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FELEV 
MÉRLEGE 
Beszámolók a 
bizottsági ülésekről 

2 . o l d a l 

B O K R O S 
ZALÁBAN 
Tudósítás 
a zalaegerszegi 
programról 

3 . o l d a l 

BŐVÜL 
A DÉL-ZALAI 
ÁRUHÁZ 
A jövő tervei 

6. o l d a l 

W E R D N E R -
H O F F M A N 
S Z I N D R Ó M A ? 
Mit lehet tenni? 

1 2 . o l d a l 

SZOC. POL. 
Simánné Mile Éva 
nyilatkozata 

1 3 . o l d a l 

NEM CSAK 
NŐKNEK 
Ötletek, tanácsok 

2 0 - 2 1 . o l d a l 

S P O R T 
Tudósítások, 
beszámolók 

2 4 - 2 S - 2 6 - 2 7 . o l d a l 

Kulturális seregszemle 
vakoknak és gyengénlátóknak 

Első a l k a l o m m a l rendezték 
m e g a Vakok és G y e n g é n l á t ó k 
O r s z á g o s Kulturál is S e r e g 
s z e m l é j é t , m e l y n e k é r d e k e s s é 
g e , h o g y a városunkban m ű k ö 
dő Zala m e g y e i s z ö v e t s é g szer
v e z ő munkájának k ö s z ö n h e t ő e n 
K a n i z s á n került sor az e l m ú l t 
h é t v é g é n a H e v e s i Sándor M ű 
v e l ő d é s i K ö z p o n t b a n e j e l e s 
e s e m é n y r e . A m e g n y i t ó az e l 
múlt hét p é n t e k é n zajlott a kul
turális i n t é z m é n y s z í n h á z t e r m é 
ben , amin e l s ő k é n t Suhai Sán
dor p o l g á r m e s t e r k ö s z ö n t ö t t e a 
r é s z t v e v ő k e t , akik a három nap 

f o l y a m á n t i z e n n é g y m e g y é b ő l 
é r k e z v e adhattak s zámot tudá
sukról , kulturál is f e l k é s z ü l t s é 
gükről , akarásukról , rendkívü l i 
ö s sze tar tozásukró l . Végül k i fe 
j e z t e abbél i r eményé t , h o g y e z 
a k ü l ö n l e g e s a lka lom k ö z e l e b b 
h o z z a majd e g y m á s h o z m i n d a 
sorstársakat, mind a g y e n g é n l á 
tókat és e g é s z s é g e s e k e t . Ezt 
k ö v e t ő e n Erhartné dr. Molnár 
Katalin, a Magyar Vakok és 
G y e n g é n l á t ó k O r s z á g o s S z ö v e t 
s é g é n e k főtitkára h ívta fel arra 
a f i g y e l m e t , h o g y a v a k o k is -
bár e g y fontos é r z é k s z e r v terén 

msimttsmmm 
s z e n v e d n e k hiányt - teljes ér
tékű emberek , akik a társada
lom v é r k e r i n g é s é b e kerülve 
u g y a n o l y a n aktívan d o l g o z ó 
po lgárok , mint bárki más . Vé
gül kifejtette , a s e r e g s z e m l e ak
kor éri el igazi célját, ha a k ö 
z ö n s é g k é p e s e l fe le j teni , h o g y 
látássérült emberek állnak a 
s z í n p a d o n . Majd beszédje után 
s e g í t ő munkájáért a vakok és 
g y e n g é n l á t ó k e m l é k é r m é t ado
m á n y o z t a városunk po lgármes 
terének. 

K . R . 

SS 

ISKOLAKOSZONTO 
Hétfőn csengetnek. Ismét. Egy

szer, kétszer, sokszor... Órára, szü
netre, aztán megint órára. A körfor
gás megindul. Vannak, akik várták 
ezeket a pillanatokat: az elsősök. 
Hiszen ők most ismerik meg, mit 
jelent a tanulás, a tudás. Most ol
vassák az első leckéket, szavakká 
fonják a betűket, s a szavakból me
se szövődik lassan. A nagyobbak 

már ismerősként ülnek be a padok
ba, várják őket a kedvenc tantár
gyak. Szabó Lőrinc a földrajzot 
szerette legjobban, mert az olyan 
messzire viszi el az embert. S az 
iskola akkor tetszett neki, ha hagy
ták, hogy természetes legyen, ha 
nem feszélyezte senki. Milyen igaz 
volt! Szeptemberben megkezdik ta
nulmányaikat a főiskolák, egyete

mek hallgatói is. Jól döntöttek. 
Mert a jövő útja nem lehet más, 
mint a tanulás. Az 1995/96-os tanév 
napokon belül megkezdődik. Az is
kolák feladata régi és új. Űj azért, 
mert a jelenlegi körülmények miatt 
minden diákkal el kell hitetni, hogy 
érdemes tanulni, van miért. Gyur-
kovics Tibor azt mondta, hogy az 
emberek becsületét tanulta meg az 
iskolában. Ennek jegyében kezdőd
jék az új esztendő! 

Horváth Ilona 

B a l o g h T i b o r , dr. B a r a n y a i E n i k ő , 
Dr . C s á k a i I v á n , M a g y a r J ó z s e f , 
M a r t o n I s t v á n , T a r n ó c z k y A t t i l a 
ö n k o r m á n y z a t i k é p v i s e l ő k 
N a g y k a n i z s a , Pf.: 2 2 1 

Tisztelt Képviselő Asszony 
és Képviselő Urak? 

Hozzám küldött levelükben kérték, hogy jogsza
bályban biztosított jogkörömmel élve Suhai Sándor 
polgármester ellen kezdeményezzek fegyelmi vizsgá
latot. 

Amint az Önök által is jól ismert, a polgármester 
tisztség ellátásának egyes kérdéseiről és az önkor
mányzati képviselők tiszteletdíjáról szóló 1994. évi 
LXIV. törvény 7. par. (1) bekezdése értelmében a 
közigazgatási hivatal vezető fegyelmi eljárást kezde
ményező intézkedése alapján a fegyelmi elrendelésé
ről a képviselő-testület jogosult dönteni. A hivatko
zott jogszabályhely szerint kezdeményezéssel élhet a 

képviselő-testület tagja, valamint a képviselő-testület 
bizottsága is. 

Anélkül, hogy a polgármester tisztségéből, illetve 
foglalkoztatási jogviszonyából eredő kötelezettsége 
vétkes megszegésének, annak bizonyíthatóságának, az 
ügy jogi és etikai vetületének taglalásába belemen
nek, szeretném Önöket arra emlékeztetni, hogy Suhai 
Sándor ügyével az önkormányzat pénzügyi, valamint 
ügyrendi, jogi és közrendi bizottsága és a képvise
lő-testület is kimerítően foglalkozott. Magam részéről 
az üggyel kapcsolatosan kialakított álláspontjukat, 
hozott döntésüket - mindenekelőtt a képviselő-testü
let 106/1995. (VI. 27.) számú határozatát - tisztelet
ben tartom, ily módon az inkriminált esetet, ügyet a 
testület és a bizottságok által lezártnak tekintem, Su
hai Sándor polgármester ellen fegyelmi eljárást a 
Nagykanizsai Megyei Jogú Város Önkormányzati 
Képviselő-testületénél nem kezdeményezek. 

Zalaegerszeg, 1995. augusztus 11. 
Tisztelettel 

Dr. Hóbor Erzsébet 
A levél kapcsán összehívott sajtótájékoztatóról szóló tu

dósításunk a lap 10. oldalán olvasható. 
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Gazdasági 
és Városüzemeltetési 
Bizottság 

Városgondnokság 
KANIZSA D-Z. 

Hetilap 
Telekértékesítés 

Csütörtökön, a szokásos idő
ben ülésezett a G V B . Első na
pirendi pontként tájékoztatót 
hallgattak meg az érintettek a 
Városgondnokság létrehozásáról. 
A jövő év elejétől működő szer
vezet feladata a városüzemelte
téssel kapcsolatos teendők koor
dinálása lenne, bár még nem 
tisztázott az sem, hogy intéz
ményként vagy más gazdasági 
társulásként működik-e majd a 
Városgondnokság. A szervező
dés úgynevezett maradványelvű 
gazdálkodást folytatna - mondta 
el Mátyás József, a köl tségvetés
ből kapná meg a céljai ellátásá
hoz szükséges pénzeszközöket , s 
nyilván a bevételeket pedig oda 
juttatná visza. A tájékoztató vé
gén a bizottság tagjai azt a ha
tározati javaslatot fogalmazták 
meg, hogy a napirendet újra tár
gyalják, ha már l e sz konkrét ter
vezet a Városgondnokság létszá
mára, költségvetésére vonatkozó
an. A második napirendi pont 
keretében az Északnyugat-Du
nántúl Területfejlesztéséért Köz
alapítványhoz való csatlakozást 
határozták el a bizottság tagjai, 
amelynek egyik nem titkolt célja' 
az, hogy elősegítsék a kedve
zőbb információáramlást a tér
ségben. A harmadik napirendi 
pont keretében a Kanizsa Dél -
Zalai Hetilap anyagi helyzetéről , 
további finanszírozásának kérdé
seiről esett szó . Mint Soós Sán-
dorné, a Szociá l i s Foglalkoztató 
vezetője elmondta, augusztus vé
gére elfogyott az az ötmi l l ió fo
rint, valamint az újság eddigi 
önálló bevéte le , s a lap finan
szírozásának kérdései az év hát
ralevő négy hónapjára tisztázat
lanok. Ő, mint vezető egysze -
mélyben nem vállalhatja fel sem 
a lap megszüntetését , sem annak 
veszteségének finanszírozását. 
Mint több bizottsági tagtól hall
hattuk a lapot nem kívánják 
megszüntetni , viszont átalakítása 
feltétlenül szükséges , hiszen a 
Szociál is Foglalkoztatóval kötött 
kényszerű házassága, úgy tűnik, 
egyik fél számára sem szeren
csés . Cserti Tibor konkrét sze
repet szánna a lapnak, méghozzá 
egy önkormányzati közlöny sze
repét, míg mások azon a véle
ményen voltak, a szakmai kér

dések megvitatása nem ennek a 
bizottságnak a feladata. A z át
alakítás gondolata kapcsán vető
dött fel az is , hogy a lap azután 
sem lehetne meg önkormányzati 
támogatás nélkül abban az eset
ben, ha közszolgálat i médium 
maradna. Palotás Tibor azon a 
vé leményen volt, hogy az újsá
got támogatni kell , ha nem ké
pes önállóan gazdálkodni. A 
HSMK támogatásának vagy 
nemtámogatásának kérdése fel 
sem merül. Dóró János főszer
kesztő elmondta, hogy az önkor
mányzattól kapott pénz nem fel
tétlenül értelmezendő támogatás
nak, hiszen hirdetéseiért, pályá
zati felhívásaiért sem az önkor
mányzat, sem pedig az általa 
működtetett intézmények nem fi
zetnek hirdetési díjat. Ehhez 
kapcsolódóan Mátyás József, a 
Műszaki Osztály vezetője el
mondta, hogy az Extrában és a 
Zalai Hírlapban éves szinten 
megjelentetett hirdetéseiért a vá
ros összesen fél-fél mil l ió forin
tot fizet. Böröcz Zoltán azon a 
vé leményen volt, hogy az év vé
gé ig finanszírozni kell az újság 
veszteségei t , de a jövő évi költ
ségvetés tervezésének időszakára 
már az újság főszerkesztőjének 
ki kell dolgoznia egy üzleti ter
vet a j ö v ő évre vonatkozóan, 
amelynek elfogadása kétoldali 
alku tárgya. Amennyiben az új
ság nem tudja majd tartani ma
gát a tervezetbe foglaltakhoz, 
úgy nyilván távozásra kell fel
szólítani a vezetőt. Sthal György 
azon a vé leményen volt, valóban 
jogos az üzleti terv számonkéré
se, de vajon az ötmil l iós támo
gatási összeg milyen üzleti terv, 
milyen irányszámok alapján szü
letett. A bizottság végül elfogad
ta, hogy az újság hiányának fi
nanszírozására hárommillió fo
rint támogatást ad, forrását pe
dig a Szociá l i s Foglalkoztató za-
lakomári varrodájának ingó és 
ingatlan vagyonának értékesítése 
adja. Mint megtudhattuk, a za-
lakomári varrodát a munkafegye
lem nem megfe le lő volta miatt 
kellett bezárni nemrégiben. Ad
dig míg az eladások realizálód
nak, addig az átmeneti finanszí
rozást az önkormányzat vállalja. 
A negyedik napirendi pont kere
tében Kiskanizsa városrész tele
pülési önkormányzatának létre
hozásáról tárgyaltak a bizottság 
tagjai, ám a napirend hamar le
került a megvitatandók listájáról, 
lévén a tagoknak e témában nem 
volt meg a ke l lő mennyiségű in
formációjuk. A z egyebek között 
született határozati javaslat ar
ról, hogy 6,5 és 7 mil l ió forin
tért szeretné értékesíteni a város 
az Ady utcai óvoda épületét il

letve a Batthyány óvodáét. Két
százötven munkahely teremtését 
eredményezné az a kábel-köteg 
készítő üzem, amelyet egy né
met tulajdonos telepítene váro
sunkban, i l letve Keszthelyre, at
tól függően, melyik város tud 
kedvezőbb árat kínálni a megvá
sárolandó területért. Mint meg
tudhattuk, a tulajdonos a Pannon 
Pipe te lephelye mögötti területek 
egyikét szeretné megvásárolni , 
meglehetősen alacsony áron. A 
bizottság felhatalmazta a polgár
mestert, hogy igyekezzen mind 
a terület, mind az értékesítési ár 
szempontjából a városnak a le
hető legkedvezőbb pozíciót elér
ni. Ötezer forint/négyzetméteres 
áron szeretné az OTP Bank Rt. 
megvásárolni a Kórház utcai 12-
es tömb folytatásában l e v ő föld
területet. A z árat meglehetősen 
alacsonynak tartották a bizottság 
tagjai, annál is inkább, mert az 
ott épülő lakások tervezett ára 
80 .000 Ft/négyzetméter lenne. A 
bizottság ezt követően zárt ülé
sen folytatta munkáját, s a hul
ladéklerakóval kapcsolatos kér
désekkel foglalkozott. 

D.ÉT 

Zárt ülés 
K i v o n a t : a G a z d a s á g i és V á 

rosüzemel te tés i B izo t t ság 1995. 
a u g u s z t u s 24-i ü lésérő l : 

H u l l a d é k l e r a k ó t Ü z e m e l t e t ő 
K F T . r é s z m u n k a i d ő s ügyveze 
tőjének ki je lö lése c. nap irend i 
pont (zárt ülés) 

Határozat i javas la t : 
a) Utasítja a közgyűlés a pol

gármestert, hogy az NSR Hulla
déklerakót Üzemel te tő KFT. tag
gyűlésén tegyen javaslatot egy 
önkormányzatot képvise lő kine
vezésére. A kinevezés 1997. de
cember 31- ig szól , amely közös 
megegyezésse l 1998. december 
31- ig meghosszabbítható. Java
solt személy Czobor Zoltán, jö 
vedelme a je lenlegi ügyvezető 
jövedelmének 100%-a. 

Határidő: 1995. szeptember 1. 
Fele lős: Suhai Sándor polgár

mester 
b) Utasítja a közgyűlés a pol

gármestert, hogy az NSR Hulla
déklerakót Üzemel te tő KFT. tag
gyűlésén tegyen javaslatot a je 
lenleg 5 tagú Fe lügye lő Bizott
ság 3 főre történő csökkentésére. 

Határidő: 1995. szeptember 1. 
Fele lős: Suhai Sándor polgár

mester 
c) A Fe lügye lő Bizottságba 1-

1 főt a tulajdonosok, 1 főt a 
munkavállalók delegálnak. Az 
önkormányzatot képvise lő sze
mély Kalmár István. 

d) A közgyűlés felhatalmazza 
a polgármestert, hogy a K F f . 

közgyűlésén ezeket a javaslato
kat tegye meg. 

Kovács Tamás sk. 

Pénzügyi Bizottság 

Félév 
költségvetése 

Csütörtök délután, a szokott 
időben ültek ö s s z e a Pénzügyi 
Bizottság tagjai. E l ső napirendi 
pontként Cserti Tibor, a Gazda
sági Osztály vezetője tájékoz
tatta a je lenlévőket a költségve
tés végrehajtásának első félévi 
üteméről. A tájékoztató kapcsán 
hangzott el az i s , hogy a hónap 
végén lejár a város folyószámla 
hitelkeret szerződése , amelyet 
meg kell újítani. A bizottság ezt 
támogatta. A napirendi pont kap
csán Köteles Józsefné kifogásol
ta, hogy nagy a szakadék a költ
ségvetésben az eredetileg terve
zett bevételek és a valósak kö
zött. Marton István úgy véleke
dett, a város helyzete jobb, mint 
amilyennek a költségvetés terve
zésének időszakában tűnt. A 
képv i se lő a napirend kapcsán 
megjegyezte azt i s , hogy a pénz
ügyekkel foglalkozó társbizott
ság meglehetősen keveset foglal
kozott a költségvetés e l ső félévi 
végrehajtásával. Elhangzott az 
i s , hogy garázstervekre mintegy 
ötmi l l ió forintot fordítottak, 
ugyanakkor garázseladásból 
mindössze fé lmi l l ió forint bevé
tele volt a városnak. A napirend 
kapcsán szó esett arról, hogy az 
oktatási intézmények némelyike 
meglehetősen alulfinanszírozott, 
másoknak jócskán jutott a szak
képzési alapból, még értékpapír
ba is fektethették. Kalmár István 
vetette fel, hogy kedvező lenne, 
ha a város és az oktatási intéz
mények között némi pénzügyi 
együttműködési szerződés jönne 
létre, ez kedvezőbb lenne, mint 
a fo lyószámla hitelkeret szerző
dés . A bizottsági ülésen elhang
zott olyan vé lemény is , hogy az 
oktatási intézményekben, azért 
keletkezhetett ekkora mértékű 
alulfinaszírozottság, mert az in
tézmények a tavalyi dolgokon 
okulva, nem takarékoskodnak, 
sőt a pénzköltés meglehetősen 
nagyarányú. A bizottság eredeti
leg tervezett napirendjeinek csak 
töredékét tudta megtárgyalni, lé
vén a délután hátralévő része pá
lyázatok eredményhirdetéseivel 
és újabb bizottsági ülésekkel telt 
el. 

D .É . 
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Meghívó 
Nagykanizsa Megyei 

Jogú Város 
Polgármesteri Hivatal 

1995. szeptember 5-én 
14.00 órától 

Nagykanizsa, 
Dél-Keleti Városrész 

(temetőtől Keletre lévő 
terület) 

Részletes Rendezési 
Terv program, 

valamint 
15.00 órától 

Nagykanizsa 
Szabadhegy Részletes 

Rendezési Terv 
program 
tárgyában 

Lakossági Fórumot 
tart a P o l g á r m e s t e r i Hivata l 
a lagsori tárgya lójában 
( N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t tér 
7 . ) , a m e l y r e t i sz te le t te l 
m e g h í v j u k . A programter
v e k 1 9 9 5 . a u g u s z t u s 3 1 -
1 9 9 5 . s z e p t e m b e r 5 - ig m u n 
k a n a p o k o n 8 . 0 0 - 1 6 . 0 0 órá- f 
ig a Po lgármes ter i Hivata l I 
e lő t erében m e g t e k i n t h e t ő k . £j 

N a g y k a n i z s a , 1 9 9 5 . au- < 
g u s z t u s 2 5 . | 

N a g y k a n i z s a M e g y e i B 
J o g ú V á r o s 

P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 

Lakótelkek 
értékesítése 
N a g y k a n i z s a M e g y e i 

J o g ú V á r o s P o l g á r m e s t e 
r i H i v a t a l n y i l v á n o s v e r 
s e n y t á r g y a l á s o n é r t é k e s í 
ti a N a g y k a n i z s a - B a j c s a , 
T ö r ö k v á r i u t c á b a n t a l á l 
h a t ó , l a k ó h á z é p í t é s r e a l 
k a l m a s t e l k e i t . 

A v e r s e n y t á r g y a l á s 
i d e j e : 1 9 9 5 . s z e p t e m b e r 
14. 9 . 0 0 óra 

A v e r s e n y t á r g y a l á s h e 
l y e : Po lgármes ter i Hiva ta l 
a lagsor i tárgya ló terme 
N a g y k a n i z s a , Erzsébe t tér 
7. 

K i k i á l t á s i á r : 3 1 0 . 0 0 0 f 
Ft i l l e tve 3 5 0 . 0 0 0 Ft / te- « 
lek, mére t tő l f ü g g ő e n . á 

< 
R é s z l e t e s k i írás i anyag | 

a Po lgármes ter i Hiva ta l I. a 
e m e l e t 9 - e s é s 10 -e s iro
dájában v e h e t ő át. 

Nem a beruházásokat kell visszafogni, hanem a fogyasztást... 

Bokros Lajos pénzügyminiszter 
Zalaegerszegen 

Horváth G y u l a , a Za la M e 
g y e i Ö n k o r m á n y z a t i K ö z g y ű 
lés a l e l n ö k e nyi tot ta m e g azt 
a tájékoztatást , m e l y e t Za la 
m e g y e v e n d é g e k é n t B o k r o s 
Lajos p é n z ü g y m i n i s z t e r tartott 
a M e g y e h á z a n a g y t e r m é b e n . 
A z a l e lnök - a j e l e n l é v ő k d e 
r ü l t s é g e k ö z e p e t t e - arra kérte 
a m e g j e l e n t v e n d é g e k e t (po l 
gármesterek , o r s z á g g y ű l é s i 
k é p v i s e l ő k , g a z d a s á g i v e z e t ő k , 
a sajtó k é p v i s e l ő i . . . ) , h o g y l e 
h e t ő l e g v a l ó d i k é r d é s e k e t te 
g y e n e k fe l , mert m e g e s e t t , 
h o g y a f e l s z ó l a l ó k m e g v á l a 
szo l ták saját k é r d é s e i k e t a 
p é n z ü g y m i n i s z t e r he lye t t . 
B o k r o s Lajos e l ő s z ö r is e l n é 
zés t kért a késésér t , m e g j e 
g y e z v e , h o g y m i n d i g k é s é s b e n 
v a n , akárcsak a k o r m á n y , 
m e l y m i n d e n i n t é z k e d é s é t k é s 
v e h o z z a m e g . T e r m é s z e t e s e n 
e l ő a d á s á n a k tárgya a makro
g a z d a s á g i é s a m a k r o p é n z ü g y i 
h e l y z e t vo l t . A tovább iakban 
e b b ő l idézünk: 

Szeretnénk üzenni erről a 
helyről is mindenkinek, hogy 
azok az áldozatok, melyeket a 
társadalom vállalt, nem voltak 
és lesznek hiábavalóak. Az el
ső eredmények már mutatkoz
nak. S most az a feladatunk, 
hogy nem szabad egy pillanat
nyira sem elgyengülni. Nem 
szabad azt hinni, hogy innen
től kezdve megfordítható a 
gazdaságpolitika iránya... 

Milyen eredmények vannak? 
Előrebocsátom, hogy fél év el
teltével nem lehet végleges (té
leteket mondani. Fontos vi
szont, hogy már most lássuk, 
vannak eredmények! Ez erősít
heti meg a hitünket abban, 
hogy érdemes volt vállalni az 
áldozatokat. Egy rövidlejáratú 
stabilizációs program nyilván
valóan elsősorban a pénzügyi 
helyzet helyreállítására irá
nyul. Itt a költségvetési egyen
súlyról és a fizetési mérleg 
egyensúlyáról van szó. Ma
gyarországon ez a kettő rop
pant módon összefügg egy
mással. 

Az első negyedévhez képest 
mutatkozó pozíciójavulást még 
nem lehet abszolút javulásnak 
tekinteni. Most még nem több
letek keletkezésének vagyunk 
szemtanúi. Legfeljebb arról 
van szó, hogy lassult az a 

drámai romlás, ami ez év első 
negyedében bekövetkezett. 
Mert az tényleg drámai rom
lás volt. 

Olyan nagyon nem lehetünk 
büszkék a kormányban ma
gunkra azért, ami az első ne
gyedévben történt. A folyama
tok ugyanis majdhogy nem ke
zelhetetlenné váltak. Bizo
nyítja ezt az, hogy kialakult a 
három hónap alatt közel 150 
milliárd forint költségvetési 
hiány. S kialakult 1,4 milliárd 
dolláros folyó fizetési mérleg
hiány. S ezek igen nagy szá
mok. Most viszont már tudunk 
július végi adatokat is. Míg az 
első negyedévben 50 milliárd
dal nőtt havi átlagban a köz
ponti költségvetés hiánya, az 
utóbbi négy hónapban ez 40 
milliárdra csökkent. Ez havi 
átlag 10 milliárdos csökkenést 
jelent. Év végéig bizonyára 
lesznek majd ingadozások. El
sősorban arra utalok, hogy 
szeptember, október hónapban 
a deficit bizonyára növekedni 
fog. Egyrészt azért, mert a ka
matfizetési kötelezettségek fél
éves ritmusban következnek. 
Illetve köztudomású, hogy az 
országgyűlés jóváhagyta a 
nyugdíjemelés második ütemét. 
S ezt a társadalombiztosítás 
nem képes a saját bevételeiből 

fedezni. így igénybe fogja venni 
a központi költségvetés forgóa
lapját erre a célra. De ezzel 
együttvéve is a pótköltségvetés 
számain belül maradunk. Tehát 
helyesen mértük föl a hatást, 
amit ez a program a költség
vetésre gyakorol. Ki lehet je
lenteni, hógy semmi szükség 
nem lesz pót-pótköltségvetés
re! 

A fizetési mérlgről szólva: 
az első negyedéves 1,4 milli
árd dolláros mérleghiány csak 
kevesebb mint felével romlott 
tovább. Ez nagyon fontos for
dulatot jelent, s azt mutatja, 
hogy elsősorban a külkereske
delmi folyamatokban bizonyos 
tendenciaváltás figyelhető 
meg. S ami még nagyobb 
öröm, hogy ezt egyértelműen 
az export növekedése eredmé
nyezi, nem pedig az import 
visszafogása. Ez azért fontos, 
mert a magyar gazdaság az 
utóbbi években olyan import
igényessé vált, hogy egységnyi 

export termeléséhez 0,3 száza
léknyi import szükséges köz
vetlenül is. Csupán arra tö
rekszünk tehát, hogy azokon a 
területeken ne nőjön az im
port, ahol a magyar gazdaság 
is helyt tud állni (pl: élelmi
szergazdaság). A gazdasági 
növekedés töretlen, a tavalyi 
kétszázalékos most is jellemző 
annak ellenére, hogy komoly 
restrikcióra került sop. 

Az inflációs nyomást kellő
képpen ellensúlyozza két té
nyező. Az egyik a költségvetési 
kiadások megkurtítása, a má
sik nagy jelentőségű pedig a 
reálbérek csökkentése. Ezt 
nem szereti senki, de a mak
rogazdasági egyensúly és az 
infláció visszafogása szem
pontjából kitüntetett jelentősé
ge van. Erre a 9-10-11 száza
lékos reálbércsökkenésre a 
második félévben is számolni 
kell, mert csak ezzel érhető el, 
hogy ne szabaduljon el az inf
láció... 

Kilencvenhatban ennek a 
stabilizációs gazdaságpolitiká
nak a következetes, szilárd 
folytatására van szükség. A 
relatív eredményeket mindig 
ahhoz kell mérni, mi követke
zett volna be, ha nem történ
nek meg ezek az intézkedések. 
Jövőre olyan gazdaságpoliti
kát kell folytatni, amely meg
állítja a külső adósság növe
kedésének folyamatát. Ez, ha 
úgy tetszik, ismét matematikai 
szükségszerűséggel állít elénk 
követelményeket. Egy 32 mil
liárdos bruttó és egy 22 mil
liárdos nettó adósságállomány 
nem finanszírozható tovább. 
Ennek olyan mértékű a kamat
terhe, hogy nem képes a ma
gyar gazdaság kipaszírozni 
magából. 

Egy biztos, én csak olyan 
gazdaságpolitikához vagyok 
hajlandó a nevemet adni, 
amely meghozza a szükséges 
exportnövekedést, amely meg
hozza a szükséges eredménye
ket. Hogy belül mindez milyen 
döntéseket eredményez, az 
azon múlik, hogy a társada
lom különböző erői, melyek 
képviselve vannak a parla
mentben, hogyan tudnak egy
mással megegyezni... • 

S .K. 
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K e d d e n városunk k ö z g y ű l é 
sének nyári s zünete t k ö v e t ő 
e l s ő ü l é s é n e l ő s z ö r Krémer 
József kapott napirend e lőt t i 
f e l s z ó l a l á s á h o z szó t . Mint e l 
mondta a V á r o s k a p u körút k ö 
rülbelül öt é v e már, h o g y 
megny i tásra került a régi h e 
tes útra, ám e c s o m ó p o n t é s 
a K a n i z s a határát j e l z ő tábla 
közö t t az új K R E S Z szer int 
másfé l é v e az a u tóso kna k lám
pát kel l k a p c s o l n i u k . E h e l y 
zet fe lo ldásának é r d e k é b e n ja 
vaso l ta a k é p v i s e l ő , h o g y a 
várostábla m i n é l e l ő b b kerül 
jön ki a V á r o s k a p u körúton 
túlra. E z e k után Papp Ferenc 
hívta fel a f i g y e l m e t az e m e l 
k e d ő tanszerárakra, s kérte a 
n y i l v á n o s s á g o n keresz tü l a p e 
d a g ó g u s o k a t , c s a k azokat az 
e s z k ö z ö k e t v e t e s s é k m e g a 
s z ü l ő k k e l , m e l y e k v a l ó b a n k ö 
t e l e z ő e k az o k t a t á s h o z . Palo
tás Tibor az a u g u s z t u s 2 0 - i 
ünnepség e g y i k s z o m o r ú p i l l a 
natára e m l é k e z t e t e t t , m i k o r i s a 
z á s z l ó l e v o n á s után n e m z e t i l o 
b o g ó n k a porba hul l t . ( L e v e l e 
a lap 1 1 . o lda lán o l v a s h a t ó ) , 
í g y a r e n d e z ő s é g e t kérte , a j ö 
v ő b e n mél tó m ó d o n bánjanak 
a trikolorral. Hajgaló Sándor 
a városban ter jedő k é p v i s e l ő i 
j ö v e d e l m e k e t ér in tő m e n d e 
mondákról tájékoztatta a j e 
l e n l é v ő városatyákat , s e n n e k 
kapcsán j a v a s o l t a t e g y e n v a 
g y o n n y i l a t k o z a t o t a testület 
minden tagja. Bicsak Miklós 
Pal in új v á r o s r é s z é b e n a fűka-
szá lások g y a k o r i s á g á t s z o r g a l 
mazta. Ezt k ö v e t ő e n a po lgár 
mester lejárt határidejű ö n k o r 
mányzat i határozatok v é g r e 
hajtásával f o g l a l k o z ó tá jékoz 
tatója került sorra. A j e l e n l é 
v ő k e l fogadták a j e l en té s t , 
utasították a G V B - t , h o g y 
v i z s g á l t a s s a m e g a K a n i z s a 
D é l - Z a l a i H e t i l a p gazdaság i 
he lyze té t é s t e g y e n javas la to t 
a f e n n m a r a d á s h o z s z ü k s é g e s 
póte lő irányzat b iz tos í tására , 
va lamint t u d o m á s u l vet ték, 
h o g y a D I P O L - H Kf t . -ve l a 
m o z i ü z e m e l t e t é s é r e v o n a t k o 
zó s z e r z ő d é s aláírás h iányában 
m e g h i ú s u l t . A p o l g á r m e s t e r 
tájékoztatta a városatyákat , 
h o g y a s z ó b a n f o r g ó c é g g e l 
folytatják a tárgya lásokat . A z 
interpel lác iókat ér intő napiren
den be lü l v a l a m e n n y i k é p v i s e 
l ő e l fogadta az írásban kapott 
vá laszokat , c supán Kelemen Z. 
Pál adott hangot vá l toza t lanu l 
aggá lya inak a Kábe l t e l Kft. 
l é g k á b e l e i v e l k a p c s o l a t b a n . 
N e m kapott arra n é z v e u g y a n 
is k i e l é g í t ő fe le le te t , h o g y ki 
e n g e d é l y e z t e e z e k n e k a k á b e 
leknek a k i f e s z í t é s é t i l l e tve az 
IKI - az ö n k o r m á n y z a t i ingat
lanok e s e t é b e n - hozzájárul t -e 

m i n d e h h e z . Kánián László az 
IKI i n t é z m é n y v e z e t ő j e e l 
m o n d t a , márc iusban adtak e n 
g e d é l y t a kf t . -nek azzal a f e l 
té te l l e l , h o g y m i n d e n h o l 
v i s szaá l l í t ják az eredet i á l la
potot , ám ezt azó ta s e m e l l e n 
őr iz ték . Mátyás József a m ű 
szaki o s z t á l y v e z e t ő j e utána
néze t t az e n g e d é l y e k n e k , s 
e s zer in t a H í r k ö z l é s i F e l ü g y e 
let j ó v á h a g y t a ez t . Kelemen Z. 
Pál m e g j e g y e z t e , h o g y ú g y 
látsz ik gyakor la t i l ag m i n d e 
nütt v a n kábe l , ahol azt m e g 
ép í te t t ék , s az e lmúl t ö t v e n k é t 
nap n e m v o l t e l é g a h ivata l 
nak e l é g s é g e s v á l a s z ö s s z e á l 
l í t á s á h o z . Ezért továbbra is 
n e m l e g e s á l láspontra h e l y e z 
kedet t , akárcsak a k ö z g y ű l é s , 
m e l y t i z e n k i l e n c n e m m e l s z i n 
tén a további v i z s g á l a t o k m e l 
lett v o k s o l t . Dr. Csákai Iván 
is e l f o g a d t a a lakókkal v a l ó 
e g y e z t e t é s után az interpel lá
c iójára adott vá lasz t . E z alap
ján a R ó z s a utca 13 -ban k i 
l enc lakásban é l ő l egér intet -
tebb po lgárokat kárpótol ja a 
h ivata l - a las san e l k é s z ü l ő -
H e v e s i ü z l e t h á z n a k k ö s z ö n h e 
tő é r t é k c s ö k k e n é s miatt , s b i z 
tos í t s z á m u k r a b e l v á r o s i o t tho 
nokat . A z t a k i e g é s z í t é s t kér
ték - s ezt a városa tyák j ó v á 
is hagyták - , h o g y f ü g g e t l e n 
s z a k é r t ő k k e l v i z s g á l t a s s á k 
m e g az ép í t é s körül i s z a b á l y 
ta lanságokat és á l lapítsák m e g 
a f e l e l ő s s é g e t . Marton István 
az ü l é s e k r ő l k é s z ü l ő j e g y z ő 
k ö n y v e k s ú l y o s h i á n y o s s á g a i r a 
h ív ta fel k é p v i s e l ő t á r s a i f i
g y e l m é t . Magyar József az 
iparcikk p iac me l l e t t é l ő k 
(Zr ínyi utca 2 0 . s zám alatt la
k ó k ) t i l takozását t o l m á c s o l t a , 
s kérte a tes tület s z á m o l t a s s a 
be a p i a c f e l ü g y e l ő s é g e t , a m ű 
szaki o s z t á l y p e d i g k é s z í t s e n 
k ö l t s é g v e t é s t arról, m e n n y i b e 
kerü lne a h e l y s z í n kul turál tab
bá té te le . Sárdi Gyula a M Á V 
Pécs i Ü z l e t i g a z g a t ó s á g á n a k 
i g a z g a t ó j a adott tájékoztatót 
ezután a B a l a t o n s z e n t g y ö r g y -
N a g y k a n i z s a v a s ú t v o n a l v i l l a 
m o s í t á s i programjáról é s a 
v a s ú t á l l o m á s k o r s z e r ű s í t é s é 
nek l e h e t ő s é g e i r ő l . E l m o n d t a , 
méj ; n e m e ldöntö t t , h o g y a 
M Á V k o n c e s s z i ó b a n , v a g y sa
ját erőbő l k e z d i m e g a f e j l e sz 
tést - v a l ó s z í n ű b b azonban e z 
utóbbi - e g y a z o n b a n b i z t o s , 
h o g y a v i l l a m o s í t á s 1 9 9 6 - b a n 

m e g k e z d ő d i k é s két é v v e l k é 
s ő b b b e f e j e z ő d i k . A t a n é v k e z 
dés k ö z e l e d t é v e l h á r o m , az 
o k t a t á s ü g y e t ér intő k é r d é s k e 
rült napirendre . N a g y vitát ka
vart e z e n be lü l a tanítók heti 
ó r a s z á m á n a k e m e l é s e . A hatá
rozat i j a v a s l a t o t a G V B t á m o 
gatta a k e l e t k e z ő megtakar í tás 
- az idén két é s fé l , j ö v ő r e 
p e d i g hét é s fél m i l l i ó l enne 
- miatt az O K S B v i s z o n t e l 
l e n e z t e ezt a p e d a g ó g u s o k n ö 
v e k v ő terheire h i v a t k o z v a . Su-
hai Sándor k i fej tet te , az a l s ó s 
p e d a g ó g u s o k ó r a s z á m a ö s s z e 
sen h u s z o n e g y a t ö r v é n y s z e 
rint, K a n i z s á n v i s z o n t e z a 
s z á m t i z e n k i l e n c . T e h á t a ter
v e z e t t e m e l é s s e l ezt a h u s z o n 
e g y e s értéket érnék e l , m e l y 
m o s t m e g o l d h a t ó ú g y , h o g y 
n e m v e z e t e l b o c s á t á s o k h o z . 
Czobor Zoltán, Böröcz Zoltán 
é s Kelemen Z. Pál is c sa t la 
koz tak e h h e z . Tarnóczky Atti
la, dr. Horváth György é s 
Tóth Lajos e z z e l n e m értettek 
e g y e t . Á p e d a g ó g u s o k érdek
k é p v i s e l e t i s z e r v é n e k k é p v i s e 
lő j e é r z e l m i húrokat p e n g e t v e 
azt f e j t ege t te , h o g y aki az ok
tatás primátusát n e m ismeri e l , 
az e g y e n e s e n n e m z e t e l l e n e s . 
Béres Márton azt b o n c o l g a t t a , 
h o g y az e l ő z ő tes tület két é v e 
m e g e n g e d h e t t e , h o g y l e v i g y e 
a tanítók óraszámát , ám ma 
n e m i lyen időke t é lünk, s a 
város anyag i h e l y z e t e ezt n e m 
tesz i l e h e t ő v é . V é g ü l t i z e n ö t 
i g e n n e l a városa tyák e l f o g a d 
ták az e m e l é s t . J ó v á h a g y t á k 
azt is h o g y az á l ta lános i s k o 
lák a ' 9 5 / 9 6 - o s t a n é v b e n a k ö 
t e l e z ő tanórákon túl - m a x i 
m u m annak t íz s z á z a l é k á i g -
tanórán k í v ü l i f o g l a l k o z á s t 
s z e r v e z h e t n e k , s az indu ló ta
n é v b e n az oktatás i i n t é z m é 
n y e k részére ö t m i l l i ó for intos 
c é l a l a p o t h o z n a k létre, m e l y 
nek f e losz tásáró l - p á l y á z a t o k 
e lb írá lása után - az O K S B 
dönt . E l f o g a d t á k a s z a k k ö z é p 
i s k o l á k b a n i n d u l ó , ére t t ség ire 
é p ü l ő t a n u l ó c s o p o r t o k s zámát 
is , ám dr. Horváth György in 
d í tványára úgy határoztak, 
e z e k az o s z t á l y o k m i n i m u m 
h u s z o n k é t f ő v e l indulhatnak 
csak . Bár a j e l ö l t e k a n y í l t s á g 
me l l e t t v o k s o l t a k , m é g i s Bö
röcz Zoltán javas la tára zárt a j 
tók m ö g ö t t fo ly ta tódot t az 
ü l é s , h o g y d ö n t s e n e k az új 
j e g y z ő s z e m é l y é r ő l . Mint i s 

m e r e t e s az ü l é s e lőtt néhány 
nappal a l e g t ö b b támogatás é l 
v e z ő i n d u l ó , dr. Csóti Jenő 
v i s s z a v o n t a pá lyázatát . K ö z e l 
ké tórás v i ta után Suhai Sán
dor tá jékoztat ta az é r d e k l ő d ő 
ket a m e g s z ü l e t e t t ereményrő l . 
E s z e r i n t dr. Varga Ferencet 
két i g e n n e l , t i zenhat n e m m e l 
é s ké t tar tózkodássa l e lutas í 
tották, d e n e m nyerte el a 
s z ü k s é g e s t ö b b s é g e t dr. Varga 
Mária s e m , akik t izenkét 
igent , n é g y n e m e t és két tar
t ó z k o d á s t tudhatott magáénak , 
í g y új pá lyázat kiírására kerül 
sor. Ezt k ö v e t ő e n a s züne tben 
a négypárt i k é p v i s e l ő k sajtótá
j é k o z t a t ó t hívtak ö s s z e . Ezen 
Tarnóczky Attila kifejtette , 
n e m h e l y e s e l t é k a zárt ülést, 
s a n é g y párt egyetér te t t ab
ban , h o g y e z e n az e s t én fel
tét len j e g y z ő t ke l l vá lasztani . 
V é l e m é n y ü k szer int dr. Varga 
Mária s z e m é l y é b e n m e g is 
vo l t erre az a lka lmas je lö l t , s 
m i n d a n y o l c a n ezért őt támo
gatták. N e m rajtuk múlt tehát, 
h o g y e - városra n é z v e -
c s ö p p e t s e m h a s z n o s ál lapot 
á l l a n d ó s u l n i látsz ik . Majd i s 
mét zárt ajtók m ö g ö t t fo ly t a 
v i ta , ezútta l a hu l ladék e lhe 
l y e z é s r ő l . Tüttö István alpol
gármester tő l kapott informáci 
ók szer int d ö n t é s születet t ar
ról , h o g y az N S R Hul ladé l e -
rakót Ü z e m e l t e t ő Kft. önkor
m á n y z a t i tulajdonának hatéko
n y a b b k é p v i s e l e t e érdekében, 
va lamint a fe ladatkör b ő v ü l é s e 
miatt a kft. t a g g y ű l é s é n a pol 
gármester t e g y e n javaslatot , 
h o g y Czobor Zoltán s z e m é l y é 
ben ö n k o r m á n y z a t i m e g b í z o t t 
ü g y v e z e t ő i hatáskörrel rendel 
k e z ő v e z e t ő t vá lasszanak , aki 
1 9 9 7 . d e c e m b e r 3 1 - i g tö l tené 
be funkcióját . Fe ladatai k ö z é 
tartoznának a tervezett d e p ó -
nia k i j e l ö l é s e , h e l y é n e k m e g 
s z e r z é s e é s m e g é p í t é s e körüli 
m u n k á k , ám a m e n n y i b e n j ö v ő 
é v u t o l s ó napjáig n e m s ikerül 
m e g s z e r e z n i e a t e l e p í t é s h e z 
s z ü k s é g e s területet , úgy m e g 
b íza tása már akkor lejár. 
E z e n k í v ü l a testület m e g s z a 
vazta azt, h o g y a kft. f e l ü g y e 
l ő b i z o t t s á g á b a n az önkor
m á n y z a t részérő l Kalmár Ist
vánt, a p é n z ü g y i b izot t ság 
k ü l s ő tagját de legá l ja . 

K .R . 
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NAGYKANIZSA MEGYEI JOGÚ VAROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

BEFEKTETŐ 
TÁRSAKAT KERES 

a nagykanizsai autóbusz-pályaudvar mellé 
tervezett 

* -L * VÁSÁRCSARNOK-
BEVÁSÁRLÓKÖZPONT 

megvalósításához. 

Minden várakozáson felüli érdeklődés miatt (11 

nap alatt további 40 vállalkozó fizette be az előleget, 

így már 2096 m 2 üzletterületet lefoglaltak). 

Felhívjuk a Nagykanizsán és környékén dolgozó 

vállalkozókat, hogy mielőbb biztosítsák részvételüket 

a tervezett épület megvalósításában. (Szeptember 8-a 

után országos napilapokban is hirdetünk.) 

A földszinti kosaras piacot körülölelően 3472 m 

üzletterület áll rendelkezésre, elsősorban élelmiszer-

kereskedelem céljára, az emeleten pedig 2833 m 

üzlet épül a szolgáltatás és az iparcikk-kereskedelem 

számára. 

Az üzletek és az alá eső arányos földterület az 

önök tulajdona lesz! 

Tervezett bekerülési költség: 110-130 ezer 

Ft/m 2+ÁFA. 

Megvalósítható: 1996 karácsonyára. 

A jelentkezőket fogadja: Polgármesteri Hivatal 

Vagyongazdálkodási Csoport (Nagykanizsa, Erzsébet 

tér 7.), Szabó Szilveszter. 

Minden érdeklődőt (és a már jelentkezetteket is) 

tisztelettel várunk a második találkozónkon 1995. 

szeptember 8-án (pénteken) 16.30 órakor a Polgár

mesteri Hivatal (Nagykanizsa, Erzsébet tér 7.) alag- * 
1 

sori tárgyalójában. ^ 
Palotás Tibor § 

Alfától az Omegáig Kft. | 
ügyvezető igazgatója 

Q l NYUGATI ALKATRESZCENTRUM 
ÉS GYORSSZERVIZ 

AZ ÖNÖK SZOLGÁLATÁBAN! 

JÓL JÁR! IDŐT, PÉNZT, ENERGIÁT, 
FÁRADSÁGOT TAKARÍT MEG, HA A: 

Q l hálózatban vásárolja meg 
a szükséges alkatrészeket. 

KISZOLGÁLÁS RAKTÁRRÓL AZONNAL! 

Kivételes esetben (ha nincs raktáron) ma 17 óráig megrendeli, 
másnap reggel 7 órakor viheti a megrendelt alkatrészeket! 

A nálunk vásárolt alkatrészeket ^^1-es gyorsszervizünk kí
vánságára soron kívül kedvezménnyel beépíti 1! 1 

SZOLGÁLTATÁSAINK: 
Környezetvédelmi vizsgálat (zöldkártya) 
Fékhatásmérés 

- Lengéscsillapító-mérés 
- Fényszóró-beállítás 
- Futómű-beállítás 
- Műszaki vizsgáztatás 

Keresse a Ql-es Centrumot! 

Q l - A M I N Ő S É G , A G Y O R S A S Á G , 
A P O N T O S S Á G V É D J E G Y E ! ! ! 

Nyitva: 7 -17 óráig, szombaton 8-13 óráig 
Zalaegerszeg, Zala utca 8/A. 

Tel.: 92/314-729 vagy 92/323-580 

HIBAELHÁRÍTÁS 

„Pillér-I" Kft 
- ÉPÜLETKÁROK, 

TETŐBEÁZÁS STB. 

- DUGULÁS, 
CSŐTÖRÉS STB. 

- EPULETFELUJITAS, 
ÁTALAKÍTÁS, 
KARBANTARTÁS 

Nagykanizsa , 
Zrínyi M. u. 42 . 

93/313-272 
(16 óra után üzenetrögzítés) 

I 
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A tervezési terület Nagykani
zsa belvárosában, kereskedelmi 
szempontból a legfrekventáltabb 
helyen helyezkedik el, közvetlen 
a Dél-Zalai Áruház mellett, 
szemben a jelenlegi városi piac
cal, déli oldala a Zrínyi utcára 
néz, amely utca a nagykanizsai 
vásárok tömegforgalmát bonyo
lítja le. A tanulmányterv által 
tervezett épület megvalósítása 
esetén Dél-Dunántúl legnagyobb 
kereskedelmi központja alakul 
ki. - az eddigi mondatokat szó 
szerint idéztem abból a műszaki 
leírásból, melyet az Á F É S Z 
megrendelésére készített a Hor
váth és Társa Építő Tervező Bt. 

Mindezekről Pláder Józseftől, 
az ÁFÉSZ főkönyvelőjétől érte
sültem, akivel a készülő üzlet
házról kezdtünk el beszélgetni . 
A terv megvalósí tása érdekében 
létrehozott részvénytársaság ve
zetőjeként ugyanis ő a téma leg
főbb ismerője. 

- Beszéljünk e lőször a kezde
tekről! A z ÁFÉSZ-nek ugyan 
nem ez az e l ső nagy beruházása 
Nagykanizsán, mégis úgy tűnik 
a legjelentősebb lesz . Mikor 
kezdték előkészíteni? 

- Az elhatározás már egy év 
óta érlelődik bennünk. A belvá
rosban rendelkezésünkre álló 
szabad területeket kívántuk vala
milyen módon hasznosítani. Eb
ben a körülöttünk forrongó ver
senyszférában fokozni kell a je
lenlétünket. Lehetőségeink a te
rület szempontjából kiválóak. A 
szabad terület a város legfrek-

Kereskedelmi központtá bővül a Dél-Zalai Áruház 

600 millió forintos 
értéknövelő beruházás.. . 

ventáltabb helyén, a Dél-Zalai 
Áruház mellett, a piac közelében 
van. Pénzügyi szempontból vi
szont korlátozottabbak a lehető
ségeink. Ezért egy ekkora épület 
megfinanszírozásához minden
képpen be kell vonnunk külső 
erőket, más vállalkozókat... 

- Ezt hogy képzelik el? Pon
tosabban hogy oldják meg ezt a 
problémát? 

- Ennek érdekében vásárol
tunk egy részvénytársaságot, me
lyet a célnak megfelelően átala
kítottunk. Az rt. többségi tulaj
donosa az ÁFÉSZ. Az alaptőke 
ötvenmillió forint, de tőkeemelés 
történik. Mégpedig úgy, hogy el
sőbbségi részvényeket fogunk ki
bocsátani. Az elsőbbségi rész
vények biztosítják azt a lehető
séget, hogy vásárlóik ingatlan
tulajdonhoz jussanak az új üz
letházban. 

- Ez azt jelenti , hogy üzlet
helyiség vagy épületrész tulajdo
nosai lehetnek a befektetők? 

- így van, a befektetési kör
ben számítunk például pénzinté
zetekre: bankokra, biztosító tár-

P C - L I N E 
Informatikai 

Szaküzlet 
és Szerviz 

Nagykanizsa, 
Sugár u. 10. 

Tel./fax: 93/320-724 

Számítógép és alkatrészvásár szeptember 4-tól 
szaküzletünkben, valamint szeptember 7-től 10-ig az 
Olajbányász Sportcsarnokban a Kanizsai Napok 95' 

Kiállítás és Vásár 1. standján. 
| AJÁNLATUNKBÓL: 
f Panasonic, Sony dupla s. CD-ROM 10.800 Ft + Áfa 
: 14" color SVGA monitor 25.200 Ft + Áfa 
I 486 DX 4/100 alaplap + prö&s'szor 
| + hűtő 25.800 Ft + Áfa 

Ügyviteli, felhasználói és játékprogramok nagy 
választékban. 

Szeptemberi látogatóink és vásárlóink között 
20.000 Ft-nyi vásárlási utalványt 

sorsolunk ki. 

keleti homlokzat ízt* ..»IM H M 

déli homlokzat Í M * »«uu . M I 

Kereskedelmi központ tanulmányterve 

N a g y k a n i z s a 

Good Byte! 

saságokra; szolgáltató egységek
re: kiskereskedőkre, nagykeres
kedőkre; képviseletekre; minta
boltokra. De például a tetőtér
ben elegáns bemutatótermek, ga
léria is kialakíthatók. 

- Milyen árakon juthatnak tu
lajdonhoz a vállalkozók? 

- A parkolószinttől a tetőtér
beépítésig a helytől függően vál
tozik az ár. Négyzetméterenként 
kilencvenezertől kétszáznegyven
ezer között mozog. A legkisebb 
területű helyiség 36 nm, felső 
határ pedig nincs meghatározva, 
hiszen az igények szerint alakít
hatók ki. Ahhoz, hogy ez érthető 
legyen, tudni kell, milyen módon 
képzeljük el az áruház melletti 
parkoló beépítését. Az épület 
térszint alatti parkolóval, föld
szint, plusz emelet, valamint te
tőtérbeépítéssel készül. Teher
hordó szerkezetei monolitvázas 
szerkezelek, melyek biztosítják a 
szükséges nagyfokú mobilitást. 
Ez azt jelenti, hogy a vásárló 
igényeinek megfelelően alakítha
tó ki a tulajdonrész, az üzlethe
lyiség, akár lakás is. Termé
szetesen számunkra is első a sa
ját érdek, hiszen az ÁFÉSZ a 
többségi tulajdonos. A Zárda ut
cai homlokzati rész az ÁFÉSZ 
tulajdona lesz. Hozzávetőlegesen 
600-700 nm-es áruházbővítéssel 
számolunk. 330 nm-es földszinti 
és ugyanannyi emeleti résszel, 
összeköttetésben a Dél-Zalai 
Áruházzal. A földszinten árkád

sor fut végig, s alatta kirakatsor 
kerül beépítésre. Az emelet fény
szűrő, reflexiós üvegfelülete ha
tározottan utal az épület keres
kedelmi központ jellegére. A te
tőtér íves ablakrendszere pedig 
a műemléki környezethez való il
leszkedést biztosítja. A városköz
pont mindenképpen dekoratív 
épületegyütteshez jut általa. Te
hát az önkormányzat támogatá
sára is mindenképpen számítunk. 

- Ez természetes is , hiszen már 
az építkezéssel is sok új munka
hely teremtődik, s az épület hasz
nálatbavételekor ugyancsak. Mi a 
módja annak, ha valaki tulajdon
jogot kíván szerezni? 

- Az érdeklődés máris óriási. 
Az igények messze meghaladják 
a lehetőségeket. Szeptember ti
zenkettedikével történik az el
sőbbségi részvények kibocsátása. 
Ekkor értékesítési ár egyharma
dát kell kifizetni. Ez a részlet 
szeptember 12. és január 3. kö
zött esedékes. A következő rész
let határideje február 5., a har
madik harmadot pedig 1996. 
március 31-ig kell befizetni. 

- És a tényleges építési mun
ka? 

- Az alapozási munkákat sze
retnénk még ebben az évben el
kezdeni. A várható átadási ha
táridő 1996 decembere. A kará
csonyfát már szeretnénk az új 
üzletházban felállítani. 

G o m b á s Imre 
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Szántó János nevét nem ke
vesen ismerik az autósok közül, 
hiszen tizenkilenc esztendeje áll 
a szolgálatukban önálló vállal
kozóként. 1976-ban még kissé 
keményebb idők jártak, de a 
skodások és a ladások már ak
kor is örömmel vitték a megbíz
ható javítóműhelybe kedvencü
ket a Zala utcába. 

A mai külső szemlé lőnek el
sősorban a Suzuki-szalon tűnik 
fel a Zala utca 8/a-ban, amely 
kétségkívül a leglátványosabb, 
de nem a legjelentősebb „lába" 
a Szántó-féle vállalkozásnak. 
Sokkal szilárdabban áll a való
ság talaján, mint a nyugati gép
kocsialkatrészek területi nagyke
reskedője. Szeretnénk megtudni 
egy keveset a már majdnem tör
ténelminek számító tizenkilenc 
esztendőről is . 

- A kezdet egy önál ló javító
műhely volt. Igaz? - fordulok 
kérdésemmel Szántó Jánoshoz. 

- 1976-tól lettem önálló vál
lalkozó. Először csak egyedül 
dolgoztam, de néhány hónap 
után már alkalmazottam is volt. 
Emellett kezdettől fogva mindig 
voltak tanulóim is; tizenkilencen 
kerüllek ki a műhelyemből. A 
legfontosabb számomra mindig 
az ügyfél volt, s az ma is. Min
dig abból indultam ki, hogy aki
nek egy Trabantja vagy Skodája 
van, az ö számára lehet sokkal 
értékesebb, fontosabb ez a sze
rényebb kocsi, mint akár egy 
Mercedes a másiknak... először 
csak Skodával és Ladával fog
lalkoztunk. De ahogy nőtt a kon
kurencia a városban, úgy kelleti 
más típusokat is felvállalnunk, 
hogy talpon maradjunk. Amikor 
pedig megjelentek széles körben 
a nyugati típusok, ebbe az irány
ba nyitottunk... 

- Nyugati gépkocsik javításá
ról volt szó? 

- Eleinte igen. Aztán nagy 
előrelépés történt! Sikerült fel
venni a kapcsolatot az ország 
legnagyobb alkalrészimporiőré-
vel, a Lippai Rt.-vel. Ez a kap
csolatfelvétel azt jelentette, hogy 
megkaptuk a Zala megyei terü
leti nagykereskedői jogot. így in
dítottuk be a nyugati gépkocsi
alkatrészek forgalmazását. 

- Mit jelent ez a nagykeres
kedelmi tevékenység? 

- Európai szintű számítógép
rendszerrel dolgozik a cég. A 
Lippai Rt. az országban megyén
ként egy nagykereskedőt jelöl ki. 
Itt Zalában ezek mi vagyunk. 
Tessék megnézni a műholdas ve
vőrendszert! Ez mind a számító
gépes kapcsolatot szolgálja. A 
jövő útja pedig az lesz, hogy 
mind több szerviz kapcsolódjék 
bele ebbe a számítógépes rend
szerbe. Hatalmas raktár áll mö
göttünk Budapesten, amellyel 
számítógépes összeköttetésben 
vagyunk. Az este öt óráig ezen 
a rendszeren továbbított megren
delés alapján az áru, az alkat
részek reggelre nálunk vannak a 
helyszínen. Egy külön szervezet 

EGYEDI MEGRENDELÉSRE 

EURÓPAI SZINTŰ 
ALKATRÉSZ-KERESKEDELEM 

foglalkozik a szállítással, mely
nél alapkövetelmény az éjszakai 
szállítás, az, hogy reggel 7 órá
ra, nyitásra az alkatrész rendel
kezésre álljon. 

- Ez a nagykereskedelmi jog 
azt jelenti , hogy viszonteladók is 
je lentkezhetnek önnél megrende
lőként? 

- Természetesen. Jelen va
gyunk Zala megye egész terüle
tén Sümegtől Vas megyéig a te
rületünkön keresztül is. Két gép
kocsink szállítja mindennap az 
árut a megrendelőknek: az egyik 
északi, a másik déli irányban in
dul reggel 7 óra, fél nyolckor a 
rendelés megérkezése után. Üz
letünk természetesen nyitva áll 
egyéni vásárlók előtt is, reggel 
7-17 óráig. Az alkatrészekhez 
való hozzájutás lehetőségét vi
szont még mindig nem ismerik 

elegen, még ma is folyik a pi
ackutatás a szerelökkel, szervi
zekkel való kapcsolatfelvétel ér
dekében. Mintegy 60 százalékuk
kal állunk már kapcsolatban ez 
ügyben. Várhatóan hamarosan 
kiépül a hálózat, mely a Ql 
Nyugati Alkatrészcentrum és 
Gyorsszerviz keretein belül mű
ködik. Természetesen nemcsak az 
alkatrészek biztosításáról van 
szó, hanem teljes körű szerviz
szolgáltatásról is: az adott al
katrész beépítésétől akár a mű
szaki vizsgáztatásig. Nálunk egy 
év óta van ez a lehetőség, s az
óta a városunkban is van már 
három partnerünk a Ql rend
szerben, de Kanizsán és Becse
helyen is. Komoly műszaki, mű-
szerezettségi feltételeknek kell 
ugyanis megfelelnie annak a 

szerviznek, mely a Ql hálózat 
része kíván lenni. 

- Tehát e z eddig már kettő: 
alkatrész-nagykereskedelem, Q l 
szervizhálózat. . . És ehhez jön a 
gépkocsi -értékesí tés! 

- Igen. Egy idő után bejött a 
képbe a gépkocsi-értékesítés is. 
Ilyen műszaki, szervizháttér már 
lehelövé teszi a márkakereskedés 
és szerviz kialakítását. Az első 
az Indiában gyártott TATA 2000 
kisteherautók forgalmazása volt 
egy svájci cégen keresztül. A 
TATA 2000 1 tonnás kisteher
autó, 2000 köbcentiméteres dí
zelmotorral, 7 literes fogyasztás
sal. Bár eléggé ismeretlenek vol
tak Európában ezek a kisteher
autók, de jól beváltak. Az eddig 
eladott 28 közül már jönnek 
vissza 30-40.000 kilométer után 
az első szervizre, mindössze 
olajcserére volt eddig szükség. 

- És a SUZUKI? 
- Tavaly december óta foglal

kozom a Suzuki gépkocsik forgal
mazásával. Természetesen a hazai 
gyár termékeiről van szó elsősor
ban, de egyedi megrendelésre pél
dául egy Suzuki terepjáró Japán
ból való behozataláról is szó le
het. A hazai gyártású típusok árai 
nagyon kedvezőek, s a hitelfelté
telek is vonzóak. Ez teszi kedveltté 
a vásárlók előtt. 

- További tervek? 
- Az alkatrész-forgalmazással 

és a Ql szervizrendszerrel kap
csolatos szervezőmunka folytatá
sa még sok feladatot tartogat. 

G.I. 

Szolgáltatása: fodrászat, kozmetika, 
pedikür, manikür, masszázs 

Nagykanizsán a Csokonai út 
8 - 1 0 alatt ez év tavaszán nyi
totta meg kapuit az Esztétika 
Szépség Szalon. Örömmel fedez
tük fel a Buzáné Kanizsai Irma 
által irányított fodrászatot. Re
ményi Györgyi által vezetett 
kozmetikát, valamint a heti két 
alkalommal - kedden 8 - 1 6 óra 
és csütörtökön 1 2 - 2 0 . 0 0 között 
a pedikűrös, manikűrös, masz-
százs és talpmasszázs tevékeny
séget folytató Kovácsné Boa Il
dikót. Vele beszélgettünk. 

- Alapszakmám masszőr - j e 
lezte bevezetőjében a fiatalasz-
szony. - 1983-ban érettségiztem 
a Dr. Mező Ferenc Gimnázium
ban. Utána közvetlenül a Zala
karost Gyógyfürdő Vállalat fe

dett fürdőjében vállaltam mun
kát. Az év szeptemberétől elvé
geztem a Hévízi Gyógyfürdőkór
házban egy egyéves tanfolyamot. 
Az elmélet tanulása során 
masszázs, pedikür, reumatológia 
és vízgyógyászati ismereteket, a 
gyakorlat során masszázs, pedi
kür, súlyfürdő, iszapkezelési és 
langentorkezelési ismeretekbe 
avattak be bennünket. Az egy
éves tanfolyam vizsgával zárult 
a következő év júniusában. A si
keres vizsga után a karosi 
Gyógyfürdő Vállalatnál marad
tam, majd a gyes következett. Az 
ingázást megszüntetem, mivel la
kóhelyemre, Tótszentmártonba 
este nyolc-kilenc órakor értem 
haza. Váltás következett. A Dél

zalai Víz- és Csatornamű Válla
latnál díjbeszedői állást vállal
tam, mellette müvelem az alap
szakmámat az Esztétika Szépség 
Szalonban. Egységünk magában 
foglalja az alsó szekcióban a 
fodrászatot és a kozmetikát, míg 
felül a pedikür, a manikűr és a 
masszázs részleget. Március óta 
vagyok a Csokonai úti egység
ben. A forgalom közepes, még 
nem sokan tudják létezésünket, 
de alakulnak dolgaink. Szolgál
tatásunk résztvevőinek többsége 
igényes. A pedikürl az időseb
bek, a manikűrt a fiatalabbak 
igénylik jobban. 

Bödör Béla 
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A javító-szerelő üzemek sorsa 
a jelek szerint érdekesen alakult 
az elmúlt két-három évben. A 
gépkocsik egy része káefték és 
magánvásárlók tulajdonába ke
rült. Látni kell , hogy az újonnan 
alakult kisüzemek egyre jobban 
oldják meg javító-karbantartó 
feladataikat. A Járgányjavító Ke
reskedelmi és Szolgáltató Kft. 
ügyvezetője-tulajdonosa, Bognár 
Károly az alábbi információt ad
ta munkatársunknak. 

- A Városgazdálkodási Válla
latból váltunk ki, 1994. június 
elsején indultunk. A kezdet nehéz 
volt, mivel a Saubermacher cég 
állal biztosított munka kevésnek 
bizonyult, ezért idegen munkák 
után néztünk... Ez fokozatosan 
realizálódott. Ma már elmondha
tó, hogy munka tekintetében el
látottak vagyunk. Ez annak kö
szönhető, hogy viszonylag ala
csony rezsi óradíjjal dolgozunk, 
és munkánk megbízható. 

- Kikből tevődik ös sze meg
rendelői körük, javítási skálájuk 
mire terjed ki? 

- Állandó megrendelőink kö
zött említhetem a Qintel Kft.-t, 
a Totálgáz (Újudvar), a Kanizsa 
Sörgyárat, a Toledó Kft.-t, a 
Bonbonetti Rt.-t. Az időszakosan 
nálunk munkát végzőkkel szem
ben nyitottak vagyunk. Egyre 
újabb cégek és magánfuvarozók 

Bognár Károly ügyvezető 

Reális tervekkel, új utakon" 
veszik igénybe szerelői tevékeny
ségünket. Szélesnek minősíthető 
a javítási skálánk, mivel teher
autók, pótkocsik, traktorok, mun
kagépek javítását vállaljuk olyan 
cégek számára, amellyel szerző
désünk van, de ha személygép
kocsival is rendelkeznek, akkor 
azok javítása sem marad el. 
Szórványosan autóbusz-javítást 
is végzünk, ismereteim szerint 
ügyfeleink elégedettek. 

- Mi lyen a javítóüzem felsze
reltsége? 

- Most már közepesre minő
síthető. Kezdetben siralmas volt 
a helyzet. Sok volt a régi elavult 
szerszám. Egy év alatt másfél-
kettőmillió forint értékben kézi 
szerszámokat, fékpadot, festék
csiszoló gépeket, légcsavarhúzó
kat vásároltunk a szerszámhoz 
kapcsolható fejekkel. A komp
ressziómérő, a felújított COi 
gázhegesztő készülék jó segítő
társa szerelőinknek. Vállalunk 
karosszériajavítási munkát is 
festéssel, javítással kiegészítve. 
Az ügyfelek megbízható fizető 
partnereink. 

- Üzemanyagok és kenőanya
gok forgalmazását és egyéb gé
pek forgalmazását is hirdetik. 
Erről mit kell tudnunk? 

- Gázolajat 80 forint/liter 
áron adjuk a telephelyen lévő 
kútról. Benzint nem árusítunk! 
Szerződésünk van a MOL Rt.-vei 
egyéb kenőanyagok forgalmazá
sára, amely kiegészül a SCHELL 
Rt.-vei, ugyancsak kenőanyagok 
forgalmazására kötött szerződés
sel. A termékekből a forgalom 
jóra értékelhető, míg vélemé
nyem szerint a SCHELL anya
gainak a forgalmazása több rek
lámot igényelne. E kérdéskörben 
jelzem, hogy telephelyünkön az 
autóalkatrészek és gumiáruk ér
tékesítése mellett cégünk július 
elsejétől foglalkozik különböző 
rendeltetésű építőipari gépek be
szerzésével, forgalmazásával a 
budapesti EGPOL céggel kötött 
szerződés értelmében. A lengyel 
kotrógépek típusai között a lánc
talpas és a gumikerekű kivitel 
WARINSKY 622-es, 611-C, az F 
250-11, a 726-os (elöl tolólapos, 
hátul kanalas kivitelű) iránt 

élénk az érdeklődés. A vásárlók 
figyelmébe ajánlom a K 407-C 
típusú gépet, amely autóra fel
szerelt kotrógép, amely nagy tá
volság megtételére kiválóan al
kalmas. Fontos tudnivaló a vá
sárlók számára, hogy a gépek 
WEIMAR kanállal szerelhetők 

fel, így a jelzett típusokra a pót
lás megoldható. Ez év őszén sze
retnénk újraindítani a fagyálló 
folyadék akciót, amely tavaly a 
megítélésem szerint sikerrel de
bütált, mivel a városban a leg
olcsóbban tudtuk adni a gépjár
művekhez nélkülözhetetlen se
gédanyagot. 

- További terveik? 
- A ZT-2-es vizsgáztatási 

rendszer beindítása. Lényege, az 
alaptípusú tehergépkocsik vizs
gáztatását helyben szeretnénk 
megoldani, bővíteni akarjuk a 
javítási kapacitást, és ezzel pár
huzamosan tervezzük a második 
műszak beindítását a közeljövő
ben - ' mondta befejezésül az 
ügyvezető-tulajdonos. 

B ö d ö r Béla 

T U D N I V A L Ó K 
A 

LAKCÍMBEJELENTÉSRŐL 
A lakcímbejelentési kötele

zettséget a polgárok személy i 
adatainak és lakcímének nyil
vántartásáról szóló 1992. évi 
LXVI. törvény írja e lő . A rész
letes szabályokat az említett 
törvény végrehajtásáról alkotott 
146 /1993 . (X. 26.) Korm. ren
delet tartalmazza. 

A M a g y a r K ö z t á r s a s á g te
rü le tén é l ő m a g y a r á l l ampo l 
gárnak ( h o n t a l a n n a k ) , beván
doro l t é s m e n e k ü l t k é n t e l is 
m e r t s z e m é l y n e k - korra való 
tekintet nélkül - a l a k ó h e l y é r e 
(korábbi e l n e v e z é s szer in t : ál
l a n d ó lakc ím) vagy t a r t ó z k o 
dási h e l y é r e (korább i e lneve 
zés szer int : ide ig l enes l a k c í m ) 
történt bekö l tözés t , l a k ó h e l y é 
nek, tar tózkodás i h e l y é n e k 
vá l tozását , m e g s z ű n é s é t , a k i 
vándor lás t ényét , v a l a m i n t a 
h á r o m h ó n a p o n túli kü l fö ldre 
távozást vagy az o n n a n tör
tént v i s szatérés t be kell j e l e n 
tenie. Lakcímbejelentés alatt a 
fentieket kell érteni. 

A lakcímbejelentést s z e m é 
lyesen kell megtenni. Ha a be
jelentési kötelezettség több 
együt t k ö l t ö z ő h o z z á t a r t o z ó t 
ér int , a bejelentést vala
m e n n y i ü k r e v o n a t k o z ó a n az 
egyik be je l en tésre kö te l eze t t 
is te l jes í thet i . A l a k c í m b e j e 
lentéshez a k iá l l í to t t l a k c í m 
j e l e n t ő l apon kívül a személy i 
i g a z o l v á n y , v a l a m i n t a sze
m é l y a z o n o s í t ó je le t i gazo ló 
hatóság i b i zony í tvány ( szemé
lyi l a p , i gazo lás a s z e m é l y 
azonos í tó je lrő l ) s z ü k s é g e s ! 

L a k ó h e l y k é n t annak a lakás
nak a címéi kell bejelenteni, 
ahol a polgár él. T a r t ó z k o d á s i 
he lyként annak a lakásnak a 
címét kell bejelenteni, ahol a 
polgár - lakóhelye végleges el
hagyásának szándéka nélkül -
három hónapnál hosszabb ideig 
tartózkodik. 

A külföldön é lő magyar ál
lampolgár tartózkodási helyet 
akkor létesíthet Magyarorszá
gon, ha kérte, hogy adatait a 

személyiadat- és lakcímnyilván
tartás tartalmazza. 

L a k á s n a k m i n ő s ü l : az az 
egy vagy több lakóhelyiségből 
álló épüle t vagy épü le t ré sz , 
ame lye t a po lgár o t thonáu l 
szo lgál , továbbá az a he ly i s ég , 
ahol valaki s zükségbő l l ak ik , 
vagy aho l - a m e n n y i b e n laká
sa n incs - megszá l l . 

A l a k c í m b e j e l e n t é s h e z a 
s zá l lá sadónak (a lakás tulajdo
nosa, bérlője, haszonélvezője 
stb.) a h o z z á j á r u l á s a szüksé 
ges . 

A z ideiglenes szál láshel lyel 
sem rendelkező hajléktalan sze
mélynek lakóhelyeként azt a te
lepülést (fővárosi kerületet) 
kell bejelentenie, ahol szokáso
san megtalálható. 

A l a k c í m b e j e l e n t é s t énye 
ö n m a g á b a n a lakás h a s z n á l a 
tához fűződő , va lamint egyéb 
vagyoni j o g o t n e m ke le tkez te t 
és n e m szünte t m e g . 

A lakcímet, i l letve annak 
változását az új l a k c í m szer int 
i l l e tékes P o l g á r m e s t e r i Hiva
tal N é p c s s é g n y i l v á n t a r t ó szer
vénél kell beje lenteni . 

A tar tózkodás i hely m e g 
szűnésé t a lakóhely szerint il
letékes Polgármesteri Hivatal 
Népességnyilvántartó szervénél 

is be lehet jelenteni. A tartóz
kodási hely - megújítás hiányá
ban - a bejelentéstől számított 
két év elteltével megszűnik. 

A z ide ig l enes kü l fö ldön tar
tózkodás ténye vagy az onnan 
történt v i s szatérés a lakóhe ly 
szer int i l l e tékes Népességny i l 
vántar tó szervné l , az e lőbbi a 
külképvise le t i szervnél is be
j e l e n t h e t ő . 

A lakóhe lye t , tar tózkodás i 
he lye t a bekö l tözés tő l s zámí 
tott h á r o m m u n k a n a p o n belül 
kell beje lenteni . 

A lakóhely vagy tartózkodási 
hely megszüntetését (kijelent
kezés újabb bejelentkezés nél
kül) a kiköltözéstől számított 
három munkanapon belül kell 
megtenni. 

A j e g y z ő megbízott do lgozó
ja jogosult a lakcímbejelentés 
valódiságát ellenőrizni és azt -
ha nem létező címre kísérlik 
meg, vagy a lakcímjelentő la
pot a szállásadó nem írta alá -
elutasítani. 

A lakc ímbeje l en té s se l k a p - j| 
c so la tos t e endőke t intéz i : 
Népességnyi lvántartó Csoport ~ 
Nagykanizsa, Ady u. 2. 
Ügyfél fogadási idő: 3 
Hétfő: 8 .00 -16 .00 - ig 
Szerda: 8 . 0 0 - 1 7 . 0 0 - i g 
Péntek: 8 .00 -12 .00 - ig 
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DRASKOVICS 
BARKÁCSBOLT 

VÁSÁROLJON MINDENT 
EGY HELYEN! 

* különleges biztonsági zárak 

* vasalatok 

* vágókorongok, csiszolópapírok 

+ csavarok, szegek 

* műanyag harmonika ajtók, és lambériák 
* ipari görgők 
* MH boxok 

KULCSMÁSOLÁS! 
10.000 FÉLE APRÓCIKK! 

DRASKOVICS 
BARKÁCSBOLT 

Nagykanizsa, Csengery u. 21 . 

MÓL TRAVEL UTAZÁSI IRODA 
ajánlataiból: 

Észak-olasz körút luxusbusszal 
3 éj/4 nap 
Időpont: '95. szept. 20 -23 . 

Spanyolország-Costa Brava 
Teljes ellátással, szállodában 

9.500 Ft/fő 

24.000 Ft-tól 

Párizs-Disneyland 21.900 Ft 

Róma-Nápoly - Sorrento - Capri 35.200 Ft 

MEGÉRKEZTEK AZ ŐSZI, 
TÉLI TÁVOL-KELETI ÚTJAINK. 

Valutavétel-eladás, 
(kedvező árfolyamokon), utasbiztosítások. 

VÁRJUK SZERETETTEL! 

CÍMÜNK: 
Nagykanizsa, Deák tér 3. 

Tel.: 310-738, 311-096 

Ii, ü MOL 9 9 9 \ 
Magyar Olaj- és GÁZIPARI Rt. 

. M O L TRAVEL* UTAZÁSI IRODA 

MftHUc 

SUZUKI 

Tisztelt autóvásárló! 
Most keresse márkakereskedésünket! 

Vissza nem térő alkalom! 

Egyedülálló lehetőség! 

Suzuki, Lada gépkocsik vásárlására! 

Használt Lada gépkocsiját 
a vételárba beszámítjuk! 

Ha nálunk vásárol , jól jár! 
- Kedvező részlet 

- Lízing 

- Helyszíni ügyintézés 

VARJUK ÖNT, 
LEGYEN A PARTNERÜNK! 

Keresse 
autószalonunkat, 

ahol vendégül is látjuk! 
I 

Nagykanizsa Autójavító Kft. 
Nagykanizsa, Balatoni út 

Telefon: 93/312-220 
Fax: 93/310-310 
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Következik 
a Belügy

minisztérium 

A z ö n k o r m á n y z a t n y o l c e l 
l enzéki k é p v i s e l ő j e ( F i d e s z , 
F K G P , K D N P , M D F ) írta a lá 
azt a l e v e l e t , a m e l y e t Suhai 
Sándor p o l g á r m e s t e r f e g y e l m i 
ü g y é v e l k a p c s o l a t b a n i mmár a 
B e l ü g y m i n i s z t é r i u m b a c í m e z 
tek. Miután az akkor m é g há
tuk által aláírt l e v é l n e m h o z t a 
m e g a K ö z i g a z g a t á s i H i v a t a l 
v e z e t ő j é t ő l várt e r e d m é n y t -
H ó b o r Erzsébet n e m k e z d e m é 
nyezet t p o l g á r m e s t e r ü n k e l l e n 
f e g y e l m i v i z s g á l a t o t - , a h i v a 
tali út betartásával a f e l s ő b b 
„ h a t ó s á g h o z " fordult Balogh 
Tibor, dr. Bárányi Enikő, dr. 
Csákai Iván, Hajgató Sándor, 
Magyar József, Marion István, 
Palotás Tibor é s Tarnóczky 
Attila. H ó b o r E r z s é b e t l e v e l e 
a c í m l a p o n , a ny o l c k é p v i s e l ő 
nek az erre reagáló n y i l a t k o z a 
ta az a lábbiakban o l v a s h a t ó . 

Áttanulmányozva dr. Hóbor 
Erzsébetnek, a Megyei Köz
igazgatási Hivatal vezetőjének 
válaszlevelét, amelyet Suhai 
Sándor polgármester kollégiu
mi férőhelyvásárlási ügyében 
hozzáintézett levelünkre kül
dött, csalódottságunknak és 
meghökkenésünknek kell han
got adnunk. 

Beadványunkban mi felsora
koztattuk az eset konkrétumait 
és alapvelő kérdéseit: 

- Olyan ügyben intézkedett-
e a polgármester, amelyben 
személyes érintettsége miatt 
nem volt joga? 

- Valóban félrevezette-e a 
képviselő-testületet és a gaz
dasági osztályt? 

- Elmulaszotta-e a helyi 
rendelet által előírt tájékoz
tatási kötelezettségét a köz
gyűlés irányába? 

- Valóban a hivatal megke
rülésével folytatta-e az ügy in
tézését, iktatás nélküli és az 
irattárba el nem juttatott le
velekkel? 

- Ha a fenti kérdésekre igen 
a válasz - szerintünk az -, ak
kor jelent-e ez elégséges ala
pot a hivatalvezetőnek ahhoz, 
hogy fegyelmi vizsgálatot kez
deményezzen? 

Felvetéseinkre érdemi vá
laszt nem kaptunk, a történtek 
jogi vizsgálatát megkerülve 
lett az intézkedés megtagadva. 
Sajnálattal állapítjuk meg, 
hogy ezzel dr. Hóbor Erzsébet 
törvényszabta kötelezettségé
nek nem tett elegei, mert arra 
ugyan volt joga, hogy az el

utasító álláspontra helyezked
jen, de azt nem lehette volna 
a tényállás vizsgálata és mi
nősítése nélkül. Ezen az sem 
változtat, hogy nyilatkozatá
ban elítélte a polgármester el
járását, mert hivatalvezetőként 
nem ez a feladata, hanem -
bármily kínos is ez egy befo
lyásos személlyel szemben - a 
törvényeség őrzése. 

Látva a cselekedni akarás 
hiányát, úgy döntöttünk, hogy 
a Belügyminisztériumhoz for
dulunk, kérve, hogy késztessék 
a megyei hivatalt a történtek 
kivizsgálására. 

Beadványunkat afféle kuta
tószondának tekintjük, melyet 
a közigazgatás magasabb szfé
ráiba küldve vizsgálni kíván
juk: van-e a mai Magyaror
szágon olyan szint, ahol szá
míthatunk a jogszabályok be
tartására és betartatására. 
Cselekednünk kell azért is, 
mert a városunkban történlek 
az önkormányzatiságot alapjai
ban veszélyeztetik a bizalmat
lanság légkörét kialakítva és 
jelezve, hogy nem is igazán 
hajdanvolt vezető alapállások 
újraéledése fenyeget. Ezek ve
leje a kliensrendszer és a ma
gától értetődőnek vélt hit ab
ban, hogy az élet írott és írat
lan szabályai csupán mások 
számára született korlátok. 

A B M - n e k írott l e v é l é p ú g y 
n e m p u b l i k u s , a h o g y a k o r á b 
ban a M e g y e i K ö z i g a z g a t á s i 
H i v a t a l b a küldöt t l e v é l s e m 
v o l t az . T a r n ó c z k y Att i la 
a z o n b a n e l m o n d t a , h o g y h o z 
zájárultak a l e v e l e k n y i l v á n o s 
sá t é t e l é h e z , ha azt a c í m z e t 
tek i s j ó n a k látják. A z M D F -
e s k é p v i s e l ő h a n g s ú l y o z t a , 
h o g y továbbra is részt k í v á n 
nak v e n n i a f e lá l l í tandó f e 
g y e l m i b i z o t t s á g munkájában , 
de az e g é s z s é g e s m e g o l d á s t az 
j e l e n t e n é , ha abban M S Z P - s 
k é p v i s e l ő is l e n n e . Marton Ist
v á n s z e r e n c s é s n e k tartaná, ha 
a f e g y e l m i b i z o t t s á g s z o c i a l i s 
ta t ö b b s é g ű l e n n e . Palotás Ti
bor e l m o n d t a , h o g y az F K G P 
k i s k a n i z s a i s z e r v e z e t e e lvárja 
k é p v i s e l ő i t ő l a b i z o t t s á g b a n 
v a l ó ré szvé te l t , ha rajtuk m ú 
lik a b i z o t t s á g fe lá l lása . Mar
ton István rámutatott arra, 
h o g y n e m k é t s é g e s , m e l y i k o l 
d a l o n m ú l i k a f e g y e l m i b i zo t t 
ság fe lá l l í tásának e l o d á z á s a , 
k iket t e s z f e l e l ő s s é azért a ha
l o g a t ó taktikáért , a m i n e k k ö 
v e t k e z t é b e n a p o l g á r m e s t e r f e 
g y e l m i ü g y e tenger i k í g y ó v á 
nőtt . Sa j tókérdésre v á l a s z o l v a 
a k é p v i s e l ő e l m o n d t a , h o g y te
v é k e n y s é g ü k n e m k i z á r ó l a g o s 
r é s z e a S u h a i - ü g y , erről b i 
zo t t ság i munkájuk is t a n ú s k o 

dik. E z z e l a f e g y e l m i ügy l e 
zárás ig f o g l a l k o z n i ke l l , h i 
s z e n erkö lc s i kérdés t is j e l e n t 
s zámukra . E lő fordu lhat , h o g y 
v a n n a k p o l g á r o k , akik ez t u n 
ják már, d e az a k é r d é s , k ik 
v a n n a k t ö b b e n : akik unják, 
v a g y akik az ü g y k ö v e t k e z e t e s 
v é g i g v i t e l é t várják e l a k é p v i 
s e l ő k t ő l . 

Palotás Tibor írásban i n d o 
ko l ta m e g , h o g y a korább iak
tól e l t é r ő e n miért c s a t l a k o z o t t 
a l e v é l í r ó k h o z . 

Aláírtam, mert a levélben a 
helyi történéshez kapcsolódó 
közigazgatási-törvényességi kér
déseket feszegetünk, de a 
konkrét ügyet helyben kell 
megoldanunk a lehető leg
gyorsabban. 

Marton István m e g k é r d ő j e 
l e z t e k é p v i s e l ő t á r s a n y i l a t k o 
zatának l é t j o g o s u l t s á g á t , m i v e l 
s e n k i n e m vitatta, h o g y az 
ü g y e t h e l y b e n ke l l m e g o l d a n i , 
a f e l s ő b b s z e r v t ő l c s u p á n a 
„ráhatást" várták. Tarnóczky 
Attila e l m o n d t a , h o g y azt vár
ják, h o g y a B M utas í t sa a 
K ö z i g a z g a t á s i Hivata l t a f e 
g y e l m i v i z s g á l a t k e z d e m é n y e 
z é s é r e . H a e z s ikerrel járna, 
akkor a k é p v i s e l ő szer int ér
v é n y é t v e s z t e n é az, amit a 
más ik o lda l az u t o l s ó k ö z g y ű 
l é s e n érez te tn i akart: n e m is 
„ i g a z i " f e g y e l m i v é t s é g , amit 
a p o l g á r m e s t e r tett. Dr. Bara
nyai Enikő h o z z á f ű z t e , h o g y a 
konkrét ü g y e lv i v o n a t k o z á s a i 
a fontosak , s m e g e r ő s í t é s t vár
ják a f e l s ő b b h i v a t a l o k t ó l . A 
b e l v á r o s i k i s g a z d á k v é l e m é 
n y é t - m o n d j o n le a k ö z g y ű 
l é s - n e m osz t ják a „ n y o l c a k " . 
T a r n ó c k y Att i la a z o n b a n h o z 
zá fűz te , h o g y a m í g t ehe tnek 
va lami t , n e m f u t a m o d n a k 
m e g , d e e l k é p z e l h e t ő a k o l l e k 
tív l e m o n d á s k é s ő b b , ha a 
p r o b l é m a e l fajul . A n y o l c l e 
m o n d á s s a l a z o n b a n n e m m ű 
k ö d é s k é p t e l e n n é , h a n e m e l l e n 
ő r i z h e t e t l e n n é v á l n a a k ö z g y ű 
l é s . Marion István b e j e l e n t e t 
te , h o g y a k ö z g y ű l é s e n inter
pe l l á ln i k íván az ü g y b e n , 
h o g y a f e g y e l m i v é t s é g e t e l 
i s m e r ő Suhai Sándor s z a v a i a 
j e g y z ő k ö n y v b e m á s h o g y a n k e 
rültek b e , é s h o g y a j e g y z ő 
k ö n y v tarta lmi lag sérült . S a j 
t ó k é r d é s k é n t h a n g z o t t e l a 
k é p v i s e l ő k fe l é : a k i s z a b h a t ó 
l e g m a g a s a b b b ü n t e t é s s e l - a 
p o l g á r m e s t e r e g y é v i f i z e t é s é 
nek h ú s z s z á z a l é k o s c s ö k k e n 
t é s e - e l é g e d e t t e k l e s z n e k - e , 
h i s z e n í g y l e s z a v á r o s n a k e g y 
e t ika i lag e l í t é l h e t ő p o l g á r m e s 
tere, i gaz , k e v e s e b b e kerül . 
Palotás Tibor szer int „ b ű n b o 
csánat l é tez ik a m e g f e l e l ő p e 
n i t enc ia után". Balogh Tibor 

- a s t í lusná l maradva - m o n d 
ta, h o g y a bűnbánatot az j e 
l e n t e n é , ha a b ű n ö s e l i s m e r n é 
v é t s é g é t . Dr. Bárányi Enikő 
f o g l a l t a ö s s z e v é l e m é n y ü k e t : 
n e m az a c é l , h o g y a po lgár
mes ter t l e m o n d a s s á k , de a vá
ros e l s ő e m b e r é n e k e l ke l l 
g o n d o l k o d n i a é s törekednie 
ke l l arra, h o g y h a s o n l ó prob
l é m á k fel s e merül jenek . Mar
ton István ez t azzal e g é s z í t e t t e 
k i , h o g y amel le t t , h o g y a fe 
g y e l m i b i z o t t s á g k i szabhat ja a 
m a x i m á l i s bünte tés t , e l indí t 
hatja a b í róság i v i z s g á l a t o t i s . 

L J . 

Brit diplomata 
városunkban 

A z e l m ú l t hét k ö z e p é n érke
zet t v á r o s u n k b a D á n i e l Fearn, 
a brit k ö v e t s é g másodt i tkára 
azon fe ladatát t e l jes í tendő , 
h o g y m e g i s m e r j e azt az orszá 
go t , aho l imm ár két é v e é l . A 
t ö r t é n e l m ü n k e t j ó l i smerő , 
n y e l v ü n k e t is b e s z é l ő d i p l o 
matát , akik m e g y e s z é k h e l y i 
lá togatását k ö v e t ő e n lépett vá
r o s u n k fö ldjére Tüttö István 
fogadta é s k a l a u z o l t a e g é s z 
n a p o s programja során. La
p u n k munkatársa , í g y az al
p o l g á r m e s t e r t faggat ta e nap 
tapaszta lata iró l . 

- M i vo l t e lá togatás e l ő z 
m é n y e ? Ö n ö k keres ték a k ö 
v e t s é g g e l a k a p c s o l a t o t ? 

- Nem, Fearn úr jelentkezett 
be hozzánk, majd többszöri te
lefonálással pontosítottuk itte
ni programját, melyet az ő ké
rései alapján állítottunk össze. 

- M i érdeke l t e l e g i n k á b b 
K a n i z s á n Fearn urat? 

- Talán leginkább az önkor
mányzat munkája, s ezen belül 
is a szociális és egészségügy 
helyzete, működése. Ezért is 
látogattuk meg a Korvin utcai 
gondozóházat. Kíváncsi volt a 
GE Tungsramra is, de nem 
igazán a termelés oldaláról — 
bár természetesen erről és a 
gyár környezetvédelmi politi
kájáról is beszélgettünk -, ha
nem arról a kérdésről, miként 
támogatja a nagyvállalat a 
városi, s milyen a vezetők 
kapcsolata, milyen találkozá
saik gyakorisága. Fontosnak 
tartotta, s rendkívül érdekelte 
a városban működő médiumok 
szerepét, hogyan kötődnek Ka
nizsához - s itt nemcsak a 
polgármesteri hivatalról van 
szó, hanem a polgárok meg
ítéléséről is. 

- H o g y a n festett a rész le tes 
program? 

- Mikor megérkezett az 
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egész városról beszélgettünk, 
de olyan módon, hogy végig 
ő kérdezett. (Később is bár
merre jártunk maradt ez a fel
állás, ő volt a „riporter".) 
Bemutaltam a várost, mint 
egységet, lakosait, összetéte
lét, vonzáskörzetét, kereskedel
mét, gazdaságát, oktatását, te
hát mindent ami Kanizsával 
összefügg. Beszéltünk a város
működéséről, üzemeltetéséről 
és így jutottunk el végül az 
egészségügyi és szociális terü
lethez. 

- Miért épp e z a t émakör 
izgatta? 

- Leginkább a szociálpoliti
ka érdekelte, s ezen belül az, 
miként gondozzuk az idős em
bereket, hogyan kezeljük a vá
rosi szegényeket, mi módon 
támogatjuk őket, milyen mér
tékben, milyen körre terjed ez 
ki, van-e feketemunka, mekko
ra a munkanélküliség aránya, 
s átképezzük-e őket. Foglal
koztatta, hogy ez milyen prob
lémákat okoz, hogy lehel ke
zelni. Nagyon tetszett neki a 
szociális munkások aktivitása, 
hozzáállása, az emberekkel 
való törődése. Úgy érzékeltem 
nagyon érdekli, hogy a cigány 
kisebbséggel szemben vannak-e 
súrlódások. Tájékoztattuk, 
hogy egyes esetektől eltekintve 
jelentősebb konfliktus nem tör
tént nálunk. Szó esett a határ-
mentiségről, a horvát autókat 
látva az idegenforgalomról, a 
valutázásról. 

- H o g y a n ér téke l te a h e l y i 
m é d i u m o k a t ? 

- Tetszett neki egyáltalán 
az, hogy vannak, mert még 
Nyugaton sem általános, hogy 
egy városnak van helyi lapja, 
rádiója, televíziója. Sőt, iga
zából az nyerte el a tetszését, 
hogy ezt a kérdést nem kimon
dottan üzleti alapon kezeljük, 
s a város próbálkozik lapja 
fenntartásával, még akkor is, 
ha az veszteséges. Úgy érté
kelte ez nagyon pozitív dolog, 
s kifejtette ez biztosan megté
rül, mégha nem is pénzben ki
fejezhetően. 

- H o g y a n v é l e k e d e t t a m á 
sodtitkár úr hazánkró l? 

- Örömmel tapasztaltam, 
hogy jó véleménnyel van Ma
gyarországról, s amit itt látott 
Nagykanizsán, arról is kedve
ző benyomásait fejtette ki. Na
gyon érdekes dolgot mondott 
a magyar oktatásról. Szerinte 
hazánkban egy nyolcadik osz
tályos diák tudása, felkészült
sége sokszor meghaladja a 
Nyugaton érettségizettek isme
reteit. Van tehát olyan lapunk, 
amire építhetünk. Ez az oka, 

hogy a magyar szakemberek 
kiválóan megállják a helyüket 
külföldön. Szerinte gazdasági 
téren is jó úton haladunk 
most. Nem egy szocialista ér
zelmű ember, így üdvözölte a 
súlyos megszorító intézkedése-
kel, anakronizmusnak nevezve 
azt, hogy ezeket pont egy bal
oldali kormánynak kellett 
meghoznia. Országjárása kap
csán ezenkívül - elmondása 
alapján - észrevette azt is, 
hogy a Dunántúl sokkal köze
lebb áll a nyugati mentalitás
hoz. Érzékelhetően más ez a 
vidék és az emberek hozzáál
lása. 

- L e s z - e a város t ér intő 
fo ly ta tása e n n e k a l á t o g a t á s 
nak? 

- Nagy-Britannia összeállí
tott egy forgatókönyvszerű se
gédanyagot, melyei megkap
tunk a másodtitkár úrtól. Ez 
tartalmazza azokat a célokat, 
melyekre pályázni lehet. így 
nyújt segítséget a követség 
testvérvárosi kapcsolatok ki
építéséhez, jótékonysági alap 
elnyeréséhez, közös ipari és 
kereskedelmi kiküldetésekhez 
illetve brit vezetők magyaror
szági tanácsadó szolgálatához. 
Természetesen szerelnénk 
ezekkel a lehetőségekkel élni, 
s ehhez első lépésként egy brit 
testvérvárossal felvenni a kap
csolatot. Fearn úr ígéretei is 
tett arra, hogy mindebben se
gítséget nyújt. A magunk ré
széről egy városi fotóalbumot, 
a Befektetési lehetőségek 
Nagykanizsán című könyvet és 
egy Kanizsát bemutató angol 
nyelvű videokazettát ajándé
koztunk vendégünknek. így re
ményünk van arrá, hogy a kö
vetség munkatársának itteni 
tartózkodása ne akadjon meg 
a látogatás szintjén, hanem 
egy későbbi gyümölcsöző 
együttműködés nyitánya le
gyen. 

K . R . 

HSMK évad 

Saj tótájékoztatóra invi tá l ta 
az indu ló új é v a d k a p c s á n a 
h e l y i m é d i u m o k munkatársai t 
P a p p F e r e n c , a H e v e s i Sándor 
M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t i g a z g a t ó 
ja . M i n t e l m o n d t a a már ha
g y o m á n y o s s á vá l t programok 
m e l l e t t s z á m o s ú j d o n s á g g a l is 
várják majd a kultúrára v á g y ó 
p o l g á r o k a t . S z e p t e m b e r 4 - tő l 
az i n t é z m é n y f ö l d s z i n t j é n 
e g é s z n a p o s i n f o r m á c i ó s s z o l 
gálattal á l lnak majd az érdek
l ő d ő k r e n d e l k e z é s é r e . A pult
nál - a h o l e g y n é p m ű v e l ő 

me l l e t t e g y t e c h n i k a i m u n k a 
társ is h e l y e t kap majd - k a 
n izsa i é s f ő v á r o s i kul turál i s 
p r o g r a m o k t ó l , az ö n k o r m á n y 
zat i f o g a d ó n a p o k t ó l , t ö m e g 
k ö z l e k e d é s i j á r m ű v e k m e n e t 
rendjén át e g é s z e n az i g é n y b e 
v e h e t ő v á r o s i s z o l g á l t a t á s o k i g 
m i n d e n r ő l p o n t o s adatokkal 
f o g n a k s z o l g á l n i . H o g y e l é g 
g y o r s a k é s n a p r a k é s z e k l e g y e 
nek e z e n a terüle ten az i n t é z 
m é n y tervez i , h o g y s z á m í t ó g é 
pet vásáro l majd , m e l l y e l akár 
a k ö n y v t á r b a n ta lá lható infor
m á c i ó s központ ta l is f e l v e h e 
tik a k a p c s o l a t o t . S z i n t é n ú j 
d o n s á g , h o g y ő s z t ő l akár t e l e 
f o n o n is l e h e t ő v é vá l ik a j e g y 
r e n d e l é s . A z i g a z g a t ó k i fe j te t 
te a j ö v ő b e n szere tnék , ha a 
H S M K - t több fiatal l á togatná , 
ezért e b b ő l a c é l b ó l f e l s z á m o l 
ják a ruhatár fe lé t , aho l g y é 
k é n y e k e t é s Ulőpárnákat h e 
l y e z n e k e l , s k ia lak í tanak e g y 
- h a r m i n c ö t - n e g y v e n fő b e f o 
gadására a l k a l m a s - ú g y n e v e 
zett „diáktanyát", m e l y m i n 
d e n n a p dé lután ke t tő tő l zárá
s ig adna - s z e s z m e n t e s - h e 
lyet az i f júságnak. Ott a ter
v e k szer int tv , v i d e o , d iák la 
pok és e g y tea társaságában 
b e s z é l g e t h e t n é n e k a d i á k o k . 
Fo ly ta t ják az á l ta lános é s k ö 
z é p i s k o l á k l e g t e h e t s é g e s e b b 
a lkotó inak b e m u t a t k o z á s á t , 
m e l y n e k továbbra is az e m e 
let i e l ő c s a r n o k ad - k é s z ü l ő 
új paravánon - he lye t t . F e l v e t 
ték a k a p c s o l a t o t a Határon 
Túl i M a g y a r o k H i v a t a l á v a l , 
m i v e l s zere tnék , ha j ö v ő r e a 
r é g i ó k ü l h o n i m a g y a r n y e l v ű 
társulatai b e m u t a t k o z h a t n á n a k 

v á r o s u n k , s az ország k ö z ö n 
s é g é n e k . D r á g u l ó árakkal hir
det i m e g idén s z í n h á z i bér le 
te i t az i n t é z m é n y , m e l y e n az 
e g e r s z e g i , v e s z p r é m i és k a p o s 
vári társulat szórakoztat ja a 
n a g y é r d e m ű t . . ( B é r l e t e n k ívü l i 
e l ő a d á s o k r ó l j e l e n l e g tárgyal a 
H á z a p é c s i N e m z e t i S z í n h á z 
z a l . ) Ú j d o n s á g , h o g y 4 6 0 fo
r intos árért, g y e r m e k e k n e k is 
h irdet a H S M K n é g y e l ő a d á s 
b ó l á l ló bér le te t . A f i lharmó
niai k o n c e r t e k s z á m a v i s z o n t 
- az á l l ami t á m o g a t á s e lmara
d á s a miatt - a l a p o s a n c s ö k k e 
ni f o g . B ő v ü l a t a n f o l y a m o k 
( t i zenhatra e m e l k e d i k ) va la 
m i n t a s z a b a d e g y e t e m e k köre , 
h i s z e n a c s i l l a g á s z a t é s h u m á 
n ö k o l ó g i a iránt é r d e k l ő d ő k ö n 
k í v ü l s z e p t e m b e r t ő l a he ly tör 
ténet s z e r e l m e s e i is bőv í the t ik 
i s m e r e t e i k e t . A te le fonkártya 
b ö r z e s ikerén f e l b u z d u l v a g y a 
k o r i b b á vá lnak az i n t é z m é n y 
b e n a v á s á r o k és csereberék . 
T a n é v k e z d é s e lőt t é s s z e p t e m 
ber k ö z e p é n tanszerbörze vár
j a a p o l g á r o k a t , de terveznek 
m é z v á s á r t é s m ű s o r o s v i d e o 
kaze t ta c sereberé t i s . A hon
f o g l a l á s 1 1 0 0 . év fordulója 
k a p c s á n k é t é v e s programsoro
zatot indí tanak, m e l y n e k kere
t ében h a v o n t a e g y - e g y hetet 
s z e n t e l n é n e k az ország kü lön
b ö z ő t á j e g y s é g e i n e k . Vá l tozat 
lan formában fo ly ta tódnak a 
már m e g s z o k o t t programok. 
N e m k e l l tehát a k ö z ö n s é g n e k 
f é l n i e , h o g y a n é p s z e r ű v é vált 
k á p o l n a k o n c e r t e k , a V a l l o m á 
sok a z e n é r ő l v a g y az A l p o k -
Adr ia J a z z f e s z t i v á l m e g s z ű n 
n e . 

porba h u l l t a nemzeti zász ló 1995. augusztus 2o-án 
a Deák téren, Nagykanizsán! 

Előbb ugyan még r á s z á l l t a Turulmadárra, onnan a kiskatona lehu
z i g á l t a , - aztán néhány másodperc múlva csendesen megpihent a s z ó 
zat hangjai mel lett ' az anyafö ldön. . . 
Mindannyian akik o t t ál l tunk vigyázban, földbegyökerezve szemlé l 
tük a zász ló lehanyat lását és összeroskadását , végül pedig raagá-
rahagyatottságát! 
Mert a diszazakasz t i s z t e l g e t t és e lvonul t , majd követte őket a 
diszórség i s , - sorsára hagyván az or3zágzászlót! 
Tán szent ereklyének szánták számunkra, kik o t t voltunk az ünne
pélyes levonáson? 
Vagy v i t t e volna haza aki legkorábban é r i , s boldogan őr i z t e volna 
dédunokái számára i s , 
vagy tán Jó pénzért e lárverezte volna igaz le lkű magyarok között? 

Szégyenkezve kérdezgettük egymást: most mi l e s z ? Kinek ke l lene 
i n t é z k e d n i ? . . . Kinek kíüleltt volna intézkednie? -

De Bokszor hagytak és hagynak igy minket magunkra, - hányszor 
énekeltük büszkén és sóhajtva: 
"Hol vagy István király? Téged magyar kivan, gyászos ö l tözetben 
t e e l ő t t e d sirván" 

palotás Tibor 
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NEPAL 
KALI-

GANDAKI 
EXPEDÍCIÓ 

A u g u s z t u s k ö z e p é r e e g y ü t t 
volt m á r m i n d e n : az engedé 

lyek, t érképek , fe l szere lés a 
táborozáshoz , e l l á táshoz , m e g 

annyi ke l lék a k u t a t ó m u n k á 
h o z , a f i lmezéshez , é s n e m 

u t o l s ó s o r b a n az a n y a g i a k is . 
H á r m a n osz toznak m a j d a ci-
pe lésben - a ké t k a n i z s a i f ia

t a l e m b e r V a r g a Zso l t é s Hi-
vekov ic s Á k o s , m a j d B u d a 

pes ten Te le fay Csaba . A z t á n 
irány N e p á l ! A n e g y v e n n a 
pos exped íc ió tagjai az el

m ú l t hét s z o m b a t j á n t i zenket -
tő -húszkor a F e r i h e g y I-ról 

szá l l tak m a g a s b a , a T A R O M 
r o m á n l ég i társaság gépéve l . 

H a a b ú c s ú z á s k o r n e m is le
he t tünk ot t , n é h á n y é r d e k e s 

in formác ió t m é g i t thon s ike
rült m e g t u d n u n k V a r g a 

Zsol t tó l . (A k é p e n balo lda l t ) 
- Huszadikán érkezünk majd 

India fővárosába, Új-Delhibe. Az 
akklimatizálódás, az adminisztrá
ciós munkák intézése várhatóan 
három napot vesz majd igénybe. 
Szerencsés véletlen, hogy jó ideig 
velünk lesz egy negyedik társ, 
ugyancsak Budapestről. Ő Szűcs 
Tamás. Nem kevesebb, mint ti
zenhat nyelvet beszél, hiszen 
nyelvész, keletkutató. Az MTA 
munkatársa, azonkívül tanít a So
ros-alapítvány közép-európai 
egyetemén Budapesten, és a Gö
döllői Agrártudományi Egyete
men is. Végleges úticélja Bang
lades. Elkísér bennünket tervezett 
csillagtúráinkon, melyet vonattal, 
autóbusszal teszünk meg. Az út
vonal főbb állomásai: Thar-siva-
tag, Agrában a Tadzs Mahal, Va-
ranasi, majd a buddhista világ 

központja Sarnath, aztán a Gan
gesz völgye. Indiai utunk végső 
állomása Darjeeling - tisztelgés 
a híres magyar Ázsia-kutató Kö
rösi Csorna Sándor sírjánál. A 
Nepáli Királyságban első állo
máshelyünk a főváros, Katmandu. 
Megtekintése után következik 
Pokhara, és Beni. Innen az ere
deti elképzeléstől eltérően nem 
gépkocsival, hanem teherhordó 
jakkal és helyi vezetővel megyünk 
expedíciónk színhelyére a Ham
son—Mustang útvonalon a Kali-
Gandaki völgybe. Hivekovics 
Akos megfigyeléseinek egyik kü
lönlegessége lesz az ottani hegyi 
rigófaj megfigyelése, melynek 
több alfaja is van, és egymástól 
különböző magasságokban élnek. 
Telefay Csaba társunk (a képen 
jobboldalt), aki Szombathelyen 
végzett földrajz- tömegkommuni
kációs tanári szakon, vallásföld
rajzi, szociológiai megfigyelése
ket végez majd, ezen belül tanul
mányozza a buddhizmus helyi sa
játosságait. Nem titok, hogy a 
vallás tanait magáénak is vallja. 
Rám várnak a geomorfológiai 
megfigyelések, a talajmintagyűj
tés, a filmezés, és a csapatmunka 
irányítása. A visszautat rövidebb 
útvonalon ugyancsak Új-Delhi 
érintésével, rövid pihenővel 
tesszük meg, szeptember harmin-
cadiki budapesti érkezéssel. Az 
expedíció eseményeiről részletes 
útibeszámoló is készül a KANI
ZSA olvasóinak. 

Mi i t t h o n m a r a d o t t a k b ízunk 
a b b a n , h o g y a h o s s z ú fe lké

szü lés , az i s m e r e t l e n fe l fede
zése utáni vágy , a f iatalos 

l endüle t te l párosu l t s zakmai 
m e g s z á l l o t t s á g sokak s zámá

ra h a s z n o s e r e d m é n y t hoz 
m a j d . A h o g y azt m a n a p s á g 

s zoktuk m o n d a n i , m i n d e z 
n e m j ö h e t e t t vo lna l é tre , ha 

n incs m é g hozzá sokak segít
sége . T ö b b e k közö t t Molnár 

Józse f n y u g d í j a s tanár , m i n t 
ö n k é n t e s m e n e d z s e r le lkes 

s z e r v e z ő m u n k á j a , a szülők 

m e g é r t é s e és anyag i hozzá já 
rulása , az exped íc ió t t á m o g a 

tó s zponzorok - a P o l g á r m e s 
teri Hivata l , a P r o v i d e n c i a 

Biz tos í tó Rt . , a M O L Rt . 
N a g y k a n i z s a i Bányásza t i Ü z e 

m e , a M O L Rt. Üdül te té s i 
és Szá l lodai Üz l e tága , a 

Quartz E lek tron ika , T ó t h 
L á s z l ó k i s i p a r o s , F o r d - K a n i 

zsa A u t ó Kft . , Szántó G á b o r 
é p í t ő a n y a g - k e r e s k e d ő , N o -

váczky I m r e p r e p a r á t o r , V as -
tagh Fotó N a g y k a n i z s a - sok

o lda lú seg í t sége . 

T ó t h Ferenc 

Irreálisan 
sokat várunk 
el az államtól 

Egy ideje új he lyen m ű k ö 
dik a Szoc iá l i s és Egész 

ségügy i Osztá ly . A z o k , akik 
r e n d s z e r e s e n ügyfe le i , b izo

nyára tudják , hogy segé lyügy
ben , a közgyógye l lá tás i igazo l 
ványér t , j ö v e d e l e m p ó t l ó t á m o 

gatásér t a Kirá ly utcai é p ü 
le tbe kell m e n n i ü k , ahol a 
N é p e s s é g n y i l v á n t a r t ó h o z és 
r endőrséghez h a s o n l ó a n ki

cs iny védőab lakok m ö g ö t t 
hal lgatják végig az ügy inté 
zők a n a p mint n a p á r a d ó 
tengernyi , m e g o l d a t l a n pa

naszt . 

- 1993-ban egész év alatt 
10.266 ügyirat keletkezett, 1994-
ben 10.930, az idei év első fél
évében már 13.086. Egy ügyinté
zőre átlagosan 1300 ügyirat jut. 
A feladatokat igyekszünk egymás 
között felosztani, van akinek a 
hadigondozással kapcsolatos 
ügyiratok jutnak, más az átmeneti 
segélyekkel foglalkozik. Volt eset, 
hogy szombatonként is bejártunk 
dolgozni, csak hogy az ügyfelek 
kérésének minél előbb eleget 
tudjunk tenni, hogy a rászorulók 
a lehető legrövidebb idő alatt 
megkaphassák a segélyt, amiből 
aztán élelmiszert vehetnek, úgyis 
mondhatnám, áttételesen kenye
ret osztunk - mondja Simánné 
Mile Éva, a Szociá l i s és Egész 
ségügyi Osztály osz tá lyveze tő 
helyettese. 

- Mennyire tudják tolerálni az 
emberek azt, hogy i lyen meny-
nyiségű feladat mellett esetleg 
lassabban haladnak az ügyek? 

- A romló szociális helyzet 
napról-napra növeli a hozzánk 
érkezők számát, s a háromnapos 
ügyfélfogadási idő mindenki meg
hallgatására bizony nem elég, az 
a két nap, amely adatfeldolgozás
ra marad, nem teszi lehetővé, 
hogy mindennel elkészüljünk. Az 
ügyfelek egyre türelmetlenebbek, 

összefogás helyett mindenütt az 
egymásra mutogatás, s ha valaki 
elutasításra kerül, máris kutatni 
kezdi, hogy a szomszéd miért ka
pott valami juttatást. 

- Változtak-e az emberek a 
rendszerváltást követően? 

- A rendszerváltás úgy tűnik 
kiölte az emberekből a szolidari
tás érzését, az Amerikából be
szerzett minden határon túli ér
vényesülési vágy került előtérbe, 
s hajlamosak vagyunk elfelejteni, 
hogy a többiek nélkül nem tudunk 
meglenni. Az ember alapvetően 
társas lény, de mára már az 
alapvetően emberi érzéseket is 
kiölték magukból sokan. Sajnos 
mi csak a rossz dolgokat vesszük 
át külföldről. Az állam által va
lami okból fel nem vállalt rétegek 
megsegítésében Nyugat-Európá
ban nagy arányban működnek 
közre a non profit szervezetek, 
ám úgy tűnik ez a példa nem ra
gadós. 

- Valamilyen szintű non profit 
szféra azért van Magyarorszá
gon? 

- Ez tagadhatatlan, de ezek a 
szervezetek közel sem olyanok, 
mint a külföldiek, a segítségnyúj
tást gyakran összekeverik a rossz 
értelemben vett atyáskodással. Az 
adakozó szervezetnek gyakran el
várásai vannak a megsegítettél 
szemben. 

- Mi a vé leménye arról, hogy 
az állam mindinkább megpróbál 
kivonulni a szociális segítség
nyújtásból? 

- Akármilyen fájdalmas is be 
kell vallanunk, itt Kelet-Európá
ban irreálisan sokat elvárunk az 
államtól. Javak csak ott osztha
tók szét, ahol megtermelték őket. 
Kölcsönökből jótékonykodni nem 
kifizetődő dolog, hátulütőit most 
is, és még évekig érezhetjük. 
Napról-napra nő az eltartottak 
száma, ugyanakkor egyre szűkül 
az eltartóké. Az átlagember nem 
nagyon foglalkozik ezekkel a kér
désekkel, ő csak értetlenül áll a 
jelenségek előtt. A problémák tel
jes körű megoldását az államtól 
vajuk, az önmagunkon segítés el
ve meg sem fordul sokak fejében. 

- Maradjunk még a külföldi 
példánál. Lehetséges-e olyan fo
kú mobil izáció, mint az Ameri
kára, vagy Nyugat-Európára jel
lemző? 

- Elképzelhetetlen. Egy élet 
munkájából megvásárolt lakást 
nem könnyű eladni, összepakolni 
és továbbállni az ország másik 
végére, s ott újból egzisztenciát 
teremteni, állást keresni, férjnek, 
feleségnek egyaránt. Arról már 
jobb nem is beszélni, hogy mek
korák az ingatlanárak különbsé
gei az ország különböző vidékein. 
Egy Ózdon eladott lakás árából 
például már Kanizsán sem lehet 
ingatlant vásárolni. 
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- Komoly gond a munkanélkü
liség, az ellátás rendszeréből ki
kerülők mind nagyobb száma, 
akik segé lyezése szintén a város 
feladata. 

- Nem olyan arányú a munka
nélküliség, mint ahogy lecsapódik 
a segélyügyekben, a gond inkább 
az, hogy ebben sem hallottuk meg 
az idők szavát, vagyis álláslehe
tőségek vannak, de a betöltésére 
alkalmas, szakképzett munkaerő 
nincs. Mire ráállunk egy-egy hi
ányszakma oktatására, addigra 
már nem lesz szükség ezekre a 
szakemberekre, s megint a mun
kanélküliségnek képeztünk embe
reket. 

- Szociálpolitikusként egyet
ért-e azzal, hogy ez a társadalom 
túlfogyaszt? 

- Beszélhetünk túlfogyasztás
ról, de előbb el kellene gondol
kodni azon, vajon ki zúdította 
ránk ezt a félelmetes mennyiségű' 
külföldi árut, s ki akarja mind
annyiunkkal nap mint nap elhi
tetni, hogy ezek nélkül nem lehet 
élni. Most pedig valakik hirtelen 
úgy döntenek, hogy ezektől a dol
goktól meg kell fosztani a vásár
lókat. Kérdem én, van helyette 
más? Jó lenne már nem azon rá
gódni mi van Nyugaton, hanem 
azon gondolkozni, hogyan tovább 
itthon... 

- Mi a vé leménye a szociális 
szféra szakembereinek képzettsé
géről? 

- Sajnos gazdasági képzettsé
günk, vitatkozni tudásunk, meg
győzőképességünk közel sem 
olyan, mint gyakori tárgyalópart
nereinké, a gazdasági szakem
bereké. Mostanában már vannak 
kezdeményezések arra, hogy hát
rányunkat intézményesített okta
tás keretében küzdjük le, hogy 
megtanuljuk megvédeni igazun
kat. A költségvetési tárgyaláso
kon többnyire a szociális szféra 
képviselői kerülnek hátrányba, az 
általuk képviselt gondok mindig 
a háttérbe szoríthatók a gazda
sági, a gazdaságossági kérdések 
mögött. 

- Nem rónak-e túl nagy terhet 
önökre a gazdasági szakem
berekkel vívott harcok, s az ügy
felek elvárásai? 

- Nem mondanék igazat, ha azt 
állítanám, nincsenek gondjaink. 
Mi megpróbálunk mindkét kihí
vásnak megfelelni, de jó lenne 
már némi rendet tenni a fejek
ben is, széles körű felvilágosító 
munkát végezni minden szin
ten. Nem szabad elfeledni, 
hogy mindannyian felelősek va
gyunk egymás és a magunk 
sorsáért, s ezt a felelősséget 
vállalni kell. Ugyanakkor az 
állam is felelősséggel tartozik 
polgárai sorsáért, kötelessége 
szociális és létbiztonságot ga
rantálni. A kérdés csak az, mi 

az a szint, amit minden körülmé
nyek között biztosít az állam, és 
azt gondolom ma Magyarorszá
gon a megállapított elfogadott 
szint vita tárgya, és az is kell 
hogy legyen. Mindkét félnek 
meg kell érteni, hogy értük, ve
lük dolgozunk és nem ellenük. 

D . É . 

Negyvenöt 
munkaév 
sztorikkal 

A m á s o d i k v i l á g h á b o r ú idő
s z a k á b a n és az azt k ö v e t ő 

nehéz é v e k b e n sokan szerez
tek k ü l ö n b ö z ő s z a k m á k b a n 
képes í té s t . A k k o r h o s s z a b b 

vo l t a t a n u l ó i d ő , na és a na
pi m u n k a i d ő is . . . A vendég lá 

tó s z a k m a egyik e l i smert , 
k é p z e t t , m a m á r nyugdí jas 

képv i s e lő j éve l , Sónicz Nándor
ral beszé lge t tünk a múl t ró l 
b ő v e n , a j e l e n r ő l röv iden . 

- A Vajda étteremben voltam 
tanuló 1942^5 között. (A Vajda 
étterem a mai magántaxi placc 
mögötti területen volt, az emele
ten az Ipartestület irodái és a 
vendéglős magánlakása volt ki
alakítva. A napi szolgálat ti
zennyolc óra volt! Havi húsz 
pengőt kaptam. Az előzmények
hez tartozik, hogy először 
Keszthelyre szerződtem a jóhí-
rű Bocskay étterembe, de va
lamilyen okból kifolyólag a 
szerződés felbontására került 
sor, így alakult a kanizsai 
munkahelyem. Nagyon kemé
nyen fogtak bennünket. A szor
galom ellenére mindennapos 
volt az inzultus az idősebb 
munkatársak részéről. Egy-egy 
bokánrúgás a lazább mozgá
sért, a visszaszólásért, sőt, 
egy-egy „füles" kijáró dolog 
volt... A második világháború 
utolsó időszakában amerikai 
fogságba kerültem - rövid 
időre -, Linz lett az „állo
máshelyem". Onnan később 
Pozsonyba kerültünk, és 
1945. május 15-én gyalo
gosan értem haza a szüleim
hez Zalamerenyére. Egy héten 
belül munkára jelentkeztem 
Vajda Sándor főnökömnél. 

Örömmel jöttem vissza a szakmai 
területre. Az üzletet ha jól em-
lékszeml949-benállamosították. 
A hazaérkezésem után az egyik 
kollégámmal, Horváth Józseffel 
adódott egy nem mindennapi ese
mény. A „ Sercli" becenevet vise-
lőjóbarátom megjött az amerikai 
fogságból. Elhelyezkedett a Kis
korona étteremben. Két nap múl
va a szovjet GPU letartóztatta, 
olyan indokkal, hogy SS emblé
más ruhában jött haza. Felül 
civil ruha volt rajta, alul az 
elbocsátáskor kapott katonai 
szerelést viselte... A GPU 
(szovjet AVH) az akkori Kisfa
ludy utcai székházába gyűjtötte 
be, és rendkívüli szigorú ellen
őrzést kapott. A kihallgatások 
során „egyengették"... A szeren
cse azonban mellé állt, mert a 
nővére az akkori kanizsai AVH-s 
parancsnoknak volt a meny-
nyasszonya, később felesége lett. 
Mivel az öccse a munkahelyről 
nem jött haza, ezért ott keresték, 
így jutottak a nyomára. Volt kol
légám Kijevben született három 
leánytestvérével együtt, az éde
sanyjuk ukrán nemzetiségű volt. 
Nővére jól beszélte az orosz 
nyelvet, munkahelye ekkor tol-
mácsi munkakörben a szovjet 
városparancsnokságon volt a 
Pannónia Szálló épületében. A 
leánytestvér erőfeszítései siker
rel jártak, az öccsét kiengedték. 

- Mi lett Önnel? 
- Két év betegállomány, a mű

tétek sora vette igénybe a türel
memet. 1950 májusában gyógyul
tan az Utasellátó vasúti resti ét
termében helyezkedtem el, ott 
dolgoztam nyugdíjazásomig, 
1987-ig. Önelszámoló egység vol
tunk, a fő feladatom mellett vol
tam tanulófelelős, szakszervezeti 
bizalmi, a vasúti rangom a hu
szonöt évi szolgálat után főelle
nőr lelt. Az üzletvezetői állás felé 
nem kacsintgattam, jóllehet meg
volt az üzletvezetői vizsgám. A 
gárda^ rendkívül összeszokott volt, 
a többséggel tizenöt-húsz évig 
együtt dolgoztam. 

- Említette, hogy több sztori 
fordult elő négy évtizedes mun
kaviszonya alatt. Kérem, szóljon 
az egyik emlékezetes esetről! 

- Egy alkalommal 13-21 óra 
között evett, ivott a „jó ember". 
A zárás előtt félórával rendelte 

meg az utolsó fogást, de már nem 
fogyasztotta el, „lelépett". A zá
rás után fél órával találtunk rá, 
behívtuk az étterembe, hogy ren
dezze számláját. Meglepetésünkre 
azt mondta: „Nem vagyok hajlan
dó fizetni!" Miért? - kérdeztük 
tőle. A válasza az volt: - Azért! 
Az eseményt egy vasúti szolgála
tos határőr figyelte, ő felmutatta 
az igazolványát, és felszólította, 
hogy igazolja magát. Mire ő: 
„Öcsém, ilyen srácokat, amilyen 
te vagy, a zsebemből rázok ki..." 
válasszal illette. Láttuk, hogy 
nem megyünk semmire, ezért a 
szolgálatos rendőrt hívtuk segít
ségül. Megjelent a 110-120 kg 
súlyú ügyeletes rendőr és felszó
lította a számla kiegyenlítésére. 
Emberünk ismét kijelentette, hogy 
nem fizet. Ekkor a rendőr egy 
„fülessel" figyelmeztette, majd az 
adatokat felszedve szabadon en
gedte. Ezt követően a páciensün
ket behívtam az étterembe és 
megkínáltam egy korsó sörrel, 
majd letegezve megkérdeztem: 
Miért nem rendezted a számlát? 
- Mert nincs egy fillérem se! -
kaptam a tömör választ. Közben 
a rendőr az igazoltatás után ki
derítette, hogy kilenc évi sopron
kőhidai fogság után jött étter
münkbe vendégünk. A hír halla
tán újból kétdést intéztem hozzá. 
Hova tetted a börtönkeresetedet? 
A válasza így hangzott: „Szom
bathelyről Kanizsára közlekedő 
vonaton az utasellátó büfékocsi 
teljes készletét megvásároltam és 
a kocsiban utazó szovjet katoná
kat megvendégeltem." A szovjet 
katonáktól kárpótlásul kapott 
harminc csomag zsilettet nekem 
adta... 

- Ha most kellene szakmát vá
lasztani? 

- Nem biztos, hogy ezt a szak
mát választanám. Alapos ember
ismeretre tettem szert, és bátran 
merem mondani, hogy ritka a ki
egyensúlyozott ember. Az évtize
dek alatt kialakult barátságok a 
közvetlen munkatársakkal, a ha
zai és a külföldi ismerősökkel 
kellemes emlékeket hagytak ben
nem. A szakma részben átalakult, 
a változások iránya pozitív és ne
gatív vonásokat egyaránt felvo
nultat. 

B ö d ö r Béla 

telinf (£rmix 
ZALÁBAN ELŐSZÖR 

NAGYKANIZSÁN! 
93/310-751 

Reggel 8-tól este 8-ig 
az év minden napján. 

LAKOSSÁGI SZOLGÁLTATÁS 
Üzleti partnert keres... 

Elromlott a tv-je... 
Nem tudja, hol van akció... 

HlVJÜN, HOGY SEGÍTSÜNK, 
A 93/310-751-en! 

ÚJ S Z O L G Á L T A T Á S : 
- Ha Ön lakossági apróhirde

tését címünkre - Pf.: 456 - el
küldi, és 600 Ft-os befizet, 30 
napig szerepel adatbankunkban. 

- Meglepően olcsó külföldi 
utakhoz juthat - igényének meg
felelően - a pécsi ATLANTIS 
TRAVEL ajánlataiból. Részletes 
felvilágosítás, propagandaanyag, 
kedvezmény, ha a Telinformix-
n á i rendeli meg pihenését. 

HÉTVÉGÉN IS 
É R D E K L Ő D J Ö N ! 

- Tagjainknak 20%-os áren
gedmény a WESTEL 900-as ké
szülék áraiból. 
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Diagnózis: 
Werdnig-
Hoffman 

szindróma? 
N i k o l i c s A n i t a f é l é v e s k o r á 
ig u g y a n o l y a n k i s l á n y v o l t , 

m i n t a t ö b b i v e l e e g y i d ő s . 
A z t á n e g y n a p o n t ö r t é n t 
v a l a m i , v a l a m i o t t l e g b e 

l ü l , s A n i t a m e g v á l t o z o t t . 
T ö b b é n e m c s i n á l t a m e g 

u g y a n a z o k a t a m o z d u l a t o 
k a t , a m e l y e k e t a d d i g t u 

d o t t , n e m e m e l t e f e j e c s k é 
j é t , n e m f o r d u l t s e m e r r e , 

c s a k f e k ü d t n a p h o s s z a t k i -
i c s i n y á g y á b a n . A s z ü l ő k 

p e r s z e é s z r e v e t t é k , s o r v o s 
ró l o r v o s r a j á r t a k v e l e . . . 

- Az orvosok csak nyugtat
tak, hogy majd csak beéri a 
vele egyidőseket, hogy majd 
csak újból fejlődni kezd. Aztán 
Ancsika állapota nemhogy ja
vult volna, tovább romlott. Iz
mai elsorvadtak, ma már sem
milyen mozgásra sem képes 
egyedül - m e s é l i az é d e s a n y a 
tárgy i lagos h a n g o n . 

- M i baja a k i s l á n y n a k tu
l a j d o n k é p p e n ? 

- Erre a kérdésre még sen
kitől nem kaptunk konkrét vá
laszt, sok zárójelentésen nem 
is szerepel megállapított diag
nózis. Ahol igen, ott Werdnig-
Hoffman szindróma. Ez egy a 
génekkel összefüggő, nagyon 
ritka megbetegedés, s többnyi
re azonnal a születés után je
lentkeznek a tünetek. Ez izom
erő-, izomtónus-csökkenéssel 
jár, azok a gyerekek, akik eb
ben a kórban szenvednek, nem 
élnek soká, rendkívüli eset An-
csié, hiszen már ötéves. 

- V a n - e g y ó g y m ó d a b e t e g 
ségre? 

- Ha e fent említett kór a 
baj, akkor valószínűleg nincs, 
vagy legalábbis nekünk nem 
mondták, s a kislány sem kap 
semmilyen gyógyszert. Nagyon 
sok helyen jártunk már, de se
hol sem biztattak bennünket, 
sőt volt, ahol azt mondták, 
hogy ehhez a kórképhez még 
igencsak gyermekcipőben jár 
az orvostudomány. 

A n c s i i d ő n k é n t b e l e - b e l e -
szó l b e s z é l g e t é s ü n k b e , c s e n g ő 
g y e r e k h a n g o n m e s é l i nyári é l 
m é n y e i t . Ö s s z e f o g o t t , é r t e l m e s 
mondata i ö t é v e s n é l i d ő s e b b 
gyermek ér te lmi sz int jéről 
árulkodnak. 

- Merre próbá lkoztak , h o g y 
gyógy ír t l e l j enek? 

- Az ország összes nagyobb 
klinikáján jártunk már, de biz
tatást sehol nem kaptunk. Volt 
olyan orvos, aki azt mondta, 
hogy talán külföldön lenne se
gítség, de hát oda eljutni nem 
a mi pénztárcánkhoz van szab
va. 

- E g é s z nap itthon van a 
k i s l á n y ? 

- Nem, igyekszünk őt is úgy 
kezelni, mint egy egészséges 
gyermeket, most óvodába jár. 
Igaz, speciális óvodába, de 
akkor is azt mondhatja, hogy 
ovis, ugyanúgy ovis, mint 
egészséges kistestvére. Jövőre 
már iskolába megy, s valószí
nűleg magántanuló lesz- írni, 
a dolgok mostani állása sze
rint valószínűleg sohasem ta
nul meg, hiszen kezecskéit, lá
bait nem tudja mozgatni. 

- G o n d o l t a k - e v a l a m i f é l e 
b e n t l a k á s o s oktatás i in téz 
m é n y r e ? 

- Nem, mert azt hiszem, ott 
Ancsi még egy hónapig sem 
bírná. No nem a gondozás, 
hanem inkább a szeretet hiá
nya miatt. Neki nagyon nagy 
szüksége van a családra, hogy 
ott legyenek a szerettei. 

- A n c s i ért i -e már, h o g y 
m á s , mint a t ö b b i e k ? 

- Már kérdezgeti, mi miért 
van úgy, ahogy van, hogy mi
ért más, mint a többiek, miért 
nem játszhat úgy a játszóté
ren, mint a többiek. Ha leme
gyünk, kész kálvária az egész, 
de akkor sem mondok nemet, 
ha le szeretne menni. Régen 
iszonyatos élmény volt a többi 
gyerekkel összevetni Ancsit, s 
az is szörnyű, hogy mennyire 
könyörtelen, szókimondó a 
gyermekek világa. Persze eb
ben a felnőttek sem mások, hi
szen ők éppúgy megbámultak 
bennünket. Régen még szé
gyelltem, ma már büszke va
gyok, hogy Ancsi az én kislá
nyom, akármit is szól a világ. 
Emlékszem, egyszer éppen 
kórházban voltunk Ancsi és 
én, s kimentem az udvarra. 

hogy elszívjak egy szál cigit, 
mire visszatértem, a kislány 
kiterítve, levetkőztetve feküdt 
a vizsgálóasztalon, s kattogott 
a fényképezőgép. Az orvosok 
fényképezték, mint egy élette
len tárgyat, mint valami 
kuriózumot, amely inkább 
szenzáció, mint gyógyításra 
váró emberi lény. Elmondha
tatlan' kétségbeesett dühöt 
éreztem, hiszen Ancsi a kislá
nyom, s meg sem kérdezték tő
lem, hogy megengedem-e. Az-' 
óta már több fotó is készüli 
más kórházakban Ancsiról, de 
ma már megkérdezik, s azt is 
tudom, ez a tudomány előre
lépését szolgálja, ma már 
másként érzek. 

- Gyakran van A n c s i kór
házban? 

- A kanizsai kórház gyer
mekosztályának gyakori, kény
szerű vendégei vagyunk, 
mondhatni haza megyünk oda. 
Ancsi egyik pillanatról a má
sikra lesz nagyon rosszul, s 
akkor irány a kórház. Mindig 
attól félek, hogy megfullad a 
kislány. Igaz, a szívét és a 
légzőszerveit nem érte még el 
a sorvadás, de félünk... Az iz
mok sorvadásával a kislány 
teste mindinkább elcsavarodik, 
s lehel, hogy létfontosságú 
szerveit gerince nyomja el. 
Nemrégiben az egyik röntgen
felvételen foltot láttak a kis
lány szívén, kiderült, hogy a 
tüdeje az. 

- V a n - e m ó d a ger inc m ű 
téti he lyreál l í tására? 

- Pontosan nem tudjuk, de 
lehet, hogy van. Mindenesetre 
a műtétet a kislány mai fizikai 
állapotában nem élné túl. Pró
bálkoztunk már a fűzővel is, 
ám az olyan szenvedésekel 
okozott Ancsinak, hogy nézni 
is rossz volt. Kis testét véres
re marta a fűző. Vittük őt kon
duktorhoz is, ám az sem segí
tett sokat. Sőt, a beavatkozás 
izomgyulladást okozott. Jár
tunk természetgyógyásznál, 
bár sokat segített, hogy Ancsi 

MEGKÉRDEZTÜK 
A m e n n y i b e n Ancsi szülei a 

k i s lány gyógykeze lésére a d o 
m á n y o k a t szeretnének gyűj te 
ni, mi a teendő. 

Az O T P Bank Rt. nagykani 
zsa i f iókjának egy m u n k a t á r s a 
kérdésünkre e lmondta , hogy az 
a d o m á n y o k gyűjtésének két 
formája lehetséges . Vagy a la 
p í tványt hoznak létre a szülők 

a kis lány gyógykeze lésérc , vagy 
számlát nyitnak e célból egy 
pénzintézetnél . E z utóbbinak 
az a módja , hogy a s z ü l ő s zám
lanyitási k é r e l e m m e l fordul a 
pénz intézethez , ennek, m i n t 
m e g t u d t u k , n incs f o r m a n y o m 
tatványa , kr i tér iumairó l bár
mely ik pénzintézet , ha s z ü k s é 
ges , fe lv i lágosí tást ad . A kerc-

emésztésével kevesebb baj le
gyen, hiszen a mozgáshiány 
székelési gondokat okoz, cso
dát tenni ő sem tudott. Igaz, 
nem is ígérte. 

- A n y a g i l a g m e k k o r a terhet 
j e l e n t A n c s i e l lá tása? 

- Képzelheti. Akármilyen 
ruha, cipő nem felel meg neki. 
Speciális babakocsi kell és na
gyon sok minden. A kislány el
múlt már kétéves, amikor va
laki végre megmondta, hogy 
nekünk is jár közgyógyellátási 
igazolvány. Ancsi egyébként 
kíváncsi gyermek, minden ér
dekli, ami körülötte történik, 
ezért aztán könyvekkel, játé
kokkal igyekszünk kielégíteni 
tudásvágyát. 

- M e n n y i b e n vá l toz tak az 
e m b e r i kapcso la ta ik A n c s i 
m e g b e t e g e d é s e után? 

- Sokan elfordultak tőlünk, 
sajnáltak bennünket, nem na
gyon tudnak mit kezdeni Ancsi 
látványával, pedig ha beszél
ni, beszélgetni kezd, egy pil
lanat alatt elfeledteti, hogy 
milyen is valójában. Mind
össze két barátnőm maradt, 
ám rájuk mindig számíthatok, 
ha segítség kell. Igaz, a kis
lánnyal ők sem nagyon mer
nek foglalkozni. Az édesanyám 
beteg édesanyját ápolja, a fér
jem szülei már meghaltak. A 
férjemmel jóformán csak egy
másra számíthatunk igazán, s 
Ancsi állapota mellett luxus is 
lenne a veszekedés illetve a 
válás, Ancsi összefogja a csa
ládot. 

M á s o d s z o r is vál lalt gyer
m e k e t . . . 

- Önzésből szültem meg a 
második gyermekemet, elmen
tünk genetikai vizsgálatra, s 
mivel semmi rendellenességet 
nem mutatott ki, hát belevág
tunk. Ma már tudom, egy 
egészséges gyerek nem igényel 
annyi törődést, ragaszkodást, 
mint egy beteg, de nem is ad 
annyi szeretetet. 

D . É . 

leni beadása u tán k a p a szü lS 
e g y s z á m l a s z á m o t , ame lyre a 
m é d i u m o k által közzéte t t h ir
detések segí tségével a d o m á n y o 
k a t g y ű j t h e t A számlany i tás 
nak nincs dí ja , kezelési köl tsé
ge két « i r e l é k , v a g y éves sz in
ten m i n i m u m 200 forint , ezek 
a kö l t ségek a tu la jdonos t ter
hel ik. A számlán e lhelyezett 
pénz éves k a m a t a 3 % . A befi
zetett a d o m á n y o k az adóból 
nem írhatók le , az alapítványi 
bef izetésekkel e l lentétben. 
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A KANIZSA Dél-Zalai Hetilap támogatói: 

l a p i t v w 

1 9 4 9 

Minden héten 
AKCIÓ 

a GRÁCIA 
ÜZLETHÁZBAN. 
Sok árucikket 

az olcsó árainknál 
is olcsóbban kínálunk. 

D É L - Z A L A I H E T I L A P 

EUOHMIfc PÉNTEKEN 

Aetííeift, <***U£ Af4*«, eCStt éeíi t**t**ul 

KÖZÉPDUNÁNTÚLI GÁZSZOLGÁLTATÖ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8800 Nagykanizsa, Király u. 2. Tel.: 313-140, 313-040 

Hibabejelentés: 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása; gázkészülékek javítása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, építése, üzembe helyezése; 

belső gázszerelések. 

MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG 
1033 Budapest, KaszásdűK u. 2. II. em. 

Postacím: 1519 Budapest, Fi: 24» 

Telefon: 250-0020,250-0311 

Telefax: 115-126« 

INFORMÁCIÓ még ma... CGMUffVTÓ a holnap 

L E G Y E N A P A R T N E R U N K ! 
VÁLLALJUK: 
- társaságok, vállalkozók, magánszemélyek könyvvezetésé t , 

adóbevallásának elkészítését , 
- adótanácsadást, könyvvizsgálatot , vagyonértékelést , 

be l ső el lenőrzést , 
- vál lalkozásszervezést , szoftverkészítést - szaktanácsadást 

oktatást, piackutatást, pénzügyi-üzlet i tanácsadást. 

P A N N O N C O N S U L T K F T . 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i tér 3 . 
Tel . / fax: ( 9 3 ) 3 1 0 - 4 6 1 Weste l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

Nagykanizsa, 
Eötvös tér 

28. J u l i u s 

M e f a ü j 

KANIZSA 
Trend Kft 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
É r d e k l ő d é s ü k e t a 9 3 / 3 1 0 - 5 0 5 - ö s 
t e l e f o n o n , i l l e t v e s z e m é l y e s e n a 
N a g y k a n i z s a , A d y u . 4 5 . s z á m 
a l a t t i B ú t o r s z a l o n u n k n á l v á r j u k . 

ÜL I 
- Akar Ön kulturált 

körülmények között étkezni, 
fagyizni? 

Térjen be hozzánk! 
Légkondic ionál t , 4 0 férőhelyes 
reprezentatív vadászternninkben 

^fm^jg^' külön rendezvények tartására is 
^5>- rendelkezésére állunk. 

K R E M Z N E R R E S T A U R A N T 
Nagykanizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

MUNKARUHÁZATI TERMÉKEK 
TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 

S z o c i á l i s F o g l a l k o z t a t ó 
8 8 0 0 Nagykanizsa 

Tel.: 93 /311 -457 vagy 3 1 2 - 2 7 7 Fax: 93 /310-279 
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NÉGYSZEMKÖZT: 

Dr. Nagy 
Kálmán 

N a g y o n k e z d ő s z a k m a vo l t 
a z o r s z á g b a n a m i k o r e l 

k e z d t é k , sö t a r é g i ó b a n e l 
s ő k é n t a l a k í t o t t t á r s á v a l v a 

g y o n v é d e l m i kf t . - t , m e l y 
s z o l g á l t a t ó c é g k é n t a p é n z 

s z á l l í t á s s a l , o b j e k t u m v é d e 
l e m m e l , r e n d e z v é n y b i z t o s í 

t á s s a l f o g l a l k o z i k . N a g y k a 
n i z s á n ü z e m e l t e t n e k e g y v á 
ros i á t j e l z ő t á v f e l ü g y e l e t i -

I Q - 2 0 0 0 - r e n d s z e r t i s , 
a m e l y a z o n n a l j e l z i a z 

a d o t t o b j e k t u m b a t ö r t é n ő 
b e h a t o l á s t , v í z - , á r a m s z ü 

ne t . . . , b á r m i l y e n r e n d e l 
l e n e s p r o b l é m á t , m e l y e k 

nek e l h á r í t á s á r a e g y a k c i ó 
c s o p o r t j u k ál l á l l a n d ó a n k é 

s z e n l é t b e n . A v á l l a l a t é r d e 
k e l t s é g e v a n a v e n d é g l á t á s 
t e r ü l e t é n i s - I n f e r n o K f t . 

n é v e n f o k o z a t o s a n f e j l ő 
d ö t t , b ő v ü l t , s m á r a a v a 
g y o n v é d e l e m b e n m á r n e g y 

v e n n y o l c d o l g o z ó j u k v a n . 
A c é g e g y i k a l a p í t ó t u l a j d o 

n o s a , ü g y v e z e t ő i g a z g a t ó j a 
Dr. Nagy Kálmán. 

- Korábban n a g y o n j ó b e 
osz tású - o s z t á l y v e z e t ő -
rendőr, t i s z t v i s e l ő v o l t . Miért 
döntött ú g y , h o g y e l j ö n a 
rendőrségtő l é s saját v á l l a l k o 
zásba fog . 

- Már akkor tisztán láttam, 
hogy Magyarországon, az ál
lamigazgatásban soha nem 
fogják úgy megbecsülni a dol
gozójukat, mint ahogy azt 
megérdemelnék. Elgondolkod
tam, hogy saját erőmből több
re vihetem, ezért éreztem azt, 
hogy lépnem kell! Társammal: 
Víg Tiborral - aki szintén ka
nizsai - 1990 áprilisában vág
tunk bele a vállalkozásunkba, 
s kezdtük el a vagyonvédelmi 
tevékenységet, amellyel egyfaj
ta hiányt pótoltunk, hiszen 
szakképzetten, kívülállóként 
végeztünk el olyan feladatokat 
vállalatoknak, közületeknek, 
magánszemélyeknek, amit előt
te elég nagy veszélyviseléssel 
és képzetlenül Ok maguk csi
náltak. Kialakítottunk egy 
olyan pénzszállítási formát is, 
amely gyakorlatilag a megbí
zót teljesen kikapcsolja abból 
a rizikó-faktorból, amely 
egyébként a pénzszállítással 
együtt jár. 

- Fe ladta a korábbi e g z i s z 
tenciáját. M e g é r t e ? 

- Ötéves munkaviszony után 
jöttem el - az ottani lehető
ségekhez képest nagyon jó he

lyem volt -, úgy éreztem azon
ban, hogy még jobb körülmé
nyeket is képes lehetek a csa
ládomnak biztosítani, ezért 
vállalkoztam. Az idő engem 
igazolt. A most olt lévő kollé
gák ugyanazokkal a gondokkal 
küszködnek, találják magukat 
szemben, mint amelyekkel mi 
annak idején is bajlódtunk. 

- Mi t szó l m i n d e h h e z a c s a 
ládja? 

- A feleségemmelt még az 
egyetemen - Pécsi Állam- és 
Jogtudományi Egyetem - is
merkedtünk meg, csoporttár
sak voltunk, s 1985-ben kötöt
tünk házasságot. Ügyvédként 
dolgozik Nagykanizsán, ismer, 
tudja, hogy meggondolom, mit 
miért csinálok. Megszokta már 
azt is - rendörkoromban is 
így volt -, hogy ha éppen a 
vasárnapi ebéd mellől, vagy 
éjszaka három órakor kell el
mennem, akkor felállók és in
dulok. Nem az általános hiva
talnok, vagy a három műszak
ban dolgozó családapa életéi 
élem, hanem sokkal többet va
gyok távol a családomtól, sok
kal többet kell mennem. Ezt 
én már megszoktam, nem is 
tudnék úgy élni, hogy naponta 
ugyanabban az időpontban le
tegyem a munkadarabot, a 
szerszámokat és hogy velem 
ugyanazok az események tör
ténjenek. 

- A g y e r e k e k ? 
- Kél lányom van, egy öt-

és egy nyolcéves. Egyetlen fi
ús apát sem irigyelek, mert az 
én lányaim is vannak olyan 
„zsiványok", mint a fiúk. Ter
mészetesen amiért olyan sokat 
vagyok távol tőlük, azt igyek
szem valamilyen formában 
kárpótolni nekik. 

- Á l ta lában h o l töl t ik a sza 
badságukat? 

- Az állandó készenlét miatt 
igazából nagyobb programo
kat nehéz tervezni, azért 
igyekszünk minden évben el
utazni valahová, amely termé
szetesen az idő mellett anyagi 
kérdés is. Mi is szeretnénk -
és azon is vagyunk - minél 
több helyen járni, megismerni 
a világot. Nyáron a vízközei
ben igyekszünk pihenni, télen 
pedig mivel nagyon megszeret
tük a síelést, a hegyekbe lá
togatunk. 

- V é l e m é n y e szer int általá
ban az e m b e r e k h o g y a n v é l e 
k e d n e k a v a g y o n v é d e l m i szer 
v e z e t e k r ő l , n e m érezn e k e g y 
fajta tartózkodást , i d e g e n k e 
dés t? 

- Mint minden kezdeti szak
mának, úgy ennek is az első, 
laikus megítélése nem volt túl
ságosan kedvező. Ebben az át

alakulási folyamatban azon
ban a magángazdaság felfutá
sa és a közbiztonság állapota 
is kitermelte azt, hogy erre a 
tevékenységre szükség, igény 
lelt, s ezt maga az élet is iga
zolta. Tisztában vagyunk mi is 
azzal, hogy a magánemberek 
megítélése változó. A problé
ma gyökere viszont abban ke
resendő, hogy ez a tevékeny
ség, a vagyonvédelem a kezdet 
kezdetén nem lett leszabályoz
va, s még a mai napig sincs. 
Egy kormányrendelet szeptem
berben ugyan egy átmeneti 
szabályozási létrehoz, de talán 
eljön az az idő, amikor törvé
nyi keretek közé kerül. Sajnos 
ezért rengeteg szélhámos be
kapcsolódhatott erre a terület
re, mivel nem kellett mást csi
nálnia, mint bemenni az adott 
polgármesteri hivatalba és ki
váltani a vállalkozói igazolvá
nyát a vagyonvédelemre. A 
mai jogszabály ugyanis erre a 
vállalkozási formára semmifé
le képzettséget nem ír elő. 
Amíg mindenféle emberek kap
hattak ezen a területen munkál 
és lehetőséget, addig nagyon 
nehéz volt elválasztani - ki
emelten az anyagilag szegény 
időben - a komoly vállalkozót 
a komolytalantól. Főleg, ha a 
vállalatvezetőket csak az érde
kelte, hogy milyen összeg sze
repel a számla végén... 

- Mi a k i e m e l t munkaterü
letük? 

- Elsősorban Nagykanizsán 
és környékén dolgozunk, fel
adataink nagy része - kéthar
mada - az objektummegörzés, 
a többi megoszlik a pénzszál
lítás, rendezvénybiztosítás és 
elenyésző részben a személy
védelem területein. 

- D o l g o z ó i k a t m i l y e n kör
bő l vá logat ják? 

- Eleinte az ismeretségi 
körből, ma már felveszünk 
munkaerőt hirdetés útján is, 
ha megfelelnek az elvárásaink
nak. Egy új dolgozó felvételé
nél is mindig elmondom, hogy 
a mi intézményünk egy félka
tonai szervezet - bár ilyen ti
tulust hivatalosan még senki 
nem adott neki -, ahol érvé
nyesek egyfajta előírások, szo

kások, már csak a fegyverek 
tárolása, használhatósága mi
att is. A munkánk nem kíván
ságműsor, hanem szolgáltatás, 
amely vezénylés alapján törté
nik, s ahol még a megjelenés
re - egyenruha, vasalt ing, 
nyakkendő, jól borotváltság -
is figyelnünk kell. 

- M e g f e l e l ő pé ldát is ke l l 
mutatni . 

- Igen, nagyon ügyelek er
re, s a kondíciómra is. Koráb
ban atlétizáltam, de ma is 
szinte naponta sportolok, 
négy-öt kilométert futok. Bár
merre járok - ez már egy fog
lalkozási betegség - figyelem 
a biztosításokat, a bizton
ságot, azt, hogy más ilyen jel
legű cégek hogyan csinálják. 
Nem panaszkodhatok, Magyar
országon a vagyonvédelmi 
igényeknek maximálisan meg
felelünk. Igyekeztünk a leg
jobb technikái beszerezni, erre 
egyik jó példa a központi épü
letünk, melyet 1992-ben kezd
tük el építeni, s mára minden 
elvárásnak megfelel. 

- H o g y a n j e l l e m e z n é a saját 
é l e t é t? 

- Igyekszem igényesen élni, 
az az elvem, hogy aki sokat 
tesz, az éljen is jól. Hiszek ab
ban, hogy kemény munkával 
és akarattal szinte mindent el 
lehet érni és meg lehet való
sítani. Céljainkat soha nem 
adtuk fel, mindig a megoldá
sokat kerestük. 

- M i l y e n újabb cé lokat tű
zött ki m a g a e l é ? 

- A céget társammal úgy 
szeretnénk továbbfejleszteni, 
hogy azért túléljük az állami 
költségvetésnek azt a végtelen 
nagy kapzsiságát. Ne menjünk 
tönkre, mint vállalkozók, érde
mes legyen továbbra is dol
gozni. Magánemberként azt kí
vánom hogy a családom bol
dogan éljen, a lányaim pedig 
hasonlóan törekvőek legyenek 
mint az apjuk. Mert akiben a 
tenniakarás, a „kurázsi" nincs 
meg a mai világban, arra az 
átlag- és szürke élet vár. 

Deregi László 

b i z t o s t i p p 

HlrdeMAken, 
h o g y m e g i s m e r j é k * Tel . : 93/313-919 
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1995. SZEPTEMBER 4. 
- SZEPTEMBER 8. 

héttőtől péntekig 

F o g h a t ó 5.55-töl 9 .00- lg a 
873 k H z kh-on , va lamint a 
71 ,03 és 71 ,81 MII/, U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajnaltól reggel ig" -
zenés hírmagazin. Benne 6 .00 -
Kossuth krónika. 6 .15 - Dél-du
nántúli krónika, regionális lap
szemle. 6 .30 - A B B C reggeli 
magyar műsora. 7 .00 - Kossuth 
krónika. 7.15 »- Dél-dunántúli 
krónika, regionális lapszemle 
7.30 - Közlekedési információk. 
8.00 - A nagyvilág és a régió 
hírei, országos lapszemle. 8 .10 -
Hétköznapi történetek. Szerkesz
tők: Németh Károly, Kovács 
Zoltán, Somogyvári Valéria, Né
meth Károly, Schweier Rita. 12-
től 19.30-ig csak a 8 7 3 k H z - e s 
kh adón. 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb 
nyelvű nemzetiségi műsor. 
13 .30 -15 .00 - Horvát nyelvű 
nemzetiségi műsor - 1 5 . 0 0 -

16.00 - Dél-dunántúli Magazin 
- a Pécsi Rádió közszolgálati 
műsora. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan
nónia Rádió szolgáltató és ke
reskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- Regionál is német anyanyelvű 
műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
Muttersprache" - az MR német 
anyanyelvi műsora Pécsről. 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na maternjem 
jez iku" - az MR horvát anya
nyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „Na maternjem jez iku" 
- az MR szerb anyanyelvi mű
sora Pécsről . 

1995. SZEPTEMBER 9. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-töl 11-ig a 873 
k H z k h - o n , va lamint a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n 9 . 0 0 -
11.00 „Jó pihenést!" - szórakoz
tató magazinműsor. Szerkesztő: 
Kovács Imre. 12-töl 19.30-ig 
csak a 873 k H z - e s kh adón. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél-du
nántúli hírmagazin - a Pécsi Rá
dió közszolgálat i műsora. 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannónia Rádió szol-
gálató és kereskedelmi műsora. 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Regionális német 
anyanyelvű műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In der Muttersprache" - az 
MR német anyanyelvi műsora 

Pécsről. 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma
ternjem jeziku" - az MR horvát 
anyanyelvi műsora Pécsről. 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na maternjem 
jeziku" - az MR szerb nemzeti
ségi anyanyelvi műsora Pécsről. 

1995. SZEPTEMBER 10. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Vasárnapi maga
zin. Szerkesztő: Lász ló Lajos. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzet iségi 
műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél -du
nántúli magazin - a Pécsi Rádió 
közszolgálat i műsora. Benne: ze
nés kívánságok. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A Pannónia Rádió szolgáltató és, 
kereskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 -
19.00 - Regionál is német nyelvű 
nemzetiségi műsor „Gruss und 
K u s s " i smét lése . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
magyar nyelvű zenés sportmaga
zin. Szerkesztő: Kovács Imre. 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mutter
sprache" - az MR német anya
nyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 0 0 -
20 .30 - „Na maternjem jez iku" 
- az MR horvát nyelvű nemze
tiségi anyanyelvi műsora Pécs
ről. 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na matern
jem jeziku" - az MR szerb nyel
vű nemzetiségi anyanyelvi mű
sora Pécsről. 

Pénztár nyitva: 15-18 óráig 
Pénztár tel.: (93) 311-468 

Telefon: (93) 311-454, 
311-221 

Heti 
programajánló 

É R D E K E S T Á J A K - N Y Á R I 
É L M É N Y E K 
Szívesen várjuk mindazok je
lentkezését, akik szép hazai és 
külföldi tájakon, vagy érdekes 
országokban jártak és megosz
tanák élményeiket az érdeklő
dőkkel a 1 I S M K klubhelyiségé

ben. (Videofilmes, diaképes 
előadások formájában) Az elő
adóknak 1000 Ft tiszteletdíjat 
biztosítunk. Jelentkezés szemé
lyesen a HSMK rendezvényi 
csoportjánál, telefonon: 311-
468 . 

AZ ÉN G Y Ű J T E M É N Y E M 
Kiállítási alkalmat biztosítunk 
a HSMK-ban továbbra is 
mindazoknak, akiknek olyan 
hobbigyűjteménytlk van, amely 
érdekessége miatt bemutatható, 
í gy pl. szívesen várunk képes
lap, jelvény, festmény, repro
dukció, makett, szalvéta stb. 
gyűjtőket. Jelentkezni lehet a 
HSMK szervezési csoportjánál, 
vagy a 311-468-as telefonon. 

Étteremben 
Beküldés i h a t á r i d ő : s z e p 

t e m b e r 8. 
L á p u n k 3 3 . s z á m á b a n m e g 

j e l en t keresz tre j tvény h e l y e s 
megfe j t é se : A gyengék g y ű l ö 

le te n e m a n n y i r a v e s z e d e l m e s , 
mint b a r á t s á g u k . 

A sorso lá son B a k o n y i H a j 
na lka , Fe l l er N o é m i , H e r b a i 
G é z a , K é r l n é J ó z s a M á r i a é s 

Nadra l G y ö r g y o lvasó ink 
nyer tek a j á n d é k u t a l v á n y t 
Vagy n e g y e d é v e s Kaniz sa ú j 
s á g e lőf ize tés t , me lye t szer
k e s z t ő s é g ü n k b e n vehetnek át. 

ÉTEL 
JELZŐJE 

A VENDÉG RA'SIÓL A 
PINCÉRRE:-MAGA A 
ZSEBKENDŐJÉVEL 
TÖRLI A TÁNYÉRT? 
(A PINCÉR 

ANTIMO-
T IKUM 

GUMIOB
JEKTÍV 

NAGY 
MECCS 

IZE , 
BETŰI 

T~ 
HELYRAG 

LADIKÁ
Z I K 

SIAMREWD 
SZER 
JELZŐJE 

A KA'LIUM 

VEGYJELE 

AVVAL 

P Á R J A 

FORDÍ 
T O T T 
DA'TUMRAG 

HÁROM, 

NÉMETÜL 
TÖRPE-
ALLAM 

r/— 

RAJZFILM 

HOZZÁ 
TARTOZÓ 

MELLETTI 
FÜRDŐ
HELY 

VA'LASZA) 

OLASZ 
F, RENDEZŐ 

ERŐDÍT
MÉNY 
RÉSZE 
KORTYOL/S 

ILYEN 
ZÓNA 
IS VAN 

NIHKEL, 
VANA'OIUW 
N É H A 
KILÓG! 

NÉPRAJZ 

TÁROLÓ 

DOBOZ 

E NAPON, 

NÉPIESEN 

A MÉLYBE 
HAJI'TJA 

D Í S Z Í T Ő 
ROMAN 
LÉGIFORG 
VÁLLALAT 

RÉSZBEN 
LITA'MAD! 

T 

,A" VÉG-
Z E T 

ARAB 
FFINFCV 
, v 

ÜRES 

TAN ! 
ÁZSIAI 
ORSZA'G 

TOLNAI 
KÖZSÉG 
L IMA 
LAKÓJA 

V 
SPANYOL 

AUTÓJEL 

TELJES. 
VÁROS AZ 
URÁL 
LÁBÁNÁL 

ELCSEN 
KOZMETI 
KAI ESZ
KÖZ 

V 

SOK LESZ 
T-T LÓI E ! 
EURÓPAI 
FŐVÁROS 

F-4-ES 
SZÍNHELY 
BELGIUM 
SAN 

ESŐN 
ÁLLÁS 

N I K K E L 

FIATAL 
SPORTOLÓ 

-r 

MÁZOL 

7 ~ 

WIMBLE
D O N I 
H Á L Ó 

V — 

HÁZŐRZŐ 

NAPSZAK 
V 

KÖTŐSZÓ 

KÉN ÉS 
LUTÉCIUH 

JÓD,BÓR &UVAR. 

BOT DA
R A B ! 

7 — 

MOLIBDÉN 

T 

ESŐCSA-
TORNA 
A C I N K 
VEGYJELE 

A KASZPI-
TENGER 
MENTÉN 
ÉLŐ NÉP 

GYÓGY
NÖVÉNY 

S Z É N 

CSAVAROK 
RÓMAI 
CSÁSZÁR 



18 [ KANIZSA — TKafafi* 1995. szeptember 1. 

Koncert utdn -
Soltész Rezsővel 

S o l t é s z R e z s ő a lka lmi ö l t ö 
zője e lőtt - Bazár udvari f e l 
l é p é s e után - sorban ál lnak az 
autogramra várók. T e r m é 
s z e t e s e n csak az a lá írások 
után kerülhet sor a b e s z é l g e 
tésre: 

- H o g y a n érezte m a e s t e 
N a g y k a n i z s á n m a g á t ? 

- Nagyon jól. Két évvel ez
előtt voltam itt először Szűcs 
Jutkával. Azzal a tudattal jöt
tem, hogy szép alkalom ez a 
közönséggel való találkozásra. 
Nem csalódtam, remélem, a 
közönség sem. 

- A mostan i k o n c e r t e n e l s ő 
sorban a t i zed ik n a g y l e m e z é 
ről énekel t . Mit ke l l tudni er
ről az a lbumról? 

- Tavaly év végén jelent 
meg. Különösebbet nem tudok 
mondani róla. Ugyanaz a do
log vezérelt a készítésekor, 
mint a korábbiaknál, jó han
gulatú, slágerekkel teli lemezt 
szerettem volna. Sikerült is, 
úgy érzem, s ez jó dolog. 

- H o g y a n telt el e d d i g az 
Ön számára a l e g m e l e g e b b é v 
szak? 

- Nyaralással kevésbé, in
kább munkával. Kovács Kati-

7 T Y T — : 
S O L T É S Z R E Z S Ő 

K E D V E N C E I 

S o l t é s z R e z s ő t á n c d a l é n e 
k e s sokak k e d v e n c e . D e 
h o g y kik és m i k az ő k e d 
vence i , azt b i z o n y á r a k e v e 
sen tudják. 

- K e d v e n c . . . 
. . .országa? 
- Magyarország - termé

szetesen. 
. . .magyar városa? 
- Mindig a közönségtől 

függ, az a fontos. 
. . .ál lata? 
- A kutya, mert az a leg

értelmesebb, s mert van kettő 
is. 

. . .autója? 
- Egy Hondával utazom, 

meg vagyok vele elégedve. 

. . .po l i t ikusa? 
- Gyűlölöm a politikát, így 

kedvencem sem lehet. 
. . . évszakja? 
- A négy évszak. Mind

egyikben van valami szépség, 
csak az embernek rá kell 
hangolódnia. 

. . .saját dala? 

val dolgozunk együtt, több 
előadásunk van mindenfelé. 
Azért sikerült pihennem is ki
csit, bár már májusban: egy 
hetet töltöttem Ausztriában és 
egyel Párizsban, ahol most 
jártam életemben először. A 
hónap végére azért tervezek 
még pár nap üdülést. 

- M e l y e k a k ö z e l e b b i é s tá
v o l a b b i terve i? 

i - Augusztusban még egy 
turné előttünk van, ezen ve
szek részt. Közben pedig ka
rácsonyi lemez készítésén 
dolgozom. A legszebb ünnep
re megjelent már albumom 
„Boldog karácsonyt!" cím
mel. Most a világ legszebb ka
rácsonyi dalait fogom énekel
ni, többek között a „ Csendes 
éj"-l... 

K a r á c s o n y azonban m é g 
m e s s z e van . A d d i g v i s z o n t 
ha l lgathat juk S o l t é s z R e z s ő 
f ü l b e m á s z ó dalai t , romant ikus 
s lágere i t . És azt a nótát , m e 
l y e t 14 é v v e l e z e l ő t t az e g é s z 
o r s z á g é n e k e l t . Hát, akkor: 
s z ó l j o n h a n g o s a n az é n e k ! 

H o r v á t h I l o n a 

- A ..Szóljon hangosan az 
ének". Annyi örömöt, sikert 
hozott nekem, hogy nem is 
lehet más. 

. . . s z í n é s z n ő j e ? 
- Sok van. így nem is me

rek mondani, nehogy valakit 
kihagyjak. 

. . . spor to ló ja? 
- Gergely Gabi. Méltány

talanul bánt vele a sors... 
. . . f i lmje? 
- A „Mindhalálig zenét"-t 

sokáig szerettem. De a „Ka
landorok" is a kedvenceim 
közé tartozik. 

. . . k ö n y v e ? 
- Nincs. 
. . . s z íne? 
- Mindig változó. 
. . .ú jságja? 
- A saját lapjaim: a Ze

nész, a Sky és a Sztereó Ma
gazin. 

. . . kérdése? 
- Meg lehet fordítani?... 

Amit a legjobban utálok, az 
a „hogy vagy?". Ez olyan, 
mint a beszédben az „és". 
Senkit nem érdekel rá a vá
lasz. 

Látogatóban 
a balatonmáriai 
nyári táborban 

Hihetet len c s e n d e s s é g g e l fo
gadott Balatonmárián a nyári 
tábor. A fé l ig borongós , e l é g g é 
fülledt kora déle lőtt i időben a 
gyerekek k i scsoportos fog la lko
zásokon vettek részt. M i v e l 
annyira e lmerültek tennivaló ik
ban, h o g y s e m őket , s e m v e z e 
tőiket n e m akartam zavarni, in
kább kerestem valakit, aki vé
g igka lauzo l a táboron. Végvári 
Lászlónéval, a tábor é l e l m e z é s 
v e z e t ő j é v e l együtt jártuk be a 
nem o lyan nagy területet, a k ő -
épületet és a faházakat. M é g 
i lyenkor, augusztus v é g é n is 
látszik, h o g y a faházak há lóhe
ly i s ége i , az étterem, a konyha , 
a s z e z o n e lején új festést ka
pott. Ez volt tulajdonképpen a 
l e g n a g y o b b ráfordítás, h iszen 
az 5 0 0 . 0 0 0 forintnyi felújítási 
kö l t ségbő l csak festésre, parko
sításra, apróbb javí tásokra fu
totta. 

Pedig bútorcserére is szükség 
lenne - mutatja m e g az e b é d l ő 
széke i t beszé lge té sünk közben 
Végvár iné . - Igyekszünk na
gyon takarékosan bánni a pénz
zel, hiszen ennek a turnusnak 
az elején is saját és lányom ko
csija után kapcsolt utánfutóval 
hoztuk Kanizsáról az olcsóbb 
Zöldséget, gyümölcsöt, hogy 
napi 200 forintos normából 
elégséges és finom ellátást biz
tosíthassunk a gyerekeknek. 

Közben a fog la lkozásokat 
szünet szakította meg , így szót 
váltottam az akkori turnus - a 
c igánytábor - két felnőtt v e z e 
tőjével . 

- Negyvenhét kisgyerek igé
nyelte a cigány hagyományőr
zésének ezt a módját - tájékoz
tatott Molnár Jenőné, a nagyka
nizsai C igány Kisebbség i Ön
kormányzat Oktatási és Kultu
rális Bizot t ságának e lnöke, a tá
bor egy ik felnőtt vezetője , a 
n y o l c közül . - Kiscsoportos 

foglalkozások keretén belül el
sősorban játékos anyanyelvi 
foglalkozásokat tartunk, a roma 
nyelvek közül a beás nyelv is
meretét, gyakorlását szorgal
mazzuk. A nyelvi foglalkozások 
mellett a gyerekek megismer
kednek még kél ősi cigány mes
terséggel, a fafaragással és a 
kosárfonással is. 

- A programot a Nemzeti 
Egészségvédelmi Intézet ajánlá
sa alapján állítottuk össze -
kapcso lódot t a beszé lge tésbe az 
aznapi ügy le tes vezető Szirmai 
István is - , úgy hogy a gyere
kek jól érezzék magukat, szóra
kozzanak, fürödjenek, kirándul
janak. A tábor számunkra in
gyenes, az etnikai normatív tá
mogatásból fedezzük a költsé
geket. A zömük már nem elő
ször van itt, más nyaralási le
hetőség nem is adódna számuk
ra. 

Később volt alkalmam talál
kozn i Tulman Gézáné gazdasá
gi v e z e t ő v e l , aki munkáltatója, 
a T e m p l o m téri Iskola igazga
tójának a megb ízásábó l az idén 
nyáron a tábor gazdasági műkö
déséért felelt. 

- Látogatásaim alkalmával -
turnusváltáskor - a tábor peda-

MAY NTE, ÜTE: 
edzőtábor — együtt 

A M Á V NTE mellett az Új
pesti TE vívói is Pacsán készül
tek fel a versenyévadra. 

Kiss György, a kanizsai mes
ter a helyszínválasztást elsősor
ban pénzügyi okokkal indokolta, 
de legalább ekkora szerepe volt 
a körülményeknek, a tornaterem
nek és a víznek. Az étkezés is 
itt biztosított. 

A szakmai munkáról a követ
kezőket mondta az edző. 

- Két korosztály van jelen itt 
az edzőtáborban. Az idősebb 
versenyzők felkészülése maximá

lisan sikerült. A kicsiknél a fel
adat elsősorban az volt, hogy 
megszokják egymást, a tábori 
rendel. A fizikális felkészítésen 
volt elsősorban a hangsúly, hi
szen négy versenyző indul a hét
végén a Balaton Bajnokságon, 
majd Frankfurtba mennek vívóink 
a szokásos nemzetközi versenyre. 
A tábor feltétlenül alkalmas a 
gyermekek jobb megismerésére, 
mert ilyen közegben az egyéniség 
szélesebben megnyilatkozik. 

- Mit jelenlett az UTE jelen
léte? 
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gógiai működését szervezettnek 
találtam. Ez nem is az én mun
kaköröm, a pedagógus laborve
zetők és a kísérő nevelők ellát
ták a feladatukat - kezdte Tul-
manné. - Talán azt ajánlanám, 
hogy a működtetés kérdéseiről 
beszélgessünk elsősorban. A tá
bor jó helyen fekszik, közel a 
centrum, a strand, a vasút- és 
a hajóállomás. Nyaranta hat
száz gyereknek és hagyományo
san egy turnusban a mozgássé
rülteknek pihenési, nyaralási 
lehetőséget nyújt. Nagykanizsa 
Város Önkormányzatának nem 
szabad lemondania erről a va
gyonáról, keresni kell a felújí
tásra és a gazdaságos műkö
désre a megoldást. Véleményem 
szerint nem a tavasz az előké
szítő-szervező munka megkezdé
sének az ideje, hanem már ősz
szel rendezni kellene bizonyos 
alapelveket, meg kellene kezde
ni a felújításokat, támogatókat 
is bizonyára lehelne találni. A 
tavasz már a takarítás, rendez-
kedés, parkosítás ideje. Tekin
tetlel arra, hogy idén a működ
tetőt illetően változás követke
zett be, talán egy kicsit későn 
ébredeztek az illetékesek. A Bo
lyai iskolától mi vállaltuk át a 
feladatot, de nem mi voltunk a 
működtetést először felvállaló 
iskola. Talán ezért is veszett el 
az elején egy vagy kél turnusnyi 
lehelőség. A tábor a szokásos 
tanév végi nyitás helyett csak 
június 30-án kezdett. Ha ügye
sebben történik az előkészítés, 
akkor például a szentbalázsi is
kola nem ötven helyet kap, ha
nem egész turnust, hiszen képes 
azt megtölteni. Szakjellegű tá
bor tulajdonképpen csak egy 
volt, a cigány hagyományőrző 
csoport -. amelyiknek a jegyei
mét, szervezettségét kiemelke
dően jónak tartom -. s hogy ne 
félházzal működjön ez a turnus 
sem, el kellene gondolkodni 
azon, hogy a letenyei nevelő
otthon is ebben az időpontban, 

kapjon helyet. Bizonyára sok jó 
ötlet van a célszerűbb kihaszná
lásra, csak össze kellene fogni 
ezt a szellemi potenciált. Ismét
lem, még az ősszel, nem majd 
májusban. Örülök, hogy az ud
vart, a környezetei gondozott
nak találta. Ez elsősorban a 
Körösi iskola nyáron itt dolgo
zó ügyes és szíves gondnoká
nak, Németh Károlynak köszön
hető. A főzőszemélyzettel végig 
elégedett voltam, de célszerű
nek tartom, ha egy élelmezésve
zető viszi végig a nyarat. Meg 
is magyarázom: gazdaságosab
ban tudja a konyhát működtet
ni, hiszen köztudott, hogy a 
zöldségfélék árai a nyár vége 
felé fokozatosan alacsonyab
bakká válnak. Nem biztos, hogy 
itt is csak pénzzel lehet mindent 
megoldani. Az ebédlő székeit 
megjavíthatnák a szakmunkát
képző tanműhelyében, a kollégi
um-összevonások során már je
leztem igényünket, bútorzat ide 
is juthat. Vagy akár ágynemű 
is. Mindenesetre gazda az le
gyen, akik magáénak tudja ezt 
a tábori, s szívvel-lélekkel mellé 
áll. 

Hazafelé tanulmányozni kezd
tem a turnus- és l é t s z á m b e o s z 
tást. A két uto lsó turnust - a 
c igány h a g y o m á n y ő r z ő t és a 
mozgásérü l t eké t - l e számítva 
az idén nyáron a táborozásban 
részt vett: N a g y k a n i z s a város
ból 162 gyerek, a városkörnyé
ki falvak i sko lá ibó l 100 gyerek 
- és határainkon túlról 132-en 
érkeztek. Igaz lehet az, h o g y 
N a g y k a n i z s á n csak ekkora a tá
borra az i gény? Mit lehetne , 
mit ke l l ene tenni, hogy az 
egyál ta lán nem nyaraló, e g é s z 
nyáron lődörgő , n e h e z e b b k ö 
rü lmények közöt t é lő családok 
gyereke i is e l jussanak ide? M é g 
legalább kétszáznak idén is lett 
vo lna he lye ' 

B ü k i E r z s é b e t 

- Kellemes meglepetés volt. Itt 
teljesen eltűnt a Budapest-vidék 
megkülönböztetés. Mindenki ví
vó, mindenki barát volt. Egymás 
szakmai munkáját nem zavartuk. 

Az UTE vívóinak edzője, Ró
zsavári Nándor magyar bajnok 
tőrvívó így nyilatkozott: 

- A fizikai alapozás nagyon 
jól sikerült. Erdőben is tudtunk 
dolgozni. A szabad levegő telje
sen más, mint Pesten. 

- Mit jelentett ez a két hét? 
- Jó fizikai alapozás nélkül 

nem tudunk működni. A teljes 
munka csak így lehetséges. Sőt, 
az erős fizikai alapozást még 
Pesten folytatni fogjuk. 

- Mi az edzőtáborról az álta
lános véleménye? 

- Nagyszerűek a fellélelek. 

Kellemes az emberek közötti 
kapcsolat, mindenki segítőkész, 
barátságos. Először voltak szü
lők is gyermekeikkel együtt az 
edzőtáborban. Nagy Jánosék na
gyon jól érezték magukat, szíve
sen maradlak volna még egy he
tet. Értékelték, hogy végig fog
lalkoztak a gyermekekkel, nem 
volt unatkozó, lézengő közlük. 
Bencz.e Ildikóék úgy gondolják, 
jó, hogy itt voltak a kisfiúk mel
lett. Végignézték az edzéseket, 
nagyon tetszettek nekik az erő
gyakorlatok. 

Utolsó este a tábortűz, a sza
lonnasütés is összekapcsolta a 
M Á V NTE és az UTE Vívóit. 

Jöhet a versenyévad. 
Horváth György 

Elhunyt 
SS 

Osze 
András 

S z o m o r ú h í r é r k e z e t t , 
floridai o t t h o n á b a n e l 
h u n y t v á r o s u n k s z ü l ö t t e , 
O s z e A n d r á s s z o b r á s z . 
A k i k e l ő s z ö r m e g t u d t á k , 
m o n d t á k , h o g y talárt n e m 
is i g a z , a g y á s z b í r t v a l a k i 
f é l r e é r t e t t e , h i s z e n a z 
ó c e á n o n t ú l r ó l n e m m i n 
d i g p o n t o s a n é r k e z n e k a z 
i n f o r m á c i ó k . S a j n o s a h í r 
v a l ó s á g g á v á l t , s t u d o m á 
s u l k e l l e t t v e n n ü n k , h o g y 
^gy <-agy m ű v é s z , e g y t i s z 
ta e m b e r , v á r o s u n k d í s z 
p o l g á r a e l t á v o z o t t k ö 
r ü n k b ő i , e g y m ű v é s z , a k i 
n e k á l l a n d ó h a r c a a for 
m á k k a l , a/, a n y a g o k k a l , a 
t e c h n i k á k k a l c s o d á l a t o s 
a l k o t á s o k a t h o z o t t l é t r e . 
A h a z a k ü i d ö t t s z o b r o k b ó l , 
r a j z o k b ó l e g y m e l y e n h u 
m á n u s , a k ü l s ő s é g e k e t 
m e l l ő z ő , c s a k a l é n y e g r e 
törekvő* e m b e r s z ó l t h o z 
z á n k . 

190V-bcii született Nagyka
nizsán. Talán a Magyar utcai 
fazekasoknál csodálta meg 
először, hogy értő kezek nyo
mán miként formálódik az 
anyag, k ezeket az emlékképe
ket magával vitte a messzi 
Brazíliába. Peruba, az USA-
ba, szerte., amerre csak járt a 
nagyvilágban. A pályakezdés 
és a kor nehézségei az Ipar
művészeti Főiskolától vitték, 
sodorták, s konoksága, meg 
nem ulkuvása is hozzájárult 
ahhoz, hogy az ifjú tehetség
nek kevés elismerésben volt 
része. ]946-ban római ösztön
díjat kapott, s ettől kezdve fő
leg külföldi újságokból, folyó
iratokból értesültünk vándor
lásairól, sikereirőt, életútjá
nak állomásairól. művé
szetének kiteljesedéséről. A 
szülőváros többszőr is szép 
kiállításokkal emlékezett meg 
híressé vált fiáról, Osze And
rástól azokkal a szavaival bú-
« v u / t i n k . amelyekkel ars poe
ticáját tárta a világ elé: „Az 
új lehetőségek igazi je lentősé
ge nem is annyira abban van, 
hogy új s/.obor született meg, 
hanem inkább abban, hogy az 
igényem világosabb telt újra. 
Az igényem ilyen újjászületé
se teszi szükségszerűvé, hogy 
holnap, új szobrot alkossak.*' 

Új szobrot már nem min
táznak a nagy, erős, kemény 
kezek. De hl maradnak ne
künk a régiek. Mindnyájunk
nak: a nagyvilágban és Nagy
kanizsán. 

Nyugodjék hekében! 
Hűli Erzsébet 

m m MtisoR 
S Z E P T E M B E R 2 . 

S Z O M B A T 
Apolló mozi: 16 és 18 óra: Csip

kerózsika 
20 óra: A szörnyeteg 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Zaklatás 

S Z E P T E M B E R 3 . 
V A S Á R N A P 

9.50 óra: „Elismered Jehova szu
verenitását személyes életed
ben?" címmel nyilvános előadás 
az Erkel F. Olajipari Műv. Ház
ban 

Apolló mozi: 16 és 18 óra: Csip
kerózsika 
20 óra: A szörnyeteg 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Zaklatás 

S Z E P T E M B E R 4. 
H É T F Ő 

Apolló mozi: 16 és 18 óra: Csip
kerózsika 
20 óra: A szörnyeteg 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Szenvedélyek viharában 

UHF 55-ös csatomán és a C2-es 
kábelen KANIZSA TV: 19.00 
óra: - Híradó; - Halló, telefo
nos játék; - A hétvége sportja. 

S Z E P T E M B E R 5 . K E D D 
Apolló mozi: 16 és 18 óra: Csip

kerózsika 
20 óra: A szörnyeteg 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Szenvedélyek viharában 

S Z E P T E M B E R 6. 
S Z E R D A 

Apolló Xtü$i 6 és 18 óra: Csip-
keró$íl$a' . 
20 óra: A szörnyeteg 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Szenvedélyek viharában 

UHF 55-ös csatomán és a C2-es 
kábelen KANIZSA TV: 19.00 
óra: - Homokóra, magazinmű
sor; - Hívjon! Nyerjen! - tele
fonos játék; - Ifigura; - Re
formtáplálkozás; - Jel-kép, val
lási műsor 

S Z E P T E M B E R 7. 
C S Ü T Ö R T Ö K 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Mindörökké Batman 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
A remény rabjai 

UHF 5 5 ö s csatomán és a C2-es 
kábelen KANIZSA TV: 19.00 
óra: - Híradó; - Hétvége, aján
lóműsor; - Indián Nyár - A 
Nagy Generáció; - Telefonos 
játék; - Jövő hét 

S Z E P T E M B E R 8. 
P É N T E K 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Mindörökké Batman 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
A remény rabjai 
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VÉDEKEZŐ 
SZERVEZET 

Heveny fertőzés esetén a 
szervezet önmagán segít az
zal, hogy étvágytalansággal 
küszködünk. A kevesebb 
táplálék felvétele elősegít i , 
hogy a májban „akutfázis
protein" képződjön, amely a 
kórokozók elleni védekezést 
saolgálja. A vér cink- és 
vastartalma is csökken, 
amely számos csíra növeke
dését nehezíti. 

EKCÉMA, 
A JÓLÉT 

BETEGSÉGE 
A szociál is helyzet és az 

ekcéma összefüggései t v izs 
gáló tanulmány jelent meg 
nemrégiben Angliában. A 
vizsgálat szerint az anyagi
lag jól álló családok gyere
keinél sokkal gyakoribb 
megbetegedés az ekcéma, 
mint a sanyarú sorsúaknái. 
A jelenség hátterében az 
áll, hogy a gazdagok vastag 
szőnyegében, plüss bútorai
ban kellemes fészket lelnek 
az atkák. A betegség terje
désében közrejátszik az is , 
hogy jobb körülmények kö
zött gyakoribb a tisztálko
dás lehetősége, s a napon
kénti fürdés, zuhanyozás ki
szárította bőr sokkal sérülé
kenyebb, kevésbé el lenálló 
« fertőzésekkel szemben. 

32 
KECSKETEJET 

A VEZETŐKNEK 
A magyar népgyógyászat 

évszázadok óta alkalmazza, 
de világszerte is hisznek a 
kecsketej jótékony hatásában. 
A tehéntejnél nagyságrendek
kel többen fogyasztanak a 
Földön kecsketejet. Az egész
séges ital könnyebben 
emészthető mint a sok emész
tési problémát okozó tehén
tej. Nem puffaszt, a tejérzé
kenyek is bátran fogyaszthat
ják. Összetétele kedvező, sok 
kalciumot, niacint, A-vita
mint, foszfort' """tartalmaz. 
Amerikában nagy divatjai van, 
a szakácsművészek mártáso
kat, édességeket, tejdcsszerte-
ket készítenek kecsketejből. 
Nem elhanyagolható tulajdon
sága, hogy jó hatással van az 
idegrendszerre is. Depresszió
sok, állandó stresszben élők 
nem mellőzhetik ha könnyebb 
napokat szeretnének szerezni 
maguknak. Ezért ajánlatos 
menedzserek, vezetők, politi
kusok számára is. 

Válni veszélyes 
H a z á n k b a n m i n d e n m á s o d i k 

nő e l é g e d e t l e n a h á z a s s á g á v a l , 
mutatják a s tat i szt ikák. H o g y 
miért n e m v e z e t m é g i s m i n d e n 
m á s o d i k h á z a s s á g v á l á s h o z , 
annak s z á m o s o k a van . A z 
e g y i k , a p s z i c h o l ó g u s o k s z e 
rint az e m b e r inkább e l v i s e l i 
a m a g á n y t k e t t e s b e n , m i n t 

e g y e d ü l . Sokka l k ö n n y e b b e n 
e l v i s e l h e t ő a társas e g y e d ü l l é t , 
mint az a h e l y z e t , h o g y az 
ember csak magára számíthat . 
A vá lás é r z e l m i indít tatású 
d ö n t é s , de anyag i k ihatásai 
vannak. Sok s z a k e m b e r azon 
a v é l e m é n y e n van, ha M a g y a r 
o r s z á g o n k ö n n y e b b e n l ehe tne 

l a k á s h o z jutni , a válások szá
m a m e g t ö b b s z ö r ö z ő d n e . Arra 
a kérdésre , miért a gyengébb 
n e m k é p v i s e l ő i érzik e lv i se l 
h e t e t l e n e b b n e k a házasságot , a 
s z a k e m b r e k azt mondják , a 
férfiak j ó r é s z e n e m tartja élet
b e v á g ó a n fontosnak az érzelmi 
é le te t , í g y annak a h iánya sem 
borítja ki őket , inkább a hiva
tásukba m e n e k ü l n e k , míg a 
nők s z í v ü k k e l köze l í t enek az 
é l e t d o l g a i h o z . 

A SZEX ES AZ EGÉSZSÉGES 
A z e g é s z s é g e s k a p c s o l a t e l -

e n g e d h e t e l e n alapja a s z e x , j e 
lentet ték ki ango l p s z i c h o l ó g u 
sok , miu tán sajátos v i z s g á l a t o t 
v é g e z t e k el N a g y - B r i t a n n i á 
ban. T e l e v í z i ó s f e lh ívás a lap
ján o l y a n párokat keres tek , 
akik már h o s s z ú é v e é l n e k 
o l y a n párkapcso la tban , a m e l y 
n é l k ü l ö z i a n e m i ér in tkezés t . 

A párokat é j je l -nappal k a m e 
rák f igye l t ék , s akiknél s e m 
m i l y e n testi k a p c s o l a t o t n e m 
s ikerült k i fürkészn i , azokat 
vették v i z s g á l ó d á s alá. Kide
rült, a r endszeres s z e x e l e n 
g e d h e t e t l e n alapja a m i n d e n 
napi é l e tnek , sokkal fontosabb 
szerepe t tölt be, mint azt va 
laha is hitték v o l n a . H i á n y a 

KIS ILLEMKOCKA 
A z i l l e m a társadalom vál 

t o z á s a i v a l együt t vá l toz ik , az 
ami e g y k o r t i los vo l t , rég a 
múl té , korunk v í v m á n y a i pe
dig új s z a b á l y o k a t alakítottak 
ki . Ma már bátran m e g h í v h a t 
e g y nő e g y férfit vacsorára, 
i l y e n k o r a s z á m l á t k ö z ö s e n fi
zet ik , v a g y a h ö l g y állja, hi 
s z e n e b b e n az e s e t b e n s e m m i 
k é p p e n n e m várható e l , h o g y 
a férfi f i z e s s e n mindent . Ma 
már a h ö l g y e k is inthetnek a 
p i n c é r n e k , sőt az asztalhoz, 
h o z o t t bort i s m e g k ó s t o l h a t 
ják. N e m kel l ü l v e maradnia 
a h ö l g y n e k , ha e g y férfi be

mutatkoz ik , h i s z e n miért ke l 
l ene f e l n é z n i e korunk e m a n c i 
pált h ö l g y é n e k e g y e g y e n r a n 
gúnak m i n ő s í t e t t társra. Persze 
ha a h ö l g y ü lve k íván marad
ni, azt is m e g t e h e t i , a v á l a s z 
tás j o g a az ö v é . A d o h á n y o s 
h ö l g y bármikor adhat tüzet a 
férfinak, s n e m kel l m e g v á r 
nia, m í g a teremtés koronája 
e lőkotorja tűzszerszámát . A z 
é t t eremben fe lajánlott vörös 
rózsát s e m k ö t e l e z ő e l f o g a d n i , 
a hö lgy bátran m é r l e g e l h e t , 
h o g y kit t i szte l m e g azzal , 
h o g y ajándékát e l fogadja . 

NARANCSBOR ES 
A FÉRFIAK 

A hölgyek jórészének okoz 
gondot a narancsbőr je lenség , 
s lám u teremtés koronáinak 
sok nyavalya mellett még ez
zel sem kell kínlódnia. Az ok 
az, hogy a bőr alatti zsírszö
vetük jóval vékonyabb, mint 
a hölgyeké. Bőrük egyébkén! 
is zsírosabb, mint a hölgyeké, 
így hajlamosabbak a pattaná
sokra és a miteszerekre. Je
lentős különbségek tapasz
talhatók a hölgyek és az urak 
körmének szerkezetében is , 
az erősebb nemé keményebb, 
így manikűrözni is nehezebb, 
így tanácsos a beavatkozás 
előtt a körmöket beáztatni. 

VAN VISSZAÚT 
Utólag sok férfi megbánja, 

hogy sterilizáltatta magát, s 
szeretné, ha lenne visszaút, 
mert valahol a férfiasságának 
megszűntét érzi a nemzőké
pesség hiányában. Eddig nem 
volt visszaút, vagyis műtéti 
úton nem lehetett újból átjár
hatóvá tenni az elkötött on
dóvezetéket , ám nemrégiben 
Angliában napvi lágon látott 
egy tanulmány, amely szerint 
meg nem történtté lehet tenni 
ezt a beavatkozást is. Három 
éven belül hetvenöt százalé
kos az esély, hogy sikerül, 
nyolc év után ötven százalé
kos , tizenöt év elteltével har
minc százalékos. 

é rze lmi s ivárosodás t eredmé
n y e z , akkor is , ha az ö n m e g 
tartóztatás önkéntes . A szex 
h iányának köve tkez tében 
m i n d k é t félnél káros le lki vál
t o z á s o k k ö v e t k e z n e k be, távo
lodn i k e z d e n e k egymás tó l , s 
a l ig néhány hónap alatt a kap
c s o l a t m e g s z a k a d , vagy leg
a lábbis e lértékte lenedik . 

FÉRFIAK 
A NŐKRŐL 

Egy a s s z o n y s e m szereti , 
ha más ik as szony az ő fér
j é t d icsér i (Jókai Mór) 

A m i k o r két nő m e g c s ó 
kol ja e g y m á s t , az o lyan, 
m i n t a dí jbirkózók kéz fogá
sa m é r k ő z é s előtt . (Jona
than Swi f t ) 

E g y e t l e n a s s z o n y s e m ér
ti m e g , hogy miért tetszik 
e g y m á s i k a s s z o n y a férfi
aknak. (Lin Ju-tang) 

HAMIS 
TÚRÓGOMBÓC 

H o z z á v a l ó k : Fél l i ter 
t e j b ő l k é s z ü l i a l u d t t e j , 12 
d k g b ú z a d a r a , 2 e v ő k a n á l 
o l a j , 3 - 4 e v ő k a n á l z s e m l e 
m o r z s a , s ó , c u k o r , p o r c u 
k o r 

A z a l u d t t e j e t tűzre 
t e s s z ü k , s a m i k o r forr , a 
d a r á t l a s s a n b e l e s z ó r j u k . 
A d d i g f ő z z ü k , a m í g e g é 
s z e n s ű r ű n e m lesz . E g y 
c s i p e t s ó v a l é s c u k o r r a ] 
Í z e s í t s ü k , H a m á r e g é s z e n 
ö s s z e á l l t , v i ze s kézze l for 
m á z z u n k g o m b ó c o t b e l ő l e , 
s h e m p e r g e s s ü k f o r r ó pi
r í t o t t m o r z s á b a . P o r c u 
k o r r a l b ő v e n m e g h i n t v e 
tá la l juk 
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NAGYI TRÜKKJEI 
A fokhagyma fokozza és ja

vítja az emésztést, s többek kö
zött görcsoldó tulajdonságokkal 
is rendelkezik. 

A felmelegített nyers sárga
répáié használható köhögés és 
rekedtség ellen. A tej és fa
gyasztott sárgarépa keveréke 
csökkenti a fáradékonyságot. 

A HAZ SZEMEI 

NARANCSOS 
ARCVÍZ 

Házilag is készíthetünk arc
vizet magunknak kétharmad 
rész frissen préselt narancsléből 
és egyharmad rész, a gyógy
szertárban kapható rózsavízből. 
Az ilyen módon elkészített arc
vizet normál bőrre alkalmaz
zuk, a szokásos vattacsomó se
gítségével vigyük fel a megtisz
tított bőrre. A citromsav visz-
szaadja az arcbőr rugalmassá
gát. Egyszerre csak kis meny-
nyiségű arcvizet készítsünk, 
mert a' keverék egy hétig áll el. 

Ha k i sgyermek érkezik a c sa 
ládba, a rokonok a l egkü lönfé 
lébb - sokszor íz léste len -
ajándékokkal látják el. Ezek 
egy része o lyan játék, ami vagy 
anyagánál, vagy esztét ikai hiá
nyosságainál fogva igazán n e m 
hiányozna a gyerekszobábó l . 
Nagyanyáink sokszor e l m e s é l 
ték, hogy a pénz- és kínálati hi
ányt k iküszöbö lve saját m a g u k 
kész í te t te j á t é k o k k a l l epték 
m e g g y e r m e k e i k e t . Ma a kíná
lattal nincs gond, az í z lés te lcn-

A h á z i a s z o n y o k m i n d i g k ü 
l ö n ö s f i g y e l m e t fordítottak ar
ra, h o g y m i l y e n f ü g g ö n y ékít i 
a ház v a g y lakás ablakait . A 
n e j l o n f ü g g ö n y ö k d ivatbajöt te 
után s z é l e s k íná la tbó l v á l o g a t 
hatott m i n d e n k i , v i s z o n y l a g 
m e g f i z e t h e t ő áron. V o l t a k a 
d i v a t o s bordürös c sodák , a sű
rű, n a g y m i n t á s f ü g g ö n y ö k , 
majd lassan kiszor í tot ta e z e k e t 
a s z e l l ő s e b b mintázatú termé
s z e t e s szá l la l is kevert anya
g o k b ó l k é s z ü l t f ü g g ö n y c s a l á d . 
A re luxák és r e d ő n y ö k rene
s z á n s z a azt h o z t a m a g á v a l , 
h o g y sok h e l y e n már n e m 
t e s z n e k az ablakra sötét í tőt , 
de a f ü g g ö n y t megtartják. A 
l e g m o d e r n e b b irányzat szerint 
v i s z o n t a ház s z e m e i t isztán, 
e l takarás né lkül n é z n e k ki a 
kertbe . El tűnnek a nej lon é s 
c é r n a f ü g g ö n y ö k ? A vo l t s ö t é 
títő f ü g g ö n y ö k e g y d e k o r á c i ó s 
f u n k c i ó t tö l tenek be* c s u p á n ? 
M i n d e n k i vá lasz that az anyag-
és m e g o l d á s i k íná latbó l . A d e 
k o r á c i ó s c é l o k a t s z o l g á l ó füg
g ö n y ö k m e g v á l a s z t á s á n á l a lap
v e t ő , h o g y az a ház , lakás ép í 
tés i é s b e r e n d e z é s i s t í l u s á h o z 
a l k a l m a z k o d j o n . E l e g á n s st í l 
bútorokkal berendezet t tágas 
h e l y i s é g n a g y m é r e t ű ablakaira 
akár matt, akár s e l y m e s fényű , 
n e h é z a n y a g b ó l kész í the tünk 
ház i l ag is dekorat ív sö té t í tő 

f ü g g ö n y t . ( 1 . rajz) A már 
m e g s z o k o t t ké to lda l t e lkötö t t 
f ü g g ö n y s z á r n y a k fölött , a fe l 
s ő f ü g g ö n y is ráncolt , de hori
zontá l i san . H o s s z a b b is az ab
laknál , így lehet a f ennmaradó 
részt a rögz í t é s után l e lógatn i . 
M á s o d i k rajzunk a h a g y o m á -
n y o s a b b „ e l k ö t ő s " s t í lus t k ö 
vet i . Ajánlatunk a z o n b a n , 
h o g y a k i s m é r e t ű ablakra fe 
hér a n y a g b ó l kész í t sük , a c s u 
pán d e k o r á c i ó s c é l t s z o l g á l ó 
f ü g g ö n y s z é l e i r e p e d i g k e s 
k e n y c s ipké t , farkasfogat varr
junk . Inkább parasztházak, ré
gi bútorokkal berendezet t hét
v é g i k k i c s i n y ablakaira ajánl
juk azt a f ü g g ö n y c s o d á t , 
a m e l y n e k ' eredet i jéről k é s z ü l t 
f é n y k é p e t e g y i k l a k b e r e n d e z é 
si s zak lapunkban találtuk. A 
r i c h e l i e u - h í m z é s s e l k é s z ü l t , öt 
részbő l ál ló ablak- és lakás 
d í s z sa já t ságos hangu la to t ad 
a s z o b á n a k . H a s o n l ó darabot 
k é s z í t h e t ü n k mi i s , ha p e d i g 
n e m tudjuk e l k é s z í t e n i ez t a 
n a g y tudást f e l t é t e l e z ő t echni 
kát, az e g y s z e r ű b b , za la i fe 
h é r h í m z é s s e l - l y u k h í m z é s s e l 
gazdug í tva - , é s s z é l e s m a d e i 
r a c s i p k é v e l d o l g o z z u n k . Igazi 
m o d e r n s z o b á k n a g y ablakaira 
ajánljuk azt a drapériát, a m e l y 
már nem is f ü g g ö n y , c s u p á n 
a karn i son át tekerve , lazán át
v e t v e keretez i a lakás s z e m é t . 

SZEMÜNK FENVE 
NÉZEGETHETI 

ség és az esztét ikum hiánya 
azonban sokszor e l l enérzéseket 
szül. M é g nagyobb g o n d o t 
okozhat a pénz hiánya. Ha va
laki l e l eményes és a min imál i s 
k é z ü g y e s s é g g e l rendelkez ik , 
könnyen készíthet játékot gyer
mekének. A gyerekekre je l l em

z ő - fő leg k i sebb korban - , 
h o g y a l ege l rongyo lódot tabb , 
l e g e g y s z e r ű b b játékokkal tud
nak a legjobban játszani , l e g k ö 
ze lebbi érze lmi kapcso latba 
ezekke l kerülnek. Most a legki
sebbek számára házi lag e lké
sz í thető , a drága csodákat he
lyettes í tő , tekintetet v o n z ó „já
tékot" ajánlunk. N é m i hurka
pálcára, horgászzs inórra van 
s z ü k s é g az a lapszerkezethez . A 
ráaggatni valókat e lkészí thetjük 
sz ínes papírból hajtogatott ori-
g a m i n y u s z i formájában, v a g y 
l e g y e z ő s z e r ű e n meghajtogatott 
a lakzatokból . Akinek k i sebb a 
k é z ü g y e s s é g e , az vásárolhat a 
fagylal tokra is tűzhető kis szí
nes e r n y ő c s k é k b ő l néhányat, é s 
azt erősítheti a lógatható alap
szerkezetre . A k i ságyban fekvő , 
a m a m a ö lében ülő baba számá
ra szórakoztató „program" lehet 
a n é z e g e t é s e . 

KÉP IS, 
ABLAK IS 

G y e r e k s z o b á k a b l a k a i t 
e g y é n i v é é s h a n g u l a t o s s á 
t e h e t j ü k , h a b e s z e r z ü n k 
n é m i s z í n e s , ö n t a p a d ó s ta 
p é t á t é s e z e k b ő l o l y a u 
a l a k z a t o k a t v á g u n k k i , 
a m e l y e k b ő l a z a b l a k ü v e g 
re r a g a s z t v a d e k o r a t í v k é 
p e t k a p u n k . G y e r m e k ü n k 
é l e t k o r á n a k é s e g y é n i s é g é 
n e k m e g f e l e l ő é s t ö b b s z ö r , 
k ö n n y e n v á l t o z t a t h a t ó d e 
k o r á c i ó t j e l e n t e z a g y e 
r e k k u c k ó k b a . 

K ö n n y ű , v é k o n y anyag kétol 
dal i b e s z e g é s e , v é g e i n e k ék-
alakúra szabása j e l ent i a füg
g ö n y e l k é s z í t é s é t . A z anyag 
h o s s z a l e s z a drapéria s z é l e s 
s é g e . A k i n e k s z é p kilátás nyí
l ik az ab lakábó l , bátran hagyja 
el a sűrű f ü g g ö n y ö k e t , h i szen 
azokban a h e l y i s é g e k b e n , aho
va a v i l l a n y g y ú j t á s után be l e 
het látni , a redőny , reluxa 
v a g y a bezárt spaletta m e g v é d 
a kandi tekintetek e lő l . A tex
t í l iákat azonban te l jesen ki is 
iktathatjuk, ha párkányunkra 
f é l m a g a s v i rágokat he lyezünk. 
A j ó t é k o n y napfény hatása a 
v irágok számára s e m k ö z ö m 
b ö s , mi ped ig már odabenn a 
t e r m é s z e t b e n érezhetjük ma
gunkat . 

li 



22 KANIZSA - nteUs 1995. szeptember 1. 

ABSZOLÚT 
KÉRDÉSEK 

Mi az abszolút technikai 
zavar? 

- Ha valaki k é n y t e l e n lif
ten menni , mert a l é p c s ő 
n e m működik . 

Melyik az abszolút ele
gáns étterem? 

- A h o l a l ibame l l e t m e l l 
tartóban tálalják. 

Mi az abszolút karrier? 
- Ha e g y f u t ó s z ő n y e g b ő l 

r e p ü l ő s z ő n y e g l e s z . 

Melyik az abszolút kicsi 
kocsi? 

- A m e l y i k ugrálni k e z d , 
ha a v e z e t ő j e c suk l ik . 

Hol abszolút ártalmatlan 
a zsebtolvaj? 

- A nudisták k ö z ö t t . 

HOGY HÍVTAK 
1. D a i d a l o s z fiát? Ikarus 
2. A vadászat római i s 

tennőjét? Diana 
3 . P o s z e i d o n tenger i s ten 

fiát? Orion 
4 . A rómaiak f ő i s t e n é t ? 

Jupiter 
5. A z Olümposz i i s t enek 

hirnökét? Hermes 
6. A tavasz római i s t en

nőjét? Flóra 
7. A s z e r e l e m latin i s te 

nét? Amor 
8. A b ö l c s e s s é g római i s 

tennőjét? MinervH'"* |fe 
9. A s z é p s é g és a szere 

l em római i s t ennőjé t? Vé-
nus 

10. A l a n g y o s nyugat i 
s z e l l ő m e g s z e m é l y e s í t ő j é t a 
görög m i t o l ó g i á b a n ? Zefir 

FELRE
ÉRTELMEZŐ 

SZÓTÁR 
K o n y h a s ó - v e n d é g l á t ó 

ipari d o l g o z ó k z e n é s - t á n c o s 
ö s s z e j ö v e t e l e 

D i s z n ó s a j t - kultúrálat la
nul v i s e l k e d ő ementá l i 

É j j e l i ő r - b i l i f e l ü g y e l ő 
az ó v o d á b a n 

S á r g a t e n g e r a l a t t j á r ó -
kínai B ú v á r Kund 

T e n g e r i b e t e g s é g - k u k o 
r i c a m é r g e z é s 

Gyerekszáj 
- Mondj e g y testet , 

ami n e m o l d ó d i k v í z b e n ? 
- A hal. 

FURA 
ÁLLATSÁGOK 

Részeges paripa ital 
- Lórum 

Vendéghajas róka 
- Paróka 

Ostoba madár 
- Hatökörszem 

Semmirekellő fácán 
- Balfácán 

Énekes erdei állat 
- Dizőz 

Hímnemű madár 
- Kanári 

Vándorló halfajta 
- Barangolna 

Kézre húzható állat 
- Muflon 

Francia zsiráf 
- Párizsiráf 

Német származású orosz
lán 
- Poroszián 

F E R D E M E N D E M O N D A S O K 
A h o l l e g n a g y o b b a s z ü k s é g - ott k o m o l y baj van! 
Aki m á s n a k vermet ás - az a s í rásó ! 
Sok k ic s i - n a g y o n k e v e s e t ér! 
Kics i a bors - de nagy az ára! 
Aki mer - m e r ő k a n á l l a l tesz i . 

A d d i g jár a k o r s ó a kútra - m í g m e g nem unja a v ízhordó 
lány. 

Aki korpa k ö z é k e v e r e d i k - haszná l jon Head end Shoul -
ders- t ! 

ÖSZI BETAKAR (TAS 

Az egyik é h e s , o 
más ik olvasni a k a r . 

V E G E T Á R I 
Á N U S O K 
N E M F O 
G Y A S Z T J Á K 

• A Z A H Ü L Y E K O V A ' C S 
T E G N A P R A ' Ü L T A 
K A L A P O M R A . 

" N A , K É P Z E L E M , 
M O S T J Ó L 
N É Z H E T 
K I . 

( V A ' L A S Z O 

A Z Ú T R A 
I R Á N Y Í T J A 

K I C S I 

R Ó B E R T 

V Í Z B E N 
T I S R N ' T Ó 

M E G A 

R Á D I Ó R I 
P O R T É R 

( J X N O S ) 

V É D E L M E Z > 

G A L A M B 

F É L E 

M A D Á R 

F A S O R R A L 

S Z E G É L Y E 

Z E T T 

S Z É L E S 

Ú T 

A K Ö Z L E 
K E D É S 
R É S Z T V E 
V Ő J E 

V 

S Z Á R A Z 

G A L L Y A K 

R E A D J A A 
L A B D ^ T 

" " 7 — 

K 

I D Ő M É R Ő ' 

E S Z K Ö Z 

M I Z Ő G A Z D . 
E S Z K Ö Z 

S E R L E G 
B E N V A N ! 

A Z O N B A N 
N E M I G A 
Z I 

T A R G Y R A G 

P I K I C E -
S Z A G 

K Ö N N Y E 
Z I K 

— V — 

R É S Z B E N 
T A ' R C S A ' Z ! 

A T K A R O 
L A ' S 

V 

D. 5. 
M U N K A H E 

LYI M E G 

S Z Ó L Í T Á S 

T " 

K I E J T E T T 

B E T Ű 

E M E 

R Ó M A I 
1 0 0 0 

É T E L Í Z E 

S Í T Ő 

— V — 

Ö V L E V É 

T E L E 

N A P S Z A K 

B e k ü l d é s i h a t á r i d ő : 
s z e p t e m b e r 8 . 

L a p u n k 3 3 . s z á m á b a n 
megjelent k e r e s z t r e j t 
v é n y h e l y e s m e g f e j t é s e : 
K a n k a l i n . 

A s o r s o l á s o n Ba lás i 
K á r o l y , C z i m m e l J o l á n , 
D u n a i E l e m é r , M a r o s e k 
I d a , N u r c k K a t a o l v a s ó 
ink n y e r t e k a j á n d é k u t a l 
v á n y t , v a g y n e g y e d é v e s 
K a n i z s a ú j s á g e lő f i ze t é s t , 
m e l y e t s z e r k e s z t ő s é g ü n k 
b e n v e h e t n e k át . 
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HOGY MIK VANNAK... 
K e v e s e b b b o s s z a n t ó d o l o g 

v a n a n n á l , m i n t a m i k o r n y á r i 
p i h e n é s ü n k a lat t az e l k ö l t ö t t 
é tek után az a s z t a l o n m a r a d t 
m o r z s á k e l i n d u l n a k e g y c s a -
patny i h a n g y á n a k k ö s z ö n h e 
tően a t er í tőn . S z á m u k a t l á t v a 
b i z o n y m e g f o r d u l a f e j ü n k 
ben , va jon m e n n y i e n é l n e k 
F ö l d ü n k ö n ? B i z o n y o s b e c s l é 
sek szer in t e g y m i l l i ó s z o r e g y -
b i l l ióan (tíz a t i z e n ö t ö d i k h a t 
v á n y o n ) v a n n a k . T e h á t k ö r ü l 
be lü l k é t m i l l i ó s z o r a n n y i a n 
t e n g e t i k n a p j a i k a t , m i n t m i 
e m b e r e k . 

1463-ban jutott e s z ü k b e a 
franciáknak, h o g y a k ö n n y e b b 
tájékozódás kedvéért m e g s z á 
m o z z á k a házakat. A vi lág más 
országai csak lassan csa t lakoz
tak az új v í v m á n y h o z , így a 
gal lokat csak j ó idő múltán k ö 
vették más nemzetek . Elsőként 
1764-ben az ango lok kezdték a 
francia pé lda nyomán s z á m o 
zással megkülönbözte tn i épüle 
teiket. H o g y miért csak három
száz év múltán került minderre 
sor, egyedül a brit s z ige teken 
lakók francia ta lá lmányoktól 
való idegenkedéséve l m a g y a 
rázható. 

H a z á n k b a n is k e d v e l t e k a 
quiz j á t é k o k , d e k e v e s e n is 
t u d j u k , v a j o n mit j e l e n t ez a 
s z ó . C s a l ó d á s t kel l o k o z n u n k . 
S e m m i t . 1 7 8 0 - b a n t ö r t é n t 
u g y a n i s , h o g y D u b l i n v a l a 
m e l y k o c s m á j á b a n e g y D a l y 
n e v ű ú r f o g a d o t t a b a r á t a i v a l , 
k é p e s e l terjeszteni egy értel
met len szót. Kré táva l felírta 
hát az ivó táblájára „quiz" . 
M a j d m é g azon az é j s z a k á n az 
ír főváros j ó n é h á n y házára rá
pingálta az általa a lkotot t szót , 
ami munkája e r e d m é n y e k é n t 
va lóban elterjedt - n e m c s a k a 
z ö l d s z i g e t e n , h a n e m az e g é s z 
v i l á g o n - t a l á l ó s k é r d é s , r e j t 
v é n y j á t é k é r t e l e m b e n . 

Jövőre lesz százhúsz é v e , 
hogy Alexander Graham B e l l 
bemutatta e l ső t e l e fonkészü lé 
két a philadelphiai centenáriumi 
kiál l í táson. A mintapéldányt 
Grant e lnökön kívül Péter bra
zil császár is megcsodá l ta . Ér
dekes és ma már talán hihetet
lenül hangzik, hogy az e l ső e l ő 
f izetők abszolút zavarban vo l 
tak, mikor fe lemel ték a kagylót , 
s alig tudtak' k inyögni e g y - e g y 
értelmes mondatot . Ennek okán 
maga a feltaláló adott ki kéz i 
könyvet arról, miként lehet e g y 
szerűen telefonálni . 

S z á m o s é r d e k e s s é g g e l ta lá l 
k o z h a t az , aki a te le fonok vi lá
g á b a n t o v á b b b ú v á r k o d i k . S k ó 
cia n y u g a t i partja i m e n t é n a 
H e b r i d á k sz ige tv i lágában talál 
h a t ó egy sz ik lasz iget , me lye t 
L e w i s néven i s m e r a t é r k é p é 
szet . T e r m é s z e t e s e n Bel l a p r ó 
t a l á l m á n y a ott is m ű k ö d i k , á m 
a t e l e f o n k ö n y v összeá l l í tásakor 
j ó k o r a g o n d d a l ta lá l ták m a g u 
kat s z e m b e n a s z e r k e s z t ő k , m i 
vel m a j d n e m m i n d e n c sa ládot 
M u r r a y n e k , M a c D o n a l d n a k 
v a g y M a c L e o d n a k h ívnak . 
G o n d o l t a k az a lkotók egy m e 
részet , é s az a z o n o s veze t ékne 
v ű e k e t g ú n y n e v e i k a l a p j á n is 
megeml í t e t t ék . í g y o lvashat ják 
a helyi t e l e fonkönyvet b ö n g é 
s z ő k M u r d i M a c D o n a l d neve 
u tán a D i d o , N o r m a n M a c L e o -
d é t k ö v e t ő e n a B i b o vagy D o 
na ld M a c L e o d n e v e m ö g ö t t a 
D r o g g y becézést . 

B i zonyára sokaknak feltűnt 
már, h o g y az amerikai f i lmek
ben, ha e lhangz ik e g y - e g y tele
fonszám, az " mindig 555- te l 
kezdőd ik . Ennek az oka roppant 
e g y s z e r ű . A z Egyesü l t Ál la 
m o k b a n nincs o lyan e lő f i ze tő , 
akinek h í v ó s z á m a így indulna, 
s ezért é l tek e z z e l a f i lmesek. 
Ezze l vált e lkerü lhetővé , hogy 
a l e lkes t é v é z ő k vagy m o z i z o k 
sztárjuk te le fonszámának v é l v e 
a hallott adatot, gyanútlan e lőf i 
ze tőket zavarjanak. 

A s e l y e m , a p o r c e l á n , a p u s 
k a p o r és az i r á n y t ű ő s h a z á j á 
b a n ö t e z e r é v v e l e z e l ő t t k é 
s z ü l t a g y a g e d é n y e k r e f e s te t t 
k é p e k t a n ú s á g a s z e r i n t m á r 
a k k o r i b a n t á n c r a p e r d ü l t e k a 
k í n a i a k . A z i d ő s z á m í t á s u n k 
e lő t t i t i z e n h a t o d i k s z á z a d b a n 
h a t a l o m r a j u t ó S a n g d i n a s z t i a 
i d e j é b ő l p e d i g m á r í r á s o s e m 
lék is f e n n m a r a d t a r r ó l , h o g y 
a c s á s z á r i p a l o t á b a n n a g y o b b 
ü n n e p e k a l k a l m á v a l t á n c j á t é 
k o k a t a d t a k e l ő . I g a z i v i r á g 
z á s n a k a z o n b a n c s u p á n a 
T a n g d i n a s z t i a (i . s z . 6 1 8 - 9 0 7 ) 
k o r á b a n i n d u l t v i r á g z á s n a k a 
k í n a i t á n c k u l t ú r a . S z i g o r ú 
s z a b á l y o k a t a l k o t t a k , m e l y a 
t á n c s t í l u s á t ó l f ü g g ő e n k o r l á 
t o k k ö z é s z o r í t o t t a a s z í n p a d i 
t á n c o t , m e l l y e l m i n d i g v a l a m i 
l y e n t ö r t é n e t e t j e l e n í t e t t e k 
m e g . M i n d e n e g y e s m o z d u l a t 
h o z j e l e n t é s t t á r s í t o t t a k , így 
c s a k az ez t i s m e r ő k é r t h e t t é k 
m e g - é s é r t h e t i k m e g m a is -
a t e s t e k á l ta l e l l e j te t t t ö r t é 
ne te t . É v s z á z a d o k o n á t c s a k 
e z e k e t a k i m ű v e l t t á n c o k a t 

b e c s ü l t é k a T á v o l - K e l e t e n , 
m í g a k ü l ö n f é l e n é p t á n c o k a t 
l e n é z t é k . 

Verdi D o n Carlosában éneke l 
arról a nyuga lomró l Fü löp ki
rály, m e l y akkor köszönt rá, ha 
testét az Escoriálban he lyez ik 
majd el. Escorial Madridtól har
mincöt ki lométerre fekszik. S 
itt építtette fel II. Fülöp spanyo l 
király téglalap alapú, hatalmas 
épüle tegyüt tesé t . (Ez az alkotás 
2 0 6 méter hos szú , 161 méter 
szé les . ) Ennek k ö z e p é n e g y 
t e m p l o m he lyezked ik el , m e l y 
nek kupolája 96 méteres m a g a s 
ságba nyúl ik, be l se jében 4 8 o l 
tárt állítottak. A z épület n e m 
csak képeiről , szobrairól , ha
n e m könyvtáráról is híres, 
m e l y b e n az uralkodó ö s s z e g y ű j 
tött ókori k lassz ikusokat és k ö 
zépkori arab m ű v e k e t is . Igazán 
híressé azonban az építmény 
azért vált, mert helyet ad a spa
nyol királyok temetkezési he lyé
nek. Fülöpön kívül huszonöt 
uralkodó nyugszik itt, valamint 
királyi gyermekek, korán elhunyt 
trónörökösök és királynék. 

* * * 
A z E g y e s ü l t Á l l a m o k h i v a 

t a l o s f izetés i e s z k ö z é n e k n e v e , 
a d o l l á r b i z o n y i n n e n a s z o m 
s z é d b ó l s z á r m a z i k , m é g p e d i g 
C s e h o r s z á g b ó l , a h o l J á c h y -
m o v v á r o s k a t a l á l h a t ó , m e l y e t 
m i k o r m é g a H a b s b u r g o k vo l 
tak a r r a f e l é az u r a k , n é m e t e 
s e n J o a c h i m s t a l n a k h í v t a k . A 
t e l e p ü l é s 1 5 1 9 - b e n e n g e d é l y t 
k a p o t t a r r a , h o g y s a j á t p é n z t 
v e r j e n , m e l y e t j o a c h i m s t a l l e r -
n c k keresz t e l t ek el. Idővel a 
h o s s z ú e l n e v e z é s e leje e l k o p o t t , 
s m e g m a r a d t a ta ler . Ezt m i 
m a g y a r o k ta l lérnak, az ango l 
nye lve t h a s z n á l ó k pedig do l lár 
n a k ferdítették. Az a m e r i k a i a k 
e g y é b k é n t c s a k 1871 u tán hív
ták így p é n z ü k e t , a d d i g 
u g y a n i s ná luk a p e s o volt for
g a l o m b a n , a k á r c s a k déli s z o m 
széda ikná l . N e m c s a k J á c h y m o v 
adot t neve t p é n z n e m n e k , ha
n e m az o laszország i Ai no fo lyó 
par t ján f e k v ő F i r e n z e is. A vá 
rost la t inosan csak F lorent ina-
k é n t emlege t t ék , s ebből s zár 
m a z i k forint s z a v u n k . 

Pest -Buda lakói a múlt szá
zadban örömmel vették, amikor 
a v ize t bevezet ték otthonaikba, 
azonban amikor a gáz b e v e z e t é 
sére is sor került, többen fel
emel ték szavukat . T é v e d é s ne 
essék , nem attól féltek, h o g y a 
gáz felrobban, hanem attól, 
hogy az osztrák rendőrség ki
hallgatja őket. 

fl5 

Kos: III. 21-IV. 20. 
Nem (o)kos dolog annyi 
hónap után ismét felszag
gatni a régi sebeket, ha nem 
akarsz újabb bajt hozni a 

saját és szeretteid fejére. Vásárolj né
mi diszkréciót is. 
Bika: IV. 2 1 - V . 20. 

Jó lesz, ha még idejében 
felöltözöd vértedet, mert 
ahogy az év vége közeleg, 
annál valószínűbb egy szá

modra megrázó hír befutása. Ám jó 
oldala is akad majd. Erre figyelj. 
Ikrek: V. 21-VI . 21. 

Komoly dilemma előtt 
állsz, melyet csak te old
hatsz meg. De bárhogy is 
döntenél, az alapjaiban vál

toztatja majd meg életedet, s nemcsak 
egy-két évre. 
Rák: VI. 22-VII . 22. 
m t v ^ Határozottan úgy fest, ezút-
Ep^Q tal nem hátrafelé araszolsz, 
LM^tJ s^*" ^ tempóból viszont ki-

ÜM vetélésen nem ártana kicsit 
visszavenned, így néhány ellenséggel 
kevesebbed lesz. 
Oroszlán: VII. 23-VIII . 23. 

Örömöd ezúttal másoknak 
is öröme, tehát igazán ön
zetlennek mondható. Segí
tőkészséged pedig abszolút 

lenyűgöző. Kell is ez, az oroszlánok 
jó imágója érdekében. 
Szűz: VIII. 24-IX. 23. 

Nem, nem te vagy a pech-
man, még ha most így ér-

. zed is. Rövidesen felkel az 
M l a nap, mikor lekváros ke

nyered nem a megkent felével zuhan 
a talajszintre. 
Mérleg: IX. 24 -X. 23. 

Túlpihenés vagy kialvatlan
ság. Úgy fest, neked csupán 
a lóinak e két oldala jut, 
holott te az arany középút 

mestere J volnál, vagy mi. Kerüld a ki
ábrándítást. 
Skorpió: X. 24 -XI . 22. 

Sok kellemes tapasztalattal 
gazdagodtál a minap. Pró-

LÜftEíjl háld ezeket vállalkozásod-
• K ^ f l ban is alkalmazni, s a busás 
haszon nem marad el. Bátran villog
tasd mosolyodat. 
Nyilas: XI. 23-XII . 22. 

Egy időre függeszd fel nyi
laid zúdítását, s várj türel
mesen. Ha nem érted el a 
várt eredményt, válassz 

végre hatékonyabb, célravezetőbb 
módszert. 
Bak: XII. 23 -1 . 20. 

Az események nagyobb ug
rásokkal haladnak előre, 
mint sejtetted, sőt az ott-

1/ 'jláítoííil érkező hírek szerint 
váratlan fordulatot is vesznek. Jól fon
told meg, mi lesz következő lépésed. 
Vízöntő: I. 21-11. 20. 

A csillagok bizony hazud
nak, s ezt jó lesz végre 
eszedbe vésned. Szemrehá
nyást azonban nem a vilá

gító égitesteknek kell tenned, hanem 
a téged hitetőknek. 
Halak: II. 21-111. 20. 

Jelen helyzetben roppant 
nehéz, de mégis kénytelen 
leszel hosszútávú terveidet 
átgondolni, s némelyiket 

megváltoztatni, amíg a lottó ötös várat 
magára. 
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Zalai stop 
és 

t i l takozás 
N é p s z e r ű a v á r o s k ö r n y é k i 

l a b d a r ú g á s a z a l a i t e l e p ü l é s e 
k e n és e g y r e d r á g á b b . N o s , e z 
u t ó b b i u g y a n c s a k k u l c s k é r d é s 
vol t k o r á b b i l a p u n k b a n is , 
a m i k o r K i s s E r n ő , a v á r o s i 
l a b d a r ú g ó - s z ö v e t s é g v e z e t ő j e 
a M a g y a r L a b d a r ú g ó S z ö v e t 
ség i s m e r t d ö n t é s e e l l e n e m e l t 
szó t , v a g y i s a f e lnő t t b a j n o k 
s á g b a n s z e r e p l ő f o c i s t á k u t á n 
e z e r h á r o m s z á z , az i f júság i j á 
t é k o s o k u t á n h é t s z á z f o r i n t o t 
k e l l e n e be f i ze tn i a j á t é k e n g e 
d é l y r e . 

A za l a i s p o r t v e z e t ő k és s z ö 
v e t s é g i v e z e t ő k a m i n a p Z a l a 
e g e r s z e g e n v i t a t t á k m e g a k é r 
dés t , é s e g y h a n g ú l a g m e g á l l a 
p o d t a k a b b a n , h o g y a z a l a i v á 
r o s k ö r n y é k i l a b d a r ú g á s b a n 
n i n c s j á t é k e n g e d é l y i s a r c , n e m 
f i ze tnek s e m a f e l n ő t t e k , s e m 
az i f jú ság iak . T i l t a k o z ó l e v e 
lüke t m e g k ü l d t é k a z M L S Z -
bc . 

A za la i s t o p és t i l t a k o z á s a 
t ö b b i k ö z ö t t a z é r t s z ü l e t e t t 
m e g , h o g y é l e t b e n t a r t s á k a 
v á r o s k ö r n y é k i s z a k á g a t , az 
a l apo t . U g y a n i s e g y e s ü l e t e n 
k é n t m i n t e g y s z á z e z e r for in t 
k i a d á s t j e l e n t e n e az M L S Z h a 
t á r o z a t v é g r e h a j t á s a , e z p e d i g 
m ű k ö d é s k é p t e l e n s é g e t j e l e n t e 
ne . V é g é t j e l e n t e n é a f o c i n a k , 
m e g s z ű n n e a k e d v e l t s p o r t á g , 
a t ö b b k ö z s é g b e n is az e g y e 
d ü l i r e n d s z e r e s és f o l y a m a t o s 
v a s á r n a p i p r o g r a m . 

A za la i s p o r t - és s z a k s z ö 
v e t s é g i v e z e t ő k is j ó l i s m e r i k 
az M L S Z d ö n t é s é t , m i s z e r i n t 
ha a v á r o s k ö r n y é k i e l s ő o s z 
t á l y b a n s z e r e p l ő c s a p a t o k k ö 
zü l e g y n e m f izet j á t é k e n g e 
dé ly t , m á r a k k o r n e m i n d u l h a t 
a b a j n o k a m e g y e i b a j n o k s á g 
ban . . . A h e l y t e l e n , m e g a l a p o 
za t l an M L S Z d ö n t é s e l l e n a 
z a l a i a k m e l l e t t s z á m o s a n t i l t a 
k o z n a k , d e Z a l á b a n m á r t o 
v á b b l é p t e k . N e m f i z e t n e k , d e 
j á t s z a n a k és vá r j ák , h o g y a 
spor t , a l a b d a r ú g á s é r d e k é b e n 
m i e l ő b b v á l t o z t a s s a m e g az á t 
g o n d o l a t l a n d ö n t é s t a s z a k 
á g é r t f e l e lős M L S Z v e z é r k a r . 

B . A . 

KIÜTÖTTEK AZ OLAJT 
wmmmmmm 

A l a b d a r ú g ó N B I l - b e n e l 
s z e n v e d t e e l s ő v e r e s é g é t a z 
O l a j b á n y á s z g á r d á j a , a m e l y e t 
az ú j o n c l e c k é z t e t e t t m e g S o -
m o g y o r s z á g f ő v á r o s á b a n . 

K a p o s v á r - O l a j b á n y á s z 
4 - 0 ( 3 - 0 ) 

A m é r k ő z é s e lő t t . 
Szabó Imre e d z ő : 
- Teljes erőbedobásra lesz 

szükség. Remélem, hogy a já
tékosok is úgy gondolkodnak, 
mint én. 

Bicsak Miklós s z a k o s z t á l y e l 
n ö k s é g i t ag : 

- Nyernünk kell. 
A k ö z e l e z e r ( ! ) k a n i z s a i 

s z u r k o l ó m e g n y u g o d v a lá t t a , 
h o g y o k o s a n és c é l t u d a t o s a n 
k e z d t e k a z o l a j o s o k , a k i k az 
e l s ő n e g y e d ó r á t u r a l t á k . A t i 
z e d i k p e r c b e n a k á r a v e z e t é s t 
is m e g s z e r e z h e t t e v o l n a , d e a 
k a p u s ö n f e l á l d o z ó k i v e t ő d é s -
se l m e n t e t t . 

A 16. p e r c b e n a z t á n v á r a t 
l a n u l v e z e t é s t s z e r z e t t a k a 
p o s v á r i ú j o n c : j o b b o l d a l i , h u 
s z o n k é t m é t e r e s s z a b a d r ú g á s a 
s o r f a l r ó l l e p a t t a n t . a m e l y e t 
N ó v á k a>jobb s a r o k b a lőtt . 1-0. 
T í z p e r c c e l k é s ő b b n a g y v é 

d e l m i h i b á b ó l nő t t a h a z a i a k 
e l ő n y e , a m i k o r a k a n i z s a i a k 
c s a k n é z t é k , h o g y C s e r n y j e n -
k ó n y o l c m é t e r r ő l fe j je l b e v e t 
te V l a s z á k k a p u j á t . 2 - 0 . 

A z o l a j o s o k e r ő t l e n e k , g y á 
m o l t a l a n o k v o l t a k , a h a z a i v é 
d ő k k ö n n y e d é n s z ű r t é k m e g a 
t á m a d á s o k a t . A f é l idő v é g é n 
a z t á n m e g i n t gó l t é r t e k el a 
k a p o s v á r i a k , a m i k o r e g y l ö v é s 
a m e n t e n i i g y e k v ő K i s s l á b á 
ró l sa já t k a p u j á b a p a t t a n t . 3 - 0 . 
Ö n g ó l ! 

F o r d u l á s u t á n az ú j o n c 
h a g y t a t á m a d g a t n i az Ola j t , d e 
e z ú t t a l a t á m a d ó k n e m j e l e n 
t e t t e k k ü l ö n ö s e b b v e s z é l y t . A 
7 5 . p e r c b e n m e g i n t s a k k - m a t t 
le t t a k a n i z s a i v é d e l e m , a m i 
k o r az i d e g e n l é g i ó s k ö z e l r ő l 
v o l t e r e d m é n y e s . 4 - 0 . 

A t a l á l k o z ó v é g e e l ő t t ö t 
p e r c c e l k e z e z é s m i a t t a h a z a 
iak b ü n t e t ő h ö z j u t o t t a k , d e e b 
bő l n e m le t t g ó l , m e r t a b ü n 
t e tő t V l a s z á k h á r í t o t t a . 

A z o l a j o s o k n a g y c s a l ó d á s t 
o k o z t a k a t a k t i k u s a n j á t s z ó 
ú j o n c o k o t t h o n á b a n . H a g y t á k 
j á t s z a n i , j á t s z a d o z n i az e s é l y e 
s e b b k a n i z s a i a k a t , a k i k e z e n a 
n a p o n m e s s z e a k é p e s s é g ü k 

a l a t t t e l j e s í t e t t e k . A z ú j o n c o k 
l e l k e s e d t e k , h a r c o l t a k , h a r a p 
t ak . M e n t e k , k ü z d ö t t e k és ve 
t ő d t e k , a z a z m i n d e n t m e g t e t 
t ek a s i ke r é r d e k é b e n . L e n d ü 
l e t e s e b b e k , g y o r s a b b a k vo l t ak , 
é s v e s z é l y e s k o n t r á k a t veze t 
t ek . T e h e t t é k , m e r t az Olaj 
e g é s z c s a p a t a c s ő d ö t m o n d o t t . 
A v é d e l e m e l e m i h i b á k a t vé 
te t t , a k ö z é p p á l y á s o k „ö reg -
u r a s a n " és g y e n g é n j á t s z o t t a k , 
m í g a t á m a d ó k ( ? ) k ö n n y e n 
m e g a d t á k m a g u k a t . 

A t a l á l k o z ó u t án . 
Szabó Imre e d z ő : 
- A kaposváriak jobban 

akarták a győzelmet. 
Németh Tibor s z a k o s z t á l y e l 

n ö k s é g i t ag : 
- Ezúttal nagyon gyengék 

voltunk. Remélem, hogy hama
rosan kiegészülünk, mert ez a 
csapat feltétlen erősítésre 
szolgál. 

A K a p o s v á r o n l e s z e r e p e l t 
c s a p a t : V l a s z á k - K e s z e g , 
S v é l e c z , K i s s , Szá la i ( I v á n y i ) 
- F a r k a s ( S z ő c z e ) , V i d ő c z i , 
H e g e d ű s , B a l o g h - F i l i p o v i c s , 
P é c s i ( V i s n o v i c s ) . 

B a l o g h Anta l 

Ismét 
újonc 

az ellenfél 
A l a b d a r ú g ó N B I I . n e g y e 

d i k f o r d u l ó j á b a n a l k a l o m k í 
n á l k o z i k a k í n o s és t a n u l s á g o s 
k a p o s v á r i k i r á n d u l á s v e s z t e s é 
g e i n e k c s ö k k e n t é s é r e , a j a v í 
t á s r a , a z a z a h á r o m b a j n o k i 
p o n t b e g y ű j t é s é r e . 

A f e j b e k ó l i t l t o t t o l a j o s o k 
v a s á r n a p ú j a b b ú j o n c c a l t a l á l 
k o z n a k . A p a p í r f o r m a b á 
n y á s z n a p i g y ő z e l m e t ígé r . A 
v a s á r n a p i v e n d é g az Érd c s a 
p a t a l e s z , a m e l y b e n t ö b b i s 
m e r t l a b d a r ú g ó is s z e r e p e l . 

A z ú j o n c é r d i e k l e g u t ó b b 
h a z a i k ö r n y e z e t b e n e g y - e g y r e 
v é g e z t e k a D u n a f e r r c s a p a t á 
v a l . E l l e n ü k c s a k a k k o r l e h e t 
m e g az e g y é b k é n t k ö t e l e z ő 
g y ő z e l e m , h a j e l e n t ő s m é r t é k 
b e n f e l j a v u l n a k az o l a j o s - j á t é 
k o s o k . 

A t a l á l k o z ó v a s á r n a p a Z á r 
d a út i s t a d i o n b a n 1 6 . 3 0 ó r a k o r 
k e z d ő d i k . 

B. A . 

MIKLOSFA NYERTE 
A RANGADÓT 

A megyei labdarúgó-bajnokság 
harmadik fordulójában bonyolítot
ták le a városi rangadót, amikor a 
bajnok a Kiskanizsai Sáskák csapa
tát fogadta. 

M i k l ó s f a - K i s k a n i z s a 
4 - 0 ( 1 - 0 ) 

Lendületesen és veszélyesen kez
dett a hazai csapat. Két alkalommal 
is meleg helyzet adódott a Sáskák 
kapujánál, de Németh parádésan 
védett. A másik oldalon Vass hagy
ta faképnél a védőket, de elpuskáz
ta a jó lehetőséget. Mind a két ka
punál voltak alkalmak, de az első 
találatra negyven percet kellett vár
ni. Ekkor Kutson szögletét a berob
banó Kapus védhetetlenül fejelte a 
kapuba. 1-0. 

Szünet után újabb Németh-bra-
vúr következett, majd változatos és 
küzdelmes játék alakult ki. A haj
rára az esélyes bajnok feltámadt. 
Kétpercenként lőtték a gólokat a 
hazaiak. Skublics fejesgóllal növel
te az előnyt (2-0), majd Csepregi 
kapásból volt eredményes (3-0). A 
végeredményt Kutson állította be, 
aki a hosszú sarokba fejelt. 

A kiskanizsaiak akár kétszer is 
bevehettek volna Gurumlai kapuját, 

de előbb Vass, majd később Anek 
hibázott gólhelyzetben, míg a má
sik oldalon Kutson ordító helyzetet 
ügyetlenkedett el. 

Az ifjúságiak mérkőzésén Mik-
lósfa 13:0 arányban nyert a kilenc 
játékossal szereplő kiskanizsaiak 
ellen. 

I 
# * * 

A MÁV NTE csapata hazai kör
nyezetben fogadta a Becsehely 
együttesét. A küzdelmes mérkőzé
sen 1:0 arányban nyertek a vasuta
sok (gól: Kalinic.s, a 65. percben). 

A győztes vasutasok: Kovács Z. 
- Tóth T., Németh L., Papp, Szent
györgyvölgyi - Kalinics, Pozsgai, 
László (Szőke), Bocskor - Kovács 
A. (Kelemen), Szabó F. (Köves). 
Edző: Szőke László. 

Az ifjúságiak találkozóján is vas
utas győzelem született, amelyen a 
hazaiak 7:1 arányban kerekedtek 
felül Dékány (3), Méhes (2), 
Hosszú és Rüst találataival. 

B. A. 
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A szponzorok nagyszerű k i s 
pályás labdarúgócsapatot h o z 
tak össze a Tip-Top sz íne iben , 
amely immár évek óta a m i n ő 
ségi kispályás-sport meghatáro
zója. 

- Mi azt valljuk, ha már csi
nálunk valamit, akkor az tény
leg minőség legyen. így aztán 
a mi gárdánk eredmény
orientált, remek társaság, 
nagyszerű csapat és igazi kol
lektíva. Természetesen a sikere
kért, a győzelmekért meg kell 
dolgozni - kezdte a T ip-Top 
csapat menedzsere , Kónya An
tal, aki Zavadszky Lajossal é s 
Istéf Károllyal együtt ideál i s 
feltételeket teremtett a sztár
csapat zökkenőmentes m ű k ö d é 
séhez . 

A Tip-Top a trónon van. 
Többszörös szabadtéri és termi 
bajnokok. A játékosok szep
tembertől május v é g é i g a rend
szerességet és fo lyamatosságot 
jelentő hétközi kispályás soro
zaton bizonyítják kitűnő képes 
ségeiket , sőt a többség a m e 
gye i bajnokságban is küzd a 
bajnoki pontokért, köztük a 
bajnok miklósfaiaknál . 

- A csapat sok meghívást 
kap, ám azoknak csak töredé
kén tudunk résztvenni. Szelek
tálunk és megyünk a legrango
sabb nemzetközi és hazai tor
nákra, így volt ez a nyáron is. 
amikor minden hónapban egy-
egy nagy tornaversenyen szere
pellünk - folytatta Kónya A n 
tal. 

MARKAK, FORINTOK 
Havonta egy tornagyőzelmet arattak 

Tip-Top kispályások a 

- Hol vol tak és mi lyen ered
m é n y t értek e l? 

- Mindenütt remekül képvi
seltük a kanizsai szakágat, já
tékosaink alaposan kitettek ma
gukért a nyári szabadtéri tor
nákon. A sort Pécsen kezdtük 
az országos tornával, ahol a 
népes mezőnyben az élen vé
geztünk. Elhoztuk a kupadíjat 
és a hatvanezer forint pénzdí
jat. Júliusban a csapat a hor
vátországi Goricanban rende
zett nemzetközi kispályás tor
nán is kitűnőre vizsgázott, hi
szen ott is mi végeztünk az 
élen. A csapat jutalma ezeröt
száz márka volt, ami ugyan
csak a csapatérdekeket szolgál
ja, akárcsak a forintok, a be
gyűjtölt pénzdíjak. 

- M e l y i k volt a harmadik 
nagy siker? 

- A legfrissebb nagy ered
ményt a múlt héten értük el 
Sopronban, ahol a jubileumi 
Ászok Kupa országos tornára 
került sor. Ezt a nagyszabású 
versenyt a soproni sörgyár 
megalakulásának századik év
fordulója liszteletére rendezték, 
s ezért is a győztes pénzdíja 
százezer forint volt. A mezőny 
és a jutalom is rendhagyó volt. 

A mi csapatunk vette a „la
pot", és elhoztuk a győztesnek 
felajánlott kupát és a pénzdíjat. 

- Hal lhatnánk-e rész leteket? 
- A soproni torna az ország 

legnagyobb nyári kispályás se
regszemléje volt. Összesen 
százhatvannégy(l) csapat in
dult, köztük tizenöt kanizsai 
gárda. A küzdelmek negyven
négy négyes csoportban kez
dődlek, majd a legjobb har
minckettő közé a Hidrofilt csa
pata és mi jutottunk be. Kani
zsai barátainknak nem sikerült 
tovább lépni, de ezt az alkal
mat is megragadom arra, hogy 
megköszönjem a Hidrofilt veze
tőinek és játékosainak azt a 
buzdítást, amiben bennünket a 
véghajrában támogatlak. Szép 
gesztus volt. Köszönjük a har
sány buzdítást. 

- A Tip-Top biztosan haladt 
e lőre? 

- Igen. Általában nagy fö
lényben játszottunk, rúgtuk a 
gólokat. Az elődöntőben példá
ul 4-0 arányban diadalmaskod
tunk, majd a döntőben O-O-ra 
végeztünk a tatabányaiakkui, 
de a büntető párbajt mi nyer
tük 1-0-ra, s ezzel megleli a 
nagy siker. 

MOTOCROSS-BAJNOKSAG 
A z országos m o t o c r o s s - b a j -

nokság n e g y e d i k fordulóját 
holnap ( s z o m b a t o n ) rendez i 
m e g a Kanizsa M o t o c r o s s S K 

v e z e t é s e , a m e l y r e a Petőf i úti 
pá lyán kerül sor. 

- Jelentős társadalmi mun
kával újítottuk fel a verseny-

Ellenállhatatlan 
galambokiak 

A nyolcadik bajnoki fordu
lót rendezték m e g a roncsder
bi országos bajnokságban , 
amelyre Igaion került sor. 

A bajnokságban remek for
mában és látványosan verse
nyeztek az é l lovas galamboki
ak, akik magabiztos versenyzés 
sel arattak nagy közönségs ikert . 

A ga lamboki Autó S C kitű
n ő s é g e i közül a széria k i s 
géposz tá lyban Tóth Ferenc 
végze t t az é l en , m í g Mándl i 
Norbert is d o b o g ó s lett, aki a 
harmadik h e l y e n zárta az igal i 
versenyt. 

A szér ia nagy g é p o s z t á l y b a n 
Papp Sándor nyerte a bajnoki 
fordulót a klubtárs Kustán Ist
ván e lőt t , míg N e m e r e L á s z l ó 
az ö t ö d i k h e l y e n futott be. 

A szuper futamban a marcal i 
Törő v é g z e t t az é len Tóth Fe
renc e lőt t . 

A nők m e z ő n y é b e n is s z é p 
g a l a m b o k i s iker születet t , 
a m e l y e n Mátés Judit n a g y s z e 
rűen mutatkozot t be és m e g 
nyerte a s z e b b i k n e m m e g h í -
v á s o s v e r s e n y é t 

H A . 

pályái, melynek során tíz órá
tól a szabad- és időmérő edzé
seket tartjuk, majd a bajnoki 
futamok tizenkét órától kez
dődnek. Összesen tizenegy fu
tamra kerül sor, mégpedig az 
első osztály 250 kcm-es kate
góriában, a második osztály 
125 kcm-es géposztályban, a 
serdülők 80 kcm-es kategóriá
ban mérkőznek, s folytatódnak 
a senior Hódi Kupa küzdelmei 
is - tájékoztatott a f ő s z e r v e z ő 
Vaska Kálmán. 

A ho lnapi v e r s e n y e n n é g y 
kanizsa i c r o s s o z ó indul . A z 
e l s ő o s z t á l y b a n Menhert Mar
tin, a m á s o d i k b a n ifj. V a s k a 
Kálmán és Sajtos János , m í g 
a serdülőkné l Kiss G y u l a k é p 
v i s e l i a kanizsa i s z íneke t . 

- Versenyzőink jó formában 
várják a folytatást, és remé
lem, hogy megállják helyüket 
a riválisokkal szemben - han
goztat ta a kan izsa iak s z a k v e 
ze tő je . 

B . A. 

- Kik érték el ezt a nagy 
eredményt? 

- A mostani és a nyári sike
rekben is az ütőképes csapat 
osztozik. Leggyakrabban a Be-
lovári - Lánczos, Kapus, Csép-
regi, Faller, Németh T. kezdő
csapat szerepelt, de gyakran 
lépett a küzdőtérre Kormos, If-
jovics. Horváth Z , Mózes. Kut
son. 

- Kik nyújtották a legjobb 
te l jes í tményt? 

- Elsősorban is az egész csa
patot dicséret illeti, hiszen 
mind a három nyári tornagyő
zelem során a csapat remekelt, 
de azért a név szerinti kieme
lésre Csepregi mindenképpen 
rászolgál. 

- A rendkívül sikeres nyár 
után folytatódott a városi baj
nokság . Mit vár a csapattól? 

- Tovább erősödött a ta
vasszal kitűnően szerepelt Tip-
Top, a bajnok. Nagy fölénnyel 
vezetünk, és biztos vagyok ab
ban, hogy az idei ével is 
aranycsapatként zárjuk 
mondta végeze tü l a kanizsaiak 
menedzsere . 

B a l o g h A n t a l 

Sporthétvége 
P É N T E K 

Labdarúgás. Városi kispá
lyás, senior (6 mérkőzés), Min
denki Sportpályája, 17.00. 

S Z O M B A T 
Motocross. Országos I—II. 

osztályú bajnokság és meghívá
sos verseny, Petőfi úti pálya (új 
víztorony közelében). Edzés: 
10.00. Versenyek: 12.00. 

V A S Á R N A P 

Labdarúgás. NB II.: Olajbá
nyász-Érd, Olajbányász-pálya, 
16.30. Megyei: Kiskanizsai 
Sáskák-FC Napred Tótszent
márton, 10.45. Városkörnyék: 
Police-Galambok, Thury-pálya, 
10.00. Fityeház-Nemespátró, 
Murakeresztúr-Miháld, Palin-
Becsehely Pola, Zalakaros-
Nagyrécse, Űjudvar-Sand 
(mind 16 óra). 

H É T F Ő 

Labdarúgás. Városi kispá
lyás, I. osztály, Mindenki 
Sportpályája. 17 óra: HB Kani-
zsa-Fl. Central és Ft. Szerviz-
Tip-Top. 17.45 óra: Póker-Sör-
mester és Iposz Varia-SB 
Tungsram. 18.30 óra: Progres-
só-T. Menthol és Tubifex-
ÁFÉSZ. 
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K ö z e l három hétte l a bajno
ki rajt e lőt t m e g o l d ó d o t t a 
Tungsram N B l - e s férfi k é z i 
labdacsapatánál a s zakmai 
munka irányítása. V_an e d z ő j e 
a k a n i z s a i csapatnak. 

- Ismert, hogy Czimmer Ta
más, az áj szakvezető cserben 
hagyott bennünket. Ezzel meg
szakadt a felkészülés a negye
dik élvonalbeli évadra, de az
tán egyhetes küzdelem után 
rendeződtek a sorok - k e z d t e 
Pintér Is tván, a l á m p a g y á r i a k 
s z a k o s z t á l y v e z t ő j e , aki hat na
pon át irányította a s z a k m a i 
munkát s k ö z b e n tartott az 
edző k e r e s é s e . 

- Nincs zűrzavar a csapat 
háza táján. Helyzet viszont 
van, aminek sok-sok összete
vője van. A vádaskodásokkal, 
a vélt dolgokkal nem foglalko
zom. Az energia jelentős ré
szét lekötötte az új helyzet, az 
új edző megtalálása. Nos, az 
erőfeszítések sikerrel jártak. A 
lényeg, hogy a vajdasági Jám
borból visszahoztuk Katona 

KATONÁS HALADAS 
A LÁMPAGYÁRIAKNÁL 

Sándort, az egerszegi NB l-es 
lányok korábbi edzőjét, akire 
az egerszegi Pass Sándor köz
reműködésével rátaláltunk. A 
szakágban jól ismert trénerrel 
Kanizsán folytattunk tárgyalá
sokat és sikerüli megállapodni 
vele - tá jékoztatot t a s z a k o s z 
t á l y v e z e t ő . 

A z e g y k o r i zalai s z a k v e z e 
t ő v e l a klub j ö v ő év május v é 
g é i g kötö t t s z e r z ő d é s t , aki ka
tonás ha ladássa l v e z é n y e l . 
S z ü k s é g is van a gyors í tásra , 
az eről te tet t m e n e t r e , m i v e l az 
i d ő sürget . 

- Jelenleg tizenhatos kerete 
van a Tungsramnak, de ma 
csak tízen gyakoroltak. Sajnos 
Rodek és Ojtó is makacs sé
rüléssel bajlódik, pedig rájuk 

is nagy szükség lenne, no meg 
a többiekre is. Egyébként a fi
úkkal hosszas beszélgetést 

folytattam s úgy ítélem meg, 
hogy rendkívül hasznos volt 
az eszmecsere - v é l e k e d e t t az 
i z z ó s o k új s z a k v e z e t ő j e . 

- A z e g y e s ü l e t i é s s z a k o s z 
tályi v e z e t é s is s z o r g o s k o d i k . 
B ő v e n vannak t eendők . 

- Katona Sándorral alapo
san kitárgyaltuk a helyzetet, a 
klub-szakosztály körül kiala
kult viszonyokat - k a p c s o l ó 
dott a b e s z é l g e t é s b e Farkas 
Tibor s z a k o s z t á l y - e l n ö k , majd 
í g y folytatta: - Jól tudjuk, 
hogy késésben vagyunk, hiszen 
valójában kevés idő áll a 
szakvezető rendelkezésére. 
Most ilyen a helyzet, nagy a 

feladat s valahogy pedig meg 
kell birkózni a tennivalókkal. 
A szakvezetővel együtt jelentős 
erőket sorakoztatunk fel annak 
érdekében, hogy a csapatot 
minőségileg^ erősítsük hazai, 
illetve déli szomszédaink terü
letéről. Úgy ítélem meg. hogy 
legalább két-három játékossal 
mindenképpen gazdagodnunk 
kell, hogy ütőképes csapat 
alakuljon ki. 

A z N B l - e s csapat sűrített 
e d z é s e k k e l k é s z ü l a bajnok
ságra. Naponta két fog la lko 
zást tart az új tréner, közben 
több e l ő k é s z ü l e t i mérkőzés t 
v í v n a k hazai é s horvát csapa
t o k k a l ^ 

B a l o g h A n t a l 

AZ ÚJ SZAKVEZETŐ 
- Ötvenéves vagyok. Testne

velő tanár. A Vajdaságból, 
Bácskából érkeztem, pontosab
ban Zomborról, ahol a második 
ligában szereplő férfi csapat 
felkészülését vezettem - kezdte 
bemutatkozásként a lámpagyári 
fiúk új trénere, Katona Sándor. 

- Sportos kötőáe.si<3iuhallhat-
nánk-e? '*'*a>| li 

- Rövidtávú atléta voltam, 
többszörös jugoszláv bajnok és 
válogatott. 

- Mióta fog la lkoz ik k é z i l a b 
dával? 

- Közel harminc éve. Kezdet
ben, mintegy tíz éven ál neve
lőedzőként tevékenykedtem. 
Foglalkoztam fiúkkal, lányokkal 
egyaránt, majd a zombori má
sodik ligás férfiaknak lettem az 
edzője. 

- Vo l t - e é lvona lbe l i csapata? 
- Mintegy tizenöt éven át, a 

zombori első ligás női együttes
nél irányítottam a szakmai 
munkát. Nagyszerű időszak, si
keres időszak volt. Megnyer
tük a jugoszláv kupát is, majd 
Európa-kupa döntőt vívtunk a 
Bp. Spartacus csapatával. 

- Miként folytatódott edző i 
pályafutása? 

- Az egerszegi Caola csapa
tához 1993-ban kerültem és ez 
év március közepéig irányítot
tam az NB l-es csapat szakmai 
munkáját. Ekkor megszakadt az 
együtmükődés és hazamentem 
Zomborra. ahol átvettem a férfi 
csapatot. 

- Visszakerül t Zalába. Mi 
történt? 

- Én korábban nem tárgyal
tam a Tungsram vezetőivel. így 
aztán váratlanul ért a felkérés, 
ráadásul nekem csapatom is 
volt, de rövid gondolkodás és 

tárgyalás után a zombori veze
tők többszörösen is megértők 
voltak. akik hozzájárultak, 
hogy ismét Zalában, ponto
sabban a. kanizsaiaknál foly
tassam edzői működésemet. 
Ezt elősegítették a helyi veze
tők, távozásomat nem akadá
lyozták meg. 

- Tudja-e , h o g y mire vál la l 
kozot t? Ismeri-e új csapatát? 

- Először is. a régi és egy
séges Tungsram csapatot lát
tam játszani, vagy három mér
kőzésen is itt voltam. Az is egy 
más Tungsram volt, meg a mos
tani is egészen más és termé
szetesen az elvárások is mások. 
A helyzet elsősorban azért is 
nehéz, mert itt van az új baj
nokság, alig van idő valamire. 
Az itteni egy hét tulajonképpen 
az ismerkedéssel telt el, no meg 
a sok-sok munkával. Az viszont 
tény. hogy nagy lemaradásban 
vagyunk, hiszen ezt az állo
mányt nem én készítettem fel. 

- N e m fél a k ih ívástó l? N e m 
futamodik m e g ? 

- Igaz. hogy kihívásnak te
kintem a Tungsram vezetésének 
a felkéréséi, de nem ijedek meg. 
Nem félek és nem futamodok 
meg. A vezetés vázolta a hely
zetet, a lehetőséget. Ez nem ró
zsás, de tenni kell, és teszünk is 
azért, hogy a csapat megfelel
jen az elvárásoknak. Azt viszont 
nagyon sajnálom, hogy nem a 
felkészülés elejétől vagyok itt, 
hiszen a legrosszabb időpont

ban vettem át a csapat szakmai 
munkájának irányítását. 

- Mit tart most a legfonto
sabbnak? 

- Nem csak most, hanem az 
évad során három alapvető 
lényként említem, hogy milyen a 
játékoskeret, a szakmunka és 
milyen a szakvezetés-egyesületi 
vezetés közötti együttműködés. 
Ez a három meghatározó s 'ha 
ez meglesz, akkor nem féltem a 
csapatot, de ha csak egy is hi
ányzik, akkor bizony nehéz 
helyzetre kell számítani. Én 
szakmailag a fegyelmezett, ke
mény munka híve vagyok, de 
nem vagyok hajcsár. Alapozok 
a játékosra, a tudatra, a profi 
szemléletre, azaz a felkészülés
re és az egyes mérkőzésekre va
ló rákészülésre, arra, hogy a 
befektetett energiát nem hará
csolják el a játékosok. 

- B iz ta tóak-e az e g y hét ta
pasztalatai? 

- Mindenképpen erősíteni 
kell, hiszen a feladat a további 
NB l-es tagság megtartása. A 
vezetők, no meg én is léptem. 
Van a tarsolyban a 202 cm-es 
átlövő és egy 197 cm-es beálló. 
Mind a kettő élvonalbeli „ju-
gó" játékos, egyből beférnének 
a mi csapatunkba. A tárgyalá
sok megkezdődtek e tekintetben, 
no meg hazai viszonylatban is 
s a tervek realizálása esetén 
folytatódhat a sikeres lámpa
gyári haladás - hangoztatta be
fejezésül Katona Sándor, a 
Tungsram új szakvezetője , 

B .A. 

Szmodi^;; csi l lagos 6-os! 
Kitűnően rajtoltak a MÁV NTE 

vívó szakosztályának sportolói az 
új évadban. Augusztus végén ren
dezték meg Siófokon a Nemzetkö
zi Balaton Bajnokságot, amelyen 
- a külföldiek között - még ame
rikai versenyzők is részt vettek. 
Férfi tőrben a negyvennyolc indu
lóból Szmodics Zoltán a kiváló 
hatodik helyet szerezte meg, míg 
Pataki Zoltán 14., Tizedes Balázs 
16., Horváth Jácint pedig 32. lett 

az erős nemzetközi mezőnyben. 
Szmodics Zoltán tehát folytatja 
nagyszerű szereplését a páston. A 
siófoki versenyen csak a magyar 
válogatottak előzték meg, és ser
dülőkorú létére lett hatodik a fel
nőttek között. Fontos azt is meg
említeni, hogy nagykanizsai vívó 
nemzetközi felnőtt megméretteté
sen soha ilyen kimagasló ered
ményt még nem ért el. 

H.I. 
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A fővárosban rendezte m e g 
a Magyar Sakk S z ö v e t s é g az 
o r s z á g o s korcsoportos bajnok
ság e lődöntőjé t , a m e l y e n hat 
kategóriában küzdöt tek a f ia
tal t ehe t ségek az o r s z á g o s 
döntőbe jutásért , a l eg jobb tí
z e s e k közé kerülésért . 

- Hazánkban kitűnő az 
utánpótlás, a jegyzett egyesü
letek valamennyien kiemelten 
foglalkoznak a háttérrel. No, 
mi is ebbe a körbe tartozunk, 
s erre alapozzuk a sikeres jö
vőbeni szereplést is - k e z d t e 
Bagonyai Attila, a T u n g s r a m 
s a k k o z ó k utánpótlás s z a k á g v e 
ze tő je , majd így folytatta: -
Mi öt korcsoportban képvisel
tettük magunkat. Valamennyi
ben igen szoros, kiélezett volt 
a játék és színvonalas. Minden 
kategóriában kilenc fordulós 
svájci rendszerű volt a baj
nokság. 

- M i l y e n volt az é r d e k l ő 
dés? 

- Népes mezőnyökkel ren
dezték meg az elődöntőt, és 
főként a nevelő egyesületek 
versenyzői tűntek ki. Ugyanek
kor figyelemre méltó, hogy a 
tehetségek versenyét az olyan 
klasszisok is figyelemmel kí
sérték, mint Lékó Péter, Almá
st Zoltán, ami egyben jelzi az 
elődöntő rangját is, a többi 
mellett. 

- Miként s zerepe l t ek tanít
ványai? 

- Szinte minden mezőny hal
latlanul nívós volt. és kemé
nyen kellett küzdeni a tovább
jutó helyekért. Ugyanis kor
csoportonként két-hat tehetség 
volt kiemelte, köztük a mi Kiss 
Juditunk. így aztán érthető, 
hogy ádáz versengés folyt a 
továbbjutó helyekért. Nos, eb
ben alaposan kitettek magu
kért sakkozóink, hiszen négyen 
is kiharcolták a továbbjutó he
lyeket, s Judittal együtt ott 
lesznek az országos fináléban, 
ami a szakosztályi utánpótlás 
eddigi legnagyobb sikere -
mondta B a g o n y a i Att i la , a 
Tungsram OB l - e s csapatának 
v e r s e n y z ő j e , n e v e l ő e d z ő j e . 

A kanizsa i l ámpagyár iak a 
korcsoportos e l ő d ö n t ő n a k ö 
v e t k e z ő e r e d m é n y e k e t érték 
el: 

A t í zéves lányok m e z ő n y é 
ben (25 v e r s e n y z ő indul t ) a 
m i n d ö s s z e n y o l c é v e s B i s k o -
p i c s Bog lárka n a g y s z e r ű e n 
kezdet t , aki az é l e n állt. A 
hajrában ugyan e g y k i s s é 
megtorpant , d e ennek e l l enére 
a m e g s z e r z e t t öt é s fél pontta l 
m e g s z e r e z t e a f iná léba jutást 
j e l e n t ő ötödik he lye t . ( E b b e n 
a m e z ő n y b e n ké t k i e m e l t 
vo l t . ) A fiúknál k ö z e l hatva
nan küzdöt tek a továbbjutó 
hat helyért ( n é g y v e r s e n y z ő 

került k i e m e l é s r e ) , köz tük La
dány i Z s o l t . A hét ( ! ) é v e s ver
s e n y z ő n é g y é s fél pontot 
szerzet t , s e z z e l a k ö z é p m e 
z ő n y b e n v é g z e t t . 

A t i zenke t tő é v e s e k m e z ő 
n y é b e n n y o l c v a n k e t t ő ifjú har
c o l t a k i a d ó ö t (!) he lyért , 
k ö z t ü k öt kan iz sa i v e r s e n y z ő . 
A k o r c s o p o r t b a n r e m e k e l t é s 
n a g y s ikert ért e l F lumbort 
A n d r á s , aki hét p o n t o t szerzet t 
é s harmadikként jutott be az 
o r s z á g o s d ö n t ő b e . U g y a n c s a k 
n a g y o n s z é p e n szerepe l t 
S c h v a r c z A n d r á s , aki a m e g 
szerze t t hat ponttal az e l ő k e l ő 
t i z e n n e g y e d i k he lye t szerez te 
m e g , m í g klubtársai , Molnár 
Márton , T a k á c s Á d á m és Z b o -
rai G y u l a a k ö z é p m e z ő n y b e n 
zárta az e l ő d ö n t ő t . 

A t i z e n n é g y é v e s l á n y o k n á l 
a hét továbbjutó he lyre - há
rom k i e m e l t vo l t - k ö z e l har
m i n c a n pá lyáztak , akik k ö z ö t t 
m i n t e g y e g y tucatny ian k ü l ö n 
is é l e s v e r s e n y t folytattak. E b 
be a körbe tartozott a k o r o s z 
tály e g y i k legf iata labbja , a 

A negyvenötödik alkalommal 
sorra kerülő bányásznap nyitó ren
dezvényeként bonyolították le a 
Bányász Kupa nemzetközi tömeg
sport viadalt, amelyet a kanizsai 
olajos szervezők, a fáradhatatlanul 
dolgozó szakszervezeti aktivisták 
mintaszerűen készítették elő és bo
nyolították le. 

A hagyományteremtő versenyen 
három szlovén és három magyar 
bányaipari vállalat csapatai ver
sengtek hat sportágban, mintegy 
kétszáz tömegsportos részvételével. 
Az ünnepélyes megnyitón a felso
rakozott csapatokat, vendégeket 
Szálai Géza, a MOL nagykanizsai 
bányászati üzem szakszervezeti ve
zetője köszöntötte. A rendhagyó 
versenyt Schalkhammer Antal, a 
Bányász Szakszervezet elnöke nyi
totta meg, aki többek között szólt 
a hagyományos szakmai ünnepről 
és emléknapról, és az azt színesítő 
kanizsai nemes versengésről, a 
szlovén és magyar iparági munka
vállalók sportbaráti, közösségi kap
csolatának további elmélyítéséről. 

Az egész napos rendezvényt a 
forgatókönyv alapján bonyolították 
le, amelyen a kanizsai házigazdák 
nemcsak a szervezésben, hanem az 
eredményességben is kitűntek, akik 
egy évre elnyerték a MOL Bá
nyász Szakszervezet által alapított 
vándor.serleget. 

Kispályás labdarúgásban a Ba-

lámpagyár i S z a b ó V i r á g , aki a 
l e g e r ő s e b b m e z ő n y b e n k i t ű n ő 
en szerepe l t . A z u t o l s ó e lőtt i 
fordulóban m é g az é l e n állt, 
de v é g ü l is a m e g s z e r z e t t ö t 
é s fél ponttal b iz tos í to t ta h e 
lyé t az o r s z á g o s d ö n t ő b e n . 

A t i z e n n y o l c é v e s fiúk m e 
z ő n y é b e n ( n e g y v e n i n d u l ó ) az 
e l ő z ő é v i d ö n t ő s T a m á s N o r 
bert fo lytatta r e m e k s z e r e p l é 
sét . Öt k i e m e l t vo l t . A kani 
zsa i fiú az e l ő d ö n t ő b e n v é g i g 
m a g a b i z t o s a n já t szot t , v e r e t l e 
nül zárt é s a m e g s z e r z e t t hat 
é s fél ponttal a harmadik h e 
l y e n került be i s m é t a k o r c s o 
portos o r s z á g o s f iná léba . 

A h ú s z é v e s f iúknál - n e g y 
v e n r é s z t v e v ő - c s u p á n n é g y 
k i a d ó he ly vo l t . A tavaly i 
d ö n t ő s S i p o s Jánosnak m o s t 
n e m m e n t a já ték , aki a k ö 
z é p m e z ő n y b e n v é g z e t t , s e z z e l 
n e m lehet ott a „ t i zek-k lubjá 
b a n ^ 

B . A . 

konyi Erőmű csapata végzett az 
élen, az olajosok az ötödikek let
tek. Tekében a MOL csapata biz
tosan kerekedett felül, míg a sakk 
csapatversenyt is a megerősített 
olajosok együttese nyerte. Női pi-
kadóban a szlovén Trbovlje lett 
kupagyőztes, az olajosok a harma
dik helyen végeztek. 

Lövészetben a MOL csapata 
nagy fölénnyel végzett az élen. A 
halfogási versenyben a szlovén 
házidöntőt a Trbovlje nyerte, míg 
az olajosok a negyedikek lettek. 

A nemzetközi Bányász Kupa 
összesített pontversenyét a MOL 
nyerte a Trbovlje, Nafta Lendava, 
Velenje, Bakonyi Erőmű és a Mát
rai Erőmű csapatai előtt. 

Az ünnepélyes záráson a sport
ági győztes csapatok kupadíjazás
ban részesültek, az összesített csa
patversenyt nyerő magyar olajosok 
elnyerték a vándorserleget. A díja
kat Kudela József, a MOL Bányász 
Szakszervezet elnöke adta át, aki 
értékelésében rendkívül eredmé
nyesnek tartotta a nemzetközi 
sporttalálkozót. A színes kanizsai 
program befejező részében megtar
tották a férfi lábszépség versenyt, 
amelyen Kiss István (Mátrai Erő
mű Rt.) nyert minimális különb
séggel, míg a szépségkirálynőnek 
felajánlott tiszteletdíjat Glas Met-
rejeva (Trbovlje) vitte haza. 

B. A. 

A v i l á g húsz , Magyarország 
is már több, mint tíz é v e i s 
meri azt a sportágat , a m e l y n e k 
e l s ö p r ő n é p s z e r ű s é g é t és s ike 
rét m i n d e n n é l hatásosabban 
b izony í t ja az a tény , h o g y két
e z e r b e n S y d n e y - b e n szerepe ln i 
f o g az o l i m p i a i műsorban . 
É v e n t e s zázezrek (ha n e m mi l 
l i ó k ) mérik ö s s z e tudásukat a 
l e g r ö v i d e b b „ o v i s " távoktó l a 
l e g g y ö t r ő b b , több nap alatt 
t e l j e s í the tő „ultrákig" az 
úszást , kerékpározást és futást 
e g y sportággá ö t v ö z ő triatlon-
ban. A k l a s s z i k u s , az igaz i , az 
e ta lon azonban mindig a 3 8 0 0 
méter ú s z á s b ó l , 180 km kerék
p á r o z á s b ó l é s 4 2 1 9 5 méter -
azaz maratoni - futásból ál ló 
te l jes táv vo l t é s l e sz . A ver
s e n y z ő k n a g y részének álma 
l ega lább e g y s z e r te l jes í teni e 
távot , l e g y ő z n i önmagát , fe lül 
kerekedn i fáradtságon, hide
g e n , m e l e g e n , erőn, j é g e n , 
p e r z s e l ő napsütésben , é h s é g 
b e n , s z o m j ú s á g o n , r o g y a d o z ó 
térdeken , l ázadó i z m o k o n , fáj
d a l m o n é s a több mint ké t száz 
k i l o m é t e r e n . L e g y ő z n i vasaka
rattal, hittel é s erőve l a tom
p u l ó f i g y e l m e t , a t i l takozó tes
tet,, b,og}^akár lámpásokka l ki
sért k é s ő est i c é l b a érkezőként 
is g y ő z t e s n e k m o n d h a s s a ma
gát, k o s z o r ú , d i c s ő s é g , köny-
n y e k és taps l e g y e n a juta lma. 
E c s o d á l a t o s p i l lanatok jutot
tak o s z t á l y r é s z ü l két kanizsai 
tr iat lonistának, akik augusztus 
k ö z e p é n , N a g y a t á d o n , a hiva
ta los m a g y a r bajnokságon ki
tűnően szerepeltek. Ács László 
10 óra 3 2 perc 25 másodperc 
alatt a 2 3 . h e l y e n futott át a 
c é l k a p u n , Lukács i István pe
dig (a győr i S z é c h e n y i F S C 
s z í n e i b e n v e r s e n y e z v e ) 9 óra 
3 9 perc 2 2 m á s o d p e r c e s ide
j é v e l ( az abszo lút verseny 
nyofcadíK, a bajnoki sorrend 
hatodik he lyé t foglal ta el. 
A z o k s z á z ö t e n , akik e z e n a vi
harosan g y ö n y ö r ű szombat i 
napon sikerrel te l jes í tették a 
távot , m á s o k , mint mi. Talán 
e g y k i c s i t többek is, mert 
m i n d e n k é p p e n vasemberek . . . 
é s n a g y o n g a z d a g o k . Közülük 
ket ten K a n i z s a legújabb vas-
e m b e r e i . 

J e s z e n ő i C s a b a 
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85 nm-es. 2 nagy szoba, konyha, fürdőszobás, 
kertes családi ház eladő a Levente utcában. 
Irányár: 4,1 niFl. Érd.: Nk. Kazanlak krl. 7 /B. 
1/4. Nyitva: Hétköznap 8-17 óráig. Tel.: 
93 /320-111 . (10759 K) 
2 szobás, erkélyes, egyedi fűtéses, 4. emeleti . 
Teleki uicai lakás eladó. Irányár: 1,8 niFl. Érd.: 
Nk. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Tel.: 93 /320 -111 . 
Nyitva: Hétköznap 8 - 1 7 óráig. (10760 K) 
67 nm-es. 2+2 félszobás lakás eladó a Város
kapu krt-ban. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Nyitva: Hétköznap 8 - 1 7 óráig. Tel.: 93 /320-
111. (10761 K) 
3 szobás, nagy konyhás, fürdőszobás (+ nyári 
konyha, melléképületek, telefon megoldható) 
családi ház eladó Galambokon. Irányár: 4,3 
mFt. Érd.: Nk. Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. Tel.: 
9 3 / 3 2 0 - 1 ) 1 . (10762 K) 
2 szobás, erkélyes, I. emeleti, önkormányzati, 
összkomfortos lakás négyemeletes házban el
adó a K-i városrészben. Irányár: 1.5 mFt. Érd.. 
Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Tel.: 93/320-1 11. 
Nyitva: Hétköznap 8 -17 óráig. (10763 K) 
Hahóion eladó 2 szobás, nagykonyhás, ebédlös, 
társalgós. spájzzal, fürdőszobával, külön wc-
vel, kb. 400 n.öl telekkel, gyllmolcsfákkal.kis-
kerttel. Aház alatt 7x4 m-es földpince van. A 
ház cserépkályhás, fa, szén, vegyes tüzelésű, 9 
éves. Iá . : 3 mFt. Érd.: Nk. Kazanlak krl.7/B. 
1/4. Hétköznap 8 - 1 7 óráig. Tel.: 93 /320 -111 . 
(10194 K I 
2 szoM nagykonyhás + ebédlős, nappalis, 
spájzas, furdö kulon wcvel és alápincézett 9 
éves családi ház 400 n.öl telekkel, az egyikszo
bán erkéllyel, az egész ház díszkerítéssel beke
rítve, vegyes tüzelésű cserépkályhával eladó 
Hahóton. I.á.: 3 mFt. Érd.: Nk. Kazanlak krl. 
7/B. 1/4. Tel.: 93 /320 -111 . Nyitva: Hétköznap 
8-17 ors 1!. Í1"I9Ó KI 
Keresek eladó 1+fél. 2, 2+fél. 1+2 fél, 3 szobás 
lakásokai megvásárlás céljából. Érd.: Nk. Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
Tel.: 93 /320-111. (10200 K) 
Rigyácoii 2 szobás, konyhás, előszobás, fürdő
szoba megoldható, 5200 n.öl telekkel eladó. I.á.: 
450.000 Ft. Érd.: Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hélköz-
nap 8-17 óráig. Tel.: 320-111. (10204 K) 
Városkö/ponti, 1+félszobás, erkélyes, egyedi 
vfzórás lakás eladó. I.á. 1.3 mFt. Érd.: Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 8 -17 óráig. Tel.: 
93 /320-111 . (10207 K) 
Kacürlak-ii eladó 2158 nnl-es telek. A telek 
közművesítve van, a faluban a víz. villany be 
van vezetve. I.á.: 1,5 mFt. Érd.: Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Hétköznap 8 -17 óráig. Tel.: 320 -111 . 
(10208 Ki 
Miháldon (Öreg-hegyen) 2225 n.öl lelek, szóló, 
présház téglaépülettel eladó. I.á.: 500 .000 Ft. 
Érd.: Nk. kazanlak krl. 7 /B. 1/4. Hétköznap 8 -
17 óráig. Tel.: 93 /320-111 . (10210 K) 
2 szobás, erkélyes, felújított, reluxás, egyedi 
vízórás, külön lomkatnrás lakás eladó a Zemp
lén Gy. utcában. I.á.: 1,6 mFt. Érd.: Nk. Ka
zanlak krl. 7/B. 1/4. Hétköznap 8 -17 óráig. 
Tel.: 93 /320-111 . (10211 K) 
Hoinokkotnároinban 2 szobás családi ház eladó 
konyhával, spájzzal. előszobával. Fürdőszoba 

kialakítható, vi l lany-vlz, vezetékes iv bent van, 
4 0 0 n.öl telekkel, melléképülettel . I.á.: 650 .000 
Ft. Érd.: Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 8 -
17 óráig. Tel.: 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . (10212 K) 
Eladó Nagybakónakon 75 nnl-es, 2 szobás csa
ládi ház, 2600 nm telekkel, gazd. épülettel. I.á.: 
1,1 mFt. Érd.: Nk. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Hét
köznap 8 - 1 7 óráig. Tel.: 9 3 / 3 2 0 - 1 1 1 . (10213 
K) 
1 szobás, erkélyes, összkomfortos, 42 nnl-es. 
földszinti lakás eladó a Zemplén Gy. utcában. 
I.S.: 1.2 mFt. Érd.: Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hél-
k07ii,.p 8 -17 óráig. Tel.: . < > - ! I 1 -KCIr. K 
3 szobás, redőnyös, jó állapotú, 3. emeleti lakás 
eladó a Péterfai utcában. I.á.: 2 mFt. Érd.: Nk. 
Kazanlak krl. 7/B. 1/4, Hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
Tel.: 93 /320 -111 . (10217 K) 
2 szobás, felújítóit lakás eladó a Kodály Z. ut
cában. I.á.: 1.5 mFt. Érd.: Kazanlak krl. 7/B. 
1/4. Hétköznap 8 - 1 7 óráig. Tel.: 93 /320 -111 . 
(10218 K) 
Eladó a Berzsenyi utcában 2 szobás, mélyföld
szint!, egyedi fűtéses lakás. I.á.: 1.6 mFt. Érd.: 
Nk. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Hétköznap 8 -17 
óráig. Tel.: 93 /320 -111 . (10220 K) 
Liszt F. utcában 2 szobás. 1. emeleti , összkom
fortos, egyedi vízórás lakás eladó. I.á.: 
1 . 6 5 0 . 0 0 0 T t . Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Hétköznap 8 -17 óráig. Tel.: 93 /320-111 . 
(10221 K) 
Miháldon eladó 2 szobás ház. kialakítható für
dőszobával, 2400 n.öl területtel. Aházban víz. 
telefon be van vezetve. I.á.: 1.5 mFt. Érd.: Nk'. 
Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Hétköznap 8 -17 óráig. 
Tel.: 93 /320 -111 . (10223 K) 
Surdon eladó 2 szobás, e lőszobás, konyhás, 
spájzos családi ház 450 n.01 telekkel, gazd.-i 
épületekkel. I.á.: 2 ,2 mFt. Érd.: Nk. Kazanlak 
krl. 7 /B. 1/4. Hétköznap 8 - 1 7 óráig. Tel.: 320-
111. (10224 K) 
2+félszobás, összkomfortos, 76 nm-es vízórás 
második emeleti belvárosi lakás eladó Nk-án. 
Iá.: 3.5 MFt. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
T e l . : 9 3 / 3 2 0 - l l l Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. 
(10287 K) 
2 szobás. 54 nm-es egyedi fűtéses, vfzórás meg
vásárolható önkormányzati negyedik emeleti jó 
állapotú lakás eladó a keleti városrészben. Érd,: 
Nk„ Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Tel . :93/320-l 11 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig, (10288 K) 
1+félszobás, erkélyes, külön lomkamrás, víz
órás, telefonos, „ami a lakásban marad" teljes 
felújítón lakás e l a d ó d Zemplén Gy. utcában. 
Irányár: 1.25 MFt. Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 7/B. 
1/4. T e l . : 9 3 / 3 2 0 - l l l Nyitva: Hétköznap: 8-17 
óráig. (10289 K) 
2+félszobás 62 nnl-es első emeleti önkormány
zati lakás ami megvásárolható, reluxás. vízórás 
összkomfortos eladó a keleti városrészben, 
vagy 2 szobás második emeleti lakásra cseré
lendő értékkülönbözettel. Lehel OTP is. Irány
ár: 1.8 MFt. Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 7 /B. 1/4. 
T e l . : 9 3 / 3 2 0 - l l l Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. 
( 1 0 2 9 0 K) 
Keresek eladó lakásokai Nk-án. családi házakat 
Nk-án és vonzáskörzetében. Érd.: Nk.. Kazan
lak krt. 7 /B. 1/4. T e l . : 9 3 / 3 2 0 - l l l Nyitva: Hét-
köznap: 8-17 óráig. (10291 K) 
Közművesített 21 r>8 um-e:. lelek el.Kló K.ufi
iakon. Víz. villany van. Megvásárolható a 
szomszédos telek is. úgy a terület 4316 nm-es. 
Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Tel . :93/320-
111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. (10292 K) 
Eladó 2 szobás. 54 nm-es egyedi gázfűtéses, 
parkettás, egyedi vízórás, spájzos, beépített 
szekrényekkel, taposóval lerakott, falburkolatos 
felújított földszinti lakás a Csokonai utcában. 
Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Nyitva:Hél-
köznap: 8 - 1 7 óráig. Tel.: 93/310-1 11 (10484 
K) 
Balatonszentgyörgyön kb. 1500 nm-s telek áron 
alul sürgősen eladó. Irányár: 300 .000 Ft. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Nyitva:Hétköznap: 
8 - 1 7 óráig. Tel.: 93/310-111 (10485 K) 
2 + félszobás. 3. emeleti, redőnyös külön lom-
kamrás, erkélyes lakás eladó a keleti városrész-

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4 . 

(A r e n d ő r s é g m e l l e t t i u t c á b a n , a S T O P p r e s s z ó m e l l e t t . ) 
N ,jív\IYI 

L a k á s o k , c s a l á d i h á z a k , n y a r a l ó k , t e l k e k , ü z l e t h e l y i s é g e k , 
i r o d á k , r a k t á r a k , g a r á z s o k v é t e l e , e l a d á s a , b é r b e a d á s a . 

V M E G B Í Z Ó I N K R É S Z É R E 5 H E L Y E N H I R D E T Ü N K ! V 

K E R E S Ü N K K I A D Ó A L B É R L E T E K E T , L A K Á S O K A T ! 

V B É R B E A D Ó K R É S Z É R E D Í J T A L A N K Ö Z V E T Í T É S ! V f 
K E R E S Ü N K E L A D Ó Ö N K O R M Á N Y Z A T I L A K Á S O K A T ! * 

„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" | 

N Y I T V A : h é t k ö z n a p 8 - 1 7 ó r á i g . T E L E F O N : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 j 

ben. Irányár: 1.8 MFt. Igény esetén a lakással 
megvásárolható 300 n.öl terület, kisebb tégla
szintes hétvégi házzal is. Irányár: 450 .000 Ft. 
A hétvégi ház Nk-Szentgyörgyvári hegy IV. 
hegyháton laláiható. Víz. villany van. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Nyitva:Hétköznap: 8 - 1 7 
óráig. Tel.: 93/310-1 11 (10486 K) 
1+2 félszobás, összkomfortos 3. emeleti reluxás 
jó állapotú lakás eladó a Városkapuban. Irány
ár: 1.85 MFl. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Nyitva:Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 93 /310-
11 1 (10487 K) 
Csapi-Alligvári hegyen Nk-lól 13 km-re a 
buszmegállóhoz közel 2600 nm-es terület amin 
szőlő, szántó és gyümölcsös van, és 9x5 m-es 
téglaépülettel eladó. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Nyitva:Hétköznap: 8 - 1 7 óráig. Tel.: 
93/310-111 (10488 K) 
85 ntn-cs családi házrész 500 nm-es telekkel el
adó Nk-án. A ház egyedi gázfűtéses, vízórás, 
kábeltévés. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. 
Nyilva:Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 93 /310-
11 1 (10489 K) 
2 szobás redőnyös első emeleti nagy konyhás 
lakás eladó a keleti városrészben. Érd.: Nk., 
Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Nyilva:Hétköznap: 8 -17 
óráig. Tel.: 93/310-111 (10490 K) 
2 szobás, erkélyes, spájzos, felújított 1. emeleli 
lakás eladó a Rózsa utcában. Irányár:1.6 MFt. 
Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Nyilva:Hélköz-
nap: 8-17 őráig. Tel.: 93/310-111 (10491 K) 
2 szobás egyedi fűtéses, nagy teraszos, vízórás 
nagy lakás eladó a Rózsa utcában. Irányár: 2.2 
MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Nyit-
va:Hétköznap: 8 -17 óráig. Tel.: 93/310-111 
(10492 K) 
2+2 félszobás földszinti lakás eladó a keleti vá
rosrészben. Irányár: 2.2 MFt. Érd.: Nk.. Kazan
lak krl. 7/B. 1/4. Nyitva:Hélkoznap: 8 -17 óráig. 
Tel.: 93/310-111 (10493 K) 
Városkapu krl-on I 8 nm-es garázs eladó. 
Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva:Hétköznap: 
8 -17 óráig. Tel.: 93/310-111 (10494 Kj 
2, szobás 54 inn-es erkélyes nagykonyhai spáj
zos. önkormányzati lakás eladó a keleti város
részben. 3. emeleten. Irányár: 1.5 MFt. Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva:Hétköznap: 
8 - 1 7 óráig. Tel.: 93/310-111 (10495 K) 
2 szobás, egyedi gázfűtéses, vfzórás lakás 4. 
emeleti eladó Nk-án a keleti városrészben. 
Irányár: 1.6 MFt. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Nyiiva:Hétköznap: 8 - 1 7 óráig. Tel.: 
93/310-111 (10496 K) 
2+2 félszobás felújításra szoruló lakás eladó a 
Városkapu krt-on. Irányár: 2.1 MFt. Érd.: Nk.. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva:Hétköznap: 8 -17 
óráig. Tel.: 93/310-1 I I (10498 K) 
2+2 félszobás vízórás földszinti lakás eladó :i 
keleti városrészben. Irányár: 2.1 MFt. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Nyitva.Hélköznap: 
8 -17 óráig. Tel.: 93/310-1 11 (10499 K) 
Kacorlakon 2158 nm telek eladó. Érd.: Nk.. Ka-
zanlak krt. 7 /B. 1/4. Nyitva:Héiköznap: 8 - 1 7 
óráig. Tel.: 93/310-111 (10500 K) 
1+2 félszobás erkélynélkiili első emeleti önkor
mányzati lakás eladó a keleti városrészben vagy 
Nk. vonzáskörzetében családi házra cserélendő 
értékegyeztetéssel. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4 Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 
8-17 óráig. (10593 K) 
2 szobás egyedi gázfűtéses, erkélyes parkettás 
jó állapotú negyedik emeleti önkormányzati 
megvásárolható lakás eladó a keleti városrész
ben. Irányár 1.6 Mft. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4 Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 
8-17 óráig. (10594 K) 

86 nm-es egyedi gázfűtéses, telefonos udvari la
kás „önkormányzati"' kulturált környezetben el
adó a Vécsei Iskolánál. Érd.: Nk., Kazanlak krl. 
7/B. 1/4 Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 
8-17 óráig. (10595 Kj 
Zala új lakon családi ház fürdőszoba kialakítható 
nagy telekkel építési lehetőség eladó. Irányár: 
1.2 MFt. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4 Tel.: 
93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. 
(10596 K) ; 
2 szobás, konyhás, ftlrdószoba helye kialakítva, 
4 0 0 0 nm-es telekkel családi ház Nagyradán el
adó. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4 Tel.: 
93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. 
(h )597 K) 
4 szobás. 2 fürdőszobás 2 szintes nappali s+[i;i-
rázs. melléképületek, egyedi gázfűtéses közpon
ti rendszerű, telefonos családi ház 1200 n.öl te
lekkel eladó Galambokon. Erd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4 Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hétköz-
nap: 8-17 óráig. (10598 K) 
2 szobás, erkélyes 3 emeleti egyedi gázfűtéses 
parkettás lakás eladó a Bartók és Kodály Z.ut
cában. Irányár: 1.6 MFt. Érd.: Nk.. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4 Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hétköz-
nap: 8-17 óráig. (10599 K) 
Nagyradai szőlőhegyen 8887 nm-s telek boros
pincével teljes felszereléssel megosztva is el
adó. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4 Tel .: 
93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. 
(10600 K) 
2+félszobás redőnyös felújított lakás Rózsa ut
cában eladó. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7 /B. 1/4 
Tel,: 93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 órá-
ig. (10601 K) 
2 szobás 3. emeleti erkélyes összkomfortos 
nagy konyhás felújított lakás eladó a keleti vá
rosrészben. Irányár: 1,7 MFt. Érd.: Nk., Kazan
lak kri. 7/B. 1/4 Tel,: 93/320-111 Nyitva: Hét-
köznap: 8-17 óráig, (10602 K) 
1500 nm-es lelek eladó Balatonszentgyörgyön 
közel a Balatonhoz, Irányár: 300 .000 Ft. Erd,: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4 Tel.: 93/320-111 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. (10603 K) 
Somogycsicson 1+2 félszobás fürdőszobás ga-
rázsos. ipari áraimnál családi ház eladó. Irány

ár: 1,4 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4 
Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 órá-
ig. (10604 K) 
Keresllnk Nk.-án egyedi fűtésű lakásokat, to
vábbá megvásárolható önkormányzati lakáso
kat, valamint olcsóbb, 1-1,5 szobás lakásokat. 
Megtalál bennünket a Dél-Zalai Áruház és a tá
volsági autóbuszpályaudvar közötti utcában, a 
rendőrség oldalában, a STOP presszó melletti 
családi házban. Ha On kanizsai, könnyen elér
het bennünket a 32-es és a 19-es buszok vona
lán, ha vidéki, akkor a kanizsai autóbuszpálya
udvartól 100 méterre. Jelentkezni levélben, 
vagy telefonon is. Erd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (10003 K) 
1.1 MFt-os irányáron eladó 1 szobás, 34 nm-es, 
központi fűtésű, 4, emeleti lakás, 4 emeletes 
épületben Nk., keleti városrészében. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. , Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 
óráig. (10368 K) 
3 szoba-hallos, 67 mn-es. erkélyes, központi fű
tésű, 5. emeleti, 10 emeletesben lévó lakás, Nk. 
belvárosához közel eladó. Irányár: 1.850.000 
Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058. hét
köznap 8-17 óráig. (10369 K) 
Nk. belvárosához közel, családi házas övezet
ben, az északi városrészben eladó fiatal, 25 
éves . 3 szoba-hallos, 92 nm-es, egyszintes, pa-
latetős családi ház, konvekloros gázfűtéssel, te
rasszal, konyhával, fürdővel, wc-vel , kamrával, 
padlással, 30 nm-es garázzsal, 30 nm-es, mű
helynek, raktárnak alkalmas, 1 szoba-konyhás, 
kamrás melléképülettel, nagy 264 n.öles telek
kel, kerttel, veteményessel, gyümölcsössel . A 
telek utcafronton kb. 13 méter széles, gépkocsi
bejáró van. Az ingatlan tehermentes, november
ben beköltözhető. A telek parkosítható, mére
teiből adódóan úszómedence kialakítható. A 
melléképület vállalkozónak is ideális. Irányár: 
6.5 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-

058 , hétköznap 8-17 óráig. (10370 K) 
Zalacsányban eladó 6 szobás, tetőtérbeépítéses, 
új, 5 éves , téglafalazatú családi ház, központi 
fűtéssel, 600 n.öl bekerített telekkel, gépkocsi
bejáróval, melléképületekkel. Az alsó szinten 3 
szoba, nagy nappali, konyha, spejz, fürdő, wc, 
kazánház található, A felső szintet be kell fe
jezni. A válaszfalak állnak. Burkolni, vakolni 
kell. Irányár: 6 MFt. Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 
93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. (10371 K) 
Nk. belvárosában eladó 4 szoba-hallos. 134 nm-
es . földszinti, 2 külön bejáratú, telefonos, ká
beltévés, galériázható, nagy belmagasságú (4 
méter), 3 lakásos társasházban lévő lakás, kan
dallóval, nyitott terasszal, konyhával, fürdővel, 
wc-vel . közlekedő- és előtérrel, pincével, közös 
használatú, kb. 50 nm-es udvarral. Irányár: 
8 .000 .000 Ft. Érd.: Nk„ Terv u. 4.. Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. [10372 K) 
2,5 szobás, 62 nm-es, földszinti, redőnyös, köz
ponti fűtésű lakás, Nk.. keleti városrészében. 3 
emeletes épületben eladó. Irányár: 1.8 MFt. 
Érd,; Nk.. Terv u.-4., Tel.: 93/312-058. hétköz-
nap 8-17 óráig. (10373 K) 
Balatonfenyves-Alsón eladó 2 szobás, 47 nm-
es, 22 éves nyaraló, 74 n.öl telekkel, a régi és 
az új 7-es út között. Irányár: 2.2 MFt. Erd.: 
Nk., Terv u. 4 . , Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-
17 óráia i PM7 5 K, 
Eladó Nk. be lvároshoz közel 2 szobás, 56 nm
et , erkélyes, telefonos, 8. emeleti, központi fű
tésű lakás. Irányár: 1.7 MFt. Érd.: Nk., Terv u. 
4. , Tel.: 93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. 
(10376 K) 
1 szobás, 32 nm-es, központi fűtésű, vízórás, 
szőnyegpadlós, 2. emeleti, tehermentes, felső 
szinten lévő lakás. Nk. szívében iroda vagy la
kás céljára eladó. Irányár: 1.4 MFt. Érd.: Nk.. 
Terv u. 4. , Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 
r̂.ur. i |n.i77 K) 

Ujförhéncen eladó 1600 n.öl terület, melyből 
4 0 0 n.öl kordonos szőlő, a többi gyümölcsös. 
A telken jó állapotban lévő, egyszintes, tégla
falazatú, kb. 60 nm-es épület áll, 1 szobával, 
présházzal, földpincével, teljes felszereléssel, 
villannyal, melléképületekkel, melyek állaltar
tásra is alkalmasak. Az ingatlan tehermentes. 
Gépkocsival megközelíthető. Buszjárat is van. 
Irányár: 4 5 0 . 0 0 0 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93 /312-058 . hétköznap 8-17 óráig. (10378 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2,5 szobás. 63 
nm-es. erkélyes, redőnyös, 3. emeleti, 4 eme
letes épületben lévő, központi fűtésű, tehermen
tes, jó állapotban lévő lakás, első tulajdonostól. 
Irányár: 1.850.000 Ft. Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (10379 K) 
Eladó a Szentgyörgyvári hegyen, a IV. hegy
háton, a Mindenki Sportpályától kb. 500 méter
re, bekeríteti, 300 n.öles telek, 2 szintes, tég
lafalazatú, összesen kb. 25 nm alapterületű épü
lettel, az alsó szinten főzőfülkével és szer
számtárolóval, a felső szinten parkettázott szo
bával, erkéllyel, Villany az épületben, víz a tel
ken. A telek parkosított, díszfákkal, bokrokkal, 
20-25 tőke szőlővel , 6 termő gyümölcsfával, 2 
ásott kúttal, szerszámtároló faházzal. Az ingat
lan tehermentes. Irányár: 500.000 Ft. Érd.: Nk.. 
Terv u. 4. . Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (10380 K) 
Eszteregnyén eladó 2 szobás, 80 nm-es, fürdő
szobás, egyedi gázfűtésű, részben felújított csa
ládi ház, melléképületekkel, kb. 200 n.öl telek
kel. Irányár: 1.6 Mft. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (10381 K) 
Balatonfenyves-Alsón eladó 1 szoba-konyhás, 
10 éves , tégla falazatú, a Balatontól 10 percre 
lévó , a régi és az új 7-es út között található iker 
villa, vízzel, villannyal, 120 n.öl, bekerített te
lekkel, gyümölcsfákkal, kevés lugasszőlővel, 
veteményessel . Gáz és csatorna beköthető. 
Irányár: 1.3 MFt. Erd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 
93 /312-058 , hétköznap 8-17 óráig. (10382 K) 
Zalakarosban eladó 200 n.öl telek, hagyomá
nyos művelésű szőlővel, 1 helyiségből álló, kb. 
20 nm-es, téglafalazatú, felvonulási épülettel, 
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bővíthetően. tehermentesen. Irányár: 750 .000 
Ft. Erd.:NK„ Terv u. 4 . , Tel.: 93/312-058, hét
köznap 8-17 6ráig.( 10461 K) 
Eladó Nk. belvárosában 3 szobás, étkezős, 1. 
emeleli, egyedi, kon vektoros gázfűtésű, 104 
nm-es lakás, konyhával, fürdővel. 2 WC-vel , 
spejzzel. pincével, telefonnal, kábeltévével, te
hermentesen, felújított állapotban, új gázboyler-
rel, új csaptelepekkel, frissen lakkozott parket
tával, új szegélylécekkel, űj, márványtetős 
konyhaszekrénnyel, közös használatú udvarral. 
Irányár: 4.5 MFt. Érd.:NK., Terv u. 4. , Tel.: 
93/312-058. hétköznap 8-17 óráig.(10462 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 1. emeleti, 2 
szobás, 62 nm-es, 5 éves , központi fűtésű lakás. 
Irányár: 2.3 MFt. Érd.:NK., Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig.(10463 K) 
Marócon (Bázakerettye közelében) eladó 2 szo
bás, 50 nm-es családi ház, fürdőszoba nélkül, 
melléképületekkel, 450 n.öl telekkel, gyü
mölcsfákkal. Víz, villany a telken. Irányár: 
500.000 Ft. Érd.:NK., Terv u. 4., Tel.: 93/312-

058, hétköznap 8-17 óráig.(10464 K) 
Miklósfán eladó 600 n.öl, megosztható építési 
telek. Közmű (gáz, víz, villany) a szomszéd tel
ken. Rákötés megoldható. Irányár: 750 .000 Ft. 
Érd.:NK., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköz-
nap 8-17 óráig.(10465 K) 
Nk. belvárosához közel eladó egyedi gázfűtésű, 
1. emeleti, 1.5 szobás, 4 2 nm-es, parkettázott 
lakás, fehér redőnyökkel, a nagyszobában be
épített szekrényekkel. Az alsó szinten önálló 
pincehelyiséggel. Irányár: 1.450.000 Ft. 
Erd.:NK.. Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058, hétkóz-
nap 8-17 óráig.(10466 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 67 nm-es, 3 szo
bás, erkélyes, egyedi vízórás, központi fűtésű, 
4. emeleti, 10 emeletesben lévő lakás, teher
mentesen, fizetési könnyítéssel, tobb részletben 
történő fizetéssel, új szőnyegpadlókkal, új 
konyhaszekrénnyel, új fürdőkáddal, új mosdó
val, új csempével, kiépített telefonvonallal (de 
telefonszám nélkül), kábeltévével, képcsőházi 
lárolőhelyiséggel, az előszobából külön bejáratú 
szobákkal. Irányár: 2,2 MFt.Érd.: Nk.. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(10611 K) 
Nk. keleti városrészében 1. emeleti, 54 nm-es, 
2 szobás, 2 erkélyes, központi fűtésű, szőnyeg-
padlós, tehermentes lakás, kiépített telefonvo
nallal eladó. Irányár: 1.650.000 Ft.Érd.: Nk.. 
Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (10612 K) 
Eszteregnyén eladó 2 szoba-konyhás, kamrás, 
téglafalazatú, tehermentes, bővíthető, kb. 80 
éves , régi típusú parasztház, 300 nm-es, beke
rített telekkel, melyből 1100 nm az udvar, 1900 
nm pedig kert. Gépkocsibejáró van, víz a tel
ken, a gáz beköthető. A ház lakható, azonnal 
beköltözhető. Irányár: 500 .000 Ft.Érd.: Nk.. 
Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 
óráig. (10613 K) 
Üzlethelyiség eladó, vagy kiadó. Nk. belváro
sában, 1. emeleten, 85 nm alapterülettel, mos
dóval, 2 wc-vel. Irodának is alkalmas. Irányár:, 
80.000 Ft/mn. Bérlet esetén a bérleti díj: 1.200 
Ft/nni/hó.Erd.: Nk., Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , 
hétköznap 8-17 óráig. (10614 K) 
Iharosberényben eladó 2 szobás, kb. 50 éves , 
téglafalazatú családi ház, nagy konyhával, für
dővel, előszobával, wc-vel , pincével, padlással, 
terasszal, garázzsal, vízzel, villannyal, 770 n.öl 
telekkel. udvarral, konyhakerttel, gyü
mölcsössel, szederrel, málnával, bekeríteti te
lekkel, gépkocsibejáróval, tehermentesen. 
Irányár: 2,2 MFt.Érd.: Nk., Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (10615 K) 
NK. keleti városrészében eladó 2. emeleti, 2 
szobás, 53 nm-es, 2 erkélyes, déli fekvésű. 4 
emeletes épületben lévő. központi fűtésű lakás, 
jó állapotban, lambériázott konyhával és e lőszo
bával, vízórával, kábeltévével, tehermentesen, 
nagy méretű konyhával, beépített szek
rényekkel. Irányár: 1.650.000 Ft.Érd.: Nk., 
Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (10616 K) 
Nk, K-i városrészében eladó 2 szobás. 56 nm-
es, erkélyes, 2. emeleti, beépített szekrényes, 
szőnyegpadlós, kábeltévés, tehermentes, kp. fű
tésű, E-D-i fekvésű lakás. Irányár: 1,5 mFt. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 . hélköz-
nap 8 -17 óráig. (10802 K) 
Bocskán eladó 2 szobás, előszobás, 34 éves csa
ládi ház, melléképületekkel, nagy telekkel, gép
kocsibejáróval. Vezetékes víz az udvarban. 
Irányár: 800 .000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (10803 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 2. emeleli , 1,5 szo
bás, 46 nm-es, erkélyes, kp. fűtésű, tehermen
tes, jó állapotú. K-NY fekvésű lakás. Irányár: 
1,6 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 . 
hétköznap 8 -17 óráig. (10804 K) 
Miklósfán eladó 4+1 szobás, 6 éves , galériás, 
tetőtérbeépftéses, 100 nm-es, egyedi fűtésű, te
lefonos, kábeltévés, ktllső-belső biztonsági be
rendezéssel felszerelt családi ház. épületen be
lüli garázzsal, műhellyel és melléképületekkel, 
250 n.öl telekkel, gyümölcsfákkal. Irányár: 
5.600.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-
058, hétköznap 8 -17 óráig. (10805 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 3 szobás, 67 nm-
es, erkélyes, kp. fűtésű, lehermentes, 7. emeleti 
lakás. Irányár: 1,9 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8 - 1 7 óráig. (10806 
K) 

Szabadhegyen eladó 560 n.öl telek, kordonos 
szőlővel , 1400 db. 3 éves fenyővel, 15 éves tég
la épülettel, pincével , 6x4 méteres szobával, 
konyhával, nyitott terasszal. Villany az épület
ben, víz az udvaron. Irányár: 1.600.000 Ft. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 . hétköz-
nap 8 -17 óráig. (10807 K) 
Nk. központjában eladó 1. emeleti, egyedi gáz
fűtésű, egyedi vízórás, 3 szobás, 7 2 nm-es , ét
kezős , erkélyes, 6 éves , igényesen kialakított la
kás. Irányár: 4 .104 .000 Ft. (57 .000 Fl/mn). 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , hélköz-
nap 8 -17 óráig. (10808 K) 

Nk. belvárosához közel eladó 2 szobás, 55 nm-
es, erkélyes, egyedi vízórás. reluxás, kp. fűtésű, 
igényesen felújított, 9. emeleti lakás. Irányár: 
1,6 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4, Tel .: 93 /312-058 , 
hétköznap 8 - 1 7 óráig. (10809 K) 
Nk. belvárosához közel eladó egyedi fűtésű, 
egyedi vízórás, 1,5 szobás, 4 6 nm-es, parkettá
zott, 4 lakásos házban lévő lakás, pincével, pad
lással, udvari tárolóhelyiséggel, osztatlan közös 
udvarral. Irányár: 1,6 mFt. Erd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8 -17 óráig. (10810 
K) 
Nk. központjához közel eladó 144 nm-es, fel
újításra szoruló családi ház, 150 n.öl telekkel, 
45 nm-es melléképülettel. Víz. villany, gáz, 
csatornabekötés van. Garázs kialakítható, gép
kocsibejáró van. Irányár: 7 mFt. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Tel.: 93 /312-058 . hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(10811 K) 
Miklósfán eladó 140 nm hasznos alapterületű, 
tetőtérbeépítéses, 4 szoba-nappalis családi ház, 
konyhával, spejzzel, 2 fürdővel, wc-ve l , 2 er
kéllyel , vízzel , villannyal, gázzal, kábeltévével, 
garázzsal, 7 0 0 n.öl parkosított, művelt telekkel, 
gyümölcsfákkal, üzlettel, árukészlettel, üzletbe
rendezéssel együtt is. betonozott parkolóval. 
Lakáscsere és autó beszánűtható. Irányár: 9 
mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-058 , hét-
köznap 8 -17 óráig. (10812 K) 
Palinban 180 nm-es, 8 szobás, komfort nélküli 
családi ház 740 n.öl telekkel eladó. Irányár: 2.5 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314 -012 . 
(10056 K) 
Palinban 5 szobás, 3 szintes, padlófűtéses, te
raszos családi ház, 3 kocsibeállású garázzsal, 
156 n.öl telekkel eladó. Irányár: 8,5 mFt, Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314 -012 . (10057 K) 
Nk-án 75 nni-es, 3 szobás, garázsos, egyedi 
gázfűtéses, e lőkenés , egyedi vfzórás, földszinti 
lakás eladó. Irányár: 3,9 mFt. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19, Tel.: 93 /314-012 . (10087 K) 
Nk-án 1 szobás. 54 nm-es. egyedi fűtéses, bel
városi, földszinti lakás eladó. Irányár: 1.9 MFt. 
Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 
(10281 K) 
Nagykanizsa Miklósfán 4 szoba+nappalis. vará
zsos 170 nm-es, új családi ház 250 n.öl kerttel, 
melléképületekkel eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93 /314-012 (10422 K) 
Nk-án az É-K városrészben igényesen kialakí-
tott nagy értékű 5 szoba+nappali. konyba+étke-
zős megoldású 2 szint+beépíteti tetőteres csa
ládi ház eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314 -012 (10429 K) 
Nk-án a Liszt F. utcában 4. emeleti 2 erkélyes 
felújítóit lakás 1.65 MFt-os irányáron eladó. 
Érd.: Nk., Magyar u.19. Tel . :93/314-012 
(10571 K) 
Nk-án a Kazanlak krt.-on 3. emeleti 2+1 fél
szobás lakás eladó. Irányár: 1.9 MFt. Érd.: 
Nk.. Magyar u.19. Te l . :93 /314-0I2 (10573 K) 
Nk-án a Kodály utcában egyedi fűtéses 4. eme
leti 2 szobás felújított lakások eladók. Irányár: 
1.9 MFt. Érd.: Nk.. Magyar u.19. Tel . :93/314-
012 (10575 K) _ _ 
Nk-án a keleti városrészben 3. emeleti 2 szobás 
54 nm-es konyha+étkezós felújított lakás eladó. 
Érd.: Nk.. Magyar u.I9. Tel . :93/314-012 
(10578 K) 
Nk-án a keleti városrészben 2+1 szobás kony
ha+étkezós 59 nm-es földszinti felújított lakás 
eladó. Érd.: Nk.. Magyar u.19. Tel . :93/314-012 
(10579 K) 
Nk-án az észak-keleti városrészben 2 szobás 55 
nm-es , cirkogejzires konyha+étkezős lakás 1.8 
MFt-ért eladó. Érd.: Nk., Magyar u.19. 
Tel . :93 /314-012 (10580 K) 
Nk-án a belvárosban 4 2 nm-es, 1 szobás, egyedi 
gázfűtéses e l ső emeleti lakás eladó. Érd.: Nk.. 
Magyar u.19. T e l , : 9 3 / 3 í 4 - 0 1 2 (10581 K) 
Pogányszentpéteren 2 szobás. 1 félszobás csa
ládi ház, 833 nm-es telekkel e ladó vagy nagy
kanizsai lakásra cserélhető. Irányár: 2 MFt. 
Érd.: Nk.. Magyar u.19. Te l . :93 /314-0I2 
(10592 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában levő 55 nm-es, 2 
szobás, egyedi fűtéses lakásomat elcserélném 
legalább 3 szobás családi házra, értékegyezte
téssel. Ajánlatokat 2,6 niFl-ig. Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93 /314-012 . (10767 K) 
Nk-án 80 nm-es, 2 szobás, nagy konyhás, pin
cés, egyedi gázfűtéses, közös udvari lakás el
adó. Érd.: Nk. Magyar u. 19, Tel.: 93 /314-012 , 
(10768 K) 
Nk-án a belvárosban 32 nm-es, 1 szobás, II. 
emeleti lakás eladó vagy ériékegyeztetéssel na
gyobbra cserélhető. Irányár: 1,4 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (10769 K) 
Nk-án 80 nm-es, 3 szobás, amerikai konyhás, 
cirkogejzires. redőnyös, vízórás lakás eladó. 

Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . 
(10770 K) 
Nk-án az É-i városrészben 67 nm-es. 3 szobás, 
egyedi gázfűtéses, erkélyes, garázsos, vízórás 
társasházi lakás 180 n.öl telekkel eladó. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (10771 K) 
Nk-án a belvárosban 70 nm-es , II. emeleti , 2 
szobás, 1 félszobás, erkélyes, egyedi gázfűté
ses, tehermentes lakás eladó. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (10772 K) 
Nk-án a belvárosban 34 nm-es. 1 szobás, I. 
emeleli , 3 hónapja felújított lakás eladó. Irány
ár: 1,7 mFt. Erd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012 . (10773 K) 
Nk-án a belvárosban 2 szobás, 56 nm-es, kp. 
fűtéses, egyedi vízórás, tehermentes lakás el
adó. Irányár: 1,5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-01 2. 110774 Ki 
Nk-án a belvárosban 55 nm-es. 2 szobás, kp, 
fűtéses, egyedi vízórás lakás eladó. Irányár: 1,5 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314 -012 . 
(10775 K) 
Nk-án a belvárosban 2 szobás, 57 nm-es, kony
ha+étkezős. összkomfortos lakás eladó. Irányár: 
1,8 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-
(112. (10776 K) 
Nk-án a belvárosban 54 nm-es, 2 szobás, egyedi 
gázfűtéses, I. emeleli lakás eladó. Irányár: 1,9 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . 
(10777 K) 
Nk-án belváros közeli. 52 nm-es. 1 szobás. há
lófülkés, egyedi gázfűtéses, tehermentes, közös 
udvari lakás eladó. Irányár: 1,2 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (10778 K) 
Nk-án 58 nm-es. 2 szobás, étkezős, összkom
fortos, két erkélyes, második emeleti lakás el
adó. Irányár: 1.8 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93 /314-012 . (10779 K) 

Nk-án a belvárosban 32 nm-es. 1 szobás, egyedi 
gázfűtéses, komfort nélküli, közös udvari lakás 
eladó. Irányár: 650 .000 Ft. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93 /314-012 . (10780 K) 
Nk-án 1 +2 félszobás. 57 nm-es, 2. emeleti , 
összkomfortos lakás a K-i városrészben eladó. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel .: 93 /314 -012 . 
(10781 K) 
Nk-án 59 nm-es. 2 szobás, 1 félszobás, é ikezós , 
földszinti, összkomfortos lakás eladó. Irányár: 
2,1 niFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-
012. (10782 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában 70 nm-es, 3 szobás, 
egyedi gázfűtéses, 2. emeleti lakás eladó. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314 -012 . (10783 K) 
Nk-án az É-i városrészben 60 nm-es, 2 szobás, 
1 félszobás, egyedi gázfűtéses, garázsos. társas
házi lakás, 150 nm-es kerttel eladó. Irányár: 3.2 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314 -012 . 
(10784 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában 57 nm-es. 2 szobás, 
egyedi gázfűtéses, 4 . emeleti lakás eladó. Érd.: 
Nk. Magyar ti. 19. Tel.: 93 /314-012 . (10785 K) 
Nk-án belváros közeli, 39 nm-es, 1 szobás, 
egyedi gázfűtéses, félkomfortos, közös udvari 
lakás eladó. Irányár: 1,1 mFt. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (10786 K) 
Nk-án a K-i városrészben 68 nm-es, 2 szobás. 
2 félszobás. 2. emeleti, ikergarázsos lakás eladó 
vagy értékegyeztetéssel Nk-i. Hl. környékbeli 
családi házra cserélhető. Érd.: Nk. Magyar u. 
19, Tel.: 93 /314-012 . (10787 K) 
Nk-án a belvárosban 60 nm-es. 2 szobás, 1 fél
szobás, é ikezós, 3. emeleti pincés lakás eladó. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314 -012 . 

(J_0_7_̂ Í_KJ _ _ _ _ _ _ _ _ 
Nk-án a K-i városrészben 53 nm-es, 2 szobás. 
2. emeleti , összkomfortos, 2 erkélyes lakás el
adó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314 -012 . 
(10789 K) 
Nk-án 46 nm-es. 1 szobás, egyedi gázfűtéses, 
pincés, kertes, közös udvari lakás eladó. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314 -012 . (10790 K) 
Nk-án, belváros közeli . 80 nm-es. 2 szobás, 1 
félszobás, garázsos, pincés, ipari áraimnál ellá
tott, egyedi gázfűtéses családi ház 500 n.öl te

lekkel eladó. Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (10791 K) 
Nk-án belváros közeli . 92 nm-es, 3 szobás, ga
rázsos, egyedi gázfűtéses családi ház 264 n.öl 
telekkel eladó. Irányár: 6,5 mFt. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19 Tel.: 93 /314-012. (10792 K) 
Nk-án az É-i városrészben 2 szobás. 90 nui-es 
családi ház 539 nm egyedi udvarral eladó. Erd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 9 3 / 3 1 4 - n i 2 . (10793 K) 
Eszteregnyén 60 nm-es, 2 szobás, félkomfortos, 
egyedi gázfűtéses családi ház 1530 nm-es telek
kel eladó. Irányár: 650 eFt. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93 /314-012 . (10794 K) 
Nk-án belvárosi. 130 nm-es, 3 szobás, 1 félszo
bás, egyedi gázfűtéses családi ház kis telekkel 
eladó. Irányár: 4 ,2 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93 /314-012 . (10795 K) 
Miklósfán 70 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfűté
ses családi ház 1580 nm-es telekkel eladó. 
Irányár: 3 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93 /314-012 . (10796 K) 
Le lényén 100 nm-es, 2 szobás, 50 éves , kom
fort nélküli családi ház, 816 n.öl, vállalkozásra 
is alkalmas leiekkel eladó. Irányár: 2,2 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93 /314-012. 
(10797 K) 
Nk-án 70 nem-es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses 
családi házrész eladó. Irányár: 1,6 mFt, Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (10798 K) 
Nemesviden 80 nm-es, 2 szobás, komfortos csa
ládi ház, 513 nm-es telekkel eladó. Irányár: 1.5 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012, 
(10799 K) 
Gelsén befejezés előtt álló, 113 nm-es, 3 szo
bás, 2 teraszos családi ház 598 n.öl telekkel el
adó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(10800 K) 
Nk-án a belvárosban 130 nm-es, 3 szobás, 
egyedi gázfűleses, egyszintes, pincés családi 
ház, vállalkozásra alkalmas területlel (120 nm), 
224 nm-es telekkel eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 
19, Tel.: 93 /314-012 , (10801 K) ' 
Iroda céljára is alkalmas, másfél-, kétszobás la
kást vennék a belvárosban, eseüeg a K-i lakó
telepen. Ajánlatokat „Első emeletig" jeligére, 
Nk. Pf.: 154 címre kérek. (10345 K) 
Vállalkozásra alkalmas, igényesen felújított, 4 
szoba, hallos, egyedi fűtéses, összkomfortos 
családi ház nagy telekkel eladó. Nk-tól 8 km-re 
Eszteregnyén központi helyen, idilli környezet
ben, bővíthető is . Érd.: Nk.. Városkapu 3/A. 
111/15. 18 óra után. (10401 K) 
Nagykanizsa, Csengery út 76. sz. alatti házrész 
„SÜRGŐSEN" eladó. Érd.: munkanapokon hét
főtől-csütörtökig du. 17 órától-19 óráig, Szala-
iné, Nk., Csengery út 76. (10402 K) 
Bánokszentgyörgyön kétszobás, családi ház 
nagy leiekkel, termő gyümölcsfákkal, reális 
áron eladó. Gáz. víz. villany van. Érd.: Bánok-
szeutgyorgy. Ady ti. 14. sz alatt. i l i )403 Ki 
Nk-án a belvárosban társasházban t szoba + ét
kezős lakás igényes vásárlónak eladó. Érd.: 19 
óra után a 93 /321-157-es telefonszámon lehel. 
(10404 K) 
Nagykanizsa belvárosában igényesen felújított 
kétszobás. 55 nm-es lakás eladó. Érd.: 19 óra 
után a 93 /321-157-es telefonszámon lehel. 
(10405 K) 
Nk-án a Sze.$p$|fe) u.|c.ában négy lakásos kertes 
házban másfél szobádiakás eladó. Érd.: 19 óra 
után a . 93/3,2Vrl57-es telefonszámon lehel. 
(10406 K) i • 
Zalakarosi 1 emeletes . 3 szobás, frekventált he
lyen lévő villa rendkívül alacsony áron eladó. 
Ar: 1.100.000 FI. Érd.: Nk., Liszt F. l /D , 4/1. 
este 18 óra után. (10407 K) 
Nk. Kossulh tér 3. szám alatt, 1 szoba, konyha, 
kamrás, fsz-es lakás eladó. Érd.: 93/314-281 te-
lefonón az esti órákban. (10408 K) 
Nk. belvárosában 4 szobás, családi ház eladó, 
v, értékegyeztetéssel belvárosi lakásra cserélhe-
tó. Érd.: 93 /320-641-es telefonon. (10409 K) 
Nk. városközpontjában csendes helyen eladó 5 
éves . 67 nm-es 2+félszobás. egyedi fűtéses, kii-

ELADÁS * VETÉL * CSERE 

CSflSZI CSASZI 
I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő K F T . 

Nagykanizsa , M a g y a r u. 19. Tel. : 93/314-012 

Családi házak, lakások, telkek nyaralók, üzlethelyiségek, 
irodák, raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. 

Értékbecslés. 

M E G B Í Z Á S O K A T 1 É V E S I D Ő T A R T A M R A V Á L L A L U N K , 
A K Á R D Í J M E N T E S E N I S . 

Ügyfeleink kérésére munkatársaink házhoz mennek. 

A Z I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
h é t f ő t ő l p é n t e k i g : 9 . 0 0 - 1 7 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n : 1 0 . 0 0 - 1 3 . 0 0 - i g . 

KERES AZ OLVASÓKHOZ! 
Jeligés, cím a szerkesztőségben jefeésú' és más hirdetések utáni érdek-
li'idc.iik során kérjük, hivatkozzanak a zárójelben megadott számra. 

MI A Z Ö N Ö K I G É N Y E I T É S É R D E K E I T 
T A R T J U K S Z E M E L Ő T T . 
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ion vízórás, e lsó emeleti, nagyerkélyes lakás. 
Irányár: 58 .000 Ft/nm. Érd.: 93 /314-620 telefo
non lehet. (10410 K) 
Balatoiiinári.'in ikernyaraló fele 90 n.ól különö
sen szép telken bú torozottat) igényesnek eladó. 
Víz, villany, csatorna van, gáz és telefon elő
jegyzésben. Irányár.: 3,8 MFt. Tel.: 93 /314-620 
(10411 K) 

Belvárosi 49 nm II. emeleti egyedi gázfűtéses 
erkélyes telefonos lakás eladó. Irányár: 2,1 mil
lió forint. Érd.: 93/321-124-es telefonon. 
(10412 K) 
Eladó Nk-án 9. emeleti, 2 szobás, Sl nm-es, 
vízórás. reluxás, külön lomkamrás felújított la
kás. Érd.: Nk., Zemplén Gy. 1 l /B.IX/59. 18 óra 
ulán. 11041 \ K) 
Lenti központjában 3 szobás, összkomfortos 
társasházamat nagykanizsai kertes házra cserél
ném vagy eladnám. Érd.: 17 óra után 92 /353-
014 (10531 K) 
Nk-án 2+félszobás, 67 nm-es lakás fizetési 
kötmyitéssel (több részletben) a Zemplén 7/A-
ban eladó. Érd.:Nk., Király u. 34.1/1. 93 /320-
789 (10532 K) 
Eladó! Tízemeletes épület 4. emeletén, 41 nm-
es 1+fél szobás, erkélyes, összkomfortos örök
lakás. Irányár: 1.350 eFt. Érd.: Nk., Zemplén 
Gyózó ii. 7/B. IV. 27. Faikas Róbert (10533 K) 

3 szobás, 75 nm-es belvárosi egyedi fűtéses la
kás eladó. Érd.: 18 óra után Nk., Zrínyi u. 34. 
Nemes, i 10534 K) 
Látóhegyen, Szeszfőzdénél 250 n.öl terület kis 
épülettel eladó. Víz, villany van. Érd.: Kovács 
Istvánné Nk.. Rózsa u. I/C. 93/316-327 (10535 
K) 
Nk-án 2+2 félszobás lakás eladó. Érd.: munka -
napokon 17 óra után Nk.. Kazanlak 14/C. 4. 
em. Szabó. (10536 K) 
59 nm-es központi fűtésű 4. emeleti felújított 
lakás eladó a Kodály Z. utcában. Érd.: 93/317-
362-es telefonon az esti órákban. (10537 K) 
4 szobás családi ház garázzsal eladó Nk.. Kis
faludy l/b. Érd.: szombat 17-19 óráig. (10538 
K) 
Keleti városrészben vásárolnék egy. másfél szo
bás, nem tízemeletes házban l évő egy-harmadik 
emeleti saját tulajdonú lakást. Lehet felújításra 
szoruló. Tel.: 93 /320-103 (10539 K) 
3-4szobás családi házat vennék Kiskanizsán 
vagy Palinban. Ajánlatokat „Katalin" jeligére, 
Nk. Pf.: 154 címre kérek. (10540 K) 
Marcaliban 500 n.ül telken 120 nm-es 3 szobás, 
gázas, telefonos ház eladó. Irányára: 3,8 MFt. 
Erd.: 85/314-977 telefonon, egész nap. (10541 
K) 
K-i városrészben egyedi gázfűtéses, vízórás. 45 
nm-s, másfélszobás, örrkormányzati lakás eladó. 
Irányár: 1,4 MFt. Érd.: Nk.. Bartók B. 8 . VII/3. 
18 óra után.( 10543 K) 
Balatonkereszt úron 360 n.öl telek egyben, vagy 
megosztva eladó. Érd.: 17 óra után a 93/314-
852-es telefonon. (10555 K) 
Balatonmáriafürdő központjában 1308 nm be
építetlen telek, egyben vagy megosztva eladó. 
Ar megegyezés szerint. Érd.: Szintiai Éva Nk., 
Tavasz u. 3/a.( I0S56 K) 
Balatomnárián beépíthető terület kis hétvégi 
házzal eladó. Érd.: 93/31'S^őg 0 0 ^ 5 7 K) 
A Csónakázó ló Ix: járatán qzíiVüz^ 
titra nyúló 4U0 n.öles telek gazdasági épülettel 
eladó. Érd.: Horváth, Nk.. Kórház u. 4- 11/2. 17 
óra után, vagy hétvégén egész nap. (10558 K) 
A Csóuakázó-ló bejáratához közel a kaposvári 
útra nyúló 555 n.öles telek (gyümölcsös , szőlő , 
konyhakert) 3 szintes épülettel (víz , villany) el
adó, vagy értékegyeztetéssel egyszobás, össz
komfortos nagykanizsai lakásra cserélhető. 
Erd.: Horváth, Nk., Kórház u. 4. . II/2. 17 óra 
után, vagy hétvégén egész nap. (10559 K) 
Nagyradai Szőlőhegyen 8800 nm szőlő gyü
mölcsös, borospince teljes felszereléssel meg
osztva is eladó. Villany van. kút a közelben. 

Érd.: 93/358-577 (10560 K) 
Galambokon 2 szintes összkomfortos, gázos, te
lefonos családi ház telekkel eladó. Érd.: 19 óra 
után a 93/358-577-es telefonon.(10561 K) 
Egyedi fűtésű 2 szobás, lakás reális áron eladó. 
Érd.: 18 óra után Nk., Munkás u. 6/A IV/1. 
Gáspár Tamás (10562 K) 
Másfél szobás lakás Nk., Zemplén l /A . 7 /45. 
1.3 MFt irányáron eladó. Érdeklődni a helyszí
nen bármikor. (10563 K) 
Becsehelyen Deák F. 18. szám alatt tij 80 szá
zalékban kész tetőtérbeépítéses családi ház el
adó. Megtekinthető a helyszínen. Érd.: 93/340-
251 a telefonon. (10564 K) , 
Homok komáromi Nagy-hegyen szőlőbirtok pin
cével teljes felszereléssel elficfóf. Ét^T- Nk.. 
Bajcsy-Zs. u. 52. hétvégén barmikor.(10565 K) 
Nk-án belvárosban, társasházban 3 szoba+étke-
zős. telefonos, vízórás lakás igényes vásárlónak 
eladó. Érd.: 93 /321-047. (10617 K) 
Belvárosi 84 nm-es, 2 szobás, egyedi fűtésű, 
vízórás felújított reprezentatív öröklakás eladó, 
vagy értékkülönbözettel belvárosi 6 0 - 7 0 nm-es 
lakásra cserélhető. Irodának, orvosi rendelőnek 
is alkalmas, tetőtér galéria építés is lehetséges. 
Érd.: Nk., Csengery u. 2. 3 . e m . l 2 . a kora esti 
órákban. (10618 K) 
Zákányban a Domb utcában 3 db, egyenként 
600 n.öles, építkezésre alkalmas telek eladó. 
Víz, villany van. Érd.: munkaidőben 93 /313-
140/1640 mellék, vagy Gyékényes, Kossuth u. 
28 sz. alatt. (10619 K) t 
Zákánytelepen a Magyas hegy utcában építési 
telkek tetszés szerinti kiméréssel eladók. Érd.: 
06/60/399-036-os telefonon. (10620 K) 
Tatabányai, 2 szobás, telefonos. 6. emeleti la
kásomat elcserélném Nk-ira. Érd.: Nk., Liszt F. 
u. 6/D. Fsz. Veres. Esti órákban. (10621 K) 

Murakeresztúron betegség miatt áron alul eladó 
2 szobás, fürdőszobás, téglából készült, kismé
retű, zártkertes falusi ház. Gazdálkodásra al
kalmas , telefon bevezethető . Irányár: 6 6 0 . 0 0 0 
Ft. Érd.: Murakeresztúr. Szigeti u. 3 3 . ( 1 0 6 2 2 
K) 
Surdon 1200 n.ól panorámás telek faházzal, 
kész házalappal (partoldalba süllyesztve), ko
csibejáróval, sok fenyőcsemetével eladó, vagy 
nyugati autóra cserélhető. Érd.: 06 /60 /399-526 
Irányár: 1.050.000 Ft (10623 K) 
Murakeresztúron 2+félszobás. fürdőszobás csa
ládi ház melléképülettel, garázzsal, nagy rende
zett telekkel + 870 n.öles házhellyel e ladó. 
Irányár: 2,2 MFt. Érd.: 06 /60 /399-526-os tele
fonon. (10624 K) 
Nk-án 2. emeleti , 2 szobás, nagykonyhás, víz-
órás lakás eladó, vagy 1,5 szobás gázasra cse
rélhető. Érd.: 93 /316-258-as telefonon. (10625 
K) 
Bánokszentgyörgyön 6 2 0 n.öl telken, 2 szo
bás, 7 2 nm-es , komfortos (gáz, víz, vi l lany, 
fürdőszoba, kábel-tv) régi típusú családi ház, 
gazdálkodásra alkalmas mel léképületekkel fő
úton e ladó . Irányár: 9 5 0 eFt. A 9 2 / 3 1 3 - 6 5 7 
te le fonon lehet érdeklődni munkaidó-
b e n . ( 1 0 6 2 6 K) 
Gelsén 3 szobás, összkomfortos 130 nm alap
területű családi ház 1755 nm telken eladó. 
Szoc.pol kedvezmény igénybevehető. Érd: Gel-
se, Petőfi u. 4 8 . (10627 K) 
Eladó földszinti, 3 szobás, összkomfortos, tele
fonos lakás. Érd.: 93 /320-874 17 órától. (10628 
K) 
Rigyác központjában 2 szobás, családi ház mel
léképületekkel eladó. Irányár: 1,1 MFt. Tel: 
9 3 / 3 7 5 - 3 7 3 (10629 K) 
Balatonfenyvesen telek e ladó. 304.5 nm-es . 
bekerítve, parkosítva, 4 8 - 5 0 nm házépítésre 
engdé lyeze l t . Balatontól 100 m-re. Érd.: Ba
la tonfenyves , Mária u. 14. Bezerics ( 1 0 6 3 0 
K) 
3 szobás, önkormányzati összkomfortos lakás 
e ladó, vagy 2 szobás, OTP lakást beszámítok, 
(liftes lakás is érdekel) Érd.: Nk.. Városkapu 
1 l /A . Hl /1 . Löczi (10631 K) 
Nk. K-i városrészében 3 szobás, telefonos lakás 
azonnal beköltözhetően eladó. Zemplén Gy. 
9/A. VI/40. Érd.: Nk-Palin. Magvető u. 6. Tel.: 
93 /317-407 esü órákban. (10632 K) 
Nk-án 3 szohás+étkezös, első emeleti, egyedi 
fűtéses, kelet-nyugati fekvésű lakás, külön tá
rolóval eladó. Erd.: Nk., Péterfai l /H. Telefon: 
93 /316-514 (10633 K) 
Zöldövezeti . 2 szobás, egyedi fűtésű, nagy er
kélyes, megvásárolható önkormányzati lakást 
nagyobbra cserélnék, egyedi fűtésűre. Tel.: 
93 /321 -284 vagy 93 /314-564 (10634 K) 
Eladó vagy 2 szobára cserélhető 2 és félszobás 
62 nm-es összkomfortos, erkélyes. 1. emeleti 
lakás. Érd.: Nk., Kazanlak krl. l /A 1/4. (10670 
K) 
Nk-án félkomfortos, I szoba, konyha, kamra 
udvari házrész hozzátartozó 24 nm-es, aknás, 
garázzsal eladó esetleg csere útján is. Érd.: Nk., 
Magyar út 157. középső házrész 2. ajtó. Pálfi 
(10671 K) 
Eladó! Nk-Í Magyar u. 23 . alatt egyszobás , ut
cai, 26 nm-es lakás, ár alatt, sürgősen. Érd.: 
munkaidőben a 93 /313-080-as telefonon 17 óra 
után a 93 /317-515 számon. (10672 K) 
Nk-án a városközpontban 1.5 szobás, egyedi fű
téses, vízórás lakás eladó. Érd.: személyesen, 
17 óra után: Nk. Király u. 31/C. IH/10. Darab, 
vagy egész nap a 06 /60 /399-644-es telefonon. 
(10721 K) 
Miklósfán 3 szobás családi ház telekkel, ga
rázzsal, gyümölcsössel , melléképületekkel el
adó vagy elcserélhető Kanizsán, e l ső emeletig, 
megegyezésse l . Érd.: Miklósfa, Szentendrei u. 
29. (10722 K) 
Kétszobás, egyedi fűtéses lakást vásárolnék 2. 
emelet ig . Tel .: 318 -191 . (10723 K) 
Megvásárolható, 1 sz intes házban léVő önkor
mányzati , I s zobás , komfortos lakásomat el
cseré lném nem megvásárolható , 1,5 szobás 
önkormányzatira. Galéria építésre van lehe lő
ség . Cím: D ó z s a Gy. u. 6 1 . Hőborné. ( 1 0 7 2 4 
K) 
Vállalkozók, kereskedők figyelem! A belváros
ban működő vegyesbolttal vendéglátó egység
nek kialakítható helyiségekkel, klubbá alakítha
tó, száraz, nagy, 3 fázisú árammal ellátott, pin
cével + 40 nm-es mellékhelyiséggel családi kAz 
e ladó . Érd.: 93 /314 -171 . (10725 K) 
Látóhegyen, közvetlen a kápolna melleit 1500 
n.öl szőlő, gyümölcsös kert épülettel, teljes fel
szereléssel e ladó. Kút, 3 fázisú villany bevezet
ve, helyijárattal megközelíthető. Irányár: 850 
eFt. Érd.: 93 /319-455 . (10726 K) 
Nk-án 1. emeleti . 3 szobás, összkomfortos lakás 
eladó. Érd.: Berzsenyi u. 14/B. 1/10. (10727 K) 
2 szobás, egyedi flitéses. redőnyös, vízórás la
kás eladó. Érd.: Nk. Kodály u. 2/C. 4 /1 . (10728 
K) 
Cser főn pince felszereléssel, szőlőterméssel el-
adó. Irányár: 300 eFt. Tel.: 314-853 . (10729 K) 
Nk-Pal in . Alkotmány út 118. szám alatt 3 szo
bás, 11)0 nm-es, telefonos, pincés családi ház 
mel léképüle tekke l , telekkel e ladó . A telekből \ 
4 0 0 n.öl megosztható (újtelepi ő z útlal pár
huzamos) , amely egy részén építési engedé ly 
mego ldható . Lakáscsere is érdekel . Irányár te
lekkel 5,5 mi l l ió Ft, telek nélkül 4 ,3 mi l l ió 
Ft. Érdeklődni a he lysz ínen 18 óra után sze 
m é l y e s e n , vagy a 9 3 / 3 1 5 - 2 4 4 - e s te lefonon. 
( 1 0 7 3 0 K) 
Katona réten, a Levente utcában 1 szobás, 34 
nm-es családi ház garázzsal, pincével, kis ken
tei eladó. Érd.: munkaidőben a 311-207-es te
lefonon. (10731 K) 

Zalakaroson 300 n.öl telek faházzal betegség 
miatt eladó. Érd.: Pálinkás Ferenc. Kisfaludy u . 
17/C. (10732 K) 
Murakeresztúri, kétszobás, fürdőszobás, hat he
lyiségből álló. régi típusú, kisméretű házamat a 
hozzá tartozó 600 nm-es, megművelhető zárt
kerttel elcserélném betegség miatt kanizsai 
vagy 5 - 1 0 km-es vonzáskörzetében lévő. kert 
és fürdőszoba nélküli, kis alapterületű, legalább 
négy helyiségből álló ingatlanra. A küllem nem 
szempont, csak az állag. Csupán az átíratás és 
á csere lebonyolításával járó költségek átválla
lását kérem. Minden megoldás érdekel . Levele
kel „Sürgős" jeligére. Nk. Pf.: 154 címre kérek. 
(10733 K) 
Nk. Városkapu krl (VB. í/1 2. alali o"7 m n - c x 
2+2 félszobás lakás 2,2 mFt-ért sürgősen eladó 
vagy kisebbre cserélhető. Érd.: a helyszínen. 
Csanádi. (10734 K) 
3 szobás, fürdőszobás családi ház lakható mel
léképülettel eladó. Érd.: Nk. Bajcsy Zs. u. 131. 
(10735 K) 
Marcaliban 5 '»i n.ól lelken 120 mn-es, 3 sza
bás, gázas, telefonos ház eladó. Irányára: 3,8 
mFt. Érd.: 85/314-977 telefonon, egész nap. 
(10736 K) 
Belvárosi, 2 szobás, étkezős, 56 nm-es. vízórás. 
8. emeleti lakás eladó. Érd.: Kancsár Róbert, 
Nk. Teleki u. I. VIII/47. (10737 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses, parkettás, vízórás. re
dőnyös, felújítóit, 4. emeleti lakás eladó. Érd.: 
Nk. Csokonai u . 4. Kaszás. (10738 K) 
Nk. keleti városrészben 2 szobás, 54 nm-es, 
egyedi gázfűtésű, vízórás, erkélyes, 4. emeleti 
(4 emeletes épületben) lakás eladó. Érd.: Ko-
dály Z. 2/C. i V / 3 . (10739 K) 
3 szobás, egyedi fűtéses lakás eladó Csokonai 
u. 4/A. alatt garázzsal vagy anélkül. Érd.: 17 
óra után. 316-432 telefonon. (10740 K) 
2 szobás tanácsi lakásomat elcserélném kisebb
re. Minden megoldás érdekel. Tel.: 93 /312-967 . 
(10741 K) 
Becsehelyi szőlőhegyen kordonos szőlő épület
tel, felszereléssel eladó. Irányár: 300 .000 Ft. 
Érd.: 93/383-17(1. (10742 K) 
Nagykanizsa (Bagola), Bagoly u . 26. alall 4 
szobás, összkomfortos családi ház 110 nm-en. 
800 n.öl területtel e ladó. Érd.: egész nap, Föl-
desiék. (10743 K) 
Elcserélném I szobás, egyedi fűtésű lakásomat 
hasonlóra vagy másfélszobás, egyedi fűtésűre. 
Érd.: Kodály Z. 8/B. IV/13. esü órákban. 
(10764 K) 
Nk-án a Zemplén Gy. u. 11/B. IX/59. sz. alatt 
57 nm-es, 2 szobás, vízórás, felújított lakás el
adó. Érd.: helyszínen, 18 órától, minden nap. 
(10765 K) 
Nk. Dózsa Gy. u. 140/11. 6. szám alatt 1 szoba 
+ 3 félszobás, ebédlős . egyedi fűtéses lakás el
adó. Érd.: esti órákban a helyszínen. (10766 K) 

Nagykanizsán a Csokonai utcában garázs eladó. 
Érd.: 18 óra után a 311-920 telefonon. (10712 
K) 
Attila ulcai garázssorban aknás garázs eladó. 
Érd.: napközben a 312-965-ös vagy a 06/60-
398-855-ós telefonon. Vajda. (10713 K) 

JARMU 

GARÁZS 

Garázs kiadó a Csányl L. utcában. Tel.: 93 /312-
667. (10757 K) 
Keresek kiadó garázst, akár ikergarázst is. Le
veleket „Sürgős" jeligére, Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap 8 - 1 7 óráig. Tel.: 
9 3 / 3 2 0 - 1 I I . (10758 K) 
Garázs aknával+udvarral eladó a keleti város-
részben. Irányár: 410 .000 Ft. 
Érd.:Nk., Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. Nyitva: Hét-
kűznap:8-17 óráig. Tel.: 93/320-11 1. (10501 
K) 
Keresek kiadó garázst hossztí távra a keleti vá
rosrészben reális bérleti díjjal. Ajánlatokat Nk.. 
Kazanlak krt. 7 /B. 1/4. alá kérem Tel .: 93/320-
I I I (10605 K) 
Városkapu körúton 18 nm-es megvásárolható 
önkormányzati tulajdonú garázs bérleti joga át-
adó. Ú.r<L: 93 /312-680 (10635 K) 
Munkás ut garázssorban aknás garázs eladó. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 4 /B. Fsz/1. , esti órák-
ban. Tel.: 93 /317-826 . (10711 K) 

Polski Fial 1989-es évjáratú, 2 éves műszakival 
megkímélt állapotban 28.000 km-rel eladó. 
Érd.: 93/314-229. (10714 K) 
Négy éves Simson új állapotban, áron alul el
adó. Érd.: 313 -59 l - e s telefonon. (10715 K) 
Polski Fiat 126-os 12 éves 10 hónapos mo
torral, új gumikkal, teljesen felújítva eladó. 
Érd.: este: 93 /314-751 Bagladi Csaba (10553 
K) 
125-ös MZ 14 éves alkatrészként vagy egyben 
eladó. Érd.: Nk.. Teleki út 6. Nagy Ottó hét
köznap: 15 óra után. hétvégén egész nap. 
(10554 K) " 
Latria, üzemképes, jó állapotban eladó. Érd.: 
06 /60 /399-036-os telefonon.! 10637 K) 
1980-as évjáratú Fiat Panda eladó. Érd.: Nk.. 
Corvin 8/B. 3/7. vagy 91/31S-793 (10638 K) 
87-es Lancia Thema 2.0. ie. 1 év műszakival 
eladó. Érd.: egész nap, 06/3O/560-869-es tele
fonon. (10748 K, 

ALBÉRLET 

Keresünk kiadó szobákat, lakásokat, családi há
zakat Nagykanizsán és vonzáskörzetében. A 
bérbeadók részére díjtalanul közvetítünk bérlőt. 
On a hirdetési díjat is megtakarítja, ha velünk 
kerestet albérlőt. Az On által előzetesen közlés
re kerülő feltételeknek megfelelő bérlőjelölt 
megtalálásáig végezzük feladatunkat. így a fe
lesleges zaklatástól is megkíméljük Önt. A ki
adó bérleményt On helyeit bemutatjuk a bérlő
jelöltnek. Reméljük, meg lesz elégedve szolgál
tatásunkkal. Meglalál bennünket a Dél-Zalai 
Áruház és a távolsági autóbuszpályaudvar kö
zötti utcában, a rendőrség oldalában, a STOP 
presszó melletti családi házban. Ha Ön kani
zsai, könnyen elérhet bennünket a 32-es és a 
19-es buszok vonalán, ha vidéki, akkor a kani
zsai autóbuszpályaudvartól 100 méterre. Jelent
kezhet levélben, vagy telefonon is. Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (10385 K) 
Szoba kiadó, modern bútorral, telefonnal, föld
szinten, egyedi gázfűtéssel, rezsi nélkül, azon
nal, igény szerinti időtartamra. Bérleti díj: 
8 .000 Ft/hó. vagy 700 Ft/nap. Érd.: Nk.. Terv 
u. 4. , Tel . :93/312-058. hétköznap 8 -17 órá-
i g . ( l 0 6 4 8 K) 
NK. belvárosában kiadó irodának, vagy lakás 
céljára 3 szobás, egyedi gázfűtésű, telefonos, 
hallos, egyedi vízórás lakás, igény szerinti bú-
lorozottsággal, azonnal, 1 évre. Bérleti díj: 
30 .000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk.. Terv u. 4.. 
Tel . :93/312-058, hétköznap 8 -17 óráig.(10649 
K) . 
Szoba kiadó, bútorozva, I. emeleten, központi 
fűtéssel. Nk. keleti városrészében, azonnali be
költözéssel , igény szerinti időtartamra, I vagy 
2 lány részére. A bérbeadó hölgy. Bérleti díj: 
6 .000 Ft/hó. Rezsi nincs. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel . :93 /312-058. hétköznap 8 -17 óráig.f 10650 
K) 
Kiadó 2 szobás, bútorozol!, 57 nm-es, egyedi 
gázfűtésű, vízórás, földszinti. 4 emeletes épü
letben lévő lakás, Nk. keleti városrészében, ma
ximum 2 felnőH+1 gyerek részére, azonnal, I 
évre. Bérleü díj: 13.000 Ft+rezsi. Érd.: Nk., 
Terv u. 4. , Tel . :93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig.(10651 K) 
Kiadó 1+2 félszobás, bútorozatlan, 1. emeleti, 
erkélyes, központi fűtésű, frissen felújított, 4 
emeletesben l évő lakás. Nk. keleti városrészé
ben, azonnal, gyermekes családoknak is. Bérleti 
díj: 12.000 Ft+rezsi. Érd.: Nk., Terv u. 4.. 

P L A N D E R N E H I R D E T O - K O L C S O N Z O 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

- Tel. : 320-111 Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 

Kölcsönzés a hét minden napján 8 órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - ELADÁSA - BÉRBEADÁSA - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

KERESEK-KÍNÁLOK: ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 

E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 
HÁZAKAT, TELKEKET, NYARALÓKAT, GARÁZSOKAT! 

BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „KIADÁS" DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, nagy teljesítményű 
KÁRPIT- ÉS SZÓNYEGTISZTITÓGÉP-KÖLCSÖNZÉS 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 

Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 



199S. szeptember l . KANIZSA - /4é*é 31 

Tel.:93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (10652 
K) 
Kiadó Nk. belvárosában külön bejáratú, búto
rozott házrész, 46 nm alapterülettel, 1 szobával, 
konyhával, zuhanyzóval, spejzzel, e lószobával . 
egyedi gázfűtéssel, maximum 3 fó részére, 
gyermekeseknek is , azonnali beköltözéssel . 
Bérleti díj: 12.000 Ft + rezsi/hó. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
i l"81t K ) 

Szoba kiadó Nk. K-i városrészében, 3 . emele
ten, búlorozoltan, kp. fűtéssel, 1 megbízható, 
fiatal férfi részére, ágyneművel, ágyneműmo-
sással. takarítással. furdöszobahasználaital, 
azonnali beköltözéssel. Bérleti díj: 7 .500 Ft/hó. 
Rezsi nincs! Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-
058, hétköznap 8 -17 óráig. (10814 K) 
Nk. belvárosához közel, családi házas övezet
ben kiadó 1 bútorozott, földszinti szoba, egyedi 
gázfűtéssel, azonnali beköltözéssel, 1 évre, 1 
vagy 2 megbízható diáklány vagy lány részére. 
Bérleti díj: I fő esetén 8.000 Ft + rezsi/hó, 2 
fő esetén 10.000 Ft + rezsi/hó. Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8 - 1 7 óráig. 
(10815 K) , 
Kiskanizsán kiadó külön bejáratú, új. 1 szobás, 
bútorozott, 47 nm-es. azonnal beköltözhető, 
összkomfortos lakás. 1 középkorú bérlő vagy 
idősebb házaspár részére. Bérleli díj: 13.000 Ft 
+ rezsi. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 . 
hétköznap 8 -17 óráig. (10816 K) 
Kiadó Nk. keleti városrészében I. emeleti , 1+2 
félszobás, 57 nm-es, kp. fűtésű lakás, maximum 
4 fő részére, bútorral vagy bútor nélkül, október 
1-től, határozatlan időre. Bérleti díj: bútorral 
14.000 Ft + rezsi/hó. bútor nélkül 12.000 Ft + 
rezsi/hó. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-058 , 
hétköznap 8 - 1 7 óráig. (10817 K) 
Családi ház kiadó bútorozottati. művelhető te
lekkel Sáncban. Bérleti díj: telekkel 20 .000 Ft 
+ rezsi/hó. csak a ház 15.000 Ft + rezsi/hó. 
Érd.: Nk. Terv u. 4 . Tel.: 93 /312-058 . hétköz-
nap 8-17 óráig. (10818 Kj 
Kiadó Nk-án. a kórház közelében 1 szoba-
konyhás, spejzos. egyedi gázfűtésű, bútorozott 
lakás, a tulajdonossal közös udvarral, külön be
járattal, vízzel, villannyal. Bérleti díj: 6 .000 Ft 
+ rezsi/hó. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93 /312-
058. hétköznap 8 -17 óráig. (10819 K) 
Bútorozott lakás Pécsett diáklányoknak szep
tembertől kiadó. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 
7/B.1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel .: 
93/320-111 f 10502 K) 
Keresek kiadó szobákat, lakásokat, családi há
zakat reális bérleti díj fizetéssel. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B.1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 
óráig. Tel.: 93/320-111 (10504 K) 
I szoba, konyhás családi házrész bútorozva, 

Myedi fűtéssel albérletbe kiadó a Katonaréten, 
d.: Nk.. Kazanlak krt. 7 /B.1/4 . Nyitva: Hét-

koznap: 8-17 óráig. Tel.: 93/320-11 1 (10606 K) 
Pécsei. Keszthelyen. Zalaegerszegen albérletek 
kiadók diákok részére szeptember 1-től. Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt. 7 /B.1/4 . Nyitva: Hétköznap: 
8-17 őráig. Tel.: 93/320-111 (10607 K) 
Keresek kiadó szobákat, lakásokat, garázsokat 
házakat a kiadó részéről díjtalan bérlőbiztosítás
sal. Ne fáradjon, a hirdetések díját is megtaka
rítja bízza rám ezt én ön helyet mind megte
szem. Megtalál Kazanlak krl. 7/B. I emeletén, 
hívhat telefonon 93/320-1 11 vagy levélben. Re
mélem meglessz elégedve szolgáltatásaimmal. 
Köszönöm bizalmát. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B.1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 őráig. Tel.: 

93/320-11 l' i l"6"-> K i 
Bútorozott szobák albérletbe kiadók Zemplén. 
Rózsa, Kazanlak, Maort utcákban; Keszthelyen 
és Pécsett diákoknak. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Tel.: 93 /320-111 . Nyitva: 8 - 1 7 óráig. 
(10752 K) 
Diáklányoknak a Maori lakótelepen bútorozott 
szoba kiadó, fürdő-konyha használattal. Érd.: 
Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-1 11. 
(10753 K) 
Egyedi fűtéses lakások bútorozva kiadók a pla
tán soron. Munkás utcában. Érd.: Nk. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-11 1. (10754 K) ' 
Albérletet keresek 1 szobás lakást hosszabb táv-
ra. Érd.: Nk.. Bartók u. 8. 7/3. (10528 K) 
Kiadó üres lakást bérelnék hosszú távra. Aján
latokat Nk.. Rózsa u. 18 .1 em. 5. vagy .,A" lép-
csőház melletti üzletbe kérném. (10529 K) 
1 szobás, bútorozott lakást keresnék hosszú táv
ra albérletbe, gyermektelen házaspár részére. 
Cím a szerkesztőségben. (1Q7I6 K) 
Belvárosi, 1 szoba összkomfortos, különálló la-
kás kiadó. Érd.: 93 /383-170 . (10717 K) 
Balatonfenyvesen nyaraló kiadó. Érd.: 93 /319-
280-as telefonon. (10718 K) 
Nk. központjában. Fó út 24. .ilatt kialakítható 
üzlethelyiségek, valamint irodahelységek bérbe
adók. Érd.: Napközben, a 93 /312 -340 telefon-
számon. Pozsgai Erikánál. (10719 K) 

Két diáklány részére nyugodt környezetben -
albérlet kiadó. Érd. 313-04Ó/I006 melléken. 8 -
15 óráig. (10720 K) 
Keresek kiadó, bútorozatlan, lehetőleg telefo
nos, földszinti, másfél, kettő, 1+2 félszobás la
kást hosszabb időre a Teleki, a Platán sor, a 
Munkás u., esetleg a Városkapu krt. környékén. 
Cím a szerkesztősgében. (10744 K) 
30 nm + kél ebből nyíló kisebb helység (ipari 
áraimnál, gáz-víz bevezetéssel) Kiskanizsa ele
jén, a főúthoz közel kiadó. Érd.: 16 óra után: 
Kazanlak krt. 3/D. Strausz. Tel.: 318-908. 
(10745 K) 
Nk. belvárosában ipari tevékenységre alkalmas, 
375 nm-es terület - műhelynek kialakítható 
épüleltel - bérleli joga átadó. Érd.: 06 /30 /560-
869, egész nap. (10746 K) 
Nk-án 2 szobás, egyedi gázfűtéses, földszinti 
lakás bútorozottan albérletbe kiadó. Irányár: 12 

eFt + rezsi/hó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
9 3 / 3 1 4 - 0 1 2 . (10751 K) 

VEGYES 
NövénygyOjtök f igyelem! Kaphatók: szecsuáni 
mamutfenyők, selyemakácok, fügék, febérvirá-
gú liliomfák, pillangófák, orbáncfüvek é s télál
ló óriásvirága kerti hibiscusok. Érd.: telefonon 
311-867 vagy személyesen szombat vasárnap. 
Foreó, Nk h-kki lil : : . ( 1 H 7 5 5 KI 
Al i ICO Első Amerikai-Magyar Biztosító Ki. 
üzletkötőket, vezető üzletkötőket, egységveze 
tőket vesz fel. fő- , és mellékfoglalkozásban. 
Érd.: Egyed Gábor értékesítési vezetőnél. Nk. 
Hársfa u. 9. Tel.: 93 /311-689 . (10756 KJ 
Nk-án 375 nm ipari tevékenységre alkalmas te
rület, - műhelynek kialakítható épülettel - bér
leti joga átadó. Érd.: Nk.. Bajza u. 14. 18 óra 
után. (10546 K) 
Holland gyermek és felnőtt használt ruhák ked
vező áron eladók. Végkiárusítás! Nyitva: K-Sz-
Cs: 8-17 óráig. Érd.: Nk.. Bajza u. 14. (Maya 
mellett) (10545 K) 
l'j Whirlpool mosógép eladó. Cím a szerkesz
tőségben. (10325 Kj 
Jó állapotban lévő . nagyképernyős fekete-fehér 
Videoton TV eladó. Erd.: 93 /316-845 az esti 
órákban. (10414 K) 
Férfi versenykerékpár, 4 hónapos garanciával 
eladó. Érd.: Farkas Balázs, Nk., Kodály Z. 2/B. 
Tel . :93/317-337 (10415 K) 
2 személyes nagyon jó állapotban lévő zöld szí
nű ágy 10.000 Ft-ért nagyon sürgősen eladó. 
Érd.: Nk., Liszt F. 1/B. 4 /1 . esti órákban. 
( 10416 K) 
Gyerinekágy eladó Érd.: Nk.. Kodály u. 1/3/D 
2. emelet 3. ajtó, este 19 óra után. (10417 K) 
Piaci árusításra társat keresek megbízható, tem
peramentumos, jogosítvánnyal rendelkező 
egyén személyében. Erd.: Nk., Városkapu 3/A. 
111715. 18 óra után. (10418 K) 

Fiatal, diplomás, gyermektelen házaspár eltartá
si szerződést kötne. Minden megoldás érdekel. 
Ajánlatokat NK. P f : 506 címre kérem. (10419 

Tele fonügyeidet lakásonion vállalok, taxisok
nak is. Érd.: 93 /315-268 telefonon lehel hétvé-
gén. (10508 K) 
Kellő db boroshordó (110 1 és 70 l-es) 200 1-s 
szüretelőkád és I db 20 l-es műanyag perme
tezőgép e ladó. Érd.: Nk.. Határőr u. 22. (10509 
K) 
Íróasztal eladó. Érd.: Nk., Csengery u. 58. eme
let. Gyurkóné.(10510 K) 
Presidenl (iru:i (TI rádió el.ido. Érd.: 18 ora 
után Nk„ Zrínyi u. 34. Nemes . (10511 K) 
37 éves géplakatos inűanyagfeldolgozó. üzlet
kötői gyakorlattal. B kategóriás jogosítvánnyal 
állási keres. Tel .: 93 /316-150 (10512 K) 

1 új gyerekheverő. 1 konyhaasztal, 3 székkel el-
adó. Cím a szerkesztőségben. (10513 K) 
Lovaglást kedvelő, vagy lovagolni vágyó fiata
lokat és időseket várunk az Ormándpuszlai lo
vasiskolában. Oktatást is vállalunk! Érd.: a 316-
936-os telefonon 19 óra után lehel. (10514 K) 
Köjálengedélyes üzlethelyiség bérleti joga át
adó, 13 nm-es. Ajánlatokat Nk.. Rózsa 0. 18. 
I. em. 5. vagy az „A'Tépcsőház melletti il/lei-
ben. (10515 K) 
Kiemelkedő jövedelemmel honorált fő-, ill . má
sodállásra munkatársakat keresek. Érd.: Nk., 
Múzeum tér 5. sz. 3/2. naponta 9-12 óráig. 
(CSEH) (10516 K) 
Eladó: konyliaasztal+szobaasztal, 3 db szék, ÚJ 
gyernvekheverő. Cím szerkesztőségben. (10517 
K ) 
Eladó! könnyen szerelhető, egyedi építletésú 20 
nm-es faház. 3 lángos gáztűzhely, heverők, 
Minksz 16-os hlilószekrény. (10518 K) 
Növénygyöj lók figyelem! Kaphatók: szecsuáni 
mammutfenyók. selyemakácok, fügék, fehérvi
rágú liliomfák. pillangófák, orbáncfüvek é s tél
álló óriásvirágú kerti hibiscusok. Érd.: 93 /320-
11 1, 93 /311-867 (10519 K) 

Nagykanizsai kereskedelmi munkahelyre kere
sünk fiatal, agilis, minimum középfokú horvát 
nyelvtudással rendelkező munkatársat szeplem-
beri kezdéssel. Érd.: 93 /318-360 (10520 K) 
1995. év szenzációja! 60/360-as befektetési 
programhoz üzletkötök jelentkezését várjuk. 
Nk.. Pf. 518.-ba „Siker" jeligére várjuk a vá
laszokat.) 10521 K) 
Szőlőprés+daráló 10 .000+5000 Ft-ért. 5 literes 
befőttes üvegek 50 Ft-ért. virágcserepek eladók. 
Nk.. Határőr u. 6. sz alatt. Érd.: 93 /314-959 le-
lefonon. (10522 K) 
2 személy részére New York, Florida vagy 
Egyiptomi hajóul 20 .000 Fl-érl eladó. Érd.: Nk. 
Bába u. 10 szám alatt. ( 10523 K) 
Kitunó állapotban lévő 4 funkciós babakocsi 
(mózeskosaras) eladó. Érd.: Nk., Corvin u. 
12/B. 3/8. Bagóczki (10524 K) 
Ajándékozási, tartási, öröklési, adás-vételi szer
ződés , végrendelet elkészítését a legolcsóbban 
megoldom. Tel .: 320-945 (10525 K) 
hl.utó óss / c tsukl iató rokkantkocsi újszerű álla
potban, 1 pár új mankó. Érd.: Nk.. Teleki út 
6. Nagy Ottó hétköznap 15 óra után/hétvégén 
egész nap. (10547 K) 
Grundig hangfalpár (40 hm, 30/50 W) 8000 Ft-
ért e ladó. Érd.: hétköznap 17 óra ulán, Nk.. Ka-
zanlak krt. 3/c. 2/8. Csejtei (10548 K) 
8 db csincsilla. 16 férőhelyes ketreccel eladó. 
Irányár: 30 eFt. Érd.: Nk.. Alsólenielő u. 6/A. 
I.10S49 K) 

Erre a tanévre kozmetikus tanulót felveszek. 
Érd.: Nk., Fő úl 4 . (10657 K) 
Kisméretű tömör új tégla 300 db 15 Ft/db el
adó. Érd. napközben: Szabadhegy. 68/B. Este: 
315-668 telefonon. (10658 K) 
Német nyelvből oktatást, koorepelálást vállal 
szaktanár. Délelőtt is. Tel: 93/316-561 (10659 K) 
Régiség értékű nagyméretű falikép, gyönyörű 
keretben, régi bútorok, könyvsorozatok, költöz-
ködés miatt eladók. Érd.: 93 /321-124 ( I 0 6 6 0 K ) 
200 db „Uj csabai" vörös mázas alapcserép el-
adó. Érd.: 93 /316-258 (10661 K) 
Jó minőségű pianinót bérelnék I évre. Tel .: 
93 /313-430 16 óra alán. ( 1 0 6 6 2 K) 
Téliesített 2 funkciós, választható tolású, iniport 
babakocsi újszerű állapotban eladó. Erd.: 
93 /320-575-ös telefonon 10-18 6ráig.(IQ663 K) 
Eladó, hétvégi házba 3 e lemes nem magas, vi
lágos színű szekrénysor és cipőszekrényes tük
rös elöszobafal, valamim ajtók, ablakok. Érd.: 
Nk., Kazanlak krt 4/B. fsz. l/a. az esti órákban. 
Telefon: 93 /317-826 (10664 K) 
Figyelem! Német nyelv óraadás. nyelvvizsga 
felkészítés kezdőknek, haladóknak. Cím: Palin. 
Herkules u. 28. Tel.: 93 /318-547 (10665 K) 
Kanizsa-4 szekrénysor eladó. Erd.: 17 órától a 
93 /313-040 /1580 melléken. (10666 K) 
4 személyes rekamié 2 fotellal, megkímélt ál
lapotban e ladó. Ugyanitt 300 és 140 literes bo
roshordók (3 évesek) eladók. Érd.: 93 /315-695 
telefonon (10667 K) 
Kisasztal 2 fotellal. 1 db állólámpa és 3 rózsás 
gáztűzhely eladó. Tel.: 93 /312-967-es telefonon 
(10668 K) 
Fiatal, diplomás, gyermektelen házaspár eltartá
si szerződést kötne. Minden megoldás érdekel. 
Ajánlatokat: Pf.: 506-ra kéroénk.( 10669 K) 
1.5 Monlenbike kerékpár eladó. Irányár: 17.500 
Ft. Erd.: 93 /313-040 /1620 mellék 16 óra után. 
(10676 K) 
Komfort gáztűzhely, keverőtárcsás mosógép (jó 
állapotúak); régi típusú, vitrines konyhakre
denc, nagy konyhaasztal, 3 támlás kárpitos 
szék, 1 fotel, 1 üveges ajtó, 40 db bontott uveg-
légla olcsón eladók. Nk. Kazanlak krt. 3/D. 
Strausz. Tel.: 318-908 , 16 óra után. (10677 K) 
Bontási anyag. 1200 db francia cserép (25 
Fl/db): 2 db 8,5 méteres fenyőgerenda, 2 db 
duplaszárnyú ablak eladók. Erd.: Páll Tamás, 
9 3 / 3 1 7 - 5 5 1 . (10678 K) 
Oj. I 4 x l 4 - e s , 6 in hosszú gerenda. 12x12.5 m-
es szalufa, 2 Radar fűtőtest (kp. fűtéshez), ke-
ringetőszivattyú, motoros permetező gép (töm
lős) eladó. Érd.: Nk. Dózsa u. 114/2. Fuksz. 
Tel.: 314 -662 . (10679 K) 
Kiemelkedő jövedelenunel honorál! fő-, ill. má
sodállásra munkatársakat keresek. Érd.: Nk. 
Múzeum tér 5. sz. 3 /2 . 9 - 1 2 óráig. Cseh. 
(10680 K) 
Hízott sertések eladók. I 1 0 - 1 2 0 kg-osak. Érd.: 
93 /358-820 . (10681 K) 
Zekiva mózes kosaras, többfunkciós babakocsi 
9 .000 Ft-ért: alakítható kiságy 13.000 Ft-ért: 
Bosch 500 W-os fúrógép 10.000 Ft-ért és Jawa 
Mustang kismotor gyári fődarabokkal 17.000 
Ft-ért eladók. Érd.: Nk. Bornemissza u. 5. 
(10682 K) 
Számítógépes szövegszerkesztést, diplomamun
kák é s egyéb nagy terjedelmű dokumentumok 
elkészítését rövid határidővel vállalom. le l 
93 /317 -742 . (10683 K) 
„Kanizsa IV" garnitúrából két újonnan áthúzott 
fotel 2500 Fl/db-os áron eladó. Ugyanitt 3x3 ,7 
m szőnyegpadló eladó. Érd.: Horváth Zoltán, 
Nk. Teleki u. 3/B. IX/51. Tel.: 313-290. (10684 
K) 
El N típusú esztergapad sok kiegészítővel és szer-
S 2 á m m a l eladó. Tel.: 93/317-890. (10685 K) 
Hargita] Karoly Lletviz cumi könyvében ,\ Pi-
v íz több mint egy zseniális találmány, maga a 
változás az emberi szervezetre is. A Pi-v íz meg
rendelhető: 320-857 telefonon az esti órákban. 
(750 FI) (10686 K) 
Háti. motoros permetezőt vennék. Tel.: 93 /313-
455 . (10687 K) 
AL-10 kompresszor 10 Alt, 380 V, 100 l-es tar
tállyal e ladó. Megtekinthető: Teleki u. 34. sz. 
alatt 8 - 1 3 és 15-17 óra között, munkanapokon. 
Irányár: 30 eFt. Érd.: 316 -223 telefonon. 15 óra 
ulán. (10688 K) 
Nagyfejes. Pfaff szabó-varrógép. 1934-es évjá
ratú, motorral, teljesen üzemképes eladó. Megte
kinthető: Nk. Barlök B. u. 6. V, em. 5. alatt, 15 
órától. Érd.: 316-223 telefonon is. (10689 K) 
Donna sarok garnitúra 1 éves , fekhellyé alakít
ható, ágynemű tartóval eladó. Tel.: 93 /317-890 . 
II t ' 690 K i 

Fa-garázs bontásra eladó 1.20x6.20 méteres. 
Érd.: a szerkesztőségben. ( 1 0 6 9 0 K) 

10 hönapos. tündéri, szemleszínfi, teljesen szo
batiszta palotapincsi kiskutyánkat családi okok 
miatt eladnánk, kizárólag szerető gazdinak. 
Cím: Nk. Ady E. u. 14/A. lépcsőház. II. e m . 
2. (10691 K) 
Tárgyalótermek, irodák, várószobák, hallok igé
nyes díszítésére alkalmas, 2 méter magas, 12 le
velű legyező pálma eladó. Érd.: Nk. Bartók B. 12. 
2/2. Reselár. H-P-ig az estiórákban. (10692 K) 
Munkájára igényes, érettségizett hölgy élelme-
zésvezetói szakképesítéssel Nk-án munkát ke
res. Érd.: 93 /320-251-es telefonon, 16 óra ulán. 
(10693 K) 
Eladó: hétvégi házba 3 elemes, világos színű 
szekrénysor, valamint ajtók, ablakok és 12 db 
ajtólap. Érd.: Nk. Kazanlak krl. 4 /B. Fsz /I . az 
esti órákban, hétvégén egész nap. Tel .: 93 /317-
826. (10694 K) 
Lábon álló. 2 db fenyófa sürgősen eladó. Ko-
szorúkészílésre, is alkalmas. Megegyezünk. 

Ugyanitt a lakásomon gépelést vállalok. Érd.: 
Murakeresztúr, Szigeti u. 33. bánnikor. (10695 K) 
3 db oxigénpalack eladó. Érd.: Nk. Dózsa Gy. 
u. 130. (10696 K) 
Egésznapos gyermekfelügyeletet vállalok I - 5 
é v e s korig. Érd.: 93 /320-590-es telefonszámon. 
(10697 Kj 
500 literes szüretelőkád, 60 lileres szőlőprés. 
kisméretű szőlödaráló áron alul eladó. Cím a 
szerkesztőségben. (10698 K) 
Német tanítási vállalok. Érd.: 15 óra után. hét-
köznapokon. Nk. Dózsa Gy. u. 114/8. Tóth. 
(10699 K) 
Nagy szőlőprés + daráló eladók. Érd.: Nk. 
Zemplén Gy. 1 l /A . Csöndor. (1070(1 Ki 
Német nyelvtanár korrepetálást, oktatást vállal. 
Érd.:92/317-120, 16 óra után. (10701 K) 
Üj fúrógép jótállással eladó. Érd.: Nk. Kazanlak 
krl. 7 /B. 11/8. esti órákban. (10702 K) 
240 literes hűtőszekrény 3 .000 Ft-ért eladó. 
Érd.: Pálinkás Ferenc. Nk. Kisfaludy u. 17/C. 
(10747 K) 
Combi gyennekágy és német sport babakocsi 
(pink színű) eladó. Érd.: Nk. Kazanlak krl. 7/A. 
1/5. 19 óra után. (10749 K) 
Fialal tanárnő matematikából korrepetálási vállal. 
Érd.: Nk. Dózsa Gy. u. 138. 3/8. (10750 K) 

PARTNERKERESŐ 

Vendéglátásban dolgozó 47 éves , 172 cm ma
gas elvált hölgy megismerkedne Kanizsa kör
nyékén korban hozzáillő orral. Leveleket „Oszi 
randevú" jeligére Pf.: 154-be kérném. (10268 
K j 

Csinos, szőke, barna szemű, 32 éves , karcsú, 
170 magas, jó egzisztenciális körülmények kö
zölt é lő , elvált hölgy keresi fmomlelkö, jó eg
zisztenciával bíró őszinte korrekt úriember ba
rátságát. Leveleket „Kiegyensúlyozott kapcso
lat" jeligére a Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. alá 
kérem. (10329 K) 
22 /160 dolgozó, mások szerint csinos, barátko
zó lány vagyok. Ha az életedből már csak egy 
igazi megértő társ hiányzik, akkor írj „Próba, 
szerencse" jeligére a Nk.. Pf.: 154-be. (10330 
K ) 

Várom egy nemdohányzó, anlialkoIioUsla, 65 
év körüli, jólelkű űr levelét, aki szép otthonom
ban becsületes társam lenne. Leveleket: „Rossz 
a magány" jeligére. Nk., Pf . l54-be kérek. 
(IH527 K) 
25 é v e s fiatalember keresi korban hozzáillő 
csendes, nem bulizós lány ismeretségét. Aján
latokat: „Ketten könnyebb" jeligére a Pf.: 154-
be. ( 1 0 5 5 0 K) 
53 éves elvált függetlenül é ló asszony élettársat 
keres egy korrekt úr személyében. Levele-
ket:„Várok rád" jeligére a Pf.: 154-be kérném. 
(10551 K) 
53 éves független hölgy szép életvitelre barátot 
v. élettársat keres egy biztos férfi személyében. 
Ajánlatokat .Jöjj kedvesem" jeligére a Pf.: 1 54-
be kérnem.(10552 K) 
Kimondottan jő,megjelenésű, intelligens, 40 év 
körüli férfit líéres egy csinos, helyes, fiatalos 
38/164/52'elvfflt hő. Leveleket „Találj Rám" je-
ligére a Pf.: 154-be kérném.( 10653 K) 
4 7 / 1 7 4 / 7 2 komoly gondolkodású férfi rendezett 
anyagiakkal társat keres korínn hozzáillő hölgy 
szentélyében. Leveleket: „Őszi napsugár" jeli-
gére. Nk., Pf.: 154-be kérem. (10654 K) 
35 /160 magánkereskedő fiatalember megismer
kedne csinos, becstlletes, szeretetre vágyó 
hölggyel házasság céljából. Egy gyermek nem 
akadály. Választ:„Gyönyörű Ősz" jeligére 8804 
Nk. Pf.: 26-ha kérem.( 1 0655 K) 
Nagykanizsán élő és dolgozó, nőtlen. 30 éves. 
183 cm magas fiatalember rendezett anyagi hát
térrel hozzáil lő leány ismeretségét keresi házas
sági szándékkal. Levelekel „Megértjük egy-
mást" jeligére a Pf.: 154-be kérném.( 10656 K) 
47 éves , 172 cm magas, elvált, gyermektelen 
hölgy keresi társát korban hozzáillő férfi sze
mélyében. Leveleket „Rossz egyedül" jeligére. 
Nk. Pf.: 154 címre kérem. (10703 K) 
Független hölgy levelét várja egy 51/168 ma
gas, középfokú végzettségű, józanéletű, vjgke-
délyfl, intelligens fiatalember. Leveleket „Mar
garéta" jeligére. Nk. Pf.: 154 címre kérem 
(10704 K) 
24 éves lány megismerkedne érettségizeti, ki
mondottan gátlásos és zárkózott fiatalerpberrel. 
Leveleket „Gátlásos és zárkózott" jeligére Nk. 
Pf.: 154 dmre kérem. (10705 K) 
Csinos: ápolt, 55 éves hölgy keresi kulturált, 
odafigyelő, jó megjelenésű, korban hozzáilló úr 
társaságát. Leveleket „Nagy utazás" jeligére, 
Nk. Pf.: 154 címre kérek. (10706 K) 
50 éves . csinos, jólápolt, vidám természetű, tár
saságot kedvelő hölgy megismerkedne 5 0 - 5 5 
éves korig hasonló adottságokkal rendelkező 
úrral. Leveleket „Találjuk meg egymást" jeligé-
re. Nk. Pf.: 154-be kérek. (10707 K) 
Várom annak az 55 év feletti férfinak a levelét, 
aki társa lenne egy filigrán, jogosítvánnyal ren
delkező özvegyasszonynak. Leveleket „lóban, 
rosszban" jeligére. Nk. Pf.: 154 címre kérek. 
(10708 K) 
Várom egy nemdohányzó, antialkoholista, 65 
év körüli, jólelkű úr levelét, aki szép otthonom
ban társam lenne. Lveleket „Szép Ősz" jeligére, 
Nk. Pf.: 154 címre kérek. (10709 K) 

65 éves . özvegy férfi keresi korban hozzáillő 
hölgy ismeretségét. Leveleket „Rossz egyedül 
10710" jeligére. Nk. P f : 154 címre kérek. 
( 1 0 7 1 0 K) 
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F O G A D Ó N A P O K 
Értesítem az 1. számú vá

lasztókerület lakóit, hogy kép
viselői fogadónapomat min 
den h ó n a p első sze rdá ján 
16.00-tól 18.00 órá ig t a r t o m 
a T U N G S R A M Rt. ebédlőjé
ben a Garai, Hársfa, Ifjúság 
és Űrhajós utcák lakói számá
ra, 18.30-tól 20.00 órá ig Pa -
l inban a régi t emp lom épü
letében a palini és a korpa
vári lakosok számára. Kérem 
választóimat, hogy gondjaik
kal, javaslataikkal keressenek 
meg. 

Bicsak Miklós 
önkormányzati képviselő 

Értesítem a nagykanizsai 4. 
számú választókerület lakóit, 
hogy szokásos fogadónapomat 
szep tember l - jén (pén teken ) 
16 órától 19 órá ig tartom a 
HSMK földszinti irodájában. 

P a p p F e r e n c 
önkormányzati képviselő 

Katonai-igazgatási 
ügyek 

Tájékoztatjuk Nagykanizsa 
város és a városkörnyék la
kosságát, hogy Nagykanizsa 
város Polgármesteri Hivatalá
ban az általános ügyfélfogadá
si rendhez igazodva, katonai
igazgatási ügyekben (bejelen
tési kötelezettség teljesítése, 
hadkötelezettséggel kapcsola
tos információk, felvilágosítás 
stb...) ügyfélfogadást tart a 
Hadkiegészítő Parancsnokság 
munkatársa. 

Az ügyfélfogadás helye: 
Polgármesteri Hivatal Nagy
kanizsa, Erzsébet tér 7. 

Időpont ja : minden hétfőn 
8-16. szerdán 8-17 óráig 

A nagykanizsai Batthyány 
Lajos Gimnázium 1995 no
vemberében ismételten állami 
nyelvvizsgát szervez. Jelent
kezési határidő: 1995. október 
10. Az írásbeli vizsgák idő
pontjai a következőképpen 
alakulnak: 

1995. november 4-én an
gol középfok 

1995. november 18-án né
met középfok. 

Szeptember 6-án 
18 órakor 

L A B E taggyűlés 
Helye: az önkormányzati 

épület alagsora 
T é m a : beszámoló a keszt

helyi országos konferenciáról. 

Kisfakos emlékezett 
S z e n t I s t v á n k i r á l y ü n n e p é r e 

a k i s t e l e p ü l é s e m l é k m ű v e t 
a v a t o t t . A I I . v i l á g h á b o r ú b a n 
e l e s e t t h ő s i h a l o t t a i r a e m l é k e 
z e t t K i s f a k o s s z e n t m i s e k e r e 
t é b e n . T i z e n ö t n é v k e r ü l t a z 
e g y s z e r ű , d e f e n s é g e s , t i s z t e 
l e t e t p a r a n c s o l ó m ű r e . A t e l e 
p ü l é s l a k ó i , v é d ő i az e m l é k e 

zé s m e l l e t t a s z é p í t é s r e , az 
e s z t é t i k á r a is ü g y e l t e k . A k ö 
z ö s ö s s z e f o g á s e r e d m é n y é t a 
h o z z á t a r t o z ó k k ö n n y e i s z i n t é n 
d i c s é r t é k . A m á s o d i k v i l á g h á 
b o r ú k i s f a k o s i e l e s e t t j e i m é l t ó 

e m l é k e t k a p t a k . 

H . G Y . 

KEZDŐDÖTT.. . 
Nyelv i táborral kezdődöt t a 

Cse rhá t i Sándor S z a k k ö z é p i s k o l a 
1995/96-os tanéve . A hétfőn in
dul t - egyhe te s - t áborban az 
e lsős ké t t annye lvű németes és 
ango los o sz t á lyoknak dé le lő t tön

ként nyelvi e lőkész í tő , délutá
nonként pedig - a közös ebéd 
után - az i skola és vá rosunk ala
posabb m e g i s m e r é s e , k i rándulás 
szerepelt a d iákok programjában . 

H. I . 

I 

HATÁRESETEK 
mm 

Huszonhárom jogellenes cselek
ményt elkövető külföldit csíptek 
fülön augusztus 2 1 . és 28. között 
a Nagykanizsai Határőr Igazgató
ság által ellenőrzött magyar-szlo
vén szakaszon. Közöttük csupán 
egyetlen egy macedón akadt, aki 
Szlovéniából kifelé kísérelte meg, 
hogy illegálisan hazánk földjére 
lépjen. A magyar-horvát zöldhatá
ron egyetlen - eddig ismeretlen ál
lampolgárságú - személyt foglak 
el. Murakeresztúron a vasúti átke
lőn két román próbált augusztus 

26-áu a kilépő vagonban törvény
telen módon külföldre jutni. 

Határforgalmi ellenőrzés során a 
magyar-szlovén átkelőhelyeken 
119594 utast és 36767 közúti jár
művet léptettek át, míg a magyar 
horvát pontokon 195331 utast, 
62907 közúti járművet és 6578 va
gont ellenőriztek. Beutazási felté
telek hiánya miatt ötvenhárom sze
mélytől tagadták meg a beléptetést 
és irányították őket vissza. 

K. R. 

VILLAMOS NAPOK 
A II. V i l l amos Napok kere té

ben nyi to t ta m e g az elmúlt hét 
pén tekén délután a Mindenk i 
Spor tpá lyá ján Kerek Bálint igaz
ga tó a kan izsa i p rog ramsoroza 
tot , me lyen a D é d á s z helyi do l 
gozói ko l l égá ik és csa lád tag ja ik 
k ö r é b e n es tébe nyúlóan szóra
kozha t t ak . A gyerekeke t többek 
közöt t zsákbanfu tás , k ö t é l h ú z ó 

és ke rékpá rve r seny , va lamint in
gyenes körh in ta várta. Ez idő 
alatt a fe lnőt tek szurko lha t t ak az 
üzemigazga tóság foc icsapatának , 
részt vehe t t ek sör ivó , horgász
ás f ekvenyomó versenyen , cé lba 
dobha t tak pezsgős üvegre vagy 
cs i l log ta tha t ták e lméjüket a 
sakkszi mul tánon . 

K. R. 

l é l ekszáma 5$ H#3-ra <iu<-lk> • 
di-ii. Ö r ö k hűséget t izenkét fia
tal p á r - idén ezen a hétvégén 
t ö r t é n t a legtöbb e s k ü v ő - es 
k ü d ö t t egymásnak az a n y a 
könyvveze tő színe tlő'U. 

A romokon 
újjáépül 
a város 

A Bécsi U d v a r i K a m a r a -
n a k 1702. f e b r u á r • •m a 
B u d a i K a m a r a i A d m i n i s z t 
r á c i ó h o z i n t é z e t t i e i r a tu sze
r i n t a c s á s z á r a H a d i t a n á c s 
e l ő t e r j e s z t é s e a l a p j á n fontos 
p o l i t i k a i és k a t o n a i o k o k b ó l 
e l r e n d e l t e , hogy t ö b b v á r a t , 
k ö z ö t t ü k K a n i z s á t is te l je 
sen le kel l r o m b o l n i , m e g 
ke l l s e m m i s í t e n i . A le roro-
b o l á s m é g e n n e k az évnek 
a t a v a s z á n m e g is k e z d ő 
d ö t t . A v á r o s b í r á j a és ta
n á c s a p a n a s z o s levelet i n t é 
z e t t a K a m a r a i A d m i n t s z t -
r á e ó h o z . m e l y b e n s é r e lmez i , 
h o g y a l e r o m b o l á s a po lgá 
r o k n a k m i l y e n nagy k á r t 
o k o z o t t : e l ve sz t e t t ék h á z a i 
k a t , t e m p l o m a i k a t , a v á r o s 
h á z á t é s m á s k ö z é p ü l e t e k e t 
i s . A l e r o m b o l t v á r f a l a k fe
l e t t l a s s a n k e z d e t t k i n ő n i a 
v á r o s . A h o g y t ü n e d e z t e k a 
v á r b á s t y á i , ú g y e m e l k e d t e k 
r e n d r e az ú j é p ü l e t e k , h á z 
s o r o k . A m i k o r L i p ó t csá
s z á r a k a t o n a s á g o t is k i v o n 
ta u v á r o s b ó l , ezzel N a g y k a 
n i z s a e lvesz í t e t t e az edd ig i , 
k i z á r ó l a g o s s t r a t é g i a i j e l e n 
t ő s é g é t és m e g k e z d t e a b é 
k é s p o l g á r i é le té t . N e m c s a k 
a b á s t y á k , a t e m p l o m o k , a 
m i n a r e t e k t é g l á i é p ü l t e k b e 
e g y - e g y j e l e s e b h v á r o s i é p ü 
l e t b e , h a n e m a k á r az á g y ú 
g o l y ó k is . Egy 2 5 fon tos pé l 
d á n y é p p e n a v á r p a r a n c s 
n o k p a l o t á j a fa lá t e r ő s í t e t t e 
m e g . Ez a s a r o k é p ü l e t - a 
h a j d a n i z ö l d k e r e s z t é p ü l e t e 
u p i ac s a r k á n - m a m á r 
n i n c s m e g , i n k á b b a Vii ú t 
7. s z á m a l a t t i m ú z e u m é p ü 
le t , vagy a Rozgony i s a r k o n 
l évő S z a r v a s v e n d é g l ő h á z a 
e l ő t t e l h a l a d v a r e g é l h e t n é 
n e k a v á r f a l a k r ó l i d e h o r 
d o t t és b e é p í t e t t t ég lák a 
m ú l t r ó l . J e l e n t ő s e b b ép í tke 
z é s k é n t j e g y e z t é k fel a vá
r o s i k r ó n i k á k a f e r encesek 
t e m p l o m á n a k és k o l o s t o r á 
n a k ú j j á é p í t é s é t , a m i h e z a 
l a k o s s á g ö n k é n t e s e n f e l a j án 
l o t t s o k kéz i és foga tos n a p 
s z á m m a l j á r u l t h o z z á . 

B.E. 
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— 55 88.1. Ugrá s sze rűen meg
n e v e k e d e t t az elmúlt héten az 
ú jszülöt tek s záma v á m s u n k b a n . 
Összesen t i zenké t csecsemő s í r t 
fel k ö r h á z u n k b a n , és öt p o l g á r 
h á n y t el, így az á l l andó lakosok 
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DEL-ZALAI H E T I L A P ARA: 

(MEZEI) 
VIRÁGOS 
NAGYKANIZSA 
Olvasóink panasza 

2, o l d a l 

ÜLÉSEZETT 
AZ ÖNKOR
MÁNYZAT 
Tudósítás 
a képviselő-testület 
munkájáról 

4. o l d a l 

KANIZSA 
RUHAIPARI 
SZÖVETKEZET 
Nyugati piacokon 

6. o l d a l 

TANÉVKEZDÉS 
Dr. Pintérné 
Grundmann Frida 
nyilatkozata 

10. o l d a l 

AGYKONTROLL 
Interjú Dr. Dómján 
Lászlóval 

1 2 . o l d a l 

MINISTRÁNSOK 
RÓMÁBAN 
Kanizsai fiatalok 
beszámolója 

1 3 . o l d a l 

NÉGY
SZEMKÖZT 
Válaszol 
Kozma Péter 

14 . o l d a l 

NE 
ÖNMAGÁNAK 
TETSSZEN! 
Olvasnivaló nem 
csak hölgyeknek 

2 0 . o l d a l 

T A N É V N Y I T Ó 
A Munkaügyi Minisztérium 

Szakoktatási Főosztálya Nagyka
nizsán rendezte meg a dunántúli 
régió országos tanévnyitó érte
kezletét. A Cserháti Sándor Szak
középiskolában megtartott tanács
kozáson kilenc megye szakképző 
intézményeinek igazgatói , a szak
tárcák oktatási vezetői , az önkor
mányzatok szakképzéssel foglal
kozó munkatársai, valamint a ka
marák, gazdálkodó szervezetek 
képviselői vettek részt. 

Suhai Sándor polgármester kö
szöntője után Horváth Alajos, a 
megyei közgyűlés alelnöke nyi

totta meg az értekezletet. Ezt kö
vetően dr. Benedek András he
lyettes államtitkár a szakképzés 
távlati fejlesztési programjáról, 
az 1995/96-os tanév szakképzési 
feladatairól beszélt , és tájékoz
tatta a hallgatókat a Munkaügyi 
Minisztérium elképzeléseiről. Elő
adásában elmondta, hogy a ma
gyar szakképzés je lene sajátosan 
problémagazdag, s komoly fel
adatok állnak előttünk, hiszen 
mintegy négyszázezer gyermek 
oktatásáról van szó. Dr. Benedek 
András utalt a kamarák szerepére, 
a nemzetközi programokra és le

hetőségekre, a Világbankkal való 
együttműködésre, a várható finan
szírozásra. Továbbá megemlítette 
a jogi szabályozás kapcsán, hogy 
az 1993. évi szakképzési törvény 
módosítása várható a közeljövő
ben. 

Az ebédszünet után a szekció
ülésekkel folytatódott a tanácsko
zás, a szakemberek az ágazatok
nak megfele lően - ipar, mezőgaz
daság, kereskedelem, egész
ségügy - négy csoportban készí-
tették e lő az új tanévet. 

H. I. 

AZ EVANGÉLIKUS EGYHÁZ 
CSENDES NAPJA 

Szeptember 2-án tartotta az evan
gélikus egyház Nagykanizsán az 
évente egy alkalommal megrende
zésre kerülő Csendes Napját. A Zala 
és Somogy megyét magában foglaló 
egyházmegye minden részéből érke
ző híveket Smidéliusz Zoltán egy
házmegyei esperes köszöntötte. A 
közös éneklés előtti utolsó szavaival 
megfogalmazta a Csendes Nap cél
ját. 

Szeressétek az istentiszteletnek 
ezt a rendjét is, amelyik csendesebb 
ugyan, mint a harangok, de a gyü
lekezet közösségébe hívogatnak 

együtt énekelni, igét hallgatni, és 
hitünket együtt megvallani. Ezt kö
vetően Baloghné Szemerei Mária 
zalaegerszegi tiszteletes asszony 
hirdetett igét a 42. zsoltár alapján. 
Mint a szarvas kívánkozik a forrás
hoz, úgy kívánkozik az én lelkem te
hozzád, Uram! — idézte. 

Az igehirdetés és Pfeiffer Zsófia 
által előadott Bach preludiumai után 
Szokolay Sándor Kossuth-díjas ze
neszerző lépett a mikrofon elé. 
„Vallomások szóban és zenében" 
címmel őszinte átéléssel vallott ma
gyarságáról, keresztény mivoltáról 

; : S Í S í i B í i í S . v . w%mmm 
és evangélikus hitéről. A vallás és 
a zene közös feladataként jelölte 
meg a vigasznyújtást, hiszen - sza
vai szerint - a hit egy olyan kultúra, 
amelyik az emberiséget mindig 
megmentette, s ebben a zene a lélek 
tisztító vize. 

A félnapos áhítat után a helyi 
evangélikus gyülekezet szerény tíz
óraival vendégelte meg a vidékie
ket, és a hívek a fehér asztal mel
letti beszélgetéssel fejezték be csen-
des napi találkozásukat. 

1 ! . i : . 

Megalakult az állatvédő egyesület 
A polgármesteri hivatal felhívásá

ra jelentkezett állatbarátok részvéte
lével hétfőn megalakult a kanizsai 
állat- és természetvédelmi alapít
vány. A tagságnak az elkövetkezen
dő időben van joga eldönteni, hogy 
csatlakozik-e a Hermán Ottó Ma
gyar Állat- és Természetvédelmi 
Egyesület tagjai sorába. Az egyesü
let részéről Kis Attiláné, a Fejér 
Megyei Szervezet titkára tájékoz
tatta az egybegyűlteket a tagszerve
zeti viszony előnyeiről, a tagozódás 
mikéntjéről. A székesfehérvári ta
pasztalatokról is beszámolt, ismer
tette az állatvédelemmel kapcsolatos 

gyakorlati teendőket, a szervezet
alakítás folyamatát. Kiemelte, hogy 
Nagykanizsa az egyetlen város, ahol 
az ilyen jel legű kezdeményezés a 
polgármesteri hivatalból indult el. 
Tültő István alpolgármester elmond
ta, hogy a város érdemi segítséget 
vár az állatvédő egyesülettől, hiszen 
a kóbor állatok okozta gondok meg
oldása, az állatok humánus elhelye
zése, a humánus állattartásra való 
figyelemfelhívás a város gondjait 
enyhítené. Árvái János, a hivatal fő
munkatársa elmondta, hogy az ön
kormányzat és a polgármesteri hi
vatal az egyesület tevékenységét 

erejéhez mérten segíteni fogja, akár 
már a telephely kijelölésénél, a fel
tételek megteremtésénél. A jelenlé
vő tagság megválasztotta a vezető
séget. Elnöknek dr. Váriné dr. 
Apáthy Zsuzsannát, az egyesület tit
kárának Pirbiis Mártát, gazdasági 
vezetőnek Sárdi Lászlónét választot
ták. Az egyesület találkozási helyé
nek biztosításában kérték az önkor
mányzat segítségét, erre Tüttő Ist
ván ígéretet tett. Ha sikerül, ezekre 
a találkozókra minden hónap első 
hétfőjén a hivatal alagsori helyisé-
gében kerül sor. 

L. I. 
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Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság 

Szabadhegy 
Nyugdíjasház 

Hulladékudvar 

N y o l c napirendi pont várta 
az e lmúl t hét szerdáján dé l 
után a V á r o s f e j l e s z t é s i é s Kör 
n y e z e t v é d e l m i B i z o t t s á g tagja
it, m e l y e k k ö z ü l e l s ő k é n t a 
szabadhegy i r é sz l e t e s r e n d e z é 
si tervvel f o g l a l k o z t a k . A ter
v e z ő dr. Bocsárdiné dr. Heller 
Márta adott b ő váz la to t arról, 
h o g y az a lkotó team miként 
képze l i el a terület f e l h a s z n á 
lását a - be l terüle tbe v o n á s r a 
kerülő - t e l e p ü l é s r é s z f e j l e s z 
tését . Ezek után Horváth László 
t ervező mutatta be , miként 
szeretné az Á f é s z a D é l - Z a l a i 
Áruház b ő v í t é s e k é n t b e é p í t e n i 
a Zárda és Zrínyi utca sarkát. 
Mint e l m o n d t a a parkolás i 
g o n d o k e n y h í t é s é r e földalatt i 

.parkolók is é p ü l n é n e k . A 
V K B jónak találta e l k é p z e l é 
sei t , ha azok n e m ü t k ö z n e k az 
é r v é n y b e n l é v ő r e n d e z é s i ter
v e k k e l . Mátyás József k i fej tet 
te, n e m hagyja j ó v á a hivata l 
az e lv i e n g e d é l y e z é s i tervet 

A dzsungel előtt megáll az ész 

(Mezei) virágos Nagykanizsa 

Sétára invitáltak bennünket ol
vasóink a keleti városrész busz 
végállomásának környékére. 

A látnivaló legyen meglepetés 
az ABC és az új üzletsor közötti 
területen - mondták - és a 

fényképezőgép se maradjon ott
hon. 

Mitagadás nem volt nehéz oda
találni és a számunkra beígért 
meglepetés sem maradt el. Zöldel
lő rét, vagy építési-felvonulási te
rület lehetett egykor a helyszín, 
azonosítani már aligha lehet. A 
látvány több, mint elképesztő: em
ber magasságúra nőtt tüskés kó
rok, dús levélő bogáncs, bőven 
termő vadkender jószerivel - ele
gáns kis üzletsorok, lakóépületek 
szomszédságában. Járda itt nincs, 
kitaposott ösvény vezet a dzsun
gelen át, toronyiránt a kis zöldsé

g e geshez, a sarki bolthoz. A járóke-
|2 lők hol eltűnnek, hol felbukkan-
.. nak a kamera keresőjében. Megáll 
— az ész! A városi önkormányzat ki-
* mutatása szerint ez „csak" egy öt

száz négyzetméteres gondozatlan 
terület. Az ott lakóknak szégyen, 
allergiásoknak betegség forrása, s 
a vonzáskörzet tizennégy üzlcttu-

m i v e l az áruház j ó v a l k e v e 
s e b b p a r k o l ó h e l y e t b iz tos í tana , 
mint a m e n n y i t a lapterülete 
alapján k e l l e n e . A m ű s z a k i 
o s z t á l y v e z e t ő j e ezt k ö v e t ő e n 
tájékoztatta a j e l e n l é v ő k e t ar-

A Vasi Volán Rt. 
tájékoztatja T. Utasait, 

hogy 1995. szeptember 1-jétöl 
UJ A U T Ó B U S Z J Á R A T O T 

közlekedtet NAPONTA; 
Nagykanizsa-Pacsa-Keszthe ly 

útvonalon!!! 

14.00 i Nagykanizsa autóbuszállomás é 12.10 

14.24 

14.44 

14.59 

Gelse f. szöv. 

Pacsa autóbuszállomás 

Zalaapáti aut. vt. 

15.20 é Keszthely autóbuszállomás 

11.47 

11.25 

11.09 

10.45 

BŐVEBB FELVILÁGOSÍTÁST 
A VOLÁN PÁLYAUDVAROK 

INFORMÁCIÓS IRODÁI ADNAK! 

UTAZZON A VASI VOLÁNNAL 
KÉNYELMESEN, GYORSAN, 

BIZTONSÁGGAL! 
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ról , m i l y e n vá l toza tokat d o l 
g o z t a k ki az új K o s s u t h téri 
híd f o r g a l m á v a l k a p c s o l a t b a n . 
Karmazin József a dé l -ke l e t i 
v á r o s r é s z k é s z ü l ő r é s z l e t e s 
r e n d e z é s i tervét mutatta b e a 
b i zo t t ság tagjainak, a m i v e l 
k a p c s o l a t b a n Palotás Tibor 
m e g j e g y e z t e , h o g y a t e r v e z ő 
ezútta l s e m tartotta s z e m e lőt t 
munkája k é s z í t é s e során a vá 
ros kérése i t . V á l a s z t ó k ö r z e t é 
nek óhaját t o l m á c s o l t a Bicsak 
Miklós. Eszer in t Pa l inban a 
L a z s n a k utca é s a s z o c i á l i s 
o t thon közöt t i területen a kör
n y é k e n lakók já t szótere t s z e 
retnének l é te s í t en i . A k é p v i s e 
l ő h o z z á f ű z t e , n e m tartja i n 
d o k o l t n a k a k é r é s t , h i s z e n a 
s z ó b a n f o r g ó h e l y s z í n t ő l k é t -
h á r o m s z á z m é t e r r e már v a n 
e g y j á t s z ó t é r . Karmazin Jó
zsef e h h e z azt is h o z z á t e t t e , 
h o g y a r e n d e z é s i terv l a k ó 
t e l k e k é n t tartja s z á m o n e z t a 
t erü le t e t , m e l y e t r á a d á s u l a 
k ö z g y ű l é s i s j ó v á h a g y o t t . E z t 
k ö v e t ő e n Tiittö István a l p o l 
g á r m e s t e r í r á s b a n b e n y ú j t o t t , 
a h u l l a d é k l e r a k ó é p í t é s e l 
ő k é s z ü l e t e i r ő l s z ó l ó t á j é k o z 
tatóját f o g a d t á k e l . Dr. Fo
dor Csaba, a b i z o t t s á g e l n ö 
k e a n y u g d í j a s h á z t e r v e z é s e , 
v a l a m i n t a B á t h o r y u t c a s z a 
b á l y o z á s a k a p c s á n ki írt p á 
l y á z a t o k j e l e n l e g i á l l á s á r ó l 
adott k é p e t . E l m o n d t a , e g y i 
k e t s e m s i k e r ü l t m é g l e z á r n i , 
í g y e z e k k e l k a p c s o l a t o s d ö n 
tést c s a k a k ö v e t k e z ő ü l é s e n 
hozhatnak . A z e g y e b e k c í m e t 
v i s e l ő napirendi p o n t o n be lü l 
hat kérdésse l f o g l a l k o z o t t a 

V K B . Erdős Péter a Környe
z e t v é d e l m i In formác iós Iroda 
v e z e t ő j e e n g e d é l y t kért, h o g y 
a Tr ipammer utcai te lepen 
hul ladékudvart h o z h a s s o n lét
re. A b i zo t t ság úgy határozott , 
h o g y a m í g e z a t e v é k e n y s é g 
n e m zavarja a dé l -ke le t i vá
r o s r é s z r e n d e z é s i tervét , addig 
i d e i g l e n e s j e l l e g g e l működhet . 
Ezt k ö v e t ő e n a korpavári ra
v a t a l o z ó tervei mel le t t tették 
le v o k s a i k a t a j e l e n l é v ő k . 
Karmazin József e g y miklós fa i 
t e lek k a p c s á n kérte a V K B e l 
vi á l l á s fog la lá sá t . A bizot tság 
j a v a s o l t a a telek belterületbe 
v o n á s á t v a l a m i n t azt, h o g y e z 
határozat i javas la tként kerül
j ö n a l e g k ö z e l e b b i önkor
m á n y z a t i ü l é s e l é . Szabó Szil
veszter a V á l l a l k o z á s i é s V a 
g y o n h a s z n o s í t á s i Iroda n e v é 
ben az A d y utcai OTP f iók 
területvásár lás i i g é n y é t fejtette 
ki , az i n t é z m é n y ugyan i s s z e 
retne a h h o z az ö t s z á z n é g y z e t 
m é t e r e s t e l e k h e z hozzájutni , 
a m e l y e n m o s t i l l egá l i s , lezárt 
(!) parko ló ja található. M i v e l 
e z e l l e n t é t e s a j e l e n l e g érvé
n y e s ré sz l e t e s rendezés i ter
v e k k e l n e m támogatta a kérést 
a t e s tü le t . E z z e l e l l enté tben a 
M e z ő b a n k ingat lanvásárlás i 
k é r e l m é r e a V K B rábólintott . 
V é g ü l a Zéta Rt. - H e v e s i úti 
A B C mel l e t t i - területvétel i 
kérésérő l határoztak. A bizot t 
ság n e m zárkózott el óhajuk
tól , ám a d ö n t é s h e z kérték a 
társaság adjon be beépí tés i 
tervet . 

K.R 
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lajdonosának sem mindegy, ho
gyan néz ki környezetük. Ahogy 
ők mondják - szinte egybehangzó
an - eljártak már az ügyben a Pol
gármesteri Hivatal illetékeseinél. 
Volt ötlet a gépi munkára, a kézi 
munka megszervezésére is. Ha kell, 
anyagiakat sem sajnálnának egy 
végleges megoldáshoz. Pedig lehet
ne ott parkoló, pihenő, árnyat adó 
fákkal, vagy játszópark gyerekek
nek - javasolják. A hivatali szo
bákban nem akadt ehhez partner, 
aztán az igyekezet is abbamaradt. 
A gaz meg egyre csak burjánzik, 
eltakarva odahordott szemetet, búj
tat patkányokat és ki tudja még mi 
mindent. Micsoda ellentmondás az 
a tény, hogy a „Virágos Magyaror
szágért 170 pályázatra Nagykanizsa 
is elküldte jelentkezését. Vajon 
merre járt az a szakértő zsűri, ame
lyik szemrevételezte lakóhelyünket 
és környékét? Hiszen a legutóbbi 
felmérés szerint a gondozatlan te
rületek száma meghaladja a hetve
net. Szívesen hallanánk a választ! 
Meghívóinktól azzal búcsúztunk, 
együtt bízunk abban, hogy nem a 
közelgő tél fogja megoldani ezúton 
említett gondjaikat. 

Tóth F e r e n c 

Kisebbségi önkormányzat 

Multikulturális 
órák 

Ismét ü l é seze t t a K i s e b b s é g i 
ö n k o r m á n y z a t . A z ü l é s e n tör
téntekről Teleki László, e l n ö k 
tájékoztatta lapunkat . E l s ő na
pirendi pontként az e l n ö k i b e 
s z á m o l ó t hal lgathatták m e g a 
j e l e n l é v ő k , s ennek kere tében 
a balatonmáriai táborban tör
téntekről é s a D ó z s a 7 5 - b e n 
tett látogatás e r e d m é n y e i r ő l 
tájékozódhattak a j e l e n l é v ő k . 
Másod ik napirendént Teleki 
László m e l l é m é g e g y s z e 
m é l y t vá lasztot tak a tagok, aki 
a Kisebbségi ö n k o r m á n y z a t n á l 
keletkezett számlákat e l lenje
gyezhet i . Ezt k ö v e t ő e n a c igány 
klubok folytatását tárgyalták a 
tagok, valamint az úgyneveze t t 
multikulturális órák beindításá
ról esett s z ó . E z utóbbi azt j e 
lenti, h o g y a Kisebbség i ö n k o r 
mányzat által meghívot t szak
emberek tartanak majd e lőadást 
az oktatási in tézményekben iro
dalom, ének i l letve osz tá ly főnö
ki órán. Eddig ny o l c oktatási 
intézmény je l ez te igényét az 
i lyen jellegű órákra. A két utol
só napirend az Oktatási Bizot t 
ság és a Szoc iá l i s Bizot tság k ö 
ve tkező fé lévi napirendjével 
foglalkozott , s megtudhattuk azt 
is , a segé lya lap k ibőv í té séhez a 
játékalaphoz pályázik a k i s e b b 
ség i ö n k o r m á n y z a t . 

TANÁCSOT KAPHATNAK 

A po lgármes ter i h ivata l 
a lagsorába várták tájékoztatóra 
azokat a lakásra várókat , akik 
a h ivata l ny i lvántartásában 
vannak , mint l a k á s i g é n y l ő k . 
Suhai Sándor m e g l e p ő d v e ta
paszta l ta , h o g y n e m c s a k a h e 
l y i s é g , d e annak e lő tere is 
z s ú f o l á s i g m e g t e l t a l e v é l b e n 
ér tes í te t t tekke l . Mint kiderült , 
a l e g t ö b b e n „erős í t é s se l" , c s a 
ládtagokkal e g y ü t t érkez tek a 
fórumra, a m e l y t ő l h e l y z e t ü k 
j o b b r a fordulását várták. Erre 
a z o n b a n v a l ó s z í n ű l e g m é g e g y 
k ics i t várni ke l l . A p o l g á r m e s 
ter u g y a n i s n e m tudott mást 
ígérni , mint ami a város la
k á s r e n d e l e t é b ő l adódik . I smer
tette a l a k á s m o b i l i z á c i ó s prog
ram fő ö s s z e t e v ő i t , a lakásra 
várók l e h e t ő s é g e i t . Az t , h o g y 
a s z o c i á l p o l i t i k a i t á m o g a t á s 
sal , a k ö l c s ö n ö k k e l é s a saját 
t ő k e r é s z ü k k e l h o g y a n juthat
nak l a k á s h o z . Mint e l m o n d t a , 
e n n e k e l s ő d l e g e s f e l t é t e l e , 
h o g y a m o b i l i z á c i ó m e g i n d u l 
j o n , h i s z e n lakás már régóta 

-és lakást? 

n e m épül t a v á r o s b a n . A z e l 
k ö v e t k e z e n d ő é p í t k e z é s e k l e 
h e t ő s é g e t b i z to s í tanak arra, 
h o g y a már lakássa l r e n d e l k e 
z ő k n a g y o b b , s z í n v o n a l a s a b b 
l a k h e l y e k r e k ö l t ö z h e s s e n e k , a 
lakás n é l k ü l i e k p e d i g a m e g 
f e l e l ő a n y a g i f e l t é t e l ek me l l e t t 
a leadott l a k á s o k h o z j u s s a n a k . 
A z E g é s z s é g ü g y i é s S z o c i á l i s 
B i z o t t s á g e l n ö k e , dr. Csákai 
Iván a s z o c i á l i s t á m o g a t á s o k 
ról adott tá jékoztatót , az O T P 
k é p v i s e l ő j e p e d i g a p é n z i n t é 
zet k ö z r e m ű k ö d é s é t , a k ö l 
c s ö n i g é n y l é s l e h e t ő s é g e i t tag
lalta. Mint a fórum r é s z t v e v ő i 
a h e l y s z í n r ő l t á v o z ó b a n töb
b e n e l m o n d t á k , h e l y z e t ü k 
m e g o l d á s á n a k n e m ez t a m ó d 
ját várták v o l n a . Igaz , v o l t a k 
o l y a n o k is az e s e m é n y e n , akik 
n a g y o b b lakásba s z e r e t n é n e k 
k ö l t ö z n i , d e n a g y h á n y a d u k 
s e m m i l y e n ö n á l l ó lakássa l 
n e m r e n d e l k e z i k . N e m e g y 
c s a l á d m é g a s z o c i á l i s bér la
k á s - i g é n y l é s e t e l j e s í t é sé t vár
ja , k ö z b e n c s a l á d t a g o k n á l z s ú 

f o l ó d i k ö s s z e új csa ládjával 
e g y e t e m b e n , v a g y komfort 
né lkü l i m o s ó k o n y h á b a n lakik 
k i s g y e r m e k e i v e l . N e k i k - mint 
m o n d t á k - s e m m i l y e n saját tő
k é j ü k n i n c s , a m i n e k h iányában 
n e m tudnak be l épn i a rend
s z e r b e . A z a lbér le tben lakók -
hav i díj t í z - t i z e n ö t e z e r forint 
- s e m k é p e s e k az anyag i fe
d e z e t e t m e g t e r e m t e n i e g y saját 
tu lajdonú lakás m e g v á s á r l á s á 
h o z , m é g akkor s e m , ha „ c s u 
p á n " pár s z á z e z e r forintról 
v a n s z ó . A városban hamaro
san e l k e z d ő d n e k az é p í t k e z é 
sek , é s e z a po lgármes ter s z e 
rint e g y o l y a n f o l y a m a t o t indít 
e l , a m e l y n e k o p t i m á l i s b e i n d u 
lása e s e t é n , a t ö b b l é p c s ő s la
k á s m o b i l i z á c i ó révén 1 9 9 6 -
ban akár ö t s z á z c sa lád is la
k á s h o z juthat . Ha másban 
n e m , l e g a l á b b e b b e n bízhatnak 
azok , akik a fórumról t á v o z ó 
ban e l é g e d e t l e n s é g ü k n e k adtak 
h a n g o t . 

L.I. 

Hozzászólás 

Az érem harmadik oldala 

D.É.. 

A Meddig nézünk még a mo
ziban c ímű, nemrégiben megje
lent írásunk nyomán Szálai An
namária a Mozisok Szövetségé
nek Országos elnöke megkereste 
lapunkat, s az alábbiakat mondta 
el. 

- 1992. májusa óta üzemelteti 
az Edison Kft. a nagykanizsai 
mozit. Az eredeti szerződés há
rom hónapra szólt, az idei meg
hosszabbítást, amely augusztus 
végéig szólt, már az esetleges 
tulajdonosként számításba jövő 
Dipol-H Kft. kötötte velünk. 

- Mint je lenlegi üzemeltetőt 
kereste-e önöket valaki i s , hogy 
a mozi dolgairól érdeklődjön? 

- Nem, sem a pályázók, sem 
a tulajdonos önkormányzat ré
széről nem érkezett megkeresés, 
és semmilyen adatot nem is kér
tek tőlünk. így lehet az például, 
hogy az üzemeltetési szerződésbe 
olyan dolgok kerültek bele, hogy 
harmincöt százalékos nézettségi 
szint, hogy heti egy filmcsere, 
hogy csak a legelképesztöbbekel 
soroljam. 

- Mert? 
- A mozik átlagos látogatott

sága úgy húsz éve lehetett 35%-
os, ma ez már csak ábránd. A 
nagykanizsai mozi idei első fél

évi látogatottsága 18,48%-os 
volt, tavaly 19,26%. A valamivel 
jobban működő zalaegerszegi 
mozi is csak húsz százalékos át
lagos nézettséget mondhat magáé
nak. A heti egy filmcserével 
szemben mi háromszázhatvan
kilenc műsorral szolgáltunk a 
nagyérdeműnek. Az önök cikké
ben és a Zalai Hírlapban is ol
vasható I-II kategóriájú filmek, 
mozis létemre bevallom, fogal
mam sincs mit jelentenek. 

- Hol áll egyébként a nagy
kanizsai mozi a vidéki mozik 
rangsorában? 

- A 21. helyen a hetvenhétből. 
Többnyire megyeszékhelyeken, 
megyei jogú városokban lévő 
mozik előzik meg. 

- Ön szerint húszmil l iós rá
fordítás e lég lenne-e a mozi fel
újítására? 

- Nem. A húszmillió a ma
gyarországi normák eléréséhez 
sem lenne elegendő, korszerűtlen 
a világítás, a hangtechnika, s a 
terem is felújításra szorul. Az, 
hogy a felújításra elhasznált 
pénz gyorsan kitermelődne a 
moziból, ábránd. A mozi éves 
bruttó bevétele tizenkét millió 
forint, ennek körülbelül ötvenöt 
százalékát egyből visszafizetjük 

az államnak, vagyis ebből fedez
zük a filmszállítást, a béreket és 
az egyéb hozzá kapcsolódó ki
adásokat, a Kulturális Alap be
fizetni valóit, a Jogvédő Hiva
talnak befizetendő összegeket, 
hogy csak a legjelentősebbeket 
soroljam. 

- Gazdaságos-e ennyi költség 
után az üzemeltetés? 

- Egy önálló intézmény eseté
ben biztosan nem lenne az, de 
mi nemcsak a kanizsai mozit 
üzemeltetjük, könyvelése sem kü
lön folyik, úgyhogy én csak tip
pelni tudom, hogy legfeljebb 
nullszaldós az üzemeltetés, de az 
is lehet, hogy mínuszban va
gyunk. 

- Amennyiben újból megkere
si önöket a város vezetése , vál
lalják-e az üzemeltetést? 

- Egyelőre semmilyen megke
resés nem érkezett a város ré
széről, egy ideje már önkéntesen 
végezzük a munkánkat. Egyéb
ként a dolog megegyezés kérdé
se. Egy azonban biztos, az épü
let felújítására mi nem vagyunk 
képesek költeni, s nem is a mi 
feladatunk. 

D . É. 
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Kedden f o l y t a t ó l a g o s Ülé
sen kezdték m e g munkájukat 
városunk k ö z g y ű l é s é n e k tag
jai . E l sőként Cserli Tibor tá
jékoztat ta a j e l e n l é v ő k e t az 
önkormányzat i adóztatás ta
pasztalatairól . Halász Károly, 
a Zala M e g y e i K é z m ű v e s Ka
mara e l n ö k e az é p í t m é n y a d ó 
enyhí tésé t kérte , o l y m ó d o n , 
h o g y a n e m terme lő h e l y i s é 
gek után ne ke l l j en adót f izet
ni. Ezek után Marion István a 
P B és Czobor Zoltán a G V B 
módos í tás i javas lata i t i smertet 
te. 

Tarnóczky Attila Korpavár, 
Fakos és B a g o l a v á l l a l k o z ó i é r t 
állt ki , é p í t m é n y a d ó k e d v e z 
ményt kérve számukra , l é v é n 
hátrányos h e l y z e t ű k ö r z e t b e n 
hoznak létre szo lgá l ta tás t é s 
ráadásul m u n k a h e l y e t t eremte 
nek. (Ezt a városatyák n e m 
hagyták j ó v á . ) 

Palotás Tibor úgy v é l t e , e z 
a lka lommal s e m b ü s z k é l k e d 
het majd azzal a testület , h o g y 
k e l l ő o d a f i g y e l é s s e l kész í t e t 
ték el a m ó d o s í t á s t , ő e g y e t 
len pont vá l toztatását kérte 
c supán , eszer int a n é g y z e t m é 
terenkénti adó ö s s z e g é t ké t 
százt í z forintban kéne m e g á l 
lapítani. Cserti Tibor az e l ő -
k é s z í t e t l e n s é g e t k ikérte a m ó 
dosított vá l toza ton d o l g o z ó k 
n e v é b e n . Krémer József v é g ü l 
arra hívta fel a f i g y e l m e t , 
h o g y a Hivata l az e l m ú l t al
k a l o m m a l nem m e g f e l e l ő e n tá
jékoztat ta a l a k o s s á g o t , s a 
posta ládákba dobál t a d ó í v e k e t 
a szé l hordta szerte a v á r o s 
ban. A z iparűzési é s k o m m u 
nális adó m ó d o s í t á s á t v i ta né l 
kül e l fogadták , az é p í t m é n y a 
dóról s z ó l ó t p e d i g n é h á n y vá l 
toztatással . Ezt k ö v e t ő e n j ó v á 
hagyták, h o g y a G V B v i z s g á l 
ja m e g az a l k a l o m s z e r ű k e r e s 
kede lmi t e v é k e n y s é g e t fo ly ta 
tók he ly i adó alá v o n á s á n a k 
fe l té te le i t , c é l s z e r ű m e g o l d á s á 
nak módszere i t . A z O K S B - t a 
G V B - v e l k ö z ö s e n arra kérték 
fel , h o g y az oktatás , kultúra, 
s z o c i á l i s é s e g é s z s é g ü g y , v a 
lamint a sport támogatásáva l 
ö s s z e f ü g g ő további a d ó k e d 
v e z m é n y e k adását v i z s g á l j a 
m e g . 

A k ö l t s é g v e t é s e l s ő f é l é v e s 
végrehajtásáról s z ó l ó tá jékoz
tató körül jókora v i ta bonta
kozot t ki . Czobor Zoltán azt 
fejtegette , s z ü l e s s e n d ö n t é s ar
ról, h o g y s z á z m i l l i ó v a l c s ö k 
kentsék a h i te l f e lvé te l t . E z e n 
kívül sürgette a p ó t k ö l t s é g v e 
tés m e g a l k o t á s á t i s . Suhai 
Sándor sz intén úgy n y i l a t k o 
zott, nem l e s z s z ü k s é g h á r o m 
s z á z m i l l i ó f e lvé te l ére , ám v é 
l ekedése szerint e g y pótkö l t 
s é g v e t é s k é n y s z e r i n t é z k e d é s e 
ket v o n n a maga után. E n é z e -

Adók • Költségvetés • Krémer József tanácsnok • A 2002 Kft. 
ajánlata 

ÜLÉSEZETT AZ ÖNKORMÁNYZAT 
tet Zsoldos Ferenc is osz to t ta . 
Krémer József arra várt ma
gyarázatot , miért n e m találja 
a ke let i v á r o s r é s z b e n fe lá l l í 
tandó rendőrőrsre m e g s z a v a 
zott h á r o m s z á z e z e r forintot az 
e l ő i r á n y z a t o k közöt t . A po l 
gármester m e g n y u g t a t t a , az 
é v e s k ö l t s é g v e t é s b ő l n e m m a 
rad ki . Marton István a város 
i sko lá inak t ú l k ö l t e k e z é s é r e 
mutatott rá. M i v e l sz inte va 
l a m e n n y i oktatás i i n t é z m é n y 
é v e s kere tének több, mint f e 
lét f e l é l t e már, a v á r o s a t y a azt 
a k ö v e t k e z t e t é s t vonta le , 
h o g y a m e n n y i b e n ezt az üte 
met tartják, az v a l ó s z í n ű l e g 
' 95 v é g é r e s z á z m i l l i ó forint 
h iányt e r e d m é n y e z . A napiren
di pont v é g é n Suhai Sándor 
tájékoztatta a k é p v i s e l ő k e t ar
ról , h o g y 1 4 0 mi l l i ó for intos 
f o l y ó s z á m l a hi te lkeretet írt alá 
az O T P - v e i e g y nappal koráb
ban , m e l y csak akkor vál ik ér
v é n y e s s é , ha azt a k ö z g y ű l é s 
is j ó v á h a g y j a . Ezt és az e g é s z 
tájékoztatót a testület j ó v á 
hagyta . T i z e n h é t i genne l 
egyetér te t tek abban i s , h o g y 
o k t ó b e r 3 0 - i g v i z s g á l j a fe lül a 
Hivata l a k ö l t s é g v e t é s t , s e n 
nek e r e d m é n y é t jut tassa el a 
s z a k b i z o t t s á g o k e l é . 

Majd az S Z M S Z m ó d o s í t á 
sa, e z e n be lü l tanácsnok i p o 
z í c i ó l é t rehozása k a p c s á n 
hangzot tak el érvek é s e l l enér 
v e k . Tarnóczky Attila a k ö v e t 
k e z ő ü l é s e n tartotta c é l s z e r ű 
nek tanácsnok vá lasztását , s 
kérte , s z a b á l y o z z á k j ö v ő b e n i 
fe ladatkörét . Dr. Csákai Iván 
azt k ívánta t i sz tázni , h o g y a 
tanácsnok i t iszt po l i t ika i m e g 
b í z a t á s - e , a v a g y a P o l g á r m e s 
teri Hivata l e g y i k munkatársá
nak feladatait v e n n é - e át. Dr. 
Lukácsa Erzsébet e l m o n d t a , a 
k ö z g y ű l é s e g y o l y a n feladatát 
látná e l , me lyre n e m jött létre 
ö n á l l ó b i z o t t s á g . Suhai Sándor 
is azt támasztot ta alá, e l e n g e d 
hete t l enül f on tos tanácsnok 
vá la sz tá sa , l évén a m e g n ö v e 
kedett kü lkapcso la t i f e ladato 
kat m i n d n e h e z e b b e n látják e l . 
Dr. Fodor Csaba s z in tén 
e m e l l e t t tette le v o k s á t , k i e g é 
s z í t v e azza l , h o g y a P R - b e n is 
sokat s e g í t h e t n e , s utána jár
hatna annak, t e s tvérvárosa ink 
h o g y a n o ldot ták m e g a kani
z s a i a k h o z h a s o n l ó p r o b l é m á 
kat. Tutid István a brit m á s o d 
titkár k ö z e l m ú l t b e l i látogatását 
hozta fel pé ldának arra, h o g y 
e kü lkapcso la t i tanácsnoknak 

n e m c s a k a sport é s a kultúra 
terén l e n n e t enn iva ló ja , h a n e m 
a g a z d a s á g o lda lán i s . Ú g y 
v é l t e , o l y a n s z e m é l y tö l thetné 
be ezt a p o z í c i ó t a l e g j o b b a n , 
aki a várost j ó l i smer i , m ű s z a 
ki ember , s l e g a l á b b e g y ide 
g e n n y e l v e t jó l b e s z é l . M e g 
j e g y e z t e a s z ó b a került j e l ö l t 
Krémer József , m i n d e z e k n e k 
t ö k é l e t e s e n m e g f e l e l . Csa t la 
kozo t t hozzájuk Czobor Zol
tán, Röst János, Ferenczy Zol
tán é s Bicsak Miklós i s . Ma
gyar József n e m értett e g y e t 
v e l ü k , mert úgy g o n d o l t a , a 
hivatal munkatársa inak napjai 
bó l n e m v e s z e l sokat a kül 
fö ldi k a p c s o l a t o k ápo lása . 
Jobbnak látta inkább erre a 
fe ladatkörre e g y referens k i n e 
v e z é s é t . Tarnóczky Attila s e m 
tartotta jónak a t a n á c s n o k s á g 
lé trehozását , k i fe j te t te , e g y na
g y o b b rangú k ü l d ö t t s é g v e z e t ő 
talán beérné tárgyalópartner
ként az a lpo lgármesterre l , de 
e g y tanácsnoknak mél tán f in
torogna . T i z e n h a t i g e n n e l v é 
gül a tanácsnok-párt iak kerül
tek ki g y ő z t e s e n a v i t á b ó l . Ezt 
k ö v e t ő e n u g y a n a n n y i j ó v á h a 
g y á s s a l Krémer J ó z s e f e t n e 
v e z t é k ki a n e m z e t k ö z i k a p 
c s o l a t o k é s i d e g e n f o r g a l m i 
ü g y e k t a n á c s n o k á v á . 

A K ö r n y e z e t v é d e l m i Infor
m á c i ó s Iroda és a K ö r n y e z e t 
v é d e l m i F e l ü g y e l e t b e s z á m o 
lója k a p c s á n c s u p á n e g y e t l e n 
kérdés h a n g z o t t e l . Röst János 
azt firtatta, mit j e l en t az írá
s o s a n y a g b a n a k ö z t i s z t v i s e l ő i 
fe ladatok e l látására a lka lmat
lan f e l ü g y e l ő k m i n ő s é g i c s e r é 
j e . Kulbencz Ferenc n e m kí
vánta m e g n e v e z n i a n y i l v á n o s 
ság e lőtt a p r o b l é m á s f e l ü g y e 
lót, akinek m é g f e g y e l m i ü g y e 
is akadt. Pót lását o l y m ó d o n 
v é l t e m e g o l d h a t ó n a k , h o g y a 
j e l e n l e g náluk d o l g o z ó po lgár i 
s z o l g á l a t o s o k k ö z ö t t i d ő v e l 
valaki a lka lmas l e s z a feladat 
b e t ö l t é s é r e . M e g j e g y e z t e , már 
n incs akadálya annak a j ö v ő 
ben , h o g y é j szaka i e l l e n ő r 
z é s e i k során k e r é k b i l i n c s e k k e l 
lássák el a k a m i o n o k a t i s , mi 
ve l b e s z e r e z t é k az e h h e z e l e n 
g e d h e t e t l e n e s z k ö z t . 

Egyetér te t tek az „ É s z a k n y u 
ga t -Dunántú l T e r ü l e t f e j l e s z t é 
séért A l a p í t v á n y " l é t rehozásá 
v a l , s az induló v a g y o n h o z ö t 
v e n e z e r forint átuta lásával . A z 
a lap í tvány kuratóriumába Tüt-
tő Istvánt d e l e g á l t á k . K i s k a n i -
zsai t e l e p ü l é s r é s z i ö n k o r m á n y 

zat l é trehozásáró l c sak az ok
tóberi e l s ő k ö z g y ű l é s e n szü le 
tik majd d ö n t é s , edd ig az idő
pont ig azonban az Ü J K B - n a k 
e l ő ke l l k é s z í t e n i e az S Z M S Z 
m ó d o s í t á s á t . E z t k ö v e t ő e n j ó 
v á h a g y t á k az Al fá tó l O m e g á i g 
Kft . é s az ö n k o r m á n y z a t közti 
ingat lancseré t , va lamint a 
M O L Rt. é s a Z s i g m o n d y -
W i n k l e r M ű s z a k i S z a k k ö z é p i s 
k o l a k ö z ö t t l é t re jövő s z e r z ő 
dést , e z utóbbit n é m i vá l toz
tatással . M e g e g y e z t e k abban 
i s , h o g y a l e g k ö z e l e b b i ü lésen 
dr. Bárányi Enikő javaslatára 
napirendre tűzik e g y autista 
g y e r m e k c s o p o r t indításának 
kérdésé t . M e g s z a v a z t á k vita 
né lkü l a '96-ra tervezett ke
rékpárút ép í t é s önkormányzat i , 
saját forrásának biztos í tását . E 
napirendde l v é g e t ért a fo ly
t a t ó l a g o s és k e z d e t é t ve t te a 
soron k í v ü l i ü l é s . E l sőként 
Tarnóczky Attila eme lkedet t 
s zó lásra , é s kérte v e g y e n e k 
napirendre e g y hiánypót lást . 
A z e l ő z ő ü l é s e n u g y a n i s n e m 
hoztak döntés t a harmadik 
j e g y z ő j e l ö l t s z e m é l y é r ő l . H ú s z 
i g e n n e l tehát amel le t t v o k s o l 
tak a városa tyák , h o g y formai 
o k o k miatt é r v é n y t e l e n n e k 
ny i lván í t ják a j e lö l t pá lyáza
tát. Majd a 2 0 0 2 Kft. or szágos 
t e l e v í z i ó s há lózat ajánlata k e - ' 
rült napirendre , m e l y kapcsán 
Tüllő István a lpo lgármester 
kért e r e d m é n y t e l e n ü l zárt 
ü lés t , g a z d a s á g i okokra hivat
k o z v a . Maros Sándor, a Váro
si T e l e v í z i ó v e z e t ő j e az aján
lat s z á m o s p o z i t í v u m a mel let t 
rávi lágí tot t arra, h o g y o lyan 
v e s z é l y t is rejt magában a d o 
l o g , h o g y a város akár e l v e s z 
tené sugárzás i frekvenciáját , 
ráadásul g o n d o t okoznának az 
ö n k o r m á n y z a t i ü lések közve t í 
t é s e i i s , h i s z e n a 2 0 0 2 törzs
ideje f ő m ű s o r i d ő r e es ik . Suhai 
Sándor az ajánlat alapján d ö n 
tést sürgetett , Czobor Zoltán 
v i s z o n t e l ő k é s z í t e t l e n s é g r e hi
va tkozo t t . Tarnóczky Attila fe 
n y e g e t e t t s é g e t érzett , m e l y 
szer int a 2 0 0 2 tervének m e g 
v a l ó s u l á s a a város i t e l e v í z i ó 
m e g s z ű n é s é t v o n n á maga után. 
í g y a testület úgy határozott, 
a G V B é s az O K S B v izsgá l ja 
m e g az ajánlatot. V é g ü l a m o 
z i - ü z e m e l t e t é s i szerződés - ter 
v e z e t m ó d o s í t á s á t hagyták j ó 
vá . 

K. R. 
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AGRICO 
Haszongépjármű 

Alkatrész-szaküzlet 
• IFA W-50 L-60 
• SKODA-LIAZ 
• RÁBA-St. 
• ROBUR 
• BARKAS 
• NYSA-ZUK 
• LADA-NIVA 
• MTZ tr. 

Eredeti gyári és utángyártott 
alkatrészek, fődarabok, 

csapágyak, ékszíjak, 
felszerelési cikkek, Adnoc olajok, 

szerszámok. | 

K A M I O N T R U C K jj 
Nagykanizsa, Virág Benedek u. 4. | 

GÉP 
KFT, 

z e g e p 
É p í t ő i p a r i J a v í t ó 4 a F o r g a l m a z ó K f t . 

GÉPKÖLCSÖNZÉS 

Zégép Kft. 
O építőipari gépek 

O fa- és fémipari kisgépek 

O takarítógépek 

O kerti kisgépek 

Nyitva: H-P 7-15.30 
Nagykanizsa, Vár u. 6. 

Tel.: 93/312-152 

í 

VOLAN-METAL 
KANIZSA t r a n s 

NEMZETKÖZI ÉS BELFÖLDI FUVAROZÓ ÉS SZÁLLÍTMÁNYOZÓ KFT. 

E u r ó p a ö s s z e s 
o r s z á g á b a v á l l a l u n k 

f u v a r o z á s t és 
v é g z ü n k 

s z á Hüm á n y o z á s t . 
Címünk: 

Nagykanizsa, Virág B. út 4. 
Telefon: 93/310-209, 93/313-243 

VOLAN-METAL 
KANIZSA t r a a s 

NEMZETKÖZI ÉS BELFÖLDI FUVAROZÓ ÉS SZÁLLÍTMÁNYOZÓ KFT. 
*>:•:*: v iox ívXwXv :•:• x- :̂ ^^ 

AUTÓALKATRÉSZ 
SZAKÜZLET 

LADA, SAMARA, SKODA, 
TRABANT, WARTBURG, P126 
ÉS NYUGATI típusú autókhoz 

alkatrészek kaphatók 
és megrendelhetők. 

Továbbá ESSO, MOL és 
CASTROL kenőanyagok, 

akkumulátorok, gumiköpenyek. 

Cím: 
Nagykanizsa, 
Király u. 15. 
Tel.: 3 0 / 4 7 5 - 2 3 9 
Nyitva tartás: 
Hétfő-péntek 8-17 
Szombat: 8-12 NAGYKANIZSA l 

VÁRJUK i 
KEDVES V Á S Á R L Ó I N K A T ! 
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A c ímben emlí te t t e l i smerő 
oklevele t a szöve tkeze t edd ig el
ért e r edménye ive l é r d e m e l t e ki , 
bár ezzel a díjjal pénz nem já r t , 
mél tán b ü s z k é k rá. S ezzel 
együtt megé rdeml i a mi f igyel
münket is. I smerked jünk hát 
meg mi is az elér t e r e d m é n y e 
ikkel és a t e rve ikke l . 

A Kan iz sa Ruha ipa r i Szöve t 
kezet saját t e lephe lyén , m o d e r n 
üzemben ké t száz fővel végzi te
vékenységét . Profi l ja női nehéz 
konfekc ió gyár tása : b lézer , szok
nya, nadrág , me l l ény , kabát . Bá r 
te rmelésük k i l encvenö t száza léka 
export b é r m u n k a - a S h e , a L o -
uis L o n d o n , az Ok tav i a , a F ink , 
a M o n d i , s újabban a f rancia 
Gas ton Jaunet a pa r tne rek - , sa
ját kol lekciójukat is k ínál ja a ha
zai p iacon a V é v é D i va t ház Kft. , 
a Midi tex Kft., a L a d y s e n Kft. 
s az Euros ta r Divat Kft. A Ka
nizsa Ruhaipar i Szöve tkeze t do l 
gozói 1995. május 26-án új e l -

A Magyar Iparszövetség elismerő oklevelének birtokosa 

Kanizsa Ruhaipari 
Szövetkezet 

nököt vá lasz to t tak Czoborné dr. 
Pintér Ildikó s zemé lyében . Ter
mésze t e sen nem i smere t l enü l , 
nem is vé le t lenü , hiszen ezt a 
választás t mege lőzően már ki 
l enc éve volt a szöve tkeze t fő
könyve lő je . 

- T ö b b cégné l is t apasz ta l tam 
mos t anában , hogy főkönyvelők
ből l e sznek az új vezetők. E z 
b izonyára nem ok nélkül a lakul 
í g y -

- Talán azért is, mert a köz
gazdasági végzettség szükséges 
is ma egy cég irányításához. 
Emellett elengedhetetlenek a szé
les körű pénzügyi ismeretek és 
a piaci tapasztalatok is. 

- Sok vál tozást je lente t t a 
munká jában az , hogy e lnök le t t? 

- Ebben a munkában, bár ke
vesebbet, eddig is részt vettem. 
Jól ismerem a korábbi partnere
inket is, hiszen a tárgyalásokon 
a nyelvismeretem miatt eddig is 
évek óta jelen vagyok. A terme
lésirányítás viszont már egy ki
csit más, ez új dolog a munkám
ban. 

- Mi lyen nyelven kell tudni? 
- Németül és franciául. Éppen 

most kötöttünk szerződést az el
következendő szezonra, bérmun
kára a francia Gaston Jaunet 
céggel. De van saját kollekciónk 
is, melyet most mutattunk be e 
Düsseldorfi Vásáron. Ez a 
PHARE P1LOT program kereté
ben történt. Ez egy országosan 
meghirdetett program volt, 
amelyre pályázatot kellelt be
nyújtani. Tizenegy könnyűipari 
cég nyerte el a pályázatot, mely
nek az a célja, hogy az adott 
cég saját kollekciójának kialakí
tását elősegítse. Amivel a kiállí
táson részt vettünk, az már a jö
vő nyári kollekció volt. Már van 
is rá érdeklődés a külföldi for

galmazók részéről. Szeptember
ben várhatóak a konkrét üzlet
kötések. 

- Mikor indul t ez a p r o g r a m ? 
- Tavaly ősszel. Megírtuk a 

pályázatunkat, s februárban volt 
az első bemutató a téli divatra 
vonatkozóan. Hadd jegyezzem 
meg, hogy Zala megyéből a mi 
szövetkezetünk került be egyedül 
ebbe a körbe. 

- Ezek szer int s ikeres rajtot 
vett a cégnél mint veze tő . 

- így is lehet mondani. De va
lójában a marketing területén is 
jártas vagyok, hiszen közgazdász
ként ipar-marketing szakon végez
tem. Bár korábban a Nemzeti 
Banknál végzett munkám miatt a 
pénzügyi terület került előtérbe. 
Lényeges az, hogy minden tudá
somat tudom hasznosítani, ezért 
is mentünk bele ilyen program
ban. Ez a vásár igen kedvező 
lehetőséget jelent, hiszen a költ
ségeket nem a cégnek kell áll
nia, ezt nyújtja a PHARE prog
ram. A következő ilyen vásár az 
alapanyagvásár lesz Párizsban, 
a bemutatót pedig az északi or
szágokban, előreláthatólag Hel
sinkiben fogják megrendezni ki
lencvenhat februárjában. 

- A k k o r b i zony fel kell venni 
az ü temet ! 

- A lényeg az, hogy nem szol
gáltathatjuk ki magunkat a bér
munkának. Ez változó lehetőség, 
s a magyart ma már drágának 
tartják. Magas az infláció, s tő
lünk keletebbre, délebbre még 
sokkal olcsóbban tudnak dolgoz
tatni. 

- Meg m a g a s a b b sz ínvona l is 
öná l ló ko l lekc ióva l j e l en tkezn i . . . 

- Például itt van a SHE cég
nek a katalógusa. Ez az egyik 
legnagyobb könnyűipari cég ma 
Európában. Szinte az „egész ka

talógust" mi varrtuk: blézereket, 
nadrágkosztümöket... Ez szép do
log! De ahhoz, hogy talpon ma
radjunk, saját kollekciót kell ki
alakítanunk, saját márkanévvel 
kell jelen lennünk a piacon. Fel 
kell vennünk a versenyt ezekkel 
a cégekkel. A bemutatott téli, ta
vaszi kollekciók francia és olasz 
buklé anyagokból készültek, me
lyeknek fő összetevője a gyapjú. 
A jövő évi tavaszi-nyári kollek
ciónk fő jellemzője a kombinál
hatóság. Alapanyaguk olasz po
liészter és viszkóz összetételűek. 
Jellemzője, hogy alkalmas ele
gánsabb és könnyebb viseletre 
is. 

- Hány ember munkája van 
ebben? 

- A tervezést és egyéb előké
szítő munkákat megbízás alapján 
készíttetjük. Megvalósítói pedig 
a szövetkezet kétszáz dolgozója. 
Arra törekszünk, hogy munkáju
kat megbecsüljük, a bérekkel leg
alább is kövessük az inflációt. 

- Tehá t mint b é r m u n k a , az itt 
készül t ruhák k i lencvenöt száza
léka kül fö ldre megy . Já rha tnak 
ese t leg a Kanizsa Ruhaipar i Szö
vetkezet do lgozói is She vagy 
L a r o c h e ruhákban? 

- A lehetőségünk megvan rá. 
Évente kétszer alapanyagot is, 
kész ruhát is vásárolhatnak a 
cég dolgozói kedvezményes áron. 
És élnek is a lehetőséggel. De 
természetesen a varrónők leg
többször csak az anyagot veszik 
meg, hiszen otthon is el tudják 
készíteni. így még olcsóbb szá
mukra. Lehet, hogy nincs rajta 
a márkajelzés, de ugyanúgy az 
ő kezük munkája! 

G o m b á s Imre 
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H+C! 

H o g y mi az a H+C? M i n d 
járt m e g m a g y a r á z o m : M a 
g y a r - K a n a d a i Export Import 
Bt. a te l jes n e v e . M o s t o k o 
sabbak lettünk? E g y s z e r ű b b , 
ha azt m o n d o m ; a N a g y k a n i 
zsán , a R ó z s a u. 1 5 - b e n , a R a -
vi l l h e l y é n é p p e n e g y é v e ny í 
lott üzlet „ b e c e n e v e " . 

H o g y h o g y a n került N a g y 
kanizsára e z a s z é p n e v ű c é g ? 
A tu la jdonosa Poór Ferenc, 
aki va lamikor N a g y k a n i z s á r ó l 
került a fővárosba , e lhatároz 
ta, h o g y B u d a p e s t után é p p e n 
szü lővárosában , N a g y k a n i z s á n 
nyit e g y üz le te t . 

Mindezt Skanecz Sándortól, 
az üzlet v e z e t ő j é t ő l t u d o m , s 
k é r d é s e i m m e l is h o z z á fordu
lok: 

- M i v e l k e r e s k e d i k a H+C 
Bt .? 

- Talán szerencsés, hogy a 
volt Ravill helyén olyan üzlet 
nyílt, amelynek hasonló a pro
filja. Tehát elektromos termé
keket árusítunk mi is a kávé
főzőtől a hűtőgépen át a tele
vízióig. De kaphatók kiegészí
tésképpen más keresett termé

kek is: telefonok, üzenetrögzí
tők, faxox és a többi. 

- N i n c s k ü l ö n b s é g a pest i 
é s az itteni árak k ö z ö t t ? 

- A pesti központ szerzi be 
az árut, a szállítás eleve bele 
van kalkulálva az árakba, te
hát a mi áraink a pestivel 
azonosak. De összességében is 
az alacsonyabb kategóriába 
tartoznak az áraink, annak el
lenére, hogy általában márkás 
árut kínálunk. Emellett még 
gyakoriak az akciók is. Az az 
elvünk, hogy meg kell nyerni 
a vásárlókat, sőt, meg is kell 
tartani. Aki a kereskedelemmel 
foglalkozik, annak látnia kell, 
hogy ugyanúgy van igény az 
ezer forintos hajszárítóra is 
például, mint a tízezer forin
tosra. Sőt, talán még inkább! 

- E z e k szer int - a névre 
g o n d o l o k - kanadai áruk is 
vannak az importáruk k ö z ö t t ! ? 

- Kanadai áru? Például 
parly-grill sütőink voltak. De 
tudni kell, hogy ezek amerikai 
szabvány szerint készülnek. 
Meg kell ismerni, de aki ilyet 
választ, az hamar meggyőző
dik róla, hogy jól választott. 

- V i s z o n t m a g y a r t e r m é k e 
ket is látok! 

- Természetesen vannak ma
gyar áruk is. Szarvasról kávé
főzők, csillárok, a Zanussilól 
hűtőszekrények, hűtőgépek, 
mosógépek, Videoton és Orion 
tévék... De tévékből ugyanúgy 
van minden más neves márka 
is, amely Európában elfoga
dott. 

Mosógépekből, boylerekböl, 
gáztűzhelyekből például mégis 
az olasz Aristont ajánlanám 
leginkább. Ugyanis három év 
garanciát adnak, és a szervize 
is megoldott. Mi törekszünk 
arra, hogy az import termé
kekkel ne legyenek szervizgon
dok. Ennek ellenére fonto-
sabbnak tartjuk, hogy olyan jó 
minőségű árul kínáljunk, 
melynek szervizre alig van 
szüksége. 

- H o z v a l a m i l y e n ú j d o n s á 
got is a m á s o d i k e s z t e n d ő ? 

- A legfontosabb, hogy az 
áraink maradnak ezen a szin
ten. Már a legutóbbi forintle
értékeléseket sem éreztettük a 
vásárlóinkkal. De az árukíná
latban is lesznek újdonságok, 
melyekkel kapcsolatosan még 
a szerződéskötés szintjén va
gyunk. Például a német AEG 
cég hűtőberendezései, Tomson 
és Nokia tévék... 

- É s a s z ü l e t é s n a p o t h o g y a n 
ü n n e p l i k m e g ? 

- Ez összefügg a Kanizsa 
Rádió indulásával. Lesz egy 
hetes akciónk, 10-20-30 szá
zalékos kedvezménnyel. De 
lesz olyan akciónk is, mely 
csak órákig tart, de 40 száza
lékos árengedménnyel kecseg
tet. Hogy milyen árukat kíná
lunk, az meglepetés, arról 
most még ne essék szó! 

Gombás Imre 

telinfi$rmix 
ZALÁBAN ELŐSZÖR 

NAGYKANIZSÁN! 
93/310-751 

Reggel 8-tól este 8-ig az 
év minden napján. 

LAKOSSÁGI SZOLGÁLTATÁS 
Üzleti partnert keres... 

Elromlott a tv-je... 
Nem tudja, hol van akció... 

HÍVJON. HOGY SEGÍTSÜNK, 
A 93/310-751-en! 

ÚJ SZOLGÁLTATÁS: 
- Ha ö n lakossági apróhirde

tését címünkre - Pf.: 456 - el
küldi, és 600 Ft-os befizet, 30 
napig szerepel adatbankunkban. 

- Meglepően olcsó külföldi 
utakhoz juthat - igényének meg
felelően - a pécsi ATLANTIS 
TRAVEL ajánlataiból, Részletes 
felvilágosítás, propagandaanyag, 
kedvezmény, ha a Telinformix-
nál rendeli meg pihenését. 

HÉTVÉGÉN IS 
ÉRDEKLŐDJÖN! 

- Tagjainknak 20%-os áren
gedmény a WESTEL 900-as ké
szülék áraiból. 

DKG-EAST Rt. 
A képzés fellegvára 
csak a legjobbakat 

tartja meg 
mmmmmmmmmmmmm 

A fémipari tanulók képzésé
nek immár harmincöt-negyven 
éve bázisüzeme a DKG-EAST 
Rt. Vár úti gyára. Ez a cég, 
a megszorító gazdasági intéz
kedésekkel párhuzamosan 
nagy jelentőséget tulajdonít a 
fiatalok képzésének. Az is 
igaz, hogy csak a legjobbakat 
tartják meg, más szóval azo
kat, akik a tanulóidejük alatt 
jó munkájukkal és jó tanul
mányi eredményeikkel bizo
nyítják a patinás üzemhez va
ló kötődésüket. A júniusi si
keres vizsgákról, a képzés fel
tételeiről beszélgettünk Lend-
vai Lászlóval, a DKG-EAST 
tanműhelyvezetőjével. 

- Júniusban üzemünkben öt
ven tanuló tett sikeres szak
munkásvizsgát. Kilenc főt al
kalmaztunk a vizsgákat követő 
időszakban. A legjobb ered
ményt elérteket a szakoktatók 
személyi javaslata alapján so
roltuk be. Tudomásunk van ar
ról, hogy a végzettek egy ré
sze, mintegy ráfejelésként to
vább folytatja tanulmányait a 
Szakmunkások Szakközépisko
lájában, egy részük megkezdi 
honvédségi tényleges katonai 
szolgálatát, míg egy részük 
munkanélküliként kezdi felnőtt 
életét... 

- Milyenek az 1995/96-os 
év kilátásai? 

- Húsz hegesztő, harminc 
esztergályos, tizenöt géplaka
tos, huszonöt szerkezetlakatos 
tanuló beiskolázását terveztük. 
A jelek szerint a létszám 
összeállt. Az oktatás feltételei 
javultak, ez év januárjában a 
hegesztő tanműhely gépparkját 
kicseréltük. Üzembe helyez
tünk öt darab svéd gyártmá
nyú ESAB bevontelektródás 
LTN 200 jelű hegesztőgépet és 
nyolc darab ESAB POWER 
COMPAKT 31605 jelű fogyó
elektródás berendezést, amely 
működését tekintve félautoma
ta. A lakatos szakmában az el
használódott szerszámok cse
réjére, kisgépek beállítására 
került sor. Első éveseink az is
kola központi tanműhelyében 
kapják az alapismereteket, 
míg a másod- és harmadéve
sek gyári tanműhelyünkben sa
játítják el a tudnivalókat. Cé
lunk az elért színvonal tartása 
és a legjobbak megtartása. 

Bödör Béla 
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Gépkölcsönzés Kanizsán is 

A nagykanizsai ZÁÉV-te lep-
helyen néhány hete már az ut
cáról feltűnik egy új tábla. A 
Zalaegerszegen már négy é v e 
működő ZÉGÉP Kft. nyitotta 
meg itt kirendeltségét. 

- A jó viszony a záévesekkel 
természetes, hiszen valamikor mi 
is a cég gépjavító és gépköl
csönző üzeméből alakultunk -
mondja Ráth Zoltán, ügyvezető 
igazgató. 

- Mi motiválta önöket abban, 
hogy Nagykanizsán is nyissanak 
i lyen kölcsönzőt? 

- Többen jelezték, még a vá
sáron is, hogy szükség lenne 
Nagykanizsán is egy olyan köl
csönzőre, ahol építőipari és bar-
kácsgépekhez hozzá lehet jutni. 
Tehát a hiány adta az ötletet. 

- Ú g y tudom, az autódarutól 
a sövénynyíróig nagyon sokféle 
gép kölcsönözhető önöktől Zala
egerszegen. Nagykanizsán mi a 
helyzet? 

- Ma még mindenféle gép 
nincs Nagykanizsán. Viszont ami 
már van, annak nyolcvan száza
léka új, ugyanis szeretnénk elke
rülni, hogy a gépekkel az ügy
feleknek gondja legyen. Ami a 
szűk tér miatt nincs Nagykani
zsán, azok a nagyobb terjedelmű' 
gépek. Ha valakinek olyasmire 
van szüksége, ami teherautón 
odaszállítható, azt meg tudjuk 
oldani: elvisszük Zalaegerszeg

ről. Van azonban mindenféle kis
gép, a kapálógéptől a takarító
gépen át a barkácsgépekig. S az 
árak ugyanazok, mint Egersze
gen. 

- A másik tevékenységi terü
letük a gépek értékesítése. Ez is 
folyik már itt is? 

- Árusítás Nagykanizsán még 
valójában nincs, prospektusok 
viszont vannak. S ha valaki azok 
alapján kiválaszt valamilyen gé
pet, szívesen odaszállítjuk. Tehát 
megoldható a vásárlás is. 

- A MAKITA gépekről van 
szó? 

- Igen. A MAKITA kisgépek 
japán gyártmányúak, s közvetle
nül az ausztriai raktárból szál
lítjuk, más kereskedő nincs köz
beiktatva, így viszonylag mérsé
kelt áron tudjuk adni annak el
lenére, hogy ezek profigépek. 

- Mit tudnak ezek a gépek? 
- A MAKITA fém-, fa-, építő

ipari gépeket, de sövényvágó, 

bozótirtó gépeket is gyárt. Ilyen 
gépek kölcsönözhetőek is nagy
részt. Többször előfordult már, 
hogy az így kipróbált géptípus
ból vásárolt valaki, hogy a mun
kájában rendszeresen használni 
tudja. A gépekre egyéves garan
cia van, ősztől pedig márkaszer
viz is lesz Budapesten. Bár min
den szükséges alkatrészt biztosí
tani tudunk a garancián túli ja
vításokhoz, nem sok gond adó
dott az évek során eladott gé
pekkel. 

- S a kft. helyzete a kanizsai 
nyitás után? 

- Úgy néz ki, ennyi év alatt 
sikerült megkapaszkodnunk. 
Igaz, mehetne jobban is, hogy a 
dolgozóinkat jobban meg tudjuk 
fizetni. De profilunkból adódóan 
nagyon sok gépet is kell ven
nünk, s ez jövedelmünk nagy ré
szét elvonja. 

G o m b á s Imre 

Gyurmával az Európai 
Közösségbe 

A férfi az út szélén állt, a kocsi 
alól előtüremkedő benzintócsát 
nézte. A tank vészesen apadt, 
csakúgy, mint hősünk nyugalma. 
Ekkor hirtelen, a Semmiből előlé
pett Gábriel arkangyal. Zsebéből 
gyurmát vett elő, kis kezével meg
paskolta, majd az egész ragacsot 
a repedésre tapasztotta, aztán 
huss, elrepült. A tócsa nem da
gadt tovább. 

- A történet kissé meseszerű, 
de tükrözi a termékünk jellegét 
- mondja moso lyogva beszé lge
tőpartnerem, Poller Tamás cég
vezető. 

- Ez év elején alapítottunk be
téti társaságot egy vegyészmér
nök kollégámmal, Solti Károllyal 
közösen. Keltőnk tapasztalata és 
tudása adta az alapot ahhoz, 
hogy olyan irányban induljunk 
el, mint a speciális vegyvédelmi 
eszközök forgalmazása és a ve
gyi - baleseti - katasztrófák el
hárítása. A PLUG N' DIKE ha-
váriatapasz - nevezzük most 
egyszerűen gyurmának - meg
szünteti az elfolyó kőolajtermé
kek és veszélyes vegyi anyagok 
szivárgását, folyását. Hogy a ta
pasz mitől nagyszerű, azt egy 
példával szemléltetem: tegyük 
fel, a tartálykocsi balesetben 
megsérül, sav, lúg, vagy más 
környezetszennyező hatású anyag 
távozik a tartály sérülésein. A 

korábbi gyakorlat szerint ilyen
kor az ember káromkodott egy 
nagyot, aztán kihívta a helyi tűz
oltókat, akik faékeket ütöttek a 
sérülésekbe. A módszer lassú és 
nem túl hatékony, nagy hátrá
nya, hogy a szennyezett földet el 
kell távolítani, aminek a költsé
gei milliókra rúgnak. Ha azon
ban csak kisebb repedés keletke
zett a tartályon, egyáltalán nem 
volt mód arra, hogy ezeket eltö
mítsék. 

Mi - Magyarországon első
ként - Anglia, Svájc és Csehor
szág után hozzájutottunk ahhoz 
az anyaghoz, ami ezt lehetővé 
teszi. A termék az USA-ból szár
mazik, ott már felhasználói kul
túrája van. Használták az űr
technikában és sikerrel vizsgá
zott az Öböl-háborúban is. Csak 
a politikai enyhülés után adódott 
lehetőség arra, hogy hozzánk is 
eljusson. Alapelve rendkívül egy
szerű: egy ásványi anyagot -
bentonitot - különféle polimerek
kel átitatnak, ezt vízzel vegyítve 
kapnak egy gyurma konzisztenciá
jú keveréket. Érdekessége, hogy 
kitűnően tapad szennyezett, zsí
ros, olajos és korrodált felüle
tekhez, valamint agresszív sa
vaknak és lúgoknak is ellenáll. 

- Mennyi ideig? 
- A tapasz nem hosszútávú 

baleset-elhárításra szolgál! Al
kalmazásával a vegyvédelmi el

hárítok időt nyernek ahhoz, hogy 
eldöntsék, mi legyen a követke
ző, szakszerű lépés. Ez nagyon 
fontos. Eddig közlekedési balese
tekről beszéltem, de a tapasz te
lepített tartályoknál is jól hasz
nálható, kisebb merülésű hajók
nál pedig - 2,5 m vízmélységig 
- alkalmas ideiglenes lékmente
sítésre. Hogy a kérdésre vála
szoljak: kőolaj-származékoknál 
40^48 óráig, tömény savaknál 
minimum tíz percig tökéletes 
biztonságot nyújt. 

- A tömítőanyaghoz magán
személyek is hozzájuthatnak? 

- Természetesen, mindenki 
számára elérhető lesz. Először 
szakmai berkekben szeretnénk 
elfogadtatni - nagyon pozitívak 
az eddigi reakciók -, azután je
lenünk meg kisebb kiszerelések
kel, elsősorban a személyautósok 
számára nyújtva segítséget. 

- Ön szerint mikorra válik ál
talánossá Magyarországon a ha-
váriatapasz használata? 

- Reményeink szerint négy-öt 
éven belül széles körben alkal
mazzák majd, hiszen egyre na
gyobb hangsúlyt fektetünk a kör
nyezetvédelemre, ami egyik alap
feltétele annak, hogy csatlakoz
hassunk az Európai Közösség
hez. 

Bella Judi t 

% hetilap, 
amit szem előtt 

kÉtartani! 

KANIZSA 

Keresse 
§§§ekiol 

újságárusoknál! 
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FELHÍVÁS 
H E L Y T Ö R T É N E T I P Á L Y Á Z A T R A 

I. KATEGÓRIA 
1. 

9. 

Nagykanizsa (Kiskanizsa) lakosságának alakulása 
az 1869-1910. évi népszámlálások adatai szerint 
Az Erzsébet tér és épületeinek története 
Nagykanizsa rendezett tanácsú város szabályrendelet-alkotási 
tevékenysége 
Nagykanizsa rendezett tanácsú város iparigazgatási tevékenysége 
az ipartörvényről szóló 1887. évi XVIII. tc. alapján, az 1900-ig 
terjedő időszakban 
Bankok alapítása és a bankhálózat szerepe Nagykanizsán 
A nagykanizsai bérkocsiipar és a géperejű bérkocsiipar története 
a második világháborúig 
A felsőtemplom és a Jézus Szíve Plébánia története 
A református templom építésének története 
A nagybirtokrendszer megszüntetéséről és a földművesnép földhöz 
juttatásáról rendelkező 600/1945. M.E. sz. rendelet végrehajtása 
Nagykanizsa közigazgatási területén, és az ennek folytán kialakult 
birtokállomány nagysága és művelési ág szerinti megoszlása 

10. A 150 éves nagykanizsai evangélikus egyház története 
11. A nagykanizsai vívás története 

II. KATEGÓRIA 
1. Nagykanizsa város intézményeinek története (üzem-, hivatal- és 

iskolatörténeti munkák, évkönyvek) 
2. Nagykanizsa város és környezete történetének oktatása az általános 

és középiskolákban (alternatív tantervekben, szakköri programokban stb.) 
A pályázatok terjedelme maximum 4 ív lehet. 
A pályázatok beküldésének címe: 

Polgármesteri Hivatal Művelődési Osztály 
8800 Nagykanizsa, Erzsébet tér 7. 

A pályázatok beküldésének határideje: 
1995. szeptember 29. 

E R E D M É N Y H I R D E T É S : 
1995. október 20-án, a helytörténeti-történettudományi konferencia nyitásán 

I. kategória I I . kategória 
1. díj 50.000 Ft 1. díj 30.000 Ft 
2. díj 40 .000 Ft 2 . díj 20.000 Ft 
3. díj 30.000 Ft 3. díj 10.000 Ft 

DÍJAK: 

Lakótelkek 
értékesítése 
Nagykanizsa Megyei Jogú Város Polgármesteri Hivatal nyilvános versenytárgyaláson értékesíti a Nagykanizsa-Bajcsa, Törökvári utcában található, lakóházépítésre alkalmas telkeit. 
A versenytárgyalás ideje: 1 9 9 5 . s z e p t e m b e r 

14 . 9 . 0 0 óra. 

A versenytárgyalás he
lye: P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 

a lagsor i tárgya ló terme , 

N a g y k a n i z s a , E r z s é b e t tér 

7. 

Kikiáltási ár: 3 1 0 . 0 0 0 

Ft i l l e tve 3 5 0 . 0 0 0 Ft / t e 

lek, méret tő l f ü g g ő e n . 

R é s z l e t e s ki írás i a n y a g 

a Po lgármes ter i Hiva ta l I. 

e m e l e t 9 - e s é s 1 0 - e s iro

dájában v e h e t ő át. 

Katonai-igazgatási 
ügyek 

Tájékoztatjuk Nagykanizsa 
Város és a városkörnyék la
kosságát, hogy Nagykanizsa 
város Polgármesteri Hivatalá
ban az általános ügyfélfoga
dási rendhez igazodva, kato
nai-igazgatási ügyekben (be
jelentési kötelezettség teljesí
tése, hadkötelezettséggel kap
csolatos információk, felvilá
gosítás stb.) ügyfélfogadást 
tart a Hadkiegészítő Parancs
nokság munkatársa. 

Az ügyfélfogadás helye: 
Polgármesteri Hivatal Nagy
kanizsa, Erzsébet tér 7. 

Időpontja: minden hétfőn 
8 -16 , szerdán 8-17 óráig. 

ÁLLAMI 
NYELVVIZSGA 

A nagykanizsai Batthyány 
Lajos Gimnázium 1995 no
vemberében ismételten állami 
nyelvvizsgát szervez. Jelent
kezési határidő: 1995. októ
ber 10. Az írásbeli vizsgák 
időpontjai a következőkép
pen alakulnak: 

1995. november 4-én an
gol középfok; 

1995. november 18-án né
met középfok. 

VERSENYBEN 
ÖNÖKÉRT 

OLCSÓBBAN, 
NAGYOBB 
VÁLASZTÉKOT, 
JOBB MINŐSÉGET 
KÍNÁLUNK 
MINDEN KEDVES VÁSÁRLÓNKNAK! 
# Több mint 100-féle bútorszövet . 
# Új kárpitos garnitúrák termelői áron, garanciával, rövid határidővel megrendelhetők. 
# Régi kárpitok felújítása szakszerűen, gyorsan, o lcsón . 
# Egyéb kárpitos kel lékek (habszivacsok, szálvatta, heveder, f lex, szürkelemez, cérnák, mol inó , 

szövetpót ló , kárpitoskapcsok, ragasztó, vasalatok, csúszótalpak, stb.) 

Kérjük, ajánlatunkat vegyék komolyan, 
készletünket tekintsék meg, 

s azután döntsenek, 
hogy hol vásárolnak! 

KÖSZÖNÖM, HOGY ELOLVASTA! 

H o r v á t h 

8800 Nagykanizsa, Király u. 31/B. Tel.: 06/60/399-118 

i 
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Ez a tanév 
a felkészülésé 

mmmmmm 

A tanévny i tók előtt , 
a '95 /96-os á tmenet i év kez

detén a f e lkészü lésrő l , az 
e lőt tünk á l ló egy év k ih ívá

sairól beszé lge t tünk 
dr. Pintérné Grundmann 

Fridával, a műve lődés i 
osztá ly veze tő jéve l . 

- Hogyan készült fel a tanévre 
a szakmát irányító tárca i l letve 
a város szakosztálya? 

- Tudatosan a megyei jogú 
városok oktatási bizottságainak 
szervezték azt a tanácskozást, 
amivel a tanév előkészítésében 
kívántak segítséget nyújtani. A 
megyei jogú városok az oktatás 
területén létszámot és fajsúlyt, 
az iskolák számát tekintve is na
gyon nagy szerepet vállalnak a 
főváros után. Ilyen értelemben 
országosan is fontos, hogy a me
gyei jogú városok milyen állás
pontot képviselnek, így a meghí
vottak között voltak a polgár
mesterek, bizottsági elnökök és 
a szakosztályok vezetői. Ez az 
alkalom egyben lehetőség is volt 
arra, hogy a szakminisztériumok 
is végre nyíltan állást foglalja
nak, hogy mi az, amiben döntést 
várhatunk. Most már legalább 
két éve megy a halogatás és 
mindig újabb és újabb időpontok 
születnek, hogy mikor lép ér
vénybe a NAT, mikor készül el 
a sok ponton nem egyeztetett 
közoktatási, szakképzési és köz
alkalmazotti törvény. Ilyen érte
lemben a legértékesebb előadást 
Báthory államtitkár tartotta, aki 
azt mondta: az 1995/96-os tanév 
az oktatás korszerűsítésére való 
felkészülést jegyében zajlik. 

- Mit jelent a korszerűsítés? 
- Ezt a korszerűsítést két lép

csőben, szakmai illetve formai
strukturális lépcsőben értette. 
Kihangsúlyozta, hogy a tartalmi 
vonatkozást is törvényi szabályo
zókkal fogják egyértelmüsíteni. 
Ez konkrétan azt jelenti, hogy 
szeptemberben kerül a kormány 
elé az úgynevezett „kis cso
mag" , novemberben pedig a köz
oktatási törvény módosítási ja
vaslata. A kis csomag tartalmaz
za a NAT-ot, enélkül semmilyen 
változtatást, sem a koncepciót, 
sem a struktúrái illetően nem le
het végrehajtani. Tisztázásra ke
rül a TOK helyzete is, az, hogy 
a Területi Oktatási Központok 
funkcióját, feladatait ki és ho
gyan fogja átvenni. 

- A NAT-tal egyidőben nyil
vánosságra kerül az érettségi 
vizsga követelményrendszere is? 

- Örömmel hallottam, hogy az 
alapvizsga és az érettségi vizsga 

követelményrendszere is elké
szül, hiszen a tartalmi rész így 
kerek. Van egy NAT és vannak 
a kimeneti követelményrendsze
rek. 

- Hogyan áll a városi koncep
c ió kérdése? 

- Ami Nagykanizsát érinti, 
ilyen vonatkozásban szerencsés 
volt, hogy az oktatási koncepciót 
arra az időre terveztük, amikor 
a meghatározó döntések megszü
letnek. Elvem, hogy a koncepció
nak két részből kell állnia. Egy 
elvi részből, amely a városnak 
hosszabb időre irányvonalakat 
határoz meg: mi az, amit vállal
nia kell egy iskolavárosnak? 
Pontosan meg kell határozni, 
hogy milyen alapfeladatokat és 
milyen nem kötelezően előírt fel
adatokat vállal fel az önkor
mányzat. Szeretném kihangsú
lyozni, hogy egy iskolavárosról 
lévén szó, a csak kötelezően fel
vállalt feladatok ellátása esetén 
nagyon nagy visszalépéssel kel
lene szakmailag számolni. 

- Mire számíthatunk Kani
zsán? 

- Pillanatnyilag úgy érzem, 
hogy az önkormányzat egy 
egészséges iskolarendszert kíván 
kialakítani és remélem, az 
együttműködés a jövőben is en
nek jegyében fog működni. Meg
történt egy országos átvilágítása 
az intézményeknek. Báthory úr
tól egy nagyon erős mondat 
hangzott el ezzel kapcsolatban -
én ezt egy kicsit túlzásnak tar
lom. Azt mondta, hogy Magyar
ország pazarló és gazdaságtalan 
oktatási rendszert tart fenn. A 
pazarló kifejezéssel semmikép
pen nem tudok azonosulni. Azt 
el tudom fogadni, hogy az okta
tás egyes területei nem működ
nek gazdaságosan - ezt bizo
nyította a város intézményeinek 
átvilágítása is -, de ehhez nem 
lehet figyelmen kívül hagyni, 
hogy országos és helyi szinten 
is mindenféle koncepció nélkül 
voltak kénytelenek dolgozni az 
iskolák. Az igazgatók szerettek 
volna mozdulni, új ötletek, új 
kezdeményezések születtek a vá
rosban is. Az biztos, hogy elér
kezett az a pont, amikor tovább 
ezt a rendszert nem lehet fenn
tartani, gazdaságilag felül kell 
vizsgálni. Meg kell nézni, melyek 
azok a képzési formák, amelye
ket fel kell vállalni, de azt vál
tozatlanul fontosnak tartom, 
hogy az alapoktatásnak kell el
sődlegesnek lenni, a hangsúlyt 
erre kell helyezni. Az úgyneve
zett elitképzésnek létjogosultsága 
van egy ekkora, ilyen jellegű vá
rosban - ezt hívhatjuk tehetség
gondozásnak is -, de nem sza
bad, hogy erre menjen el a sze

kér. Az alapképzésre kell a fő 
hangsúlyt fektetni. A városban 
most helyesnek tartom az arányt. 
A középfokú oktatás területén 
fontosnak tartom, hogy a párhu
zamos képzés megszűnjön, a vá
ros mondja ki, hogy mire van 
szüksége. Itt nagyon meghatáro
zó az ipari háttér és a város 
kereskedelmi jellege és bizonyos 
tekintetben a turizmus is. A 
munkaerőpiac a szolgáltatás felé 
mozdul el, de tudomásul kell 
venni, hogy a képzés soha nem 
tud olyan rugalmas lenni, mint 
a munkaerőpiac. Nem is jó, ha 
túlságosan alkalmazkodik a kép
zés, mert például a műszaki kép
zés ma munkaeröpiacilag nem 
igazán eladható, de néhány éven 
belül valószínűleg változni fog a 
helyzet, csupán átmeneti állapot
ról van szó. Nagykanizsa váro
sának hosszú távon erre szüksé
ge van, az iparnak jól képzelt 
műszaki munkaerőre szüksége 
lesz. 

- Hogyan érintik a fe lkészülés 
évében a gazdaságossági v izsgá
latok a pedagógus-munkaerőt? 

- A felkészülés évében váro
sunkban sok kerül a munkaerő 
és a csoportbontások felül
vizsgálatára is. Ha a törvény a 
létszámokat csökkenti, akkor 
számolni kell atzal, hogy 1996. 
szeptember elsejétől a munkanél
küli pedagógusok száma Nagyka
nizsán is nőni fog. A leendő kor
mányrendelet szabja majd meg -
előreláthatólag azt is jövő év 
szeptemberétől -, hogy mennyi 
lesz a pedagógusok új kötelező 
óraszáma. Többen differenciált 
óraszámemelést tartanának jó
nak, de úgy érzékeltem az elő
adások során, hogy ebben még 
nem született meg az egyezség. 
Azt remélem, hogy nem lesz 
olyan mérvű az óraszám-emelés, 
mint amekkorát terveznek, mert 
akkor már szakmai sérülést 
okozna. A felszabaduló pénz
összeget a pedagógusok bérren
dezésére kellene fordítani, de 
sajnos, erre vonatkozólag nem 
volt egyértelmű az államtitkár 
álláspontja sem. Elhangzott, 
hogy a KJT módosítása a rövid
távú programban nem szerepel. 
Igaz, azt ígérik, hogy a bérren
dezés technikáját ki fogják dol
gozni. A takarékossági intézke
déseket mindenképpen be kell 
vezetni az oktatásügyben úgy, 
hogy a szakmai sérüléseket pró
báljuk meg a lehető legnagyobb 
mértékben elkerülni. Fontos kér
dés az oktatásügyben a bérren
dezés és a normatívák felül
vizsgálata. Ez utóbbi már évek 
óla nem követi az inflációt, az 
egyre növekvő teher az önkor
mányzat nyakába szakadt. Ha et

től megszabadulna, megkönnyeb
bülne az önkormányzat, akkor 
már lehetne koncentrálni a szak
mai kérdésekre. így már érdem
ben lehetne koncepciót készíteni, 
de ha csak tűzoltásról van szó, 
az hosszú távon nagyon nagy sé
rüléseket okoz a városban. 

- A z elbocsátásokból adódó 
konfl iktuskezelés az iskolák nya
kába fog szakadni vagy ebben 
segí tséget kapnak? 

- Az elbocsátott pedagógusok
kal kapcsolatban már az idén el
indult egy kezdeményezés, a Me
gyei Pedagógiai Intézeten és a 
munkaügyi központon keresztül 
kaptunk jelzési, hogy a minisz
térium elkülönített egy adott 
összeget és foglalkozik a prob
lémával. Jelenleg felmérik a 
munkanélküli pedagógusokat, át
képzési tanfolyamokat szerveznek 
számukra a jövőben. Lehetősé
gek vannak, és olyan képzettségű 
emberekről van szó, akiknek az 
esetében nagy pazarlás lenne, 
ha kárba veszne a képesítésük 
megszerzése során és a munká
juk végzése során felgyűlt tudás 
és tapasztalat. A minisztérium
nak, a munkaügyi központoknak 
és az önkormányzatoknak közö
sen kell ezt a problémái kezelni, 
semmiképpen nem megoldás, 
hogy az iskoláknak kellene vál
ságkezelő programot kidolgoz
niuk. 

- Mi lyen álláspont győzedel
meskedik a tekintetben, hogy az 
idősebb pedagógust tartsák-e 
meg, avagy a fiatalabbak közül 
maradhassanak többen? 

- A generációs dugóval szá
molni kell. Már idén is tény, 
hogy a pályakezdők nem kapnak 
állást. Igaz, nehéz az mondani 
egy alkotóereje teljében lévő, 
húsz-harminc éve a pályán lévő 
kollegának is, hogy nincs rá 
szükség. Rossz lépés lenne, ha 
ehhez a korosztályhoz nyúlnánk. 
Óvatosan kell bánni a generá
ciós kérdéssel, hiszen a gyere
keknek nagyon fontos, hogy min
den generációval találkozzanak, 
hiszen így teljes a képe, akár a 
társadalomról, akár egy leendő 
munkahelyről, jobb esélyei van
nak a beilleszkedésre, ha már 
gyerekkorában több korcsoport
tal kerül kapcsolatba. A fiatalok 
még könnyebben váltanak egy új 
pályára, a lehetőségeik is na
gyobbak, hiszen a legtöbb mun
kahelyi hirdetés úgy jelenik meg, 
hogy legfeljebb harmincöt éves 
korig jelentkezzenek. Az iskolá
ban igazából ettől kezdve nem 
is generációs kérdésként kezel
ném a munkaerőfelesleg szelek
tálását, az igazgatóknak a fele
lőssége az, hogy eldöntsék, ki 
alkalmasabb. A szakmailag mi-
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/tőséget garantált munkaerőt 
tartsák meg, és bocsássák el 
azokat, akikben nem látják az is
kola szakmai garanciáját. Mivel 
a szülők ma már nagymértékű 
költségeket is átvállalnak az ok
tatásban, feltéleleket is szabhat, 
az iskolának fel kell vállalnia, 
hogy elbocsátja azokat, akik az 
elvárásoknak nem felelnek meg. 
Én féllem a tantestületeket az 
elöregedéstől, ha a fiatalokat el
veszítjük, később nagy gondjaink 
lesznek, mind pedagógiailag, 
mind a tekintetben, hogy hiá
nyozni fog egy korosztály a tan
testülelekből. Mire ők lennének 
a derékhad, nem lehet visszacsa
logatni őket a pályára, mert más 
egzisztenciát teremtettek, a pénz 
pedig nem akkora, hogy vonzó 
lenne. 

- Előfordulhat-e, hogy az óra-
szátnnövekedések miatt valaki
nek csak több iskolában tanítva 
lesz meg a kötelező óraszáma? 
Ez kinek lenne jó? 

- Az oktatásügynek nem való
színű, hogy jó. A leginkább érin
tett szakok a magyar, a történe
lem, a biológia és a földrajz, itt 
van a legnagyobb pedagógustö
meg. A nyelvszakosoknak és a 
matematika szakosoknak köny-
nyebb a helyzetük. Járható útnak 
tarlom a helyettesítő státuszokat, 
ebben az esetben kevésbé sérül 
a szakmaiság. Készségtárgyak 
esetében el tudom képzelni, hogy 
esetenként több iskolában is ta
nít valaki. Az áttanítás bizonyos 
iskolatípusok között még jó is le
het, de a törvény határt szab. 
Nem tartom helyesnek, hogy egy 
tanár automatikusan közalkalma
zottá válik. Jobb lenne átvenni 
a nyugati példát, ahol a tanárok 
egy része alkalmazott, mert így 
könnyebben mozgatható a peda
gógus, akár úgy, hogy két isko
lában van meg a kötelező óra
száma. Ha ilyen kompromisszu
mot kell kötni, akkor maximum 
két iskolában való tanítást tartok 
még elfogadhatónak, semmikép
pen nem három vagy négy mun
kahelyet. A kétiskolás megoldás
nak is vannak hátrányai, de elő
nyei is, ha a kapcsolatok ápolá
sára vagy a városi szakkörökre 
gondolunk. 

A városi csúcsszakkörökröl jó 
a véleményem, pozitívak a ta
pasztalatok és az eredményes
ség. A Zemplén-iskola helyzete 
speciális. El kell döntenünk vég-

're, hogy az ifjúság művelődését 
milyen keretek közöli oldjuk 
meg. Azzal, hogy az úttörőhöz 
vagy ifjúsági ház funkciója meg
szűnt, lyuk keletkezett a rend
szeren. Az ifjúságnak speciális, 
a korosztályra szabott közműve
lődésre, programokra van szük

sége, aminek a megoldását meg 
kell találni. Hogy ezt egy isko
lához vagy egy művelődési ház
hoz kötjük - egy következő szak
mai kérdés lehet. Én járhatóbb
nak tartom, ha ezt a feladatot a 
művelődési házak vállalnák át. 
Ezt kényszeríti ki a gazdaságos
ság kérdése is, valamint a szak
mai követelmények. Egy művelő
dési házon belül könnyebb spe
ciális programokkal - hangsú
lyozom, hogy nem a most meg
lévő programokkal - az ifjúság 
közművelődését megoldani. A vá
rosban a leghátrányosabb hely
zetben a legkritikusabb korban 
lévők, a 14-19 év közöttiek van
nak. Igazából nekik nincsenek 
programok. A Zemplén az álta
lános iskolás korosztály problé
máját megpróbálja kezelni, az 
iskolák is folytatnak hézagpótló 
tevékenységet, de ezt a gazdasá
gi helyzet nem nagyon teszi le
hetővé. A város kulturális kon
cepciójának ezt a kérdéskört is 
tartalmaznia kell. 

- Újra lehet kérdés a piaristák 
vég leges e lhe lyezése , vagy már 
megszületett a megoldás? 

- A piaristákkal újra elkez
dődlek a tárgyalások, ennek ép
pen a kellős közepén tartunk. 
Változatlanul az a véleményem, 
hogy amit a testület felvállalt, 
azt teljesíteni kell. Nem lehet bi
zonytalanságban tartani a pia
ristákat, nagyon rövid időn belül 
ki kell mondani a végleges dön
tést. Reméljük, hogy mindkét ol
dalon megvan a kompromisszum
készség és egészséges megoldás 
fog születni. A piarista iskola 
egyrészt színesíti az oktatási kí
nálatot, másrészt egy konkuren
ciát jelent a város iskolái szá
mára. 

- Hogyan vélekedik arról, 
hogy a szaktárca előrevetítette, 
hogy helyi önkormányzat me
gyei koordináció nélkül a jövő 
ben nem szüntethet i l letve nem 
alapíthat iskolát? 

- Az elképzelésekben szerepel 
egyelőre, hogy megyei koordiná
ció szükségeltetik ehhez. Ha nem 
is törvény szabályozza majd, de 
a kényszer arra hajija a helyi 
önkormányzatokat, hogy megpró
báljanak koordinálni. Mi elkezd
tük ezt a munkát a zalaegerszegi 
kollégákkal, konkrét előkészüle
tek folynak a középiskolák kér
désében. Az iskolák megszünte
tése felvet egy olyan kérdést is, 
hogy mi lesz, ha majd újra na
gyobb igény lesz, ha újra jön 
egy demográfiai hullám. Nagy
kanizsa nincs olyan helyzetben, 
hogy most megszüntessen iskolá
kat és ha a szükség úgy hozza, 
újat építsen. Ha az igények le
csökkennek, lehet szüneteltelni 

egy iskola működését, ha pedig 
változik a helyzet, újra lehet in
dítani. A gyereklétszám csökke
nésével a szükségtantermeket 
kell megszüntetni és a szaktan
termeknek kell átvenni régi funk
cióikat. 

Az ideálisnak tartott iskola
nagyság 500-600 fős intézmény. 
Egy huszonnégy osztályos iskola 
a leggazdaságosabb és számom
ra pedagógiailag még kezelhető. 
Ettől a nagyságrendtől való el
térés felfelé még nem teszi gaz
daságtalanná az intézményt, de 
a legkisebb lefelé történő eltérés 
hatalmas hiányt szül. 

- A z iskolaszerkezet kérdésé
ben marad a nyolc plusz négyes 
rendszer, vagy a város számára 
új utakat nyitunk? 

- A város számára a legjár-
hatóbb az lenne, ha maradna a 
nyolc plusz négyes oktatási szer
kezet, mert ez egy jól bevált 
rendszer. A lehetőség még adott 
arra is, hogy ettől egy intézmény 
eltérjen. Ebben a városnak joga 
van dönteni. Mindenképpen szí
nesíti a kínálatot, ha több fajta 
szerkezetű oktatási intézmény 
működik Kanizsán, egy iskolavá
rosnak szüksége is van a sokszí
nűségre az oktatás területén. Fel 
kell vállalni az elitképzésben 
adott esetben egy hatosztályos 
gimnáziumot is a megfelelő gaz
dasági átvilágítást figyelembe 
véve. Fontosnak tartom a közép
iskolák felfelé terjeszkedését is, 
mindegy minek hívjuk, félfőisko
lának vagy felső-középfokú kép
zésnek. Jó dolognak tartom, 
hogy szinte minden középisko
lánkban beindultak az érettségi
re épülő képzési formák, a tech
nikusképzés tekintetében talán 
még szerencsésebb lenne, ha a 
kétéves képzésre térnénk át. A 
szakiskoláknak az lenne a leg
jobb, ha olt működnének, ahol 
magasabb szinten is folyik a 
szakmai képzés, hiszen a feltéte
lek ott optimálisak. A felsőfokú 
képzésben az universitasok korá
ban nem nagyon gondolkodha
tunk önállóan, de Zalaegerszeg, 
Keszthely és Nagykanizsa közö
sen megoldást találhat. A felfelé 
terjeszkedés csírái már idén 
megtalálhatók Kanizsán, ha a 
Thury vagy a Mező felsőfokú 
képzettséget adó oktatási formái
ra gondolunk, ez az év jó lesz 
a tapasztalatszerzésre. Jól jön ez 
a felsőbb szinten szorgalmazott 
egy év a felkészülésre. Remélem, 
hogy a városi érdekegyeztetés 
jól fog működni, és a kis lépések 
elvének alkalmazása meghozza a 
várt eredményt. 

L. I. 

T A N É V E L Ő K É S Z Í T Ö 
| T A N Á C S K O Z Á S . A pedagógu
si sok számára már az elmúlt héten 
| megkezdődött a tanév. Az új 
1 esztendő előkészítéseként me-
I gyei továbbképzési napot tartot-
| tak a Batthyány Lajos Gimnázi-
! umban. A tanévelőkészítő ta-
I nácskozás a Zala Megyei Peda-
I gógiai Intézet szervezésében zaj-
ji;: lott le, célja az e lőző év mun-1 kajának értékelése, valamint az 
1 új program, az új feladatok meg-
I határozása és a továbbképzések 
I terve volt . 

- K I / B E K Ö L T Ö Z Ö K . A pi-
§ ar i s ta i s k o l a elfoglalta új helyét 
ií: a Zs igmondy-Winkler Műszaki 
§ Középiskola volt „C" épületé
ig ben. Immár az új épületben kez-
| dődhetett meg a tanítás. 

Vol t helyükre költöztek vissza 
| a Petőfi- iskola alsó tagozatos 
| osztályai. A Petőfi utcai épületet 
| olyan állapotban hagyták el a pi-
I arísták, hogy szinte minden 
1 munkálat nélkül birtokba vehet-
I ték a petőfisek a régi tanterme -
1 ket. Ezzel az önkormányzatnak 
1 az az óhaja, hogy minden iskola 
Sii költözzön v issza eredeti épületé-
| be - elkezdődött . 

S O K K T E R Á P I Á N A 
| „ F E L D B A C H I A K " . Harminchat 
| diák számára a tanévkezdést a 
| magyarországi e l ső csengőszót 
| követően egy héttel a feldbachi 

'kereskedelmi akadémián meg-
1 szólaló c sengőszó jelenti. A 
| Vas , Zala és S o m o g y megye is-
| kóláit e lhagyó diákok között öt 
I olyan is van, akik kanizsai ok-
| tatási intézményt váltanak fel a 
| feldbachira. A tanévkezdést 
; mege lőzően kámzsán zajlott az 
1 a fe lkészítés , melynek során egy 
1 nyelvi „sokkterápián" kellett ké
ig resztül menniük a „feldbachiak-
s nak". Napi hat órában vettek 
1 részt két héten keresztül egy 
| nyelvi kurzuson, melynek célja 
is az volt, hogy amennyire tudják, 
| megszokják a gyerekek a német 
| nyelven való - hosszabb ideig 
1 tartó - kommunikációt . A ráhan-
1 go ló felkészítésen azok vettek 
I részt, akik nem rendelkeznek ál-
I lami nyelvvizsgával . Látogatá
si sunk során úgy tűnt, bírják a ter-
I helést. Nagy kihívásnak tekintik 
I a külföldi intézményben való to-
| vábbtanulást, későbbi tanul-
I mányaikat is sz ívesen folytatnák 
| országhatárokon kívül. Mint el-
I mondták, a tanároktól kevésbé, 
1 az osztrák diákoktól jobban tar-
iii tanak, hiszen tudják, hogy szá-
1 mukra a konkurenciát jelentik. 
| Mint más diák, ők se várják job-
iji ban a tanévkezdést, hiszen -
1 ahogy egyikük megfogalmazta -
iii két hét akklimatizálódás után a 
« kemény tanulás ideje következik. 
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A fiúk is 
színre lépnek 
M a n a p s á g - s zer te a kis or

s z á g u n k b a n - egyre több he
lyen s z ű n n e k m e g szakosz tá 
lyok , de n e m ritka az, hogy 

spor tegyesü le tek i s , ezért 
üde sz ínfol t az , ha valahol 

új a lakul . T e r m é s z e t e s tehát , 
hogy ö r ö m m e l fogadtuk azt 

a l egfr i s sebb i n f o r m á c i ó t , 
hogy s z ű k e b b p á t r i á n k b a n : 

N a g y k a n i z s á n g o n d o l t á k azt 
n é h á n y a n , hogy n e m c s a k 

noszta lg iázni és keseregn i 
kell a minőség i férfi k o s á r 

labda h iánya mia t t a város 
ban , h a n e m tenni érte . Tet
tek is : m á r c i u s b a n mega la 

kult , majd m á j u s b a n h iva ta 
losan is be jegyzésre kerü l t a 

Kanizsa K o s á r l a b d a K l u b , 
melynek e lnöke - a k o s á r l a b 
da szeretetéről h í re s , egykor i 

M i I-cs j á t é k o s , a D K G 
E A S T vezér igazgató ja -

Mádé Károly let t . 

- Mi adta az ötletet, hogy ko
sárlabdaklubot alakítsanak? 

- Először is annak a hiánya, 
hogy nem volt a városban férfi 
minőségi szakosztály, pedig na
gyon sokan szeretik, s hódolnak 
ennek a sportágnak az erősebb 
nem körében is. A másik oka, 
hogy nagyon sok fiatal fiú kosa
ras kerül ki a középiskolából, 
akikkel érdemes foglalkozni, s en
nek jelei már a különböző diák
versenyeken is jelentkeztek. 
Összedugtuk a fejünket (Pintér 
Ferenc, Silló Zsolt. Göncz Fe
renc, Farkas József, Mádé Ká
roly, a szerk.), egyeztettük az el
képzeléseket, amelyet végül a 
klub megalapítása követett. 

- Már csapat is van, sőt ne
veztek a nemzeti bajnokságban, a 
férfi N B II-ben. 

- Igen, az edzéseket Farkas Jó
zsef - mint játékosedző - és Silló 
Zsolt irányítják. Nem titkoljuk azt 
sem, hogy rövid időn belül sze
retnénk elérni, hogy NB l-es férfi 
csapatunk legyen, de legalább 
egy NB 1 „B" csoportos. 

- Merész tervek, amelyek meg
valósításához megfe le lő anyagiak 
is szükségesek. 

- Ez évben az erőfelmérés tör
ténik meg. Lehetne úgy is csapa
tot építeni, hogy ideigazolnánk 
már kiforrott játékosokat, de mi 
a helyi fiatalokra építünk, akik
nek azonban bizonyítaniuk kell! 
Ami az anyagiakat illeti az biz
tos, hogy a DKG EAST támogatja 
a klubot, melynek először ki kell 
harcolnia az életképességét. Ami
kor ez beigazolódott, már számít

hatunk majd a kosárlabdázást 
szerető és azt támogatni is haj
landó más vállalatokra, intézmé
nyekre is. 

- Hol tartják az edzéseket és 
hol fogják játszani a mérkőzése
ket? 

- A MÁV NTE csarnokában 
folynak a foglalkozások, s tulaj
donképpen ezzel támogatni akar
juk az első osztályú női csapatu
kat is anyagilag. Ennek ellenére 
mégsincs teljes egyetértés köz-
tüknk. 

- Ezt hogy érti? 
- Azért, hogy ott készülünk -

ott is akarunk játszani -, hajlan
dók vagyunk tisztességes terem
bért fizetni, mely összeg javíthat 
a női csapatuk éves költségveté
sén. Ugyanakkor nem lehet szó 
olyan irreálisan magas összegről, 
mint amit jelenleg - ötezer forint 
óránkénl{!) - kérnek. Illés Endre 
elnök már hajlandóságot mutat 
egy elfogadható ár meghatározá
sára, de egyelőre nem tudtunk 
megállapodni. Vagy megegye
zünk, vagy elmegyünk onnét, mert 
hiába akarunk mi egy ilyenfajta 
támogatást adni, ha erre a MÁV 
NTE nem lesz vevő. 

- Ön a Kanizsa Kosárlabda 
Klub elnöke. Kik kerültek még 
be az elnökségbe? 

- A háromtagú elnökséget 
Wittmann Károly, Kurucz István 
és jómagam alkotjuk és egy szak
osztályt: a férfi kosárlabdát mű
ködtetünk. A fiatalok mellett 
azonban ott vannak az öregfiúk 
is, akik az egészségükért, a játék 
szeretetéért űzik fáradhatatlanul 
még mindig a kosárlabdázást. 

- Milyen lesz az utánpótlás-vo
nal? 

- A középiskolákból folyamato
san érkeznek majd fiatalok; akik 
diákversenyeken most is részt 
vesznek. Silló Zsolt, Göncz Fe
renc csapata bajnokságban is 
szerepel, utóbbi a Thury-szakkö-
zépiskola színeiben elindul az NB 
11-ben is. így megfelelő értékrend 
szerinti játéklehetőséget tudunk 
szélesebb körben is biztosítani a 
klub tagjainak. A lehetőséget 
megteremtettük, a többi már a já
tékosokon múlik, akik nagyon fo
gadkoznak. 

Ellátogattunk a M Á V NTE 
csarnokába is a csapat egyik 
edzésére, ahol a nagy meleg el
lenére dolgoztatta a fiúkat Silló 
Zsolt edző. 

- Gyerünk fiúk, most kezdtük 
el a bemelegítést és máris folyik 
rólatok a víz - nógatta őket. 

Később azonban kiderült, hogy 
itt nincs szükség „korbácsra", a 
játékosok iparkodnak, hajtanak 
keményen, mivel a legnagyobb 

hajtóerő az, hogy bizonyítani 
akarnak minőségi szinten is. 

Silló Zsolt sem kerülhette el 
azonban a teremproblémát. 

- Nem értem a MÁV NTE ve
zetését, úgy látszik, saját maguk 
ellenségei, hiszen végre egy 
ilyenfajta bevételhez is juthatná
nak, s mégsem akarják kihasznál
ni. Mi meg tudjuk oldani, hogy 
elmegyünk egy másik intézmény
be, másik terembe, de kinek lesz 
az jó? Meg is mondom az elnök
nek, hogy ha kevesebbet költünk 
terembérre, több marad felszere
lésre, labdára... 

Újra be indul t tehát a férfi 
k o s á r l a b d á z á s a nemzet i ba j 
n o k s á g sz int jén is N a g y k a n i 
z sán , új k lub a lakul t , ame ly 

a kezdet i nehézségek lépcsőfo
kai t nem ugorhat ja át , de i s 

m e r v e azokat , akik „ b á b á s 
k o d n a k " körü lö t t e , k i m o n d 

hat juk, hogy biztos n e m áll
nak m e g ezen a sz inten , 

a m e l y m á r most s e m l ebecsü
lendő . . . 

Dereg i L á s z l ó 

A jelszó: 
„Egyre 

jobban!" 
Dr. Dómján László be lgyó

gyász és r e u m a t o l ó g u s szakor
vos , az o r v o s t u d o m á n y kandi 

dátusa , a N e m z e t k ö z i S i lva-
féle Agykontro l l Szerveze t 

m a g y a r o r s z á g i vezetője . U t ó b 
bi t i tu lusának k ö s z ö n h e t ő e n 

neve az a l fajárók k ö r é b e n 
jól i smert . A világelsői'.) agy-
kontro l l -oktató t l egu tóbb i , Za

laegerszegen tartot t tanfolya
m á n a k e l s ő napján faggat tuk 

a S i l v a - m ó d s z e r t i tkairól . 
A Si lva-fé le m ó d s z e r k i fe j lesz

téséhez s zükséges kuta tás 
1944-ben Texas á l l a m b a n , La-
redo városban kezdődöt t . Jó 

sé Si lva eredet i l eg c s u p á n 
gyermeke i k o n c e n t r á l ó k é p e s s é 

gét é s m e m ó r i á j á t akarta ja 
vítani . A k u t a t á s a z o n b a n vé
gül is o lyan p r o g r a m m e g s z ü 

letését e r e d m é n y e z t e , ame ly 
m á r v i lágszerte sok mi l l ió 

e m b e r életét tette j o b b á . 

- Összefoglalná röviden az 
agykontroll lényegét? 

- Immár ötödik éve tanítom ezt 
a remek önsegítő módszert, ami 
agykontroll néven vált ismertté 
Magyarországon. Ez egy nagyon 
egyszerű, praktikus módszer arra, 
hogy a bennünk lévő hatalmas 
erőket, belső képességeket kifej
lesszük. A Silva-féle agykontroll 
egy olyan - tudományosan jól 

megalapozott - oktatási rendszer, 
amely megtanít minket agyunk és 
elménk önkontrolljára, a feszült
ség, a stressz levezetésére, kihasz
nálatlan képességeink kiaknázásá
ra annak érdekében, hogy hatéko
nyabban tudjuk megoldani az élet 
minden típusú problémáját. 

- Ha jól tudom, Ön 1989-ben 
került először kapcsolatba az 
agykontrollal és 1993-ban elnyer
te „A világ legjobb agykontroll-
oktatója" címet. Hogyan sikerült 
ezt i lyen rövid idő alatt elérnie? 

- Magyarországon nagyon jó 
tempóban terjed ez az önsegítő 
módszer, azt hiszem, elsősorban 
ezt díjazták az amerikai központ-

' ban. Úgy érzem, jók a tanfolya
mok, jó hangulatúak, végül is az 
eredmények magukért beszélnek. 
Az Agykontroll-sikerek című 
könyvben egy csokorba gyűjtöt
tem azokat a szép magyar sike
reket, amelyek bizonyítják, hogy 
tényleg, az élet minden területén 
segít, ha megtanuljuk belső erő
inket mozgósítani, elménket job
ban használni. 

- Kinek ajánlaná az agykont-
rollt? 

- Az igazság az, hogy minden
kinek, dehát az én számból ez fu
rán hangzik, azt mondják: „no 
persze, minden gazda a saját lo
vát dicséri." Én 1989-ben csupán 
kíváncsiságból végeztem el külföl
dön ezt a tanfolyamot. Sikeres, 
nagyjából kiegyensúlyozott ember 
voltam, mégis azt mondhatom, 
hogy mióta használom ezt a mód
szert, sokkal sikeresebb, nyugod
tabb, kiegyensúlyozottabb vagyok. 

Tanácsolom annak, aki beteg, 
szeretne önmagán vagy másokon 
segíteni. Hozzáteszem, hogy be
tegség esetén az agykontroll nem 
helyettesíti, hanem kiegészíti az 
orvosi kezelést. Megtanulunk itt 
a tanfolyamon olyan módszert, 
ami lehetővé teszi, hogy altató 
nélkül gyorsan elaludjunk, éb
resztőóra nélkül akkor ébredjünk, 
amikor csak akarunk, ha elálmo
sodunk például vezetés közben, 
gyorsan felfrissítsük magunkat 
kávé, élénkítőszerek nélkül, mig
réntől gyorsan megszabaduljunk. 
Fejlesztjük memóriánkat, megta
nuljuk irányítani szokásainkat. 
Leszokhatunk a dohányzásról, al
koholról, lefogyhatunk, bármilyen 
új, jó szokást kialakíthatunk. A 
sokak által misztikusnak tartott 
megérzőképességet, a hatodik ér
zéket olyan mértékben felerősít
hetjük, hogy az tényleg meglepő 
azok számára, akik nem végeztek 
ilyen tanfolyamot. 

- Hogyan látja a hit és az agy
kontroll kapcsolatát? 

- Amikor Magyarországon 
megjelent az Agykontroll című 
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könyv, több pap kifogásolta, hí
veinek azt tanácsolta, hogy ne ve
gyenek részt ilyen tanfolyamon, 
mert ez valami istentelen dolog. 
Teljesen meg tudom érteni a 
fenntartásaikat, a gyanakvásukat, 
hiszen ha nem ismerik eléggé ezt 
a módszert, akkor gyanús: „- Mit 
beszél ez?-' Magasabb intelligen
cia, ami nem isten, hogy van 
ez?" Istenhívőként azt mondha
tom, hogy nekem elmélyítette a 
vallásos életemet, a hitemet, sok
kal elmélyültebben imádkozom, 
és sok olyan magyar agykontrol-
lost ismerek, akinek a javára vált 
ez a módszer ebben a vonatko
zásban is. Ma már világszerte 
nagyon sok pap oktatja ezt a 
módszert, Brazíliában püspök is 
van, aki agykontroll-oktató. Sze
retettel várunk minden papot, 
szerzetest vagy apácát, ők térí
tésmentesen elvégezhetik a tanfo
lyamot, bármilyen felekezethez 
tartozzanak is. Egyébként tavaly 
novemberben a vatikáni rádió 
magyar nyelvű adásában elhang
zott: a katolikus egyháznak sem
milyen elvi kifogása nincs a Sil-
va-módszerrel kapcsolatban. Az 
elhangzottakat írásban is meg
erősítették, birtokomban van ez a 
levél. Hozzátették: remélik, hogy 
ez a módszer nem válik valami
féle „valláspótlékká". Erről ter-
B 

meszelésen szó sincs: az agykont
roll annyira válhat valláspótlék
ká, amennyire mondjuk egy úszó
lecke. Egyszerűen csak az elme 
hatékonyabb használatát tanítja 
meg, ami mellesleg az imádságos 
életet is elmélyíti, ha valaki val
lásos. 

Bel la Judi t 

A ministránsok 
első nemzetközi 
találkozójának 

résztvevői 
voltak Rómában 

- Pólónkon a Ministráns Za
rándoklat Róma 1995 felirat 

volt olvasható - mesé l t e a ha
zaérkezés t k ö v e t ő napon a ti

zennégy éves Ötvös Georgi
na, aki N a g y k a n i z s á r ó l uno 

kates tvéréve l , az ugyancsak 
t i zennégy éves Bogdán 

Zsuzsával, Bokán Péterrel és 
Horváth Péterrel együtt vett 

részt a h é t n a p o s szervezet t 
p r o g r a m b a n . 

- Ez év januárjában Erdős Gé
za atya a Sarlós Boldogasszony 
Plébánia kanonokja említette, 
hogy 1995 augusztusában az egy
ház Rómába zarándokutat szervez 

a ministránsok számára. Kérdez
te: „Kedvem lenne-e részt venni 
a hétnapos programon?" Az úti
költség egy részét a szüleimnek 
kell fedezni, míg ötezer forinttal 
a plébánia is hozzájárul a tar
talmas úthoz. Az események jú
niusban felgyorsultak, mivel a 
Somogy megyei Andocson közös 
lelkigyakorlaton vettünk részt. A 
külföldi indulás időpontját július
ban rögzítették, az értesítő leve
let a részvételről augusztus har
madikán kaptuk meg. Ebben ar
ról tájékoztattak, hogy mennyi 
lesz az összköltség, kérik az út
levél intézését, felsorolták a vi
hető élelmiszerek listáját, és 
egyebekről is eligazítást kaptunk. 
A végső hazai értesítés szerint 
Siófok-Balatonkiliti állomáshely
re kellett négyünknek utazni, au
gusztus 24-én reggel kilenckor 
volt a gyülekező az összes részt
vevő magyar fiatal számára. Há
rom autóbusszal százhúszan indul
tunk, majd Horvátországon keresz
tül Padova-Assisi-Róma útvona
lon haladtunk végig. Egyébként, 
ahogy vezetőink elmondták, ezen a 
nemzetközi ministráns találkozón 
tizenkétezren vettünk részt, a világ 
minden országának a képviselői 
jelen voltak... 

- Milyen programot szerveztek 
a rendezők? 

- Rendkívüli élményekkel jöt
tem haza, de nyilván ugyanezt el
mondhatnák társaim is. Megláto
gattuk a Szent Péter Bazilikát, a 
Szent Pál Bazilikát, a Trevi kutat. 
Voltunk a Vatikánban, némi vá
rakozás után II. János Pál pápa 
is köszöntött bennünket, örö
münkre magyarul is! 

- Mi volt a feltétele az anya
giakon túl a részvételnek? 

- A valláshoz való kötődés volt 
az alapfeltétel. Ezen belül több 
évig voltam ministráns, segítet
tem az egyházadó beszedésénél a 
múlt év novemberében és decem
berében, az egyházi újságokat a 
templom előterében árusítottam 
vasárnaponként a mise előtt. Tár
saim hasonló cselekedetek miatt 
vettek részt az élményekben gaz
dag úton. 

A négy fiatal a h iva ta los fo
g a d á s o k o n m a g y a r fe l i ratos , 

f ehér pó lóban és hozzá i l lesz
k e d ő sárga n y a k k e n d ő b e n 

vett reszté A résztvevők de
m o n s t r á c i ó i n a k a célja a 

s z o m s z é d o s or szágokban dú
ló h á b o r ú befejezésének a 

sürge té se volt . A négy kani
zsai f iatal augusz tus 31-én a 

k é s ő esti ó r á k b a n érkezet t 
h a z a s zü lővárosába , Nagyka

nizsára . 

Bödör Béla 

nagykanizsai 
nagy válaszl i 

aki boltjában 
kaphatók: 

- TELEFONOK 
- TÉVÉK 
- VIDEÓK 
- VIDEÓ- ÉS ] \ J | » í O K A Z E T T Á K 
- VILLANYSZERELÉSI ANYAGOK 

Nagykanizsa, Rózsa u. 1 yitva: 9.00-17.00 óráig. 
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Négyszemközt: 

K O Z M A 
PÉTER 

N a g y k a n i z s á n a s ü t ő - é s 
é d e s i p a r i t e v é k e n y s é g n e k 

h a r m i n c - n e g y v e n é v e s h a 
g y o m á n y a i v a n n a k , á m a z 

e z z e l f o g l a l k o z ó l e g n a 
g y o b b k a n i z s a i c é g - a 
B o n b o n e t t i R t . - e l ő d e i 

m i n d i g v a l a m i l y e n n a 
g y o b b s z e r v e z e t i e g y s é g h e z 
t a r t o z t a k . Ö n á l l ó l e g u t ó b b 

a z ö t v e n e s é v e k b e n v o l t , 
m a j d a p o l i t i k a i é s a g a z 

d a s á g i r e n d s z e r v á l t á s t k ö v e 
t ő e n , h o s s z ú , k ö z e l m á s f é l 

é v e s h u z a v o n a , k ü z d e l e m 
e r e d m é n y e k é p p e n 1 9 9 4 m á 
j u s e l s e j é v e l , a z a k k o r i Á l 
l a m i V a g y o n ü g y n ö k s é g - a 
m o s t a n i A P V R t . j o g e l ő d j e 
- , m i n t e g y s z e m é l y e s t u l a j 
d o n o s a z t a d ö n t é s t h o z t a , 
h o g y l e v á l a s z t o t t a a Z a l a -

c o S ü t ő - é s É d e s i p a r i V á l 
l a l a t t ó l a N a g y k a n i z s a i S ü 

t ő - é s É d e s i p a r i G y á r e g y 
s é g e t é s a f e n n t a r t á s i ü z e 

m é t . A k o r á b b i h á r o m 
ö n e l s z á m o l ó e g y s é g b ő l l é t r e 

h o z t a a z á l l a m i t u l a j d o n ú , 
B o n b o n e t t i n é v r e h a l l g a t ó 
r é s z v é n y t á r s a s á g o t , m e l y 

n e k v e z é r i g a z g a t ó j a 
Kozma Péter. 

- H o g y a n történt a lev á l lás? 
- A vállalatnál a nagykani

zsai dolgozók - ellentétben a 
Zalaco, mint a Zala megyei 
Sütő és Édesipari Rt. vezeté
sének elképzelésével - a tulaj
donszerzést próbálták elérni, 
megszerezni, míg a központi 
direktíva külföldi tőke bevoná-
sos privatizációban gondolko
dott. A vállalati vezetés és a 
nagykanizsai szervezet - ko
moly szerepe volt a Liga Szak
szervezetnek és a dolgozói 
mozgalmaknak - közötti harc 
az utóbbiak javára dőlt el, így 
jött létre ez a cég. Az igazi 
cél a tulajdonszerzés azonban 
nem valósult meg, és valószí
nű, hogy már nem is fog. 

- Mi ennek az o k a ? 
- Ahogy múlik az idő, úgy 

egyre fogy a kollektív-érdeklő
dés a tulajdonszerzésre. Ez 
egyrészt megnyilvánul a fog
lalkoztatottak részéről, más
részt pedig a július elsejétől 
érvényben lévő privatizációs 
törvény is már csak szűk ke
reteket enged a tulajdonszer
zésnek. Sőt időközben ahogy 
fogytak az eladásra szánt élel
miszeripari cégek az ország

ban, ezzel párhuzamosan egy
re nőtt — a működés potenciá
jától függetlenül - az eladási 
áruk is és a kereslet is irán
tuk. 

- Ö n ö k is m e g p á l y á z t á k a 
c é g m e g v á s á r l á s á t ? 

- 7 9 9 5 februárjáig még élt 
egy olyan bejegyzett vállalko
zás, egy kft., amely tömörítette 
az összes bonbonettis dolgozót 
és vezetőit, s úgy gondoltuk, 
hogy egy jelentős külföldi tő
kével rendelkező céggel közö
sen beadunk egy vásárlási pá
lyázatot. Időközben - a sütői
pari vállalatok árainak fel
emelkedése miatt - a tőkeerős 
társ visszalépett, majd a kiírt 
pályázatot is érvénytelennek 
minősítették. 

- Mielőtt Kozma Pétert ki
nevezték a Bonbonetti Rt. ve
zérigazgatójának, előtte hol és 
milyen beosztásban dolgozott. 

- Nagyon változatos az élet
rajzom. Alföldi születésű va
gyok, szüleim mozgalmas éle
tet éltek, sokat költöztek, hol 
munkahely, hol egyéb változá
sok miatt. Édesanyám tanítónő 
volt, egyik munkahelyről a 
másikra helyezték át, majd így 
járt később az édesapám is, 
ezért éltem egy alföldi falu
ban, később Nyíregyházán, 
Debrecenben, Hajdúböször
ményben, majd amikor közép
iskolás lettem, kerültünk Zala 
megyébe. Gimnáziumi tanul
mányaimat még Debrecenben 
- a Református Gimnázium
ban - kezdtem el, Nagykani
zsán folytattam, majd Zala
egerszegen fejeztem be, mivel 
édesapám a szentpélerföldei 
erdészetben kapott munkát és 
lakást is. Azóta már hazámnak 
tekintem Zala megyét, megsze
rettem ezt a gyönyörű vidéket. 
Érettségi után a Tejiparban 
helyezkedtem el, levelező tago
zaton végeztem a szegedi Élel
miszeripari Főiskolát, a szak
üzemmérnöki karon, majd egy 
számítástechnikai rend
szerszervező kurzust. 1989-ben 
megpályáztam a Zalaco Rt. 
nagykanizsai gyáregységének 
igazgatói posztját, amit el is 
nyertem. Közben elvégeztem a 
szegedi Élelmiszeripari Főis
kola sütő- és édesipari szakát, 
s még abban az évben - július 
elsejével - nyilvános pályáza
tot követően a Zalaco műszaki 
igazgatóhelyettesévé, főmérnö
kévé neveztek ki. Ebben a be

osztásban dolgoztam 1993 ja
nuár elsejéig. 

- Ekkor h e l y e z t é k át N a g y 
kanizsára m ű z s a k i szaktaná
c s a d ó i m u n k a k ö r b e ? 

- Igen, a vállalat igazgatója 
helyezett át közös megegyezés
sel, s feladatom a levállás, a 
privatizáció bizonyos mértékű 
koordinálása volt. 

- E l érkez tünk a B o n b o n e t t i 
Rt. m e g a l a k u l á s á h o z é s a v e 
z é r i g a z g a t ó i k i n e v e z é s é i g . 
M e n n y i r e g a z d a s á g o s a r é s z 
v é n y t á r s a s á g j e l e n l e g i m ű k ö 
d é s e ? 

- Sem dicsekedni, sem pa
naszkodni nem lehet. A hely
zetünk nem rosszabb, de nem 
is jobb, mint egy másik - el
adás alatt álló - állami tulaj
donú társaságnál. Működési 
eredményességünk nem pozi
tív, de nem is negatív, tehát 
nulla körüli, az önálló műkö
désnek azonban jelentkeztek 
az eredményei, melynek egyik 
fontos lépcsője, hogy sikerült 
megállítanunk a csökkenő piac
részesedést. Az irányítási te
kintve a cég önállóan gazdál
kodik, a tulajdonosi jogokat 
pedig az APV Rt. gyakorolja. 

- Mutassa b e a csa ládját . 
- Elvált ember vagyok, má

sodszor is megnősültem, fe
leségem: Szalay Gyöngyi. Ket
tőnknek összesen három gyer
mekünk van - közös nincs —, 
akik közül Krisztina általános 
iskolai tanítónő, Roland főis
kolai hallgató Pécsett, Tamás 
pedig harmadikos gimnáziumi 
tanuló. 

- M i v e l tölti s z í v e s e n s z a 
bad ide jé t? 

- Én is azok közé'tartozom, 
akik nagyon kevés szabadidő
vel rendelkeznek, szigorúan 
vett hobbim nincs, illetve ha 
pontosílok, akkor azt kell, 
hogy mondjam, hogy hobbim 
a jelenlegi családom, akik 
meglehetősen nyugodt és bé
kés környezetet tudnak biztosí
tani. Ami egy idő óta a leg
kellemesebben leköt bennün
ket, az a közelmúltban vásá
rolt családi házunk átalakítá
sa, felújítása. 

- A m i k o r k i m o z d u l n a k a 
v á r o s b ó l , h o v a m e n n e k s z í v e 
s en? 

- Nem szívesen és egyre ne
hezebben utazunk el a város
ból, természetesen a munkakö
ri feladataim és a privatizáci
ós ügyek intézése miatt így is 
gyakran ülök autóba és uta
zom el a leendőket intézni. 

- M i n t v e z é r i g a z g a t ó n a k , 
m e l y e k a k ö z e l j ö v ő c é l k i t ű z é 
s e i ? 

- Az, hogy a cég és az én 
sorsom a jövőben egybe fog 
esni, az jórészt privatizációs 
és tulajdonos függő. Abban 
azért reménykedem - mivel 
szeretem a céget -, hogy az 
új tulajdonossal a Bonbonetti 
megvásárlása idején - ez le
hetséges egyszerűsített privati
zációs formában, készpénzes 
értékesítéssel, vagy újabb pá
lyázat útján - sikerül olyan 
kontaktust kialakítani, hogy 
sportosan fogalmazva: az első 
dobás lehetőségét nekem adja 
meg. A célom természetesen 
az, hogy elfogadtassam, elhi
tessem, hogy tudásom, tapasz
talataim alapján jól meg tu
dom határozni a feladatokat, 
a végrehajtás útját, a cég jö
vőjét. Igazából úgy gondolom, 
hogy a Bonbonetti Rt.-bői 
hosszú távon egy jól működő, 
a jelenleginél jóval nagyobb 
élelmiszeripari, sülő- és édesi
pari vállalatot kell és lehet 
létrehozni. Ebben az ország
ban egyszer csak elérünk a 
gödörnek a fenekére és az 
utána következő stagnálást 
majd a felemelkedés korszaka 
követi. Nagyon nagy értéke a 
cégünknek, hogy országos pi
aci kapcsolatrendszere van és 
egy javuló életszínvonali kö
rülmények között a terméke
inkre meg fog nőni az igény, 
s a Bonbonetti egy regionális 
vállalatból egy országos hírű 
céggé növi ki magát. A rövid
távú cél, hogy ezt a „hajót", 
amelynek az oldalára az van 
felírva: „Bonbonetti Rt.", úgy 
navigáljam, hogy mire megje
lenik az új tulajdonos, még 
mindig működő és életképes 
legyen. 

- M i n t m a g á n e m b e r , mit tű
zöt t ki c é l u l ? 

- A jelenlegi, békés családi 
állapotomat szeretném fenn
tartani, gyermekeink számára 
a megfelelő fellételeket, diplo
maszerzési lehetőséget biztosí
tani, hogy később boldogan 
éljek saját egyéni életüket. Bé
két, mert őszintén reményke
dem abban, hogy egyetlen 
rendszer sem teremt már eb
ben az országban olyan álla
potot, hogy az emberek egy
másra lőjenek. 

D e r e g i L á s z l ó 
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A KANIZSA Dél-Zalai Hetilap támogatói: 

1 9 4 9 

Minden héten 

AKCIÓ 

a GRÁCIA 

ÜZLETHÁZBAN. 

Sok árucikket 

az olcsó árainknál 

is olcsóbban kínálunk. 

D É L - Z A L A I H E T I L A P 

K A H Í Z S A 
•EUELENIK: •NOÉN PÉNTEKEN 

Spy **Ut 4$€*ti, etStt AeU ttvUanif 

KÖZÉPDUNÁNTÚLI GÁZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8800 Nagykanizsa, Király u. 2. Tel.: 313-140, 313-040 

Hibabejelentés: 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása; gázkészülékek javítása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, építése, üzembe helyezése; 

belső gázszerelések. 

MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG 
1033 Budapest, Kaszásdűlő' u. 2. II. «n. 

Postacím: 1519 Budapest, H.: 248 

Telefon: 250-0020,250-0311 

Telefax: 185-1268 

INFORMÁCIÓ még ma... €G MUTATÓ a holnap 

LEGYEN A PARTNERUNK! 
VÁLLALJUK: 
- társaságok, vállalkozók, magánszemélyek könyvvezetését , 

adóbevallásának elkészítését , 
- adótanácsadást, könyvvizsgálatot , vagyonértékelést , 

be l ső el lenőrzést , 
- vál lalkozásszervezést , szoftverkészítést - szaktanácsadást 

oktatást, piackutatást, pénzügyi-üzlet i tanácsadást. 

P A N N O N C O N S U L T K F T . 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i tér 3 . 
Tel. /fax: ( 9 3 ) 3 1 0 - 4 6 1 Weste l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

Nagykanizsa, 
Eötvös t ir 

28. J u l i o s 
M e i n l 

KANIZSA 
Trend K f 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója!* 
Érdeklődésüket a 93/310-505-ös 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Ady u. 45. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

a 
I 

- Akar Ön kulturált 
körülmények között étkezni, 

fagyizni? 
Térjen be hozzánk! 

Légkondic ionált , 4 0 férőhelyes 
reprezentatív vadásztermünkben 
külön rendezvények tartására is 

rendelkezésére állunk. 

KREMZNER RESTAURANT 
Nagykanizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

if 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

m> t a f e á i s 
MUNKARUHÁZATI TERMÉKEK 

TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 
S z o c i á l i s F o g l a l k o z t a t ó 

8 8 0 0 Nagykanizsa 
Tel.: 93 /311-457 vagy 3 1 2 - 2 7 7 Fax: 93 /310-279 
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Hevesi Sándor 
Művelődési Központ 

A HSMK újra hívja és várja Önt 
őszi-téli rendezvényeire, új kulturális 

szolgáltatásaira, tanfolyamaira, klubjaira 

SZÍNHÁZI BERLETHIRDETES 
H E V E S I B É R L E T : 

Csak s e m m i szexet k é r e m , ango lok v a g y u n k - bohózat - Zeg. 
Édes A n n a - életkép két részben - K.vár 
A m i l l i o m o s n ő lá togatása - tragikus komédia - K.vár 
Árnyék és köd - vígjáték - Zeg. 
Lear király - tragédia - Zeg. 

B R Ó D Y B É R L E T 

Csók - zenés vígjáték - Zeg. 
Csak s e m m i szexet k é r e m , ango lok vagyunk - bohózat - Zeg. 
Édes A n n a - életkép két részben - K.vár 
A m i l l i o m o s n ő lá toga tása - tragikus komédia - K.vár 
Árnyék és fö ld - vígjáték - Zeg. 
Nyi tot t ab lak - zenés bohózat - Veszprém 

R Á T K A I B É R L E T 

Csók - zenés vígjáték - Zeg. 
Csak s e m m i szexet k é r e m , ango lok v a g y u n k - bohózat - Zeg. 
Édes A n n a - életkép két részben - K.vár 
A m i l l i o m o s n ő lá togatása - tragikus komédia - K.vár 
Lear k irá ly - tragédia - Zeg. 
Nyi tot t ab lak - zenés bohózat - Veszprém 

Régi bérletek megújítása: október 2 - 6 - i g , új bérletek vásárlása: 
október 9-t51—12-ig, 9 - 1 8 óráig, az információs szolgálatnál. 

Heves i bérlet ára: I hely 1800 Ft, II. hely 1600 Ft. Kedvezményes 
(diákoknak, nyugdíjasoknak): I. hely 1600 Ft, II. hely 1400 Ft 

Bródy és Rátkai bér letek ára : I hely 2 1 0 0 Ft, II. hely 1900 Ft 
Kedvezményes (diákoknak, nyugdíjasoknak): I. hely 1900 Ft, II. 
hely 1700 Ft. 

A bérleteket két részletben lehet megvásárolni , a második részletet 
december 10-ig kell befizetni. 

SZÍNHÁZBÉRLET GYERMEKEKNEK 
Csalóka Péter - zenés mesejáték - Veszprém 
H a m u p i p ő k e - zenés mesejáték - Zeg. 
S a l a m o n király v a r á z s g y ű r ű j e - zenés mesejáték Vár. Műv. 

Kpont, Veszprém és a F O R R Á S Színpad 
P i n o c c i ó - zenés mesejáték - Veszprém 

A bérletek ára: 4 6 0 Ft, melyet két részletben lehet megvásárolni, 
a második részletet december 10-ig lehet befizetni. 
A bérletek megvásárolhatók október 2 - 1 0 - i g az információs szol
gálatnál, 9 - 1 8 óráig. 

A NEMZETI FILHARMÓNIA programterve 
M o r z s a O s z k á r r o m a n t i k u s z o n g o r a e s t j e 

(november 28-án 19 órakor) 
A P a n n o n Szó l i s ták Z e n e k a r á n a k h a n g v e r s e n y e 

(1996. január 8-án 19 órakor) 
A Győr i F i l h a r m o n i k u s Z e n e k a r S trauss -es t j e 

(1996. február 7-én 19 órakor) 

A bérletek ára: 7 0 0 Ft, diák-, nyugdíjasbérlet: 6 0 0 Ft, válthatók 
október 2-től 9 - 1 8 óráig, az információs szolgálatnál. 

KIÁLLÍTÁSOK TERVE 
Kardos T a m á s fotóművész kiállítása szeptember 20- ig 
Budaház i T i b o r fes tőművész kiállítása 

szeptember 25-október 14-ig 
Elckfy J e n ő festőművész emlékkiál l í tása 

október 19-november 11-ig 

G a z d á n é O l o s z Ella text i lművész emlékkiáll ítása (Kovászna) 
november 20-december 3-ig 

Nagykan iz sa i k é p z ő - és i p a r m ű v é s z e k karácsony i k iá l l í tása 
december 8-december 23- ig 

SZAKKOROK, KLUBOK 
V e g y e s k ó r u s 
F o t ó k l u b 
F i l m k l u b 
Népi D í sz í tőművésze t i K ö r 
Kertbarát K l u b 
N y u g d í j a s Klub 
Erakl in T á n c k l u b 

(hétfőn és csütörtökön 18 órától) 
(hétfőn 18 órától) 

(vasárnap 10 órától) 
(héftőn 15 órától) 

(minden páratlan kedden 17 órától) 
(pénteken 15 órától) 

(hétfőn és pénteken 18 órától) 

Jelentkezni és érdeklődni lehet az információs szolgálatnál, vagy 
a 311-468-as telefonszámon szeptember 30- ig , 9 - 1 8 óráig. 

SZABADEGYETEMEK 
Helytörténet i S z a b a d e g y e t e m 
H u m á n ö k o l ó g i a i S z a b a d e g y e t e m 
Csi l lagászat i S z a b a d e g y e t e m 

(októbertől) 
(októbertől) 

(novembertől) 

TANFOLYAMOK 
K e z d ő s zabó-varró 30 óra (heti 1x3 óra), 

részvételi díj: 2 .500 Ft 
H a l a d ó s z a b ó - v a r r ó 45 óra (heti 1x3 óra), 

részvételi díj: 3 5 0 0 Ft 
H o b b i v a r r ó n ő k lub (segítségnyújtás varrni tudóknak, tanácsadó 
je l leggel ) . Havi egy alkalom, 800 Ft/év 
KezdŐ s z ö v ő t a n f o l y a m 3 0 óra (heti 1x3 óra) 

részvételi díj: 2 0 0 0 Ft + anyagköltség 
Népi kismesterségek (bőrözés, játékkészítés) 30 óra 
(heti 1x3 óra), részvételi díj: 2200 Ft + anyagköltség 
Virágkötő tanfolyam (kezdőknek) 30 óra (heti 1x3 óra), 

részvételi díj: 2800 Ft + anyagköltség (szeptember közepétől indulna) 
Gyógynövényismereti tanfolyam 15 óra (heti 1x2 óra), 

részvételi díj: 1500 Ft 
Fotótanfolyam 20 óra (heti 1x2 óra), 

részvételi díj: 2000 Ft 
Energetikai tanfolyam (Távol-keleti energiakoncentrációs és fiatalító 

gyakorlatok) 20 óra (heti 1x2 óra), részvételi díj: 3000 Ft 
Jóga 30 óra (heti 1x2 óra), részvételi díj: 3000 Ft 
K o n d i c i o n á l ó női torna (heti 2x1 óra, 

részvételi díj: 700 Ft/hó 
G y e r m e k t o r n a (heti 2x1 óra), részvételi díj: 600 Ft/hó 
T á r s a s t á n c t a n f o l y a m 1 0 - 1 4 éveseknek (fiataloknak 

és felnőtteknek februártól) 24 óra (heti 1x3 óra), 
részvételi díj: 1500 Ft 

K e z d ő n é m e t , ango l és horvá t k e r e s k e d e l m i nyelv
tanfo lyamok 50 óra, részvételi díj: 5500 Ft 

Jelentkezni és érdeklődni lehet az információs szolgálatnál, vagy 
a 311-468-as te lefonszámon, október 8-ig, 8 - 1 8 óráig. 

Alpok-Adria Nemzetközi Jazzfesztivál '95 
október 13-14. 

F ő s z p o n z o r : D é l - D u n á n t ú l i S ö r é r t é k e s í t ő K f t . 

INFORMÁCIÓS SZOLGALAT 
Szeptember 4-től , munkanapokon f o l y a m a t o s a n m ű k ö d i k a föld
szinti előcsarnokban az in formác iós szo lgá lat . A sokoldalú tájé
koztatás mellett újdonság lesz az egész napos belépőjegy árusítás. 

Közönségkapcsolatainkat erősíti ú j , szolgáltatásunk, a te lefonos 
j egy igény lé s . A kért jegyet legkésőbb 15 perccel az előadás meg
kezdése előtt át kell venni. 

: : v m - : - : - : : : : : : : : : : v : v : : : : : x KANIZSA D-Z Hehlap 
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1995. szeptember 11-
szeptember 15. 

hétfőtől péntekig 

F o g h a t ó 5.55-tol 9 .00- lg a 
873 k H z kh-on , va lamint a 
71,03 és 71 ,81 M l íz U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajnaltól reggel ig" -
zenés hírmagazin. Benne 6 .00 -
Kossuth krónika. 6 .15 - Dél-du
nántúli krónika, regionális lap
szemle. 6 .30 - A B B C reggeli 
magyar műsora. 7 .00 - Kossuth 
krónika. 7.15 - Dél-dunántúli 
krónika, regionális lapszemle 
7.30 - Közlekedési információk. 
8.00 - A nagyvilág és a régió 
hírei, országos lapszemle. 8 .10 -
Hétköznapi történetek. Szerkesz
tők: Németh Károly, Kovács 
Zoltán, Somogyvári Valéria, 
Zsoldos László, Nagy Gábor. 
12-től 19.30-ig csak a 873 kHz-
es kh adón. 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb 
nyelvű nemzetiségi műsor. 
13 .30-15 .00 - Horvát nyelvű 
nemzetiségi műsor - 1 5 . 0 0 -

G r a f f i t i 

16.00 - Dél-dunántúli Magazin 
- a Pécsi Rádió közszolgálati 
műsora. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan
nónia Rádió szolgáltató és ke
reskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- Regionál is német anyanyelvű 
műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
Muttersprache" - az MR német 
anyanyelvi műsora Pécsről. 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na maternjem 
jez iku" - az MR horvát anya
nyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „Na maternjem jez iku" 
- az MR szerb anyanyelvi mű
sora Pécsről. 

1995. szeptember 16. 
szombut 

F o g h a t ó 9-töl H - i g a 873 
k H z kh-on , va lamint a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11.00 „Jó pihenést!" - szórakoz
tató magazinműsor. Szerkesztő: 
Schweier Rita. 12-től 19.30-ig 
csak a 873 k l l z - e s kh adón . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél-du
nántúli hírmagazin - a Pécsi Rá
dió közszolgálati műsora. 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannónia Rádió szol
gálaté és kereskedelmi műsora. 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Regionális német 
anyanyelvű műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In der Muttersprache" - az 
MR német anyanyelvi műsora 

Pécsről. 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma
ternjem jeziku" - az MR horvát 
anyanyelvi műsora Pécsről. 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na maternjem 
jeziku" - az MR szerb nemzeti
ségi anyanyelvi műsora Pécsről. 

1995. szeptember 17. 
vasúrnup 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Vasárnapi maga
zin. Szerkesztő: Lász ló Lajos. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél -du
nántúli magazin - a Pécsi Rádió 
közszolgálati műsora. Benne: ze
nés kívánságok. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A Pannónia Rádió szolgáltató és 
kereskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 -
19.00 - Regionál is német nyelvű 
nemzetiségi műsor „Gruss und 
Kuss" ismét lése . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
magyar nyelvű zenés sportmaga
zin. Szerkesztő: Kovács Zoltán. 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mutter
sprache" - az MR német anya
nyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 0 0 -
20 .30 - „Na maternjem jez iku" 
- az MR horvát nyelvű nemze
tiségi anyanyelvi műsora Pécs
ről. 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na matern
j em jeziku" - az MR szerb nyel
vű nemzetiségi anyanyelvi mű
sora Pécsről. 

Pénztár nyitva: 15-18 óráig 
Pénztár tel.: (93) 311-468 

Telefon: (93) 311-454 

Heti 
programajánló 

É R D E K E S T Á J A K - N Y Á R I 

É L M É N Y E K 

Szívesen várjuk mindazok je
lentkezését, akik szép hazai és 
külföldi tájakon, vagy érdekes 
országokban jártak és megoszta
nák élményeiket az érdeklődők
kel a HSMK klubhelyiségében. 
(Videofilmei, diaképes előadá
sok formájában) Az előadőknak 
1000 Ft tiszteletdíjat biztosí
tunk. Jelentkezés személyesen a 
HSMK rendezvényi csoportjá
nál, telefonon: 311-468. 

AZ É N G Y Ű J T E M É N Y E M 

Kiállítási alkalmat biztosítunk a 
HSMK-ban továbbra is mind
azoknak, akiknek olyan hobbi-
gyűjteményük van, amely érdé- J . 
késsége miatt bemutatható. így J 
pl. szívesen várunk képeslap, M 
jelvény, festmény, reprodukció, ™ 
makett, szalvéta stb. gyújtókét, g 
Jelentkezni lehet a HSMK szer- Í 
vezési csoportjánál, vagy a 311-
468-as telefonon. I 

b e r e k n o r m á l i s a k , a k i k e t n e m 
Ismerünk elég jó l . 

A s o r s o l á s o n Ber to ld S i 
m o n , C a p r i Á g n e s , D i d o v l c s 
Kata l in , Túrfa lv l T í m e a , VII-

mos i Z s u z s a o lvasó ink nyer
tek a j á n d é k u t a l v á n y t vagy n e 
g y e d é v e s K A N I Z S A újság előfi
z e t é s t , me lye t szerkesztősé* 
g ü n k b e o vehe tnek át. 

AZ ÉLET O R O S Z F E STO M UV 

NAGYON DRAGA, 
/ F O L Y T A T Á S A A 
R E J T V E M I R E N / 

K Ó D I U M 
AKADOZVA 

TÖRTSZAK 
NÉV, NÉP. 

E U R Ó P A I 
F Ő V Á R O S 

E R Ő D MA-

R A D V Á N Y Á . 

F O R R Á S 
B A N VAN ^ 

R O S S Z 
S Z Í N B E N 
T Ü N T E T 
F E L 

5 

AUTÓ -
.SZERVIZ 
VOLT 

D I R E K T 
TERMO 

BORSZŐLŐ 

A BPs ÓM 

VEGYJELE 

M A G A S 
R A TAR-
T A H I 

N I T R O G É N N A P R Ó L -
V SEBHELY 

ÜNNEPÉLYESEN 

M E G N Y I T 

XIII GER
GELY NE
VÉHEZ 
FÚZÓDIK 

T 
N 

Ai V I L Á G I 

T A ' S R Ö N T 

G E N S U G A 

R A K K A L 

T R Ó P U S I 
N Ö V É N Y 

KERESGÉL. 
K U T A T 

MARÓ 
A N Y A G 

É P Ü L E T -

S Z Á R N Y 

TEMPLOM-
B E L S Ő I 

A C I N C É -

REK LÁR-
VA'JA 

L A T I N 
K Ö T Ő S Z Ő 

A N G O L 

NŐI NÉV 

SZÓBE
SZÉDEK 

P1LAFMA-
RADÉK! 

? 
K R Ó N I K A 

? 

A U R A A 
H E L Y R E 
J E G Y Z É 

•tooo 
G R A M M 

GYERMEK
JÁTÉK 
FENYŐ 

NEWTON 

JEGEL 
7 — 

F A J T A 
V -

B A L K Á N I 
N É P 
T A G J A 

FEL ÖT I 

MOSÓPoR-
M Á R K A 

LÉBECOL-
Nl KEZDJ 

S K O D A -
T l ' P U S 

SZÁMSZE-

POLITIKUS 
VOLT(PÁL) 
1 ? 

H U Z Z A 

REGIESEN 

T TÁDÉ EGY
NEMŰ BET. 

ÜNNEPELT 

TÁNCOSNŐ 

KIS 
KERESZT
U T C A 

K I R A N D U 
L A ' S 
S Z E R B 
V Á R O S 

V -

ANC.VILÁ-
GOS SÖR 

K Á R T O-
Koz, FORO. 

7 — 

S Z I R O M 
RÉSZE! 

KÜLHONI 
RÉSZLET 

F I L M -
M Á R K A 

D A L O L Ó 

S Z Ó C S K A 

1 

ELŐD 

A Z O N N A L 

N É P I E S E N 

N A G Y P A D A 

R E ' S Z E I 

—T~ MAGYAR 
SZÍNÉSZ
NŐ 

LABDÁJA-
TÉKSAN 
FONTOS 
TÉNYEZŐ 

K Á L I U M 

5 — 

Beküldés i h a t á r i d ő : s z e p 
t e m b e r 15. 

L a p u n k 34 . s z á m á b a n meg
j e l en t keresz tre j tvény he lyes 
megfe j tése : C s a k azok az em-
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Új igazgató 
a Mező élén 

A n y á r d e r e k á n , 
m á r a z e l ő z ő t a n é v b e f e j e z 

t e u t á n N a g y k a n i z s a M e 
g y e i J o g ú V á r o s k ö z g y ű l é 
se a l e m o n d o t t , n y u g d í j b a 

v o n u l t S o r o s i M i k l ó s u t ó d 
j a k é n t Szermek Zoltánt n e 

v e z t e ki a D r . M e z ő F e 
r e n c G i m n á z i u m é s S z a k k ö 

z é p i s k o l a i g a z g a t ó j á n a k . A 
f ia ta l , h a r m i n c a s é v e i n e k 

e l e j é n j á r ó i g a z g a t ó t „ s z é k 
f o g l a l ó " , b e m u t a t k o z ó b e 

s z é l g e t é s r e k é r t ü k a t a n é v 
n y i t ó e l ő t t i n a p o k b a n . 

- S o k v iha r t o k o z o t t m á r a 
v á r o s b a n , h a s z ó b a k e r ü l t a M e 
z ő - g i m n á z i u m i g a z g a t ó i k i n e v e 
zése . S z e r m e k Z o l t á n m i é r t v á l 
l a lkozo t t e r r e ? 

- Úgy vettem észre, hogy az 
utóbbi időben romlott az iskola 
megítélése a városban. Én min
denképpen szeretném, ha a ve
zetésem alatt álló intézmény 
színvonala emelkedne. 

- M i l y e n l é p é s e k j e l e n t i k 
idén a v á l t o z á s t ? 

- Nem is igazán újítást je
lent, de változást, hogy a szak
mai képzés területén áttérünk 
az országos képzési jegyzékben 
szereplő' számok alapján törté
nő' képzésre. Ez azért fontos, 
mert rövid időn belül előállhat 
az a helyzet, hogy munkahelyi 
felvétel esetén elutasításra ke
rül az, akinek a bizo
nyítványából hiányzik a megfe
lelő OKJ-szám. Már az idei 
ötödévfolyamunkra ennek meg
felelően iskoláztuk be a vállal
kozási ügyintézői, illetve a kö
zépfokú ügyintéző-titkári osztá
lyainkat. Kétéves menedzser
asszisztensi képzést is beindí
tunk ettől a tanévtől. Ha egy 
egész osztályt indítunk - ez ma
ximum harminchat fő -, akkor 
a számításaim szerint még gaz
daságosak is lehetünk, és nem 
kell pénz kérnünk a tanulóktól. 
Huszonhét főnél még beleférünk 
a normatív támogatásba. Erre 
a képzési formára is a normatív 

támogatás, most az írásbeli vá
laszt várom. Aki már rendelke
zik valamilyen szakmával, attól 
a szabályok szerint az összkölt
ség egy főre jutó részének a 6-
12%-át kérhetjük el költ.séghoz-
zájárulásként. Ez nyolc-
ezerhétszáz forint lenne - az 
eddigi ötödéves képzés költség
térítéséhez hasonlóan - havon
ta. A menedzserasszisztensi 
képzésnek persze vannak hátul
ütői, mert az is előfordulhat, 
hogy egy év után újra jelentke
zik valaki egyetemre, főiskolá
ra, felveszik és félbehagyja a 
képzést. Ezért úgy engedélyezte 
az indítását az önkormányzat, 
hogy az vállalkozói alapon mű
ködhet. Ha nagyon lecsökkenne 
a létszám, és nem férünk bele 
a normatívába, akkor bizony 
tandíjat kell szedni. 

- M i l y e n e s é l y e i v a n n a k e g y 
m e n e d z s e r a s s z i s z t e n s i v é g z e t t 
s é g ű m u n k a e r ő n e k ? M i t j e l e n t 
e z a t u d á s a g y a k o r l a t b a n ? 

- A menedzserasszisztensi 
felsőfokú végzettséggel rendel
kező munkaerő egy cégnél a 
menedzser közvetlen munkatár
sa, megfelelő mélységű számító
gépkezelési és szövegszerkeszté
si, idegennyelvű kommunikációs 
ismeretekkel rendelkezik. A köz
lönyben megjelent a munkaterü
leti leírás, ennek értelmében 
vállalkozási, ügyviteli, döntés
előkészítési munkákat végez a 
menedzserasszisztens - gyakor
latilag egy olyan személyi tit
kár, aki két nyelven beszél és a 
menedzser közvetlen munkatár
sa. A szakma elvégzését igazoló 
papírt csak akkor kaphatja a 
kezébe valaki, ha legalább egy 
nyelvből alapfokú és egy másik
ból középfokú nyelvvizsgája 
van. Eddig is követelmény volt 
a középfokú ügyintéző-titkári 
végzettséget megszerzőknél, 
hogy legalább egy alapfokú 
nyelvvizsgával kellett rendel
kezniük. Ez a menedzserasszisz
tensi képzés egy „megfejelése" 
a felsőfokú ügyintéző-titkári 
képzésnek. 

- S o k i s k o l á b a n e g y r e t ö b b e t 
h a l l u n k a s z a k k é p z é s r ő l , a s z a k 
k é p z é s i k í n á l a t s o k s z í n ű s é g é r ő l , 
a g i m n á z i u m o k r ó l e g y r e k e v e 
s e b b s z ó e s ik . N e m fé lő , h o g y 
a g i m n á z i u m i o k t a t á s h á t t é r b e 

k e r ü l a s z a k k ö z é p i s k o l a i v a g y 
s z a k k é p z é s m ö g ö t t ? 

- Nem szeretném, ha sérülne 
a gimnáziumi képzés, ezért 
szándékozom megtartani ezt a 
profilt is. Véleményem szerint 
mindkét oldalnak - a gimnázi
umnak és a szakközépiskolának 
is - jó ez a szimbiózis. Igaz, va
lami újat kell kitalálnunk, töb
bek között azért is, mert példá
ul a természettudományi osztá
lyokkal nem értük el a várt si
kert. Ezek az általános gimná
ziumi osztályoktól csak abban 
tértek el, hogy első évben 
eggyel több matematika órájuk 
volt, másodiktól választhattak 
az érdeklődésüknek megfelelő 
fakultációt. Azzal, hogy hozzá
tettük, hogy „természettudo
mányi", csak elriasztottuk a po
tenciális jelentkezőket. 

- K o r á b b a n m á r i g a z g a t ó h e 
l y e t t e s k é n t d o l g o z o t t , d e n e m 
tar t a t tó l , h o g y n e h e z e n b i r k ó 
z ik m e g a f iatal i g a z g a t ó - i d ő 
s e b b b e o s z t o t t p r o b l é m á v a l ? 

- Ez az első munkahelyem, a 
nyolcadik tanévet kezdem idén. 
Gyakorlatilag egy hónapja va
gyok igazgató, a nyári szünet 
alatt nem nagyon szembesültem 
azzal a helyzettel, hogy azoknak 
leszek a főnöke, akiknek a szár
nyai alatt tanultam bele a szak
mába. 

- P á l y á z a t á b a n n a g y h a n g 
sú ly t f ek te t e t t a s z a k m a i t e r ü l e 
t ek m e l l e t t a r ra , h o g y az i s k o 
l ában f e g y e l m e z e t t m u n k a v é g 
zés t , t a n í t á s t - t a n u l á s t k ö v e t e l 
m e g . E n n e k h o g y a n tud é r v é n y t 
s z e r e z n i ? 

- A diákoktól akkor lehet el
várni a fegyelmet, a rendet, ha 
azt a tantestület minden tagja 
következetesen betartja. Már az 
első hónapban több órát szeret
nék látogatni. Ez is az előbb 
megfogalmazott elvárások érde
kében történik. 

- K o r á b b a n j e l l e m z ő v o l t a 
M e z ő r e , h o g y s o k t aná r t á v o 
zo t t el a t a n é v e k v é g é n . Idén is 
é r te é r z é k e n y v e s z t e s é g az i s k o 
lá t? 

- Nagy érvágás volt, hogy a 
mérnöki végzettségű, nagyon jó 
képességű oktatástechnikusunk 
elment az iskolából. Helyette 
most egy középfokú végzettségű, 
felsőfokú szakképesítéssel ren

delkező kollégát tudtam felven
ni. 

- S z e r m e k Z o l t á n a kis lépé
sek h í v e , v a g y n a g y r o b b a n t á s 
ra k é s z ü l az i s k o l a megú j í t á sa 
t e r é n ? 

- A robbantás nem fog men
ni, mivel nagy az ellenállás. Ezt 
nem személyekre értem, hanem 
az anyagi lehetőségeinkre, kor
látúinkra. Elég nugy intézmény 
a mienk, hirtelen változások 
ezért nem lehetségesek. Távlati 
terveimben van, hogy a lapos
tetőre egy padlásteret kellene 
emelni. Ez egyrészt megoldaná 
a tetőjavítás állandó gondjait, 
másrészt a tetőtérben kis helyi
ségeket lehetne kialakítani kis
csoportos foglalkozások számá
ra. A fontosubb azonban az, 
hogy elkerüljük a tetőfelújítás 
kétévente jelentkező költségeit. 
Az sem lenne mellékes, hogy 
megváltozna az iskola képe is. 
eltűnne ez a szocreál stílus. 

- V á l l a l k o z i k - e va l ami szak
m a i ú j í tás ra az i sko la? 

- Egy reklámstúdió létreho
zását tervezzük u kollégákkal. 
Ennek u számítógépes háttér
rendszere megvan, most kap
tunk a Világbanktól számítógé
pes csúcstechnikát. (Egy géple-
remnyi POWER Macintosh gé
pet.) A gyerekekkel közösen 
egyelőre csak magunknak sze,-
retnénk dolgozni, de amint le
het, ki akarunk lépni az iskola
falakon kívülre is. Munkákat 
vállalnánk a városban, min
dent, ami a reklámozással 
összefügg. Nemcsak az írott 
reklámhordozókra gondolunk, 
hanem a. videofilm adta lehető
ségekre is. Ez utóbbihoz is 
megvan a megfelelő alapfelsze
relésünk. Ez a korosztály tele 
van ötletekkel, ez már többször 
bebizonyosodott. De az is, hogy 
a megvalósításba be kell segí
teni a felnőtteknek. Az iskolaúj
ság esete is ezt mutatja, hiszen 
a gyerekek kitalálták, hogyan 
kellene kinéznie, de a végter
mék létrehozásához ez nem 
elég. Ez csírája lehel valami
nek, amit hosszabb távon to
vábbfejlesztünk. A gyakorló iro
da mellett működhetne később 
önálló vállalkozásként. A gya
korló irodánk egy éve működik, 
négy kft. működését modellezi. 

Általános iskoláink 
az 1994/95-ös tanévben 
az alábbi pályázatokon 

nyertek 
pénzbeni támogatást: 

Bolyai: N I S Z A : 80 ezer forint 
spor tszerekre ; Város i spor ta lap : 
30 ezer forint városi úszóba jnok
ságra i l le tve ra jzversenyre . 

Heves i : N I S Z A : 4 0 ezer fo
rint; M O L Rt. : 15 ezer forint; 

N I S Z A 4 0 ezer forint; Nemze t i 
spor ta lap : 50 ezer forint (DSE) 
város i spor ta lap : 40 ezer forint 
( D S E ) . 

H u n y a d i : nem pályázot t . 
K ö r ö s i : N I S Z A : 30 ezer forint 

spor t t ábor ra , Ku l tu r á l i s A l a p : 
30 e z e r for int a j u b i l e u m i ren
d e z v é n y r e ; K u l t u r á l i s A l a p : 15 
ezer for in t k ó r u s t a l á l k o z ó r a . 

M i k l ó s f a : N I S Z A : 80 ezer fo
rint spor t e szközre . 

N a g y r á c : M K M : 30 ezer fo
rint spor t ra ; N I S Z A : 120 ezer 
forint spor t e szközre ; M Ü M , 
Munkaügy i Közpon t : 3 5 0 ezer 
forint szak i sko la eszközfe j lesz
tésre ; Kul turá l i s Alap : 5 ezer fo
rint. 

Pal in: Nemze t i Kul turá l i s 
Alap : 60 ezer forint könyv
tárfe j lesztésre; D É D Á S Z : 10 
ezer forint ra jzpályázatra . 

Petőf i : Spor ta lap : 30 ezer fo

rint; Soros Alapí tvány: 25 ezer 
forint ( K ö r n y e z e t v é d ő Egyesü 
l e t n e k ) ; F ü g g e t l e n Ökológa i 
K ö z p o n t : 15 .500 forint; Kör
n y e z e t v é d e l m i Alap í tvány : 25 
ezer for in t ; Vál la lkozók a Váro
sért: 30 ezer forint (mind az 
egyesü le tnek) . 

Péterfy: M K M : 60 ezer forint 
s í táborra; Sporta lap: 35 ezer fo
rint; Kul turá l is Alap: 30 ezer fo
rint. 
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Egy budapesti cég látja el gya
korlatilag a cégbíróság, az 
APEH, a pénzintézet szerepét. 
Az országban mintegy harminc
negyven ilyen gyakorló iroda 
működik. Egyik kft-nk egy uta
zási iroda, a másik bátorgyártó 
cég, a harmadik számítógépek 
értékesítésével, a negyedik koz
metikumokkal foglalkozik. Iga
zából mindegyiknek van valódi 
háttérvállalata. Ezek a tanulók 
- négy osztályt érintett eddig a 
program - gyakorlatilag min
den munkafázison végigmennek: 
az irodában van titkárság, bér
osztály, pénzügy stb. Ha kike
rülnek egy ilyen jellegű munka
helyre, már valamilyen szintű 
szakmai gyakorlattal rendelkez
nek. Ezt tovább is fejlesztjük, a 
meglévő egy telefonvonal mellé 
még négyet szeretnénk, az új 
számítógépek pedig már megér
keztek. 

- A g i m n á z i u m i o s z t á l y o k n á l 
v á r h a t ó - e vá l t ozá s? 

- A gimnáziumok tekintetében 
a nyelvi osztályok nem szenved
nek tanulóhiányban, a mostani 
formájukban valószínűleg meg 
is fognak maradni. A termé
szettudományi osztályokat sze
retném informatika-jellegűvé 
alakítani - bár lehet, hogy ez 
kisebb ellenállásba ütközik a 
kollegák részéről. Ennek azért 
lenne jelentősége, mert Kani
zsán van ugyan informatikai 
képzés, de a világbanki osztá
lyok - mind a Cserhátiban, 
mind a Zsigmondyban - szakkö
zépiskolai szintűek. A következő 
tanévben kevesebb osztályt isko
lázunk már be, mint ahány el
hagyja az iskolát, a felszabadu
ló teremmel pedig egy régi vá
gya teljesülhet a kollégáknak: 
egy közismereti előadót kívá
nunk kialakítani. Olyant, ahova 
akár több osztály is befér egy
szerre. Várjuk, hogy megérkez
zen egy videokivetítő, hogy ne 
kis képernyőn kelljen a gyere
keknek nézni a képi anyagot. A 
tantestületi szobába is szeret
nénk beállítani egy számítógé
pet, hogy a kollégák használ
hassák. Épp most végzett el a 
testület többsége egy olyan tan
folyamot, amit a Világbank fi
nanszíroz. Ennek keretében 
alapvető számítástechnikai, szö

vegszerkesztési ismereteket sa
játíthattak el, aminek birtoká
ban - ha többet nem is - de a 
dolgozatokat, teszteket számító
géppel állíthatják össze. 

- A z i s k o l á b a n m ű k ö d n e k 
o l y a n l e v e l e z ő t a g o z a t o s o s z t á 
lyok , a m e l y e k e b b e n a f o r m á 
b a n seg í t i k h o z z á az ar ra i g é 
n y e s e k e t a z é r e t t s é g i b i z o 
n y í t v á n y m e g s z e r z é s é h e z . F o l y 
t a t ó d i k ez az o k t a t á s i f o r m a i s? 

- A levelező tagozat iránt 
nagy az igény. Már első nap 
nyolcvanan iratkoztak be, és az
óta is folyamatosan jönnek a je
lentkezők. A tavalyihoz hasonló
an idén is két osztályt indítunk, 
a további évfolyamok azonban 
már nem párhuzamos osztályok
kal működnek, mert tapasz
talataink szerint akkora a le
morzsolódás, hogy nem kell két 
osztályt működtetni. A ZalaPont 
tavaly két átképző tanfolyamot 
működtetett nálunk, idén egye
lőre nem jelentkeztek. 

- A t e r v e k a lap ján h o s s z ú 
t á v r a is g o n d o l . N e m c s a k á t m e 
ne t i á l l apo t az, h o g y a M e z ő 
i g a z g a t ó j a let t , a h o n n é t a l k a l o m 
a d t á n t o v á b b l ehe t l é p n i ? 

- Nem szeretném, ha csupán 
átmeneti állapot lenne számom
ra, hosszá távon szeretnék itt 
igazgató lenni. 

- P á l y á z a t a b e n y ú j t á s a ide jén 
a n n a k t a r t a l m á t m e g i s m e r h e t t é k 
a z i sko l a t a n u l ó i i s . E z z e l m i 
vo l t a cé l j a? 

- A törvény előírja, hogy a 
diákönkormányzatoknak el kell 
bírálni a pályázatot. 

- N e m r i a d t a k v i s s z a a g y e 
r e k e k a t tó l , h o g y b í r á l a to t ke l l 
m o n d a n i v a l a k i n e k a p á l y a m u n 
ká j á ró l , aki lehe t , h o g y az igaz 
g a t ó j u k l e sz? 

- Nem tudom, hogy milyen 
módon zajlott a véleményezés, a 
pályázatomat megkapta a diák
önkormányzat, de nem jelezték, 
hány tanuló olvasta el. Lehel, 
hogy nem volt ez eddig gyakor
lat, de a törvény előírja. Igaz, 
ha ez nem lett volna kötelező, 
valószínűleg akkor is nyilvános
sá teszem a diákok előtt a pá
lyázatomat, hiszen egy munka-
helyen dolgozunk. 

L. I. 

Rozgony i : N ISZA: 20 ezer 
forint; Spor ta lap : 10 ezer forint; 
D É D Á S Z : 50 ezer forint rajzpá
lyázat; O T P : 100 ezer forint 
rajzpályázat. 

T e m p l o m téri: Összesen 170 
ezer forint spo r t r endezvényekre , 
i l letve spor t sze rekre ( N I S Z A il
letve Spor ta lap) . 

Zemplén: N I S Z A : 50 ezer fo
rint; Kulturál is Alap: 30 ezer fo
rint. 

Zríny i : T IT : 15 ezer forint 
k ö r n y e z e t v é d e l m i p rog ram; Kör
nyeze tvéde lmi Alap í tvány : 15 
ezer forint; Természet járók 
Egyesüle te : 30 ezer forint; Sport
alap: 50 ezer forint; Kulturális 
Alap: 40 ezer forint; MPI : 30 
ezer forint alsós tanulmányi ver
senyre. 

V é c s e y : N I S Z A : 80 ezer fo
rint úszások ta tás ra ; Spor ta lap : 
20 ezer forint ( D S E ) . 

Kiállítás 
otthon 

R o k o n o k , i s m e r ő s ö k és 
néhány j ó b a r á t tudja csak, 
h o g y Dér Tibor m ű t e r m é b e 
néha é r d e m e s ftcnézni. A 
B a z á r u d v a r i , m e g h i t t ott
hon m a g a a m e g l e p e t é s . I t t 
m i n d i g lá tn i ú jat , r e n d k í v ü 
lit. 

A régi l akás nagy f e lü le tű 
fa la in különböző' korok, st í 
l u s i r á n y z a t o k n a g y s z e r ű 
képv i se lő inek i s m e r t a lko tá 
sai - a z a z , hogy azok t ö k é 
l e t e s m á s o l a t a i . S o k a n n e m 
ért ik , vagy m e g s z ó l j á k ér te , 
d e ü e b b e n nagyszerű'. K e d 
vencei a r e n e s z á n s z o k , a / 
impressz ion i s ták . A m á r 
gyerekkor i t ehet ség , a Sze-
Hlejiyei F e r e n c által a/, i d ő 
tájt vezetet t k é p z ő m ű v é s z e t i 
k ö r ö n át ju to t t idá ig , ha l 
lat lan a k a r a t e r ő v e l , ö n k é p 
zésse l . Szünte l enü l tanul 
m á n y o z z a a kort , a s t í lus t , 
a fe s tésze t neves képv i se lő i 
n e k azó ta fe l fedett t i tkait . 
H o g y ez m e n n y i r e s ikerül t , 
arra b izonyí ték Raf fae l ío , 
' l i / iü i io . R e m b r a n d t , R u 
b e n s , S i sk in , R e p i n , Ajva-
z o y s z k i j , B r j u l l o v , M u n 
kácsy, Paál Lász ló , V a n 
G o g h , R e n o á r egy -egy nagy
s z e r ű a lkotásának saját ja . 

Csak nehezen vá l ik m e g 
tő lük, d e ha igen , így s z ü 
le tnek újak és újak, sokszor 
hosszú é j s z a k á k o n át, e l em
z ő rész le tességge l , a lapos fi
n o m s á g g a l . A k é p e k h e z i l l ő 
c s o d á l a t o s kere teke t leg
többször ő m a g a kész í t i . 
Hol is lá thatnánk h a s o n l ó t , 
mint m e s s z i nagyvárosok hí
res k é p t á r a i b a n ? - kérdez i 
nem egyszer a lá togatót . Ez 
az a á l landó k iá l l í tá sa — ott
hon . M i n t egyszer m á r m e g 
írtuk, ny i tva a k ö z é p i s k o 
lák, á l ta lános i sko lák osztá
lya i , k é p z ő m ű v é s z e t i köre i 
e lő t t i s , egy -egy tár la tveze
tésre . A z o k n a k , a k i k m o s t 
tanulják* az t , a m i b e n ő se 
g í the t - m ű v é s z e t t ö r t é n e t t e l , 
kor tör téne t te l , s a z o k n a k is , 
a k i k e t enné l több érdeke l , 
az ecset , a vászon keze lé sé 
h e n . 

D é r Tibor túl a h u s z a d i k 
á l l a n d ó k iá l l í tásán egye lőre 
nem tervez másfa j ta nyi lvá
nos b e m u t a t ó t . T a l á n j ö v ő 
év e lején lesz m a j d vendége 
az E g t y Jfózscf Ga lér iának . 

Tóth Ferenc 

m m műsor 
S Z E P T E M B E R 9. 

S Z O M B A T 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Mindörökké Batman 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 

óra: A remény rabjai 
S Z E P T E M B E R 10. 

V A S Á R N A P 
11.30 óra: „KÁNAÁN magyar 

szemmel" - Kardos Tamás 
fotóművész (Szolnok) kiállí
tásának megnyitója a HSMK-
ban (MAGYAR-IZRAELI 
NAPOK) 

18.00 óra: Ünnepi hangverseny 
a nagykanizsai Zsinagógáért 
a HSMK-ban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Mindörökké Batman 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 
óra: A remény rabjai 

S Z E P T E M B E R 11. H É T F Ő 
18.00 óra: Táncház a HELY 

klubban (a Dél-Zalai Néptán
cegyüttes közreműködésével): 
- MŰLT-JELEN-JÖVŐ, be
szélgetés a ' szervesműveltség 
jelentőségéről 

19.00 óra: A BUDAPESTER 
KLEZMER BAND hangver
senye a nagykanizsai Zsina
gógáért, a HSMK-ban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Mindörökké Batman 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 
óra: A remény rabjai 

UHF 55-ös csatornán és a C2-es 
kábelen KANIZSA TV: 19.00 
óra: - Híradó; - Sóhivatal; -
Halló, telefonos játék; - A 
hétvége sportja. 

S Z E P T E M B E R 12. KEDD 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Mindörökké Batman 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 

óra: A remény rabjai 
S Z E P T E M B E R 13. S Z E R D A 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Mindörökké Batman 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 

óra: A remény rabjai 
UHF 55-ös csatornán és a C2-es 

kábelen KANIZSA TV: 19.00 
óra: - Homokóra, magazin
műsor; - Hívjon! Nyerjen! -
telefonos játék; - Ifigura; -
Reformtáplálkozás; - Jel-kép 
- vallási műsor. 

S Z E P T E M B E R 14. 
C S Ü T Ö R T Ö K 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Aludj csak, én álmodom 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 
óra: Stargate - Csillagkapu 

UHF 55-ös csatornán és a C2-es 
kábelen KANIZSA TV: 19.00 
óra: - Híradó; - Indián nyár 
'95 (összefoglaló a szeptem
ber 2-i koncertről) 

S Z E P T E M B E R 15. P É N T E K 
14.00 óra: Iskolaszerek csere

beréje a HSMK-ban 
18.00 óra: Irodalmi Kávéház az 

Erkel F. Olajipari Műv. Ház-
. ban. B-emutatkozík: Kardos 

Ferenc költő 
19.00 óra: „ZENE-ZENE-ZE

NE" - HELY Disco a Pince
klubban; MOZI SAROK -
Divatbemutató és össztánc 
(HELY) 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Aludj csak, én álmodom 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 
óra: Stargate - Csillagkapu 



20 KANIZSA - 7Um c W HZ*HC6 1995, s / c p h n i h e i 

A P É N Z E S 
A N Ő 

A házasságban é l ő nők több 
mint a fe lének van dugi p é n 
ze, ezt azonban vész tarta lék
ként k e z e l i k a h ö l g y e k , s ha 
spórolásra kerül a sor, e l ő s z ö r 
a k o z m e t i k u m o k r ó l m o n d a n a k 
le, i l l e tve o l c s ó b b a k a t vásáro l 
nak a m e g s z o k o t t márka he
lyett . A z e g y e d ü l á l l ó h ö l g y e k , 
ha kifutottak a keretbő l , e l ő 
ször a k o n y h á n k e z d e n e k e l 
spórolni , s c sak aztán kurtítják 
a fodrászhoz járás g y a k o r i s á 
gát, i l l e tve a k o z m e t i k u m o k 
használatát . A z o k o s és e l ő r e 
látó h ö l g y e k a h á z a s s á g o n be
lül is ö n á l l ó b a n k s z á m l á v a l 
rende lkeznek , v a g y l ega lább i s 
titkos he lyen tartják kerese tük 
e g y részét , p láne , ha járandó
ságuk több, m i n t partnerüké. 
A f e l e s é g e k sokka l m e g é r t ő b 
bek p é n z ü g y e k b e n , talán azért 
is , mert ü g y e s e n takarékos
kodnak. A z üzlet i é l e t forté
lyait m é g n e m tanulták m e g , 
n e h e z e b b e n m o n d a n a k árat, 
mint a férfiak. 

H A R M A D N Y I 
É L E T 

AZ Á G Y B A N 
Van o lyan téves nézet , h o g y 

idősebb korban n o r m á l i s n a k 
tekinthetők az a lvászavarok . 
Persze az tagadhatat lan, h o g y 
az é letkor e lőreha ladtáva l 
c sökken az a l v á s i g é n y , de e z 
nem je l ent i azt, h o g y az al
vással töltött időt fe l té t lenül 
nyugtalanul ke l l á tvé sze ln i . 
A lvászavarró l akkor b e s z é l h e 
tünk a s zakemberek szerint , 
ha valaki miután álomra hajtja 
a fejét, képte len r e n d s z e r e s e n 
fél órán belül e la ludni , v a g y 
ha az alvást r e n d s z e r e s e n e g y 
óránál hosszabb ébren lé tek 
szakítják m e g . 

Z E N E É S 
G O N D O L A T 

Ha va lami n e h é z fe ladat 
m e g o l d á s a e lőt t áll, é r d e m e s 
t izenöt perc ig k o m o l y z e n é t 
hal lgatni , ugyan i s a b o n y o l u l t 
dal lam és r i tmusv i lág f e l d o l 
gozása b e m e l e g í t i az agyat . A 
k lassz ikus z e n e i d e g n y u g t a t ó 
hatása köz i smer t , a kutatók 
bebizonyí tot ták , h o g y már tíz 
percnyi k o m o l y z e n e m e g h a l l 
gatása is n ö v e l i az agy te l je
s í tőképes ségé t . 

NE ÖNMAGÁNAK TETSSZEN! 
Amerikában nemrégiben egy 

népszerű női magazin felmérést 
készített a férfiak körében, tet
szenek-e nekik azok a hölgyek, 
akik a különböző magazinokban, 
tv-reklámokban különféle termé
keket mutogatnak. A férfiak jó -
része el ismeréssel nyilatkozott a 
hölgyekről , ám nagyobb százalé
kuk sem feleségnek, sem part
nernek nem tudja őket elképzel
ni. Megközel í thetet lennek és 
megtarthatatlannak tartják ezeket 
a hölgyeket. A valóságban az 
urak. hús-vér hölgyeket kívánnak 
asszonyul , akik nem baj, ha nem 
hosszúcoinbú szőkék, s nem egy 
lepedőakrobaták, de jól bánnak 
a gyerekekkel , a főztjük isteni, 
és e lvisel ik, ha a teremtés koro
nája munkából hazafelé bedob 

egy-egy sört. A férfiak koránt
sem olyan szigorúak a nőkhöz, 
mint azok önmagukhoz, e lvisel ik 
a kisebb-nagyobb testi hibákat, 
sőt van, hogy egyenesen ezt sze
retik bennük. Ha a hölgyek meg 
kívánják tartani a kiválasztott 
férfit, ne a magukról alkotott sa
játos elképzeléseket hangoztas
sák, hanem próbáljanak meg 
olyannak lenni, amilyennek a 
szeretett férfi szeretné. Ne akar
janak lég ies karcsúságot, szédítő 
szőkeséget , ha életük párjának a 
gömbölyded barna tetszik. Nem 
szabad hangsúlyozni a hibákat 
sem, mert a férfi előbb-utóbb el
hiszi, és más partner után néz. 
Az évek múlásával változik a 
férfiak íz lése is , s az is , mit tar
tanak egy hölgyön vonzónak. 

Már csak látványnak kedvesek a 
húszévesek, egy ötvenes férfinek 
már más kell. Ha efféle frigy 
létrejön, az többnyire a „nagyra
vágyó" húszéves „bűne", mert 
képes elhitetni az őszülő halán
téka férfival, hogy rá van szük
sége. Mire rájön a férfi, hogy 
rászedték, már régen ott is hagy
ták. Ötven felé egy férfinek nem 
elég csupán, ha szép egy nő, 
fontosabb a testnél az egyéniség, 
a személyiség. Végezetül még 
egy jótanács a hölgyeknek a ma
gazin készítette felmérés kon
zekvenciáiból: Ne önmagának és 
ne a barátnőjének akarjon tetsze
ni, hanem annak a férfinek, akit 
szeret, s aki őt szereti. Ha így 
tesz, a férfi ha lehet, még job
ban fogja szeretni őt. 

FOGYÓKÚRA MINDHALÁLIG? 
Minden hétszázadik kamasz

lány szenved napjainkban anore-
xiában, amely a fejlett országok
ra j e l l emző megbetegedés . Ártal
matlan fogyókúraként kezdődik, 
ám a pubertáskor idején elindít
hatja azt a folyamatot, amelynek 

B eredményeként a kislány minden 
ételt elutasít, s ha nem ismerik 
fel időben, akár halálhoz is ve
zethet. A kamaszkor kezdetén, 
amikor a kislány nőiesedni kezd, 
kétségbeesik, s megpróbálja 
megállítani a folyamatot. A be
tegség kialakulásában az is köz

rejátszik, hogy a mai jóléti tár
sadalmakban nagy szerepe van a 
testkultusznak, s a kor nőideálja 
a karcsú. Rossz hatással lehet a 
tinire a folyton fogyókúrázó ma
ma is . i l letve, ha a szeretet és 
a törődés, a szülői gondoskodás 
az etetésben merül ki. Általában 
a jó kislányok válnak anorexiás-
sá, akik törékenyek, szorgalma
sak, kötelességtudóak és bizony
talanok. Mindenben szeretnének 
megfelelni szüleik elvárásának, 
ugyanakkor az önállósodási vágy 
is él bennük. A szülők többnyire 

már későn, néha a visszafordít
hatatlanság állapotában fedezik 
fel csak gyermekük megbetege
dését, hiszen a lányok gondosan 
ügyelnek arra, hogy a szülők 
semmit ne vegyenek észre kop
lalásukból, túlzásba vitt test
edzéseikből . Ezek a lányok foly
ton lezser ruhát hordanak, és so
ha nem elégedettek az alakjuk
kal, és nem tudják abbahagyni a 
fogyókúrát. S az eredmény: nő
gyógyászati hormonális és lelki 
zavarok, amelyeket már csak 
szakember képes megoldani. 

A NEVETÉSRŐL KOMOLYAN 
A nevetés az orvosság egyik 

formája, amely csaknem mindig 
rendelkezésünkre áll, és ami a leg
fontosabb, ingyen áll a rendelke
zésünkre. A nevetés megőrizheti , 
s ha kell, helyre is állíthatja 
egészségünket . Ha a nevetés szív
ből jön, testünkben a következő 
folyamatok zajlanak le. A szívve
rés felgyorsul, fokozódik a vérke
ringés, javul a bőr vérellátása. A 
rekeszizom mozgásba jön és át
masszírozza a májat, az epehólya-
got és a lépet. A gyomor és bél
tájékra gyakorolt hatása nyomán 
serkentődik az emésztés. Az arcon 
a nevetés hatására mintegy tizen
nyolc izom jön mozgásba, ezáltal 
szinte a teljes arc áttornásztatódik. 

Ha kényes, kellemetlen helyzetben 
kezdünk nevetni, az adrenalinból, 
a közismert stresszhormonból ke
vesebb kerül a vérkeringésbe, és 
ezáltal oldódik a szív és az izmok 
feszültsége. A nevetés hatására 
endorfinok kezdenek fejlődni, 
amelynek hatására gyengül a fej
és a fogfájás, valamint egyes iz
mok fájdalmai is. A nevetés álta
lánosan növeli a szervezet véde
kezőképességét. Aki megnevetteti 
magát, jobb lesz a hangulata, ál
lítják a tudósok, s akinek ez nem 
megy, azt ajánlják, vegyen vékony 
ceruzát a fogai közé, ez biztosan 
nevetésre készteti. Néhány tanács 
végezetül, hogyan nevettethetjük 
meg önmagunkat. Akárhányszor 

Lábmelegítő 
hűvösebb 

napokra 

Lassan elmúlik a nyár. le
kopnak a napbarnított lábak, s 
a lui v ó s reggelek h a r i s n y á i 
kényszerítenek ránk. Korunk 
divatja ismét hangsúlyossá tette 
ezt a ruhadarabot. A harisnyák 
iuegszíncsedtek, s változatos 
tormát ültottck- Újra megjeleli ' 

tükörbe nézünk, igyekezzünk mo
solyogni. Nem baj, ha az elején 
kényszeredett lesz a mosoly, ké
sőbb biztosan sikerülni fog. Tuda
tosan keressük a mindig vidám 
emberek társaságát, az olyanokét, 
akik nem hagyják, hogy lógó orral 
üljenek mellettük. Az utcán tuda
tosan mosolyogjunk az emberekre, 
előbb-utóbb sokan visszanevetnek 
majd ránk. Egy francia orvos egy 
napon különös receptet írt fel be
tegének: napi harminc perc neve
tés, kis adagokban elosztva egész 
napra. Arról nincs információnk, 
mi volt a beteg baja, s arról sem, 
hogy meggyógyult-e, de ha nem, 
hát a halál szemébe nevetett. 

l ek a boku- és térdzoknik, és a 
combközépig érő vastag haris
nyák. Eddig a ruházat volt ré
teges, most a harisnya lett azzá. 
\ m o s t a n i harisnyadivat mele

gen tartja a lábat, korrigálja an
nak szépséghibáit, vagy éppen 
hangsúlyozza azok szépségét. 
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AZ ERŐSEBB N E M ? 
H a e g y no n e g y v e n f o k o s 

l ázza l d o l g o z n i m e g y , az c s a k 
egy k i s i n f l u e n z a . H a e g y férfi 
e g y e t t ü s s z e n t , a z o n n a l m e g 
h a l . V a l a m i é r t i l y e n az e m b e 
r i s ég f e l f o g á s a , p e d i g a fé r f ia 
k a t k i s k o r u k t ó l a r ra t an í t j ák , 
h o g y s e m m i n e m ű f á j d a l m u k a t 
n e m i l l ik a v i l ág t u d o m á s á r a 
h o z n i , s m i t ad i s t en , e g y k i 
s e b b n y a v a l y á t ó l m á r i s á g y n a k 
e s n e k , s s z e m é l y i s é g ü k b ő l 
a d ó d ó a n m á s és m á s á p o l á s i 
m ó d o k a t k ö v e t e l n e k . A h a j 
c s á r t í pusú férfi k i s z e k á l j a fe 
l e s é g é t a v i l á g b ó l , n e k i s e m m i 
n e m j ó a z o n n a l , k o r á b b a n k e l , 
é s s e m m i n e m j ó , ú g y a h o g y 
v a n . I l y e n k o r az t án c s a k n é m i 
n y u g t a t ó v a l s p é k e l t m é z e s tej 
ad n é h á n y p e r c n y i n y u g a l m a t 
a g o n d o s a s s z o n y n a k . V a n n a k 
o l y a n férf iak, a k i k m á r e l ő z ő 

e s t e b e j e l e n t i k , h o g y m á s n a p 
h a l á l o s k ó r t á m a d j a m e g ő k e t , 
s h a i l y e n k o r az a s s z o n y k a 
r é s z v é t e t t a n ú s í t i r á n y u k b a , e l 
k é p e s z t ő g y o r s a s á g g a l e m e l k e 
d i k m a j d a h ő m é r ő h i g a n y s z á 
la . A z i l yen fér f i t m e g k e l l s i 
m o g a t n i , t ü r e l e m m e l v é g i g 
k e l l h a l l g a t n i , a m i t m o n d , s 
m á r e z is fél s i k e r a g y ó g y u 
l á s h o z . V a n o l y a n férf i , ak i 
e g y k i s e b b l á z tó l m á r i s ú g y 
k é t s é g b e e s i k , h o g y m á r i s v é g 
r e n d e l k e z i k , s f e l e s é g é t t a n á 
c s o k k a l lá t ja el a h a l á l a u t á n i 
i d ő s z a k r a . E n n e k a t í p u s n a k 
v é l e t l e n ü l s e m s z a b a d m e g e n 
g e d n i , h o g y f e l ü l k e r e k e d j e n . 
A r á m e n ő s férfi g y e n g e s é g n e k 
é r z i a b e t e g s é g é t , a g y ó g y s z e r -
s z e d é s t p e d i g g y e n g e e l m é j ű 
s é g n e k ta r j ta . Ő az , ak i k é p e s 
n e g y v e n f o k o s l á z z a l is m u n -

Rákgatlo fogamzásgátló 
A fogamzásgátló tabletta megóv

hatja szedőjét a ráktól és más ha
lálos kóroktól is - állítják legfris
sebb kutatásaik alapján amerikai 
szakemberek. Azoknak a hölgyek
nek, akik tíz évnél régebben szed
nek fogamzásgátló tablettát, mint
egy nyolcvan százalékkal csökken 
az esélyük a petefészek rákos meg
betegedésére. A petefészekrák az 
egyik legelterjedtebb rákfajta az 

USA-ban, évente tizenegyezer nő 
hal meg ebben a betegségben. 
Minden egyes fogamzásgátló-sze
déssel telt évvel csökkenti az 
esélyt erre a betegségre, ám ez az 
amerikai nőket nem győzi meg 
igazán, hiszen az antibébi tabletták 
lehet, hogy óvnak a petefészek rá
kos megbetegedésétől, de gyakorta 
kiváltó okai mellráknak, illetve a 
vérrög okozta halálozásnak. 

SZEMÉLYISÉGJOG 
A HÁZASSÁGTÖRÉS? 

Nem kevesebbet, mint ezt állí
totta nemrégiben egy Utah állam
beli rendőr az ottani bírósághoz 
intézett levelében, miután kitudó
dott, hogy házassága mellett több 
asszonnyal is volt intim kapcsola
ta. Utahban 1887-ben hoztak 
olyan törvényt, amely egy évig 
terjedő szabadságvesztéssel, illet
ve ezer dolláros pénzbírsággal 
sújtja a házasságtörést. Az ágáló 
rendőr azzal érvelt, hogy a tör

vény durva beavatkozás a legbel
sőbb magánügyekbe. A szigorú 
valláserkölcsi elveket valló mor
monok bírái azon a véleményen 
vannak, hogy a házasságon kívüli 
kapcsolat nem tartozik a személyi 
szabadságjogok kategóriájába. A 
kárvallott rendőr mindenfelé fel-
lebbezget, annál is inkább védi 
igazát, mert e vallás hívei egykor 
gyakorolták a többnejűséget. 

N O 
A C S O N K A 
C S A L Á D O K 

S Z Á M A 
Észak-Amer ika e g y e s része

in a gyerekek m i n t e g y 83 szá 
zaléka ét csonka c s a l á d b a n , 
legalábbis erről t a n ú s k o d i k 
egy n e m r é g i b e n kész í te t t f e l 
mérés . N e w Y o r k b a n „csak'* 
minden h a r m a d i k g y e r m e k 

k á b a i n d u l n i . V e l e s z e m b e n a 
h e l y e s v i s e l k e d é s az . ha k é r é s 
n é l k ü l d u g j u k el a t á s k á j á b a a 
l á z c s i l l a p í t ó t , i l l e t v e a t ö b b i 
g y ó g y s z e r t . A g y á m o l t a l a n 
férfi ó r á n k é n t t ö b b s z ö r e l h a l ó 
h a n g o n h ív j a á g y a m e l l é f e l e 
s é g é t , s vár ja a b i z t a t ó s z a v a 
ka t , u g y a n i s n e k i a n y á s k o d á s -
ra v a n s z ü k s é g e , s e g é s z e n ad
d i g a z á g y a m e l l e t t ke l l m a 
r a d n i , a m í g el n e m a l s z i k . A n 
go l s t a t i s z t i k á k s z e r i n t a fér
f iak n e g y v e n s z á z a l é k a , ha 
k ó r h á z b a k e r ü l t , m á r i s k e z e s -
b á r á n n y á v á l t o z i k , a k á r m i l y e n 
is v o l t a z e l ő t t . H a r m i n c s z á z a 
l é k u k s z i n t e a z o n n a l b ú c s ú l e 
v e l e t ír. a k k o r is, ha n i n c s 
s e m m i s ú l y o s ba ja . H ú s z s z á 
z a l é k u k a z o n n a l v é g r e n d e l e t e t 
ír. 

ÁLMATLAN 
DOHÁNYOSOK 

A Ken tucky Egye t em kuta
tói t öbb éves k í sé r le t soroza t 
tal igazo l ták , hogy a dohá
nyosok között többen szen
vednek a lvászava rban , mint a 
n e m d o h á n y z ó popu lác ióban . 
Napközben is gyakrabban 
gyötr i őket á lma t l anság , 
gyak rabban szenvednek ba l 
esete t , ha j l amosabbak a dep
resszióra . A kuta tók azt is k i 
muta t ták , aki egy szenvedé ly 
nek már rabja, k ö n n y e n es ik 
á ldozatul égy m á s i k n a k is , 
vagyis a d o h á n y o s o k körében 
sok az a lkohol i s ta , gyakor i ak 
az e lh ízások, az egyéb moz
gásszervi megbe tegedések . A 
dohányzás r iz ikófak tornak 
számít a horkolás vona tkozá
sában is. A n e m d o h á n y o s 
g y e r m e k e k és fe lnőt tek sok
kal m é l y e b b e n és sokkal to
vább , így p ihen te tőbben 
a lusszák á lmukat d o h á n y o s 
társa iknál . 

PATTANÁSRA 
FOKHAGYMÁT 

Csak a s z a k e m b e r e k -
vagy tán ők sem - tudják, 
hányféle k o z m e t i k u m van 
forga lomban a pa t t anásos b ő r 
keze lésé re . A bol tok polca in 
ta lá lha tó o lcsó k é s z í t m é n y e k 
lehetnek éppoly ha tásosak , 
mint mé regd rága tá rsa ik , 
vagy éppen ha tás ta lanok . A 
t isztátalan bőrt házi lag keze l 
hetjük fokhagymáva l , ha tó
anyagai ugyan is e lpuszt í t ják 
azokat a cs í rákat , bak té r iu 
moka t , ame lyek a bőr fer tő
zéséért okolha tók . 

NAGYI 
T R Ü K K J E I 
$ A l a s s a n h i d e g g é v á l ó 

é j s z a k á k e l ő l a z o l e n n d e r t 
t a n á c s o s m i n é l h a m a r a b b 
v é d e t t , m e l e g e b b h e l y r e 
v i n n i , d e e z s e m m i e s e t r e 
s e l e g y e n a l a k á s , u g y a n i s 
o t t a n ö v é n y r ö v i d i d ő 
a l a t t n t e g t e t v c s e d t k , é s 
t ö n k r e m e g y . 

+ A t é l i r e b e s z e r z e t t 
k r u m p l i t é r d e m e s a z a l 
m á v a l e g y h e l y i s é g b e n tá 
r o l n i , így m e g a k a d á l y o z 
h a t ó a k r u m p l i g y o r s cs í 
r á z á s a . 

* A v i r á g o k l e v e l e i n e k 
t i s z t í t á s á r a h a s z n o s l e h e t 
e l t e n n i az a m ú g y h a s z n a 
v e h e t e t l e n , l y u k a s z o k n i 
k a t , m e r t k e s z t y ű m ó d a 
k e z ű n k r e h ú z v a a l e g k a c i -
f á n t o s a b h l e v e l e k is s z é 
p e n p o r t a l a n í t h a t o k . 

$ A v a s a l ó t a l p á t a j á n 
l a t o s i d ő n k é n t e c e t e s r u 
h á v a l á t t ö r ö l n i . 

Reveptötlet 

J Ü I C E 
HÁZILAG 

H o z z á v a l ó k ; 2 5 d k g c u 
k o r , 1 k i s k a n á l n á t r i u m -
b e n z o n á t , 1 ,5 dl c i t r o m l é , 
2 k g p u h a ő s z i b a r a c k , 1 
l i t e r v í z . 

A z e g y l i t er v i ze t a c u 
k o r r a l m e g a c i t r o m l é v e l 
k e v e r g e t v e f o r r a l j u k fe l , 
m a j d h a g y j u k k i h ű l n i , l é i 
d e c i m e l e g v í z b e n o l d j u k 
fe l a t a r t ó s í t ó s z e r t , m a j d 
k e v e r j ü k ö s s z e a c u k o r s z i 
r u p p a l . A g y ü m ö l c s ö t 
m o s s u k m e g , c s e p e g t e s s ü k 
l e , m a g o z z u k ki é s h á m o z 
z u k m e g . H ú s á t a p r ó z z u k 
f e l , m a j d r a k j u k t u r m i x 
g é p b e és p é p e s í t s ü k , m a j d 
ö n t s í i k a c u k o r s z i r u p b a . 
K e v e r j ü k j ó l f i ssze , m a j d 
t ö l t s ü k k i f o r r á z o t t ü v e 
g e k b e , z á r j u k le a l a p o s a n . 
A z ü v e g e k e t t e k e r j ü k b c 
ú j s á g p a p í r b a , m a j d bé le l 
j ü n k ki e g y l á b o s t is p a 
p í r r a l , ö n t s ü n k b e l e a n n y i 
v i z e t , h o g y az ü v e g e k n e k 
a n y a k á i g é r j e n , m a j d l a s 
s ú t ű z ő n f o r r a l j u k fél 
ó r á n á t . V e g y ü k le a tűz 
r ő l , é s a v í z b e n h a g y j u k 
k i h ű l n i . 

kényte len apját v a g y anyját 
né lkülözn i . A j e l e n s é g há t t e 
rében a m u n k a n é l k ü l i s é g , a 
s z e g é n y s é g é s k á b í t ó s z e r e z é s 
m a g a s foka ál l . C h i c a g ó b a n 
nyitva nva lóan a b ű n ö z é s is 
k ö z r e j á t s z i k a b b a n , hogy o t t 
a gyerekek negyven száza léka 
nő fel c s o n k a c sa ládban . A 
Stat i sz t ikusok úgy vél ik, a j e 
l e n s é g m i n t e g y s z á z - s z á z ö t 
ven éven belül n e m vál toz ik , 
sőt növekedn i fog a c sonka 
c sa ládok s z á m a . 
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RÖHÖG 
AZ 

EGÉSZ OSZTÁLY 
A z o s z t á l y f ő n ö k adatla

pokat tölt ki . 
- Azt mondd meg, hol 

laktak a szüleid a szüle
tésed előtt? - kérdi a tanár 
az e g y i k nebuló tó l . 

- Nekem a születésem 
előtt nem voltak szüleim -
vá laszo l a srác. 

* * * 
- Hányszor mondtam már 

neked, hogy óra alatt ne 
egyél! - r ipakodik a tanár 
az e g y i k gyermekre . 

- Én azt hittem, a tanár 
úr tartja számon - í g y a 
gyermek . 

- Apád neve? - kérdi a 
tanár a d iáktó l . 

- A mostani vagy a lány
kori? 

- De kár, hogy XIII. La
jos nem germán király volt 
- panaszkod ik valaki a töri 
tanárnak. 

- Aztán miért? 
- Mert azt írtam a dol

gozatban. 

FERDE 
SZÓFORDÍTÓ 

m a f f i a - a l jas c s e l s z ö v ő 
fonat 

m a k a ó - k á r t y á z ó r e g 
ge l i t e je ital 

m a n g á n - e g y e d ü l á l l ó 
n e h é z f é m 

m o r t a d e l l a - s z a l á m i 
e r ő d í t m é n y 

M a r g ó - c s i n o s l a p s z é l i 
h ö l g y 

m a l ő r - b a l e s e t e s h a l ő r ű 

m a l á r i a - f o g v a c o g á s s a l 
k í sér t m o c s á r i a ária 

m a l í c i a - r o s s z m á j ú 
rendőr 

m e c s e t - p e m z l i f o r m á 
jú t e m p l o m 

m e t á n - e s e t l e g e s g á z 

HAT EZ ÁLLATI! 
Két cs irke áll a kirakat 

előtt , é s tojástartókat n é z e 
get, í g y s zó l az e g y i k : 

- N é z d , m i l y e n h e l y e s 
kis b ö l c s ő k ! 

1. Milyen színű haja volt Hó
fehérkének? 

1. F e h é r 2. S z ő k e X. Ébenfe
k e t e 

2. Milyen cipőt veszített el 
Hamupipőke? 

1. Bőr 2. Gyémán t X . Üveg 
3. Mit adott cserébe a Kis 

Hableány a boszorkánynak 
azért a bűvös italért cserébe, 
amitől lába nőtt? 

1. A hangját 2. A haját X. A 
kirá lyf i szobrá t 

4. Mije hiányzott a rendíthe
tetlen ólomkatonának? 

1. A puskája 2. A lába X. A 
k e z e 

5. Mit lopott el a boszorkány 
Tündérszép Ilonától a királyfi 
kertjében töltött éjszakán? 

ISKOLAI 
DIVAT
SZALON 

Mihez mit hordjunk? 

1. Az almáját 2. A cipőjét X. 
Egy hajt incsét 

6. Kinek kellett volna megöl
nie Hófehérkét az erdőben? 

1. A vadásznak 2. A juhász 
nak X. A ha lásznak 

7. Kinek a meséjében szerepel 
Hüvelyk Panna? 

1. Gr imm 2. Andersen X. Be
nedek Elek 

8. Mi fúródott a szemébe és 
a szívébe a Hókirálynő c. mese 
fiú főszereplőjének, Kaynak? 

1. Ü v e g c s e r é p 2. T ü k ö r c s e r é p 
X. G y é m á n t c s e r é p 

9. Mit eszik a mesebeli tál
tos? 

1. Aranyszéná t 2. Parazsa t X. 
G y é m á n t z a b o t 

10. Miből volt a császár új 
ruhája? 

1. Levegőbő l 2. Pókhálóból X. 
Aranyfona lbó l 

11. Hány évig aludt Csipke
rózsika? 

1. 10 2. 1000 X. 100 
12. Mivé varázsolta a boszor

kány a királyfit a Szóló szőlő, 
mosolygó alma és csengő ba
rack c. mesében? 

1. Lóvá 2. D i sznóvá X. Egérré 
13. Hány gonosz nővére volt 

Hamupipőkének? 
1. 3 2. 4 X. 2 
+1. Kit indult meglátogatni 

Piroska, amikor az erdőben ta
lálkozott a farkassal? 

1. Beteg édesanyját 2. Nagy
mamáját X. Nagypapáját 

Z T+ *X EI 'Z ~Zl 
'X T I T 01 T "6 T II T "L T 9 'X 

• S T T ' N ' X X ' X "I •yx>?pr>s*vi 
Intőhöz - fapofót 
Fásításhoz - kertésznadrágot 
Ha új fiú jön az osztályba - a lányok halásznadrágot 
Igazgatói dicsérethez — nagy mel lényt 
Lyukas órához - kimenőt (a k imono európai változatát) 
Máték dolgozathoz, amikor nem TUDOD fiú vagy-e vagy lány 

nyanadrágot 
Tesi órán - sportzakót 
Továbbtanuló nyolcadikatok — átmeneti kabátot 

szok-

P I S T I K E E B É D 
B E N M E G K É R D I : 
- A P U , K É R S Z M É G EGY 
S Z E L E T T O R T Á T ? 
- N F M , F I A M . 

( P I S T I K E 
S Z A V A I A 
R E J T V É N Y 
B E N ) 

K A N A D A I 

NAGYVAROS 

F O N Ó K 

L A K Á S 
E G Y I K H E 

L Y I S É G E 

F E L E V ! 

R O L Ó EGY
N E M Ű B T T 

R E N D S Z E R 

T E L E N Ü L 

E D Z ! 

P E T Ő F I 

C S A R N O K 

R Ö V . 

L A G Y 

Z Ü M M Ö G É S 

C S O N G R Á 

D I V Á R O S 

L A K Ó J A E 

S Z E M M E L 
É R Z É K E L Ő 

L E L O P 

K O Z M E T I 
K A I M A R K A 

M O S Z K V A I 
É P Ü L E T 

— V — 

H O S S Z Ú 
I D E I G 

S Z Á L L I ' T Ó 
JÁRMÜVEK 

M E D E R 
T I S Z T ITA' S 

— V — 

É V E I N K 
S Z Á M A 

D É L S Z L Á V 

F É R F I N É V 

F A L U V E G \ 

R O D A I 
K A P O C S 

< E S Z T E N D Ő 

A T A ' R G Y 
R A G J A 

H I B A Z T A -

T A I S 

A M U L T 

I D Ő 

J E L E 

A Z O ER

D E K É B E N 

M 

E L A D Á S R A 

KI 'NKL 

B e k ü l d é s i h a t á r i d ő : 
s z e p t e m b e r 15 . 

L a p u n k 3 4 . s z á m á b a n 
m e g j e l e n t k e r e s z t r e j t 
v é n y h e l y e s m e g f e j t é s e : 
K i fog e g y b ö r t ö n b e be
t ö r n i ? 

A s o r s o l á s o n C s e h Pat 
r í c i a , F o d o r H a j n a l k a , 
G y u r i c z a P é t e r , Imre i 
S a r o l t a és V a r g a F s z t e r 
o l v a s ó i n k n y e r t e k a j á n 
d é k u t a l v á n y t v a g y ne
g y e d é v e s K a n i z s a ú j ság 
e l ő f i z e t é s t , m e l y e t s z e r 
k e s z t ő s é g ü n k b e n v e h e t 
n e k á t . 
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HOGY MIK VANNAK... 
Számtalan olyan városnév van 

a világon, mely egyszerre több 
helynek is neve. Fővárosunk ré
gebbi fele sem páratlan, akármi
lyen hihetetlen is , hiszen az 
Egyesült Államokban, Texasban 
is áll egy Buda. A cseh főváros
nak, Prágának névrokona egyene
sen a lengyelek fővárosában, 
Varsóban található. Prágának 
hívják ugyanis az egyik város
részt, mely valamikor régen kü
lönálló falu volt, s a terjeszkedő 
nagyváros bekebelezte. A hason
ló nevű települések között a do
bogó e lső fokát azonban a Yor
kok foglalják el. hiszen a világon 
belőlük van a legtöbb. Az eredeti 
természetesen Angliában fekszik, 
az ifjabbak pedig Ausztráliában 
és Észak-Amerikában. 

Sokaknak okoznak fejtörést 
a hét napjainak nevei . A vasár
nap nyi lván a vásárnapbó l ere
deztethető , a hét fő a hét feje, 
azaz e lső napja, a szerda szláv 
gyökerű , és k ö z e p e t j e l ent , a 
szombat a zs idó szabbatró l 
kapta nevét. De mi van a mi 
j ó öreg k e d d ü n k k e l , h i szen 
alakja nagyon s e m m i r e sem ha
sonlít . Nos , régen e napot ket-
tüdnek hívták, s innen m á r kö 
zel a megfej tés , h iszen ny i lván 
a hét második napját je lö l i . 

* * * 
Északon fagyasztással, más vi

dékeken sózással, pácolással, 
füstöléssel, szárítással tartósítot
ták a különböző ételeket évezre
deken át. A főtt ételek konzer
válása azonban csak a múlt szá
zadban történt meg legelőször. 
Napóleon császár volt az, aki 
hosszú hadjáratai idejére sürgette 
hatékonyan tartósítási eljárás ki
fejlesztését. 1809-ben egy párizsi 
fizikus jött arra rá, hogy ha az 
ételeket megfőzi , majd szorosan 
lezárt üvegedénybe teszi, sokáig 
eláll. Idővel továbbfejlesztette 
eljárását: ónozott vasdarabokat 
használt, amelyeket a töltés után 
leforrasztott. Találmányán fellel
kesülve 1812-ben létrehozta a vi
lág első konzervgyárát. Érdekes
ség, hogy az első jól működő 
konzervnyitóra még évtizedeket 
kellett várni, ugyanis forgalomba 
a bontásra szolgáló eszköz csak 
1860-ban került. 

Az á l latok híradási rend
szerei közül az egyik legfej let
tebb a farkasoké . Sokfé le hang
juk közül mi l e g i n k á b b csak az 
üvöltést i smerjük, ami l ega lább 
két funkciót tölt be egy m a g á 
nyosan portyázó farkas é leté
ben. Egyrészt így tartja a k a p 
csolatot a fa lkával , m á s r é s z t 
pedig energiát spórol m e g vele . 

Hangja u g y a n i s el ijeszti azokat 
az á l la tokat , m e l y e k k e l meg 
ke l l ene k ü z d e n i e területét vé
d e n d ő . Ál l í tó lag az orosz lán is 
ugyan i lyen okból üvöl t . 

Hogy miért kötnek életre szóló 
házasságot a vadludak, egyszerű 
a válasz. Drága az idejük. Évente 
sok ezer kilométert repülnek, 
hogy a sarkkörtől északra lévő 
fészkeikre visszataláljanak. Nem 
indulhatnak túl korán, lévén az 
időjáráshoz kell igazodniuk, de 
nem is kaphatnak szárnyra túl 
későn, mert a rövid sarkvidéki 
nyárnak e légnek kell lennie min
denre. (Tojásrakásra, kikeltetés-
re, a fiatalok repülőtanfolyamá
ra.) Mindezt gyorsan kell e lvé
gezniük, hogy aztán baj nélkül 
húzhassanak az új nemzedékkel 
együtt délre. Ha minden évben új 
pár után néznének, képtelenek 
lennének ezt a szoros időrendet 
tartani. 

M é g ki s e m tört az 1789. évi 
f o r r a d a l o m , a m i k o r az 1770-es 
é v e k b e n m ű v e l t franc ia gondol 
k o d ó k egy e lőke lő s z a l o n b a n a 
polgár i f orrada lomró l beszél
gettek. H o n o r é Gábrie l Vic tor 
Riquet t i , M i r a b e a u grófja vitte 
a szót , aki h í re sen c súnya , h im
lőhe lyes arcú férfi volt. A gróf 
e s z m e f u t t a t á s á b a n azt fe j teget 
te , hogy m i l y e n n e k kell l ennie 
egy a l k o t m á n y o s k i rá ly sá gban 
a m i n i s z t e r e l n ö k n e k . T e h á t le
gyen n e m e s e m b e r , aki jó l ért a 
p é n z ü g y e k h e z , l egyen műve l t , 
v i lág látot t , v a g y o n o s , ráadásul 
tudja m a g á é n a k néhány könyv 
m e g í r á s á t . ( M a g y a r á n fe lsorolt 
m i n d e n t , ami csak rá j e l l emző . ) 
E k k o r szakí to t ta őt fé lbe Vol
taire , csak ennyi t k é r d e z v e : 
R a g y á s n a k nem kell l ennie? 

Érdekes hipotézist tárt a közel
múltban a nagyközönség e lé a 
kaliforniai egyetemen egy gene
tikával foglalkozó biológus. Ki
jelentette, hogy ha a fenyőfába 
olyan gént ültetnének, amely a 
biol imineszcenciáért - ez világí
tó növényekben és állatokban ta
lálható gén - fe le lős , akkor nem 
lenne szükség a karácsonyfán 
gyertyákra és égőkre, mert a fa 
magától ragyogná be a szobát. 
Terve nem aratott osztatlan si
kert, hiszen egy i lyen fán a vi
lágítást nem lehetne kikapcsolni, 
ráadásul a gyertyák lelkünk felé 
sugárzó melege úgy látszik, pó
tolhatatlan. 

S z á m o s érdekes e lképze lés 
szü le te t t a s z á z a d o k o n át, mi 
l enne a megfe l e lő e szköz egy 

űrrepüléshez . F igye lemre m é l t ó 
ezek közül egy bostoni le lkész , 
E d w a r d Everet t Hale öt le te , 
me lye t 1870-ben írt meg „Tég
l a e m b e r " c ímű fo ly tatásos re
gényében . Kitalál t egy har
m i n c m é t e r e s ór iás téglát , 
ame ly a Föld körül ker ing . Az 
űrhajót egy óriási gőzgép haj 
totta l endkerék röpí tet te pályá
j á r a a cé lból , hogy a hajók ka
pitányai pontosan tudjanak na
vigálni . Hale ezért döntö t t a 
tégla me l l e t t , mer t úgy gondol 
ta, f e lbocsá táskor a l égkörben 
ke l e tkező hőnek j o b b a n el lenál l 
a tégla , mint a fémek. E lgon
dolása va lósz ínű leg nem volt 
rossz , h iszen ma az űrrepü lőgé 
peket k e r á m i a l a p o k k a l fedik he 
a j o b b hőe l lená l lás é r d e k é b e n . 

Ezernyolcszázkilencvenhatban 
egy húszéves orvostanhallgató. 
Ernest-Augustin Duchesne Fran
ciaországban módszeres kísérle
teket végzett penészgombákkal. 
Rájött, hogy a kapott szerrel 
gyógyítani tudja a kísérleti álla
tokon a vérmérgezést , tehát jóval 
Alexander Flemin előtt felfedez
te a penicillint. 

Felsorolni is sok a távol -ke
leti ku l túrák hét erényé t , hét il
l emszabá lyá t . Van , aki úgy vé
li, a hét azért c s o d a s z á m , mive l 
csak eggyel és ö n m a g á v a l oszt
ha tó , vagy i s t örz s szám. A meg
o ldás m é g i s másut t rejl ik. Szá
zadunk k ö z e p é n jö t t rá egy 
amer ika i l é l ekbúvár , G e o r g e 
Mil ler , hogy az ember i agy -
rövid távon - á t l a g b a n egyszer 
re hétféle in formác ió t k é p e s tá
rolni . A hét bűvös ereje tehát 
igazából n e m m á s , mint 
a g y u n k kü lön leges tu la jdonsá
ga-

Furcsa, de a híres fizikus, Al
bert Einstein nem volt valami 
zseniális gyermek, csak később 
fejlődtek ki rendkívüli képessé
gei . Rosszul tanult a szigorú, po
rosz iskolában, s nem tűnt egyál
talán lángésznek. Például kilenc
éves korában még képtelen volt 
folyékonyan beszélni , ráadásul 
kínlódva és lassan olvasott. Cso
dálatos képességei csupán húsz
éves kora körül mutatkoztak 
meg, ám addigra már lemaradá
sát behozva, rengeteget tanult. 

Kik.. 

Kos: III. 21-IV. 20. 
Mindenki a maga szeren
cséjének a kovácsa, tartja 
méltán a mondás. Ne várd 
hál, hogy valaki más he

lyetted dolgozva termelje ki neked a 
ropogós bankókat. Ilyen bolondul nem 
lelsz. 

: IV. 2 1 - V . 20. 
A z e s ő legfeljebb rossz 
kedvedet moshatja el, 
terveidet nem. Állj léhát a 
sarkadra, és mutasd meg a 

világnak, hogy eddig alaposan félreis
mert. 

Ikrek: V. 21-VI. 21. 
Ez az időszak most nálad a 

1 sűrű fohászok hete. Hibáz
tatnod senkit sincs okod. hi
szen aki a maion elkövette, 

veled alszik egy ágyban - és nem a 
másik térfélen. 

Rák: VI. 22-VII . 22. 
•̂̂ TS Tegcd aztán nem olyan fá-

B u R ból faragtak. I.";.:'. meghál 
[A ĵJJ rálj az e l ső felmerülő ne-
Stéllm hézségektől Hát rajta, szu
ronyt szegezz , de ne hozz szégyenl a 
benned bízók fejére. 

Oroszlán: VII. 23-VIII . 23. 
Lehet, hogy nem minden 
várakozásodnak megfe le lő
en alakul, ám a gondok át
hidalásának ismered már 

rég bevált módszeréi . Ne felejtsd egy 
percre -sem. kire kel] összpontosítanod. 

Szűz: VIII. 24-IX. 23. 
Meg semmi sincs veszve, 

jk^^ Csak egy pillanatra hagyd 
E3:\> végre abba az aggódást és 

rájössz, hogy a hullámok 
nem akarnak összecsapni a fejed fö
lött. Van jobb dolguk is. 

Mérleg: IX. 24 -X. 23. 
Az érme feldobásos mód
szert nem ajánlom. Nem
csak, mert tudománytalan, 
hanem azért is, mert van 

vagy ötven százalék esélyed a rossz 
döntésre. A fejedéi is használhatnád 

Skorpió: X. 24 -XI . 22. 
Friss vagy. kipihent, j ó hó
napok állnak mögötted Hol 

Urn^M v a n 1 leadülct ...... tovább 
• f e t ^ B vinne ebben Az önsajnálat 
nem a te fajtádnak való. 

Nyilas: XI. 23-XII . 22. 
Valami készül, és te ezt ér
zed is. Nem szabad, hogy 
az ismeretlen olykor meg
nevezhetetlen szorongással 

fogjon el. Miért ne hozhatna egy jó 
irányú változást. 

Bak: XII. 23-1 . 20. 
^ • T ' . - j A ködből lassan-lassan kt-
•R^'jl bonlakoznak a téged váró 
nttflSS táj körvonalai, sőt olykor 
LVÉVflfl részletei is. Most egy dara
big minden szépen csordogál a maga 
medrében. D e ne aludj el. 

Vízöntő: I. 21-11. 20. 
Kel lemes egy csigaház, 
szép is, mi több, praktikus 
is. Arra viszont alkalmat
lan, hogy emberi lények hu

zamosabb időt töltsenek el ott. Nem 
így látod? 

Halak: II. 21-111. 20. 
A tüneti kezelések csődöt 
mondtak. Akárhogy húzod-
halasztod, a fogorvosnál ér 
véget ez az út A finanszí

rozási oldal felől ne aggódj, e lvégre 
kitöltötted a lottót. 

f i 
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A labdarúgó N B II h é t v é g i 
fordulójában a korábbi f iaskó 
kijavítására k é s z ü l t a kan izsa i 
o lajos-gárda, a m e l y K a p o s v á 
ron az újonctó l kapott e g y n é 
gyest . 

N o s , a k irándulás e r e d m é n y 
t e l e n s é g e b ő v e n m e g l á t s z o t t a 
nézőtéren , ahol m i n d ö s s z e 
m i n t e g y e z e r ö t s z á z s zurko ló 
volt k íváncs i a p i r o s - k é k e k já
tékára. Ezúttal az o l a j o s o k 
hozták a papírformát, n e m 
okoz tak csa lódás t , h i s z e n 

O l a j b á n y á s z - É r d i V S E 
3 - 0 ( 2 - 0 ) 

A m é r k ő z é s e lőtt . 

Horváth Sándor, a labdarú
g ó - s z a k o s z t á l y e l n ö k e : 

- Javítani kell, a közönséget 
ki kell szolgálni. Vagyis győ
zelemre számítok és más ered
ményt el sem tudok képzelni. 

Szabó Imre. az o l a j o s o k 
edzője : 

- Kötelező a győzelem. Na
gyon kell a három bajnoki 
pont. 

Bicsak Miklós, s z a k o s z t á l y -
e l n ö k s é g i tag: 

- A becsapott közönséget 
kárpótolni kell. Többgólos 
győzelemre számítok. 

A p i ros -kékek tarta lékosán 
szerepel tek . F i l i p o v i c s v é l t 
v a g y va lós b e t e g s é g miat t 
nem állt r e n d e l k e z é s r e ( e g y é b 
ként j ó vo l t a k ö z é r z e t e ) , á m 
a többi sérült fe lépült , tehát 
b i zakodva várhatták a k a n i z s a 
iak az újabb ta lá lkozót . 

A várakozásnak m e g f e l e l ő e n 
o lajos rohamok v e z e t t é k be a 
találkozót . A szé l , no m e g a 
támadójáték is s eg í t e t t e a ha
zai akciókat , de a n a g y e d i k 
percben V i d ó c z i h ibázot t j ó 
h e l y z e t b e n . A m á s i k o l d a l o n 
az egykor i N B l - e s D u k o n v e 
szé lyez te te t t , de a k a n i z s a i a k 

Magabiztos 
bányásznapi győzelem 

s z e r e n c s é j é r e ordí tó h e l y z e t 
ben rontott . 

K e z d e m é n y e z e t t , támadott 
az Olaj és az e l s ő n e g y e d ó r a 
után m e g l e t t a hazai e l ő n y . 
Farkas j o b b o l d a l i beadását Pé
c s i o k o s a n csúsz ta t ta K i s s h e z , 
aki az á l m é l k o d ó v é d ő k közül 
k ö z e l r ő l fejjel szerzet t v e z e 
tést . 1-0. 

A v e z e t é s után e lmaradt a 
r e m é l t j ó fo ly ta tás . E l l a p o s o 
dot t a játék, e g y r e több hiba 
k ö v e t k e z e t t be a k ö z é p p á l y á n 
és a támadójá tékban . A v e n 
d é g e k v é r s z e m e t kaptak, e g y 
k i s s é bátrak lettek. D u k o n ré
v é n újabb h e l y z e t e t hoztak 
ö s s z e , de a k ö z é p p á l y á s ordító 
h e l y z e t e t ü g y e t l e n k e d e t t el . 

V á l t o z a t o s vo l t a játék, de 
a kapuk m i n t e g y tíz percen át 
n e m forogtak v e s z é l y b e n . A z 
tán jö t t a hajrá, amire fe l jöttek 
a hazaiak . Igaz , e h h e z az 
ú j o n c o k is ke l l e t t ek , akik s e 
g í te t tek abban, h o g y nőtt az 
Olaj e l ő n y . Történt a n e g y v e 
ned ik p e r c b e n , h o g y V i d ó c z i 
b e p ö r g e t t e a j o b b o l d a l i v o n a 
lo n a v é d ő k e t , beadását e l n é z 
ték a b e l s ő k , a m e l y az őr ize t 
l enül h a g y o t t S z ő c z é h e z k e 
rült. A támadó m e g k ö s z ö n t e 
V i d ó c z i labdáját, a m e l y e t s z é 
pen l e k e z e l t é s a k i l é p ő kapus 
m e l l e t t a jobb sarokba h e l y e 
zett . 2 - 0 . 

A s z ü n e t után az Olaj ott 
fo lytatta , ahol az e l s ő fé l időt 
b e f e j e z t e . Jöttek e l ő r e , m e n t e k 
a kapura. B a l o g h m i n t e g y 

S z ő c z e ( j o b b o l d a l t ) l a b d á j a ú t b a n a k a p u b a . 
(Sopron i T i b o r felvételi ') 

h ú s z m é t e r e s nagy l ö v é s é t a 
j o b b fe l ső sarok elől ütötte 
szögletre a kapus, majd V i d ó c z i 
t ízméteres lövését ütötte s z ö g 
letre a vendégek portása. E l ő z ő 
hibáit bőven korrigálta. 

K ö z b e n a v e n d é g e k r i tmust 
váltottak, e g y r e többet tartóz
kodtak az o l a j o s o k térfe lén, de 
V l a s z á k továbbra is s zabadna
p o s vo l t . A hatvanadik perc 
után hazai g ó l n a k tapsol t a 
p u b l i k u m , a s z ű k ö s n é z ő s e r e g . 
A z o la josok nagy tűzi játékot 
rendeztek a v e n d é g e k kapujá
nál, a v é d ő k többször is f e l 
szabadíthattak vo lna , de n e m 
tették s e z hoz ta m e g a har
madik kan izsa i gó l t , amikor a 
tehete t len v é d ő k k ö z é berob
bant a c s e r e e m b e r V i s n o v i c s , 
aki m i n t e g y n y o l c méterről 
b o m b á z o t t a kapuba. 3 - 0 . 

A z újonc n e m adta fel . U n -
gi , majd D u k o n révén e g y r e 
több támadást veze t tek . A bal
hátvéd V a r g a két a l k a l o m m a l 
is nagy h e l y z e t b e került , de 
ordí tó g ó l h e l y z e t e t puskázot t 
e l . S o k a n m o s o l y o g t a k a né
ző téren a k ihagyot t z i c c e r e k 
miatt . 

A hajrára v i s sza javu l t az 
Ola j , v e z e t t e k néhány k o r s z e 
rű támadást is , de az ered
m é n y már n e m vá l tozot t . 

A v é g i g , jó iramú, k ü z d e l 
m e s m é r k ő z é s e n b iz tosan s z ü 
letett m e g a bányásznap i g y ő 
z e l e m , csak a k ü l ö n b s é g vo l t 
k é r d é s e s . A v e n d é g e k s z e r é n y 
játékerőt k é p v i s e l t e k , s imán 
m e g a d t á k m a g u k a t és a v é d ő k 
k e d v e z t e k a kanizsa iaknak , 
akiknek csak fe lv i l lanása i v o l 
tak. M o s t e z is e l é g vo l t a 
b i z tos s ikerhez . 

A j á t é k o s o k k ö z ü l V l a s z á k -
nak n e m vo l t d o l g a a v é d e 
l e m b e n , két nagy h ibátó l e l t e 
k in tve S v é l e c z vo l t a b i z tos 
pont . A s z é l s ő há tvédek k e 
v é s b é seg í te t ték a t á m a d á s o 
kat. A k ö z é p p á l y á n s z e s z é l y e 
sen szerepe l tek a k e d v e n c e k , 
ahol a f é n y e k és árnyak e g y 
aránt m e g j e l e n t e k . A támadók
nak továbbra is nagy a d ó s s á 
gaik vannak, ped ig e g y i l yen 
v é d e l e m e l len b izonyí that ták 
v o l n a k é p e s s é g e i k e t . U g y a n i s 
az e m b e r f o g ó k n e m sok v i ze t 

zavartak, de e z z e l nem tudtak 
é ln i Pécs i ek . 

A m é r k ő z é s után. 
Gálvölgyi István, a vendé

gek edző je : 

- Fegyelmezetlenül játszot
tunk. A rutinos Dukonnak 
eredményesnek kellett volna 
lennie, s akkor más is lehetett 
volna. Egyébként a gólkülönb
séget túlzottnak tartom. 

Szabó Imre o l a j o s - e d z ő : 
- Ezúttal sikerült kihasznál

ni a vendégek megingásait. Az 
eredménnyel, a begyűjtött há
rom bajnoki ponttal termé
szetesen elégedeti vagyok, de 
játékban sokat kell javulnunk. 
Úgy tűnik, hogy a múlt heti 

fiaskó egy kicsit több nyomot 
hagyott, mint amit gondoltam. 
Mindenképpen tovább kell dol
goznunk, és ezeket a három 
pontokat kell begyűjteni, hogy 
lépést tartsunk a riválisokkal. 

Horváth Sándor s zakosz 
tá ly -e lnök: 

- Begyűjtöltük a három baj
noki pontot, s feledtettük a ka
posvári fiaskót. Ugyanakkor a 
játék most döcögött, és a csa
patjátékban előbbre kell lépni. 

Györkös Lajos e g y e s ü l e t i el
n ö k s é g i tag: 

- Ha tovább akarunk lépni, 
akkor most kell a sürgős te
endőket megoldani, s nem sza
bad a tavaszra várni. Ugyanis 
egy-két meghatározó játékosra 
igen nagy szükség van. 

Pátkai József egyesü le t i el
n ö k s é g i tag: 

- Én többet vártam a csa
pattól az újonc vendégek el
len, s ahhoz, hogy a közönsé
get visszacsalogassuk, ahhoz a 
mainál sokkal jobb játékra 
van szükség - vé lekedett , 
majd í g y o sz tá lyoz ta a győztes 
csapat já tékosa inak tel jes í tmé
nyét ( e g y t ő l tízig szó ló érdem
j e g y e k k e l ) : 

V l a s z á k ( - ) - Keszeg (6) , 
S v é l e c z (6) , Kiss (6 ) , Iványi 
(5) - Farkas (5) , V i d ó c z i (5) , 
H e g e d ű s (5 ) , B a l o g h (4) - Pé 
cs i (4 ) , S z ő c z e (4) . Csereként 
szerepel t : a sérült Iványi he
lyén Szálai , Pécs i he lyet t V i s 
n o v i c s , Farkas helyett Gyulai . 

B a l o g h Anta l 
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Balatonfüreden 
az Olaj 

A labdarúgó NB II. soron kö
vetkező fordulójában ismét 
újonc együttes ellen lép pályára 
az Olajbányász gárdája. A kani
zsaiak vasárnap délután Balaton
füreden zárják az újonc találko
zót. Az eddigi állás: egy győze
lem, egy vereség, s bizony van 
mit javítani, ha akarnak valamit 
a végelszámoláskor. 

- A Kepével megszilárdult 
újoncok nyilván mindent elkövet
nek ellenünk, de nekünk hozni 
kell ezt a mérkőzést - vélekedett 
az olajos szakvezető, aki beteg
ségek, sérülések miatt még nem 
hirdetett csapatot. 

A Balaton-partján ismét szur
kolnak az olajosoknak a B-közép 
tagjai: 

- Nagy örömünkre szolgál, 
hogy különbuszt tudunk indítani 
a mérkőzésre, díjtalanul. A vál
lalkozó Tóth József, a húsgyári 
igazgató Horváth Sándor, Pénz
váltó Imre (Sörgyár), Németh Ti
bor és jómagam összeadtuk a fo
rintokat, biztosítjuk, hogy ötven 
fiatal, igazi szurkoló utazhat el 
a mérkőzésre, Kertész Miklós fő-
szurkoló vezetésével. Az autó
busz vasárnap délután egy óra
kor indul az Olajbányász pályá
ról, s jelentkezni lehet még az 
indulás előtt a pályabejáratnál 
- tájékoztatott Bicsak Miklós 
szakosztály-elnökségi tag, aki a 
füredi meccsen csak a győzelmet 
tudja elfogadni. 

B. A. 

Kispályás foci 

KANIZSA KUPA 
. . . . ; . ; . V . - . ; . ; . ; . : . . V . ; . ; .'. ; ..W.V..V.. . '.V. .',V,V,V. ,' '....-.V.V.V 

csapat) a nagy-döntőbe jutnak, a 
második helyezettek a Tisztelet Ku
páért versengenek, míg a többi 
együttes a Vigasz Kupán vehet 
részt. 

A technikai értekezletet holnap 
8.15 órakor tartják a Mindenki 
Sportpályáján, majd azt követően 
négy kispályán kezdődnek el a küz
delmek (este fél nyolcig nonstop 
műsort bonyolítanak le). 

Vasárnap két pályán fejeződnek 
be a küzdelmek, melynek részletes 
műsora: 

8.30 óra: Vigasz Kupa helyosz
tói. 

9.15 óra: Tisztelet Kupa elődön
tői. 

10.00 óra: Kanizsa Kupa elődön
tői. 

10.45 óra: Tisztelet Kupa döntő
je és mérkőzés a harmadik helyért. 

11.30 óra: Kanizsa Kupa döntője 
és mérkőzés a harmadik helyért. 

Az ünnepélyes eredményhirde-
tést 12.30 órakor tartják. 

B. A. 

A városi sportcsoport és a labda
rúgó-szövetség a 750. évforduló 
tiszteletére a hét végén nagyszabá
sú kispályás labdarúgótornát rendez 
a Mindenki Sportpályáján. 

A Kanizsa Kupa küzdelmeit hol
nap (szombaton) és vasárnap bo
nyolítják le. A kétnapos viadalra 
huszonhét csapat nevezett. A több
ség nagykanizsai osztályos együt
tes, de érkeznek csapatok Kapos
várról, Alsópáhokból, Balatonfü
redről és Kadarkútról is. 

A csoportbeosztások. I. csoport: 
Tip-Top, Delfin, Kaposvári Öcsi 
bácsi. II. csoport: Bútor-Sörmester, 
Univerzus. Dominó FC. III. cso
port: Thury-Menthol, Mephistó, Fő
posta. IV. csoport: Póker, KM 
Light, Kaposvári KVGy. V. cso
port: Progressó, Tintahal, Kaposvá
ri Kleinbau. VI. csoport: Amstel-
IPOSZ, Balatonfüred, Chemotox, 
Fitting-Flex. VII. csoport: Kögáz, 
Hidrofilt, Vite-Bombázók, Kadar
kút. VIII. csoport: DKG-Fdsz, Ro-
tary, MÁK United, Alsópáhok. 

A csoportokon belül körmérkő
zés lesz. A csoportgyőztesek (nyolc 

e X a g y k a n i z s a i 

b i z t o s t i p p 

, Hirdessen, 
hogy megismerjék: 

te l . : 9 3 / 3 1 3 - 9 1 9 

RAJT ELŐTT 
A TEKÉZŐK 

A hét v é g é n be indu l a n a g y 
ü z e m a teke spor tágban i s , 
amikor rajtol az 1 9 9 5 / 9 6 . év i 
bajnokság az N B I -ben . E b b e n 
a k ü z d e l e m s o r o z a t b a n a Sör
gyár S E révén ké t csapattal 
érdekel t a kan izsa i s zakág , 
ami d icsér i a k i s - e g y e s ü l e t v e 
ze té sé t , a s z a k o s z t á l y i munkát . 

A z e l m ú l t ba jnokságban ha
todik h e l y e n v é g z e t t sörös női 
csapat a j á t é k o s e d z ő , M a j o r o s -
né v e z e t é s é v e l fo lytatja a baj
nok i pontvadásza to t , aki a k o 
rábbi kere t tagok k ö z ü l n e m 
számíthat e g y időre Grófra, 
aki anyai ö r ö m ö k e lőt t áll. 

- Folytatjuk a csapatépítést, 
a fiatalítást. A rutinos és meg
határozó Némethné. Vágvöl-
gyiné mellett sokat várunk a 
fiataloktól. A tizenéves Szentes 
Lívia, a Bakos-testvérek, a 
Balogh-testvérek, meg Soós 
Katalin a biztató jövőt jelen
tik. Remélem, hogy továbbra 
is lelkesednek, sokat dolgoz
nak, s akkor beérik a munka 
gyümölcse - kezdte a já tékos 
e d z ő . 

- M i a c é l k i t ű z é s ? 
- Úgy szeretnénk építkezni, 

hogy közben a csapat a vég
elszámoláskor dobogóközeiben 
legyen. 

- M i l y e n formában v a n n a k ? 
- Az edzéseken és kupamér

kőzéseken a többség biztató 
formál árult el, ami remélem, 
hogy még jobb is lesz. 

A bajnoki rajtra vasárnap 
dé le lő t t kerül sor az újonc 
m o s o n m a g y a r ó v á r i a k e l l en , 
majd 1 6 - 1 7 - é n Z a l a e g e r s z e g e n 
l e s z a zalai rangadó a Z T E -
Z Á É V e l l en . A z t k ö v e t ő e n . 
2 3 - 2 4 - é n l e s z a S ö r g y á r - P é c s i 
B T C t a l á l k o z ó , majd s z e p t e m 
ber v é g é n C s o r n á n s z e r e p e l 
nek a kanizsa iak . 

Október 1 4 - 1 5 - é n a F ő v á r o 
si V í z m ű v e k , majd 2 1 - 2 2 - é n 
a S z o l n o k i M Á V N T E l e s z a 
v e n d é g a sörgyári c s a r n o k b a n . 
A h ó n a p v é g é n D u n a ú j v á r o s 
ban gurítanak. 

N o v e m b e r 11 — 12-én a P o s 
tás S E j ö n Kanizsára , majd 
G y ő r b e utaznak. 2 5 - 2 6 - á n az 
E l e k t r o m o s j ö n Kanizsára, 
m í g az ő s z i idényzáróra D e b 
recenben kerül sor d e c e m b e r 
9 - 1 0 - é n . 

M á s o d i k é l v o n a l b e l i évadját 
k e z d i m e g a hét v é g é n a sör
gyári férfi gárda, a m e l y r e bi
z o n y e l é g g é n e h é z i d ő s z a k 
vár. U g y a n i s az e l m ú l t bajno-

ki é v b e n remekül bemutatko
zott ú j o n c o k keretébő l h iány
zik N é m e t h Sándor, az e g y i k 
m e g h a t á r o z ó v e r s e n y z ő . 

- Sanyi műtéten esett át, aki 
újabban vállalkozóként igyek
szik segíteni a család helyze
tét. A rutinos tekés mellett 
többen sérülés, betegség és 
munkahelyi elfoglaltság miatt 
nem tudtak végezni teljes ér
tékű munkát. Ez minden bi
zonnyal befolyásolja a teljesít
ményt is - k e z d t e Tóth Ferenc 
e d z ő . 

- Mit remél az új bajnok
ság tó l? 

- Bízom benne, hogy a fiúk 
utolérik magukat, s mielőbb 

formába lendülnek. Sajnos, 
őszi sorsolásunk igen nehéz, a 
mezőny is erősödött, ráadásul 
a felkészülésünk is rázós volt. 
A működés többségében bizto
sított, de bővíteni kell a 
szponzori kört. Szóval vannak 
gondjaink, feladataink bőven, 
de én optimista vagyok. A kö
zösségben bízom, és remélem, 
hogy a középmezőnyben fo
gunk végezni. Nem lesz 
könnyű. 

- A bajnokság során kikre 
számí that? 

- Az NB l-es keretei Lukvár, 
Bende, Zörnbik, Illés. Vajda, 
Kovács, Németh N. alkotja. Ez 
a mag a felnőtteknél, míg az 
NB l-es ifjúsági bajnokságban 
alapozhat Tanai. Tóth A.. Ka
nizsai és Pázsit. Ott van aztán 
a megyei bajnokság, s az em
lített fiatalok mellett Magyar. 
Fodor I.. Fodor II.. Szekunda 
és társaik készülnek a bevetés
re. 

A z ő s z i N B l - e s menetrend. 
S z e p t e m b e r 9 - 1 0 . : Ózdi Spar-
t a c u s - S ö r g y á r . S z e p t e m b e r 
1 6 - 1 7 . : S ö r g y á r - A g r i a Bútor 
(Eger ) . S z e p t e m b e r 2 3 - 2 4 . : 
D d g á z - S ö r g y á r . Szeptember 
3 0 - o k t ó b e r 1.: S ö r g y á r - K a 
posvár i Építők. Október 1 4 -
15.: A l b a R e g i a - S ö r g y á r . Ok
tóber 2 1 - 2 2 . : Dunaújváros i 
É p í t ő k - S ö r g y á r . Október 2 8 -
2 9 . : S ö r g y á r - L y u k ó b á n y a . N o 
v e m b e r 1 1 - 1 2 . : C h i n o i n - S ö r -
gyár . N o v e m b e r 1 8 - 1 9 . : Sör
g y á r - H e r e n d i Porce lán. N o 
v e m b e r 2 5 - 2 6 . : Kaposvári 
S t r a b a g - S ö r g y á r . D e c e m b e r 
9 - 1 0 . : S ö r g y á r - I n o t a i G Y S C . 

B a l o g h A n t a l 
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Őszi 
menetrend 

S z e p t e m b e r 18: P e t n ü -
f u n g s r a i n . 

S z e p t e m b e r 1 5 : Pécs i 
M M ' - T u n g s r a m . 

S z e p t e m b e r 2 0 : D u n a -
f e r r - T u ngsratn. 

S z e p t e m b e r 23-;'«n ( s z o m 
baton) 1 7 óra: T u n g s r a m -
Elektromos (e lőt te ifjúsági-
ük'. 

O k t ó b e r 7: H o r t S E -
T u n g s r a m . 

O k t ó b e r 14-én (Szomba
ton) 16 ,39 ó r a : T u n g s r a t n -
D t b r e c e n i D ó z s a (e lőt te if
júság iak) . 

O k t ó b e r 2 0 : G y ő r i E T O 
K( ' - 'Tungsram. 

O k t ó b e r 2 7 - i i i (pénteken i 
1 7 3 0 ó r a : T u n g s r a r o - P i c k 
Szeged . 

N o v e m b e r 1 1 : N y í r e g y h á 
zi K O T u n g s r a m . 

N o v e m b e r 18-án ( s z o m 
baton) 16.30 óra: T u n g s 
r a m - S z o l n o k i Ola j ( e lő t te 
i f júságiak) . 

N o v e m b e r 2 4 ; F o t e x 
V e s a p r é m - T u H g s r a n v 

D e c e m b e r 7-én: K o m l ó -
T u n g s r a m . 

I ) e e e i n l > e r 1 6 - á n ( s / i i i n b a -

ton) 17 .45 ó r a : T u n g s r a m -
T a t a b á n y a (e lőtte i f júsági 
ak) . 

Rajt a kézilabda NB I-ben 
Sorrendben n e g y e d i k é l v o 

na lbe l i évadját kezdi m e g a 
hé t v é g é n a T u n g s r a m férfi 
k é z i l a b d a c s a p a t a , amikor is 
rajtol az 1 9 9 5 / 9 6 - o s bajnok
s á g . A nyáron több vál tozásra 
is sor került a l ámpagyár iak
nál. V á l t o z o t t a s z a k v e z e t é s , 
v á l t o z o t t a keret é s g y e n g ü l t 
a c s a p a t s s z e g é n y e s e b b lett 
az anyag i háttér i s . M i n d e z 
e g y ü t t e s e n azt j e l z i , h o g y az 
e l ő z ő bajnoki é v e k b e n szi lárd 
i z z ó s o k r a , a k ö z é p m e z ő n y b e n 
v é g z e t t csapatra m o s t b i z o n y 
k e m é n y i d ő s z a k vár. 

Jéki Zo l tánnak , az e l ő z ő 
e d z ő n e k j ú n i u s v é g é n lejárt a 
s z e r z ő d é s e , aki h e l y é r e C z i m -
mer T a m á s érkezet t . U g y a n a k 
kor az új e d z ő e g y h ó n a p o s 
m u n k a után fe lál l t , k ö s z ö n é s 
né lkü l távozot t , aki ú g y í té l te 
m e g , h o g y az akkori kerette l 
n e m tudja te l jes í teni az e l v á 
rásokat . A s z a k v e z e t ő né lkü l 
maradt l ámpagyár iakná l mint 
e g y tíz n a p o n át a b e u g r ó Pin
tér I s tván s z a k o s z t á l y v e z e t ő 
i rány í tásáva l fo ly t a f e l k é s z ü 
l é s . K ö z b e n m e g k e z d ő d ö t t a 
k e r e s é s , az e d z ő i t iszt be tö l t é 
se . A tárgya lások e r e d m é n n y e l 

jártak s í g y az e g y k o r i c a o l á s 
s z a k v e z e t ő Katona Sándor a 
vajdaság i Z o m b o r r ó l újra át
tette s z é k h e l y é t Za lába . A ka
n izsa iak új e d z ő j e a bajnokság 
e lő t t három héttel látott m u n 
k á h o z a kerettel . A rég iek k ö 
zül e l t á v o z o t t K u z m i c s o v (a 
r ivá l i s Dunaferrhez ) , R a d o v i c s 
( P i c k - S z e g e d ) , va lamint B i -
l i c z , P á n c z é l , akik a l a c s o 
nyabb o s z t á l y b a n folytatják. 
A z e l m ú l t hét k ö z e p é n az új 
s z a k v e z e t ő k ö z r e m ű k ö d é s é v e l 
két vajdaság i já tékos , eg"y be
ál ló és e g y á t l ö v ő vett részt 
a munkában , va lamint próba
játékon, akikre é g e t ő e n nagy 
s z ü k s é g l enne . S z e r z ő d t e t é s ü k 
ü g y é b e n jóval a lapzárta után 
várható d ö n t é s , m e l y n e k több 
ö s s z e t e v ő j e van. 

- Mi nagyon szeretnénk azt, 
ha a két fiú nálunk folytatná 
a játékot. Bizom benne, hogy 
a szűkös anyagi helyzetünk el
lenére sikerül megoldani a 
kérdést, hiszen a jövő, az NB 
l-es tagság megtartása min
denki érdeke -\ m o n d t a Pintér 
István. 

Katona Sándor v e z e t é s é v e l 
k e m é n y e n d o l g o z n a k a fiúk. 

M i n d e n időt fe lhasználnak az 
ép í té sre , a munkára, a formá
bahozásra . A tervezett hazai 
keretből Ojtó h iányz ik , aki 
m a k a c s ger incbánta lmak miatt 
ú g y tűnik, h o g y h o s s z a b időre 
k i d ő l t a sorból . 

- Jelenleg a kapus Mészá
ros, Vártok és az átigazolt 
Nagyvizeli mellett a mezőnyjá
tékos Székelyhídi, Brenner, 
Becskei, Hungler, Krichenba-
um, Bjelov, Rodek, Bazsó, 
Bánlaki, Horváth B., vala
mint az átigazolt, illetve Ka
nizsára visszaigazolt Fónagy 
és Kóbor alkotja a keretet, de 
én bizakodom, hogy a vajda
sági Z. Radovics és Vezseli-
novics is csatlakozik a csa
pathoz - folytatta a s z a k o s z 
t á l y v e z e t ő . 

A Tungsram tervezett új 
csapatára irtózatosan nagy fel
adatok várnak. A z N B I. ko 
rábbi t izenhat csapatos m e z ő 
n y e t i zennégyre c sökkent a 
várható m i n ő s é g i f e j lődés ér
d e k é b e n . A z M K S Z e l n ö k s é g e 
döntö t t így , ame lye t az é l c s o 
portban tanyázok ö r ö m m e l 
vet tek, m í g a m e z ő n y másod ik 
f e l é h e z tartozóknál e z nem 

Meglepetés az Olaj Kupán 
- A csapat a menetrendnek 

megfelelően készül az új baj
noki évre, melynek játékosál
lományában közben változás 
történt. Ugyanis Buza ügyében 
megállapodás történt, akit köl
csönbe adtunk a fonyódi csa
patnak - kezdte Pálkai József 
az Ola jbányász női k é z i l a b d a 
szakosz tá lyának v e z e t ő j e . 

- G y e n g ü l t az N B I B - s 
csapat! 

- Kétségtelenül egy jó Bú
zára nagy szüksége lenne a 
csapatnak, de nem sikerült 
megnyugtató módon lerendez
ni munkahelyét. így aztán nem 
gördítettünk akadályt távozá
sához, annál inkább, mivel 
nem látogatta az edzéseket, 
mivel éjszakai műszakban dol
gozott. 

- T ö b b j á t é k o s n a k is m u n 
k a h e l y i gondjai vannak! 

- Ez valóban igaz és zavar
ja a felkészülést, a munkát, a 
csapatépítést. Hallatlan nehéz 
a helyzet, de remélem, hogy 
sikerül megoldani a komoly 
gondokat. 

- E g y k o r o n erős , ü t ő k é p e s , 
ifjúsági csapattal r e n d e l k e z e t t 
az Olaj . M o s t úgy hírl ik, h o g y 
nem indulnak az N B - s ba jnok
ságban. 

- Az utánpótlás terén lema
radásban vagyunk, nem sike
rült utolérni magunkat. Jelen
leg a fiatalok alkotják többsé
gében az NB 1 B-s csapatot s 
nem áll rendelkezésre olyan 
plusz csapat, amellyel az NB-s 
ifjúsági bajnokságban indulni 
tudnánk. így aztán be kell fi
zetni a százezer forintos bün
tetést az MKSZ vezérkarának 
döntése értelmében. Ugyanis 
ezzel jár a távolmaradás a 
bajnoki küzdelemből. 

- Ez n e m m e g o l d á s ! 

- Tudom, de most, ebben a 
mai helyzetben nincs más út. 
Remélem, hogy mielőbb sike
rül megoldást találni s a kon
cepciót meg tudjuk valósítani 
az utánpótlás vonalán. Ehhez 
azonban városi összefogásra 
van szükség, bevonva az álta
lános iskolákat. Terv tehát 
van és reménykedem annak 
megvalósításában. 

- K ö z e l e g a bajnoki rajt. 
M i l y e n formában várja az 
i d é n y t az N B I B - s c sapat? 

- A rendelkezésre álló ke

rettel Varga József edző ala
pos munkát végez, de még idő 
kell ahhoz, hogy kellő formá
ban legyenek a játékosok. 
Nos, ezt szolgálta többek kö
zölt az Olajbányász Kupa női 
torna, amely jó lehetőséget 
adott a felkészüléshez. 

- A z O l a j b á n y á s z m u n k a 
csarnokban rendezet t kupaver 
s e n y e n két N B I B - s csapat 
( C s u r g ó , O l a j b á n y á s z ) é s a 
Z a l a e g e r s z e g i C a o l a é l v o n a l 
beli csapatának jun ior e g y ü t 
tese vett részt . A z e g y f o r d u l ó s 
k ö r m é r k ő z é s e s tornán j ó l k e z 
dett az O l a j b á n y á s z e g y ü t t e s e , 
a m e l y a c s u r g ó i a k e l l e n 2 5 -
2 2 - e s g y ő z e l m e t ért el ( l e g 
e r e d m é n y e s e b b e k : S z a k o n y i 6, 
L á s z l ó 5, T o k o r c s i é s G o m b o r 
4 - 4 g ó l l a l ) . 

A kupa sorsát e l d ö n t ő talál
k o z ó n : 

O l a j b á n y á s z - Z . C a o l a 
1 9 - 1 9 ( 1 3 - 7 ) 

A z o la jo s s z a k v e z e t ő a k ö 
v e t k e z ő csapatot küldte pá lyá 
ra: N a g y - G o m b o r (3 ) , T o 
korcs i ( 4 ) , Horváthné (2 ) , 

mmmmmmmmmmmmmm 
L á s z l ó (1 ) . S z a k o n y i (5) . N é 
m e t h (2) . Csere : V a s s , Kiss 
(2 ) , Szerdahe ly i , Majoros . 

A kanizsa iak m i n t e g y negy
ven percen át n a g y s z e r ű e n ját
szot tak. Ezt k ö v e t ő e n azonban 
n a g y o t vá l tozot t a játék képe. 
A z o l a j o s o k e g y r e többet hi
báztak, akik e l l en az utolsó 
percben s ikerült a hátrányt le
d o l g o z n i az egerszeg ieknek . 
Ez p e d i g azt je lentet te , hogy 
jobb g ó l k ü l ö n b s é g g e l a Caola 
fiataljai v é g e z t e k az é len az 
o l a j o s o k előtt . 

T i sz te l e td í jasok . A legjobb 
m e z ő n y j á t é k o s : Horváthné 
( O l a j b á n y á s z ) . Gólkirálynő: 
B a l o g h (Z. Caola) . Legjobb 
kapus: B ö d ö r (Z. Caola) . 

- A formába hozást jól szol
gálta a tornát. Mi most játszot
tunk először felkészülési mérkő
zéseket s ezúttal nem az ered
mény volt a fontos. Az viszont 
kár, hogy kevesen vagyunk. -
mondta az olajos edző. 

B.A. 
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o k o z o t t ö r ö m e t . í g y v a n e z a 
l á m p a g y á r i a k n á l i s . 

- A számunkra nem kedvező 
döntéssel már nem lehet mit 
kezdeni, ami sokszoros erőfe
szítést igényel mindenkitől, s 
a mai helyzetben alaposan ne
hezíti a dolgunkat. Szóval a 
csapat nincs irigylésre méltó 
helyzetben, ami szerintem mint
egy féltucat gárdára érvényes, 
amelyek létükért harcolnak az 
új és erős élvonalbeli mezőny
ben - v é l e k e d e t t P i n t é r I s t v á n . 

- M i t vá r a c s a p a t t ó l ? 

- Az előzőekben már utal
tam a nagy változásokra, ami
ből aztán az is egyértelmű, 
hogy a Tungi legnagyobb fel
adata az, hogy tartsa meg az 
élvonalbeli tagságot. Már a 
rajton meg kell kezdeni a har
cot a bentmaradás érdekében 
és az elképzelt Katona-csapa-
tot erre képesnek is tartom, de 
... Minden kerettagnak pluszt 
kell nyújtani, a csapatnak bra
vúrokra lesz szükség s ez csak 
akkor lehet meg, ha a küzdő
téren és a pályán kívül is pro
fi tevékenységet végeznek. 
Munkában, magatartásban, 
hozzáállásban, fel- és rákészü
lésben egyaránt fel kell nőni 
a feladathoz. 

- A b a j n o k i é v a d k e m é n y 
lesz , d e az ő s z i s o r s o l á s m e g 
m é g k e m é n y e b b . U g y a n i s c s u 

p á n ö t a l k a l o m m a l l e s z n e k p á 
l y a v á l a s z t ó k , m í g n y o l c s z o r 
i d e g e n b e n s z e r e p e l n e k . M i é r t 
t ö r t é n t e z í g y ? 

- Az eredeti sorsolás szerint 
ősszel hatszor játszottunk vol
na itthon és hétszer mentünk 
volna idegenbe. Sajnos, a ter
mi gondok miatt kénytelenek 
voltunk a PMSC elleni pálya
választási jogot felcserélni. 
Ennek következtében az első 
három mérkőzésünket idegen
ben vívjuk, a negyedik fordu
lóban mutatkozik be az új csa
pat hazai környezetben, akkor 
pedig kifogtuk az egyik nagy 
„halat", a Tromos gárdáját. 
Mindez jelzi, hogy nehéz kez
désre kell felkészülni - m a 
g y a r á z t a a s z a k o s z t á l y v e z e t ő . 

A T u n g s r a m g á r d á j a e d d i g i 
l e g n e h e z e b b N B l - e s é v a d j á t 
k e z d i , d e a z ő s z k ü l ö n ö s e n 
p r ó b á r a t e h e t i a c s a p a t o t . A 
j e l e n l e g i e r ő v i s z o n y o k a l a p j á n 
u g y a n i s k e v é s s i k e r r e s z á m í t 
h a t n a k a k a n i z s a i a k . V á r h a t ó 
an p o n t s z e g é n y e k l e sznek , d e 
m u n k á v a l , h i t te l és tö re t l en 
k ü z d ő s z e l l e m m e l á t ju tha tnak a 
n e h é z s é g e k e n . A p a p í r f o r m á t 
fel l ehe t és fel is kel l bo r í t an i , 
h o g y s z e b b t a v a s z vár jon a 
l á m p a g y á r i a k r a , m e r t az ő sz az 
t é n y l e g b o r o n g ó s n a k í gé rkez ik . 

B a l o g h A n t a l 

Vívóünnep 
tripla jubileummal 

Kanizsa városának jubileumi 
rendezvénysorozatába méltókép
pen illeszkedik a MÁV NTE Ví
vószakosztályának kettős évfordu
lója. Ezt hangsúlyozta Tüttő Ist
ván alpolgármester is, azon a saj
tótájékoztatón, amely a vívószak
osztály fennállásának harmincötö
dik, a vívóterem elkészültének pe
dig a tizedik évfordulójára szerve
zett ünnepségek részleteivel ismer
tette meg az írott és elektronikus 
média képviselőit . Mivel ez a két 
„születésnap" egybeesik városunk 
nevének írásban történt első emlí
tését ünneplő jubi leummal , a ví
vóünnep háromszorosan is ünnepet 
jelent. Nemcsak a vívók büszkék 
az elmúlt harmincöt, illetve tíz 
esztendőre, de eredményességük 
elégedettséggel tölti el a város 
sportszerető és lokálpatrióta lakos
ságát is. 

A vívóévfordulók méltó megün
neplésére, a sikerekben tevékeny 
részt vállaló sportolók, edzők, 
szervezők, a kanizsai vívásért bár
milyen formában segítséget nyúj
tók tiszteletére a vívószakosztály 
szeptember 23-án ünnepélyes 
szakosztályülést tart. Ezzel veszi 
kezdetét a vívóünnep, melynek ne
ves résztvevői között üdvözölhet-

Bajnokot ünnepeltek 
a Petőfi úti pályán 

A Kanizsa Motoc ross 
Sportkör vezetése és lelkes 
aktivistái nagy a lapossággal 
készítet ték elő és bonyol í to t 
ták le az országos bajnokság 
soron következő fordulóját 
és a meghívásos versenyt . 

Nagyszerűen e lőkészí te t t 
versenypályán, ideális pá lya
viszonyok mellet t versengtek 
a hazai legjobbak, akik négy 
kategóriában, t izenegy fu
tamban mérték össze tudásu
kat. 

Az OB II. 125 kcm-es ka
tegóriában érdekes és vál to
zatos volt a há rom futam, 
melynek során izgalmas ver
sengést folytattak a dobogós 
helyekért . A futamok össze
sítésében a lejobbnak Volen-
tér László (Bátmonostor ) bi
zonyult , aki megnyer te a ka

nizsai záró fordulót s ezzel 
a magyar ba jnokságot is. 

A kanizsa i tehetség , ifj. 
Vaska Ká lmán a kanizsa i 
ve rsenyen igazol ta képessé 
geit , aki végül is az ötödik 
lett az évadzárón . 

Az OB I. 125 kcm-es ver
senye remek párharco t ho
zot t m ind a h á r o m futamban. 
Végül a kanizsa i fordulót 
Ivánfi Norber t (Nagyká ta ) 
nyer te a r ivá l i s Gr i l lmayer 
(S i sam M S C ) előtt. A kani 
zsai sz ínekben versenyző 
Mar t in Menher t az ötödik 
helyen végzet t . 

A serdülők 80 kcm-es ka
tegór iá jában a papí r formának 
megfele lő e redmények szü
let tek. A legjobbak mind
egyik futamban hozták for
májukat s a vége redmény 

megegyeze t t a fu tamokban 

elért he lyezésekke l : 1. Ivánfi 

Kornél (Nagyká ta ) , 2. ifj. 

Kerese (For tuna SE) , 3. Ker-

ner (Váral ja) . 

A fiatal kanizsa i Kiss 

Gyu la versenyen kívül indul t 

és az e lőkelő ö tödik helyen 

zárta a versenyt . 

A seniorok, a régi első 

osztályú menők Hódi Kupá

jában két futamra kerül t sor 

s ebben a győz tes So lymos i 

Géza (egyesüle ten k ívül ) 

mögöt t a nagysze rűen ver

senyző kanizsa i Bol la Ferenc 

szerzet t második helyet s ez

zel a kanizsai megh ívásos 

versenyen a l ege redménye

sebb hazai k rosszozónak bi

zonyul t . 

B . A . 

jük városunkban Gallov Rezsőt, 
Lotz Károlyt, dr. Kulin Sándort és 
dr. Kamuti Jenőt. 

Ez alkalomból jelenik meg dr. 
Horváth György könyve, amelyben 
mintegy százhúsz évre visszamenő
leg dolgozta fel a szerző városunk 
vívótörténetét. A könyvecske első 
példányait azok a vívásbarát ka
nizsaiak kapják, akik a gyermek
vívás érdekében létrehozott „ VI-
VERE" Alapítványt támogatják -
mondta Bálits Károly, a vívóün
nep főszervezője. 

Az ünnepségek szervezésében 
támogatást nyújt a vívóknak a vá
rosi sporthivatal és a Magyar Ví
vó Szövetség is, amely a kanizsai 
vívóeredmények mellett elismeri a 
szakosztálynak azon tevékenységét 
is, melynek folytán a Fabik Kupák 
folytatásaként létrejött a kadett 
korosztály Európa- és világbajnok
sága. 

Bálits Károly felhívta a figyel
met arra, hogy eredményeikben, 
eredményességükben a következe
tes szakmai munka mellett milyen 
nagy szerepe volt a szakosztály 
nevelő tevékenységének, a közös
séggé kovácsolásnak. Ennek jó 
példája, ahogy a gyerekeket, az 
utánpótlást próbálják nemcsak jó 
vívókká, de a kulturálódásra, a 
szabadidő értékes eltöltésének 
módjaira nevelni. A legkisebbek 
sem maradhatnak ki a szeptember 
végi vívóünnep programjaiból. Az 
ünnepélyes szakosztályülést köve
tően gyermekvívó bemutató színe
síti a rendezvényt. 

A jubi leum alkalmából egy ne
mes versengésnek viszont egyelőre 
vége szakad. Döntő csörtéihez ér
keznek a ROTARY Kupa verse
nyei, hiszen a Nagykanizsa és Za
laegerszeg között zajló vívóver
seny eddigi állása után - 2-2 -
az ötödik, a végső győzelmet el
döntő pengeváltások következnek. 

Lapunk kérdésére Bálits Károly 
elmondta, hogy az ötfordulósra 
tervezett versenynek vége lesz, 
amint kiderül, melyik város csa
pata nyer, de csak az alapítókon 
illetve a szervezőkön múlik az 
esetleges folytatás. 

A ROTARY Kupa jövője tehát 
még kétséges, abban azonban biz
tosak lehetünk, hogy az ünneplős 
vívószakosztály már a rendezvényt 
követő napon - ha nem is közvet
lenül - új ünnepekre készül. A ví
vók felveszik a plasztronokat, ví
vósisakba bújnak, kézbe veszik a 
kardot, a tőrt és edzésről-edzésre, 
versenyről-versenyre közelebb lép
nek újabb jubileumokhoz. 

L.I. 
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LAKÁS - TELEK 

2 szobás, erkélyes, egyedi fűtéses, 4. emeleti, Teleki 
ulcai lakás eladó. Irányár: 1,8 mFl. Érd.: Nk. Ka 
zanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hét
köznap 8-17 óráig. (10760 K) 
67 nm-es 2+2 félszobás lakás eladó a Városkapu 
krt-ban. Érd.: Nk. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nvitva: 
Hétköznap 8-17 óráig. Te l : 93/320-111. (10761 K) 
3 szobás, nagy konyhás, fürdőszobás (+ nyári kony
ha, melléképületek, telefon megoldható) családi ház 
eladó Galambokon. Irányár: 4,3 mFt Érd.: Nk. Ka-
zanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111, (10762 K) 
2 szobás, erkélyes, I. emeleti, önkormányzati, össz
komfortos lakás négyemeletes házban eladó a K-i 
városrészben. Irányár: 1,5 mFt. Érd.. Nk. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hétköznap 
8-17 óráig. (10763 K) 
Hahóion eladó 2 szobás, nagykonyhás, ebédlös, tár-
salgós, spájzzal. fürdőszobával, külön wc-vel, kb. 
400 n.öl leiekkel, gyümölcsfákkal,kiskerttel. Aház 
alatt 7x4 m-es földpince van. A ház cserépkályhás, 
fa, szén, vegves tüzelésű, 9 éves. I.á.: 3 mFt. Érd.: 
Nk. Kazanlak krt.7/B. 1/4. Hétköznap 8-17 óráig. 
Tel.: 93/320-111. (10194 K) 
Keresek eladó 1+fél, 2, 2+fél, 1+2 fél, 3 szobás la
kásokat megvásárlás céljából. Érd.: Nk. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 8-17 óráig. Tel.: 93/320-
111. (10200 K) 
Rigyácon 2 szobás, konyhás, előszobás, fürdőszoba 
megoldható, 5200 n.öl telekkel eladó. 1.4.: 450.000 
Ft. Érd.: Kazanlak krt 7/B. 1/4. Hétköznap 8-17 
óráig. Tel.: 320-111. (10204 K) 
Kacorlakon eladó 2158 nm-es telek. A telek közmű
vesítve van, a faluban a víz, villanv be van vezetve. 
I.á.: 1,5 mFt. Érd.: Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköz-
nap 8-17 óráig. Tel.: 320-111. (10208 K) 
1 szobás, erkélyes, összkomfortos, 42 nm-es, föld
szinti lakás eladó a Zemplén Ov. utcában. 1.4.: 1,2 
mFt. Érd.: Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 8-17 
óráig. Tel.: 320-111. (10216 K) 
Eladó a Berzsenyi utcában 2 szobás, mélyföldszint!, 
egyedi fűtéses lakás. I.á.: 1,6 mFl Érd.: Nk. Kazan
lak krt 7/B. 1/4. Hétköznap 8-17 óráig. Tel.: 
93/320-111. (10220 K) 
Surdon eladó 2 szobás, előszobás, konyhás. sp4jzos 
családi ház 450 n.öl telekkel, gazd.-i épületekkel. 
I.á.: 2.2 mFl. Érd,: Nk. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Hét-
köznap 8-17 óráig. Tel.: 320-111. (10224 K) 
2+félszobás, összkomfortos, 76 nm-es vfzóras má
sodik emeleti belvárosi lakás eladó Nk.an. 14.: 3.5 
MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel .:93/320-l l l Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. 
(10287 K) 

2 szobás, 54 nm-es egyedi fűtéses, vízórás megvá
sárolható önkormányzati negyedik emeleti jó állapo
tú lakás eladó a keleti városrészben. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Tel .:93/320-l l l Nyitva: Hét-
köznap: 8-17 óráig. (10288 K) 
1+félszobás, erkélyes, külön lomkamrás, vízórás, te
lefonos, „ami a lakásban marad" teljes felújított la
kás eladó a Zemplén Gy. utcában. Iránvár: 1.25 
MFt. Érd,: Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Teí.:93/320-
111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. (10289 K) 
2+félszobás 62 nm-es első emeleti önkormányzati 
lakás ami megvásárolható, reluxás, vízórás össz
komfortos eladó a keleti városrészben, vagy 2 szo
bás második emeleti lakásra cserélendő értékkülön
bözettel. Lehel OTP is. Irányár: 1.8 MFt Érd.: Nk., 
Kazanlak krt 7/B. 1/4. TeL:93/320-ll ? Nyitva: Hét 
köznap: 8-17 óráig. (10290 K) 

Keresek eladó lakásokat Nk-án, csal4di házakat Nk 
4n és vonzáskörzetében. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. TeL ¡93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 
óráig. (10291 K) 
Közművesített 2158 nm-es telek eladó Kacorlakon. 
Víz, villany van. Megvásárolható a szomszédos te
lek is, úgy a terület 4316 nm-es. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt 7/B. 1/4. Tel.:93/320-Ill Nyitva: Hétköznap: 8 
17 óráig. (10292 K) 
Eladó 2 szobás, 54 nm-es egyedi gázfűtéses, parket
tás, egyedi vízórás, spájzos, beépített szekrényekkel, 
laposóval lerakott, falburkolatos felújított földszinti 
lakás a Csokonai utcában. Érd.: Nk., Kazanlak krt 
7/B. 1/4. Nyitva:HétkÖznap: 8-17 óráig. Tel.: 
93/310-111 (10484 K) 
Balatonszentgyörgyön kb. 1500 nm-s telek áron alul 
sürgősen eladó. Irányár: 300.000 Ft Érd.: Nk.. Ka
zanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva:Hétköznap: 8-17 óráig. 
Tel.: 93/310-111 (10485 K) 
2 + félszobás, 3. emeleti, redőnyös külön lomkam
rás, erkélyes lakás eladó a keleti városrészben. 
Irányár: 1.8 MFt. Igény esetén a lakással megvásá
rolható 300 n.öl terület, kisebb téglaszintes hétvégi 
házzal is. Irányár: 450.000 F t A hétvégi ház Nk-
Szentgyörgyv4ri hegy IV. hegyháton található. Víz, 
villany van. Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyit-
va:Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 93/310-111 (10486 
K) 
1+2 félszobás, összkomfortos 3. emeleti reluxás jó 
állapotú lakás eladó a Városkapuban. Irányár: 1.85 
MFt Érd.: Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyilva:Hét-
köznap: 8-17 óráig. Tel.: 93/310-111 (10487 K) 
Csapi-Aliig vári hegyen Nk-tól 13 km-re a buszme
gállóhoz közel 2600 nm-es terület amin szőlő, szán
tó és" gyümölcsös van, és 9x5 m-es téglaépülettel el 
adó. Érd.; Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva:Hét-
köznap: 8-17 óráig. Tel.: 93/310-111 (10488 K) 
85 nm-es családi házrész 500 nm-es telekkel eladó 
Nk-án. A ház egyedi gázfűtéses, vízórás, kábeltévés. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva: Hé tköz-
nap: 8-17 óráig. Tel.: 93/310-111 (10489 K) 
2 szobás redőnyös első emeleti nagy konyhás lakás 
eladó a keleti városrészben. Érd.: Nk., Kazanlak krt 
7/B. 1/4. Nyitva:Hétköznap: 8-17 óráig. Tel,: 
93/310-111 (10490 K) 
2 szobás, erkélyes, spájzos, felújított 1. emeleti la
kás eladó a Rózsa utcában. Irányár: 1.6 MFt. Érd.; 
Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva:Hétköznap: 8-
17 óráig. Te l : 93/310-111 (10491 K) 
2 szobás egyedi fűtéses, nagy teraszos, vízórás nagy 
lakás eladó a Rózsa utcában, Irányár: 2.2 MFt Érd.: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva:Hélköznap: 8-
17 óráig. Te l : 93/310-111 (10492 K) 
2+2 félszobás földszinti lakás eladó a keleti város
részben. Irányár: 2.2 MFt Érd.: Nk., Kazanlak krt 
7/B. 1/4. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 
93/310-111 (10493 K) 
Városkapu krt on 18 nm-es garázs eladó. Erd.: Nk., 
Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva:Hétkoznap: 8-17 órá
ig. Te l : 93/310-111 (10494 K) 
2 szobás 54 nm-es erkélyes nagykonyhás spájzos, 
önkormányzati lakás eladó a keleti városrészben. 3. 
emeleten. Irányár: 1.5 MFt Érd.: Nk., Kazanlak krt 
7/B. 1/4. Nyitva:Hétköznap: 8-17 óráig. Tel : 
93/310-111 (10495 K) 
2 szobás, egyedi gázfűtéses, vízórás lakás 4. emeleti 
eladó Nk-án a keleti városrészben. Irányár: 1.6 MFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. Nyitva:Hétköz-
nap: 8-17 óráig. Tel : 93/310-111 (10496 K) 
2+2 félszobás felújításra szoruló lakás eladó a Vá
roskapu krt-on. Irányár: 2.1 MFt Érd.: Nk., Kazan
lak krt 7/B. 1/4. Nyitva:Hétköznap: 8-17 óráig. 
Te l : 93 /310-Ul (10498 K) 
2+2 félszobás vízórás földszinti lakás eladó a keleti 
városrészben. Irányár: 2,1 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt 7/B. 1/4. Nvitva:Hélköznap: 8-17 óráig. Te l : 
93/310-111 (10499 K) 
Kacorlakon 2158 nm telek eladó. Érd.: Nk.. Kazan-
lak krt 7/B. 1/4. Nyilva:Hétköznap: 8-17 óráig. 
Tel : 93/310-11 1 (10500 K) 
1+2 félszobás erkélynélküli első emeleti önkor
mányzati lakás eladó a keleti városrészben vagy Nk. 
vonzáskörzetében családi házra cserélendő értéke
gyeztetéssel Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4 Tel.: 
93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. (10593 
K) 
2 szobás egyedi gázfűtéses, erkélyes parkettás jó ál
lapotú negyedik emeleti önkormányzati megvásárol
ható lakás eladó a keleti városrészben. Irányár 1.6 

S I K E R 
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Lakások, csa ládi házak, nyaralók, te lkek, ü z l e t h e l y i s é g e k , 
irodák, raktárak, garázsok v é t e l e , e ladása , bérbeadása . 
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Mft. Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4 Te l : 93/320-
111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. (10594 K) 
86 nm-es egyedi gázfűtéses, telefonos udvari lakás 
„önkormányzati" kulturált környezetben eladó a Vé-
csei Iskolánál. Érd.: Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4 
Te l : 93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 Óráig. 
(10595 K) 
Zalaújlakon családi ház fürdőszoba kialakítható 
nagy telekkel építési lehelőség eladó. Irányár: 1.2 
MFt. Érd,: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4 Tel : 93/320-
111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. (10596 K) 
2 szobás, konyhás, fürdőszoba helye kialakítva, 
4000 nm-es leiekkel családi ház Nagyradán eladó. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4 Te l : 93/320-111 
Nyitva: Hétköznap; 8-17 éráig. (10597 K) 
4 szobás, 2 fürdőszobás 2 szintes nappalis+garázs, 
melléképületek, egyedi gázfűtéses központi rend
szerű, telefonos csal4di ház 1200 n.öl telekkel eladó 
Galambokon. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4 Tel : 
93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. (10598 
K) 
2 szobás, erkélyes 3 emeleti egyedi gázfűtéses par-
kett4s lakás eladó a Bartók és Kodály Z.utcában. 
Irányár; 1,6 MFt Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B, 1/4 
Te l : 93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. 
(10599 K) 
Nagyradai szőlőhegyen 8887 nm-s lelek borospincé
vel teljes felszereléssel megosztva is eladó. Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4 Tel : 93/320-111 Nyitva: 
Hétköznap: 8-17 óráig. (10600 K) 
2+félszobás redőnyös felújított lakás Rózsa utcában 
eladó. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4 Te l ; 
93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. (10601 
K) 
2 szobás 3. emeleti erkélyes összkomfortos nagy 
konyhás felújított lakás eladó a keleti városrészben. 
Irányár: 1,7 MFt Érd.; Nk., Kazanlak krt 7/B- 1/4 
Te l : 93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. 
(10602 K) 
1500 nm-es telek eladó Balatonszentgyörgyön közel 
a Balatonhoz. Irányár: 300.000 Ft. Érd.: Nk., Kazan
lak krt 7/B. 1/4 f e l : 93/320-111 Nyitva: Hétköz-
nap: 8-17 óráig. (10603 K) 
Somogycsicson 1+2 félszobás fürdőszobás garázsos, 
ipari árammal családi ház eladó. Irányár: 1,4 MFt 
Erd.: Nk,, Kazanlak" krt 7/B. 1/4 Tel : 93/320-111 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. (10604 K) 
2 szobás, fürdőszobás nagy telkes családi ház eladó 
Miklósfán. „Szociálpolitikai kedvezmény felvehető" 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 
Nyitva: Hétköznap:8-17 óráig. (10820 K) 
Holládi hegyen „tájvédett terület" szőlővel, gyü
mölcsössel hozzátartozó erdővel lakható épülettel 
eladó, összterület 5710 nm-es. Balalon 5 km-re van. 
Irányár: 1 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Te l : 93/320-111 Nyitva: Hétköznapi-17 óráig. 
(10821 K) 
2 szobás, egyedi gázfűtéses, vízórás, (előszoba lam-
bériázva), földszinti lakás eladó a Platán soron. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. Te l : 93/320-111 
Nyitva: Hétköznap:8-17 óráig. (10822 K) 
1 + félszobás egyedi gázfűtéses, redőnyös, lambéri-
ázottjó állapotú 4. emeleti lakás eladó a Platán so
ron. Irányár: 1,65 MFt Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 
1/4. Te l : 93/320-111 Nyitva: Hétköznap:8-17 óráig. 
(10823 K) 
2 szobás egyedi gázfűtéses 4. emeleti belvároshoz 
közeli lakás eladó a Teleki utcában. Irányár: 1,85 
MFt Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. Te l : 93/320-
111 Nyitva: Hétköznap:8-17 óráig. (10824 K) 
2 szobás, 85 nm-es egyedi gázfűtéses kertes családi 
ház eladó a Levente utcában. Irányár: 4,1 MFt Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Te l : 93/320-111 Nyit-
va: Hétköznap:8-17 óráig. (10825 K) 
2+2 félszobás negyedik emeleti lakás eladó a Vá
roskapu utc4ban. Erd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Te l : 93/320-111 Nyitva: Hétköznapi-17 ór4ig. 
(10826 K) 
3 szobás, nagykonyhás, fürdőszobás+nyári konyha 
melléképületekkel nagy telkes családi ház eladó Ga
lambokon. Irányár: 4 MFt Érd.: Nk.. Kazanlak krt 
7/B. 1/4. Tel:'93/320-111 Nyitva: Hétköznapi-17 
óráig. (10827 K; 
2 szobás, erkélyes első emeleti, egyedi gázfűtéses, 
önkormányzati lakásom 1+fél, vagy nagyméretű 
egyszobás önkormányzati, egyedi fűtéses lakásra 
cserélném értékegyeztetéssel. Érd.: Nk.. Kazanlak 
krt 7/B, 1/4. Tel : 93/320-111 Nyitva: Hétköz-
nap:8-17 éráig. (10828 K) 
2 szobás, egyedi gázfűtéses megvásárolható Önkor
mányzati lakás eladó a Bartók B. utcában. Irányár: 
1,6 MFt. Érd.: Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4. f e l ; 
93/320-111 Nyitva: Hétköznap:8-I7 éráig. (10829 
K) 
86 nm-es, egyedi gázfűtéses udvari házrész eladó a 
Csengery utcában. Telefon van, nyugodt barátságos 
udvar. Irányár: 1,2 MFt Érd.: Nk., Kazanlak krt 
7/B. 1/4. Te l : 93/320-111 Nyitva: Hétköznap:8-17 
óráig. (10830 K) 
Zalaújlakon felújításra szoruló csal4di ház udvari 
házzal, telekkel eladó. Irányár: 1 MFt. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel : 93/320-1)1 Nyitva: 
Hétköznap:8-|7 Óráig. (10831 K) 
Nacyradán családi ház eladó 4000 m-es telekkel. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Te l : 93/320-111 
Nyitva: Hétköznap:8-17 óráig. (10832 K) 
Üj Förhénct hegyen hélvégi ház nagy telekkel eladó. 
Irányár: 250.000 Ft Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 
1/4. Te l : 93/320-111 Nyitva: Hétköznap:8-17 óráig. 
(10833 K) 
Keresek eladó önkormányzati, szövetkezeti vagy 
örök lakásokat Nagykanizsán, családi házakat Nagy
kanizsán és vonzáskörzetében. Keressen meg, remé
lem meg lesz elégedve szolgáltatásaimmal. Nk. Ka
zanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hétköz
nap: 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. Munka után 
Uzenetrögzitő fogadja, vegye igénybe.(10834 K) 
2 szobás, földszinti Csokonai utcai lakás eladó Nk-
án. Irányár: 1,7 MFl. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320-111 Nyitva; Hétköznap:8-17 óráig. 
Ebédidő: 12-14 óráig (10835 K) 
Nagyradán családi ház a hegyen lelekpincével eladó. 
Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Te l : 93/320-111 
Nyitva: Hétköznap:8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 érá-
ig (10836 K) 

Keresek eladó 1 vagy 1+félszobás lakást megvásár
lás céljából, négyemeletes házban, kész
pénzfizetéssel. Ajánlatokat: Kazanlak krt 7/B, 1/4. 
alá kérem, Tel : 93/320-111 Nyitva: Hélköznap:8-
17 óráig.Ebédidő: 12-14 óráig. (10837 K) 
Keresünk Nk.-án egyedi fűtésű lakásokat, továbbá 
megvásárolható önkormányzati lakásokat, valamint 
olcsóbb, 1-1,5 szobás lakásokat, Megtalál bennün
ket a Dél-Zalai Áruház és a távolsági aulóbuszpá-
lyaudvar közötti utcában, a rendőrség oldalában, a 
STOP presszó melletti családi házban. Ha ön kani
zsai, könnyen elérhet bennünket a 32-es és a 19-es 
buszok vonalán, ha vidéki, akkor a kanizsai autó-
buszpályaudvartól 100 méterre. JelenÜcezni levél
ben, vagy telefonon is. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel; 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (10003 K) 
1.1 MFt-os irányáron eladó 1 szobás, 34 nm-es, köz
ponti fűtésű. 4. emeleti lakás, 4 emeletes épületben 
Nk.. keleti városrészében. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Te l : 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (10368 Kj 
Nk. keleü városrészében eladó 2,5 szobás, 63 nm-es. 
erkélyes, redőnyös, 3. emeleti, 4 emeletes épületben 
lévő, központi fűtésű, tehermentes, jó állapotban lé
vő lakás, első tulajdonostól. Irányár: 1.850.000 Ft. 
Érd.: Nk,, Terv u. 4., Te l : 93/312-058, hétköznap 

8-17 óráig. (10379 K) 
Eszteregnyén eladó 2 szobás, 80 nm-es, fürdőszo
bás, egyedi gázfűtésű, részben felújított családi ház, 
melléképületekkel, kb. 200 n.öl telekkel. Irányár: 
1.6 Mft Érd.: Nk., Terv u. 4., Te l : 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (10381 K) 
Balatonfenyves-Alsőn eladó 1 szoba-konyhás, 10 
éves, tégla falazatú, a Balatontól 10 percre lévő, a 
régi és az új 7-es út között található iker villa, víz
zel, villannyal, 120 n.öl, bekerítell telekkel, gyü
mölcsfákkal, kevés lugasszőlővel, veteményessel. 
Gáz és csatorna beköthető. Irányár: 1.3 MFt Érd.: 
Nk., Terv u. 4,, Te l : 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig, (10382 K) 
Eladó Nk. belvárosában 3 szobás, étkezős, I. eme
leti, egyedi, konvektoros gázfűtésű, 104 nm-es la
kás, konyhával, fürdővel, 2 WC-vel, spejzzel. pin
cével, telefonnal, kábeltévével, tehermentesen, fel
újítóit állapotban, új gázboylerrel, új csaptelepekkel, 
frissen lakkozott parkettával, új szegélylécekkel, új, 
márványtetős konyhaszekrénnyel, közös használatú 
udvarral. Irányár: 4.5 MFt Érd.:NK., Terv u. 4., 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig.(10462 K) 
Eladó Nk. keleti varosrészében 1. emeleti. 2 szobás, 
62 nm-es. 5 éves, központi fűtésű lakás. Irányár: 2.3 
MFt. Érd.:NK.. Terv u. 4.. Te l : 93/312-058. hétköz-
nap 8-17 6ráig.(10463 K) 
Marócon (Bázakerettye közelében) eladó 2 szobás, 
50 nm-es családi ház, fürdőszoba nélkül, mellék
épületekkel, 450 n.öl telekkel, gyümölcsfákkal. Víz, 
villany a telken. Irányár: 500.000 Ft Érd.:NK., Terv 
u. 4., Te l : 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig.(10464 
K) 
Miklósfán eladó 600 n.öl, megosztható építési lelek. 
Közmű (gáz, víz, villany) a szomszéd telken. Rákö
tés megoldható. Irányár: 750.000 Ft Érd.:NK.. Terv 
u. 4., Te l : 93/312-058, hélköznap 8-17 óráig.(10465 
K) 
Nk. belvárosához kö,zel eladó egyedi gázfűtésű, 1. 
emeleti, 1,5 szobás, 42 nm-es. parkettázott lakás, fe
hér redőnyökkel, a nagyszobában beépített szek 
rényekkel Az alsó szinten önálló pincehelyiséggel. 
Irányár: 1.450.000 Ft Érd.:NK., Terv u. 4., Tel: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig.(10466 K) 
Nk, keleti városrészében eladó 67 nm-es, 3 szobás, 
erkélyes, egyedi vízórás, központi fűtésű, 4. emeleti, 
10 emeletesben lévő lakás, tehermentesen, fizetési 
könnyítéssel, több részletben történő fizetéssel, új 
szőnyegpadlókkal, új konyhaszekrénnyel, új fürdő
káddal, új mosdóval, új csempével, kiépített telefon
vonallal (de telefonszám nélkül), kábeltévével, kép
csőházi lárolóhelyiseggel, az előszobából külön be
járatú szobákkal. Irányár: 2,2 MFtÉrd.: Nk., Terv 
ti. 4. Tel : 93/312-058, hélköznap 8-17 óráig. (10611 

K) 
Nk. keleti városrészében 1. emeleti, 54 nm-es, 2 
szobás, 2 erkélyes, központi fűtésű, szőnyegpadlós. 
tehermentes lakás, kiépíted telefonvonallal eladó. 
Irányár: 1.650.000 FtÉrd.: Nk., Terv u. 4: Tel: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (10612 K) 
Eszteregnyén eladó 2 szoba-konyhás, kamrás, tégla
falazatú, lehermenles, bővíthető, kb. 80 éves, régi tí
pusú parasztház, 300 nm-es, bekerített telekkel, 
melyből 1100 nm az udvar, 1900 nm pedig kert 
Gépkocsibejáró van, víz a telken, a gáz beköthető. 
A ház lakhaló, azonnal beköltözhető. Irányár: 
500.000 FtÉrd.: Nk., Terv u. 4. Tel : 93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig. (10613 K> 
Uzlelhelyiség eladó, vagy kiadó, Nk. belvárosában, 
I. emeleten, 85 nm alapterülettel, mosdóval, 2 wc-
vel Irodának is alkalmas. Irányár: 80.000 Ft/nm. 
Bérleteseién a bérleti díj: 1.200 Fl/nm/hó.Érd.: Nk.. 
Terv u. 4. Te l : 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(10614 K) 
Ihaiosbcrényben eladó 2 szobás, kb. 50 éves, tégla
falazatú családi ház, nagy konyhával, fürdővel, el
őszobával, wc-vel, pincével, padlással, terasszal, ga
rázzsal, vízzel, villannyal, 770 n.öl telekkel, udvar
ral, konyhakerttel, gyümölcsössel, szederrel, málná
val, bekerített telekkel, gépkocsibejáróval, teher
mentesen. Irányár: 2,2 MFtÉrd.: Nk., Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (10615 K) 
NK. keleti városrészében eladó 2. emeleti, 2 szobás, 
53 nin-es, 2 erkélyes, déli fekvésű, 4 emeletes épü
letben lévő. központi ízlésű lakás, jó állapotban, 
lambénázolt konyhával és előszobával, vízórával, 
kábeltévével, tehermentesen, nagy méretű konyhá
val, beépített szekrényekkel. Irányár: 1.650.000 
FtÉrd.: Nk., Terv u. 4. Tel : 93/312 058, hétköznap 
8-17 óráig. (10616 K) 
Nk, K-i városrészében eladó 2 szobás, 56 nm-es, er
kélyes, 2. emeleti, beépített szekrényes, szőnyegpad
lós, kábeltévés, tehermentes, kp. fűtésű, É-D-i fek
vésű lakás. Irányár: 1,5 mFt Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Te l : 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (10802 K) 
Bocskán eladó 2 szobás, előszobás, 34 éves családi 
ház, melléképületekkel, nagy telekkel, gépkocsibe
járóval. Vezetékes víz az udvarban. Irányár: 800.000 
Ft Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel: 93/312-058, hélköznap 
8-17 óráig. (10803 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 2. emeleti, 1,5 szobás. 
46 nm-es, erkélyes, kp. fűtésű, tehermentes, jó ál
lapotú, K-NY fekvésű lakás. Irányár: 1,6 mFt Érd.: 
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Nk. Terv u. 4. Tel. 
éráig. (10804 K) 

93/312-058, hétköznap 8-17 

Miidósfán eladó 4+1 szobás, 6 éves, galériás, tető-
lérbeépítéies, 100 nm-es, egyedi fűtésű, telefonos, 
kábeltévés, külső-belső biztonsági berendezéssel fel
szerelt családi ház, épületen belüli garázzsal, mű 
hellyel és melléképületekkel, 250 n.öl telekkel, gyü
mölcsfákkal. Irányár: 5.600.000 Ft Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(10805 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 3 izobái, 67 nm-es, er
kélyes, kp. fűtésű, tehermentes, 7. emeleti lakás. 
Irányár: 1,9 mFt Érd,: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (10806 K) 
Szabadhegyen eladó 560 n.öl telek, kordono* szŐlŐ-
vel, 1400 db. 3 éves fenyővel, 15 éves tégla épü
lettel, pincével, 6x4 méteres szobával, konyhával, 
nyitott terasszal. Villany az épületben, víz az udva 
ron. Irányár: 1.700,000 Ft Ugyanitt vásárolnék ön
kormányzati lakást, 1,5-2 szobával, egyedi f(ütéssel. 
Erd.: Nk. Terv u. 4. Tel.; 93/312-058, hétköznap 8-
17 óráig. (10807 K) 
Nk. központjában eladó 1. emeleti, egyedi gázfűté
sű, egyedi vízórás, 3 szobai, 72 nm-es, étkezős, er
kélyes. 6 éves, igényesen kialakított lakás. Irányár: 
4.104.000 Ft. (57.000 Fl/nm). Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (10808 K) 
Nk. belvárosához közel eladó 2 szobás, 55 nm-es, 
erkélyes, egyedi vízórái, reluxái, kp. fűtésű, igénye
sen felújított, 9. emeleti lakás. Irányár: 1,6 mFt. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-
17 óráig. (10809 K) 
Nk. belvárosához közel eladó egyedi fűtésű, egyedi 
vízórás, 1.5 szobás, 46 nm-es, parkettázott. 4 laká
sos házban lévő lakás, pincével, padlással, udvari tá-
rolóhelyiséggel, osztatlan közös udvarral. Irányár: 
1,6 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (10810 K) 
Nk. központjához közel eladó 144 nm-es, felújításra 
szoruló családi ház. 150 n.öl telekkel, 45 nm-es mel
léképülettel. Víz, villany, gáz, csatornabekötés van. 
Garázs kialakítható, gépkocsibejáró van. Irányár: 7 
mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköz-
nap 8-17 óráig. (10811 K) 
Miklósfán eladó 140 nm hasznos alapterületű, tetŐ-
térbeépítéiei, 4 szoba-nappalis családi ház, konyhá
val, spejzzel, 2 fürdővel, wc-vel, 2 erkéllyel, vízzel, 
villannyal, gázzal, kábeltévével, garázzsal, 700 n.öl 
parkosított, művelt telekkel, gyümölcsfákkal, üzlet
tel, árukészlettel, üzletberendezéssel együtt is, beto
nozott parkolóval Lakáscsere és autó beszámítható. 
Irányár: 9 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 Óráig. (10812 K) 
Eladó Nk. déli városrészében bérelt területen álló. 
fa fagylaltozó és büfé épület, fagylaltgéppel, pulttal, 
hűtővel, 300-as mosogatóval, wc-vel, külön vizesb
lokkal. A terület bérleti díja: 40.000 Ft/év. Az épít
mény irányára berendezéssel együtt: 550.000 Ft. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058. hétköznap 
8-17 óráig. (10990 K) 
Nk. belvárosához közel eladó 1,5 szobás, 46 nm-es, 
erkélyes, egyedi vízórás, központi fűtésű, jó állapo
tú, 8. emeleti lakás. Irányár: 1,3 MFL Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. 
(10991 K) 
Egyedi fűtésű. 1,5 szobás, 43 nm-es, 4. emeleti, 
francíaerkélyes (kilépős), redőnyös, 4 emeletes épü
letben lévő lakás, lambériázott élőszobával és kony
hával, pincefésszel, Nk. belvárosához közel eladó. 
Irányár: 1.6 MFL Érd.: Nk., Terv u, 4., Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (10992 K) 
Egyedi fűtésű, egyedi vízórás, 2 szobás. 51 nm-es, 
földszinti lakás, 2 éves felújított fürdőszobával, Nk. 
belvárosához közel eladó. Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk.. 
Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. 
(10993 K i 
1+2 félszoba.*. 57 nm es, 2. emeleti, telefonos, ká
bellévés, lambénázolt, leljesen felújított lakás, új 
konyhaszekrénnyel, központi fűtéssel, Nk., keleti 
városrészében eladó. Irányár: 1,9 MFt Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8 17 óráig. 
(10994 K ) 
Egyedi fűtésű, 3 szobás, 70 nm-es, 2. emeleti, tele
fonos, parketlázott, redőnyös, nagy erkélyes lakás, 
4 emeletes épületben, Nk., belvárosához közel, ke
resett helyen eladó. Irányár: 3.2 MFL Érd.: Nk., 
Terv u. 4., Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. 
(10995 K) 
Nk. keleü városrészében eladó 1,5 szobás, 41 nm-es. 
központi fűtésű, redőnyös, vízórás. jó állapotban lé
vő. 10. emeleti lakás. Irányár: 1.3 MFL Erd.: Nk.. 
Terv u. 4., Te].: 93/312-058. hétköznap 8 17 óráig. 
(10996 K) 
Pahnban eladó építési lelek, építési engedéllyel, 
kész alappal. Irányár. 1,2 MFL Erd,: Nk.. Terv u. 
4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (10997 
K) 
Palinban 180 nm-es, 8 szobás, komfort nélküli csa
ládi ház 740 n.öl telekkel eladó. Irányár: 2.5 mFt 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314 012. (10056 
K ) 
Palinban 5 szobás. 3 szintes, padlófűléses, teraszos 
családi ház, 3 kocsibeállású garázzsal. 156 n.öl te
lekkel eladó, irányár: 8.5 mFt Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012. (10057 K ) 
Nk án 75 nm-es, 3 szobás, garázsos, egyedi gázfű
téses, előkenés, egyedi vízórás, földszinti lakás el
adó. Irányár: 3.9 inFl. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel,: 
93/314-012. (10087 K ) 
Nk-án 1 szobás, 54 nm-es, egyedi fűtéses, belvárosi, 
földszinti lakás eladó. Irányár: 1.9 MFL Érd,: Nk.. 
Magyar u' 19. Tel.: 93/314-012 U028I K ) 
Nagykanizsa Miklósfán 4 szoba+nappalis, garázsos 
170 nm-es, új családi ház 250 n.öl kerttel, mellék
épületekkel eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (10422 K) 
Nk-án az É K városrészben igényesen kialakított 
nagy értékű 5 szoba+nappali. konyha+élkezős meg

oldású 2 szint+ beépített tetőteres családi ház eladó. 
Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (10429 
K) 
Nk-án a Liszt F. utcában 4, emeleti 2 erkélyes fel
újított lakás 1.65 MFt-os irányáron eladó. Érd.: 
Nk.. Magyar u. 19. Tel.:93/314-012 (10571 K) 
Nk-án a Kazanlak krL-on 3. emeleti 2+1 félszobás 
lakás eladó. Irányár: 1.9 MFt Érd.: Nk., Magyar 
u.19. Tel.:93/3I4-012 (10573 K) 
Nk-án a Kodály utcában egyedi fűtéses 4. emeleti 
2 szobás felújított lakások eladók. Irányár: 1.9 MFL 
Erd.: Nk.. Magyar u.19, Tel.:93/314-012 (10575 K) 
Nk-án a keleü városrészben 3. emeleti 2 szobás 54 
nm-es konyha+étkezős felújított lakás eladó. Érd.: 
Nk- Magyar u,19. Tel:93/314-012 (10578 K) 
Nk-án az észak-keleti városrészben 2 szobás 55 nm-
es, cirkogejzircc konyha+étkezős lakás 1.8 MFt-ért 
eladó. Érd.: Nk., Magyar u.19. Tel.:93/314-012 
(10580 K) 
Pogányszentpéteren 2 szobás, 1 félszobás családi 
ház, 833 nm-es telekkel eladó vagy nagykanizsai la
kásra cserélhető. Irányár: 1,8 MFt Érd.: Nk.. Ma-
gyar u.19. Tel.:93/314-012 (10592 K) 
Nk-án a belvárosban 55 nm-es. 2 szobás, kp. fűté
ses, egyedi vízórát lakás eladó. Irányár: 1.5 mFt 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (10775 
K) 
Nk-án a belvárosban 2 szobás, 57 nm-es, konyha+ét-
kezős, összkomfortos lakás eladó, Irányár: 1,8 mFt. 
Erd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (10776 
K) 
Nk-án belváros közeli, 52 nm-es, l szobás, hálófül
kés, egyedi gázfűtéses, tehermentes, közös udvari 
lakás eladó. Irányár: 1,2 mFt Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012. (10778 K) 
Nk-án 58 nm-es, 2 szobás, étkezős, összkomfortos, 
két erkélyes, második emeleti lakás eladó. Irányár: 
1,8 mFt Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012, 
(10779 K) 
Nk-án 59 nm-es, 2 szobás, I félszobás, étkezős, 
földszinti, összkomfortos lakás eladó. Irányár: 2,1 
mFt Erd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(10782 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában 70 nm-es, 3 szobás, 
egyedi gázfűtéses, 2. emeleti lakás eladó. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (10783 K) 
Nk-án az É-i városrészben 60 nm-es, 2 szobai, 1 fél-
szobás, egyedi gázfűtéses, garázsos, társasházi la
kás, 150 nm-es kerttel eladó. Irányár: 3,2 mFt Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (10784 K ) 
Nk-án belváros közeli, 39 nm-es, I szobás, egyedi 
gázfűtéses, félkomfortos, közös udvari lakás eladó. 
Irányár: 1,1 mFt Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (10786 K) 
Nk-án a K-i városrészben 68 nm-es. 2 szobás, 2 fél 
szobás, 2. emeleti, ikergarázsos lakás eladó vagy ér-
tékegyezteléssel Nk-i, íll. környékbeli családi házra 
cserélhető. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012. (10787 K) 
Nk-án a K-i városrészben 53 nm-es, 2 szobás, 2. 
emeleti, összkomfortos. 2 erkélyes lakás eladó. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (10789 K ) 
Nk-án 46 nm-es, 1 szobás, egyedi gázfűtéses, pin
cés, kertes, közös udvan lakás eladó. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (10790 K ) 
Nk án, belváros közeli, S0 nm-es, 2 szobás, ! fél 
szobás, garázsos, pincés, ipari árammal ellálott, 
egyedi gázfűtéses családi ház 500 n.öl telekkel el 
adó. Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (10791 K l 
Nk-án az É-i városrészben 2 szobás, 90 nm-es csa-
ládi ház 539 nm egyedi udvarral eladó. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Te).: 93/314-012. (IQ793 K) 
Nk-án belvárosi, 130 nm-es, 3 szobás. 1 félszobás, 
egyedi gázfűtéses családi ház kis telekkel eladó. 
Irányár: 4,2 mFt Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (10795 K) 
Miklósfán 70 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfűtéses 
családi ház 1580 nm-es telekkel eladó. Irányár: 3 
mFL Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(10796 K ) 
Letenyén 100 nm es, 2 szobás, 50 éves, komfort nél
küli családi ház, 816 n.öl, vállalkozásra is alkalmas 
telekkel eladó. Irányár: 2,2 mFt Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012. (10797 K) 
Nemesviden 80 nm-es, 2 szobás, komfortos családi 
ház, 513 nm-es telekkel eladó. Irányár: 1,5 mFt 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (10799 
K) 
Gelsén befejezés előtt álló, 113 nm-es, 3 szobás, 2 
teraszos családi ház 598 n.öl telekkel eladó. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (10800 K) 
Nk-án a belvárosban 130 nm-es, 3 szobás, egyedi 
gázfűtéses, egyszintes, pincés családi ház. vállalko
zásra alkalmas területtel (120 nm), 224 nm-es telek
kel eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(10801 K ) 
Nk-án a Garai utcában 2 szobás, 54 nm-es, egyedi 
fűtéses lakás a második emeleten leljesen felújítóit 
állapotban, eladó. Érd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (10854 K ) 
Nk-án a Garai utcában eladó egy leljesen felújított 
4. emeleti, 54 inn-es, 2 szobás, egyedi vízórás lakás. 
Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (10855 
k) 
Nk-án 100 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, cirkogejzír 
fűtésű, 12 éves társasházi lakás, 26 nm-es garázzsal 
eladó. Érd.: Nk„ Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(10856 K) 
Nk-án belvárosközeh 1+1 félszobás, egyedi fűtéses 
lakás eladó. Irányár: 1.8 MFt Érd.: Nk.. Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (10857 K) 
Nk-án belv. közeli egyedi fűtéses, 2 szobás, magas
földszint! lakás eladó Érd. Nk., Magyar u. 19. Tel.. 
93/314-012 (10858 K) _ „ _ _ ^ _ 

Bagolán 110 nm-es, 4 szobás, beépített tetőteres, ga
rázsos, pincés, központi fűtéses családi ház, mellék
épületekkel, 800 n.öl telekkel eladó. Irányár: 3,5 
MFt. Erd.: Nk.. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(10859 K) 
Zalakomáron 80 nm-es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses 
családi ház, gazdasági épületekkel, 2546 nm-es, te
lekkel eladó. Irányár: 2,2 MFt Érd.: Nk.. Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012 (10860 K) 
Szepetneken 165 nm-es, 5 szobás, 2 hallos, 2 für
dőszobás, galériás, 3 garázsos, beépített tetőteres, 
telefonos, egyedi + központi fűtéses családi ház, 200 
n.öl telekkel, csendes helyen eladó. Irányár: 7,7 
MFt Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(10861 K) ; 
Nk-án 80 nm-es, 2 szobás, hallos, garázsos, pincéi 
családi ház, beépíthető padlástérrel, egyedi gázfűtés
sel eladó. Irányár: 2,6 MFt. Érd.: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (10862 K) 
Nk-án 105 nm-es, 3 szobás, 2 fürdőszobás, étkezős, 
2 éves kétszintes családi ház eladó. Érd.: Nk., Ma 
gyár u. 19. Tel.: 93/314-012 (10863 K) 
Kiskanizsán 150 nm-es, 5 szobás, garázsos, kétszin
tes, egyedi gázfűtéses családi ház. 498 nm-es telek
kel eladó. Érd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(10864 Kj 
Becsehelyen 2 szobás, félkomfortos caládi ház 400 
n.öl telekkel, olcsón eladó. Víz, gáz. villany van. 
Erd.: Nk,, Magyar u. 19. Tel: 93/314-012 (10865 K) 
Kiskanizsán 130 nm-es, 3 szobás, hallos, étkezős, 
aknás garázsos, egyedi gázfűtéses caládi ház, 830 
nm-es telekkel eladó. Irányár: 4,8 MFt. Érd.: Nk., 
Magyar u. 19. Te l : 93/314-012 (10866 K) 
Miháldon 2 szobás, komfort nélküli családi ház, 
2400 n.öl gazdálodásra alkalmas telekkel (100 db 
gyümölcsfa), eladó. Irányár: 1.5 MFt. Érd.: Nk.. Ma-
gyar u. 19. Te l : 93/314-0 1 2 (108 67 K) 
Kiskanizsán 4 szobás, garázsos, kétszintes, egyedi 
gázfűtéses családi ház 150 n.öl telekkel eladó. Erd.: 
Nk., Magyar u. 19, Tel : 93/314-012 (10868 K) 
Kiskanizsán 85 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfűtéses 
családi ház. 216 n.öl telekkel eladó. Irányár: 2.8 
MFt Érd.: Nk., Magyar u. 19. Te l : 93/314-012 
(10869 K) 
Sormáson 100 nm-es, 4 szobás, 1 félszobás, hallos, 
erkélyes, loggiás, pincés, egyedi gázfűtéses családi 
ház, 928 nm-es telekkel eladó, vagy értékegyezttés-
sel nagykanizsai lakásra cserélhető. Irányár: 5,5 
MFt Erd.: Nk., Magyar u. 19. Tel: 93/314-012 
(10870 K) 

Gelsén 60 nm-es. 2 szobás, komfort nélküli családi 
ház, 28 nm-es borospincével, 3390 nm-es telekkel 
eladó. Irányár: 1,1 MFL Érd.: Nk.. Magyar u, 19. 
Tel.: 93/314-012 (10871 K) 
Tót.szenunártonon 120 nm-es. 3 szobás, pincés, ét
kezős, központi fűtéses családi ház, 400 n.öl telek
kel eladó. Irányár: 3,1 MFL Érd,: Nk., Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012 (10872 K) 
Nk-án a városközpontban 1,5 szobás, egyem fűtéses, 
vízórás lakás eladó. Érd.: személyesen, 17 óra után: 
Nk. Király u. 31/C. 111/10. Darab, vagy egész nap 
a 06/60/399-644-es telefonon. (10721 K) 
Miklósfán 3 szobás családi ház telekkel, garázzsal, 
gyümölcsössel, melléképületekkel eladó vagy elcse
rélhető Kanizsán, első emeletig, megegyezéssel. 
Érd.: Miklósfa. Szentendrei u. 29. (10722 K) 
Kétszobás, egyedi fűtéses lakást vásárolnék 2. eme-
lctig. Tel.: 318-191. (10723 K) 
Megvásárolható, 1 szintes házban lévő önkormány
zati, I szobás, komfortos lakásomat elcserélném 
nem megvásárolható, 1,5 szobás önkormányzatira. 
Galéria építésre van lehetőség. Clm: Dózsa Gy. u. 
61. Hóborné. (10724 K) 
Vállalkozók, kereskedők figyelem! A belvárosban 
működő vegyesbolttal vendéglátó egységnek kiala
kítható helyiségekkel, klubbá alakítható, száraz, 
nagy, 3 fázisú árammal ellátott, pincével + 40 nm-es 
mellékhelyiséggel családi ház eladó. Érd.: 93/314-
171. (10725 K) 
Látóhegyen, közveücn a kápolna mellett 1500 n.öl 
szőlő, gyümölcsös kert épülettel, teljes felszerelés
sel eladó. Kút, 3 fázisú villany bevezetve, helyijá-
rattal megközelíthető. Irányár: 850 eFi. Érd.: 
93/319-455. (10726 K) 
Nk-án 1. emeleti, 3 szobás, összkomfortos lakás el-
adó. Érd.: Berzsenyi u. 14/B. 1/10. (10727 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses, redőnyös, vlzórás lakás el 
adó. Érd,: Nk, Kodály u. 2/C. 4/1. (10728 K) 
Cserfőn pince felszereléssel, szőlőterméssel eladó. 
Irányár: 300 eFt. Tel.: 314-853. (10729 K) 
Nk-Palin, Alkotmány út 118. szám alatt 3 szobás. 
100 nm-es. telefonos, pincés családi ház mellék
épületekkel, telekkel eladó. A telekből 400 n.öl 
megosztható (újtelepi Oz úttal párhuzamos), amely 
egy részén építési engedély megoldható. Lakáscsere 
is érdekel. Irányár telekkel 5,5 millió Ft. telek nél
kül 4,3 millió FL Érdeklődni a helyszínen 18 óra 
után személyesen, vagy a 93/315-244-es telefonon. 
(10730 K) 
Katonaréten, a Levente utcában I szobás, 34 nm-es 

r . - . . . ... 

„ECrISZ" Ingatlanközvetítő Iroda 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. Tel.: 93/313-371 

El kívánja adni Ön ingatlanát kedvező áron és viszonylag gyorsan? 
Szeretne ön igényének és ízlésének megfelelő ingatlant kedvező 

áron vásárolni ? 
Keresse fel Ingatlanközvetítő irodámat Nagykanizsa Teleki a. 16. 

sz. alatt. Az Eötvös tér szomszédságában azonnal az utca elején a 
Teleki iskola mellett vagyunk megtalálhatók. 

Az iroda városunkban a legrégibb és ezáltal a legkiterjedtebb kap
csolatokkal rendelkezik. 

Megbízása alapján gyorsan és diszkréten igyekszünk megbízásának 
eleget tenni az említett igen méltányos feltételekkel. Elvégezzük -
igényének megfelelően - valamennyi jogi teendőket, ezzel is levéve 
válláról az utánjárási és ügyintézési teendőket. 

Hívásra házhoz megyünk és a forgalmazással kapcsolatos helyszíni 
teendőket is ellátjuk. 

HIVATALOS NYITVA T A R T Á S : hétfőtől péntekig de. 10-12 és 
du. 14-18 óráig. 

ELADÁS * VETÉL • CSERE 

CS0SZI CSASZI 
I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő K F T . 

Nagykanizsa, Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 

Családi házak, lakások, telkek nyaralók, üzlethelyiségek, 
irodák, raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. 

Értékbecslés. 

M E G B Í Z Á S O K A T 1 É V E S I D Ő T A R T A M R A V Á L L A L U N K , 
A K Á R D Í J M E N T E S E N IS . 

Ügyfeleink kérésére munkatársaink házhoz mennek. 

A Z I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
h é t f ő t ő l p é n t e k i g : 9 . 0 0 - 1 7 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n : 1 0 . 0 0 - 1 3 . 0 0 - i g . 

KERES AZ OLVASÓKHOZ! 
Jeligés, cím a szerkesztőségben jelzésű és más hirdetések utáni érdek
lődésük során kérjük, hivatkozzanak a zárójelben megadott számra. 

Ml AZ ÖNÖK IGÉNYEIT ÉS ÉRDEKEIT 
TARTJUK SZEM ELŐTT. 
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családi ház garázzsal, pincével, kis kerttel eladó. 
Munkaidőben a 311-207-es telefonon munkaidő után 
317-400 telefonon lehet érdeklődni. (10731 K) 
Zalakaroson 300 n.öl telek faházzal betegség miatt 
eladó. Érd.: Pálinkás Ferenc, Kisfaludy u. 17/C. 
(10732 K) 
Murakereszt úri, kétszobás, fürdőszobás, hat helyi
ségből álló, régi típusú, kisméretű házamat a hozzá 
tartozó 600 nm-es, megművelhető zártkerttel elcse
rélném betegség miatt kanizsai vagy 5-10 km-es 
vonzáskörzetében lévő, kert és fürdőszoba nélküli, 
kis alapterületű, legalább négy helyiségből álló in
gatlanra. A küllem nem szempont, csak az állag. 
Csupán az átíratás és a csere lebonyolításával járó 
költségek átvállalását kérem. Minden megoldás ér
dekel. Leveleket „Sürgős" jeligére, Nk. Pf: 154 
címre kérek. (10733 K) 
Nk. Városkapu krt. 6/B. 3/12. alatt 67 nm-es, 2+2 
félszobás lakás 2,2 mFl-ért sürgősen eladó vagy ki
sebbre cserélhető. Érd.: a helyszínen. Csanádi. 
(10734 K) 
3 szobás, fürdőszobás családi ház lakható mellék
épülettel eladó. Érd.: Nk. Bajcsy Zs. u. 131. (10735 
K) 
Marcaliban 500 n.öl telken 120 nm-es. 3 szobás, gá-
zas, telefonos ház eladó. Irányára: 3,8 mFt. Érd.: 
85/314-977 telefonon, égés? nap. (10736 K) 
Belvárosi, 2 szobás, étkezős, 56 nm-es, vízórás, 8. 
emeleti lakás eladó. Érd.: Kancsár Róbert, Nk. Te-
leki u. I. VIII/47. (10737 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses, parkettás, vízórás, redő
nyös, felújított, 4. emeleti lakás eladó. Érd.: Nk. 
Csokonai u. 4. Kaszás. (10738 K) 
Nk. keleti városrészben 2 szobás, 54 nm-es. egyedi 
gazfűtésű, vízórás, erkélyes, 4. emeleti (4 emeletes 
épületben) lakás eladó. Érd.: Kodály Z. 2/C. IV/3. 
(10739 K) 
3 szobás, egyedi fűtéses lakás eladó Csokonai u. 
4/A. alatt garázzsal vagy anélkül. Érd.: 17 óra után, 
316-432 telefonon. (10740 K) 
2 szobás tanácsi lakásomat elcserélném kisebbre. 
Minden megoldás érdekel. Tel.: 93/312-967. (1074! 
K) 
Becsehelyi szőlőhegyen kordonos szőlő épülettel, 
felszereléssel eladó. Iránvár: 300.000 Ft. Érd.: 
93/383-170. (10742 K) 
Nagykanizsa (Bagola), Bagoly u. 26. alatt 4 szobás, 
összkomfortos családi ház 110 nm-en, 800 n.öl te-
rülettel eladó. Érd.: egész nap, Földesiék. (10743 K) 
Elcserélném 1 szobás, egyedi fűtésű lakásomat ha
sonlóra vagy másfélszobás, egyedi fűtésűre. Érd.: 
Kodály Z. 8/B. 1V/13. esü órákban. (10764 K) 
Nk-án a Zemplén Gy. u. 11/B. IX/59. sz. alatt 57 
nm-es, 2 szobás, vízórás, felújított lakás eladó. Érd.: 
helyszínen. 18 órától, minden nap. (10765 K) 

Nk. Dózsa Gy. u. 140/11. 6. szám alatt 1 szoba + 3 
félszobás, ebédlős, egyedi fűtéses lakás eladó. Érd.: 
esti órákban a helyszínen. (10766 K) 
Zalakarosi társasházban 4 szobás, 4 fürdőszobás, 2 
konyhás lakás eladó. A szobák külön bej áratúak. 
Irányár:4,5 MFt Érd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 
93/313-371 14-18 óráig (10896 K) 
Nk-belvárosában 4 szoba-hallos II. emeleti lakás 
egyedi fűtéssel eladó. A lakáshoz, konyha, kamra, 
fürdőszoba, külön WC, előszoba és terasz tartozik. 
Orvosi rendelőnek is kiválóan alkalmas. Irányár: 5 
MFt Érd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 93/313-371 
14-18 óráig (10897 K) 
Nk., Csengerv utcában 3 és fél szobás, 2 fürdőszo
bás felújított' családi ház. egyedi fűtéssel eladó. 
Irányár: 5 MFt Érd.: Nagykanizsa. Teleki u. 16. 
93/313-371 14-18 óráig (10898 K) 
Nk-Sáncban 5 szoba, fürdőszobás 155 nm-es családi 
ház eladó. A ház 1986-ban épült, kétszintes és 777 
n.öl kert tartozik hozzá. Irányár: 5 MFt Érd.: Nagy
kanizsa, Teleki u. 16. 93/313-371 14-18 óráig 
(10899 K) 
Hahóton 2 szoba, konyha, fürdőszobás családi ház 
511 n.öl összterülettel ealdó. a tetőtér beépítésre ki
válóan alkalmas, a ház 1987-ben épült Iránvár:3 
MFt Érd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 93/313-371 
14-18 éráig (10900 K) 
Miklósfán 4 és félszobás kétszintes, két konyhás, 
két fürdőszobás családi ház eladó. Az udvaron két 

műhely, garázs és egy 50 nm alapterületű épület 2 
szobás lakást v. kisebb családi házat beszámítok. 
Irányár: 4,8 MFt. Érd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 
93/313-371 14-18 óráig (10901 K) 
Zákányban a falu közepén 3 szobás 110 nm-es csa
ládi ház, fürdőszobával, zárt terasszal eladó. A tel
ken nyári konyha, gazd. épületek és garázs is van. 
a telek 900 n.öl. Irányár: 2,8 MFt Érd.: Nagykani-
zsa. Teleki u. 16. 93/313-371 14-18 óráig (10902 K) 
Nk-án Csengery utcában 3 szobás, I. emeleti 100 nm 
alapterületű házrész eladó, 40 nm-es terasszal. A 
padlástér tágas, beépíthető. Irányár: 30 eFt/nm. 
Erd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 93/313-371 14-18 
éráig (10903 K) 
Nk-Palin fŐuicájában 3 szobás, 90 nm alapterületű 
családi ház 2818 nm összterülettel eladó. A terület 
gazdálkodásra, állattal-tásra kiválóan alkalmas. A 
ház elcserélhető családi házra Nk-án vagy Zalaka
roson. Irányár: 3 MFt. Érd.: Nagykanizsa, Teleki 
u. 16. 93/313-371 14-18 éráig (10904 K) 
Nagybakónakon 2 szoba, hallos, fürdőszoba, külön 
WC, saját központi fűtéses családi ház eladó. A Jiáz-
hoz gazd. épületek tartoznak. Irányár: 2,2 MFt. Érd.: 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. 93/313-371 14-18 óráig 
(10905 K) 
Somogycsicson Nk-tól 25 km-re egy + két félszobás 
fürdőszobás, előszobás, előteraszos, családi ház 
gazd. épületekkel együtt eladó. Érd.: Nagykanizsa, 
Teleki u. 16. 93/313-371 14-18 óráig (10906 K) 
Bocskán a Főúton 2 szoba, konyha előszoba, nyitott 
terasszal családi ház eladó. Villany, víz van. Irány
ár: 1 MFt. Érd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 93/313-
371 14-18 óráig (10907 K) 
Budapest II. kerületi önkormányzati lakást (2 szo
bás) cserélnék ráfizetéssel Nagykanizsán. A lakás 
földszintjén kisebb udvar és kert is van. Érd.: Nagy
kanizsa, Teleki u. 16. 93/313-371 14-18 óráig 
(10908 K) 
Balatonberényben a parton szoba- konyhás hétvégi 
ház 200 n.öl telekkel eladó. Víz. villany van. Irány
ár. 2.2 MFt Érd.; Nagykanizsa, Teleki ii. 16. 
93/313-371 14-18 óráig (10909 K) 
Zalakaroson 2 szobás 44 nm-es alápincézett, pano
rámás hétvégi ház eladó. Villany, víz van. Irányár 
2 MFt. Érd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 93/313-371 
14-18 óráig (10910 K) 
Zalakaroson 8 szobás. 3 szintes, panorámás teljesen 
új nyaraló eladó. Alapterület szintenként 70-70 nm, 
egy-egy fürdőszobával. Korszerű üzlethelyiségeknek 
kiválóan alkalmas. Irányár; 7 MFt Érd.: Nagykani-
zsa. Teleki u. 16. 93/313-371 14-18 óráig (10911 K) 
Miklósfán 900 n.öl ingatlan 40 db gesztenye fával, 
meggy- és barackfával eladó. Az ingatlanon lévő fő
épület másfél szoba, fürdőszoba külön WC. főzőfül-
ke és étkezővel ellátott Két melléképület és a kert
ben egy szaleiüi van. Irányár: 3 MFt Érd.: Nagy
kanizsa, Teleki u. 16. 93/313 371 14 18 óráig 
(10912 K) 
Csapi hegyen 400 n.öl zártkerti ingatlan 200 tőke 
nemes szőlővel, gyümölcsfákkal és kb. 100 db fe
nyővel eladó. Az ingatlanon lakható pince van. 
Irányár: 300 eFt. Érd.: Nagykanizsa. Teleki u. 16. 
93/313-371 14-18 óráig (10913 K) 
Nagyrécse határában ÁDÁM hegyen 1.200 n.öl in-
gatlan. benne 300 n.öl kordonos szőlő, gyü
mölcsfákkal eladó. Az ingatlanon kétszintes épület 
és teljesen felszerelt borospince található. Irányár: 
450 eFt. Érd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 93/313-
371 14-18 óráig (1Ó914 K) 
Nagybakónak Tukora hegyen 500 n.öl szőlő, gyü
mölcsössel egy jó állagú pincével és teljes felsze
reléssel eladó. Az ingatlan gk-val elérhető. Irányár: 
300 eFt Érd.: Nagykanizsa. Teleki u. 16. 93/313-
371 14-18 óráig (10915 K) 
Látőhegyen 200 n.öl lugasszőlő és gyümölcsössel 
beültetett panorámás terület eladó. A terület enyhén 
lejtős, a Csónakázó tóra néz. Iránvár: 250 eFt Erd.: 
Nagykanizsa. Teleki U. 16. 93/313-371 14-18 óráig 
(10916 K) 
2+2 és fél szobás 4. emeleti közp. fűtéses tehermen
tes lakás eladó. Érd:: Pap Zoltán Nk., Városkapu 
krt 10/B. 4/16. 17 óra után.(10917 K) 
Azonnali beköltözéssel eladó 4 szobás, összkomfor
tos ipari áramos telefonos családi ház, nagy kerttel, 
1000 db fenyővel. Csereként 2 szobás, fürdőszobás. 

ALLAS * ALLAS * ALLAS 
A Z a l a M e g y e i M u n k a ü g y i K ö z p o n t 

N a g y k a n i z s a i K i r e n d e l t s é g e az a l á b b i s z a k m á k b a n , 
i l l e t v e m u n k a k ö r ö k b e n k í n á l e l h e l y e z k e d é s i l e h e t ő s é g e t : 

Kerese t 
1 6 . 0 0 0 - 2 2 . 0 0 0 Ft 

a köza lka lmazo t t i bér táb la szerint 
2 0 . 0 0 0 - 3 0 . 0 0 0 Ft 

kont í rozó könyve lő 
óvónő 
kőműves 
var rónő 
ács , á l lványozó 
víz-, gázsze re lő 
to ronydaru-keze lő 
kosa rasdaru-keze lő 
üzle tkötő , ügynök 
német , bá rme ly szakos t anár 
gyors - és gép í ró 

1 2 . 2 0 0 - 2 0 . 0 0 0 
2 0 . 0 0 0 - 3 5 . 0 0 0 

20 .000 Ft | 
30 .000 Ft * 

1 5 . 0 0 0 - 2 0 . 0 0 0 Ft 2 
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20 .000 Ft 1 

családi házat beszámítunk. Másfél millió forintig. 
Irányár: 3 MFt. (10918 K) 
Keresek Nk. 20 km-es körzetében falusi házat 200 
e/fonntig, csendes környezetben. Lehet falu szélén, 
felújításra szoruló, komfort nélküli. Cím: Strausz 
Attila, Nk., Kazanlak 3/D. Tel.: 93/318-908 16 óra 
után (munkaidőben: 93/31 1-500/169 mellék) (10919 
K) 
NK., Rózsa u. 10. sz. alatt 2 szintes egyedi fűtésű, 
vízórás társasházi lakás garázzsal eladó. Erd.: 17 óra 
után 93/313-040^71596 melléken. (10920 K) 
Zalasárszegen (7 km-re Nk-tól) 200 n.öl bekerített 
telek (szőlő, gyümölcsös, veteinéynes) faházzal el
adó, vagy bérbeadó. Érd.: 93/321-110 telefonon j 8 
órától.(10921 K) 
3 szobás, egyedi fűtéses lakást vásárolnék. Tel.: 
93/320-189 (10922 K) 
Nagykanizsa városközpontban 2 szoba komfortos, 
telefonos, vízórás lakás eladó, vagy kisebb családi 
házra cserélnénk. Erd.: 06/60/399-534 telefonszá-
iiion.l 10923 Kl 
A liszói hegyen szőlőbirtok a rajta lévő épületekkel 
együtt eladó. Érd.: 93/311-903 telefonon. (10924 K) 
2 szobás tanácsi lakásomat elcserélném kisebbre. 
Minden megoldás érdekel. Tel.: 93/312-967 (10925 
K) 
Nk. belvárosában 52 nm-es lakás (irodának, rende
lőnek kiválóan alkalmas) eladó. Irányár: 1.980.000 
Ft. Érd.: Nk., Zrínyi M. u. 28/A. Il.em 7.a. Tel.; 
93/310-627 (17 óra után) (10926 K) 
Nk-án Berzsenyi utcában 3 szobás, 9. emeleti, lakás 
eladó. Érd.: esti órákban 93/314-446 (10927 K) 
Látóhegyen 300 n.öl telek alápincézett épülettel el
adó. Víz, villany van. Érd.:esti órákban 93/314-446 
(10928 K) 
Nk Palinban 200 n.öl építési telek eladó. Érd.: 
06/60/351-825 (10929 K) 
Balatonkereszlúron 600 n.öl zártkerti ingatlan 650 
eFl-ért eladó. Tel.: 93/316-556 (1092Q K) 
Nk. Kinizsi út 38 szám alatti utcai házrész eladó. 
Érd.; Segovicsné Nk.. Rózsa F. 14/D. 4. em. (10930 
K) 
Murakereszt úron 2.5 szobás, fürdőszobás, családi 
ház rendezett telekkel, melléképülettel, garázzsal. 
870 n.öl es házhellyel eladó. Irányár: 2,2 millió 
Érd.: 60/399-526 (1093 I K) 
Nyugati autóra cserélném, vagy eladnám Nk-tól 16 
km-re lévő panorámás lelkemet faházzal, kész há-
zalappal, 400 db telepített fenvőcsemetével. Irányár: 
1,1 MFt Tel.: 60/399-526 (10932 K> 
Öregförhénci hegyen 800 n.öl birtok (szőlő, szeder, 
gyümölcsfa) pincével, felszereléssel eladó. Érd.: 
Nk., Dózsa Gy. u. 10. Tel.: 93/311-735 (10933 K) 
Nk.. Magyar u. 15. sz alatt családi házamat (210 
nm) eladnám, ill. elcserélném kisebb lakásra Érdek-
lődm ugyanitt (10934 K) 
Szentendrén 3 szobás, gázas. telefonos házrész el
adó. Érd.: 06/26/312-079 vagy 06/26/316-429 
(10935 K) 
Szeretne ö n bérbevenni kedvező felvételekkel Ka
nizsától 10 km-re szőlőbirtokot sok gyümölcsössel? 
(Hegyi autóbuszjárat, betonút vezet végig az ingat
lanhoz) Ha igen akkor mielőbb hívja a 93/310-751-
et! (10936 K) 
Olcsón eladó Kanizsához közel jól felszerelt szőlő
birtok teljes felszereléssel és sok gyümölcsfával. 
Érd.: 93/310-751 telefonon lehet(10937 K) 
10 emeletesben lévő, IV. emeleti, 2 szobás, lakáso
mat eladnám, vagy kisebbre cserélném, (redőnyös, 
hideg-meleg vízórás, felújított) Érd.: délután és az 
esü órákban Nk., Bartók B. u. 6. IV/4. Fauplné. 
(10938 K) 
Nk-án a belvárosban társasházban 3 szoba-étkezős 
lakás igényes vásáriónak eladó. Érd.: 19 óra után a 
93/321-157 es telefonszámon lehel. (10930 K) 
Nk. belvárosában igényesen felújított kéiszobás, 55 
nm-es lakás eladó, érd.: 19 óra után a 93/321-157-es 
telefonszámon lehet (10940 K) 
Nk-án a Szemere utcában négy lakásos kertes ház
ban másfél szobás lakás eladó. Érd.: 19 éra után a 
93/32M57-es telefonszámon lehet (10941 K) 

GARÁZS 

Garázs kiadó a Csányi L. utcában. Te].: 93/312-667. 
(10757 K) 

Keresek kiadó garázsl, akar ikergarázst is. Levelekel 
„Sürgős" jeligére, Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nvitva: 
Hétköznap 8-17 óráig. Tel.: 93/320-111. (10758 K) 
Garázs aknával+udvarral eladó a keleü városrész 
ben. Irányár: 410.000 Ft 
Érd.:Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: Hétköz
n a p i n óráig. Tel.: 93/320-111.(10501 K) 
Keresek kiadó garázst hosszú távra a keleti város
részben reális bérleti díjjal. Ajánlatokat Nk., Kazán 
lak krt. 7/B. 1/4. alá kérem Tel.: 93/320 111 (10605 
K) 
Munkás ul garázssorban aknás garázs eladó. Érd.: 
Nk. Kazanlak krt. 4/B. Fsz/1.. esti órákban. Tel.: 
93/317-826. (10711 K) 
Nagykanizsán a Csokonai utcában garázs eladó. 
Érd.: 18 óra után a 311-920 telefonon. (10712 K> 
Attila utcai garázssorban aknís garázs eladó. Érd.: 
napközben a 312-965-ös vagy a 06/60-398-855-ös 
telefonon. Vajda. (10713 K) 
Garázs kiadó a Kaán Károly utcában. Érd.:Nk„ Ka 
zanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hét
köznap: 8-17 óráig. Ebédidó: 12-14 óráig. (10851 
K) 
Aknás garázs Nk-án a Kaán Károly úti garázssorban 
eladó. Tel.: 93/318-378 (10942 K) 
Munkás úti garázssorban aknás garázs eladó. F.rd. 
Nk.. Kazanlak krt. 4/B. fsz. la. az esü órákban. 
Tel.: 93/317-826 (10943 K) 
Nk.. Attila utcai garázssorban aknás garázs etadó. 
Érd.: Nk.. Attila út 6 sz. 4 Ip. földsz. 3 ajtó. este 
18 óra után. (10944 K) 
Garázs kiadó Nk. belvárosához közeli garázssorban. 
18 nm alapterülettel, villannyal, azonnal bérbevehe-
tően, 1 éves időtartamra. Bérleti díj: 5.000 Ft+re-
zsi/hó. Érd.: Nk.. Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058. hét 
köznap 8-17 óráig. (11000 K) 

JARMU 
Négy éves Simson új állapotban, áron alul eladó. 
Érd.: 313-59l-es telefonon. (10715 K) 
87-es Lancia Thema 2.0. le. ! év műszakival eladó. 
Érd.: egész nap, 06/30/560-869-es telefonon. (10748 
K) 
Honda Civic 1500-as, fehér, hat éves, megkímélt ál
lapotban százezer kilométerre] eladó. Irányár: 
800.000 Ft Érd.: 06/30/472-208 (10945 K) 
Delta moped segédmotor kerékpár eladó. Tel.: 
93/315-530 délutáni órákban. (10946 K) 
Maruli 2 és fél éves. megkímélt, fűtött garázsban 
tartott eladó. Irányár; 620 eFt Érd.: egész nap 
93/320-878 telefonon. (10947 K) 
350-es JAWA oldalkocsis motorkerékpár eladó. 
Érd.: Vörs, Dézsa a. 12.(10948 K) 
1500-as LADA 17 évesen, I év műszakival, vonó
horoggal eladó. Érd.: 93/321 -113-as telefonon. 
(10949 K) 

ALBÉRLET 
Keresünk kiadó szobákat, lakásokat, családi házakat 
Nagykanizsán és vonzáskörzetében. A bérbeadók ré
szére díjtalanul közvetítünk bérlőt. Ön a hirdetési 
díjat is megtakarítja, ha velünk kerestet albérlőt Az 
Ön által előzetesen közlésre kerülő feltéleleknek 
megfelelő bérlőjelölt megtalálásáig végezzük fel
adatunkat, így a felesleges zaklalástól is megkímél 
jük Önt A kiadó bérleményt Ön helyett bemutatjuk 
a bérlőjelöltnek. Reméljük, meg lesz elégedve szol-
gállalásunkkal. Megtalál bennünket a Dél-Zalai 
Áruház és a távolsági autóbuszpályandvar közötü 
utcában, a rendőrség oldalában, a STOP presszó 
melletti családi házban. Ha Ön kanizsai, könnyen el
érhet bennünket a 32-es és a 19-es buszok vonalán, 
ha vidéki, akkor a kanizsai autóbuszpályaudvartól 
100 méterre. Jelentkezhet levélben, vagy telefonon 
is. Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköz 

nap 8-17 óráig. (10385 K)i 
Albérletet keresek I szobás lakást hosszabb távra. 
Érd.: Nk.. Bartók u. 8. 7/3. (11001 Kj 
Szoba kiadó, modem bútorral, telefonnal, földszin
ten, egyedi fűtéssel, rezsi nélkül, azonnal, igény sze
rinti időtartamra. Bérleti díj: 8.000 Ft/hó, vagy 700 
Ft/nap. Érd,: Nk.. Terv u. 4., Tel: 93/312-058. hél
köznap 8-17 óráig. (11002 K) 

W H D E j k A P L Á N D E R N É H I R D E T Ő - K Ö L C S Ö N Z Ő 
- V ^Htí Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
" . « Tel. : 320-111 Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 

fltnf'li' Kölcsönzés a hét minden napján 8 órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - ELADÁSA - BÉRBEADÁSA - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

KERESEK-KÍNÁLOK: ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 

E L A D Ó - C S E R E „ÖNKORMÁNYZATI" LAKÁSOKAT, 
HÁZAKAT, TELKEKET, NYARALÓKAT, GARÁZSOKAT! 

BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „KIADÁS" DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, nagy teljesítményű 
KÁRPIT- ÉS SZÓNYEGTISZTITÓGÉP-KÖLCSÖNZÉS 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 
Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 

£ 
3 

Î 
Bővebb felvilágosítást a munkahelyi ajánlatukról (ZMMK Kii . 
Nk., I ii u. 24. szám) a közvetítői csoportnál adunk, I. emelet 111. 
szoba. Ügyfélfogadási idő: hc t lo -k idd-szcrda: 8.(10-12.00 és 13.00-
16.00, péntek: 8.00-12.00 és 13.00-14.00 óra között. 
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Irodának kiadó Nk. belvárosában 3 szobás, egyedi 
gázfűtésű, telefonos, hallos, egyedi vízórás lakás, 
igény izerinti bútorozottsággal, azonnal I évre. Bér
leti díj: 30.000 Ft+rezsi/hÓ. Érd.: Nk.. Terv u. 4., 
Tel: 93/312 058. hétköznap 8-17 óráig. (11003 K) 
Szoba kiadó, bútorozva, 1. emeleten, központi fűtés
sel, Nk. keleti városrészében, azonnali beköltözés
sel, igény szerinti időtartamra, 1 vagy 2 lány részé
re. A bérbeadó hölgy. Bérleti díj: 6.0Ó0 Ft/hó. Rezsi 
nincs. Erd.: Nk., Terv u. 4.. Tel: 93/312-058. hét 
köznap 8-17 óráig. (11004 K) 
Kiadó 2 szobás, bútorozott, 57 nm-es, egyedi gáz
fűtésű, vízórás, földszinti, 4 emeletes épületben lévS 
lakás, Nk., keleti városrészében, maximum 2 felnőtt 
+ 1 gyerek részére, azonnal, 1 évre. Bérleti díj: 
13.000 Ft+rezsi. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (11005 K) 
Kiadó 1+2 félszobás, bútorozatlan, J. emeleti, erké
lyes, központi fűtésű, frissen felújított, 4 emeletes
ben lévő lakás, Nk keleti városrészében, azonnal, 
gyermekes családoknak is. bérleti dfj: 12.000 Ft+re 
zsi. Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel: 93/312-058, hétköz-
nap 8-17 Óráig. (11006 K) 
Szoba kiadó Nk. keleti városrészében, 3. emeleten, 
bútorozottan, központi fűtéssel, 1 megbízható, fiatal 
férfi részére, ágyneművel, ágy neműmosással, laka 
rítással, fürdőszobai,asználattal, azonnali beköltö 
zéssel. Bérleti díj: 7.500 Ft/hó. Rezsi nincs! Érd.: 
Nk.. Terv u. 4., Tel: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (11007 K) ' 
Nk. belvárosához közel, családi házas övezetben ki
adó 1 bútorozott, földszinti szoba, egyedi gázfűtés
sel, azonnali beköltözéssel. I évre. I vagy 2, meg
bízható diáklány, vgy lány részére. Bérleti díj: 1 fő 
esetén 8.000 Ft+rezsi/hó, 2 fő esetén 10.000 Ft+re-
zsi/hó. Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel: 93/312-058. hél-
köznap 8-17 óráig. (11008 K) 
Kiskamzsán kiadó külön bejáratú, új. 1 szobás, bú
torozott, 47 nm-es, azonnal beköltözhető, összkom-
bortos lakás, 1 középkorú bérlő, vagy idősebb há
zaspár részére. Bérleti díj: 13.000 Ft+rezsi. Érd.: 
Nk., Terv u. 4„ Tel: 93/312-058. hétköznap 8-17 
óráig. (11009 K) 
Kiadó Nk. keleti városrészében 1. emeleti. 1+2 fél 
szobás, 57 nm-es. közponü fűtésű lakás, maximum 
4 fő részére, bútorral, vagy bútor nélkül, október I-
től. határozatlan időre. Bérleti díj: bútorral 14.000 
Ft+rezsi/hó, bútor nélkül 12.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: 
N t , Terv u. 4., Tel: 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (11010 K> 
Családi ház kiadó, bútorozatlan, művelhető leiekkel. 
Sáncban. Bérleti díj: telekkel 20.000 Ft+rezsi/hó, 
csak a ház 15.000 Ft+rezsi/hó. Érd: Nk.. Terv u. 4.. 
Tel: 93/312 058, hétköznap 8-17 óráig. (11011 K) 
Telefonos, egyedi cirkogejzír fűtésű, új bútorozott, 
1. emeleti, 1+3 fél szobás, egyedi vfzorás, azonnal 
beköltözhető lakás, Nk belvárosában kiadó, elsősor
ban vállalkozók, üzletemberek, cégmunkatársak ré
szére, kizárólag lakás céljára. Eddig osztrák és ma
gyarcégek munkatársai bérelték. Bérleti díj: 30.000-
50.000 Ft + rezsi/hó, a bérlők számtól függően. 
(11012 K) 
Nk. központjában, a város szivében kiadó egyedi 
gázfűtésű, 1,5 szobás, 50 nm-es, erkélyes, parkettá
zott szobákkal rendelkező, jó állapotban lévő. 2. 
emeleti, bútorozatlan lakás, október 1-től 1 évre, 1-2 
fő részére, megbízhatóknak. A bérleti díj 2-3 hónap
ra előre fizetendő. Bérleti díj: 15.000 Ft+rezsi/hó. 
Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel: 93/312-058. hélköznap 8-
17 óráig. (11013 K) 
Nk. déli városrészében, zöldövezetben bérbe adó 
145 nm-es, 2 szoba-konyhás, fürdőszobás épület, el
őszobával, kamrával, wc-vel, nagy teremmel, vízzel, 
villannyal, gázzal, csatornával. A helyiségek mére
tei: szobák: 2x19 nm, konyha: 14 nm. fürdő: 5 nm, 
előszoba: 12 nm, kamra: 2 nm, wc: 1,5 nm, terem: 
72 nm. Az épülethez 4800 nm bekerített, és 12.930 
nm bekerítetlen lelek tartozik. A telefonhálózatba 
való rákötés megoldható. A bérlemény irányára: 
500.000 Ft/év. Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel: 93/312-
058. hétköznap 8-17 Óráig. (11014 K) 
Kiadó üres lakást bérelnék hosszú távra. Ajánlatokat 
Nk.. Rózsa u. 18. I em. 5. vagy ..A" lépcsőház mel 
lem 'i/lcilk.- kérném. 110529 Kj 
1 szobás, bútorozol! lakást keresnék hosszú távra al 
bérletbe, gyermektelen házaspár részére. Cím a szer 
kesztőségben. (10716 K) 
Belvárosi, 1 szoba Összkomfortos, különálló lakás 
kiadó. Érd.: 93/383-170. (10717 K) 
Balatonfenyvesen nvaraló kiadó. Érd.: 93/319 280 
as telefonon. (10718 K) 
Nk. központjában. Fő úl 24. alatt kialakítható üzlet 
helyiségek, valamint irodahelységek bérbeadók. 
Erd.: Napközben, a 93/312-340 telefonszámon. 
Pozsgai Erikánál. (10719 K) 
Keresek kiadó, bútorozatlan, lehetőleg telefonos, 
földszinti, másfél, kettő, 1+2 félszobás lakást 
hosszabb időre a Teleki, a Platán sor, a Munkás u,, 
esetleg a Városkapu krt. környékén. Cím a szerkesz-
tősgében. (10744 K) 
30 nm + kél ebből nyíló kisebb helység (ipari áram
mal, gáz-víz bevezetéssel) Kiskanizta elején, a fő
úthoz közel kiadó. Érd.: 16 óra után: Kazanlak krt 
3/D. Strausz. Tel.: 318-908. (10745 K) 
Nk belvárosában ipan tevékenységre alkalmas. 375 
nm-es terület - műhelynek kialakítható épülettel -
bérien joga átadó. Érd.: 06/30/560-869. egész nap. 
(10746 K) 
Nk-án 2 szobás, egyedi gázfűtéses, földszinti lakás 
bútorozottan albérletbe kiadó. Irányár: 12 eFl + re-
zsi/hó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. fe l . : 93/314-012. 
(10751 K) 
1 szobás, bútorozatlan 3. emeleti összkomfortos la
kás albérletbe kiadó a Liszt F. utcában. Irányár: 
10.000 Pl+rezsidíj. Érd.:Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. 
Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. 
Ebédidő: 12-14 óráig. (10838 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses bútorozott és bútorozatlan 
lakás albérletbe kiadó a keleti városrészben. 
Érd.:Nk., Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. 
Nyitva: Hélköznap: 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 órá-
ig. (10839 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses lakás bú torozatlanul tele
fonnal albérletbe kiadó+garázs lehelőséggel a Péter
fai utcában. Érd.:Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 
93/320-111. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Ebédi 
d6: 12-14 óráig. (10840 K) 

1 szoba, konvha fürdőszoba használattal albérletbe 
kiadó a Kazanlak krt-ban. Irányár: 6.500 Fl 
Erd.:Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93 /320-Ul . 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 órá-
ig. (10841 K) 
I szobás bútorozatlan lakás albérletbe kiadó a keleti 
városrészben. Irányár: 10.000 Ft+rezsi díj. Érd.:Nk.. 
Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: 
Hétköznap: 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 Óráig. 
(10842 K) 
1 szoba bútorozva közös fürdő+konyha használattal 
kiadó a Berzsenyi utcában. Érd.:Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hétköznap: 8-17 
óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. (10843 K) 
49 nm-es raktár helviség kiadó Kiskamzsán. 
Érd.:Nk.. Kazanlak krt" 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 órá-
ig. (10844 K) 
2 szobás, bútorozott lakás albérletbe kiadó a Zemp
lén Gy. utcában. Irányár: 13.000 Ft+rezsidlj. A lakás 
erkélyes, egyedi vízórás. Érd.:Nk.. Kazanlak krt 
7/B. 1/4. Tel.: 93/320- III . Nyitva: Hétköznap: 8-17 
óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. (10845 K) 
29 nm-es, bútorozatlan nagyszoba+konyha fürdő 
mellékhelyiségek, vízórás, felújított lakás albérletbe 
kiadó a Liszt F. utcában. Érd.:Nk., Kazanlak krt 
7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hétköznap: 8-17 
óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. (10846 K) 
I szobás, udvari bútorozott családi ház fürdőszobá
val albérletbe kiadó Kiskamzsán. Érd. :Nk.. Kazan
lak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hétköz-
nap: 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. (10847 K) 
Maort utcában, Zemplén Gy. utcában. Rózsa utcá
ban, Kazanlak krt-on bútorozott szobák, fürdőszo
ba, konyhahasználattal albérletbe kiadók. Érd.:Nk.. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: 
Hétköznap: 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. 
(10848 K) 
1 + félszobás. bútorozott egvedi füléses lakás albér
letbe kiadó a Platán soron. Irányár: 13.000 Ft+rezsi 
díj. Érd.:Nk„ Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-
111. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Ebédidő: 12-
14 óráig. (10849 K) 
Keresek kiadó szobákat, lakásokat, házakat, gará
zsokat. Díjtalan bérlő biztosítással, önnek egy tele
fon, egy levél, vagy személyes találkozás, hogy 
megtudjam hol. mekkora és milyen ingatlant kíván 
kiadni. Keressen és megtalál Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
első emeletén. Korrekt ügyintézés, megbízható bérlő 
kiközvetítéssel. Köszönöm bizalmai, hogy megkere
sett Tel.: 93/320-111. Munka után üzenetrögzítőn 
hagyhal megbízási, vagy Uzenetetf 10850 K) 
Nk-án 2 szobás, egyedi gázfűtéses, földszinti lakás, 
bútorozottan albérletbe kiadó. Irányár: 12 eFt+re-
zsi/hó. Érd.: Nk.. Magvar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(10873 K) 
Nk. belvárosában 3. emeleti egyedi fűtéses 2+1 fél
szobás lakás albérletbe kiadó. Irányár: 14 eFt/hó+re-
zsi. Erd.: Nk., Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(10874 K) 
Albérleti szoba kiadó. Fürdőszoba, kony ha használ at-
tal. Erd.: 93/317-402 telefonon. (10950 K) 
Atüla utcában másfél szobás, I. emeleti lakás 
hosszú távra albérletbe kiadó bútorozottan v. anél
kül igény szerint Érd.: 8-16 óng, a 93/311-022, 17-
21 óráig a 93/317-769 telefonon lehet (10951 K) 
1 szobás albérletet keresek hosszabb távra, lehet 
önálló házrész. Érd.: Cím a szerkesztőségben. 
(10952 K) 

VEGYES 

Növénygyűjtők figyelem! Kaphatók: szecsuáni ma
mutfenyők, selyemakácok, fügék, fehérvirágú lili
omfák, pillangófák, orbáncfüvek és télálló ónásvi-
rágú kerti hibiscusok. Érd.: telefonon 311-867 vagy 
személyesen szombat vasárnap. Forgó. Nk. Teleki út 
22. (10755 K) 
AH ICO Első Amenkai-Magyar Biztosító kt. üzlet
kötőket, vezető üzletkötőket, egységvezetőket vesz 
fel, fő-, és mellékfoglalkozásban. Érd.: Egyed Gábor 
értékesítési vezetőnél. Nk. Hársfa u. 9. Tel.: 93/311-
689. (10756 K) 
Nk-án 375 nm ipari tevékenységre alkalmas lerülel, 
- műhelynek kialakítható épülettel - bérleti joga át 
adó. Érd.: Nk.. Bajza u. 14. 18 óra mán. 110546 K) 
Holland gyermek és felnőtt használt ruhák kedvező 
áron eladók. Végkiárusítás! Nyitva: K-Sz-Cs: 8-17 
óráig. Érd.: Nk.. Bajza u. 14. (Maya mellett) (10545 
K) 
Lovaglást kedvelő, vagy lovagolni vágyó fiatalokat 
és időseket várunk az Ormándpusztai lovasiskolá
ban. Oktatást vállalunk! Étd.: a 316-936-os telefo 
non 19 óra után lehet(IQ5l4 K) 
Komfort gáztűzhely, keverőtárcsás mosógép (jó ál
lapotúak): régi típusú, vitnnes konyhakredenc, nagy 
konyhaasztal, 3 támlás kárpitos szék, I fotel, 1 üve
ges ajtó, 40 db bontott Uvegtégla olcsón eladók. Nk. 
Kazanlak krt 3/D. Slrausz. Tel.: 318 908, 16 óra 
után. (10677 K) 
Bontási anyag, 1200 db francia cserép (25 Ft/db); 
2 db 8,5 méteres fenyőgerenda. 2 db duplaszámyú ab
lak eladók. Érd: Páll Tamás, 93/317-551. (10678 K) 
Új, 14xl4-es, 6 m hosszú gerenda, 12x12,5 m-es 
szalufa. 2 Radar fűtőtest (kp. fűtéshez), kenngető-
sztvattyú, motoros permetező gép (tömlős) eladó. 
Érd.: Nk. Dózsa u. 114/2. Fuksz. Tel.: 314-662. 
(10679 K) 
Kiemelkedő jövedelemmel honorált fő-, itt. máso
dállásra munkatársakat keresek. Érd.: Nk. Múzeum 
tér 5. sz. 3/2. 9-12 óráig. Cseh. (10680 K) 
Hízott sertések eladók. 110-120 kg osak. Érd.: 
93/358-820. (10681 K) 
Zekiva mózes kosaras, többfunkciós babakocsi 
9.000 Ft-ért; alakítható kiságy 13.000 Ft-ért; Bosch 
500 W os fúrógép 10.000 Ft-ért és Jawa Musiang 
kismotor gyári fődarabokkal 17.000 Ft-ért eladók. 
Érd.: Nk. Bornemissza u. 5. (10682 K) 
Számítógépes szövegszerkesztést, diplomamunkák 
és egyéb nagy terjedelmű dokumentumok elkészíté
sét rövid határidővel vállalom. Tel.: 93/317 742. 
(10683 K) 

„Kanizsa IV" garnitúrából két újonnan áthúzott fotel 
2500 Ft/db-os áron eladó. Ugyanitt 3x3.7 m sző
nyegpadló eladó. Érd.: Horváth Zoltán, Nk. Teleki 
u. 3/B. IX/51. Tel.: 313-290. (10684 K) 
E1N típusú esztergapad sok kiegészítővel és szei 
számmal eladó. Tel.: 93/317-890. (10685 K) 
Hargitai Károly Életviz című könyvében a Pi-víz több 
mint egy zseniális találmány, maga a változás az em
beri szervezetre is. A Pi-víz megrendelhető: 320-857 
telefonon az esti órákban. (750 Ft) (10686 K) 
Háti, motoros permetezőt vennék. Tel.: 93/319-455. 
(10687 K) 
AL-10 kompresszor 10 Att. 380 V. 100 1 es tar
tállyal eladó. Megtekinthető: Teleki u. 34. sz. alatt 
8-13 és 15-17 óra közölt, munkanapokon. Irányár: 30 
eFt Érd.: 316-223 lelefonon. 15 óra ulán. (10688 K) 
Nagyfejes, Pfaff szabó-varrógép, 1934-es évjáratú, 
motorral, teljesen Üzemképes eladó. Megtekinthető: 
Nk. Bartók B. u. 6. V. em. 5. alatl, 15 órától. Érd.: 
316-223 telefonon is. (10689 K) 
Donna sarok garnitúra I éves, fekhellyé alakítható, 
ágynemű" tartóval eladó. Tel.: 93/317-890. (10690 K) 
Fa-garázs bontásra eladó. 3.20x6.20 méteres. Érd.: 
a szerkesztőségben. (10690 K) 
10 hónapos, tündéri, szemleszínű, teljesen szobatisz
ta palotapincsi kiskutyánkat családi okok miatt el
adnánk, kizárólag szerető gazdinak. Cím: Nk. Ady 
E. u. 14/A. lépcsőház. II. em. 2. (10691 K) 
Tárgyalótermek, irodák, várószobák, hallok igényes 
díszítésére alkalmas. 2 méter magas, 12 levelű le
gyező pálma eladó. Erd.: Nk. Bartók B. 12. 2/2. Re 
setár. H-P ig az estiórákban. (10692 K) 
Munkájára igényes, érettségizett hölgy élelmezés ve 
zetői szakképesítéssel Nk-án munkál keres. Érd.: 
93/320-251-« lelefonon, 16 óra után. (10693 K) 
Eladó: hétvégi házba 3 elemes, világos színű szek
rénysor, valamint ajtók, ablakok és 12 db ajtólap. 
Érd.: Nk. Kazanlak kit. 4/B. Fsz/1. az esti órákban. 
hétvégén egész nap. Tel.: 93/317-826. (10694 K) 
Lábon álló, 2 db fenyőfa sürgősen eladó. Koszorú-
készítésre is alkalmas. Megegyezünk. Ugyanitt a la
kásomon gépelési vállalok. Érd.: Murakereszt úr, 
Szigeti u. 33. bármikor. (10695 K) 
3 db oxigénpalack eladó. Érd.: Nk. Dózsa Gy. u. 
130. (10696 K) 
Egésznapos gyermekfelügyeletei vállalok 1-5 éves 
kong. Erd : 93/320-590-es telefonszámon. (106^7 Kj 
500 literes szüretetőkád, 60 literes szőlőprés, kismé
retű szőlődaráló áron alul eladó. Cím a szerkesztő-
ségben. (10698 K) B 

Német tanítást vállalok. Érd.: 15 óra után. hétköz 
napokon. Nk. Dózsa Gy. u. 114/8 Tóth. (10699 K) 
Nagy szőlőprés + daráló eladók. Érd.: Nk. Zemplén 
Gy, 1 l/A. CsOndőr. (10700 K) 
Német nyelvtanár korrepetálást, oktatást vállal. 
Érd.:92/3I7-120, 16 óra után. (10701 K) 
Üj fúrógép jótállással eladó. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 
7/E. 11/8. esti órákban. (10702 K) 
240 literes hűtőszekrény 3.000 Ft-ért eladó. Érd.: 
Pálinkás Ferenc. Nk. Kisfaludy u. 17/C. (10747 K) 
Combi gyermekágy és német sport babakocsi (pink 
színű) eladó. Érd.: Nk. Kazanlak krt 7/A. l/S 19 
óra ulán. (10749 K) 
Fiatal lanárnó matematikából korrepetálást vállal. 
Érd.: Nk. Dózsa Ciy. u. 138. 3/8. (10750 K) 
Középkorú leinformálható házaspár eltartási szerző
dést kötne nagykanizsai ószekőltőzéssel olyan idős 
házaspárral, vagy egyedül állóval, akiket, vagy akit 
családtagként tudnának elfogadni. „Együtt kóny-
nyebb" jeligére. Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. alá kér 
juk a levelekéi. (10853 K) 
Munkatársakat keresek Nk-ról és kórnyékéről, |ó ke 
réseli lehetőséggel. Érd.: Nk.,Pf.: 513. (109S3 K) 
CI2-es gázkazán eladó. Érd.: Nk.. Király u. 31/4. 
I. em. Bedó. (10954 K) 
Nagy gyakorlattal rendelkező lanárnó. korrepetálást 
vállal 6-14 éves kong. Házhoz megyek. Cfm a szer 
keszlóséghen. 110955 K) 
Ha bizonytalan vagy és segítségre lenne szükséged, 
ne késlekedj! Felkészítés és korrepetálás matematika 
ból. fizikábóL Hogy biztos legyen a siker! Gyórfi Il
dikó Tel 93/313 140/14-87 munkaidőben. (10956 K) 
ÁLLAS ! Közép és főiskolai végzettséggel kistelje
sítményű kazánfűtői képesítéssel gondnoki, kazánfű
tői, házmcsteri munkahelyet, állást keresek. A-B-C 
kategóriás jogosítvánnyal is rendelkezem. Ajánlaioi 
„Igényes" jeligére a Kanizsa újság szerkesztőségébe 
kérek.' (10957 K) 
Varrónőket keresünk fő és mellékállásban. íll bedől 
gozási ajánlunk. Nk.. Dózsa Gy. 58/A. Tel.93/311-
631 (10958 K) 
Szőlősgazdák figyelem! Eladó 3 db (10-55-100) hor
dó és 1 db daráló. Érd.: 93/312-810 telefonon. 
(10959 K) 
Westel 450 mobiltelefon programozható, gépkocsi
ban is használható, kitűnő állapotban eladó. Irányár: 
240 eFt. vagy bérbeadó 30.000 Fl/hó. Érd.: Böhö-
nye, Dózsa körül 74. 85/322-864 vagy 60/399-100 
telefonon. (10960 K) 
2 személyes kanapé eladó áron alul. Érdeklődni este 
18 óra után 93/313-591-es telefonon. (10961 K) 

3 platnis gáztűzhely és 2 fotel egy kisasztal eladó. 
Érd.: 93/312-967 (10962 K) 
Eladó 5 részes szekrénysor, I db franciaágy, 2 db 
fotel, 4 db puf, 1 db heverő+gyerekheverő új álla
potban, 2 db szobaasztal, 1 db konyhaasztal, 3 szék
kel. I db ágyneműtartó. Érd: Cím a szerkesztőség-
be.ii. (10963 K) 
Egyiptomi utazás 1 éjszaka Kairó + 6 éjszaka nílusi 
luxushajón, teljes ellátással eladó. Érd.: Nk.. Bába 
u. 10. (10964 K) 
F2 FIRE L snowboard kezdőknek eladó. Irányár: 
28.000 Ft Tel.: 93/314-685 (10965 K) 
Matematikából korrepetálási vállalok. Érd.: 93/320-
462 egész nap. (10966 K) 
Olcsón eladó használt boyter. falibaba. 2 db konvek
tor. 3 lángos gáztűzhely, fehér fürdőkád (165 cm), 
mosdó, külön-külön is. Erd.: Nk.. Bartók B. úi 5/A. 
Rácz. (10966 K) 
Percegő típusú babakocsi 3 funkciós (mózeskosaras) 
igényesnek eladó. Érd.: Nk., Corvin 12/B. 3/8. Ba-
góczki (10967 K) 

15 eFt-ért eladó piros-fehér színű szekrénysor, Író
asztallal. Jelképes áron 3 nagy használt padlósző
nyeg, 20 eFt-ért 6 személyes étkezőgarnitúra. Érd.: 
esü órákban 93/316 516 (10968 K) 
150 literes betonba rögzíthető prés, 116 és 50 literes 
hordó ealdó. Érd: 8-15 Óráig a 93/375-301, 17 órá-
tól a 93/320-147 telefonon. (10969 K) 
360 db porotherm tégla 140 Fl7db eladó. Érd.: Nk., 
Dózsa u. 138. Hegyháti. (10970 K) 
Nagytekercs új szögesdrót olcsón eladó. Érd.: 
93/317-402 (10971 K) 
Figyelem! Egyének, vállalkozóknak teljeskörű ügy 
intézését és telefonügyeié tét vállaljuk saját telefon
nal. Érd.: 310 751 en lehet Ugyanitt lehel érdeklőd
ni általános iskolai tanulók matematika és fizika 
korrepeiálása iránt (10972 K) 
Füles ülőgarnitúra zöld plüss huzattal eladó. Tel : 
93/317-612 (10973 K) 
Német nyelv tanítás. Tel.:93/317-612 (10974 K) 
Nagykereskedelmi cég várja fiatal, ambiciózus mun
katársak jelentkezését 18-30 éves kong. Jó kereseti 
lehetőség: 35-40 eFt Érd.: Tel.: 93/317-557 (10975 
K) 
Jíitfinó állapotban lévő, nagy kerekű, 4 funkciós (au 
tóülés, mózeskosár) Peregő babakocsi igényesnek 
eladó. Cím: Bagóczki Nk., Corvin u. 12/B. 1II/8. 
(10976 K) 
Eladó 100 éves, bécsi, barokk, páncéllőkés zongora, 
a páncéltőkénél diófából, kézzel festett, faragott 
gyertya és kottát art ókkal, thonet zongoraszékkel. 
Ugyanitt antik bútorok felújítását és új bútorok ké
szítését vállalom. Cím: Herbán József műbútor 
asztalos, Nk., Erdész u. 33/a. (10977 K) 
Munkájára igényes, precíz hölgy telefonügyeletet 
vállal, taxisoknak is. Cím a szerkesztőségben! 
(10978 K) 
S.O.S. elajándékoznám 5 hetes pici cicámat állatba
rát személynek. Érd.: 93/312-677-es lelefonon, 
de:fél 8-tól 14 óráig. Sz-V: egész nap. (10979 K) 
Megváltozott körülmények nuatt elajándékoznám 5 
éves nőslénycicámat állatbarát személynek. Családi 
házzal rendelkezők jelentkezését várom. Érd.: 
93/312-677-es lelefonon délelőtt fél 8 lói (10980 
K) 
Karácsonyi kivágásra különböző méretű fenyőfák 
eladók. Érd: 93/315-530 délutáni órákban. (10981 K) 
2 db jó állapotú gyermekheverő eladó. Tel.: 93/315-
530 délutáni órákban. (10982 K) 
Hittan, erkölcstan, angol és gitároktatási vállalok. 
Lakodalmakkal, elődasokkal egybekötve. Érd.: Kis 
Levente Nk-Sánc, Új Élet út 61. 8809 minden nap 
az esü órákban. (10983 K> 
Számítástechnikából korrepetálást vállalok. Érd.: 
Egri Imre, Nagykanizsa, Kazanlak krt 7/a. 4/12. 
(10984 K) 

PARTNERKERESŐ 

Csinos szőke, barna szemű 32 éves, karcsú, 170 ma
gas, jó egzisztenciális körülmények között élő. el
vált hölgy keresi finomlelkű, jó egzisztenciával bíró 
őszinte korrekt úriember barátságát Leveleket ,Xi 
egvensúlyozotl kapcsolat" a Nk., Kazanlak krt 7/B. 
1/4. alá kérem. (10329 K) 
47 éves, 172 cm magas, elvált, gyermektelen hölgy 
keresi társát korban hozzáillő fém személyében. Le
veleket „Rossz egyedül" jeligére. Nk. Pf.: 154 címre 
kérem. (10703 K) 
Független hölgy levelét várja egy 51/168 magas, kö
zépfokú végzettségű. józanélelŰ, vígkedélyú, intelli
gens fiatalember. Leveleket „Margaréta" jeligére. 
Nk. Pf.: 154 címre kérem. (10704 K) 
24 éves lány megismerkedne érettségizett, kimon 
dottan gátlásos és zárkózott fiatalemberrel. Levele
ket „Gátlásos és zárkózott" jeligére Nk. Pf.: 154 
címre kérem. (I070S K> • 
Csinos, ápolt, 55 éves hölgy keresi kulturált, odafi 
gyelő, jó megjelenésű, korban hozzáillő úr társasá
gát Leveleket „Nagy utazás" jeligére, Nk. Pf.: 154 
címre kérek. (10706 K) 
50 éves, csinos, jólápolt, vidám természetű, tártasá
got kedvelő hölgy megismerkedne 50-55 éves korig 
hasonló adottságokkal rendelkező úrral. Leveleket 
„Találjuk meg egymást" jeligére. Nk. Pf.: 154-be 
kérek. (10707 K) 
Várom annak az 55 év feletü férfinak a levelét, aki 
társa lenne egy filigrán, jogosítvánnyal rendelkező 
özvegy asszonynak. Leveleket .Jóban, rosszban" 
jeligére, Nk. Pf.: 154 címre kérek. (10708 K) 
Várom egy nemdohányzó, antialkoholista, 65 év kö
rüli, jólelkű úr tevelét, aki szép otthonomban társam 
lenne. Leveleket „Szép ősz" jeligére. Nk. Pf.: 154 
címre kirak. (10709 K) 
65 éves, özvegy férfi keresi korban hozzáillő hölgy 
ismeretségét Levelekel „Rossz egyedül 10710" je 
hgére, Nk. Pf.: 154 címre kérek. (10710 K) 
Amerikában élő 37 éves. független fiatalember há 
zasság céljából keresi 35 éves kong független jó 
megjelenésű hölgy ismeretségét „Leve" jeligére. 
Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. alá kérem (10852 K) 
25 éves fiatalember keresi korban hozzáillő csendes, 
nem bulizós lány ismeretségét Ajánlatokat: „Ketten 
könnyebb" jeligére Pf.: 154 be. (10985 K) 
25 éves srác keres Téged, ha életvidám, zenét sze 
re tő lány vagy. Leveleket „Hűség" jeligére a Pf.: 
154-be kérem. (10986 K) 
165/75/60 éves komoly gondolkodású, középfokú 
végzettségű férfi barátot, társai keres, korban hoz
záillő hölgy személyében. Levelekel: „Tengerszem" 
lengére a Pf.: 154-be kérem( 10987) 
.4 éves, 165/60 kt- : gyermekét egyedül nevelő 

hölgy megismerkedne korban hozzáillő józanélelü 
férfival, élettársi, vagy házasság céljából. Gyermek
szeretők írjanak. Jelige „Kaland kizárva" Pf.: 154-be 
kérem a leveleket (10988 K) 
Közös programokhoz független intelligens, társasá
got kedvelő úr jelentkezését várom 55 éves korig. 
Jelige „Táncolnék veled" jeligére aPf.: 154-be kér 
ném a válaszokat (10989 K) 
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ÉVADNYITÓ SOHOLLARON 
A rossz idő ellenére számos ér

deklődőt, vadászt és szakmabélit 
vonzott az elmúlt szombaton dél
előtt a zalai vadászat ünnepélyes 
évadnyitó rendezvénye. A Zalaer
dő Rt. és a Zala Megyei Vadász
szövetség az idén is a 75. sz. 
közút 33-34-es ki lomé
terszelvényben lévő Sohollári-
völgyben - az Országos Vadászna
pok részeként - rendezte meg a 
zalai erdészetet és vadászatot rep
rezentáló programját. 

Az évadnyitó tíz órakor térzené

vel kezdődött, majd különböző 
eseményekre került sor. A már ha
gyományos Hubertus-szentmise, te
repíjászverseny, légfegyveres futó
vad és céllövészet, valamint lovas-
iskolai, vadász- és őrző-védő ku
tyabemutató mellett újdonságként 
ünnepélyes vadászavatásra és va
dászruha divatbemutatóra került 
sor. A térzenében ősi dallamok 
csendültek fel, gyakran a vadász
kürt vezette vezérszólammal, em
lékeztetve a jelenlévőket a vadá
szat ősidők óta alig változó moz

zanataira. Igen sok gyermek, de 
felnőtt nézője akadt a „töret"-nek, 
a tölgyfalomb terítéken pihenő 
szarvastetemek mellé tűzött állat
vérbe mártott zöldágnak. 

A Zalai Vadászszövetség karölt
ve az erdészekkel - jelentős szpon
zori segítséggel - idén is emléke
zetes programot szervezett az 
egyik legősibb emberi tevékeny
ség, a vadelejtés, a birtokba vétel 
tiszteletére. 

B. E. 

Holttest a Csónakázó-tóban 
Tüzet ugyan egyá l ta lán nem 

je lez tek az e lmúl t héten váro
sunk egyet len pontjáról sem, ám 
ennek e l lenére azért akadt láng-
lovagja inknak munkájuk . Au
gusztus ha rmincad ikán , a Már ia 
utcában kellett k ivágn iuk* egy 

ór iás i fenyőfát , me lynek gyöke
reit k i m o s t a az eső , s ily módon 
veszé lyez te t t e a köz lekedőke t . 
Két nappal k é s ő b b a Maor t ut
cában nyi to t tak ki egy lakást , 
m e l y n e k idős , be teg lakóját csak 
így tudták kó rházba szál l í tani . 

Szep t ember másod ikán a déli 
órákban egy eddig i smere t len 
férfi hol t tes tét ta lál ták meg a 
Csónakázó - tóban , melyet tűzol -
tó ink emel tek partra. 

K. R. 

Zaireiek a határon 
Huszonnyolc külföldi állampol

gárt - köztük három zaireit - csíp
tek fülön a zöldhatáron a Nagyka
nizsai Határőr Igazgatóság által el
lenőrzött magyar-szlovén szaka
szon augusztus 28. és szeptember 
3. között. Két olaszt abban akadá
lyoztak meg, hogy lopott autókkal 
lépjenek magyar földre. A ma

gyar-horvát végeken két határsértő 
akadt fenn a határőrök hálóján. 
Gyékényesen a vasúti átkelőhelyen 
hat románt leltek kilépő nemzetkö
zi vonatok padlástereiben. 

Határforgalmi ellenőrzés során a 
magyar-szlovén átkelőhelyeken 
112552 utast és 35304 közúti jár
művet léptettek át, míg a magya r -

horvát pontokon 218905 utast, 
70766 közúti járművet, valamint 
6993 vagont. Sármelléken az ide
iglenes légi átkelőhelyen 59 utas 
és három repülőgép fordult meg. 
A szeptember 2-án, Nemesnép és 
Kobilje között megnyitott ideigle
nes átkelőhelyen 182 útlevelet el
lenőriztek. Beutazási feltételek hiá
nya miatt ötvennyolc külfölditől 
tagadták meg a beléptetést, és irá-
nyították őket vissza. 

K. R. 

ESKÜ MAGYAR-IZRAELI NAPOK 
NAGYKANIZSA 

'95 

Ünnepélyes eskü té te lhez sora
koztak fel szombaton délelőt t t i
zenegy órakor a Nagykan izsa i 
Határőr Igazgatóság Erdész utcai 
te lephelyén az augusz tusban be
vonult újoncok. A százegy so
mogyi és zalai f iatalembert Czif-
ra József igazga tóhe lye t tes kö
szöntötte', majd Tóth Péter László 
szavai után e l i sméte l ték a foga-
dalomtéte l szövegét . 

K. R. 

55 880 
Az átmenet i növekedés után 

ismétel ten c sökkenésnek indult 
városunk á l l andó l akó inak szá
ma, mivel k i lenc újszülöt t sírt 
fel a kórházban , és t izenkét pol
gár hunyt el. Kanizsa l é l ekszáma 
így 55 880-ra apadt . Örök hűsé
get nyolc fiatal pár esküdöt t 
egymásnak az a n y a k ö n y v v e z e t ő 
színe előtt . 

K. R. 

S Z E P T E M B E R 10. 
11.00 óra: Hevesi Sándor Művelődési Központ, 

Széchenyi tér 5-9 . Felnőtt Klub 
TALÁLKOZÓ A MEGHÍVOTT VENDÉGEKKEL 
Köszöntőt mond: Suhai Sándor polgármester 

11.30 óra: Kiáll í tóterem 
KARDOS TAMÁS FOTÓMŰVÉSZ kiállításának 
megnyitása 

14.00 óra: A NAGYKANIZSAI ZSIDÓ TEMETŐ és 
a FELÚJÍTOTT RAVATALOZÓ megtekintése 

16.00 óra: Nagykanizsai Zsidó Hitközség, Fő út 6. 
A MAGYAR-IZRAELI BARÁTI TÁRSASÁG 
NAGYKANIZSAI CSOPORTJÁNAK megalakulása 

18.00 óra: Hevesi Sándor Művelődési Központ Kamaraterem 
JÓTÉKONY CÉLÚ HANGVERSENY 
a NAGYKANIZSAI ZSINAGÓGÁÉRT 

SZEPTEMBER 11. 
19.00 óra: Hevesi Sándor Művelődési Központ Színházterem 

a BUDAPESTER KLEZMER BAND koncertje 
a nagykanizsai Zsinagógáért 

A varos 
kialakulása 

A törökkel vívott sok évti
zedes harcok, majd a tőrök 
megszállás következtében Ka
nizsa és környéke szinte tel
j e sen elnéptelenedett. Ezért a 
t izennyolcadik század elején 
nétnet, horvát rác telepe
seket költöztettek a városba. 
A török kivonulása után 
mintegy hétszáz csatád, rész
ben mohamedán hitre tért 
dél szlávok a hagyományok 
szerint itimnrádt, s valószínű
leg a mai; Nagy rác és Kisfáé 
utcában települtek le. Itt ma
radt a várban az 1702-ig 
fenntartott, zömmel német 
helyőrség, valamint a bécsi 
udvari kamara földesarasága 
idején idetelepített német pol
gárok egy része Is. Az 1711. 
évi összeírásb an még így is 
csupán nyolcvannégy gazda — 
köztük húsz mesterember és 
egy kereskedő — neve olvas
ható. Fokozatosan települtek 
be zsidók és szerbek, bosnyá
kok, a délvidék számtalan ná
ciójának tagjai, E je lentős et
nikai keveredés clleiiére : a la
kosság zöme, 60%-ban ma
gyar maradt: a 2 2 % német 
és 1$% délszláv mellett . Még
is a német lakosság tett szert 
olyan vagyoni és társadalmi 
súlyra, hogy a város vezetése 
teljesen a kezükbe került. Az 
1690-ben kinevezett városi ta
nács tagjai között évtizedekig 
egyetlen magyar sem volt, a 
jegyzőkönyveket is nemet 
nyelven vezették. 

A város lakosságának nem
zetiségi összetételét és társa
dalmi színvonalát kedvezőtle
nül befolyásolta az tény is, 
hogy Lipót császár rendeleté
re a vár bevétele után szét
széledt különféle nemzetiségű 
katonáknak és rokkantakuak 
ingyen telkeket osztogattak, 
megkívánva, hogy azokon 
építkezzenek, és járuljanak 
hozzá a város fejlődéséhez. A 
felméretett város egész terü
letét is kiárusíltaitn a csá
szár: holdanként egy arany 
vételár fejében bárki vehetett 
földet. A város ezzel önálló
sághoz jutott , lakossága belé
pett az adózó rendek sorába. 
Ez a magas vételár és az évi 
adó je lentékeny bevételt je
lentett a császári udvarnak-

Büki Erzsébet 
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DEL-ZALAI H E T I L A P ARA: 25 Ft 

KANIZSA 
MEGJELENIK: MINDEN PÉNTEKEN 

Eskü 
A Thury György Gépes í 

tett Lövészdandá rhoz au
gusztus közepén bevonul t 
sorköteles f iatalok ünnepé
lyes katonai e skü té te lé re ke
rült sor az e lmúl t hét s zom
batján. A min tegy ké tszáz 
újonc a sormási lak tanya fia
tal honvédéive l együtt az 
elöljárók, a meghívot t nyug
díjas volt pa rancsnokok , az 
egyházak képvise lő i és a ro
konok, bará tok előtt i sméte l 
ték el az eskü szövegé t , a m e 
lyet Pukl ics Barnabás mon
dott. Poprádi Zol tán ez redes , 
dandárparancsnok beszédé 
ben a honvédekre váró fel
adatokai ecse te l te . kér te , 
hogy az eskü s zövegéhez 
méltóan szolgál ják hazáju
kat. Köszönete t mondo t t a 
szülőknek, akik fe lnevel ték 
fiukat, k iemel te , mi lyen nagy 
szükség van a fe leségekre , a 
biztos családi hát térre ahhoz , 
hogy a honvédek a ka tonaság 
k ih ívása inak eleget tudjanak 
tenni . Az ünnepé lyes esküté 
tel záróakkordjaként az esküt 
tett ka tonák d í szmene tben 
vonultak el a d ísz t r ibün 
előtt , ahol a fegyveres tá rs -
tes tületek is képv ise l t e t t ék 
magukat , ám Nagykan izsa 
Megyei Jogú Város Önkor 
mányzatá t senki nem repre
zentálta. (L.I.) 

Határnyitás 
Vasárnap a helyi önkor

mányza tok kérésé re Molnár i 
és Kotori között a horvát te
lepülésen zajló búcsú kap
csán délelőtt t íztől este ki
lenc óráig ide ig lenes vízi át
kelőhely kerül megny i t á s r a , 
melyet é rvényes ú t iokmá
nyokkal csak magya r és hor
vát á l l ampolgárok vehe tnek 
igénybe. (K.R.) 

Csendes hét 
Csendes hetet zártak a ka

nizsai tűzol tók köszönhe tően 
annak, hogy sem a vörös ka
kas, sem az e sőzésekkor szo
kásos p incebeázások nem rio
gatták a polgárokat . (K.R.) 

évf. 37. sz. 1995. szept. 15. 

ABE tiltakozik 
A Lakásbér lők Egyesüle tének 

nagykanizsa i szerveze te a nyári 
szünet után folytatta munkáját . A 
veze tőség részéről Lenkeyné Vaj
da Már ia számol t be a Kesz the
lyen augusz tus végén megrende 
zett másod ik országos kongresz-
szuson tör téntekről . Az esemé
nyen szó volt többek között ar ról , 
hogy nemze tköz i összefogással 
p róbá lnak meg segíteni a L A B E -
vezetők szakmai képzése terén. 
Nemze tköz i szerveze tük a magyar 
egyesület f inanszírozása mellett 
nagy segítséget nyújt egy demok
ra t ikusabb lakásprogram elkészü
léséhez , gyakor la t tá té teléhez. A 
lakás törvény megúj í tásához javas

latokat nyújtanak bc u pénzügy
minisz terhez , i l letve fel lépnek a 
bér lők jogai t és helyzetet ér intő 
hátrányos megkü lönböz te tés ellen. 
Ez utóbbi - mond ta Lenkeyné -
súlyos gond, megoszt ja a főváros
vidék i l letve a vidéki városok bér
lőit. Ügyük va lósz ínűleg az Alkot
mánybí róság elé is kerül . A bel-
ügyiminisz tér iu tn lakásügyi főosz
tályától s zá rmazó információ , 
hogy szorga lmazni kívánják a füg
getlen ér tékbecslés t a bér lakások 
eladását mege lőzően . Ennek az el
képze lések szerint a szaké r tők pá
lyáztatása lenne a megoldása . A 
kanizsai szervezet t i l takozni kíván 
a város lakosságát há t rányosan 

ér intő kábel te levíziós rendszer el
len. Mint e lmondták, sok bér lő je
lez te , hogy a társaság a tudatlan 
lakókat belekényszer í te t te egy 
olyan szolgáltatás igénybevéte lé
be, amelynek jogi , kínálati és 
anyagi oldaláról nem adott e lőze
tesen korrekt tájékoztatást. Mind 
a sajtón, mind az önkormányzaton 
keresztül t i l takozni kívánnak az 
ellen a tevékenység ellen, amely
ből ki folyólag a lakásbérlők és tu
la jdonosok bizonyta lanságban él
nek mind a televíziós programok 
sugárzása , mind az értük fizetendő 
el lenérték mértékét i l letően. 

L.I 

Szabadhegy belterület lesz? 
Az elmúlt hét keddjén a köz

gyűléssel egyidőben zajlott a pol
gármes te r i hivatal a lagsorában két 
lakossági fórum. Az elsőt , a dél
keleti városrész részletes rendezé
si tervéről szólót gyér é rdek lődés 
- alig t izenöt l akó jelent meg -
je l lemezte . A megjelenteket csu
pán egyet len dolog é rdeke l te , 
hogy a tervezet t t emetőbőv í t éshez 
a magánkézben lévő telkeket el-
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cserél i , vagy megvásárol ja az ön
kormányzat . Ezt követően a sza
badhegyi részletes rendezés i terv 
készí tője ta lálkozot t a polgárok
kal, akik zsúfolásig megtö l tö t ték a 
termet . Csak egy olyan felszólaló 
akadt , aki azt szorga lmaz ta legyen 
megköze l í the tő a terület autóval 
is, ám ezzel senki más nem értett 
egyet . Érdek lőd tek a j ö v e n d ő tel
kek mére té rő l , az ál la t tar tás lehe-

tőségei rő l , a tervezett gyűjtőutak 
és a gáz beveze tésének terheiről. 
Mar ion István, a körzet önkor
mányzat i képviselője szorgalmaz
ta, hogy a csatornák és utak léte
s í téséhez forduljanak országos pá
lyáza tokhoz . Összességében Sza
badhegy megjelent lakói támogat
ták a bel terüle tbevonást és a ter-
vezök e lképzelései t . 

K.R. 

Emlékműavatás 
N a g y b a k ó n a k azon ap ró zalai 

t e l epü lések egy ike , a m e l y i k n e k 
az e lmúl t ö tven évben nem állt 
mód jában a két v i l ágháborúban 
eleset t hőse inek e m l é k m ű v e t ál
l í tani . A falu l akosságának az 
a d a k o z á s a és az ö n k o r m á n y z a t 
anyag i he lyze te együ t tesen lehe
tővé te t ték , hogy 1995 nyarán ez 
az e m l é k m ű e lkészü l jön , é s . s z e p 
t embe r 9-én fe lavatásra kerül jön. 
A délelőt t tíz ó rakor kezdődő ün
nepé lyes ava tás során Varga 
L á s z l ó , a Zala megye i közgyű lés 
e l n ö k e ava tóbeszédében a legne
m e s e b b ember i é rzés , a t i sz te le t 
adás gesz tusá ró l , ebben az u tó
k o r és az u tódok feladatáról 
szól t , amely soha nem szűnő kö

te leze t t séget ró az e g y m á s után 
k ö v e t k e z ő gene rác iókra . Ez a k i 
csi falu l é l e k s z á m á h o z v i szonyí t 
va is nagy vesz teségge l adózot t 
a háborúk o l t á r án . . h i s zen az e l ső 
v i l ágháborúban huszonhá rom lő . 
u másod ik frontjain ha rminck i 
lenc ereje te l jében lévő fiatal 
férfi és a faluban hat polgár i 
személy esett á ldoza tu l . Ajánlása 
szerint a hősi emlékmű legyen a 
kegyelet parkja, ahol a rokonok , 
az i smerősök baráti kezet nyújta
nak e g y m á s n a k , ahol a szerete t , 
a tü re lem, a béke gondola tá l ad
hatják majd t ovább e g y m á s n a k 
az embe rek . Az ava tóbeszéd el
hangzása után név szerint felol
vasásra kerü l tek az e lese t tek ne

vei, és a d íszőrséget is adó Ha
tá rőrség d í sz szakasza három egy
mást köve tő díszlövéssel adózott 
a hősök emlékének . Ezután a ko
szorúzások következ tek . Először 
Varga Lász ló és G ö n d ö r István 
o r szággyű lés i képvise lő rótta le 
kegye le té t , majd az á l lami és tár
sadalmi szerveze tek képviselői 
és a s z o m s z é d te lepülések önkor
mányza ta i , végül a még életben 
lévő l e szá rmazo t t ak és a falu né
pe he lyez te el a megemlékezés 
virágait az Ozsvá r János bázake-
ret tyei kőfa ragó mes ter által ter
vezett és kivi te lezet t emlékmű 
ta lapza táná l . Az ava tóünnepség 
szen tmiséve l folytatódott , amit 
F i i szár József újudvart esperes 
ce lebrá l t . Délu tán két órától fa-
lu rendezvényekre került sor. 

B.E. 
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Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság 

Szabadhegy 

Nyugdíjasház 

Spar Áruház 

S z a b a d h e g y r é s z l e t e s rende
zés i tervének m e g v i t a t á s á v a l 
kezdte m e g munkáját az e l 
múlt hét szerdáján a V á r o s f e j 
l e sz tés i é s K ö r n y e z e t v é d e l m i 
B i z o t t s á g . Karmazin József tá
jékoztat ta a tagokat a t ervve l 
k a p c s o l a t o s l a k o s s á g i fórum 
é s a s zakhatóság i e g y e z t e t é s e k 
e r e d m é n y e i r ő l . Sónicz István 
az Ú j Élet utca k i k ö t é s é t k i 
fogáso l ta . Palotás Tibor p e d i g 
immár többedszer a 6 l - e s út 
v e z e t é s é t krit izálta s z a k m a i 
s z e m m e l . 

Ezt k ö v e t ő e n sz in tén a fő 
ép í t é sz i smertette a d é l - k e l e t i 
városrész ré sz l e t e r e n d e z é s i 
terve l a k o s s á g i fórumának 
e r e d m é n y é t . Palotás Tibor ú j 
fent ú tveze té s i hibára mutatott 
rá, mint ki fej tet te a t e r v e z ő . 
Szálka M i k l ó s t e l j e sen f i g y e l 
m e n kívül hagyta munkájában 
a k ö z g y ű l é s által már j ó v á h a 
gyott á l ta lános r e n d e z é s i ter
vet . A b izo t t ság e g y e t is értett 
v e l e abban, h o g y a tervet m i 
e l ő b b rajzolják át az Á R T - n e k 
m e g f e l e l ő e n . 

Ezt k ö v e t ő e n Sónicz István 
bírá lóbizot t ság i tagként i s m e r 
tette a n y u g d í j a s h á z k i f ü g 
gesz té sre került terveit , m e g 
mutatva a p é c s i B a u U n i v e r -
sal, a S ty lus Kft. é s az Épber 
Stúdió a lkotása inak erénye i t 
é s hibáit . Dr. Csákai Iván e z 
után a S z o c i á l i s é s E g é s z 
s é g ü g y i B i z o t t s á g v é l e m é n y é t 
i smertette . Mint k i fe j te t te , b i 
zot tságát nem kérdez ték m e g 
szakmai ál láspontját k i k é r v e a 
pályázat ki írása e lőt t . Ők n é m i 
k i s e b b m ó d o s í t á s t - k e v e s e b b 
s z o c i á l i s h e l y i s é g , k ü l c s í n i 
e g y s z e r ű s í t é s e k - kérve az É p 
ber S túd ió e l k é p z e l é s e i t tartot
ták a l eg jobbnak . V é g ü l a 
V K B is e terv me l l e t t tette le 
voksá t . 

A z e g y e b e k c í m e t v i s e l ő na
pirendi p o n t o n be lü l e l s ő k é n t 
a b u s z p á l y a u d v a r m e l l é á l m o 
dott Spar áruház t erve ive l f o g 
la lkoztak, a m e l y e t röv id úton 
j ó v á h a g y t a k . E m e l l e t t m e g f o 
ga lmaztak e g y j a v a s l a t o t is a 
k ö z g y ű l é s f e l é , m e l y szer int 
az A R T - t ér intő nem j e l e n t ő s 
vá l t o záso k at ne v i g y é k a j ö - ' 
v ő b e n az ö n k o r m á n y z a t i t e s tü
let e l é , h a n e m e z e k b e n a kér
d é s e k b e n d ö n t h e s s e n a V á r o s 
fe j lesz tés i é s K ö r n y e z e t v é d e l 
mi B i z o t t s á g a f ő é p í t é s z b e v o 
násával . 

Majd - már s o k a d i k a lka
l o m m a l - Rohrbáck Jenő fa
faragó sé takertbe terveze t t fa
szobráró l c seré l t ek e s z m é t . A 
b i z o t t s á g n a k m e g k ü l d ö t t l e v é l 
tanúsága alapján e z z e l az e l 
k é p z e l é s s e l s e m az O K S B , 
s e m a város i a l k o t ó k b ó l á l ló 
K é p z ő m ű v é s z e t i T a n á c s n e m 
értett e g y e t . A V K B is e luta
s í tot ta a fafaragó kérésé t . 

V é g ü l a R ó z s a utcában l é v ő 
S a l v i a pat ika ü g y e került a ta
g o k e l é , m i v e l a g y ó g y s z e r t á r 
kérte , kerül jenek e l i d e g e n í t é s 
re az általuk bérelt h e l y i s é g e k . 
E z z e l k a p c s o l a t b a n a V K B ar
ra a döntésre jutot t , h o g y 
s z a k m a i v é l e m é n y alapján 
c s a k akkor kerülhet sor az e l 
i d e g e n í t é s r e , ha v a l a m e n n y i 
üz le t e ladásra kerül a s z ó b a n 
forgó é p ü l e t b e n , u g y a n i s c sak 
i ly m ó d o n érhe tő e l , h o g y a 
ház h o m l o k z a t a e g y s é g e s ma
radjon. 

K. R . 

Gazdasági és 
Városüzemeltetési Bizottság 

Nyugdíjasház 
csak 

2000-ben? 

C s ü t ö r t ö k ö n dé lután ü l é s e 
zett a G V B . A z ü lés e l s ő na
pirendi pont jaként a m i n ő s é g i 
c s e r é b e n r é s z t v e v ő c s a l á d o k 
e g y e n k é n t i f é l m i l l i ó s t á m o g a 
tásáról döntött a b i z o t t s á g . 
M i n t az e lő t er j e sz tő tő l , Suhai 
Sándortól megtudhat tuk , a 
m o s t t á m o g a t á s b a n r é s z e s ü l ő 
öt c s a l á d b ó l három c s o n k a , é s 
m i n d e g y i k l e g a l á b b két gyer 
m e k e t n e v e l . A városnak le
adott lakásokért c s e r é b e a s z o 
c iá lpo l i t ika i k e d v e z m é n y é s a 
város nyújtot ta k a m a t m e n t e s 
k ö l c s ö n i g é n y b e v é t e l é v e l jut
nak majd új o t t h o n h o z . A z 
i l y e n célra félretett m i n t e g y 
18 m i l l i ó for intból körü lbe lü l 
t í z m i l l i ó t költ el e b b e n az é v 
b e n a város az é p í t k e z é s e k 
ü t e m é b e n . A t á m o g a t á s o k 
m e g a d á s á n á l s z e m p o n t k é n t 
m ű k ö d ö t t a s z o c i á l i s rászorult 
s á g , holot t erről korábban n e m 
eset t s z ó , mutatott rá Kovács 
Tamás. Czobor Zoltán azt kí
vánta tudni , a k ö l c s ö n i g é n y l ő k 
m i l y e n f edeze te t tudtak f e l m u 
tatni a k ö l c s ö n ü g y l e t b o n y o l í 
tásánál . Palotás Tibornak az 
v o l t a v é l e m é n y e , h o g y a le
adott lakások és a m e g v á s á r o -
landók k ö z ö t t m i n ő s é g i k ü 
l ö n b s é g e k n e m indoko l ják a 
f é l m i l l i ó for intos támogatás t . 

Ezt k ö v e t ő e n a R o z g o n y i ut
ca l - e s s z á m ú é p ü l e t é n e k fel
új í tásáról döntöt tek a b izo t t ság 

tagjai. A t ö b b v a r i á c i ó s e lő t er 
j e s z t é s b ő l a hármas s z á m ú 
vá l toza to t támogat ták . A d ö n 
tés előtt s z ó b a került , n e m 
l e n n e - e o l c s ó b b e g y u g y a n 
o l y a n h o m l o k z a t ú épü le te t 
m e g é p í t e n i , mint a régit f e l 
újítani. Ezt k ö v e t ő e n a n y u g 
dí jasház ü g y e került megtár 
gya lásra , a m e l y n e k k a p c s á n 
Cserli Tibornak az v o l t a v é 
l e m é n y e , n e m s z e r e n c s é s a k ö 
zel h á r o m e z e r ö n k o r m á n y z a t i 
lakás e l a d á s á b ó l b e f o l y ó 
ö s s z e g e t két é p ü l e t k o m p l e 
x u m , a n y u g d í j a s h á z és a R o z 
g o n y i l - r e e l k ö l t e n i . Mátyás 
Józsefnek is az vo l t a v é l e m é 
n y e , a ló e lkerül te a k o c s i t , 
v a g y i s a tervekre e l ő b b kiírták 
a pá lyázato t , s e m m i n t f e lmér
ték v o l n a a ház m e g é p í t h e t ő -
s é g é n e k l e h e t ő s é g e i t . A n y u g 
dí jasház terveire kiírt pá lyázat 
ü g y é b e n e g y é b k é n t a hét e l e 
j é n hozot t döntés t a bíráló bi 
zo t t ság . Marton István azon a 
v é l e m é n y e n vo l t , h o g y a k ö 
v e t k e z ő é v m é g n e h e z e b b 
l e sz , mint az ide i , ezér t reál is 
e s é l y t a n y u g d í j a s h á z m e g é p í 
tésére 2 0 0 0 e lőt t n e m lát. 
Cserti Tibor e l m o n d t a azt i s , 
h o g y a n y u g d í j a s h á z fenntar
tása, ü z e m e l t e t é s e o l y a n n e m 
k ö t e l e z ő terheket róna a v á 
rosra, a m e l y e t a j e l e n p é n z 
ü g y i h e l y z e t b e n n e m vá l la lhat 
fel . 

Ezt k ö v e t ő e n a kórházre 
kons trukc ióró l hal lgathattak 
m e g tájékoztatót a b i zo t t ság 
tagjai , majd a K o s s u t h téri híd 
ép í t é sérő l s z á m o l t be Mátyás 
József. 

Ezt k ö v e t ő e n m ó d o s í t o t t á k a 
Mik lós fára v o n a t k o z ó v í z - é s 
csatornadíjakat , h i s z e n a V í z 
m ű által ígért b e r u h á z á s o k a 
m e g a d o t t időre e l k é s z ü l t e k , 
így s e m m i n e m indokol ja , 
h o g y ott a város más r é s z e i n 
f izetett v í z d í j h o z képes t k e v e 
sebbet ke l l jen f izetni . Cserti 
Tibornak az vo l t a kérése , 
h o g y e napirend kere tében k e 
rüljön sor a v í z - é s c sa torna
díjak m ó d o s í t á s á n a k e l ő k é s z í 
tésére i s . Ezt a javas la to t a b i 
zo t t ság e lutas í to t ta . 

Ezt k ö v e t ő e n határozatot h o 
zott a b i z o t t s á g , h o g y 7 0 0 0 
F t / n é g y z e t m é t e r e s áron j a v a 
sol ja e ladn i az O T P Ingat lan 
Rt . -nek a kért K ó r h á z utcai 
fö ldterületet . T ö b b e n azon a 
v é l e m é n y e n vo l tak , az ár 
rendkívül a l a c s o n y , u g y a n a k 
kor az O T P házak al jában 
gyakorta üz le tek kerülnek ki
alakításra, a m e l y e k e t b o r s o s 
áron ér tékes í t enek , s e n n e k 
b e v é t e l e i b ő l n e m r é s z e s ü l a 
város . 

D . É . 

Dr. Csákai Iván önkormányza
ti képvise lő kezdeményezésére 
lakossági fórumra került sor az 
elmúlt hét péntekén, késő dél
után a Heves i Sándor Altalános 
Iskola ebédlőjében a célból, 
hogy megegyezés születhessen a 
Polgármesteri Hivatal és a Rózsa 
utca 13. számú lakóházban élők 
között. Suhai Sándor polgármes
ter bevezetőjében elmondta, tíz 
cserelakást tudnak felajánlani 
azoknak a lakóknak, akik a leg
közelebbről érintettek a már las
san teljes egészében elkészülő 
Heves i Üzletház kapcsán. Kérte, 
állapodjanak meg peren kívül, 
pénzt és időt megtakarítva mind
ezzel . Kijelentette, tudja, hogy 
nemcsak az elköltözésre kerülők
nek van problémája a nagymé
retű, soktornyos épülettel, de 
azon most már nem lehet segí
teni, amit az e lőző önkormány
zat - no meg a lakók - annak 
idején elszúrtak. Végül kérte, 
mondják el megoldási javaslatai
kat az érdeklődők. A lakók elő
ször is felháborodásuknak adtak 
hangot, hiszen a történet kezde-

Magyar József önkormányzati 
képvise lő az augusztus 29-i köz
gyűlésen interpellációt nyújtott 
be az iparcikkpiac működése so
rán kialakult áldatlan helyzet 
miatt. A Zrínyi utca 20. szám 
alatti ház lakóinak életét immár 
hosszú idő óta megkeserítik a 
vásározók. A képvise lő kérte a 
polgármesteri hivatalt, tegyen 
meg mindent azért, hogy a napi 
i l letve a havi vásárokat rendben, 
a szabályoknak megfelelően bo
nyolítsák le. írásban fektessék 
le , mikortól meddig és milyen 
célra használhassák a kereske
dők a bérelt területeket. Mint dr. 
Bálint János, a lakók szószólója 
e lmondta, '88 óta - amikor vi
szonylag csöndes helyen, drága 
lakásokat vettek - a piacozás, il
legál is , fél i l legális kereskedelem 
sok válfaja keserítette meg éle
tüket. Mára ez a napi iparcikk
piacot je lenti , i l letve a havi vá
sárokat kísérő szinte elviselhe
tetlen je lenségeket . Parkírozás, 
teherautók, őrzőkutyák, éjjel
nappali idegőrlő zaj, szemét ve
szi körül az ottlakókat. A fórum 
résztvevői még sorolták a kifo
gásolni valókat és hangsúlyoz
ták, hogy a mai, rendezetlen ál
lapotok méltatlanok a városhoz 
és a vásározókhoz egyaránt. Hiá-

55 875 
Továbbra is fogy váro

sunk állandó lakosainak 
lélekszáma. Az elmúlt hé
ten a tíz születés és a ti
zenöt haláleset folytán 
55875-re csökkent a pol
gárok száma. Örök hűsé
get tíz fiatal pár esküdött 
egymásnak az anya
könyvvezető színe előtt. 

• 
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Költöznek a lakók 
tén nem őket, önálló tulajdono
sokat, hanem a csupán a közös 
képviselőt értesítették ki az épít
kezésről, ráadásul lakossági fó
rumot sem hívtak össze a tervek 
jóváhagyása előtt. Ezen kívül i s 
mételten hangoztatták, hogy az 
üzletház létesítésével megszűnt a 
tűzoltóautók bejárási lehetősége . 
Érdeklődtek továbbá arról, miért 
nem vonják felelősségre azt, aki 
a több mil l iós kárt okozta. Ja
vasolták, hogy OTP-házukban ne 
az IK1 átmeneti lakásai létesül
jenek, hanem inkább a lakásra 
várók kapjanak új otthonokat. A 
polgármester ez utóbbihoz hoz
záfűzte, hogy nem lehetetlen ezt 
megoldani, s tovább szorgalmaz
ta, hogy mondjanak javaslatokat 
a lakók. Dr. Csákai Iván is kér
te, egyezzenek meg, lévén, ha 
perre viszik a dolgot, akár éve
kig is elhúzódhat, míg megkap
ják a szakértők által becsült ér

tékcsökkenés összegét . A je len
lévők kifejezték aggodalmukat 
afelől , hogy esetleg kocsma is 
helyet kap majd az épületben, 
ezért érdeklődtek, milyen profilú 
üzletek nyitnak ki a házban. 
Tóth József a műszaki osztály 
képviseletében a legfrissebb ada
tok alapján megnyugtatásként el
sorolta, hogy az eredetileg négy 
pavilonnak készülő építményben 
milyen profilú lesz - a tetőtér
ben e lhelyezésre kerülő irodákon 
kívül - a tizenhat bolt és ven
déglátóipari egység . A fórum vé
gén a lakók elfogadták Suhai 
Sándor javaslatát, mely szerint a 
már említett tíz család új ottho
nokat kap a lakótelepen, a töb
biek pedig a hatodik emelet ma
gasságáig megkapják az érték
csökkenés következményeként 
keletkezett értékkülönbözetet. 

K. R. 

Rendelet van 
- betartani nehéz 

nyolták a környezetvédelmi fel
ügyelet és a rendőrség hatható
sabb segítségét is . A panaszokat 
végighallgatva Suhai Sándor 
polgármester elmondta, a keres
kedelmi koncepció megvalósí tá
s á n dolgoznak. A közeljövőben 
megépülő SPAR üzletközpont és 
a városi vásárcsarnok mellett 
több jelentkező is van - például 
a BILA cég - , amely tehermen
tesíti a most valóban sok gondot 
okozó piacokat. A mostani ke
reskedelmi centrum eltolódna 
nyugatabbra, i l letve az autóbusz-
pályaudvar mögé. A gyorsabb 
megoldásokat is keresik az i l le
tékesek. Ennek egyik lehetséges 
formája, hogy az iparcikkpiacot 
a Bányász-pálya felé, a kol légiu
mok mögé betolják. A havi vá
sárok új helyéül Magyar József 
a Bányász-pálya salakos futópá
lyáját javasolta, ez kiegészülhet 
a volt úttörőház kézilabdapályá
jával - mondta a polgármester. 

Suhai Sándor elmondta, ha sike
rül a közgyűlés be leegyezését is 
megszerezni , a Zemplén-iskolát 
akár már januártól ki lehetne 
költöztetni a volt f iúkollégium
ba, a megürülő helyen pedig -
mind a külső téren, mind az 
épületben - újabb kereskedelmi 
központ létesülhetne. Magyar 
József szerint a mostani állapo
tot kell mindenekelőtt e lv ise lhe
tőbbé tenni, alkalmasint szigorú
an szankcionálni, ha megsértik a 
szabályokat. Szabályok ugyanis 
vannak. Mátyás József, a műsza
ki osztály vezetője tájékoztatta a 
Zrínyi 20 . lakóit, hogy a rende
let tartalmazza az iparcikkpiac 
használatának szabályait, csak a 
betartással vannak gondok. ígé 
retet tett arra, hogy a tisztaság
gal, a rendfenntartással, a köz
lekedési anomáliákkal kapcsola
tos kifogásokat megpróbálják 
minél e lőbb orvosolni . 

L. I. 

Xajjykajií/.sai 

htiias t i p p 

Hirdessen, 
hogy megismerjék: 

Tel.: 9 3 / 3 1 3 - 9 1 9 

SOMOGY •£*S££~ 
A & g r A L T jó minőség, kedvező ár 

V e l ü n k j ó ú t o n j á r h a t 
A Somogy Aszfalt Építő Kft. 1994. évben 820 
millió Ft-os forgalmat bonyolított le eredménye
sen, elsősorban út-mélyépítési területen. A szá
mítógép-vezérlésű, korszerű (100 t/órás teljesít
ményű) marcali aszfaltkeverő telepünk a múlt 
évben 65 ezer tonna keveréket állított elő a 15 
fajta megrendelhető keverékből. 

A Magyar Bau Holding Rt. - melynek kft.-nk 
is tagja - az idei évben is a tavalyi termelési 
volument tűzte ki célul számunkra. Jelenleg a 
szerződésileg 1995. évre lekötött és részben már 
teljesített állományunk 500 millió Ft-nál tart. A 
még szabad kb. 300 millió Ft-os szabad kapa
citásunkat felajánljuk kedves jelenlegi és leendő 
partnereinknek az alábbi területeken: 

- út-, járda-, kerékpárút-építés, térburkolás 

- vasbetonmunkák, műtárgyépítés 

- vízépítési munkák 

- kommunális létesítmények 

- üzemanyagtöltő állomások 

- sportlétesítmények 

- műszaki tesztelés és elemzés 

- építészeti és mérnöki tevékenység és ehhez 
kapcsolódó műszaki tanácsadás (egyszerűbb ese
tekben díjmentesen) 

Előzőek alapján a Somogy Aszfalt 17 fős mű
szaki-alkalmazotti és 160 fős fizikai gárdája 
várja a tisztelt érdeklődők és megrendelők je
lentkezését. 
Címünk: Somogy Aszfalt Kft. 

Kaposvár, Raktár u. 3. 
Telefon: 82/422-472 
Telefax: 82/315-749 

Keszthelyi Föépítésvezetőség: 
Keszthely, Lovassy u. 5. 
Telefon/fax: 83/311-613 
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Vásárcsarnok 
másodszor 

P é n t e k e n dé lután k ö z e l e g y 
órás k é s é s s e l került sor a m á 
sodik , vásárcsarnokkal k a p c s o 
latos l a k o s s á g i fórumra. Ezút 
tal már n e m c s a k é r d e k l ő d ő k 
kel , h a n e m k o m o l y a n be fekte t 
ni s z á n d é k o z ó k k a l telt m e g a 
terem. M í g az e g y b e g y ű l t e k a 
más ik l a k o s s á g i f ó r u m o n tar
t ó z k o d ó po lgármes terre vártak, 
m e g i s m e r k e d h e t t e k az é p ü l ő 
vásárcsarnok r é s z l e t e s t erve i 
v e l . E d d i g m i n t e g y 2 6 0 0 
n é g y z e t m é t e r területnek akadt 
gazdája, s a j e l e n t k e z ő k ki
l e n c v e n ö t s z á z a l é k a k a n i z s a i . 
Jól lehet az e l ő z ő f ó r u m o n 
másban e g y e z t e k m e g , m o s t a 
j e l e n l é v ő k ú g y döntö t t ek , a 
beruházást csak akkor szabad 
e l indí tani , ha a c sarnok terve 
zett területének h á r o m n e g y e d e 
e lke l . A t ervezőtő l m e g t u d h a t 
tuk a m e n n y i b e n a 6 0 0 0 n é g y 
ze tméteres c sarnok ü z l e t h e l y i 
sége i re n e m j e l e n t k e z i k e l e 
g e n d ő s z á m ú b e f e k t e t ő , abban 
az e se tben a csarnok n a g y s á g a 
szűkí the tő , akár a ké tharma
dos m e g o l d á s r a is van m ó d . 
M e g e g y e z é s szü le te t t az árak 
do lgában is , e szer int a v é g l e 
g e s ár n é g y z e t m é t e r e n k é n t 
1 3 0 . 0 0 0 forint+áfa. Ettől a 
most megá l lap í to t t ártól s e m 
mi lyen k ö r ü l m é n y e k közö t t 
nem k ívánnak e l térni . 
A m e n n y i b e n az árak n ö v e k e 
dése o l y mértékű l e s z , abban 
az e se tben a t erveken v á l t o z 
tatnak majd o l y m ó d o n , h o g y 
a funkc ió ne sérül jön . 

D.E. 

Külföldi 
delegációk 

Kanizsa három t e s t v é r v á r o s a 
is képv i se l t e t t e magát kü ldöt t 
s é g e k k e l az e l m ú l t h é t v é g é n 
városunkban . C s ü t ö r t ö k ö n a 
k o v á s z n a i po lgármes ter i h iva 
talból érkezet t e g y c sopor t , 
pénteken p e d i g G l e i s d o r f p o l 
gármestere dr. Franz N u s s -
mayr, a l p o l g á r m e s t e r e S i e g -
bert R o s e n b e r g é s t a n á c s n o k a 
Franz L e c h n e r ta lá lkozot t vá 
rosunkbél i k o l l é g á i k k a l , v é g ü l 
s z o m b a t o n e g y p u c h h e i m i 
b a n k s z a k e m b e r e k b ő l á l ló d e l e 
g á c i ó lépte át K a n i z s a hatá
rait. 

K . R . 

A DONTES JOGOS, 
DE NEM KORREKT 

E hét hétfőjén jött el az ideje 
annak, amikor a Batthyány Lajos 
Gimnázium igazgatójának tizen
hat, az érettségire épülő szakkép
zésre beiratkozott tanulójával kö
zölnie kellett: sajnálatukra még
sem tudják beindítani e képzési 
formát. A nagykanizsai közgyűlés 
augusztus 29-i döntése értelmé
ben ugyanis az osztály minimum 
huszonkét fővel indulhatott volna 
el. Mayer Ferenc az iskola igaz
gatója elmondta, tudják, hogy az 
effajta képzés nem tartozik a kö
telezően ellátandó feladatok köré
be, de az önkormányzat nem járt 
el korrektül. Egyrészt azért, mert 
korábban nem szabtak létszámmi
nimumot, másrészt azért, a döntés 
az iskolai beiratkozás után szüle
tett meg. Tájékozódott az igaz
gató, hogy vajon a környező vá
rosokban milyen a jelentkezettek 
aránya, tudnák-e fogadni a Ka

nizsán továbbtanulni nem tudó, 
de egészségügy i szakképesítést 
megszerezni kívánókat. Annak 
ellenére, hogy sehol nem érte el 
a Nagykanizsán je lentkezet tek 
számát, a t izenhatot a más vá
rosban az induló osztá ly lét 
szám, mindenhol szabad utat 
kapott ez a képzési forma. Szí
vesen látják a Kanizsára jelent
kezetteket is. 

- Amíg az egészségügyi kép
zésnek ez a formája nem stabi
lizálódik - mondta Mayer Fe
renc -, talán jobban meg kellett 
volna gondolnia a városnak, mi
re van nagyobb szükségük: ápo
lóképzésre, vagy a kétszázhu
szonötödik menedzserképzőre. 
Nemcsak a mi intézményünket 
érinti hátrányosan a döntés, de 
gondoljunk a közel százharminc
ezer lakost ellátó egészségügyi 
rendszerünkre. Az egészségügy 

egyébként sincs rózsás helyzet
ben, nincs utánpótlás, az elhiva
tottságon kívül semmi nem vonz
za a fiatalokat erre a pályára. 
Ha még az utánpótlás kinevelé-
sének lehetőségét is megszüntet
jük, kik fognak dolgozni a kór
házban, a rendelőkben? 

Mint igazgató hozzáfűzte, az 
i skola szavahihetősége csorbult 
je len esetben, annak ellenére, 
hogy az inkorret döntés nem az 
intézményen belül született meg. 
A z egyeztető tárgyalások során 
a város vezetése megígérte 
ugyan, hogy visszatérnek a té
mára a következő közgyűlésen, 
de a g imnázium nem vállalta fel 
a kockázatot - hogy mégsem 
kapnak támogatást - , a bizony
talanra nem indította el a kép
zést tizenhat fővel . 

L.I. 

HULLADÉKUDVAR 
A Környezetvédelmi Informá

c iós Iroda vezetője . Erdős Péter 
terjesztette az elmúlt hét szerdá
ján a Városfejlesztési és Környe
zetvédelmi Bizottság elé a hul
ladékudvar tervét. 

- Mi indokolja az udvar lét
rehozását? 

- A Hulladékgyűjtő Kft.-re 
egy olyan feladat is hárul, hogy 
megszervezi és begyűjti nemcsak 
a szokásos lakossági szemetel, 
hanem az úgynevezett problémás 
hulladékokat is. Eddig azt a meg
oldást választották, hogy évente 
kétszer akció keretében, egy mo
bil gyűjtőállomás ment végig a 
városon, ahová elvihettek a lakók 
az akkumulátorokat, szárazeleme
kel, feslékmaradványokal, fáradt 
olajai. Tehát mindazokat az anya
gokat, melyeket külön e célre lé
tesített ártalmatlanítóba kell szál
lítani. A hátránya ennek a mód
szernek az volt, hogy egy adott 
területen az állomás évente csak 
kétszer egy órán át tartózkodott, 
s nem tudta mindenki pont ebben 

a időpontban odavinni problé
más hulladékát. Ráadásul addig 
a dátumig a lakásában kell gyűj
tögetnie ezeket az anyagokat. E 
problémákat kiküszöbölendő 
akarja a Hulladékgyűjtő Kft. ezt 
az udvart létrehozni, ahol az év 
minden napján munkarendszerű-
en várnák az oda betérőket. 

- Mit tárolnának még az ud
varban? 

- A problémás hulladékokon 
kívül papírt, üveget. Különböző 
hulladékhasznosító cégek is fog
lalkoznak például papír felvéte
lével a városban, ám akad az 
udvar és köztük némi különbség. 
Ez előbbi helyen ugyanis sem az 
átvevő, sem az ügyfél nem fizet. 

- Meddig lesznek majd ezen 
a telephelyen a hulladékok? 

- Addig tárolják majd itt, 
amíg egy-egy rakomány össze 
nem áll, s attól a pillanattól már 
viszik is. Tehát hosszabb ideig 
nem lesznek itt. Van már egy 
szándéknyilatkozatunk, mely sze
rint a szombathelyi Megoldás 

Kft. fogadná az ártalmatlanítás
ra váró anyagokat. Ők minden 
héten egy adott napon szállíta
nák el a hulladékot. 

- Hol kapna helyet ez a hul
ladékudvar? 

- Egy ma is működő telephe
lyen a Tripammer utcában. Je
lenleg is ilyen célt szolgál plusz 
a téli szóróanyagot tárolják itt. 

- Igényel -e valamilyen átala
kítást a telephelyen a hulladék
udvar tervének megvalósítása? 

- Nem, semmilyen befektetésre 
nincs szükség. Csupán a hulla
dékok megfelelő elhelyezése ér
dekében kerülnek majd zárt edé
nyek a telephelyre. 

- Mikortól kezdi meg műkö
dését az udvar? 

- Akkor indulhat el ez a fajta 
szolgáltatás, amint sikerül be
szereznünk valamennyi szakható
ság engedélyét, s ez még körül
belül két-három hónapot vesz 
igénybe. 

K.R. 

Kisebbségi rendezvények 
A m a g y a r o r s z á g i C i g á n y o k 

Kul turá l i s S z ö v e t s é g é n e k Zala 
M e g y e i T a g s z ö v e t s é g e é s a 
kan iz sa i C i g á n y K i s e b b s é g i 
ö n k o r m á n y z a t s z o m b a t o n 

( h o l n a p ) rendez i m e g hatodik 
kul turál i s é s sportnapját . A 
s p o r t r e n d e z v é n y e k dé le lő t t tíz 
órakor a M i n d e n k i Spor tpá lyá 
ján , a kulturál i s programok 

dé lután n é g y órakor a H e v e s i 
Sándor M ű v e l ő d é s i K ö z p o n t 
ban k e z d ő d n e k . 

L.I. 
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AUTO-KANIZSA Kft. 

egy -ulat! 

BEMUTATJUK ÖNÖKNEK 
UJ ARAINKAT! 

Fiesta mar 
Escort már 
Escort 5 ajtós haszonjárműként már 

- 1 .377.000 Ft-tól 
- 1.724.000 Ft-tól 
- 1.420.000 + ÁF A-tól 

M i n d e n e d d i g i n é l k e d v e z ő b b f izetés i k o n s t r u k c i ó k k a l v á r j u k k e d v e s v a s á r u 

AUTO-KANIZSA KFT 
K800 Nagykanizsa, Eótvüs tér 27, 

Tel./fax: 93/311-370; Tel .: 93/318-360 

•:• ••• •• 
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„FITTING" 
és a rézcső . . . 

Ü z l e t a Husz l i tér 5-
ben: „ F I T T I N G - F L E X " 
K e r e s k e d e l m i Bt . V a g y a 
Fit t ing szót o l v a s v a n e m 
erre g o n d o l t a k ? E g y v í z 
v e z e t é k s z e r e l ő n e k p e r s z e 
fe lkel t i a f i g y e l m é t e z az 
e l n e v e z é s , é s azonnal arra 
v e s z i az irányt, h i s z e n itt 
b i z tosan m e g k a p m i n d e n 
apró s n a g y o b b ö s s z é k ö -
tőe l eme t , i d o m o t - a n g o l 
e l n e v e z é s s e l f i t t inget . Sőt , 
m é g sok m i n d e n más t is 
a m u n k á j á h o z s z ü k s é g e s 
d o l g o k k ö z ü l . 

D e azért n e m kel l fe l 
tét lenül s z a k e m b e r n e k 
lenni ahhoz , h o g y betér
jünk e b b e az ü z l e t b e , 
m e l y Mosonyi Józsefnek 
é s f e l e s é g é n e k a tu lajdo
na. Éppen e l é g , h o g y a 
főnök „polgár i" f o g l a l k o 
zása v í z v e z e t é k s z e r e l ő . 
H o g y miért é r d e m e s b e 
menni , mit találhatunk az 
üz le tben? L a k á s é p í t ő k n e k , 
fe lúj í tóknak m i n d e n k é p 
pen é r d e m e s k ö r ü l n é z n i ! 
Fürdőszoba-berendezési tár
gyak ( k é p ü n k ö n ) a m o s 
d ó k a g y l ó t ó l a sarokká
d ig . . . L e h e t v á l o g a t n i . 
E l e g á n s z u h a n y z ó f ü l k é k 
gyári áron. C s ö v e k , i d o 
mok , c s a p t e l e p e k - ki
l e n c v e n s z á z a l é k b a n ma
gyar termékek. 

Arra is é r d e m e s odaf i 
g y e l n ü n k , mi az, ami é p 
pen o l c s ó b b a n kapható , 
h i s z e n minden h ó n a p b a n 
van a k c i ó . S ha tanácsta
lanok v a g y u n k , s z a k s z e r ű 
j ó t a n á c c s a l is s z o l g á l M o 
s o n y i József . Ha v i s z o n t 
s z a k e m b e r e k , profi szer
s z á m o k a t is vásáro lha
tunk. „S za kmájá ba n ő, 
s z e r s z á m b a n a R h o t e n b e r -
ger a l e g j o b b " - mondja 
a s z l o g e n . C s ő s z e r e l ő 
kész le t , k é z i é s e l ektro 
m o s m e n e t v á g ó k , m i n d e n 
féle fogók , s m i n d e g y i k r e 
e g y é v e s garanc ia . 

S z e p t e m b e r k ö z e p é t ő l 
ped ig ú jdo nságként b e v e 
zetik a r é z c s ö v e k ( o l a s z , 
német , amer ika i ) é s a h o z 
záva ló s zere l é s i a n y a g o k 
forga lmazását . A z e z z e l 
va ló m u n k a k ö n n y e b b , a 
v e z e t é k p e d i g s o k k a l tar
tósabb a h o r g a n y z o t t c s ö 
v e s v í z v e z e t é k n é l . 

G o m b á s I m r e 

A neve: 
Metál-Légtechnika Bt. 

Miről is van s z ó ? A név 
alapján csak a s z a k e m b e r e k 
l ehe tnek b i z t o s a k a d o l g u k 
ban. Mármint abban, m i l y e n 
c é l b ó l é r d e m e s „ e l z a r á n d o k o l 
n iuk" N a g y k a n i z s á r a , a S z e 
mere utca 1 3 / B - b e . Ók tudják, 
m é g i s csak k ö z e l e b b v a n , mint 
B u d a p e s t ! 

L e v e g ő és t echn ika . . . s az 
üz l e tben mindenüt t a la ikus 
s z e m l é l ő d ő számára m e g h a t á 
rozhatat lan rende l t e t é sű alkat
részek , e s z k ö z ö k . . . L e g j o b b , 
ha p o n t o s a b b in formác ióér t 
Peti József ü g y v e z e t ő h ö z for
du lunk . 

- Az ipari automatizálás al
katrészei találhatók itt. A le
vegőelőkészítéstől a munka
végzésig komplett automatizá
lást fel lehet építeni ebből az 
üzletből. Ezen kívül ehhez 
kapcsolódó kiegészítő beren
dezések: műszaki gumiáru (gu
milemezek, tömílölemezek és a 
többi) és ipari karbantartó 
anyagok is kaphatóak. Már a 
kisebb vállalkozásokban is 
többnyire sűrített levegővel 

működnek bizonyos gépek. így 
tudják a nehezebb, lassúbb ké
zi munkát automata gépekkel 
kiváltani. Az alapvető automa
tizálástól az egészen bonyolult 
elektronikus vezérlésű beren
dezésekig minden alkatrész be
szerezhető nálunk. Sőt, a ter
vezéstől a kivitelezésig segít
séget is tudunk nyújtani. 

- H o g y m ű k ö d i k a d o l o g ? 
- Van például egy aszta

losüzem, ahol a ragasztáshoz 
pneumatikus présgépet kíván
nak alkalmazni... Vagy a sör
gyárban a palackozáshoz van 
szükség pneumatikára... Meg
keresnek bennünket a problé
májukkal, mi összegyűjtjük a 
szükséges műszaki informáci
ót, hogy tudjuk, mire van 
szüksége. Utána az elvégzendő 
feladatnak megfelelően mére
tezve összeállítjuk a szükséges 
alkatrészeket, munkahengere
ket, vezérlést... Nagyon sokré
tű ez a dolog, de tudni kell, 
hogy az egész kicsitől a bo
nyolult gépekig minden ugyan
azokból az elemekből épül fel. 

s a működési elv is ugyanaz. 
Akiknek szükségük van az ál
talunk forgalmazott légtechni
kára, azok a másfél év alatt 
már megszokták, hogy nem 
kell mindenért Budapestre 
utazni. így bővült a vásárló
körünk, köztük például a sör
gyár, a Hidrofilt, a Kanizsat
rend, a Zalabútor... de kisebb 
vállalkozások és kisiparosok is 
hozzánk fordulnak. 

- Tehát megta lá l ták számí
tásukat . Pro f i lbőv í t é s t s e m ter
v e z n e k ? 

- Ellenkezőleg! Nagyon is 
hamarosan, szeptember elejétől, 
a kiállítástól Bosch elektromos 
kéziszerszámokat is forgalma
zunk. Teljes lesz a paletta: a 
fúrógépektől, a szúrófűré széktől 
a sarokköszörűig minden kisgép 
kapható lesz. Fontos tudni, 
hogy mindenféle szerszámból 
két változatot tartunk; bar-
kácsszinlül és ipari kivitelben 
készültel is. Természetesen ezek 
teljesítménye, teherbírása és 
ára sem ugyanolyan. A Bosch 
abban nagy, hogy kiépített szer
vizhálózattal rendelkezik az or
szágban. Tartalékalkatrészekböl 
olyan raktárkészlettel rendelke
zik, hogy abban minden kiegé
szítőelem is helyei kap. Például 
a köszörűkorong, fürészlap... 
Hozzáteszem, hogy december 
31-ig mindent bevezető áron, 
tíz százalék árengedménnyel kí
nálunk. 

G o m b á s I m r e 
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A PC Line Informatikai Szaküzletben 

K e r e s e t t e k a s z á m í t ó g é p e k , 
a r é s z e g y s é g e k é s e z e k 

Újdonságok 
az Edit Kozmetikában 

- Induláskor szélesebb volt a 
paletta, fő üzletágunk a számí
tástechnika, az is tény, hogy kö
zel áll hozzám - mondta beve
zetőjében Györei Róbert, a Ba
laton Elektronika Kft. PC Line 
Informatikai Szaküzlet és Szer
viz résztulajdonosa és ügyveze
tője. A fiatal vi l lamosmérnök a 
Honvédelmi Minisztérium ösz
töndíjasaként tanult a Kazanyi 
Műszaki Egyetem Irányítástech
nika Tervező szakán, melyet a 
BME számítástechnikai szakán 
folytatott. A H M-mel kötött 
szerződés öt évig a „nagyválla
lathoz" kötötte. 

- Nem panaszkodhatok - jó 
beosztásom volt. Alapállásomon 
kívül, már két-három másodállá
som is volt. Az igazi indulásom 
a rendszerváltás évében kezdő
dött. Egyik társammal. Vörös 
Bélával 199l-ben alakítottuk a 
káeflét. A kollégám villamos 
üzemmérnöki végzettsége jól il
leszkedik vállalkozásunkba. Cé
lunk komplex számítástechnikai 
és irodatechnikai eszközökkel a 
folyamatos ellátás biztosítása. A 
tapolcai központunk a Balaton
felvidéket látja el. Itt Kanizsán 
a Kazanlak körúton volt az első 
kirendeltségünk. A Sugár út 10. 
szám alatti üzletet június elsején 
nyitottuk. Elsősorban számítás
technikai eszközök kereskedelmét 
és szolgáltatási tevékenységét kí
vánjuk folytatni. Gyakorlatilag 
mérsékelt áron forgalmazzuk 
például a minőségi és középka
tegóriás COMPAQ, HP, SHARP 
és PANASONIC termékeket üzle
tünkben. A számítógépek, a rész
egységek és ezek kellékei kere
setlek. Rövid távú célunk a szá
mítástechnikai berendezések for
galmazása és szervizelése. Ha a 
keresett berendezés nincs a rak

tárunkban, azt pár napon belül 
beszerezzük és átadjuk a meg
rendelőnek. 

- A forgalmazott termékekre 
hány év a garancia? Milyen a 
vevőkörük? 

- Az alkatrészekre egy-három 
év a garancia. Az alkatrészpót
lás tapolcai központi raktárunk
ból biztosított. Vevőink között 
sorolhatom a nagyvállalatokat, a 
szolgáltató szerveket, iskolákat 
és az egészségügyi intézménye
ket. A két utóbbi intézménytípus 
a vásárolt termékektől függően 
három-tíz százalék kedvezményt 
kap. Az üzletünk jó helyen van, 
kedvező a parkolási lehetőség, 
sőt nagyobb szállításoknál az 
épület belső udvarában is beáll
hatnak a szállítójárművek és ra
kodhatnak. Az alkatrészellátá
sunk megnyugtató, de öröm az 
is, hogy javuló tendenciát mutat 
az üzemeltetők felkészültsége. 
Cégünk kihelyezett tanfolyamo
kon termékismertetőt tart, ame
lyet kezelői ismeretekkel egészít 
ki. A tanfolyamainkon éves szin
ten, mintegy kétszázan vesznek 
részt. 

- Milyen a forgalmuk, milyen 
távlati terveik vannak? 

- A nyári csendesebb időszak 
után érzékelhető a forgalomnö
vekedés. Foglalkozunk szoftverek 
fogalmazásával is, mert enélkül 
a számítógép egy halott tárgy. 
Élénkülés tapasztalható a pia
con. Sajnos sok az illegális 
szoftver a piacon, de kiszűrésük 
folyamatban van. Távlati terve
ink között említhetem a hálózat
építést, az oktatást és a szerviz
tevékenység bővítését - mondta 
végezetül Györei Róbert. 

B ö d ö r Béla 

Itt az ősz , a nyaralásnak vége . 
Eljött az ideje, hogy a napozás
tól fáradt acbőrünket rendbe te
gyük, kozmetikushoz forduljunk. 
Hogy mi a teendőnk bőrünk ápo
lása érdekében. Nagy Edittől, az 
Edit Kozmetika vezetőjétől kér
deztük meg, ahol számos újdon
ság is várja a szépülni vágyó 
hölgyeket és urakat. 

- A bőr korai elöregedése és 
károsodása célzottan megelőzhe
tő és a bármely életkornak meg
felelő szépség megőrizhető -
kezdte a tájékoztatást Nagy Edit. 
- Ez a német Dr. Rimpler pro
fesszor hitvallása, aki kozmeti
kus feleségével együtt - a nevé
vel fémjelzett - új, nagyhatású, 
bioaktív gyógylermékekel fejlesz
tett ki. Ezek dermalológiailag el
lenőrzött, illat- és festékanyag-
mentes, speciális hatóanyagú 
arcápolószerek. A budapesti 
Baalbek Stúdió tanfolyamán is
mertem meg a Dr. Rimpler-ké-
szítményeket, amelyeket munkám 
során már nagy sikerrel alkal
mazok. 

" - Kiknek ajánlja a Dr. l u m p 
iért? 

- Minden típusú bőrre rendel
kezünk speciális ápolóprogram
mal. Sok fiatal számára okoz 
gondot a pattanásos, gyulladt, 
heges arcbőr. Ez esetben olyan 
hatóanyag komplexekre van 
szükség, amelyek a gyors gyó
gyulást segítik, a gyulladást 
csökkentik, a faggyúmirigyek 
működését normalizálják. A bőr
ápolás alapja a kozmetikus állal 
végzett szakszerű tisztítás, de 
fontos, hogy a vendég otthon is 
a megfelelő krémekkel kezelje a 
bőrét. Nappalra a Balance Gelt 
ajánljuk, ez egy mattíló, liposzó-
más, hidratáló zselé, gyulladás
gátló és nedvességszabályozó 
hatása van. Férfiak borotválko
zás után használhatják. 

- Mit javasol éjszakai ápolás
ra? 

- A Protective intenzív gyul-
ladásgálló és nyugtató krémet, 
amely zsírfény visszamaradása 
nélkül szívódik fel. 

- A pattanásos bőr mellett 
melyek a leggyakrabban előfor
duló problémák? 

- A vízhiányos, érzékeny bőr
típus, a ráncok kialakulása. Ter
mészetesen a meglévő ráncokat 
eltüntetni nem, de mérsékelni le
het, illetve meg tudjuk akadá
lyozni az újabbak lérejöttét. Li-
poszómás zselé, regeneráló kré
mek, protéines vitalízalo maszk, 
szérumok állnak ehhez rendelke
zésre. 

- Milyen újdonság várja még 
a vendégeket? 

- Leginkább ajánlanám az al
fa hydroxy savas bőrifjíló keze
lést, amely szintén minden bőr
típusra alkalmas. Nagy hatású 
gyümölcssavak - nádcukor, cit-
rus-, almakivonat - kombináció
ja ez az anyag zöldteával, inten
zív vitalízalo szerepe van, hasz
nálatával a bőr frissebb, fiata
labb lesz, a tíz alkalomból álló 
kúra eredményeként a tisztáta
lanságok lassan önmaguktól 
megszűnnek, a felszíni ráncok 
kiegyenlítődnek, a pigmenlfoltok 
elhalványodnak. A kezelés meg
kezdését napozás után ajánljuk, 
s bőrtípustól függően heti egy
kétszer kell eljönni hozzánk. De 
eddigi szolgáltatásainkkal is 
várjuk továbbra vendégeinket: a 
kitűnő Rosa Graf-készítmények-
kel, 24 karátos aranyozott ame
rikai fülbevalók belövésével, ste
ril amerikai szőrtelenítéssel és 
bőrkondicionálással. Relaxálás-
hoz ajánljuk az izomrugalmasíló, 
pihentető japán görgős gyógy-
masszázságyat, és szívesen ellá
tunk bárkit tanácsokkal az Edit 
kozmetikában, azt figyelembe vé
ve, hogy a kezelések személyre 
szabottak. 

Horváth I lona 

N a g y k a n i z s a k u l t u r á l i s i n t é z m é n y e i n e k i n d u l ó t a n f o l y a m a i 
Hevesi Sándor Művelődési 
Központ Tel.: 93/311-468 

kezdő szabó-varró, haladó szabó
varró, hobbivarrónő klub, kezdő 
szövőtanfolyam, népi kismester
ségek (bőrözés, játékkészítés), 
virágkötő, gyógynövényismereti, 
fotó, energetikai, jóga kondicio
náló női torna, gyemiektoma, 
társastánc 10-14 éveseknek, kez
dő német, angol, horvát kereske
delmi nyelvtanfolyam, művészeti 
szabadiskola fiataloknak 

MH Helyőrségi Klub 
Tel.: 93/311-036 

mérlegképes könyvelő, számviteli 
ügyintéző, banki tanácsadó, mar
keting- és reklám ügyintéző, me
nedzser-asszisztens, gépíró, szá
mítógépes szövegszerkesztő, tit
kárnőképző, alapfokú számító
gépkezelő, alapfokú (intenzív) 
számítógép, szövegszerkesztő, 
alapfokú német és angol nyelv
tanfolyam. 

Móricz Zsigmond Művelődési 
Ház Tel.: 93/319-202 

zenés női torna felnőtteknek, tár
sastánc, szövő tanfolyam, aprók 
tánca 

TIT Öveges József 
Egyesület Tel . : 93/311-71 

külkereskedelmi ügyintéző (in
tenzív), vámkezelő, mérlegképes 
könyvelő, valutapénztárosi, társa
dalombiztosítási ügyintéző, kit
telje t íményű kazánfűtő, könnyű
gépkezelő, targoncavezető, szá- -f 
mítógépkezelő falapfokú), szö- x 
vegszerkesztő, gépírás 
angol, horvát, olasz nyelv
tanfolyam 

német, ¿j 

R É S Z L E T E S T Á J É K O Z T A T Á S É S J E L E N T K E Z É S A Z I N T É Z M É N Y E K B E N S Z E M É L Y E S E N V A G Y T E L E F O N O N . 
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A FORD HUNGÁRIA 
meg akarja duplázni az 
értékesítését az idén, 
ezért bizonyos, hogy az 
árak mindig versenyképe
sek maradnak - idézet 
egy korábbi riportból... 

EGYÉVES 
AZ AUTO-KANIZSA 

Nézzük meg, mennyire tartot
ták magukat ehhez a tervhez. A 
l egkézenfekvőbb, hogy az ép
pen egyesztendős kanizsai márka
kereskedést , az F O R D A U T O -
K A N I Z S Á - t keressük fel ebből 
a cé lból . Együtt a csapat, ami 
itt ritkaság - a tu la jdonosok: 
Cserli József, Nádasi Tamás, 
Bölecz László, va lamint az ér
t ékes í t é s v e z e t ő j e . Császár 
Ottó i s . K e z d ő d h e t tehát a be
s z é l g e t é s ! 

- Tekintsük át egy kicsit az 
e lőzményeket! Hogy is kezdő
dött? 

- Éppen a múlt évi vásárral 
egyidóben nyitottuk meg keres
kedésünket. Az indulást hosszú 
szervezömunka előzte meg, de 
nem bántuk meg, hogy olyan 
gondosan és körültekintően vá
lasztottuk meg a szalon helyéi. 
Sikereinkben biztos szerepe van 
annak is, hogy a helyválasztás
ban nem elégedtünk meg félmeg
oldással. Az emberek akár esti 
séta közben is megcsodálhatják 
az autókat, s a vásárlók az ér
deklődőkből lesznek. Szóval az 

egy évvel ezelőtti, szeptember 6. 
verőfényes, igazi Ford-cégalapí
tó nap volt. Annyira, hogy már 
az első nap is adtunk el autót. 
Többször is sikerrel próbálkoz
tunk az értékesítés kiterjesztésé
vel az elmúlt időkben Szlovéniá
ban, Horvátországban. 

- Ennyire szeretnek kirándul
ni? 

- Igen. így is lehet mondani. 
De Németországban, Ausztriá
ban is voltunk „kirándulni". 
Vannak fontos nemzetközi kap
csolataink, melyeket az eltelt év 
során kiépítettünk. Ezeket ápolni 
kell, a kölcsönös tapasztalatok 
miatt is, a konkurens árak miatt 
is. Nyitottaknak kell lennünk 
minden irányban, s jó árakkal 
szükséges megközelíteni a vásár
lókat. Többek között ennek is kö
szönhető az elég jelentős népsze
rűségünk Nagykanizsán és kör
nyékén is, sőt külföldön is. 

- Adtak el külföldre is For
dot? 

- Horvátországba is, Szlové
niába is. Nagyobb részi Escor-
tot, de Mondeot is. 

Ritka pillanat. Együtt a fordos csapat. 

- Itthon melyik típus a leg
kedveltebb? 

- Az Escorl, melynek sikere 
nem véletlen! A '95-ös modell 
mindent tud, amit egy középka
tegóriájú gépkocsitól elvárható. 
Az ára pedig ehhez képest olyan, 
hogy a magyar vásárló is meg 
tudja fizetni. Igazi családi autó, 
akár a négy-, akár az ötajtós 
változat. Többen vásároltak már 
tőlünk távolabbról is, még Bu
dapesten túlról is. Bízunk benne, 
hogy népszerűségünk növekedé
sében az alacsony áraink mellett 
a kiszolgálásunk minőségének is 
szerepe van. 

- A z alacsonyabb ár mindenek 
előtt! A z emberek ma már meg
keresik, mit, hol lehet olcsóbban 
kapni. Hadd utaljak a Ford Hun
gáriának a bevezetőben idézett 
ígéretére! 

- Igen. Bár ebben a pillanat
ban még olyan titokféle (a cikk 
megjelenésekor már nem), hol
nap 12-kor közlik velünk is hi
vatalosan az új árakat. Teljesen 
átdolgozott, lényegesen alacso
nyabb árakkal jelentkezünk a 
„Bokros csomag kiküszöbölésé
re". Valószínűleg olyan tízszáza
lékos árcsökkenésről van szó, 
amely csaknem minden típusra 
vonatkozik majd. 

- A s ikerekhez az önök által 
adott kedvezmények is hozzájá
rultak! 

- Az elvünk: inkább a sűrű 
fillér, mint a ritka forint! így az 
első évünkben közel kétszáz gép
kocsit értékesítettünk. Ezzel az 
értékesítési számai elértük azt, 
hogy a legjobbak közé kerüljünk 
a magyar márkakereskedések kö
zölt. Számunkra az a lényeg, ha 
kisebb haszonnal is, de minél 
több autót értékesítsünk, a jövő
re is gondolva ezzel. Minél több 
Ford futkároz a környéken, an
nál több feladatunk lesz az al
katrész- és szervizellátásban. 

® 

telinfî rmix 
ZALÁBAN ELŐSZÖR 

NAGYKANIZSÁN! 

93/310-751 

Reggel 8-tól este 8-ig az 
év minden napján. 

LAKOSSÁGI SZOLGÁLTATÁS 
Üzleti partnert keres... 

Elromlott a tv-je... 
Nem tudja, hol van akció... 

HÍVJON, HOGY SEGÍTSÜNK, 
A 93/310-751-en! 

ÜJ SZOLGÁLTATÁS: ' 
- Ha ö n lakossági apróhirde

tését címünkre - Pf.: 456 - el
küldi, és 600 Ft-os befizet, 30 
napig szerepel adatbankunkban. 

- Meglepően olcsó külföldi 

utakhoz juthat - igényének meg
felelően - a pécsi ATLANTIS 
TRAVEL ajánlataiból. Részletes 
felvilágosítás, propagandaanyag, 
kedvezmény, ha a Telinformix-
nál rendeli meg pihenését. 

HÉTVÉGÉN IS 
ÉRDEKLŐDJÖN! 

- Tagjainknak 20%-os áren
gedmény a WESTEL 900-as ké
szülék áraiból. 

- Lehet-e az egy év alatt 
visszatérő vásárlóról beszélni? 

- Hogyne! Aki a Fordot meg
szerette, az többnyire ennél a 
márkánál marad, a márkahűsé
get megfelelőképpen honoráljuk. 
Volt, aki az újabb típusokat kí
vánta megvásárolni, és volt 
olyan vállalkozó is, aki „kinőt
te" a korábban vett haszongép
jármüvet... Ilyenkor a korábban 
nálunk vásárolt autót átvesszük, 
s az árát beszámítjuk az új gép
kocsi árába. Nem kell a tulaj
donosnak az autóvásárokat jár
nia, mi pedig ki tudjuk elégíteni 
a fiatal, használt autó iránt mu
tatkozó igényeket is. 

- Szeptember van. Itt a szü
letésnap. Mivel ünneplik? 

- Munkával, mint mindig. Az 
igazi ismét a vásár lesz, arra 
készülünk ezekben a napokban. 
A Kanizsa Napokon tíz autóval 
és egy jelentős kiállítási stand
dal képviseltetjük magunkat. Re
mélhetőleg a rendezvény üde 
színfoltja és slágere lesz a 
Nagykanizsán először bemutat
kozó csúcsmodell, a Ford zász
lóshajója, az új SCORPIO! 

- A z árcsökkentéssel ellőtték-e 
a puskaporukat? 

- Bátran állíthatjuk, hogy 
nem. A Ford új magyarországi 
értékesítési stratégiája szerint a 
piaci növekedést még veszteség 
árán is növelni akarja, számunk
ra is új, kedvező helyzetet te
remt. Szeptembertől fokozott 
központi reklámkampány fogja 
támogatni értékesítésünket, vala
mint új modellek megjelenése is 
várható. Bízunk abban, hogy az 
eddigi működési tapasz
talatainkkal és a Ford százéves 
hagyományaival a következő év
ben is sikerrel teljesítjük elkép
zeléseinkel, és tovább növeljük 
piaci részesedésünket. 

G o m b á s Imre 

ÁLLAMI 
NYELVVIZSGA " 

A nagykanizsai Batthyány 
Lajos Gimnázium 1995 no
vemberében ismételten állami 
nyelvvizsgát szervez. Jelent
kezési határidő: 1995. októ
ber 10. Az írásbeli vizsgák 
időpontjai a következőkép
pen alakulnak: 

1995. november 4-én an
gol középfok; 

1995. november 18-án né
met középfok. 
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Rokkant-szállító kiskocsik 
Sipos Józseftől 

- A rokkantakat szállító kocsi 
hivatalos megnevezése benzin
motoros szállító szék. Ezt a be
vezető mondatot azért tartom 
szükségesnek elmondani, mivel a 
köznyelv tévesen a rokkantkocsi 
megjelölést ismeri. Ebben a ka
tegóriában nem kell jogosítvány, 
a sebesség 6-8 km/ó. Lassan sé
tálva lehet a kis járgány mellett 
haladni - informált a ma már 
nyugdíjas autószerelő-mester Si
pos József. 

- A konstruktőri elképzelések
nek én vagyok a „felelőse", a 
karosszéria-készítő Kiss László, 
aki műanyag részelemeket állít 
elő - mesélte a nagy szakmai 
tapasztalattal rendelkező mester. 
Kivitelező a RYNO Kft. és a 
FERRO Team Bt. A motor magyar 
gyártmány, két ütemű 48 kcm-es, 
gyártója a Csonka Motor és Gép
gyár. Az önindító japán, míg a dif
ferenciálmű és egyéb tartozékok 
más cégek gyártmányai. 

- Milyen célból alkotta meg 
a szép kivitelű mozgékony kis
kocsit? 

- Célom egyértelmű. Akik be
tegségüknél fogva lakáshoz kö
tődnek a nap java részében, 
azok számára lehetővé tenni, 
hogy egyedül, önállóan közleked
hessenek a nem mozgássérült 
embertársaik között. A kis szer
kezet a saját elképzelésem alap
ján készült el. A lakásba, üzlet
be, liftbe történő behajtáskor ké-

Saját kútjainak vizét fogja használni 
a Tungsram helyi gyáregysége 

zi hajtással is irányítható. A be
szállást könnyíti meg az oldalaj
tó bal vagy jobb oldali lenyilá-
sa. Az ülés előre billenthető, a 
váz zárt szelvényű profilanyag
ból készül. Eddig négy darab ké
szült el. Az ár nem éppen csá
bító, mivel egy mozgássérült ke
reseti lehetősége behatárolt és a 
százötvenezer forint plusz áfa 
összeg nem fizethető ki a mel
lényzsebből. Jó lennem, ha az 
áfa-t elengednék, az egészégügy 
is támogatná, mint orvosi segéd
eszközt, vagy valaki beszállna 
szponzorként... Arra gondolok, 
hogy több iparostársam támoga
tása ezúttal is jó ügyel szolgál
na. A mozgássérüllek zöme ge

rincsérült, születési problémái 
enyhíthetők az egészséges embe
rek jóindulatával, anyagi támo
gatásával. Aki közelről nem is
meri az ilyen betegeket, a lát
ványra bizony elsírja magát. A 
konstruktőr szerint a ma meg
rendelt SPURY névre keresztelt 
kiskocsit két héten belül szállí
tani tudják. A kocsi konstrukció
ján a felhasználó igénye szerint 
tudunk módosítani. Az első kis
kocsi Zalaegerszegen kelt el. A 
Kanizsa Napok ez évi rendezvé
nyein az érdeklődők három vál
tozatot tekinthettek meg. 

B ö d ö r Béla 

A víz egyre nagyobb kincs 
lesz . Különösen akkor, ha egy 
üzem ipari célra naponta több 
ezer köbmétert használ fel. Ezért 
ásatott saját kutat a T U N G S 
RAM Rt. kanizsai gyáregysége 
is. Tombor István, a gyár főener-
getikusa az alábbi tájékoztatást 
adta a kútfúrással kapcsolatosan 
lapunknak. 

- Gyárunk zavartalan működé
séhez naponta több mint három
ezer köbméter vizet használunk 
fel. Ennek nagyobbik része a sű
rített levegő előállítására szol
gáló nagyteljesítményű komp
resszorok hűtővize. Mivel az 
energiaellátás műszaki kollektí
vájának az is a feladata, hogy 
a jó színvonalú szolgáltatásokon 
túl elemezze a költségeket, s tö
rekedjen az újabb lehetőségek 

feltárásával azok csökkentésére, 
a vízfelhasználás helyileg meg
oldható forráshelyét is kutatni 
kezdtük. Először tanulmánytervet 
készíttettünk a Vízipari Tudo
mányos Kutató Intézettel, s meg
állapítást nyert, hogy a gyárte
rület alatt húzódó vízadó rétegek 
megfelelő vízhozamot tudnak 
biztosítani. Erre alapozva ten
dert írtunk ki, amelyet a Rotary 
Fúrási Kft. nyert el. A négyszáz
ötven méteres kutatófúrásból 
nyert minták alapján megszüle
tett a végleges döntés. Jelenleg 
folyik a három, egyenként 380, 
320 és 38 méter talpmélységű 
kút fúrása, amelyeknek az együt
tes kapacitása biztosítja a szük
séges vízmennyiséget. Közben 
számításokat is végeztünk: ösz-
szehasonlítva a létesítési költsé

geket a megtakarítással, azt a 
következtetést vontuk le, hogy a 
beruházás másfél év alatt meg
térül. Ehhez hasonló lépésre 
már a nyolcvanas évek elején is 
sort kerítettünk, amikor az ener
giaköltségek drasztikus emelését 
úgy ellensúlyoztuk, hogy csepp
folyós gázokat vásároltunk, és 
saját telephelyünkön abból oxi
gént és nitrogént váltottunk ki. 
A kutakat rövid időn belül bir
tokba vehetjük. Naponta közel 
kétezer köbméter vizet szolgál
tatnak kettős hasznosítással, hi
szen a kompresszorok hűtésén 
túl az üveggyártáshoz szükséges 
vízmennyiség jelentős részéi is 
biztosítani fogják. 

B.E. 

BAJOR 
PÉNZÜGYI 

KÜLDÖTTSÉG 
NAGYKANIZSÁN 

A z e l m ú l t hét csütörtökjén 
az O T P he ly i f iókjának m e g 
h ívására bajor k ü l d ö t t s é g érke
zett N a g y k a n i z s á r a . A Fürs-
t en fe ldbruckban m ű k ö d ő 
S P A R K A S S E n y o l c p é n z ü g y i 
s z a k e m b e r e három nap ig tar
t ó z k o d o t t v á r o s u n k b a n , i smer
k e d v e a p é n z i n t é z e t munkájá
va l , e l s ő s o r b a n a m a g y a r hi
t e l rendszerre , az értékpaptrfor-
g a l m a z á s s a l , v a l a m i n t a város 
ban é s k ö r n y é k é n l e h e t s é g e s 
b e f e k t e t é s i po tenc iá l l a l . 

A tapasz ta la tcsere - lá togatás 
e l s ő napján tartott sajtótájé
k o z t a t ó n Klaus Knörr, a hite
lekért f e l e l ő s i g a z g a t ó e l 
m o n d t a , h o g y h á r o m - n é g y é v e 
ve t t ék fel a k a p c s o l a t o t a ma
gyar p é n z i n t é z e t t e l , s i g y e k e z 
tek azóta t á j ékozódn i az itteni 
g a z d a s á g i é l e t a lakulásáról , a 
he ly i b e f e k t e t é s i l e h e t ő s é g e k 
ről . A 3 4 f i ó k i n t é z m é n y t ma
gában f o g l a l ó bajor bank ü g y 
f é lköre e l s ő s o r b a n k ö z é p v á l 
l a l k o z ó k b ó l áll , akik szeretné
nek „ K e l e t " f e l é nyi tani . K ö 
zü lük n é h á n y a n már m e g is 
k e r e s t é k e n n e k a módját , hi 
s z e n a G a l a m b o k i - t ó n á l é s 
a z o n a k ö r n y é k e n h e l y e z t é k el 
be fekte tése ike t . Ludwig Lösch, 
a másik igazgató , aki a betétek 
és értékpapírok r é s z l e g irányí
tója, e l é g e d e t t e n ny i la tkozot t 
tapaszta lata ikró l , e l ső sorban 
az O T P A d y utcai f iókjában 
látott t echnika i s z í n v o n a l e l ő 
rehaladott á l lapotát d icsérte . 
V é l e m é n y e szer int e l ő n y ö s 
l e n n e , ha a n a g y k a n i z s a i - f ü r s -
t enfe ldbruck i p é n z ü g y i kap
c s o l a t o k k i s z é l e s e d n é n e k , ha 
az O T P - b e n és a S P A R K A S -
S E - b a n is a l e e n d ő k ö z ö s ü g y 
fe lek m e g e l é g e d é s é r e együt t 
tudnának d o l g o z n i . 

A k ü l d ö t t s é g m á s n a p Zala-
karosra látogatot t , majd s z o m 
baton m e g t e k i n t e t t e a Kanizsa i 
N a p o k kiá l l í tás t é s vásárt . A 
v á s á r l á t o g a t á s után, a k é s ő 
dé lu tán i órákban a p é n z ü g y i 
s z a k e m b e r e k e lutaztak váro 
s u n k b ó l . 

B. E. 
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Őszi Irodalmi 
Napok 

A tartalmas őszi kulturális 
programot városunkban 

idén és - a szervezők re
ményei szerint - a követke

ző években is irodalmi 
program színesíti. A ren

dezvénysorozatról Pék Pál 
számolt be lapunknak. 

- Az első kanizsai irodalmi 
napokat a Zalai írók Egyesü
letének kanizsai szervezete ta
lálta ki. Célunk az, hogy más 
művészeti ágakhoz hasonlóan 
évi egyszeri alkalommal ösz-
szefogjuk, összehozzuk a szak
ma elitjét, hogy a minden 
szinten és minden módon a 
kulturális mozgásból kimaradt 
DélNyugat Magyarország - és 
főleg Nagykanizsa - vissza
kapja szerepét. Nemcsak olyan 
módon, hogy a kultúra befo
gadója legyen, de képes le
gyen azt létrehozni, közvetíte
ni is. Ezt szolgálja a reménye
ink szerint minden ősszel meg
rendezésre kerülő irodalmi 
napok sorozata. Idén ez egy 
sokszínű, eklektikus program 
lesz, de ha jó lesz a vissz
hangja, lesz érdeklődés, akkor 
a folytatást már tematikus for
mában képzeljük el. Gondolok 
itt arra, hogy jövőre egyfajta 
dunántúliság, a dunántúli iro
dalom, szemléletmód kapna 
szerepet egy szimpózium kere
tében. Vendégül látnánk az 
irodalmi folyóiratokat, majd a 
nagyobb régió - Szlovénia, a 
horvátországi magyarság, Za
la és Vas megye - kapna sze
repet. 

E z e k a j ö v ő é v i tervek, 
azonban idén e l d ő l , h o g y ér
d e m e s - e ezeke t konkre t i zá ln i . 
E z a program u g y a n i s s o k b a 
kerül . Idén - d i c sére te s s z p o n 
zori ö s s z e f o g á s s a l - ú g y tűnik 
s ikerül e lő teremten i a k ö l t s é 
g e k e t . 

- Ebben az évben a prog
ramsorozatot Suliul Sándor 
Polgármester nyitja meg -
folytatta Pék Pál . - Két stan
dard programunk lesz. Novem
ber hetedikén kerül sor az új, 
kanizsai antológia bemutatá
sára, amelyben harminc év 
alatti fiatalok kapnak szere
pet. Kilencedikén a Zalai írók 
Egyesületének évzáró közgyű
lése lesz. Ezekhez több prog
ram fog társulni. Az egyik a 
november hatodikán a Bat
thyány gimnázium aulájában 
nyiló „Tiszteletadás a szülő
földnek" című képzőművészeti 
kiállítás. A képek mindegyike 
Tüskés Tibor, József Attila-dí
jas író képtárából való. Ezek 
között Barcsay Jenő, Ferenczy 

Béni, Martin Ferenc, Somos 
Miklós alkotásai is láthatók. A 
tulajdonos Harkány László ta
nár úrral együtt valószínűleg 
tárlatvezetést is fog tartani. 
Utána az Igricek mintegy egy
órás műsora következik, amely 
zömmel zalai költők megzené
sített verseire épül. A másnapi 
könyvbemutató sajtótájékozta
tót este a „Csend ritmusai" 
című kötet szerzőinek felolva
sóestje követi. Ennek helyszíne 
a Hevesi Sándor Művelődési 
Központ lesz. A program foly
tatásaként 8-án a Helyőrségi 
Művelődési Központban olyan 
rendezvény lesz, amilyen még 
nem volt Kanizsán. A „Kani
zsáról Indultak" program ke
retében Bertha Bulcsú, Kis 
Dénes, Szakolczay Lajos és 
más neves személyiségekkel 
találkozhatunk. A házigazda 
szintén Kanizsáról indult, Mo
hai V. Lajos neves kritikus, 
irodalomtörténész. A közgyűlé
sen tanácskozási joggal részt 
vehetnek olyanok is, akik nem 
tagjai ugyan az egyesületnek, 
de valamilyen szinten írással 
foglalkoznak. Ezen a napon 
négy középiskolában - a 
Thuryban, a Zsigmondy-ban, a 
Batlhyányban és a Cserháti
ban - rendhagyó iroda
lomórákra kerül sor, melyen a 
közgyűlésünk egyes szereplői 
vesznek részt. A Mező gimná
zium azért hiányzik a sorból, 
mert ők a „Filmszem" elneve
zésű program résztvevői lesz
nek. Ezt dr. Horváth György 
vezeti és úgy kapcsolódik az 
irodalmi napokhoz, hogy egyik 
íróvendégünk. Villányi László 
Kotnyek Istvánnal filmvetítést 
tart, majd beszélgetnek a lá
tott filmekről. A helyszín a 
HEK, a Mezö-klub. A filmes 
programot a Győri Műhely cí
mű folyóirat bemutakozó estje 
követi. Pénteken a „Hetvenes 
Evek" címmel Fodor András 
naplóját mutatjuk be, a be
szélgetőtárs Tüskés Tibor lesz. 
Terveink szerint másnap felol
vasószínházat tartunk, most 
várjuk Eörsi István visszajel
zését. Ez egy nem túl soksze
replős egyfelvonásos darab 
felolvasása lenne, amelyben a 
szerző is közreműködik. 

A rendezvény legnagyobb 
része a Helyőrségi Klub

ban kerül megrendezésre, 
az intézmény a költségek 
mintegy negyven százalé

kát átvállalta. Nagy segít
ség ez anyagilag, de szak
mailag is a szervezőknek. 
A Hevesi Sándor Művelő

dési Központban most 
csak két program lesz, de 

nem szabad elfelejteni, 
hogy a művelődési köz

pont igen jelentős összeg

gel támogatta az új antoló
gia kiadását is. Anyagi se

gítséget nyújtott az első 
Kanizsai Irodalmi Napok 

rendezvényeihez a Nagyka
nizsa Kultúrájáért Alapít

vány, a Liberális Nagykani
zsáért Alapítvány, de 

magánvállalkozók, 
vállalatok is. 

L. I. 

Látogatóban 
nyelv

rokonainknál 

A Zala Megyei Közgyűlés 
megbízásából, dr. Szigethy 

Istvánnak a nemzetközi 
kapcsolatok bizottsága elnö

kének vezetésével tizenegy 
fős delegáció járt Nyugat-
Szibériában. A küldöttség

ben városunkat Krémer Jó
zsef képviselte, így öt fag

gattuk élményeiről. 
- Mi vo l t az utazás e l ő z m é 

n y e ? 
- Nyáron megyénkben jár

tak nem hivatalos látogatáson 
a nyugat-szibériai Szurgut vá
rosának vezetői és gazdasági 
életének képviselői. Ekkor kez
dett körvonalazódni, hogy ér
demes volna személyesen is el
menni oda. így indultunk el 
ma is nomád nyelvrokonaink, 
a hantik és manysik földjére. 

- H o g y a n fest m a g a a vá 
ros? 

- Három órai repülőútra 
fekszik Moszkvától, az Ob 
partján. A település több száz 
éves, háromszázezer lakosú, 
ám az olajkincs felfedezéséig 
csupán néhány ezren éltek ott. 
Mesterségesen felduzzasztott 
szocialista típusú várossá vált. 
Tömören összefoglalva: kocka, 
szürke, melynek színvonala 
hűen tükrözi a szovjet építői
part, így építész szemmel nem 
sok gyönyörködni valót talál
tam rajta. Ráadásul a fásítás
ban is jókora elmaradást mu
tatnak. Tíz-tizenöt éves épüle
tek melleit kétéves csemeték 
képviselik a természetet. 

- M i l y e n vo l t a fogadta tás? 
- Fenomenális. Éjjel tizen

egy órakor érkeztünk, ennek 
ellenére népviseletbe öltözve, 
sóval-kenyérrel kínáltak min
ket, s valamennyien kaptunk 
egy-egy csokor virágot. Átsü
tött a klasszikus orosz vendég
szeretet az egészen, amit nem
csak a fogadtál ás alatt, hanem 
tartózkodásunk valamennyi 
napján is éreztünk. A köszön
tés után egy januárban át
adott, svédek által magas 
színvonalon megépített csodá
latos hotelben szállásoltak el 
minket. 

- Miként teltek szibériai 
napjaik? 

- Első munkanapunkon a 
város nagyobb üzemeinek be
mutatása volt a főprogram. 
Megtekintettük Szurgut gáz
üzemű hőerőművét, mely olaj
bányászali kisérőgázokra épül 
és magyarországi mércével 
egyáltalán nem mérhető. 
Egyetlen adatot kiemelve pa
ramétereiből: óránként egy
millió köbméter gázt éget el. 
Ezt követően a város vezetői
vel és a különböző szakterüle
tek irányítóival találkoztunk, 
tárgyaltunk. Másnap két hanti 
családot látogattunk meg az 
óriási távolságra - körülbelül 
kétszáz kilométerre élnek a 
várostól - való tekintettel he
likopterrel. Felejthetetlen él
mény volt mind az óriási mo
csaras táj fölölti repülés, 
mind a találkozások. Az ottani 
talaj minőségére jellemző, 
hogy a helikopter csak addig 
szállt le, amíg kiszálltunk -
akkor is tengelyig süllyedt -, 
s utána végig felettünk körö
zött. A családok a mocsárból 
kiemelkedő szárazabb dombo
kon élnek, rénszarvast te
nyésztenek, s klasszikus vadá
szó, halászó, gyűjtögető élet
módot folytatnak. Pénzük az 
elejtett állatok prémjének ér
tékesítéséből van csupán. 
Amennyire megfigyeltem csak 
a nők hordanak népviseletet, 
a férfiak mai öltözékben jár
nak. 

- Ő k is , akárcsak mi a f inn
ugor n y e l v c s a l á d h o z tartoz
nak, s k ö z e l i n y e l v r o k o n a i n k . 
F e l f e d e z h e t ő - e a mai magyar 
fü lnek e z a r o k o n s á g ? 

- Be kell valljam nem érzé
keltem ezt kél okból sem. Egy
más között beszélgettek csak 
hanti nyelven, s ekkor nem is
mertem fel ismerősen hangzó 
szavakat. A másik ok az, hogy 
bár e családok őrzik ősi nyel
vüket, ám a nagyfokú orosz 
betelepülés mial - az oroszok 
szervezik ellátásukat, velük ke
reskednek gyakrabban, hasz
nálják az orosz nyelvel. Ez
után a közel negyven kilomé
terre lévő másik családhoz re
pültünk, akik rokonságban áll
tak előző vendéglátóinkkal. 
Nekem a második család gaz
dagabbnak tűnt. Négy fiút ne
veltek, akik jókora segítséget 
jelentenek a tipikusan férfi 
munkákban, a vadászásban és 
a halászatban, amik pénzt je
lentenek a családnak. (Ujabb 
volt mohával szigetelt faházuk 
és körülbelül negyven rénszar
vast tartottak.) Ismételt repü
lés után jutottunk el Russz-
kinszkije faluba, ahol a helyi 
tájmúzeumot néztük meg. Be
mutatták nekünk a vidék élövi-
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lágát és eljátszottak nekünk 
egy hanti lánykérést. 

- Csak légi úton lehet azon 
a v i d é k e n k ö z l e k e d n i ? 

- Igen, nyáron csak ezen a 
módon tudják felkeresni egy
mást az emberek. Jellemzőbb 
azonban - s ezért várják a te
let -, hogy a hideg beköszön
tével, mikor befagy a mocsár 
szánokba fognak és megláto
gatják a szomszédokat, roko
nokat. 

- Mint eml í te t te az ott é l ő k 
ma is n o m á d n é p e k . Ő r z i k - e 
ős i sámánhi tüket? 

- Igen, bár a családoknál 
ennek nem láttam nyomát. A 
legnagyobb becsben náluk a 
medve áll, őt tisztelik igazán. 
Ha megölnek egy medvét, le
vágják a fejét és azt egy szán
kóra erősítik. Ez lesz aztán a 
házi sámán, akinek minden 
fontos kérdésben kikérik a ta
nácsát. A medve a szán meg
emelése útján ad választ. Ha 
a kérdező könnyen emeli fel 
az elejéi igent, ha pedig ne
hezen az nemet jelent. Társa
ságunkhoz tartozott egy hiva
tásos boszorkány is, akik ép
pen ezt a hitel tanulmányozta. 
Azonban a hantik nem csupán 
a medvéi tisztelik, hanem a 
házi szellemeket is, akiknek 
külön is galambdúcra emlé
keztető szentélyük van a ház 
mellett. 

- M i l y e n e r e d m é n y e k k e l zá 
rult e z a lá togatás? 

- Delegációnk vezetője, dr. 
Szigethy István a Zala Megyei 
Önkormányzat nevében együtt
működési megállapodást írt 
alá Alexander L. Sidorov pol
gármesterrel valamint A. V. 
Sericsev fejlesztésekért felelős 
alpolgármesterrel. 

- Mit tartalmaz e z a m e g 
á l lapodás? 

- Rögzíti a két fél együtt
működési készséget gazdasági, 
ipari és ökológiai, valamint 
kulturális, sport- és ifjúságpo
litikai téren. Ezt elősegítendő 
a szerződő felek Szurgutban 
és Zalaegerszegen koordináló 
irodákat hoznak létre. 

- Mit profitálhat az ö n sz i 
bériai útjából K a n i z s a városa? 

- Remélem sokat. Ennek ér
dekében ajándékba vittem a 
Nagykanizsa fotóalbumot, il
letve a városunk befektleési 
lehetőségeit bemutató videoka
zettát. Ez utóbbit a helyi kör
zeti televízió munkatársának 
adtam át, akivel jó barátságba 

^kerültünk, ő az angol nyelvű 
anyagot lefordíttatta oroszra, 
majd bemulatták a filmet a te
levízióban. Ily módon váro
sunk lehetőséget kapott arra, 
hogy eljusson a szurguti em
berek lakásába. Ezenkívül úgy 
gondolom jónéhány kanizsai 
cégnek is volna mit keresnie 

Szibériában, hiszen természeti 
kincsekben rendkívül gazdag. 
Mint említettem sok az olaj, 
aminek egy részét nem képe
sek kibányászni. Mi, lévén 
akad egypár ilyen profilú vál
lalat városunkban, eladhat
nánk a fejlesztéshez szükséges 
berendezéseket. Ráadásul szá
mos területen nem telített még 
az orosz piac, gondolok itt az 
élelmiszer- vagy ruhapiacra. 
Tapasztalatom szerint a szibé
riai embereknek van érzékük 
ahhoz, hogy jól éljenek és 
pénzük is elég, hogy ezt meg
fizessék. 

K . R . 

„Az új-zélandi 
embert tréfásan 

kivinek nevezik..." 

Magyarországról nézve Új-
Zéland a Föld legtávolabb
ra eső része. Az útleírások 

szerint ez a világ egyik leg
szebb országa: alpesi tájai 
méltó versenytársai a sváj
ci Alpoknak, gejzírei vete

kednek az izlandiakkal, s 
a hatalmas erdőségek kü

lönleges, a csak erre a szi
getre jellemző élőviláguk

kal egy európai embernek 
felejthetetlen élményt nyúj
tanak. Mintegy két évtize

de a magyar turisták is 
meg-megjelennek a két szi

geten, vállalva az Ázsián 
vagy Amerikán keresztüli, 

közel negyven órás repülő
utat. A nagykanizsai Boros 

. házaspár nem egy rövid tu-
ristaúton, hanem egy fél 

évig tartó családi vendéges
kedésen tartózkodott 

Új-Zélandon. 
- Igen, idősebbik leányom 

három éve költözött e szép szi
getre férjével és kislányával, 
jelenleg ott dolgozik, a Déli
sziget nagy városának, Dune-
dinnek a kórházában pszichi
áter, őket látogattuk meg, s 
ez a látogatás egy féléves ott 
tartózkodássá vált - adta 'meg 
B o r o s Antal e m e s s z i utazás 
nyitját . - Új-Zéland csodála
tos hely! Nekem, mint föld
rajztanárnak valóságos színes 
atlasz, térkép volt; megeleve
nedő és szinte lapozható úti
könyvként, geográfiai tanul
mányként éltem meg ezt a fél 
évet. Merőben más, mint Eu
rópa! Már a repülőből láttuk, 
hogy milyen paradicsomion 
zöld a növényzet és sajnos 
sárga is. Ezen utóbbi alatt azt 
értem, hogy az Angliából be
cipelt sövény-növény, a gors, 
rettentően elszaporodott, azért 
fizetnek a farmereknek, hogy 

irtsák az elvadult, sárga szín
ben pompázó, ma már nemkí
vánatos növényt. Az itt látható 
eredeti növények zöme csak 
Új-Zélandon található meg. 
Legmegkapóbbak a különös 
fák, az erdők királyai a kau-
rik, legnagyobb példányaik 
meghaladják az ötven métert, 
életkoruk akár kétezer év is 
lehet. Rokonuk a ciprus-for
májú, hosszú, egyenes törzsű, 
kúpos koronájú, büszke tartá
sú óriásfák a pahautea és a 
kawaka. Ezek maori szavak, 
mert bizony az őslakók állal 
adományozott nevek élnek to
vább a növénynevekben is. 
Sajnos az összefüggő erdők 
már nincsenek meg, a vulkáni 
kitörések mellett az ezerhét
százas évek végétől a termé
szetbe beavatkozó ember erő
teljesen megváltoztatta a szi
getek növényzeti képét. Ma a 
felszín legnagyobb részét im
portált fűfélékkel bevetett zöl
dellő rétek borítják, legelésző 
birkák tömkelegével. Senki 
sem tudja pontosan ezek szá
mát, állítólag a 3,4 milliós la
kosságnak a hússzorosát is 
meghaladja számuk. Az egész 
éven át zöldellő rétek eltartó
képességél még trágyázással 
is fokozzák. A híres madár, a 
kivi - azért mondom, mert ké
pe az ország címerében is lát
ható - már csak szigorúan vé
dett állatként állatkertben ta
lálható. Nagyon érdekesek az 
éghajlati viszonyok, állandóan 
fúj a szél, egy nap alatt több 
évszakot is meg lehel élni. A 
légáramlási rendszerek mellett 
a sziget jelleg és a magas he
gyek okozzák ezt a szélsősé
gességet, különösen a Déli
szigeteken. Az időjárás külön
legességét volt alkalmam több
ször is megfigyelni, pedig mi 
novembertől májusig, vagyis 
nyáron voltunk ott. Különös 
érzés látni, hogy itt északon 
delel a nap, hogy nem ismerik 
a meggyet, mint gyümölcsöt, 
illetve drága magyar és len
gyel konzervként vásárolják, 
hogy hatalmas testű hófehér 
albatroszok a világon egyedüli 
olyan költöhelyükön a Dune-
din város közelében lévő Ola-
go-félszigcten - ahol ember
lakta partokon fészkel raknak 
- három méteres fesztávolságú 
szárnyaikkal a szélre várnak, 
hogy felszállhassanak. A váro
sok hatalmas kiterjedésűek, 
mert a „city"-ben lévő, a vá
rosközpontot adó öl-hal, ke
resztben épült sugár utat kivé
ve a lakóterület zöldövezet, a 
családi házakat kertek, parkok 
veszik körül. Érdekes a sok 
Tudor-stílusú ház, s a kilenc
ven százalékban angolszász 
eredetű lakosság ezzel is jelzi, 
hogy nem fegyencek, hanem 

telepesek utódai. Dunedinben 
és más városokban sétálgatva 
néha úgy is érzi az ember, 
hogy egy skót egyetemi város
ban van. 

A f e l e s é g n e k Piroskának 
h o s s z a b b i d ő állt r e n d e l k e z é 
sére , h o g y az ottani é l e t m ó 
dot , s z o k á s o k a t m e g f i g y e l j e , 
h i s z e n ezt a fél e s z t endőt 
m e g e l ő z ő e n - a m á s o d i k kis 
u n o k a s z ü l e t é s e k o r - 1 9 9 3 -
ban is e g y h o s s z a b b időt töl 
tött Ú j - Z é l a n d o n . Tapasz 
talatait í g y m e s é l t e e l . 

- Ami a kinn tartózkodásom 
első hetében is nagyon meg
kapott, az a sok türelmes és 
mosolygós ember volt. Vala
hogy mindenünnen a nyuga
lom sugárzik. A mi állandóan 
rohanó életmódunkból szabá
lyosan át kelleti erre is állni. 
Orvoshoz, fodrászhoz, látoga
tóba, mindenhová előre be 
kell jelentkezni. Senki nem 
nyit rá csak úgy a másikra. 
Ha öt percet késel a bejelen
tett időből, már nem várnak 
rád, új időpontot kell kérned. 
Tehát téged is tiszteletben tar
tanak - mert a megbeszélt 
időben nem várakoztatnak -, 
de elvárják, hogy te is tarts 
mindenkit tiszteletben. Borra
való nincs, a szabott árakból 
lehel alkudni. Nem bámulnak 
senkire, ha öltözködése, beszé
de, külleme kirívó, ha bőre 
színe más, például egyre több 
kínai él a maori őslakók mel
lett. Két maori miniszterelnök 
is volt már, s rengeteg polinéz 
fiatalember jön tanulni az új
zélandi egyetemekre és a kü
lönféle szakiskolákba. Az étke
zés angol mintájú: délben 
csak egy szendvics, este van 
a főétkezés. Mindenki, az is
kolások is otthon étkeznek. 
Összeismerkedtem kisvendég
lő, kávéház tulajdonosokkal. 
Egész más a szemlélet, mint 
nálunk, nem a gyors „kaszá
lás", hanem az az elgondolás 
él, hogy „van pénzem, befek
tetem, megélek belőle, ha 
összejön, akkor félre is tehe
tek." Az öltözködés eléggé le
zser, kivéve a diákokat, akik 
szigorúan formaruhában jár
nak iskolába. Ennek alapruhá
ja sok esetben a skót szoknya, 
a hozzá illő térdzoknival és 
erős félcipővel. A hétköznapi 
életben nagyon óvakodnak at
tól, hogy valamilyen formában 
is kinyilvánítsák a társadalmi 
különbségekel. Nagy tömegbe
folyásuk van a szakszerveze
teknek, jórészt nekik köszönhe
tő, hogy számos szociális ked
vezmény a világon az elsők 
között éppen Új-Zélandon va
lósult meg. A tolerancia a val
lások terén is megmutatkozik: 
nemcsak elviselik a sokfélesé
get, de végtelenül tiszteletben 
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tartják a másik ember hitét. 
Ugyanilyen tiszteletben tartott 
a hősök emléke is. Habár az 
ország embervesztesége a két 
világháborúban összesen nem 
haladta meg egy nagyobb vá
rosét, mégis mindenütt hatal
mas emlékmüvek állnak, s az 
„Anzac day", a Hősök Napja 
nagy ünnep. Egyébként a kivi 
— ez a repülésre képtelen ma
dár - nemcsak címerállat, ha
nem az új-zélandi embert is 
tréfásan így nevezik, ami nem 
sértő, hiszen a sziget népe 
éppoly távol és elkülönülten él 
a zsúfolt lakosságú kontinen
sektől, mint ahogyan a szár
nyatlan, farkatlan kivi-madár 
is szerényen és csendben él a 
vadonban. 

B e s z é l g e t é s ü n k v é g é n az ú j 
zé landi magyarokró l ese t t s z ó . 

- Tulajdonképpen 1956-57-
ben indult meg a jelentősebb 
magyar bevándorlás a sziget
re. Hogy mennyi honfitársunk 
él itt? - k a p c s o l ó d i k be újra 
a b e s z é l g e t é s b e B o r o s Anta l . 
- Körülbelül kétezerre teszik 
a számukat. Dunedinben is ta
lálkoztam egy tengerparti ma
gyar pikniken néhányukkal. Az 
ottani elektronikai és vízveze
tékszerelvény gyáraknak meg
becsült munkásai. De az élet 
más érdekességeket is produ
kál. Ezen az összejövetelen 
volt alkalmam hosszasan elbe
szélgetni egy Felner Jakab ne
vű úriemberrel - a híres épí
tész família leszármazottjával 
-, aki feleségével a világhírű 
Pető-módszert adaptálja a szi
getországban. Felner úr meg
erősítette azt, amit feleségem
mel mi is tapasztaltunk, hogy 
a második generáció még be
szél magyarul, de nem ír, ol
vas, a harmadik generáció 
sajnos már nem is beszél ősei 
nyelvén. Egyébként több ma
gyar családtól is hallottam, 
hogy az oktatás követelményei 
jóval alacsonyabbak, mint az 
óhazában, mert mire véljük 
azokat a feladatokat, amit kis-
unokánk is kapott: egy hétre 
összesen tíz angol szó megis
merését, különféle vonzatait, 
használatát. így aztán előfor
dul, hogy Zeusz nevét, amit 
nálunk már minden ötödik 
osztályos kisdiák legalább há
rom tantárgy nyomán ismer, 
Új-Zélandon csak az egyete
men hallja először a hallgató. 
Ezért kereseti Felner úr is 
gyerekeinek olyan iskolát, 
amelyikben az angolszásztól 
eltérően magasabbak a köve
telmények. Választék pedig 
van bőven. A magyarok egyéb
ként igen jól dolgoznak, meg
becsült tagjai leltek az új-zé
landi társadalomnak. 

B . E . 

„ A német 
összes betűjét 

nagybetűvel 
írnám.. ." 

...vallja Steiner Csaba nagy
kanizsai némettanár. Ami

kor először találkoztam ve
le, bevallom, nem kedvel
tem. Már-már idegesítően 

precíz volt és ki akart za
varni az óráról. Aztán 

megértettem, hogy egysze
rűen csak profi abban, 

amit csinál, s ahogy csinál
ja, azóta tisztelője vagyok, 

mert mindig is csodáltam 
az elhivatott embereket, ő 

az. ízig-vérig pedagógus. 
Hatalmas szakmai tudása 

mellett végtelenül követke
zetes, nagyon türelmes és 

nagyon ... „német". 
Büszke is rá. 

- Ha igazán az elején kez
deném, akkor azt kellene fel
téllenül elmondanom, hogy én 
ugyan már Magyarországon 
születtem, de édesapám és 
nagyszüleim révén a német 
nyelv valóban nagy szerepet 
játszik az életemben - k e z d t e 
a b e s z é l g e t é s t Steiner Csaba. 
- Édesapámmal még ma is né
metül vitatjuk meg az élet 
ügyes-bajos dolgait. Első ta
nárnőmnek, Versényi Ilonának 
nagyon sokat köszönhetek, az 
ő módszereit próbálom - ki
csit szigorítottabb formában -
követni a munkám során. 

- Miért döntöt t ú g y , h o g y a 
tudását tanárként kamatoztat -
ja? 

- Kezdetben tolmácsként 
dolgoztam, de - látva az ak
kori idegennyelv-oktatás szín
vonalát - úgy éreztem, hogy 
ki kell próbálnom magam ezen 
a pályán. Nem is bántam meg, 
hiszen nincs annál szebb do
log, mint amikor a gyerekek 
nyiladozó értelmébe új dolgo
kat, tudást kell csepegtetni. 

- H o n n a n e z a f o k o z o t t g y e 
rekszere te t? 

- A családomból hoztam 
magammal. Édesapám a mai 
napig is állítja: élete legfőbb 
célja az volt, hogy a gyerme
keibe átültesse a német nyelv 
szereielét. 

- S o h a n e m fordult m e g a 
f e j ében , h o g y N é m e t o r s z á g b a n 
t e l e p s z i k l e? 

- Nem, soha. Úgy érzem, a 
gyerekeimnek - a tanítvá
nyaimnak - itt van rám szük
ségük, nekem itt van lenniva
lóm. A saját gyerekeimről csu
pán annyit: egy hároméves 
kislányom és egy ötéves fiam 
van, játékos formában már is

merkednek a némettel. Annyit 
elmondanék még: én évekkel 
ezelőtt ellene voltam a kiskor
ban történő idegennyelv-okta
tásnak, de ez a véleményem 
meredeken megváltozott, mióta 
itt, a Piarista Altalános Isko
lában tanítok. Az első osztá
lyos gyerekekkel heti három 
órában tanuljuk a nyelvet, ez 
ideális óraszám. A harmadikos 
gyerekekkel már eljutottunk a 
középfokú nyelvvizsga teszt
könyvig. Nagyon szép eredmé
nyeket érünk el, ez persze el
sősorban a gyerekek érdeme, 
akik ezért keményen dolgoz
nak. Nálunk nincs „szünet", 
ez alól csak Karácsony három 
napja és a Húsvét kivétel. A 
beszédgyakorlatra is komoly 
hangsúlyt fektetünk, ebbe a 
munkába közép- illetve felső
fokú nyelvvizsgás tanítványai
mat is bevonom. A beszédkész
ség fejlesztésében, nagy szere
pet játszik még a klubéletünk, 
ahol meghívott vendégek, 
szakemberek mondják el a 
munkájukkal kapcsolatos leg
fontosabb tudnivalókat. Ily 
módon is próbálunk készülni 
a szóbeli nyelvvizsgára. Ezen 
kívül pedig áprilistól novem
berig minden héten kimegyünk 
Zalakarosra és traccsolunk a 
német vendégekkel, akik már 
ismernek minket, számítanak 
ránk. Ezért köszönet illeti a 
Freya Szállót illetve a Danu
bius Hotelt, akik mindig helyet 
biztosítanak a számunkra. 

- M i l y e n a k a p c s o l a t a a ta
n í t v á n y a i v a l ? 

- Az órán tartom a három 
lépés távolságot, de tanóra 
előtt és után tényleg partneri 
kapcsolatban vagyok velük, 
sokan az otthoni gondjaikat is 
megosztják velem. Mi tényleg 
egy nagy család vagyunk, 
együvé tartozunk, bármilyen 
furcsa is ez. A gyerekek élet
kora elég széles skálán mo
zog, tizenkét és tizenkilenc év 
közölt. Nekünk az a célunk, 
hogy a tanítványok legkésőbb 
tizenhat éves korukig nyelv
vizsgál tegyenek. A Piarista 
Iskolában egyébként a gyere
keknek tizennégy évesen le 
kell nyelvvizsgázniuk. Ez 
egyáltalán nem lehetetlen, há
rom dolog szükséges hozzá: 
szorgalom, fenék, kitartás. 
Nem hiszek különösebben a 
nyelvérzékben, persze jó, ha 
van. Szerelni kell a nyelvet: 
Azt szoktam mondani, hogy a 
német mind az öt betűjét 
nagybetűvel írnám. Tudom, ez 
kicsit fanatikusan hangzik. A 
kapcsolatunk erősödik azáltal 
is., hogy nyolc éve a gyerekek
kel minden nyáron kirándu
lunk, kizárólag német nyelvte
rületre, hiszen úgy érzem, a 

gyerekeknek joguk van megis
merni azokat az országokat, 
amelyeknek a nyelvéi tanulják, 
így jártuk be Ausztriát, Né
metországot, Svájcot, Lich-
tensieint, illetve jártunk a Be
nelux-államokban is. Idén 
nyáron egészen Dániáig elju
tottunk. 

- Mi az, amit minden k ö 
r ü l m é n y e k közö t t e lvár a ta
n í t v á n y a i t ó l ? 

- Magánemberként a preci
zitást, a pontosságot. Nálam 
öt perc késés már hazaküldés
sel jár. Ezen kívül őszintesé
get, odaadást, céltudatossá
got, kitartást, illetve, hogy 
lássam, a gyerek élvezettel ta
nul. Tanárként elsősorban 
eredményességei várok el. 
Nem tudok megbékélni a ku
darccal. Hozzá kell tennem, 
kiegyensúlyozott családi háttér 
nélkül nem tudnék így dolgoz
ni, a feleségem mindenben 
partner. 

- M i az, ami túl a ké t szá
z ö t v e n e d i k n y e l v v i z s g á s tanít
v á n y o n is m é g mot ivá l ja? 

- Az újabb nyelvvizsgák... A 
sikerélmények doppingolnak. 
Hit nélkül persze nem megy. 
A gyerekeknek hinniük kell 
magukban és bennem is. Én 
mélyen vallásos ember va
gyok, az első számomra a Pi
arista Altalános Iskola, s csak 
utána jön a „a nagy család", 
a többi tanítványom. 

- M i l y e n n e k ítéli az i d e g e n y -
n y e l v - o k t a t á s m i n ő s é g é t a vá
rosban? 

- Én ezt nem tudom meg
ítélni. Nem ismerem más kol
légák tevékenységét, azokkal a 
gyerekekkel próbálok nagyon 
becsületesen együtt dolgozni, 
akik nálunk - nálam - tanul
nak s ha ez sikerül, akkor bol
dog vagyok. 

Bella Judit 

Haldoklik 
a királynő 

A Nagykanizsai Olajbá
nyász atlétikai szakosztály 

a korábbi években sorra 
termelte a korosztályos or

szágos bajnokságokat, s 
azért a nyári hónapokban 
megszaporodtak a híradá
sok az atlétákról és ered

ményeikről. Az idén mind
ezek elmaradtak, nem tud

tuk az okát, így szétnéz
tünk a szakosztály háza tá

ján. Megdöbbentő kép foga
dott bennünket, amelyről 

Parti Tibor vezetőedző 
számolt be. 

- Óvják a Bányász-pályát, 
nehogy bejöjjön valaki, akik 
esetleg edzeni vagy futni akar 
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az egészsége érdekében — 
kezdte az e d z ő , m i k ö z b e n arra 
vártunk, h o g y e lőkerü l jön a 
kulcs , s b e m e h e s s ü n k a labda
rúgópályát k ö r b e f o g ó salakra, 
h o g y megtartsa tan í tványainak 
a fog la lkozást . 

- Igaz, h o g y ha ldokl ik a 
sportok kirá lynője: az at lét ika, 
az Ola jbányászná l? 

- Évek óta mondják ezt, má
ra azonban valóban igaz lett. 
Már az első kép, ez a pálya
lezárás is elriasztó. Amíg meg 
nem jövök, nem tudnak a gye
rekek bejutni a pályára, ha
csak ál nem másznak a kerí
tésen, de a futbalistáknak az 
NB I-be való feljutásakor azt 
is annyira megmagasították, 
hogy most jobban meggondol
ják másszanak-e, vagy ne. 
Amikor megkérdezték tőlem: 
Tibi bácsi miért kell ennyire 
körbezárni a pályát, elzárni a 
szurkolókiöl, azt feleltem: ne
hogy a huszonkét oroszlán 
megharapja a nézőket... 

- E g y r e k e v e s e b b a tanít
v á n y é s ho l v a n a többi 
e d z ő ? 

- E g y e d ü l v a g y o k tréner, 
e g y e d ü l maradtam! Júl iusban 
be fe jez te a munkát S e b ő k M á 
ria i s . Ő s z i n t é n m e g m o n d o m , 
m a g a m is azon g o n d o l k o d t a m , 
h o g y Marikával együt t fe lá l 
lók. Lehet , h o g y í g y lett v o l n a 
b e c s ü l e t e s e b b ? M i v e l a z o n b a n 
mindenk i azt várja, h o g y én 
is bedobjam a törö l köző t , 
ezért inkább maradok m é g e g y 
k ics i t ! 

- I lyen s ú l y o s a g o n d ? 
-Még annál is súlyosabb! 

Nem kívánt személyek vagyunk 
mi, mint atléták az Olajbá
nyásznál, igaz mindig is a pe
riférián voltunk. Most azon
ban már ott tartunk, hogy 
üvöltenek a tanítványaimmal 
de úgy is fogalmazótok, hogy 
inzultálják őket, próbálják el
riasztani ahelyett, hogy meg
becsülnék őket. 

- Mi az o k a annak, h o g y 
e g y m á s után k ö s z ö n t e k e l az 
edzők és f o g y n a k az atléták 
is? 

- Ez egy tudatos leépítés a 
vezetők részéről, amely már 
akkor elkezdődött, amikor 
1989-ben megszüntették a fő
foglalkozású munkaviszonyo
mat. Pedig nagyon sok korosz
tályos atléta-válogatott, baj
nok nőtt itt fel. Sőt Sasvári 
Gizella személyében - nem az 
én irányításom alatt - olim
piai helyezettet is produkált ez 
a szakosztály az egyesületnek, 
a városnak. Nem „állták" to
vább a fizetésemet, azért vet
tem a fáradtságot és máshol 
helyezkedtem el. Azóta máso
dállásban látom el a vezető
edzői leendőket, most pedig 

egyedül maradtam. Volt ami
kor tíz atlétaedző is tevé
kenykedett az Olajbányász
nál, aztán sorra álltak fel, 
majd elbocsátották a gyerek
csoportos edzőket, s felbon
tották a különböző iskolákkal 
kötött megállapodási szerző
déseket is. 

- M e l y e k a főbb prob lé 
m á k ? 

- A feltéleleink a minimális
ról is még tovább szűkültek és 
szűkülnek. Meg lehet nézni az 
atlétikai pályát - futósávok, 
távolugrógödrök, nekifutok, 
magasugróhely -, mennyire el
hanyagolt állapotban vannak. 
Az egyik öltözőnket megszün
tették, a más csoportokkal va
ló közös öltözések olyan prob
lémákat vetettek fel, mint a 
felszerelések, ruhanemük elke-
veredése, eltűnése. A salakos 
futópályákon az első bajnoki 
mérkőzésekig térdig ért a fű. 
Se gyomtalanítás, se „síne-
zés" nem történt, amikor vi
szont megpróbálták, akkor 
meg feljöttek a kövek - kerül
gessék csak futás közben az 
atléták - a salakból. A bajno
ki mérkőzésre is csupán azért 
hozták rendbe, hogy az a sok 
ember, aki kijött szurkolni a 
labdarúgócsapatnak, ne mond
hassa, hogy mennyire elha
nyagolják az atlétikát. 

- E l m o n d t a e z e k e t a prob
l émákat a sportköri e l n ö k n e k ? 

- Ismeri ö ezt pontosan. 
Amikor a szakosztály dolgait 
különböző fórumokon ismertel
tem, mindig azt mondták, hgoy 
én csak a veszekedést lehető
ségekel keresem, azért ebben 
az évben „visszafogtam" ma
gam. Egyébként is állandóan 
falakba ütköztünk, szélmalom
harcot vívtunk. 

- Mi lehet a m e g o l d á s ? 
- Az egyesületnél fontos 

szemléletbeli változásokra len
ne szükség, hogy újra megfe
lelő mederbe kerüljön az atlé
tika. Azon a szinten vagyunk 
most, mint a hatvanas évek 
végén, amikor • Durgyovai 
László elkezdte a minőségi at
létikát még csak szervezni a 
városban. Fogalmazhatunk 
úgy is, hogy jelen pillanatban 
szinte a nullán vegetálunk. 
Nem akarlak arról tudomást 
venni, hogy ha elvágják az 
utánpótlásvonalat és nem lesz
nek semmit - egyedül hagynak 
- akkor iszonyatosan nehéz 
helyzetbe kerülünk, mint 
ahogy kerültünk is. Élvonalbe
li tanítványaink elfogylak, 
többsége a továbbtanulás mi
att távozott. 

- Lehe t ezt e g y e d ü l c s i n á l 
n i? 

- Az atlétaedzők eddig is 
„mindenesek" voltak a sport

egyesületnél, csak amíg töb
ben voltunk, jobban megosz
lottak a terhek, most viszont... 
A legutóbbi festés alkalmával 
még a kis irodámból is kila
koltattak úgy, hogy meg sem 
kérdeztek. Összeborogatták az 
atlétaszakosztály dolgait, a 
szakanyagaimat még a mai 
napig sem tudom, hogy hol 
vannak. 

- S e b ő k Máriát n e m is pró
bálták marasz ta ln i? 

- Örültek, hogy abbahagy
ta, mert így bért takarítanak 
meg. 

- E r e d m é n y e s s é g s z e m p o n t 
jábó l h o g y a n alakul e z az é v ? 

- Elég gyengén, annak elle
nére, hogy van kél negyedik 
helyezésünk az országos baj
nokságon, melyet Kárász 
Krisztián ért el nyolcszáz és 
ezerötszáz méteres síkfutás
ban. Sebők Mária tanítványa, 
aki elérte az aranyjelvényes 
szintet is. Országos viszonylat
ban sajnos nincs más eredmé
nyünk, de lehet, hogy pont er
re vártak és a fejünkre kop-
pintanak. 

- V a l a m i k o r t i zenkét szak
o s z t á l y a v o l t a s p o r t e g y e 
sü le tnek , mára maradt n é g y , s 
e b b ő l a t e n i s z e z ő k ö n e l l á t ó k . 

- így van, jelenleg van a 
foci,, amely „mindenki" spor
tága, a kézilabda, amivel ki
csit, de azért törődnek és mi. 
Ránk soha nem áldozott komo
lyan az egyesület. Az önkor
mányzat, ha nem adna pénzt, 
akkor ez a szakosztály már 
rég megszűnt volna, vagy tel
jesen társadalmi alapon tevé
kenykedne. A sportkör csak 
annyiban járul hozzá a létünk
höz, hogy használhatjuk a lé
tesítményüket, de milyen kö
rülménynek mellett... Egy jól 
működő szakosztály ment fo
lyamatosan tönkre, hiszen még 
a közelmúltban is jó nevet sze
reztek az atlétáink országos 
szinten, gondolok Jassó Anikó
ra, Szládovics Tündére, Györ
kös Imrére, Kalamár Andreá
ra, Molnár Tamásra, Szemeré-
di Eszterre, Pintér Barbarára, 
Szántó Reginára. Ölvedi Natá
liára, Magyar Antalra, Czakó 
Tímeára és még sorolhatnám. 

- Mi a kiút? 
- Nem látom a kiutat, fo

lyamatosan eltaposnak ben
nünket! A tanév megkezdésével 
újabb gyerekek jönnek majd, 
amely újabb lökést adhat az 
edzői munkában, ugyanakkor 
egy edzőnek behatároltak a le
hetőségei, a teherbíró képes
sége. 

D e r e g i L á s z l ó 

Pannon Tükör 
Megszületés előtt áll az a 

kulturális folyóirat, amely 
év i hat számmal fog jelent
kezni. A Pannon Tükör el
nevezésű periodika célja, 
hogy összefogja a régió 
minden kulturális értékét. A 
szerkesztők szerint nem egy 
sokadik irodalmi folyóiratot 
akarnak létrehozni, hanem -
ahogy Pék Pál mondta - , a 
múltszázadi divatlapok ha
gyományait fe le levenítve 
magazinos , o lvasmányos 
formában e g y a magas kul
túrát közvetítő lapot. Ebben 
helyet kapna színház, film, 
zene, kritika, honismeret, 
helytörténet. A m e g y e „ve
v ő " a dologra. Egy évre 
s z ó l ó ígérvényük van a 
szerkesztőknek, hat számra 
biztosítottnak látszik az 
anyagi fedezet. A száz ol
dalas, A / 4 méretű, fotókkal, 
grafikákkal illusztrált repre
zentatív külsejű kiadvány
hoz Zalaegerszeg, Hévíz, 
Keszthe ly konkrét segítsé
get ajánlott fel. Nagykani
zsa köl tségvetését 3 0 0 - 5 0 0 
ezer forinttal érintené a tá
mogatás. Ha mind a négy 
város ennyive l hozzájárulna 
a kiadásokhoz, a Pannon 
Tükör tartósan megvethetné 
lábát a kulturális piacon. 

Új kiadványok 
A kanizsai költők már a 

j ö v ő évre készülnek. A kö
zelmúltban elhunyt Lukács 
Zoltán kanizsai költő poszt
humusz kötetének megjele
nése várható, ennek szer
kesztése már folyamatban 
van. Pék Pál költeményeit 
azonban hanghordozón is 
hallhatjuk. A megjelenés 
előtt ál ló audiókazetta egyik 
oldalán az Énekmondó 
együttes , másikon az Igri
cek által megzenésített ver
sek kapnak helyet. 

A Tungsram és 
az írók 

A Zalai írók Egyesülete 
kanizsai szervezetének nagy 
segí tséget nyújt a GE nagy
kanizsai gyára - tudtuk meg 
Pék Páltól. - A Tungsram 
a helyi költők, írók utazta
tását vállalta magára. í g y 
juthatnak el vidéki í ró -o lva
só találkozókra, a városha
tárokon kívüli fe lo lvasóes
tekre. 
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Egy gondolat 
bánt engemet 
A KANIZSA Dél-Zalai 

Hetilap 36. számban olvas
va a művelődési osztály ve
zetőjének nyilatkozatát egy 
gondolat bántolt engemet. 
Na nem az ami nagy köl
tőnket bántotta, hanem a 
pedagógus munkanélküli
ség. Természetesen bármi
lyen munkanélküliségről ol
vasok elszorul a szivem, 
mivel a munka hozzátarto
zik az ember életéhez. Ami
kor arról olvastam, hogy 
jövő év szeptemberétől 
emelkedni fog a pedagógu
sok kötelező óraszáma, a 
néhány hónappal ezelőtt 
hallottak jutottak eszembe, 
miszerint arra való hivat
kozással teszik ezt, hogy 
Nyugaton is ilyen magas a 
pedagógusok kötelező óra
száma. Ez rendben is lenne 
ha ehhez a nyugati béreket 
biztosítanák vagy valóban 
biztosítani fogják és a mi
nisztérium a rendeletlel 
egyidőben a béremeléshez 
szükséges pénzt is biztosít
ja. Ha pedig nem tudja ezt 
megtenni, ne emelje a kö
telező óraszámokat, ne fo
kozza tovább a pedagógus 
munkanélküliséget. A gyer
mekek számának csökkené
se úgyis gondot jelent, 
ugyanis ez is felveti a pe
dagógusok számának csök
kentését, de talán ez még 
nem lenne kezelhetetlen. 
Ha rajtam múlna egyetlen 
pedagógusi sem bocsájta-
nék el a városban, ugyanis 
foglalkoztatásukra bőven 
van lehelőség, a bérigény 
teljesítése pedig nem lehe
tetlen. A gyengébb képessé
gű vagy valamilyen ok mi
att lemaradó és a kiváló 
képességű tanulókkal való 
különfoglalkozás eredmé
nye ma ugyan pénzben nem 
fejezhető ki, de attól bizto
san többet hoz, mint 
amennyit a velük foglalko
zó pedagógusoknak kifize
tünk. Ne csak azt mondjuk, 
hogy nincs pénz, hanem 
próbálkozzunk előteremté
sével. Kivethetne a város 
iskolafenntartási, vagy is
kolatámogatási adót. Ne
kem már nincs iskoláskorú 
gyermekem, de szívesen fi
zetném és bizonyosan azok 
is, akiknek iskoláskorú gyer
mekük van, hiszen gyerme
keink jövőjéért mindent 
meg kell tennünk. 

Király János 
f ő i s k o l a i d o c e n s 

N a g y k a n i z s a , 
R ó z s a u. 1 9 . 

Egyre kevesebb pénzből, 
egyre kevesebb pénzzel... 

A z augusztus-szeptember hó
nap örökös i smét lődése a tanév
kezdésre történő felkészülésnek. 
De lassan csak e z az egye t l en 
ténye ál landósult ennek az idő
szaknak, hiszen a szülők sz inte 
be le törődésse l fogadják, hogy 
az i skola már m e s s z e nem az 
o ly igen óhajtott á l landóság 
színtere. A z idén, az iskolai 
fe l szere lések ára borzolgatja 
leg inkább a társadalom tűrőké
pességé t . Szakemberek szerint 
e g y általános i skolás teljes fel
szere lésének értéke elérheti a 
t i zenhét - t i zennyolcezer forintot. 
A k ö z é p i s k o l á s é persze ennél 
sokkal több. A munkahelyek, 
szakszervezetek megpróbálják 
támogatni a családokat, sajnos 
egyre kevesebb pénzből , egyre 
kevesebb pénzzel . Megkérdeztük 
néhány munkahelyen, hogy mek
kora beiskolázási segél lyel tud
ják támogatni dolgozóikat . 

TUNGSRAM Rt. 
Üzemi Tanács 

Pozsgai Gabriella elnök 
- Régebben csak a nagycsalá

dosokat és a gyermeküket egye
dül nevelöket részesítettük beis
kolázási segélyben. Az üzemi 
tanács és a vállalat közös dön
tése alapján az idei évtől ezt 
kiterjesztettük minden dolgo
zóra, tekintet nélkül arra, 
hogy milyen körülmények kö
zött él. Minden hat-tizennyolc 
éves életkorú gyereket segélye
zünk, ha iskolába jár. A pénzt 
a gyerek kapja, a szülő jogán. 
Tudom, hogy nagyon kevés ösz-
szeget tudunk adni, de rengeteg 
nálunk a jogosult is, mintegy 
ezerötszáz gyereknek adunk a 
tanév indulásához egy kicsi se
gítséget. Jellemző dolgozóinkra, 
hogy a beiskolázás gondjait úgy 
is próbálják megoldani, hogy 
kamatmentes fizetési előleget 
kérnek. Ez huszonöt-harminc-
ezer forint lehet, s hat hónap 
alatt kell visszafizetni. Gyakori 
még a szociális segély kérése 
is. Ennek összege hat-hétezer 
forint. 

Pécsi Postaigazgatóság 
Nagykanizsa Hivatala 
Magashegyi Gyuláné 

általános csoportvezető 

- Minden postás szülő gyer
mekét évente két alkalommal, 
augusztusban és decemberben 
ezer forinttal segélyezzük. Tizen
hat vagy tizennyolc éves életko
rig, attól függően, hogy meddig 
számít tanulónak. Jelenleg csak 

négy olyan családunk van, ahol 
mindkét szülő postai alkalma
zott. Természetesen, ilyenkor két 
oldalról is megjár ez a pénz. 
Egyéves postai munkaviszonyhoz 
kötött az igényjogosultság. A 
pénzt a gyerek nevére postai 
utalványon adjuk fel, s idén már 
kipostáztunk 112 ezer forintot. 
Régebben ez az összeg nemcsak 
többet ért, hanem többet is tud
tunk adni, s a szakszervezet is 
külön segítette a beiskolázás 
gondjaiban a szülőket. Sajnos 
most csak ekkora összegek kifi
zetésére van lehetősége az igaz
gatóságnak. 

AFESZ Szakszervezeti 
Bizottsága 

Pintér Sándor szb-titkár 

- A jóléli célokra fordítható 
összeg felhasználásával tudjuk 
segíteni a szülőket tanév elején. 
Hat-tizennégy éves életkorú gye
rekeknek fejenként ezer forintot 
adunk. Ez az összeg évek óta 
nem változott, régebben is ekko
ra volt. Százötven gyerek után 
idén százötvenezer forintot fizet
tünk ki. Ezen kívül egyéni rászo
rultság alapján igényelhető a 
beiskolázáshoz támogatás. Idén 
harminc családnak, hatvan gye
rek után tudtunk családonként 
három-ötezer forintnyi összeget 
juttatni. 

KOGAZ Rt. 
Szakszervezeti Bizottsága 

Zsillé János szb-elnök 

- Hangsúlyozni kívánom, hogy 
beiskolázási segélyt vállalatunk-
nál jelenleg csak az üzemi szak
szervezet fizet. Három évvel ez
előtt a vállalat beszüntette ezt a 
szociálpolitikai tevékenységét, 
mi átvettük, de csak a szakszer
vezeti tagok gyermekeinek tudjuk 
adni. Tavaly 600 Ft/fő, idén 700 
Ft/fő jutott. Jó, mintegy hetven
öt százalékos a szervezettség, 
ez ezer fő szakszervezeti tagot 
jeleni a nagykanizsai KOGAZ-
nál, s közülük 595 az olyan 
család, ahol hat-tizennyolc 
éves életkorú tanuló gyerek 
van. Közöttük néhányan az apa 
és anya jogán is részesülnek az 
idei 416 500 forintnyi összeg
ből. Erről az összegről elszá
molni nem kell, a szülök tetszé
sük szerint használják fel. Van
nak olyanok is, akik nincsenek 
rászorulva erre az összegre, 
ilyenkor az a nálunk kialakult 
gyakorlat, hogy felajánlják a 
nyugdíjasok segélyezésére. 

Bonbonetti Rt. 
dr. Berlinger Henrikné 

gazdasági igazgató 

- Döntésünk alapján minden 
tanuló gyermek után ezer forin
tot fizetünk évente. Termé
szetesen a főiskolásokat is tanu
lóknak számítjuk. Aki egyedül 
neveli gyermekét, annak ezerkét
száz forint ez az összeg. A kifi
zetés ebben a rendszerben tör
tént a ZALACO idején is, és az 
új tulajdonosok ezt átvették. Az 
idén hal egyedülállóként nyil
vántartott családunk volt, s 
összesen 178 gyereknek tudtuk 
valamennyire megkönnyíteni a 
tanévkezdést. 

Polgármesteri Hivatal, 
Szociális és Egészségügyi 

Osztály 
Simánné Mile Éva 

osztályvezető-helyettes 

- A Népjóléti Bizottsággal 
egyetértésben az idén kétmillió 
forintot különítettünk el erre a 
célra, hiszen tapasztalatból tud
juk, hogy a húsvétot és a kará
csonyt megelőző időszak mellett 
erre a célra nyújtják be a leg
nagyobb igényt. Ez az ősszeg 
mintegy ötven százalékkal halad
ja meg a tavalyit. Míg az előző 
években a tanszervásárlási se
gély mellett ruhavásárláshoz is 
nyújtottunk segítséget, idén ezen 
utóbbiról le kellelt mondanunk. 
Négyszázharmincnyolc kérelem 
érkezett be jövedelemigazolást 
mellékelve. A többséget jól ismer
jük, régi ügyfeleink, az újaknál 
környezettanulmányt végeztünk. 
Minden esetben körültekintően, az 
egyéni elbírálás módszerével élve 
döntöttünk. Akik rendszeres neve
lési segélyben részesülnek, azok
nak tanulónként - s ebbe a főis
kolás is beleszámít - ezer forintot 
adtunk. A második körbe azok 
tartoznak, akik alkalmanként, pél
dául lakásfenntartási támogatási 
kapnak, itt az összeg ezer-ezeröt
száz forint, még akik elvétve vagy 
soha nem igényeltek segélyt, ezer
ötszáz forint a beiskolázási segély 
mértéke. A kérelmezőknek utal
ványt adunk, amit a Platán sor 
4. sz. alatti írószerboltban vált
halnak be. Ezeket az összegeket 
a mai beiskolázási költségek mel
lett már egyáltalán nem nevez
hetjük segélynek, esetleg csak 
hozzájárulásnak - fejezte be Si
mánné Mile Éva a tájékoztatást. 

B.E. 
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2. szám 

TARTALOMJEGYZÉK Oldal 
22/1995 (IX. 5.) Nagykanizsa Megyei Jogú Város Közgyűlésének 22/1995 (IX. 5.) számú rendelete 

az Építményadóról szóló 38/1994 (XII. 23.) számú rendelet módosításáról 1 
2.V1995 (IX. 5.) Nagykanizsa Megyei Jogú Város Közgyűlésének 23/1995 (IX. 5.) számú rendelete 

a többször módosított 23/1992 (XII. 14.) számú a Helyi Iparűzési Adóról szóló rendelet módosításáról 1 
24/1995 (IX. 5.) Nagykanizsa Megyei Jogú Város Közgyűlésének 24/1995 (IX. 5.) számú rendelete 

a 24/1992 (XII. 14.) számú, a Vállalkozók Kommunális Adójáról szóló rendelet módosításáról 2 

N A G Y K A N I Z S A M E G Y E I J O G Ú V A R O S 
K Ö Z G Y Ű L É S É N E K 

2 2 / 1 9 9 5 . ( IX . 5 ) s z á m ú r e n d e l e t e 

A Z É P Í T M É N Y A D Ó R Ó L S Z Ó L Ó 
38 /1994 . (XII . 23.) S Z Á M Ú 

R E N D E L E T M Ó D O S Í T Á S Á R Ó L 

l- § 
A r e n d e l e t 7. $.-a k ö v e t k e z ő (5) b e k e z d é s s e l e g é s z ü l ki: 

„(5) a) Adóalanyt a f izetendő adóból a d ó k e d v e z m é n y illeti meg 
az új építésű belterületi épülete után a használatbavéte l i 
engedé ly kiadását k ö v e t ő : 

- e l ső adóévben az e g y é b k é n t járó adó 75 %-a, 
- második a d ó é v b e n az e g y é b k é n t járó adó 5 0 %-a, 
- harmadik adóévben az e g y é b k é n t járó adó 25 %-a. 

b) N e m jár a d ó k e d v e z m é n y az o lyan új épület után, amelyre 
az i l le tékes hatóság használatbavéte l i e n g e d é l y t nem adott, 
és azt használatba vették." 

2 . S 
A r e n d e l e t 9. § (2) b e k e z d é s b) p o n t j a az a l á b b i m o n d a t t a l e g é 
szül ki: 

,,b) A kére lemhez csatolni kell az érdekképvise le t i szerv, kamara 
vé leményét ." 

i 
3 . § 

A r e n d e l e t 9. § (2) b e k e z d é s c) p o n t j a az a l á b b i a k s z e r i n t m ó 
dosu l : 
,,c) Kivéte les méltánylást érdemlő ese tben a megál lapí tot t adót, 

adópótlékot, mulasztási bírságot és adóhírságot a Gazdasági é s 
Városüzemel te tés i B izot t ság , va lamint az érdekképvise le t i 
szerv, kamara v é l e m é n y é n e k k ikéréséve l mérséke l je vagy e len
gedje." 

4 . § 
A r e n d e l e t 10. $ (8) b e k e z d é s e h e l y é b e a k ö v e t k e z ő r e n d e l k e z é s 
l ép : 

„(8) Lakás és szükséglakás: a lakások és h e l y i s é g e k bérletére, va
lamint e l idegení tésükre v o n a t k o z ó e g y e s szabályokról s z ó l ó 
1993 . évi LXXVIII . törvény 2 . s z á m ú m e l l é k l e t é n e k 1 - 6 . 
pontjában fog la l tak alapján i l y e n n e k m i n ő s ü l ő és az ingat
lannyi lvántartásban l a k ó h á z v a g y lakás m e g n e v e z é s s e l n y i l 
vántartott , v a g y i l y e n k é n t f e l tünte té sre váró ingat lan a ren
d e l t e t é s s z e r ű h a s z n á l a t á h o z s z ü k s é g e s - h e l y b e n s z o k á s o s 
v a g y előírt t e l e k n a g y s á g o t m e g n e m ha ladó fö ldrész l e t t e l 
együtt . 

5 . S 
Á t m e n e t i és z á r ó r e n d e l k e z é s e k 

(1) Ez a rendelet kihirdetése napján lép hatályba, ezze l egy idejű leg 
a 3 8 / 1 9 9 4 . (XII. 23 . ) számú rendelet 8. § (3) bekezdése hatályát 
veszt i . 

(2) E rendelet 1. §-ában meghatározott k e d v e z m é n y t az 1995. év 
ben kiadott használatbavéte l i e n g e d é l l y e l épült épí tményekre is 
a lkalmazni kell . 

(3) A rendelet kihirdetéséről a j e g y z ő gondoskodik . 

N a g y k a n i z s a . 1995 . szeptember 5. 

Dr . L u k á c s a E r z s é b e t s . k. 
a l j egyző 

S u h a i S á n d o r s. k. 
polgármester 

N A G Y K A N I Z S A M E G Y E I J O G Ú V A R O S 
K Ö Z G Y Ű L É S É N E K 

2 3 / 1 9 9 5 . ( IX . 5.) s z á m ú r e n d e l e t e 

A T Ö B B S Z Ö R M Ó D O S Í T O T T 
2 3 / 1 9 9 2 . (XII . 14.) S Z Á M Ú , 

A H E L Y I I P A R Ű Z É S I A D Ó R Ó L S Z Ó L Ó 
R E N D E L E T M Ó D O S Í T Á S Á R Ó L 

1. S 
A r e n d e l e t 2 . § (2) b e k e z d é s e h e l y é b e a k ö v e t k e z ő r e n d e l k e z é s 
l é p : 

„(2) A d ó m e n t e s az (1) b e k e z d é s b ) - c ) pontjában felsorolt adóala
nyok közül a társadalmi szervezet, az egyház, az alapítvány, a 
közszolgáltató szervezet, a köztestület, a közhasznú társaság, az 
önkéntes kölcsönös b iz tos í tó pénztár és a kö l t ségvetés i szerv 
abban az é v b e n , a m e l y e t m e g e l ő z ő naptári évben folytatott 
v á l l a l k o z á s i t e v é k e n y s é g é b ő l s z á r m a z ó j ö v e d e l m e ( n y e r e s é 
ge ) után társasági adóf ize tés i k ö t e l e z e t t s é g e , i l letve - költ
s é g v e t é s i szerv e s e t é b e n - e r e d m é n y e után a központi költ
s é g v e t é s b e bef izetés i k ö t e l e z e t t s é g e nem keletkezett . E felté
tel meg lé térő l az adóalany írásban köte le s nyi latkozni az adó
ha lóságnak." 

2. $ 

A r e n d e l e t 4 . S-a a k ö v e t k e z ő (3) b e k e z d é s s e l e g é s z ü l ki: 

. .(3) A vá l la lkozó a 3 8 / 1 9 9 4 . (XII. 23 . ) számú rendelettel megál 
lapított é p í t m é n y a d ó ö s s z e g é n e k 33%-át levonhatja az e ren
delet 4. § ( l ) - ( 2 ) b e k e z d é s szerint csökkentet t helyi iparűzési 
adójából az alábbi fe l tételekkel: 

Ha a helyi iparűzési adó ö s s z e g e 

- 100 és 1 .000 .000 Ft közöt t van. a c s ö k k e n é s ö s s z e g e az 
adó 40%-áig érvényes í the tő , 

- 1 .000.001 és 1 0 . 0 0 0 . 0 0 0 Ft közöt t a c s ö k k e n é s ö s s z e g e az 
adó 20%-áig érvényes í the tő ." 
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A KANIZSA Dél-Zalai Hetilap támogatói: 

1 9 4 9 

Minden héten 
AKCIÓ 

a GRÁCIA 
ÜZLETHÁZBAN. 

Sok árucikket 
az olcsó árainknál 

is olcsóbban kínálunk. 

HE6JELENIK: MiNOCN PÉNTEKEN' mmm 
&f9 étetítaJL, au*Ut á$cm efátt áeil tan&uul 

KÖZÉPDUNÁNTŰLI GÁZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8800 Nagykanizsa , Király u. 2. Tel.: 313-140, 313-040 

H i b a b e j e l e n t é s : 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása; gázkészülékek javí tása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, épí tése, üzembe helyezése; 

belső gázszerelések. 

MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG 
1033 Budapest, Kaszásdűlő u. 2. II. m. 

Postacím: 1519 Budapest, Pf: 2 « 

Telefon: 250-0020, 250-0311 

Telefax: 185-126« 

INFORMÁCIÓ még ma... CGMUTATÓ a holnap 

LEGYEN A PARTNERUNK! 
VÁLLALJUK: 
- társaságok, vállalkozók, magánszemélyek könyvvezetésé t , 

adóbevallásának elkészítését , 
- adótanácsadást, könyvvizsgálatot , vagyonértékelést , 

be l ső el lenőrzést , 
- vál lalkozásszervezést , szoftverkészítést - szaktanácsadást 

oktatást, piackutatást, pénzügyi-üzlet i tanácsadást. 

PANNONCONSULT KFT. 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i tér 3 . 
Tel. /fax: ( 9 3 ) 3 1 0 - 4 6 1 Weste l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

Nagykanizsa, 
Eötvös tér 

28. Julius 
Meinl, 

MMR0 

KANIZSA 
T r e n d Kft 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
Érdeklődésüket a 93/310-505-ös 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Ady u. 45. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

t 

- S ^ Í ^ Í ~ A ^ a r Ön kulturált 
körülmények között étkezni, 

fagyizni? 
Térjen be hozzánk! 

Légkondicionált , 4 0 férőhelyes 
fjf* reprezentatív vadásztermünkben 

külön rendezvények tartására is 
rendelkezésére állunk. 

KREMZNER RESTAURANT 
Nagykanizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

MUNKARUHÁZATI TERMÉKEK 
TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 

Szociális Foglalkoztató 
8 8 0 0 Nagykanizsa 

Tel.: 93 /311-457 vagy 312 -277 Fax: 93 /310-279 
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Nyitva tartás: 

Légtechnika 
Bt. 

Nagykanizsa, Szemere u. 13/B. 
Tel./fax: 93/310-739 

hétfő-csütörtök: 9-12; 13-16; 
péntek: 9-14 

PNEUMATIKA MÁRKAKERESKEDELEM 
- hengerek - szelepek 
- csövek - csatlakozók 
- vezetékek - levegőelőkészítő egységek 
- vezérlések 

BETTA KOMPRESSZOR MÁRKAKERESKEDELEM 
- dugattyús és csavarkompresszorok 
- orvosi kompresszorok - hűtveszárítók 
- levegőszűrők - gyorscsatlakozók 

MÁGNESSZELEPEK 
- 2/2-es mágnesszelepek, víz-gáz-gőz közegekre 
- scgédközeggel működtetett dugattyús és membránszelepek 

BOSCH ELEKTROMOS KISGÉPEK 
- barkács- és ipari gépek teljes választéka 

PRÉSLÉGSZERSZÁMOK 
- légkulcsok - racsniskulcsok 
- csiszolók - polírozók 
- fúrógépek - csavarbehajtók stb. 

MŰSZAKI GUMIÁRUK 
- gumi és PVC tömlők-, gumilemezek 
- emelő- és rögzítőhevederek 

TÖMÍTŐ ÉS KARBANTARTÓ ANYAGOK 
- klinger, teflon, szerelősprayk, 
- csőbilincsek, tömítőmasszák 

Î 
2 

VÁSÁROLJON NÁLUNK, 
MEGÉRI, 

HA FÜRDŐSZOBÁJÁT ÉPÍTI! 

KÍNÁLATUNK! 
- csapok, csaptelepek 

- idomok, P V C áruk 

- csövek és 
egyéb szerelvényáruk kaphatók! 

LAING keringető szivattyú 
óriási kedvezménnyel! ! ! 

10.100 forint. 
Garanciál is javí tás! 

Mindezt a FITTING FLEX Bt. 
Huszti tér 5. szám alatti üzletében! 

Tel.: 93/321-006 

Nyitva: hétköznap: 8.00-17.00 

szombaton: 8.00-12.00 

Üzemünk megkezdte 
a fogyasztói tej 

homogenizálását, 
mely így 

felfölöződés-mentesen, 
3 napig 

megőrzi frissességét. 
A 25 dkg-os túrót is korszerűbben, 

alufólia csomagolásban kínálja 
kedves vásárlóinak 

a MILK '94 KFT. 
Nagykanizsa Ady E. u. 76. 

GÉP 
KFT. 

zegep 
Építő ipar i J a v í t ó é a F o r g a l m a z ó Kft. 

GÉPKÖLCSÖNZÉS 

Zégép Kft. 
O építőipari gépek 

O fa- és fémipari kisgépek 

O takarítógépek 

O kerti kisgépek 

Nyitva: H-P 7-15.30 
Nagykanizsa, Vár u. 6. 

Tel.: 93/312-152 
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3 . § 
A R. 9. § (9) b e k e z d é s b) p o n t u t o l s ó m o n d a t a az a l á b b i a k s z e 
rint m ó d o s u l : 

,,b) A kére lemhez csatolni kell az érdekképv i se l e t i szerv, kamara 
vé l eményé t ." 

4 . § 
A R. 9. § (9) b e k e z d é s c) p o n t u t o l s ó m o n d a t a az a l á b b i a k s z e 
r int m ó d o s u l : 

,,c) Kivéte les mél tánylást érdemlő e se tben a megál lapí tot t adót, 
adópótlékot, m u l a s z t á s i bírságot és adóbírságot a Gazdasági és 
Városüzemeltetési Bizottság, valamint az érdekképviseleti szerv, 
kamara vé leményének kikérésével mérsékelje vagy elengedje." 

5 . § 

A R. 10. § (9) b e k e z d é s b ) - c ) é s h) p o n t j a i h e l y é b e a k ö v e t k e z ő 
r e n d e l k e z é s e k l é p n e k : 

(nettó árbevétel:) 

,,b) a pénzintézeteknél : a kapott kamatok és kamatje l l egű bevéte lek , 
valamint a fizetett kamatok é s kamatje l l egű ki f izetések külön
bözetének, továbbá az e g y é b pénz intéze t i t e v é k e n y s é g bevéte 
leinek és a n e m pénzintézet i t e v é k e n y s é g nettó árbevéte lének 
együttes ö s s z e g e . 

c) A biztosítóknál: a b iz tos í tás technikai bevéte lek ö s s z e g e , c s ö k 
kentve a kárkif izetés (károk és szo lgá l ta tások) ö s s z e g é v e l , a vi
szontbiztos í tónak átadott díjjal é s a biztos í tástechnikai tarta
lékok növe l é sére történt ráfordítással , va lamint a biztosí
tástechnikai b e v é t e l e k h e z átvezetett kamatbevéte lekke l és nö 
ve lve a nem biztosítási t e v é k e n y s é g b e v é t e l é v e l , továbbá a ka
pott kamatokkal és kamatje l legű bevé te l ekke l . 

h) A b ) - f ) pontban nem eml í te t i s zerveze tekné l ( lakásszövetkeze t , 
társasház, alapítvány, társadalmi szerveze t , ü g y v é d i iroda stb.) 
- k ö n y v v e z e t é s i kö te l eze t t ség tő l f ü g g ő e n - a vá l la lkozás i te
v é k e n y s é g b ő l származó , az a) pont szerinti nettó árbevétel vagy 
pénzforgalmi bevéte l ." 

6 . § 
A R e n d e l e t 10. § (12) b e k e z d é s h e l y é b e a k ö v e t k e z ő r e n d e l k e z é s 
l ép: 

„(12) Közszo lgá l ta tó szervezet : a Magyar Posta Részvénytársaság , 
a Magyar Rádió, a Magyar T e l e v í z i ó , továbbá a helyi é s a he lyköz i 
menetrend szerinti t ö m e g k ö z l e k e d é s t l ebonyo l í tó szervezetek , a 
közüzemi ellátást v é g z ő s z e r v e z e t e k közül a v i l l a m o s - és gázener
gia-, távfűtés- , m e l e g v í z - , i v ó v í z - , csatornaszolgáltatást nyújtók, 
ideértve a v íz iközmű-társulatot i s ." 

7. § 
Á t m e n e t i és z á r ó r e n d e l k e z é s e k 

(1) Ez a rendelet kihirdetése napján lép hatályba. Ezze l e g y i d e j ű l e g 
a 2 3 / 1 9 9 2 . (XHI IUM.) s zámú rendelet 9. §. (7) b e k e z d é s e 
. . egyenlő" s z ö v e g r é s z , továbbá a 9. § (8) b e k e z d é s uto lsó m o n 
data és a 10. §. (9) b e k e z d é s g ) pontja hatályát veszt i . 

(2) A rendelet 2. §-a rende lkezése i t 1 9 9 5 . január 1-től kell alkal
mazni azzal, hogy a megál lapí tot t a d ó e l ő l e g módosí tására az 
adózás rendje törvény szabályai t ke l l a lkalmazni . 

(3) A rendelet 1 - 5 - 6 . §-át 1995 . július 1-től kell a lkalmazni . 

(4) A rendelet kihirdetéséről a j e g y z ő g o n d o s k o d i k . 

Nagykanizsa , 1995 . s zeptember 5. 

Dr . L u k á c s a E r z s é b e t s. k. S u h a i S á n d o r s. k. 
a l j egyző polgármester 

1995. szeptember 15. 

N A G Y K A N I Z S A M E G Y E I J O G Ú V Á R O S 
K Ö Z G Y Ű L É S É N E K 

2 4 / 1 9 9 5 . (IX. 5.) s z á m ú rende le te 

A 2 4 / 1 9 9 2 . (XII . 14.) S Z Á M Ú , 
A V Á L L A L K O Z Ó K K O M M U N Á L I S 

A D Ó J Á R Ó L S Z Ó L Ó R E N D E L E T 
M Ó D O S Í T Á S Á R Ó L 

1. § 
A R e n d e l e t 3 . § (1) b e k e z d é s b) p o n t j a az a l á b b i a k szer int m ó 
d o s u l : 

,,b) a közszo lgá l ta tó szervezet , a köztestület , a közhasznú társaság, 
az önkéntes k ö l c s ö n ö s biztosí tó pénztár és a köl tségvetés i szerv 

' abban az é v b e n , ame lye t m e g e l ő z ő naptári évben folytatott vál
la lkozási t e v é k e n y s é g é b ő l származó j ö v e d e l m e (nyeresége) után 
társasági adóf izetés i kö te l eze t t sége , i l letve - kö l t ségvetés i szerv 
ese tében - e redménye után a központ i kö l t ségvetéshe befizetési 
kö te l eze t t sége nem keletkezett . E feltétel meglétéről az adó
alany írásban köte les nyi la tkozni az adóhatóságnak." 

2 . § 
A R e n d e l e t 4 . § (1) b e k e z d é s e az a l á b b i a k s z e r i n t m ó d o s u l : 

„4. jj. (1) A vá l la lkozó , akik s z a k m u n k á s k é p z é s keretében tanulót 
foglalkoztat , a képzés i időt fe lö le lően foglalkoztatott ta
nulók után. tanévenként 7 . 0 0 0 Ft/fő ö s s z e g ű vál la lkozók 
k o m m u n á l i s adója c sökkenté sben részesül . A kedvez
m é n y a f izetési köte leze t t ség mértékéig terjedhet, és a 
k ö v e t k e z ő évre n e m vihető át. A tanulókedvezmény fél
é v e n k é n t is e l s z á m o l h a t ó a meghatározott mérték 50%-
ában." 

3 . S 
A R. 9 . § (9) b e k e z d é s b) p o n t u t o l s ó m o n d a t a az a l á b b i a k sze
r in t m ó d o s u l : 

,,b) A kére l emhez csatolni ke l l az érdekképvise le t i szerv, kamara 
v é l e m é n y é t . " 

4 . S 
A R. 9 . § (9) b e k e z d é s c) p o n t u t o l s ó m o n d a t a az a l á b b i a k sze
r int m ó d o s u l : 

,,c) Kivéte les mél tánylást érdemlő esetben a megállapított adót. 
adópót lékot . mulasztás i bírságot és adóbírságot a Gazdasági és 
Városüzemel te té s i Bizot tság , valamint az érdekképvis let i szerv, 
kamara v é l e m é n y é n e k k ikéréséve l mérsékel je vagy e lengedje ." 

5. § 
(1) Ez a rendelet kihirdetése napján lép hatályba, rendelkezéseit 

1995 . július 1-től kell a lkalmazni . Ezzel egy idejű leg a 2 4 / 1 9 9 2 . 
(XII. 14.) számú rendelet 3 . § (1) bekezdés a) pontja . . - az 
önkormányzat azon vállalata, amely közmunkát végzőket fog
lalkoztat ," s z ö v e g r é s z , a 9. § (6) bekezdése . . egyenlő" szöveg
rész, továbbá a 9. § (8) bekezdés utolsó mondata hatályát vesz
ti. 

(2) A rendelet 2 . §-ában foglaltak 1996 . január 1. napján lépnek 
hatályba. Rende lkezése i t az 1996 . évre megállapított adóelőleg 
tekintetében is alkalmazni kel l . 

(3) A rendelet kihirdetéséről a j egyző gondoskodik . 

Nagykan iz sa , 1995 . szeptember 5. 

Dr . L u k á c s a E r z s é b e t s . k. S u h a i S á n d o r s. k. 
a l j egyző polgármester 
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Meglepetések éjszakája 
Földönkívüli bizonyíték a kanizsai UFO-klubban 

S z e n z á c i ó s és i z g a l m a s e s e 
m é n y n e k t a n ú i l e h e t t ü n k a 
N a g y k a n i z s a i N u l l a d i k T í p u s ú 
T u d o m á n y o s B a r á t i K ö r l e g 
u t ó b b i ö s s z e j ö v e t e l é n , T ó t h 
L á s z l ó e l n ö k o t t h o n á b a n . H a 
n e m is u f o n a u t á k j á r t a k a c s a 
lád i h á z b a n , a k l u b t a g o k , 
m e g h í v o t t a k , ú j s á g í r ó k t a l á l 
k o z h a t t a k e g y v e n d é g g e l , Ba
kó Lászlóval ( k é p ü n k ö n ) , a z 
za l a d e b r e c e n i l a k o s s a l , a k i 
nek f ö l d ö n k í v ü l i i n t e l l i g e n s 
c i v i l i z á c i ó lé té t b i z o n y í t ó t á r 
g y a v a n a b i r t o k á b a n , a k i n e k 
é l e t é t g y e r e k k o r á t ó l k í s é r i k 
r e j t é lyes e s e m é n y e k . 

A m o s t n e g y v e n h é t é v e s 
r o k k a n t n y u g d í j a s g é p k o c s i v e 
ze tő t az e z e r k i l e n c s z á z k i l e n c 
v e n n é g y év i d e b r e c e n i N e m 
z e t k ö z i U f ó k o n g r e s s z u s o n m u 
t a t t ák be a j e l e n l é v ő k n e k . I t t 
vo l t l á t h a t ó az a t á r g y i s , 
m e l y f e l t e h e t ő e n i d e g e n c i v i 
l i z á c i ó k „ a j á n d é k a k é n t " k e r ü l t 
B a k ó L á s z l ó h o z e g y e l t é r í t é s 
u t án . A t á rgy e g y h a r m i n c h a t 
c e n t i m é t e r h o s s z ú s á g ú , t i z e n 
ha t m i l l i m é t e r á t m é r ő j ű s z á z 
s z á z a l é k o s m a g n é z i u m r ú d . A 
rúd e g y i k v é g é n a h o s s z a n t i 
t e n g e l y t k ö v e t ő e n k i l e n c f é l -
d o m b o r ú a r a n y g ö m b ö c s k e h e 
l y e z k e d i k el m a j d n e m e g y v o -
n a l b a n . A h a r m a d i k f é l g ö m -
b ö c s k e a l a t t h á r o m s z ö g a l a k ú 
ny í l á s l á t h a t ó , b e n n e m i n t e g y 
f ény lő s z e m , i s m e r e t l e n e r e d e 
tű k r i s t á l y o s a n y a g g a l . A rúd 
m á s i k v é g é n k e r á m i a s z e r ű 
a n y a g b ó l c s o n k a k ú p a l a k ú 
k é p z ő d m é n y van , m e l y s ö t é t 
b e n e r ő s e n f l u o r e s z k á l . V a j o n 
k i c s o d a B a k ó L á s z l ó a m e g 
a j á n d é k o z o t t : k ü l d ö t t , v a g y k i 
v á l a s z t o t t ? V a j o n m i c é l t s z o l 
g á l h a t a m é g n e m é r t e l m e z h e 
tő , k ü l ö n l e g e s j e l e n s é g e k e t 
e g y f o l y t á b a n p r o d u k á l ó t á r g y ? 
A z e s t é t ő l a h o s s z ú é j s z a k á b a 
n y ú l ó é l m é n y e k e l b e s z é l é s e 
a l a p j á n b í z z u k a v á l a s z t a 
k e d v e s o l v a s ó f a n t á z i á j á r a . 

A K E Z D E T . L a c i m i n d 
ö s s z e ö t é v e s , a m i k o r e z e r k i 
l e n c s z á z ö t v e n h á r o m n y a r á n 
s z á m á r a m é g f e l f o g h a t a t l a n 
e s e m é n y r é s z e s e . E k k o r é p p e n 

n a g y s z ü l e i n é l l a k o t t e g y T i s z a 
m e l l e t t i f a l u b a n . M í g a f e l n ő t 
t e k d o l g o z t a k a m e z ő n , ő a 
v a s ú t i t ö l t é s n é l j á t s z a d o z o t t . 
M i n t h a é r e z t e v o l n a , h o g y v a 
l ak i f i g y e l i , é s f e l é j e k ö z e l e 
d i k . F u r c s a l é n y t lá t , a m i k o r 
f e l n é z . K i c s i vo l t , h o z z á h a 
s o n l ó , d e s i m a t e s tű , r u h á t l a n , 
é s m i n t h a m o n d o t t v o l n a v a 
l a m i t . A z t á n a m i l y e n v á r a t l a 
n u l jö t t , ú g y is t ű n t el - a k á r 
m e g is s é r t ő d h e t e t t v o l n a l á 
t o g a t ó j a v i s e l k e d é s é n . 

R E J T É L Y A Z O R S Z Á G 
Ú T O N . A k ü l ö n ö s e s e t , a m o 
l y a n a u t ó s é l m é n y v o l t - a h o 
g y a n ő m o n d j a . T e h e r a u t ó - s o 
f ő r k é n t d o l g o z o t t a k k o r i b a n , 
a m i k o r e g y i k é j s z a k a k o h ó s a 
l a k o t s z á l l í t o t t a k ö t e n s o r b a n , 
ő u t o l s ó n a k a jó ö r e g b i l l e 
n ő p l a t ó s Z I L t e h e r a u t ó v a l . A 
j á r m ű e g y s z e r c s a k m e g e m e l 
k e d i k , m a j d f e j t e t ő r e á l l v a fi
n o m a n l a n d o l az o r s z á g ú t o n . 
A l i g h o r p a d t b e a v e z e t ő f ü l k e 
t e t e j e , n e k i s e m m i ba ja , a k o 
h ó s a l a k a p l a t ó a l a t t e g y k u -
p a c b a n , n e m s z é t s z ó r ó d v a . 
S e m ő , ' s e m a t á r s a i , s e m a 
k i v e z é n y e l t a u t ó m e n t ő t a p a s z 
t a l t v e z e t ő j e n e m é r t e t t é k mi 
t ö r t é n t . A z e s e t o k m á n y a i a z 
ó t a is t i t k o s a n k e z e l e n d ő k . 

F Ö L D Ö N K Í V Ü L I „ A J Á N 
D É K " . E z e r k i l e n c s z á z h e t v e n 
n é g y a u g u s z t u s á n a k e g y i k é j 
s z a k á j a B a k ó L á s z l ó é l e t é n e k 
t o v á b b i m e g h a t á r o z ó j a le t t -
h a l l g a t t u k f e s z ü l t f i g y e l e m m e l 
a d e b r e c e n i v í k e n d h á z u k b a n 
t ö r t é n t e k e t . K é s ő e s t e vo l t 
m á r , a m i k o r r á d i ó h a l l g a t á s 
k ö z b e n e l a l u d t . Egyszer csak 
ülök egy székben - m e s é l i -
és előttem van egy szürkés-fe
hér színű, fekete csíkozása 
asztal, felém kissé megdöntve. 
Egy emberszerű valaki állt 
mellettem, és kezében egy rúd
dal a csíkokon húzgálva azt, 
valamit magyarázott. Beszélt 
hozzám, és tisztán emlékszem 
mintha azt mondta volna 
..Már kívül vagyunk a Föl
dön", és magyarázott nekem 
égitestekről, csillagokról. Ez
tán elmúlik az emlékkép, fel
ébredek a rossz sezlonon, min
den bajom van. Egy állandóan 
ott lévő papírdobozon zöld 
fényt pillantok meg, aztán érte 
nyúlok és ott egy rúd, egyik 
vége zöld fényt sugárzott. E l ő 
s z ö r é d e s a n y j á n a k m u t a t t a 
m e g a r u d a t , ak i n e m n a g y o n 

h i t t e el a t ö r t é n t e k e t . F é l e l e m 
m e l te l i é r z é s e k k e l h a t á r o z t a 
e l , n e m b e s z é l r ó l a s e n k i n e k . 
E g y v a s c s ő b e t e t t e a r u d a t , 
g o n d o s a n l e d u g a s z o l v a ás t a el 
k e r t j ü k b e n . N é h a e l ő s z e d t e , 
n é z e g e t t e , m e g t ö r ö l g e t t e , új 
h e l y e k r e á s t a e l . T i z e n h é t é v 
u t á n , c s a k e z e r k i l e n c s z á z k i -
l e n c v e n e g y b e n v e t t b á r t o r s á 
g o t - e g y D e b r e c e n b e n m e g 
t a r to t t H a r g i t a y . E g e l y e l ő a d á s 
k a p c s á n , - h o g y e l ő á s s a fé l te t t 
k i n c s é t . H o z z á j á r u l t a v i z s g á 
l a t o k h o z , s ó v a t o s s á g b ó l , h o g y 
így az e g é s z e t e l v e s z í t h e t i , h á 
r o m f e l é f ű r é s z e l t e . M o s t m á r 
e l i s m e r i f e l e l ő t l e n s é g v o l t . h i 
s z e n n e m t u d n i , m e g s é r ü l t - e 
e r e d e t i f u n k c i ó j a . 

M I T T U D A „ V A R Á Z S 
P Á L C A " ? E l ő s z ö r a H U -
F O N , a m a g y a r o r s z á g i U F O 
k u t a t ó k s z e r v e z e t é b e n v i z s g á l 
g a t t á k a k ü l ö n ö s r u d a t , a z t á n 
ö t k ü l ö n b ö z ő i n t é z m é n y b e n -
k ö z t ü k az A t o m k u t a t ó I n t é z e t 
b e n , a d e b r e c e n i K o s s u t h L a 
jos T u d o m á n y e g y e t e m e n -
m a j d t ö b b r ö n t g e n i n t é z e t b e n 
f o l y t a t ó d o t t a v i z s g á l a t s o r o z a t . 
A r ú d b ó l e d d i g h u s z o n n y o l c 
m i l l i m é t e r t k e l l e t t f e l á l d o z n i a 
k í s é r l e t i c é l o k r a . A z ő l o m l e -

m e z e n is á t h a t o l ó n a g y t e l j e s í t 
m é n y ű f é m r ö n t g e n g é p e k s e m 
t u d t á k á t v i l á g í t a n i a h á r o m 
s z ö g ű a l a k z a t b a n l é v ő p u s k a 
g o l y ó s z e r ű t á r g y n a k h e g y é t , 
m e l y m á s j e l e n s é g e k e t is p r o 
d u k á l . „ I s t e n s z e m é b ő l " , a h o 
g y a n t ö b b e n e l n e v e z t é k h é t 
n y o l c s z í n e s f é n y s u g á r i n d u l 
k i , m e l y b ő l a f i l m k a m e r a c s a k 
k e t t ő t v o l t k é p e s r e g i s z t r á l n i . 
S z i n t e h i h e t e t l e n , h o g y a m í g a 
r ú d b ó l é l e s k é s s e l m i n t a v e h e 
t ő , a z f ű r é s z e l é s s e l is a l ig vo l t 
v á g h a t ó , é s a h i d e g v á g ó s e m 
b í r t v e l e . M e g d ö b b e n t ő e k B a 
k ó L á s z l ó sa j á t k í s é r l e t e i i s . 
M i k ö z b e n k í v á n c s i k e d v é b e n 
e g y z s á k v a r r ó t ű v e l p r ó b á l t a a 
s z e m k ö z e p é n l é v ő k r i s t á l y t 
f e s z e g e t n i , s e m m i h e z s e m h a 
s o n l í t h a t ó , b ő d ü l e t e s h a n g tört 
k i a p u s k a g o l y ó s z e r ű k ú p k ö 

z e p é b ő l . A h a n g i r á n y á b a tet t 
k i s e b b t á r g y a k több m é t e r e s 
t á v o l s á g b ó l c s a p ó d t a k a f a l 
h o z . E g y m á s i k k í s é r l e t s o r á n 
a k i s ü v e g j é g v ö d ö r b e tö l tö t t 
v í z s z i n t j e n e g y v e n ö t f o k o s 
d ő l é s s z ö g e t ve t t fel a h a n g h a 
t á s á r a , és a v í z f e lü l e t m i n t h a 
p e z s g e t t v o l n a . Ez az e r ő 
m e g h a j l í t o t t e g y v a s l e m e z t is , 
m e l y a z t á n k é z i e r ő v e l „ k i s i -
m í t h a t ó v á " vá l t . 

K E Z Ü N K B E N A B I Z O 
N Y Í T É K . A f a n t a s z t i k u s e s e 
m é n y e k e l m o n d á s a u t á n e g y 
d o b o z b ó l e l ő k e r ü l t a r ú d k ö 
z e p é n e k m i n t e g y t i z e n k é t c e n 
t i m é t e r e s d a r a b j a . A j e l k é p e 
k e t t a r t a l m a z ó v é g e k ő r z é s i 
h e l y e t ö b b m i n t t i t ok . K ü l ö n ö s 
é r z é s v o l t . m i k ö z b e n k é z b e 
v e h e t t ü k a f é m e s c s i l l o g á s ú 
r u d a t , e g y k a p c s o l a t k e r e s é s ki 
t ud ja h o n n a n j ö t t b i z o n y í t é k á t . 
R a j t a f a r a g á s , h i d e g v á g ó n y o 
m a i . H o g y m e n n y i r e t i s z t a 
m a g n é z i u m , L a c i k é s h e g y n y i t 
f a r a g b e l ő l e , é s az v a k í t ó 
f é n n y e l é g . S z í n e s f é n y k é p e 
k e n l á t h a t ó a h á r o m e l v á g o t t 
r é s z , a r a j t u k l é v ő j e l k é p s z e r ű 
ü z e n e t t e l , é s v i l á g í t ó f é n y é v e l . 
M i k ö z b e n k é z r ő l - k é z r e j á r n a k 
a b i z o n y í t é k o k , v e n d é g ü n k ba-

r á t n ő j e e l m e s é l i l e g u t ó b b i é l 
m é n y ü k e t . T a v a l y n o v e m b e r 
h e t e d i k é n e k é j s z a k á j á n ú g y 
e g y ó r a k ö r ü l d e b r e c e n i h á z u k 
u d v a r a fe le t t l á t t ak U F O - s z e -
rű , k ü l ö n ö s j e l e n s é g e t . K ö r 
a l a k ú t á r g y vo l t , a l ján fo rgó 
r é s s z e l , v i l á g í t ó f é n y e k k e l , t e 
t e j én p u l z á l ó f é n n y e l v i l á g í t ó 
k u p o l á v a l . Jó n e g y e d ó r á i g vo l t 
l á t h a t ó , a z t á n a t á r g y a hu l l ó 
f a l e v é l m o z g á s á h o z h a s o n l ó a n 
e l t ű n t . V a j o n l e s z - e f o l y t a t á s a 
és m i l y e n a k ü l ö n l e g e s t ö r t é 
n é s s o r o z a t n a k ? A r ú d d a l k a p 
c s o l a t o s v i z s g á l a t i e r e d m é n y e 
k e t , a k í s é r l e t s o r o z a t k ö z b e n 
t a p a s z t a l t f e l f o g h a t a t l a n p a r a -
j e l e n s é g e k e t v i d e o s z a l a g o k őr 
z ik . A n y i l v á n o s s á g r a hoza t a l 
- ú g y t ű n i k - e g y e l ő r e vá ra t 
m a g á r a . 

T ó t h F e r e n c 
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A SÉRTŐDÉS 
NEM OLD 

MEG SEMMIT 
A hölgyek gyakran vélt vagy 

valós sé re lmeik során hir te len 
v i s szavonu lnak saját kis cs igahá
zukba, s nem haj landók s e m m i 
nemű k o m m u n i k á c i ó r a sem, hiá
ba is próbálja őket bárki észér
vekkel meggyőzn i . Igaz . hogy ez 
az állapot nem old meg semmi t , 
sőt konzervál ja a ke l l emet len 
szi tuációt , még i s annyian é lnek 
vele . A ha l lga tás , a d u z z o g á s 
nem old meg semmi t , csak el
mélyít i a kapcsola t vá lságát , s 
az egyik felet fo ly tonos mega l 
kuvásra kényszer í t i , amely aztán 
e lőbb-u tóbb szak í t á shoz vezet , 
hiszen senki nem szereti a m e g 
a lkuvó helyzete t , az egyen lő t l en 
kapcsolatot . Minden a d ó d ó gon
dot meg kell beszé ln i , s ha nem 
is ér tenek egyet , el kell fogad
niuk, hogy a másik is öná l ló 
személy iség , ak inek a v é l e m é n y e 
o lykor el tér az á l ta luk e lképze l t 
től. Nem szabad á t formálni a 
másikat , s nem szabad ráeről te t 
ni a magunk akara tá t , úgy kell j 
szeretni és e l fogadni , ahogy van. i 
Ez nem könnyű feladat , d e ér- i 
demes megpróbá ln i , nehézsége i i 
el lenére örömtel i együt t lé t szár- I 
mázhat be lő le , o lyan, a m e l y n e k : 
vágyát m indanny ian m a g u n k b a n • 
hordjuk. 

SZIMMETRIA 
A VONZÁS 

TITKA 
Az ál la toknál minél s z i m m e t - i 

r ikusabb tes ta lkatú a h ím. annál 
gyorsabban elnyer i a nős tény t . ; 
Legyen az szarvas vagy madá r . ; 
esetleg rovar , a szabá lyos test- : 
forma mindig je lz i a nős ténynek , 
hogy a k i szemel t par tner kü lön- \ 
legesen erős , egészséges pél- > 
dány, amelytől hozzá hasonla tos \ 
u tódokat remélhet . A fenti meg- :: 
á l lapí tásokról már régen tudjuk, í 
hogy é rvényes az az á l la tv i lág í 
minden fajára, de hogy az em- \ 
bér re is , azt csak nem régóta . | 
Az egyesül t á l l amokbe l i N e w I; 
M e x i k ó Egye tem kuta tó i t öbb - ; 
ezer férfifotót gyűj tö t tek ös sze , i 
hogy v izsgá la tnak vessék alá j 
őket. A fényképeken különfé le \ 
vonalakkal kötö t ték ös sze a sze- \ 
meket , a száj két szegle té t , s azt í 
vizsgál ták velük, m e n n y i r e sza- \ 
bályos az adott arc . Ezt köve tő - i 
en a nőknek muta t ták meg a ké- \ 
péket , s a hö lgyek is azokat az ij 
arcokat ta lál ták vonzónak , ame- \ 
lyek s z immet r ikusak vol tak. ; 
Ezekről a széparcú f iúkról ha-
mar kiderült az tán , hogy vala- :j 
mennyi rész tvevő közül ők büsz- i 
kélkedhet tek a l eg több b a r á t n ő - ü 
vei. S 

REMES ALMOK 
Mindannyiunkkal előfordult 

már, hogy lucskosra izzadtuk az 
ágyneműt, és alig vártuk, hogy 
történjék már valami, például éb
redjünk fel. Az álom. amelyet va
lóságnak hittünk, véget ért, de 
kellemetlen utóíze ott maradt gon
dolatainkban, izmainkban. Minden 
ember álmodik, ám ezekből a tör
ténésekből nem sokat őriz meg az 
agy, de ha az alvás utolsó szaka
szára esnek a rémálmok, mind
annyiunk emlékezetébe vésődnek. 
A légnyomásztóbb rémlátomások 
akkor kezdődnek, amikor odakint 
már dereng a hajnal. Állítólag 
azért emlékszünk vissza a rossz 
álmokra, mert azok durván felri
asztanak bennünket az alvásból, 
amelyet az alváskutatók úgy értel

meznek, hogy a lélek vagy az agy 
túl nagyfokú félelem esetén meg
húzza a vészféket és kikapcsolja 
a rémes képeket. A rémálmokban 
általában üldözések, kilátástalan 
helyzetek teszik próbára az álmo-
dót. borzalmas kinézetű állatokkal 
kell megvívnia fegyvertelen, s 
ezekből az életveszélyes fenyege
tésektől csak az ébredés szabadít
hatja meg. Az alváskutatók és a 
pszichológusok egyetértenek ab
ban, hogy a rémálmokban elfojtott 
problémák, tudattalan félelmek 
hal latnak magukról . Egyes szak
emberek szerint az álmodól saját 
le lk i i smerete bünteti meg azért , 
mert tiltott vágyaknak engedett , 
vagy borza lmas dolgokat követett 
el . Mások úgy vélik, a r émálom 

afféle nagytakarí tás , amelynek so
rán az agy rendezi , értékeli és be
vételezi az új információkat . A 
gyöt rő álmot egy horrorfilm is ki
válthatja, ám a háttérben ez eset
ben is valami megoldatlan problé
ma áll . Hogyan védekezhetünk a 
rémálmok el len? Egy amerikai 
psz ichológus azt javasol ja , idéz
zük fel nyugodt pi l lanatainkban 
azokat a képeket, amelyek félel
met vál tanak ki belőlünk, és írjuk 
át a forgatókönyvet úgy, hogy a 
megméret te tésből mi kerüljünk ki 
győztesen . Aztán ezt az új válto
zatot akár több napon keresztül is 
vet í tsük le lelki szemeink előtt, s 
a rémálom azontúl megszűnik ré
mesnek lenni. 

MAGAZIN A VALÓKNAK 
Jól lehet Liz Tay lo r nyo lcszo r 

ment férjhez, s u g y a n a n n y i s z o r 
el is vál t , d e ez utóbbi dolgai t 
n e m nagyon k ísér te s z e m m e l a 
v i lág , tán azért s em. mert a köz
i smer t s z íné sznő va lahogy 
k ö n n y e n vet te a válással j á r ó 
g o n d o k a t . Nem úgy, mint más 
e m b e r t á r s a i , h i szen a psz icho ló 
g u s o k szer int ez az egyik legna
g y o b b lelki t r auma , amel lye l ko
runk e m b e r é n e k meg kel l bir
kózn ia . E h h e z kíván segí tséget 

nyújtani egy nemr ég iben indított 
francia magaz in , a Divorce . 
F r a n c i a h o n b a n minden ha rmadik , 
Pár izsban minden másod ik frigy 
torkol l ik vá lásba , nem csoda hát. 
ha a lap rövid időn belül he tven
ezer pé ldányossá nőt te ki magá t , 
s ma már tes tvér lapja i i ndu lnak 
O la szo r szágban és Nagy-Br i t an 
n iában . A magaz in nemcsak lel
ki t ámasz t k íván nyújtani a vál
ságban lévőknek , hanem hasznos 
gyakor la t i t anácsokka l is el látja 

o lvasói t . A Divorce munkatársa
inak h a r m a d a maga is elvált , így 
az tán a tanácsokat sokszor saját 
t apasz ta la ta ik is adják, s ők a 
saját bőrükön is tapasztal ták, az 
évek ig tar tó válási p rocedúra 
alat t sok hasznos i smere t re és 
még több gyakor la t i tanácsra 
van szüksége mindenkinek . A 
lap kész í tő i mégis meggyőződés 
sel vall ják, hogy a válás lépés 
a fény felé. 

A FÉRFI ES 
A PÉNZ 

A férjek jelentős hányada 
ti l takozik a vád ellen, misze
rint családfői rangját a kerese
tének köszönheti . Azt azonban 
kivétel nélkül elfogadják, hogy 
a gyerekre költött, a hazaadott 
pénz még segít egybentartani a 
megkopott , megszürkült házas
ságot. Ugyanakkor jónéhányan 
komoly válóoknak tekintik, ha 
fizetési cédulájuk kevesebb já
randóságról tanúskodik, mint 
feleségüké. A nőtlen férfiak 
semmihez sem hasonlí tható 
csáberőnek tartják a dagadt 
pénztárcát , független magabiz
tosságukban sokuk hajlamos 
azt hinni, pénzért minden meg
vásárolható, például egy nő ad
dig szeret, míg kényeztetve ér
zi magát . 

ARCPAKOLÁS 
FÜST

ÁRTALMAKRA 
Mind az aktív, mind a passzív-

dohányosok arcbőrét igénybe ve
szi a cigarettafüst. Ezen ártalmak 
némi nemű csökkentésére a kö
vetkező pakolást javasoljuk. 
Mossunk meg alaposan egy na
rancsot, majd vágjuk félbe és ka
parjuk ki a belsejét. Ezután egy 
tojás sárgáját két kanál tejszínnel 

keverjünk össze, keverjünk hozzá 
két csepp citromot és egy kevés
ke mézet. A keveréket töltsük a 
narancshéjba, s hűvös helyen 
hagyjuk állni. Tisztítsuk meg az 
arcbőrt, majd az előbb elmondott 
módon készült keveréket kenjük 
fel rá, és hagyjuk fél órán át az 
arcbőrön. A várakozási idő eltel
tével bő vízzel mossuk le. A ké
szítményt még a készítés napján 
tanácsos felhasználni, mert gyor
san romlik. 

CSAK LASSAN 
A FESTÉKKEL 

Bárkivel előfordulhat, hogy 
egy reggelen, az arc kikészítése 
előtt meglepődve tapasztalja, 
hogy szemhéja duzzadt és szá
raz. A panaszt sok minden okoz
hatja, többek között korunk új 

népbetegsége, az allergia is. Al
lergiás tüneteket válthat ki a 
szemhéj- és a szempillafesték is, 
nemcsak a pollenek. Amennyi
ben a tünetek csak a szépítősze-
rek használatakor jelentkeznek, 
érdemes abbahagyni használatu
kat, és bőrgyógyász szakem
berhez fordulni. 

KIS ILLATKALAUZ 
V a n n a k néha nehéz napok , de 

nem árt , ha i l yenkor is igyek
szünk fittek, j ó i l la túak lenni . 
A z i l la tok mágusa i kü lönfé le 
k o m p o z í c i ó k a t a ján lanak kü lön
b ö z ő t ípusú g o n d o k r a , bajokra . 
K a m i l l a pé ldául enyhí t i a fáj

da lmat , és csökkent i a bosszú
ságot . A ge rán ium, a gó lyaor r 
nyuga lmat hoz a súlyos é rze lmi 
meg te rhe lé s idején, segít a lelki 
egyensú ly meg ta r t á sában , elűzi 
a b o r o n g ó s hangula to t . A j áz 
min b o l d o g s á g b a ringat, a l e 
vendu la t iszta , friss i l la tával 

oldja a depressziót . A szere
c send ió felrázza az egykedvűt , 
b iz tossá teszi a b izonyta lanko
dót. A rózsa oldja a depressziót 
és növel i a nemi vágyat. A 
szántál i l lata növeli az alkotó
kedve t , de rűssé tesz, és elűzi a 
gondoka t . 
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Képeslap Indiából 
Az örökké aggódó szü

lőktől sikerült megtudnunk, 
hogy a fiúk jól vannak. 
Szerencsésen érkeztek meg 
Új-Delhibe, és az ottani 
ügyintézés formaságait is 
átvészelték. A főváros -
mint írják - ellentmondásai
val együtt lenyűgöző. Gaz
dagság, szegénység, szent 

tehenek, koldusok - aho
gyan riksákon utazva látták 
utcáit. Elefánthátra csak 
azért nem ültek, mert más
ra is kell majd a pénz. A 
sok közül különös élmény 
volt az Agra melletti ter
mészetvédelmi terület vé
dett mocsárvilága, ahol töb
bek között háromszáz

huszonhét fele madárfaj 
több millió példánya él. 
Szeptember első napjaiban 
érkeztek meg az expedíció 
színhelyére, Nepálba, a Ka-
li-Gandaki völgybe, és bíz
nak benne, hogy a dühöngő 
monszunesőzések is alább
hagynak. 

Tóth Ferenc 

A Nevelési 
Tanácsadó 

szolgáltatása 
M i n d e n csü tör tökön 15-17 
óra között újra h ívha tó a 
3 1 3 - 3 2 6 s zámon a B a r á t i 
H a n g t e l e f o n s z o l g á l a t . 
H Í V J F E L , H A 
- iskolai p rob lémáid vannak 
- csa ládod nem ért meg 
- m a g á n y o s n a k érzed ma

gad 
- párkapcsola t i gondjaid 

vannak 
- nehezen te remtesz kap

csolatokat 
- ha gondjaid mego ldásá 

hoz h iányoznak a segí tő 
bará tok , felnőttek. 

A te le fonnál egy kor társad 
várja h ívásod, akivel név 
nélkül beszé lge the t sz p rob
l émá id ró l . Je l igés levélben 
is fordulhatsz a Baráti 
Hanghoz . 

A választ ké rdésedre a Ka
n izsa c. he t i lapban o lvasha
tod. 

Leve lezés i c ímünk: 
Bará t i Hang 

(Nevelési T a n á c s a d ó ) 
Nagykanizsa , 

M u r a k ö z i u. 5. 

Montesquieu 
gondolata 

'KÉPZŐMŰV 
ALKOTA'S 

MARÖ 
ANYAGGAL 
K E Z E L 

A B E K Ü L D E N D Ő 

M E G F E J T É S A 

KE'k S O R O K B A N 

REJLIK 

BECÉZETT 
SA'nOOR 

TÜRELMET 
LENÜL 
CSELEK
S Z I K 

FRANCIA 
TERÜLET-
MERTEK 

MEMA 
U T Ó D ! 

K O L D U L Ó 

I D E - O D A 
HAJLADO
Z I K 

S P O R T 

ESZKÖZÖK 

TENGERI 

rXkfajta 

TÁRGYRAG UADDARAB 

mrn: 

LÓVERSENY 
KEZDETE 
~ 9 

DATUMRAG 1 O L A S Z 
,FFÍ1! FlNEÍV 

FOVA'POSA 
JAKARTA 

N 
K0CKA7-
TATA'S 

HOSSZAN 
TÖPRENG 

MIKRONEZI 
Al SZIGET aozsi 

T -
HIRTELEN 
MOZDUL 

EURÓPAI 
NÉP 

7 — 

GYERMEK
INTÉZMÉNY 
ÉTELÍZE
S Í T Ő 
— 7 — 

FÜRGE 
HÜLLŐ 

TOUT 
h Anya d 

NOJELIUM, 
HIDROGÉN 

É N E K E S 
(CHRIS) 

T -

O R O S Z 
FÉRFINÉV 

7 SEKÉLY 
V I Z 

GYÜMÖLCS 
NEDVE 

DLAJOZAS- ' 
RÁSZORUL 
EGYKORI 
FOCI KUPA 

I G E N . . 
NÉMETÜL 

7 — ZENÉBEN 

K Ö Z É P 

NEM RU
GALMAS 

MAGYAR 
AUTÓJEL 

¿ U M M O C 

— V ~ MÁGNES
SÉG 

MEGBOLY 

PULT KAS! 

U D I T O 
ITAL 

V -

SZALLITo-

O S Z L O P 
A TEVE 
ROKONA 

1 A'LOM&A 
R I N G A T 

MEZTELEN 

SZO&OR 

7 — 

ANGYAL

R A N G 

ALULRA 

C I P E L 

T A L L I U M , 

ka'lium 
7 LA&DAT A 

KAPU ELE 
l 'VEL 

TEAMA-

rade'k ! 
A L G Y Ő 
HATA'RAI ! 

G E K Ö T Ó 
7 

OY IG ÉN . 
urán 

TA'ROLÓ-
HELYISÉG 

LAOSZ 
r é s z e ! 

KIEJTETT 
& E T Ü 

7 

DEL-AFRIKA 
AUTÓJELE 

JAPAN 
D R Á M A I 

M Ű F A ) 

IGÉNYT 
NYÚJT EE 
JAPAN 
AUTÓJELE 

5 

N O M E N 
N E S C I O 

T 
A sugár 
JELE 

— r APOLLO 

I S T E N 

LAKHELYE 
GOMOLYGÓ > 

Beküldési határidő: szeptem
ber 22. 

Lapunk 35. számában megje-
1« n i keresztrejtvény helyi s 
megfejtései Nem tesz semmit . 

ez a z s e b k e n d ő m á r úgyis ko 
szos. 

A so r so láson Ali i n n i Kr i sz t i 
na, Cserfő T a m á s , ü a r a h o s n é 
Kiss Kdit , <>yfingyüsi T i b o r és 

V e r e s Z o l t á n olvasóink nye r t ek 
a j á n d é k u t a l v á n y t vagy negyed
éves Kan izsa újság előfizetést, 
melye t s ze rkesz tőségünkben ve
he tnek át . 
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BARÁTI 
HANG 
HAMUPIPŐKE 

jeligére 
B o c s , h o g y i l y e n k é s ő n 

v á l a s z o l u n k , d e m i is n y á 
ri s z ü n e t e n v o l t u n k . N e 
a g g ó d j , ú j r a v i s s z a t é r t ü n k 
és n y u g o d t a n í r h a t s z n e 
k ü n k t o v á b b r a Is. 

A h h o z , h o g y s e g í t e n i 
t u d j u n k , a z t t u d n u n k k e l 
l e n e , h o g y T e h o g y a n v i 
s e l k e d s z a „ N ő v e l " . 

K i c s i t p r ó b á l d m e g m a 
g a d b e l e k é p z e l n i a h e l y é 
be . 

- T e l j e s e n ú j , I d e g e n 
k ö r n y e z e t b e c s ö p p e n t b e 
le. 

- L e h e t , h o g y é r z i a z t a 
f e szü l t l é g k ö r t , m e l y k ö 
r ü l v e s z i k ö z ö t t e t e k . 

H a t ü r e l m e s e b b l e n n é l , 
t a l á n ii is m á s k é p p v i s z o 
n y u l n a h o z z á d . V a l ó s z í n ű 
leg n e k i s e m k e l l e m e s , 
h o g y a „ G o n o s z - m o s t o h á -
u.ik" t e k i n t e d . 

R e m é l j ü k , l e v e l ü n k s e g í t 
n e k e d m e g o l d á s t t a l á l n i . 

JEGYGYŰRŰ 
jeligére 

Ö r ü l t ü n k l e v e l e d n e k . 
N y u g o d t a n t e g e z h e t s z 
b e n n ü n k e t . L e v e l e d a l a p 
j á n á r r a g o n d o l u n k , h o g y 
T e m i n d e n k é p p e n m e g 
a k a r s z s z a b a d u l n i o t t h o n 
ró l . D e n e m b i z t o s , h o g y 
ez a m e g o l d á s . 

N e m ke l i a j t ó s t u l r o h a n 
ni a h á z b a , a d j i d ő t a f i ú 
n a k . A h á z a s s á g e g y k o 
m o l y k ö t e l é k , a m i t ő l , ha 
r o s s z u l s i k e r ü l , n e h e z e h h 
és f á j d a l m a s a b b k i s z a b a 
d u l n i b e l ő l e , m i n t o t t h o n 
ról e l m e n n i . N c a g g ó d j , a 
f iú , h a i g a z á n s z e r e t , 
ú g y i s « m e g f o g j a k é r d e z n i , 
a m i t h a l l a n i s z e r e t n é l . 

L e h e t , h o g y v a n v a l a m i 
t i t k o l n i v a l ó j a , a m i t e g y e 
l ő r e n e m s z í v e s e n o s z t a n a 
m e g V e l e d , 

P r ó b á l j m e g b e s z é l g e t n i 
v e l e e r r ő l , s e g í t s nek i , 
h o g y k ö n n y e b b e n e l m o n d 
h a s s a . D e ez t t a p i n t a t o s a n 
t e d d . 

K ö s z ö n j ü k , h o g y h o z 
z á n k f o r d u l t á l , r e m é l j ü k , 
t u d t u n k s e g í t e n i . 

V á r j u k v i s s z a j e l z é s e d e t . 

KŐVÉ VÁLT L Á N Y 
Ha az ö r e g p l a t á n o k k a l s z e g é 

lyeze t t s z é p s é g e s k a n i z s a i u t cán 
s é t á l t o k , s u t a t o k a M e z ő G i m 
n á z i u m m e l l e t t v e z e t e l , b i z o 
n y á r a é s z r e v e s z i t e k majd azt a 
k ő l á n y t , aki t é t o v á n ü c s ö r ö g e g y 
m e d e n c é c s k e me l l e t t , m i n t h a 
v á r n a v a l a k i r e . N o s , ez a lány 
e g y e l v a r á z s o l t k i r á l y l á n y , aki 
a r ra v á r , h o g y e g y n a p o n m e g 
s z a b a d u l h a s s o n a s z ö r n y ű á tok
tó l , a m e l y e t e g y g o n o s z b o s z o r 
k á n y m é r t rá . A m i k o r e z a s z é p 
s é g e s l ány s zü l e t e t t , m é g n e m 
volt ¡1 p l a t á n o k k a l d í sz í t e t t u tca . 

s n e m ál l tak d o b o z h á z a k a n a g y 

feke te ú t f o l y a m két o l d a l á n . A k 

k o r i b a n itt e g y e r d ő á l lo t t , 
a m e l y n e k szé l én e g y s z é p t i sz tá
s o n p a t a k o c s k a fo lydogá l t át. A 
l á n y n e m m e s s z e l ako t t a t i sz
tás tó l k i r á l y i apja p a l o t á j á b a n , s 
a z a b l a k a e r re a s z é p tájra ny í 
lot t . A k i r á l y l á n y k ics i k o r á t ó l 
s ze r e t e t t le járn i a p a t a k h o z , n é z 
te t i sz t a t ü k r é b e n a n a p o t , a k i s 
v i r á g o k a t é s a g y o r s a n s u r r a n ó 
k i s h a l a k a t . A k i r á l y l á n y g y a k r a n 
n é z e g e t t e a r c o c s k á j á t a p a t a k 
t ü k r é b e n , e l ő s z ö r c s a k e g y 
s z ö s z k e l á n y k a arca néze t t 

v i s s za rá . a? tán e g y t in ié , és e l 
jöt t az a nap is . a m i k o r e g y s z é p 
fiatal l ány a rcá t lát ta a pa t ak 
b a n . A m ú l ó é v e k alat t s o k a t 
v á l t o z o t t a v i l ág , k i r á l y o k trónja 
dő l t m e g , m á s o k u r a l k o d n i 
k e z d t e k . A lány a p j á n a k k i c s i n y 
o r s z á g á t s e m k e r ü l t e el a h á b o 
rú . A s z é p s z ő k e k i r á l y l á n y k e d 
v e s e is h a d b a indu l t e g y n a p o n 
a k i rá ly i c s a p a t o k é l én , h o g y 
m e g v é d j e s z e r e l m e s e a p j á n a k 
o r s z á g á t a b e t o l a k o d ó k t ó l . A két 
s z e r e l m e s u to l j á ra l e m e n t a pa 
t a k h o z , s ö rök h ű s é g e t fogado t t 
e g y m á s n a k , s s z e r e l m ü k z á l o g á 
ul a p a t a k o t f o g a d t á k m e g . h i 
szen n i n c s o lyan távolság amed
dig a víz el n e m ér, és nincs 
o lyan nehézség , amit a víz le nem 
győz . A lány k e d v e s e e lment , s 
messz i földön egy csata téren oda
veszet t . A lány c sak várta, n a p 
nap után múlo t t , sokszor leszaladt 
a pa takhoz , há tha ott találja ked
vesét , d e mindh iába . A kirá ly s e 
r e g e o d a v e s z e t t , h í r t s enk i s e m 
h o z o t t . A z u r a l k o d ó n a k n e m 
vol t m á s v á l a s z t á s a , h o g y o r s z á 
gá t m e g ó v j a , s z ö v e t s é g e t kel le t t 
k ö t n i e az e g y i k s z o m s z é d o s o r -
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szág u r a l k o d ó n ő j é v e l , aki köz i s 
m e r t e n g o n o s z b o s z o r k á n y vol t . 
A b o s z o r k a s eg í t s ége t ígért , ám 
n a g y árat s zabo t t é r t e . A király
l á n y n a k fe leségül ke l le t t vo lna 
m e n n i e a g o n o s z b o s z o r k a csúf 
f i ához . A lány m é g m i n d i g régi 
k e d v e s é t vá r ta , d e h o g y nézet t ő 
m á s fiúra, n e m ke l le t t nék i a 
m á s s z e r e l m e . K ö z b e n az e l len
ség k a t o n á i k ö r ü l v e t t é k a király 
o r s z á g á t s m á r a pa lo tá t f enye
ge t t ék , l i kkor a lány a boszo r 
k á n y h o z fordul t , s azt tudako l ta , 
m i k é n t s e g í t h e t n e apja o r szágán 
a n é l k ü l , h o g y feleségül ke l l ene 
m e n n i e a b o s z o r k a f iához. 
. .Átokka l sú j ta lak a seg í t ségér t 
c s e r é b e , ha lo t t k e d v e s e d é n e m 
lehe t sz , m e r t é l e t ede t n e m ve
s z e m el, a f iamé n e m leszel , hát 
légy k ő v é , s add ig kell jen vár
n o d a m í g e g y n a p o n egy ifjú 
m e g n e m csóko l j a kő tes tede t . 
í g y is tö r tén t . A lány lesé tá l t a 
p a t a k h o z , a b o s z o r k a k ő v é vá l 
toz ta t t a . A z ó t a r ég e lpusz tu l t a 
b o s z o r k a és a k i rá ly o r s z á g a is , 
ám a l á n y k a a k ő v é vá l t patak 
me l l e t t m a is várja, h o g y valaki 
c s ó k j á v a l é le t re ke l t se . 

A s z á m o z o t t négyzetek
be írt betűket sorrendben 
ö s s z e o l v a s v a egy magyar 
történe lmi személy i ség ne
vét kapjuk . 

Beküldés i határidő: 
s z e p t e m b e r 22. Lapunk 
3 5 . s z á m á b a n megjelent 
keresz tre j tvény helyes 
megfe j t é se : 

Ázt m e g h i s z e m , három 
foga kiesett 

Á sorso láson Ámbrási 
Edi t , Csengéi Konrád, Fo
k o s a G y ő z ő , Tlhol Ágnes , 
Vendel Ágoston olvasóink 
nyertek ajándékuta lványt , 
vagy negyedéves Kanizsa 
újság előfizetést , melyet 
szerkesz tőségünkben ve
hetnek át. 
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HOGY MIK VANNAK... 
Azt m é g a k i s g y e r e k e k is 

t u d j á k , mi az az ö k ö r , d e v a 
j o n azza l is t i s z t á b a n v a n n a k -
e m i c s o d a a p a r i p a ? S a j n o s , 
ki kell á b r á n d í t a n u n k a z o k a t , 
ak ik úgy vé l ik a p a r i p a a tá l -
tos ló e g y i k s z i n o n i m á j a . A v a 
lóság ezút ta l is e n n é l s o k k a l 
p r ó z a i b b , u g y a n i s s z a k m a i 
k ö r ö k b e n a k i h e r é l t m é n e k e t 
i l lették ezze l a n é v v e l . 

Finoman szó lva is gyanúsnak 
mondható , hogy a sírja révén 
híressé vált fáraó Tutanhamon 
e l éggé ifjan, m i n d ö s s z e t izenki
lenc évesen - igaz tíz év i ural
kodás után hunyt el. Fe l té te lez
hető az, hogy az A m o n papság 

. s z e m é b e n volt szálka a titokban 
egyis ten hivő uralkodó, s hatal
muk féltése miatt eltették láb 
alól. Ezt - mármint a f inom v o 
násokkal megáldott uralkodó 
erőszakos halálát - látszik m e g 
erősíteni az is, hogy holttestét 
annak idején . .vélet lenül" túl-
halzsamozták, s így a corpus 
valósággal e légett , e l tüntetve 
ezzel a külsérelmi nyomokat . A 
legújabb kutatások azonban en
nek el lenére m é g i s érdekes té
nyeket tártak fel a maradvá
nyok vizsgálata közben . Tutan
hamon,' vagy ahogy ő szerette 
hívni magát régi nevén Tutan-
haton fején jókora vérömleny 
nyomát találták. Egy kiadós fej 
bevágás végzett vo lna a fiatal 
fáraóval? 

Az ö t v e n e s é v e k b e n f e l tű 
nést k e l t ő ba lese t t ö r t é n t . E g y 
a m e r i k a i t o l ó s u g á r h a j t á s ú 
v a d á s z g é p le lő t te ö n m a g á t . 
L ő g y a k o r l a t k ö z b e n g é p p u s 
k a s o r o z a t o t a d o t t l e , m a j d 
a l a c s o n y a b b r a s zá l l t , a h o l 
u to lér ték sa já t l ö v e d é k e i . 
H o g y m i k é n t e s h e t e t t m e g 
m i n d e z , r o p p a n t e g y s z e r ű : a 
g o l y ó k l ehaj ló p á l y á j u k o n 
u g y a n a r r a a m a g a s s á g i s z i n t 
re é r t e k , m i n t a g é p . 

* * * 
A z emberszabású robotgépek

re e lsőként a robot nevet a híres 
cseh író Karel Capck alkalmaz
ta 1920-ban kiadott R. U. R. cí
mű fantasztikus regényében . A 
rövidítés a R o s s u m ' s Universal 
Robots (azaz Rossum e g y e t e 
m e s robotjai) meghatározást 
rejti. Maga a regény e g y felta
lálóról szó l , aki emberformájú 
és emberi munkát v é g z ő szer
kezeteket készített . Capek azért 
nevezte őket robotnak, mert 
csehül robota annyit tesz, mint 
nehéz munka. 

J ö v ő r e lesz s z á z n e g y v e n 
é v e , h o g y e g y k i s h o r v á t f a l u 
b a n S m i l j a n h a n n a p v i l á g o t lá 
tott k o r á n a k e g y i k l e g k ü l ö n ö 
s e b b , s t á n l e g k ü l ö n c e b b fel
t a l á l ó j a , N i c o l a T e s l a . O m a g a 
ö n é l e t r a j z á b a n a z t á l l í t o t t a , 
h o g y e g y i d e g e n ű r h a j ó n s z ü 
le te t t ú t b a n a F ö l d é s a V é 
n u s z k ö z ö t t . ( É l e t e v é g é i g ra
g a s z k o d o t t e h h e z , s ő t a h h o z 
i s , h o g y á l l a n d ó k a p c s o l a t o t 
t a r t f e n n f ö l d ö n k í v ü l i e k k e l . ) 
M á s o d i k h a z á j á b a n , az A m e 
r ika i E g y e s ü l t Á l l a m o k b a n 
1 9 4 3 - b a n b e k ö v e t k e z e t t h a l á 
l a k o r j ö t t e k rá m i l y e n n a g y 
k a l i b e r ű t u d ó s s a l lett s z e g é 
n y e b b az e m b e r i s é g . E l e t é b e n 
t ö b b m i n t h é t s z á z s z a b a d a l 
m á t j e g y e z t é k be . E z e k k ö z ü l 
c s a k í z e l í t ő k é n t n é h á n y : ő t er 
v e z t e az e l s ő v i l l a n y e r ő m ű v e t , 
h o z z á j á r u l t a r á d i ó f e j l e s z t é 
s é h e z is - n e g y v e n k i l o m é t e r 
t á v o l s á g b ó l e l e k t r o m o s k i s ü l é 
s e k k e l , n o és p e r s z e d r ó t né l 
kü l s i k e r ü l t f e l v i l l a n t a n i a e g y 
i zzó t - , m á r 1 9 0 0 - b a n é p í t e t t 
e g y o l y a n e r ő s r á d i ó a d ó t N e w 
Y o r k k ö z e l é b e n , m e l y n e k a d á 
sa i t az e g é s z v i l á g o n l e h e t e t t 
v o l n a fogn i m á r , ha a k k o r i 
b a n m i n d e n ü t t l e t t ek v o l n a 
r á d i ó v e v ő k . E l k é s z í t e t t e az el
s ő r á d i ó l o k á t o r t , v a g y i s az ő s -
r a d a r t m é g az e l s ő v i l á g h á b o 
rú e l ő t t , így t a l á l m á n y a s e n k i t 
s e m é r d e k e l t . 1 9 2 4 - b e n b e j e 
l e n t e t t e , h o g y k i ö t l ö t t e a h a 
l á l s u g a r a t , a m i t s o h a s e m s z a 
b a d a l m a z t a t o t t é s n e m á r u l t a 
el s e n k i n e k s e m , h o g y mi is ez 
v a l ó j á b a n . M i n d e z e k m e l l e t t 
m á r e l t ö r p ü l n e k m á s i r á n y ú 
b o g a r a i . F e l j e g y z é s e k s z e r i n t 
f ü r d é s u t á n m i n d i g p o n t o s a n 
t i z e n n y o l c t ö r ü l k ö z ő v e l s z á r í t -
k o z o t t é s r e n g e t e g w h i s k y t 
i vo t t , h o g y m e g ó v j a m a g á t a 
f e r t ő z é s e k t ő l . 

A nyári m e l e g b e n b izony so 
kan csavartuk ö s s z e a kezünk 
ü g y é b e e s ő újságot , h o g y aztán 
jól o d a s ó z z u n k a lakásunkba 
b e s z e m t e l e n k e d ő légyre . Évszá
zadokkal eze lő t t persze e rop
pant prózai műve le tnek is m e g 
adták a módját, mesteri kész í 
tésű l égycsapókka l , amiket az 
ókori Rómában f label lumnak 
nevez tek . A z ókor v é g é n c s á 
szári szertartásokon alkalmaz
ták l égy haj tó l e g y e z ő k é n t , k o 
rábban pedig a fáraók trónja 
körül állt s zo lgák hada d í s z e s 
f labe l lumokkal . A középkorban 
nagy t e m p l o m o k b a n szent m i s e 
k ö z b e n is k ö t e l e z ő vo l t a l égy
c s a p ó használata, mikor is az 
oltár mellett kétfe lől két d iakó
nus állt f lahel lumot tartva. A 

XIII. századtól számuk felére 
olvadt, végül s z é p lassan k ikop
tak a t e m p l o m b ó l . (A legrég ibb 
egyház i l é g y c s a p ó , ami ránk 
maradt több mint e z e r é v e s é s 
Firenzében található. Elefánt
csontból és pergamenből ké
szült, s itáliai s zerze tesek ren
delték e g y francia m ű h e l y b ő l . ) 
Hé tköznapokon v i szont tovább
ra is használatban maradt, i gaz 
némi új í tásokon e h h e z át kellett 
m e n n i e a l égycsapónak . Mai 
formáját a múlt században érte 
el , ekkor kerültek a h o s s z ú fa-
nyélre bőrdarabkák, amikkel 
hatékonyan el leheteti hessente -
ni vagy oda lehetett lapítani a 
bosszantó rovarokat. 

É r d e k e s m ó d s z e r t v á l a s z t a 
n a k a s z a v a n n á k o n é lő á l l a t o k 
a r r a , h o g y m e g s z a b a d u l j a n a k 
az ő k e t k í n z ó é l ő s d i e k t ő l . Ke-
l e h e m p e r e g n e k a s á r b a , m e l y 
v a s t a g r é t e g b e n r á s z á r a d b ő 
r ü k r e . A t i k k a s z t ó m e l e g b e n a 
k é r e g h a m a r m e g s z i l á r d u l é s 
s í r j á v á v á l i k a b o l h á k n a k , a t 
k á k n a k és m á s k e l l e m e t l e n s é 
get o k o z ó j ó s z á g o k n a k . Ha a 
p a r a z i t á k e l p u s z t u l t a k , a m e g 
k ö n n y e b b ü l t á l l a t e g y s z e r ű e n 
e g y f á n a k d ö r g ö l ő z i k é s l eve t i 
p r a k t i k u s s á r r u h á j á t . 

A híres Afrika-utazó L iv ing
stone fedezte fel 1855-ben a pá
ratlanul s z é p Viktór ia -v ízesés t , 
ami három ágra b o m o l v a - K e 
leti. Sz ivárvány és F ő - v í z e s é s -
zuhog alá. A he lybé l i ek által 
Mos ica tungának nevezett ter
mésze t i k é p z ő d m é n y 1800 m é 
ter s z é l e s e n s z á z n y o l c méter 
m é l y b e robajlik lefe lé . Méretei 
alapján n e m tartozik ugyan a 
legek k ö z é . h i szen az átfolyó 
v í z m e n n y i s é g alapján csak a ti
zedik, m a g a s s á g a szerint pedig 
m é g hátrébb, a hetvenedik he
lyen található, ám adottságai 
Földünk l e g g y ö n y ö r ű b b zuhata-
gai k ö z e emel ik m é g i s . 

* * * 

É r d e m e s e l k é p z e l n ü n k , m i 
l y e n l e n n e az A n t a r k t i s z j ó k o 
ra - k e t t ő - i l l e tve n é g y e z e r 
m é t e r e s - j é g t a k a r ó j a n é l k ü l . 
R á d i ó h u l l á m o k k a l v é g z e t t fe l 
m é r é s e k s z e r i n t a f ö l d r é s z d é 
li r é s z é n m e r é s z e n az ég fe lé 
s z ö k k e n ő s z i k l a s z i g e t é s egy 
s z i g e t c s o p o r t t ű n n e fel a tér
k é p e n , a r o p p a n t h e g y g e r i n 
cek k ö z ö t t k e s k e n y és s z e s z é 
l y e s p a r t v o n a l ú t e n g e r r ö b ö l 
k a n y a r o g n a . F ö n n é s z a k k e l e 
t e n p e d i g j ó k o r a tó t ü k r é n 
c s i l l o g n a a n a p f é n y . 

1ST 

HOROSZKÓP 
A 38. HÉTRE 

K o s : I I I . 2 1 - I V . 20. 
A hil hallásból van, így na-
gyon kell vigyáznod arra, 
hogy Ini is az, amit meghal
lasz. Az volna a legprakti

kusabb, h.i becsuknád a füledéi a/ok 
előtt, akik szavaikkal mérgeznek 

Bika : IV. 2 I - V . 20. 
A következetlen neve lés is
mét meghozta a maga gyü
mölcsét. Korrigálásra ugyan 
nagyon radikális eszközök

kel, de még van mód. Vigyázz , ez már 
tényleg az utolsó pillanat. 

I k r e k : V. 2 1 - V I . 21 . 
Még, ha meg is inogsz oly-

i kor-olykor, mégis b izonyos 
0\\á lehetsz abban, hogy jó úton 

F a m S jársz. Vissza mar nem for
dulhatsz, ha azt .kívánod, hogy siker 
koronázza vállalkozásodat. 

R á k : VI . 2 2 - V I I . 22. 
• • p y ^ Pillanatnyi - ráadásul indo-K|V̂ Kj kolatlan - harag nem szol -
i / k v i J gáltethaii okot arra. hogy el-
WémjM vágj erős családi szálakat. 
A hibát te követted el, bocsánatkérésre 
sosem lehet késő. 

O r o s z l á n : VI I . 2 3 - V I I I . 23. 
Kitartásod ismét kamato
zott, $ idővel meghozták 
számodra az oly annyira áhí
tott győzelmet. Babérjaidon 

azonban most sem ülhetsz sokáig. 

S z ű z : VI I I . 2 4 - I X . 23 . 
• J f Hiába no. csak a buta em-É̂î «̂ berek nem veszik észre, 
ÍIE ÎJLY bog) éppen mikoi milyen 
K s S n l l j ó dolguk van. s kihívják 
maguk ellen a sorsot. Most már so
pánkodhatsz, mennyire hiánvzik a bé
ke. 

M é r l e g : IX. 2 4 - X . 23. 
A nyugalom jó . az viszont 
egyáltalán nem mindegy, 
hogy miben gyökerezik. 
Á s s le egy kicsit és nézd 

m e g , a te hajszálgyökereid tudatlan
ságból, vagy bizonyosságból láplál-
ko /nak-e . 

S k o r p i ó : X. 2 4 - X I . 22. 
Komoly tévedésben lele
dzel, ugyanis te nem a 

|B|GMm munka hősévé váltál, ha-
M ^ ^ l nem annak rabszolgája let
tél. Minőségbel i különbség, ez ugye 
belátható. 

Nyi las : XI . 2 3 - X I I . 22. 
Ne építsd homokra házadat, 
mivel az nagyon bizonyta
lan. Keresd meg az arra 
méltó kősziklát, hogy ne 

kelljen idővel hiába (áradnod. Még 
nem késő. 

Bak: XI I . 2 3 - 1 . 20. 
BP!^*á •'̂ / érintettek valamennyi 

i J & w H tényt ismerik, a riogatás 
^ j M t 3 szükségtelen immái Testi 
• M l és lelki támogatásodra 
azonban annál inkább rászorulnak. 

Vízöntő: I. 21-11. 20. 
Ne aggódj a holnap felől, 
törődj a ma dolgaival. Ta
lán, ha megoldod jelen 
problémáidat, akkor a j ö v ő 

miatt nem kell már, hogy a fejed fáj
jon . 

H a l a k : I I . 21-111. 20. 
A kocka el van vetve, de 
kihajtani nem fog, mert 
nem az a fajta, ami képes 
volna megeredésre. A kiút 

s z ívós keresése azonban lassan ered
ménnyel jár. 
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Vasárnap 
BKV Előre 

wmmmmmmmmmmmmm& 
Vasárnap , a labdarúgó N B 

II. k ö v e t k e z ő fordulójában ha
zai k ö r n y e z e t b e n m é r k ő z i k az 
Ola jbányász csapata. A kani 
zsaiak e l l e n f e l e az é l c s o p o r t -
bel i B K V Előre l e sz , a m e l y a 
n e g y e d i k h e l y e n ál ló o l a j o s o k 
nál e g y ponttal k e v e s e b b e t ' 
gyűjtött e d d i g . 

A ta lá lkozón nagy harc vár
ható, a m e l y 1 6 . 3 0 órakor k e z -
dődik a Zárda úti s tad ionban . 

B . A . 

Pontvesztés a Balaton-partján 
A labdarúgó N B II. ö töd ik 

forduló jában újoncná l v e n d é 
g e s k e d e t t az O l a j b á n y á s z gár
dája, é s a p i r o s - k é k e k erejéből 
c s a k dönte t l enre futotta. 

B a l a t o n f ü r e d - O l a j b á n y á s z 
l - l (1-0) 

A t a l á l k o z ó i g e g y pontta l 
r e n d e l k e z ő hazaiak e l l e n len
d ü l e t e s e n k e z d t e k az o l a j o s o k . 
Irányítot tak, v e s z é l y e z t e t t e k és 
ké t h e l y z e t e t is k ihagytak . 

A z ú j o n c o k e g y i k k í sér l e te 
v i s z o n t gó l t e r e d m é n y e z e t t , 
amikor a 27 . percben e g y ka

v a r o d á s b ó l a s z e m f ü l e s Mayer 
vo l t e r e d m é n y e s hat méterről . 
1-0. 

S z ü n e t után nagy erőve l tá
madot t az Ola j , é s a 4 9 . perc
ben H e g e d ű s fejes gó l la l 
e g y e n l í t e t t ( l - l ) . ' A b e f e j e z ő 
fé lórában a kan izsa iak játszot
ták a főszerepet , akik nagy fö
l é n y b e n vol tak, jobbná l - jobb 
h e l y z e t e k e t d o l g o z t a k ki. A z 
é r t é k e s í t é s s e l v i s z o n t g o n d o k 
vo l tak , mert ordí tó l e h e t ő s é 
g e k k e l s e m tudtak é ln i . 

T ö b b s z ö r is sakk-matt vo l t 

a Kepe vezére l t e füredi véde
l e m , de V i d ó c z i kétszer , míg 
B a l o g h és Pécs i e g y - e g y alka
l o m m a l hibázott . í g y maradt 
el a g y ő z e l e m , s e z e l sősorban 
a g ó l k é p t e l e n s é g n e k k ö s z ö n h e 
tő , h i s z e n e z e n a ta lá lkozón 
az o l a j o s o k n a k gó lokka l kel
lett v o l n a nyerni . 

A z Olaj csapata: V l a s z á k -
K e s z e g , S v é l e c z , Kiss ( V i s n o -
v i c s ) - Farkas, V i d ó c z i , He
g e d ű s ( G y u l a ) , B a l o g h - Fil i-
p o v i c s ( P é c s i ) , S z ő c z e . 

B. A. 

Kupaellenfél az SBTC 
íííííííííííí::; 

A labdarúgó M a g y a r Kupát 
s z e r v e z ő b izot t ság e l k é s z í t e t t e 
a k ö v e t k e z ő forduló páros í tá
sát. A sorso lás m e s s z e szó l í t ja 
az o la josokat , akik a t izenhat 
k ö z é jutásért a Salgótarjáni 
B T C csapatáva l m é r k ő z n e k 
o d a - v i s s z a v á g ó r e n d s z e r b e n . 

A kupae l l enfé l rő l í g y v é l e 
kedett Szahő Imre, a p i r o s - k é 
kek edzője : 

- Továbbjutásra készülünk, 

bár ez nem lesz könnyű. Az 
SBTC a nyáron osztályozón 
kísérelte meg az élvonalbeli 
szereplést, ám ez nem sikerült. 
Most az NB II. Keleti-csoport
jában egy kissé megtorpantak, 
de a kupára minden bizonnyal 
„felszívják" magukat. Hát. 
könnyebb együttest, meg köze
lebbit is szívesen fogadtam 
volna, de ilyen a sorsolás. 
Szerencsének tarlom, hogy az 

mmmmmmmimmmmmímmimm 
első mérkőzésre a larjáni pá
lyán kerül sor, s remélem, 
hogy a kanizsai visszavágón 
sikerül kiharcolni a tizenhat 
közé jutást. 

A z e l s ő kupata lá lkozó t szer
dán bonyol í t ják le , m í g a 
v i s s z a v á g ó r a október 4 -én dé l 
után fél ket tő órakor kerül sor 
a Zárda úti s tad ionban . 

B . A . 

Versenyfutás a megyeiben 
A m e g y e i labdarúgó-bajnok

ságban még csak öt forduló telt 
el , de máris m e g k e z d ő d ö t t a 
versenyfutás a bajnoki c ímért a 
Mik lós fa és a Lenti között . 

A z utóbbi két fordulóban 
ponterős vol t a bajnok, ame ly 
idegenben 4-3-ra nyert a Z. V o -
lán-Teskánd el len (Skubl ics 2, 
Kütsön, Csepreg i gól jával) , 
majd legutóbb a vendég i tiecse-

he ly e l l en győz tek 5:2 arányban 
(gól : Csepreg i é s Fe lső 2 -2 , 
Skub l i c s ) . 

A M Á V NTF. csapata Szabó 
F. gól jával 1-1-re végze t t Tót
szerdahe lyen , majd a Csesz treg 
e l l en i hazai ta lá lkozón balsze
r e n c s é s e k voltak, amikor az 
uto l só percben lőtt gól la l kere
kedett felül a vendégcsapat . 

A Kiskanizsai Sáskák a ne

gyedik fordulóban szerezték 
m e g e l s ő bajnoki pontjukat, a 
v e n d é g FC Napred e l len l - l 
lett a v é g e r e d m é n y (gól: V a s s ) . 
A z utóbbi fordulóban az e s é 
l y e s Lenti T E - H B S E vendégei 
voltak. Fél időben Vass találatá
val még 1-0-ra vezettek, de a re
mekül küzdő Sáskák ellen a ha-
zaiak végül is fordítani tudtak. 

B. A. 

Felkészülés a vb-re 
Az elmúlt hónapban több nem

zetközi versenyen szerepelt Kiss 
Judit, a Tungsram Eb-ezüstérmes 
sakkozója, aki Ausztriában és Né
metországban alapozott a brazíliai 
vdágbajnokságra. 

Finkensteinban rendezett nem
zetközi gyermekversenyen a közel 
ötven fős mezőnyben kitűnően 
vette az akadályt, ahol száz szá
zalékos teljesítménnyel végzett az 
első helyen. A párhuzamosan zajló 
felnőtt versenybe is bekapcsoló
dott a kanizsai sakkozó, s abban 
ötven százalékos eredménnyel a 
középmezőnyben végzett. 

Fefferiutzban, az erős mezőny
b e * - FIDE. nk. mesterek társa
ságában - hetvenketten vettek 
részt a kilenc fordulós svájci rend
szerű viadalon. Kiss Judit hat pon
tot gyűjtött, s ezzel az előkelő ki
lencedik helyet szerezte meg, és 
elnyerte a legjobb gyermekver
senyzőnek és a kétezer értékszám 
alatti versenyzőnek felajánlott 
tiszteletdíjat is. 

Érdekesség, hogy ezen a verse
nyen egy ponttal megelőzte edző
édesapját, igaz, hogy ezúttal a 
versenyen nem játszottak egymás 
ellen. 

Augsburgban, a meghívásos 
nemzetközi felnőtt versennyel zá
rult a felkészülés újabb állomása, 
ahol Judit közel hatvan százalékos 
teljesítménnyel végzett a közép
mezőnyben. 

A kanizsai kislányra hétfőtől 
újabb erőpróba vár. Ugyanis ekkor 
kezdődik a barátságos magyar-ro
mán ifjúsági válogatott viadal. Or
szágonként hat-hat fiú és lány al
kotja a válogatottat, s a t izennégy 
éves lányokat Kiss Judit képviseli 
a magyar válogatottban. 

B. A. 

Szentesi 
tornán 

a kanizsai 
pólósok 

T ö b b mint h a r m i n c c sapat 

r é s z v é t e l é v e l r e n d e z t e k n e m 

z e t k ö z i v í z i l a b d a t o r n á t S z e n 

t e s e n , a h o l a r a n g o s m e z ő n y 

b e n s z e r e p e l t a V í z m ű S E if

j ú s á g i c s a p a t a i s . 

A k a n i z s a i a k a n é g y e s c s o 

p o r t b a n h á r o m fe lnőt t c s a p a t 

e l l e n s z e r e p e l t e k , akik ö t v e n 

s z á z a l é k o s t e l j e s í t m é n y t 

n y ú j t o t t a k . H ó d m e z ő v á s á r 

h e l y c s a p a t á t ó l u g y a n k i k a p 

tak 9 - 6 - r a , d e az tán 8 -8 -ra 

v é g e z t e k C s o n g r á d e l l e n , é s 

10:7 a r á n y b a n verték S o p r o n 

c s a p a t á t . 

- Ügyesen játszollak és 

szép sikert értek el a fiata

lok, akik a játék mellett ki

tűntek a 6x33 méteres úszó

versenyen is, ahol magabiz

tosan végeztek az élen -

ö s s z e g e z e t t Kaszper László 

t e c h n i k a i v e z e t ő . 

A S z e n t e s e n s ikerrel b e 

m u t a t k o z o t t c sapat : L e p o s a , 

G o l e c z é s K i s s ( k a p u s o k ) , 

S z a b ó , R é v é s z , K u r u c z , Lud-

v i g , K a s z p e r D . , Rej tő 

( ú s z á s b a n is k i t ű n t e k ) , N a g y , 

S i m o n k a , S ü l e , M a r k ó , Hor

v á t h A . , M a j o r , Horvá th P., 

M i h á c s i ( m e z ő n y j á t é k o s o k ) . 

E d z ő : S z ő l ö s i C s a b a . 

B. A. 
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Elszalasztott lehetőség 
M e g k e z d ő d ö t t az 1 9 9 5 / 9 6 . 

évi kéz i labda N B I-ben a baj
nokság , m e l y n e k t i z e n n é g y 
csapatos m e z ő n y é b e n a kani 
zsai csapat v e r e s é g g e l rajtolt. 
A vajdasági j á t é k o s o k v é g ü l is 
nem kerültek a lámpagyár iak
hoz . 

P e m ü S o l y m á r - T u n g s r a m 
21-20 (10-10) 

A kanizsaiak a laposan m e g 
lepték a hazaiakat . R e m e k ü l 
és e r e d m é n y e s e n kezdtek és 
az e l ső n e g y e d ó r a v é g é n 7 - 1 -

es e l ő n y r e tettek szert . A re
mél t fo lytatás azonban e l m a 
radt, mert érthetet lenül k a p 
kodn i kezdtek . Bünte tőke t , 
z i c c e r e k e t hagytak ki é s e g y r e 
j o b b a n f o g y o t t az e l ő n y , ső t a 
T u n g i úgy v i s s z a e s e t t , h o g y a 
P e m ü a hajrában l e d o l g o z t a a 
hátrányt. 

S z ü n e t után n a g y k ü z d e l e m 
alakult ki a já téktéren . A c s a 
patok f e lvá l tva v e z e t t e k , de 
e g y i k s e m tudott e l m e n n i . A 
m é r k ő z é s v é g e e lőtt n y o l c 
percce l a hazaiak k é t g ó l o s 

e l ő n y r e teltek szert, akik i z 
g a l m a s hajrában szerez ték 
m e g a m i n i m á l i s g y ő z e l m e t . 

A Tungsram rajtoló csapata: 
M é s z á r o s - S z é k e l y h í d i (5 ) , 
B e c s k e i (2 ) , K r i c h e n b a u m (6 ) . 
Rodek , Brenner (2 ) , B j e l o v 
( 4 ) . Csere : N a g y v i z e l i (Ica-
pus ) , Hungler , F ó n a g y (1 ) , 
Bán lak i , Horváth . E d z ő : Kato 
na Sándor . A kanizsa iak ma 
( p é n t e k e n ) P é c s e n s z e r e p e l -
nek. 

B . A . 

A lányok is elkezdik 
A hét v é g é n m e g k e z d ő d i k 

az 1 9 9 5 / 9 6 . év i ba jnokság a 
kéz i labda N B I B - b e n , annak 
Nyugat i csoport jában. Ebben a 
t izenkét c sapatos m e z ő n y b e n a 
zalai szakágat az O l a j b á n y á s z 
női együt te se k é p v i s e l i , a m e l y 
az e lmúlt bajnoki évadban d o 
bogós lett, m e g s z e r e z t e a 
bronzérmet. 

- A mai viszonyok ismereté
ben hallatlanul nehéznek ígér
kezik a bravúr megismétlése. 
A remény ugyan él. de szá
molni kell a realitásokkal. A 
riválisok megerősödtek. mi 
gyengültünk s a bevezetett ket
tős játékjogosultsággal a fővá
rosi ellenfeleink nyilvánvalóan 
jelentős előnyhöz jutnak - v é 
lekedett Horváth András, az 
o la josok technikai v e z t ő j e . 

A szükős kerettel V a r g a Jó
zsef e d z ő k e m é n y e n f o g l a l k o 
zik. Tervszerűen d o l g o z t a k , 
s z á m o s e l ő k é s z ü l e t i m é r k ő z é s t 
vívtak hazai é s horvát c s a p a 
tokkal, a m e l y e k e n jó b e n y o 
mást tettek az o la josok . 

- A körülményekhez képest 
biztatóak az előjelek, a kulcs
játékosok és a fiatalok biztató 
teljesítményt nyújtottak. Kár. 
hogy kevesen vagyunk, hiszen 

ha sérülés, vagy betegség be
következik, akkor óriási gond
ban lesz a szakvezető. Minden
esetre én bízom, hogy a ren
delkezésre álló mai kerettel 
gazdálkodni lehel a bajnok
ságban s ha nem lesznek 
újabb zavaró körülmények, ak
kor talán elcsíphetjük a ne
gyedik-hatodik helyek valame
lyikét - m o n d t a Pálkai József 
s z a k o s z t á l y v e z e t ő . 

A Kanizsa i N a p o k rendez 
v é n y s o r o z a t , az o la jo s munka
csarnok többirányú l ekö tö t t s é 
ge miatt m i n t e g y e g y héten át 
fel ke l l e t t adni az ot thont , a 
m e g s z o k o t t k ö r n y e z e t e t . 

- Ügy tűnik, hogy a kény
szerű váltás nem okozott tö
rést, hiszen sikeresen mutatko
zott be a csapat a Magyar Ku
pában. Az első mérkőzést Ba
latonbogláron játszottuk, ahol 
23:21 arányban nyertünk s ez
zel továbbjutottunk. A legered
ményesebb játékosok: Gombor 
kilenc és Szakonyi öt góllal -
s z á m o l t be az e l s ő kupas iker 
ről a t echn ika i v e z e t ő . 

A z o l a j o s o k az ő s z i i d é n y 
b e n hat a l k a l o m m a l l e s z n e k 
p á l y a v á l a s z t ó k é s h é t s z e r 
s z e r e p e l n e k i d e g e n b e n , akik 

ré sz l e t e s m e n e t r e n d j e a k ö v e t 
k e z ő : 

S z e p t e m b e r 16: Győr i Kini 
z s i - K e k s z S E - O l a j b á n y á s z . 

S z e p t e m b e r 2 3 - á n ( s z o m b a t ) 
13 óra: O l a j b á n y á s z - K S Dre-
her S E . 

S z e p t e m b e r 30: B H G S E -
O l a j b á n y á s z 

Október 7 -én ( s z o m b a t ) 11 
óra: O l a j b á n y á s z - Ó b u d a i 
G o l d b e r g e r . 

Október 14: Áfor S C - O l a j -
bányász . 

Október 2 2 : P E A C - B a b i t s 
S E - O l a j b á n y á s z . 

Október 28 -án ( s z o m b a t ) 11 
óra: O l a j b á n y á s z - F T C II. 

N o v e m b e r 5: D u n a ú j v á r o s i 
A C - O l a j b á n y á s z 

N o v e m b e r 11-én ( s z o m b a t ) 
11 óra: O l a j b á n y á s z - P o s t á s . 

N o v e m b e r 17: C s u r g ó 
N K S C - O l a j b á n y á s z 

N o v e m b e r 2 5 - é n ( s z o m b a t ) 
11 óra: O l a j b á n y á s z - F o n y ó d i 
Petőf i . 

D e c e m b e r 2: L R I - M a l é v 
S C - O l a j b á n y á s z . 

D e c e m b e r 9 -én ( s z o m b a t ) 
11 óra: O l a j b á n y á s z - M a g y a r 
Kábel S C . 

B . A . 

TAGTOBORZÓ 
A nagykanizsa i M Á V - N T E C s e l g á n c s i 

Szakosz tá lya s z e p t e m b e r - o k t ó b e r h ó n a p b a n 
a k ö v e t k e z ő tanfo lyamokat hirdeti m e g : 

- V e r s e n y Judo 
- Ö n v é d e l m i J in -Do ''̂  
- Nő i ö n v é d e l e m 
Minden érdek lődőt szeretet te l várnak 7 <i 

a 
é v e s kortól , f iúkat és l ányokat egyaránt . < 
Je lentkezés az A d y E. u. 7 8 . s z . alatti | 
e d z ő h e l y i s é g b e n H - S z - P : 1 7 - 1 9 órá ig . * 

OKOLVIVO 
TOBORZÓ 

A N a g y k a n i z s a i Ö k ö l v í v ó E g y e s ü l e t 
s z a k v e z e t ő i toborzót tartanak fiúk és lá
n y o k részére , akik már h a t é v e s kortól je
l e n t k e z h e t n e k a sportági a lap i smere tek e l 
sajátítására. Korpics M i k l ó s é s V a r g a Mik
lós e d z ő k hét főn , szerdán é s p é n t e k e n dé l 
után öt órától várják az é r d e k l ő d ő k e t a V é -
c s e y i sko la tornatermében . 

Sporthétvége 
PÉNTEK 

Labdarúgás. Város i k i s 
p á l y á s , s en ior (6 mérkő
z é s ) . M i n d e n k i Sportpályá
ja , 1 7 . 0 0 

SZOMBAT 
Kajak. R O T A R Y Kőolaj 

Kupa k ismaraton n e m z e t k ö 
zi v e r s e n y , C s ó n a k á z ó - t ó , 
9 . 0 0 

Kosárlabda. NB I. Nők: 
M Á V N T E - S ö r g y á r - T a t a b á -
nya . M A V N T E munkacsar
nok. 1 6 . 0 0 

Teke. N B I. Férfiak: Sör-
g y á r - A g r i a Bútor (Eger) . 
Sörgyár i csarnok. 11 .00 

Egyéb. K i s e b b s é g i Ön
k o r m á n y z a t sportnapja, 
M i n d e n k i Sportpályája 9 . 0 0 

Tenisz. O B I. Nők . : O l a j 
b á n y á s z - M á t y á s f ö l d , Vár 
úti pá lyák 1 0 . 0 0 

VASÁRNAP 
Labdarúgás. N B II.: 

O l a j b á n y á s z - B K V Előre, 
O l a j b á n y á s z pálya 16 .30 
M e g y e i : K i s k a n i z s a - F C 
K e s z t h e l y . 10 .45 . Városkör
nyék: G a l a m b o k - Z a l a k o -
már. B a j c s a - B o r s f a , Mura-
k e r e s z t ú r - G e l s e . Szepe t -
n e k - B á n o k s z e n t g y ö r g y , 
E s z t e r e g n y e - P a l i n . N K L K -
Molnár i , Ú j u d v a r - N a g y r é -
c s e . Z a l a k a r o s - B a l a t o n m a -
gyaród ( k e z d é s i idő 16 
óra) . 

Tenisz. O B I. Nők: Olaj 
b á n y á s z - G y ő r i V i z ü g y , Vár 
uti pá lyák. 1 0 . 0 0 

Természetjárás. A z Olaj 
ipari T B E túrája. Indulás: 
a u t ó b u s z á l l o m á s . 7 . 1 0 Gya
logtúra: B e l e z n a i e l á g a z ó -
S o m o g y B ü k k ö s d - P o r r o g -
M e d v é s - L i s z ó . Táv: 16 km. 
V i s s z a é r k e z é s : 1 9 . 2 0 

HÉTFŐ 
Labdarúgás. Városi k i s 

p á l y á s . I. o s z t á l y , Mindenki 
Sportpályája . 17 óra: Pó-
k e r - T i p T o p é s Á F É S Z -
T u n g s r a m 17 .15: T u b i f e x -
F l . Central é s H B Kani-
z s a - T . M e n t h o l . 1 8 . 3 0 óra: 
I p o s z V a r i a - S ö r m e s t e r és 
FT: S z e r v i z - P r o g r e s s ó . 
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Nemzetköz i 
versenyek 
külföldön 

és Kanizsán 
A R o t a r y k a j a k o s s z a k o s z 

tály l e g j o b b j a i i s r é s z t v e t t e k 
a s z l o v é n i a i A n k a r a n b a n r e n 
d e z e t t m e g h í v á s o s n e m z e t k ö 
z i v e r s e n y e n . 

A k a n i z s a i a k r e m e k e l t e k 
az ö t s z á z é s e z e r m é t e r e s tá
v o k o n , akik k ö z ü l a z é l e n 
v é g z e t t D e r v a l i c s T ü n d e k é t 
v e r s e n y s z á m b a n , B ő d ö r 
K r i s z t i n a é s a P a l o t á s - V a r g a 
P. d u ó . M á s o d i k lett P a l o t á s 
Z o l t á n ö t s z á z é s e z e r m é t e 
ren , B ő d ö r K r i s z t i n a k é t s z á z 
m é t e r e n , v a l a m i p t a K u l -
c s á r - Z s o h á r é s a K u l c s á r -
Péterfa i ha jó . H a r m a d i k h e 
l y e z e t t lett a f e l n ő t t e k m e z ő 
n y é b e n D e r v a l i c s T ü n d e 
( 2 0 0 , 5 0 0 m ) é s a V a r g a P -
P a l o t á s d u ó . 

A d o b o g ó s h e l y e z é s e k 

m e l l e t t h á r o m n e g y e d i k , k é t 

ö t ö d i k , e g y h a t o d i k é s n é g y 

h e t e d i k h e l y e t s z e r e z t e k a 

k a n i z s a i k a j a k o s o k . 

B . A . 

Rotary 
Kőolaj 
Kupa 

maraton 
H o l n a p ( s z o m b a t o n ) m e g 

h í v á s o s n e m z e t k ö z i m a r a t o n 
v e r s e n y t r e n d e z a R o t a r y k a 
j a k o s s z a k o s z t á l y , a m e l y e n 
h á r o m o r s z á g t ö b b m i n t t íz 
k l u b j a k é p v i s e l t e t i m a g á t . 

A n e m z e t k ö z i k i s m a r a t o n 
v e r s e n y e n a s e r d ü l ő k n é g y , 
i f j ú s á g i a k n y o l c , m í g a f e l 
n ő t t e k t i z e n k é t k i l o m é t e r e s 
t á v o n v e r s e n g e n e k , ak ik 
e g y e s b e n é s p á r o s b a n k ü z d e 
nek a k u p a g y ő z e l e m é r t , a 
t i s z t e l e t d í j a k é r t . 

A C s ó n a k á z ó - t ó n á l a n e m 

z e t k ö z i v e r s e n y 9 . 3 0 ó r a k o r 

k e z d ő d i k . 

B . ' A . 

RAJT A KOSARASOKNÁL 
A z 1 9 9 5 / 9 6 . é v i b a j n o k s á g 

u g y a n már e g y héttel e z e l ő t t 
e l k e z d ő d ö t t az é l v o n a l B - m e -
z ő n y é b e n , ám a M Á V N T E -
S ö r g y á r a lakuló e g y ü t t e s e 
c s a k m o s t , a hét v é g é n mutat
k o z i k be . 

-* Sajnos, csak rossz híreim 
vannak - f ogad Vágvölgyi Ta
más, a k a n i z s a i a k s z a k v e z e t ő 
j e , aki n incs i r igy lésre m é l t ó 
h e l y z e t b e n . - Az egerszegiek-
kel szóban megállapodtunk, 
hogy J. Kazmina egy évig ná
lunk játszik kölcsönjátékos-
ként. de aztán számunkra igen 
kedvezőtlenül felrúgták a meg
állapodást, azaz nem került 
hozzánk. így aztán a szűkös 
keret tovább csökkent. 

- Mire s z á m í t az új bajnok
s á g b a n ? 

- Most csak azt tudom mon
dani, hogy a lehető legjobb 
eredményre törünk, de az. 
hogy ez mit jelent, arra a jövő 
adhat választ. Most nagyon 
sok a bizonytalanság, de azért 
bízom abban, hogy a beindu
lás után szép lassan rendeződ
nek a dolgok. 

- Kikre s z á m í t h a t a c sapat 
ban? 

- Néhány megmaradt ruti
nos játékos melleit többségé
ben a fiatalok állnak rendel
kezésre, akik sok-sok munká
val erősségei lehetnek a csa
patnak. 

- M i l y e n a hangulat , a h o z 
z á á l l á s ? 

- Nem rózsás a helyzet. Sze
génység van anyagiakban, 
szűkösek a feltételek. Az vi
szont kiemelkedő, hogy a ke
rettagok, a rendelkezésre álló 

játékosok fegyelemben, hozzá
állásban a maximumot adják 

- Mikor és ki e l l e n k e z d e 
n e k ? 

- Mi a második fordulóval 
kezdünk, 'és ez lesz az első 
mérkőzés. Erre holnap (szom
baton) délután négy órakor 
kerül sor. amikor a Tatabánya 
lesz a vendég. 

- Mit vár a m é r k ő z é s t ő l ? 
- Közönséget és a fiatal 

csapat sikeres bemutatkozását, 
ami erőt adhat az eredményes 
folytatáshoz - m o n d t a v á g e z e -
tül a kan izsa iak s z a k v e z e t ő j e . 

A kan iz sa iak további m e n e t 
rendje a ké t fordu lós , körmér
k ő z é s e s rendszerű a lapsza 
kaszban: 

S z e p t e m b e r 2 3 . : Á l l a m i g a z 
gatás i F D S E - M Á V N T E - S ö r -
gyár . 

S z e p t e m b e r 30 -án ( s z o m b a 
ton) 16 óra: M Á V N T E - S ö r -
g y á r - P E A C - P P T S E . 

Október 8. M A F C - M Á V 
N T E - S ö r g y á r . 

Október 2 0 . Egri Tanárkép-
z ő - M Á V N T E - S ö r g y á r . 

Október 28 -án ( s z o m b a t o n ) 
16 óra: M Á V N T E - S ö r g y á r -
E g i s - O S C . 

N o v e m b e r 5.: N a g y k ő r ö s i 
K K - M Á V N T E - S ö r g y á r . 

N o v e m b e r 11 . : Bajai TK-E1-
m a - M Á V N T E - S ö r g y á r . 

N o v e m b e r 18-án ( s z o m b a 
ton) 15 óra: M Á V N T E - S ö r -
g y á r - T F S E . 

N o v e m b e r 25 . : Monor i S E -
M Á V N T E - S ö r g y á r . 

D e c e m b e r 2-án ( s z o m b a t o n ) 
16 óra: M Á V N T E - S ö r g y á r -
Ikarus S C ( S z é k e s f e h é r v á r ) . 

D e c e m b e r 9.: B E A C - M A V 
N T F - S ö r g y á r . 

D e c e m b e r 16-án ( s z o m b a 
ton) 16 óra: M Á V N T E - S ö r -
g y á r - S z e g e d i TE. 

A v i s s z a v á g ó szakasz me
netrendje . 

D e c e m b e r 20-án (szerdán) 
17 óra: M Á V N T E - S ö r g y á r -
Egri Tanárképző . 

Január 13 . : T a t a b á n y a - M Á V 
N T E - S ö r g y á r . 

Január 20-án ( s z o m b a t o n ) 
16 óra: M Á V N T E - S ö r g y á r -
Á l l a m i g a z g a t á s i F D S E . 

Január 27 . : P E A C - P P T S E -
M Á V N T E - S ö r g y á r . 

Február 3-án ( szombaton) 
16 óra: M Á V N T E - S ö r g y á r -
M A F C 

Február 17.: E g i s - O S C -
M Á V N T E - S ö r g y á r . 

Február 2 4 - é n ( s z o m b a t o n ) 
15 óra: M Á V N T E - S ö r g y á r -
N a g y k ő r ö s i KK. 

Márc ius 2-án ( s z o m b a t o n ) 
16 óra: M Á V N T E - S ö r g y á r -
Bajai T K - E l m a . 

Márc ius 7.: T F S E - M Á V 
N T E - S ö r g y á r . 

Márc ius 16-án ( s z o m b a t o n ) 
16 óra: M Á V N T E - S ö r g y á r -
M o n o r i SE. 

Márc ius 2 3 . : Ikarus S C -
M Á V N T E - S ö r g y á r . 

Márc ius 3 0 - á n ( szombaton) 
15 óra: M Á V N T E - S ö r g y á r -
B E A C 

Ápri l i s 6.: S z e g e d i T E -
M Á V N T E - S ö r g y á r . 

B. A. 

SZOLNOKI ÉRMEK 
N a g y sikerrel s zerepe l t ek az 

O l a j b á n y á s z ifjú t e n i s z tehet
s é g e i a S z o l n o k o n sorra került 
k o r o s z t á l y o s c sapat - é s e g y é n i 
b a j n o k s á g o n , a fiúk m e z ő n y é 
ben . 

A kan iz sa i f iatalok remek 
t e l j e s í t m é n y t nyújtot tak , edd i 
g i l e g j o b b h e l y e z é s e k e t értek 
e l , s ha e g y k ics i t s z e r e n c s é 
s e b b e k , no és tapaszta l tabbak, 
akkor m é g e l ő r é b b is v é g e z 
hettek v o l n a . M i n d e n e s e t r e a 
m e g s z e r z e t t e z ü s t - é s bronzér
m e k , a h e l y e z é s e k f é n y e s e n 
i gazo l ják , h o g y Kanizsán erő 
te l j e s é s s ikeres az u tánpót lás 
n e v e l é s , b iz tos í to t t a j ö v ő a 
m i n ő s é g i c sapatná l . 

Csapatdöntő 
A z o r s z á g o s v e r s e n y b e n a 

B u d a p e s t é s V i d é k - b a j n o k s á g 
1 - 2 . h e l y e z e t t e i m é r k ő z t e k 
e g y f o r d u l ó s , k ö r m é r k ő z é s e s 
rendszerben . A z F - 1 4 - b e n a 
v i d é k - b a j n o k O l a j b á n y á s z (Tá-
los i D á n i e l , Karda C s a b a , 
S z e n n a i András és a pécs i kö l -
c s ö n j á t é k o s . Sáros ) remekül 
ve t te az akadályokat , a m e l y a 
bajnok V a s a s m ö g ö t ezüs tér 
m e s lett, ami az edd ig i l e g 
e r e d m é n y e s e b b o la jos he ly t 
ál lást jelent. U g y a n c s a k ezüs t 
é r m e s lett G y e n e s M á t y á s , aki 
F- l 2 -ben a T i s z a T C csapatát 
erős í te t te . 

Egyéni bajnokság 
A k o r o s z t á l y o s döntőben 

n é g y ( ! ) o la jos fiú küzdött az 
é r m e s helyekért . Remekelt és 
korosztályában bronzérmet szer--
zett G y e n e s Mátyás és Tálosi 
Dánie l , míg Szennai és Karda 
a k ö z é p m e z ő n y b e n végzett. 

A párosok versenyében 
fo lytatódot t a kanizsai érem
s z e r z é s . F - l 2 - b e n a G y e n e s -
Pákai (kaposvári kölcsönjáté-
k o s ) d u ó ezüs térmes lett, míg 
F - 1 2 - e s korosz tá lyban bronz
érmet szerzet t a Tá los i -Karda 
ket tős . 

B. A . 
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A hét v é g é n az asz ta l i ten i 
s zezők is m e g k e z d i k az új baj 
nokságot . A város i m i n ő s é g e t 
a Sörgyár férfi s z a k o s z t á l y a 
képv i se l i , ame ly az e l m ú l t é v 
ben bronzérmesként muta tko 
zott be. 

- Jó híreim vannak - f o g a d 
ta lapunkat Jakabfi Imre. a 
sörgyáriak s z a k v e z e t ő j e . -
Ugyanis jelentősen megerősö
dött a szakág, Czimmermann 
József személyében lelkes se
gítőtársam van és olyan keret 
alakult ki, amely lehetővé te
szi, hogy két csapattal vág
junk neki az 1995/96. évi küz
delmeknek. 

A Sörgyár N B III-as e g y ü t 
tese , a bronzérmesek a Kehr-
ling csoportban s zerepe lnek . 
A cél , a bajnokság m e g n y e r é 
se, s e z z e l az N B I l -es s z e 
replés k iharcolása . Ezt várják 
a m i n ő s é g i csapattó l , a m e l y e t 
Csapó , M i l o s , B e c k és Mátai 
erősít . 

A bajnokjelö l t sörgyár iak 

Két sörgyári csapat 
az NB Ill-ban 

h o l n a p ( s z o m b a t o n ) Pápán 
k e z d i k a bajnokságot , majd 
hazai k ö r n y e z e t b e n s z e r e p e l 
nek M o s o n m a g y a r ó v á r , Győr i 
Vert iká l é s a Bük e l l en . Ok
tóber 2 8 - n o v e m b e r 18-a k ö 
zött n é g y s z e r i d e g e n b e n ál lnak 
asz ta lok m e l l é (Peremarton , 
Várpalota , G y e n e s d i á s , V a s é p 
az e l l e n f é l ) . A z ő s z i hajrát ha
zai k ö r n y e z e t b e n v ívják az A j 
ka ( n o v e m b e r 2 5 - é n ) és a S ü 
m e g e l l e n ( d e c e m b e r 9 - é n ) . 

A Sörgyár tarta lék-játékosai 
é s utánpót lás v e r s e n y z ő i Za la-
k o m á r - S ö r g y á r II. n é v e n a 
M e c h l o v i t s - c s o p o r t b a n s zere 
p e l n e k . 

A bajnoki m é r k ő z é s e k e t Za-

lakomárban, az á l ta lános i s k o 
la tornatermében v ívják. A 
m e z ő n y tíz c s a p a t o s , a m e l y 
ben a sörgyár iak az 1-6 . he ly 
v a l a m e l y i k é n e k a m e g s z e r z é 
sére k é s z ü l n e k . A keretet G e 
rencsér A. , G e r e n c s é r M., G e 
rencsér J., T u b o l y , Bicsak, 
Varga és H e i m alkotja. 

A z újonc csapat h o l n a p 
( s z o m b a t o n ) hazai k ö r n y e z e t 
ben muta tkoz ik be, amikor a 
D o m b ó v á r l e sz a v e n d é g Za-
lakomárban. A további hazai 
mene trend: s z e p t e m b e r 3 0 - á n 
a S i ó f o k , október 2 1 - é n Po l -
gárdi, n o v e m b e r 18-án S z a -
badbattyán v e n d é g e s k e d i k G e 
rencsérékné l , k ö z b e n L e n g y e l 

tóti , M o h á c s , D D G á z , K o m l ó 
és N a g y m á n y o k e l l e n i d e g e n 
ben já tszanak. 

- Feltétlen bízom a verseny
zőkben, a sportköri vezetés 
hozzáállásában. A személyi 
feltételek adottak minőségi el
őrelépéshez, a kellő háttér ki
alakítására. A csapaton, a 
versenyzőkön nem múlik, ők 
nem csak óhajtjóik az NB H-es 
szereplést, hanem ezért min
dent meg is tesznek. így aztán 
megindulhat felfelé a kanizsai 
minőség, s egy olyan bázis 
jött létre, amelyre nyugodtan 
lehet alapozni - mondta v é g e -
zetül Jakabfi Imre. 

B. A. 

Megkezdődött a baseball élvo
nalban a bajnoki hajrá, a többsza
kaszos rájátszás sorozata. A kiala
kult erőviszonyoknak megfelelően 
mérkőznek egymással a csapatok, 
köztük az előző évi bajnokság 
bronzérmese, az ANTS Thury 
Western Rotary. 

Az első körben a Siófok Dene-
wares csapata volt az ellenfél, az 
alapszakasz hatodik helyezettje, s 
nem okozott gondot a két győze
lem begyűjtése, azaz a biztos to
vábbjutás. 

A kanizsai hangyák a Balaton
partján már megalapozták a sikert, 
ahol 29:4 arányban kerekedtek fe

Előny az ezüstérmesnél 
lül. A Thury pályán sorra kelült 
formális visszavágón Darabosok 
folytatták a menetelést, akik ezút
tal 31:3 arányban nyertek, és be
kerültek a négyes mezőnybe. 

A két mérkőzésen a következők 
szerepeltek: Darabos, Traub, Iva-
nics. Szili , Weinausz. Takahashi . 
Poprádi, Kálmán. Barbalics, Ma
gyar, Gondi , Y. Koichi. 

A bajnoki döntőbejutásért az 
ezüstérmes Szentendre együttesé
vel két győzelemig mérkőznek. Az 

elődöntő első összecsapásán a ki
jelölt bírók nem érkeztek meg Ka
nizsára, ami elsősorban a kanizsa
iakat sújtotta. Ugyanis a főbírói 
tisztet Gondi Zoltán, a hangyák 
menedzsere-játékosa töltötte be, 
aki így nem lehetett ott a küzdő
téren. 

A sportági szövetség minden
esetre levizsgázott, lejáratta a fia
tal szakágat, a bajnokságot. 
Ugyanis nem akármilyen találko
zóról volt szó, hanem egy olyan 
fontos mérkőzés egyik állomásá
ról, aminek nagy a tétje. 

Az elődöntő első összecsapása 
végig rendkívül szoros, nagyszerű 
játékot hozott ; nyolc inningen át 
0-0-ra állt a két csapat, remekül 
védekeztek. A mérkőzés sorsa a 
befejező inningben dőlt el a ven
dégek javára, s így az ezüstérmes 
szentendreiek jutottak előnyhöz. 

- A minimális, 1-0-áx vereség 
ellenére minden dicséretet megér

demel a csapat. Most bármelyik 
nyerhetett volna. Tulajdonképpen 
nekünk a mérkőzés elején keltett 
volna a magunk javára a döntést 
kiharcolni, akkor többet tartózkod
tunk a bázison. Egyébként jó volt 
a játék, ez már az igényes szakági 
vezetőket, barátokat is kielégítette. 
Remélem, hogy a szombati szent
endrei játék is emlékezetes lesz, 
ahol nekünk duplázni kellene ah
hoz, hogy a magyar bajnoki cí
mért sikerüljön játszani. Vagyis az 
elődöntő' második találkozóján 
egyenlíteni kellene, majd egy 
újabb bravúrral meglehet a döntős 
szereplést. Mi erre készülünk -
mondta Gondi Zoltán. 

Az elődöntőn szerepelt csapat: 
Darabos, Y. Koichi. Szili. Traub. 
Szécsényi , Ivanics, Weinausz. 
Poprádi, Barbalics. Jók: az egész 
csapat., - • 

B. A. 

Kettős vereség a teniszezőknél 
Az elmúlt hét végén folytató

dott a tenisz OB I-ben és OB II-
ben a bajnokság, rajtolt az őszi 
idény. 

Az Olajbányász élvonalbeli női 
együttese a további OB l-es tag
ság megtartására készül, amely az 
idénynyitón a fővárosban szere
pelt. Az Építők ellen játszottak és 
6:3 arányban szenvedtek vereséget 
(egyesben Fjodorova és Gazsi 
nyert, míg párosban ugyanők bi
zonyultak eredményesnek). 

A hét végén hazai környezetben 

szerepelnek, akik holnap és vasár
nap is pályára lépnek a Mátyás
föld, illetve a Győri Vízügy ellen. 

Az OB II-ben újonc férfiak a 
B-csoportban küzdenek az osztá
lyos szereplésért . Az őszi bemu
tatkozás nem sikerült, az ukránok 
nem érkeztek meg, ami nagy hát
rányt jelentett a fiatal együttesnek. 

A hétvégén kettőztek, de egyik 
mérkőzésen sem sikerült kiharcol
ni a győzelmet. A Vár úti pályá
kon lebonyolított Baja elleni mér
kőzésen 5:4 arányban vesztettek 

(győztesek: Farkas. Tálosi, Varga, 
valamint a Péntek-Kánya duó), 
majd ugyanilyen arányban marad
tak alul a Honvéd Szondy SE el
len. Az egyesek után még 3-3 volt 
az állás (győzött Farkas, Tálosi, 
Varga), de a párosokban csak a 
Tálosi- 'Varga duó tudott nyerni. 

Az újoncok a hétvégén előbb 
hazai környezetben (szombaton), 
majd vasárnap idegenben kísérlik 
meg a javítást . 

B. A. 

KANIZSA 
Egy^hetüap, 

amit szem előtt 
kell tartani! 

KANIZSA 
iMp a'vdrQsban. 
Keresse péntektől 

:>.-:-:-:-:::::::::-:-:-:v:%:.-. • -

újságárusoknál! 

FOLYTATÁS 
A SOFTBA LLBAN 
Két hónapos nyári szünet 

után a női baseballban ís foly
tatódik a pontvadászat , 
amellyel kapcsolatban a kani
zsai csapat edzője , Traub Attila 
így vélekedett: 

- A Szövetség részéről vonta

tottan m t n i i t k a dolgok, sok a 
bizonytalanság. Például most 
csak annyit tudunk félhivatalo
san, hogy vasárnap itthon ját
szunk két fővárosi együttes el
len. Az egyik mérkőzés H, míg 
a tnásik Í4 órakor kezdődik. A 
mi csapatunk egyébként szorgal
masan dolgozik, bizakodva vár
juk az őszi folytatást 
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LAKÁS - TELEK 

1 szoba, konyha, fürdőszobás családi ház berende
zéssel, nagy telekkel eladó Zalaújlakon. Irányár: 
600.000 R A ház új építésű, bővítésre lehetőség 
van. Érd.: Nk. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-
111. Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. í 11141 K) 
3 szobás, nagy konyhás, egyedi gázfűtéses, nagy tel
kes családi ház eladó Szepetneken. Érd.: Nk. Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: hétköz
nap 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig, (11142 Kl 
1 szobás, erkélyes, II. emeleti, teljesen felújított, ta-
posóval lerakott közlekedős, összkomfortos lakás el 
adó a K-i városrészben. Irányár: 1.2 mFt. Érd.: Nk. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: 
hétköznap 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. (11143 
K) 
100 nm-es, 2 szintes, egyedi fűtéses lakás eladó 
nagy terasszal a Rózsa utcában. Irányár: 3,5 mFt. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. 
Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 órá-
ig. (11144 K) 
3 szobás családi ház eladó Pogánvszentpéleren. 
Irányár: 1,7 mFt Érd.: Nk. Kazanlak'krt. 7/B. 1/4. 
Tel : 93/320-111. Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. 
Ebédidő: 12-14 óráig. (11145 K) ' 
3 szobás, nagykonyhái, egyedi gázfűtéses családi 
ház eladó Szepetneken. Irányár: 1,6 mFt. Érd.: Nk. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Te l : 93/320-111. Nyitva: 
hétköznap 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. (i 1146 
K) 
1+félszobás, erkélyes, összkomfortos. IX. emeleti, 
külön lomkamrás lakás eladó a Zemplén Gy. utcá
ban. Irányár: 1,3 mFt Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hétköznap 8-17 órá
ig. Ebédidő: 12-14 óráig. (11147 K) 
140 nm-es, 4 szobás+nappalis, 2 fürdőszobás, 2 er
kélyes, kétszintes + tetőtérbeépítésú családi ház el
adó Miklósfán. Kiválóan alkalmas összeköl(őzök
nek, vállalkozásnak, mivel a házhoz tartozik egy két 
helyiségből álló alápincézett üzlethelyiség, ami ve
gyesboltként üzemel. Garázs és 700 n.öl telek van. 
Irányár: 9,5 niFt Igény esetén az üzlet és a családi 
ház is bérbe vehető. Erd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. 
Ebédidő: 12-14 óráig. (11148 K) 
Lakható hétvégi ház gazdasági épületekkel, 200 n.öl 
telekkel eladó a Szentgyörgyvári hegyen. Irányár: 
600.000 Ft. Érd.: Nk. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 
93/320-111. Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. Ebédidő: 
12-14 óráig. < 11149 K) 
2 szobás, erkélyes, egyedi fűtéses, 4. emeletig Teleki 
utcai lakás eladó. Irányár: 1,8 mFt. Érd.: Nk. Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hét-
koznap 8-17 óráig. (10760 K) 
67 nm-es, 2+2 félszobás lakás eladó a Városkapu 
krt-han. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 
Hétköznap 8-17 óráig. Tel.: 93/320-111. (10761 K) 
2 szobás, erkélyes, I. emeleti, önkormányzati, össz
komfortos lakás négyemeletes házban eladó a K-i 
városrészben. Irányár: 1,5 mFt. Érd.. Nk.. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hétköznap 
8-17 őriig. (10763 K) 
Hahóton eladó 2 szobás, nagykonyhás. ebédlős. tár-
salgós, spájzzal, fürdőszobával, külön wc-vel, kb. 
400 n.öl telekkel, gyümölcsfákkal, kiskerttel. A ház 

alatt 7x4 m-es földpince van. A ház cserépkályhás, 
fa, szén. vegyes tüzelésű. 9 éves. l.á.: 3 mFt. Érd.: 
Nk. Kazanlak krt-7/B. 1/4. Hétköznap 8-17 óráig. 
Tel.: 93/320-111. (10194 K) 
Keresek eladó 1+fél. 2, 2+fél. 1+2 fél. 3 szobás la
kásokat megvásárlás céljából. Érd.: Nk. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 8-17 óráig. Tel.: 93/320-
111. (10200 K> 
1 szobás, erkélyes, összkomfortos, 42 nm-es, föld
szinti lakás eladó a Zemplén Gy. utcában, l.á.: 1,2 
mFt. Érd.: Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 8-17 
óráig. Tel.: 320-111. (10216 K) 
Eladó a Berzsenyi utcában 2 szobás, mélyföldszint!, 
egyedi fűtéses lakás. l.á.: 1,6 mFt Érd.: Nk. Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 8-17 óráig. Tel.: 
93/320-111. (10220 K) 
Keresek eladó lakásokat Nk-án, családi házakat Nk-
án és vonzáskörzetében. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Tel . :93/320-l l l Nyitva: Hétköznap: 8-17 
óláig. (10291 K) 
Közművesített 2158 nmen lelek eladó Kacorlakon. 
Víz, villany van. Megvásárolható a szomszédos le
lek is, úgy a terület 4316 nm-es. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Te1.:93/320-lll Nyitva: Hétköznap: 8-
17 óráig. (10292 K) 
Eladó 2 szobás. 54 nm-es egyedi gázfűléses, parkel-
tás, egyedi vlzórás, spájzos, beépített szekrényekkel, 
taposóval lerakott, falburkolalos felújftotl földszinti 
lakás a Csokonai utcában. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Nyitva:Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.; 
93/310-111 (10484 K) 
Balatonszentgyörgyön kb. 1500 nm-s telek áron alul 
sürgősen eladó. Irányár: 300.000 Ft Érd.: Nk.. Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Nvitva:Hélköznap: 8-17 óráig. 
Tel.: 93/310-111 (10485 K) 
1+2 félszobás, összkomfortos 3. emeleti reluxás jó 
állapotú lakás eladó a Városkapuban. Irányár: 1.85 
MFt Érd.: Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4. NyilvaiHét-
köznap: 8-17 óráig. Tel.: 93/310-111 (10487 K) 
2+2 félszobás földszinti lakás eladó a keleti város
részben. Iránvár: 2.2 MFt Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Nyitva:Hélközuap: 8-17 óráig. Tel.: 
93/310-111 (10493 K) ' 
Városkapu krt-on 18 nm-es garázs eladó. Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva:Hétköznap: 8-17 órá 
ig. Tel.: 93/310-111 (10494 K) 
2 szobás, egyedi gázfűtéses, vlzórás lakás 4. emeleti 
eladó Nk-án a keleti városrészben. Irányár: 1.6 MFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyilva:Hétköz-
nap: 8-17 óráig. Tel,: 93/310-111 (10496 K) 
Zalaújlakon családi ház fürdőszoba kialakítható 
nagv telekkel építési lehetőség eladó. Iránvár: 1.2 
MFt. Érd.: Nk.. Kazanlak krL 7/B. 1/4 Tel : 93/320-
111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig, (10596 K) 

4 szobás, 2 fürdőszobás 2 szintes nappalis+garázs, 
melléképületek, egyedi gázfűtéses központi rend
szerű, telefonos családi ház 1200 n.öl telekkel eladó 
Galambokon. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4 Tel.: 
93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8 17 óráig. (10598 
K) 
2 szobás, erkélyes 3 emeleti egyedi gázfűtéses par-
keitás lakás eladó a Bartók és Kodály Z.utcában. 
Irányár: 1,6 MFt Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4 
Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. 
(10599 KI 
1500 nm-es telek eladó Balatonszentgyörgyön közel 
a Balatonhoz. Irányár: 300.000 Ft. Érd.: Nk., Kazan
lak krt. 7/B. 1/4 Tel.: 93/320-1 11 Nyitva: Hétköz-
nap: 8-17 óráig, (10603 K) 
2 szobás, fürdőszobás nagy telkes családi ház eladó 
Miklósfán. „Szociálpolitikai kedvezmény felvehető" 
Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 
Nyílva. Hclkoznapi-17 óráig. (10X20 K) 
Holládi hegyen „tájvédett terület" szőlővel, gyü
mölcsössel hozzátartozó erdővel lakható épülettel 
eladó, összterület 5710 nm-es, Balaton 5 km-re van. 
Irányár: 1 MFL Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.: 93 /320111 Nyitva: Hétköznap:8-17 óráig. 
(10821 K) 
I + félszobás egyedi gázfűtéses, redőnyös, lambén-
ázott jó állapotú 4. emeleti lakás eladó a Platán so-

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4. 

(A rendőrség mel le t t i u tcában , a S T O P p r e s s z ó mel l e t t . ) 

Lakások, csa ládi házak, nyara lók , t e lkek , ü z l e t h e l y i s é g e k , 
irodák, raktárak, garázsok v é t e l e , e ladása , bérbeadása . 
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t,A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!' 
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ron. Irányár: 1,65 MFt Érd.: Nk.. Kazanlak krt 7/B, 
1/4. Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hétköznapi-17 óráig. 
(10823 K) 

2 szobás, 85 nm-es egyedi gázfűtéses kertes családi 
ház eladó a Levente utcában. Irányár: 4,1 MFt Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Nyit-
va: Hétköznap:8-17 óráig. (10825 K) 
2+2 félszobás negyedik emeleti lakás eladó a Vá
roskapu utcában. Erd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hétköznapi-17 óráig. 
(10826 K) 
2 szobás, erkélyes első emeleti, egyedi gázfűtéses, 
önkormányzati lakásom 1+fél, vagy nagyméretű 
egyszobás önkormányzati, egyedi fűtéses lakásra 
cserélném értékegyeztetéssel. Érd.: Nk., Kazanlak 
krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hélköz 
nap:8-17 óráig, (10828 K) 
Új Förhénci hegyen hétvégi ház nagv telekkel eladó. 
Irányár: 250.000 Ft. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hétköznapi-17 óráig. 
(10833 K) 
Keresek eladó önkormányzati, szövetkezeti vagy 
örök lakásokai Nagykanizsán, családi házakat Nagy 
kanizsán és vonzáskörzetében. Keressen meg, remé
lem meg lesz elégedve szolgáltatásaimmal. Nk. Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Nyílva: Hét
köznap: 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. Munka 
ulán UzenelrögzitŐ fogadja, vegye igénybe.(10834 

K ) 

2 szobás, földszinti Csokonai utcai lakás eladó Nk-
án. Irányár: 1.7 MFt. Érd.; Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320 111 Nyílva: Hétköznapi-17 óráig. 
Ebédidő: 12 14 óráig (10835 K) ' 
Keresek eladó I vagy l-f félszobás lakást megvásár
lás céljából. négyemeletes házban, kész
pénzfizetéssel. Ajánlatokat: Kazanlak krt 7/B. 1/4. 
alá kérem, Tel.: 93/320-11! Nyitva: Hétköznapi-
17 óráig.Ebédidó: 12-14. Óráig. (10837 K) 
Keresünk Nk. án egyedi fűtésű lakásokai, továbbá 
megvásárolható önkormányzati lakásokat, valamim 
olcsóbb, 1-1,5 szobás lakásokat. Megtalál bennün
ket a Dél-Zalai Áruház és a távolsági autóbuszpá
lyaudvar közötü utcában, a rendőrség oldalában, a 
STOP presszó mellelti családi házban. Ha Ön kani
z s a i , könnyen elérhet bennünket a 32-es és a 19-es 
buszok vonalán, ha vidéki, akkor a kanizsai autó 
buszpályaudvartól 100 méterre. Jelentkezni levél
ben, vagy telefonon is. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (10003 Kl 
1.1 MFt-os irányáron eladó I szobás, 34 nm-es. köz
ponti fűtésű, 4. emeleti lakás, 4 emeletes épületben 
Nk.. keleti városrészében. Érd.: Nk.. Terv u. 4.. 
Tel.: 93/312 058. hétköznap 8-17 óráig. (10368 K> 
Eladó Nk. belvárosában 3 szobás, éücezős. I. eme
leti, egyedi, konvektoros gázfűtésű. 104 nm-es la
kás, konyhával, fürdővel, 2 wc vei, spejzzel. pincé
vel, telefonnal, kábeltévével, tehermentesen, felújí
tott állapotban, új gázboylerrel. új csaptelepekkel, 
frissen lakkozott parkettával, új szegély lécekkel, új, 
márványtetős konyhaszekrénnyel, közös használatú 
udvarral. Irányár: 4.500.000 Ft Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (11150 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 67 nm-es. 3 szobás, 
erkélyes, egyedi vízórás, kp. fűtésű. 4. emeleti. 10 
emeletesben lévő lakás, tehermentesen, fizetési 
könnviléssel. több részletben történő fizetéssel, új 
szőnyegpadlókkal, új konyhaszekrénnyel, új fürdő
káddal, új mosdóval, új csempével, kiépített telefon
vonallal (de telefonszám nélkül), kábeltévével. lép
csőházi tárolóhelyiséggel, az előszobából külön be-' 
járatú szobákkal. Irányár: 2,2 mFt Érd.: Nk. Terv 
u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. 

(II151 K) 
Nk. keleti városrészében 1. emeleti, 54 nin-es. 2 
szobás, 2 erkélyes, kp. fűtésű, szőnyeg padi ós, teher
mentes lakás, kiépített telefonvonallal eladó. Iránv
ár: 1.650,000 Ft Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (11152 K) 
Eszteregnyén eladó 2 szobás. 80 nm-es, fürdőszo
bás, egyedi gázfűtésű, részben felújított családi ház, 
melléképületekkel, kb. 200 n.öl telekkel. Irányár: 
1.6 Mft Érd.: Nk., Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058, hét-
köznap 8 17 óráig. (10381 K) 
Üzlethelyiség eladó vagy kiadó, Nk. belvárosában, 
1. emeleten, 85 alapterülettel, mosdóval, 2 wc-
vel. Irodának is alkalmas. Iránvár: 80.000 Ft/nm. 
Bérlet esetén a bérleti díp 1.200 Ft/nm/hó. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel.: 9.V3I2-058. hétköznap 8-17 óráig. 
(11153 Ki 
Iharosberényben eladó 2 szobás, kb. 50 éves, légla 
falazatú családi ház, nagy konyhával, fürdővel, el 
őszobával, wc-vel, pincével, padlással, terasszal, ga
rázzsal, vízzel, villannyal. 770 n.öl leiekkel, udvar
ral, konyhakerttel, gyümölcsössel, szederrel, málná
val. r<ekerttelt leiekkel, gépkocsibejáróval, teher
mentesen. Irányár: 2.2 mFt Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (11154 K) 
Nk. keleü városrészében eladó 2 szobás. 56 nm-es, 
erkélyes, 2. emeleti, beépített szekrényes, szőnyeg 
padlós. kábeltévés, tehermentes, kp. fűtésű. E-D 
fekvésű lakás. Irányár: 1,5 mFt Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (11155 
K) 
Bocskán eladó 1 szobás, előszobás. 34 éves családi 
ház, melléképületekkel, nagy leiekkel, gépkocsibe
járóval. Vezetékes viz az udvarban. Irányár: 800.000 
Ft Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (11156 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2. emeleti, 1,5 szo
bás, 46 nm-es. erkélyes, kp. fűtésű, tehermentes, jó 
állapotú, K-NY fekvésű lakás. Irányár: 1.6 mFt 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-
17 óráig. (11157 K) 
Miklósfán eladó 4+1 szobás, 6 éves. galériás, tető
ié rbeépítéses, 100 nm-es. egyedi fűtésű, telefonos, 
kábellévés. külső-belső biztonsági berendezéssel fel
szerelt családi ház, épületen belüli garázzsal, mű 

hellyel és műlléképuletekkel, 250 n.öl telekkel, gyü
mölcsfákkal. Irányár: 5,6 mFt Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (11158 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 3 szobás, 67 nm-es, 
erkélyes, kp. fűtésű, tehermentes, 7. emeleti lakás. 
Irányár: 1.9 mFt Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-
058. hétköznap 8-17 óráig. (11159 K) 
Szabadhegyen eladó 560 n.öl telek, kordonos szőlő
vel. 1400 db, 3 éves fenyővel, 15 éves tégla épü
lettel, pincével, 6x4 méleres szobával, konyhával, 
nyílott terasszal. Villany az épületben, víz az udva
ron. Irányár: 1,7 mFt Ugyanitt vásárolnék önkor
mányzati lakást, 1,5-2 szobával, egyedi.fűtéssel. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-
17 óráig. (11160 K) ^ _ 
Nk. központjában eladó 1. emeleti, egyedi gázfűté
sű, egyedi vízórás, 3 szobás, 72 nm-es, étkezős, er
kélyes, 6 éves, igényesen kialakított lakás. Irányár: 
4.104.000 Ft (57.000 Pt/nm). Érd.: Nk. Terv u. 4,, 
Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (11161 K) 
Nk. belvárosához köze) eladó 2 szobás, 55 nm-es, 
erkélyes, egyedi vízórás. reluxás, kp. fűtésű, igénye
sen felújított 9. emeleti lakás. Irányár: 1.600.000 Ft 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-
17 óráig. (11162 K) 
Nk. belvárosához közel eladó egyedi fűtésű, egyedi 
vízórás, 1,5 szobás, 46 nm-es, parkettázott, 4 laká
sos házban lévő lakás, pincével, padlással, udvan tá
rolóhelyiséggel, osztaüan közös udvarral. Irányár: 
1.6 mFt Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hét 
köznap 8-17 óráig. (11163 K) 
Nk. központjához közel eladó 144 nm-es. felújításra 
szoruló családi ház, 150 n,öl teleklel, 45 nm-es mel
léképülettel. Víz. villany, gáz. csatornabekötés van. 
Garázs kialakítható, gépkocsibejáró van. Irányár: 7 
mFt Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hélköz 
nap 8-17 óráig. (11164 K) 
Miklósfán eladó 140 nm hasznos alapterületű, tető-
lérbeépltéses, 4 szoba-nappalis családi ház, konyhá
val, spejzzel, 2 fürdővel, wc vei, 3 erkéllyel, vízzel, 
villannyal, gázzal, kábeltévével, garázzsal, 700 n.öl 
parkosított, művelt telekkel, gyümölcsfákkal, üzlet
tel, árukészlettel, üzletberendezéssel együtt is, beto
nozott parkolóval. Lakáscsere és autó be szánd tható. 
Irányár: 9 mFt rd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (11165 K, 
Eladó Nk. déli városrészében, bérelt területen álló, 
fa fagylaltozó és büfé épület, fagylaltgéppel, pulttal, 
hűtővel, 300-as mosogatóval, wc-vel. külön vizesb
lokkal. A terület bérleli díja: 40.000 Ft/év. Az épít 
mény irányára berendezéssel együll: 550.000 Ft 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-
17 óráig. (11166 K) 
Nk. belvárosához közel eladó 1,5 szobás. 46 nm-es, 
erkélyes, egyedi vlzórás. kp. fűtésű, jó állapotú. 8. 
emeleti lakás. Irányár: 1.3 mFt Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (11167 
Kj 
Egyedi fűtésű. 1.5-szobás. 43 nm-es, 4. emeleti, 
franclaerkélyes (kilépős), redőnyös, 4 emeletes épü
letben lévő lakás, lambénázolt előszobával és kony 
hával, pincerésszel, Nk. belvárosához közel eladó. 
Irányár: 1,6 mFt Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312 
058, hétköznap 8-17 óráig. (11168 K) 
Egyedi fűiésű. egyedi vízórás. 2 szobás. 51 nm-es, 
földszinti lakás. 2 éve felújított fürdőszobával. Nk. 
belvárosához közel eladó. Irányár: 2 mFt Érd.: Nk 
Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 Óráig. 
(I1169 Kl 
1+2 félszobás, 57 nm-es, 2. emeleti, telefonos, ká
beltévés, lambénázott, teljesen felújított lakás, új 
konyhaszekrénnyel, kp. fűtéssel Nk. K-i városrészé
ben eladó. Irányár: 1,9 mFt Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (11170 K) 
Egyedi fűtésű, 3 szobás. 70 nm-es. 2. emeleti, tele
fonos, parkettázott, redőnyös, nagy erkélyes lakás, 
4 emeletes épületben, Nk. belvárosához közel, ke
resett helyen eladó. Irányár: 3,2 mFt Érd.: Nk Terv 
u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(III7I K) 
Nk. K-i városrészében eladó 1,5 szobás, 41 nm-es, 
kp. fűtésű, redőnyös, vízórás, jó állapotban lévő, 10. 
emeleti lakás. Irányár: 1,3 mFt Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (11172 
K) 
Palinban eladó építési telek, építési engedéllyel, 
kész alappal. Irányár: 1,2 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93/3i:-058. hétköznap 8-17 öráig f 11173 K> 
Eladó Nk. északi városrészében 2 szobás, egyszin 
tes. 30 éves családi haz konyhával, fürdővel, spájz
zal. előszobával, folyosóval, műhellyel, 2 kocsi el
helyezésére alkalmas, aknás garázzsal, ipari áram
mal, gázzal, vízzel, villannyal, csatornabekötéssel, 
kál>eltévével. kb. 100 n.öl telekkel. A műhely kb. 
9x7 méteres. Irányár: 4-mFt Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Te].: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (11174 K) 
Fonyódlól 20 km-re, Baráti-hegyen eladó 3 *zobás, 
100 nm-es családi ház fürdővel, aknás garázzsal, 
műhellyel, ipari árammal, gazd. épületekkel, gazd. 
alkalmas földterületekkel, erdővel, szőlővel, teher
mentesen. A földek I éve műveletlenek, nagyságuk 
az erdővel együtt 25.000 nm. Irányár: 2,2 mFt Érd.: 
Nk. TerV u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 
óráig. (11175 K) • 
Eladó Nk. K-i városrészében 2 szobás, 54 nm-es, 2 
erkélyes, vízórás, reluxás, 4. emeleti, kp. fűtésű la
kás. 4 emeletes épületben. Irányár: 1,6 mFt Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 
óráig. (11176 K) 
Eladó Nk. déli városrészében I szobás, ebédlős, fŐ-
zőfülkés, fürdőszoba+wc-s, teljesen felújított, járó 
lapozott, parkettázott, egyedi fűtésű, udvari lakás. 
Irányár: 1.25 mFt Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (11177 K) 
Nk. belvárosában, a város szivében, nagyon szép, át
alakított, boltíves, új, 1. emeleti, 1+3 szobás, 77 nm-
es, egyedi cirkogejzir fűtésű, vízórás, erkélyes, já 
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rólapos. szőnyegpadlós, meszelt falú, külön fürdős, 
kólón wc-s. kábeltévés, reluxás lakás. Irányár: 4,2 
mFt Érd,: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköz-
nap 8-17 óráig. (11178 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 1+2 félszobás, 56 nm
et, felújított, redőnyös, reluxás, kábeltévés, frissen 
festett, mázolt és tapétázott, új szőnyegpadi ós, 5 
éves, kp. fűtésű, 3. emeleti lakás, 4 emeletes épü
letben. Irányár: 1,95 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058. hétköznap 8-17 Óráig. (11179 K) 
Nk. központjában eladó luxus kivitelei, olasz tapó
los, réz vízvezetékes, egyedi gázfűtésű, 2 szobás, 57 
nm-es, 5. emeleti, liftes, erkélyes, redőnyös, mozaik 
parkettás lakás. Irányár: 3.7 m R Érd.: Nk. Terv u. 
4, Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 Óráig. (11180 
K) 

Elcserélném 1 szobás, egyedi fűtésű lakásomat ha
sonlóra vagy másfélszobás, egyedi fűtésűre. Érd.: 
Kodály Z. 8/B. IV/13. esü órákban. (10764 K) 
Nk-án a Zemplén Gy. u. 11/B. IX/59. sz. alatt 57 
nm-es, 2 szobás, vízórás, felújított lakás eladó. Érd.: 
helyszínen, 18 órától, minden nap. (10765 K) 
Nk. Dózsa Gy. u. 140/11. 6. szám alatt 1 szoba + 3 
félszoba;, ebédlős, egyedi fűtéses lakás eladó, Érd.: 
esti órákban a helyszínen. (10766 K) 
Nemesviden 80 nm-e$ t 2 szobás, komfortos családi 
ház 513 nm-es telekkel eladó. Irányár: 1,5 mFt. 
Érd.; Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11081 
jt) 

Gelsén befejezés elölt álló 113 nm-es, 3 szobás, 2 
teraszos családi ház 598 n.öl telekkel eladó. Érd.: 
Nk, Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11082 K) 
Ntán a belvárosban 130 nin-es, 3 szobás, egyedi 
gázfűtéses, egyszintes, pincés családi ház, vállalko
zásra alkalmas területtel (120 nm), 224 nm-es telek
kel eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(11083 K) 
Bagolán 110 nm-es, 4 szobás, beépített tetőteres, ga-
rázsos, pincés, központifűtéses családiház mellék
épületekkel, 800 n.öl telekkel eladó. Irányár: 3,5 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(11084 K) 
Miháldon 80 nm-es, 1 szobás, 2 félszobás, étkezős, 
pincés, garázsos, családi ház, 400 n.öl telekkel, mel
léképületekkel eladó. Iránvár: 4,2 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11085 K) 
Nk-án a belvárosban 100 nm-es, 3 szobás, étkezős, 
egyedi gázfűtéses családi ház, 23 m széles, 250 n.öl 
telekkel eladó. Irányár: 9 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 
¡9, Tel.: 93/314-012. (11086 K) 

Szepelneken 100 nm-es. 2 szobás, 1 félszobás, egye
di gázfűtéses családi ház 1100 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 3,2 mFt Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (11087 K) 
Nk-Miklósfán 4 szoba+nappalis, garázsos, 170 nm
ei, új családi ház 250 n.öl kerttel, melléképületekkel 
eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Te l . 93/314-012. 
(11088 K) 
Becsehelyen 2 szobás, félkomfortos családi ház 400 
P l leiekkel olcsón eladó. V(z, gáz, villany van. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11089 

lh 
Miháldon 2 szobás, komfort nélküli családi ház, 
2400 n.öl gazdálkodásra alkalmas telekkel (100 db 
gyümölcsfa) eladó. Irányár: 1,5 mFt Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11090 K) 
Nk-án az É-K-i városrészben igényesen kialakított, 
nagy értékű, 5 szoba+ nappali, konyha+étkezős meg
oldású, 2 szint+beépltett tetőteres családi ház eladó. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11091 • 
Nk-án, belváros közeli, 80 nm-es, 2 szobás, 1 fél-
Mobás, garázsos, pincés, ipari árammal ellátott, 
egyedi gázfűtéses családiház 500 n.öl felekkel eladó. 
Irányár: 5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-0 1 2. (1 109 2 K) 
Nk-án belváros közeli, 92"nm-es, 3 szobás, garázsos, 
egyedi gázfűtéses családi ház, 264 n.öl telekkel el
adó. Irányár: 6,5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (11093 K) 
Nk-Palinban 3 szobás, befejezés előtt álló. beépített 
tetőteres családi ház, 25 nm-es garázzsal, gázfűiés-
Ml, 900 nm-es telekkel eladó. Irányár: 3.5 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11094 
K) 

Nk-Palinban előkenés, 130 nm alapterületű. 1 
sónt+beépített tetőteres, 5 szobás családi ház 370 
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n.öl telekkel eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (11095 K) _____ 
Sormáson 100 nm-es, 4 szobás, 1 félszobás, hallos, 
erkélyes, loggiás, pincés, egyedi gázfűtéses családi 
ház, 928 nm-es telekkel eladó vagy értékegyeztetés
sel nagykanizsai lakásra cserélhető, Irányár: 5,5 
mFt. Érd.: Nk, Magyar u. 19, Tel.: 93/314-012. 
(11096 K) 
Gelsén 60 nm-es, 2 szobás, komfort nélküli családi 
ház, 28 nm-es borospincével, 3390 nm-es telekkel 
eladó, Irányár: 1,1 mFt. Érd.: Nk. Magvar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (11097 K) 
Nk-Sáncon 120 nm-es, 4 szobás, beépített tetőteres, 
hallos, étkezős, 2 fürdőszobás, egyedi gázfűtéses 
családi ház, 1700 nm-es telekkel eladó. Irányár: 5 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(11098 K) 
Nk-án az északi városrészben 2 szobás, 90 nm-es 
családi ház 539 nm egyedi udvarral eladó. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19, Tel.: 93/314-012, (11099 K) 
Tótszentmártonon 120 nm-es, 3 szobás, pincés, ét
kezős, kp. fűtéses családi ház 400 n.öl telekkel el
adó. Irányár: 3.1 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (11100 K) 
Pogányszentpé terén 2 szobás, 1 félszobás családi 
ház 833 nm-es telekkel eladó vagy Nk-i lakásra cse 
rélhető. Irányár: 1,8 mFt, Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012, (11101 K) 
Palinban 180 nm-es. komforl nélküli családi ház, 43 
in széles, 740 n.öl telken eladó. Irányár: 2,5 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11102 
K) 
Palinban 5 szobás, 3 szintes, padlófűtéses, teraszos 
családi ház, 3 kocsibeállású garázzsal, 156 n.öl te
lekkel eladó. Irányár: 8,5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012, (11103 K) 
Nk-án 65 nm-es, 2 szobás, közös udvaros, egyedi 
gázfűtéses házrész. 303 nm telekkel eradó, Érd.: Nk. 
Magyar u, 19. Tel.: 93/314-012. (11104 K) 
Nk-án belvárosi, 130 nm-es, 3 szobás, 1'félszobás, 
egyedi gázfűtéses családi ház kis telekkel eladó. 
Irányár: 4.2 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19, Tel,: 
93/314-012. (11 105 K) 
Miklósfán 70 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfűtéses 
családiház 1580 nm-es telekkel eladó. Irányár: 3 
mFt. Érd.: Nk, Magyar u. 19. T e l : 93/314-012. 
(11106 K) 
Kiskailizsán 90 nm-es, 2 szobás, pincés, egyedi gáz
fűtéses családi ház 740 n.öl telekkel eladó. Irányár: 
3,1 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Te l : 93/314-012. 
(11107 K) 
Palinban 4 éves, 146 nm-es, 5 szobás, beépített te
tőteres, amerikai konyhás, étkezős, teraszos, 2 ga
rázsos családi ház, jelenleg is üzemelő vendéglátó-
ipari vállalkozással, 801 nm-es telekkel eladó. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. T e l : 93/314-012. (11108 K) 
Zalakaroson 3 éves, 110 nm-es, 3 szobás családi 
ház, jelenleg is üzemelő vendéglátóipart vállalkozás
sal, 110 nm-es telekkel eladó. Érd.: Nk, Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012. (11109 K) 
Letenyén 100 nm-es, 2 szobás, 50 éves. komfort nél
küli családi ház, 816 n.öl vállalkozásra is alkalmas 
telekkel eladó. Irányár: 2,2 mFt. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. T e l : 93/314-012. (11110 K) 
Nk-án 70 nm-es. 2 szobás, egyedi gázfűtéses családi 
házrész eladó. Irányár: 1,6 mFt- Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. T e l : 93/314-012. ( l l l l l Ki 
Nk-án az É-i városrészben 52 nm-es. 2 szobás, pin
cés, garázsos, egyedi gázfűtéses lakás eladó. Irány
ár: 2,3 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. T e l : 93/314-
012. (11112 K) 
Nk-án a Kodály utcában egyedi fűtéses, 4. emeleti, 
2 szobás, felújított lakások eladók. Irányár: 1,9 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Te l : 93/314-012. (11113 
K) 
Nk-án a K-i városrészben 3. emeleti. 2 szobás, 54 
nm-es konyha+étkezős, felújított lakás eladó. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Te l : 93/314-012. (11114 K) 
Nk-án a K-i városrészben 2+1 szobás konyha+ét
kezős, 59 nm-es, földszinti, felújított lakás eladó. 
Érd.: Nk. Magvar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11115 
K) 
Nk-án az É-K-i városrészben 100 nm-es. 3 szobás, 
étkezős, egyedi gázfűtéses, 2 szintes, telefonos la
kás, aknás garázzsal eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (11116 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában 70 nm-es, 3 szobás, er
kélyes, redőnyös, kp. fűtéses lakás eladó. Irányár: 2 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Te l : 93/314-012. 
(11117 K) 
Nk-án a Garay utcában 2 szobás, 54 nm-es, egyedi 
fűtéses lakás a II. emeleten, teljesen felújított álla
potban eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. T e l : 93/314-
012. (11118 Kl 
Nk-án a belvárosban 32 nm-es, I szobás, egyedi 
gázfűtéses, komfort nélküli, közös udvari lakás el
adó. Irányár: 650.000 Ft. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Te l : 93/314-012. ( I I I I 9 K) 
Nk-án a belvárosban 42 nm-es, 1 szobás, egyedi 
gázfűtéses, I. emeleti lakás eladó. Érd.: Nk. Magyar 
u, 19. Te l : 93/314-012. ( II120 K) 
Nk-án 100 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, cirkogejzír 
fűtésű, 12 éves, társasházi lakás 26 nm-es garázzsal 
eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Te l : 93/314-012. 
(11121 K) 
Nk-án 58 nm-es, 1 szobás, 2 félszobás, erkélyes, 4. 

emeleti lakás eladó. Irányár: 1,65 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. T e l : 93/314-012. (11122 K) 
Nk-án 1+2 félszobás, 57 nm-es, 2. emeleti, össz
komfortos lakás a K-i városrészben eladó. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Te l : 93/314-012. (11123 K) 
Nk-án I szobás, 54 nm-es. egyedi fűtéses belvárosi, 
földszinti lakás eladó. Irányár: 1,9 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u, 19. Tel.: 93/314-012. (11124 K) 
Nk-án 59 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, étkezős, 
földszinti, összkomfortos lakás eladó. Iránvár: 2,1 
mFt. Érd.; Nk. Magyar u. 19, Te l : 93/314-012. 
(11125 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában 70 nm-es. 3 szobás, 
egyedi gázfűtéses, 2. emeleti lakás eladó. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Te l : 93/314-012. (11126 K) 
Nk-án az É-i városrészben 60 nm-es, 2 szobás. I fél
szobás, egyedi gázfűtéses, garázsos, társasházi la
kás, 150 nm-es kerttel eladó. Irányár: 3,2 mFt Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11127 K) 
Nk-án belváros közeli, 1+1 félszobás, egyedi fűtéses 
lakás eladó. Irányár: 1,8 mFt. Érd.: Nk. Magvar u. 
19. Tel : 93/314-012. (11128 K) 
Nk-án belváros közeli. 39 nm-es, 1 szobás, egyedi 
gázfűtéses, félkomfortos, közös udvari lakás eladó. 
Irányár: 1,1 mFt- Érd.: Nk. Magyar u. 19. T e l : 
93/314-012. (11129 K) 
Nk-án a K-i városrészben 68 nin-es, 2 szobás, 2 fél
szobás, 2. emeleti, ikergarázsos lakás eladó vagy ér
tékegyeztetéssel Nk-i ill. környékbeli családi házra 
cserélhető. Érd.: Nk. Magyar u. 19. T e l : 93/314-
012. (11130 K) 
Nk-án, belváros közeli, egyedi fűtéses. 2 szobás, 
magasföldszinti lakás eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel : 93/314-012. (11131 K) 
Nk-án a K-i városrészben 53 nm-es, 2 szobás, 2. 
emeleti, összkomfortos, 2 erkélyes lakás eladó. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Te l : 93/314-012. (11132 K) 
Nk-án 46 nm-es, 1 szobás, egyedi gázfűtéses, pin
cés, kertes, közös udvari lakás eladó. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Te l : 93/314-012. (II133 K) 
Nk-án, tízemeletes épülelben közponlifö leses, I. 
emeleti, kétszobás, vízórás lakás eladó. Irányár: 1,5 
mFt. Érd.: 93/312-457-es telefonon. (11194 K) 
Zalakarosi társasházban 4 szobás, 4 fürdőszobás, 2 
konyhás lakás eladó. A szobák különbejáratúak. 
Irányár:4,5 MFt. Érd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 
93/313-371 14-1« óráig < 10896 Kl 
Nk-belvárosában 4 szoba-hallos II, emeleti lakás 
egyedi fűtéssel eladó. A lakáshoz, konyha, kamra, 
fürdőszoba, külön WC, előszoba és terasz larlozik. 
Orvosi rendelőnek is kiválóan alkalmas. Irányár: 5 
M R Érd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 93/313-371 
14-18 óráig (10897 K) 
Nk., Csengery utcában 3 és fél szobás, 2 fürdőszo
bás felújított családi ház, egyedi fűtéssel eladó. 
Irányár: 5 MFt. Érd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 
93/313-371 14-18 óráig (10898 K) 
Nk-Sáncban 5 szoba, fürdőszobás 155 nm-es családi 
ház eladó. A ház 1986-ban épült, kétszintes és 777 
n.öl kert tartozik hozzá. Irányár: 5 MFt. Érd.: Nagy
kanizsa, Teleki u. 16. 93/313-371 14-18 óráig 
(10899 K) 

Hahóton 2 szoba, konyha, fürdőszobás családi ház 
511 n.öl összterülettel ealdó. a tetőtér beépítésre ki
válóan alkalmas, a ház 1987-ben épült- lrányár:3 
MFt. Érd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 93/313-371 
14-18 óráig (10900 K> 

Miklósfán 4 és félszobás kétszintes, két konyhás, 
két fürdőszobás családi ház eladó. Az udvaron két 
műhely, garázs és egy 50 nm alapterületű épület. 2 
szobás lakást v, kisebb családi házat beszámítok. 
Irányár: 4,8 MFt. Érd.: Nagykanizsa. Teleki u. 16, 
93/313-371 14-18 óráig (10901 K) 
Zákányban a falu közepén 3 szobás 110 nm-es csa
ládi ház. fürdőszobával, zárt terasszal eladó, A lel
ken nvári konyha, gazd. épületek és garázs is van. 
a telek 900 n.öl. Irányár: 2,8 MFt. Érd.: Nagykani 
zsa, Teleki ». 16. 93/313-371 14-18 óráig (10902 K) 
Nk-án Csengery utcában 3 szobás. I emeleli 100 nm 
alapterületű házrész eladó. 40 nm-es terasszal. A 

padlástér tágas, beépíthető. Irányár: 30 eFt/nm. 
Erd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 93/313-371 14-18 
óráig (10903 K) 
Nk-Palin főutcájában 3 szobás, 90 nm alapterületű 
családi ház 2818 nm összterülettel eladó. A terület 
gazdálkodásra, állattartásra kiválóan alkalmas. A 
ház elcserélhető családi házra Nk-án vagy Zalaka
roson. Irányár: 3 MFt. Érd.: Nagykanizsa, Teleki 
u. 16. 93/313-371 14-18 óráig (10904 K) 
Nagybakónakon 2 szoba, hallos, fürdőszoba, külön 
WC, saját központi fűtéses családi ház eladó. A ház 
hoz gazd. épületek tartoznak. Irányár: 2,2 MFt. Érd.: 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. 93/313-371 14-18 óráig 
(10905 K) 
.Somogycsicsón Nk-lól 25 km-re egy + kél félszobás 
fürdőszobás, előszobás, előteraszos, családi ház 
gazd. épületekkel együtt eladó. Érd.: Nagykanizsa, 
Teleki u. 16. 93/313-371 14-18 óráig (10906 K) 

. Bocskán a Főúton 2 szoba, konyha előszoba, nyitott 
terasszal családi ház eladó. Villany, víz van. Irány
ár: 1 MFt. Érd.: Nagykanizsa. Teleki u. 16. ^3/313-
371 14-18 óráig (10907 K) 
Budapest II. kerületi önkormányzati lakást (2 szo
bás) cserélnék ráfizetéssel Nagykanizsán. A lakás 
földszintjén kisebb udvar és kert is van. Érd.: Nagy
kanizsa, Teleki u. 16. 93/313-371 14-18 óráig 
(10908 K) 
Balatonberényben a parton szoba- konyhás hétvégi 
ház 200 n.öl telekkel eladó. Vfz, villany van. Irány
ár. 2,2 MFL Érd.: Nagykanizsa. Teleki u, 16. 
93/313-371 14-18 óráig (10909 K) 
Zalakaroson 2 szobás 44 nm-es alápincézett, pano
rámás hétvégi ház eladó. Villany, víz van. Irányár 
2 MFt. Érd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 93/313 
371 14-18 óráig (10910 K) 
Zalakaroson 8 szobás. 3 szintes, panorámás teljesen 
új nyaraló eladó, Alapterület szintenként 70-70 nm. 
«Ky-egy fürdőszobával. Korszerű üzlethelyiségek 
nek kiválóan alkalmas. Irányár: 7 MFt. Érd.; Nagy
kanizsa, Teleki u. 16. 93/313-371 14-18 óráig 
(10911 K) 
Miklósfán 900 n.öl ingatlan 40 db gesztenyefával, 
meggy- és barackfával eladó. Az ingatlanon lévő fő
épület másfél szoba, fürdőszoba külön WC, főzőfül-
ke és étkezővel ellátott. Kél melléképület és a kert
ben egy szaleltli van, Irányár: 3 MFt. Érd,: Nagy
kanizsa, Teleki u. 16. 93/313-371 14-18 óráig 
(10912 K) 
Csapi hegyen 400 n.öl zártkerti ingatlan 200 tőke 
nemes szőlővel, gyümölcsfákkal és kb. 100 db fe 
nyővel eladó. Az ingatlanon lakhaló pince van. 
Irányár; 300 eFt. Érd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 
93/313-371 14-18 óráig (10913 K) 
Nagyrécse határában ÁDÁM hegyen 1,200 n.öl in
gatlan, bènne 300 n.öl kordonos szőlő, gyü
mölcsfákkal eladó. Az ingatlanon kétszintes épület 
és teljesen felszerelt borospince található. Irányár: 
450 eFt. Érd.; Nagykanizsa, Teleki u, 16. 93/313-
371 14-18 óráig (10914 K) 
Nagybakónak Tukora hegyen 500 n.öl szőlő, gyü 
mölcsössel egy jó állagú pincével és teljes felsze
reléssel eladó. Az ingatlan gk-val elérhető. Irányár: 
300 eFt. Érd.: Nagykanizsa, Teleki u. 16. 93/313 
371 14-18 óráig (10915 K) 
Látóhegyen 200 n.öl lugasszőlő és gyümölcsössel 
beültetett panorámás terület eladó. A terület enyhén 
lejtős, a Csónakázó tóra néz. Irányár; 250 eFt Erd.: 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. 93/313-37! 14-18 óráig 
(10916 K) 
2+2 és fél szobás 4. emeleti közp. fűtéses tehermen
tes lakás eladó. Érd:: Pap Zoltán Nk., Városkapu 
krt. IQ/B. 4/16. 17 óra után,(109l7 K) 
Azonnali beköltözéssel eladó 4 szobás, összkomfor
tos ipán áramos lelefonos családi ház., nagy kerttel, 
1000 db fenyővel. Csereként 2 szobás, fürdőszobás, 
családi házat beszámítunk. Másfél millió forintig. 
Irányár: 3 MFt. Érd.: Böhönye, Dózsa körút 74, 
Tel": 85/322-864, 60/399-100 lelefonon. (10918 K) 
Keresek Nk. 20 km-es korzetéhen falusi ház;il 200 
e/fonntig, csendes környezetben. Lehel falu szélén, 
felújításra szoruló, komfort nélküli. Cím: Strausz 

ELADÁS * V E T É L • CSERE 

CSUSZI C S A S Z I 
I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő K F T . 

Nagykanizsa, Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 

Családi házak, lakások, telkek nyaralók, üzlethelyiségek, 
irodák, raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. 

Értékbecslés. 

M E G B Í Z Á S O K A T 1 É V E S I D Ő T A R T A M R A V Á L L A L U N K . 
A K Á R D Í J M E N T E S E N IS. 

Ügyfeleink kérésére munkatársaink házhoz mennek. 

AZ I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
hé t fő tő l p é n t e k i g : 9 . 0 0 - 1 7 . 0 0 - i g , 

s z o m h a t o n : 1 0 . 0 0 - 1 3 . 0 0 - i g . 

KERES AZ OLVASÓKHOZ! 
jeligés, cím a szerkeszt&égben jelzésű és más hirdetések utáni érdek
lődésük során kérjük, hivatkozzanak a zárójelben megadott szarura. 

MI A Z Ö N Ö K I G É N Y E I T ÉS É R D E K E I T 
T A R T J U K S Z E M E L Ő T T . 
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Attila, Nk.. Kazanlak 3/D. Tel.: 93/318-908 16 óra 
után (munkáidében: 93/311-500/169 mellék) (10919 
K) 
NK.. Rózsa u. 10. sz. alatt 2 szintes egyedi fűtésű, 
vízórás társasházi lakás garázzsal eladó. Érd.: 17 óra 
ulán 93/313-040/71596 melléken. (10920 K) 
Zalasárszegen (7 kin re Nk-tól) 200 n.öl bekerített 
telek (szóló, gyümölcsös, veteméynes) faházzal el
adó, vagy bérbeadó. Érd.: 93/321-110 telefonon 18 
órától.(IÓ921 K) 
3 szobás, egvedi fűtéses lakást vásárolnék. Tel.: 
93/320-189 (10922 K) 
Nagykanizsa városközpontban 2 szoba komfortos, 
telefonos, vízórás lakás eladó, vagy kisebb családi 
házra cserélnénk. Érd.: 06/60/399-534 lelefonszá-
mon.(10923 K.) 
A Úszói hegven szőlőbirtok a rajta lévő épületekkel 
együtt eladó." Fid.: "3.-31 1 903 telefonon. (10924 K) 
2 szobás tanácsi lakásomat elcserélném kisebbre. 
Minden megoldás érdekel. Tel.: 93/312-967 (10925 
K) 
Nk. belvárosában 52 nm-es lakás (irodának, rende
lőnek kiválóan alkalmas) eladó. Iránvár: 1.980.000 
Ft. Érd.: Nk.. Zrínyi M. u. 28/A. II.em 7.a. Tel.: 
03/310-627 (17 óra után) (10926 K) 
Nk-án Berzsenyi utcában 3 szobás, 9. emeleti, lakás 
eladó. Érd.: esti órákban 93/314-446 (10927 K) 
Látóhegyen 300 n.öl telek alápincézeti épülettel el-
ndó. Víz, villany van. Érd.:esti órákban 93/314-446 
110928 K) 
Nk-Palinban 200 n.öl építési lelek eladó. Érd.: 
06/60/351-825 (10929 K) 
Balatonkeresztúron 600 n.öl zártkerti ingatlan 650 
eFt-ért eladó. Tel.: 93/316-556 (10929 K> 
Nk. Kinizsi út 38 szám alatti utcai házrész eladó. 
Érd.: Segoviesné Nk., Rózsa F. 14/D. 4. em. (10930 
Kj 
Murakeresztúron 2.5 szobás, fürdőszobás, családi 
ház rendezeti leiekkel, melléképülettel, garázzsal, 
870 n.öl-es házhellyel eladó. Irányár: 2,2 millió 
Éld.: 60/399-526 (10931 K) 
Nyugati autóra cserélném, vagy eladnám Nk-tól 16 
km-re lévő panorámás telkemet faházzal, kész há
zalappal, 400 db telepített fenyőcsemetével. Irányár: 
1,1 MFt. Tel.: 60/399 526 (10932 K) 
Öregförhénct hegyen 800 n.öl biriok (szóló, szeder, 
gyümölcsfa) pincével, felszereléssel eladó. Érd.: 
\k . . i w ™ Gy. u. 10, Tel.: 03 /311-735 (1093* K I 
Nk.. Magyar ti. 15. sz alatt családi házamat (210 
nm) eladnám. íll. elcserélném kisebb lakásra. Érdek
lődni ugyanitt. (10934 Ki 
Szentendrén 3 szobás, gázas, telefonos házrész el
adó. Érd.: 06/26/312 - 079 vagy 06/26/316-429 
(10935 K) 
Szerelne Ön bérbevenni kedvező felvételekkel Ka
nizsától 10 km-re szőlőbirtokol sok gyümölcsössel? 
(Hegyi autóbusziárat. betonút vezet végig az ingat
lanhoz) Ha igen akkor mielőbb hívja a 93/318-304 
¿1! (10936 K) 

Olcsón eladó Kanizsához közel jól felszerelt szőlő
birtok teljes felszereléssel és sok gyümölcsfával. 
Érd.: 93/318-304 telefonon lehet.(10937 K) 
10 emeletesben lévő, IV. emeleti. 2 szobás, lakáso
mat eladnám, vagy kisebbre cserélném, (redőnyös, 
hideg-meleg vízórás, felújított) Érd.: délután és az 
esti órákban Nk . Bartók B. u. 6. IV/4. Fauplné. 
(10938 K) 
Nk-án a belvárosban társasházban 3 szoba-étkezős 
lakás igényes vásárlónak eladó. Érd.: 19 óra után a 
93/321-157-es telefonszámon lehet. (10939 K) 
Nk. belvárosában igényesen felújított kétszobás, 55 
nm-es lakás eladó, érd.": 19 óra ulán a 93/321-157-es 
telefonszámon lehet (10940 K) 
Nk-án a Szemere utcában négy lakásos kertes ház 
ban másfél szobás lakás eladó. Érd.: 19 óra után a 
93/321-157-es telefonszámon leheL (10941 K) 

2 szobás, összkomfortos, vízórás, felújított, 2. eme
leti lakás eladó. Nk. Kodály 1-3/B. II/l. Bodó, 
(11015 K) 
Kiskauizsán kertes családiház félig kész tetőtérrel, 
garázsokkal, mellékhelyiségekkel eladó, ("serelakást 
beszámítok. Érd.: Dobó István u. 7. Tel.: 319-518. 
(11016 K) 
Eladó Nk-án 3 szobás, tehermentes, vízórás, erké
lyes lakás. Érd.: 17 óra után. Nk. Városkapu 11/B. 
Hl/2. Vajda. (I 1017 Kj 
2 szobás, felújított, redőnyös, 3. emeleti lakás 4 
em'elelesépuletben eladó. Érd.: Nk. Rózsa 19/B. 
Fsz/3. (11018 K) 
2 és félszobás, felújított, redőnyös, földszinti lakás 
4 emeletes épületben eladó. Érd.: Nk. Rózsa u. 
19/B. Fsz/3. (11019 Ki 
Nk-án a Csokonai u. 4. szám alall 2. emeleti, 2 szo
bás. 47 nm-es. egyedi fűtéses, vízórás, redőnyös, 
felújítóit lakás készpénzért eladó. Érd.: 18 óra után 
a 310-552 vagy a 318-899 telefonszámon. Szálai. 
(11020 KI 
Nk-án a Zemplén Gy. u. 9/B. 11/14. alatt vízórás. 
kp. fűtéses, 2 szobás, 57 nm-es lakás sürgősen el-
adó. Érd.: 18 óra után a fenti címen. (11021 K) 
2 szobás, földszintes lakásunkat a Liszl F. utcában 
elcserélnénk másfélszobás lakásra vagy házrészre. 
Ajánlatokat: Nk. Liszt F. u. 6/D. Fsz/i. címre ké-
rünk. (11022 K) 
Tatabányai, 2 szobás, telefonos, VI. emeleti lakáso
mat elcserélném Nk-ira. Érd.: Nk. Liszt F. 6/D. 
Fsz/1. Veres. (11023 K) 
1+2 félszobás, 2. emeleti lakás 4 emeletes társasház
ban, nyugati fekvéssel, tehermentesen, sürgősen el-
adó. Érd.: 93/316-384. (11024 K) 
80 nm-es családi ház lelőlérbeépítési lehetőséggel, 
jelenleg üzemelő élelmiszerbolttal eladó. Jól beve-
zelett Tel.: 93/310-824. (11025 K) ^ _ 
Nk-án a Zemplén utcában, felújított, 67 nm-es. 3 
szobás lakás több részletben] fizetéssel eladó. Tel.: 
3(0-824. (11026 K) 
Balatonberénvben, vízpari mellett szintes villa el-
adó. Érd.: 17 óra után, 93/316-792. (11027 K) 
Keresek Nk-án a belvároshoz közel 3 szobás családi 
házat udvarral, műhellyel, ipan árammal vagy mű
helynek való melléképülettel. Ajánlatokat „Levente" 
jeligére, Nk. Pf.: 154 címre kérek. (1 1044 K) 
Figyelem! Ötvenezer Ft jutalom üti a markát annak, 
aki tényleges vevőt talál a halszázezer forint értékű, 
kétszobás, fürdőszobás, régi típusú. 570 n.öl zártker
ti ingatlanomra. A hitelesség gyanánt szerződést is 
köthetünk. Név és cím a szerkesztőségben. (11039 
Kj 
Nk-án az Erzsébet téren 32 nm-es, 1 szobás, össz
komfortos lakás eladó. Érd.: 93/321-050-es leiefo-
non. 17 óra után. (11045 K) 
Zalakaros, Fő u. 52. s z alatt családi ház nagy te
lekkel reális áron eladó. Érd.: vasárnap a helyszínen. 
(11046 K) 
54 nm-es, 2 szobás, összkomfortos, nagykonyhái, 
önkormányzati lakás eladó. Érd.: Nk. Városkapu 
I67B. II. em. 3. (11047 K) 
Nk. Munkás u. 12/D. 11/8. sz. alatt 2 szobás, kp, fű
téses lakás sürgősen eladó. Érd.: 19 óra után. Kappel 
Zsolt (11048 K) 
1,3-1,35 mFt-ig 2 szobás lakást vennék. Ajánlatokat 
„Minden megoldás érdekei" jeligére, Nk. Pf.: 154 
címre kérek. (11049 K) 
Becsehelyi hegyen hagyományos művelésű szőlő ré
gi pincével, terméssel eladó. Érd.: Becsehely. Kos-
suth u. 65. Billege. (11050 K) ' 
Eladó 56 nm-es, 2 szobás, egyedi gázfűtéses, rész
ben felújílott lakás. Érd.: 16 óra után, Nk. Berzsenyi 
1/B. 4/12. Vargovics. (11051 K) 
CserfŐn szőlőbirtok pincével, felszereléssel eladó. 
Irányár: 300.000 Ft Érd.: 314 853. (11052 K) 
Miklósfán 49 nm-es ingatlan 480 n.öl területtel, bár-
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A Z a l a M e g y e i M u n k a ü g y i K ö z p o n t 

N a g y k a n i z s a i K i r e n d e l t s é g e az a l á b b i s z a k m á k b a n , 
i l l e t v e m u n k a k ö r ö k b e n k í n á l e l h e l y e z k e d é s i l e h e t ő s é g e t : 

K e r e s e t 
Kont í rozó k ö n y v e l ő 
K ő m ű v e s 
Var rónő 
Ács -á l l ványozó 
Üzle tkö tő , ü g y n ö k 
Vasbe ton- sze re lő ( szakm. ) 
Fe l szo lgá ló 
Cukrász 
T i tká rnő (ér t ts . , horvát nye lv) 
G y e r m e k f e l ü g y e l ő (éret ts . ) 
S z á m í t ó g é p k e z e l ő (éret ts . ) 
Ok ta t á s t echn ikus (főisk. növe l i . 
Könyv tá ros (4 órás) 

1 6 . 0 0 0 - 2 2 . 0 0 0 
2 0 . 0 0 0 - 3 0 . 0 0 0 
1 2 . 2 0 0 - 2 0 . 0 0 0 
2 0 . 0 0 0 - 3 5 . 0 0 0 

l-t 
Ft 
Ft 
Fi 

ju ta lékos r endsze rben 

rsz.) 

2 0 . 0 0 0 - 3 5 . 0 0 0 
1 4 . 0 0 0 - 1 5 . 0 0 0 

15.000 
1 5 . 0 0 0 - 2 0 . 0 0 0 
2 0 . 0 0 0 - 2 5 . 0 0 0 
1 2 . 2 0 0 - 2 0 . 0 0 0 
1 8 . 0 0 0 - 2 2 . 0 0 0 
2 0 . 0 0 0 - 2 5 . 0 0 0 

nulyen célra alkalmas, sürgősen eladó. Érd.: esti 
órákban: 31 l-829-es telfonon, vagy Városkapu 7/C. 
11/10. (11053 K) 
Kétszobás, I. emeleti, kp. fűtéses, buszmegállóban 
lévő OTP lakást három szobás, 1. emeleti, egyedi ffl 
téses, megvásárolható, önkormányzati lakásra cse
rélnék, vagy ilyen lakást vásárolnék. Nk. Rózsa u. 
21/B. 1/3. (11054 K) 
Fővárosi, budai. 70 nm-es. kétszoba-hallos örökla
kás eladó. Irányár: 4 mFt. (Lift, telefon, egyedi fűt) 
Érd.: 93/313-517, (Kanizsait beszámítok.) (11055 
Kj 
Kizárólag belvárosi. 1--2 szobás, földszinti lakást 
keresek megvételre. Ajánlatokat a 318-808 vagy a 
06/30/471-370 telefonra kérek. H l 0 5 6 K) 
Nk-án eladó 41 nm-es, l+félszobás, erkélyes, össz
komfortos öröklakás. Irányai': 1,35 mFt. Érd.: Nk. 
Zemplén Gy. 7/B. IV/27. Farkas. (11057 K) 
Elcserélném 2 szobás, összkomfortos, önkormányza
ti lakásomat másfélszobás, egyedi fűléses, 4 emele
tire. Nk. Liszl F. 2/C. Hl/2. Érd.: szombat délelőlt 
(11134 K) 
Eladó vagy kétszobás lakásra cserélhető 2.5 szobás. 
62 nm-es. 8 éves, I. emeleti, összkomfortos lakás. 
Érd.: Kazanlak krt l/A. 1/4. hétköznap 17-20 Óra 
közölt, hétvégén egész nap. (11135 K) 
Nk-án a Zemplén Gy. utcában 1,5 szobás. 8. emeleti 
lakás eladó. Irányár: 1,25 mFt Érd.: 93/311-592, 18 
órától, (11136 K) 
Nk-án 3 szobás lakás sürgősen eladó. Érd.: Fáv 
András u. 14. Németh. (11137 K) 
Elcserélném 1 szobás, komfortos lakásomat másfél, 
2 szobás, vagy 1 szobásra. Komfort nélküli is érde-
kel. Szever Zollán, Nk. Rákóczi u, 5/C. (11138 K) 
2+2 félszobás lakás eladó vagy kisebbre cserélhető. 
Nk. Kazanlak krt 14/C. IV/16. Szabó. Érd.: mun-
kanapokon, 17 óra ulán. (11139 K) 
Balatonkereszt úron 360 n.öl telek egyben vagy meg
osztva is eladó, Érd.: 93/314-852 telefonon. 17 Óra 
után. (11140 Ki 
Belvárosi, 84 nm-es, 2 szobás, egyedi fűtésű, víz-
órás, felújított, reprezentatív öröklakás eladó vagy 
értékkülönbözettel belvárosi 60-70 nm-es lakásra 
cserélhető. Irodának, orvosi rendelőnek is alkalmas, 
tetőtér galéria építés is lehetséges. Érd.: Nk. Csen-
gery u. 2. 3. em. 12. a kora esti órákban. Tel.: 314-
229. (11196 K) 

GARÁZS 

Garázs kiadó a Kaán Károly utcában. Érd.:Nk., Ka 
zanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hét
köznap: 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig, (10851 
Kj 
Aknás garázs Nk-án a Kaán Károly úti garázssorban 
eladó, fe l . : 93/318-378 (10942 K> 
Munkás úti garázssorban aknás garázs eladó. Érd.: 
Nk.. Kazanlak krt 4/B. fsz. la. az esti órákban. Tel.: 
93/317-826 (10943 K) 
Nk.. Attila utcai garázssorban aknás garázs eladó. 
Érd.: Nk.. Attila ót 6 sz. 4 lp. földsz. 3 ajtó. este 
18 óra után. (10944 K) 
Garázs kiadó Nk. belvárosához közeli garázssorban, 
18 nm alapterülettel, villannyal, azonnal hérbevehe-
tően, I éves időtartamra. Bérleti díj: 5.000 Ft+re 
zsi/hó. Érd.: Nk , Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hét-
kőznap 8-17 óráig. (11000 K) 
Olajos lakótelepen új garázs eladó. Érd.: Nk, Beth 
len G. u. 31. (11035 K) 
Téglagyári úton mű hely ne, raktárnak alkalmas, alá-
pmcézelt garázs eladó. Érd,: 317 341. (11042 KJ 

JARMU 

198»-!» évjáratú Polski Fial 16.000 km-rel, riasztó
val, megkímélt allapolban eladó. Ár.: 205.000 Ft. 
Érd.: Nk. Sánci u. 9/A. Málé. (II 195 K) 

Kis Polskii vennék bontásra 20 eFt-ig. Molnár. Nk. 
Liszt F. 6/D. Fsz /1. (11036 K) 
Jó állapotban lévó 601 -es Trabant eladó. Érd.: 17 
óraJulán, Nk. Városkapu 16/D. 3/3. Horváth Ottó. 
(11041 Ki 
Négy éves Simson ú) állapotban, áron alul eladó. 
Érd.: 313-Svl-es lelefonon (107 1S K) 
87-es Lancia Thema 2.0. ie. 1 év műszakival eladó. 
Érd.: egész nap. 06/30/560-869-es telefonon. (10748 
K J 

Honda Civic 1500-as, fehér, hal éves, megkímélt ál
lapotban százezer kilométerrel eladó. Irányár: 
800.000 Ft. Érd.: 06/30/472-208 (10945 K) 
Delt;. moped segédmotor kerékpár eladó. Tel.: ; 
93/315-530 déluiám órákban. (10946 Kj 
Maruti 2 és fél éves, megkímélt, fűtött garázsban I 
tartott eladó. Irányár: 620 eFt. Érd.: egész nap i 
93/320-878 lelefonon. (10947 K) \ 
350-es JÁWA oldalkocsis motorkerékpár eladó. ; 

Érd.: Vörs. Dózsa u. I2.(10948 K) 
1500-as LADA 17 évesen. 1 év műszakival, vonó
horoggal eladó. Érd.: 93/321 -113 -as telefonon. 
(10949 K> 
TATR.AN 125 kcm-es motorkerékpár sok alkat-
résszel eladó. Érd.: 93/321-123. 17 óra után. (11077 
K) 
Vásárolnék idősebb, jó állapotú Moszkvics vagy I 
Wartburg személygépkocsit. Miháczi Ferenc, Sor- I 
más, Kossuth u. 81. Tel.: 375-056. (11078 K) 
Skoda 100-as alkatrészek eladók. Irányár: 18 ezer 
Ft. Tel.: 367-070. (11079 K) ' 
Jawa Babetta motor eladó. Irányár: 15 ezer Ft. Nk. 
Takarék u. 3. I. em. 1. ajtó. (11080 K) 

ALBÉRLET 
1 szobás lakás albérletbe kiadó a Városkapu 6-ban. 
Érd.: Gulyás Ferenc. Munkás 7/A. (11032 K) 
Kétszobás, bútorozott vagy bútorozatlan lakást bé
relnék hosszabb lávra. Gyermek nincsen. Ajánlato
kat a 93/351-304 es telefonszámon kérünk. (11034 
Kj 
Keresünk kiadó szobákat lakásokai, családi házakat 
Nagykanizsán és vonzáskörzetében. A bérbeadók ré
szére díjlahinul közvetítünk bérlőt. Ön a hirdetési 
díjat is megtakarítja, ha velünk kereslet albérlőt Az 
Ön által előzetesen közlésre kerülő feltételeknek 
megfelelő bérlőjelölt megtalálásáig végezzük fel
adatunkat, fgy a felesleges zaklatástól is megkímél
jük Önt. A kiadó bérleményt ö n helyett bemutatjuk 
a bérlőjelöitnek. Reméljük, meg lesz elégedve szol
gáltatásunkkal. Megtalál bennünket a Dét-Zalai 
Áruház és a távolsági autóbuszpályaudvar közötti 
utcában, a rendőrség oldalában, a STOP presszó 
melletti családi házban. Ha Ön kanizsai, könnyen el
érhet bennünket a 32-es és a 19-es buszok vonalán, 
ha vidéki, akkor a kanizsai autóbuszpálya udvartól 
100 méterre. Jelentkezhet levélben, vagy telefonon 
is. Érd.: Nk. Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058. hétköz-
nap 8-17 óráig. (10385 K) 

Szoba kiadó, modern bútorral, telefonnal, földszin
ten, egyedi fűtéssel, rezsi nélkül, azonnal, igény sze-
rinti időtartamra. Bérleti díj: 8.000 Ft/hÓ, vagy 700 
Ft/nap, Érd.: Nk.. Terv u. 4.. Tel: 93/312-058. hét-
köznap 8-17 óráig, (11002 K) 

Irodának kiadó Nk. belvárosában 3 szobás, egyedi 
gázfűtésű, telefonos, hallos, egyedi vízórás lakás, 
igény szerinti bútorozoilsággal, azonnal 1 évre. 
Bérleti díj: 30.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk.. Terv %. 
4.. Tel: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (11003 
Kj 
Szoba kiadó, búlorozva. 1. emeleten, központi fűtés
sel, Nk. keleti városrészében, azonnali beköltözés
sel, igény szerinti időtartajura, 1 vagy 2 lány részé
re. A bérbeadó hölgy. Bérleli díj: 6.000 Ft/hó. Rezsi 
nincs. Érd.: Nk., Terv u, 4., Tel: 93/312-058, Mg 
köznap 8-17 óráig. (1 1004 Kl 
Kiadó 2 szobás, bútorozott, 57 nm es, egyedi gáz
fűtésű, vízórás. földszinti, 4 emeletes épületben lévő 
lakás. Nk., keleti városrészében, maximum 2 felnőtt 
+1 gyerek részére, azonnal. I évre. Bérleti díj: 

V}4DJ££ A P L Á N D E R N É H I R D E T Ő - K Ö L C S Ö N Z Ő 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

Tel . : 320-111 Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 

Kölcsönzés a hét minden napján 8 órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - E L A D Á S A - BÉRBEADÁSA - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

K E R E S E K - K Í N Á L O K : ALBÉRLETEKET. LAKÁSOKAT! 

E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 
HÁZAKAT, TELKEKET, N Y A R A L Ó K A T , GARÁZSOKAT! 

BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „KIADÁS" DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, na^y teljesítményű 
KÁRPIT- ÉS SZŐNYEGTISZTITÓGÉP-KÖLCSÖNZÉS 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 

Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 

Bűvebb felvilágosítást a munkahely i ajánlatokról l / .MMK Kir. 
Nk., Fő u. 24. szám) a közvetítői csoportnál adunk, I. emelet 111. 
szoba. Ügyfélfogadási idő: l ié t fő-kedd-szerda: 8.00-12.01) és 1 3 . 0 0 -
16.00, péntek: 8 .00-12 .00 és 13 .00-14 .00 óra között . 
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13.000 Ft+rezsi. Érd.: Nk.. Terv u. 4.. Tel: 93/312 
0S8, hétköznap 8-17 éráig. (11005 K) 
Szoba kiadó Nk. keleti városrészében. 3. emeleten, 
bútorozottan, központi fűtéssel, I megbízható, fiatal 
férfi részére, ágyneművel, ágyneműmosással, laka 
rítással, furdőszobahasználattal, azonnali beköltö
zéssel. Bérleti díj: 7.500 Ft/hó. Rezsi nincs! Érd.: 
Nk . Terv u. 4.. Tel: 93/312-058. hétköznap 8 17 
óráig. (11007 K) 
Nk. belvárosához közel, családi házas övezetben ki
adó 1 bútorozott, földszinti szoba, egyedi gázfűtés
sel, azonnali beköltözéssel. 1 évre. 1 vagy 2, meg
bízható diáklány, vgy lány részére. Bérleü díj: 1 fő 
esetén 8.000 Ft+rezsi/hó. 2 fő esetén 10.000 Ft+re 
zn/hó. Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel: 93/312-058. hét 
köznap 8-17 óráig. (11008 K) 
Kiskanizsán kiadó külön bejáratú, új, 1 tzobáx, bú
torozott, 47 nm-es, azonnal beköltözhető, összkom 
bortos lakás, I középkorú bérlő, vagy idősebb há
zaspár részére. Bérleti díj: 13.000 Ft+rezsi. Érd.: 
Nk.. Terv u. 4., Tel: 93/312-058. hétköznap 8 17 
óráig. (11009 K) 
Kiadó Nk. keleti városrészében I. emeleti. 1+2 fél 
szobás, 57 nm -es, központi fűtésű lakás, maximum 
4 fő részére, bútorral, vagy bútor nélkül, október 1 
tői, határozatlan időre. Bérleti díj: bútorral 14.000 
Fl+rezsi/hó, bútor nélkül 12.000 Fl+rezsi/hó. Érd.: 
Nk., Terv u. 4.. Tel: 93/312-058, hétköznap 8 17 
óráig. (11010 K) 
Családi ház kiadó, bútorozatlan, művelhető telekkel. 
Sáncban. Bériéti díj: telekkel 20.000 pt+rezsi/hó, 
csak a ház 15.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 
4.. Tel: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (1 1011 K) 
Telefonos, egyedi cirkogejzír fűtésű, új bútorozott, 
1. emeleti, 1+3 fél szobás, egyedi vízórás, azonnal 
beköltözhető lakás. Nk. belvárosában kiadó, elsősor 
ban vállalkozók, üzletemberek, cégmunka társak ré
szére, kizárólag lakás céljára. Eddig osztrák és ma
gyar cégek munkatársa! bérelték. Bérleü díj: 30.000-
50.000 Ft + rezsi/hó. a bérlők számtól függően. 
(11012 K) 
Nk. központjában, a város szivében kiadó egyedi 
gázfűtésű. 1.5 szobás, 50 nm es. erkélyes, parkettá
zott szobákkal rendelkező, jó állapotban lévő. 2. 
emeleti, bútorozatlan lakás, október 1 tói I évre. 1 2 
fő részére, megbízhatóknak. A bérleti dlj 2-3 hónap
ra előre fizelendő. Bérleü díj: 15.000 Fl+rezsi/hó. 
Érd.: Nfc.Terv u. 4.. f e l : 93/312-058, hétköznap 8-
17 óráig. (11013 K) 
Nk. déb városrészében, zöldövezetben bérbe adó 
145 nm-es. 2 szoba-konyhás, fürdőszobás épület, el
őszobával, kamrával, wc-vel. nagy teremmel, vízzel, 
villannyal, gázzal, csatornával. A helyiségek roére 
lei: szobák: 2x19 nm, konyha: 14 nm. fürdő: 5 nm. 
előszoba: 12 nm. kamra: 2 nm. wc: 1.5 nm, terem: 
72 nm. Az épülethez 4800 nm bekeríteti, és 12.930 
nm bekerítetlen lelek tartozik. A telefonhálózatba 
való rákötés megoldható. A bérlemény irányára: 
500.000 Fl/év. Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel: 93/312-
058. hétköznap 8-17 óráig. (11014 K> 
Nk. keleti városrészében kiadó 1+2 félszobás, tele
fonos, bútorozatlan, kp. fűtésű, 3. emeleti. 4 eme
letes épületben lévő lakás. Bérleü díj: 15.000 Ft. 
Érd.: Nk Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-
17 óráig. (11181 K) 
Nk. belvárosában kiadó I szoba+étkezős. egyedi 
gázfűtésű, 4. emeleü, bútorozatlan lakás, 4 emeletes 
épületben. Bérleti díj: 12.000 Ft+rezsi. Csak meg
bízhatóknak! Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. 
hétköznap 8 17 óráig. (11182 K) 
Nk. déli városrészében kiadó külön bejáratú, szoba-
konyhás, bútorozott lakrész, spejzzel, konvektoros 
gázfűtéssel, idősebb házaspár részére. Bérleti díj: 
10.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig. (1)183 K) 

1 szobás, bútorozott lakást keresnék hosszú távra al
bérletbe, gyermektelen házaspár részére. Cím á szer 
kesztőségben. (10716 K) 
Belvárosi, 1 szoba összkomfortos, különálló lakás 
kiadó. Érd.: 93/383-170. (10717 Kj 
Balatonfenyvesen nyaraló kiadó. Érd.: 93/319-280-
as telefonon. (10718 K) 
Nk. központjában, Fő úl 24. alall kialakítható üzlet 
helyiségek, valamint irodahelységek bérbeadók. 
Érd.: Napközben, a 93/312-340 telefonszámon, 
Pozsgai Erikánál. (1071') Kl 
Keresek kiadó, bútorozatlan, lehetőleg telefonos, 
földszinti, másfél, kettő. 1+2 félszobás lakást 
hosszabb időre a Teleki, a Platán sor, a Munkás u., 
esetleg a Városkapu krt környékén. Cím a szerkeiz 
tősgében. (10744 K) 
30 nm + két ebből nyíló kisebb helység (ipan áram
mal, gáz-víz bevezetéssel) Kiskanizsa elején, a fő
úthoz közel kiadó. Érd.: 16 óra után: Kazanlak kit. 
3/D. Strausz, Tel.: 318-908. (10745 K) 
Nk. belvárosában ipari tevékenységre alkalmas, 375 
nm-es terület - műhelynek kialakítható épülettel -
bérleü joga átadó. Érd.: 06/30/560-869. egész nap. 
i 10746 Ki 

1 szobás, bútorozatlan 3. emeleü összkomfortos la
kás albérletbe kiadó a Liszt F. utcában. Irányár: 
10.000 Ft+rezsidíj. Érd.:Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. 
Hbédidó: 12 14 óráig M0838 K) 

2 szobás, egyedi fűtéses lakás búlorozatlanul tele
fonnal albérletbe kiadó+garázs lehetőséggel a Péter
fai utcában. Érd.:Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 
93/320 111. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Ebédi-
dŐ: 12-14 óráig (10840) 
1 szoba bútorozva közös furdő+konyha használattal 
kiadó a Berzsenyi utcában, i rd Nk Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Tel.: 93/320 111. Nyitva: Hétköznap: 8-17 
óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. (10843 K) 
Maort utcában. Zemplén Gy. utcában. Rózsa utca 
ban. Kazanlak krt-on bútorozott szobák, fürdőszo
ba, konyhahasználattal albérletbe kiadók. Érd.:Nk.. 

Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: 
Hétköznap: 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. 
(10848 K> ; 
1+3 félszobás, bútorozott, belvárosi, egyedi gázfű
téses lakás albérletbe kiadó Nk-án, Irányár: 30.000 
Ft + rezsi. Érd.: hétköznap 8-17 óráig. Nk. Kazán 
lak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320 111. (11184 K) 
1 szobás, bútorozatlan, összkomfortos lakás albérlet
be kiadó a K-i városrészben. Irányár: 10.000 Ft + 
rezsi, 2 főre 4.400 FL Érd.: Nk. Kazanlak krt 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320 111. Nyitva: hétköznap 8-12 óráig, 
14-17 óráig. (11185 K) 

2 szobás, bútorozatlan lakás albérletbe kiadó a Rózsa 
utcában. Irányár: 12.000 Ft + rezsi, egyedi vízórás. 
Érd: Nk Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. 
Nyitva: hétköznap 8-12; 14-17 óráig. (11186 K) 

2 szobás, II. emeleü, összkomfortos lakás albérletbe 
kiadó a Kazanlak krt-on és a Munkás utcában. Érd.: 
Nk. Kazanlak krL 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nvit-
va: hétköznap 8-12; 14-17 óráig. (11187 K) 
1 szobás, bútorozatlan, III. emeleü. összkomfortos 
lakás albérletbe kiadó a K-i városrészben. Iránvár: 
12.000 Ft + rezsi díj. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320 111. Nvitva: hétköznap 8-12: 14-
17 óráig. (11188 K) 
1+2 félszobás, összkomfortos, telefonos, erkélyes. 3. 
emeleü, bútorozatlan lakás albérletbe kiadó, hosszú 
távra is. Iránvár: 15.000 + rezsi. Érd.: Nk. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320 III. Nyitva: hétköznap 8-
12: 14-17 oráiy. I I I 189 KI 
Raktárhelyiségek kiadók Nagykanizsán. Érd.: Nk. 
Kazanlak krl. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: 
hétköznap 8-12; 14-17 óráig. (11190 K) 
2 szobás, összkomfortos, telefonos lakás albérletbe 
kiadó a K i városrészben. A nagyszobában szek
rénysor van, a konyha berendezve, bútorozást igé
nyel. Irányár: 12.000 Ft + rezsi és telefon díj. Érd.: 
Nk. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyit
va, hétköznap 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. 
(11191 K) 
145 nm nagyságú, lakóépüleü ingatlan 4.800 nm-es 
bekerílelt ingatlanrész + 14.434 nm-es bekerítetlen, 
kiadó vállalkozásnak, irodának vagy tárolónak. A 
bérlemény irányára: 500.000 Fl/év. Érd.: Nk. Kazan
lak krt 7/B. 1/4 Tel.: 93/320-111. Nyitva: hétköz-
nap 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. (11192 K) 
Keresek kiadó szobakai, lakásokat, házakat, gará
zsokat. Díjtalan bérlő biztosítással. Önnek egy tele
fon, egy levél, vagy személyes találkozás, hogy 
megtudjam hol. mekkora és milyen ingatlant kíván 
kiadni. Keressen és megtalál Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
első emeletén. Korrekt ügyintézés, megbízható bérlő 
kiközvetítéssel. Köszönöm bizalmát, hogy megkere 
selt. Tel.: 93/320-111. Munka uián üzenetrögzítőn 
hagyhat megbízást, vagy üzenetet 110K50 Ki 
Albérleti szoba kiadó. Fürdőszoba, konyhahasználat 
tal. Érd.: 93/317 402 telefonon. (10950 K) 
Atüla utcában másfél szobás. 1. emeleü lakás 
hosszú távra albérletbe kiadó bútorozottan v. anél
kül igény szerint Érd.: 8-16 órig, a 93/311 -022, 17-
21 óráig a 93/317-769 telefonon lehet (10951 K) 
I szobás albérletet keresek hosszabb távra, lehet 
önálló házrész. Érd.: Cím a szerkesztőségben. 
110952 K) . 

Albérleti szoba kiadó egy nemdohányzó férfi részé 
re. Érd.: Takács Gézáné. Nk. Zemplén Gy. 3. VIII. 
cm S" (11058 KI 
Bútorozott albérleti szoba kiadó. Érd.: Nk. Zemplén 
Gy. 4/D. IV/13. délelőtt 9.30 ig. délután 17 óra 
után. (11059 K) 

VEGYES 
Középkorú leinformálható házaspár eltartási szerző 
dést kötne nagykanizsai oszekölfőzéssel olyan idős 
házaspárral, vagy egyedül állóval, akiket, vagy akit 
családtagként tudnának elfogadni, „Együtt köny-
nyebb" jeligére. Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4. alá kér
jük a leveleket. (10853 K) 
Munkatársakat keresek Nk-ról és környékéről, jó kT 
reseü lehetőséggel. Érd.: Nk..Pf.: 513. (10953 K) 
C12-es gázkazán eladó. Érd.: Nk.. Király u. 31/4. 
1. em. Bedő. (10954 K) 
Nagy gyakorlattal rendelkező tanárnő, korrepetálást 
vállal 6-14 éves kong. Házhoz megyek. Cím a szer-
kcsztóségben. (10955 K) 
Ha bizonytalan vagy és segítségre lenne szükséged, 
ne késlekedj! Felkészítés és korrepetálás matemaü 
kából, fizikából. Hogy biztos legyen a siker! Győrfi 
Ildikó Tel.: 93/313-140/14-87 munkaidőben. (10956 K) 
ÁLLÁS! Közép és főiskolai végzettséggel kistelje
sítményű kazánfűtői képesítéssel gondnoki, kazániií 
lói, házmestert munkahelyet, állási keresek. A B C 
kalegóriás jogosítvánnyal is rendelkezem. Ajánlatot 
..Igényes" jeligére a Kanizsa újság szerkesztőségébe 
kérek. (10957 K) 
Varrónőket keresünk fő és mellékállásban, ill ledol
gozást ajánlunk. Nk., Dózsa Gy. 58/A. Tel.93/311 
631 (10958 K) 
Szőlősgazdák tigvelem! Eladó 3 db (10-55-100) hor 
dó és I db daráló. Érd.: 93/312-810 telefonon. 
(10959 K) 
Weslel 450 mobiltelefon programozható, gépkocsi 
ban is használható, kitűnő állapotban eladó. Irányár: 
240 eFt. vagy bérbeadó 30.000 Ft/hó. Érd.: Bohö 
nye. Dózsa körút 74. 85/322-864 vagy 60/399-100 
telefonon. (10960 K) 

2 személyes kanapé eladó áron alul. Érdeklődni este 
18 óra uián 93/313-591-es telefonon. (10961 K) 

3 platnis gáztűzhely és 2 fotel egy kisasztal eladó. 
Érd.: 93/312-967 (10962 K) 
Eladó 5 részes szekrénysor, 1 db franciaágy, 2 db 
fotel. 4 db puf. I db heverő+gyerekheveró új álla
potban. 2 db szobaasztal. 1 db konyhaasztal. 3 szék

kel, I db ágyneműtartó. Érd: Cím a szerkeszlóség-
ben. (10963 Kl 
Egyiptomi utazás I éjszaka Kairó + 6 éjszaka nílusi 
luxushajón, teljes ellátással eladó. Érd.: Nk.. Bába 
u, 10. (10964 K) 
F2 FIRE I. snowboard kezdőknek eladó. Iránvár: 
28.000 Fl Tel.: 93/314 685 (10965 K) " 
Matematikából korrepelálási vállalok. Érd.. 93/320 
462 egész nap. (10^66 K i 
Olcsón eladó használt boyler, falibaba, 2 db konvek
tor, 3 lángos gáztűzhely, fehér fürdőkád (165 cm), 
mosdó, külön-külön is. Érd.: Nk.. Bartók B. út 5/A. 
Rác7. ( IQOof. K I 
Perrego Üpusú babakocsi 3 funkciós íniózeskosaras) 
igényesnek eladó. Érd.: Nk.. Corvin 12/B. 3/8. Ba-
góczki (10967 Kj 
15 eFt-ért eladó piros-fehér színű szekrénysor. író
asztallal, leiképes áron 3 nagy használt padlósző
nyeg, 20 eFi éri 6 személyes étkezőgarnitúra Érd.: 
esü órákban 93/316-516 (10968 K) 
150 literes betonba rögzíthető prés. 116 és 50 literes 
hordó ealdó. Érd.: 8-15 óráig a 93/375-301. 17 órá-
lól a 93/320 147 telefonon. (10969 Kl 
360 db porotherm tégla 140 Ft/db eladó. Érd.: Nk.. 
Dózsa u. 138. Hegyháti. (10970 Ki 
Nagylekercs új szögesdrót olcsón eladó. Érd.; 
93/317-402 (10971 K) 
Figyelem! Egyének, vállalkozóknak leljeskörű ügy
intézéséi és lelefonügyeletét vállaljuk saját telefon 
nal. Érd.: 318 304-en lehet Ugyanitt lehel érdeklőd 
ni általános iskolai tanulók matematika és fizika 
korrepetálása iránt. (10972 Ki 
Füles ülőgarnitúra zöld plüss huzattal eladó. Tel.: 
93/317-612 (10973 Ki 
Nemei nyelv tanítás Te 1:93/317-612 (10974 K) 
Nagykereskedelmi cég várja fiatal, ambiciózus mun
katársak jelentkezéséi 18-30 éves kong. Jó kereseti 
lehetőség: 35 40 eFt. Érd.: Tel.: 93/317 557 (10975 
Kj 
Kitűnő állapotban lévő. nagy kerekű. 4 funkciós (au-
tóulés. mózeskosár) Pereco babakocsi igényesnek 
eladó. Cím: Bagóczki Nk., Coivin u. 12/B.' 111/8. 
(10976 K) 
Eladó 100 éves, bécsi, barokk, páiwéltókés zongora, 
a páncéltőkénél diófából, kézzel festett, faragott 
gyertya és kottatár)ókkal, thonet zougoraszékkel. 
Ugyanitt anük bútorok felújítását és új bútorok ké
szítését vállalom. Cím: Herbán József műbútor 
asztalos, Nk , Erdész u. 33/a. (10977 K) 

Munkájára igényes, precíz hölgy lelefonügyeletét 
vállal, taxisoknak is. Cím a szerkesztőségben! 
(10978 K) 
S.O.S. elajándékoznám 5 hetes pici cicámat állalba
rát személynek. Érd.: 93/312-677-e* telefonon, 
defél 8 lói H óráig. Sz-V: egész nap. (10979 K) 
Megváltozott körülmények miatt elajándékoznám 5 
éves nőstény cicámat állalbarát személynek. Családi 
házzal rendelkezők jelentkezését várom. Érd.: 
93/312-677-es telefonon délelőtt fél 8-tól. (10980 
Kj 
Karácsonyi kivágásra különböző méretű fenyőfák 
eladók. Erd.: 93/315-530 délutáni órákban. (10981 

2 db jó állapotú gyermekheverő eladó. Tel.: 93/315-
530 délutáni órákban. (10982 K) 
Hittan, erkölcstan, angol és gitároktatAst vállalok. 
Lakodalmakkal, előd ásókkal egybekötve. Érd.: Kis 
Levente Nk Sánc, Új Élet út 61. 8809 minden nap 
az esti órákban. (10983 K) 
Számítástechnikából konepelálási vállalok. Érd.: 
Egn Imre. Nagykanizsa. Kazanlak krt 7/a. 4/12. 
(10984 K) 
Igényesnek eladó 100 éves bécsi, barokk zongora 
diófából, páncéltőkés, faragott gyertyatartókkal, kot
tatartóval, thonet zongoraszékké 1. Érd.: Herbán Jó-
zief. Nk. Erdész u. 33/a. (11043 K) 

óvónői diplomával, tanítói gyakorlattal gyermekfe
lügyeletet vagy korrepetálást vállalok, egész nap. 
Tel.: 319-314. (11040 K) 
Örökzöldek, tuják parkosításra. 1-2 m-ig, karácsonyi 
kitermelésre luc-. duglas fenyők olcsó áron kapha 
tők. Tel.: 18-20 óráig: 93/319-502. (11038 K) 
Lakókocsi kifogástalan állapotban eladó. Telefon: 
93/31 1-946, 9-16 óráig. (1 1037 K> 
Butántűzhely 3 lángos, reduktorral eladó. Érd.: hét
köznap. 18 óra után, vasárnap délelőtt: Nk. Garay 
u. 12/A. H/6. (11033 K) 
12 db-ból álló, intarziás, mahagóni berakású ebéd-
lőgamitúra igényesnek eladó. Érd.; Óván, Nk. Bál 
hory u. 8. (11030 K) 
Gépírást vállalok számítógépes nyomtatással. Érd.; 
320 722: 18-19 óra közOH. < 11031 K) 
Építkezők figyelem! Kedvező áron eladó: i db 
90x243-as erkélyajtó, I db 90x243-as fix erkélyajtó. 
I db 90x90-es bukó nyílóablak. I db 118x78-as Ve 
lux tetőablak. 70 db 38 as Porotherm tégla. Érd.; 
310-373, este. (11060 K) 
Combi kiságy eladó. Irányár: 10 ezer Ft. Érd.; Nk. 
Zemplén 3/B. (.odmek, 16 óra után. (11061 K) 
Étkező asztal 4 db székkel reális áron eladó. Érd.: 
19 órától a 321 -23l-es telefonon. (11062 Ki 
Szőlőprések eladók, reális áron. Érd.: 19 órától a 
314-877-es telefonon. (11063 Kj 
1320 db parketta eladó. Horváth Csabáné. Kisrécse. 
Rákóczi u. 5. (11064 K) 
Gyán Robi utánfutó eladó. Irányár: 15 ezer Ft Ihász 
József. Kisrécse, Petőfi u. 4. (11065 K) 

Varrógépek, interloock-ok javítása, tisztítása, besza-
bályzása. Érd.: 310-763. 17 Óra után. (11066 K) 
Nk. Csengery u. 18/B. alatt 80 literes szőlőprés, 50 
literes boroshordók; és tölgy parkella eladó. Kovács 
Kálmán. (11067 K) 

63 literes prés, tolóajlós kisszekrény. 3 soros hor
dozható cserépkályha és 250 db 5 literes befőttes 
üveg eladó. Érd.: hétköznap 20 óra után. szombaton 
és vasárnap egész nap a 93/317-244-es telefonon. 
(11068 K) 
Féláron eladó 100 és 200 literes boroshordó. 180 li
teres prés. daráló. Ugyanitt egyiptomi utazás nyere 
ménv eladó vagy cserélhető megegyezéssel bármire. 
Érd.: Nk. Szent" Plónán lér 27. vagy a 93/319-170 
lelefonszámon. (11069 K) 
Dobermann kiskutyák 6000 Ft-ért eladók. Érd.: Za 
laszentbalázs. Kossuth L. u. 48. (11070 K) 
Nagy örömet szerezne az. aki beteg kislányunknak 
egy nagyon kicsi kutyát ajándékozna. Telefonszá
mot köszönettel vennénk válaszhirdeiéskéni a Kani
zsa újságban „Gyermekmosoly" jeligére. (11071 K) 
Komplett lánghegesztő berendezés eladó. Érd.: az 
esti órákban, 311-829-es telefonon vagy Városkapu 
7/C. 11/10. alatt (11072 K) 
Utazzon a Mátrába! Ulósze/onra. Kedvező árak. Té
len, nyáron üzemelünk. Jó levegő, csodálatos kör
nyezet Asztmásoknak gyógylló! Érd.: levélben v. 
telefonon. 3244 ParádfUrdő. Drogéria üzlet Jenéi 
Gábor. Muskátli Vendégfogadó. Kossuth L. út 348. 
Tel.: 36/364-309. (11073 K) 
Középkorú házaspár eltartási szerződési kötne 
össze költözéssel olyan idős, egyedülállóval vagy há-
zaspánal, akii vagy akiket családtagként tudnának 
elfogadni. Leveleket „Szeretet" jeligére, Nk. Kazán 
lak krt. 7/B. 1/4. alá kérem. (11193 K) 

l ' A R T N K K K K R K S O 

Csinos szőke, barna szemű 32 éves, karcsú, 170 ma
gas, jó egzisztenciális körülmények között élő, el
vált hölgy keresi finomlelkú, jó egzisztenciával bíró, 
őszinte, korrekt úriember barátságát. Leveleket „Ki
egyensúlyozod kapcsolat" a Nk,. Kazanlak krt 7/B. 
1/4. alá kérem. (10329 Kl 

Független hölgy levelét várja egy 51/168 magas, kö
zépfokú végzettségű, józanéletű, vígkedélyú, intelli
gens fiatalember. Levele kel „Margaréta" jeligére, 
Nk. Pf.: 154 címre kérem. (10704 K) 

24 éves lány megismerkedne érettségizett, kimon
dottan gátlásos és zárkózol! fiatalemberrel. Levele 
kel „Gátlásos és zárkózoti" jeligére Nk. Pf.: 154 
címre kérem. (10705 K) 
Csinos, ápolt, 55 éves hölgy keresi kulturált odafi
gyelő, jó megjelenésű, korban hozzáillő úr társasa 
gát Leveleket „Nagy utazás" jeligére, Nk. Pf.: 154 
címre kérek. (10706 K) 
55 éves. csinos, jólápolt, vidám természetű, társasá
got kedvelő hölgy megismerkedne 55-60 éves kong 
hasonló adottságokkal rendelkező úrral. Leveleket 
„Találjuk meg egymást" jeligére, Nk. Pf.: 154-be 
kérek. H0707 K) 

Várom annak az 55 év feletü férfinak a levelét, aki 
társa lenne egy filigrán, jogosítvánnyal rendelkező 
özvegyasszonynak. Leveleket .Jóban, rosszban" je
ligére,' Nk. Pf.: 154 címre kérek. (10708 K) 
Várom egy nemdohányzó, anüalkoholisia. 65 év kö
rüli, jólelkű úr levelét, aki szép otthonomban lánam 
lenne. Leveleket „Szép ősz" jeligére. Nk. Pf.: 154 
címre kérek. (10709 K) 

65 éves, özvegy férfi keresi korban hozzáillő hölgy 
ismeretségét Leveleket „Rossz egyedül 10710" je-
ligére. Nk. Pf.. 154 címre kérek. (10710 K) 
Amerikában élő 37 éves. független fiatalember há
zasság céljából keresi 35 éves kong független jó 
megjelenésű hölgy ismeretségét „Love" jeligére. 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. alá kérem. (10852 Kl 

25 éves fiatalember keres korban hozzáillő csendes, 
nem hulizós lánv ismeretségét Ajánlatokat: „Ketten 
könnyebb" jeligére Pf.: 154 be. (10985 K) 
25 éves srác keres Téged, ha életvidám, zenél sze
rető lány vagy. Leveleket „Hűség" jeligére a Pf.: 
154 be kérem.' (10986 Kl 

165/75/60 éves komoly gondolkodású, középfokú 
végzettségű férfi barátot, társat keres, korban hoz
záillő" hölgy személvében. Levelekel: „Tengerszem" 
jeligére a Pf.: 154-be kérenU 109871 
>•! I-I.-, 10.1(00 kg, 2 .-MMiiifkit egyedül nevelő 
hölgy megismerkedne korban hozzáillő józanéletü 
férfival, élettársi, vagy házasság céljából. Gyermek
szerelők inának. Jelige ..Kaland kizárva" Pf.: 154-be 
kérem a levelekel. (10988 KI . 
Közös programokhoz független intelligens, lársasá 
gol kedvelő úr jelentkezését várom 55 éves kong. 
Jelige „Táncolnék veled" jeligére a Pf.: 154-be kér
ném a válaszokat. (10989 Ki 

38/168 leltkarcsú nő gyermekével magas, 40 éven 
felüli, korrekt, józan életű barátot keres. Leveleket 
„Ezermester" jeligére, Nk. Pf.: 154-be kérem. 
(11028 Ki 

40/160/48 hölgy egy gyermekkel megismerkedne 
korrekt, legalább középfokú végzettségű úrral, 45 
éves kong. Leveleket ..Könyvbarát" jeligére, Nk. 
Ff.: 154 be kérem. (11029 K) 
24 éves, középfokú végzellségü, zárkózoti, hívő fiú 
keresi korban hozzáillő, helyes, megértő lány isme
retségéi lartós kapcsolat kialakításához. Leveleket 
..Őszi rózsa" jeligére. Nk. Pf.: 154-be kérek, (11074 
Kl 
29/182 diplomás, jóképű, sportos, káros szenvedély 
tői menles fiatalember keres magához illő társat egy 
kívül-belül értékes hölgy személyében. Fényképes 
levelek előnyben, melyeket „Isten szerelet" jeligé-
re. Nk. Pf.:' l54 he kérek, (11075 K) 
MérnöknŐ kamaszkorú gyermekével színién gyer
mekét egyedül nevelő, intelligens férfil keres, vagy 
esetleg pólnagyszülőt, sok szeretettel. Leveleket 
„Szeretet" jeligére. Nk. Pf.: 154-be kérünk. (11076 
K) 
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KANIZSAI NAPOK '95 
A z ide i k a n i z s a i k i á l l í t á s é s 

v á s á r a K ö r n y e z e t k u l t ú r a ' 9 5 
a l c í m e t k a p t a . M i n t Suhai 
Sándor, v á r o s u n k p o l g á r m e s t e 
re m e g n y i t ó b e s z é d é h e n k i 
h a n g s ú l y o z t a , az i m m á r h a 
g y o m á n y o s r e n d e z v é n y a 7 5 0 . 
j u b i l e u m i é v e t ü n n e p l ő K a n i 
z sa ü n n e p i p r o g r a m s o r o z a t á 
n a k s z e r v e s r é s z e k é n t ad s z a k 
m a i és k u l t u r á l i s p r o g r a m o t a 
l a k o s s á g n a k . A v á s á r j e l l e g é t 
a d ó . a k ö r n y e z e t k u l t ú r á r a 
n a g y f i g y e l m e t f o r d í t ó c é l 
e g y b e e s i k a v á r o s a z o n t ö r e k 

v é s e i v e l , a m e l y e k m e g f e l e l ő 
é l e t t e r e t , é l e t é r z é s t k í v á n n a k 
b i z t o s í t a n i a p o l g á r o k n a k . A 
v á r o s és a r e n d e z ő k a j á n d é k a 
k é n t e b b e n a j u b i l e u m i e s z t e n 
d ő b e n a l á t o g a t ó k i n g y e n t e 
k i n t h e t i k m e g a k i á l l í t á s t . 
M i n t Szcikony Szilárd v á s á r 
i g a z g a t ó e l m o n d t a , a k o r á b b i 
é v e k h e z h a s o n l ó s z á m ú l á t o 
g a t ó t , é r d e k l ő d ő t v á r n a k a k i 
á l l í t á s r a és a s z ó r a k o z t a t ó 
p r o g r a m o k r a . A n y o l c v a n n é g y 
v á l l a l k o z ó , c é g , i n t é z m é n y 
ö s s z e s e n e z e r h a t s z á z n é g y z e t 

m é t e r b e é p í t e t t t e r ü l e t e n m u 
tat ja be t e v é k e n y s é g é t , t e r m é 
ke i t . A m e g n y i t ó n a d t á k át a 
v á s á r d í j a k a t . A z sű r i á l t a l e l 
i s m e r é s r e m é l t ó n a k b i z o n y u l t 
a F A U N Kft . b i o b ú t o r a i , a 
Z A L A G Á Z Kft. b e r e n d e z é s e i , 
a S Z E M A F O R Kft . f a h á z a i , a 
F A - S Z A ( F a i p a r i S z a k t á r s a 
s á g ) l a k b e r e n d e z é s i t á r g y a i és 
a P a r k Kft . k e r t é p í t é s z e t i m u n 
kája^ 

L . I . 

írók Független Szakszervezete 
S z e p t e m b e r e l s e j é n m e g a l a 

ku l t N a g y k a n i z s á n a D é l - z a l a i 
í r ó k F ü g g e t l e n S z a k s z e r v e z e 
te . A s z e r v e z e t cé l j a , h o g y a 
t é r s é g í r ó i n a k , k ö l t ő i n e k , for-
g a t ó k ö n y v í r ó i n a k , m ű f o r d í t ó i 

n a k , k r i t i k u s a i n a k , d r a m a t u r g 
j a i n a k k o l l e k t í v é r d e k k é p v i s e 
l e t e t , é r d e k v é d e l m e t b i z t o s í t 
s o n . A z a l a k u l ó g y ű l é s Vargo-
vics Józsefet v á l a s z t o t t a m e g 
a s z a k s z e r v e z e t e l n ö k é v é , az 

a l e l n ö k Sztojkó Ilona le t t . A 
D é l - z a l a i í r ó k a L I G A S z a k 
s z e r v e z e t e k h e z v a l ó c s a t l a k o 
z á s u k r ó l is m e g h o z t á k d ö n t é -
s ü k e t . 

N .L . 

A belvárosi kisgazdák is... 
Folytatódott a találkozók soro

zat az MDF kanizsai szervezeté
nél. Ez alkalommal a Független 
Kisgazdapárt helyi, belvárosi szer
vezetének vezetőivel folytatott be
szélgetésen kerültek szóba az 
együttműködés lehetőségei. Közö-

| Katonai-igazgatási 
ügyek 

Tájékoztatjuk Nagykanizsa 
város és a városkörnyék lakos
ságát, hogy Nagykanizsa város 
Polgármesteri Hivatalában az g 
általános ügyfélfogadási rend-

5 hez igazodva, katonai-igazgatási 
ügyekben (bejelentési kötelezett
ség teljesítése, hadkötelezettség- | 
gel kapcsolatos információk, fel- | 
világosítás stb.) ügyfélfogadást 
tart a Hadkiegészítő Parancsnok- 3. 
ság munkatársa. 

Az ügyfélfogadás helye: Pol- N 

gármesteri Hivatal Nagykanizsa, á 
Erzsébet tér 7. g 

Időpontja: minden hétfőn 8 - E 
16. szerdán 8-17 óráig. ™ 

Fogadóóra 
Értesítem a 12. választókörzet 

lakóit, hogy szeptember 19-én, ír 
18 órakor a Vécsey úti Általános | 
Iskolában; szeptember 21-én 18 n 
órakor a Zsigmondy-Winkler Q 

Műszaki Középiskola kollégiu- g 
mában fogadóórát tartok. \ 

Magyar József képviselő * 

sen állapították meg. hogy a helyi 
politikában lehetséges és egyben 
szükséges a szorosabb kapcsolat 
kialakítása. Mindkét szervezet 
hasznosnak tartaná, ha a négy el
lenzéki párt - FIDESZ-MPP. 
FKGP, KDNP, MDF - helyi 

egyeztetésein a belvárosi szervezet 
is képviseltetné magát - kaptuk a 
tájékoztatást Czupi Gyulától, az 
MDF helyi szervezetének elnöké
től. 

BEHARANGOZÓ 
Az elmúlt napokban vált ismertté a Hevesi Sándor Művelődési Köz

pont bérlethirdetése az új színházi évadra. A programot végignézve 
megállapíthatjuk, hogy a kínálat szegényebbé vált, hiszen összesen hét 
előadást láthat majd az, aki valamennyi bemutatóra kíváncsi. A pro
dukciók színvonala azonban kárpótolhat bennünket a kisebb választé
kért. Kaposvárról talán ebben az esztendőben végre „megérkezik a 
milliornosnő" (DUrrenmatt), a másik somogyi darab pedig Kosztolányi 
Édes Annája lesz. Az egerszegi Hevesi Sándor Színház ajánlata ennél 
jóval szélesebb, négy bemutalójukat hozzák el Kanizsára, s közülük 
kiemelkedik a Lear király. ÍMthatjuk még az Árnyék és köd című 
vígjátékot Woody Allentől, a Csók című zenés darabot és egy bohó
zatot (Csak semmi' szexet kérem, angolok vagyunk). A két társulat 
szereplését - a korábbi évekhez hasonlóan - a veszprémi Petőfi Szln-S. 
ház vendégjátéka (Nóli Károly: Nyitott ablak) egészíti ki. Közhely, de* 
a színház van a közönségért. Ezért várjuk el, hogy jó előadásokat^ 
lássunk, hogy utána azt mondhassuk, érdemes volt. Kell nekünk a < 
művészi élmény, mert ha kilépünk a színház kapuján, újra körülvesznek^ 
bennünket a mindennapi gondok, a szürke hétköznapok. Legyen ünnepi 
a .színház! De ne feledjük azt sem: a jó közönség fél siker! 

H O R V Á T H I L O N A 

AZ ELSŐ 
URASÁGOK 

1705-ben, az udvarnak tett 
szolgálatai fejében Grassies 
báró kapta meg a romhal
mazzá vált várat, azzal a fel
tétellel, hogy eltakarítja a 
falmaradványokat. Grassies 
ebből tsak annyit tudott be
váltani, hogy a még fennálló 
faltömböket felrobbantotta és 
a romokból házakat építte
tett. 1717-ben tulajdonait 
Szapár) István grófnak adta 
el, akinek a nevéhez fűződik 
a Fő út páratlan oldalán több 
ház építése. A „vár'"-nak ne
vezett Grassícs-házat (5—7. 
szám alatt) pedig vendégfoga
dónak adta ki. A város épült, 
fejlődött, lassan alakult a 
környezete is . Kis- és Nagy
kanizsa közé — még mindig 
meglévő mocsáron át - töltést 
húztak, és: azon sziké rutát 
alakítottak ki. Hogy a víz 
szabadon átfolyhasson, á töl
tésen két hidat hagytak. Az 
egyikre vámsoronipót állítot
tak, ahol minden vidéki sze
kérnek egy garast keltett fi
zetnie. A mocsárvilág egyre 
szűkült, feltöltötték, feltörték 
és hasznosították. A gyors 
Iramban épülő, fejlődő város 
ál landóan harcban állt urasa-
gatval, amely étin nem jelen
tett ugyan hűbéri J O G O T a ka
nizsai polgárok felett, de Sza-
páry is , Grassies is gyakran 
képzelték hűbérúrnak magu
kat, és eszerint is cseleked
tek. 1717-ben fordultak a vá
ros elöljárói a királyhoz, és 
védelmet kértek az uraság 
túlkapásai ellen. 1721-ben 
megismét lődön az eset, most 
a Szapáryakat vádolták „erő
szaktétellel''. Hiába erőskö
dött a város, szóltak ékesen 
a Bécsbe deputációba küldött 
képviselők, az urak befolyása 
mindig hathatósabb volt. Í G Y 
erőszakolták ki például a 
Szapár)ak számukra az évi 
hétszáz forint adó és még a 
tized fizetését is. Hiába vá
lasztottak a polgárok saját 
bírákat, a választógyűléstkeri 
a földesurak elnököltek, fő
benjáró ügyeket nem tárgyal
hattuk, jogkörükbe csak pol
gári jogviták tartoztak. 
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KANIZSA 
MEGJELENIK: MINDEN PÉNTEKEN 

Letenyei N Y U 
munkahelyek 

német 
precizitással 

Ez év január já tó l i m m á r O W I 
Z A L A BT. néven m ű k ö d i k az az 
egykori „ furnérüzem", amely má
ra az egyik l egnagyobb . foglal
kozta tóvá nőtte ki magát a k is
városban. 

A cég a Z A L A E R D Ő RT.-től 
vásárolt környékbel i , j ó m inősé 
gű bükkfa-a lapanyagot do lgozza 
fel, melyből évente 4 - 5 0 0 0 fur
nért készít hámozás i t echno lóg ia 
a lka lmazásáva l . A német tu la jdo
nosi szemlé le tnek köszönhe tően 
Letenyét egy hosszú távú m e g 
fontolt üzleti s t ratégia részeként , 
a németországi gyárra l szerves 
összhangban kívánják működte tn i 
és fejleszteni. 

A tu la jdonosok nem a rövid 
távú profit növe lésében érdekel 
tek, hiszen j ö v ő r e egy újabb 
gyár tócsarnok épül majd Le t e -
nyén, amely a je lenlegi árakat fi
gye l embe véve 80 mil l iós beru
házást je lent . A 169 főt foglal
kozta tó c,égnél 1995-ben ké t szer 
is volt bé remelés , az á t lagbér j e 
lenleg 28 .990 F t /hó . Mivel a ter
melés köl tségei M a g y a r o r s z á g o n 
évről -évre nőnek, és ezt az ex
port deviza ára ikban nem tudják 
érvényesí teni , az egyedül i mego l 
dás a j ö v e d e l m e z ő s é g növe lése 
új, magasabb fe ldolgozot tsági fo
kú t e rmékek piacképes e lőál l í tá
sa. A bt. Letenyén stabi lan áll a 
lábán, hiszen ta r tozása ik n incse
nek. Expor t - impor t t evékenysé 
güket önál lóan - bonyo l í tók nél
kül - végzik, amel lye l éven t e 
mill iókat takar í tanak meg . Az 
OWI Z A L A BT.-ről e l m o n d h a t ó : 
mind a te lepülés , mind pedig a 
be ruházó Z A L A E R D Ő RT., és a 
je lenlegi tulajdonos O W I G m b H . 
+ Co. KG. részéről az üzem lét
rehozása és működ te t é se j ó be 
fektetés volt , a Le tenyén é lő em
berek biztos m u n k a l e h e t ő s é g e i 
nek feltételei hosszú távon is 
b iz tosí tot tak, hiszen a fe j leszté
seknek köszönhe tően újabb m u n 
kahelyeket t e remt majd a le te
nyei üzem. 

M. I. 

Y U G D Í J A ! 

évf. 38. sz. 1995. szept. 22. 

• j t a s h a z e r t c s e r e b e 
h u s z o n h a t l a k á s 

E l k é s z ü l t e k az e l s ő k a n i z s a i 
n y u g d í j a s h á z t e r v e i . A z e l ő k é 
s z í t ő m u n k a s o r á n az is e g y é r 
t e l m ű v é v á l t , h o g y v a n é r d e k 
l ő d é s a n y u g d í j a s h á z i l a k á s o k 
ra . M i n t dr. Nemesvári Mártá
tól, a p o l g á r m e s t e r i h i v a t a l s z o 
c i á l i s és e g é s z s é g ü g y i o s z t á l y 
v e z e t ő j é t ő l m e g t u d t u k , e d d i g 
h u s z o n h a t ö n k o r m á n y z a t i la 
k á s t a j á n l o t t a k fel a n y u g d í j a s 
h á z b a n v a l ó e l h e l y e z é s f e j é b e n . 
A z o s z t á l y v e z e t ő a t e r v e k e t 
r e á l i s a n m e g v a l ó s í t h a t ó n a k 
t a r t j a . A k i z á r ó l a g ö n k o r m á n y 
za t i t u l a j d o n ú „ c s e r e l a k á s o k " 
l e g n a g y o b b r é s z e a k e l e t i l a k ó 
t e l e p e n t a l á l h a t ó , h ú s z l a k á s 

k é t s z o b á s , d e v a n e g y k é t és fél 
és h á r o m s z o b á s is k ö z ö t t ü k . 
O l y a n l e h e t ő s é g e g y e l ő r e n e m 
á l l t az é r d e k l ő d ő k r e n d e l k e z é 
s é r e , h o g y b e f i z e t é s s e l v á l t s á k 
m e g f é r ő h e l y ü k e t a n y u g d í j a s 
h á z b a n . A z é r d e k l ő d ő k k e l b e 
s z é l v e a j e l e n t k e z é s o k a k é n t dr . 
N e m e s v á r i M á r t a a r e m é l t b i z 
t o n s á g é r z e t e t , i l l e t v e a n a g y o b b 
b é r ű , n a g y o b b r e z s i j ű l a k á s o k 
b ó l v a l ó k i k e r ü l é s t j e l ö l t e m e g . 
A z i g é n y l ő k o l y a n o t t h o n r a 
v á g y n a k , a h o l ö n á l l ó h á z t a r t á s 
v e z e t é s m e l l e t t a l k a l m a s i n t 
h e l y b e n i g é n y b e v e h e t n e k o r 
vos i s z o l g á l t a t á s t , k ö z é t k e z t e 
tés t , t á r s a s á g i é l e t e t é l h e t n e k . A 

mmmmmmmmmmmmmm 
n y u g d í j a s h á z l akó i u g y a n o l y a n 
l a k b é r t f i z e t n e k , m i n t m á s o k , 
a k i k az ö n k o r m á n y z a t t u l a j d o 
n á b a n l é v ő b é r l a k á s b a n é l n e k -
a n y u g d í j a s h á z n e m o t t h o n h á z 
k é n t fog ü z e m e l n i . N e m v é g l e 
g e s m é g , h o g y a k ö z ö s s é g i h e 
l y i s é g e k e t n y i t o t t á t e g y é k - e 
v a g y c s a k az o l t l a k ó k i g é n y e i t 
e l é g í t s é k - e k i . A s z o c i á l i s -
e g é s z s é g ü g y i o s z t á l y s z a k e m 
b e r e i n e k az a v é l e m é n y e , ha ar
r a i g é n y m u t a t k o z i k , a l e e n d ő 
f ö l d s z i n t i h e l y i s é g e k e t - i t t 
k a p n a h e l y e t a k l u b h e l y i s é g is 
- n y i t o t t á k e l l e n e t e n n i a k ö r 
n y é k n y u g d í j a s a i e lő t t i s . 

L. I. 

Októberben hídavatás 
A Kossuth téri híd-felül járó épí

tése az e lőzetes tervek szerint ha
lad, így az ha tár időre e lkészül . A 
minőségfe lügye le t és a MÁV elő
í rása inak be tar tása és a k ivi te lezés 
fo lyamatos műszak i e l lenőrzése 
mellet t ma már a rész le tkérdések

kel is foglalkoznak - tá jékoztat ta 
lapunkat Mátyás József, műszaki 
osz tá lyvezető . Ilyen részlet az, 
hogy milyenek legyenek a korlátok, 
a világítás, hogyan, milyen formá
ban kerüljön rá a városcímer i l letve 
a megépí tés , átadás dá tuma. 

Mivel az épí tkezésben nincs le
maradás , a folyamatos építést nem 
hátráltatja semmi - az új Kossuth 
téri híd ok tóber huszonharmadi
kán á tadás ra ke r ü l . ' 

L. I. 

Ajándékok a Cserhátinak 
az i sko lába , melyet dr. Ekler 
Zsigmond, az O P E L H U N G A R Y 
személyze t i igazgatója nyújtott át 
Janzsó Antalnak, az in tézmény 
veze tő jének . Az O P E L az iskola 
m ű h e l y é b e n kapott helyet , s kizá
rólag gyakor la t i célokat fog szol
gá ln i , a tanulók órai keretben sze
relési munkákat végeznek majd 
rajta. 

H. I. 

S z e p t e m b e r 14-e mind ig m e g 
e m l é k e z é s r e mél tó nap a Cse rhá t i 
S á n d o r S z a k k ö z é p i s k o l á b a n , ' hi
szen ekkor születe t t az i n t ézmény 
névadó ja , a m e z ő g a z d a s á g é r t oly 
sokat tett Cserhá t i Sándor. A 
mos tan i évfordu ló kü lönösen e m 
lékeze te s , h iszen Orvos Katalin 
m ű v é s z n ő (ak inek g y e r m e k e a 
Cse rhá t iban tanul) fes tményét 
a j ándékoz ta az i sko lának . 

A z ünnepé ly fénypont ja azon-

ban az volt , hogy az O P E L H U N 
G A R Y a h a r m a d i k M a g y a r o r s z á 
gon gyár tot t Opel Ast rá t a Cser 
há t inak adta . A szen tgo t thárd i 
üzem és a kan izsa i i sko la közöt t 
az e l ő z ő T t anévben jöt t l é t r e 
együ t tműködés i s ze rződés , amely 
a j e l en tős anyag i t ámoga t á son túl 
a gyakor la t i okta tás t is segíti a si
ke re sebb s z a k e m b e r k é p z é s érde
kében . A z e g y ü t t m ű k ö d é s újabb 
fontos l épésekén t kerül t az au tó 

Családsegítők konferenciája 
mm 

H é t f ő n n y i t j a m e g a H e l y ő r 
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g á r m e s t e r a M a g y a r C s a l á d s e -
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S o r o s ü l é s é n e k k e z d e t é n a 
b izot t ság m e g h a l l g a t t a dr. 
Horváth György a z o n l e v e l é t , 
m e l y b e n a Zala i Hír lapban 
megje l en t , a b i zo t t ság l e g u t ó b 
bi ü l é s é n e k tudós í tásában ta
lálható hibákat, v a l ó t l a n s á g o 
kat k i f o g á s o l t a . M i v e l t i l tako
zását, he lyre igaz í tá sá t a lap 
n e m k ö z ö l t e , a k ö z g y ű l é s e n is 
e l h a n g z o t t az o m i n ó z u s l evé l . 
A z e l n ö k azért látta j ó n a k 
írásban is é s z r e v é t e l e z n i a tu
dós í tás tartalmával s z e m b e n 
e m e l t k i fogás t , mert az az Ok
tatási. Kulturál i s é s Sportb i 
zot t ság á l láspont jáva l e l l e n t é 
tes m e g v i l á g í t á s b a n írt o l y a n 
ügyrő l , amiben n e m h o g y n e m 
döntöt tek , de napirenden s e m 
vol t . A z érdemi m u n k á t e g y 
k é r e l e m e lb írá lásáva l k e z d t e a 
b izo t t ság . A H o n v é d Thury 
S E a k ö z e l j ö v ő b e n m e g r e n d e 
z e n d ő n e m z e t k ö z i m o t o r c r o s s 
verseny k ö l t s é g e i h e z kért ke t 
t ő s z á z ö t v e n e z e r forint t á m o g a 
tást. Sabján Imre kérdeze t t rá 
arra, h o g y v a n - e e g y á l t a l á n 
o lyan p é n z a l a p , amiről a bi
zottság d ö n t e n e . Kápolnás 
Zoltán, a spor tc sopor t v e z e t ő j e 
k ö z ö l t e , h o g y a sport
e g y e s ü l e t e k n e k szánt t á m o g a 
tás ö s s z e g é t f e lo sz to t ták . Zsol
dos Ferenc j a v a s o l t a , kerül jön 
az ügy a P é n z ü g y i B i z o t t s á g 
i l l e tve a G a z d a s á g i é s V á r o s 
ü z e m e l t e t é s i B i z o t t s á g e l é , h i 
s zen e z e k m e g k e r ü l é s é v e l n e m 
d ö n t h e t n e k p é n z a d o m á n y o z á 
sáról . Marton István, a PB e l 
n ö k e e l m o n d t a , k ö v e t k e z ő ü l é 
sükön m e g v i z s g á l j á k , m i t l e 
het tenni . Dr. Horváth György 
tájékoztatta a b izo t t ságot , 
h o g y a R ó z s a utcai A l t a l á n o s 
I s k o l á b ó l s p o r t r e n d e z v é n y e k 
l e b o n y o l í t á s á h o z kértek t á m o 
gatást . Kérte a sporttal f o g l a l 
k o z ó „k i sb izo t t ságot" , tárgyal 
ják m e g a kére lmet . A m á s o 
dik v i l á g h á b o r ú e lőt t e g y vo l t 
diák két , e g y m á s m e l l e t t l é v ő 
balatonmária i te lket a j á n d é k o 
zott a j e l e n l e g i B a t t h y á n y 
g i m n á z i u m n a k . Miután az in 
t é z m é n y a tu l a jdo njogo t f e l 
ajánlotta a városnak, c s a k a 
k e z e l ő i j o g maradt nála . M i v e l 
egyre n a g y o b b terhet j e l e n t a 
fenntartóknak, a b i zo t t ság j a 
vasol ja a k ö z g y ű l é s n e k a két 
te lek e ladását ú g y , h o g y a be

véte l az o k t a t á s i - m ű v e l ő d é s i 
s zek toron be lü l maradjon. Dr. 
Pintérné Grundmann Frida tá
j é k o z t a t t a á b i z o t t s á g o t arról, 
h o g y e l k é s z ü l t a város i ö tmi l 
l ió for intos c é l a l a p f e l o s z t á s á 
nak pá lyázat i ki írása. A szak
o s z t á l y azt tartaná jónak , ha a 
p é n z n a g y o b b hányada a k ö 
z é p i s k o l á k h o z jutna, h i s z e n ott 
zaj l ik n a g y o b b részben az a 
t e h e t s é g g o n d o z á s , amire a 
p é n z t szánták, másrész t arról 
a területről vontak el n a g y o b b 
részt . M á s f é l m i l l i ó forint tar
ta lékba kerül , erre k é s ő b b pá
lyázhatnak az i sko lák . A B a t 
thyány g i m n á z i u m b a n a 
' 9 5 / 9 6 - o s t a n é v b e n e l indul t 
v o l n a az éret tség ire é p ü l ő á p o 
l ó - s z a k k é p z é s , de a be iratko
zottak s z á m a alatta maradt a 
k ö z g y ű l é s által m e g s z a b o t t 
m i n i m u m lé t számnak, í g y s z ü 
nete l te t ik a k é p z é s t . A S Z O -
R A K E S Z E g y e s ü l e t kérte, 
hadd h e l y e z z e n e k el e m l é k t á b 
lát a B a t t h y á n y utca 14. szá
m ú ház falán, ahol 1 9 4 5 - i g fő 
s z o l g a b í r ó i hivatal vo l t , de a 
s z o v j e t á l l a m v é d e l m i hatóság 
bör töneként , k i v é g z ő h e l y e k é n t 
is használ ták . Zsoldos Ferenc 
j a v a s o l t a , kérjék az e g y e s ü l e t 
től , h o g y f o g a l m a z z á k m e g . 
t e r v e z t e s s é k m e g a tábla s z ö 
v e g é t i l l e tve formáját, utána 
d ö n t h e t n e k a V á r o s f e j l e s z t é s i 
é s K ö r n y e z e t v é d e l m i B i z o t t 
s á g g a l együt t a d o l o g r ó l . A 
2 0 0 2 Kft. s z e r z ő d é s t e r v e z e t é t , 
az ajánlat m e g t á r g y a l á s á t a 
közgyűlés" a g a z d a s á g i é s az 
oktatás i b i zo t t ság hatáskörébe 
utalta. A B a l ó G y ö r g y v e z e t t e 
t é v é s társaság e l k é p z e l é s e i 
a z o n b a n n e m nyerték e l a bi
zo t t ság t ö b b s é g é n e k te t szésé t . 
M i n t Marton István, a P é n z 
ü g y i B i z o t s á g e l n ö k e e l m o n d 
ta, c supán percek kérdése , mi 
kor kerül a 2 0 0 2 Kft. k e z é b e 
a te l jes városi t e l e v í z i ó , hi
s z e n az ajánlat, a s z e r z ő d é s 
t e r v e z e t ré sz l e t e i arra utalnak, 
h o g y a társaság m e g akarja 
s z e r e z n i a város i t e l ev í z iókat . 
Papp Ferenc szer int - miután 
a laposában á tv i z sgá l ta az aján
latot - k i k r i s t á l y o s o d o t t e lőt te , 
h o g y o l y a n csapdá i vannak, 
a m e l y miatt n e m szo lgá l ta that 
ják ki a t e l e v í z i ó t a társaság
nak. Ennek g a z d a s á g i , k ö z é l e t i 
o k a i egyaránt vannak, n e m b e 
s z é l v e arról, h o g y a l akossá 
g o t is ér intené , ha a főműsor 
i d ő b e n n e m a h e l y i programo
kat látná. Zsoldos Ferenc s z e 
rint a s z á n d é k n y i l a t k o z a t 
e g y o l d a l ú , a városra, a t e l ev í 
z ióra n é z v e m i n t e g y hetven 
s z á z a l é k k ö t e l e z e t t s é g e t , har
m i n c s z á z a l é k h o m á l y o s a n ér
t e l m e z h e t ő e l ő n y t j e l e n t . A 
k é p v i s e l ő az ajánlatot ag
r e s s z í v n a k m i n ő s í t e t t e . Dr. 

Horváth György j a v a s o l t a , 
h o g y m i n t e g y e g y m i l l i ó - n y o l c 
s z á z e z e r forint tartalékból ha
vi támogatás t l ehe tne nyújtani 
azoknak az e g y e t e m i s t á k n a k , 
f ő i s k o l á s o k n a k , akik K a n i z s á 
ról n e m Pécse t t , h a n e m más 
városokban tanulnak és t á m o 
gatásra rászorultak. Marton 
István k ö z ö l t e , h o g y i l y e n té
tel n e m szerepe l a k ö l t s é g v e 
té sben , de az e l k é p z e l é s j ó , 
f o g l a l k o z n i k e l l e n e v e l e . A 
k é p v i s e l ő m i n i m u m é v i ö t s z á 
zezer forintot látna j ó n a k 
i l yen cé lra f e lhaszná ln i . 

A „ N a g y k a n i z s a Kultúrájá
ért A l a p í t v á n y " kuratór iumába 
a m o s t a n i hét fő m e l l é B r e n -
ner Árpádot , Maros Sándort és 
Tüttő Istvánt javaso l ják - e h 
h e z kérte a b izot t ság t á m o g a 
tását Horváth Krisztina kultúr-
referens . Mint indokában e l 
mondta a három javaso l t s z e 
m é l y sokat tesz a város kul 
turális é letéért , annak m e g h a 
tározó s z e m é l y i s é g e i . A bi
zo t t ság a j a v a s l a t o t támogatta . 

L . I . 

/ 
Gazdasági 
és Városüzemeltetési 
Bizottság 

Munka
nélküliek, 
Autisták, 
Járgány

javító Kft., 
Fekete 

Rózsa Bt., 
Rubau Kft. 

A bizot t ság soron k ö v e t k e z ő 
ü l é se Czobor Zoltán b e j e l e n t é 
s é v e l ve t te kezde té t . A k é p v i 
s e l ő e l m o n d t a , a n y u g d í j a s h á z 
t ervezésére kiírt pá lyázat ered
m é n y e s n e k b i zonyu l t , a nyer
tes B a l a s s a B é l a . A p é n z ü g y i 
tervek e l k é s z í t é s é t f e l g y o r s í t 
ják, majd a G V B é s a s z o c i á 
l i s é s e g é s z s é g ü g y i b i zo t t ság 
e g y ad hoc b i zo t t ságot fe lá l 
l í tva folytatja az e l ő k é s z í t é s t . 

Cserti Tibor, a g a z d a s á g i 
o sz tá ly v e z e t ő j e tájékoztatta a 
b izot t ság tagjait arról, h o g y a 
m i n t e g y 7 0 0 - 8 0 0 j ö v e d e 
l e m p ó t l ó támogatásban ré sze 
s ü l ő m u n k a n é l k ü l i o l y a n ter
heket j e l e n t a városnak, h o g y 
e lodázhata t lan a k ö z m u n k á k b a 
v a l ó b e v o n á s u k . E z z e l e g y 
részt e d d i g e l v é g e z e t l e n m u n 
kákat v é g e z t e t n é n e k el ve lük , 
másrész t a m u n k á h o z v a l ó 

morál t erős í t enék , h i s z e n van 
o l y a n m u n k a n é l k ü l i , aki n e m 
is akar e l m e n n i d o l g o z n i . A 
j ö v ő b e n , aki n e m fogadja e l a 
fe lajánlot t munkát , e l b ú c s ú z 
hat a támogatás tó l . 

Kovács Zoltán, a kórház 
g a z d a s á g i i g a z g a t ó j a kérte a 
b izo t t ságot , t á m o g a s s a a kór
ház e g y e s é p ü l e t e i n e k felújítá
si terveit . M i v e l a rekonstruk
c i ó az e l ő z e t e s tervektől e l t é 
rően , forrásszűke miatt n e m 
terjedhetett ki e g y e s épüle t 
e g y ü t t e s e k r e , azok felújítása, 
á l l a g m e g ó v á s a e lkerü lhete t l en . 
H á r o m o b j e k t u m o t a kórház 
saját forrás terhére rendbetesz , 
m e l y n e k k ö l t s é g e hét é s fél 
m i l l i ó forint. Czobor Zoltán 
kérte , h o g y a p é n z ü g y i f edeze t 
forrása m i n d e n k é p p e n kerüljön 
be a határozat i javas la tba . 

A z autista g y e r e k e k h e l y b e n 
va ló f o g l a l k o z t a t á s á h o z kérte 
az e g é s z s é g ü g y i é s oktatási 
szféra a g a z d a s á g i b izot t ság 
hozzájárulását . A z autista g y e 
rekek i n t é z m é n y e s n e v e l é s é v e l 
k a p c s o l a t o s tudnivalókról 
Dusnoki Ágnes tájékoztatta a 
j e l e n l é v ő k e t . Mint e lmondta , 
e z e k a g y e r e k e k is tanköte le 
sek, de s p e c i á l i s képzésre s z o 
rulnak. A fe ladat e l látása , a 
f e j l e s z t é s , f og la lkoz ta tás térsé
gi fe ladat , de a mostan i v i s z o 
n y o k , a heti ké t szer i Za laeger 
s z e g r e utazás a n e h é z s é g e k e t 
c sak f o k o z z á k . A tíz reg i sz t 
rált autista gyerek számára az 
Űrhajós ó v o d á b a n e g y fog la l 
k o z t a t ó c sopor to t szere tnének 
l é t rehozn i , így a rendszeres 
fog la lkoz ta tásuk biztos í tott 
l enne ú g y , h o g y k ö z b e n nor
mál g y e r m e k k ö z ö s s é g b e n is 
l ennének . A fejkvótát a fe l 
adatot e l lá tó ö n k o r m á n y z a t 
kapja, az e z e n fe lül i k ö l t s é 
g e k h e z k e l l e n e az ö n k o r m á n y 
zatnak hozzájáruln i . 

Suhai Sándor po lgármester 
e l m o n d t a , h o g y n incs , aki er
k ö l c s i l e g ne támogatná az. 
ü g y e t , de e g y f e l m e n ő rend
szerű autista i sko lát N a g y k a 
n i z s a n e m tud fenntartani. 
K é r d é s , h o g y mi l e sz , ha több 
csoportra va ló autista gyerek
kel ke l l már fog la lkozn i . Ko
vács Tamás arra kérdezet t rá, 
h o g y hány é v e s g y e r e k e k e t 
érint a d o l o g , m i l y e n f o g l a l 
koztatásró l van s z ó . Dr. Bárá
nyi Enikő, az ö n á l l ó k é p v i s e 
lői ind í tvány beter jesz tője e l 
m o n d t a , h o g y s z ó n incs aut i s 
ta i sko láró l . N e m v a l ó s z í n ű , 
h o g y röv id időn be lü l sok au
tista be teg j e l e n t k e z é s é r e ke l 
l ene számí tan i , a mostani lét
s z á m n e m fog 1 4 - 1 6 főnél 
m a g a s a b b r a e m e l k e d n i . A 
rendszeres fog la lkoz ta tássa l a 
g y e r e k e k szoc ia l i zá lásában 
tudnak s e g í t s é g e t nyújtani , ez 
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pedig fontos s z e m p o n t e g y 
részt a be teg g y e r e k e k , a c s a 
ládok i l l e tve a társada lom 
szempont jábó l is . A s z ü l ő k 
k e z d e m é n y e z é s é r e létrejött 
a lap í tványhoz nagy r e m é n y e 
ket fűznek, s zámí tanak a tá
m o g a t ó k s e g í t s é g é r e . A m e n y -
nyiben a v á r o s k ö r n y é k t e l e p ü 
lése irő l is é r k e z n é n e k g y e r e 
kek az autista c soportba , az 
ottani ö n k o r m á n y z a t o k h o z z á 
járulását is m e g s z e r e z h e t n é a 
fenntartó. A fog la lkoz ta tás t 
két s z a k e m b e r v é g e z n é a g o n 
d o z ó n ő k s e g í t s é g é v e l . 

Suhai Sándor m e g j e g y e z t e , 
h o g y in formác ió i szer int n é g y 
főve l f o g l a l k o z h a t e g y s z e r r e 
e g y - e g y g y ó g y p e d a g ó g u s . A z t 
javaso l ta , h o g y heti ké t szer i 
fog la lkoztatás t próbál janak b e 
tervezni az autista g y e r e k e k 
számára, a p e d a g ó g u s o k a töb
bi órában másutt d o l g o z h a t n á 
nak. Dr. Bárányi Enikő szer int 
öt -öt főt is e l l ehe t látni e g y 
szerre, a heti ké t szer n é g y ó r á s 
fog la lkoz ta tás h a t é k o n y s á g á t 
nem tartja e l e g e n d ő n e k . Czo-
bor Zoltán v é l e m é n y e szerint 
az ö n k o r m á n y z a t n a k a k ö t e l e 
zően e l l á tandó fe ladatokat ke l l 
e l ső sorban m e g o l d a n i a , utána 
vál lalhatja fel s z o c i á l i s p r o b 
lémák m e g o l d á s á t . A k k o r v i 
szont támogatn ia ke l l az i l y e n 
fajta k e z d e m é n y e z é s e k e t . 
M e g g y ő z ő d é s e - m o n d t a - , 
h o g y a j e l e n k ö r ü l m é n y e k k ö 
zött n e m az ö n k o r m á n y z a t 
do lga , h o g y ez t a fe ladatot e l 
lássa. V a l ó s z í n ű , h o g y a kani 
zsai autista k ö z p o n t l é t rehozá
sa után Z a l a e g e r s z e g r ö v i d e 
sen m e g s z ü n t e t i az autista 
gyerekek fog la lkoz ta tásá t , é s 
hozzánk küldi őke t . Ó v a intett 
a k é p v i s e l ő attól , h o g y arra 
számítsanak a k e z d e m é n y e z ő k , 
h o g y a k ö v e t k e z ő é v i k ö l t s é g 
vetés l e h e t ő v é tesz i a s z o c i á l i s 
szférába több p é n z t juttatását . 
M i v e l e g y r e több e l l á t a n d ó 
fe ladatot ke l l j ö v ő r e a n e m 
n ö v e k v ő anyag i f e d e z e t b ő l 
m e g o l d a n i , c sak m á s t á m o g a 
tás kárára l ehe t t ervezn i a 
k ö l t s é g e k e t . Dr. Bárányi Eni
kő f e lh ívta a f i g y e l m e t arra, 
h o g y e z n e m s z o c i á l i s , h a n e m 
e g é s z s é g ü g y i kérdés . A kö l t 
s é g e k t e r v e z é s é n é l m e g p r ó b á l 
tak n a g y o n takarékosan g o n 
d o lkodn i , ú g y , h o g y a k ö l t s é g 
vetést ne terheljék t ú l s á g o s a n . 
Kovács Tamás szer int n e m a 
gazdaság i é s v á r o s ü z e m e l t e t é s i 
b izot t ság d o l g a , h o g y oktatás i 
k é r d é s e k b e n d ö n t s ö n . Ok 
annyit t ehetnek , h o g y m e g h a 
tározzák a k ö l t s é g v e t é s b e n 
azokat a s a r o k s z á m o k a t , ami
ből a fe ladatok e l lá tását m e g 
kel l o ldani . E b b e n az ü g y b e n 
is ez t tesz ik , a m e n n y i b e n az 
oktatási k o n c e p c i ó b a i l l e s z k e 

dik a k e z d e m é n y e z é s . Magyar 
József a z o n a v é l e m é n y e n 
vol t , h o g y újra abba a h ibába 
e s i k az ö n k o r m á n y z a t , h o g y 
e g y r é s z p r o b l é m á t k i e m e l a 
n a g y p r o b l é m a k ö r b ő l , p e d i g 
az e g é s z e t k e l l e n e v i z s g á l n i . 
Je len e s e t b e n e z m i n d e n s é 
rült, f o g y a t é k o s , be teg g y e r e 
ket ér intene . Suhai Sándor 
hiányo l ta , h o g y n e m k é s z ü l t 
r é sz l e t e s s z a k m a i program a 
napi f o g l a l k o z t a t á s h o z , azt tá
m o g a t n á , h o g y a c sopor t lét
rejöjjön, de ne napi f o g l a l k o z 
tatással . M e g o l d á s n a k tartaná 
azt, h o g y két g o n d o z ó n ő nap
k ö z i - r e n d s z e r ű f e l ü g y e l e t e t 
látna el az autista c soportban . 
Böröcz Zoltán h a n g s ú l y o z t a , 
n e m az ő d o l g u k a szakmai 
kérdések e l d ö n t é s e , c s u p á n az, 
h o g y az oktatás i szférára e s ő 
k ö l t s é g v e t é s i részt , a sarokszá
m o k a t m e g j e l ö l j é k . E h h e z a 
v é l e m é n y h e z c s a t l a k o z o t t Czo-
bor Zoltán is . E lmondták , 
h o g y az 1 9 9 6 - o s k ö l t s é g v e t é s i 
é v b e n az oktatás i szféra úgy 
g a z d á l k o d j o n , h o g y az e z év i 
p é n z ö s s z e g tíz s záza l ékka l 
c s ö k k e n t e t t mérték ig tervez
zen . Előfordulhat , h o g y a 
m e g o l d á s t c sak m á s , az okta
tási szférán be lü l i k iadás ter
hére l e h e t m e g t a l á l n i . Magyar 
József n e m t e t s z é s é n e k adott 
hangot . Szer inte k ö t e l e s s é g ü k , 
h o g y ne c s a k p é n z ü g y i l e g k ö 
z e l í t s é k m e g a város m e g o l 
dásra váró problémái t . S o k 
szor vo l t már pé lda arra, h o g y 
szabad utat kapott o lyan ki
adás , aminé l n e m fontolgatták 
enny ire a p é n z ü g y i kérdése 
ket . Pé ldaként eml í t e t te az 
O l a j b á n y á s z n a k juttatott m i l 
l iókat , k f t . - v e z e t ő i k i n e v e z é s e 
ket , ú jonnan alapított t i sz t sé 
geket . Cserti Tibor szer int az 
ö n k o r m á n y z a t inkább az ala
p í t v á n y t t á m o g a s s a a j ö v ő b e n . 
Dr. Bárányi Enikő e lmondta , 
ha b e b i z o n y o s o d i k , h o g y az 
a lap í tvány n e m h o z z a m e g a 
várt e r e d m é n y t , é s a c sopor t 
e g y r e n ö v e k v ő , már n e m k e 
z e l h e t ő terheket ró a k ö l t s é g 
ve tésre , m a g a is v i s s z a v o n j a a 
támogatás t . A b izo t t ság j a v a 
sol ja a k ö z g y ű l é s n e k , h o g y a 
c s o p o r t be ind í tása után j ö v ő 
é v b e n a k ö l t s é g v e t é s b ő l az ok
tatási szférára ju tó p é n z ö s z -
s z e g b ő l o ldják m e g az autista 
c s o p o r t m ű k ö d t e t é s é n e k p lusz 
k iadása i t . A z idei évre járó tá
m o g a t á s körül n a g y o b b vita 
k e l e t k e z e t t . Dusnoki Ágnes 
n e m t e t s z é s é n e k adott hangot 
azért, h o g y miért o k o z prob
lémát e g y a h á r o m s z á z e z e r fo 
rintot e l n e m érő k ö l t s é g b iz 
tos í tása abban a szférában, 
aho l több m i l l i ó forintot taka
rítottak m e g az idén . A b izot t 
ság e l n ö k e azzal érvel t , h o g y 

a megtakar í tás a k ö l t s é g v e t é s 
h e l y r e á l l í t á s á h o z e l e n g e d h e t e t 
lenül s z ü k s é g e s . Suhai Sándor 
szer int a p e d a g ó g u s o k bérma
radványa terhére o ldják m e g a 
g o n d o t , pé ldáu l ne kapjanak a 
tanárok juta lmat , h a n e m ebbő l 
a p é n z b ő l adjanak t á m o g a t á s t 
az autista c sopor tnak . A k i 
b o n t a k o z ó vi tának az vetett 
vége t , h o g y a p o l g á r m e s t e r ja 
vaso l ta , a B o l y a i - i s k o l á b a n 
m e g m a r a d ó bérét - amió ta 
po lgármes ter , f i ze tés né lkü l i 
s z a b a d s á g o n v a n , a bérmarad
vány p e d i g zárolásra került -
ajánlják fel az autista k ö z p o n t 
e z é v i támogatására . Két k é 
re l em érkezet t a p o l g á r m e s t e r 
hez , a m e l y b e n a H a d i g o n d o 
zottak O r s z á g o s N e m z e t i S z ö 
v e t s é g é n e k , i l l e tve az Informa
tika a K a t a s z t r ó f a v é d e l e m é r t 
K ö z a l a p í t v á n y p é n z b e n i t á m o 
gatását kérte . M i n d k é t e s e t b e n 
n e m m e l s z a v a z o t t a b i zo t t ság . 

Suhai Sándor tájékoztatta a 
b izo t t ságot arról, h o g y e l ő z ő 
ü l é s ü k ö n h o z o t t d ö n t é s ü k e t -
7 0 0 0 Ft/nm áron adják e l a 
Kórház utcai telket az O T P - n e k 
- a másik szerződő fél n e m fo 
gadta el, mert a szerződésben 
5 0 0 0 Ft/nm ár szerepel . A z ügy 
k ö z g y ű l é s e lé kerül. 

M i n d a Járgányjav í tó Kft. 
ingat lanvásár lás i k é r e l m é n e k , 
m i n d a Fekete R ó z s a Bt . ép í 
tési s zándékának e lb írá lását 
f e l f ü g g e s z t e t t é k addig , a m í g a 
l e e n d ő v á r o s g o n d n o k s á g létre 
n e m j ö n , az á t s z e r v e z é s le 
n e m b o n y o l ó d i k . A fe l füg
g e s z t é s m á s i k o k a k é n t a bi
zo t t ság az e l ő k é s z í t e t l e n s é g e t 
n e v e z t e m e g . E l h a n g z o t t v é l e 
m é n y k é n t az i s , h o g y az át
a lakulás e lőtt ne h o z z á k e l ő 
n y ö s h e l y z e t b e a F e k e t e R ó 
zsát , a m í g n e m r e n d e z ő d n e k a 
t e m e t k e z é s s e l k a p c s o l a t o s 
ü g y e k . Czobor Zoltán szer int 
a laposan o d a ke l l f i g y e l n i ar
ra, h o g y a n lehet a p iac i ver
s e n y t fenntartani. Magyar Jó
zsef m e g j e g y e z t e , h o g y az e l 
múl t i d ő s z a k n e m azt mutatja, 
h o g y a fe l té te lek a Fekete R ó 
zsának k e d v e z t e k v o l n a , s z ó 
s e m vo l t t iszta v e r s e n y h e l y z e t 
ről. Czobor Zoltán e l m o n d t a , 
h o g y az „R" b izo t t ság már 
d o l g o z i k azon a t é m a k ö r ö n , 
ami m a g á b a n fog la l ja a Tri-
p a m m e r utcai , a C s e n g e r y ut
cai o b j e k t u m o k , az IKI és a 
v á r o s g o n d n o k s á g sorsát . Fe-
rencz József szer int n e m c s a k 
e l ő k é s z í t e t l e n a v a g y o n h a s z n o 
s í tás i c sopor t e l ő t e r j e s z t é s e , 
de Szabó Szilveszter á l l í tásá
val s z e m b e n n e m a pusz ta té 
n y e k e t k ö z l i , h a n e m va ló t lan 
s á g o k a t tartalmaz. 

A peremkerüle t i kul túrházak 
v i s s z a a d á s a vo l t a k ö v e t k e z ő 
napirendi pont . A b i zo t t ság 

ú g y döntöt t , h o g y a bagola i 
v á r o s s z é p í t ő k n e k javaso l ják 
átadni az ingat lant , az átadás
átvéte l ré sz l e t e i t s z e r z ő d é s b e n 
rögz í t ik . S e m S á n c , s e m F a k o s 
r é s z é r e n e m j a v a s o l j á k a kul 
túrház átadását , a M ó r i c z 
Z s i g m o n d M ű v e l ő d é s i Házat 
p e d i g n e m kérte a h ivata losan 
b e j e g y z e t t s z e r v e z e t . A Király 
utca 2 3 . alatt e m e l t garázs cé l 
jára haszná l t é p í t m é n y e k b ő l a 
h ó n a p v é g é i g ki ke l l kö l tözn i 
az é p í t ő k n e k , ^ haszná lóknak . 
S z á m u k r a az Űrhajós utcában 
2 0 0 0 Ft /nm áron ajánlottak fel 
te lket . T í z e n már j e l e z t é k , 
h o g y i g é n y b e k ívánják venni , 
h o g y ott garázsokat é p í t s e n e k . 
A b izot t ság j a v a s o l j a , h o g y 
1 9 9 6 . d e c e m b e r 3 1 - i g h a s o n l ó 
f e l t é te l ekke l i g é n y b e v e h e s s é k 
a többi , r e n d e l k e z é s r e á l ló te
l ekrész t i s . 

A R U B A U Kft. k é r é s s e l for
dul t az ö n k o r m á n y z a t h o z , 
h o g y m e g v á s á r o l h a s s a a H u 
nyadi utca 2 7 . s zámú ingat
lant. A H u n y a d i utcai h á z o n 
t ám f a l s érü l é s k ö v e t k e z e t t be , 
amiért a kft . a f e l e l ő s . A k i 
l enc l a k á s o s ingat lan lakói t az 
ö n k o r m á n y z a t el tudná h e l y e z 
ni, az ingat lant ped ig m e g v á 
sáro lná a R U B A U . Marton Ist
ván szer int sok t isztázat lan 
k ö r ü l m é n y van e z ü g y b e n , 
amire o d a k e l l e n e f igye ln i . 
T ö b b e k k ö z ö t t g y a n ú s , h o g y a 
h ivata l szer int i l y e n gyorsan 
l e b o n y o l í t h a t ó l enne az e ladás , 
a k i k ö l t ö z t e t é s , ugyanakkor 
m á s ü g y e k s o k k a l h o s s z a b b 
i d e i g h ú z ó d n a k . A k é p v i s e l ő 
szer int a k á r o k o z á s b ó l a h iva
tal i l l e t é k e s e i e l ő n y t k o v á c s o l 
nak a k á r o k o z ó fé lnek. Halász 
Károly szer int e z e k e t a váda
kat ki ke l l v i z s g á l n i , f e le lő t 
l e n s é g l enne ené lkü l dönten i . 
A b i zo t t ság is e z z e l értett 
e g y e t . Két balatonmária i in
gat lan e ladásá t kérte a k e z e l ő 
B a t t h y á n y - g i m n á z i u m . Ezt a 
b i zo t t ság támogatja , e l s ő s o r 
ban a két te lek e g y ü t t e s érté
k e s í t é s é t . 

L. I. 

Pénzügyi Bizottság 

Városi 
Televízió 
Ingatlan

értékesítések 
A V á r o s i T e l e v í z i ó e l s ő fé l 

é v e s g a z d á l k o d á s á n a k értéke
l é s é v e l k e z d t e m e g munkáját 
az e l m ú l t hét c sü tör tökén a 
P é n z ü g y i B i z o t t s á g . Mint Kal
már István e l m o n d t a a k ö n y -
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v e l é s , a" s z e r z ő d é s e k és s z á m 
lák e l l e n ő r z é s e során n a g y s e 
g í t ségükre v o l t a r ev i zor i c s o 
port május v é g i anyaga . K i f e j 
tette a K T V k ö l t s é g v e t é s é n e k 
t e r v e z é s e lab i l i s h e l y z e t é r t é k e 
lésen alapult . A korábbi é v e k 
ben u g y a n i s a h i r d e t é s e k b ő l , 
r ek lámból k é t - h á r o m m i l l i ó s 
be v é te lük vol t , ám e n n e k az 
ö s s z e g n e k c s u p á n töredéke 
fo lyt be kasszá jukba mió ta a 
Kábelte l ü z e m e l t e t i a k é p ú j s á 
got, í g y az e g y é b d o l o g i k i 
adásokra n e m maradt forrásuk. 
Marton István f e lve te t t e , h o g y 
az- i n t é z m é n y az e l te l t i d ő 
szakban h á r o m s z o r vá l toztatot t 
m ű k ö d é s i formát. A z t tudako l 
ta e n n e k t ö b b l e t k ö l t s é g e i t h o n 
nan f inansz írozták . Kalmár 
István m e g j e g y e z t e , h o g y e z 
k o m p l e x v i z s g á l a t o t i g é n y e l t 
vo lna . Mint e l m o n d t a a ' 9 5 - ö s 
k ö l t s é g v e t é s e l s ő f é l é v e s v é g 
rehajtásáról s z ó l ó tá jékoztató 
is tartalmaz á t s z e r v e z é s s l k a p 
c s o l a t o s t ö b b l e t k ö l t s é g k é n t 6 ,8 
mi l l i ó forintot , ami c s a k t e c h 
nikai lag az, r é s z l e t e i b e n n e m . 
L é v é n e z a keret m é g a l í z i n g 
k ö l t s é g e t is tartalmazza. E z e n 
k ívü l nehez í t i h e l y z e t ü k e t e g y 
m e g á l l a p í t h a t ó a n n e m l é t e z ő 
tavaly é v v é g i p é n z m a r a d v á n y 
v i s s z a v o n á s a , m e l y a k ö n y v e 
lés szer int tú l f inansz írozás t 
e r e d m é n y e z e t t . Ezt k ö v e t ő e n a 
v a g y o n g a z d á l k o d á s h e l y z e t é 
ről é s az ide i e l s ő f é l é v e s 
k ö l t s é g v e t é s t e l j e s í t é s é h e z 

k a p c s o l ó d ó ingat lanér tékes í t é 
sekrő l tartott tájékoztatót 
Kálóczyné Éberling Márta, aki 
m e g j e g y e z t e , h o g y a k ö l t s é g 
v e t é s h i á n y a miatt i g a z á b ó l 
v a g y o n g a z d á l k o d á s t n e m f o l y 
tathatnak csak v a g y o n h a s z n o 
sítást . Majd rávi lágí tot t , m u n 
kájukat ennek e l l e n é r e is j o b 
ban tudnák v é g e z n i , ha korri
gá lásra k e r ü l n é n e k a v a g y o n 
rende le t hibái . A P B e n n e k 
o k á n fe lkérte , á l l í t sa ö s s z e a 
v á l t o z t a t n i v a l ó k l istáját . K i d e 
rült az is , h o g y az iroda e b b e n 
az é v b e n a szakértő i munkákra 
e g y á l t a l á n n e m kapott pénzt , 
í g y azt is nek ik ke l l k i g a z -

•dá lkon iuk . Majd a város i f o g 
hí j te lkek ér t ékes í t é se került 
s z ó b a . Kiderült a K ö l c s e y ut
ca i te lek e l a d á s a azért k é s i k 
továbbra is , mert a M ű s z a k i 
O s z t á l y n e m h e l y e z t e e l onnan 
a tax iá l l omás t . C é l s z e r ű n e k ta
lálták - a l a k á s k o n c e p c i ó b a n 
s z e r e p l ő - Király utca 2 3 . , 2 8 . 
v a l a m i n t a Kórház utca 1 2 - 1 4 . 
s z á m ú ingat lanok e ladását . Ér
t e l m e t l e n n e k találták azt, h o g y 
e z e k e t a t e lkeke t o l c s ó n o d a 
ígérje a város az O T P - n e k , 
m e l y c s u p á n tíz é v m ú l v a k e z 
d e n e e l é p í t k e z n i rajtuk, ho lo t t 
m o s t m á s h o n n a n j ó árat k a p 
nának értük. E kérdések m e g 
v i tatása után a b izot t ság e l f o 
gadta a tájékoztatót . 

K.R. 

PERFEKT 
OKTATÁSI ÉS SZERVEZÉSI KFT. 

8800 Nagykanizsa, Rozgonyi u. 23. 
(Batthyány Lajo* Gimnázium) 

Tel.: (93) 311-390/14 mell. Fax: (93) 310-435 

NYELVOKTATÁS, SZAKFORDÍTÁS, TOLMÁCSOLÁS 

PERFEKT NYELVOKTATÁS 
FENŐTTEKNEK: 

A n g o l - n é m e t : k e z d ő , ha ladó , k ö z é p h a l a d ó és k ö z é p f o k ú 
n y e l v v i z s g á r a f e l k é s z í t ő c s o p o r t ( 1 0 f ő , 1 8 0 Ft /óra) , 
Francia kezdő csoport; német társalgási csoport. 

DIAKOKNAK: 

Csak d i á k o k b ó l á l ló c s o p o r t o t s z e r v e z ü n k októbertő l , 10 
é v e s kortól , k o r o s z t á l y o n k é n t b o n t v a ! A n g o l - n é m e t k e z 
d ő , ha ladó é s k ö z é p f o k ú n y e l v v i z s g á r a f e l k é s z í t ő c s o 
portok ( 1 0 - 1 2 f ő , 1 6 0 - 1 8 0 Ft /óra) . 

VALUTAPENZTAROSOKNAK: 

A n g o l - n é m e t a lapfokú n y e l v v i z s g á r a f e l k é s z í t ő c s o p o r 
tot indítunk o k t ó b e r t ő l , ( 1 0 f ő , 2 0 0 Ft/óra, ö s s z e s e n 1 0 0 
óra) ' 

Városfejlesztési 
és Környezetvédelmi 
Bizottság 

Szabadhegy 
Az elmúlt hét szerdáján a 

Közlekedési Felügyelet és a 
Közúti Igazgatóság munkatársai
val kibőbülve kezdte meg mun
káját a Városfejlesztési és Kör
nyezetvédelmi Bizottság. Marton 
István emlékeztetőül ismertette 
Szabadhegy Rész letes Rendezési 
Tervét, építési ütemeit, s szor
galmazta azt, hogy eszerint ke
rüljön mindez megvalósításra. 
Kérte, hogy a 6 l - e s és a 7-es 
út tervezett átkötése szintén a 
tervek alapján kerüljön megépí
tésre, mivel így az út átkerülne 
a magaslati tető túloldalára, 
megoldva ezzel a környezetvé
delmi problémákat is . A Közle
kedési Felügyelet képvise lője el
mondta, hogy az Autópálya 
Igazgatóság az Unitervtől már 
megrendelte az engedélyezés i 
terveket, sőt erről már fórumot 
is rendeztek Kanizsán, s váro
sunk jegyzője a nyomvonalterv 
területfelhasználási engedélyét 
jóváhagyta. Kisajátításokra még 
ugyan nem került sor, de az eh
hez szükséges tervek már szin
tén elkészültek. Mint kiderült 
sem ők, sem a Közúti Igazgató
ság igazából nem támogatja az 
átkötő út fél kilométerrel keletre 

költöztetését. Szálka Miklós, az 
RRT alkotója kifejtette, egyezte
tett a szakhatóságokkal, s az 
Uniterv nem zárkózott el a mó
dosítástól, igaz ez mintegy más
fél-két mi l l ió forintba kerülne, 
amit valószínűleg Kanizsa ön
kormányzatának kel lene kifizet
nie. Palotás Tibor megismételte, 
hogy a sokat vitatott csomópon
tot nem át kell helyezni, hanem 
egyszerűen meg kell szüntetni. 
Krémer József l eszögezte , hogy 
ez csupán képviselőtársa rögesz
méje, lévén a városnak szüksége 
van erre a csomópontra. Végül 
újfent hangot adott annak, nem 
támogatja az RRT második üte
mének megépítését , mert ezzel 
az új családiházas lakótelep 
rendkívül közel kerülne a Csó
nakázó-tóhoz. Őri Sándor is ki
jelentette, hogy ő sem támogatja 
a második ütem kivitelezését. 
Marton István szerint ezzel Őri 
Sándor Miklósfa érdekeit védi 
csupán. Szálka Miklós is szót 
kapva Krémer József Csónaká
zó-tó melletti zöld zónájának öt
letét el ismerésre méltónak talál
ta. A végszavazás során a bizott
ság az érveket mérlegelve úgy 
határozott, hogy az átkötő utat 
az ART szerint valósítsák meg 
- ez a második ütem elmaradá
sát vonja maga után - , s kérték 
az RRT alkotóját tervezze át 
munkáját. 

K.R. 

Szociális és 
Egészségügyi Bizottság 

Kórházi 
beszámoló 

Dr. Szabó Csaba a városi kór
ház szakmai működéséről tartott 
beszámolójával vette kezdetét a 
Szociál is és Egészségügyi Bi
zottság elmúlt keddi ülése. Eb
ben kitért a rekonstrukció előtti 
és alatti kapacitás összehasonl í 
tására, az alap- és szakellátás 
különbségeire, a járóbeteg-ellá
tás tendenciáira, az ágykihasz
náltságra, az orvos-beteg találko
zások számára, a finanszírozás 
helyzetére és a személy i állo
mány változásaira. 

Dr. Csákai Iván, a bizottság 
elnöke felháborodásának adott 
hangot, mert a kórház által idő
ben elküldött anyagot csupán az 
ülés előtt osztották szét a tagok 
között. Majd az iránt érdeklő
dött, a betegek hány százaléka 
fekszik szociál is indokkal az 
osztályokon. Dr. Bárányi Enikő 
csatlakozott az e lnökhöz, ezután 
pedig a krónikus és aktív ágyak 
optimális arányáról, valamint az 

új osztály, az' onkológia tárgyi 
és személy i feltételeiről tudako
zódott. Dr. Nemesvári Márta ki
jelentette, az alapellátás azért 
tartozik még mindig a kórház
hoz, holott ez nem az ő feladata, 
mert a hivatal gazdasági vonala 
nem akarja kivenni azt az intéz
mény alól. Dr. Csákai Iván le
szögezte , többször folytattak már 
arról tárgyalást, hogy az alapel
látás ne i lyen módon működtes
sék. Hangsúlyozta, nem akarja, 
hogy ez a kérdés is „majd csak 
lesz valami" felszólamlással hú
zódjon sokáig, akárcsak a Szo
ciális Foglalkoztató és a Kanizsa 
Dél-Zalai Hetilap ügye. Ezt kö
vetően dr. Búzás Judit t isztifő
orvos tájékoztatta a je lenlévőket 
városunk egészségügy i helyzeté
ről. Ezen belül vázolta a halálo
zási okokat, az alapellátás for
galmi adatait, a közegészségügy 
je len állapotát. Dr. Nemesvári 
Márta kérte a SZEB-et , hagyják 
jóvá a védőnői szolgálat műszer
igénylését . Uto l só napirendi 
pontként Béres Márton tiltakozá
sa el lenére zárt ülésen bírálták 
el a Szociál is Alapra benyújtott 
pályázatokat. 

K. R. 
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JÁRT MÁR ÖN A 

CASTOR 
LAKBERENDEZÉSI BOLTJÁBAN 

a Magyar u. 14-ben? 

FELTÉTLENÜL TEKINTSE MEG 
KÍNÁLATUNKAT! 

Csillárok, asztalilámpák, falikarok, 
asztalok, étkezők, újságtartók, 

polcok és még sok egyéb 
kiegészítő bútor közül 

válogathat üzletünkben. 

AZ ÁRU SZÉP, 
AZ ÁRAK KEDVEZŐEK. 

C A S T O R 
L A K B E R E N D E Z É S 

í 

Kiskereskedők, éttermek, 
iskolák, óvodák, 

vállalati konyhák, 
FIGYELEM! 

Zöldségek, gyümölcsök, konzervek, 
tészták, savanyúságok és 

különböző egyéb élelmiszerek 
széles választékával 

várjuk kedves vásárlóinkat. 

Banki átutalás lehetséges. 

A VÁROS KÖRNYÉKÉN 
INGYENES KISZÁLLÍTÁS. 

NYITVA TARTÁS: 
H-P.: 6-17 óráig; 
Sz.: 6 -12 óráig; 
V.: Zárva 

Telefon: 319-266 
Rádiótelefon: 06-60-399-700 ^ G Y B f ^ 

s 

Nyitva t a r t á s : 

Légtechnika 
Bt. 

Nagykan iz sa , Szemere u. 13/B. 
Tel . / fax: 93/310-739 

h é t f ő - c s ü t ö r t ö k : 9 - 1 2 ; 1 3 - 1 6 ; 
pén tek : 9 -14 

P N E U M A T I K A M Á R K A K E R E S K E D E L E M 
- hengerek - szelepek 
- csövek - csatlakozók 
- vezetékek - levegőelőkészítő egységek 

| - vezérlések 

BETTA K O M P R E S S Z O R M Á R K A K E R E S K E D E L E M 
- dugattyús és csavarkompresszorok 
- orvosi kompresszorok - hűtveszárítók 

:i - levegőszűrök - gyorscsatlakozók 

M Á G N E S S Z E L E P E K 
| - 2/2-es mágnesszelepek, víz-gáz-gőz közegekre 

- segédközeggel működtetett dugattyús és memhránszelepek 

BOSCH E L E K T R O M O S K I S G É P E K 
| - barkács- és ipari gépek teljes választéka 

P R É S L É G S Z E R S Z Á M O K 
% - légkulcsok - racsniskulcsok 

- csiszolók - polírozók 
- fúrógépek - csavarbehajtók stb. 

I M Ű S Z A K I G U M I Á R U K 
- gumi és PVC tömlők, gumilemezek 
- emelő- és rögzítőhevederek 

T Ö M Í T Ő ÉS K A R B A N T A R T Ó A N Y A G O K 
- klinger, teflon, szerelősprayk, 
- csőbilincsek, tömítőmasszák 

í 
8 

LISUN 
<57olá1r1um, bronzári j jm 
S Z O L A l u i u , S T U D I O 

Kaposvár, Dombóvári u. 2. 
Tel.: (82) 320-856 

Már nem kell külföldre utaznia, 
ha professzionális szolárium-, bronzáriumgépeket 

szeretne vásárolni. 

FORDULJON KÖZVETLENÜL 
A GYÁRTÓHOZ! 

- Magas technikai színvonal 
- Kedvező ár 
- Haszonbérleti szerződés 
- Használt gépek beszámítása az új árba 
- Lízing- és k e d v e z m é n y e s fizetési lehetőség 
- Igény szerinti desing 

KOT 

koi.ím; 

ÉRDEKLŐDJÖN 
MÉG MA! 

Tel.: 06-30/471-026, 

06-30/469-271, 82/320-856 
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Nagykanizsa tejüzeme 
egy évvel a privatizáció után 

Amikor a Zala Megyei Tejipari 
Vállalatból alakult „ZALA TEJ" 
részvénytársasággal kapcsolatban 
úgy döntött az Állami Vagyonügy
nökség, hogy üzemenként kell pri
vatizálni, még nem volt biztos, 
hogy megmarad-e a száz kanizsai 
munkahely. Maradhatott volna 
ugyanis üres üzemcsarnok is a tej
üzem helyén. 

Ezzel szemben összefogott az 
rt. vezetése biztatására három üze
mi ember, s szervezőmunkájuk, 
anyagi áldozatvállalásuk és bátor
ságuk eredményeképpen kilenc
vennégy májusában beadta a pá
lyázatát. A Zaba László ügyveze
tő. Takács József gazdasági-keres
kedelmi vezető és Cserép István 
főművezető által létrehozott 
Mll.K' 94. Gazdasági Tanácsadó 
és Befektető Társaság megnyerte 
a pályázatot. Saját anyagi eszkö
zeik mellett a mögéjük állt befek
tetők pénze és jelentős összegű re
organizációs hitel jelentette hozzá 
az anyagi fedezetet. 

Megmaradt, tovább működik te
hát a tejüzem Nagykanizsán, mun
kalehetőséget biztosítva száznyolc 
dolgozónak. Vezetőivel ültünk le 
beszélgetni, múltról, jelenről, jö 
vőről... 

- Nagykanizsán már elég régóta 
működik tejüzem. írásos dokumen

tumok és fényképek tanúsága sze-
2 rint az Országos Magyar Tejszö-
8 vetkezeti Központ - félig állami, 
j félig magánvállalkozás - volt az 
•o első tulajdonos a harmincas évek-
• ben. A felvásárolt tejből fogyasz-

N tói tejet, túrót, tejfölt, vajat állí
tottak elö, melyei két pár lóval 
szállítottak ki a város élelmiszer-
kereskedőinek. 

- Ez volt a régmúlt. Aztán ké
sőbb a Zala Megyei Tejipari Vál
lalat részeként működött a nagy
kanizsai üzem. Hogyan folyt a 
munka akkor? - fordulok az 
üzemvezetőhöz. 

- Az „Ementáli" sajt volt a fő 
»> profil - ma Pannónia a neve. 
£ Emellett részt kellett venni Buda-

pest lejellátásában. Vasúton, tar-
u tálykocsikban húsz—harminc ezer 
* liter tej jutott a fővárosba, amikor 
•— ott hiány mutatkozott az ellátás

ban. Sok gondot okozott! Többek 
között a dolgozói létszámot is in
gadozóvá tette ez a kötelezettség. 
Ha a sajtgyártás került előtérbe, 
több dolgozóra volt szükség, ha a 
budapesti tej, akkor csökkenteni 
kellett a létszámot. Ez az állapot 
tulajdonképpen több mint tíz évig 
tartott, mire túrószállításra lehe
tett váltani a budapesti lejszállí-

s tást. 
"2 - Bizonyára a termelőszövetke-
£ zetek megalakulásának is hatása 
o.volt a tejiparra... 

~u - Úgy a hatvanas években két-
« száz körül volt a dolgozói létszám, 

hiszen a községekben működő tej
kezelök is a vállalathoz tartoztak. 
A tejtermelés eléggé hullámzó 
volt, attól függően, hogy az állam 
milyen támogatást nyújtott hozzá. 
Éppen emiatt a hetvenes—nyolc
vanas években, amikor jelentős 
volt a támogatás, évente 23-24 
millió liter tejet dolgoztunk fel. 
Igaz, akkor a lakossági fogyasztás 
is 250—260 liter volt egy évben 
fejenként. A kanizsai tejüzem 
1964-65-től tért rá a tartálykocsis 
beállításra. Ezt a higiéniai szem
pontok mellett az is szükségessé 
tette, hogy megnőtt a beszállítan
dó tej mennyisége. Volt olyan tsz, 
ahonnan több ezer liter tejet kel
lett beszállítani. Képzelje el ezt a 
mennyiséget huszonöt literes kan
nákban! Nem is beszélve a rako
dás nehéz fizikai munkájáról, míg 
a tartálykocsinál a „rakodást" el
végzi a szivattyú. 

- És a közelmúlt? A privatizá
ció előtti idők? 

- A nyolcvanas évek végétől a 
támogatás mindinkább csökkent, 
végül megszűnt. Ennek következ
ményei még nagyon sokáig hal
nak. Körülbelül a felére csökkent 
a beszállított lej mennyisége, s ez
zel párhuzamosan, a fogyasztói 
árak emelkedésével alaposan le
csökkent a lakosság tejfogyasztása 
is. A belföldi ellátásra szánt ter

mékekre ma már semmilyen támo
gatás sincs, csak a külföldre gyár
tott sajtoknál van némi export
szubvenció. 

- Önök szerint túl vagyunk már 
a mélyponton? 

- Ügy érzem, még nem. Egye
lőre ez olyan lyukas „ vödör", 
amiből több tej folyik ki, mint 
amennyi belemegy. Legutóbb a 
Komárvárosi Tsz szüntette be a 
lejtermelést. Tehát még mindig in
kább a csökkenés a jellemző. 
Ugyanakkor vannak kísérletek ko
rábban csödbement tehenészetek 
újraindítására — például Fityehá-
zon -, de ez még nem tekinthető 
eredménynek. A tejfeldolgozás na
gyon beszűkült a mai időszakra. 
Míg a nyolcvanas évek elején 70-
80 ezer liter tejet dolgoztunk fel, 
ma 38 ezer a napi átlag. 

- De ezzel már át is csúsztunk 
a mába... 

- Egy önálló üzem beindítása 
mindig sok problémát vet fel. A 
termelés szervezése, a feltételek 
biztosítása emberi és műszaki 
szempontból mind a mi felelős
ségünk. És az is, hogy megfelelő 
áru egyre jobb minőségben kerül
hessen a boltokba, a vásárlók elé. 

- A száznyolc dolgozó nem ke
vés. Hogyan lehet átlátni ennyi 
ember munkáját? 

- Az üzemben a különböző fel
adatokra külün-külön csoportok 
szerveződtek: a termelési feladato
kai végrehajtó, a műszaki ellátást 
biztosító, karbantartó, energiaszop 
gáltatást ellátó csoportok, ezen kí
vül a gépkocsizok és természetesen 
az adminisztráció. Mindezek mun
káját a részlegvezetők hangolják 
össze. 

- Hogy tejet dolgoznak fel, ez 
világos. De ma már tejtermék is 
annyiféle van! Tulajdonképpen mi 
lesz az ideszállított tejből? - szól 
a kérdés a főművezetőnek. 

- A napi 38 ezres átlagból 28 
a zacskós, dobozos tejellátásra 
megy, a többiből nagyrészt túró 
lesz. És most kezdtük el-kísérleti 
jelleggel a „Göcseji csemege" 
sajt gyártásai. 

- Korábban nem „Pannónia" 
sajtot gyártottak Kanizsán? 

- De igen. Viszont a hetvenes 
évek elején abbamaradt a sajt-
gyártás. Akkoriban mi láttuk el az 
egész megyét túróval és kakaóval, 
sőt Budapestre is küldtünk túrót. 
A „Göcseji" sajtot már húsz év 
óla készítik Zalaegerszegen. Mun
kaigényessége miatt azonban a za
laegerszegi üzemcsoport munkájá
ba nem jól illeszkedik. így ők csak 
a Pannóniái és a Trappistát gyárt
ják a jövőben, a Göcseji sajt át
került hozzánk. Már biztosítottak 
a gyártás főbb feltételei, a mun
kaigényesség nálunk nem olyan 
nagy hátrány. Az itt gyártott „Gö
cseji csemege" viszont továbbra is 

mmmmmmm 
a ZALATEJ Rt. termékeként kerül 
forgalomba, mert az érlelése to
vábbra is Zalaegerszegen történik, 
tehát ott lesz végtermék. A mi te
vékenységünk ebben a vonatkozás
ban bérmunka jellegű. 

- Ilyen jó az együttműködés? 
- Már nem annyira szoros, mint 

régebben, de hasznos kooperáció 
áll fenn közöttünk. Tejhiány esetén 
fordulhatunk a ZALATEJ-hez, s ha 
feleslegünk van, oda szállíthatjuk. 
Mivel nálunk nincs vajgyártás, 
odakerül a tejszín is. 

- Az üzletekben nagyon sokféle 
sajt kapható. Bár minden drága, 
választék van! Mi erről a keres
kedelmi-gazdasági vezető vélemé
nye? 

- Igen. Az országban mintegy 
háromszáz féle sajttermék féleség 
kerül az üzletek polcaira. De nem 
készít minden tejüzem minden áru
féleséget. Ezeket kölcsönösen, egy
más üzemeitől vásároljuk meg. 
Például itt is lehel baranyai Anikó 
sajtot kapni, s Szegeden is Göcseji 
csemegét. S éppen ez a lényeg, 
hogy Nagykanizsán is, más váro
sokban is legyen lehetőleg olyan 
választék, mint egy budapesti üz
letben. 

- De megjelentek az üzletekben 
a külföldi termékek is, ízesített, 
savanyított készítmények, sajtok, 
joghurtok, tejszínek... Méregdrá
gák ugyan, de csábítóan ízlésesek, 
jó minőségűek. Fel tudják venni a 
kesztyűt? 

- Ezek a termékek magasabb 
feldolgozottságukkal, minőségük
kel kényszert jelentenek a tejipar 
számára. Lépési kell tartani! Most 
javítottunk a fogyasztói tej minő
ségén. Ez hosszabbb, három-négy 
napos eltarthatóságot jelent, meg 
azt is, hogy az új technológia kö
vetkeztében nem tapad a lejzsír a 
zacskó falához. Homogén marad a 
tej a hűtőben „pihenve" is. A túró 
csomagolása nemcsak ízlésesebb 
lett az alufóliával, hanem mente
sebb az átnedvesedéstől és ponto
sabb tájékoztatási nyújt a vevő
nek. 

- Bizonyára vannak még ötlete
ik. Hogyan tovább? 

- Egyelőre nagyokat nem tu
dunk lépni. A reorganizációs hitel 
törlesztése évi tízmilliót leköt két
ezerig. Ez megakadályoz bennün
ket abban, hogy komolyabb beru
házásba fogjunk. Kisebb, bérmun
ka jellegű tevékenységet azonban 
tervezünk. Az elteli esztendő ered
ményei viszont arra talán feljogo
sítanak bennünket, hogy elmond
juk, pályára álltunk, dolgozóink
nak munkalehetőséget biztosítva, s 
most azon munkálkodunk, hogy a 
mérlegeredménnyel összhangban 
anyagi helyzetünkön javítsunk. 

Gombás Imre 
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CEMENTBŐL A MAGYAR, 
SZÉNBŐL A LENGYEL A LEGJOBB 

A NAGYKANIZSAI TÜZÉPEN 

A nagykan iz sa i T ü z é p e z év 
e le jén került m a g á n k é z b e . 
Megtörtént tehát a rész 
vénytársaság pr iva t i zác ió ja . 
Hozot t - e v a l a m i l y e n l é n y e g e s 
vál tozást a t u l a j d o n o s v á l t á s a 
T ü z é p é l e t é b e n , m ű k ö d é s é b e n ? 
Ennek jártunk utána. . . A M a 
gyar utcai te lepre b e é r v e rög
tön m e g á l l a p í t h a t ó , a s z o r g o s 
munka m a is a rég i , é s v e z e 
tőként m a is Farkas Ferencet 
( k é p ü n k ö n ) ü d v ö z ö l h e t j ü k , aki 
k ö z e l n e g y v e n év óta d o l g o z i k 
már itt. 

- E b b ő l arra is k ö v e t k e z t e t 
hetek, h o g y a többi d o l g o z ó t 
sem kényszer í t e t t e vá lásra az 
új tu la jdonos? 

- Itt a telepen csak eggyel 
vagyunk kevesebben. Más kü
lönösebb változás nem történt. 
S a munkánk minőségére ez 
sincs negatív hatással. Egy
részt azért, mert a kollégáim 
mindent megtesznek azért, 
hogy a vevők elégedetten tá
vozzanak a telepünkről. Más
részt azért, mert törekszünk az 
igényeket megfelelő árukész
lettel kielégíteni. Az az elvem, 
hogy amit a vevő keres, azt 
meg kell kapnia. Tehát ha va
lami keresett termék éppen 
nem kapható nálunk, azonnal 
megrendeljük. A fax és a te
lefon nálunk állandóan mun
kában van. 

- S a f o r g a l o m h o g y alakult 
az e l te l t i d ő b e n ? 

- Forgalmunk május óta di
namikusan emelkedik. Ebben -
gondolom - a családsegítő 
kölcsönöknek is szerepe van. 
Úgy tűnik, az építkezésben bi
zonyos fokú felfutás észlelhe
tő. 

- T ü z e l ő é s é p í t ő a n y a g . . . E z 
a két f o g a l o m n a g y o n s o k f é l e 
árut takar. H o n n a n származ ik 
e z a sok m i n d e n ? 

- Termesztésen nem csupán 
magyar árukkal foglalkozunk. 
A legalapvetőbb építőanyag
ból, a cementből és a mész-
hidráiból viszont kizárólag 
magyar terméket forgalma
zunk. A Beremendi Cementmű 
gyártmányánál semmivel sem 
jobb a külföldi. Már más a 
helyzet a tüzelővel, a szénnel! 
Szívesebben kínáljuk az Ukraj
nából és Lengyelországból 
származót. Igaz, valamivel 
drágább a hazainál, de mi
nősége magasan jobb. Gondo
lok egyrészt a fűtőértékre, 
másrészt arra, hogy a tárolás 
során nem porlik szét, tehát 
nem válik egy része értékte
lenné. Itt jegyzem meg, hogy 
a tüzelőanyagokat ebben a hó
napban, de még a következő
ben utalványra is meg lehet 
nálunk vásárolni. 

- A z é p í t k e z é s h e z van már 

mmmmmmmmmmmmmmm 
c e m e t ü n k és m é s z h i d r á t u n k . 
K ö v e t k e z h e t a fa lazás . . . 

- Téglát állandóan tudunk 
biztosítani szinte bármilyen 
méretben, a nagykanizsai tég
lagyárakból és Balatonszent
györgyről is, meg máshonnan 
is. Zalaapátiból, Csepregröl, 
Sopronból, Bajáról bejárali 
ajtók, belső ajtók, ablakok ér
keznek. Tetöfa például a Ka
nizsa Fűrész Kft.-töl. Cserép
ből is teljes a kínálat: Bra
mac, Jamina, tatai, csornai... 
Pala Nyergesújfaluról. Ezek 
tehát hazai termékek, ha a fa 
eredetileg Szlovákiában vagy 
ukrán földön nőtt is. A belső 
térbe padlólapok, csempék vi
szont már Olaszországból is 
érkeznek. 

- N a g y k a n i z s a k e r e s k e d e l 
mére á l ta lában p e z s d í t ő hatá
sai van az „ i d e g e n f o r g a l o m " . 
Igaz e z a m e g á l l a p í t á s a T ü 
z é p t e l e p e n i s? 

- Hogyne. Kétszeresen is. 
Bizony elég sok a horvát, 
szlovén, de még a szerb vá
sárlónk is. Korábban persze 
voltak nyelvi nehézségeink, de 
lassan mindannyian beletanu
lunk egy kicsit a délszláv 
nyelvekbe. Persze ez nem min
dig elég, de most már kél 
olyan munkatársunk is van, 
aki perfekt beszél horvátul. 
Szükség is lesz a tolmácsolás

ra, ha megvalósul az a szoro
sabb kapcsolat, melynek konk
rét tárgyalásai októberben 
lesznek. Tegnap, tegnapelőtt 
voltunk kinn Szlovéniában a 
Celjei Vásáron - Maribor és 
Ljubjana között van ez a hely
ség - kereskedelmi igazga
tónkkal, Danka úrral, és a he
lyettesemmel, Körösi István
nal. Ennek eredményeképpen 
kialakulóban van egy olyan 
szorosabb partneri kapcsolat, 
melynek értelmében különféle 
termékek cseréjére kerül sor. 

- T ö b b mint harminchét év 
alatt e l k é p z e l h e t e t l e n m e n n y i 
s é g ű é p í t ő a n y a g o t adhatott el 
már e z e n a t e l e p e n . M e n n y i 
ház épü lhe te t t fel már e n n y i 
bő l ! 

- Bizony nem kevés! Ha 
olyan igazi kertes házakból 
egy utcasort képzelünk el, az 
az utca bizony Budapestig is 
elérne... Nyugdíjig pedig még 
közel öt évem van hátra. • 

Gombás Imre 

NYAKAS FERENC KÁRPITOSMESTER 

Több olvasónk, sőt a kárpitos 
szakterület néhány elismert szak
embere is javasolta , hogy la
punk vegye célba a Nagykani 
zsán az Árpád utca 1. szám alatt 
üzemelő kárpitos kisüzemet. 
Nyakas Ferenc kárpitos mester 
érdeklődésünkre elmondta, hogy 
a Kanizsa Bútorgyárban d o l g o 
zott , 1978 -ban P é c s e t t tett 
mestervizsgát , ez akkor kétfo
rintos órabéremelést jelentett... 

Az üzlet diktál , azt fogjuk gyártani 
amire igény lesz. . . 

Önálló iparosként 
1990-től dolgozik. 

- Első lépéseket a 
Magyar utcai kismü-
helyben lettem meg. Az 

első időszakban áthúzásokat, ja
vításokat vállaltam. Másfél éve 
foglalkozunk intenzíven új termé
kek előállításával. Az EVELYN 
kárpitos ülőgarnitúra családot ál
lítjuk elő, az újnak mondható Ár
pád utca I. szám alatt létesített-
álalakított kisüzemben. Vállalko
zásomban jelenleg húszan dol
goznak. 

- A z üzemben szervezett, in
tenzív munkavégzés tapasz

talható. Milyen a megrendelői 
kör? Tervez i -e új termékek be
vezetését? 

- Bútoráruházak, bútorboltok 
és magánmegrendelők tartanak 
igényt termékeink zömére. Az 
anyagok és a kellékek többségét 
kereskedelmi egységektől és ma
gánkereskedőktől szerzem be 
nagy tételben, ezáltal részben ol
csóbban is. Folyamatban van 
két-három új termék bevezetése, 
a jövő évtől. Nézze, az üzlet dik
tál, nyilván felveszem a kesztyűt, 
és azt fogjuk gyártani, amire 
igény lesz! Bútoraimra egy év 
garanciát adunk, KERMI állal 
bemért termékről van szó. A vá

sárlók többsége igényes, ez a 
piacon maradásunk egyik felté
tele. A termékeket ha helyileg 
rendelik meg húsz-harminc szá
zalékkal olcsóbban tudom adni. 
A mester beszélgetésünk befejező 
gondolatainál elmondta, hogy jó 
viszonyban van a hasonló szak
mát művelő iparosokkal, ha hell 
egymást anyagokkal, kellékekkel 
kisegítik. Tervezi néhány tanuló 
felvételét. Elégedett a húszfős 
munkásgárdájával, a tíz kárpitos 
segédet jól egészíti ki a tíz be
tanított munkás és az egy szak
munkástanuló. 

Bödör Béla 
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ZALÁBAN 
ELŐSZÖR 

NAGYKANIZSÁN! 
9 3 / 3 1 0 - 7 5 1 

Reggel 8-tol este 8-ig 
az év minden napján. 

LAKOSSÁGI 
SZOLGÁLTATÁS 

Üzleti partnert keres... 

Elromlott a tv*je... 

Nem tudja, 
hol van akció,.. 

HÍVJON, 
HOGY SEGÍTSÜNK, 

A 93/310-751-enI 

ÚJ SZOLGÁLTATÁS: 
- Ha ö n lakossági apró

hirdetését c ímünkre - Pf.t 
456 - elküldi, és 600 Ft-ot 
befizet, 30 napig szerepel 
adatbank unkhan. 

- M e g l e p ő e n olcsó kül
földi utakhoz ju that - igé
nyének megfelelően :V a 
pécsi ATLANTIS TRA-
VEL ajánlataiból. Részle
tes felvilágosítás, propa
gandaanyag, kedvezmény, 
ha a Telinformix-nál ren
deli meg pihenését. 

HÉTVÉGÉN IS 
ÉRDEKLŐDJÖN! 

A TELJESÍTMÉNYBÉREZÉS 
GYAKRAN NEM ÖSZTÖNÖZ 

s 
• Túl magas 

a melléktevékenységek 
normaideje 

• A csoportos normázás 
rontja a teljesítményt 

mmmmmmmmmmmmmmmm 
Az ipari üzemekben gyakran 

alkalmaznak teljesítménybére
zést, amelynek elsődleges célja 
az lenne, hogy nagyobb teljesít
ményre ösztönözzön. A Czipin 
& Partner osztrák termelékeny
ségi tanácsadó cég felmérése 
szerint azonban a normán ala
puló bérrendszerek sokszor ép
pen a teljesítmények visszatartá
sára sarkallják a dolgozókat. 

Az osztrák tanácsadók 14 ma
gyar iparvállalatnál vizsgálódtak, 
s úgy találták, hogy a problémát 
elsősorban az okozza, hogy a 
normán belül túlzottan magas 

szinten állapítják meg a mellék
tevékenységekre fordítandó idő
ket. Ezek a normarendszerben 
átlagosan a munkaidő 30 száza
lékát teszik ki: ez olyan nagy
ságrendű tartalék időtartam, 
hogy gyakorlatilag megszüntet 
minden közvetlen kapcsolatot az 
egyéni teljesítmény és a bérezés 
között. 

A dolgozók általában maguk 
is gondozzák a normaidőt, még
pedig úgy, hogy egy meghatáro
zott tejesítményszintre lövik be 
a munka intenzitását. Az esetle
gesen keletkező időnyereséget 
különböző indokú leállások 
(anyaghiány, gépjavítás, átállás, 
takarítás) nyomják le ismét a 
normában előírt szintre. 

A Czipin & Partner tanácsadói 
arra lettek figyelmesek, hogy a 
melléktevékenységgel eltöltött 
rezsiidővel a művezetők alig 
számoltatják el a dolgozókat. A 

- Tagjainknak 20%-os 
árengedmény a WESTEL 
900-as készülék áraiból. J 

Czipin-jótanácsok, hogy a teljesítménybér 
valtiban ösztönözze!n 

1. Meg keli vizsgálni , hogy a bérrendszer egyes elemei valóban 
ösztonoznck-e, vagy már régen a fix bér kategóriájába tar
toznak, 

2. Meg keli találni a teljesítményi fékező tényezőket. 
3. A főtevékenység szüneteire más értékteremtő tevékenységet 

kell szervezni . 
4. A mel léktevékenységekre előirt normaidő esetében meg kell 

vizsgálni , hogy az nincs-e már beépítve a főtevékenység nor 
májában is. 

5. A dolgozók számára grafikonokon és a fizetési kimutatáson 
világosan be kell mulatni a bér és a teljesítmény összefüg
gését. 

6. A termelést úgy kell megtervezni , hogy a dolgozók valóban 
elérhessenek magas teljesttméuyeket. 

7. Ha szünetet a főtevékenység, azt a felelős vezetőnek minden 
esetbea aláírásával ellátva, Írásban keli megindokolnia. 

30 százalékot kitevő rezsiidő 
mellett tovább rontja a termelé
kenységet, hogy a magyar üze
mekben 20 százalékot is elér a 
nem a főtevékenységgel foglal
kozó dolgozók (karbantartók, 
anyagbeszerzők, segédmunkások 
stb.) aránya. A Czipin & Partner 
tanácsadói a felmérések során 
10-15 percenként megmérték a 
tényleges munkaintenzitást. Ki
derült, hogy az átlagos teljesít
mények 15-20 százalékkal ma
radnak el a legjobb mért érték
től, viszont 30 százalékkal meg
haladják a megadott normát. De 
nem igazán ösztönzik jobb telje
sítményekre a dolgozókat köz
vetlen feletteseik sem: szerintük 
a legjobb elérhető teljesítmény 
valahol a normaidő táján van. 

További negatívum, hogy sok 
helyen csoportos normázást al
kalmaznak, amelynek nyomán a 
gyengébbek a jobban dolgozók 
teljesítményét is lerontják. Ha
sonló jelenséget okoznak a szűk 
keresztmetszetek. 

A Czipin & Partner megfi
gyelte például, hogy egy gépso
ron a szűk keresztmetszetet je
lentő gép kapacitása 20 száza
lékkal kisebb volt, mint az utána 
következő munkahelyeké. Ahe
lyett azonban, hogy megkülönböz
tetett figyelmet fordítottak volna 
ennek a gépnek a kihasználtságá
ra, az üzemvezetés egyszerűen 
bevett az után következő munka
helyek normájába 2 óra rezsiidőt. 
Ez a gyakorlatban állásidőt jelent, ^ 
hiszen a dolgozóknak erre az idő- < 
szakra semmiféle más tevékeny- S 
séget nem szerveztek. 

Cz ip in & Partner 1 

Coca-Cola: sikeres nyár után új termék 
ITT A FANTA CITROM Budapest - Üj termék beve

zetésével koronázta meg a 
rendkívül sikeres nyári hónapo
kat a Coca-Cola. Lydur Frid-
jonsson, a Coca-Cola Amati l 
Hungary Kft. ügyvezető igazga
tója a cég mintegy száz legfon
tosabb ügyfele, partnere és né
hány meghívott újságíró előtt 
egy dunai hajókiránduláson mu
tatta be a Fanta Citromot. A 
külföldön már jól ismert üdítő 
szeptembertől színesíti a Coca-
Cola termékek választékát. 

„A Nielsen adatai szerint jú
niusban és júliusban mintegy 
55 százalékra növeltük piaci ré
szesedésünket Budapesten" -
mondta Fridjonsson a bemuta
tón. A Fanta Citrom magyaror
szági bevezetését az is indokol-
a, hogy a Fanta Narancs az el

múlt egy évben jelentós nép
szerűségre tett szert, s eladásai 
mintegy 25 százalékkal nőttek. 

A Coca-Cola e lőzetes felmé
rései szerint a megkérdezettek 
63 százaléka kitűnőnek találta 
a Fanta Citrom ízét, s 81 szá
zalékuk je lezte vásárlási szán
dékát is . A Fanta Citromot a 
Coca-Cola más termékeinél 
már megszokott kiszerelésben 
hozzák forgalomba. 

A Coca-Cola Amatil Hun
gary, a Coca-Cola magyaror
szági palackozója eddig mint
egy 150 mil l ió dollárt fektetelt 
be Magyarországon. A szénsa- § 
vas üdítőitalok területén piac- í 
vezető vállalat termelő- és ér- £ 
tékesítő tevékenysége révén 3 
közvetlenül mintegy 1.400 fő
nek ad munkát. 
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CIPŐBÖRZE! 
Női-férfi-gyermeklábbelik! 

R E N D K Í V Ü L 
K E D V E Z M É N Y E S ÁRAK! 

Nagy választék! 
Szeptember 26-án 9-18 óráig; 
Szeptember 27-én 8-18 óráig 

Erkel Ferenc Olajipari Művelődési Ház 
Nagykanizsa, Ady u. 8. 

VÁRJUK VÁSÁRLÓINKAT! 
É L K E R G M K . 

f 1 

Hirdessen, Hirdessen, 

biztos tipp 
hogy megismerjék: 

Tel.: 9 3 / 3 1 3 - 9 1 9 

A Dr. Mező Ferenc Gimnázium 
és Közgazdasági Szakközépiskola 

1995. október 2-től 
menedzserasszisztensi képzést 

indít. 
m i n i m u m 18 fő e s e t é n e g y 

c s o p o r t b a n , m i n i m u m 3 0 fő 

e s e t é n ké t c s o p o r t b a n tandíj

f i ze té s nélkUl is indul . A 

már s z a k k é p e s í t é s s e l rendel 

k e z ő k n e k k ö l t s é g t é r í t é s t kel l 

f i ze tn i . A j e l ö l t akkor kap

hat s z a k k é p e s í t é s t , ha m i n 

den v i z s g a r é s z b ő l m e g f e l e l t , 

é s a s ikeres s z a k v i z s g a idő

pont jában , v a g y attól szá

m í t v a l e g k é s ő b b 6 h ó n a p o n 

belül bemutatja e g y i d e g e n 

n y e l v b ő l s z e r z e t t , m i n i m u m 

k ö z é p f o k ú , b á r m e l y t í p u s ú 

á l l a m i n y e l v v i z s g a - b i z o 

n y í t v á n y á t , i l l e t v e az a n 

nak m e g f e l e l ő n e m z e t k ö z i 

n y e l v v i z s g a - b i z o n y í t v á n y a 

t. 

Jelentkezni 1995. szep
tember 27-ig, (rásban a 
következő címen lehet: 
8800 Nagykanizsa, Platán 
sor 3. 

A k é p z é s cé l ja , o l y a n 

s z a k e m b e r e k k é p z é s e , akik 

m e g f e l e l d m é l y s é g ű számí

tógépkezelési és szöveg
szerkesztési, gép írás i , ide
gennyelvi, i d e g e n n y e l v ű 

s z a k m a i k o m m u n i k á c i ó s i s 

m ere te i , t o v á b b á titkári, ve

zetési-szervezési, n y e l v m ű 
v e l é s - b e s z é d t e c h n i k á i , gaz
dasági és vállalkozási i s m e 
retei b ir tokában m i n d g a z d a 

ság i , mind ü g y v i t e l i f e lada

tokat lát e l . N a g y o b b in téz 

m é n y e k n é l , g a z d á l k o d ó 

s z e r v e z e t e k n é l a m e n e d z s e r t 

e l s ő s o r b a n a döntéselőké
szítés, de a m e g v a l ó s í t á s fá
z i sában is s eg í t i , k i s e b b 

g a z d a s á g i társaságoknál sok

rétű ü g y v i t e l i é s ü g y i n t é z ő i 

fe ladatot v é g e z . 

A k é p z é s k é t é v e s , felsőfo
kú szakképesítést ad, vál lal

k o z ó i a lapon s z e r v e z ő d ő , de 

A vállalkozásfejlesztésről 
• ALA ; EGYEI 

VÁLLALKOZÁSFEJLESZTÉSI 

A L A P Í T V Á N Y 

\BVS1MESS 
t c n i e r 

Nemzetközi kis- és középvállalkozás-
fejlesztési konferenciát rendeznek 
október 1 7 - 1 X - a n a keszthelyi Hotel 
Hel ikonban. 
Védnökök: Dr. Bácskai Tamás MVA 
Kuratóriuminak elnöke, Varga Lásiló 
Zala Megyei Közgyűlés elnöke. 
Program: 
1995. október 16. (hétfő) 
16.00 A konferencia resztvevőinek fo
lyamatos érkezése. 
19.00 Vacsora 
¡995. oklóktr 17. 
8.00-12.00 Regisztráció 
Levezet i elnök: Dr. Pilfi Dénes . 
A kis- és középvállalkozások támo
gatásának európai taapsztalai , vala
mint a gazdasági fejlődésben betöl
tött szerepük 

9 .15-9 .30 A konferencia megnyitója 
Jákli Péter alelnök MVA Kuratórium 
9 .30-9 .50 Anton Duijnhouwer Közép-
Kehi-1 urnpai Kapcsolatok EIM Hol
landia 
9 .50-10.10 Stasa Baíoh Plahutni ál
lamtitkár Szlovén Gazdasági Minisz
térium. 

10 .10-10 .30 Dr. Dieter Graschitz 
igazgató WIBAG, Eisenstadt, Ausztria 
11 .00-11 .20 Jan Follin vezérigazgató 
Nemzeti Kis- és Középvállalkozásfej
lesztési Ügynökség, Szlovákia 
11 .20-11 .40 Dr. Bruno Mayer Horvát 
Gazdasági Minisztérium, Prof. Dr. lvo 
Vajic igazgató, Vállalkozásfejlesztési 
Központ, Zágráb. 
11 .40-12 .00 Kustos Lajos ügyvezető 
igazgató. 
13 .30-13 .50 Elzo Molenberg Dél-nyu-

?;at Gelderland-i Kereskedelmi és 
parkamara. 

13 .50-14 .10 Koloman Cigüt igazgató. 
Muravidéki Gazdasági Kamara, Murs-
ka Sobota 
14 .10-14 .30 Dr. Günther Halbwachs 
Kereskedelempolitikai osztályvezető, 
Alsó-ausztriai Gazdasági Kamara, 
Bécs. 
15 .00-15 .20 Brigita Gieserova, Kül
kereskedelmi és Informatikai Osztály, 
Pozsonyi Kereskedelmi és Iparkamara. 
15 .20-15 .40 Dubravko Mikulic. Csák
tornya Megyei Gazdasági Kamara. 
15 .40-16 .00 Hartmann Miklós főtit
kár, Zala Megyei Kereskedelmi és 
Iparkamara. 
16 .00-16.15 Zárezó, dr. Pálfi Dénes. 
19 .00-24 .00 Fogadás 
1995. október 18. (szerda) 
Ország szekcióülések 
A szekcióüléseken a kétoldalú keres
kedelmi kapcsolatok aktuális kérdései 
kerülnek megvitatásra a meghívott 
vendégek közreműködésével. A ma
gyar vállalkozók, illetve az őket kép
viselő szervezetek többek között az 
alábbi témákban kapnak információt: 
- a bilaterális kereskedelmi kapcsola
tok jelenlegi helyzete, 
- a vegyesvállalat-alapítás jogi, adó

zási és eljárási kérdései, - a keres
kedelmi kirendeltségek szerepe a két
oldalú kapcsolatok fejlesztésében, - a 
halárokon átnyúló gazdasági együtt
működés lehetősége, - közös és eltéri 
jellemzők a KKV-k tekintetében. 
1995. október 19. (csütörtök) 
I. Látogatás a Zalaegerszegi Őszi 
Nemzetközi Vásárra (fakultatív prog
ram) de. 9 .00-12 .00 
II. Reggeli után hazautazás 
A konferencia hivatalos nyelve: angol 
(a szekcióüléseken rendelkezésre áll
nak nemzeti tolmácsok) A konferencia 
rendezője: Zala Megyei Vállalkozás
fejlesztési Alapítvány 
A konferencia szervezője: Zala Me
gyei Vállalkozásfejlesztési Iroda Bu
siness Center 
I. szekció - Szlovénia 
Szekcióvezetők: Lestár Tibor kereske
delmi tanácsos. Magyar Köztársaság 
Nagykövetsége Kereskedelmi Osztály, 
Ljubljana 
Meghívott vendégek: Dr. Hajnalka 
Zsolt képviseletvezető. Magyar Külke
reskedelmi Bank, Ljubljana, Román 
Veras magyar referens, Szlovén Gaz
dasági Kamara, Ljubljana, Anton Ba-
lazek igazgató, Lendvai Vállakozásfej-
lesztési Alapítvány, Lendava, Kövessi 
Judit osztályvezető, Ipari és Kereske
delmi Minisztérium, Budapest. 
II. szekció - Ausztria 
Szekcióvezető: Prof. Dr. Melega Ti
bor főtanácsos. Magyar Köztársaság 
Nagykövetsége Kereskedelmi Osztály, 
Bécs 
Meghívott vendégek: Dr. Heinrich 
Wedral igazgató, Europabüro Eisen
stadt, Dr. Josef Schwarz kereskedelmi 
tanácsos, Osztrák Kereskedelmi tana-
csos. Osztrák Kereskedelmi Kirendelt

ség Budapest, Esz Anna kereskedelmi 
titkár. Kereskedelmi Kirendeltség Bécs. 
III . szekció - Szlovákia 
Szekcióvezető: Csendes János keres
kedelmi tanácsos. Magyar Köztársaság 
Nagykövetség Kereskedelmi Osztály, 
Pozsony. 
Meghívott vendégek: Dr. Lengyel 
László ügyvéd, Gábriel Teleki Vállal
kozók Országos Szövetsége, Pozsony, 
Fülöp Andrea kereskedelmi titkár, Ke
reskedelmi Kirendeltség, Pozsony, 
Igor Blaha igazgató, Euro-Info Cen
ter, Pozsony 
I V . szekció - Hollandia 
Szekcióvezető: Aldrick Gierveld ke
reskedelmi attasé. Holland Királyság 
Nagykövetsége Kereskedelmi Osztály, 
Budapest 
Meghívott vendégek: Elzo Molenberg 
nemzetközi projekt menedzser, Jaap 
Docler gazdasági tanácsadó, Dél-nyu-

f ,at Gelderland-i Kereskedelmi és 
parkamara, Jos Spijkers projekt igaz

gató. Holland Gazdasági Minisztérium 
SENTER Iroda, Hága, Jan van Késsel 
igazgató, Magyar-holland vegyes vál
lalat 
V. szekció - Horvátország 
Szekcióvezető: Sült Tibor kereskedel
mi tanácsos. Magyar Köztársaság 
Nagykövetsége Kereskedelmi Osztály, 
Zágráb 
Meghívott vendégek: Dr. Bruno 
Mayer főosztályvezető, Horvát Gazda
sági Minisztérium Zágráb, Pavao 
Kralj nemzetközi tanácsadó, Csáktor
nya Megyei Gazdasági Kamara. 
A konferenciával kapcsolatos bő
vebb Információ: 
Business Center 
Tel . : 92/312-452 
Tel . /Fax: 92/316-062 

file:///BVS1MESS
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Új ötödik 
Új t ípusú ö t ö d i k o s z t á l y in

dult e b b e n az e s z t e n d ő b e n 
e l ő s z ö r a Cserhát i Sándor 
S z a k k ö z é p i s k o l á b a n , m e l y n e k 
kere tében a tanulók ü z l e t s z e r 
v e z ő t e c h n i k u s a i o k l e v e l e t 
s zerezhe tnek a tanév v é g é n . 

A ha l lgatók a n y a n y e l v e t , 
tárgyalás technikát , g a z d a s á g 
tant, k ö n y v e l é s t , s z e r v e z é s t é s 
market inget , k i e g é s z í t ő tan
tárgyként p e d i g informatikát , 
áruismeretet , va lamint i d e g e n y -
n y e l v e t tanulnak. A k é p z é s t 
gyakorlat e g é s z í t i k i , m e l y n e k 
cél ja , h o g y a v é g z e t t r é s z t v e 
v ő k majd m ű s z a k i és k e r e s k e 
d e l m i p o z í c i ó k a t f o g l a l h a s s a 
nak el g a z d a s á g i k ö z é p k á d e r 
ként , v a l a m i n t s z a k k é p z e t t 
ü g y i n t é z ő k é n t t e v é k e n y k e d 
h e s s e n e k a b e s z e r z é s , gyártás 
és ér tékes í t é s területén . 

H . I . 

Határesetek 
H u s z o n k é t k ü l f ö l d i t - k ö z 

tük t i z e n n é g y románt , hét b o s 
nyákot és e g y ukránt - fog tak 
el s z e p t e m b e r 1 1 . é s 17. k ö 
zött a N a g y k a n i z s a i Határőr 
I g a z g a t ó s á g által e l l e n ő r z ö t t 
m a g y a r - s z l o v é n s z a k a s z o n . A 
m a g y a r - h o r v á t határon e n n é l 
k i sebb vo l t a m o z g á s , ket ten 
akarták i l l egá l i san e l h a g y n i 
hazánkat é s hárman jö t t ek tör
v é n y t e l e n úton. Két b o s n y á k a 
zö ldhatáron érkezet t , majd 
i d e i g l e n e s m e n e d é k e t kértek 
é s kaptak a M a g y a r Köztár
saságtó l . E g y román á l l a m p o l 
gár v i s z o n t G y é k é n y e s e n e g y 
v a g o n pad lás t erében k u c o r o g 
va akart bejutni . 

Határforgalmi e l l e n ő r z é s s o 
rán a m a g y a r - s z l o v é n á tke lő 
h e l y e k e n 102 5 5 7 utast é s 3 3 
4 6 3 k ö z ú t i j á r m ű v e t léptet tek 
át, m í g a m a g y a r - h o r v á t p o n 
tokon 1 4 4 5 1 5 utast , 4 6 0 3 4 
közút i j á r m ű v e t é s 6 7 2 6 va
gont . S á r m e l l é k e n az i d e i g l e 
nes l ég i á tke lőn 8 4 utas é s hét 
r e p ü l ő g é p fordult m e g . M o l n á 
ri é s Kotor i k ö z ö t t az e l m ú l t 
hét v é g é n n e m nyí l t i d e i g l e n e s 
határátke lőhe ly , m i v e l a Mura 
m a g a s v ízá l lására h i v a t k o z v a 
az érintett p o l g á r m e s t e r e k v i s z -
szavonták k é r e l m ü k e t . B e u t a 
zási fe l té te lek h iánya miatt 5 3 
kül fö ld i t irányítottak v i s s z a a 
v é g e k őre i . 

K . R. 

Tőkés László Kanizsán 
A református gyülekezet rendezvényei 

Szeptember 23-án, szombaton 
18 órai kezdettel kerül sor Máté 
János orgonaművész hangver
senyére a nagykanizsai reformá
tus templomban. Ezzel veszi 
kezdetét a gyülekezetnek, a vá
ros jubi leumi rendezvényeihez 
kapcsolódó programja. Máté Já
nos a budapesti református teo
lógiai akadémia zenei tanszéké
nek vezetője, a Kálvin téri temp
lom orgonistája, karnagya. A ze
neprogramot színesíti Galambos 
Lívia nagykanizsai születésű 
énekművész fel lépése. A további 
programok között Tőkés László
val való találkozás, pályadíjak 
átadása, kiál l í tásmegnyitó is sze
repel, amiről Balogh Tibor re
formátus le lkész adott tájékoz
tatást. 

- Nagykanizsa város első írá
sos említésének 750. évfordulója 
alkalmából szervezett rendez
vénysorozat keretén belül a 
Nagykanizsai Református Gyüle
kezetért Alapítvány és a gyüle
kezet presbitériuma közös szer
vezésben meghívta városunkba 
Tőkés Lászlót, a Királyhágó 
melléki református egyházkerület 
püspökét. Megkaptuk tőle a visz-
szajelzést, hogy szeptember 24-
én Nagykanizsán fog szolgálni. 
Ennek két része lesz: egyrészt a 
gyülekezeti találkozó, másrészt a 
vasárnap délelőtti igehirdetés. 

Az istentiszteletre mindenkit sze
retettel várunk. Abban remény
kedünk, hogy sok érdeklődő lesz, 
így egy projektor - kivetítő — se
gítségével a mintegy száz főt be
fogadó nagytermünkben is követ
ni tudják a püspök úr igehirde
tését. Hangsúlyoznám, hogy nem 
kis tévéképernyőről van szó, ez 
ne tartson vissza senkit attól, 
hogy eljöjjön. Nem kint a téren 
kell állni, a teret nem is hango-
sítjuk ki. Az igehirdetés mellett 
a programhoz kapcsolódik az, 
hogy Tőkés László adja át a 
„Nagykanizsa környéke és a 
protestantizmus" című pályázat 
díjait. Az egyháztörténeti pálya
munkák készítőinek munkáját, a 
pályázatok rangját azzal is kí
vánjuk emelni, hogy a püspök úr 
a díjátadó. A pályázatokat egy 
kétfős, történészekből álló zsűri 
értékeli, és ezt figyelembe véve 
a díjakat - tíz-, hét- és ötezer 
forint - az alapítvány kuratóri
uma ítéli oda az arra érdeme
seknek. Mindezek után Tőkés 
püspök kötetlen beszélgetésen 
vesz részt a kuratórium és a 
presbitérium tagjaival. Délután 
három órakor a Hevesi Sándor 
Művelődési Központ nagytermé
ben lesz mód arra, hogy a nagy
közönség egy fórum keretében 
találkozhasson Tőkés Lászlóval, 
ahol a város vezetése is köszönti 

a püspököt. Tőkés püspök ezután 
tart egy gondolatébresztő előa
dást, utána pedig beszélgetésre 
kerül sor, az érdeklődói: kérdé
seket tehetnek fel neki. Az el
őcsarnokot kihangosítjuk, ha a 
közönség nem férne be a szín
házterembe, kintről is hallhatja 
az előadást. 

Mint Balogh Tibor elmondta, 
nem tartozik szorosan a rendez
vényhez, de kapcsolódva a 
HSMK-hoz , a Zsigmondy Galé
riában szeptember huszonötödi
kén nyí ló kiállítás támogatója is 
l esz a református gyülekezet . A 
Sugár utcai kiállítóteremben hét
főn 17 órától a „Magyar Koro
názási Jelvények" stúdiókiállítást 
Papp Gábor művészettörténész 
nyitja meg, közreműködik Né
meth Ferenc és a zeneiskola nö
vendékei. Tizennyolc órától 
Papp Gábor a koronakutatás új 
eredményeiről tart előadást. A 
programok mindegyike ingyenes , 
a református istentisztelet és a 
hangverseny alkalmával össze
gyűlt adományok, perselypénz a 
gyülekezet alapítványának va
gyonát gyarapítja. A rendezvény 
védnöke a Magyarok Világszö
vetsége. Képviseletükben Pozs-
gai Imre látogat Kanizsára. 

L. I. 

Üzemorvosok 

Továbbra is 
közalkalmazottként 

Az érvényben l évő jogszabá
lyok értelmében 1995. szeptem
ber elsejétől az egész
ségbiztosítási pénztár nem finan
szírozza a foglalkoztatás-egész
ségügyet . A z eddig üzemegész
ségügyben főfoglalkozásúként 
dolgozók közalkalmazottként 
dolgoztak, most viszont, ha ezt 
a tevékenységet folytatni akar
ják, vállalkozóként tehetik csak, 
vagy a vállalatok, cégek, gazdál
kodó szervezetek megbízásából . 
Nagykanizsán ez négy volt főál
lású üzemorvost és az asszisz
tenciát érinti leginkább, no meg 
a városi kórházat, mint munkál
tatót. Semmilyen szintű jogsza
bály nem rendelkezik arról, 
hogy a volt közalkalmazottnak 

milyen pénzügyi keretből fizes
sék ki a végkielégítést . Erre köz
vetlenül sem a kórházi költség
vetésben, sem a városi költség
vetésben nem különítettek el 
pénzügyi fedezetet. Mint dr. 
Szabó Csaba, a kórház orvos
igazgatója elmondta, a tisztázat
lan helyzetben az érintettek köz
alkalmazotti jogviszonyát nem 
szüntette meg. Hogy szeptember 
elsejétől ki végzi és milyen jog
viszonyban a foglalkoztatás
egészségügy i ellátást? Ki nyom
ja rá a pecsétet a hivatásos gép
kocsivezetői engedélyekre? 
Utóbbira csak az a vál lalkozó 
munkaegészségüggyel foglalkozó 
orvos jogosult , akinek erre külön 
engedélye van a megyei 

ÁNTSZ-tő l . A Tungsram Rt. 
nagykanizsai gyárának orvosi 
rendelőjében dr. Rácz Erzsébet 
érdeklődésünk időpontjában is 
rendelt. Mint elmondta, hiába 
tisztázatlan a helyzet, a rendelést 
továbbra is végzik. Egy kollégá
jával vállalkozóként engedélyt 
kaptak arra is , hogy a hivatásos 
jogosítványokat érvényesítsék. A 
doktornő elmondása szerint ezen 
tevékenységüket a Tungsram Rt. 
által foglalkoztatott gépkocs ive
zetők számára végzik. 

A DKG-East házon belül ol
dotta meg a kérdést. Eddigi 
üzemorvosát és a két főnyi 
asszisztenciát saját alkalmazot-
taiként foglalkoztatja. 

L. I. 
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A plébános 
úr is 

biciklizik 
wmmmmmmmmmmmim 

N a g y k a n i z s á n és k ö r n y é k é n 
sokan és sz ívesen pa t tannak 

bicikl i jük n y e r g é b e , a m i n t 
azt az idő járás l e h e t ő v é te
szi , s ha valaki v er senysze 

rűen szere tné űzni ezt a 
s p o r t á g a t , m a m á r ennek 

s incs a k a d á l y a , h i szen 1993 
n o v e m b e r é b e n a nagyrécse i 

p l ébános vezetéséve l mega la 
kult a Kaniz sa K e r é k p á r o s 

K l u b . A Somogyi Imre p lébá
nos e lnökle téve l m ű k ö d ő 

k lub pedig sz ívesen látja tag
jai közöt t azokat , ak ik k e d v 

te lésből , vagy minőség i sz in
ten akarnak k e r e k e z n i , s zer 

vezett szakosz tá ly i keretek 
között . A t i tkári t e endőke t 
Németh Zoltán vá l la l ta fel , 
aki sz inte m i n d e n ide jén a 
k e r é k p á r o z á s n a k szente l i -

m u n k a k ö r e is k a p c s o l ó d i k a 
sportághoz - , s nagy szerepe 

van abban , hogy egyre töb
ben kötnek barátságot a két
kerekűvel . Vele beszélgettünk 

a Kanizsa Kerékpáros Klub 
ez évi eredményeirő l , fe lada

tokról és cé lki tűzése ikről . 

- Klubunk tagjai három szak
ágban próbálgatják képességei
ket: az országúti kerékpá
rozásban, a mountain bike (te
repkerékpározásban) és a túra
biciklizésben. Már az első" évben 
is bekapcsolódtunk az Amatőr 
Kupába, s az idei bajnoki esz
tendőben is ott vagyunk ezen a 
megmérettetésen. Jelenleg a ki
lencedik fordulónál tartunk - ösz-
szesen tíz fordulós -, s örömmel 
mondhatom, hogy versenyzőink 
nem vallanak szégyent. Jáger 
Gábor pedig a felnőttek korosz
tályában a legjobbak közé tarto
zik. 

- A kerékpárversenyek szerve
zéséből is kiveszik részüket? 

- Igen, elsősorban a területi, 
megyei rendezvényeknél vagyunk 
jelen, mint például a Zala Ku
pában, melyet a Keszthelyi 
Olympic és a Zalaegerszegi Ke
rékpáros SE-vel közösen rende
zünk. A kupa öt fordulójából 
kettő a mi szervezésünk alatt ke
rült lebonyolításra: az első még 
áprilisban a hegyi időfutam volt, 
melyet az újudvari tévétoronynál 
tűztünk ki - 32 km felfelé -, a 
másikat pedig júliusban szervez
tük a Csónakázó-tónál. Ez utób
bi egy 80 kilométeres mezőny
verseny volt, ahol hetvenen 
együtt vágtak neki a feladatnak. 

- Versenyzőik eredményeivel 
mennyire elégedettek? 

- A Zala megyei csapat idő
futam bajnokságon az első né
gyesünk: Jáger Gábor, Kiskó 
Gábor, Lakics Márton, Farkas 
Gyula az első helyen végzett 
Keszthelyen, ez egyben a Zala 
Kupa utolsó fordulója is volt. A 
második csapatunk: Szabó Lász
ló, Dominkó Balázs, Németh 
Zoltán és Simon Csaba négyes 
a harmadik lett. Ezen kívül Já
ger Gábor egyéniben is reme
kelt, kivívta a Zala Kupa legjobb 
kerékpárosa titulusát. 

- A terepkerékpárosokkal mi 
a helyzet? 

- Országos szinten szét kell 
bontani a profikat és az amatő
röket, mi az amatőrök között in
dulunk, amely általában egy-egy 
versenyen húsz kilométeres táv 
megtételét igényli. Ebben á szak
ágban Zámbó Zsolt érdemel kü
lön elismerést, aki sorozatban 
ott van az élbolyban, s ez mond
ható el az ifjúsági korosztályú 
Tóth Andrásra is. Túrázóinknál 
elsősorban a spontán szervezé
sek a népszerűek. 

- Tavaly nagyon jó visszhang
ja volt a Schwinn-Csepe l kerin
g ő amatőr kerékpáros kritérium 
versenyüknek, melyet a város 
központjában, a Deák téri parko
lótól indulva rendeztek meg. 
Idén is l e sz folytatása? 

- Már eldőlt, hogy október el
sején a forgalomtól elzárt 1100 
m-es körpályán megrendezzük öt 
futamban. A legkisebbektől a fel
nőttekig mindenkit várunk, aki 
szívesen vállalja fel a versenyt 
korosztályának többi tagjával. 
Nem fukarkodunk a díjakkal, hi
szen több mint százötven kerül 
kisorsolásra, a főnyeremény egy 
értékes versenykerékpár lesz. 

- Országos szinten is számí
tanak a klubra, amit alátámaszt 
az is , hogy közreműködtek a Co
ca-Cola Tour de Hongrie, a ke
rékpárosok magyarországi kör
versenyén is. 

- Örömmel vállaltuk a felada
tot, a körverseny etapjának be
futóit a Csónakázó-tónál fogad
tuk, s akik kilátogattak az ün
nepségre, egy kis ízelítőt kaptak 
ebből a nemzetközi rendezvény
ből. 

- Milyen célokat fogalmaztak 
meg az e lkövetkező időszakra? 

- Mindig a soron következő 
feladatra koncentrálunk elsősor
ban, amely most a Schwinn-Cse
pel keringő lesz, ahol szeretnénk 
elérni, hogy a rendezvény belop
ja magát az emberek szívébe, s 
évente hozzátartozzon a város 
sportéletéhez. Tudjuk, hogy ez 
elsősorban a diákok körében hó

dít majd, s azoknál, akik már 
bekapcsolódtak a kerekesek tá
borába, amely azonban nyitott, 
s reméljük, hogy egyre nő a tá
bora. 

A jövő évi terveink zöme to
vábbra is az Amatőr Kupa és a 
Zala Kupa rendezvénysorozatá
nak körére épül, de ugyanakkor 
folyamatosan elérkezik az idő, 
hogy a Magyar Kerékpáros Szö
vetség tagjainak a sorába is be
lépjünk. Reméljük, hogy ezt a 
feladatot, ezt a lépést a verseny
zőink, kerekeseink az eredmé
nyességükkel sürgetik majd! 

Dereg i L á s z l ó 

Munkás
portrék 

1995 
P e d a g ó g u s o k t ó l h a l l o t t a m , 

hogy szülők t i l takoztak az 
o sz tá lynap ló fog la lkozás rova
tának így t ö r t é n ő k i tö l tése el
len: „ m u n k á s " . L e g t ö b b eset

ben „ a l k a l m a z o t t " m e g n e v e 
zésre j a v í t t a t t á k ki. A m u n 

kás ka tegór iának h o v a t o v á b b 
o lyan pejorat ív z ö n g é j e kezd 
k ia laku ln i , mint ami néhány 

évt izedde l eze lőt t a p a r a s z t 
f o g a l o m m a l történt . Egyá l ta 

lán: kit n e v e z h e t ü n k m a M a 
g y a r o r s z á g o n m u n k á s n a k ? 
M e r t a z t u g y e , h o g y ki a 

vá l la lkozó , azt t ö b b é - k e v é s b é 
p o n t o s a n tudjuk. H o g y az ér

t e lmiség egyes ré tege inek mi 
a p r o b l é m á j a , arról a t ö m e g 

k o m m u n i k á c i ó u n o s - u n t a l a n 
tájékoztat . S z o c i o l ó g u s o k , po

l i to lógusok e g y r e erőte l 
j e s e b b e n f i gye lmez te tnek , 

hogy a nyugat i m i n t á k köve 
tése , és az ezekből f a k a d ó 

k ö v e t k e z m é n y e k j e l e n t ő s tár
sada lmi vá l tozásokat okoz

nak, hosszú távon h á t r á n y o 
san de terminá l ják a társada

lom szerkeze té t . A z ér tékek 
és a v i se lkedés i n o r m á k zava

rát , a h a t a l o m n a k va ló ki
szo lgá l ta to t t ság érzésé t leg in
k á b b ta lán a m u n k á s o k élik 

meg . 

R i p o r t a l a n y a i m m i n d n y á j a n 
m u n k á s n a k val l ják m a g u k a t . 

M é g ! Vagy m á r a l ig? 

AKI BRIGÁDVEZETŐ 
IS VOLT 

(Bakos Tibor) 

- ; Ötvennégy éves vagyok, 
pontosan abban az életkorban, 
ami a lehető legrosszabb. Nyug
díjba még nem mehetek, de ha 

számomra rosszul sül el a KÖ-
GAZ privatizációja, ki kapkod 
utánam? Egy pillanat alatt sem
mivé válhat az a huszonnyolc év, 
amit itt ledolgoztam. Nem kell 
messzire menni, a Bútorgyárban 
volt erre példa. Tapolcai szüle
tésű vagyok, tíz évet Ajkán, ,a 
bányában is lehúztam. Úgy ke
rültem ide, hogy Kiskanizsára 
nősültem. Két évig még ingáztam 
is Ajkára. Hogy mit jelent iga
zán munkásnak lenni, azt ugye 
ezek után én igazán megismer
hettem. Hogy most előmunkás 
vagyok-e vagy sem, azt nem tu
dom, az igaz, hogy hallgatnak 
rám az emberek. Talán azért, 
mert három évig brigádvezető 
voltam. Most nincs brigádvezető, 
mindenféle pótlék megszűnt. Hu
szonnyolc év után nekem, ha a 
művezető csak fél szóval - és 
akár hetente egyszer is - jelzi, 
hogy mi a munka, én pontosan 
tudom, hogy a gázvezetékek he
lyének kiásása után a műanyag 
csövek fektetése, aztán a bilin
cselés, majd a nyomáspróba kö
vetkezik. A bérünk nem egyfor
ma, a három bérkategóriába mi 
tizenöten - mikor hányan va
gyunk - beleférünk. 

Valahogyan úgy érzem, hogy 
tizenöt-húsz évvel ezelőtt men
tünk valamire. Lakást vettünk, 
berendezkedtünk, egy kis szőlő
birtok is jutott Erzsébethegyen. 
Most valahogy minden áll. Ha 
befejezzük a gázvezetékek cseré
jét, akkor a munka is leáll. Tar
tós fogyasztási cikkeket sem tu
dunk venni, éppen hogy meg
élünk. Fusizásra nincs lehető
ség! Az is befagyott, hiszen ott 
vannak a munkanélküliek, azok
nak sem jut alkalmi munka. Em
lékszem, előfordult, hogy öt nap 
alatt kilencet dolgoztam. Kivet
tem öt nap szabadságot, és 
szombat reggeltől a következő 
hét vasárnap estig - hajrá! 
Mentünk is valamire. A fiamban 
bízom, aki a gázipari szakköze
pes érettségije után ide a KÖ-
GAZ-hoz helyezkedett el, és le
velezőn végzi a Pénzügyi és 
Számviteli Főiskolát. 

AZ ÖRÖK INGÁZÓ 
(Vadász István) 

- Hogy miért neveznek engem 
tyúkanyónak? Mert én vagyok itt 
a munkások közölt a legöregebb, 
ötvenhét éves, a fiatalabbak pe
dig a csirkék. Miklósfán szület
tem, Inkére benősültem. Dolgoz
tam tsz-ben, a vizeseknél is, 
majd 1968-ban. a nagy gázprog
ram idején a KÖGAZ-hoz sze
gődtem. Kaposváron kezdtünk, 
emlékszem, Ilikéről negyvenkét, 



W 
JL. KANIZSA - ^e^eté^ 1995. 1995. szeptember 22. 12 

Iharosberényből tizennégy-tizen
nyolc fő is gázos volt akkor. Hol 
van ez már? Akik nyugdíjba 
mentek, azok helyett nem vettek 
fel senkit, most az üzemi busz 
ugyan reggel és délután körbe
jár a Sand, Miháld, Pat, Vése, 
Inke, Iharosberény útvonalon, de 
alig egy-két embert ad egy-egy 
falu. Nehéz munkát végzünk, ha 
kánikula van, ha húsz fokos a 
hideg, a gázfektetés, a hibaelhá
rítás nem áll meg. Védőital, vé
dőruha van, a lakókocsiban le
het ételt melegíteni, hűteni, de 
az ember mégis úgy él, mint egy 
vándor. Becsehely, Tótszentmár
ton, Tótszerdahely, mi mind 
megjártuk. Én nem tudom, hogy 
ez volt-e az oka, de azok az iha-
rosberényi kollégák, akik innen 
nyugdíjba mentek - összeszámo
lom gyorsan: vagy nyolcan-ki-
lencen, egy sem érte meg a het
venedik életévét. A kedvezmé
nyek a vállalatnál úgy látszik, 
mind megszűnnek. Az idén még 
nem volt prémium, előzőleg el
vették a palackos gázkedvez
ményt is, vezetékes gáz meg 
ugye minálunk nincsen, így ezt 
a kedvezményt nem vehetem 
igénybe. Háromnegyed öt körül 
érek haza. Ilyenkor, nyáron a 
ház körül dolgozgatok, de ősszel 
és télen már sötét van. Maszek 
munka nincs, építkezéshez már 
csak baráti körben megyek el. 
Szeretek olvasni, a kisebbik lá
nyom tanítónő, tőle kapom a 
könyveket. 

A RÁÉRŐS 
(Sebestyén József) 

- Én az Izzóból nyolcvanötben 
nyergeltem a KÖGÁZ-hoz át. Ott 
is betanított munkás voltam, ti
zenegy évet húztam le, pedig 
eredeti szakmám egészen más. 
Kehidán végeztem a mezőgazda
sági szakmunkásképzőben. Vég
zettségem szerint alig öt és fél 
hónapot dolgoztam, nem szerel
tem, mert hát honnan tudja egy 
tizennégy éves fiúgyerek, hogy 
mi a jó neki. Én ezek között az 
emberek között jól érzem ma
gam, meg a fizetés máshol sem 
lenne több. Ha valaki, akkor én 
aztán tudom, hogy milyen volt 
az igazi munkáscsalád élete. 
Apám fúrómester volt, jól kere
sett, tele újításokkal, de mindig 
úton volt. Nem éppen nyugodt 
volt a légkör, ha hazajött. Talán 
ennek ellenére leltem olyan nyu
gis, jelszavam: nem kell semmit 
elkapkodni, ha ma nem, majd 
meglesz holnap. Küllemmel is 
ezt akarom kifejezni, a duci ter
melemhez hosszú hajat, bajuszt, 
szakállt növesztettem. A politiká

ból nekem egyszer és mindenkor
ra elég volt az, hogy apám mun
kásőr volt. Semmi ilyesmivel én 
nem foglalkozom, politikai híre
ket sem olvasok, nem hallgatok. 
A Kacsa és a Kurír olvasgatá
sával kimerül nálam a kultúra. 
Szabadidőmben a Potyli mellett 
kis hétvégi házamban szeretek 
tenni-venni. Elképzelem: nyita-
nék ott egy kis kocsmát, s nyu
gisan mérném a jó bort a ven
dégeknek. Még megvalósulhat, 
hiszen csak negyven éves va
gyok. 

AKI FÖLÖTT ÖSSZE
OMLOTT A VILÁG 

(S. K.-né) 

- Nem túlzok, ha azt mondom, 
hogy összeomlott fölöttem a vi
lág. Ötvenkét éves vagyok, s itt 
állok a semmi szélén. Nincs 
munkám, az előnyugdíjat nem 
intézte senki, a végkielégítést is 
úgy perli a szakszervezet. Egy
szerűen ésszel föl nem foghatom, 
hogy mi történt a Bútorgyárban. 
Ez volt az egyetlen munkahe
lyem. Tizenhat éves koromban itt 
kezdtem, s sokszor elképzeltem, 
hogy harminckilenc évi munka 
után majd innen megyek nyug
díjba. Illetve negyven után, mert 
milyen hiú is az ember, egy évet 
rá akartam húzni. Minden remé
nyem szertefoszlott. Néhány hó
napig még kitartunk valahogyan, 
de azután? A férjem rokkant
nyugdíjából képtelenség lesz 
megélnünk. Ki vesz fel manap
ság egy ötvenkét éves nőt? Ha 
csak a dagadt, operált lábamra 
néz, rögtön tudja hányadán ál
lok. Mi történt ezzel az ország
gal? Hogyan mehetett így tönkre 
egy olyan gyár, mint Kanizsán 
a Bútorgyár? Ki a felelős ezért? 
Mi? Akik évtizedekig hűséggel 
túlóráztunk, ha kellett, azonnal 
átálltunk az újabb és újabb szek
rénysorok, garnitúrák gyártásá
ra? Én soha bele nem szóltam 
semmibe. Jöhetett hozzám az ÜB 
vagy az SZB titkár, hajdan a 
Nőtanács, én csak hallgattam. 
Hogy baj ne legyen! Ennyire fél
tettem azt, amit aztán mégis el
vettek tőlem! Még most is félek, 
hiszen a nevemet sem engedem 
kiírni. Azzal vigasztalt a felszá
moló biztos bennünket, hogy 
Amerikában az érettségitől a 
nyugdíjig átlagosan hétszer vál
tanak szakmát az emberek. Én 
csak a nyugdíjjogosultságom 
idejéig szeretnék valahogyan ki
tartani. 

Büki Erzsébe t 

Corvinus Kör 
Szinte e g y m á s n a k adták a ki
l incset a k ö z e l m ú l t b a n a Pol 
gármester i H iva ta lban a kül 

földi kü ldöt t ségek tagjai , aki
ke t Tüttő István a l p o l g á r m e s 

ter fogadot t . Őt faggat tuk 
hát az egyre é l énkü lő kani 

zsai k ü l k a p c s o l a t o k r ó l . 

- M i l y e n d e l e g á c i ó k k a l tár
gyal tak e z e k b e n a h e t e k b e n ? 

- Gleisdorfból a választások 
során megerősített polgármester 
és alpolgármester érkezett, Hir-
sonból - Franciaországból - az 
alpolgármester, a zeneiskola 
igazgatója és a képviselő-testület 
egy tagja, Puchheimből egy ban
ki szakemberekből álló csoport, 
Boppardból a német szocialista 
párt tagjai, valamint Kovászná-
ról és a velük szomszédos Bara
tos községből egy busznyi kül
döttség. Ezen kívül felkeresett 
még bennünket Stefan Franye 
vezetésével az osztrák-magyar 
Corvinus Kör is. 

- Milyen céllal kereste fel ez 
utóbbi társaság városunkat? 

- Ittlétük oka az volt, hogy 
szeretnék Zala megyét bevonni a 
Corvinus Körbe, s egyben érdek
lődtek az iránt is, hogy van-e 
kapcsolatunk Horvátországgal, 
Szlovéniával, Erdéllyel. Azonnal 
fel is ajánlottam varasdi, csák
tornyai, kovásznai összekötteté
seinket, s úgy tűnik, ebben tu
dunk nekik segíteni. 

- Mikor, milyen apropóból 
jött létre ez a társaság? 

- Mátyás király - aki 1458-tól 
1490-ig uralkodott - 1487-ben a 

fekete sereggel megostromolta 
Wienerneustadt/Bécsújhely váro
sát, mely kétszáz napig ellenállt. 
Végül kiéheztették a polgárokat, 
akik megadták magukat Mátyás
nak. Ezt azonban nem követte 
olyan szankció, amit vártak, ma
gyarán a király nem torolta meg 
az ellenállást, hanem azonnal 
élelemhez juttatta a bécsújhe
lyieket, 'biztosította számukra az 
autonómiát - maguk választhat
ták vezetőiket -, sőt helyt
állásukért egy csodálatosan szép 
kehellyel is megajándékozta a 
várost. Azóta ez a kehely Bécs
újhely jelképévé vált. Érdekes 
módon, ami szerintem ritka a 
történelemben, a város lakói 
büszkék arra, hogy egy ilyen 
hadvezér győzte le őket. A Cor
vinus Kör e hagyomány feleleve
nítését célozta meg 1987-es 
megalakulásakor, a történelmi 
esemény ötszázadik évforduló
ján. Ez a látogatás a kulturális 
kapcsolatok felvételén kívül, ami 
számunkra nagyon fontos, más 

előnyökkel is kecsegtet. Ez a 
Kör ugyanis keresi a kapcsolatot 
a kamarákkal, legyen akár szó 
ipari, kézműves vagy kereskedel
mi kamaráról. Felajánlottam e 
téren is közvetítésünket. így 
máris előkerült a vásárrendezés 
témaköre is, amelyen belül ők 
lehetővé teszik, hogy aki belép 
e 'társaságba, annak a külföldi 
vásárokon való megjelenéshez 
biztosítják a feltételeket. Ezen 
kívül adott az a lehetőség is, 
hogy jövőre a Kanizsai Napokra 
a Corvinus Kör által szervezett 
kiállítók is bemutatkozzanak, s 
velük a mi vásárunk színesebbé 
váljon. Minderről a testületet a 

' szeptember 26-i közgyűlésen tá
jékoztatjuk. 

- Hány tagja van a Körnek 
hazánkban? 

- Magyarországon eddig ti
zenöt város csatlakozott e kez
deményezéshez. Az első a föld
rajzi közelség okán, ha jól tu
dom, Sopron volt. 

- Mi a feltétele a csatlakozás
nak? 

- Anyagiakkal nem jár, ám 
úgy érzem, mégha járna is, ér
demes lenne. Feltételnek nevez
hető, hogy olyan környezettel 
kell rendelkezni, amelyben a kul
turális, gazdasági és egyéb kap
csolatok feltételei adottak. Ebből 
a szempontból szerintem Nagy
kanizsa abszolút megfelel. 

- Milyen előnyökkel jár mind
ez a városra nézve? 

- Először is sokkal gyorsab
ban kaphatunk meg fontos infor
mációkat, kijuthatunk és bemu
tatkozhatunk olyan vásárokon, 
amik eddig előttünk ismeretlenek 
voltak, kapcsolatot teremthetünk 
külhoni kamarákkal, s ezzel hoz
zájárulhatunk a város gazdasá
gának fellendítéséhez. Első rövid 
találkozásunkból legalábbis ez 
látszik kirajzolódni. 

K. R. 

A N é p e s s é g n y i l v á n t a r t ó 
l eg fr i sebb adata i a lapján a 
köl tözések, születések és ha
lálozások kapcsán 56 434-rC 
változott szeptember l l - r e 
városunk ál landó lakosainak 
s z á m a . Mivel az azó ta el
telt i d ő s z a k b a n nyo l c ú j 
szü lö t t s írt fel k ó r h á z u n k 
ban és u g y a n e n n y i po lgár 
h u n y t e l , ez a s zám n e m 
vá l tozot t . Ö r ö k hűsége t ki 
l e n c fiatal pár esküdött 
e g y m á s n a k az anyakönyv-
v e / c tói sz íne elíítt. 

56 434 
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PÁLYÁZATI FELHÍVÁS 
K é t s z á z h a r m i n c 

év 

Nagykanizsa 750. évfordu
lós jubileumi ünnepségeit 
szervező bizottság a beadási 
határidők közeledtével megis
métli felhívását helytörténeti 
pályamunkák megírására. 

I. kategória 

1. Nagykanizsa (Kiskani-
zsa) lakosságának alaku
lása az 1869-1910 . évi 
népszámlálások adatai 
szerint. 

2. Az Erzsébet tér és épü
leteinek története. 

3. Nagykanizsa rendezett 
tanácsú város szabály
rendelet-alkotási tevé
kenysége. 

4. Nagykanizsa rendezett 
tanácsú város ipar
igazgatási tevékenysége 
az ipartörvényről szóló 
1887. évi XVIII . tc. 
alapján, az 1900-ig terje
dő időszakban. 

5. Bankok alapítása és a 
bankhálózat szerepe a 
városban. 

6. A bérkocsiipar és a gép
erejű bérkocsiipar városi 
története a második vi
lágháborúig. 

7. A felsőtemplom és a Jé
zus Szíve Plébánia törté
nete. 

8. A református templom 
építésének története. 

9. A nagybirtokrendszer 
megszüntetéséről és a 
földművesnép földhöz 
juttatásáról rendelkező 
600/1945. M. E. sz. ren
delet végrehajtása a köz
igazgatási területen, és 
az ennek folytán kiala
kult birtokállomány 
nagysága és művelési ág 
szerinti megoszlása. 

10. A 150 éves nagykanizsai 
evangélikus egyház tör
ténete. 

11 . A nagykanizsai vívás 
története. 

II. kategória 

(üzem-, hivatal- és isko
latörténeti munkák, év
könyvek) . 

2. Nagykanizsa város és 
környezete történetének 
oktatása az általános és 1 
középiskolákban (alter
natív tantervekben, szak
köri programokban stb.). 

A pályázatok terjedelme 

maximum 4 ív lehet. 

A pályázatok beküldésé
nek címe: Polgármesteri Hi
vatal Művelődési Osztály, 
8800 Nagykanizsa, Erzsébet 
tér 7. 

A pályázatok 
beérkezésének határideje: 

1995. szeptember 29. 

Eredményhirdetés 1995. 
október 20-án, a helytörténe
ti-történettudományi konfe
rencia nyitásán. 

Díjak: I. kategória: 1. díj 
50, 2. díj 40, 3. díj 30 ezer 
Ft. 

1. Nagykanizsa város in- II. kategória: 1 díj 30, 2 

tézményeinek története díj 20, 3. díj 10 ezer Ft. 

HHSSM0H4H 

TAKARÍTÁSI VILÁGNAP 
Felhívom a Nagykanizsán 

élő emberek, iskolai, munka
helyi, lakóhelyi vagy más 
közösségeinek figyelmét, 
hogy az ENSZ környezetvé
delmi programja alapján 
1995. szeptember 23-ára 

Takarí tás i Vi lágnapot hirdet
tek. 

A város polgármesteri hi
vatala ezt támogatandó fel
ajánlja segítségét mindazok
nak, akik. ebben részt kíván
nak venni. Az igényelt segít-

M«MMM«iiiiiiiiinininMmnmwww>«MaMM«M«Mm iiiiiiiiiniiinniiiiiniiiMmiNinimiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii 

PÁLYÁZAT KIVITELEZÉSRE 
Nagykanizsa Megyei Jogú Város Polgármes
teri Hivatala nyilvános pályázatot hirdet a 
korpavári temető ravatalozójának kivitelezési 
munkálataira. 
A pályázati dokumentáció 1000 , - Ft vissza 
nem térítendő díj ellenében átvehető 1995. 
szeptember 20-27- ig munkaidőben a Nagy

kanizsai Megyei Jogú Város Polgármesteri 
Hivatal II. emelet 2. irodájában (tel.: 93/310-
287, 93/313-080). 
A pályázatok benyújtási határideje: 1995. 
október 4 . 
Kivitelezés kezdete: 1995. október 9. 
Kivitelezés befejezése: 1995. november 24. 

ség konkrét formáját és mér
tékét a Környezetvédelmi In
formációs Iroda vezetőjével, 
Erdős Péterrel (310-692) le
het egyeztetni, aki készség
gel áll az érdeklődők rendel
kezésére. 

Ennyit tud maga mögött a 
város legnagyobb gimnáziuma, 
amely ma a Batthyány Lajos 
Gimnázium és Egészségügyi 
Szakközépiskola nevet viseli. 
A kétszázharmincadik jubileu
mi év azért kap nagyobb je 
lentőséget idén, mivel egybe
esik városunk írásos említésé
nek 750. évfordulójával. 

A Batthyány jubileumi ren
dezvényei szeptember 29-én 
kezdődnek a Batthyány Kupa 
országos korosztályos sakkver
sennyel, melyen az ország leg
jobb általános és középiskolás 
sakkozói vesznek részt. Októ
ber 4 - 7 . között kerül megren
dezésre az országos matemati
kai konferencia, melynek té
mája a matematikai tehetségek 
gondozása lesz. Jelentós, 
nagynevű előadókat várnak, 
közöttük erdélyi szakem
bereket is. A konferencia alatt 
zajlik a II. Dél-Zalai Tan
könyv és Taneszköz Kiállítás 
és Vásár, melynek keretében 
idén is megrendezik a pedagó
gus alkotók kiállítását és a pe
dagógusbált . A gimnázium ta
nulóinak kulturális bemutatón 
lesz lehetősége számot adni 
arról, milyen előadói tehetsé
gekkel rendelkeznek, majd a 
sportnap keretében fizikai, 
ügyességi feladatokban mérhe
tik össze tudásukat. A jubileu
mi ünnepségre október hetedi
kén délelőtt tizenegy órakor 
kerül sor. 

A születésnapra megjelent 
dr. Kotnyek István könyve, 
melyben a kétszázharminc 
éves gimnázium történetét dol
gozta fel tudományos igényes
séggel. 

L. I. 

Nem 
a futópályán 
Elmúlt heti számunk 

„Rendelet van - betartani 
nehéz" című írásában té
vesen jelent meg Magyar 
József azon elképzelése, 
miszerint a havi vásárok 
helyéül az Olajbányász 
pálya salakos futópályáját 
javasolja. Mint a képvise
lő elmondta, erre a célra 
a salakos edzőpályát tar
taná alkalmasnak. 
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A Csendes Óriások 
Birodalmában 

Idén nyáron abban a szerencsé
ben volt részem, hogy 10 csodá
latos napot tölthettem Olaszor
szágban, a Lombardia-tartomány -
béli Iseo-tó mellett. 

Az Alpok-Adria szervezésében 
itt rendezték meg az „Ifjúság és 
ökológia" elnevezésű környezetvé
delmi tábort. 

Az Alpok-Adria olyan régiók 
közli szövetség, mely a közös nem
zetközi kulturális és gazdasági 
problémákkal foglalkozik. Tagjai: 
az észak-olasz tartományok, egy 
svájci tartomány, Bajorország, a 
legtöbb osztrák tartomány, Horvát
ország, Szlovénia és Győr-Moson-
Sopron, Vas, Zala, Somogy, Bara
nya megye. Nagykanizsáról me
gyénket, Zalát hárman képviseltük: 
Balogh László, Simon József, a 
Batthyány-gimnázium tanárai és jó
magam. Mielőtt mondanivalómba 
kezdenék, szeretnék köszönetet mon
dani a „Nagykanizsa Város Kör
nyezetvédelméért" és a „Batthyány 
Lajos Gimnáziumért" Alapítványok
nak, melyek utunkat támogatták. 

A tábort nagy örömmel és izga
lommal vártam, ám amit később 
láttam és tapasztaltam, az a kép
zeletemet is felülmúlta. Megérke
zésünk pillanatában, itt az égig 
érő csúcsok árnyékában - mint 
Alice előtt, előttem is - egy „cso
daország" tárult fel: a „Csendes 
Óriások Birodalma". Az azúrkék 
és tiszta(!) Iseo-tavat meredek, 
csipkézett hegyek szegélyezik. A tó 
partján tipikus olasz városok so
rakoznak, melyeket azonban a tu
risták hadai még nem leptek el. A 
környező, változóan zöldellő és 
kopár hegyekben apró falvak búj
nak meg és élnek a természettel 
szoros kapcsolatban és haróniá-
ban. Ezek egyike - a 830 m ma
gasan található Fraine - szolgált 
szállásunkul. Ide sereglettünk össze 
különböző országok tartományai
ból: olaszok, osztrákok, magyarok 
és szlovénok. A tábor célja a ter
mészet megszerettetése és fontossá
gának megismerése volt. Segítettek 
hidat építeni a mai „modern" és a 
természetben élt ember között, 
melyben természetesen nagyon fon
tos szerepet játszott és játszik múlt 
generációk kultúrájának ismerete. 
Ennek során előadások és játékok 
keretén belül ismerkedtünk egymás 
kultúrájával, természetes anyagok
ból eszközöket, nyakláncokat, masz
kokat készítettünk, és sokat túráz
tunk. Megmásztuk az 1025 m ma
gas Regina-t és az 1530 m magas 
festői szépségű San Zeno-t is. Itt 
fent, ahová „fejlett" civilizációnk 
keze még nem ért el, itt, ahol még 
a végtelen nyugalom és érintetlen 
meghitt: cg honol, közelebb jutottam 
a természethez és átéreztem annak 
nagyságát, harmóniáját és örök ér
tékét. Úgy éreztem, e tökéletes vi
lág látványa felkarol, és elönt az 
élet és embertársaim iránti szere
tettel és megbecsüléssel. Ez azt hi
szem, nem lebecsülendő dolog 
napjainkban... 

Hajóval ellátogattunk a Monté 

AZ OLASZ KAPCSOLAT 
A tavassza l v á r o s u n k b a n 

m e g r e n d e z e t t A l p o k - A d r i a ta
l á l k o z ó n került k a p c s o l a t b a az 
M C K S Z é s a h e l y i c i g á n y ki
s e b b s é g i ö n k o r m á n y z a t azzal 
az o l a s z k ü l d ö t t s é g g e l , m e l y 
nek v e z e t ő j e G u i s e p p e S p i n e l 
li v o l t . Váradi I s tvánné , az 
M C K S Z m e g y e i e l n ö k e e l 
m o n d t a , h o g y m e g e g y e z t e k az 
o l a s z o k k a l , h o g y a k a p c s o l a t o 
kat b ő v í t e n i fogják. Ennek e l 
s ő l é p é s e vo l t az az o l a s z o r 
s z á g i k ö r n y e z e t v é d e l m i tábor, 
a h o v a az M C K S Z k ü l d ö t t s é g e 
a u g u s z t u s v é g é n eljutott . A 
c s o p o r t tagjai közö t t p e d a g ó 
g u s o k is vo l tak , köz tük b e n e -
dek M i k l ó s , a Petőf i Á l t a l á n o s 
I sko la i g a z g a t ó j a . 

- Az olasz kapcsolattal, a 

táborban résztvevő külföldi 
barátaink megismerésével nem 
ért véget a kapcsolatépítés -
m o n d t a Váradiné-. - Ez a frai-
nei együttlét itthoni barátokat 
is hozott számunkra, hiszen a 
velünk lévő kanizsai és zala
egerszegi pedagógusok fel
ajánlották segítségüket mind a 
kisebbségi önkormányzatnak, 
mind egyedi, egyéni problé
mák megoldásában. Az ola
szok, szlovének, horvátok, ro
mánok csodálattal hallgatták 
azt, amit a magyarországi ci
gánypolitikáról elmondtunk. A 
cigányszervezetek és a kisebb
ségi önkormányzatok működé
se számukra csak álom ma 
még. Az olaszországi cigányok 
például nomád, vándor élet

módot folytatnak, de a tarto
mányok sem fogadóképesek 
irányukban. Inkább fizetnek 
nekik, minthogy letelepedjenek 
egy-egy tartományban. Spinel-
li úr tervei szerint a következő 
évben megpróbálnak olyan ta
lálkozót szervezni, ahová az 
Alpok-Adria régió cigánysá
gát reprezentáló küldöttsége
ket hívnak meg. A mi segítsé
günket kérték, hogy elkészül
hessen az a pályázat, amely
nek révén a programhoz a tar
tomány anyagi támogatását 
remélik. A cigány vezetők, a 
cigány értelmiség összefogásá
val a kisebbségek politikai, 
kulturális fejlődéséi, a beil
leszkedést kívánják segíteni. 

L. I. 

Isola szigetre, mely meredeken tör 
elő az Iseo-tó csillogó víztükréből, 
elérve az 599 méteres magasságot. 
Ez egyben az észak-itáliai tavak 
legnagyobb szigete, s érdekessége, 
hogy innen az autók ki vannak 
tiltva. A tábor egyik záró akkord
jaként megtekintettük a Valcamo-
nica területén talált ős- és ókori 
köveseteket. A kiállításon soron 
követhettük az ember környezeté
nek és lelkivilágának fejlődéséi. 
Az elutazás előtti nap estéjén han
gulatos tábortűz mellett búcsúz
tunk el újonnan szerzett barátaink
tól és e csodálatos vidéktől, a 
végtelen „sivatag" egy kis életben 
maradt oázisától. 

A táborban szerzett benyomások 
és tapasztalatok alapján úgy gon
dolom, mára sajnos túlontúl is 
előrejutottunk az erőltetett fejlő
dés útján. Létrehoztuk a magunk 
mesterséges és „tökéletes" világát, 
megfosztva magunkat a természet 
nyújtotta szépségektől és örömöktől. 
Fejlődése során az emberiség el
kezdte a maga „bábeli" tornyát 
építeni a természetei használva ala
pul. Minden kor hozzátette sajátos 
építőköveit, s mára odáig jutottunk, 
hogy a „gondfelhőktől" a legmaga
sabb csúcsokat sem látni, s az alap 
roskadozik. Földünk szenved a sa
vas esőktől, az ember termelte sze
méttől, ipari és katonai vegyianya
goktól, a túlnépesedéstől, hogy csak 
a legfontosabbakat említsem. Ezen 
problémák megoldása égetően sür
gős, s talán az első lépés a meg
oldások távoli horizontja felé az, 
ha visszatalálunk, újból megismer
jük rég feledett, örök, odaadó ba
rátunkat: a Természetei. 

Az Ön zsebe legmélyéin is ott 
lapul „Csodaország" kulcsa. Ne 
tétovázzon, lépjen be, s talán a 
„Csendes Óriások" Önre is 
visszamosolyognak. 

Biharvári József 
a Batthyány-gimnázium 

tanulója 

Környezeti nevelési tábor 
Lombardiában 
Alpok-Adria 

együttműködés keretében 
Izgatottan és várakozással tel

ve vágtunk neki a közel kilenc
száz kilométeres útnak az olasz
országi Pisogne-ba, mediterrán 
terület környezeti nevelési köz
pontjába. Az egész napi autózás 
után megérkezve nagy szeretettel 
fogadtak bennünket a házigazdák. 
A tábor az Iseo-tó mellett, 825 
méter tengerszint feletti magas
ságban egy festői kis hegyi falu
ban, Fraine-ben volt. A nemzet
közi jelleget magyarokon kívül 
horvátok és szlovénok alkották a 
különböző olasz tartományokból 
érkezőkkel együtt. A munka előre 
meghatározott terv alapján folyt, 
amit a táborvezető és szervező, 
Giuseppe nagyon következetesen 
betartott. Délelőtt és délután 
egymást követték az előadások, 
bemutatók, kirándulások és a na
pi tapasztalatokat a vacsora után 
beszéltük meg sokszor késő éjsza
kába nyúlva. Foglalkozások a 
környezeti nevelésen belül az 
ökoturizmus témájához kapcso
lódtak. Ez a kirándulások és ter
mészetjárásoknak egy olyan 
irányzata, melyben a résztvevők 
megismerik környezetüket és tisz
teletben tartják azt. Az ökoturiz-
musban résztvevők inkább a tö
megközlekedési eszközöket, kerék
párjukat használják, mint a jelen
tős környezetkárosodást okozó 
személygépkocsikat. 

A vidéket terepbejárásaink és 
kirándulásaink során szép lassan 
felfedeztük. A növény- és állatvi
lág inkább otthonos volt, mini a 
meredek hegyoldalak a szűk utak 
és éles kanyarok. Buszkirátuiulá-
sok alatt rájöttünk, hogy ezeken 
az utakon a fék mellett a duda a 

legfontosabb tartozéka a busznak, 
mivel az éles, beláthatatlan kanya
rokban ezzel lehetett csak jelezni 
a szembejövőknek. A sofőr egy 
bravúros megmozdulását az egész 
busz elismerő tapssal jutalmazta. 
Ebben a magasságban a tölgy-
bükk és szelídgesztenyés erdő volt 
a jellemző, aljnövényzetében kék 
és piros áfonyával erica, rhodo
dendron bokrokkal. 

Egymás között főleg angolul és 
németül kommunikáltunk, de az 
olasz nyelv megértését két lelkes 
tolmácsunk segítette. A közös fel
adatok, túrák, az együtt végzett 
munka lehetővé lette, hogy megis
merjük egymás kultúráját, módsze
reit, szokásait. 

A sok érdekes kirándulás közül 
kiemelkedett a Capodiponte-be tett 
látogatás. Ill a kőkorszakban élt 
ember körülményeivel ismerkedve 
mintha időutazáson vettünk volna 
részt. Amikor kővel a kézben réz
lemezből tálkát kalapáltunk, vagy 
állati csontból túl, szigonyt csi
szoltunk. A fáradságos munka so
rán saját magunk bőrén érezhet
tük, hogy milyen erőfeszítésbe ke
rült ezeknek a tárgyaknak az el
készítése. Ennek a tapasztalási fo
lyamatnak nevelési értékét szinte 
össze sem lehet hasonlítani azzal, 
hogy ha mindezt szépen berende
zett üvegtárlókban szemléltük vol
na. Az ill éli emberek a jég állal 
simára csiszolt sziklákba kultúrá
jukra és életmódjukra jellemző 
számtalan illusztrációt hagytak az 
utókorra. 

A körülöltünk lévő hegycsúcsok 
legmagasabb csúcsára a nyár vé
gét és a tábor befejezését is szim
bolikusan jelezve lehullott az első 
hó. A búcsúest tábortüzénél él
ményhegyekkel váltunk el egymás
tól abban a reményben, hogy jö
vőre ismét találkozunk. 

Benedek Miklós 
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A KANIZSA Dél-Zalai Hetilap támogatói: 

lapitvai 
1949 

Minden héten 

AKCIÓ 

a GRÁCIA 

ÜZLETHÁZBAN. 

Sok árucikket 

az olcsó árainknál 

is olcsóbban kínálunk. 

D É L - Z A L A I H E T I L A P 

KANIZSA 
I PÉNTEKEN 

Sftf AetítafL. tutUt Afe**, etStt Aeíl ùmùuuf 

KÖZÉPDirNÁNTÚLI GÁZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8 8 0 0 N a g y k a n i z s a , K i r á l y u . 2 . T e l . : 3 1 3 - 1 4 0 , 3 1 3 - 0 4 0 

H i b a b e j e l e n t é s : 3 1 1 - 4 4 2 

G á z s z o l g á l t a t á s ; g á z ö m l é s e k e l h á r í t á s a ; g á z k é s z ü l é k e k j a v í t á s a ; 

g á z e l o s z t ó v e z e t é k e k t e r v e z é s e , é p í t é s e , ü z e m b e h e l y e z é s e ; 

b e l s ő g á z s z e r e l é s e k . 

MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG 
1033 Budapest, Kaszásdűlő' u. 2.II. em. 

Postorim: 1519 Budapest, H. 248 

Telefon: 250-0020,250-0311 

Telefax: 185-1268 

INFORMÁCIÓ még ma... CG MUTATÓ a holnap 

LEGYEN A PARTNERUNK! 
VÁLLALJUK: 
- társaságok, vállalkozók, magánszemélyek könyvvezetésé t , 

adóbevallásának elkészítését , 
- adótanácsadást, könyvvizsgálatot , vagyonértékelést , 

be l ső el lenőrzést , 
- vál lalkozásszervezést , szoftverkészítést - szaktanácsadást 

oktatást, piackutatást, pénzügyi-üzlet i tanácsadást. 

P A N N O N C O N S U L T K F T . 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i tér 3 . 
Tel. /fax: ( 9 3 ) 3 1 0 - 4 6 1 Weste l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

Nagykanizsa, 
Eötvös tér 

28. 

KANIZSA 
Trend Kf 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
Érdeklődésüket a 93/310-505-ös 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Ady u. 45. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

- Akar Ön kulturált 
körülmények között étkezni, 

• fagyizni? 
Térjen be hozzánk! 

Légkondicionált , 4 0 férőhelyes 
reprezentatív vadásztermünkben 
külön rendezvények tartására is 

rendelkezésére állunk. 

KREMZNER RESTAURANT 
Nagykanizsa, Deák tér 11. Telefon: 93/313-057 

E 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

NílMCARüHÁZATI TERMÉKEK 
TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 

Szociális Foglalkoztató 
8 8 0 0 Nagykanizsa 

Tel.: 93 /311-457 vagy 3 1 2 - 2 7 7 Fax: 93 /310-279 
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Kiállítás 
az állatokért 

A h é v í z i Thermal H o t e l 
ad ot thont s z e p t e m b e r 2 4 -
től annak a k iá l l í tásnak , 
m e l y e n Zsú Sajó b é c s i f e s 
t ő m ű v é s z é s N é m e t h János 
M u n k á c s y - d í j a s s z o b 
r á s z m ű v é s z mutatják b e 
m ű v e i k e t a m a g y a r á l la tvé 
d e l e m érdekében . A m e g 
nyitóra dé le lő t t t i z e n e g y 
órakor kerül sor. A ke t tős 
cé lú kiál l í tást m e g n y i t j a 
Zalatnay Sarolta é n e k e s n ő , 
a N é g y T a p p a n c s Á l l a t v é 
dő E g y e s ü l e t e l n ö k e és dr. 
P o g á n y Ö. Gábor , a Ma
gyar N e m z e t i Ga lér ia n y u 
ga lmazot t f ő i g a z g a t ó j a . A 
m e g n y i t ó t k ö v e t ő e n a szá l 
loda parkolójában á l la tbe
mutató várja az é r d e k l ő d ő 
ket. A tárlat o k t ó b e r 15 - ig 
tekinthető m e g . 

Új tárlat 
a Hevesiben 

S z e p t e m b e r h u s z o n ö t ö d i 
kén, hé t főn dé le lő t t t i zen
e g y órakor ny í l ik az a k i 
ál l í tás, m e l y e n B u d a h á z i ' 
Tibor f e s t ő m ű v é s z a lkotá
sait mutatják be a nagyér 
deműnek. A H S M K galériá
jában a m e g n y i t ó t K o s t y á l 
L á s z l ó m ű v é s z e t t ö r t é n é s z 
tartja. A képek október ti
z e n n e g y e d i k é i g láthatók. 

Emlékkiállítás 
A H e l y ő r s é g i M ű v e l ő 

dés i Ot thon Miniga lér iá já 
ban nyí l t m e g c sü tör tökön 
V ö r ö s János n a g y k a n i z s a i 
s z o b r á s z m ű v é s z e m l é k k i á l 
l í tása. A z a lkotásokat dr. 
K e r e c s é n y i Edit m u z e o l ó 
gus ajánlotta a lá togatók 
f i g y e l m é b e . A k iá l l í tás ok
tóber h u s z a d i k á i g látogat
ható. 

Képek kiállítása 
Kiskanizsán 

Szerdán nyí l t m e g Hír 
M i h á l y f o t ó m ű v é s z k iá l l í 
tása a M ó r i c z M ű v e l ő d é s i 
Házban . A tárlatot V i z e l i 
Józse f nyi tot ta m e g . A z ér
d e k l ő d ó k a fo tókat s z e p 
tember harmincad iká ig te
kinthetik m e g a k i s k a n i -
zsai m ű v e l ő d é s i h á z b a n . 

Nemcsak Z'ART Körben 

A nyári alkotótáborban készült 
alkotásokkal lépett a kanizsai 
nagyközönség elé a Z ' A R T Kör 
e lnevezésű képző- és iparművé
szeti egyesület . A Hevesi Sándor 
Művelődés i Központ galériájá
ban a látogató szembesülhetett 
azzal, mit je lent ma egy -egy al
kotó életében az a modern kife
jezés i forma, amely közvetítő
ként jelenik meg: egy művész 
alkotásaival maga magát teremti 
meg. Mint Stamler Lajos, az 
egyesüle t e lnöke, s egyben az al
kotótábor szervezője elmondta, 
nyári táborozásuk egyik legna
gyobb kihívása volt, hogy min
denkinek a maga művészetét 
kellett megteremteni egy olyan 
közösségben , amelyet szuverén 
művészek alkottak. Sajátos ötle
tek éppúgy születtek az együtt-
munkálkodás alatt, mint ahogy 
észrevehetően jelentkeztek bizo
nyos művészi „áthatások". Erre 
példa Trojkó Ildikó és Német 
Márk. Vercz Szi lvia és Radnai 
Valér grafikáiban az érzékeny
ség , az autonóm alkotói szemé
ly i ség példái. Volker Schwartz 

egyéni festői v i lága a free jazz 
képi megfogalmazását jeleníti 
meg, Vörös András alkotásain a 
művész felszínen é lő gesztusai 
mint a rockzene „képei" kerültek 
napvilágra. Kalamár Anita akva
relljeinek, grafikáinak racionális 
vi lága mögött érzelmek bújnak 
meg, melyek színek, formák ké
pében jelennek meg. Ernszt 
András immár megszokott kék
jei , aranyai, ezüstjei egyszerűsé
gükben sugallnak valamit a be
látható világról. Varga Péter, aki 
eredetileg szobrász, grafikákat is 
készített, lendületes vonalakkal 
dolgozik a tér-játék „műfajá
ban". Rákhely Zsóf ia visszafo
gott színekkel , redukált formák
kal hozott létre erőteljes hatású 
festményeket. Tálosi Gábor fő
profilja a film, a v ideó, de fest
ményekkel is jelentkezett a kiál
lításon. Misztikus világát erőtel
jes színhasználattal jeleníti meg, 
de a fekete szín jelenti a 
visszafogást , a titkot. Stamler 
Lajos kalligráfiákat készített a 
táborban, a galériában látható 
„bálvány" a je l legzetes stamleri 

vi lágot idézi . Fábián Péter orga
nikus formákkal, figurális szob
rok alkotásával hívja fel a láto
gató figyelmét. 

A Z ' A R T Kör további kiállí
tásokra készül közösen és egyé
nenként egyaránt. Zalaegersze
gen, Kaposváron már a közeljö
vőben bemutatkoznak. 

Az idén megrendezett alkotó
tábort folytatni kívánják, ha arra 
lehetőségük lesz. Mint Stamler 
Lajos elmondta, az idei tábor és 
az azt követő kiállítás nem jö
hetett volna létre az alábbiak se
gí tsége nélkül. Nagykanizsa 
MJV önkormányzata, Gombor 
Ferenc, Kanizsa Trend, Floreát 
Alapítvány, MOL Rt., Dél-Du
nántúli Sörértékesítő Kft., OTP 
Bank Rt., I. sz. Téglagyár, 
Sponzor Kft., Dél-Zalai Áruház, 
M U R A F É M , K A N I Z S A B E R 
Kft., Horváth és Társa Bt. , DU-
R A N C Bt., HMH Bt., Dráva Pi-
ért, Dekor Stúdió, Zalai Erdő-
és Fafe ldolgozó Gazdaság. 

L.I. 

FOTÓKON A KANAAN 
A magyar-izraeli napok kereté

ben állította ki fotóit a Hevesi 
Sándor Művelődési Központban 
Kardos Tamás, szolnoki születésű 
fotóművész. A „Kánaán magyar 
szemmel" című tárlatot Yaron 
Mayar, Izrael Állam Magyarorszá

gi Nagykövetségének másodtitká
ra nyitotta meg. Kardos Tamás 
fotóival vi lágszerte megismer
kedhettek már az érdeklődők 
Spanyolországtól Japánig. 1986-
ban művészeti díjat kapott, '87-
től a Művészeti Alap tagja. Va

laha fő témája az ember volt, sor
sokat, életeket örökített meg ka
merájával. Ma legszívesebben 
utazgatás közben örökíti meg a 
látottakat. 

L. I. 
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1995. szeptember 25-
szeptember 29 . 

hétfőtől péntekig 

F o g h a t ó 5.55-tól 9 .00- ig a 
873 k H z kh-on , va lamint a 
71,03 és 71 ,81 M H z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajnaltól reggel ig" -
zenés hírmagazin. Benne 6 .00 -
Kossuth krónika. 6 .15 - Dél-du
nántúli krónika, regionális lap
szemle. 6 .30 - A B B C reggeli 
magyar műsora. 7 .00 - Kossuth 
krónika. 7.15 - Dél-dunántúli 
krónika, regionális lapszemle 
7.30 - Közlekedési információk. 
8 .00 - A nagyvilág és a régió 
hírei, országos lapszemle. 8 .10 -
Hétköznapi történetek. Szerkesz
tők: Németh Károly, Kovács 
Zoltán, Somogyvári Valéria, 
Molnár László, Schweier Rita. 
12-től 19.30-ig csak a 8 7 3 k Hz-
es kh adón . 1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 -
Szerb nyelvű nemzetiségi műsor. 
13 .30 -15 .00 - Horvát nyelvű 
nemzetiségi műsor - 1 5 . 0 0 -

Pozitív 
minősítés 

16.00 - Dél-dunántúli Magazin 
- a Pécsi Rádió közszolgálati 
műsora. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 - A Pan
nónia Rádió szolgáltató és ke
reskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 
- Regionál i s német anyanyelvű 
műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
Muttersprache" - az MR német 
anyanyelvi műsora Pécsről . 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na maternjem 
jez iku" - az MR horvát anya
nyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 3 0 -
2 1 . 0 0 - „Na maternjem jez iku" 
- az MR szerb anyanyelvi mű
sora Pécsről . 

1995. szeptember 30. 
szombat 

F o g h a t ó 9-től U - l g a 873 
k H z kh-on , va lamint a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n 9 . 0 0 -
11.00 „Jó pihenést!" - szórakoz
tató magazinműsor. Szerkesztő: 
Zsoldos László. 12-tfll 19 .30- ig 
csak a 873 k H z - e s kh adón . 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél-du
nántúli hírmagazin - a Pécsi Rá
dió közszolgálati műsora. 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannónia Rádió szol
gálaté és kereskedelmi műsora. 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Regionális német 
anyanyelvű műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In der Muttersprache" - az 
MR német anyanyelvi műsora 

Pécsről. 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma
ternjem jeziku" - az MR horvát 
anyanyelvi műsora Pécsről. 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na maternjem 
jeziku" - az MR szerb nemzeti
ségi anyanyelvi műsora Pécsről. 

1995. október 1 . 
vasárnap 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Vasárnapi maga
zin. Szerkesztő: Lász ló Lajos. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél -du
nántúli magazin - a Pécsi Rádió 
közszolgálat i műsora. Benne: ze
nés kívánságok. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A Pannónia Rádió szolgáltató és 
kereskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 -
19.00 - Regionál is német nyelvű 
nemzetiségi műsor „Gruss und 
Kuss" ismét lése . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
magyar nyelvű zenés sportmaga
zin. Szerkesztő: Kovács Imre. 
1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der Mutter
sprache" - az MR német anya
nyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 0 0 -
20 .30 - „Na maternjem jez iku" 
- az MR horvát nyelvű nemze
tiségi anyanyelvi műsora Pécs
ről. 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na matern
j em jeziku" - az MR szerb nyel
vű nemzetiségi anyanyelvi mű
sora Pécsről. 

Pénztár nyitva: 1 5 - 1 8 óráig 
Pénztár tel.: (93) 311-468 

Telefon: (93) 311 -454 

Het i programajánló 

- 23-án 18 órakor: MÁTÉ 
JÁNOS orgonaművész 
hangversenye a REFOR
MÁTUS TEMPLOMBAN. 
Közreműködik: Galambos 
Lívia énekművész 

- 24-én 15 órakor: Fórum a 
magyar kisebbség helyzeté-
ról. Vendég: TŐKÉS 
LÁSZLÓ, a Királyhágómel-
léki Református Egyházke
rület püspöke 

- 25-én 10 és 13 órakor: A 
foltos hiéna — zenés mese
játék. A Budai Bábszínház 
előadása 

- 25-én 11 órakor: Budahá
zi Tibor festőművész kiál
lításának megnyitója. Meg
tekinthető: október 14-ig 

- 27-én 19 órakor: Csillag
térítő - Találkozás Darvas 
Ferenc költővel 

- 29-én 15 órakor: „Kanizsa | 
gyermekszemmel". A Kőrö- n 
si Csorna Sándor Általános " 
Iskola irodalmi, történelmi, |j 
képzőművészeti pályázata- 5 
nak díjkiosztó ünnepsége a 
jubileumi év alkalmából. 

I v á n o lvasó ink nyertek aján 
d é k u t a l v á n y t . vagy negyed
éves K a n i z s a Dé l -Za la l Heti 
lap e lőf izetést , melyet s z e r 
készt ő s e g ü n k b e n vehetnek át. 

JÜLES R E N A R D 

F R A N C I A l'RÓ 

A F O R I Z M Á J A 

A KÉK 

S O R O K -

E>AN 

ÉTKEZÉST 

M E L L Ő Z Ő 

FELÉ H O 
SOLYOG 

ELŐTAG: 
O R R 

H A R A N G 
H A N G J A 

BOCIHANG 

FELHAS2-
NA'LŐ 

NASYLAK 
R É S Z E 1 

: t : : : : : . - :V™ : : 

„MA . . . 

(Ù.MODTAM" 
(OPERETT) 

J Ó D ÉS 

I R Í D I U M 

KÖNYÖRÖG
VE KE 'r 

O S Z T R Á K 
AUTÓJEL 

ZADAR 

MAGYAR 

NEVE 

A GARÁZSBÓL A Z 

UTCA1 (ÇA G U R Í T Ó 

U R H A J O 

5&B 

0 
A S A „ 
B E T Ű I 

SZERE 
V A ' ß O S 

R U T I N O S , 
RÉGI JÄ-
T É K O S 

Ú T R A KEL 
V FEHÉR V 

S A > G A 
a t t e t s z í 
a'svXny 

y -

S P O R T 
F a'lVA 
RÉSZE 

A'JUL 

KIESZELI , 

RÉGIESEM 

" V — 
Romai 
1 0 0 0 

ENEI 
i A N G O K 

KÈRESZ-
TÜLHAJl 'T 

S P O R T 
T R Ó F E A 

ELdfTAS 
F Ü L -

U R E S 
T O K ! 

S Z I L V Á T 

S Z X R Í T 

OLASZ LÉ-
GlTA'RS. S Z É N , 

K É N , 

KÉTÉLTŰ 
ALLAT 

HINTÓ 
RÉSZE! 

N É M E T 

S Z Í N É S Z 

(ERIK) 

„A - SOLT
F A J T A , 

l>-E T ől 

. N A P O L I 

I T T R I U M , 
KÉN, NIT
ROGÉN 

V 

GERMAN 
NÉP 

ADÉL 
EGYNEMŰ 

SETÜl 

BEOLVAS 
N E K I 

M O Z G O L Ó 
D Ó 

LIZA EGY
NEMŰ SET 

T 

R E N I U M 

7 — KIRÁNDU
L Á S KEL-
LÉKE. 

KÖTELÉK! 
TOL 

m e g s z a 
b a d í t ó G 

Beküldés i h a t á r i d ő : s z e p 
t e m b e r 29. 

L a p u n k 36. s z á m á b a n m e g 
je lent keresz tre j tvény h e l y e s 
megfe j té se : 

D e az á r b a n b e n n e van 
évente egy N a p körül i u t a z á s 

A s o r s o l á s o n Bordá i L ív ia , 
D ö m ö t ö r M e l i n d a , F i n c c Ro
land, S o m l a i D é n e s , V a r k o s a 
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A Rákóczi - fé le s zabadságha rc 
után Kiskan izsa r o h a m o s fejlő
désnek indult . A Kis - és Nagy
rác utcában mintegy ké t száz 
olyan török és rác te lepedet t le 
a helyi fö ldműves l akosság mel 
lett, akik itt a lap í to t tak már csa
ládot , s v idékünket é rez ték ott
honuknak. De é rkez tek horvát , 
vend, német , sőt e g y é b nemze t i 
ségű te lepesek is , akik t öbbny i r e 
egymás mellet t ép í te t ték fel kis 
házaikat . így jött lé tre Ki skan i 
zsa szabályta lan szerkeze tű , sza-
lagte lkés u tcahálóza ta . 

E sok nemzet i ségű l akosság 
ból ö tvöződöt t össze n e m z e d é 
kek során a k iskanizsa i polgár
ság, mely a múlt század derekán 

m á r sok é r tékes tu la jdonságot 
h o r d o z ó néprajzi c sopor t t á vált; 
s K a n i z s a , va lamint a k ö r n y e z ő 
t e l epü lé sek l akosságá tó l nye lvé
ben , v i se le tében és é le tmódjában 
egyarán t e lkülönül t . 

E kis néprajzi csopor t főbb tu
l a jdonsága i : sz i la j , ön tuda tosan 
rá tar t i , öné r ze t e s , fajtáját és szü
lőföldjét o d a a d ó a n szeret i . Min
denfé le m u n k á b a n roppant 
ügyes , s z o r g a l m a s és e szes . Ki
t ű n ő üzle t i é rzékkel rende lkez ik . 

K i skan iz sa l akossága a te lepü
lés n ö v e k e d é s é n e k a rányában 
egyre i n k á b b bel ter jes gazdá lko
dássa l , ke r t é szkedésse l , s a me
z ő g a z d a s á g i t e r m é k e k ér tékes í té 
sével b iz tos í to t ta megé lhe tésé t . 

A csa ládok igyekez tek minél 
t ö b b földet, szőlőt sze rezn i ; ta
lán ezért ragadt rájuk a S Á S K A 
j e l z ő , amely kezde tben g ú n y n é v 
vol t , ám ők azt büszkén vál la l 
ták. 

A népes és m ó d o s k i skan i z sa i 
c s a l á d o k b a n hajdan ha t -hé t 
g y e r m e k is születe t t . Ezek érke
zését Isten a jándékának tartot
ták, h isz a ke r t ekben , mezőn , a 
sző lőkben és a j ó szág mellett 
egyarán t sok munkás kézre volt 
szükség . 

Mivel gyorsan nőtt a l akosság , 
az 1860-as évektől a régi t ö m é s -
falú zsúpos házak helyett mind 
több végoromfa la s , fehér re me
szelt t ég laháza t épí te t tek , me
lyekből még az 1950-es évekre 
is j óc skán maradt . Igaz . a vasút i 
hálózat k iép í tése némi leg elsor
vasz to t ta a fuvarosmes te r sége t , s 
a közve t í tő ke re skede lme t , ám a 
mindenkor i piaci v i szonyok iránt 
é rzékeny k i skan izsa iak előtt 
megny i to t t a a távolabbi hazai és 
osz t rák p iacokat . 

A k lassz ic i s ta k i skan izsa i épí
tészet nemes a rányú , a népi épí
tészet számára becses végorom
falas por tá i ról - mint a Thury 
G y ö r g y M ú z e u m néprajzosa - az 
1960-as években számos fe lmé
rési rajzot és fényképet készí te t 
tem az u tókor számára . Ezek az 
utcafrontra építet t , há romszögű 
oromfal la l zá ródó , fehérre me
szelt házak, mint a fésű fogai 
so rakoz tak a t e l ekha tá r mentén 
e g y m á s mellet t az udva rokban , 
t e lkeken hosszan e lnyúlva . A há
zak között akkora udvar marad t , 
hogy ott a kocs ik kénye lmesen 
k i -be já rhassanak . 

A hajdan volt k iskanizsa i kő
m ű v e s m e s t e r e k vá l toza tos , de 
soha nem túlzsúfol t , e rősen ta
golt pá rkányokka l k ihangsú lyo 
zott o romfa lakka l épí te t ték a há
zakat . A homlokza toka t lapospi l 
lérek, a falból csupán néhány 
cen t imé te r r e k iugró v a k o l a t k e r e 
tek , p á r k á n y o k d í sz í t e t t ék . A z 
udva r i bejára t előtt g y a k r a n 
t i m p a n o n o s , két osz loppa l alá
támasz to t t „kód i sá l l á s" - ! ta lál
t am. 

A házak utcafrontján mindig 

a ké tab lakos „e l ső-szoba" volt, 
me l le t t e a külön bejáratú kony
ha, melyből kis e lőszobát , „fo-
lo só t " vá lasz to t tak le. Ezt követ
te az ugyancsak az e lőszobából 
nyí ló há t só szoba, „kis-szoba" . 
majd a különfé le rendel tetésű 
kamrák . Valamennyi t gerendá
kon n y u g v ó deszkamennyeze t 
bor í to t ta . A régi házakban így 
van ez még ma is . . . 

A massz ívan megépí te t t tágas 
padlás t kü lönfé le te rmények: ku
kor ica , bab , dió tárolására hasz
nál ták, de oda rakták fel a szo
bákból már kiszorul t régi képe
ket , a disznóöléskor használatos 
edényeket , a csak karácsony előtt 
szerephez ju tó betlehemet is... 

E régi k lasszic is ta házak kö
zül néhánynak a felmérési rajzát 
o lvasó inknak is bemutat juk. 

Az egykor i kovácsmes te r 
1866-ban épített házának (Jakab-
kuti u. 23.) végoromfalá t a ma
gyar c ímer díszí te t te az 1973. 
évi fe lmérés idején, de a kör 
alakú keretben eredet i leg látható 
1HS szöveg akkorra már leko
pot t , miként az épí t te tő ugyan
csak kere tbe foglalt neve és az 
épí tés é v s z á m a is . . . 

A Hajgató Sándor utca 23. 
szám alatti ház oromfalát a va
kola tba karcol t leveles-ágas vi
rágok és az épí tés -éve gazdagí
tot ta . Az első szoba ablakainak 
erősen k idomborodó párkánya és 
vako la td í sze azonban már egy 
1910 táján készített ta tarozás al
ka lmáva l kerül t a homlokzatra . 

Néhai Szmod ic s László 1903-
as évve l je lzet t nemes arányú 
házának homlokzata és pitvara 
m é g a klasszic is ta épí tészet jel
legzetes e lemei t viseli magán , a/ 
épü le thez azonban már földpince 
is tar tozik. 

Lengye l Józsefek 2 évvel ké
sőbb épített házának (Nagyrác u. 
20. ) o romfa lá ra ismét rákarcol-
ta t ta a tu la jdonos az IHS jelké
pet az egykor oly kedvel t virág
m o t í v u m m a l együtt . 

A köze lmúl tban Babati Csabá
val - aki f i lmre vette Kiskanizsa 
épí tészet i emlékei t - végigjártuk 
az u tcákat , keresvén a rajzokon 
megörökí te t t építészeti emléke-

Nagykanizsa kulturális intézményeinek induló tanfolyamai 
Móricz Zsigmond 
Művelődési Ház 
Tel.: 93/319-202 
zenés női torna felnőtteknek, tár
sastánc, szövő tanfolyam, aprók 
tánca ' 

Hevesi Sándor Művelődési Köz
pont Tel.: 93/311-468 
kezdő szabó-varó, haladó szabó
varró, hobbivarrónő klub, kezdő 
szövőtanfolyam, népi kismester
ségek (bőrözés, játékkészí tés) , 
virágkötő, gyógynövényismeret i , 
fotó, energetikai, jóga kondicio
náló női torna, gyermektorna, 
társastánc 10-14 éveseknek, kez
dő német, angol, horvát kereske
delmi nyelvtanfolyam, művészeti 
szabadiskola fiataloknak 

RÉSZLETES TÁJÉKOZTATÁS ÉS JELENTKEZÉS AZ INTÉZMÉNYEKBEN SZEMÉLYESEN VAGY TELEFONON. 

MH Helyőrségi Klub 
Tel.: 93/311-036 
riiérlegképes könyvelő, számviteli 
ügyintéző, banki tanácsadó, mar
keting- és reklám ügyintéző, me
nedzser-asszisztens, gépíró, szá
mítógépes szövegszerkesztő, tit
kárnőképző, alapfokú számító
gépkezelő, alapfokú (intenzív) 
számítógép, szövegszerkesztő, 
alapfokú német és angol nyelv
tanfolyam. 

TIT Öveges József Egyesület 
Tel.: 93/311-071 
külkereskedelmi ügyintéző (in
tenzív), vámkezelő, mérlegképes 
könyvelő, valutapénztárosi, társa
dalombiztosítási ügyintéző, kis-
teljesíményű kazánfűtő, könnyű-
gépkezelő, targoncavezető, szá
mítógépkezelő (alapfokú), szö
vegszerkesztő, gépírás, német, 
angol horvát, olasz nyelv
tanfolyam 
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Kiskanizsa k i a l a k u l á s a és 
k lassz ic i s ta épí tészet i értékei 

ket. Sajnos, már csak egyet ta
láltunk meg közülük a Bajcsai 
utca 20. szám alatt, ám annak dí-
szítményeit is eltüntették az év
tizedek során. A többi áldozatul 
esett a modernizálódó sorunknak, 
az újabb divathullámoknak. 

Szerencsére fennmaradt az 
1867-ben emelt Szent Flórián ká
polna a Flórián téren, ám a szo

bor rég eltűnt belőle . (Megjegy
zem, hogy a fogadalmi kápolna 
nem óvta meg Kiskanizsát az 
1883. évi újabb pusztító tűzvész
től.) 

A Kiskanizsa építészetében az 
utóbbi évt izedekben lezajlott ro
hamos változás a növekvő igé
nyek és jómód jele . Tudom, hogy 
senki nem kényszeríthető arra, 

hogy 1 0 0 - 1 5 0 éves , korszerűtlen 

kis házban éljen; Mégis jó lenne, 

ha egy ilyen régi házat megmen

tenének az utókor számára, s 

benne tájházat rendeznének be a 

múltjukat és szülőföldjüket sze

rető kiskanizsaiak, ezzel is em

léket állítván nagy- és dédszüleik 

dolgos életének. 
Kerecsényi Edit 

SZEPTEMBER 23. 
SZOMBAT 

18 óra: Máté János orgonaművész hang
versenye a református templomban. 
Közreműködik: Galambos Lívia ének
művész 

18 óra: Blues Kocsma a HELY klubban. 
Johnny Winter jelenség (videó- és 
hangfelvételek) 

19 óra: Amatőr együttesek pódiuma a 
HELY klubban KRITIKUS PONT 
koncert 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: CASPER 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: Holt 

költők társasága 

SZEPTEMBER 24. 
V A S Á R N A P 

15 óra: Fórum a magyar kisebbség hely
zetéről a HSMK-han. Vendég: Tőkés 
László 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: CASPER 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: Holt 

költők tarsasága 

SZEPTEMBER 25. HÉTFŐ 
10 és 13.30 óra: A foltos hiéna - zenés 

mesejáték a HSMK-ban (a Budai Báb
színház előadása) 

11 óra: Budaházi Tibor festőművész ki
állításának megnyitója a HSMK-ban 

17 óra: A magyar koronázási jelvények 
- stúdiókiállítás megnyitója a HELY 
klubban 

18 óra: A koronakutatás új eredményei 
címmel előadás a HELY klubban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: CASPER 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: Holt 

költők társasága 
UHF 55-ös csatornán és a C2-es kábelen 

KANIZSA TV: 19.00 óra: - Híradó; 
- Sóhivatal; - Halló, telefonos játék: 
- A hétvége sportja. 

SZEPTEMBER 26. KEDD 
10 óra: A családok a mentális és anyagi 

elszegényedés csapdájában címmel 
konferencia a HEK-ben 

Apulló mozi: 16,18 és 20 óra: CASPER 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: Holt 

költők társasága 
UHF 55-ös csatornán és a C2-es kábelen 

KANIZSA TV: 17.00 óra: Önkor
mányzati ülés közvetítése felvételről 

SZEPTEMBER 27. SZERDA 
10 óra: Bubu kalandjai - mesejáték, a 

Budai Bábszínház vendégjátéka a Mó
ricz Zs. Művelődési Házban 

19 óra: Csillagtérítő - Találkozás Dar
vas Ferenc költővel a HSMK-ban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: CASPER 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: Holt 

költők társasága 
UHF 55-ös csatornán és a C2-es kábelen 

KANIZSA TV: 19.00 óra: - Homok
óra, magazinműsor; - Körjárat - vil
lanások a környék településeiről; - Ifi-
gura; - Reformtáplálkozás; - Jel-kép 
- vallási műsor. 

SZEPTEMBER 28. 
CSÜTÖRTÖK 

18 óra: Diák Klub a HELY-ben 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: Leon, 

a profi 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: I. Q. 

- A szerelem relatív 
UHF 55-ös csatornán és a C2-es kábelen 

KANIZSA TV: 19.00 óra: - Híradó; 
- Telefonos játék; - Jövő hét 

SZEPTEMBER 29. PÉNTEK 
18 óra: „ZENE - ZENE - ZENE" -

HELY Disco, MOZI SAROK, Lelki 
tanácsadás a pinceklubban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: Leon. 
a profi 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: I. Q. 
- A szerelem relatív 
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F E H É R 
F Ü R D Ő S Z O B A 

A hetvenes-nyolcvanas évek 
legnagyobb fürdőszobadivatja az 
volt, hogy mindent megpróbáltak 
világoskékre színezni. Kék csem
pe, kék kád, kék csap, kék fal. 
Mire mindent sikerült Magyaror
szágon is beszerezni a kék álom
hoz - és nem kellett külföldről 
behozni valutáért - alábbhagyott a 
lelkesedés. Ma már a piacon meg
vásárolható minden színű fürdő
szobafelszerelés - csupán pénztár
ca kérdése a dolog. Van rózsaszín 
körfürdőkád, vadludas drapp 
csempe, domború többszínű tapo-
sócsempe - formák és színek ka
valkádja. A gond csak akkor kez
dődik, ha valami meghibásodik, 
elcsúnyul és fel kellene újítani. 
Igen ám, de az esetek többségében 
már nem kapható ugyanaz az ár
nyalatú és mintájú csempe, ugyan
olyan színű mosdó. Ekkor vagy a 
teljes berendezés kicserélésre kell 
hogy sor kerüljön, vagy a család 
úgy dönt: jöjjön, aminek jönni 
kell, színesedjen a berendezés . 
Mindezeket a gondokat megelőz
hetjük, ha már jó előre gondolunk 
a hiánypótlás nehézségeire. Ha a 
fürdőszobánk- alapszínét - falak, 
berendezések - fehérnek választ
juk, a kiegészítőkkel elérhetjük, 
hogy mégis legyen kék, sárga, 
drapp vagy bármilyen fürdőszo
bánk. A textíliák, a függönyök, a 
törülközők, a mindennapos felsze
relések színének megválasztásával 
nemcsak az egységes hatás érhető 
el, de a teljes berendezés cseréje 
nélkül újjá is varázsolható némi 
„átdizájnolással". Ha valaki nem 
szereti a tarkát, maradhat a tiszta 
hófehérnél is, hiszen mind a kró
mozott felületek - tehetősebbek
nek az aranyozottak - , mind a 
zöld növények kiküszöbölik azt, 
hogy orvosi rendelő hatást erez
zünk. 

A KONYHÁBAN 
N e m m i n d e n k i n e k v a n l e h e 

t ő s é g e a l e g d í s z e s e b b Z s o l n a y 
é t k é s z l e t e k k ö z ü l v á l o g a t n i , d e 
v a l l j u k b e , n e m is m i n d e n n a p i 
h a s z n á l a t r a v a l ó k a g y ö n y ö r ű 
m á z a s e d é n y c s o d á k . A s ű r ű 
m i n t á s s z é l ű t á n y é r m á r k i 
m e n t a d i v a t b ó l , a l e e g y s z e r ű 
s í t e t t f o r m á k , t ö r t f e h é r s z í n e k 
u r a l j á k m á r é v e k ó t a az é t 
k é s z l e t p i a c o t . A s k a n d i n á v s t í 
lus e g y e d u r a l m á t e g y ide j e a 
f ü s t ü v e g k é s z l e t e k m e g t ö r n i 
i g y e k e z n e k , d e a l e g n a g y o b b 
á t t ö r é s - r e m é l j ü k , c s a k k é p 
l e t e s e n - a m a i i d ő k b e n k ö 
v e t k e z i k b e . E g y r e n a g y o b b 
t e r e t k a p n a k a s z í n e s m á z a s 
t á n y é r o k , c s é s z é k , t á l a k . E g y 
c s a l á d i r e g g e l i h a n g u l a t á t j ó -
i r á n y b a n b e f o l y á s o l h a t j a e g y 
b o r o n g ó s r e g g e l e n i s , h a a 
z ö l d , s á r g a , n a r a n c s s z í n ű , k é k 
és p i r o s c s é s z é k b e n g ő z ö l ö g a 
k a k a ó , a s z í n e s t á n y é r o k fö lö t t 
é t k e z i k a c s a l á d . N e i d e g e n 
k e d j ü n k az i l y e n ú j í t á s t ó l , h a 
n e h é z is m e g s z o k n i , e g y i d ő 

u t á n a c s a l á d é l e t s t í l u s á n a k r é 
s z e i v é v á l n a k a s z í n e s k é s z l e 
t ek . 

A HÁLÓSZOBÁBAN 
V a l a m i k o r r e g e s r é g e n a m a 

o ly d i v a t o s b a r a c k s z í n n a g y 
a n y á i n k p á r n a - és d u n y h a h u -
z a t a i n k ö s z ö n t v i s s z a . A m o 
d e r n i z á c i ó , a k í n á l a t e n n e k v é 
g e t ve t e t t , j ö t t e k a v i r á g m i n 
t ák , c s í k o k , p ö t t y ö k d a m a s z t 
b a n , k r e p p b e n , s z i n t e t i k u s 
s z á l l a l k e v e r t a n y a g o k b a n 
e g y a r á n t . A m a i á g y n e m ű d i 
v a t b a n m á r a k ü l ö n b ö z ő n é p e k 
m ű v é s z e t é n e k m o t í v u m a i is 
m e g j e l e n t e k . V a n m e x i k ó i l a 
k á s t e x t i l e k e n l á t h a t ó m i n t á j ú , 
b é z s - b a r n a , a s i v a t o t i d é z ő 
s z í n ű , az a m e r i k a i i n d i á n o k 
t ü z e s s z í n e i t és ő s i m i n t á i t 
m e g j e l e n í t ő á g y n e m ű h u z a t , d e 
a p a p l a n o k o n m e g j e l e n n e k a 
j a p á n g é s á k l e g y e z ő i é p p ú g y , 
m i n t az ó c e á n i a i n é p e k m o t í 
v u m a i . G y a k o r t a l á tn i ú g y n e 
v e z e t t p a t c h w o r k m i n t á j ú -
f o l t o n fol t , e b b ő l a l a k u l k i a 

m i n t a - á g y n e m ű k e t i s . A szé 
p e n s l i n g e l s z é l ű d a m a s z t o k , 
a z e g y sz ín á r n y a l a t a i b ó l va 
r i á l t ö s s z e á l l í t á s o k , a s ű r ű v i 
r á g m i n t á k és a p a s z t e l l s z í n e k 
a z o n b a n u g y a n ú g y d i v a t b a n 
m a r a d n a k - k i - k i a m a g a í z 
l é s e s z e r i n t d ö n t s ö n a vásá r 
l á s n á l , v a r r a t á s n á l . 

GYEREKSZOBÁBAN 
A k i s g y e r m e k é r t e l m i és ér

z e l m i f e j l ő d é s é r e e g y a r á n t j ó l 
h a t a v i d á m , d e r ű s k ö r n y e z e t . 
E z t n é m i k é z ü g y e s s é g g e l m a 
g u n k is e l ő t e r e m t h e t j ü k ané l 
k ü l i s , h o g y a g y e r e k s z o b á t 
c s u p á n W a l t D i s n e y - f i g u r á k k a l 
r a k n á n k t e l e . A g y e r e k j á t é k o k 
p o l c a i t , a s z o b a k i s s zéke i t , 
a s z t a l a i t , s z e k r é n y e i t f e s sük 
s z é p , t i s z t a s z í n e k r e . H a há
r o m - n é g y sz ín v a r i á c i ó i v a l j á t 
s z u n k - m i n d e n fe lü le t l e g y e n 
m á s s z í n ű - a h a t á s b i z t o s í 
to t t . A t e x t í l i á k a t s z in t én 
e z e k b ő l a s z í n e k b ő l v á l a s s z u k . 
Jó h a t á s ú a s á r g a , n a r a n c s , p i 
r o s , é l é n k z ö l d , k ö z é p k é k , 
p i n k . T ú l z á s o k b a a z o n b a n ne 
e s s ü n k , a túl t a r k a k ö r n y e z e t 
is k á r o s l ehe t , a m i n t túl i d e 
g e s í t ő , v i b r á l ó a g y e r e k szá 
m á r a . 

ÚJRA A THONET 
A k ü l ö n b ö z ő d i v a t r e n e s z á n 

s z o k k ö z ö t t a b ú t o r d i v a t b a n is 
g y a k o r t a j e l e n t k e z n e k a v a l a 
m i k o r d i v a t o s m e g o l d á s o k . 
M a n a p s á g a m o d e r n i r á n y z a 
t o k m e l l e t t a n a g y é r t é k ű s t í l 
b ú t o r o k i s m é t n a g y t e t s z é s n e k 
ö r v e n d n e k . S o k l a k á s b e r e n d e 
z é s é t o l d o t t á k m e g ó c s k a p i a 
c o k o n , b i z o m á n y i k b a n b e s z e r 

z e t t r é g i , d e m i v e s b ú t o r o k 
f e l ú j í t á s á v a l . S o k p a d l á s o n , 
p i n c é b e n , r a k t á r b a n t e t t ek fé l 
re r eg i s z é k e k e t , a s z t a l o k a t az 
ú j ra v á g y ó c s a l á d o k . A d i v a t 
é s a s z ü k s é g a z o n b a n s o k s z o r 
ú g y h o z z a , h o g y e z e k a t a r t a 
l é k o k e l ő k e r ü l n e k , ú j ra é l e t r e 
k e l n e k . S z i n t e n i n c s p a d l á s 
o l y a n b ú t o r n é l k ü l , a m i k i s 

ŐSZI VIRÁGÁPOLÁS 
A n y á r i h ó n a p o k v é g e z t é 

ve l n e m c s a k a t a n í t á s k e z 
d ő d i k e l az i s k o l á b a n , d e a z 
i d ő j á r á s v á l t o z á s a i h o z i s 
i g a z o d n i k e l l . A r ö v i d e b b és 
h ű v ö s e b b n a p p a l o k é s n e m 
k ü l ö n b e n a s o k s z o r h i d e g 
é j s z a k á k b e k ö v e t k e z t é v e l 
n ö v é n y e i n k i s m á s b á n á s 
m ó d o t i g é n y e l n e k . E g y r é s z t 
a f e l s o r o l t k ü l s ő I t a t á s o k 
m i a t t , m á s r e s z t a z é r t , m e r t 
a u ö v é n y e k b i o l ó g i a i r i t m u 
s a is m e g v á l t o z i k . A n y á r 
e l m ú l t á v a l a l e g t ö b b v i r á g , 
n ö v é n y é l e t f o l y a m a t a i l e l a s 
s u l n a k , m i n d k e v e s e b b t á p 

l á l é k o t d o l g o z n a k fe l . í g y a 
t á p a n y a g u t á n p ó t l á s b a n i s 
v á l t o z t a t á s r a v a n s z ü k s é g . 
S z e p t e m b e r h ó n a p k ö z e p é 
től c s ö k k e n t e n i l e h e t a z ö n 
t ö z ő v í z m e n u y i s é g é t . A n ö 
v é n y e k á t l a g o s f é n y i g é n y e 
k ö z e p e s , d e a t é l en v i r á g z ó 
f a j t á k n a k m o s t v a n s z ü k s é 
g ü k a l e g t ö b b n a p f é n y r e . A 
s á r g u l ó , h e r v a d ó l e v e l e k e t 
le ke l l v á g n i a s z á r a k r ó l . 
A m e n n y i b e n a l e g a l s ó l e v e 
l e k s á r g u l á s á t é s z l e l j ü k , v i 
g y á z z u n k a t ú l o n t o z é s s e l , 
m e r t e z a n n a k a j e l e , h o g y 
a v i r á g n e m t u d j a f e l d o l g o z 

ni a f e l e s l e g e s v i z e t . M i v e l 
az é l e t m ű k ö d é s l e l a s s u l , 
n i n c s n a g y j e l e n t ő s é g e a 
f ö l d c s e r é n e k , t r á g y á z á s n a k , 
H a v a n o l y a n v i r á g u n k , : 
a m i t v a l a m i é r t á t a k a r u n k 
ü l t e t n i - p é l d á u l k i c s i a c s e 
r e p e - m o s t t e g y ü k , m i n t 
k é s ő b b , a m i k o r a n ö v é n y e k 
n a g y r é s z e m á r t é l i á l m o t 
a l s z ik - I l y e n k o r I n k á b b c s a k 
a k e r t i v i r á g o k b ó l g y ö k e r e z 
t e s s ü n k , bujtva u y o z z u n k . A 
h a g y m á s v i r á g o k — a j á c i n t , 
a n á r c i s z , a c i k l á m e n — ül
t e t é s é n e k v i s z o n t i l y e n f á j t 
j ö n el a z i d e j e . 

m u n k á v a l f e lú j í t ha tó . A r é g e n 
n a g y o n k e d v e l t T h o n e t s z é k e k 
f e l ü l e t k e z e l é s s e l , l a k k o z á s s a l , 
ú j r a f e s t é s s e l e g y l a k ó s z o b a , 
é t k e z ő , k o n y h a d í s ze i l ehe t 
n e k . S z i n t e m i n d e n b e r e n d e 
z é s h e z i l l e n e k , a l e g e g y s z e 
r ű b b t í p u s k o n y h á k n a k is k ü 
l ö n l e g e s j e l l e g e t a d n a k . Ha fe
h é r r e m á z o l t s z é k e k e t t e s z ü n k 
a z a s z t a l k ö r é , v a r r j u n k h o z z á 
b á r m i l y e n f e l t ű n ő s z í n ű ü lő 
p á r n á k a t . A feke te T h o n e t 
„ f e l d o b h a t ó " p i r o s v a g y s á r g a 
t e x t í l i á k k a l , fő leg h a az a sz 
t a l t e r í t ő n e k és az á r n y é k o l ó 
f ü g g ö n y n e k is s z í n b e n h a r m o 
n i z á l ó a n y a g o t v á l a s z t u n k . A 
l e g e g y s é g e s e b b h a t á s t az a z o 
n o s a n y a g g a l é rhe t j ük el . Egy 
T h o n e t ö t l e t : M á z o l j u k s z é k e 
i n k e t k ö z é p k é k r e . Ü l ő p á r n á k a t 
k é s z í t h e t ü n k m e l e g s á r g a és 
k é k a p r ó m i n t á s a n y a g b ó l . Eb 
b ő l v a r r j u n k az a sz t a l r a a l só -
t e r í tő t , e r r e a s z é k e k k e l m e g 
e g y e z ő f e l s ő t e r í t ő k e r ü l j ö n . A 
T h o n e t s z é k r o m a n t i k u s s á t ehe 
tő a z z a l is , h a az ü l ő p á r n á k a t 
h a t a l m a s , h o s s z a n l e l ó g ó végű 
m a s n i k k a l r ö g z í t j ü k a s zép 
f o r m á j ú h á t t á m l á h o z . 
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KEK HARISNYA 
A kék harisnya valaha e l e 

ven e s z ű , tanult s z e m é l y t j e 
lentett k ö s z ö n h e t ő e n a k é k h a 
risnya l e g e l s ő v i s e l ő j é n e k , 
B e n j á m i n St i l ingfee t ango l l e l 
késznek . A z atya, aki e g y é b 
ként s z e l l e m e s és k e d v e l t tár
sa lgó volt , a f e l j e g y z é s e k s z e 
rint b izony rendkívü l e l h a n y a 
golta külsejét , s n e m vo l t rit
ka, hogy társaságban térdig 
érő kék harisnyában j e l e n t 
m e g . Időve l azokat a h ö l g y e 
ket kezdték í g y t i tulálni , akik 
v a l a m i k é p p e n eltértek n e m ü k 
től. A pejoratív é r t e l m e z é s 
szerint e h ö l g y e k m ű v é s z k e -
dők, k e l l e m k e d ő k , t ú d ó s k o -
dók, akik á lcázzák n ő i e s s é g ü 
ket. M í g a más ik f e l f o g á s ú g y 
tartja, h o g y a kékhar i snyák 
k e l l e m e s e k , ápoltak, f e s tenek , 
f ő z n e k , h a n g s z e r e n já t szanak , 
nagyszerű c sa ládanyák és 
emel l e t t vérbe l i társasági hö l 

g y e k . A z e l s ő i lyen társasági 
h ö l g y a X V I I . s zázad e l e j én 
é l t , aki t i zenkét é v e s e n m e n t 
férjhez de R a m b o n i l e t márki
h o z . Pár izsban nyi tot ta m e g 
házát a kor írói, f i l ozó fusa i é s 
m ű v é s z e i e lőtt . Á l l í t ó l a g neki 
k ö s z ö n h e t ő , h o g y létrejöttek 
és e g y r e szaporodtak a s z a l o 
nok, a h o v á a f e l v i l á g o s u l t po l 
gárság tagjai - n e m ju tván be 
a királyi udvarba - eljárhattak 
d i skurá ln i . E s z a l o n o k házi asz-
s z o n y a i k ö z ö t t vo l tak a lkotó 
l é n y e k is . K ö z é j ü k számí to t t 
D u C h a t e l e t - L o m o n t , aki fran
ciára fordította N e w t o n m ű v e i t 
é s t a n u l m á n y t írt Le ibn i t z fi
l o z ó f i a i rendszerérő l . Ráadásu l 
e t e h e t s é g e s m a t e m a t i k u s k é n t 
is számontartot t márkinő é v e 
k ig s z e r e l m i v i s z o n y t fo ly ta 
tott Vol ta irre l . N e m c s o d a hát, 
h o g y kortársaik a s z a l o n b e l i 
arisztokrata nőt, e g y e n e s e s 

szajhának és n e v e t s é g e s n e k 
tartották. N e m c s o d a hát, h o g y 
k é t s z á z é v v e l eze lő t t , ha e g y 
nőt kék har i snyának n e v e z t e k , 
s z ö r n y ű sér té snek számítot t . 
Ez az oka , h o g y az i d ő s e b b , 
f i n o m ú r i h ö l g y e k az ifjú leá
n y o k a t ó v a intették attól , h o g y 
a v i lág és férjük e lőt t m e g m u 
tassák tudásukat é s m ű v e l t s é 
güket . Ennek e l l e n é r e m é g i s 
akadt az 1 8 3 0 - a s é v e k b e n e g y 
h ö l g y G e o r g e Sand - eredeti 
n e v é n Aurore D u p i n - , aki f i ty-
tyet h á n y v a minderre férfi ru
hába bújt, n y a k k e n d ő t kötött , 
c s i z m á t húzott és d o h á n y z o t t , 
ráadásul n e m által lotta s z e l l e 
m é t is c s i l l og ta tn i . A sokakat 
m e g b o t r á n k o z t a t ó h ö l g y é r t 
bomlo t tak is a kor h í r e s s é g e i : 
B a l z a c , Liszt , Flaubert , T u r g e -
n y e v , na és C h o p i n . 

A CSOMÓ MEG A ... FÉRFI 
A nyakkendő azon kevés , ma 

sokak által viselt ruhadarab 
egyike, mely térségünkből szár
mazik. Állítólag először horvát 
huszárok viseltek nyakukban ha
sonló díszt, rájuk emlékeztet a 
nyakkendő szinonimájaként 
használt kravátli szó is. Termé
szetesen az idők során ez a ru
hadarab is számos változáson 
ment keresztül. Egykoron egyér
telműen politikai töltésű volt -
s itt ne csak Petőfi híres versére 
gondoljunk - , emlékezzünk csak 
a hosszan feltekert fehér textil 
tömegre, mellyel az urak a fran
cia forradalomhoz való vonzódá
sukat hangsúlyozták, de jó példa 
erre a szociáldemokraták vörös 
nyakkendője is. Nálunk sajnos 
még mindig nincs igazi nyak
kendő kultúra. Az urak képesek 
behódolni a legostobább éppen 
tomboló divathullámoknak -
lásd az amerikai tehenészek 

pertliszerű nyakravalója - , ahe
lyett, hogy stílusuknak és az al
kalomnak megfe le lő bogot köt
nének. A durva stílushibákat 
nem csupán azok képesek elkö
vetni, akik sötét ö l tönyhöz fehér 
akrilzoknit hordanak, lévén jól 
összeválogatott ünnepi öltözék
hez is képesek egyesse l kezdődő 
személy i számú embertársaink 
gumírozott vagy uram bocsa' té
pőzáras csokornyakkendőt fel
venni, holott egy szépen megkö
tött pil langó felér egy valóságos 
költeménnyel . A c s o m ó maga az 
ember, tanították a bölcsek. Ez 
alapján ugye nem kell részletez
nünk, mit sugall az előre meg-
kötötten árult kravátli. A nagy
világban nagy üzlet a nyakken
dő. Világunk mindkét féltekéjé
nek nagyvárosaiban szakosított 
üzletek várják minden igényt ki
elégítő választékukkal vásárlói
kat. (Sőt, N e w Yorkban akár a 

múzeumokban is vásárolhat bár
ki, igaz, az intézmények képei
vel díszített nyakravalót.) Kivé
telt jelentenek talán ez alól az 
iszlám országok. A perzsa férfi
ak például e legáns öl tönyeikhez 
egyáltalán nem hordhatnak nyak
kendőt. 

Ma a francia és olasz piacve
zető cégek hatására a mintás 
nyakkendők hódítanak. Ám ezen 
belül is mást és mást ajánlanak 
a tervezők a különböző szakmák 
képviselőinek. Ú g y tartják 
ugyanis , hogy a kravátlinak meg 
kell erősítenie v ise lője legfonto
sabb tulajdonságait. Eszerint a 
politikusnak hitelességet kell su
gároznia, az üzletembernek tar
talmasságot, a showmannek mű
vészi szel lemet, az újságírónak 
pedig a szintézisteremtés képes
ségét. 

A FEHÉR 
ELKENDŐZ 

Tévedés, a fehér nem a sá
padtság színe, hanem sokkal 
inkáb a ravasz e lkendőzés esz
köze, íme néhány példa: 

- Ha kissé megfáradt szem
héjunk, egy kis fehér púderrel 
korrigáljuk. 

- Ha felső ajkunk nem elég 
ívelt, rajzoljunk fehér kontúrt 
fölé, majd testszínű púderrel 
fedjük le. 

- Ápolt abbnak hat körmünk, 
ha fehér ceruzával alárajzolunk 
egy vonalat. 

- Apró ráncocskákat és bőr
hibákat tüntethetünk el, ha be-
pöttyözzük őket, utána pedig 
egyenletesen elkenjük a festé
ket. 

- Közel ülő szemek ideális 
festéséhez ajánlatos a szemzug
ba húzni egy kis fehér vonalat, 
majd egy vékonyra tekert vat
tadarabbal ezt eloszlatni egyen
letesen a külső szemzug felé. 

K A N I Z S A -
hgyjnettlap, 

amit szem előtt 
. kell tartahiJ0Mm 

K A N I Z S A 
Lap a'vázgsba n S-"* 
Keresse péntektől : 

:* az 
újsdgdrüsokndlf 

J 

KÉREM 
A 

CSONTOKAT 
N y o m t a l a n u l eltűntek és 

már csak a régi f i lmek idéz ik 
azt a hangulatot , amikor a 
n a g y p o l g á r i c sa ládokban teljes 
n y u g a l o m b a n órákig é tkeztek 
az aszta lnál anélkül , h o g y bár
mi m e g z a v a r t a v o l n a őket . 
M i n d e z t c supán az e v é s é s a 
j ó társaság kedvéér t tették, 
akárcsak hajdan, bár k i c s a p o n 
gó bb formában a rómaiak. A 
porce lángyárak pedig e z e k h e z 
az a lka lmakhoz i l lő t izenkét 
és h u s z o n n n é g y s z e m é l y e s 
k é s z l e t e k k e l szo lgá l tak . Ezek
nek darabjai vol tak, a ma már 
s z i n t e te l jesen e l fe ledet t fé l 
ho ld forma csont tányérok is. 
L e g t ö b b j ü k r e k i skutya vagy 
m a c s k a képe vo l t fes tve és a 
„Kérem a c s o n t o k a t " felirat. 
A z e l ő k e l ő b b k é s z l e t e k h e z 
azonban t e r m é s z e t e s e n n e m 
kisá l la t mintás c sont tányér du
kált , h a n e m a d í s z e i v e l m e g 
e g y e z ő . A m á s o d i k v i l ághábo
rú után röv idüln i kezdtek a 
m e n ü s o r o k , az asztalok - no 
m e g a lakások, ahol álltak -
is k i s e b b e k lettek, s eltűnt ez 
a k e d v e s terítési ke l lék . M a 
már l e g f e l j e b b csak az antik
ü z l e t e k b e n és a b i z o m á n y i k 
ban tűnik fel e g y - e g y darab, 
m é r e g d r á g á n . 

Receptötlet 

SZŐLŐLEPÉNY 
Hozzáva lók : 12 dkg 

liszt , 10 dkg v a j , 10 dkg 
d a r á l t d ió , 15 dkg cukor , 
5 to j á s sá rgá ja , S0 dkg 
szőlő, 1 evőkaná l konyak , 
ő rö l t f ahé j , reszel t c i t rom-
héj-

A lisztet összegyúrjuk 
to j á s sá rgá jáva l , a d a r á l t 
d ióval , a k o n y a k k a l és a 
fahéj ja l . K i smére tű , kiva
j azo t t tepsi a l já ra simít
j u k . Kever jük habos ra a 
vajat a m a r a d é k tojássár
gá jáva l , és a m a r a d é k cu
k o r r a l , va lamin t a c i t rom-
héj jaf. E h h e z a keveréhez 
a d j u k hozzá a leszemezett 
szőlőt is. A k réme t k í n j u k 

a t é s z t á r a , $ közepes hő
fokon, a l só lángon süssük 
egy ó rán á t . 
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MELYIKNEK MELYIK A PÁRJA? 
S Z E R É N K E L O L K A 
B E A T R I X S T A N 
M O H A K A Y 
B O L A L U K R É C I A 
P A N C O R V I N M Á T Y Á S 
G E R D A S E B A S T I A N 
M A N K A P Á F R Á N Y 
A R I E L L M A F F I A 
BLÖKI D Ö B R Ö G I 
Á R G Y É L U S R U M C Á J S Z 
L U D A S M A T Y I F A R K A S 
P I R O S K A T Ü N D É R I L O N A 

MELYIK ÁLLATRA ISMERSZ? 
1. Fehér terepen három fekete folt 

2. Elöl h o s s z a b b része l ó g , mint hátul 

3 . B o k s z o l n i is megtanu l 

4 . T e s t s ú l y á n a k t ö b b s z ö r ö s é t is elbírja 

5. M e g s ü k e t ü l a s z e r e l e m t ő l 

pfnjjajjts
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KI MONDTHATTA VOLNA KINEK? 
1. Ha m e g h a l o k és te már mást s z e r e t s z , én a föld alatt 

k ö n n y e z e m . 
2. N e kész í t s b e l ő l e m l eves t , busásan m e g f i z e t l e k érte. 
3 . K i skutyus , ne e g y é l p i p i h ú s t ! 
4 . Miért c sak a n a g y o k és erősek kapnak téli l ábbe l i t? 
5. Hapc i ! ! ! 

is.< v. .>D< >|ii< >»t jo5nuiB '^atiadjoj i\\A%3 Z R aqjai |3jo | j 
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j m t l R i m f \ . u p u . v / s IC'l-M I Hány állat 
ei az egy 
állat? 

G y e r e k s z á j 
A megró ige jelen

téséről kell beszélnünk -
mondja a tanár. 

Pisti j e l en tkez ik : 
- A megró egy köhö

géscsillapító cukorka, a 
torok kéményseprője. 

- Nem, az a negró. 
- Es tessék mondani, 

a megró, a negró és 
Megré felügyelő testvé
rek? 

Szégyelld magad, Jén
ei! Megetted az összes 
süteményt, és nem gon
doltál a testvéreidre? 

- De. egész végig rá
juk gondoltam, nehogy 
korábban hazajöjjenek. 

* * * 
Karcsika n e m találja a 

térképen V i e t n a m o t . A z 
e lő t te ülők füze tébő l pró
bál lesni , de nagy robaj
jal k ie s ik a padból . 

- Mit keresel, Karcsi 
- kérdi a tanár. 

- Vietnamot... 

- Ildi. kopog valaki. 
- Á, csak a cipőm. 
- Hát akkor engedd 

be. 

A V I C C 

P O É N J A 2 
É R E T T É 

T E V Ő 

É R T E T L E N 
O S T 0 6 A 

V 

N Ő I N É V 

A V I C C 

P O É N J A 2 
F É L R E R A K 

N Ö V É N Y 

T A N U L Ó 
> 

N Ő I N É V 

1 
V V 

Y 
I L L E T V E , 

R Ö V . 

K É Z Z E L 

Ü D V Ö Z L Ő 

> 
K Ö L Y Ö K > 

) 

L 
M A R . . . 

P L ATA 
( A R G E N T I N 

V Á R O S ) 

> 
J U G O S . Z L . 

L É G I T Á R S . 

F Ü Z E T B E 

J E G Y Z É S 

> 

r 
V F É L Ö T ! 

R E P Ü L Ő 

G É P V E -

Z E T Ó ' J E 

> 

P U S K A 
J E L Z Ő J E 

> 
R O H A M O Z 

P I T E E C Y -

Nt M Ű BET. 
V 

> 
N É M A 
G É Z A ! 

> 
R O H A M O Z 

N E V E T S É 
G E S 

V 
> 

r 
S E C 

Tl'MEA 
M A R G A R I N -

M Á R K A 

V 
> 

V 
E L M E ' S 

H A M I S 

T I T K O T 

K I F E C S E 

G Ő 

> 

V V 

B Ő R I P A R I 

S Z A K M U N 

K Á S O K 
> 

r I 
K E R Í T É S T 

M E G E M E L Ő G R A G A D O Z Ó 

M A D Á R 
> 

- Ha a mamád harminc
éves, a papád harmincöt, 
hány évesek összesen? 

- Hatvan 
- Hogyhogy? 
Válasz a fő sorokban. 
Beküldési határidő: szep

tember 29. 
Lapunk 36. számában 

megjelent keresztrejtvény 
helyes megfejtése: Akkor 
most te kérdezz engem! 

A sorsoláson Csermely! 
Kálmán, Katzer Tünde, 
Lamstetter Bálint, Matusek 
Előd, Vízvári Jolán olvasó
ink nyertek ajándékutal
ványt, vagy negyedéves Ka
nizsa Dél-Zalai Hetilap elő
fizetést, melyet szerkesztő
ségünkben vehetnek át. 
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HOGY MIK VANNAK... 
Kínában egykor - sőt elmara

dottabb vidékeken ma is - a ti
pegő járás és az ehhez tartozó 
törpe láb volt az elegáns. A nők 
lábát kora gyerekkortól lekötöt
ték, s ha szükségesnek ítélték, el 
is törték, hogy ne nőhessen na
gyobbra négy hüvelyknél, azaz 
tíz centinél. Ezt hívták aztán 
„arany liliomnak". 

Bármi lyen fog la lkozást is 
űzünk, lábunkra á l l andóan 
szükségünk van. Egyesek kiszá
molták, hogy m i n d e n e m b e r 
hetvenéves koráig l ega lább 
százezer k i lométert tesz m e g 
gyalog. 

* * * 
Tennesseeben működik az a 

cég, mely az amerikai elnökök ci
pőit 1850 óta készíti. Adataik 
szerint az állam első emberei kö
zül a legnagyobb lábbal a jelen
legi elnök, Bili Clinton rendelke
zik. (Hogy mekkora is ez a méret, 
nem hozták nyilvánosságra.) Fu
tóművének nagysága azonban 
még így is elmarad a világrekor
dertől, a pakisztáni Haji Moham-
mad Alam Csanától. O ugyanis 
angol számozás szerint huszon-
kettes cipőt hord. Az angol t í z e s 
tíz és feles a magyar negyvenné
gyesnek felel meg. 

* * * 
Több mint száz azoknak a 

szakmáknak a száma, ahol s e m 
színtévesztőket , s em sz ínvako
kat nem tudnak a lka lmazni . A 
férfiak 8,5 százalékát , a nőknek 
pedig fél százalékát sújtja szín
tévesztés. (Sz ínvakságban az 
emberek másfél százaléka szen
ved.) Több s ikertelen próbálko
zás után megszületet t végre szá
mukra is a segítség: a Budapes 
ti Műszaki Egye tem f i n o m m e 
chanikai optikai tanszékén ki
dolgoztak egy olyan e l járást , 
mely visszavezethet i a színté
vesztőket a te l jesértékű élethez. 
Eljárásuk keretében egy s ima 
szemüvegre - ami lehet diopt
riás is - sz ínes réteget v isznek 
fel. Ennek színe pontosan iga
zodik a szem igényéhez , segít i a 
korrekciót . A kü lönböző t ípus
hibákra összesen több mint öt
ven féle szemüveget kész í tet tek 
eddig. 

Mióta ember az ember, azóta 
fél attól, hogy nem holtan, hanem 
csupán tetszhalottként kerül ko
porsóba. A múlt században példá
ul az ettől rettegők végrendele
tükben meghagyták azt, hogy a 
halál megállapítása után szívüket 
- biztos, ami biztos - szúrják át 
egy tűvel. Az ókori Kínában in
kább életpártiak voltak tetszhalál 

gyanúja esetén az emberek. Ezért 
az elhunytak kezére, lábára apró 
csengettyűket kötöttek, s úgy te
mették el őket. A sír mellett há
rom napig éber őrök figyeltek ar
ra, hogy megszólalnak-e a csen
gettyűk. Ha csi l ingelést hallottak, 
akkor azonnal kiszabadították a 
majdnem elhunytat. 

* * * 
A z e l ső i smert d o m i n ó kész

letet m a a bagdadi Nemzet i 
M ú z e u m b a n őrzik, me lye t Ur 
városából ástak elő a régészek. 
A z ősi já ték a becs lések szerint 
h á r o m e z e r éves é s csontból ké
szítették. Európába a játék a 
X V - X V I . s zázadban kerül t , s 
e l sősorban N á p o l y b a n és Velen
cében lett egycsapásra népsze
rű, ahol ébenfából és elefánt
csontból faragott l apocskákka l 
szo lgá l ták e m e időtöltést . Hogy 
a nevét h o n n a n kapta , az vi
szont elég b izonyta lan . Egyesek 
szer int a f e k e t e - f e h é r h e ö l tözött 
p a p o k n á l keresendő a m a g y a r á 
zat , akik így köszöntöt ték egy
m á s t : „ B e n e d i c a m u s D o m i n ó " , 
azaz á ldjuk az Urat. Mások sze
rint ez a fe l tevés tetszetős 
u g y a n , ám sántít . H ihe tőbb , 
hogy egy körga l lér szerű ruha
darab volt a névadó . A k é s ő kö 
z é p k o r b a n ez az ö l tözék-kiegé
sz í tő többsz ínű volt és gyakran 
két e l térő sz ínű - fekete és fe
hér - anyagbó l varrták össze. 

Nemcsak napjainkban, hanem 
saját korában is kedvelték és el
ismerték a megragadó erejű ope
rákat komponáló Giuseppe Ver
dit. Sőt, az olasz függetlenségi 
mozgalom szerveződése és műkö
dése idején még jelszónak is 
használták nevét. Elég volt annyit 
mondani: Verdi, és mindenki tud
ta, hogy az il lető az ország egye
sítésének híve. Az öt betű ugyan
is azt jelentette: Vittoro Emanu
ele Re D'Italia, azaz Viktor Emá
nuel, Olaszország királya. (Ő azt 
ígérte, hogy uralma alatt a több 
kis területre osztott ország egye
sülhet.) 

Ki ne csodálná m e g Vat ikán 
á l l amban járva a h íres svájci 
gárdát , me lynek egyet len fel
adata a kato l ikus egyház feje , a 
pápa véde lme . Pontosan 1506-
ban a lapí tot ták a festői szépsé
gű ruhában parádézó gárdát , 
abban a k o r b a n , m i k o r az egy
házi mé l tó ságnak nagyobb ha
ta lma volt , m i n t a világi urak
nak. Tagja i t harcedzet t , szép 
szál svájci l egények közül tobo
rozták és toborozzák m a is. A 
száztagú testület tagja az a fia
ta lember lehet , aki l ega lább ti
zenk i l enc vagy legfel jebb har

minc éves , katonavise l t svájci 
á l l ampolgár , m i n i m u m 174 cen
t iméter m a g a s és l ega lább két 
évi szo lgálatot vállal . Ezen kí
vül bevonuláskor ápol t fogak
kal , svájci ka tonakönyvve l , kül
földi szabadságolás i engedél lye l , 
két pár erős nadrágtartóval és 
fekete c ipőpasztáva l kell rendel
keznie . Valamint ti los a szakál l , 
a bajusz , a hosszú h a j , s a szol
gálat e l ső évében a saját autó. 
(Ez utóbbi feltétel alól mente 
sülhet , akikkel fe letteseik egy 
éven keresztül e légedet tek vol
tak.) Századunkra már egyre 
inkább csak idegenforga lmi lát
ványossággá látszott szűkülni 
fe ladatuk egészen addig , a m í g 
1981-ben egy török m e r é n y l ő rá 
nem lőtt a pápára . Ekkor az 
egyik s i sakos , a l a b á r d o s testőr 
az egyházfő elé vetette magát , 
hogy testével fogja fel a további 
go lyókat . Alo i s E s t e r m a n n t tet
téért természetesen e lő léptet ték, 
sőt engedé lyt kapott arra i s , 
hogy m e g n ő s ü l h e s s e n , ami kü
lönleges kegynek számít . A gár
disták ugyani s csak akkor há
zasodhatnak , ha betöltötték h u 
szonötödik é le tévüket , h á r o m 
évig j ő magavise le t te l szolgál
tak, és még h á r o m évig vállal
ják a m u n d é r viselését . 

Honnan származik vajon a 
nemzetközivé vált angol üdvrival
gás a „hip, hip, hurrá" gon
dolkodtak el a szigetország szo
batudósai. A keresztes hadjáratok 
egyik kutatója szerint a hip egy 
mozaik szó , és a „Hierosolyma 
est perdita", azaz a Jeruzsálem 
elveszett mondatot takarja. (A 
tudóst megkérdezték, hogy ak
kor miért hipet és miért nem he-
pet mondanak? Mire a bölcse l 
kedő azt felelte, hogy a közép
kori hep írásmód angolul hipnek 
ejthető.) Ha ez igaz, akkor a,ki
áltás csak 1244 után születhe
tett, mivel ekkor vették vissza a 
muzulmánok utoljára a várost. 
És a hurrá? A hu, szerinte indu
latszó, és noszát, rajtát je lent , 
míg a raj a szláv nyelvekben a 
Paradicsomot fedi. Tehát a mon
dat azt jelentené: Jeruzsálem el
veszett! Előre a Paradicsomba! 
Mások erre azt mondják - s jog 
gal - . hogy nem m e g g y ő z ő a 
magyarázat, már csak azért sem, 
mert szláv harcosok a keresztes 
háborúk idején nem viaskodtak a 
brit seregekben. 

Kos: III. 21-IV. 20. 
Mikor három napig szakad, 
nem csoda, ha olyan a han
gulatod, mint a három na
pos esős idő. N e feledd, né

ha rajtad is áll, hogy mikor derül ki 
az ég. 

Bika: IV. 2 1 - V . 20. 
Navigare nece.sse est. S ha 
egy mód van rá, ne az árral 
vitesd magad, hanem hasz
náld evezőidet is a folyam

mal .szemben. Így legalább a dicsőség 
a tied lesz 

Ikrek: V. 21-VI . 21. 
Egy vérbeli iker sohasem 
feledkezik meg a másik 
feléről egy pillanatra sem. 
Te ebből a szempontból 

igazi mintapéldány vagy. Csak így to
vább. 

Rák: VI. 22-VII . 22. 
IKtiS 1

 Vari' hogy az álomkór el len 
91 mér a friss 

fi 

még a triss l evegő sem 
használ Nyugi , a hiba nem 

KM a te készülékedben van. 
Cseréld le ingerszegény környezeted, 
s a gondod mintha elfújták volna. 

Oroszlán: VII. 23-VII1. 23. 
Olcsó húsnak híg a leve, s 
ezt egy magadfajta rutinos 
macskaféle már könnyen 
felismeri Légy résen, nem 

árt továbbra sem az óvatosság. 

Szűz: VIII. 24 I V 23. 
7 Ü B Hogy mobiltelefonodat is

merőseid egyszerűen csak 
bunkófonnak becézik, talán 
nem csoda. Nem mindig az 

a fontos és nélkülözhetetlen ember, 
aki annak látszik. 

Mérleg: IX. 24 -X. 23. 
A rétestésztát sem lehet a 
végtelenségig húzni, mert 
elszakad. Finoman, óvato
san láss munkához, így va

lószínűbb, hogy a történetnek jó vége 
lesz. 

Skorpió: X. 24-XI . 22. 
Lehet, hogy számos ősöd 
volt halász, vadász, gyűjtö-

I j j g T Z t j i j d getö. ám ez még nem jelcn-
• B i S ti azt, hogy élből te feltét
lenül j ó gombász leszel Nem véletle
nül fizetik a gombaszakértőt 

Nyilas: XI. 23-XII . 22. 
Állj a .sarkadra és légy kö
vetkezetes, különben a fe
jedre nő az aprónép. Hiába 
no, ha megtelik a papírko

sár, azt is célszerű kiborítani. 
Bak: XII. 23-1 . 20. 
• V ? . ^ Távo l álljon tőlem az ijeszt-
WfjJm getés szándéka, de nem árt, 
nflUfr^ ha tudod, hog) most i o n 

O B m még csak a fekete leves. 
Csak ha megválogatod szavaidat, vé
szelheted át épen az egészet 

Vízöntő: I. 21-11. 20. 
Aki olyan peches , mint te, 
korán kelvén nem aranyat 
lel, hanem egyszerűen csak 
álmos marad. Ráadásul 

egész nap nyűgös is leszel , s magadra 
haragítod kollégáidat. 

Halak: II. 21-1II. 20. 
A nagy mennyiségű pénz
hez jutásnak megvannak a 
maga útjai. Rajtad áll, hogy 
a legális vagy az illegális 

módszert választod-e Én az előbbit ja-
valinám. 
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A Kanizsa 
Kupát is 

megnyerte 
a Tip-Top 

A városi sportcsoport és a 
l a b d a r ú g ó - s z ö v e t s é g a k ia lak í 
tott programnak m e g f e l e l ő e n 
bonyol í to t ta le a K a n i z s a Ku
pa or szágos m e g h í v á s o s k i s p á 
lyás labdarúgótornát . A ké tna
pos r e n d e z v é n y e n h u s z o n h a t 
csapat szerepe l t , t ö b b s é g ü k a 
városi ba jnokságban küzd a 
pontokért , de érkez tek c s a p a 
tok több te l epü lésrő l i s . 

- Tizenöt évvel ezelőtt indí
tottuk útjára a szabadtéri or
szágos tornát, akkor Alkot
mány Kupa néven, amely a 
jogelőd kupaverseny volt a ma 
már Kanizsa Kupa országos 
viadalnak - k e z d t e Kiss Ernő, 
a s z ö v e t s é g v e z e t ő j e , majd í g y 
folytatta: - A rossz idő és pá
lyaviszonyok ellenére sikeres 
volt az idei rendezvény is, 
amely kapcsolódott a város 
jubileumához s a Kanizsai Na
pok rendezvénysorozathoz- A 
résztvevők nagy kedvvel és lel
kesedéssel vették az újabb le
hetőséget s a csapatok jelesre 
vizsgáztak. Különösen nagy si
kert ért el az örökös bajnok 
Tip-Top minőségi csapata, va
lamint a VITE Bombázók, míg 
többet vártunk a Sörmester és 
Amstel Iposz együttesétől. 

A t ö b b s z a k a s z o s rendszerű 
k u p a v e r s e n y e n a l e g j o b b a k a 
véghajrában a K a n i z s a Kupá
ért küzdöttek , m e l y n e k é l c s o 
port v é g e r e d m é n y e . 

1. T i p - T o p , 2. Póker (a d ö n 
tőben 1-0), 3 . V I T E B o m b á 
zók, 4 . R O T A R Y Rt. ( h e l y 
o s z t ó n : 3 -3 vo l t a v é g e r e d 
m é n y , majd bünte tőkke l nyert 
a B o m b á z ó k csapata) . T i s z t e 
let Kupa: 1. FC Rulet t B a l a 
tonfüred, 2 . Progres só ( d ö n t ő 
ben: 6 -0 ) , 3 . Főpos ta , 4 . K M 
Light ( h e l y o s z t ó n : 5 - 4 ) . V i 
g a s z Kupa: 1. Hidrof i l t , 2 . 
De l f in ( d ö n t ő b e n : 7 - 0 ) , 3 . 
C h e m o t o x , 4. Fitt ing F lex ( h e 
l y o s z t ó n : 5 - 2 ) . A g y ő z t e s c s a 
patok kupadí jazásban r é s z e s ü l 
tek, az 1 - 4 . h e l y e z e t t e k tárgy
jutalmat kaptak, m í g a Kani 
zsa Kupán a l eg jobbak 3 0 , 16, 
8 és 6 ezer forint pénz ju ta lmat 

kaptak. 

B . A . 

Dobogón az Olajbányász 
A labdarúgó N B II. N y u g a t i 

c sopor t jában l e g u t ó b b a hato
dik fordulót bonyo l í to t ták le . 
E n n e k során hazai k ö r n y e z e t 
b e n s z e r e p e l t az O l a j b á n y á s z 
gárdája, a m e l y a m o l y a n k i s -
rangadót v ívo t t : 

O l a j b á n y á s z - B K V E l ő r e 
1-0 (0-0) 

A l i g e z e r ö t s z á z n é z ő v o l t 
k í v á n c s i az o la josokra , í g y bi
z o n y fogh í jas v o l t a Zárda úti 
s t a d i o n , s e z z e l m e g c s a p p a n t 
a b e v é t e l i s . A p i r o s - k é k e k is 
tar ta lékosak vo l tak , h i s z e n ki
derült a g ó l v á g ó Fi l ipovicsról , 
h o g y valójában beteg. Ezzel az 
a m ú g y s e m bő támadók száma 
tovább csökkent , s így aztán 
n e m tehetett mást S z a b ó Imre 
e d z ő , mint a középpályás Vi -
dócz i t j e lö l t e az e g y i k é k n e k . 

I d e á l i s f u t b a l l i d ő b e n b o 
n y o l í t o t t á k le a t a l á l k o z ó t . 
A z e l s ő h u s z o n ö t p e r c b e n az
tán s e m m i s e m történt . „S ír t" 
a l a b d a , já tékró l a l ig b e s z é l 
h e t ü n k . J o b b á r a a k é t t i z e n 
h a t o s k ö z ö t t f o l y t a k ü z d e 
l e m , a k a p k o d á s , m i k ö z b e n a 
k a p u k n e m forogtak v e s z é l y 
b e n . 

A p i r o s - k é k e k u g y a n támad-
gattak, de v e s z é l y t e l e n e k , 
ü g y e t l e n e k vo l tak . S z e r e n c s é r e 
a főváros iak s e m zavartak sok 
v i z e t V l a s z á k kapujánál , bár 
néha k í s é r l e t e z t e k e l l e n t á m a 

dásokka l , de azokat jól szűr
ték m e g a hazai v é d ő k . 

A hajrában m e g é l é n k ü l t a 
m é r k ő z é s . K e s z e g v e z e t e t t jó 
támadást a s z é l e n , ám a bel
sők e l ő l mente t tek . A m á s i k 
o l d a l o n T i k o s i kever te m e g a 
v é d ő k e t , de t i z e n n é g y méter 
ről m e l l é lőtt. 

A 3 9 . percben Kiss lőtt m e l 
lé , majd három percce l k é s ő b b 
B a l o g h ba lo lda l i labdáját Far
kas hat méterről lőtte kapura, 
a m e l y e t a kapus nagy bravúr
ral mentet t . A m á s i k o l d a l o n 
T i k o s i e l m e n t két v é d ő m e l 
lett , aki e lő l az u to l só p i l la 
natban s ikerül t s z ö g l e t r e hárí
tani. 

S z ü n e t után, már a 4 7 . perc
ben S z ő c z e lehetet t v o l n a 
e r e d m é n y e s , de labdája a ka
pufáról a portás ö l é b e pattant. 
Három percce l k é s ő b b e g y 
s z é p támadás v é g é n m e g s z e 
rezte a v e z e t é s t az Ola j , ami
kor Farkas jobbo lda l i , be lő t t 
labdáját a berobbanó Pécs i öt 
méterről fe je l te a kapuba. 1-0. 

A m e g z a v a r o d o t t v e n d é g e k 
e l l e n f ö l é n y b e került a Kani 
z s a . H á r o m s z ö g l e t e t is rúg
tak, de n e m éltek a l e h e t ő s é 
g e k k e l . Ezt k ö v e t ő e n a f ő v á 
ros iak l endül tek e lőre . Kitá
madtak. A 6 0 . percben Molnár 
kapott ajándéklabdát , d e tíz 
méterről a kapufát találta tel i 

be . Ordító h e l y z e t vol t . Két 
percce l k é s ő b b Tikos i e g y e d ü l 
húzot t kapura, de V laszák 
óriás i bravúrral hárított. Tá
madot t a B K V , l e v e g ő b e n ló
gott az e g y e n l í t é s , ám kétszer 
is a v e n d é g e k segí tet tek. 

A be fe j ező öt percben Vi -
d ó c z i kétszer , B a l o g h e g y s z e r 
v e s z é l y e z t e t e t t , míg Vlaszák 
kapujánál az e g y i k támadó 
lyukat rúgott , odalett a nagy 
h e l y z e t , az e g y e n l í t é s . 

G y ő z ö t t az Olaj , s e z a l é 
n y e g , de a játékkal adós ma
radt. Ezúttal a s z e r e n c s e is a 
k a n i z s a i a k h o z pártolt, akik ér
tékes g y ő z e l m e t arattak. 

A g y ő z t e s csapat: V laszák -
K e s z e g , S v é l e c z , Szá la i - Far
k a s , Ki s s , H e g e d ű s ( S z ő c z e , 
G y u l a i ) , V i s n o v i c s , B a l o g h -
V i d ó c z i , Pécs i ( K o v á c s ) . 
E d z ő : S z a b ó Imre. 

A z o l a j o s o k a hatodik for
d u l ó után n é g y g y ő z e l e m m e l , 
e g y d ö n t e t l e n n e l és e g y vere
s é g g e l m é r l e g e l n e k , akik ti
z e n h á r o m bajnoki ponttal a 
harmadik he lyről folytatják a 
k ü z d e l m e t . M á s o d i k az újonc 
K a p o s v á r 13, e l ső a S ió fok 15 
pontta l . 

A csapat szerdán Salgótar
j á n b a n szerepe l t kupamérkőzé 
s e n , majd vasárnap Tatabányá
ra utaznak V l a s z á k é k . 

B . A . 

Pályán az utánpótlás 
A labdarúgó N B II. N y u g a t i 

c sopor t jában s z e r e p e l n e k az 
O l a j b á n y á s z utánpót lás c sapa
tai, a m e l y e k hazai m é r k ő z é 
s e i k e t a V o l á n - D ó z s a pá lyán 
r e n d e z i k m e g . 

A z i f júság iakkal ( A - c s a p a t ) 
vá l toza t lanu l V l a s z á k I. G é z a 
e d z ő , u tánpót lás s z a k á g v e z e t ő 
f o g l a l k o z i k , akinek erre a baj 
n o k s á g r a ö s s z e j ö t t a r e m é n y 
te l jes k o r o s z t á l y , s a serdülők
től k i ö r e g e d e t t f iúkkal ü tőké 
p e s e g y ü t t e s k e z d k ia lakuln i . 

- Az eddigi tapasztalatok 
rendkívül kedvezőek, s ez az 
eredményekben is jelentkezik. 
Eddig öt fordulón jutottunk 
túl, s a csapat százszázalékos 
teljesítménnyel várja a folyta
tást. Tehát ragyogóan kezdtük, 
magabiztosan és sikeresen ha
ladunk előre - m o n d t a nagy 
ö r ö m m e l az e d z ő . 

A z o la jos - f ia ta lok túl van
nak a ba jnokság harmadán. A 
bajnoki n y i t á n y o n 3 - 1 - r e ver
ték a B u d a f o k csapatát ( B o a , 
P o n g r á c z , Fehér vo l t e r e d m é 
n y e s ) , majd V e s z p r é m b e n ke
rekedtek felül 2:1 arányban 
(gó l : G a z d a , H o s t y á n s z k i ) . 

A harmadik fordulóban a 
K a p o s v á r vo l t a v e n d é g , s e l 
l enük 5-0-ra nyertek. G ó l s z e r 
zők: B a l o g h (2 ) , K o r p i c s , 
Gazda , Ho l lander (1 l - e s b ő l ) . 
Érden folytatták a s i k e r s o r o z a 
tot, ahol G a z d a és K e l e talá
latával győztek 2-0-ra, majd 
legutóbb az újonc Balatonfüred 
csapatát verték 5 -0 arányban 
(Fehér mesterhármast ért el, 
Hol lander két gólt szerzett) . 

A z e d z ő az e d d i g i öt fordu
lóban l e g g y a k r a b b a n a k ö v e t 
k e z ő k e z d ő c s a p a t o t s z e r e p e l 
tette: Horváth G. - B o a , Hol 

lander. Hos tyánszk i , B e n c s i k 
- B a l o g h , Korpics , S z ű c s , 
P o n g r á c z - Fehér, Gazda. 
C s e r e k é n t gyakrart jutott s z ó 
h o z Kele , Horváth I., N é m e t h . 
Imre, Józsa és e g y s z e r a „túl
k o r o s " Kercsmár . 

A serdülők (B-c sapat ) szak
m a i munkáját továbbra is Cze -
bei T ibor irányítja, aki b izony 
n e h é z h e l y z e t b e n van, mive l 
t e l j e sen új csapatot kell építe
ni. 

- A bajnokság rámegy az új 
csapat kialakítására, ami ne
héz feladatnak ígérkezik. A ré
giek közül csupán ketten ma
radtak meg hírmondónak, a 
többiek felmentek az ifibe, s 
ott igazolják képességüket, te
hetségüket, így aztán alapos 
szervező és szakmai munkát 
kell végeznünk a serdülők kö
zött, hiszen ez a korosztály, a 
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DÖNTŐBEN A HANGYAK 
Fennál lásának l e g n a g y o b b 

sikerét érte el az A N T S Thury 
W e s t e r n - R O T A R Y B a s e b a l l 
Klub é l v o n a l b e l i e g y ü t t e s e , 
amely i d e g e n b e n harcol ta ki a 
szakág o r s z á g o s d ö n t ő s s z e 
replését . A z e l ő d ö n t ő b e n az 
e lmúl t bajnoki év kan iz sa i 
bronzérmese az e z ü s t é r m e s 
szentendrei csapatta l m é r k ő 
zött a döntőbejutásért . A z e l 
ső , N a g y k a n i z s á n sorra került 
ta lá lkozón e g y „gól la l" k i k a p 
tak a hangyák, akik az e l m ú l t 
hét v é g é n Szentendrén v ív tak 
döntő ö s s z e c s a p á s t . 

- Már az első mérkőzés 
Mán megmondtam a vendégek
nek, hogy mi két mérkőzésre 
készülünk a Duna-parton, 
vagyis meglesz a hátrány le
dolgozása, majd a szükséges 
második győzelem megszerzése 
is. Nos, a terv bejött, hiszen 
minden úgy alakult, ahogy azt 
mi elgondoltuk - m a g y a r á z t a 
Gondi Zoltán, a k a n i z s a i a k 
m e n e d z s e r e , j á t ékosa , aki az 
e l ső m é r k ő z é s e n v e r s e n y b í r ó 
ként működöt t . A m á s o d i k , 
v i s s z a v á g ó m é r k ő z é s e n : 

S z e n t e n d r e -

T h u r y W e s t e r n - R O T A R Y 
4 -9 

A hazaiak a g y ő z e l e m r e k é 
szültek (s e z z e l a d ö n t ő s s z e 
replésre) é s az e l s ő i n n i n g b e n 
3 - 2 - e s vezetésre tettek szert. 

Ezt k ö v e t ő e n több „sze t tben" 
is ha ta lmas v o l t a k ü z d e l e m , 
de ponto t e g y i k c sapat s e m tu
dott s z e r e z n i . 

- A találkozó sorsa tulaj
donképpen a hetedik inning
ben dőlt el, amikor szenzációs 
játékkal fordítottunk. Elhúz
tunk 9-3-ra, majd a hajrában 
a hazaiak csak szépíteni tud
tak - s z á m o l t be a t a l á l k o z ó 
ról a m e n e d z s e r . 

A d ö n t ő ö s s z e c s a p á s o n : 

S z e n t e n d r e -
T h u r y W e s t e r n - R O T A R Y 

1 1 - 1 3 

A m á s o d i k m é r k ő z é s t k ö v e 
tően , röv id szünet után került 
sorra a két c sapat közöt t i d ö n 
tő , a m á s o d i k g y ő z e l e m m e g 
s z e r z é s e . N o s , a ta lá lkozó e l e 
jén a haza iak robbantottak, 
akik t e t e m e s , 5 -0 -ás e lőnyre 
tettek szert és már ü n n e p e l n i 
k e z d t e k . A h a n g y á k azonban 
n e m adták fe l , akik f o k o z a t o 
san kerül tek k ö z e l a s z e n t e n d 
r e i e k h e z , majd s ikerült az 
e g y e n l í t é s i s . 

- A csapat 8-8-as állás után 
ragyogó játékot produkált, mi
közben egymást múiták felül a 
játékosok. Csináltunk 5 pon
tot, vezettünk 13-8-ra és a 
hajrában a hazaiaknak csak a 
vereségkülönbséget sikerült 
csökkenteni - m o n d t a G o n d i 
Zo l tán . 

mostaniak még nagy hátrány
ban vannak. Most azért is dol
gozunk, hogy mielőbb követ
kezzék be a fejlődés, s közben 
nyilvánvaló, hogy lesznek fé
nyek és árnyak egyaránt - v é 
lekedett az e d z ő . 

A z alakuló B - c s a p a t hazai 
környeze tben , a B u d a f o k e l l e n 
kezdte a pontvadászato t . N e m 
látszottak újoncnak, h i s z e n 
m e g l e p t é k a főváros iakat és 
5:3 arányban nyertek Pápai é s 
Gyur icza 2 - 2 , C s i z m a d i a 1 ta
lálatával. V e s z p r é m b e n 3:0-ra 
kikaptak, majd e g y s ú l y o s ha
zai vereség k ö v e t k e z e t t a Ka
posvár e l l en , amikor 10:3 
arányban vesz te t t ek (gó l : Pá
pai 2, N a g y A . ) . 

A n e g y e d i k fordulóban az 
újonc Érdnél v e n d é g e s k e d t e k 
az o la jos -gyerekek , ahol 5 :2 
arányban a hazaiak nyertek 
(Pápai és C s i z m a d i a vo l t e red
m é n y e s ) . L e g u t ó b b u g y a n c s a k 
újonc, a Balatonfüred e l l e n 
léptek pályára Kanizsán , ahol 
fö l ényes g y ő z e l m e t arattak. A 
kanizsai fiúk 16 :0 ( ! ) arányban 

nyertek a va ló jában szerény 
k é p e s s é g ű v e n d é g e k e l l en , 
m e g s z e r e z t é k m á s o d i k g y ő z e l 
m ü k e t . E h h e z T ü s k e és Pápai 
5 - 5 , C s i z m a d i a 2, Horváth 
C s . , L u k á c s i , N a g y A. és 
C s o n t o s l - l gó l la l járult h o z 
zá. 

C z e b e i T ibor l e g t ö b b alka
l o m m a l a k ö v e t k e z ő csapatot 
küldte a pályára: Bévárd i -
Sánta, Horváth T., Gyur icza , 
N a g y K. - B o g d á n , N a g y A. , 
T ü s k e , C s o n t o s - Pápai , C s i z 
madia . S z e r e p e l t m é g a kapus 
Lajtai , v a l a m i n t a m e z ő n y j á t é 
k o s F ö l d e s i , K e p e , K i s s L. é s 
Horvá th C s . 

- A srácoknak sok-sok mun
kára van szükségük. Remélem, 
hogy hozzáállásuk, lelkesedé
sük töretlen lesz, •? akkor si
keresen építkezünk, és jönnek 
is az újabb eredmények, de 
mindent alá kell vetni a mun
ka érdekében. Csak így lehet 
kellő eredményt elérni - han-
goztat ta Czebei Tibor. 

B . A . 

A n a g y bravúrokat elért, az 
o r s z á g o s d ö n t ő b e jutot t kani 
zsai c sapatban a k ö v e t k e z ő k 
szerepe l tek: Darabos , Y . K o i -
chi , Sz i l i , S z é c s é n y i , Ivan ic s , 
W e i n a u s z , Poprádi , B a r b a l i c s , 
G o n d i , Traub. E d z ő : G o n d i 
Zol tán és Y. K o i c h i . 

A m a g y a r bajnoki c ímér t a 
v é d ő B p . U n i t e d c sapatáva l 
m é r k ő z n e k a kan iz sa i han
gyák . A z aranyérmet az a c s a 
pat szerz i m e g , a m e l y e l ő b b 
éri el a három g y ő z e l m e t . A z 
e l s ő ta lá lkozóra a h é t v é g é n a 
f ővárosban kerül sor. 

B^A. 

A 
kis-hangyák 

is nagyok 
lehetnek 

A z OB III-ban s z e r e p e l a 
Thury W e s t e r n - R O T A R Y II. 
csapata , a m e l y a N y u g a t i c s o 
portban j ó v a l a várakozás f ö 
lött te l jes í t . A „kis" csapat is 
rájátszáson v e s z részt , a m e l y 
a döntős s zerep lé séér t a N e 
m e s v á m o s e l l en m é r k ő z ö t t 
(két g y ő z e l e m i g játszottak a 
c s a p a t o k ) . A fe ladatot n a g y 
szerűen te l jes í tet ték a kan iz sa i 
f iatalok, akik e l ő b b v e n d é g 
k é n t arattak f ö l é n y e s g y ő z e l 
m e t ( 3 8 - 5 ) , majd a Thury pá
lyán 4 9 - 1 3 arányú sikerrel 
s z e r e p e l t e k és bejutottak a 
c s o p o r t d ö n t ő b e . 

A csapat: Varga , Pataki , 
S z a b ó , K á p o l n á s , M e s z t e g -
n y e i , Bolf , Fert igh, Ká lmán , 
M a g y a r . E d z ő : G o n d i Zo l tán . 

- A Sopron Indians ellen 
mérkőzünk a csoportelsősé
gért. Ehhez két győzelemre 
van szükség és remélem, hogy 
a „kicsik" tartják jó formáju
kat s elérik a célt. Amennyi
ben így lesz. akkor majd a 
bajnoki címért a Keleti cso
portban győztes együttes ellen 
mérkőzhetünk - tájékoztatot t a 
kan izsa iak e d z ő j e . 

A k i s - h a n g y á k a sopron iak
kal vasárnap ta lá lkoznak e l ő 
ször a Thury pá lyán , ahol dé l 
után 1 órakor k e z d ő d i k a c s o 
portelöntő e l s ő m é r k ő z é s e . 

B . A . 

Sporthétvége 
SZOMBAT 

Asztalitenisz. N B III. 

Férfiak: S ö r g y á r - M o s o n m a 

gyaróvár , Sörgyári e d z ő t e 

rem, 1 1 . 0 0 . 

Kézilabda. N B I. Férfi

ak: T u n g s r a m - E l e k t r o m o s , 

O l a j b á n y á s z munkacsarnok , 

1 7 . 0 0 . N B I B. N ő k : Olaj -

b á n y á s z - K S Dreher S E , 

O l a j b á n y á s z munkacsarnok , 

1 3 . 0 0 . N B I. Ifjúsági: 

T u n g s r a m - E l e k t r o m o s , 

O l a j b á n y á s z munkacsarnok , 

1 5 . 0 0 . 

Labdarúgás. N B II. Ifjú

sági : O l a j b á n y á s z - T a t a b á 

nya, V o l á n - D ó z s a pálya , 

1 5 . 0 0 (serdülők: 1 3 . 0 0 ) . 

M e g y e i : M Á V N T E - G y e -

n e s d i á s , M Á V N T E pálya, 

1 5 . 3 0 . 

VASÁRNAP 
Autókrossz. FIA nemzet 

k ö z i z ó n a v e r s e n y és az OB 
I. bajnoki fordulója, Sánci 
v e r s e n y p á l y a . Edzés : 9 . 0 0 . 
V e r s e n y e k : 13 .00 . 

Baseball. OB III. Ráját

szás : Thury W e s t e r n - R O 

T A R Y I I - S o p r o n Indians, 

Thury pá lya 1 3 . 0 0 . 

Labdarúgás. M e g y e i : 

M i k l ó s f a - C s e s z t r e g , 15 .30 . 

V á r o s k ö r n y é k : P O L I C E -

Bajcsa , Thury pá lya , 1 0 . 0 0 . 

N k L K - B á n o k s z e n t g y ö r g y , 

V o l á n - D ó z s a pálya , Eszte-

r e g n y e - S u r d . S z e p e t n e k -

Petr ivente , N a g y r é c s e - Z a l a -

szabar, Z a l a k a r o s - P o g á n y -

szentpéter (mind 15 óra) 

Teke. N B I. Nők: Sör

g y á r - P é c s i B T C , Sörgyári 

csarnok, 1 0 . 3 0 . 

Természetjárás. A z Olaj 

ipari T B E túrája. Indulás: 

K ö g á z parkoló , 7 . 0 0 . Gya

logtúra: G é r c e - R ó z s a k e r t -

H i d e g k ú t - K á l d - H o s s z ú p e -

resz teg . Táv: 17 km. 

V i s s z a é r k e z é s : 2 0 . 0 0 . 

HÉTFŐ 
Labdarúgás. Város i k i s 

p á l y á s , I. o sz tá ly (6 mérkő

z é s ) , M i n d e n k i Sportpályá

ja, 1 6 . 3 0 . 
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Több játszma is függőben 
a lámpagyáriaknál 

V á l s á g o s időszakát él i a vá
ros i m i n ő s é g i sakksport , hi 
s zen az e d d i g i főbáz i s , a 
Tungsram S E sz inte te l jesen 
e l s z e g é n y e d e t t , é s k e v e s e t tud 
vál la lni m é g a ^zintentartás-
h o z i s . M i n d e n e s e t r e a k ia la 
kult he lyze t s ira lmas , h iányz ik 
a j ö v ő k é p . 

A szakági e l k ö t e l e z e t t e k , 
köztük is Kassai Zo l tán , N á -
dasi Tamás , S z i v a Anta l é s 
társaik renge tege t tettek a 
he lyze t jav í tása é r d e k é b e n , az 
ü tőképes s z a k o s z t á l y további 
m ű k ö d é s e , e r e d m é n y e s s é g e 
biztosítására. Mentek , tárgyal 
tak, érve l tek , agitáltak, azaz 
keresték a m e g o l d á s t . 

- Az OB l-ben szereplő 
Tungsram csapatánál ugyan 
még sok a bizonytalanság, 
sakknyelven szólva több játsz
ma is függőben van. de na
gyon remélem, hogy ezt a vál
ságos őszi idényt valahogy si
kerül átvészelni - kezdte Kas
sai Zoltán, a l á m p a g y á r i a k 
c s a p a t v e z e t ő j e . 

- R ö v i d d e l a bajnoki rajt 
e lőtt van-e va lami b iz ta tó? 

- A sok gond mellett az. biz

tos, hogy lesz csapat, s ez a 
jövőt tekintve valójában bizja-
tó. Ugyanakkor igen kedvezőt
lenül érinti a csapatol az a 
végleges döntés. miszerint 
megszüntették a négy sportstá-
tuszi állást, s ez nemcsak má
ra, hanem a jövőre is kihat. 
Az új bajnokságban is Tungs
ram néven szerepelünk, de 
önálló költségvetéssel. Sajnos, 
nem találtunk főszponzort, 
senki sem vállalta fel az élvo
nalbeli csapatot, pedig sok 
céggel is tárgyaltunk. Ez van. 

- R i b l i é k k e l mi ú j ság? 
- Sok még a nyitott kérdés, 

de az biztos, hogy az igen ne
héz helyzet ellenére is számít
hatunk Ribli Zoltán és Faragó 
Iván nemzetközi nagymesterek
re. Ők is és mi is bizakodunk, 
hogy tartható lesz a minőség. 
Ugyanakkor végleges, hogy a 
korábbi sikercsapatból kivált 
Schneider Attila nk. mester, 
míg függőben van Csonkics 
Tünde nk. nagymester, Krulti 
Valér további szereplése. És 
itt van az egyik legéglőbb 
probléma. Kissék helyzete, hi
szen edzőnk munkanélküli lett. 

egyedül neveli kislányát, aki 
Eb-ezüstérmes és vb-s szerep
lés előtt áll. Kiss Laci egyéb
ként az egyik megalapozója 
volt a kanizfai minőségi sak
kozásnak, de úgy néz ki, hogy 
Judittal együtt nem sikerül 
őket megtartanunk. A tárgya
lások folynak, keressük a 
szponzorokat, s ha lesz segít
ség, akkor nálunk folytatják 
szereplésüket, nekünk szállít
ják az eredményekel. Minden
eseire reménykedem, hogy va
laki vagy valakik felfigyelnek 
ránk. s kapunk segítséget, ami 
bőven ránk férne. 

- K i s s Judit ot t l e s z - e a 
v b - n ? 

- Meggyőződésem, hogy a 
lehetséges versenyzőnknek, a 
Hevesi-iskola tanulójának bra
zíliai szereplése összejön, bár-
még várjuk az újabb befizeté
seket az Alapítványra. Mi is 
mindent megleszünk a részvé
telért, hiszen egy Eb-ezüstér
mesről van szó. akinek a vb-n 
is komoly esélyei vannak. 

B a l o g h A n t a l 

1995. szeptember 22. 

A T u n g s r a m SE hallatlanul 
s z e g é n y , s a k k o z ó i v i szont 
rendkívül g a z d a g o k , mármint 
az e r e d m é n y e k b e n . M o s t m é g 
a k ic s ik , az utánpót lás j e l e s 
kedik , m e l y n e k l eg jobb képvi 
s e lő i több v e r s e n y e n is i gazo l 
ták a kanizsa iak e lőretörését . 

- Nagy örömmel és elége
dettséggel szólhatok a kani
zsai utánpótlásról, a tehetsé
ges gyerekekről, a jövő nagy 
reménységeiről, a korcsopor
tos döntős sakkozókról. Fiatal 
versenyzőink szállítják a re
mek eredményeket, s ezt tették 
legutóbb is. amikor három je
lentős versenyen bizonyították 
képességeikel - mondta Bago-
nyai Attila, a Tungsram mun
kanélkül i utánpót lás s z a k á g v e 
ze tő je . 

S i ó f o k o n , az e l s ő a lka lom
mal rendezet t Ta lentum Kupa 
k o r c s o p o r t o s n e m z e t k ö z i tor
nán (9 fordulós , svájc i rend
szer ) S z a b ó Virág , a 12 é v e 
sek m e z ő n y é b e n ( 4 0 fő) az 
abszo lú t v e r s e n y b e n a hatodik 
lett, s a lányok m e z ő n y é b e n a 
m á s o d i k he lyen végzet t , ami 
k iugró sikert j e lent . 

- Országos szinten jegyzett, 
kiemelkedő munka folyik a 
Barczxt-BEAC egyesületnél, 
ahol mintegy kétszáz sakkozó 

SZIVA ANTAL NYITÁSA 
Napjainkban a s z ű k ü l ő 

anyagi l e h e t ő s é g e k , p é n z t e l e n 
ség k ö v e t k e z t é b e n e g y r e g y a 
kori, h o g y e g y e s ü l e t e k , s zak
osz tá lyok s z ű n n e k m e g , e l v e 
szik a háttér, az u tánpót lás . 

- Örömmel mondhatom, 
hogy az OB II. Asztalos-cso
portjában szereplő Tungsram 
II. csapatának sorsa, jövője 
véglegesen lerendeződött. A 
csapat zöld utat kapott, no 
nem a Tungsramtól, hanem 
Sziva Antaltól, a kanizsai 
szakág egyik meghatározó sze
mélyiségétől, a Kanizsa Kft. 
és a Nyugatker Kft. ügyvezető 
igazgatójától - tájékoztatott 
az O B I l - e s csapat kapi tánya, 
Kercsmarics József. 

A T u n g s r a m II. férfi sakk
csapata az új bajnoki é v a d t ó l 
Nyugatker Kft. n é v e n folytatja 
s zerep lé sé t az O B II-ben, bár 
m á s sportágból v é v e a gyakor 
latot, s z í v e s e n inkább S z i v a 
Sakk Clubról beszé lhetnénk. 
Ugyani s a felmerülő kö l t sége
ket a tulajdonos Sz iva Antal, az 
eredményesen m ű k ö d ő kft .-k 

v e z e t ő j e vá l la l ta fel , aki pé l 
daértékű nyitást va lós í to t t 
m e g . 

- A két társaság működteti 
az OB Il-es sakkcsapatot, fi
nanszírozza a versenyeztetést, 
amely részese a kanizsai szak
mai minőségnek. Ugyanakkor 
az OB II. mellett támogatjuk 
az élvonalbeli lámpagyári csa
patot és a ragyogó sikerekkel 
rendelkező korcsoportos ifjú 
tehetségeket, az utánpótlást, 
valamint Bagonyai Attilát, a 
kiváló utánpótlás szakvezetőt 
is - k e z d t e az á ldozatkész -
p é l d a m u t a t ó és e l k ö t e l e z e t t 
Sziva Antal, aki e g y é b k é n t sa
ját c sapatának harmadik táblán 
játszó v e r s e n y z ő j e is . 

- M i kész te t te e húzásra? 
- Nem szeretek nagy szava

kat használni, de ez esetben 
elsődlegesen is a szakágért, a 
versenyzőkért érzett felelős
séget említeném. No. meg az
tán évtizedek óta bent vagyok 
ebben a világban, ebben az 
összetartó közösségben. Ké
rem, itt érték jött össze, ezt 

meg kell tartani, de azt vi
szont sajnálom, hogy ennek 
érdekében a városban nem ta
pasztaltam kedvező hozzáál
lást. 

- M i b e kerül Ö n n e k a fenn
tartás, m ű k ö d é s ? 

- Nyilvánvaló, hogy komoly 
összegről van szó. de ez le
gyen a mi dolgunk, gondunk. 
Mindenesetre a társasági gaz
dálkodást úgy kell folytatnunk, 
hogy ennek része ez az új fel
vállalt költség. Bízom benne, 
hogy a befektetéssel nemes 
célt vállaltunk fel. és a sak
kozók jó eredménnyel folytat
ják további működésüket. Ter
mészetesen az OB Il-es ver
senyzőknek is át kell állni az 
új életre, hiszen én csak az 
alapfeltéleleket vállaltam fel. 
vagyis csak a működést, a ver
senyeztetést - hangoztat ta a 
m e c é n á s . 

A s z e r v e z é s alatt ál ló régi-
új csapat v e r s e n y z ő i n e k rész 
v é t e l é v e l sorra került é v a d n y i 
tó ér t ekez l e t en s z á m o s a n s z o 
rítottak kezet , gratuláltak a 

m e c é n á s n a k , a gazdasági és 
s a k k v e z é r n e k . 

Nádasi Tamás, a városi 
s a k k s z ö v e t s é g v e z e t ő j e így v é 
lekedett : 

- A mostani viszonyok nem 
kedvezőek, de nem szabad 
megengedni, hogy amit felépí
tettünk, azt szélrombolják. Ka
nizsa fellegvár lett. Eb-ezüst
érmes fiatalunk, olimpikonok, 
nagymesterek és mesterek so
rakoznak fel, ütőképes a kor
csoportos versenyzői állo
mány. Jegyzettek a sakkozók. 
Eddig is tudtuk, hogy Sziva 
Antal kiváló, de most minden
kinek példát mutatott, amiből 
profitál a város sakksporlja. 
Nagy köszönet érte. 

Kassai Zoltán, az OB l-es 
c s a p a t v e z e t ő : 

- Rendkívülinek tarlom Szi
va Antal hozzáállását. Meg
szállott, következetes. A mos
tani szerepvállalása iránymu
tató, aki szívügyének tartja a 
közösséget, a jövőt. Önzetlen, 
igazi segítőtárs, aki új fejeze
tet nyitott a kanizsai szakág-
ban. 

B. A. 
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Rangos 
versenyek, 
nagyszerű 

sikerek 
készül a jövőre. Nos. ez az is
kola kihívta a 12 éves korosz
tály válogatottját kétfordulós. 
20 táblás versenyre. A válo
gatottban szerepelt, a harma
dik!!) táblán Flumbort András 
(Batthyány-gimnázium), aki elő
döntős riválisával l-l-re vég
zett, azaz egy ponttal járult 
hozzá a válogatott 23,5:16,5 
arányú győzelméhez. Érdekes
ség, hogy a fővárosi klubban 
közel tíz korcsoportos döntős 
szerepelt - t á j é k o z t a t o t t B a g o -
nya i A t t i l a . 

G y e r m e k b a r á t s a k k f e s z t i v á l t 
r e n d e z t e k K u n s z e n t m i k l ó s o n , 
a m e l y e n t ö b b m i n t k é t s z á z if
j ú s a k k o z ó s z e r e p e l t (7 f o r d u 
lós , svá jc i r e n d s z e r ) , - a h o l 
u g y a n c s a k j e l e s k e d t e k a k a n i 
zsa i g y e r e k e k . 

A 14 é v e s e k m e z ő n y é b e n 
(73 fő) S z a b ó V i r á g f o l y t a t t a 
k i t ű n ő s z e r e p l é s é t , ak i e z ü s t 
é r m e t s z e r z e t t , s k ö z b e n l e 
g y ő z t e a k o r c s o p o r t l e g j o b b j á t 
i s . 

A 12 é v e s f i ú k n á l ( 7 0 fős 
m e z ő n y ) Z b o r a i G y u l a 5 p o n t 
tal a 1 1 . h e l y e n v é g z e t t . 

A l e g f i a t a l a b b a k , a 10 é v e n 
a lu l i ak m e z ő n y é b e n ( 3 5 i n d u 
ló) L a d á n y i Z s o l t az e l ő k e l ő 
h a r m a d i k , m í g B i s k o p i c s B o g 
l á r k a a h a t o d i k h e l y e n v é g z e t t . 

B . A . 

Sikeres rajt az NB I-ben 
A k o s á r l a b d a N B l - e s m e 

z ő n y B - c s o p o r t j á b a n m e g k e z 
d ő d ö t t a z 1 9 9 5 / 9 6 . é v i b a j n o k 
ság h o s s z a n e l h ú z ó d ó k ü z d e 
l e m s o r o z a t a . E b b e n a s o r o z a t 
b a n a k a n i z s a i s z í n e k e t a 
M Á V N T E e g y ü t t e s e k é p v i s e l i 
a n ő k m e z ő n y é b e n , a m e l y a 
t o v á b b i t a g s á g é r t k ü z d . A j e 
l e n t ő s e n á t s z e r v e z e t t és m e g 
f i a t a l í t o t t c s a p a t h a z a i k ö r n y e 
z e t b e n k e z d t e a b a j n o k s á g o t , 
a m e l y e n 

M Á V N T E - T a t a b á n y a 
8 7 - 5 5 ( 4 1 - 2 9 ) 

A g y ő z t e s c s a p a t : T o r n a 22 , 
S i m o n n á 1 8 , V á g v ö l g y i V . 8, 
S z a b ó 7 , B e d ő 1 8 . C s e r e : 
L á n c z o s 4 , P i n t é r 6, P a i z s 2 , 
V á g v ö l g y i K. 2 , F ö l d e s i , 

B o r s i . E d z ő : V á g v ö l g y i T a 
m á s . 

A z e r e d m é n y j e l z ő m e g h i b á 
s o d o t t ( m á r a n y i t ó m é r k ő z é 
s e n ) s e m i a t t m i n t e g y t í z p e r 
c e s k é s é s s e l i n d u l t az é v a d n y i 
t ó . E z a z o n b a n n e m z a v a r t a 
m e g a h a z a i a k a t , a k i k g y o r s a n 
e l h ú z t a k , d e a z t á n 1 0 - 7 - r e fe l 
j ö t t e k a v e n d é g e k . E z t k ö v e 
t ő e n f o l y t a t ó d o t t a p o n t g y á r t á s 
s e b b e n f ő k é n t S i m o n n á , T o 
rna, m a j d B e d ő j e l e s k e d e t t . 
E g y r e j o b b a n e l m e n t e k a v a s 
u t a s o k , d e n é h a m e g f e l e d k e z 
t e k a v é d e k e z é s r ő l és e g y a l 
k a l o m m a l n y o l c p o n t r a fe l jö t 
t ek a t a t a b á n y a i l á n y o k . S z ü 
ne t u t á n r á k a p c s o l t a k a k a n i 
z sa i l á n y o k . T o r n a r é v é n m e g 

l e t t az e l s ő h á r o m p o n t o s k o s á r 
( m a j d k ö v e t k e z e t t a m á s o d i k 
t r i p l a i s ) , ma jd ö t p e r c e l t e l t e 
u t á n m á r h ú s z p o n t t a l v e z e t t e k 
( 5 4 - 3 4 ) . A f o l y t a t á s b a n f ő k é n t 
B e d ő s z ó r t a m e g a v e n d é g e 
ke t , a k i k n é l , e l s ő s o r b a n az 
e d z ő f a n a t i z m u s a vo l t d i c s é r e 
t e s , a t a n í t v á n y o k j á t é k á r a 
m é g v á r n i k e l l . A k a n i z s a i 
s z a k v e z e t ő v i s z o n t e g y r e t ö b 
be t s z e r e p e l t e t t e a f i a t a loka t , 
a k i k n e k k e l l a j á t é k l e h e t ő s é g , 
a r u t i n s z e r z é s , h i s z e n e g y k o 
r o n m a j d ő k v e s z i k át a s t a 
f é t a b o t o t . V é g ü l is a s z e r é n y 
k é p e s s é g ű v e n d é g e k e l l en 
k ö n n y e n s zü l e t e t t m e g a f ö l é -
n y e s g y ő z e l e m . 

B . A . 

BALSZERENCSÉS 
VERESÉG 

A z a u t ó k r o s s z O B u t ó b b i 
forduló já t T ú r k e v é n r e n d e z t é k 
m e g , a m e l y e n a v i s s z a t é r t 
1 9 9 3 . évi m a g y a r b a j n o k S z e 
ke res S á n d o r b e m u t a t k o z o t t a 
t ava ly i ba jnok R a d á k A t t i l a 
me l l e t t . A z O B I. 1 6 0 0 k c m 
alat t i g é p o s z t á l y á b a n m i n d a 
k é t kan i z sa i fiú be ju to t t a d ö n 
tőbe , aho l S z e k e r e s az ö t ö d i k 
he lyen végze t t , m í g R a d á k g é p 
h i b a mia t t c s a k a n y o l c a d i k 
lett . A k a n i z s a i v e r s e n y z ő k n e k 
a h é t v é g é n l e h e t ő s é g ü k lesz a 

Nemzetköz i verseny és 
bajnoki forduló 

j a v í t á s r a . U g y a n i s a he ly i k l u b 
r e n d e z i m e g a b a j n o k s á g u to l só 
e lő t t i f o rdu ló j á t és sor k e r ü l a 
F I A n e m z e t k ö z i z ó n a v e r s e n y 
s o r o n k ö v e t k e z ő f o r d u l ó j á r a i s . 
A n a g y s z a b á s ú n e m z e t k ö z i é s 
h a z a i v e r s e n y t v a s á r n a p r e n d e 
z ik m e g a fe lú j í to t t s ánc i v e r 
s e n y p á l y á n , a h o l az e d z é s e k 9 
ó r a k o r k e z d ő d n e k , ma jd a b a j 
n o k i é s n e m z e t k ö z i f u t a m o k a t 
13 ó r á t ó l b o n y o l í t j á k le. 

B . A . 

A k é z i l a b d a N B I. m á s o d i k 
f o r d u l ó j á b a n i s m é t i d e g e n b e n 
l épe t t p á l y á r a a l á m p a g y á r i 
g á r d a , a m e l y e z ú t t a l is e g y g ó l 
lal v e s z t e t t és s z e n v e d e t t b a l 
s z e r e n c s é s v e r e s é g e t . 

P é c s i M K C - T u n g s r a m 
2 7 - 2 6 ( 1 6 - 1 2 ) 

A k a n i z s a i a k l e g e r e d m é n y e 
s e b b j á t é k o s a i : B r e n n e r 12, 
K r i c h e n b a u m 6, R o d e k 3 . 

A d é l d u n á n t ú l i r a n g a d ó n t íz 
p e r c e n át fej-fej m e l l e t t h a l a d t 
a k é t c s a p a t , m a j d a h a z a i a k 
s ike r r e l h a s z n á l t á k ki a T u n g i 
m e g i n g á s a i t . E l m e n t e k n é g y 
gó l l a l a p é c s i e k , ak ik e l l en r e 
m e k m á s o d i k fé lórá t p r o d u k á l 
tak a l á m p a g y á r i a k . A fo rdu la t 
a m á s o d i k fé l idő k ö z e p e u tán 
k ö v e t k e z e t t be . a m i k o r a k a n i 
z s a i a k á t v e t t é k a v e z e t é s t is 
( 2 2 - 2 3 ) . A f o l y t a t á s b a n a p é 
c s i e k v o l t a k h a t á r o z o t t a b b a k , 
e l h ú z t a k 2 6 - 2 3 - r a . E k k o r m e g 
a T u n g i r o b b a n t o t t s a m é r k ő 
zés v é g e e lő t t h á r o m p e r c c e l 
l e d o l g o z t a a h á t r á n y t . 

- A befejező percek rendkí
vül izgalmasak voltak. Ziccere
ket hagytunk ki, majd Hang be
vette a kapunkat. Az utolsó 
percben emberhátrányba kerül
tünk s ekkor a kapust mezőny
játékossal váltottuk ki, de saj
nos ez sem használt. Maradt a 
hazaiak egygólos előnye, pedig 
rászolgáltunk volna az egyik 
pontra. Kár, hogy döntő hely
zetekben hibáztunk, gyenge volt 

a szélsőjáték és sok energia rá
ment arra, hogy futottunk az 
eredmény után. Nem tudtuk 
megfogni a gólerős Németh At
tilát, aki ellen rosszul védekez
tünk. Nálunk Brenner nagysze
rűen játszott, valamint Kri
chenbaum szolgál rá - név 
s ze r in t i k i e m e l é s r e - é r t éke l t 
Pintér István s z a k o s z t á l y v e z t ő . 

* * * 

A k é z i l a b d a N B I B N y u g a t i 
c s o p o r t j á b a n m e g k e z d ő d ö t t a 
b a j n o k s á g , m e l y n e k 12 c sapa 
tos m e z ő n y é b e n v e r e s é g g e l 
ra j to l t az O l a j b á n y á s z nő i 
e g y ü t t e s e . 

- A Győri Kinizsi-Keksz SE 
vendégeként léptünk pályára. A 
megerősített győriek több ket
tős igazolással. NB l-es játé
kossal rendelkeznek, élnek a le
hetőséggel s így aztán az erő
viszonyok alaposan eltolódtak, 
mivel élvonalbeliek is szerepel
hetnek az NB I B-ben. Ennek 
ellenére a mi csapatunk nagy
szerűen helytállt, a hajráig fej
fej mellett haladt a két csapat. 
A bej'ejezésben végül is a győ
riek 25:21 arányban kerekedlek 

felül, de a lányok minden di
cséretet megérdemeltek, akik 
közül főként Horváthné és Sza-
konyi tűnt ki - s z á m o l t b e a 
m é r k ő z é s r ő l Pálkai József k é -
z i l a b d a - s z a k o s z t á l y v e z e t ő . 

B . A . 
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LAKÁS - TELEK 

1 szoba, konyha, fürdőszobás családi ház berende
zéssel, nagy leiekkel eladó Zalaújlakon. Irányár: 
600.000 R A ház új építésű, bővítésre lehetőség 
van. Érd.: Nk. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-
111. Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. (11141 K) 
3 szobás, nagy konyhás, egyedi gázfűtéses, nagy lel
kes családi ház eladó Szepetneken. Érd.: Nk. Kazan
lak krt. 7/B. 1/4, Tel.: 93/320-111. Nyitva: hétköz-
nap 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. (11142 K) 
3 szobás családi ház eladó Pogánvszentpéterén. 
Irányár: 1,7 mFl. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.: 93/320111. Nvitva: hétköznap 8-17 óráig. 
Ebédidő: 12-14 óráig. (II145 K) 
1+félszobás, erkélyes, összkomfortos. IX. emeleti, 
kulón lomkamrás lakás eladó a Zemplén Gy. utcá
ban. Irányár: 1.3 m R Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hétköznap 8-17 órá-
íg. Ebédidő: 12-14 óráig. (11147 K) 
140 nm-es. 4 szobás+nappahs, 2 fürdőszobás, 2 er
kélyes, kétszintes + letőtérbeépítésű családi ház el
adó Miklóst án. Kiválóan alkalmas össze költözők
nek, vállalkozásnak, mivel a házhoz tartozik egy két 
helyiségből álló alápincézett Üzlethelyiség, ami ve
gyesboltként Üzemel. Garázs és 700 n.öl telek van. 
Irányár: 9,5 mR. Igény esetén az Üzlet és a családi 
ház is bérbe vehető. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. 
Ebédidő: 12-14 óráig. (11148 K) 
Lakható hétvégi ház gazdasági épületekkel, 200 n.öl 
telekkel eladó a Szentgyörgyvári hegyen. Irányár: 
600.000 Ft. Érd/ Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 
93/320-111. Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. Ebédidő; 
12-14 óráig. (11149 KI 
Hahóion eladó 2 szobás, nagykonyhás, ebédlős. tár
salgói, spájzzal, fürdőszobával, külön wc-vel, kb. 
400 n.öl telekkel. gyümOlcsfákkal.kiskerttel. A ház 
alatt 7x4 m-es földpince van. A ház cserépkályha;, 
fa, szén, vegves tüzelésű, 9 éves. I.á.: 3 mR. Érd.: 
Nk. Kazanlak krt.7/B. 1/4. Hétköznap 8-17 óráig. 
Tel.: 93/320 111. (10194 K) 
Keresek eladó 1+fél, 2, 2+fél, 1+2 fél, 3 szobás la
kásokat megvásárlás céljából. Érd.: Nk. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 8-17 óráig. Tel.: 93/320-
111. (10200 K) 
1 szobás, erkélyes, összkomfortos. 42 nm-es, föld
szinti lakás eladó a Zemplén Gy. utcában. I.á.: 1,2 
mFl. Érd.: Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 8-17 
óráig. Tel.: 320-111. (10216 K) 

Eladó a Berzsenyi utcában 2 szobás, mélyföldszinti, 
egyedi fűtéses lakás. I.á.: 1,6 mFl. Érd.: Nk. Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Hétköznap 8-17 óráig, Tel.: 
93/320-111. (10220 K) 
Keresek eladó lakásokat Nk-án. családi házakat Nk 
án és vonzáskörzeté ben. Érd.: Nk., Kazanlak krt 
7/B. 1/4. Tel.:93/320-ll l Nyitva: Hétköznap: 8-17 
óráig. (10291 K) 
Közművesített 2158 nm-es telek eladó Kacorlakon. 
Víz, villany van. Megvásárol ha ló a szomszédos te
lek is, úgy a terület 4316 nm-es. Érd.: Nk.. Kazanlak 
krt 7/B. 1/4. Tel.:93/320-ll l Nyílva: Hétköznap: 8-
17 óráig. (10292 K) 
Eladó 2 szobás, 54 nm-es egyedi gázfűtéses, parket
tás, egyedi vlzórás. spájzos. beépített szekrényekkel, 
taposóval lerakott, falburkolalos felújított földszinti 

lakás a Csokonai utcában. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7 /B . 1/4. Nyiiva:Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 
Q3'31" 1 1 1 • HMK4 K ' 
Balatonszentgyörgyön kb. 1500 nm-s telek áron alul 
sUrgŐsen eladó. Irányár: 300.000 Ft. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt 7/B. 1/4. Nviiva:Hétköznap: 8-17 óráig. 
Tel.: 93/310-111 (10485 K) 
1 + 2 félszobás, összkomfortos 3. emeleti reluxás jó 
állapotú lakás eladó a Városkapuban. Iránvár: 1.85 
MFl. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva:Hél 
köznap: 8-17 óráig. Tel.: 93/310-111 (10487 K) 
2+2 félszobás földszinti lakás eladó a keleti város
részben. Irányár: 2.2 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 
7 /B . 1/4. Nyuva:Hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 
93/310-111 (10493 K) 
Városkapu krt-on 18 nm-es garázs eladó. Érd.: Nk.. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva:Hétköznap: 8-17 órá-
ig. Tel.: 93/310 ¡11 (10494 K) 

2 szobás, egyedi gázfűtéses, vlzórás lakás 4. emeleti 
eladó Nk-án a keleti városrészben. Irányár: 1.6 MFt. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva;Hétköz-
nap: 8-17 óráig. Tel.: 93/310-111 (10496 Ki 
Zalaújlakon családi ház fürdőszoba kialakílhaló 
ii.iv". telekkel építési lehetőség eladó. Irányár: 1.2 
MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4 Tel.: 
93/320-111 Nyílva: Hétköznap: 8-17 óráig. (10596 
KJ 

4 szobás, 2 fürdőszobás 2 szinies nappalis+garázs. 
melléképületek, egyedi gázfűtéses központi rend
szerű, telefonos családi ház 1200 n.öl telekkel eladó 
Galambokon. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4 Tel.: 
93/320-111 Nyílva: Hétköznap: 8-17 óráig. (10598 
K) 
2 szobás, erkélyes 3 emeleti egyedi gázfűtéses par
kettás lakás eladó a Bartók és Kodály Z, utcában. 
Irányár: 1.6 MFt. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4 
Tel.; 93/320-111 Nyílva: Hétköznap: 8-17 óráig. 
(10599 K) 
1500 nm-es lelek eladó Balatonszentgyörgyön közel 
a Balalonhoz, Irányár: 300.000 Ft. Érd".: Nk., Kazan
lak krl. 7/B. 1/4 te l . : 93/320-111 Nyilva: Hélköz
nap- 8 T ótáig i |')(V.)3 Ki 

2 szobás, fürdőszobás nagy lelkes családi ház eladó 
Miklósfán. ...Szociálpolitikai kedvezmény felvehető" 
Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7 /B . 1/4. Tel.: 93/320-111 
Nyitva: Hétköznapi -17 óráig. (10820 Ki 
Holládi hegyen „(Ajvédett terület" szőlővel, gyü
mölcsössel hozzátartózó erdővel lakható épületiéi 
eladó. Összterület 5710 nm-es. Balaton 5 km-re van. 
Irányár: 1 MFl. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hélkoznap:8-17 óráig. 
(10821 K) 

1 + félszobás egyedi gázfŰléses, redőnyös, lainbcn-
ázotl jó állapotú 4. emeleti lakás eladó a Platán so
ron. Irányár; 1,65 MFL Érd.: Nk., Kazanlak krt 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320 111 Nyitva: Hétköznapi-17 óráig. 
(10823 K) 

2 szobás, 85 nm-es egyedi gázfűtéses kertes családi 
ház eladó a Levente utcában. Irányár: 4,1 MFl. Érd.: 
N k , Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Nyil-
va: Hélkoznapi-17 óráig. (10825 K) 
2+2 félszobás negyedik emeleli lakás eladó a Vá
roskapu utcában. Érd.: Nk.. Kazanlak krl. 7/B. 1/4. 
Tel.: 93/320-111 Nyílva: Hétköznapi-17 óráig. 
(10826 K) 

2 szobás, erkélyes első emeleti, egyedi gázfűtéses, 
Önkormányzati lakásom 1+fél. vagy nagyméretű 
egyszobás önkormányzati, egyedi fűtéses lakásra 
cserélném ér léke gye zle léssel. Érd.: Nk.. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hétköz 
nap:8-!7 óráig. (10828 K) 
l'i Forhénci hegyen hétvégi ház nagy (elekkel eladó. 
Irányár: 250.000 Ft. Érd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320-1 I I Nvitva: Hétköznapi-17 óráig. 
0 0 8 3 3 K) 
Keresek eladó önkormányzati, szövetkezeti vagy 
örök lakásokat Nagykanizsán, családi házakat Nagy 
kámzsán és vonzáskörzetében. Keressen meg, remé
lem meg lesz elégedve szolgál tatásaimmal. Nk. Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hét 
köznap: 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. Munka 

uián uzenetrögzttő fogadja. 
K) 

egye igénybe.(10834 

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4 . 

(A rendőrség mel let t i utcában, a S T O P p r e s s z ó mel l e t t . ) 

Lakások, csa ládi házak, nyaralók, te lkek, ü z l e t h e l y i s é g e k , 
irodák, raktárak, garázsok v é t e l e , e ladása , bérbeadása . 

V M E G B Í Z Ó I N K R É S Z É R E 5 H E L Y E N H I R D E T Ü N K ! V 

K E R E S Ü N K K I A D Ó A L B É R L E T E K E T , L A K Á S O K A T ! 

V B É R B E A D Ó K R É S Z É R E D Í J T A L A N K Ö Z V E T Í T É S ! V 
K E R E S Ü N K E L A D Ó Ö N K O R M Á N Y Z A T I L A K Á S O K A T ! 

„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 
N Y I T V A : h é t k ö z n a p 8 - 1 7 órá ig . T E L E F O N : 9 3 / 3 1 2 - 0 5 8 

Keresek eladó I vagy 1+félszobás lakást megvásár
lás céljából, négyemeletes házban. kész
pénzfizetéssel. Ajánlatokat: Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
alá kérem. Tel.: 93/320-111 Nyílva: Hétköznapi-
17 óráig.Ebédidó: 12-14 óráig. (10837 K) 

Nagy telkes családi ház bejáraloll vegyes bolttal el 
adó. Nk. vonzáskörzetében. Bővebb felvilágosítást: 
Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Hét-
köznap: 8-12 óráig. 14-17 óráig. (11245 K) 
2 szintes 3 szobás, nagykonyhás +élkezós kb. 200 
n.öl telkes családi ház eladó Nagykanizsa csendes 
körnvezelében. Irányár: 6.5 MFl. Érd.: Nk.. Kazán 
lak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320 111. Hétköznap: 8-12 
óráig. 14-17 óráig. (11246 K l 
2 szobás, erkélyes, egyedi fűtéses II. emeleti jó ál 
lapotú lakás eladó a Keleti városrészben Irányár: 1.8 
MFt. Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. 
Hétköznap: 8 12 óráig. 14-17 óráig. ( 1 1247 K> 
2 szobás, vízórás, erkélyes, 8. emeletj lakás eladó 
Zemplén Gy. utcában. Irányár: 1.5 MFl. Nk.. Kazán 
lak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Hélköznap: 8-12 
óráig, 14-17 óráig. (11248 K i 
1 + 3 félszobás egyedi fűtéses 3 éves lakás eladó a 
Postakert utcában. Irányár: 3.4 MFt. Nk, Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Hélköznap: 8-12 órá-
ig, l-l 17 óráig, t I 124v Kl 

2 szobás. 59 nm-es, felújított lakás eladó négyemé 
letes ház 4. emeletén. Irányár: 1.65 MFl. Nk.. Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320411. Hétköznap 
^ 12 w.ug, 14 17 "i;uv. i 1 12r' K. 
2+ félszobás, első emeleti lakás eladó a Városkapu 
krt.-han. Irányár: 2 MFt. Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320-111. Hélköznap: 8 12 óráig, 14-17 
óráig. (11251 Ki 
2+2 félszobás. IV. emeleti felújított lakás eladó a 
Városkapu utcában. Irányár: 2.3 MFt. Nk.. Kazanlak 
krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320 111. Hétköznap: 8 12 őrá 
ig. 14-17 óráig. (11251 K) 
Keresünk Nk-án egyedi fOlésfi lakásokat, továbbá 
megvásárolható önkormányzati lakásokat, valamint 
olcsóbb. 1-1,5 szobás lakásokat. Nálunk a közvetf 
tői díj CSAK AZ IRÁNYÁR 1 %-a! Csak az adás
vétel lebonyolítása után fizetendő. Megtalál Izmiun
két a Uél-Zalai Ániház és a távolsági aulóbuszpá 
lyaudvar közöld utcában, a rendőrség oldalában, a 
STOP presszó melletti családi házban. Ha On kani 
zsai, könnyen elérhet bennünket a 32-es és a 19-es 
buszok vonalán, ha vidéki, akkora kanizsai autó-
buszpályudvartól 100 méterre. Jelentkezhet levél 
ben, vagy telefonon is. ,,A mi sikerünk: ha Önnek 
sikerül!" 5. éve a kanizsai ingatlanpiacon' Érd.: Sl 
KER Ingatlanközvetítő Iroda. Nk. Terv u. 4.. Tel.: 
93/312-058, hélköznap 8-17 óráig.(H22l K) 
Eladó Nk. belvárosában 3 szobás, étkezős. I. eme
leti, egyedi, kouvekloros gázfűtésű, 104 nm-es la 
kás. konyhával, fürdővel, 2 wc-vel, spejzzcl, pincé
vel, telefonnal, kábellévével, tehermentesen, felújf 
tott állapotban, új gázboylerrel, új csaplele|>ekkel. 
frissen lakkozoll parkettával, új szegélylécekkel, új, 
márványtelős konyhaszekrénnyel, közös használatú 
udvarral. Irányár: 4.500.000 Ft Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (11150 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 67 niu e s . 3 szobás, 
erkélyes, egyedi vízórás, kp. fűtésű, 4. emeleti, 10 
emeletesben lévő lakás, tehermentesen, fizetési 
könnyítéssel, löbb részletben történő fizetéssel, új 
szőnyegpadlókkal, új konyhaszekrénnyel, új fürdő 
káddal, új mosdóval, új csempével, kiépített telefon 
vonallal (de telefonszám nélkül), kábeltévével, lép
csőházi tárolóhelyiséggel, az előszobából külön be 
járatú szobákkal. Iránvár: 2,2 mFl. Érd.. Nk. Terv 
u. 4. Tel.: 93/312 058, hélköznap K-17 óráig. 

' I1 Í M K> 

Nk. keleti városrészében I. emeleti, 54 nm-es. 2 
szobás. 2 erkélyes, kp. fűtésű, szőnyegpadi ós. leher 
mentes lakás, kiépíiell telefonvonallal eladó. Irány 
ár: 1.650.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 43/312 
058. hétköznap 8-17 óráig, (II152 K) 

Üzlethelyiség eladó vagy kiadó, Nk. belvárosában, 
1. emeleten, 85 nm alapterülettel, mosdóval, 2 wc-
vel. Irodának is alkalmas. Irányár: 80.00(1 Ft/nm. 
Bérlel esetén a bérleti díj: 1.200 Ft/nm/hó. Érd.: Nk. 
Terv u. 4. Tel,: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. 
(I 1153 K) 
Iharos be ré nyben eladó 2 szobás, kb. 50 éves. tégla 
falazatú családi ház. nagy konyhával, fürdővel, el
őszobával, wc-vel, pincével, padlással, terasszal, ga
rázzsal, vízzel, villannyal, 770 n.öl leiekkel, udvar 
ral, konyhakerttel, gyümölcsössel, szederrel, málná
val, bekerített telekkel, gépkocsibejáróval, leher 
meniesen. Irányár: 2.2 mFl. Érd.; Nk. Terv u. 4 
Tel.: •>3/3l2-f)58. hélköznap 8-17 óráig. (11154 K l 
Nk. keleti városrészében eladó 2 szobás. 56 nm-es, 
erkélyes, 2. emeleu. beépített szekrényes, szőnyeg 
padlós, kAM tévés, tehermentes, kp. fűtésű, É-D 
fekvésű lakás. Irányár: 1.5 mFl. Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. ( III55 

Kj 
Bocskán eladó 2 szobás, előszobás, 34 éves családi 
ház, melléképületekkel, nagy telekkel, gépkocsibe 
járóval. Vezetékes víz az udvarban. Irányár: 800.000 
Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hélköznap 
8-17 óráig. (II 156 K) 
Nk. keleti városrészében eladó 2. emeleti. 1,5 szo
bás. 46 nm-es, erkélyes, kp. fűtésű, tehermentes, jó 
állapotú, K-NY fekvésű lakás. Irányai': 1,6 mFl. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-
17 óráig. (11157 Ki 
Miklösfán eladó 4+1 szobás. 6 éves. galériás, lelő 
térbeépítéses, 100 nm-es, egyedi fűtésű, telefonos, 
kábeltévés, külső-belső biztonsági berendezéssel fel
szerelt családi ház, épületen belüli garázzsal, mű
hellyé] és műlléképületekkel. 250 n.öl telekkel, gvü 
molcsfákkal. Irányár: 5.6 m R Érd.: Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93/312 058. hétköznap 8-17 óráic. M 1158 K) 

Nk. keleti városrészében eladó 3 szobás. 67 nm-es. 
erkélyes, kp. fűtésű, tehermentes. 7. emeleli lakás. 
Iránvár: 1,9 m R Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-
058. hétköznap 8-17 óráig. (11159 K)' 
Szabadhegyen eladó 560 n.öl lelek, kordonos szőlő
vel, 1400 db, 3 éves fenyővel, 15 éves tégla épü
lettel, pincével, 6x4 méteres szobával, konyhával, 
nyitotl lerasszal. Villany az épületben, víz az udva
ron. Irányár: 1.7 mFl. UgyaniH vásárolnék önkor 
mányzali lakást. 1,5-2 szobával, egyedi fűtéssel. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-
17 óráig. (11160 K> 
Nk. központjában eladó 1. emeleti, egyedi gázfúté 
sü. egyedi vízórás. 3 szobás, 72 nm-es, étkezős, er
kélyes, 6 éves, igényesen kialakítod lakás. Irányár: 
4.104.000 Ft (57.000 Ft/nm). Érd.: Nk Terv u. 4.. 
Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (11161 K) 
Nk. belvárosához közel eladó 2 szobás. 55 nm-es. 
erkélyes, egyedi vízórás. reluxás. kp. fűtésű, igénye 
sen felújított, 9. emeleu lakás. Irányár: 1.600.000 Ft. 
Érd.: Nk. Terv u. .4. Tel.: 93/312 058, hétköznap 8-
17 óráig. (11162 Kj 

Nk. központjához közel eladó 144 nm es . felújításra 
szoruló családi ház. 150 n.öl icleklel, 45 nm es mel
léképülettel. Víz. villany, gáz, csatornabekötés van. 
Garázs kialakílhaló. gépkocsibejáró van. Irányár: 7 
mFl. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hélköz 
nap 8-17 óráig. (11164 K) 
Miklósfán eladó 140 nm hasznos alapterületű, lető 
lérbeépíleses. 4 szoba nappalis családi ház. konyhá
val, spe ízzel. 2 fürdővel, wc-vel. 3 erkéllyel, vízzel, 
villannyal, gázzal, kábeltévével, garázzsal. 700 n.öl 
parkosított, művelt telekkel, gyümölcsfákkal, üzlet 
tel. árukészlettel. Üzletberendezéssel együtt is, beto
nozott parkolóval. Lakáscsere és autó beszámítható. 
Irányár: 9 mFl. rd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312 058. 
hélköznap 8-17 óráig. (11165 K) 
Eladó Nk. déli városrészében, bérelt területen álló. 
fa fagylaltozó és büfé épület, fagylaltgéppel, pulttal, 
hűtővel. 300-as mosogatóval, wc vei. külön vizesb 
lókkal. A terület bérleti díja: 40.000 Ft/év. Az épít
mény irányára berendezéssel együit: 550.000 Fi. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hélköznap 8-
17 óráig. (1 1166 K) 

Egyedi fűtésű, 1.5 szobás, 43 nm-es, 4. emeleti, 
franciaerkélyes (kilépős), redőnyös. 4 emeletes épü
letben lévő lakás, lambénázott előszobával és kony 
hával. pincéré II zel. Nk. bel városa hoz közel eladó. 
Irányár: 1,6 m R Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.; 93/312 
058, hélköznap 8-17 óráig. (11168 K) 

1 + 2 félszobás, 57 nm-es, 2. emeleti, telefonos, ká
beltévés, lambénázoll. teljesen felújítod lakát, új 
konyhaszekrénnyel, kp. fűtéssel Nk. K-i városrészé
ben eladó Irányár: 1.9 mFl. Érd.' Nk. Terv u. 4. 
Tel.; 93/312 058. hétköznap 8 I? óráig. 111170 Ki 
Egyedi fűtésű, 3 szobás. 70 nm-es, 2. emeleti, tele
fonos, parkettázod, redőnyös, nagy erkélyes lakás. 
4 emeletes épületben. Nk. belvárosához közel, ke
resed helyen eladó. Irányár; 3,2 m R Érd.- Nk. Terv 
u. 4. Tel.: 93/312-058, hélköznap 8-17 óráig. 
111171 K> 

Nk. K-i városrészében eladó 1,5 szobás. 41 nm-es, 
kp. fűtésű, redőnyös, vlzórás, jó állapotban lévő, 10. 
emeleti lakás. Irányár: 1.3 mFl. Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig, (11172 
Kj 
Palinban eladó építési lelek, építési engedéllyel, 
kész alaj)pal. Irányár; 1.2 röFt Érd.: Nk. Terv u. 4, 
Tel.: 93/312-058, "hétköznap 8-17 óráig. (11173 Ki 
Eladó Nk. északi városrészében 2 szobás, egysztn 
(es, 30 éves családi ház konyhával, fürdővel, spájz
zal. előszobával, folyosóval, műhellyel, 2 kocsi el
helyezésére alkalmas, aknás garázzsal, ipari áram 
mai. gázzal, vízzel, villannyal, csatornabekötéssel, 
kábellévével. kb. 100 n.öl telekkel A mQhelv kb. 
*)x7 méteres. Irányár: 4 mFl Érd.. Nk. Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (11174 K) 
Fonyódtól 20 km-re. Baráti-hegyen eladó 3 szobás., 
100 nm-es családi ház fürdővel, aknás garázzsal, 
műhellyel, ipari árammal, gazd. épületekkel, gazd. 
alkalmas földterületekkel, erdővel, szőlővel, teher
mentesen A földek I éve műveletlenek, nagyságuk 
az erdővel együtt 25.000 nm. Irányár: 2.2 mFl. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312 058. hétköznap 8-17 
óráig. (11175 K) 
Eladó Nk. K-i városrészében 2 szobás. 54 nm es. 2 
erkélyes, vízórás, reluxás, 4. emeleti, kp. fűtésű la
kás. 4 emeletes épületben. Irányár 1,6 mFl. Érd.: 
Nk. Terv u. 4. Tel.. 93/312 058. hélköznap 8-17 
óráig. (11176 Kj 
Eladó Nk. déli városrészében 1 szobás, ebédlős. fő-
zőfülkés. fürdószoba+wc s, leljesen felújítod, járó 
lapozod, parkellázott. egyedi fűtésű, udvari lakás. 
Irányár; 1.25 rnFt. Érd.; Nk Terv u. 4. Tel.: 93/312 
058, hélköznap 8-17 óráig. (11177 K) 

Nk. belvárosában, a város szívéNüi, nagyon szép, át-
alakliod. bollives. új. I. emeleu. 1+3 szobás. 77 nm 
es. egyedi cirkogejzír fűtésű, vlzórás. erkélyes, já
rólapos, szőnyegpadlói, meszeli falú. külön fürdős, 
külön wc-s, kábeltévés, reluxás lakás Irányár: 4,2 
mFl. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.- 93/312-058. hítköz 
nap 8-17 óráig, (11178 K) 

Nk. K-i városrészében eladó 1+2 félszobás. 56 nm-
es. felújítod, redőnyös, reluxás, kál>ellévés, fnssen 
lesled, mázol I és lapé iázol t, új szőnyegpadi ós. 5 
éves. kp. fűtésű, 3. emeleti lakás. 4 emeletes épü-
lelben. Irányár: 1.95 mFl. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058. hétköznap K I? óráig. (1117'J K) 
Nk. központjában eladó luxus kivitelű, olasz lapo-
sós. réz vízvezetékes, egyedi gázfútésfl. 2 szobás, 57 
nm-es, 5. emeleu, liftes, erkélyes, redőnyös, mozaik 
parkettái lakás Irányár: 3.7 rnFt. Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (11180 
Kj 
F-szteregnyén eladó 2 szoba-konyhás, kamrás, tégla 
falazatú, lehermenles. bővíthető, kb. 80 éves. régi tí
pusú parasztház. 300 nm s. bekerített leiekkel, mely 
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bői 1100 nm az udvar. 1900 nm pedig kert Gépko
csibejáró van, viz a telken, a gáz beköthető. A ház 
lakható, azonnal beköltözhető. Irányár. 500.000 Ft 
Érd.: Nfc. Terv u. 4., Tel.:93/312-058, hétköznap 8-
17 óráig.(11222 K) 
NK. belvárosához közel eladó egyedi gázfűtésű, víz
órát, 1,5 szobás, parkettAzott, 43 nm-es, franciaer-
kélyes (kilépős), beépített tzekrényes, kábeltévés, 
tehermentet, 4. emeleti lakás, 4 emelete, tégla fala
zató épületben. Irányár: 1.45 MFt Érd.: Nk., Terv 
u. 4,.Tel.:93/312-058, hétköznap 8-17 óráig.(11223 
K) 
Örtilosban eladó 5311 mn gyümölcsös és gazdasági 
épület, 2498 nm gyep (rét), 521 nm erdő. Az épület 
jól megépített vályog, kb. 80 éves, 2 szoba-konyhás, 
villannyal. Ásott kút a telken. Vízvezeték a lelek 
előtt Az ingatlan tehermentes. Irányár: 600 eFt 
Érd.: Nk., Terv u. 4.. Tel.:93/312-058. hétköznap 8-
17 óráig.(U224 K) 
Eladó Nk. belvárosához közel eyedi gazfűtésű, kon-
vektoros, vízórás, 1.5 szobás, kb. 40 nm-es, felújí
tott, földszinti, új szőnyegpadlói, új járólapos, tea-
konyhás, zuhanyzós, wc-s, előszobás lakás, a 
kisszoba hálószobaként, a nagyszoba irodaként be
bútorozva, bútorral egyUtL Irodának is alkalmas! 
Irányár: 1.5 MFt Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.:93/3!2-
058, hétköznap 8-17 6ráig.(U225 K) 
Eladó Nk. keleti városrészében 2 szobás, 54 nm-es, 
étkezős, 3. emeleti. 4 emeletes épületben lévő, jó ál
lapotú, felújítót!, erkélyes, kábeltévés, mindkét szo
bában beépltel szekrényes, minden ablakon redő
nyös, 1-2 napon belül beköltözhető, telefonelőkészí 
léssel rendelkező, központi fűtésű lakás. Irányár: 
1.65 MFt Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.:93/312-058, 
hétköznap 8-17 6ráig.(11226 K) 
Surdon eladó 1200 n.öl épíiési lelek, „Mókus odú" 
típusú, 12 nm-es faházzal, 200 nm-es házalappal. 
400 db fenyőcsemetével. Irányár: 1,1 MFt- Személy
gépkocsi beszámítható. Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.:93/312-0S8, hétköznap 8-17 óráig.(1 1227 K) 
Murakeresztúron eladó 2,5 szobás, előszobás, fürdő
szobás, nyitott teraszos, jó állapotban lévő családi 
ház, hagyományos fűtéssel. 650 n.öl telekkel + 870 
n.öl házhellyel, aknás garázzsal, melléképületekkel, 
rendezett udvarral. Irányár: 2 MFl. Érd.: Nk., Terv 
u. 4.,Tel.:93/312-058, hétköznap 8-17 óráig.(I1228 

K) 
Ügyfelünk vásárolna 1-1,5 szobás, egyedi gázfűtésű. 
fszt-1-2. emeleti lakást Nk. Berzsenyi, Corvin. Her
mán Ottó, Zárda utcákban, Platán soron, vagy a Mú
zeum téern, maximum 1.8 MFt-ért. Érd.: Nk., Terv 
u. 4.,TeI.:93/312-058, hétköznap 8-17 Óráig.(ll229 
K) 
2,5 szobás, 6 lini-es, 3. emeleti, 4 emeletes épület
ben lévő, központi fűtésű, erkélyes, redőnyös, relu-
xás lakás, Nk. keleti varosrészében eladó. Irányár: 
2.2 MFl Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.:93/312-058, hét 
köznap 8-17 6ráig,( 11230 K) 
2 szobás, 54 nm-es, 2. emeleti, 4 emeletes épület
ben lévő, központi fűtésű, szönyegpadlós, kábelté
vés, saját tulajdonban lévó lakás eladó Nk. keleti 
városrészében. Irányár: 1.6 MFL Érd.: Nk., Terv u. 
4., Tel.:93/3I2-058, hétköznap 8-17 óráig.(11231 
K) 
Nemesviden 80 nm-es, 2 szobás, komfortos családi 
ház 513 nm-es telekkel eladó. Irányár: 1.5 mFt 
Érd.: Nk. Magyar a. 19. Tel.: 93/314-012. (11081 
K) 
Gelsén befejezés elótt álló 113 nm-es, 3 szobás, 2 
teraszos családi ház 598, n.öl telekkel eladó. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11082 K) 
Nk.án a belvárosban 130 nm-es. 3 szobás, egyedi 
gázfűtéses, egyszintes, pincés családi ház. vállalko 
zásra alkalmas területtel (120 nm), 224 nm-es telek
kel eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(11083 K) 
Bagolán 110 nm-es, 4 szobás, beépített lelóteres, ga
rázsos. pincés, központifűtéses családiház mellék
épülelekkel. 800 n.öl telekkel eladó. Irányár: 3,5 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(11084 K) , '_ 
Miháldon 80 nm-es. 1 szobás, 2 félszobás, étkezós, 
pincés, garázsos, családi ház, 400 n.öl leiekkel, mel
léképületekkel eladó. Irányár: 4,2 mFt Érd.: Nk. 
Magyar ü. 19. Tel.: 93/314 012. (11085 K) 
Nk-án a belvárosban 100 nm-es, 3 szobás, étkezós, 
egyedi gázfűtéses családi ház, 23 m széles, 250 n.öl 
telekkel eladó. Irányár: 9 mFt- Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012. (11086 K) 
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Szepetneken 100 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, egye
di gázfűtéses családi ház 1100 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 3,2 mFl. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012, (11087 K) 
Nk-Miklósfán 4 szoba+ nappalis, garázsos, 170 nm-
es, új családi ház 250 n.öl kerttel, melléképülelekkel 
eladó. Érd.: Nk. Magyar U. 19. Tel.. 93/314-012, 
(11088 K) 
Becsehelyen 2 szobás, félkomforios családi ház 400 
n.öl telekkel olcsón eladó. Víz, gáz, villany van. 
Érd.: Nk. Magvar u, 19. Tel.: 93/314-012. (11089 
K) 
Nk-án, belváros közeli, 80 nm-es, 2 szobás, 1 fél
szobás, garázsos, pincés, ipari árammal elláloll, 
egyedi gázfűtéses családiház 500 n.öl telekkel eladó. 
Irányár: 5 niFL Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (11092 K) 
Nk-án belváros közeit, 92 nm-es, 3 szobás, garázsos, 
egyedi gázfűtéses családi ház, 264 n.öl telekkel el
adó. Irányár: 6,5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (11093 K) 
Gelsén 60 nm-es, 2 szobás, komfort nélküli családi 
ház, 28 nm-es borospincével, 3390 nm-es telekkel 
eladó. Irányár: I.I mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (11097 K) 
Tótszentmártonon 120 nm-es, 3 szobás, pincés, ét
kezős, kp. fűtéses családi ház 400 n.öl telekkel el
adó. Irányár: 3,1 mFt Érd.: Nk. Magyar u, 19. Tel.: 
93/314-012. (11100 K) 
Pogányszenlpéteren 2 szobás, I félszobás családi 
ház 833 nm-es telekkel eladó vagy Nk-i lakásra cse
rélhető. Irányár: 1.8 mFt Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (11101 K) 
Palinhan 5 szobás. 3 szintes, padlófűtéses, leraszos 
családi ház, 3 kocsibeállású garázzsal, 156 n.öl te
lekkel eladó. Irányár: 8,5 mFt Érd.: Nk. Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012. (11103 K) 
Nk-án belvárosi, 130 nm-es, 3 szobás, 1 félszobás, 
egyedi gázfűtéses családi ház kis leiekkel eladó. 
Irányár: 4,2 mFt Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (1 1105 Ki 
Miklósfán 70 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfűléses 
családiház 1580 nm-es telekkel eladó. Irányár: 3 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. W. Tel.: 93/314-012. 
(11106 K) 
Letenyén 100 nm-es, 2 szobás, 50 éves, komfort nél
küli családi ház, 816 n.öl vállalkozásra is alkalmas 
telekkel eladó. Irányár: 2,2 mFt. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012. (11110 K) 
Nk-án a Kodály utcában egyedi fűtéses. 4. emeleti, 
2 szobás, felújított lakások eladók. Irányár: 1,9 mFt 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11113 
K) 
Nk-án a K-i városrészben 3. emeleti. 2 szobás, 54 
nm-es konyha+étkezŐs, felújított lakás eladó. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11114 K 
Nk-án 59 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, étkezős, 
földszinti, összkomfortos lakás eladó. Irányár: 2,1 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. 
(11125 K) 
Nk-án az É-i városrészben 60 nm-es, 2 szobás, 1 fél
szobás, egyedi gázfűléses, garázsos, társasházi la
kás, 150 nm-es kerttel eladó. Irányár: 3,2 mFt Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11127 K) 
Nk-án belváros közeli. 1 + 1 félszobás, egyedi fűtéses 
lakás eladó. Irányár: 1,8 mFt Érd.: Nk.' Magyar u. 
19. Tel.: 93/314-012. (11128 K) 
Nk-án a K-i városrészben 68 nm-es. 2 szobás, 2 fél
szobás, 2. emeleti, ikergarázsos lakás eladó vagy ér 
tékegyeztetéssel Nk-i ill. környékbeli családi házra 
cserélhető. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012. (11130 K) 
Nk-án. belváros közeli, egyedi fűléses, 2 szobás, 
magasföldszint! lakás eladó. Érd.: Nk. Magvar u. 19. 
Tel.: 93/314-012. (11131 K) 
Nk-án a K-i városrészben 53 nm-es, 2 szobás, 2. 
emeleti, összkomfortos, 2 erkélves lakás eladó. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11132 K) 
Nk-án 46 mn-es, I szobás, egyedi gázfűtéses, pin
cés, kertes, közös udvari lakás eladó. Érd.: Nk. Ma-
gyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11133 K) 
Nagykanizsán az északi városrészben 2 szobás, 1 
félszobás, egyedi gázfűtéses, erkélyes, pincés, gará
zsos lakás, 120 nm-es kerttel eladó. Érd.: Nk. Ma 
gyár u. 19. Tel.: 93/314-012 (11197 K) 
Nk-án a Liszt F. tilcában 4. emeleti 2 erkélyes fel
újított lakás 1.65 MFt-os iránváron eladó. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19, Tel.: 93/314-012 (11198 K) 
Nk-án a Kazanlak krL-on 3. emelet 2+1 félszobás 
lakás eladó. Irányár: 1.9 MFt Érd.: Nk. Magyar u. 
19, Tel.: 93/314 012 (11199 K) 
Nk-án 80 nm-es, 2 szobás, nagy konyhás, pincés, 
egyedi gázfűtéses közös udvari lakás eladő. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (11200 K) 
Nk-án az É-K városrészben 2 szobás, 55 nm-es, cir-
kogejzires, konyha+étkezős lakás 1.8 MFt-ért eladó. 
Érd.: Nk. Magyai u. 19. Tel.: 93/314-012 (11201 K) 
Nk-án 50 nm-es, 2 szobás, cirkogejzlres, 2. emeleti, 
étkezős, vízórás lakás eladó. Érd.: Nk. Magyar u, 
,19. Tel.: 93/314-012 (11202 K) 
NK-án az északi városrészben 67 nm-es, 3 szobás, 
egyedi gázfűléses, erkélyes, garázsos, vízórás társas 
házi lakás 180 n.öl telekkel eladó. Érd.: Nk. Magvar 
u. 19. Tel.: 93/314-012 (11203 K) 
Nk-án a belvárosban 2 szobás, 56 nm-es, központi 
fűtéses, egyedi vízórás tehermentes lakás eladó. 

Irányár: 1.5 MFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (11204 K) 
Nk-án a belvárosban 2 szobás 57 nm-es konyha-ét
kezős, összkomfortos lakás eladó. Iránvár: 1.8 MFl. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (11205 K) 
NK-án belváros kOzeli 52 nm-es, 1 szobás, hálófül
kés, egyedi gázfűtéses tehermentes, közös udvari la
kás eladó. Irányár: 1.2 MFt Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (! i 206 K) 
NK-án 75 nm-es, 3 szobás, garázsos, egyedi gázfű
léses, előkertes. egyedi vízórás. földszínű lakás el
adó. Irányár: 3.9 MFt Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (11207 K) 
NK-án a Keleti városrészben 59 nm-es, 1 szobás. 2 
félszobás, központi fűtéses, 2. emeleti lakás eladó. 
Irányár: 1.9 MFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19, Tel.: 
93/314-012 (11208 KI 
Nk-án belváros közeli 47 nm-es. 1 szobás. I félszo
bás, egyedi gázfűtéses közös udvan lakás eladó. 
Irányár: 1.6 MFT. Érd.: Nk. Magvar u. 19. Tel.: 
93/314-1112 (H2Q9 K) 
NK-án a belvárosban, 58 nm-es, 1 szobás, I félszo
bás, hallos,nagy konyhás, egvedi gázfűtéses, 2. eme
leti lakás eladó. Irányár: 2 . 4 M F t Érd.: Nk. Magvar 
u. 19. Tel.: 93/314-012 (11210 K) 
Nk-án a Berzsenyi utcában 57 nm-es, 2 szobás, 
egyedi gázfútéss, 4. emeleti lakás eladó. Irányár: 2 
MFt Érd.: Nk. Magyar u. 19. Te l : 93/314-012 
(11211 K) 
Nk-án a keleti városrészben 62 nm-es, 2 szobás, 1 
félszobás, erkélves, központi fűtéses, 1. emeleti la
kás eladó. Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (11212 K) 
Nk-án a keleti városrészben 52 nm-es, 2 szobás, 
központi fűtéses, földszínű lakás eladó. Irányár: 1.5 
MFt Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel,: 93/314-012 
(11213 K) 
Pölöskefón 84 nm-es, 3 szobás, pincés, összkomfor
tos családi ház, 1718 n.öl telekkel eladó, Iránvár: 
2.8 MFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(11214 K) 

Kiskamzsán 100 nm-es, 3 szobás, 1 félszobás, 2 ga
rázsos, egyedi gázfűtéses családi ház, 251 n.öl te
lekkel eladó. Illetve értékegyezleléssel I vagy 2 la
kásra cserélhető. Irányár: 5 MFt Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012 (1I2I5 K) 

Kiskanizsán 130 nm-es, 3 szobás, hallos, étkezős, 
aknás garázsos, egyedi gázfűtéses családi ház. 830 
nm-es telekkel eladó. Irányár: 4,8 MFt Érd.: Nk. 
Magyar n. 1') Tel.' <>3• i I-1 01 2 i I 1 2 If• K i 
Kiskanizsán 4 szobás, garázsos. kétszintes, egyedi 
gázfűléses családi ház 150 n.öl telekkel eladó, érd.: 
Nk. Magyar u. 19, Tel.: 93/314-012 (11217 K) 
Nk-án az É-i városrészben 2+1 félszoba+nappalis, 
136 nm-es családi ház 800 nm-es önálló udvarral el
adó. Érd.: Nk* Magvar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(11218 K) 

Nk-án belváros közeli 47 nm-es, I szobás, 1 félszo 
bás, egyedi gázfűtéses, kózös udvari lakás eladó. 
Irányár: 1.6 MFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (11219 K) 
Gyékényesen a víztől 30 m-re, 20 nm-es, 1 szobás, 
konyha+étkezős, fürdőszobas+WC, 3 éves nyaraló 
eladó. Irányár: 1.5 MFt Érd.: Nk. Magyar u. 19. 
Tel.: 93/314-012 (11220 Kj 
Nk-án, tízemeletes épületben központifűtéses, I. 
emeleti, kétszobás, vízórás lakás eladó. Irányár: 1,5 
mFt. Érd.: 93/312-457-es telefonon. (11194 K) 
Nk. Csengery utcában 3 és fét szobás, 2 fürdőszobás 
felújított csaqládi ház, egvedi fűtéssel eladó. Irány-
ár: 5 MFt Érd,: 93/313-371 14-18 óráig (11252 K) 
Nk. Sáncban 5 szoba, fürdőszobás 155 nm-es csa
ládi ház eladó. A ház 1986-ban épült, kétszintes és 
777 n.öl kert lartozik hozzá. Iránvár: 5 MFt. (11253 
Ki 
Hahóton 2 szoba, konyha, fürdőszobás >. saládi ház. 
511 n.öl összlerülettel eladó. A tetőtér beépítésre ki 
valóan alkalmas. A ház 1987-ben épület Irányár: 3 
MFl. Érd.: 93/313-371 14-18 óráig (11254 K) 
Miklósfán 4 és félszobás kétszintes, két konyhás, 
két fürdőszobás családi ház eladó. Az udvaron kél 
műhely, garázs és egy 50 nm alapterületű épület 2 
szobás lakást v. kisebb családi házai beszámítok. 
Irányár: 4.8 MFt Érd.: 93/313-37! 14-18 óráig 
(1 1255 K) 
Zákányban a falu közepén 3 szobás 110 inti es csa
ládi ház, fürdőszobával, zárt terasszal eladó. A tel
ken nyári konyha, gazd. épületek és garázs is van. 
A telek 900 n.öl. Irányár: 2.8 MFt, Érd.: 93/313-371 
14-18 óráig (11256 K) 

Nk-Palin főutcájában 3 szobás, 90 nm alaplerülelO 
családi ház 2.818 nm összterülettel eladó. A terület 

„ÉGISZ" Ingatlanközvetítő Iroda 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. Tel.: 93/313-371 

El kívánja Ön ingatlanát kedvező áron és viszonylag gyorsan 
adni? Szeretne Ön igényének megfelelő ingatlant kedvező áron 
vásárolni? 

Keres se fel i n g a t l a n k ö z v e t í t ő i r o d á m a t N a g y k a n i z s a , Teleki 
u.. 16. sz. alatt , az Eötvös tér s z o m s z é d s á g á b a n azonnal a 
Teleki út e lején (Teleki i skola t ő s z o m s z é d s á g á b a n ) . 

Megbízása alapján m u n k a t á r s a m m a l gyorsan és d iszkréten 
igyekszünk megb ízásának eleget tenni az emlí tet t mél tányos fel
té te lekkel . E lvégezzük i g é n y é n e k megfe le lően a megbízássa l kap
cso la tos va l amenny i jog i teendőt . Ezze l is l evesszük válláról az*' 
utánjárási és ügyin tézői gondoka t . £ 

Hívásra H Á Z H O Z M E G Y Ü N K és a forga lmazássa l kapcsola-a 

tos he lysz ín i t eendőke t is el lát juk. 5 
Hiva ta los nyi tva ta r tás : hétfőtől pén tek ig de. 10 -12 és d u . l 

1 4 - 1 8 órá ig 

ELADÁS • VETÉL * CSERE 

CS0SZI C S A S Z I 
I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő K F T . 

Nagykanizsa, Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 

Családi házak, lakások, telkek nyaralók, üzlethelyiségek, 
irodák, raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. 

Értékbecslés. 

M E G B Í Z Á S O K A T 1 É V E S I D Ő T A R T A M R A V Á L L A L U N K , 
A K Á R D Í J M E N T E S E N I S . 

Ügyfeleink kérésére munkatársaink házhoz mennek. 

A Z I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
hé t fő tő l p é n t e k i g : 9 . 0 0 - 1 7 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n : 1 0 . 0 0 - 1 3 . 0 0 - i g . 

KERES AZ OLVASÓKHOZ! 
jeligés, cím a szerkesztőségben jelzésű és más hirdetések utáni érdek
lődésük során kérjük, hivatkozzanak a zárójelben megadott szántra. 

MI AZ ÖNÖK IGÉNYEIT ÉS ÉRDEKEIT 
TARTJUK SZEM ELŐTT. 
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gazdálkodásra, állattartásra kiválóan alkalmas. A 
ház elcserélheti családi házra Nk-án, v. Zalakaro
son. Irányár: 3 MFt. Érd.: 93/313-371 14-18 óráig 
(11257 K) 
Nagybakónakon 2 szoba, hallos fürdőszoba, külön 
WC, saját központi fűtéses családi ház eladó. A ház
hoz gazd. épületek tartoznak. Irányár; 2.2 MFt. Érd.: 
93/313-371 14-18 óráig (11258 K) 
Somogycsicsón (Nagykanizsától 25 km-re egy + két 
félszobás fürdőszobás, előszobás, elŐteraszos csalá
di ház gazdasági épületekkel együtt eladó. Víz, vil
lany van. Irányár: 1.4 MFt Érd.: 93/313-371 14-18 
óráig (11259 K) 
Bocskán a Fő úton 2 szoba, konyha előszoba, nyitott 
terasszal családi ház eladó. Villany, víz van. Irány-
ár: 1 MFt Érd.: 93/313-371 14-18 óráig (11260 K) 
NK-Kisfakoson 2 szobás családi ház. kb. 650 n.öl 
telek eladó. A házban villany az udvaron vízcsap 
van. Irányár: 600 eFt Érd.: 93/313-371 14-18 Óráig 
(11261 K) 
Balatonmagyaródon 2.5 szobás, konyhás (fürdőszo-
bahely kialakítva) konyha, nappali, zuhanyozási le
hetőség, külön WC helység) A ház 50 éves, derítő
vel ellátva. A csatornázás 1966 évre tervezve. A 
házhoz kb. 800 nm telek tartozik, (udvar, kert) 
Irányár: 2.5 MFt. Érd.: 93/313-371 14-18 óráig 
(11262 K) 
Nk-án az Olajtelep tőszomszédságában 3 szobás csa
ládi ház eladó. A ház egy kétszobás (utcai) és egy 
egyszobás udvari résszé alakítható. A ház felújításra 
szőrül. Hozzátartozik kb. 130 n.öl udvar ill. kert. A 
tetőtér beépítésre alkalmas. Irányár: 3.3 MFt. Érd.: 
93/313-371 14-18 óráig (11263 K) 
Zalakarosi társasházban 4 szobás, 4 fürdőszobás. 2 
konyhás lakás eladó. A szobák külön bej ár atúak, 
Irányár: 4.5 MFt. Érd.: 93/313-371 14-18 Óráig 
(11264 K) 
Nk-belvárosban 4 szoba- hallos, 2. emeleti lakás 
egyedi fűtéssel eladó. A lakáshoz, konyha, kamra, 
fürdőszoba, külön WC, előszoba, és terasz tartozik. 
Orvosi rendelőnek is kiválóan alkalmas. Irányár: 5 
MFt. Érd.: 93/313-371 14-18 óráig (11265 K) 
Nk-án a keleti városrészben a városhoz közel 1.5 
szobás különbejáratú konyhás, fürdőszobás saját tu
lajdonú lakás eladó. A ház 4 emeletes 1963-ban 
épült Egyedi gázfűtéses. Érd.: 93/313-371 14-18 
óráig (11266 K) 
NK-án kózsa utcában 3 szobás, teraszos, két szintes, 
egyedi fűtéses, egyedi vízórás lakás beépített ga
rázzsal együtt eladó. A lakáshoz külön étkező és 12 
nin-es terasz tartozik. Irányár; lakás 3.6 MFt+garázs 
700 eFt- Érd.: 93/313-371' 14-18 óráig (11267 K) 
Nk városközpontjában egy szoba, konyha, előszobás 
lakás, albérletbe igényesnek kiadó. A lakás irodának 
is kiválóan alkalmas, 50 nm nagyságú. Érd.: 93/313-
371 14-18 óráig (11268 K) 
Balatonberényben a parton szoba- konyhás hétvégi 
ház 200 n.öl telekkel eladó. Víz, villany van. Irány
ár: 2.2 MFt. Érd.: 93/313-371 14-18 óráig (11269 
K) i 

Zalakaroson 2 szobás 44 nm-es alápincézett, pano
rámás hétvégi ház eladó. Villany, víz van, Irányár; 
2 MFt. Érd.: 93/313-371 14-18 óráig (11270 K) 
Zalakaroson 8 szobás. 3 szintes, panorámás teljesen 
új nyaraló eladó. Alapterület szintenként 70-70 nm, 
egy-egy fürdőszobával. Korszerű üzlethelyiségeknek 
kiválóan alkalmas. Irányár; 6 MFt. Érd.: 93/313-371 
14-18 óráig (11271 K) 
Miklósfán 900 n.öl 40 db geszlcnyefával, meggy- és 
barackfával eladó. Az ingatlanon lévő főépület más
fél szoba, fürdőszoba külön WC, főzőfülke és étke
zővel ellátott. Két melléképület és a kertben egy 
szaletth van. Irányár; 3 Mft. Érd.: 93/313-371 14-18 
óráig (1 1272 K) 
Csapi hegyen 400 n.öl zártkerti ingatlan 200 tőke 
nemes szőlővel, gyümölcsfákkal és kb. 100 db fe
nyővel eladó. Az ingatlanon lakhaló pince van. 
Irányár: 300 eFL Érd.: 93/313-371 14-18 óráig 
(11273 K) 
Nagyrécse határában ÁDÁM hegyen 1200 n.öl in
gatlan, benne 300 n.öl kordonos szőlő, gyü 
mölcsfákkal eladó. Az ingatlanon kétszintes épület 
és teljesen felszerelt borospince található. Irányár: 
450 eFt. Érd.: 93/313-371 14-18 óráig (11274 K) 
Zalakaros-FelsŐhegyen kb. 200 n.öl szőlő téliesített 
Dombóvári faházzal (30 nm-es) eladó. A házon 1 
nyitott lerasz, kél hálófülke, főzőfülke és lusoló van. 
A terasz mellett külön tárolóval. Irányár: 1.7 MFt. 
Érd.: 93/313 371 14-18 óráig (11275 K) 
Nk. Szabadhegyen kb. 500 n.öl telek kitűnő helyen, 
romos épülettel eladó. Irányár: 850 eFt. Érd.: 
93/313 371 14-18 óráig (11276 K) 
Vajda-Cserfőn 700 n.öl ingatlan pincével eladó. Az 
ingatlanon 300 n.öl-n gyümölcsfák találhatók. A 
pincén három helyiség van, melyből a présház és a 
szoba cenientlapos. a gazdaság kitűnően gondozott 
igen jó állapotban van. A pincéig portalanított út ve
zet, a panoráma igen tetszetős. Irányár: 350 eFt. 
Érd.: 93/313-371 14-18 óráig (11277 K) 

2+2 és fél szobás 4. emeleti kőzp. fűtéses lehermen-
les lakás eladó. Érd:: Pap Zoltán Nk.. Városkapu 
krt. 10/B. 4/16. 17 óra után.(109l7 K) 
Azonnali beköltözéssel eladó 4 szobás, összkomfor
tos ipari áramos telefonos családi ház, nagy kerttel, 
1000 db fenyővel. Csereként 2 szobás, fürdőszobás, 
családi házal beszámítunk. Másfél nullió forintig. 
Irányár: 3 MFt. Érd.: Böhönye, Dózsa körút 74. 
Tel.: 85/322-864, 60/399-100 telefonon. (10918 K) 
Keresek Nk. 20 km-es körzetében falusi házat 200 
e/forintig, csendes környezetben. Lehel falu szélén, 
felújításra szoruló, komfort nélküli. Cím: Strausz 
Attila. Nk., Kazanlak 3/D. Tel.: 93/318-908 16 óra 
után (munkaidőben: 93/311 500/169 mellék) (10919 
K) 
NK., Rózsa u. 10. sz. alatt 2 szintes egyedi fOléstí, 

vlzórás társasházi lakás garázzsal eladó. Érd.: 17 óra 
után 93/313-040/71596 melléken. (10920 K) 
Zalasárszegen (7 km-re Nk-tól) 200 n.öl bekerített 
telek (szőlő, gyümölcsös, veteméynes) faházzal el
adó, vagy bérbeadó. Érd.: 93/321-110 telefonon 18 
órától. (I mi 1 K ' 

3 szobás, egyedi fűtéses lakást vásárolnék. Tel.: 
93/320-189 (Í0922 K) 
Nagykanizsa városközponiban 2 szoba komfortos, 
telefonos, vízórás lakás eladó, vagy kisebb családi 
házra cserélnénk. Érd.: 06/60/399-534 telefonszá-
mon.(10923 K) 
A liszói hegyen szőlőbirtok a rajta lévő épületekkel 
együtl eladó. Érd.: 93/311-903 telefonon. (10924 K) 
2 szobás tanácsi lakásomat elcserélném kisebbre. 
Minden megoldás érdekei. Tel.: 93/312-967 (10925 
K J 

Nk. belvárosában 52 nm-es lakás (irodának, rende
lőnek kiválóan alkalmas) eladó. Irányár: 1.980.000 
Ft Érd.: Nk.. Zrínyi M. ti. 28/A. Il.em 7.a. Tel.: 
93/310-627 (17 óra után) (10926 K) 
Nk-án Berzsenyi utcában 3 szobás, 9. emeleti, lakás 
eladó. Érd.: esti órákban 93/314-446 (10927 K) 
Látóhegyen 300 n.öl telek alápincézett épülettel el
adó, Víz, villany van. Érd.:esli órákban 93/314-446 
(10928 K) 
Nkr.dinb .ni 200 n.öl építési lelek eladó. Érd.: 
06/60/351-825 (10929 K) 
Balatonkeresztúron 600 n.öl zártkerti ingatlan 650 
eFt-ért eladó. Tel.: 93/316-556 (10929 K) 
Nk. Kinizsi út 38 szám alatti utcai házrész eladó. 
Érd.: Segovicsné Nk.. Rózsa F. 14/D. 4. cm. (10930 
KJ 
Murakereszt úron 2,5 szobás, fürdőszobás, családi 
ház rendezett telekkel, melléképülettel, garázzsal. 
870 n.öl-es házhellyel eladó. Irányár: 2,2 millió 
Érd.: 60/399 526 (ICN3I K) 

Nyugati autóra cserélném, vagy eladnám Nk-tól 16 
km-re lévő panorámás lelkemet faházzal, kész há
zalappal, 400 db telepíteti fenyőcseitietével. Irányár: 
1,1 MFl. Tel.: 60/399-526 (10932 K) ' 

Öregförhénci hegyen 800 n.öl birtok (szőlő, szeder, 
gyümölcsfa) pincével, felszereléssel eladó. Érd.: 
Nk., Dózsa Gy. u. 10. Tel.: 93/311-735 (10933 K) 
Nk., Magyar u. 15. sz alatt családi házamat (210 
nm) eladnám, ill. elcserélném kisebb lakásra. Érdek-
lődni ugyanitt. (10934 K) 
Szenlendrén 3 szobás, gázas, telefonos házrész el 
adó. Érd.: 06/26/312-079 vagy 06/26/316-429 
(10935 K) 
Szeretne Ön bérbevenni kedvező felvélelekkel Ka
nizsától 10 km-re szőlőbirtokol sok gyümölcsössel? 
(Hegyi autóbuszjáral, belonúl vezel végig az ingat
lanhoz! Ha igen akkor mielőbb hívja a 93/318-304-
et! (10936 K) 
Olcsón eladó Kanizsához közel jól felszerelt szőlő
birtok teljes felszereléssel és sok gyümölcsfával. 
Érd.: 93/318-304 lelefonon lehel(10937 K) 

10 emeletesben lévő, IV. emeleti. 2 szobás, lakáso
mat eladnám, vagy kisebbre cserélném, (redőnyös, 
hideg meleg vízórás, felújított) Érd.: délután és az 
esti órákban Nk.. Bartók B. u. 6. 1V/4. Fauplné. 
f IQ^-tx Ki 

Nk-án a belvárosban társasházban 3 szoba étkezős 
lakás igényes vásárlónak eladó. Érd.: 19 óra után a 
93/321-157 es telefonszámon lehel. (10939 K) 
Nk. belvárosában igényesen felújított kétszobás, 55 
nm-es lakás eladó, érd.: 19 óra után a 93/321-157-es 
telefonszámon lehet. (10940 K) 
Nk-án a Szemére utcában négy lakásos kerles ház
ban másfél szobás lakás eladó. Érd.: 19 óra után a 
93/321 157-es lelefonszámon lehel. (10941 K) 
2 szobás, összkomfortos, vízórás, felújított, 2. eme
leti lakás eladó. Nk Kodály 1-3/B. H/l. Bodó. 
(11015 K) 
Kiskanizsán kertes családiház félig kész tetőtérrel, 
garázsokkal, mellékhelyiségekkel eladó. Cserelakást 
beszámítok. Érd.: Dobó István ti. 7. Tel.: 319-518. 
(11016 Ki 

Eladó Nk-án 3 szobás, lehermentes, vízórás, erké
lyes lakás. Érd.: 17 óra után, Nk. Városkapu 1 l/E. 
m/2. Vajda. (11017 K) 
2 szobás, felújított, redőnyös, 3. emeleti lakás 4 
emelelesépületben eladó. Érd.: Nk. Rózsa 19/B. 
Fsz/3. (11018 K) 
2 és félszobás, felújított, redőnyös, földszinti lakás 
4 emeletes épületben eladó. Erd.: Nk. Rózsa u. 
19/B. Fsz/3. (11019 K) 
Nk-án a Csokonai u. 4. szám alatt 2. emeleli, 2 szo
bás, 47 nm-es. egyedi fűtéses, vízórás. redőnyös, 
felújított lakás készpénzért eladó. Érd.: 18 óra után 
a 310-552 vagy a 318-899 telefonszámon. Szálai. 
(11020 K) 
Nk-án a Zemplén Gy. u. 9/B. 11/14. alatl vízórás. 
kp. fűtéses. 2 szobás. 57 nm-es lakás sürgősen el-
adó. Érd.: 18 óra után a fenti címen. (11021 K) 
2 szobás, földszintes lakásunkat a Liszt F. utcában 
elcserélnénk másfélszobás lakásra vagy házrészre. 
Ajánlatokat: Nk. Liszt F. u. 6/D. Fsz/i. címre ké 

- rünk. (11022 K) 
Tatabányai, 2 szobás, telefonos. VI. emeleti lakáso
mat elcserélném Nk-ira. Érd.: Nk. Liszt F. 6/D. 
Fsz/I. Veres. ( I 1023 K) 
1+2 félszobás, 2. emeleti lakás 4 emeletes társasház
ban, nyugati fekvéssel, tehermentesen, sürgősen el-
adó. Érd.: 93/316-384. (11024 K) 
80 nm-es családi ház telőlérbeépílési lehetőséggel, 
jelenleg üzemelő élelmiszerbolttal eladó, Jól beve 
zetett. Tel.: 93/310-824. (11025 K) 
Nk-án a Zemplén utcában, felújított, 67 nm-es, 3 
szobás lakás több részletbem fizetéssel eladó. Tel.: 
310-824. (11026 K) 

Balatonberényben, vízpart mellen szintes villa el-
adó. Érd.: 17 óra után. 93/316-792. (11027 K) 
Keresek Nk-án a belvároshoz közel 3 szobás családi 
házal udvarral, műhellyel, ipari árammal vagy mű
helynek való melléképülettel. Ajánlatokat „Levenle" 
jeligére, Nk. Pf.: 154 címre kérek. (11044 K) 
Figyelem! Ötvenezer Ft jutalom üti a markát annak, 
atu lényleges vevőt talál a hatszázezer fonnt értékű, 
kétszobás, fürdőszobás, régi típusú, 570 n.öl zártker
ti ingatlanomra. A hitelesség gyanánt szerződést is 
köthetünk. Név és cím a szerkesztőség ben. (11039 
K) 
Nk-án az Erzsébet téren 32 nm-es. I szobás, össz
komfortos lakás eladó. Érd.; 93/321-050-es telefo-
non, 17 óra után. (11045 K) 
Zalakaros. Fő u. 52. sz. alatt családi ház nagy te
lekkel reális áron eladó. Érd.: vasárnap a helyszínen. 
(11046 K) 
54 nm-es, 2 szobás, összkomfortos, nagykonyhás. 
önkormánvzali lakás eladó. Érd.: Nk. Városkapu 
Ifi/D. II. em. 3. (11047 K) 
Nk. Munkás u. 12/D. 11/8. sz. alatt 2 szobás, kp. fű
téses lakás sürgősen eladó. Érd.: 19 óra után. Kappel 
Zsolt. (11048 K) 
1,3-1.35 mFt-ig 2 szobás lakást vennék. Ajánlatokat 
„Minden megoldás érdekel" jeligére, Nk. Pf.: 154 
címre kérek. (11049 K) 

Becsehelyi hegyen hagyományos művelésű szőlő ré
gi pincével, terméssel eladó. Érd.: Beesehelv. Kos-
sulh u. 65. Billege. (11050 K) ' 
Eladó 56 nm es. 2 szobás, egyedi gázfűtéses, rész
ben felújítod lakás. Érd.: 16 óra ulán, Nk. Berzsenyi 
l/B. 4/12. Vargovics. (II051 K) 
Cserfőn szőlőbirtok pincével, felszereléssel eladó. 
Irányár: 300,000 Ft. Érd.: 314-853. (11052 K) 
Miklósfán 49 nm-es ingatlan 480 n.öl területiéi, bár
milyen célra alkalmas, sürgősen eladó. Érd.: esti 
órákban: 311-829-es lelfonon, vagy Városkapu 7/C. 
H/10. (11053 K) 

Kétszobás. I. emeleti, kp. fűléses, buszmegállóban 
lévő OTP lakisi három szobás, I. emeleti, egyedi fű
téses, megvásárolható, önkormányzati lakásra cse
rélnék, vagy ilyen lakást vásárolnék. Nk. Rózsa u. 
2l /B. 1/3. (11054 K) 
Fővárosi, budai. 70 nm-es. kélszoba-hallos örökla
kás eladó. Irányár: 4 inl-l. (Lift, telefon, egyedi fűt.) 
Érd.: 93/3I3-5Í7. (Kanizsaii beszámítok.) (11055 K) 
Kizárólag belvárosi. 1-2 szobás, földszinti lakást 
keresek megvételre. Ajánlatokat a 318-808 vagy a 
06/30/471-370 telefonra kérek. (11056 K) 
Nk-án eladó 41 nm-es, I+félszobás. erkélyes, össz
komfortos öröklakás. Irányár: 1.35 mFt. Érd.: Nk. 
Zemplén Gy. 7/B. 1V/27 Farkas. (11057 Ki 
Elcserélném 2 szobás, összkomforlos, önkormáuyza 
ti lakásomat másfélszobás. egyedi fűléses, 4 emele
tire. Nk. Liszt F. 2/C. III/2. Erd.: szombat délelőtt. 
(11 134 K) 
Eladó vagy kétszobás lakásra cserélhető 2,5 szobás, 
62 nm-es, 8 éves, I. emeleti, összkomfortos lakás. 
Érd.: Kazanlak krt. l/A. 1/4. hétköznap 17-20 óra 
közölt, hélvégén egész nap. (11135 K) 
Nk-án a Zemplén Gy. utcában 1,5 szobás, 8. emeleti 
lakás eladó. Irányár: 1,25 mFt. Érd.: 93/311-592. 18 
órálól. (11136 K) 
Nk-án 3 szobás lakás sürgősen eladó. Érd.: Fáy 
András u. 14. Németh. (11137 K) 
Elcserélném I szobás, komfortos lakásomat másfél, 
2 szobás, vagy I szobásra. Komfort nélküli is érde-
kel. Szever Zoltán, Nk. Rákóczi u. 5/C. (II138 K) 
2+2 félszobás lakás eladó vagy kisebbre cserélhelő. 
Nk. Kazanlak krt. I4/C. [V/16. Szabó. Érd.: mun
kanapokon, 17 óra után. (11139 K) 

Balatonkereszlúron 360 n.öl lelek egyben vagy meg
osztva is eladó. Érd.: 93/314-852 lelefonon, 17 óra 
ulán. (1114(1 K ) 
Belvárosi. 84 nm-es, 2 szobás, egyedi fűtésű, víz-
órás, felújított, reprezentatív öröklakás eladó vagy 
értékkülönbözettel belvárosi '60-70 nm-es lakásra 
cserélhető. Irodának, orvosi rendelőnek is alkalmas, 
lelőtér galéria épflés is lehetséges. Érd.: Nk. Csen 
gerv u. 2. 3. em. 12. a koraesti órákban. Tel.: 314 
229. (II196 K) 

Vállalkozók figyelem! Nk. városközpontjában csa
ládi ház jelenleg is működő élelmiszerbolttal és mű
hellyel eladó. A ház kis befektetéssel álalakítható 
iroda, nagyobb üzletté vagy vendéglátó egységgé. 
Ipari áram, telephelyengedély van. Tel.: 93/314-171 
(11280 K) 

3 szobás, 3. emeleti önkormányzati lakás eladó, 
vagy saját kisebb lakásra cserélhető, liftes ház is ér 
dekel. Vízóra, redőny van. Érd.: Nk., Városkapu krt. 
1 l/A. Lőczi (11281 K) 
Másfélszobás lakás igényesnek eladó. Érd.: Nk., 
Zemplén u. l/A. Harmat 17 óra után.(H282 K) 
Homokkomáromban hétvégi háznak is alkalmas pin
ce nagy leiekkel a buszmegállótól 5 percre 150 eFt-
ért eladó. Érd.: Nk.. Liszt F. 8/C. IV. em. 18 óra 
után Konlrecz Attila (1 1283 K) 

4 szobás családi ház garázzsal eladó a belvárosban. 
Tel.: 93/320-893 (11284 K) 
Másfélszobás, megvásárolható, esetleg felújításra 
szoruló önkormánvzali lakást vásárolnék. Ajánlato
kat: „Lakást vennék' jeligére a Pf.: 154-be kérek. 
(11285 K) 
Lak bérhátralékkal terhelt önkormányzati lakást ven
nék Nagykanizsán. Ajánlatokat a 93/315-77 l-es te-
lefonra kérnék 17 órálól. (11286 K) 

NK-MikJósfán 4 szobás, befejezetlen családi ház el
adó. Irányár: 3.4 MFt. Érd.: NK.. Zemplén u. 1 l/B, 
1/7. Pápai (11287 K) 
Kiskanizsai városrészben 2 és fél szobás lakás kert
tel eladó. 456 nm az egész terület. Érd.: Varazsdi 
u. 57. este 93/317 201 (I I288 K) 

Nk. Munkás úti 4. emeleti 1+2 félszobás, kaputele
fonos lakás eladó. Irányár: 1,7 MFL Érd.: esti órák-
ban a 93/317-909 lelefonon. (11289 K) 
Kiskanizsán 4 db építési lelek 650 eFt/db áron el
adó. Érd.: 93/312-119 vagy 06/60/399-603 telefo
non. (11290 K) 

NK., Plalán sor 4. szám alatt 120 nm-es üzlelhelyi 
ség kiadó. Érd.: 93/312-119 vagy a 06/60/399-603 
telefonon. (11291 K) 

Eladó egymás melleit 2 db 2 szobás, egyedi fűtéses, 
vízórás lakás, egyik redőnyös. Érd.; Nk'., Kodály Z. 
u. 2/C. 4/1. (11292 K) • 
Elcserélném belvárosi 2.enieleti. 2 szobás, felújított 
önkormányzati lakásomat keleti városrészben lévő 
1+2 fél, esetleg 2 szobásra. Cím: Müller Nk., Ka 
zanlak krl. 1 l/A. ( I 1293 K) 
Berzsenyi utcában lévő központi fűléses, földszinti, 
3 szobás lakás eladó. Irodának, üzlethelyiségnek is 
alkalmas. Irányár: 2 MFt. Érd.: 72/483 276 telefo 
non: (11294 K) 

Öregförhénci hegyen 800 n.öl birtok (szőlő, szeder, 
gyümölcsfa} pincével, felszereléssel eladó. Érd.: 
Nk., Póza Gy u. 10. Tel.: 93/311-735 (11295 K) 
Nk-án 2 szobás, összkomfortos, vlzórás lakás eladó. 
Érd.: Nk.. Rózsa u. 20/A. IV/12. (11296 K) 
Nk-án családi házat vennék. Ajánlatokat „Ősz" je-
ligére Nk.:Pf.: 154-be. (11297 K) 

55 nm-es lakás. 2 és fél szobás, telefonos eladó. 
Fáskamrával együtt. Cím a szerkesztőségben. 
(I 1298 K) 
Szabad hegy 77, sz. alall 2 szobás, családi ház el 
adó.(H299 K) 
Eladnám, vagy kisebbre cserélném 72 nm-es, egyedi 
fűtéses lakásomat. Budapesti lakás is érdekel. Erd.: 
93/318-347 (11300 K) 
Katonarélen a Levente utcában I szobás, 34 nm-es 
családi ház, garázzsal, pincével, kis kerttel eladó. 
Munkaidőben a 93/411 207-es telefonon, munkaidő 
után 93/317-400 lelefonon lehet érdeklődni. (11301 
Kj 
Másfél szobás lakás NK., Zemplén Gy I l/A. 8/48. 
eladó. Érd.: este 18 óra után, Nóvák. H1302 K) 
Elcserélném 50 nm-es házfelügyelői lakásomat, ha
sonló megvásárolható önkormányzati lakásra Érd.: 
Tóth Lászlóné Nk, FŐ u. 2. 1/4. (11303 K) 
Nk-án az Olajbányász Sportlelepnél 3 szobás, 75 
nm-es, egyedi fűtésű. 4. emeleti lakás eladó. Irány
ár: 3.3 MFt. Ugyanitt földszínű garázs is megvásá 
rolható. Érd.: 19-21 óra közölt a 93/314-459-es te-
lefonszámon. (1I3Q4 K) 

P L A N D E R N E H I R D E T O - K O L C S O N Z O 
"*Céf Nagykanizsa. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

~ ^ Tel . : 320-111 Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 
^̂ TjtfHhtít* Kölcsönzés a hét minden napján 8 órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók garázsok, irodák 
VÉTELE - ELADÁSA - BÉRBEADÁSA - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
HIRDETÉS A CÉL ELÉRÉSÉIG! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

KERESEK-KÍNÁLOK: ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 

E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 
HÁZAKAT, TELKEKET, NYARALÓKAT, GARÁZSOKAT! 

BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „KIADÁS" DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, nag^y teljesítményű 
KÁRPIT- ÉS SZÓNYEGTISZTITÓGÉP-KÖLCSÖNZÉS 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 

Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 
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GARÁZS 

Olajos lakótelepen új garázs eladó. Érd.: Nk. Beth-
len O. u. 31. 111035 K) 
Téglagyári úton műhelyne. raktárnak alkalmas, alá
pincézett garázs eladó. Érd.: 317 341. (11042 K) 
Orhajós úti garázssoron 20 nm-es garázs 320 eFt-ért 
eladó. Érd.: délután a 93/315 597-es telefonon. 
(I130S K) 
Garázst herélnék Attila utca kornyékén. Ajánlatokat 
93/313-665. (11306 K) 
Nk. Munkás úü garázssorban, aknás garázs sürgősen 
eladó. Érd.: Nk.. Kazanlak krt 4/B. fsz. l/a. Tel.: 
93/317-826 (11307 K) 

JARMU 
1988-as évjáratú Polski Fiat 16.000 km-rel, riasztó 
val, megkímélt állapotban eladó. Ár.: 205.000 Ft. 
Érd.: Nk. Sánci u. 9/A. Málé. (11195 K) 
Kis Polskit vennék bontásra 20 eFt-ig. Molnár. Nk. 
Liszt F. 6/D. Fsz/I. (11036 K) 
Jó állapotban lévó 601-es Trabant eladó. Érd.: 17 
óra után, Nk. Városkapu 16/D. 3/3. Horváth Ottó. 
(11041 K) 
TATRAN 125 kem-es motorkerékpár sok alkat 
résszel eladó. Érd.: 93/321-123. 17 óra után. (11077 
K) 
Vásárolnék idósebb. jő állapotú Moszkvics vagy 
Wartburg személygépkocsit. Miháczi Ferenc, Sor 
más, Kossuth u. 81. Tel.: 375-056. [11078 K) 
Skoda 100-as alkatrészek eladók. Irányár: 18 ezer 
Ft Tel.: 367-070. (11079 K) 
Jawa Babetut motor eladó. Irányár: 15 ezer Ft. Nk. 
Takarék u. 3. I, em. 1. ajtó. (1108» Kl 
14 éves Zsiguli eladó. Érd.: 93/317 696 [11308 K) 
Sötétbordó WV Scirocco típusú benzin vagy gáz
üzemmel is műkódő személygépkocsi, 6 éves mo
torral sürgősen eladó. Érd.: 93/320 575 10-18 óráig 
cs ::l 23 óráig. (11309 K) 
Simson (zöld) segédmotorkerékpár eladó. Érd.: llni-
verzál Kinizsi u. 17. (11310 K) 
Büfékocsi berendezve eladó, esetleg 1500-as Lada 
val egylllL Érd.: hétköznap az esti órákban a 93/321 • 
124-es telefonon lehel. (11.329 k) 

ALBÉRLET 

I szobás lakás albérletbe kiadó a Városkapu 6-ban. 
Érd. Gulyás Ferenc, Munkás 7/A. (11032 K) 
Kétszobás, bútorozott vagy bútorozatlan lakást bé
relnék hosszabb távra. Gyermek nincsen. Ajánlató 
kat a 93/351 304-es telefonszámon kérünk. (11034 
K) 
Keresünk kiadó szobákat, lakásokat, családi házakat 
Nagykanizsán és vonzáskörzetében. A bérbeadók ré 
szere díjtalanul közvetítünk bérlól. ö n a hirdetési 
dijat is megtakarítja, ha velünk kerestet albérlőt. Az 
Ön által előzetesen közlésre kerülő feltételeknek 
megfelelő bérlőjelölt megtalálásáig végezzük felada 
lulikat. így a felesleges zaklatástól is megkíméljük 
ö n t A kiadó bérleményt Ön helyett bemutatjuk a 
bérlőjelöltnek. Reméljük, meg lesz elégedve szol
gáltatásunkkal. Megtalál bennünket a Dél-Zalai Áru 
ház és a távolsági autóbuszpályaudvar közötti utcá
ban, a rendőrség oldalában, a STOP presszó melletti 
családi házban. Ha ön kanizsai, könnyen elérhet 
bennünket a 32-es és a 19-es buszok vonalán, ha vi
déki, akkor a kanizsai autóbuszpályaudvartól 100 
méterre. Jelentkezhet levélben, vagy telefonon is, 
„A mi sikerünk, ha Önnek sikerül!" 5. éve a kani
zsai ingatlanpiacon! Érd.:SIKER Ingatlanközvetítő 
Iroda, Nk., Terv u. 4.. Tel.: 93/3)2-058. hétköznap 

8-17 óráig. (10385 K) 
Szoba kiadó 1 2 diáklány részére, hölgy bérbeadó 
tói. bútorozottan. földszinten, családi házas Övezet 
ben. Bérleti díj: 8.000 Ft+rezsi/1 fő/hó. 10.000 
Ft+rezsi/2 fő/hó. Érd.: Nk.. Terv u. 4.. Tel.: 93/312 
058, hétköznap 8-17 óráig. (11232 K) 
Kiadó 1 + 2 fél szobás. I. emeleti, központi fűtésű la 
kás, Nk. keleti városrészében, október 1-tól, határo 
zatlan időre, max 4 f í részére. Bérleti díj bútor né-
lill: 12.000 Ft+rezsi/hó, bútorral 14.000 Ft+rezsi/hó. 
Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93/312 058. hétköznap 
8-17 óráig. (1 1233 K) 
Igényesen berendezett, 1 + 3 félszobás, 76 nm-es, te
lefonos, 1. emeleti, városközponti, új lakás, egyedi 
cirkogejzír fűtéssel, üzletembernek kiadó. Rövidebb 
lávra, 3-4 hónapra is. Bérleti díj: 30.000 Ft-tól, a 
bérlők számától függően + rezsi/hó. Érd.: Nk.. Terv 
u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(I1234 K) 
Nk. közponljában,a város szívében kiadó egyedi 
cázfűtésŰ, 1,5 szobás. 50 nin-es. erkélyes, parkettá 
zott szobákkal rendelkező, jó állapotban lévő, 2. 
emeleti, bútorozatlan lakás, október 1-től 1 évre. 1-2 
fő részére, megbízhatóknak. A bérleti díj 2-3 hónap 
ra előre fizetendő. Bérleti díj: 15.000 Ft+rezsi/hó, 
Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8 17 óráig. (11235 K) 
Szoba kiadó NK. keleti városrészében, I fő részére, 
közös fürdő- és konyhahasználaltal, 1. emeleten, 4 
emeletes épületben, közponü fűtéssel, bútorozva, 
azonnali beköltözéssel, igény szerinti időtartamra. 
Bérleti díj: 10.000 Ft. Rezsi nincs! Érd.: Nk., Terv 
u. 4., Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. 
(11236 Kí 
NK. belvárosában kiadó 1 szoba+étkezős, egydi gáz
fűtésű. 4. emeleti, bútorozatlan lakás. 4 emeletes 

épületben. Bérleti díj: 12.000 Ft+rezsi. Csak meg
bízhatóknak! Érd.: Nk..Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (11237 K) 
Nk. déli városrészében kiadó külön bejáralú, szoba 
konyhás, bútorozott lakrész, spejzzel, konvektoros 
gázfűtéssel, idősebb házaspár részére. Bérleti díj: 
10.000 Ft.! Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig. (11238 K) 
Irodának, raktárnak kiadó Nk. keleü városrészében 
földszinti, központi fűtésű, villannyal rendelkező, 
nagy, 2 szárnyú ablakos, 23 nm-es, lépcsőházon át 
megközelíthető helyiség, azonnal, igény szerinti idő
tartamra Bérleti díj: 10.000 Ft. Rezsi nincs! Érd.: 
Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 
óráig. (1 1239 K) 
Kiadó 2 szobás, bútorozott, 2 erkélyes, ebédlőfül-
kés, közponli fűtésű. 10. emeleti lakás, I évre, max 
4 fő részére, Nk. keleti városrészében. Bérleü díj: 
14.000 Ft. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (11240 K) 
Kiadó Nk. keleti városrészében 1 szoba-konyhás, 
bútorozol), 2.eineleti, központi fűtésű lakás, er
kéllyel, 4 emeleles épületben, azonnali beköltözés
sel, hosszabb távra, maximum 2 fő részére. Bérleti 
díj: 12.000 Ft+rezsi/hó. Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (11241 K) 
1 szobás, bútorozatlan 3. emeleti összkomfortos la 
kás albérletbe kiadó a Liszt F. utcában. Irányár: 
10.000 Ft+rezsidíj. Érd.:Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.: 93/320-III. Nyílva: Hétköznap: 8-17 óráig. 
Ebédidő: 12-14 óráig. (10838 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses lakás búloroza liánul tele 
fonnál albérletbe kiadó+garázs lehetőséggel a Péter 
fai utcában. Érd.:Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 
93/320 111. Nvitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Ebédi-
dó: 12-14 óráig. (10840) 
1 szoba bútorozva közös fürdő+konyha használattal 
kiadó a Berzsenvi utcában. Érd.:Nk., Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hétköznap: 8-17 
óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. (10843 K) 

Maort utcában. Zemplén Gy. utcában, Rózsa ulcá 
ban, Kazanlak krt.-on bútorozott szobák, fürdőszo 
ba, konyhahasználattal albérletbe kiadók. Érd.:Nk., 
Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nvilva: 
Hétköznap: 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. 
(10848 K) 

1+3 félszobás, bútorozott, belvárosi, egyedi gázfű
téses lakás albérletbe kiadó Nk án. Irányár: 30.000 
Ft + rezsi. Érd.: hétköznap 8-17 óráig, Nk. Kazán 
lak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. (11184 K) 

1 szobás, bútorozatlan, összkomfortos lakás albérlet 
be kiadó a K-i városrészben. Irányár: 10.000 Ft + 
rezsi, 2 főre 4.400 Ft Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320 111. Nyitva: hétköznap 8-12 óráig, 
14-17 óráig. (11185 K) 

2 szobás, bútorozatlan lakás albérletbe kiadó a Ró
zsa utcában. Irányár: 12.000 Ft + rezsi, egyedi víz-
órás. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-
111. Nvitva: hétköznap 8-12; 14-17 óráig. (11186 
K) 
2 szobás, II. emeleti, összkomfortos lakás albérletbe 
kiadó a Kazanlak krt on és :\ Munkás utcában. Érd.: 
Nk. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyi!-
va: héücöznap 8-12; 14-17 óráig. (11187 K) 

1 szobás, búlorozatlan, III. emeleti, összkomfortos 
lakás albérletbe kiadó a K-i városrészben. Irányár: 
12.000 Ft + rezsi díj. Érd.: Nk. Kazanlak krt 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320 111. Nyitva: hétköznap 8-12; 14-
17 óráig. (11188 K) 

1+2 félszobás, összkomfortos, telefonos, erkélyes, 3. 
emeleti, bútorozatlan lakás albérletbe kiadó, hosszú 
távra is. Irányár: 15.000 + rezsi. Érd.: Nk. Kazanlak 
krt 7/B. 1/4. Te].: 93/320-111. Nyílva: hélköznap 8-
12; 14-17 óráig. (11189 K) 
Raktárhelyiségek kiadók Nagykanizsán. Érd.; Nk. 
Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: 
hétköznap 8-12; 14-17 óráig. (II190 K) 

2 szobás, összkomfortos, lelefonos lakás albérletbe 
kiadó a K-i városrészben. A nagyszobában szek
rénysor van. a konyha berendezve, bútorozást igé 
nyel. Irányár: 12.000 Fl + rezsi és telefon díj. Érd.: 
Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyit
va: hétköznap 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráic. 
HI191 K> 

145 nm nagyságú, lakóépületi ingatlan 4.800 nm-es 
bekerített ingatlanrész + 14.434 nm-es bekerítetlen, 
kiadó vállalkozásnak, irodának vagy tárolónak. A 
bérlemény irányára: 500.000 Ft/év. Érd.: Nk. Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: hét 
köznap 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. (11192 
KJ 

1 szobás bútorozott lakás albérletbe kiadó a keleti 
városrészben. Irányár: 12.000 Ft+rezsi díj. Érd.: Nk. 
Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Nyitva: 
Hétköznap: 8-12, 14-17 óráig (11242 K) 

3 szbás egyedi fűtéses, te le fonos+garázs belvárosi 
lakás albérletbe kiadó. Irányár: hó/30.000 Ft+rezsi 
díj. Érd.: Nk. Kazanlak krt.'7/B. 1/4. Tel.: 93/320 
III Nvitva: Hétköznap: 8-12, 14-17 óráig (11243 
K) 

2 szobás, bútorozatlan vízórás lakás és 2 szobás te
lefonos lakás albérletbe kiadó a keleti városrészben. 
Irányár: 12.000 Ft+rezsi. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8-12. 
14-17 óráig (11244 K) 

Keresek kiadó szobákat, lakásokat, házakat, gará
zsokat Díjtalan bérlő biztosítással. Önnek egy tele
fon, egy levél, vagy személyes találkozás, hogy 
megtudjam hol. mekkora és milyen ingatlant kíván 
kiadni. Keressen és megtalál Nk. Kazanlak kit. 
7/B. első emeletén. Korrekt ügyintézés, megbízható 
bérlő kiközvetítéssel. Köszönöm bizalmai, hogy 
megkeresett l e l . : 93/320-111. Munka ulán üzenet
rögzítőn hagyhat megbízást, vagv üzeneteU 10850 
K) 

Albérleti szoba kiadó egy nemdohányzó férfi részé
re. Érd.: Takács Gézáné.' Nk. Zemplén Gy. 3. VIII. 
em. 50. HI058 K) 
Bútorozott albérleti szoba kiadó. Érd.: Nk. Zemplén 
Gy. 4/D. IV/13. délelőtt 9.30-ig, délután 17 óra 
után. (11059 K) 
Nk. városközpontjában egy szoba, konyha, előszo
bás lakás albérletbe kiadó. A lakás irodának is ki
válóan alkalmas. 50 nm nagyságú. Tel.; 93/313-371 
14-JH óráig. (11278 K) 
Nk-án az Eötvös téren 3 szobás, fürdő, előszobás, 
egyedi fűtéses lakás albérletbe kiadó. A lakás iro
dának kiválóan alkalmas I. emeleti. Telefon; 
93/313-371 14-18 óráig. (11279 K) 

VEGYES 

Középkorú leinformálható házaspár eltartási szerző
dést kötne nagykanizsai ószekoltözéssel olyan idős 
házaspárral, vagy egyedül állóval, akikel, vagy aki! 
családtagként tudnának elfogadni. „Együtl köny-
nyebb" jeligére. Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. alá kér 
jük a leveleket (10853 K) 
Igényesnek eladó 100 éves bécsi, barokk zongora 
diófából, páncéltőkés. faragott gyertyatartókkal, kot 
fatartóval, thonet zongoraszékkel. Érd.: Hert'án Jó 
zsef. Nk. Erdész u. 33/a. (11043 Kj 
óvónői diplomával, tanítói gyakorlattal gyermekié 
lügvelelel vagy korrepetálást vállalok, egész nap. 
Tel": 319-314. "(11040 K) 
Örökzöldek, tuják parkosításra. 1-2 m-ig. karácsonyi 
kitermelésre luc-. duglas fenyők olcsó áron kapha-
lók. Tel.: 18-20 óráig: »3/319-502. (11038 K) 
Lakókocsi kifogástalan állapotban eladó. Telefon: 
93/311-946, 9-16 óráig. (11037 K> 
Butántúzhely 3 lángos, reduktorral eladó. Érd.: hét
köznap, 18 óra után, vasárnap délelőtt Nk. Garav 
u. 12/A. 11/6. (I 1033 K) 
12 db-ból álló, intarziás, mahagóni berakású ebéd 
lőgarmtúra igényesnek eladó. Érd.: Óvári. Nk. Bál 
hory u. 8. I 11030 Ki 
Gépírást vállalok számitógépes nyomtatással. Érd.: 
320 722; 18-19 Óra között fi 1031 K) 
Építkezők figyelem! Kedvező áron eladó: 1 db 
90x243-as erkélyajtó, I db 90x243-as fix erkélyajtó, 
I db 90x90-es bukó nyilóablak, 1 db 118x78 as Ve-
lux tetőablak, 70 db 38 as Porolherm tégla. Érd,: 
310-373, este. (11060 Ki 
Combi kiságy eladó. Irányár: 10 ezer Fi. Érd.: Nk. 
Zemplén 3/B. Gödinek, 16 óra után. (1-1061 K) 
Élkező asztal 4 db székkel reális áron eladó. Érd.: 
19 órától a 321-231 -es telefonon. (11062 K) 
SzólŐprések eladók, reális áron. Érd.: 19 órálól a 
314-877-es telefonon. (11063 K> 
1320 db parkeltá eladó. Horváih Csabáné. Kisrécse, 
Rákóczi ii. 5. (IIU64 K) 
(Áán Robi ulánfiiló eladó. Irányár: 15 ezer Fl. Ihász 
József, Kisrécse. Petőfi n. 4. tj 1065 Kl 
Varrógépek, inierloock-ok javítása, tisztítása, besza-
bályzása. Érd,: 310 763. 17 óra után. (11066 K) 
Nk. Csengery u. IX/B. alatt 80 literes szólóprés. 50 
literes boroshordók: és tölgy parketta eladó. Kovács 
Kálmán. ( 11067 K) 
63 literes prés, tolóajtós kisszekrény, 3 soros hor
dozható cserépkályha és 25(1 db 5 lileres befőttes 
üveg eladó. Érd.: hélköznap 20 óra után. szombalon 
és vasárnap egész nap a 93/317-244-es telefonon. 
(11068 K) 
Féláron eladó 100 és 20(1 literes boroshordó. 180 li 
teres prés, daráló. Ugyanitt egyiptomi utazás nyere
mény eladó vagy cserélhető megegyezéssel bármire. 
Érd.': Nk. Szent Rónán tér 27. "Vagy a 93/319-170 
letefoiK/ámon. ( 1 106') K i 
Pobermann kiskutyák 6000 Ft éri eladók. Érd.: 7a 
laszentbalázs. Kossuth L. u. 48. (11070 K) 
Nagy örömet szerezne az, aki beteg kislányunknak 
egy nagyon kicsi kulyál ajándékozna. Telefonszá
mot köszönettel vennénk válaszhirdetésként a Ka
nizsa újságban ,,Gyermekmosoly" jeligére. (11071 
Kj 
Komplett lánghegesztő berendezés eladó. Érd.: az 
esti órákban, 311 - 829-es telefonon vagy Városkapu 
7/C. 11/10. alatt (11072 K) 
Utazzon a Mátrába! Utószezonra Kedvező árak. Té
len, nyáron üzemelünk. Jó levegő, csodálatos kór 
nyezet. Asztmásoknak gyógyító! Érd.: levélben v. 
telefonon. 3244 Parádftlrdó, Drogéria üzlet. Jenéi 
Gábor Muskátli Vendégfogadó, Kossuth L. út 348. 
"lel. 30/364-309 1 l 1073 K) 
Középkorú házaspár eltartási szerződési kötne 
osszeköltözésset olyan idős. egyedülállóval vagy há
zaspárral, akit vagy akikét családtagként tudnának 
elfogadni. Levelekel ...Szeretet" jeltgére.Nk. Kazan-
lak krt. 7/B. 1/4. alá kérem. H1I93 Kl 
1 db TAMA dobfelszerelés. 1 db JAVVÁ Bal-etta. 2 
db vattacukorgép és bontásból származó acéllemez 
radiátorok, kenngeiő szivattyú, erősítő, hangfal, ke 
verőpult eladó. Érd.: Zalakaros. Kossuth u. 2. 
(11311 K) 
Szeretsz utazni, kirándulni? 24-35 év közötti útitárs-
nőt keresek a Müncheni sörfesztiválra. Szeptember 
25-október 01 közölt. Jogosítvány előny! Jelentkezz 
Nk. 8800 PL: 236-ra. (11312 K) 
Eladó 120 literes hűtőszekrény, szakipari fal, ab 
lakkal, 14 db ajtólap, 2 db 100 literes boroshordó. 
Érd.: Nk., Kazanlak krt 4/B. Tel.: 93/317-826 
(11313 Kl 
Részarányiiilajdom termőföldet, aranykoronát, er
dőt, rélet. gye|>et és szánlól vennék. Érd.: Levélcím: 
Kovács László 8200 Veszprém Stadion u. 15/B. 
(11314 K) 

Azonnal elfoglalható könyvárusi állásra keresünk 
ambiciózus, fiatal embereket Munkavégzés helye: 
Nk.. autóbuszpályaudvar. Díjazás: megállapodás 
szemit. Érd.: Kozma Bernadett 85/313-398 18-21 
óra között. (11315 K) 
uj állapotban lévó rokkantkocsi áron alul eladó. 
Érd.. 93/320-045 telefonon. (11316 K) 
Szépség és egészségápolás mellékfoglalkozásban. 
Tel,:06/'l 1858 714 délután 17-20 óráig. (11317 Kl 
Otthon végezhető munkát ajánlok. Jól jövedelmez, 
Válaszborítékért tájékoztatom. Cím: Tóth László 
Nk.. Fő u. 1. 1/4. 111318 K) 
Nagykereskedelmi cég várja fiatal, ambiciózus mun
katársak jelentkezését, akik biztos anyagi megélhe 
tést szeretnének. Jó kereseti lehetőség: 30-40 eFt 
Jelentkezni a 93/317-557-es telefonon lehel. (11319 
KJ 
Fiatal nő bejárónői állási, vagy bármilyen más ház 
tartási munkát vállalna. Ajánlatokat „Megbízható" 
jeligére a Pf : 154-be kérek. (11320 K) 
Főiskolás matematika tanárt keres. Ajánlatokat a 
93/317-742 telefonra 17 óra után kérek. (11321 K) 
Négyfunkciós babakocsi, extrákkal igényesnek el 
adó.'Érd.: 93/320 915 (11322 Kl 
Eladó kétfunkciós 5 hónapol használt, lila. nagyke-
rckú babakocsi. Érd.. 18 óra ulán, Nk., Munkás u. 
12/B. IV/13. (11323 K) 
KF 125 literes hőtárolós gázboyler nagyon olcsón 
eladó. A tartály cserére szorul. Kémény nem szük-
séges! Tel: este 93/314-994 (11324 K)' 
PHILIPS kombinált hűtőszekrény 45/220 literes. 
SONY 30 literes, digitális mikrosutó. 10 és 20 kg-os 
szénsavpalack eladó. Érd.: szombat vasárnap Nk., 
Zemplén u. 3/A. 9/57 Kokovai {11325 K) 
Éttermi felszerelési lárgyak: tányérok, tálak, poha
rak, evőeszközök, pénztárgép, mini presszógép ol
csón eladó. Érd.: szombat-vasárnap Nk., Zemplén u. 
3/A. 9/57 Kokovai (11326 K) 
Másfél és kétméteres cédrusok eladók. Érd,: Nk.. 
Táncsics tér 2. (11327 K) 
FJORD 120 literes, 3 rekeszes fagyasztószekrény jó 
állapotban eladó. Érd.: napközben a 93/313-04/710-
06 telefonon. (11327 K) 
Papírrégiségeket vásárolok! Könyveket, lexikono 
kat. képes- és levelezőlapokat, régi iratokat kész 
pénzért Ugyancsak kéz alól vásárolok, herendi és 
zsolnai porcelánokat, készleteket, kisebb bútorokat, 
ezüst és bronztárgyakat egyéb régiséget. Tel.: 
93/317-120 16 óra ulán. (11328 K) 

PARTNERKERESŐ 
Csinos szőke, barna szemű 32 éves, karcsú, 170 ma
gas, jó egzisztenciális körülmények közölt élő, el
vált hölgy keresi finomlelkű, jó egzisztenciával bíró 
őszinte korrekt úriember barátságát. Levelekel „Ki-
egyensúlvozott kapcsolat" a Nk., Kazanlak krt 7/B. 
1/4. alá kérem. (10329 Kj 
Amerikában élő 37 éves. függellen fiatalember há 
zasság céljából keresi 35 éves kong függellen jó 
megjelenésű hölgy ismeretségét „Love" jeligére 
Nk.. Kazanlak krt 7'B. 1/4. alá kéiem i IP852 Ki 
38/168 leltkarcsú nő gyermekével magas. 40 éven 
felüli, korrekt, józan életű barátot keres. Leveleket 
„Ezermester" jeligére, Nk. Pf,: 154-be kérem. 
(11028 K) 
40/160/48 hölgy egy gyermekkel megismerkedne 
korrekt, legalább középfokú végzettségű UIT.I1, 45 
éves kong. Levelekel ..Könyvbarát" jeligére. Nk. 
PL: 154-be kérem. (11029 Kj 
24 éves. középfokú végzettségű, zárkózott, hívó fiú 
keresi korban hozzáillő, helyes, megértő lány isme
retségét tartós kapcsolat kialakításához. Leveleket 
„őszi rózsa" jeligére. Nk. Pf.: 154-be kérek. (11074 
K) 
29/182 diplomás, jóképű, sportos, káros szenvedély 
tói mentes fiatalember keres magához illő társat egy 
kívül-belül értékes hölgy személyébei) Fényképes 
levelek előnyben, melyeket „Isten a szeretet" jeli 
gére, Nk. Pl.. 154-be kérek. (11075 Ki 
Mérnoknő katnaszkorú gyermekével szintén gyer
mekét egyedül nevelő, intelligens férfit keres, vagy 
esetleg pólnagyszülőt, sok szeretetlel. Levelekel 
..Szerelet" jeligére. Nk. Pf.: 154-be kérünk. (11076 
Kj 
Kanizsa környéki 49 éves. normális életvitelű, jó 
anyagiakkal rendelkező, sikeres egyéni vállalkozó 
megismerkedne korban hozzáillő intelligens házias 
hölggyel. Fényképes levelekre válaszolok. Levelekel 
„Soha nem késő" jeligére a Pf. 154-be kérném. 
(I1330 K) 
39 éves. elvált, rendezel! anyagi körülmények kö 
zött. függetlenül élő férfi keresi hölgytársál, egy ko 
moly kapcsolat kialakítása céljából. Leveleket „Ta
láljuk meg egymást" jeligére a Pf.: 154-be kérem. 
(11331 K) 
Várom annak a 22-32 év közötti káros szenvedélytől 
menles lánynak, ill. függellen hölgynek a levelét, 
akinek egy hasontó adottságú, 31 éves, 175 cm ma
gas fiatalember társa lenne az élet napos és árnyas 
oldalán egyaránt Leveleket „őszi találkozás" jeli 
gére a Pf.: 154-be kérem.(ll332 K) 

55 éves özvegyasszony rendezeti anyagiakkal, kor
ban hozzáillő, független, intelligens, káros szenve 
délytől mentes úr levelét várja tartalmas, tartós kap 
csolat céljából. „Nem csak a húszéveseké a világ!" 
jeligére a Pf.: 154 be kérném a válaszokat (11333 
K) 

56 éves. független, komoly gondolkodású, vígkedé-
lyű rendezel! anyagiak közölt élő hölgy keresi ha
sonló adottságú űr ismeretségét, tartós kapcsolat re
ményében. „Nyíljatok még őszi rózsák" jeligére. 
(11334 K) 
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Itthon 
a Mura és 
a Kanizsa 

Háromheti szolgálat után felvál
tották a Mura és a Kanizsa határ
vadász századokat, melyek a ba
ranyai határszakaszt voltak hiva
tottak megerősíteni. A két század 
tagjai hétfőn délután érkeztek 
vissza városunkba, ahol a Nagy
kanizsai Határőr Igazgatóság igaz
gatója, Fonyódi György alezredes 
köszöntötte őket. Majd a kiemel
kedő teljesítményt nyújtó határ
őrök előléptetésére és ünnepélyes 
vacsorára került sor, melyet köve
tően a „vadászok" hazatérhettek, 
hogy vasárnapig családjaik köré
ben pihenjék ki a mögöttük álló 
napok fáradalmait. 

K J ^ 

Telek nem 

György Pál marad 

kell 
Az elmúlt hét csütörtökén nyil

vános versenytárgyaláson kívánta 
értékesíteni a Polgármesteri Hiva
tal két bajcsai telkét. Érdeklődés 
hiánya miatt a háromszáztíz- illet
ve háromszázötvenezer forintos 
kikiáltási árú Törökvári úti terüle
tek nem keltek el. 

K.R. 

A Felügyelet 
hete 

Nem hömpölyög már Miklósfán 
a Miklósfai utcán illegálisan a 
szennyvíz, köszönhetően a Kör
nyezetvédelmi Felügyelet számos 
bírságolásának. Miklósfáról érkezett 
egy bejelentés az elmúlt héten a 
Felügyelethez, melyben a városrész 
lakói arról panaszkodtak, hogy az 
Iskola utca végén, ahol megszűnik 
a betonozott út, fakitermelés folyik 
és a szállító teherautók nagy
mennyiségű sáros földet hordtak az 
erdőszélről az útra. Az erdőrész tu
lajdonosát azóta felszólították, hogy 
az esős idő megszűnéséig szünetel
tesse az említett tevékenységet. 

K.R. 

Képvise lő i 
f o g a d ó ó r a 

Értesítem a nagykanizsai 2. 
számú választókörzet lakóit, 
hogy fogadóórámat 1995. í 
szeptember 27-én 17-19 óra 1 

között tartom a Pálma étte- á 
rémben (Magyar utca 80.) ^ 

Dr. Horváth György % 
önkormányzati képviselő 

mmmmmmf: 
A g á z s z o l g á l t a t ó v á l l a l a t o k 

p r i v a t i z á c i ó j a e l ő t t az Á P V 
R t . d ö n t é s e n y o m á n v á l t o z á 
s o k k ö v e t k e z n e k b e a r é s z 
v é n y t á r s a s á g o k v e z e t é s é b e n . 
A z ö t c é g k ö z ü l n é g y n é l a v e 
z é r i g a z g a t ó k a t v i s s z a h í v j á k a 
t á r s a s á g o k i g a z g a t ó t a n á c s á b ó l 
é s m e l l é j ü k p r i v a t i z á c i ó s v e 
z é r i g a z g a t ó - h e l y e t t e s e k e t n e 
v e z n e k k i , a k i k t a g j a i l e s z n e k 
az i g a z g a t ó t a n á c s n a k i s . A v e 
z é r i g a z g a t ó k a t a p r i v a t i z á c i ó r a 

v a l ó t e k i n t e t t e l n e m m o z d í t j á k 
el h e l y ü k r ő l . A m i n t a tz az o r 
s z á g o s n a p i l a p o k b ó l m e g t u d 
tuk G y ö r g y P á l , a K Ö G Á Z R t . 
v e z é r i g a z g a t ó j a e g y e d ü l i k i v é 
t e l k é n t t o v á b b r a is t ag ja m a 
r a d az i g a z g a t ó t a n á c s n a k és 
n e m n e v e z n e k ki m e l l é p r i v a 
t i z á c i ó s h e l y e t t e s t . A z Á P V 
R t . az i g a z g a t ó t a n á c s o k b a sa 
já t k é p v i s e l ő i t is d e l e g á l j a . 

L . I . 

O L V A S Ó N K É A SZO 
V a n ak i n e m a m á s s z e 

m é b e n , h a n e m a m a g a k e 
n y e r é b e n ta lá l s z á l k á t . í g y 
v o l t e z z e l a M a g y a r u t c a 5 0 . 
s z á m a l a t t l a k ó k e d v e s e l ő f i 
z e t ő n k Vajda Ferenc, aki az 
e l m ú l t h é t e n k e r e s t e fel s z e r 
k e s z t ő s é g ü n k e t p a n a s z á v a l . 
E s z e r i n t p é n t e k e n r e g g e l a 
B o n b o n e t t i R t . T e r v u t ca i 
ü z l e t é b e n fél k i l ó k e n y e r e t 
v á s á r o l t , m e l y n e k b e l é b e n 
k a p i t á l i s m é r e t ű s z á l k á t l e l t . 
M a j d a k é t c e n t i h o s s z ú , fél 
c e n t i s z é l e s h e g y e s v é g ű 
b ű n j e l e t á t a d t a n e k ü n k , h o g y 
j á r j u n k u t á n a a n n a k , m i k é n t 
k e r ü l h e t e t t a b a l e s e t v e s z é l y e s 
t á r g y a fr iss c i p ó b a . E z é r t 
f e l h í v t u k t e l e f o n o n a B o n b o 
n e t t i R t . v e z é r i g a z g a t ó j á t , 
Kozma Pétert. 

- Az ilyen, szerencsére rit
kán előforduló eseteket mindig 
kiemelten kezeljük, mert nagy 
minőségi hibának tartjuk. így 
ezúton is elnézést kérek vásár
lónktól, s ígérem hamarosan 

maradéktalanul kárpótoljuk 
őt. ( E z l a p z á r t á n k i g m e g is 
t ö r t é n t . A s z e r k . ) Elméletileg 
sajnos nem kizárt, hogy ilyes
mi megeshet. Ám a kenyér ké
szítése során csupán egyetlen 
olyan fázis akad. amikor ide
gen anyag kerülhet a kenyér
be. Sütés előtt a tészta vaska
poccsal összekötött, furnérle
mezből álló sokszor használt 
szakajtókban kel. s csak fi
gyelmetlenség lehet az oka 
annak, hogy ebből egy darab 
leszakad és a tésztába kerül. 

- M i l y e n g y a k o r i s á g g a l 
c s e r é l i k a s z a k a j t ó k a t ? 

- Két és félezer szakajtónk 
van. amelyekből hatszázat, 
vagy maximum kilencszázai 
használunk egyszerre. Havon
ta, másfél havonta ellenőriz
zük őket - bár most e panasz 
kapcsán soronkívül átnézetem 
valamennyit - és a sérült da
rabokat azonnal cseréljük. 

K . R . 

SZOVATETTÜK, 
ELINTÉZTÉK, KÖSZÖNJÜK! 

O l v a s ó i n k k é r é s é r e t e t t ü k 
s z ó v á l a p u n k s z e p t e m b e r 8-i 
s z á m á b a n a k e l e t i v á r o s r é s z 
b u s z v é g á l l o m á s á n á l l é v ő 
A B C és az új ü z l e t s o r k ö 
z ö t t i t e r ü l e t e l h a n y a g o l t á l l a 
p o t á t . A z ó t a - m i n t m e g t u d 
t u k - e m b e r e k , g é p e k j á r t a k 
o t t , s h a n e m is le t t o l y a n 
t e t s z e t ő s a v é g e r e d m é n y , a 
k ö r n y é k b e l i e k m e g l e p e t é s s e l 

n y u g t á z t á k a g y o r s i n t é z k e 
d é s t . L a p z á r t á i g m á r n e k ü n k 
s e m s i k e r ü l t m e g t u d n u n k , 
k ik és h o n n a n v o l t a k o t t , d e 
e z ú t o n k ö s z ö n j ü k . A c i k k 
b e n e m l í t e t t k ö z ö s ö s s z e f o 
g á s s z á n d é k a p e d i g t o v á b b 
r a is é l e g y p a r k o l ó , v a g y 
p i h e n ő , n e t á n j á t s z ó t é r é p í t é 
s é h e z . 

T ó t h F e r e n c 

Harc 
a Bat-

thyányakkal 
1743-ban a Batthyány-esa-

lád lett Kanizsa földesura. A 
város polgárai ürültek ennek, 
mert a család akkori feje La
j o s , a nádorispán funkciót töl
tötte be , s ettől a hatalmas 
protektorátustól várták a vá
ros további fejlődését. Bat
thyány Lajos először is úri
széket hívott össze, hogy igaz
ságosabb adi'xlosztást vezes
sen he, de a város részéről 
olyan gyorsan és örömjitel 
aláírt N / i i / i . d é s a későbbiek 
során egy végeláthatatlan 
harc kezdetét jelentette. A ka
nizsaiak hamar rájöttek, hogy 
a Mária Terézia császárnó'tíil 
a Batthyáiiyaknak adományo
zott város e/után i igen él
het királyi privilégiumaival, a 
szabad királyi város cím leg
kisebb jogáért is elhúzódó pe
reskedéseket kell lefolytatnia. 
A lakosság nem tudott földet 
szere/ni , se megmunkálásra, 
se építkezésre, tulajdonát fog-
gal-körömmc! védenie kellett, 
s ha i n i . i n házieveiét nem 
tudta felmutatni, akkor 
könnyen saját házán kívül ta
lálta magát. Tilos volt a pé
keknek magárigabonáhúl süt
ni, a kocsmárosoknak magán
termelőtől bort venni, a váro
siaknak saját erdeikben va
dászni és halászni. Mindenütt 
nyomukban jártak a hercegi 
uradalom liszttartói. A város 
hatalmas összegeket költött 
pereskedésekre. A település 
igazáért folyó harcokban las
san már minden per tárgyát 
képezte: a lecsapolással kelet
kezett földek, a legelők tulaj
donjoga ugyanúgy, mint a vá
ros igazgatásának, bíráskodá
sának szabadsága. A kanizsai 
küldöttségeket igen jól ismer
ték Bécsben, Budán, Pozsony
ban és a megyén is. A nádor 
ugyan nem Kanizsán, Kör
menden lakott, de tiszttartói 
jóvnltáhól mindenről értesült, 
akik vakbiizgóságukban nem 
simították, inkább élezték a 
helyzetet az uradalom és a 
városi polgárok között. A vá
ros csak költötte a deputácl-
úkra százasával a forintokat, 
de eredményt nem sokat ért 
el. A viszályt a földesúr és a 
város között csak a/. I x 4 S - . , -
úrbérrendezés oldotta fel. 
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KANIZSAI 
V Í V Ó K 9 5 

Jubilálnak a vívók. A MÁV 
NTE harmincöt, a vívócsarnok 
tízéves fennállását ünneplik a 
város jubileumi évében. Ered
ményesek évtizedek óta. Mitől? 
Talán az írásainkból kiderül. 

A SULIBAN T E 
VAGY 

„A SZMODICS"? 
- Igen, sokan gratulálnak az 

eredményeimhez. Ez jó is, de 
néha nem kellemes érzés, hogy 
„megint a Szmodics". Szeren
csére jő osztálytársaim, és jó ta
náraim vannak. Családias han
gulatú az iskola, jól érzem ott 
magam. 

- És a szakosztálynál? 
- Itt nagy klubélet folyik. Me

gyünk kirándulni, versenyek 
után együtt járunk ebédelni, 
péntekenként a városban csiná
lunk programot. Jól összeková-
csolódik a csapat. 

- Mit jelent a vívás, miért 
csinálod? 

- Megszoktam. Most már 
nem tudnám elképzelni, hogy ne 
vívjak. 

A V Í V Ó M E S T E R 
KISS GYÖRGY 
- Főállásban egyedül én fog

lalkozom a MÁV NTE vívóival, 
kollégám, Kisgyura István már 
csak félállású. Annyira minimá
lis a fizetés, hogy tovább nem 
tudta elvállalni, csak négy órá
ban, inkább vállalkozó lett. 

A KRÓNIKÁS 
Dr. Horváth György a szak

osztálynak létrejötte óta tagja. 
Azóta jegyzi a város vívóese-
menyeit, eredményeit. Kutatá
sai azonban régebbi idó're 
nyúltak vissza, így született 
meg az a könyv, amely A nagy
kanizsai vívás története c ím
mel jelent meg. A kutató az el
ső' kanizsai vívóadatot az 1873. 
február 13-i Somogy-Zalai 
Közlönyben találta meg. 

Vívóinkról szóló írásaink a 
lap 14. oldalán olvashatók. 

. évf. 39. sz. 1995. szept. 29. 

K e r e k e s J ó z s e f 
a h a r m i n c k i l e n c m i l l i ó t k e r e s i 

Dr. K e r e k e s J ó z s e f ö n k o r 
m á n y z a t i k é p v i s e l ő j a v a s l a t á 
ra a P é n z ü g y i B i z o t t s á g k ü l s ő 
t a g j a , K a l m á r I s t v á n v e z e t é 
s é v e l v i z s g á l a t f o l y i k a z ü g y 
b e n , h o g y m i t ö r t é n t a V á r o s 
g a z d á l k o d á s i V á l l a l a t v a g y o 
n á v a l , e s z k ö z e i v e l az 1 9 9 3 . 
d e c e m b e r 3 1 - i z á r ó m é r l e g h e z 
k é p e s t . Dr. K e r e k e s J ó z s e f k o 
r á b b a n a V G V j o g t a n á c s o s a 
v o l t . L a p u n k azt k é r d e z t e a 
k é p v i s e l ő t ő l , mi i n d í t o t t a a r 
r a , h o g y k é t s é g e i t f e j e z z e ki 
a v o l t V G V - v a g y o n t i l l e t ő e n . 

- A Városgazdálkodási Vál
lalat átalakításánál igenis volt 
vagyonszerzés. A többi cég 
adatairól nem tudok. A Város

gazdálkodásnál viszont több 
mint húsz ével dolgoztam, is
mertem mind a korábbi, mind 
az átalakulás körüli helyzetét, 
hiszen jogtanácsos voltam a 
cégnél. Magát az átalakítást 
nem ránk. vállalati vezetőkre 
bízta az önkormányzat. Először 
egy polgármesteri hivatali 
tisztségviselői. Gáspár Andrási 
bízlak meg azzal, hogy dolgozza 
ki az átalakítási tervet. Ezért ne 
ki száztízezer forintot ki is fizet
tünk, annak ellenére, hogy a terv 
nem volt semmire sem jó. 

- A város f izetett ezért? 

- Nem. Velünk fizettették ki. 
annak ellenére, hogy az ide vo

natkozó törvény szerint az ál 
alakulással kapcsolatos költsé
geket a tulajdonosnak, adott 
esetben az önkormányzatnak 
kell kifizetni. Miután a tervel 
az. önkormányzat nem fogadta 
el, megbízták az I. számú ügy
védi irodát, dr. No/l László iro
dáját, amely külső emberekkel 
elvégeztette ezt az átalakítási 
munkát. Ez ötszázötvenezer fo
rintba kerüli, és megint mi fi
zettünk. A két átalakítási terv 
összesen hatszázhatvanezer fo
rintba került és gyakorlatilag 
egyik sem lett felhasználva. 

Dr. Kerekes Józseffel készült írá
sunk a lap 10. oldalán olvasható. 

EGY VAROS 
FÉLREVEZETÉSE? 

A n a g y k a n i z s a i Z a l a e r d ő 
H e v e s i D S E s p o r t a k r o b a t á i 

s i k e r t s i k e r r e h a l m o z t a k 
e b b e n az é v b e n , e r e d m é n y e 
s e n s z e r e p e l t e k n e m c s a k az 

o r s z á g o s r e n d e z v é n y e k e n , 
h a n e m a z i f júság i E u r ó p a -

b a j n o k s á g o n és a k o r o s z t á 
l y o s v i l á g b a j n o k s á g o n i s . 

E z é r t a m i k o r t a l á l k o z t u n k 
a s p o r t a k r o b a t á k v e z e t ő e 
d z ő j é v e l , Gajcsi Józseffel, 
a r r a s z á m í t o t t t u n k , h o g y 

ú j a b b j ó h í r e k r ő l , e r e d m é 
n y e k r ő l s z á m o l b e , e h e l y e t t 

a k ö v e t k e z ő k e t m o n d t a . 

- Nagyon fel vagyok hábo
rodva! 

- Miért , miről van szó? 
- A Ryno Kft. Kulturális Me

nedzseriroda különféle rendez
vényekel szervez a városban, 
amelyeken fellép a Fitness Club 
egy-egy csoportja. A klubnak a 
profilja a kondicionáló torna, a 
testszépítés. Amióta kifogytak a 
Fitness Clubból az én korábbi 
versenyzőim, azóta már nem je

lennek meg sportakrobalikában: 
sem ct magyar bajnokságban, 
sem más versenyen. Nem a Fit
ness Clubbal van nekem prob
lémám, mert ők úgy „adják" el 
magukat, ahogy Ríkatják, hanem 
azzal, hogy a közelmúltban 
több alkalommal is azzal a jel
szóval úgy hirdették meg pro
dukciójukat, hogy sporlakroba-
tikai bemutalót is tartanak. A 
,.sörnapokon", a ..Kanizsa na
pokon", a kerékpáros versenye
ken is ilyen jellegit bemutatóra 
szóló felhívásuk volt. amikor 
..semmi közük" a sport-
akrobatikához. Jeleztem ezt a 
Magyar Tornaszövetségnek és 
elmondtam, hogy Nagykanizsán 
partizánkodnak ezen a terüle
ten. Szerintem a Ryno Kft. Kul
turális Menedzser Irodájának a 
vezetője. Horváth sem tudja, 
hogy mi az a sportakrobatika. 
de ezt a címet használják fel. 

írásunk a lap 13. oldalán olvas
ható. 

R y n o L a n d 
A Ferenc/ Józseffel készült 

interjú során szó esett arról 
is , hogy a RynoLand létrejöt
tével alakulgatott egy biroda
lom. Ez a rész nem található 
meg a lap hasábjain. Éppúgy 
az sem, hogy a birodalomban 
milyen szerepet tölt be Fc-
rencz József. így olvasóink
nak talán nehezen érthető zá
rókérdésünk, amelyben ko
rábban érintett, de az írásban 
már fel nem lelhető témára 
utalunk. Feltett kérdéscink 
között Ferencz József bőveb
ben válaszolt a személyét kí
sérő negatív hangokkal kap
csolatos felvetésre és arra is, 
hogy módszerei alkalom ad
tán agresszívak-e. Eredeti in
terjúnk tartalmazott olyan té
nyeket is , amelyek a Ryno-
csoport szerteágazó, a hivatali 
szintig eljutó kapcsolatrend
szerére világították rá. A kéz
irat egyeztetése után Ferencz 
József nem járult hozzá,, hogy 
az interjú során elhangzott 
részletek szerepeljenek la
punk hasábjain. 

A többi lapunk 12. oldalán 
olvasható. 
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Szociális és Egészségügyi 
Bizottság 

Látogatás 
a kórházban 

K i h e l y e z e t t ü l é s e n , a város i 
kórház tanács termében k e z d t e 
m e g munkáját az e lmúl t hét 
keddjén a S z o c i á l i s é s E g é s z 
s é g ü g y i B i z o t t s á g . E l s ő napi 
rendként az a lape l lá tás m ű k ö 
désérő l s z ó l ó tá j ékoz ta tóva l 
fog la lkoztak . Suhai Sándor k i 
fejtette, már a v á l a s z t á s o k 
e lőtt j e l e z t é k nek i e terület 
gazdát lanságát . L e s z ö g e z t e , az 
alapel látást n e m szabad c s a k 
gazdaság i kérdésként k e z e l n i . 
S fontos m i e l ő b b e l d ö n t e n i 
marad-e a kórházná l , v a g y a 
Humán G e s z h e z kerül . Dr. 
Nemesvári Márta f o n t o s n a k 
tartotta t i sztázni a f o g á s z a t , a 
v é d ő n ő i s zo lgá la t va lamint a 
f o g l a l k o z á s e g é s z s é g ü g y h e l y 
zetét . Majd m e g e r ő s í t e t t e az 
egykor i ü z e m o r v o s o k vá l toza t 
lanul k ö z a l k a l m a z o t t a k é s 
eme l l e t t v á l l a l k o z ó k i s . E z e k -
után a h e l y z e t s ú l y o s s á g á t i l 
lusztrálandó e l m o n d t a azt is , 
h o g y n incs o l y a n o r v o s K a n i 
zsán, aki a l e e n d ő f ő i s k o l á s o k 
a lka lmasság i papírjára v a g y a 
h ivatásos so főrök e g é s z 
s é g ü g y i lapjára tehetné p e c s é t 
jét . V é g ü l k i je l ente t te , az 
a lapel látással k a p c s o l a t o s f e l 
adatokat a Hivata l s z o c i á l i s 
o sz tá lya n e m tudja e l lá tn i , 
mert étre n incs kapac i tásuk . 
Dr. Szabó Csaba e l m o n d t a , 
h o g y a lape l lá tássa l k a p c s o l a 
tos működte té s i t e e n d ő k m i n d 
a mai n a p i g s i n c s e n e k k o n k 
rétan m e g f o g a l m a z v a . Ezután 
e l i smerte , h o g y a f o g l a l k o z á s 
e g é s z s é g ü g y k a p c s á n m u l a s z 
tásos jogsér t é s t k ö v e t e t t e l , 
mikor n e m m o n d o t t fel az 
ü z e m o r v o s o k n a k . Tettét azza l 
indokol ta , n incs e g y á l t a l á n k e 
retük a v é g k i e l é g í t é s e k r e , rá
adásul a törvény b iz tos í t ja is 
e z e n o r v o s o k j ö v ő j é t . M o n d a 
nivalóját zárva m e g j e g y e z t e az 
e l s ő betét i társaság már m e g 
alakult é s a m e g y e i Á N T S Z -

től m e g k a p t á k az e n g e d é l y t , 
h o g y a f o g l a l k o z á s e g é s z s é g 
ü g y területén d o l g o z z a n a k , ám 
nála, mint munká l ta tóná l m é g 
n e m j e l e n t k e z t e k . A z e n g e d é l y 
u g y a n i s c s a k akkor lép é l e t b e , 
ha azt a munká l ta tó j ó v á h a g y 
ja . E z t Papp Elemér az 
Á N T S Z részérő l m e g is erős í 
tette. A b i zo t t ság i t agok e n n e k 
i s m e r e t é b e n azt tartották jár
ható útnak, h o g y a kórház 
c s a k azoknak az e n g e d é l y é t 
hagy ja j ó v á , akik n e m kérnek 
v é g k i e l é g í t é s t . Debreczeni At
tila m e g j e g y e z t e , h o g y az 
a lape l lá tás az é r v é n y e s szabá
l y o z ó k szer int az ö n k o r m á n y 
zat k ö t e l e s s é g e , v i s z o n t e kér
désrő l c s a k akkor lehet v i tat 
k o z n i , ha azt a S Z E B írásban 
is látja. Balogh Tibor az a lap
e l látás s z a k m a i m ű k ö d t e t é s é r e 
kért a l ternat ívákat . Dr, Bárá
nyi Enikő j a v a s o l t a e g y m u n 
k a c s o p o r t l é trehozását , m e l y 
k i d o l g o z n á e z e k e t . A b i zo t t ság 
ezt j ó n a k találta azza l , h o g y a 
c s o p o r t n a k a s z o c i á l i s o s z t á l y 
munkatársa in k ívü l D e b r e c z e n i 
At t i la és dr. Bárányi E n i k ő is 
tagja l e g y e n . Ezt k ö v e t ő e n dr 
S z a b ó Csaba tájékoztatóját -
m e l y e t e g y hétte l korábban 
már megtárgya l tak - fogadták 
e l . Majd a beérkeze t t f e l l e b 
b e z é s e k r ő l határoztak. Ezután 
az e g y h ó n a p o n be lü l átadásra 
kerü lő , átalakított kórházi 
s zárnyban tett látogatást a b i 
z o t t s á g . M e g t e k i n t e t t é k az 
ú jonnan kialakított s ü r g ő s s é g i 
b e t e g e l l á t ó e g y s é g e t , m e l y a 
rég i /ú j mentőbejárat f e l én l é 
tesül t . E n n e k k ö s z ö n h e t ő e n a 
j ö v ő b e n l e h e t ő s é g ny í l ik arra, 
h o g y amint b e é r k e z n e k e g y 
s ú l y o s b e t e g g e l , azonna l m e g -
m ű t h e s s é k , v a g y ha s z ü k s é g e s 
ú jraé l e s szék . A z i g a z g a t ó fő 
o r v o s k a l a u z o l á s a során a lá
togatók láthatták az új ba lese t i 
ambulanc iá t v a l a m i n t a két 
korszerű műtő i , azok k i s z o l g á 
ló h e l y i s é g e i v e l e g y ü t t . Ba
logh Tibor a bejárás során 
m e g k é r d e z t e dr. S z a b ó Csabát , 
mi az o k a annak, h o g y a m ű 
t ő k b e n n e m c s e m p e , h a n e m 
tapéta - az is m e g l e h e t ő s e n 
k i f o g á s o l h a t ó i l l e s z t é s e k k e l -

MENEDZSERIGAZGATÓ 
A Szociál is és Egészségügyi 

Bizottság legutóbbi ülésén a 
je lenlévő tagok megfogalmaz
ták, milyen követe lményeknek 
kell megfe le lnie annak a j e 
löltnek, aki sikeresen kíván 
városunk kórházának mene
dzserigazgatói tisztére pályáz
ni. Mint dr. Nemesvári Mártá
tól a Hivatal Szociális osztályár 
nak vezetőjétől megtudtuk, jú

niusban jelent meg az a törvé
nyi szabályozó, mely előírja, 
hogy a kórházak élére csúcs
vezetőként menedzserigazgatók 
kerüljenek kinevezésre. Ennek 
értelmében Kanizsán a je lenle
gi három - orvos , gazdasági 
és ápolási - igazgató helyettesi 
pozícióban látná el a további
akban feladatát. 

K.R. 

fedi a falakat. A kapott v á l a s z 
szer int a f e lhaszná l t a n y a g o k 
k ü l ö n m i n ő s í t e t t e k é s e cé lra 
a lka lmazhatók . Ezt k ö v e t ő e n a 
fül- , orr-, g é g é s z e t tapétázott 
fürdőszobákka l e l lá tot t új kór
termeit é s a g y e r m e k o s z t á l y t 
néz ték m e g a b i z o t t s á g tagjai . 
A lá togatás után az Á N T S Z 
e g y hete már m e g h a l l g a t o t t 
b e s z á m o l ó j á n a k írásos anyagát 
vitatták m e g . Pócza Attila az 
é l e l m i s z e r - e g é s z s é g ü g g y e l fog 
l a l k o z ó r é s z e k e t h iányo l ta , 
míg Debreczeni Attila a pre
c í z e n ö s s z e á l l í t o t t f e j eze tek 
v é g é n a k o n k l ú z i ó k l e v o n á s á t . 
Kovács Zoltánnak a v e s z é l y e s 
hu l ladék b e g y ű j t é s é h e z é s tá
r o l á s á h o z vo l t h o z z á f ű z n i v a l ó 
ja , miszer in t a k ó r h á z ez t a 
prob lémát i g y e k e z e t t o r v o s o l 
ni . E n n e k é r d e k é b e n m e g s z e r 
v e z t é k a gyűj té s t é s szá l l í tás t , 
v i s z o n t a v á r o s b ó l é s v o n z á s 
k ö r z e t é b ő l ennek e l l e n é r e ha
v o n t a c s u p á n ké t -három darab 
t i z e n n y o l c l i teres e d é n n y i 
i l yen j e l l e g ű hul ladék érkez ik . 
Ezt k ö v e t ő e n a kórház f ő i g a z 
gatói t i sztére k i írandó pá lyázat 
tartalmát határozták m e g . V é 
gü l m e g e g y e z t e k abban, h o g y 
dr. Bárányi E n i k ő javas la tára 
a k ö z g y ű l é s e l é terjeszt ik az 
e l s ő l a k á s h o z ju tók t á m o g a t á 
sáról s z ó l ó rende le t m ó d o s í t á 
sát, m e l y szerint azok is ré
s z e s ü l h e t n é n e k e jut tatásban, 
akik bár n e m laknak három 
é v e K a n i z s á n , de p á l y a k e z d ő 
d i p l o m á s o k és ö n k o r m á n y z a t i 
i n t é z m é n y b e n h e l y e z k e d t e k e l . 

K . R . 

Városfejlesztési és 
Környezetvédelmi Bizottság 

Külterület
szabályozási 

terv 

R e n d k í v ü l i ü lés kere tében 
hal lgatta m e g az e l m ú l t hét 
szerdáján a s z a k h a t ó s á g i é s a 
k ö z m ű e g y e z t e t é s e k után a V á 
ros fe j l e sz t é s i é s K ö r n y e z e t v é 
d e l m i B i z o t t s á g K a n i z s a kül 

t e r ü l e t s z a b á l y o z á s i tervének 
k é s z í t ő i t . Lázár Tibor a n é g y 
tagú t eam s z ó s z ó l ó j a k é n t ki 
fej tet te e ta lá lkozás cé l ja most 
c s u p á n anny i , h o g y a bizott 
ság m e g i s m e r j e az a lkotók e l 
k é p z e l é s e i t , s k ö z ö l j é k a terv
v e l k a p c s o l a t o s é s z r e v é t e l e i 
ket , h o g y azok alapján átdol
g o z h a s s á k munkájukat . Ki f e j 
tette a laposan m e g v i z s g á l t á k a 
kül terület i táj fe lhasználást , s 
arra a v é l e m é n y r e jutottak, 
h o g y m i n d e n e g y e s t ípus kü
lön s z a b á l y o z á s t i g é n y e l . Ez 
a lapján ö s s z e s e n hat ö v e z e t e t 
k ü l ö n b ö z t e t t e k m e g , m e l y e k 
k ö z ü l az e l s ő s z á m o t a Prin
c i p á l i s v ö l g y e kapta. A terve
z ő k ü l ö n l e g e s s é g k é n t m e g e m 
l í tet te , h o g y e z e n a területen 
az ura lkodó szé l i rány eltért az 
o r s z á g o s t ó l - dé lnyugat i 
é s z a k k e l e t i - , eme l l e t t pedig 
n a g y s z e r e p e t já t sz ik abban, 
h o g y t i szt í tsa a város l e v e g ő 
jé t . E m e g f o n t o l á s b ó l j e l l e g é t 
m e g ő r i z e n d ő j a v a s o l t a , h o g y 
az ö n k o r m á n y z a t ny i lván í t sa a 
v ö l g y e t h e l y i j e l e n t ő s é g ű ter
m é s z e t v é d e l m i területté, majd 
r é s z l e t e z t e a tanyás , a s z ő l ő 
h e g y i , a kert, m e z ő g a z d a s á g i 
é s m e z ő g a z d a s á g i n a g y ü z e m i 
ö v e z e t e k sajátosságai t , s mi
ként s z a b á l y o z n á k ott a m ű v e 
lés t é s b e é p í t é s t . V é g ü l uto lsó 
ö v e z e t k é n t az erdőterületeket 
e m e l t e ki . Elragadtatással nyi 
la tkozot t a város erdeiről -
akárcsak korábban kertjeiről 
é s s z ő l ő i r ő l - s kérte m e g ó v á 
suk é r d e k é b e n ny i lván í t sa az 
ö n k o r m á n y z a t he ly i j e l e n t ő s é 
g ű t e r m é s z e t v é d e l m i területté 
őket . E n é l k ü l ugyani s f enye 
g e t ő a v e s z é l y e annak, h o g y 
e g y - e g y e r d ő pr ivat izá lása s o 
rán o l y a n t u l a j d o n o s h o z kerül, 
aki n e m néz i s e m s z é p s é g é t , 
s e m a város érdekei t é s e g y 
szerűen k ivágat ja . ( I lyen ten
d e n c i a lá tsz ik a m i k l ó s f a i er
d ő n é l is . ) Ezt k ö v e t ő e n a maj 
dani s z e m é t t e l e p he lyé t i l l e tő
en b o c s á t k o z o t t j ó s lá sokba , 
m e g j e g y e z v e azt, h o g y szerin
te a város majdan a mostani 
t e lepet fogja b ő v í t e n i . A V K B 
tagjai e g y emberként üdvözö l 
ték az e l k é p z e l é s e k e t , s az 

A POLGÁRMESTER 
FÖLÜLBÍRÁLTA A BIZOTTSÁGOT 

A lakáshoz jutás helyi támo
gatására kiírt pályázatok során 
a Szociá l i s és Egészségügyi 
Bizottság javaslatától eltérően 
Suhai Sándor polgármester B e -
nadett Anikónak százezer fo
rint helyett kétszázezer forin
tot biztosított. Püspök László
nak és Dóróné Kónya Zsu
zsannának, akiknek a bizottság 

nem javasolt támogatást két
százezer, i l letve százötvenezer 
forintot juttatott. A polgármes
ter beszámolója arról nem tesz 
említést , hogy ez v issza nem 
térítendő, vagy kamatmentes 
kölcsön formájában valósul 
meg. 
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O É S Z - n é l s z i g o r ú b b s z a b á l y o 
zási e l k é p z e l é s e k e t . Balassa 
Béla sz intén fontosnak tartotta 
a Principál is v ö l g y é n e k v é d e l 
mét, s j avaso l ta annak fásí tá
sát, majd tudakolta , h o g y a 
Fe l sőerdőt miért n e m ajánlot
ták v é d e l e m alá v e n n i . Lázár 
Tibor vá laszában e l m o n d t a , a 
maga részéről örü lne , ha e te 
rület is h e l y i v é d e l e m alá k e 
rülne, ám az eml í te t t erdőket 
v e s z é l y e z t e t e t t e b b n e k tartotta, 
s ezért e m e l t e ki őket . T o v á b 
bá ő is jónak érezte a v ö l g y 
fásítását, márcsak azért i s , 
mert a város által korábban 
odatervezet t k a m i o n p a r k o l ó , 
nagybani p iac , n ö v é n y o l a j g y á r 
t e l ep í té se gáto lná a területet 
eredeti funkc ió jában , s e z a 
város l e v e g ő m i n ő s é g é n e k r o m 
lásához v e z e t n e . 

K.R. 

Gazdasági és Város
üzemeltetési Bizottság 

Hunyadi u. 27. 

Csil lagpont 

Soron k ö v e t k e z ő ü lésé t tar
totta múlt hét c s ü t ö r t ö k é n a 
G V B . E l s ő napirendként 
v isszatértek a R U B A U Kft. 
H u n y a d i utcai ingat lanvá
sárlási ü g y é r e . Kálóczyné 
Éberling Márta e l m o n d t a , a 
H u n y a d i u. 2 7 . s z á m ú ingat lan 
e ladása mel le t t s z ó l , h o g y la
kást ép í tenek . A z ö n k o r m á n y 
zat n e m tud ép í ten i , í g y á l d o z 
nia kel l , h o g y l a k á s h o z j u s s o n 
a város . Palotás Tibor n e m ér
tette, mit ke l l á l d o z n i a a v á 
rosnak. A v á l a s z b a n e l h a n g 
zott, h o g y az IKI-nek a k i k ö l -
töztetők számára lakásokat 
kel l b iz tos í tani , a m e l y e k j o b b 
m i n ő s é g ű e k , mint a korábbiak 
vol tak . Palotás Tibor szerint 
fé lő , h o g y i l yen áron az e g é s z 
Hunyadi utcát l ebonthatnák, 
ha újra kárt o k o z n a k é s ráadá
sul m é l t á n y o s áron m e g k a p j á k 
az ingat lant . A R U B A U n é g y 
m i l l i ó for intos ajánlatával é s 
az é r t é k b e c s l ő k 5 , 2 m i l l i ó s 
árával s z e m b e n hatmi l l ióért 
adná el a k é r d é s e s ingat lant . 
Várkonyi Gyula, a kft. v e z e 
tője kérte a b i z o t t s á g o t , h o g y 
ne így álljanak a t é m á h o z , i s 
merjék fel , h o g y e g y e d ü l i k é n t 
ők ép í tenek lakásokat K a n i 
zsán. Ferencz József n e m ta
lálta az í rásos a n y a g b a n , amit 
a hivatal munkatársa k ö z ö l t : 
e g y lakót a k á r o k o z ó h e l y e z 
el új o t thonba . V á r k o n y i G y u 
la erről nem tudott . A fé lreér
téseket az a l j e g y z ő próbál ta 
m e g t isztázni azza l , h o g y e g y 
család r o s s z h i s z e m ű l a k á s f o g 

la ló vo l t , í g y n i n c s ve lük 
s z e m b e n e l h e l y e z é s i k ö t e l e 
z e t t s é g . Mátyás József f e lh ív ta 
a f i g y e l m e t arra, h o g y ha n e m 
történik m e g az a d á s - v é t e l , a 
k á r o k o z ó k e l l e n i n t é z k e d n i 
ke l l é l e t v e s z é l y e s s é v á l á s m i 
att. Marton István arra kérde
zett rá, h o g y ki f edez i a ki 
k ö l t ö z t e t é s k ö l t s é g e i t . Dr. Ke
rekes József szer int a károko
zókat e l ő s z ö r arra k e l l e n e fel
s zó l í t an i , h o g y a kárt o r v o s o l 
ják, utána lehet s z ó ér tékes í 
tésrő l . A z ü g y b e n a város , a 
v á l l a l k o z ó é s a lakók érdekei t 
is f i g y e l e m b e ke l l v e n n i . H o z 
z á f ű z t e , h o g y a város c s e r é b e 
m e g k a p n á u g y a n a v e v ő k i j e l ö 
lés i j o g o t , d e az n e m az itt la-
kókat h o z n á k e d v e z ő h e l y z e t 
be . Böröcz Zoltán szer int a 
R U B A U ajánlata k é n y s z e r i s , 
k o m p l e x m e g o l d á s t kel l k e r e s 
ni, h i s z e n a f e l é p í t e n d ő laká
sok m e g l é t é v e l a l a k á s m o b i l i -
z á c i ó s p r o g r a m h o z is hozzá já 
rulna a R U B A U . Rost János 
szer int k o m p r o m i s s z u m o s 
m e g o l d á s t ke l l találni , é s kü
lön ke l l v i z s g á l n i a károko
zást , a te lek értékét é s a la
k á s o k ér tékének kérdésé t . Ha
lász Károly szerint p iac i áron 
ke l l ér tékes í ten i az ingat lant , 
az a l e g h a s z n o s a b b a város 
nak. Várkonyi Gyula szerint 
n e m az ő ö t l e t e vo l t a v e v ő 
k i j e l ö l é s i j o g , azt a város kér
te. A m o b i l i z á c i ó p e d i g n e m 
az új lakásokra v o n a t k o z n a , 
h a n e m azokra honnét k i k ö l t ö z 
nek azok a lakók, akik az új 
lakásokat vásárol ják m e g . 
Azért sürget i a várost az idő , 
mert e s e t l e g a j o g s z a b á l y o k 
ú g y v á l t o z n a k , h o g y az érin
tettek l e c s ú s z n a k a s z o c i á l p o 
l it ikai t á m o g a t á s r ó l . Lancsák 
József szer int m e g k e l l e n e hir
detni az ingat lant . Palotás Ti
bor szerint a R U B A U e g y e s e k 
s z e m é b e n v ö r ö s p o s z t ó . A hat
m i l l i ó s véte lárat j a v a s o l j a . 
Várkonyi Gyula e l f ogadta az 
ajánlatot . A Zala M e g y e M e n 
té sügyéér t A l a p í t v á n y koráb
ban e lutas í tot t támogatásá t 
m o s t támogat ja a b i zo t t ság , 
mert a k é t s z á z e z e r forint 
n a g y k a n i z s a i f e lhaszná lásra 
kerül . A Kábe l te l Kft. rend
s z e r é p í t ő munkála ta inak v i z s 
gálatát kérte korábban Kele
men Z. Pál. Mátyás József 
szer int a s z a b á l y o k n a k m e g f e 
l e l ő e n v é g e z t e munkáját a 
kft . , d e a h ivata l a m á s o d i k 
l é p c s ő b e n már n e m e n g e d é l y e 
zi a l é g k á b e l e k f e l s z e r e l é s é t . 
Bagladi József e l m o n d t a , h o g y 
bárhol bármit írtak, s e m dí j 
e m e l é s , s e m p r o g r a m c s o m a 
g o k b e v e z e t é s é t n e m tervez ik . 

L.I. 

FORGALOMTECHNIKAI FELÜLVIZSGÁLAT UTÁN., s 

Uj útburkolat i je lek 
a Hevesi utcában 

A z e l m ú l t hé ten a H e v e s i 
utcában járók az út tes ten s z o r 
g a l m a s a n f e s t e g e t ő k r e f i g y e l 
hettek fel , majd munkájuk 
e r e d m é n y e k é n t é s z r e v e h e t t é k 
az út s z é l é n m e g j e l e n ő parko-
l ó s á v o k a t . Már az e l s ő n a p o n 
az i s k o l á b ó l h a z a f e l é tartó 
apróságok is konstatá l ták a 
h e l y z e t e t , u g y a n i s a L i s z t F e 
renc utca és a H e v e s i úti A B C 
köz t i zebrán m é g az e d d i g 
m e g s z o k o t t n á l is n e h e z e b b e n 
jutottak át. É l e l m e s k a m i o n o 
sok u g y a n i s é l tek a l eá l l ó sáv 
adta l e h e t ő s é g g e l , í g y a g y e 
rekek j o b b r a c s a k nézhe t t ek , 
de n e m láthatták - l e g f e l j e b b , 
ha v e s z é l y e s e n k i m e r é s z k e d t e k 
az úttestre - j ö n - e b á r m i l y e n 
jármű fe lé jük. E m e áldat lan 
á l lapot k e l e t k e z é s é n e k oka i t 
kutatva a P o l g á r m e s t e r i H i v a 
talban m e g t u d t u k , h o g y a 
Közút i I g a z g a t ó s á g munkatár
sai e g y hónappa l e z e lőt t tar
tottak f o r g a l o m t e c h n i k a i f e lü l 
v i z s g á l a t o t a H e v e s i Sándor 
utcában. M i v e l e z az utca a 
6 l - e s s z á m ú főút s z e r v e s ré
szé t k é p e z i , az i l l e t é k e s e k úgy 

határoztak, h o g y l ega l i zá l ják 
útburkolat i j e l e k k e l - e d d i g 
c s u p á n csak a t e r e l ő v o n a l v o l t 
j e l e z v e - é s táblákkal az ér
v é n y e s forga lmi rendet . A z e l 
k é p z e l é s t hamarosan tett i s 
k ö v e t t e , í g y az e l m ú l t h é t e n 
az I g a z g a t ó s á g k ö z p o n t j á b a n 
k é s z í t e t t t ervek a lapján e g y 
g y ő r i kft . m e g k e z d t e a s z ü k 
s é g e s j e l e k f e l f e s t é s é t . M i n t 
Sólyomvári Ferenc, a K I h e 
ly i s z a k e m b e r e e l m o n d t a , e d 
d i g c s a k a m u n k a f e l é v e l k é 
s z ü l t e k e l - p é l d á u l a l e á l l ó 
s á v o k k a l - m e g á l l n i é s vára 
k o z n i t i l o s táblák k i h e l y e z é 
s é r e a k ö z e l j ö v ő b e n kerül 
sor . A b e l á t h a t ó s á g r a v o n a t 
k o z ó k é r d é s ü n k r e p e d i g azt 
v á l a s z o l t a , h o g y e z i d á i g 
n e m é r k e z e t t o l y a n l a k o s s á g i 
b e j e l e n t é s , m e l y ezt fe lvetet te 
v o l n a , ám ígére te t tett arra, 
h o g y ha a kan izsa i po lgárok 
j e l z i k fe lé jük ezt a problémát , 
akkor annak m i e l ő b b utána
n é z n e k é s o r v o s o l j á k i s . 

K.R. 

A Műszaki Osztály 
felszámolja az OTP sorompóját 

Sokakat irritál - a város i 
parkolás i a n o m á l i á k i s m e r e t é 
ben - az A d y utcában az o t 
tani O T P fiók m ö g ö t t i im már 
h ó n a p o k óta s o r o m p ó v a l e lzárt 
parko ló , m e l y r e o l v a s ó n k h ív 
ta fel f i g y e l m ü n k e t . U t á n a jár
tunk a P o l g á r m e s t e r i H i v a t a l 
ban, h o g y j o g o s a n ker í t e t t e -e 
e l J m a g á n a k a p é n z i n t é z e t a 
s z ó b a n f o r g ó területet . Kiderül t 
m é g a hivatal o s z t á l y a i n a k át
s z e r v e z é s e e lőt t a T e l e p ü l é s 
El látás i é s F e j l e s z t é s i O s z t á l y 
hozzájárul t ahhoz , h o g y i d e i g 
l e n e s , n y i l v á n o s parko ló t h o z 
hassanak létre . Idén nyáron 
p e d i g szü le te t t e g y l e v é l a f ő 
é p í t é s z támogatásával é s a pol 
gármester aláírásával. Mind
e h h e z a z o n b a n n e m történt 
e g y e z t e t é s a m ű s z a k i o s z 
tá l lyal , m e l y n e k munkatársa i 
azóta is s z o r g a l m a z z á k - m i 
ve l k é p t e l e n e k b e l e n y u g o d n i 
e b b e a d ö n t é s b e - , h o g y ül je

nek le tárgyalni e kérdésről az 
O T P k é p v i s e l ő i v e l . Mint 
m e g t u d t u k a parko ló közterü
letet fog la l , ám ezért n e m fi
z e t n e k köz terü le t -haszná la t i 
díjat, ráadásul a s o r o m p ó lé 
t e s í t é s é h e z n e m kértek m i n d a 
mai nap ig ha tóság i e n g e d é l y t . 
H o g y mi l e s z m i n d e z e k i s m e 
retében a s o r o m p ó sorsa, arról 
Mátyás József, a m ű s z a k i o s z 
tály v e z e t ő j e úgy tájékoztatta 
lapunkat , h o g y szándékaik 
szer int a j ö v ő év januárjától -
e d d i g r e már az új k o n c e p c i ó 
s z e l l e m é b e n a lakulnak a be l 
v á r o s b a n a parkolás i v i s z o 
n y o k - fel fogják s z á m o l n i az 
e l k e r í t é s n e k ez t a módját , lé 
v é n az udvarban l é v ő tulaj
d o n v i s z o n y o k r e n d e z é s e után 
e g y s é g e s e n k ívánják rendbe 
tenni a területet . 

K.R. 
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Palotás Tibor 
nyilatkozata 

A z Alfától Omegáig Kft. 
új ügyvezetőjének a köz
gyűlés dr. Fodor Csabát vá
lasztotta meg. A z eddigi 
megbízottat. Palotás Tibort 
kérdeztük a változásról. 

- Tulajdonosként és a vá
sárcsarnok ügyének felkaro-
lójaként hogyan éli meg , 
hogy leszavazták? 

- A döntés rövid időre 
szól, e z az egyet len, ami 
erőt és vigaszt ad. Amikor 
az e lőző önkormányzat le
váltott és más lett az ügy
vezető egy időre, akkor is 
a kft.-ért dolgoztam. Most 
is ezt fogom tenni. Mára si
került sínre tennem a vásár
csarnok ügyét, így az új 
ügyvezetőnek könnyebb dol
ga van. Most már csak a 
befektetőket kell megtalálni, 
a többi feltétel adott, 
amennyiben az új ügyvezető 
és a vállalkozók amellett az 
épület mellett döntenek, 
amit Pelényi Gyulával meg
terveztettünk. A vásárcsar
nok ügyéből - mivel tulaj
donos vagyok - nem tudnak 
kihagyni. Ha a legkisebb el
térést észreveszik, ami a lé
tesítmény megvalósulását 
veszélyeztet i , minden lehe
tőséget megkeresek, hogy 
az akadályt elhárítsam. N e m 
tételezek fel rossz szándé
kot a most megválasztott dr. 
Fodor Csabával kapcsolato
san, de attól tartok, hogy 
most bekapcsolódva nagy 
hátránnyal indul ebben a 
munkában. A MOL Rt. fő
állású jogtanácsosa, képvi
selő, bizottsági elnök - el
képzelhetetlen, hogyan lehet 
ezt a feladatot félemberként 
megvalósítani. Ha számíta
nak rám a munkában, segí
teni fogok akkor is , ha a 
legszebb megbízatást nem 
én nyertem el. Ez politikai 
döntés volt, hiszek benne, 
hogy nem a szemé lyem el
len irányult. A szocial ista 
frakció nem engedte ki a 
kezéből ezt a szép feladatot. 
Ha a vásárcsarnok megépül , 
akkora politikai tőke l e sz 
számukra, hogy a következő 
választási kampány része le
het. Azért szerettem volna 
vezetőként a kft. élén ma
radni, hogy ne hományosít-
hassák el a Független Kis 
gazdapárt érdemeit, hiszen 
ez a párt volt az, amelyik 
'90 telén az ötletadó volt. 
Éppen ezért szerettünk vol
na ott állni a vásárcsarnok 
ügye mellett a megvalósulá
sija 

L. I. 

Ülésezett az önkormányzat 
Huszonhat kérdés szerepelt 

kedden közgyűlésünk napirend
jén , melyből az ülés végé ig -
este fél ki lencig - mindössze ki
lencet tárgyaltak meg. Napirend 
előtt e lsőként Ferenczy Zoltán 
emelkedett szólásra, s kérte, a 
város támogassa a Természetjáró 
Egyesületet abban, hogy a két 
túra útvonalához közel egy tu
ristaházat emelhessen . A testület 
úgy határozott a következő ülés
re készüljön előterjesztés e té
máról. Balogh Tibor köszönetet 
mondott hétvégi programjaik tá
mogatóinak és résztvevőinek. 
Dr. Bárányi Enikő a műszaki 
osztály vezetőjének, Mátyás Jó
zsefnek fejezte ki köszönetét , 
azért az erőfeszítésért, melyet 
Kiskanizsa szégyenfoltjainak el
tüntetéséért tett. Dr. Horváth 
György arról tájékoztatta a je
lenlévőket , hogy a közelmúltban 
részt vett a városkörnyéki pol
gármesterek találkozóján. Java
solta, hogy a hatékonyabb 
együttműködés és a kapcsolattar
tás érdekében Suhai Sándor 
évente legalább kétszer találkoz
zon a szomszédos települések el
ső számú vezetőivel . Ezt köve
tően a polgármesteri tájékoztató 
egyes pontjai körül bontakozott 
ki vita. Magyar József hiányolta, 
a felsorolt intézkedések mellől 
hiányzik az, hogy melyik képvi
se lő vetette fel az adott témát. 
Balogh Tibor azt tudakolta, mi
ért nem kapott engedélyt a Bat
thyány Lajos Gimnázium tizen
hat beiratkozójával az ápolókép
zés beindítására, holott képzett 
ápolónőkre váró üres státusz ma 
is szép számmal van városunk 
kórházában. Szerinte a korábbi 
közgyűlésen megszavazott hu-
szonkettes keretszám nem vonat
kozhat erre a képzési formára, 
lévén nem középiskoláról volt 
szó , ezenkívül az akkori előter
jesztésben nem is szerepelt a 
Batthyány neve. Suhai Sándor 
kifejtette, találkozott az iskola 
igazgatójával, Mayer Ferenccel 
és személyesen ő maga adott en
gedé lyt neki az indításra, azzal 
a feltétellel , hogy az intézmény 
azt a kapott szakképzési alapból 
- azt túl nem lépve - finanszí
rozza. Hozzáfűzte még, hogy a 
je lenlegi helyzet szerint a terve
zett ápolóképzés gyakorlatilag 
félfőiskolaként működne, mivel 
a végzett diákokat az egerszegi 
egész ségügy i főiskola átvenné. 
Mayer Ferenc alátámasztotta a 
polgármester szavait, mely sze
rint a kvóta teljesen betakarná a 
költségeket. Kijelentette, ezt a 
kérdést nem ő tette üggyé, ha

nem a sajtó. Dr. Csákai Iván ja
vasolta a közgyűlésnek kérje fel 
az Ügyrendi Jogi és Közrendi 
Bizottságot , hogy vizsgálja meg, 
a polgármester megsértette-e a 
helyi rendeletet és túllépte-e ha
táskörét. Ugyanis miután a Szo
ciális és Egészségügyi Bizottság 
a lakáshozjutás helyi támogatá
sára kiírt pályázatokat elbírálta, 
Suhai Sándor három pályázók
nak szánt összeget jócskán meg
növelt, s ezzel semmibe vette a 
bizottság döntését. (írásunk a 2. 
oldalon) Suhai Sándor l e szögez
te, hogy a rendelet szerint a pol
gármesternek kell döntenie a 
SZEB javaslatai alapján, s ez 
történt most is , majd vitatta a 
bizottság je lenlegi döntési gya
korlatát. Tarnóczky Attila a köz
readott tájékoztatóból a juttatás
ban részesültek teljes listáját 
hiányolta. A városatyák végül ti
zenkét igennel , tizenkét nemmel 
és két tartózkodással elvetette 
dr. Csákai Iván kivizsgálásra tett 
javaslatát. Béres Márton a szo
ciál is alap felosztása során a 
belterjességre figyelmeztetett. 
Ezután a kérdésekre és interpel
lációkra került a sor. Marton Ist
ván a jegyzőkönyvek készítésé
ről kapott választ nem fogadta 
el. A levelet és saját indoklását 
azonban nem mondhatta el , mert 
miközben azt kérte, hogy a kér
dés kerüljön az ÜJKB elé a pol
gármester megvonta tőle a szót, 
az MSZP-s képviselők harsány 
bekiabálásának engedve . Tar
nóczky Attila figyelmeztette Su
hai Sándort, hogy vé leményének 
kifejtésére Marton Istvánnak jo
ga van. A vita végén a város
atyák sem fogadták el a kapott 
választ. (A szünetben a négypár
ti képviselők sajtótájékoztatóján 
ezzel kapcsolatban a Tarnóczky 
Attila kijelentette az interpellá
ciók során a polgármester meg 
nem engedhető módon járt el , 
hiszen nincs joga megakadályoz
ni a képvise lőt indoklása során. 
A helyzetet súlyosbított , hogy az 
interpelláció a hírhedtté r vált 
„Suhai ügyet" érintette. Elmond
ta még, hogy amennyiben Mar
ton István a későbbiekben nem 
kapott volna szót, kivonultak 
volna a teremből.) Kelemen Z. 
Pál, dr. Csákai Iván, Ferenczy 
Zoltán elfogadták a kérdéseikre 
adott feleletet, Magyar József 
azonban szóvá tette, hogy négy 
kérdést is intézett az il leték
esekhez az elmúlt ülésen azon
ban ezekre most nem kapott 
írásbeli választ. Ferenczy Zoltán 
ezt követően a Thury laktanya 
tervezett megszüntetésével kap

csolatban interpellált. Zárt ülé
sen hagyták jóvá, hogy az idén 
Bál i ts Károly, dr. Cseke Ferenc, 
a Batthyány Gimnázium és az 
Olajbányász Fúvószenekar kap
ják a Pro Urbe-díjat. Ezután Ká-
lovics József gazdajegyző jutta
tásáról szavaztak, s döntöttek a 
délkeleti városrész részletes ren
dezési tervének programtervéről. 
Jókora vita bontakozott ki az Al
fától Omegáig Kft-ről. Kovács 
Tamás a határozatképtelen -
szünetben sebtiben összehívott -
G V B véleményét ismertett első
ként. Javasolták, hogy a város 
járuljon hozzá, hogy a kft. szak
szerű működtetése érdekében 
más gazdasági társasággá alakul
hasson. Ehhez pedig '95 novem
ber 30- ig a polgármester dolgoz
za ki javaslatait. Egyetértettek a 
Pelényi Stúdió tervének átvéte
lével . (Ennek ellenértékét a 
G V B határozza meg a VKB ja
vaslata alapján.) Szükségesnek 
tartották felügyelőbizottság létre
hozását úgy, hogy a tagok szá
máról és személyéről a követke
ző ülés döntsön. A kft. élére -
mivel a je lenlegi megbízatása e 
hónap végén lejár - új ügyveze
tő választását támogatták. Tar
nóczky Atti lához csatlakozva 
több képvise lő is azt támogatta, 
hogy ebben a nagy horderejű 
kérdésben ne szülessen döntés. 
Palotás Tibor kifejtette szeretne 
a jövőben is azért dolgozni, 
hogy a vásárcsarnok jövő év 
ezüst vasárnapján megnyithassa 
kapuit. Hederics Árpád, mint az 
építkezésbe beszál ló vállalkozó 
mielőbbi döntést sürgetett, tuda
tosítva, hogy övék a legnagyobb 
kockázat. Végül a G V B indítvá
nyát - az e l ső mondat kivételé
vel - fogadták el, majd tizen
négy igennel dr. Fodor Csabát 
választották ügyvezetőnek jövő 
év márciusának végé ig , kilenc
venezer forint havi fizetéssel. (A 
szünetben történt négy párti saj
tótájékoztatón elképedésüknek 
adtak hangot a képviselők az ed
digi harmincötezres juttatás nö
veléséről , egyértelműen politika
inak minősítve az ügyvezető sze
mélyéről meghozott döntést.) Az 
autista gyerekcsoport létrehozá
sát támogatta a testület, majd el
fogadták a Tisztiorvosi Szolgálat 
beszámolóját városunk egészségi 
állapotáról, s határoztak az I. 
számú téglagyárban lévő üzlet
rész értékesítéséről. 

K.R. 



y 
1995. ; ìzeptembei • 29 K A N I Z S A - WùuUtu 

EXPRESS UTAZÁSI ÉS SZÁLLODA RT. 

EXPRESS 
Megjelent téli-tavaszi programfüzetünk, 

üdülések, síutak, szilveszteri programok 

nagy választékát kínáljuk Önnek! 

KERESSEN FEL BENNÜNKET, 
A VÁLASZTÁS LEHETŐSÉGE AZ ÖNÉ! 

TOVÁBBI SZOLGÁLTATÁSAINK: 

* szállásfoglalás 

+ utasbiztosítás 

* valutaváltás 

* külf. menetjegy értékesítés 

+ értékpapír-forgalmazás 

VÁRJUK 
SZÍVES É R D E K L Ő D É S É T ! 

| 

i 
EXPRESS UTAZÁSI IRODA 

Nagykanizsa, Deák tér 1. 
Telefon: 93/314-375 

GYÁREGYSÉGE 
8800 Nagykanizsa, Vár u. 8/a. 

Mezőgazdasági vállalkozók, 
kistermelők, 

FIGYELEM! 
A Zalagabona Rt. 

a betakarítással egyidőben megkezdi 
a csöves és szemes kukorica felvásárlását 

a napi legkedvezőbb áron. 

ÁTVEVŐHELY: 
A l k o t m á n y M G T S Z S z á r í t ó ü z e m e 

S z a b a d h e g y r e g g e l 7 - 1 7 ó r á i g . 

AZ ÁTVÉTEL 
SZOMBATI NAPOKON IS 

ZAVARTALAN. 

fekete g|jg$ga 
„FEKETE RÓZSA" TEMETKEZÉSI BT. 

8800 Nagykanizsa, Széchenyi tér 3 . 

f
Telefon.: 93/317-768 

S Z O L G Á L T A T Á S A I N K N A G Y K A N I Z S Á N 
É S V I D É K E N : 

- Temetkezési kellékek 
- Koporsó 
- Hamvasztás, exhumálás 
- Italottszállítási ügyelet (éjjel-nappal) 
- Temetésszervezés, -lebonyolítás 
- Sírásás 

Tisztelt Olvasó! 
Szolgáltatásaink, melyeket kínálunk, sajnos szomorúsággal fonód
nak össze: az ember életpályájának befejezésével. E nehéz napok
ban szeretnénk a szeretteinktől való búcsúzást megkönnyíteni, s 
az akkor felmerülő gondokat, utánajárást levenni a hozzátartozók 
válláról. Célunk diszkréten segíteni, jelszavunk az észrevétlenség. 

Ü G Y E L E T E S G É P K O C S I V E Z E T Ő K : 
H O R V Á T H TIBOR 

Nagykanizsa, Bartók út 8. 9 /2 . 
Tel . : 9 3 / 3 1 7 - 7 6 8 

ID. F A R K A S TIBOR 
Nagykanizsa, Zrínyi út 35 . 
Tel . : 93 /312 -821 

SZEVER ATTILA 
Nagykanizsa, Csengery út 28 . 
Tel . : 9 3 / 3 1 1 - 5 7 2 

F A R K A S TIBOR 
Nagykanizsa, S e m m e l w e i s u. 11. 

\\Tnyugat-
II DUNÁNTÚLI 

TISZTELT VÁSÁRLÓINK! 
Értesítjük önöket, hogy a BRAMAC cserepet 

96 Ft helyett 86 Ft-ért árusítjuk 
megrendelésük esetén házhozszállítással. 

A SOFA ablakokra 20 százalék engedményt adunk. 
A GWC kártya tulajdonosainak a vásárláskor 

5 százalék engedményt adunk! 
Kapható nálunk minden építőanyag, 

a hiányzókat igény szerint meghozatjuk. 
LB.-KNAUF vakolatok fehér színben 

állandóan kaphatók, színeset meghozatjuk. 
Forgalmazzuk a lábazati vakolót is. 

RIGIPS lapok 9,5 és 12,5 milliméter vastagságban 
kaphatók, mely nálunk a legolcsóbb. 

SCHIEDEL kémény is megrendelhető. 
Készüljenek fel a télre, vásárolják meg tüzelőjüket. 

Az utalványokat október végéig beváltjuk. 
Nálunk telefonon is rendelhető áru, 

s a számla alapján otthon is fizethető az értéke. 
Mi szombaton is nyitva tartunk 12 óráig. 

Mindenkit szeretettel várunk! 
11. SZ. TÜZÉP-TELEP 

Nagykanizsa 
Telefon: 93/312-005 Fax: 93/312-972 
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EGY CÉG, TÖBB MINT NEGYVENÉVES MÚLTTAL... 

HIDROTERRA 
Környezet-, Talaj- és Vízvédelmi Szolgáltató Kft. 

Tevékenységük eredményeivel 
legtöbben nap mint nap találko
zunk, épp ezért már észre sem 
vesszük. Utak, közművek, víztá
rozók vagy éppen egy tasak vi
rágföld a kedvenc szobanövé
nyünknek... Mind, mind ugyan
annak a cégnek a munkája, 
amely tevékenységével egész 
Zala megyében je len van. Mű
szaki Tervező Irodájuk Zalaeger
szegen, Marketing Irodájuk 
Keszthelyen, Tőzegüzemük Pöt-
rétén, központjuk pedig Zala
egerszeg és a Kis-Balaton között 
félúton, Zalaszentmihályon talál
ható. 

Itt, az Arany János út 2-ben 
található központban beszé lge
tünk dr. Agh Pál ügyvezető 
igazgatóval, aki „civi lben" okle
veles agrármérnök és talajvédel
mi szakmérnök is . 

- Kérem, igazgató úr, e lőször 
a mai Hidroterra Kft. „történel
mi" előzményeiről szóljon olva
sóink számára! 

- Vállalatunk 1952-ben ala
kult az Ipari Minisztérium tőzeg-, 
lápföldtermelő és pakurakeverő 
üzemeként. 1954-től az Országos 
Betonútépítő Vállalat üzemeként 
működtünk tovább, ahol a tevé
kenységünk útépítéssel és gépi 
földmunkavégzéssel bővült. 

Ezt követően 1958-ban meg
alakult az Országos Talajjavító 
és Talajvédelmi Vállalat, és an
nak Üzemigazgatósága leltünk. 
1979. december 31-ig a többszö
rösen átszervezett országos vál
lalat (Zala megyei) területi fő
mérnökségeként működtünk. El
sődlegesen talajjavítóanyag-ter
melés, talajjavítás és mezőgaz
dasági vízépítés, vízrendezés volt 
a fő profilunk. 

A mezőgazdaság 1980-as nép
gazdasági átszervezéséből adó
dóan, 1980. január 1-től kor

mányhatározat alapján vállala
tunk az Állami Gazdaságok Or
szágos Központjához került, lét
számleépítés, eszközszintentarlás 
és profilváltás nélkül. A Zalai 
Területi Főmérnökség teljes lét
számával (260 fő) és eszközállo
mányával a Dél-somogyi Mező
gazdasági Kombinát Meliorációs 
Főmérnökségeként működött to
vább. Ezen évtizedet a letisztult 
kél ágazat (tőzegtermelés, -érté
kesítés és mezőgazdasági talaj
javítás, vízépítés, vízrendezés) 
profiltisztítása jellemzi. A mező
gazdasági vízépítésből felszaba
dult nagy létszámú erőgép a 
közlekedés építésénél kerüllek 
foglalkoztatásra. Az 1990-es 
évek gazdasági átalakulásával 
1991. október 1-től magánjogi 
társasággá alakultunk: HIDRO
TERRA Környezet-, Talaj- és 
Vízvédelmi Szolgáltató Kft. né
ven. Eredeti tevékenységünket (a 
létszám és eszközpark teljes 
megtartása mellett) környezetvé
delmi beruházások kivitelezésé
vel és építőipari tervezéssel, fő
vállalkozással bővítettük. 

- Tehát milyen területeken 
végz i tevékenységét a mai HID
ROTERRA? 

- A HIDROTERRA Kft. tevé
kenysége különböző ágazatokban 
valósul meg. A mélyépítési, a 
mélyépítési és környezetvédelmi 
ágazat, a mezőgazdasági talajja
vítási és talajvédelmi (korábban 
a megye termelőszövetkezetei ré
vén ez volt az egyik legismer
tebb tevékenységünk). A tőzeg
ágazat, melynek Pötrétén van a 
központja, emellett pedig mun
kánk alapfeltételeit biztosítja a 
műszaki ellátó és a műszaki ter
vezési ágazat. Munkánkat sok ki
sebb, nagyobb géppel, eszközzel, 
magasan képzett szakemberekkel 

végezzük körülbelül 150 fizikai 
munkás közreműködésével. 

Megjegyzem még, hogy a kft. 
alapító vagyona 82 millió forint 
volt, s az éves forgótöke 360 
millió forint. 

- Tevékenységük megfogal 
mazása még így is elég általános. 
Kérem, tájékoztassa olvasóinkat -
a teljesség igénye nélkül - né
hány konkrét referenciamunka 
említésével, milyen létesítmények 
dicsérik a Hidroterra Kft.-t! 

- Szívesen! Elsőként említem 
a KTM-KGI megbízásából a Sár
melléken volt szovjet katonai re
pülőtér környezetszennyeződései
nek kárelhárítását, generálkivite
lezésben, 9 méter talpmélységgel 
építettünk résfalat és szivárgót 
1800 méter hosszban. Aztán a 
STUAG megbízásából a 86-os 
számú főút rekonstrukciós mun
káiban vettünk részt. Puszta
szentlászlón 6,4 ha-os víztáro
zót, Pacsán pedig völgyzárógá
tas tározót építettünk. Bakon, az 
Állami Gazdaság tehenészeti te
lepén közmürekonstrukciót vé
geztünk, a Badacsonyi Állami 
Gazdaságban csepegtető öntöző-
telepet, Gellénházán járdát és 
zárt rendszerű csapadékvíz-
elvezetést. Sok helyen végeztünk 
közműépítést. Állandó feladatunk 
a NYUKÖF katasztrófa vállala
taként a veszélyes hulladékok ke
zelése, tározók építése, a táro
zókba szállítás, az átmeneti tá
rozók felszámolása, rekultivációk 
elvégzése, tervezése, kivitelezése. 
A legutóbbi években, 1994-
1995-ben pedig több összekötőút 
építésében vettünk illetve ve
szünk részt: Belezn-Belezna v. 
a.. Nagypáli és Kiskutas, Kehi-
dakustány és Nemesbük, Vasbol
dogasszony és Zalaszentlőrinc 
között. 

G o m b á s I m r e 

személygépkocsi 
a mai világban 

nem luxus 

Váradi Tibor karosszér ia la
katos m e s t e r a D K G - b a n a 
g é p l a k a t o s s z a k m á t tanulta ki 
1 9 7 6 - 7 9 k ö z ö t t . H á r o m é v i g 
aZ a n y a ü z e m n é l maradt tmk 
lakatos i b e o s z t á s b a n . Utána 
A n g y a l o s i B é l a k i s iparosnál 
h e l y e z k e d e t t el , új s z a k m a k ö 
rében sz in te m i n d e n s z e m é l y 
g é p k o c s i - t í p u s o n d o l g o z o t t . 

- 1987-től 1990-ig a Kani
zsai Autóklub gebines karosz-
szérialakatosaként, már meg
tettem az önálló lépéseket -
v e t t e át a s z ó t a fiatal szak
e m b e r . - Fiatal koromban jó 
tanuló voltam, valahogy min
dig éreztem egy plusz indítta
tást az új szakma és egyre 
több ismeret megszerzésére. 
1992-ben Zalaegerszegen a 
Volán Vállalat Oktatási Köz
pontjában jeles eredménnyel 
sikeres mestervizsgát tettem. 

- M i v e z é r e l t e az újabb i s 
mere tek m e g s z e r z é s é r e ? 

- A húsz év szakmai gya
korlat, a fémipari szakma sze
retete indított az önállósulás 
felé. A karosszérialakatos 
szakma melletti döntésembe 
egy kicsit a véletlen is beját
szott. Sajnos volt egy bukfen
cem, Trabant Limusinnal, 
megcsúsztam téli jeges úton és 
az árokban kötöttem ki. Totál
káros lett a járgány! Lényegé
ben ekkor kerültem szorosabb 
kapcsolatba a szakmával, a 
kocsit újból összehoztam... 
forgalomképessé tettem. 

- Mi vá l tozo t t a szakmában 
az e l m ú l t tíz év alatt? 

- Amíg az első időszakban 
a szocialista gyártmányú ko
csik javítása volt túlsúlyban, 
addig az utóbbi három-négy 
évben a szebb kivitelű, de ne-

tel intermix ® 

ZALÁBAN 
ELŐSZÖR 

NAGYKANIZSÁN! 

93/310-751 

Reggel 8-tól este 8-ig 
az év minden napján. 

LAKOSSÁGI 
SZOLGÁLTATÁS 

Üzleti partnert keres. . . 
Elromlott a tv-je.. . 

Nem tudja, hol van akció. . 

HÍVJON, 
HOGY SEGÍTSÜNK, 

a 93/310-751-en! 

ÚJ SZOLGÁLTATÁS: 

- Ha Ön lakossági apróhir
detését címünkre - Pf.: 456 
- elküldi, és 600 Ft-os be
fizet, 30 napig szerepel 
adatbankunkban. 
- Meglepően olcsó külföldi 
utakhoz juthat - igényének 
megfelelően - a pécsi AT
LANTIS TRAVEL ajánlatai

ból. Részletes felvilágosítás, 
propagandaanyag, kedvez
mény, ha a Telinformix-nál 
rendeli meg pihenését. 

HÉTVÉGÉN IS 
ÉRDEKLŐDJÖN! 

- Tagjainknak 20%-os ár
engedmény a WESTEL 900-
as készülék áraiból. 
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hezebben javítható nyugati 
márkák kerüllek előtérbe. Igé
nyesebbek lettek a javíttatok, 
a tulajdonosok, ez a részükről 
abban nyilvánul meg, hogy 
szebb, pontosabb munkák vár
nak el tőlünk. Műhelyemben a 
szocialista-nyugati gyártású 
kocsik javítási aránya húsz
nyolcvan százalékra lehelő. 
Sajnos az infláció bennünket 
sem kímél, ez nem jó, mivel a 
személygépkocsi a mai világ
ban nem tekinthető luxusnak... 
A kispénzű emberek gondja a 
mi műhelyünkben is érződik, a 
javítási időszakok kitolódnak, 
kevesebb a megtelt kilométer, 
a megélhetésre sok pénz el
megy. Bízom a fellendülésben, 
a gazdaság járműipar nélkül 
félkarú óriás. 

A k ö z e p e s f e l s z e r e l t s é g ű 
m ű h e l y árai e l f o g a d h a t ó a k . A 
javíttató közöt t soro l ta a m e s 
ter a Matáv-o t , a Pos tá t , az 
U n i v e r z u m Bt-t . A régi v e n 
dégkör á l landó jav í tása i is e l e 
g e n d ő munkát adnak a m ű h e l y 
a lkalmazotta inak és az öt 
s z a k m u n k á s t a n u l ó n a k . A z Á l 
lami B i z t o s í t ó é s a Hungár ia 
B i z t o s í t ó javas la ta alapján 
dönt a k o c s i t u l a j d o n o s o k z ö 
m e a jav í tás t v é g z ő c é g r ő l . 
Korrekt a k a p c s o l a t az ü g y f e 
lekkel , ezt b i zony í t ja a sok 
v i s sza térő m e g r e n d e l ő i s . 

B ö d ö r B é l a 

ÁLLAMI 
NYELVVIZSGA 

A nagykanizsai Batthyány 
Lajos Gimnázium 1995 no
vemberében ismételten állami 
nyelvvizsgát szervez. Jelentke
zési határidő: 1995. október 
10. Az írásbeli vizsgák idő
pontjai a következőképpen 
alakulnak: 

1995. november 4-én angol 
középfok; 
1995. november 18-án német 
középfok. 

ZALA VOLÁN UTAZÁSI IRODA 

Csökkent az utazási kedv 
A Zala Volán Rt. Nagykani

zsai Utazási Irodáját a nyári sze
zon végén egy csendes szeptem
beri munkanapon kereste fel 
munkatársunk. A „lefutott" forró 
nyár tapasztalatairól és az ősz 
várható utazási lehetőségeiről 
beszélgettünk Szentgyörgyvölgyi 
Pálné utazásszervezővel . 

- A nyári utazási kedv belföl
di vonatkozásban elmaradt az 
előző évek mögött. Az érdeklő
dés elmaradására jó példa, hogy 
a Debreceni Virágkarneválon, a 
Szegedi Szabadtéri Játékokon 
részvételünk nem volt számotte
vő... Oka ismert: kevesebb a fi
zetőképes kereslet, elmaradtak a 
vállalati támogatások, de a csa
ládok helyzete is szorosabb lett 
a megélhetési oldalt figyelembe-
véve. Egy háromnapos út egy fő
re vetítve hatezer forintot is el
éri. Ez valóban sok, ma egy csa
lád ilyen terhet nem bír el. Ak
kor még nem szóltam arról, 
hogy a szálláshelyek zöme ma 
már a kollégiumokban is 450-
750 forint között változik. Diá
koknak nyárt üdültetési kedvez
ményt nem tudtunk adni, talán 
a jövő nyáron szlovákiai terüle

tek bekapcsolásával sikerül az 
előrelépés. 

Nyári külföldi üdültetésnél 
kedvezőbb a kép. A görögországi 
üdültetési programot folyamato
san bonyolítottuk június közepé
től szeptember 16-ig. A tíznapos 
turnusok fuvarjait luxus és nor
mál autóbuszainkkal bonyolítot
tuk. Elmaradt az Adria program, 
az egyéni utazások kerültek elő
térbe. Az egyéni utazók saját 
gépkocsival utaztak és csak az 
általunk lekötött szállást vették 
igénybe. Az olaszországi utak 
autóbuszos és egyéni változatai 
kerüllek előtérbe, Rosolina Ma-
re-ban, apartmanokban. A lársas-
utak közül új szervezésünk volt 
az erdélyi körút, ebből négy cso
portot indítottunk a Gyulafehér-
vár-Békásszoros-Tusnádfürdö-
Kolozsvár útvonalra. 

- Milyen őszi utakat tervez
nek? 

- Erdélybe kedveltté vállak a 
félpanziós utak. A hatnapos út 
tizenhat-tizenhétezer forintba 
kerül. A kétágyas-fürdőszobás 
pihenést reggeli-vacsora ellátás 
egészíti ki. A hatnapos római út 
tizenhétezer-hatszáz forintba ke
rül. A Róma-Nápoly-Capri 

nyolcnapos út ára 34 ezer ki
lencszáz forint. A Párizs-Loire 
völgyi körút október 11-17-e kö
zötti időszakra harminchárom-
ezer-nyolcszáz forint. A görög 
körutat október 6-15-e közölt 
bonyolítjuk. Sajnos visszaesett a 
diákutazások száma, pedig aján
lani tudunk két-háromnapos 
programokat: Szeged-Ópuszta-
szer, Kőszeg-Sopron, Zirc-Pan
nonhalma-Győr, Székesfehérvár-
Dunakanyar, Budapest-Eger út
vonalakra az utaztatást szállás 
egészíti ki. Szeretnénk, ha a kő
szegi belföldi szállással sikerül
ne az osztrák várlúrákal kedvelt
té tenni. A Borostyánkő-Léka-
Fraknó helységekbe tervezett 
programok érdeklődésre tarta
nak számot. Az utak ára a min
denkori utazólétszám függvénye. 
Negyven személynél a diákok 
személyi hozzájárulása 1500 fo
rint, ami az autóbusz plusz szál
lás költséget is magában foglal
ja. Úgy érezzük, hogy ez még 
elviselhető, pláne, ha külföldi út 
bekapcsolásáról van szó. A ter
vezett vártúrák a tanulók isme
retbővítését szolgálnák - infor
mált az utazásszervező asszony. 

B ö d ö r Béla 

Áruja szép, 
a fő beszerzési hely Budapest... 

A nagykanizsai piacon az őster
melők mellett egyre több olyan 
kiskereskedőt fedezünk fel, akik 
szakmájukat jó színvonalon műve
lik. Jobb a forgalmazott áruik mi
nősége, áttekinthetőbbek a tároló
bemutató polcok, az árakat azon 
feltüntetik és ami nem hagyható 
figyelmen kívül udvariasabbak is. 
A városi piac déli sarkán elhelye
zett, a közelmúltban átalakított 
zöldség- és gyümölcsárusító pavi
lonban beszélgettünk ifj. Szokol 
Antal bérlővel. 

- Alapszakmám élelmiszereladó. 
Nyolc éve végeztem. Az kfésznél 
voltam tanuló. Dolgoztam a Kis-
kanizsai Afész ABC-ben, a Mura 
ABC-ben Letenyén, sőt a Július 
Csemege Meinl kanizsai nagyáru
házában is a tanulóévek alatt -
mesélte a fiatal kereskedő. 

- Első önálló vállalkozásom 
időpontja 1991. év júniusa volt. A 
kiskanizsai ABC mellett létesítet
tem egy zöldséges standot, de egy
évi „szereplés" után felszólítási 
kaptam a várostól, hogy a közte
rületi árusítást szüntessem meg! 
Félév kihagyás és sok gondolko
dás után a Bajcsy-Zsilinszky utca 

64. alatti öreg házal átalakítottam 
élelmiszerbolttá. Nem úgy ment, 
ahogy elterveztem, ekkor új terület 
után néztem. Három hónapja bér
lem ezt az új piaci standot Néber 
András úrtól, a tulajdonostól. 

- Szép az áruja, jó a választék. 
Mi a fő beszerzési hely? 

- Az áru kilencven százalékát 
Budapesten a Nagybani Piacon 
szerzem be, esetenként a Kanizsa 
környékiektől is vásárolok szebb 
és jobb terméket, ez teszi ki a tíz 
százalékot. Az árufeltöltést heti 
kétszeri, budapesti útjaim alkal
mával vásárolt termékekkel vég
zem. Saját, IFA dobozos nagyte
hergépkocsim jó szolgálatot tesz a 
szállítások lebonyolításában. 

- Mikor, melyik időszakokban 
beszélhetünk munkacsúcsokról, ez 
heti bontásban milyen képet mu
tat? 

- A csúcs július elejétől augusz
tus huszadikáig tartott. Heti bon
tásban a kedd-szerda és a hét két 
szélső napja, péntek-szombat viszi 
el a pálmát. Pavilonunk nyitva 
tartása igazodik a korai vásárlók
hoz is, hiszen reggel öttől délután 
ötig állunk a vásárlók rendelkezé

sére. Ezt jól egészíti ki a vasár
napi 7-11 órai nyitva tartásunk. 
A rövid időszak ellenére már 
törzsvásárlókról is beszélhetek. 
Sok az ismerős, a jó barát és szá
mottevő a horvát és szlovén bevá
sárló turista hetente — havonta 
visszatérő vásárlónk. Honfitársaim 
az eltennivaló hagymát, burgonyát 
és zöldpaprikát vásárolják, míg a 
külföldiek a hagymát, fokhagymát, 
a dióbelet, a mákot, babot, őrölt 
paprikái és a száraztésztákat ve
szik közepes mennyiségben. Az 
áraim nem magasak, közepes ár
réssel dolgozom. Jelenlegi akciós 
termékem a lecsónak való paprika. 

A fiatal kereskedő beszélgeté
sünk zárógondolatainál elmondta, 
hogy a napi munkaideje tíz-tizen
két óra, ez heti vetületben 85-90 
óra a budapesti utakkal együtt. Itt 
a piacon fantáziát lát a kereske
delemben, célként mindig újabb és 
újabb feladatokat állít maga elé. 
Egy alkalmazottja, egy rakodóem
bere mellett a szorgalmas édes
anya esetenkénti segítsége jól jön. 

B ö d ö r Béla 
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A Nagykanizsai Református 
Gyülekezetért Alapítvány és re
formátus gyülekezet meghívásá
ra Nagykanizsára érkezett Tőkés 
László, a Királyhágómelléki Re
formátus Egyházkerület püspöke. 
Délelőtt tíz órakor a református 
templomban hirdetett igét , ahol 
a zsúfolásig megtelt templom re
formátus és nem református hí
vei és az érdeklődők előtt a sze
retetről és a szeretet hiányában 
bekövetkező erkölcsi , társadal
mi, történelmi válságokról be
szélt. Mint kiemelte , ma nagyon 
nehéz elfogadtatni az emberek
kel, hogy nem mindent jelente
nek az anyagiak, egyre inkább a 
pénz hatalmasodik el az emberi
ségen. Ezzel szemben az' emberi 
tényezőkre, a le lkiségre, az ér
tékekre kel lene a hangsúlyt he
lyezni. Az erkölcsiség, a lelki
szellemi megújulás vezethette ki 
eddig is az emberiséget olyan 
válságokból, katasztrófákból, 
amit a szeretet hiánya nyomán 
kibontakozott háborúk, e l lensé
geskedések, a pusztulás okoztak. 
Ez lehet ma is a kiút, a keresz
tyén Európa és a keresztyén 
nemzeti értékek mozgósítani ké
pesek a felborult értékrend hely
reállítására. 

A z istentisztelet után Balogh 
Tibor - le lkész adta át Tőkés 
Lászlónak a kanizsai gyülekezet 
ajándékát, de ajándékkal kedves
kedtek a vendégnek a galamboki 
gyülekezet tagjai is . Tőkés 

Nem visszarendeződés 
- kiteljesedés 

László adta át azokat a díjakat, 
amelyekkel a „Protestantizmus 
Nagykanizsán és környékén" cí
mű pályázat legjobbjainak mun
káját ismerték el. Első helyezett 
lett Kondricz Anita, akik a kis-
komáromi egyházkerület törté
netét dolgozta fel. Jutalma tíz
ezer forint. Második helyezést 
ért el Koller Klára, aki a kani
zsai és valamennyi kanizsa kör
nyéki gyülekezet történetének 
össze fog la ló bemutatására vállal
kozott. Díja hétezer forint. Har
madik díjban, és a ve le járó öt
ezer forintos jutalomban részesült 
Móricz Krisztián, aki pályamun
kájában a Belső-Somogyi Refor
mátus Egyházmegye történetének 
bemutatására vállalkozott. A bí
ráló bizottság könyvjutalomban 
részesítette Pintér Anitát, aki a 
nagykanizsai református gyüleke
zet történetét tárta fel. 

A díjátadás után a református 
templom előtt köszönt el a hí
vektől Tőkés László , majd a 
nagykanizsai gyülekezet presbi-
tereivel találkozott. Ennek kere
tében nagy érdeklődést mutatott 
az Alapítvány iránt. Beszélt a 

mai romániai helyzetről, a tan
ügyi rendelkezésekről, és arról, 
hogy mit jelent a romániai ma
gyarság számára a Büntető Tör
vénykönyv azon része, mely sze
rint idegen nemzet himnuszát 
énekelni,- idegen nemzeti je lvé
nyeket használni törvénytelen 
cselekedet. Azokról a kisebbség
ben lévőkről, akik ma elhagyják 
Romániát és ezzel hozzájárulnak 
ahhoz, hogy pedagógusok, orvo
sok nélkül marad Erdély - nem 
volt jó vé leménnyel a püspök. 

Tőkés László délután a HSMK 
nagytermében tartott lakossági 
fórumot. A vendéget Suhai Sán
dor polgármester köszöntötte. A 
püspök beszédében elmondta, 
hogy célja a hetvenöt é v e szét
szabdalt nemzet kapcsolatainak 
újraépítése. Utalt az 1989-ben az 
erdélyi magyarok felé megnyil 
vánuló szimpátiára, de hangsú
lyozta azt i s , hogy ez a lelkes 
támogatás azóta alábbhagyott. A 
közvé leményen kívül az erdélyi 
magyarság számítana a kormány 
támogatására is , amelynek nem 
állami, hanem nemzetpolitikát 
kellene folytatni. Mint elmondta, 

a mai kormány többet ígért, 
mint amennyit tesz és amennyit 
a korábbi kormány tett. Tudják, 
hogy a kormány lehetőségei kor
látozottak, de azt várnák, hogy 
nem hagyják magukra az erdélyi 
magyarokat. Ugyanis ma Romá
niában nem visszarendeződés 
van, hanem a ceaucaescu-polit i-
ka kiteljesedése folyik. 

Előadása után a résztvevők 
kérdéseket tettek fel Tőkés 
Lászlónak. Egyik válaszában el
mondta, hogy a magyar minisz
terelnöknek nem szabad belemen
ni a román politika zsákutcájába. 
Ha delegáció tanulmányozza a tan
ügyi törvény megvalósítását, ak
kor csupán azt tudhatják meg, 
hogy a halálos ítélet végrehajtása 
közben a hóhér érti-e a dolgát 
vagy nem. A romániai magyarok 
azt akarják, hogy gyermekeik 
minden oktatási szinten tanul
hassanak magyar nyelven, 
ugyanis hiába a lehetőség az al
sófokú oktatásban, ha a felsőok
tatásban, a szakképzésben román 
nyelven kell számot adni tudá
sukról. 

L.I . 

Városvédők konferenciája 
Az elmúlt hét végén a Hely

őrségi Művelődési Központban 
rendezte meg a Nagykanizsa Vá
rosvédő Egyesület azt a kétna
pos konferenciát, amely az i lyen 
jellegű regionális szakmai talál
kozók közül az e l ső volt Ma
gyarországon. A kanizsaiak meg
hívására a dunántúli városvédő
kön kívül polgármesterek is ér
keztek a konferenciára. Lovren-
csics Lajos, a kanizsai elnök 
megnyi tó beszédében reményét 
fejezte ki, hogy kezdeményezé
sük követőkre talál és másutt, 
mások, más régiók város- és fa
luvédői is szerveznek hasonló 
szakmai programot. 

Suhai Sándor, városunk pol
gármester köszöntőjében kiemel
te, hogy a téma specifikus 
ugyan, mégis nagy fontosságú, 
jelzi ezt a résztvevők nagy szá
ma is . Köszönetét fejezte ki a 
konferencia szervezőinek, hiszen 
- mint elmondta - a város ju
bileumi programsorozatába mél
tóképpen i l leszkedik a városvé
dőknek a városhatárokon is túl
mutató rendezvénye. A települé
sek értékeinek véde lme nem új-
keletű dolog, a mindennapi kör
nyezet óvása az utóbbi években 
reneszánszát éli. Azóta amióta 

rádöbbentünk, hogy közösség el
leni bűn értékeink herdálása. El 
kellett jutni egy kollektív bizton
ságig, egy v iszonylagos jólétig 
ahhoz, hogy a település védelem, 
az értékek óvása a társadalom 
értékrendjében a helyére kerül
jön. A polgármester kiemelte 
Ráday Mihály köztudatformáló 
tevékenységét , pragmatizmusát, 
amely aktivizáló erővel hatott az 
emberekre. Egyfajta lokálpatrio
tizmus jelenik meg a sorra ala
kuló környezetvédő, város- és 
faluszépítő egyesületek megala
kulásában. A nagykanizsai vá
rosvédők tevékenységét kiemel
ve el ismerését fejezte ki, hiszen 
az elmúlt években az egyesület 
rendkívül sokat tett Kanizsa ér
tékeinek megmentéséért. A z ér
t ékmegóvó tevékenység fontos
ságát azzal is hangsúlyozta, 
hogy rávilágított: ami ma törté
nik, holnap már történelem, 
ezért kell ma megvédeni je le
nünket. 

5. Hegedűs László, a Város-

és Faluvédők Szövetségének el
nöke üdvözlő beszédében nagyra 
értékelte e konferenciaszervezők 
munkáját. Elmondta, hogy úgy 
látja, a kanizsai városvezetés és 
a város, i l letve városvédők kö
zött egyetértés van. Mint hang
súlyozta, erre az összhangra a 
közös célok megvalósítása érde
kében van szükség. A konferen
cia megszervezését azért tartotta 
nagy fontosságúnak, mert az or
szágos találkozók szervezése az 
anyagiak szűkössége miatt ne
hézkesebb, és a regionális szak
mai műhelyekben a kapcsolattar
tás, tapasztalatcsere is közvet le
nebb. A szövetség elnöke szerint 
a gazdaságilag nehezebb idősza
kokban azért van nagy je lentő
sége az értékek védelmének, 
mert a későbbi gazdagabb korok 
csak azt, őrizhetik meg amit nem 
hagyunk pusztulni. 

A megnyitóbeszédek után elő
adásokra került sor. Kovács Bé
la, a környezetvédelmi miniszté
rium képviseletében a helyi vé

delemről és ennek a világörök
ség tükrében való szemléletéről 
tartott gondolatébresztő előadást, 
majd Ráday Mihály beszélt a vá
rosvédő munkáról, a civil szer
vezetek szerepéről. Lovrencsics 
Lajos a Nagykanizsa Városvédő 
Egyesület eredményeiről , a vá
ros értékeinek megőrzéséért ki
fejtett tevékenységéről , az ehhez 
szükséges források megteremté
séről tartott tájékoztatót. A z el
őzetes programon változtatva dr. 
Cseke Ferenc helyett dr. Tolnai 
Sándor beszélt a honismereti 
munkáról. Az esti programban a 
HEK-ben fellépett a kanizsai Ig
riceken kívül a szombathelyi 
General Harmony együttes i s , 
majd polgármesteri fogadásra 
került sor. Másnap újabb szak
mai előadásokkal folytatta mun
káját a konferencia, ennek kere
tében előadást atartott Berezeli 
Emília, Srágli Lajos és Vándor 
László. 

L.I. 
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Dr. K e r e k e s Józse f ö n k o r 
m á n y z a t i k é p v i s e l ő j a v a s l a t á 
ra a P é n z ü g y i B izo t t ság kül 

ső tagja , K a l m á r I s tván veze
tésével v izsgá lat fo lyik az 

ü g y b e n , hogy mi tör tént a 
V á r o s g a z d á l k o d á s i Vál la lat 
v a g y o n á v a l , e szköze ive l az 

1993. d e c e m b e r 31-i z á r ó m é r 
leghez képes t . Dr . K e r e k e s 

Józse f k o r á b b a n a V G V j o g 
tanácsosa volt . L a p u n k azt 
k é r d e z t e a képv i se lő tő l , m i 

ind í to t ta arra , h o g y ké t sége i t 
fe jezze ki a vo l t V G V - v a -

g y o n t i l l e tően . 

- 1994. november 18-án jelent 
meg a Zalai Hírlapban egy írás, 
amiről én azt hittem, hogy cikk, 
de kiderült, hogy fizetett hirde
tés. Az ebben írtak engem na
gyon felháborítottak. Az volt a 
címe, hogy „Környezet, amiben 
érdemes élni". Az írás lényege, 
hogy a volt tanácsi vagy önkor
mányzati vállalatok - az 1KV, 
VGV, Költségvetési Üzem - át
alakítása gazdasági társasággá 
példaértékű lehet Magyarorszá
gon. Senki sem került az utcára, 
a város részéről nem következett 
be vagyonvesztés. Ez utóbbi 
megállapítás -, hogy nem követ
kezett be vagyonvesztés - telje
sen megdöbbenteit. írtam is egy 
észrevételt, de úgy látszik az új
ság nem tartotta feladatának egy 
hirdetésre tett reagálás közlését. 

- Ú g y gondolja, hogy volt va
gyonvesztés? 

- A városgazdazdálkodási vál
lalat átalakításánál igenis volt 
vagyonvesztés. A többi cég ada
tairól nem tudok. A Városgaz
dálkodásnál viszont több mint 
húsz évet dolgoztam, ismertem 
mind a korábbi, mind az átala
kulás körüli helyzetét, hiszen 
jogtanácsos voltam a cégnél. 
Magát az átalakítást nem ránk, 
vállalati vezetőkre bízta az ön
kormányzat. Először egy polgár
mesteri hivatqli tisztségviselőt, 
Gáspár Andrást bízták meg az

zal, hogy dolgozza ki az átala
kítási tervet. Ezért neki száztíze
zer forintot ki is fizettünk, annak 
ellenére, hogy a terv nem volt 
semmire sem jó. 

- A város fizetett ezért? 
- Nem. Velünk fizettették ki, 

annak ellenére, hogy az ide vo
natkozó törvény szerint az átala
kulással kapcsolatos költségeket 
a tulajdonosnak, adott esetben 
az önkormányzatnak kell kifizet
ni. Miután a tervet a önkor
mányzat nem fogadta el, megbíz
ták az I. számú ügyvédi irodát, 
dr. Noll László irodáját, amely 
külső emberekkel elvégeztette ezt 
az átalakítási munkát. Ez ötszáz
ötvenezer forintba került, és meg
int mi fizettünk. A két átalakítási 
terv összesen hatszázhatvanezer 
forintba került és gyakorlatilag 
egyik sem lett felhasználva. 

- Hogyan indult meg az át
alakítás? 

- Egy kormányhatározat sze
rint mi az úgynevezett három
százasok klubjába tartoztunk. 
Ennek az volt a lényege, hogy 
azokat a vállalatokat, amelyek
nek a vagyona nem érte el a 
háromszázmilliót és nem volt há
romszáz főnyi alkalmazottjuk 
stb., önprivatizációra jelölte ki 
a kormány. Kijelöltek privatizáló 
cégeket is, akiknél meg lehetett 
rendelni az önprivatizáció vég
rehajtását. Eleve adott volt az 
akkori menedzsmentnek az a le
hetősége, hogy a privatizációt a 
maguk érdekeinek megfelelően 

alakítsák, a maguk pecsenyéjét 
sütögessék. Erre való szándék 
azonban nem volt bennünk. Kap
tunk ajánlatokat, de mi úgy gon
doltuk, hogy a komoly értéket 
képviselő, általános kommunális 
feladatokat ellátó cég - mintegy 
nyolcvanmilliós vagyonunk volt 
- maradjon meg a városnak, ne 
kerüljön privát kézbe. Nem kér
tük az önprivatizációt, de az ak
kori önkormányzat megkezdte a 
maga módján a privatizációt. 
Kérte a vagyonátadó bizottság
nak a különféle ingatlanok át
adását, ilyenek voltak a virág
boltok, a kertészet. Ezeket áron 
alul értékesítették, az összérték 
egyharmadáért. Ezzel indult a 
Városgazdálkodási Vállalat le
építése. A virágboltok esetében 
egy kicsit betartottunk az Állami 
Vagyonügynökségnek, mert volt 
egy virágboltunk a Teleki úton, 
amit nem jelenteltünk le a ke
reskedelmi hálózat privatizációja 
előtt. Ugyanis akkor már vagy 
megjelent, vagy megjelenésre 
várt az önkormányzati tulajdon
baadásról szóló jogszabály. Ez 
is bizonyíték arra, hogy mi a vá
rosnak akartuk megmenteni a 
pármilliót érő virágboltot. Ami 
a vagyonvesztést illeti: a válla
lattól 1994. december 31-ével az 
önkormányzat elvonta a telephe
lyeket, akkor arról volt szó, 
hogy a vállalatot átalakítják 
egyszemélyes kft.-vé. Ezt az ég
világon semmi sem sürgette, a 
vonatkozó jogszabály ¡996. de
cember 31-ig írta elő az átala
kulási kötelezettséget. 

- Mi motiválta az önkormány
zatot ön szerint? 

- A történtekből következtem 
tudok csak. A Saubermacher-
Ryno 1994. júniusától végezte a 
szemétgyűjtést. A Városgazdál
kodási Vállalat vagyona tulaj
donképpen átkerült ebbe a cég
be. Az akörül bábáskodó urak, 
Farkas Zoltán, Jesch Aladár és 
Ferenc József, aki akkor a Ryno 
Kft.-nek volt a vezetője, közösen 
összehozták ezt a Saubermacher-
Ryno nevű céget. Az önkormány
zat kiírt egy pályázatot a cég 
vezetésére, amit Ferenc úr nyert 
meg. Ennek jogilag nincs semmi 
akadálya, csak morálisan. Ilyen 
tisztázatlan kérdés az is, hogy 

Ferenc úr ma milyen vagyonnal 
vesz részt a Ryno Kft.-ben, 
mennyivel részesedik a Suberma-
cher-Ryno Kft.-bői és mennyi 
pénze van az NSR Kft.-ben. Nem 
járok messze a valóságtól, ha 
azt mondom, hogy valószínűleg 
más, városüzemeltetési kft.-kben 
is érdekeltsége van. Úgy gondo
lom ezeket a dolgokat a város 
lakossága is visszatetszőnek tart
ja. A városgazdálkodásnak a 
legnagyobb pénzt az ipari hulla
dék hozta, komoly összegeket fi
zettek a közületek. Ez már nem 
tartozott az egyszemélyes kft.-
hez, jelentős bevételtől esett így 
el. Ugyanakkor egy teljesen pri
vát gazdasági társaságot dotál 
az önkormányzat, amikor a be 
nem szedett szemétszállítási dí
jakat kifizeti neki a város pén
zéből. Ennél kényelmesebb dolog 
nincs, az egyik szerződő fél szá
mára maximális biztonságot je
lent, a másiknak pedig szerző
désbe foglalt kötelezettséget. Er
re a költségvetésben tízmillió 
volt előirányozva, ebből nyolc és 
fél milliót meg is kaptak. Más 
bújtatott pénzek is átkerülnek a 
kezükbe. Mintegy másfél millió 
forinttal támogatja a város a 
Környezetvédelmi Információs 
Irodát, ugyanakkor a beszámoló
hoz csatolt kiadványok mind a 
Ryno reklámanyagait, a szállí
tási menetrendeket, hirdetéseket 
takarták. 

- Ön is tagja volt annak a bi
zottságnak, amely felülvizsgálta 
a szerződéseket. Változás nem 
történt. Miért? 

- Úgy nézett ki, rajtam kívül 
mindenki helyesnek tartotta a 
szerződést, mivel mind az önkor
mányzati, mind a hivatali tagok 
ezt hangsúlyozták. Polgármester 
úr azt mondta, megérti az én ag
godalmamat, de csupán ennyi 
maradt a reagálás. 

- A választási kampány idején 
sok jelölt hangsúlyozta, hogy 
ezeket a szerződéseket felül kell 
v izsgálni , és ha szükséges , ha a 
város számára hátrányos, változ
tatni kell. 

- Amikor felállt az új önkor
mányzat és kértek javaslatokat, 
hogy milyen ügyeket' tárgyaljon 
meg a közgyűlés, én többek kö
zött azt kértem, hogy a volt ta-

A vizsgálat elindult... 
A Pénzügyi Bizottság június 

közepén tartott ülésén dr. Ke
rekes József javaslatára határo
zott arról, hogy a PMH revi
zori csoportja Kalmár Istvánnal 
közösen vizsgálja ki mi történt 
1993. december 3 1 . után a 
V G V vagyonával . Erre okot 
többek között az szolgáltatott, 
hogy az átalakuláskor felérté
kelt eszközök listájának nyil
vántartását egyik osztály sem 
vállalta magára a mai napig hi
ányzik az a be l ső szabályozás , 
mely az eszközök hasznosítását 
valakinek a hatáskörébe utalná 
- , valamint az is , hogy az esz 

közkivonások után az azokkal 
való gazdálkozást egy korábbi 
kimutatás során - amikor a 
Nagykanizsa Saubermacher-
Ryno Városgazdálkodási Hulla
déklerakó Kft. pénz- és gazda
sági ügyeit vizsgálták - nem 
látták megfele lőnek. A vagyon
nal kapcsolatos vizsgálat az el
múlt hetekben megindult, mi
után a közreműködők összeül
tek, majd pontosan behatárol-
tatták a Pénzügyi Bizottsággal , 
mire korlátozódjon munkájuk. 

K .R. 
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nácsi illetve önkormányzati cé
gek elszámolásának nézzünk utá
na, mert ezek nem tiszták. A 
VGV-n kívül a többi vállalatról 
nincsenek alapos információim, 
de az biztos, hogy a Költségve
tési Üzemmel, ahol akkor Fe-
rencz József volt a vezető, na
gyon kedvező lízingszerződéseket 
kötöttek, és használták a külön
féle értékes gépeket, majd hama
rosan a tulajdonjogot is megsze
rezték és azokkal gazdálkodtak. 
A Városgazdálkodási Vállalat 
1994. december 31-i mérlegében 
ötvenmillió körüli vagyona volt, 
ekkor már elvonták tőlünk a te
lephelyet és a volt Várkonyi és 
Béke úti telephelyet. Továbbra is 
maradtak ingatlanok a birto
kunkban, a szeméttelep, a Csó
nakázó tavi ingatlan, a perem
kerületek temetőinek telephelyei. 
Ezek is kitettek mintegy kilenc
millió forintot. Amikor a Sauber-
macher-Ryno Kft. megvette a 
gépállományunk zömét, nálunk 
csak azok az eszközök maradtak, 
amelyek nem voltak szükségesek 
a szemétszállításhoz. 

- Milyen áron vették meg eze
ket a gépeket? 

- Áron alul. Járt ott egy bi
zottság, hogy felértékelje az esz
közöket, de arról volt szó, hogy 
ötszázezer forint alá kell levinni 
az árat, hogy ne kelljen közgyű
lés elé vinni az ügyel. Egy pél
da: én másodállásban a Tungs
ramnál elláttam a jogsegélyszol
gálati teendőkel. Az igazgató 
megkért, hogy segítsek eladni 
egy szemétszállító gépet, amire 
már nincs szükségük. A VGV ak
kor megvette ezt az IFA konté
nerszállító gépkocsit három
százötvenezer forintért. Ez a fel
értékelők szerint két hónap múl
va már csak százötvenezer forin
tot ért. Ekkora amortizáció ilyen 
rövid idő alatt nem következhe
tett be. A többi eszköz is körül
belül hasonló módon kelt el. 
Amikor mi egy gazdasági szak
értővel, könyvszakrétővel érték
becslést készíttettünk, jóval ma
gasabbra értékelt mindent, mint 
az ominózus bizottság. Summa 
summárum: az ötvennégymilliós 
vagyonunk mellett megmaradtak 
gépeink is, ezek három és fél 
milliót tettek ki: volt egy új ja
pán halottszállító kocsink más
félmillió értékben: jelentős ér
tékpapírmennyiség és egyéb esz

közök, számítógépek, programok 
is a VGV tulajdonában marad
tak. Kintlévőségeink is voltak, a 
dolgozóknak adott lakásépítési 
kölcsönök kitettek újabb egymil
liót. A befektetett pénzeszközeink 
mintegy tizenötmillió forintot 
tettek ki. Anyagokba fektetve is 
volt hét és félmillió forintunk. 

- Hogyan alakult a vagyon sor
sa a Városgazdálkodási Kft.-nél? 

- A Városgazdálkodási Kft. fél 
év alatt ötmillió forint vesztesé
get produkált. Azt mondták, 
hogy ez abból adódott, hogy a 
VGV kollektív szerződése értel
mében hatmillió forint végkielé
gítést kellett fizetni a dolgozók
nak. Ez nem igaz, mert mi mint
egy huszonkétmillió forintot ad
tunk át a Ferencz úr által veze
tett Városgazdálkodási Kft.-nek. 
A pénztárban volt háromszázezer 
forint, a betétszámlánkon volt 
több, mint húszmillió forint és 
volt egy elkülönített betétszám
lánk egymillió forinttal. Ebből 
bőségesen kifizethették volna a 
végkielégítésekel, ami a tb-járu-
lékkal együtt volt hatmillió fo
rint. A maradékból gazdálkod
hattak volna, egy leépített cég 
költségeire ennyinek elégnek kel
lett volna lenni. 

- Nagy viták voltak a törzs
tőke-tartaléktőke arányának ki
alakítása körül. Erről mi a véle
ménye? 

- A törzstőke-tartaléktőke ará
nyának megszabása esetén is 
újabb jogi kérdés merül fel. A 
vonatkozó jogszabályok szerint, 
ha egy cég más cég tevékenysé
gét, gazdálkodását folytatja, an
nak kötelezettségeit, jogait átvál
lalja - jogutód -, akkor minden
ben viszi a korábbi cég jogosít
ványait, kötelezettségeit és a vo
natkozó számviteli jogszabályok 
szerint ugyanazt a vagyont kell 
továbbvinni. A VGV esetében is 
ez volt az eredeti szándék. 
Ugyanakkor Ferencz József úr 
ajánlata volt - és ebben az 
előbb említett urak nagy támo
gatói voltak - hogy nem szabad 
magas törzstőkével megállapíta
ni a céget, sokkal praktikusabb, 
ha ez alacsonyabb marad és in
kább nagyobb tőketartalékot ké
peznek. Keresztül is vitték, hogy 
az ötvennégymillió forintból 
nyolcmillió lett csak a törzstőke. 
Mint mondták, a nagy törzstőke 
esetén félő, hogy nem lenne, aki 
beszállna, mert ahhoz, hogy sza
va is legyen, legalább húszmil
lióval kellene betársulnia. No 
Roth úr személyében akadt is je
lentkező, aki negyvenkilenc szá
zalékban tulajdonos lett, majd -
mivel a törzstőketulajdon ará
nyában osztozik a tartaléktőke is 
— a nyolcmillió arányában vitte 
magával a harminckilencmilliói 
is. Itt van a kutya elásva. Ez az 
a tőke amit én keresek. Van még 
egy másik fonák helyzet a do
logban. Mivel a VG Kft. telep
hellyel nem rendelkezett, mint 
bérlő lehetett volna ott, ahol 
volt, de amíg én a cégnél vol
tam, ilyen bérleti szerződés nem 

született, mi semmiféle bérleti 
díjat nem fizettünk az önkor
mányzatnak. Aztán a következő 
lépés volt, hogy megszüntették 
az egyszemélyes kft-t és létrejött 
az NSR Kft, amelyben az önkor
mányzat megint csak ötvenegy 
százalékban van benne. 

- A z ön javaslatára egy vizs
gálat indult. 

- Az én szorgalmazásomra a 
közgyűlés megbízta a pénzügyi 
bizottságot, hogy folytasson le 
egy vizsgálatot, amely kideríti, 
milyen módon történt meg a 
VGV átalakítása, a kft-k megala
kítása, mi lett a vagyonnal. Kal
már István végezte el ezt a mun
kát, de nem fogadtuk el. 

- Miért? 
- Semmi új feltáró adatot nem 

közölt velünk Kalmár úr, jelen
tésében nem pontosan rögzített 
vagyoni helyzetről ír, és arról, 
hogy a változó elképzelésekből 
fakadó jogi bizonytalanság csak 
rontotta az ügylet körülményeit, 
ezektől függetlenül sor került a 
hárommillió-kilnecszázötvenezer 
forintnyi üzletrész névértéken 
történő értékesítésére és a többi. 
Ezt az anyagot azért nem fogad
tuk el, mert a VGV Kft. megszű
nését és az NSR Kft-be való be
olvadását vizsgálta csupán. A 
vagyon nem itt úszott el igazá
ból, ezért elfogadták az én ké
résemet, hogy az 1993. decem
ber 31-iki állapotból induljunk 
ki, ne azokból az 1994. január 
elsejei adatokból, amit már a kft 
adott ki, mert reálisan akkor lá
tunk, ha a '93-as zárómérlegből 
indulunk ki. Ez a vizsgálat azóta 
sem zárult még le. Az a har
minckilencmillió forint izgat en
gem, és gondolom izgat még 
mást is. Az sem tiszta, mert 
ténylegesen semmilyen adatunk 
nincs róla, hogy ki adta el és 
mennyiért az anyagokat, joga 
volt-e ehhez az egyszemélyes kft.-
nek és a többi. Közben beköltö
zött oda két másik kft. is, a jár
gányjavítók és a kéményseprők, 
de hogy ezek a bérleményekért 
mennyit fizetnek, fizetnek-e az ön
kormányzatnak, megállapították-e 
a bérlemények árát, befolyt-e ez 
a város kasszájába - nem lehet 
tisztán kibogozni. Rengeteg pénz 
kifolyik az önkormányzat kasszá
jából. 

- A kis kft.-knek és más, a 
városüzemeltetéssel foglalkozó 
cégeknek ma az önkormányzat 
mennyit fizet ahhoz viszonyítva 
amennyit a Városgazdálkodásnak 
fizetett? 

- Sokkal többe kerül. Nem az 
infláció mértékével növelt össze
get fizetik ki, hanem soktízszere
sét. 

- Ezzel arra utal a képvise lő 

úr, hogy bizonyos öszefonódá-
sok, e lőnyök biztosítása kíséri a 
városüzemeltetésben résztvevők 
ténykedéseit? 

- Ferencz úr egy ügyes em
ber. Én nem is ezen akadok 
fenn, hanem azon, hogy a másik 
fél ezt hagyja. Ha valaki ügyes
kedik, tegye, az a maga képes
ségein, ügyességén múlik, hogy 
mennyire sikeres. A baj az, hogy 
az önkormányzat képviselői be
veszik ezeket a cseleket. A Ryno 
Kft. vezetője volt amikor meg
szerezte a városgazdálkodási 
vállalatot, ami sok munkát a 
Ryno-val végeztetett el. Bekerült 
a hulladéklerakót üzemeltető 
cégbe is... Ügyes manőver az is, 
ahogy ezek a cégek egymásnak 
számláznak. Elvégeztet egy mun
kát a Ryno a Park Kft.-vei, az 
leszámláz neki, a Park Kft. el
végeztet valamit a Sauberma-
cher-Ryno-val, az meg leszámláz 
neki, a Ryno megbízza a Sau-
bermacher-Rynot és folytathat
nám. A számlák körbejárnak. Er
kölcstelen, hogy olyan személyek 
kezébe adunk önkormányzati va
gyont, amelyik érdekelt a privát 
üzletei révén is a dologban. 

- Ha ez a vé lemény megala
pozott és más képviselők is így 
látják, akkor miért nem változ
tatnak ezen? 

- Most is vannak olyan sze
mélyek a közgyűlésben, amilye
nek korábban voltak - csak egy 
részüket máshogyan hívják -, 
akik támogatják ezeket a dolgo
kat. Tisztázatlanok az ügyek. 
Egy eklatáns példa: annak ide
jén a Saubermacher-Ryno cég 
úgy nézett ki, hogy a Roth úr 
száll ide be, meg a helybeliek. 
Ez nem is volt különösebben 
meghirdetve, és csupán a vélet
len folytán került a Városgazdál
kodási Vállalathoz egy átutalás. 
Egy érdi úr kilencszázezer forin
tot fizetett be a számlára, akinek 
a nevét annak előtte sem, de az
óta sem hallottam. Biztos, vala
melyik anonym helyi vezetőnek, 
vagy képviselőnek az embere. 
Annyi ilyen fonákság van... Pol
gármester úr is ígérte, hogy 
nagy tabula rasa-t csinál, de 
semmi nincsen. 

- Úgy érzi szélmalomharcot 
vív? Mire számít, ha a vizsgálat 
valamit is kiderít, mi fog történni? 

- Sajnos egyre több tisztázat
lan kérdés van. Ilyen a Czobor 
Zoltán kft. ügyvezetői kinevezé
se. Egy ekkora cégnek cemmi 
szüksége még egy ügyvezetőre. 
Ha majd beindul az új beruhá
zás, annak az ellenőrzését Fe
rencz úr egyedül is el tudná lát
ni. De ez is jellemző erre az 
egész városüzemeltetési káoszra. 

L u k á c s Ibolya 



— . « 
12 KAJNlZaA—y</f*t*£<tttd 1995. szeptember 29. 

A R y n o e l n e v e z é s N a g y k a 
n izsa köz tudatába már b e l e 
ivódot t . H o l mint v á l l a l k o z á s , 
ho l mint e g y o l y a n g y ű j t ő f o 
g a l o m , a m i h e z sok társaság 
k a p c s o l ó d i k . S o k a n azt látják, 
a város „e l rynósodot t" . F e -
rencz József, a R y n o L a n d e l 
k é p z e l é s atyja erről b e s z é l t 
munkatársunkkal . 

- A R y n o L a n d g a z d a s á g i 
társulás, v a g y va lami m á s ? 

- Ez valami más. Amit a 
képzelet szült és egy fantázia
névvel illetett, olyan életteret 
vetít elénk, ahol tisztaság van, 
a közterek rendezettek, a par
kok virágosak, a hulladékgaz
dálkodás korszerű és környe
zetbarát, az utak fenntartása 
rendszeres és a kor igényeinek 
megfelelő, ahol a benne lakók 
életterének érdekképviselete 
prioritást kap, vagyis egy 
olyan környezet, amelyben ér
demes élni. Ez az elképzelés 
a Ryno Kft. kebelén belül szü
lelett meg. 

Először 1993-ban a Kanizsa 
Vásáron jelentünk meg e név 
alatt és hirdettük, hogy egy 
ilyen környezetért készek va
gyunk tenni. Az azóta eltelt 
néhány év sok szervezeti vál
tozást hozott a városüzemelte
tés területén is. A közös gon
dolkodás és az azonos indítta
tású problémák közelebb hoz
ták egymáshoz azon társasá
gokat, amelyek környezetünk 
alakításában meghatározóak 
lehetnek, valamint azokat, 
akik támogatásuk révén meg
határozóak lehetnek. A Ryno
Land bárki előtt nyitott, közös 
tenniakarást és együttgondol
kodást feltételez azoktól, akik 
elfogadják az alapgondolatot 
és szeretnék elérni, hogy 
Nagykanizsa egy olyan kör
nyezetté váljon, amelyben ér
demesebb élni. 

- Miért jó ez a társaságok
nak? 

- Ez elsősorban a városnak 
előny. Ugyanis így közösen 
egy távlati elképzeléssel a le
hetőségek koncentrálásával 
nem elszigetelten megteremt
hető egy biztosabb és eredmé
nyesebb állandóan fejlődő vá
rosüzemeltetés. A társaságok
nak viszont azért is jó lehet, 
mert távlatokban nagyobb lép
tékekben is gondolkodhatnak. 
Vannak kisebb alakuló szerve
zetek és vannak közöttük na
gyobb tőkével rendelkező tár
saságok is. A Ryno Kft., amely 
a volt Szolgáltató Költségveté
si tizemből nőtt ki, Kanizsa 
úthálózatának fenntartásában 
vállal szerepet, de tevékenysé
gének csupán tíz-húsz százalé
ka zajlik a városhatáron belül. 

- A K ö l t s é g v e t é s i Ü z e m n e k 

RynoLand 
egy képzeletbeli környezet 

csak a s z a k e m b e r gárdája k e 
rült át a R y n o Kft . -be? 

- A gárda a Költségvetési 
Üzem összes volt dolgozóiból 
állt össze és kizárólag közülük 
kerültek ki a tulajdonosok is, 
harmincegyen. A társaság a 
telephelyet és a technikát bér
be vette, a raktárkészletet és 
a berendezési tárgyakat pedig 
megvásárolta. 

- Jó áron? 
- Az akkori áron. Ezáltal az 

önkormányzati vagyon nem ve
szített értékéből és nem is ve
szett el. Ezen túlmenően a 
bérleti díj egy biztos bevételt 
jelent a városnak. 

- F e r e n c z J ó z s e f a K ö l t s é g 
v e t é s i Ü z e m i g a z g a t ó j a vo l t , 
majd a R y n o Kft. ü g y v e z e t ő j e 
lett. E b b e n sokan v a l a m i 
„ s v i n d l i t " sej tet tek. 

- Létrejött egy társaság, 
akik ügyvezetői választottak. 
Mindenkinek volt egy szava
zata. Ezekkel a szavazatokkal 
kaptam bizalmat. 

- Ö n már akkor g o n d o l t ar
ra, h o g y a R y n o L a n d - o s e l 
k é p z e l é s h e z majd c s a t l a k o z n i 
fognak más profi lú társaságok 
is? 

- Nem, azt nagyképűség len
ne állítani, hogy mi azt már 
akkor világosan láttuk volna. 
Azt, hogy a Ryno a környeze
tért való közös tenniakarás él
harcosává mert válni és egy 
jövőkép megformálásában el
hivatottságot mert érezni, azt 
a körülmények alakították, és 
a lehetőségek formálták. Az 
együttgondolkodás csírája vi
szont már évekkel ezelőtt ta
pintható volt. 

- H o g y a n került a k é p b e a 
vo l t V á r o s g a z d á l k o d á s i Vá l la 
lat? 

- A volt tanácsi vállalatokat 
szoros kapcsolat fűzte össze. 
A lestvérvállalatok közös ren
dezvényeiken túlmenően a ve
zetés beszámoltatása is közö
sen zajlott. így a rálátás ma
gától adódott, s a problémák 
önkéntelenül is testközelbe ke
rültek. A VGV középvezetői és 
a fizikai állománya közül is 
jónéhányan korábban a Költ
ségvetési Üzemből kerültek ki. 
A Ryno Kft. megalakulása 
mintául szolgált ahhoz, hogy 
hogyan lehet egy tanácsi vagy 
önkormányzati vállalatból 
olyan társaságot alapítani, 
ahol a volt dolgozók tulajdo
nosokká válnak, ahol a va
gyon működőképes marad, és 

a tevékenységi körökhöz szük
séges eszközöket megvásárol
nak, és amit nem lehet, bér
bevesznek. 

- A V G V - b ő l m é g s e m i l y e n 
társaság lett. Miért? 

- Voltak, akik az ilyen fajta 
átalakulás mellett telték le 
voksukat. De voltak olyanok 
is, akik ezt nem tartották jár
hatónak. A problémát szerin
tem az okozta, hogy nem volt 
olyan egységes akarat, mint a 
Költségvetési Üzemnél és a te
vékenységi körök is szerteága
zóbbak voltak. Az önkormány
zat sokat vajúdott a VGV át
alakításával, több elképzelés 
is született, de az nem akart 
úgy összeállni, hogy működő
képes modell legyen. Ekkor 
született meg a gondolat a 
Ryno Kfl.-nél, hogy javasla
tunkat mi is megfogalmazzuk. 

- Mi v e z e t t e erre? 
- Egyfajta segítő szándék 

mellett a bizonyítási kényszer. 
Az, hogy az elképzelésünket 
más területen is meg lehet va
lósítani. A döntéshozókat vi
szont elijesztette az, hogy kí
vülálló társaság próbálta a 
problémát megoldani, így ez 
csak bizottsági szintig jutha
tott el. 

- H o g y a n került be társként 
a S a u b e r m a c h e r c é g ? 

- Mi sokáig úgy gondoltuk, 
hogy Nagykanizsán a korszerű 
hulladékgazdálkodás idegen 
segítség nélkül is megvalósít
ható. A körülmények viszont 
úgy hozták, hogy nemzetközi 
tendert írtak ki éhre a feladat
ra. Megpróbáltunk a szemét
szállításban jártas partnert 
keresni. Így találtunk rá a 
grazi cégre, akikkel közösen 
nyertünk a pályázaton. Majd 
ezt követően egy közös társa
ságot alapítottunk, amellyel 
leteltük a korszerű hulladék
gazdálkodás megvalósításának 
alapjait, ami reményekre jogo
sít fel. 

- A v á r o s seg í t i ez t a m ű 
k ö d é s t azzal , h o g y a v e s z t e s é 
get k o m p e n z á l j a ? 

- Az önkormányzat és a 
Hulladékgyűjtő Kft. közötti 
együttműködés feltélelei egy 
hosszú távra szóló megállapo
dásban kerüllek rögzítésre. A 
szelektív hulladékgyűjtés beve
zetésének időszakában jelentős 
anyagi terhel jelent az edény 
biztosítása, a technológia be
vezetése és a technológiai fej
lesztés megvalósítása. Ebben 

az időszakban a társaságok 
nyereséggel nem számolhat
nak. A társaság veszteségének 
kompenzálására nem születeti 
megállapodás a várossal. 
Ilyen a gyakorlatban nem for
dult elő. A hosszútávú megál
lapodásban rögzített díjak az 
önkormányzatnak szólnak. 
Hogy ebből mennyit vállal 

, magára a város és mennyit fi
zet a lakosság, erről évente a 
közgyűlés dönt. A díjak kiala
kításánál az esetleg nemfize-
lőkkel nem számoltunk. Ezért 
egy bizonyos idő ellelte után 
és a szerződésben rögzített ér
tékhalárig az önkormányzat 
ezt kiegyenlíti. Ezt követően a 
Polgármesteri Hivatal - élve 
a törvényadta jogával - meg
kísérli ezt behajtani. 

- H o g y a n lett F e r e n c z Jó
z s e f a V á r o s g a z d á l k o d á s i Kft. 
ü g y v e z e t ő i gazga tó ja? 

- Pályázat elnyerésével. A 
pályázat elnyerése után az 
volt a feladatom, hogy a át
alakítási tervet végrehajtsuk. 
Erre egy év állt rendelkezésre. 
Sorra alakullak a kft.-k. Elő
ször a Füstfaragók, majd a 
HOR, Rynoline, a Park, és a 
Járgányjavítók. 

- í g y a lakulgatot t a R y n o 
L a n d ? 

- Ezek a társaságok alapítói 
már korábban is bizonyították 
elhivatottságukat a városüze
meltetés iránt és úgy gondo
lom, ez azóta is meglátszik te
vékenységükön. Azt szeretném, 
hogy az ö közreműködésükkel 
a környezet, amelyben érde
mes élni szlogen felett ne egy 
fantázianév jelenjen meg, ha
nem Nagykanizsa. 

- A V G Kft. ü g y v e z e t ő i mi 
n ő s é g é b e n h o g y a n seg í te t te a 
kft . -k mega laku lásá t? 

- A pályázaton közreadásá
val, az átalakítási program is
mertetésével, a Ryno-nál szer
zett tapaszlalatok átadásával 
és az első időszakban a szer
ződések megkötésével. Amikor 
a VG Kft. tevékenységi köre 
letisztult, az volt a következő 

feladat, hogy a tőketartalék 
kivonását segítsem elő, és 
vonjak be magántőkéi a hul
ladéklerakó megépítésébe. 
Ugyanis a városgazdálkodási 
vagyon, ami tőketartalékként 
szerepelt a társaságon belül, 
és a tulajdonos az önkormány
zat volt, nem lett bevonva a 
törzstőkébe. A tőketartalékot 
az önkormányzat 1994. július 
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kivonta. Ezt követően a Hul
ladékgyűjtő Kft. a törzstöke 
49 százalékát a szerződések 
értelmében kivásárolta. A VG 
Kft. ezt követően bérlővé 
„avanzsált" és az új tőke be
vonásával a név megváltozott, 
NSR Hulladéklerakót Üzemel
tető Kft.-re. 

- M i l y e n j e l l e g ű az e g y ü t t 
m ű k ö d é s a R y n o é r d e k e l t s é g ű 
c é g e k és a v á r o s ü z e m e l t e t é s r e 
alakult kft.-k közö t t? 

- Elsősorban a városüze
meltetésben elfoglalt helyük és 
a városért való tenniakarás 
az, ami együttműködésre kész
tet. Ezen társaságok bizonyos 
értelemben sérülékenyek, gaz
dasági stabilitásukat az-önkor
mányzattal kötött szerződések 
határozzák meg. Ezért elen-
gedhetelen, hogy nagyobb be
ruházásokat, több irányú fel
adatvégzést feltételező megbí
zásokat, nagyobb erőket 
igénylő vállalásokat ne egyez
tessen. Ebből következően 
több esetben vállalkoznak kö
zösen egy adott feladatra, 
mind például hó eltakarít ás, fe
nyőfa-gyűjtés, lim-lom akció, 
falevél összegyűjtése,... 

- A városban már n incs 
o lyan e s e m é n y , n e m j e l e n i k 
m e g k i a d v á n y , sz inte n incs 
i lyen pályázat , a m i v e l k a p c s o 
latban n e j e l e n n e m e g a R y n o 
Kft. Kulturál i s M e n e d z s e r i r o 
da n e v e . M i l y e n cé l la l jöt t lét
re? 

- Az image-építésen túl az 
iroda kettős feladatot lát el: 
az első, hogy a környezetért 
közösen gondolkodó társasá
gok egységes megjelenését se
gítse elő és a szponzori anya
gi lehetőségeiket koncentrálja. 
4 másik, hogy minden korosz
tályra kiterjedd, tömegekel 
mozgató rendezvényeivel az 
egészséges lokálpatriotizmus, 
közérzetjavító rendezvények 
szervezése. 

- H o g y a n találtak rá H o r 
váth Gábor s z e m é l y é r e ? 

- A Kulturális Menedzser
iroda vezetője Horváth Gábor, 
akinek munkáját, múltját is
merve úgy láttuk, hogy elkép
zeléseit - egyeztetve az alap
gondolattal - a Menedzseriro
da keretén belül megvalósít
hatja. A társaság adja az in
frastruktúrát, a hátteret, és az 
anyagi biztonságot. A 750. 
éves jubileumi rendezvényre 
az iroda által benyújtott pá
lyázattal az eseményeket, a 
programok egy részét kivittük 
a közterekre. Sport, kultúra, 
művészet, kiállítás és vásár 
szerepel az iroda rendezvényei 
között. A rendezvénysorozat 
decemberben egy gálával zá
rul. 

- A j u b i l e u m i p á l y á z a t o n e l 

nyert 5 0 . 0 0 0 Ft - a v á r o s p é n 
z e - m e n n y i t j e l en t a M e n e 
dzser i rodának? 

- A pályázat elismerését és 
egy eszmei hozzájárulást. 

- A z irodának pénzt ke l l 
t ermeln i? 

- A Ryno érdekeltségek szi
gorú üzleti tervek alapján mű
ködő divíziókból állnak össze. 
A Kulturális Menedzseriroda 
is egy divízió, amely nem nye
reségérdekelt. A programjai
hoz szükséges pénzügyi fellé
teleket a létrehívott társasá
gok szponzori lehetőségein 
túlmenően az irodának kell 
előteremteni. A jubileumi évre 
tervezett programok jelentős 
külső támogatás nélkül nem 
valósulhattak volna meg. 

- Tehát van g a z d a s á g i k a p 
c s o l a t a társaságok közö t t? 

- Egymásnak végzünk mun
kát, természetesen számlázunk 
is egymásnak, hiszen mind
egyik társaság más-más tulaj
donost takar. A Járgányjaví
tók a társaságok gépeit is ja
vítják, és a VGV volt alkalma
zottaiból alakult Rynoline Kft. 
végzi a könyvelést, de vannak 
olyan cégek is, akik kapcsoló
dása nem ilyen jellegű, de a 
közös cél összeköti őket. 

- M i l y e n szerepe t tölt be 
Ö n a R y n o L a n d - b a n ? 

- Jelenleg a NSR Hulladék
lerakót Üzemeltető Kft. egyik 
ügyvezetőjeként azon fárado
zunk, hogy egy új hulladékle
rakó megépítésével segítsük 
Nagykanizsán a korszerű hul
ladékgazdálkodás teljes meg
valósulását. Nem felejtve ere
deti célkitűzéseinket. Szeren
csém van, hogy olyan partne
rekre találtam, akik mind 
szakmailag, mind pedig embe
rileg segítik munkánkat. 

- N e g a t í v h a n g o k ? 
- A meggyőzés erejével pró

bálok hatni az emberekre. 
Ameddig csak lehel, érvelek. 

- H o g y a n tovább? 
- Folytatjuk, amíg a korsze

rű hulladékgazdálkodás teljes 
egészében meg nem valósul, 
igazán rendezett, tiszta és vi
rágos város lesz Nagykanizsa. 
Továbbra is olyan környezet 
kialakítása a cél, amelyben 
érdemes élni. Ez a tevékeny
ség szerteágazó kapcsolatokat 
feltételez, ezért ezt állandóan 
bővíteni kell. 

- A „ b i r o d a l o m " n e m vág 
v i s s z a s o h a ? 

- Feltételezhetően vannak 
olyanok is, akik másképpen 
gondolkodnak. Mi ezt tisztelet
ben tartjuk, és szívesen meg
hallgatnánk mások véleményét 
is. Bízom abban, hogy az idő 
majd minket igazol. 

L. I. 

EGY VAROS 
FÉLREVEZETÉSE? 
A nagykanizsai Zalaerdő 

Hevesi DSE sportakrobatái si
kert sikerre halmoztak ebben 
az évben, eredményesen sze
repeltek nemcsak az országos 
rendezvényeken, hanem az if
júsági Európa-bajnokságon és 
a korosztályos világbajnoksá
gon is . Ezért amikor találkoz
tunk a sportakrobaták vezető
edzőjével , Gajcsi Józseffel, ar
ra számítottunk, hogy újabb jó 
hírekről, eredményekről szá
mol be, ehelyett a következő
ket mondta: 

- Nagyon fel vagyok hábo
rodva! 

- Miért, miről van szó? 
- A Ryno Kft. Kulturális 

Menedzseriroda különféle ren
dezvényeket szervez a város
ban, amelyeken fellép a Fit-
ness Club egy-egy csoportja. 
A klubnak a profilja a kondi
cionáló torna, a testszépítés. 
Amióta kifogytak a Fitness 
Clubból az én korábbi ver
senyzőim, azóta már nem je
lennek meg sportakrobatiká-
ban: sem a magyar bajnok
ságban, sem más versenyen. 
Nem a Fitness Clubbal van 
nekem problémám, mert ők 
úgy „adják" el magukat, 
ahogy akarják, hanem azzal, 
hogy a közelmúltban több al
kalommal is azzal a jelszóval 
hirdették meg produkciójukat, 
hogy sportakrobatikai bemuta
tót is tartanak. A „sörnapo
kon", a „Kanizsa napokon", 
a kerékpáros versenyeken is 
ilyen jellegű bemutatóra szóló 
felhívásuk volt, amikor „sem
mi közük" a sporlakrobaliká-
hoz. Jeleztem ezt a Magyar 
Tornaszövetségnek és elmond
tam, hogy Nagykanizsán par
tizánkodnak ezen a területen. 
Szerintem a Ryno Kft. Kultu
rális Menedzserirodájának a 
vezetője, Horváth sem tudja, 
hogy mi az a sportakrobatiká, 
de ezt a címet használják fel. 

- Származott ebből káruk 
is? 

- Igen. Egy konkrét példá
val is tudok szolgálni: szak
osztályunk támogatása érdeké
ben felkerestem egy szponzort, 
aki a sörnapokon látta a már 
említett csoport bemutatóját 
és elmondta, hogy szép, amit 
csinálnak, de ez nem sport, s 
ö ezt nem támogatja. Hiába 
magyaráztam, hogy ennek 
semmi köze a sportakrobatiká-
hoz, az egészen más, neki már 
ez maradt a véleménye. Ma 

már egyre nehezebb anyagi 
támogatást szerezni és nem
csak én, hanem szülő és kol
léga is járt így. 

- Hogyan reagált erre a 
sportági szakszövetség? 

- Azt mondták, hogy akár 
több millió forintra is be lehet 
perelni a Ryno Kft.-t szakmai 
hitelrontás címén, s azért, 
mert egy hatvanezer lakosú 
várost félrevezetnek! Eladnak 
egy olyan dolgot, ami nem 
az... 

- Milyen formában kerül 
sor erre a bejelentésre? 

- Egy értekezleten mondtam 
el az aggodalmaimat, de mivel 
a szövetségnek nincs jogásza, 
ezért az OTSH (Országos 
Testnevelési és Sporthivatal) 
jogászához küldtek. 

- Felkereste? 
- Telefonon kaptam tőle tá

jékoztatást, hogy van kereseti 
lehetőségünk, próbáljunk vele 
élni, be lehet a kft.-t perelni, 
a megjelent hirdetéseket, pla
kátokat gyűjtsük be. 

- Perre viszik a dolgot? 
- Nem tudom, először — mi

vel ez a sportszerű - valószí
nű, hogy a Ryno Kft.-t kere
sem fel, mert szerintem a Hor-
váthnak fogalma sincs arról, 
hogy mit csinálnak, egysze
rűen csak próbálja eladni a 
műsorait. Kérdéses, hogy ezt 
a hitelrontást helyre lehet-e 
hozni? 

Kíváncsiak voltunk a másik 
oldal vé leményére is , ezért a 
Ryno Kft. Kulturális Mene
dzserirodájának vezetőjét, 
Horváth Gábori, aki értetlen
ségének adott hangot. 

- Számomra megmagyaráz
hatatlan az, hogy ha Gajcsi 
Józsefnek problémája van az 
irodánkkal, miért nem először 
bennünket keresett meg az 
OTSH jogásza helyett. Ugyan
akkor meg vagyok győződve, 
hogy mi nem használtuk a 
sportakrobatikai bemutató ki
fejezést, márcsak azért sem, 
mivel számomra idegen ez a 
kifejezés. Egy zenés bemutató-
műsorról van szó, amely szí
nesítette a programjainkat. 
Ennek ellenére elő fogom ke
restetni a plakátjainkat, hirde
téseinket, hogy pontosítsuk ezt 
a kérdést, de ha Gajcsi József 
perelni akar, hát tegye meg... 

Deregi Lász ló 
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K A N I Z S A I 
V Í V Ó K '95 

J u b i l á l n a k a v í v ó k . A 
M Á V N T E h a r m i n c ö t , a ví

v ó c s a r n o k t í z é v e s f e n n á l l á 
s á t ü n n e p l i k a v á r o s j u b i l e 

u m i é v é b e n . E r e d m é n y e s e k 
é v t i z e d e k ó t a . M i t ő l ? T a 

l á n az a l á b b i a k b ó l k i d e r ü l . 

A vívómester 
- Ha az összes ranglistát 

összeadom, talán eléri az ez
ret a vívók száma, a vívómes
tereké pedig a százat Magyar
országon - kezd i Kiss György. 

- Ma még a vívás vezet a 
sportági rangsorban a meg
szerzett olimpiai aranyérmeket 
illetően. Még ma. Nem biztos, 
hogy sokáig. Van nékünk, egy 
igazán sikeres sportágunk, és 
messze nem kapja meg azt az 
anyagi támogatást, amivel ez 
az eredményesség legalább 
tartható lenne. Ha nem is az 
eredményesség, de a vívás tá
mogatottsága meredeken lefelé 
ível. Harminc évvel ezelőtt 
százötvennél több vívószakosz
tály működött, ma százzal ke
vesebb. A háború előtt sok 
embernek volt kapcsolata vagy 
egzisztenciája, vagy más révén 
a vívással. A háború után el
vesztették egzisztenciájukat és 
közülük sokan a vasútnál ta
láltak munkát. Hogy megszi
lárdítsák a helyzetüket, elkezd
tek vívással foglalkozni. Ren
geteg vasutas vívószakosztály 
alakult, vasutas kupaversenye
ket rendeztek. Mára maradt a 
BVSC, a MÁV NTE, a pápai 
és a debreceni vasutas szak
osztályok. Olyan vidéki bázi
sok szűntek meg, ahonnét vá
logatott vívók kerültek ki. 
Hogy mi hozza el ide az után
pótlást? Az eredményeket lát
va a fiatalokat vonzza a vil-
lantás lehetősége. De ha az 
elmúlt öt-tíz évet nézzük, ki
derül, hogy a válogatottak 
többsége fővárosi klubból ke
rült ki, csupán hat vidéki van 
a különböző korosztályos vá
logatottakban a junior-korosz
tálytól fölfelé. Budapesten a 
nagy vívószakosztályok meg
maradtak és - nevezzük így -
belterjes tenyésztés folyik a 
berkeiken belül. Ez egy idő 
után megrekedéshez vezet, 
nem lép be friss erő vagy csak 
kis számban. 

- H o g y a n l ehe tünk e r e d m é 
n y e s e k ? 

- Tőlünk mindig várják az 
eredményt. Ezt viszont csak 
akkor tudjuk szállítani, ha 
versenyeztetjük a gyerekeket. 
De nem mindegy hol, milyen 
versenyen indulnak, mert lehet 
ugyan győzni, de ott érdemes 
igazán, ahol nevet szerez a 
versenyző, jegyzik. Minél több 
versenyre megyünk el, annál 
többe kerül. Legutóbb Frank
furtban versenyeztek a gyere
kek, s sofőrrel együtt heten 
mentünk. Az útiköltség azon
ban egy fillérjébe sem került 
a klubnak, mert mind a hatan 
a zsebünkbe nyúltunk, és ki-
perkáltuk a hatvan-hatvan 
márkát. A szállás és az ellátás 
a vendéglátókat terhelte, de 
így is annak a szülőnek kellett 
a zsebébe nyúlnia, akinek a 
gyereke reggel kilenckor be
ment a vívóterembe, este ki
lenckor kiszédült onnan és 
közben izzadt, küzdött, harcolt 
étlen-szomjan. Nálunk is fizet
ni kell a gyerekeknek a klub
tagságért, de nem annyit, mint 
a karátosoknál vagy a tenisze
zőknél. Itt havi kétszáz-ötszáz 
forintot kérünk a gyerekektől, 
ebből egy évben összejön 
százezer forint, - végülis eb
ből is élünk. Főállásban egye
dül én foglalkozom a MÁV 
NTE vívóival, kollégám, Kis-
gyura István már csak félállá
sú. Annyira minimális a fize
tés, hogy tovább nem tudta el
vállalni, csak négy órában, in
kább vállalkozó lett. Tanítvá
nyait iskolázza és menedzseli. 
Van két volt tanítványom, akik 
segítenek még az edzésekben. 
Van különbség a nemzetek kö
zött. A magyarok habitusa is 
más, mint a többieké - a pás
ton is. Azért jó kilépni, mert 
idehaza is van egyfajta belter
jesség. Mindenki tudja, hogy 
ki kit ver meg, tudja kinél mi
re számíthat, de ha kilépünk 
a nemzetközi mezőnybe, már 
igazi megmérettetésben van 
részünk. Ha összehasonlítunk 
egy azonos életkorú, ugyan
annyi ideje vivő magyar és 
német versenyzőt, a különbség 
szembetűnő. A magyar tud vív
ni, a tőrrel rajzolni is tud -
csak tust adni nem tud úgy, 
mint a német. Mert a Lajtán 
túliak tudják, hogy győzni 
kell, mert különben nincs to
vább. Ezért képesek fellökni, 
csípni, rúgni az ellenfelet, 
mindent elkövetnek a sikerért. 
A tudásuk nem éri el a ma
gyar vivőkét, de a küzdeni tu
dásuk messze felette van a 
mieinkénél. Az kell, hogy ezt 

is tudják megtanulni a mi ta
nítványaink. 

- M i l y e n e k a m a i e r e d m é 
n y e k ? 

- A serdülő magyar ranglis
tát Szmodics Zoli vezeti egy 
évig, ő a ranglistavezető. 
Azért csak addig, mert kiöreg
szik ebből a korosztályból. Ám 
már a kadett-ranglistán is raj
ta van, pechjére, a Tizedes 
Balázs megelőzi. A két kani
zsai a nyolcadik illetve tizedik 
helyen áll, ez egyben azt is 
jelenti, hogy első osztályú ví
vók. Volt már annak idején 
Kisgyura István is első osztá
lyú, vidékbajnok, magyar baj
noki hatodik helyezett, de a 
Szmodics Zoli saját korosztá
lyában már jobb helyen vég
zett. Csapatban is ráhúztak 
már a fiúk a Kisgyuráék csa
patára, de ők akkoriban pár-
bajtőröztek is. A kardcsapa
tunk első osztályú, de a leg
eredményesebb szakág a férfi 
tőr. Már csak azért is, mert 
elment a kardcsapatunk. Ez a 
„drága" város nem tudja 
megtartani a sikeres fiatalo
kat. Egy felnőtt vívónk van, 
húszéves. Az én kezem alatt 
dolgozott körülbelül hétszáz 
gyerek, ebből a fele lett iga
zából vívó. A háromszáz
ötvenből sokat mondok, ha 
harminc visszajött a városba. 
A többiek főorvosok, pro
fesszorok, jogászok, mérnökök, 
tanárok lettek, szerteszóródtak 
az országban. Utánpótlást ne
velünk. Ha közben van egy-két 
nagy eredmény is, mint most 
a frankfurti verseny, az a pon
tot jelenti az i-betűn. 

- Mi v o n z z a , mi tartja itt a 
g y e r e k e k e t ? 

- A kisiskolásokat a roman
tika hozza el hozzánk. Látja a 
tévében a kardot, vívnak, ka
landokba keverednek a hősök 
- és ez megtetszik nekik. Én 
azt mondom nekik, ezt mind el 
kell felejteni. Aki ezután is itt
marad, később se lehet elza
varni. Itt jól érzik magukat. A 
kardozók akkor is itt vannak, 
amikor a tó'rözők edzése megy 
és viszont. Eljönnek, ha nincs 
edzés, pinpongoznak egyet, ul
tiznak. Ezek a gyerekek itt él
nek. Az iskolán kívül töltött 
idejük legnagyobb részét itt 
töltik. Amit az iskola és a csa
lád nem tud megtanítani ne
kik, nekünk kell megtaníta
nunk. Van egy mondás a szak
osztályban: egy vívó-mester
nek három dologra kell meg
tanítania a tanítványát. Inni -
de nem berúgni. Kártyázni -

nem veszíteni. Meg kell taní
tani nemi életet élni is. Ha 
ezek mellett megtanul vívni is, 
akkor szerencsés gyerek. Eb
ben benne van az egész élete. 

- A v í v ó e d z ő é l e t e ? 
- A nagy vívóedzők mindig 

olyan emberek voltak, akiknek 
a feleségük is az volt, vagy 
nem volt feleségük, vagy csak 
tessék-lássék volt. Ide olyan 
ember kell, aki meg tudja csi
nálni, hogy csak a feladatára 
koncentrál. Nem lehet, hogy 
edzést tart a tanítványoknak, 
közben meg az agya azon jár, 
hogy miből fog megélni. Ne
kem a vívás mellett, bizony 
pénzt is kell keresnem, hogy 
megéljek. Ugyanakkor nyitom-
zárom a termet, intézem az 
utazásokat, kezelem a bevételt, 
pénzt szedek be, javítom a 
fegyvereket, a fölső légvezeté
keket javítom - ha labdarúgó 
edző lennék, csak annyit mon
danék, csináltassátok meg. 

Szmodics Zoltán 
- a versenyző, 

aki 3. lett 
Frankfurtban 

- H o n n é t i smerhetnek azok, 
akik mint v í v ó t nem ismer
n e k ? 

- A Dr. Mező Ferenc Gim
názium második osztályába já
rok, természettudományi osz
tályba. Előtte a Zemplén Győ
ző Általános Iskolába jártam. 

- A Z e m p l é n h e z k a p c s o l ó 
dik, h o g y e l k e z d t é l v í v n i ? 

- Igen, egyszer a faliújsá
gon felfedeztem egy plakátot, 
hogy vívókat várnak. A bará
taimmal eljöttünk. így kezdő
dött, Kisgyura István lett az 
edzőm, ma is ő az. 

- Tudtál va lamit a v ívásró l , 
i smerté l nagy e g y é n i s é g e k e t , 
v a g y a v í v á s l e h e t ő s é g e csak 
e g y kiírás vo l t a fa l iú j ságon? 

- A legutóbbi. Belevágtam. 
Első alkalommal már megra
gadott a hangulat. Nagyon jó 
társaság verődött össze. 

- H o g y a n jutottál e l a frank
furti v e r s e n y d ö n t ő j é i g ? 

- Edzőmnek, Kisgyura Ist
vánnak köszönhetem, hogy el
juttatott addig. Persze nagy 
szerepe van ebben azoknak a 
srácoknak is, a versenyzőtár
saimnak, akikkel edzésről, 
edzésre megküzdünk egymás
sal. Együtt versenyzünk itthon 
és külföldön is. 

M i l y e n e r e d m é n y e k r e 
v a g y a l e g b ü s z k é b b a frank
furti n e m z e t k ö z i v e r s e n y e n e l 
ért 3 . h e l y e z é s mel le t t? 
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A KANIZSA Dél-Zalai Hetilap támogatói: 

lapítva: 
1 9 4 9 

Minden héten 

AKCIÓ 

a GRÁCIA 

ÜZLETHÁZBAN. 

Sok árucikket 

az olcsó árainknál 

is olcsóbban kínálunk. 

D É L - Z A L A I H E T I L A P 

K AIIIBS A 
K6JELENIK: MNDEN PÉNTEKEM 

Aettlaft, <x**Ut 4fc*H, e£8tt éelí tastante! 

KÖZÉPDUNÁNTŰLI GÁZSZOLGÁLTATÓ RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
8800 Nagykanizsa, Király u. 2. Tel.: 313-140, 313-040 

Hibabejelenlés: 311-442 

Gázszolgáltatás; gázömlések elhárítása; gázkészülékek javítása; 
gázelosztó vezetékek tervezése, építése, üzembe helyezése; 

belső gázszerelések. 

ATION 
MAGYAR GAZDASÁGI CÉGMUTATÓ TÁRSASÁG 

1033 Budapest, Kaszásdúló u. 2. II. m. 

Postadm: 1519 ludapest, fi.: 248 

Telefon: 250-0020, 250-0311 

Telefax: 185-1268 

INFORMÁCIÓ még ma... CG MUTATÓ a holnap 

L E G Y E N A P A R T N E R U N K ! 

VÁLLALJUK: 
- társaságok, vállalkozók, magánszemélyek könyvvezetésé t , 

adóbevallásának elkészítését , 
adótanácsadást, könyvvizsgálatot , vagyonértékelést , 
be lső el lenőrzést , 
vál lalkozásszervezést , szoftverkészítést - szaktanácsadást 
oktatást, piackutatást, pénzügyi-üzlet i tanácsadást. 

P A N N O N C O N S U L T K F T . 
N a g y k a n i z s a , S z é c h e n y i tér 3 . 
Tel. /fax: (93) 310 -461 Westc l : ( 6 0 ) 3 9 9 - 1 9 6 

Na: 
Eötvös 

28. Julius 
Meinl, 

..iöooüJ 

KANIZSA 
Trend Kft 

Kanizsa Trend 
Az életrevaló 
bútorok gyártója! 
Érdeklődésüket a 93/310-505-ös 
telefonon, illetve személyesen a 
Nagykanizsa, Ady u. 45. szám 
alatti Bútorszalonunknál várjuk. 

- Akar Ön kulturált 
körülmények között étkezni, 

fagyizni? 
T é r j e n b e h o z z á n k ! 

Légkondicionált , 4 0 férőhelyes 
reprezentatív vadásztermünkben 
külön rendezvények tartására i s 

rendelkezésére állunk. 

K R E M Z N E R R E S T A U R A N T 

N a g y k a n i z s a , D e á k t é r 1 1 . T e l e f o n : 9 3 / 3 1 3 - 0 5 7 

NAGYKANIZSA 
MEGYEI 

JOGÚ VÁROS 
ÖNKORMÁNYZATA 

Ä K i f e tetesse m^?c 

N1TJMARUHÁZATÍ TERMÉKEK 
TELJES VÁLASZTÉKA TERMELŐI ÁRON! 

Szociális Foglalkoztató 
8 8 0 0 Nagykanizsa 

Tel.: 93 /311-457 vagy 3 1 2 - 2 7 7 Fax: 93 /310-279 



16 KANIZSA - Sevt^etW 1995. szeptember 29. 

- Második lettem, a szlová
kiai Somorján rendezett nem
zetközi versenyen, aztán OB-
harmadik helyezést szereztem, 
a csapatban a junioroknál ne
gyedikek, így első osztályúak 
lettünk, kadettban is bejutot
tunk a legjobb hat közé. 

- K i e l e m z i t e k , h o g y mi vo l t 
j ó m e g o l d á s , é s mi n e m e g y -
e g y v e r s e n y e n ? 

- Konkrétan nem beszéljük 
meg miben voltam jó, de ki
emeljük, kielemezzük a hibá
kat és azt, hogy mi volt jó, 
amit később is meg kell csi
nálni. 

- Jó, h o g y h á z o n be lü l v a n 
nak r ivá l i so k? 

- Edzőtársként az a jó ben
nük, hogy egyszer egyik veri 
meg a másikat, aztán fordítva. 
Most is éppen két asszóban ki
kaptam tőlük. 

- Ezt i l yen g y ő z e l m e k után 
h o g y a n l ehe t m e g e m é s z t e n i ? 

- Sehogy, de legközelebb 
remélem én verem meg őket. 
ők is érnek el jó eredménye
ket, úgyhogy nincs hogy a 
győző meg a többiek felállás 
a mi esetünkben. 

- A c sa l ád h o g y a n v i s z o 
nyul a s p o r t o l á s o d h o z ? 

- Néha nem nézik jó szem
mel. Ez olyankor történik, ha 
rossz jegyet viszek haza. De 
most már végre jobban látják, 
hogy nem azért kapok rosz-
szabb jegyet, mert vívok. Azt 
vettem észre, hogy nem tudok 
többet tanulni, ha nem jövök 
edzésre, esetleg nézem a falat. 

- Mióta tart e z az á l lapot? 
- Negyedikes korom óta. 

Most heti három alkalmat je
lent. 

- Serdü lőként r a n g l i s t a v e z e 
tő v a g y , de a k ö v e t k e z ő kor
c s o p o r t b a n is e l s ő o s z t á l y ú 
vagy . Mire tartod m é g k é p e s 
nek m a g a d ? 

- Jó lenne az első háromba 
kerülni. Ez azt jelenthetné, 
hogy válogatott lehetek. A ka
det t korosztályban pedig van 
világbajnokság, ahova nem kis 
dolog kijutni. Ehhez hét helyet 
kell előrelépni. 

- Mi t ke l l tenni az e l ő r e l é 
pésért? 

- Sok hibát kell kijavítani. 
Soha nincs tökéletes vívás. A 
válogatóversenyeken nagyon 
helyt kell állni. A hibáimra 
nagyon oda kell figyelni. Szé
lesek, nagyok a mozdulataim, 
ezeket le kell rövidíteni. 

- H a e l v é g z e d a k ö z é p i s k o 
lát, h o g y a n t o v á b b ? 

- El fogok menni. Biztosan 

nagyon nehéz lesz, de itt nincs 
lehetőség a továbbtanulásra. 

- M o s t mi fér be le az időd
be a v í v á s o n k i v ü l ? 

- Élem a középiskolások 
életét és amire kell, az edzé
sek mellett is lehet időt szakí
tani. 

- A su l iban te v a g y „ A 
S z m o d i c s " ? 

- Igen, sokan gratulálnak 
az eredményeimhez. Ez jó is, 
de néha nem kellemes érzés, 
hogy „megint a Szmodics". 
Szerencsére jó osztálytársaim, 
és jó tanáraim vannak. Csalá
dias hangulatú az iskola, jól 
érzem ott magam. 

- És a s z a k o s z t á l y n á l ? 
- /// nagy klubélet folyik. 

Megyünk kirándulni, verse
nyek után együtt járunk ebé
delni, péntekenként a város
ban csinálunk programot. Jól 
összekovácsolódik a csapat. 

- Mit j e l e n t a v í v á s , miért 
c s i n á l o d ? 

- Megszoktam. Most már 
nem tudnám elképzelni, hogy 
ne vívjak. 

A KRÓNIKÁS 
Dr. Horváth György a szak

o s z t á l y n a k létrejötte óta tagja. 
A z ó t a j e g y z i a város v í v ó e s e 
m é n y e i t , e r e d m é n y e i t . Kutatá
sai a z o n b a n régebbi időre 
nyúl tak v i s s z a , í g y szüle te t t 
m e g az a k ö n y v , a m e l y „A 
n a g y k a n i z s a i v í v á s története" 
c í m m e l j e l e n t m e g . A kutató 
az e l s ő kan izsa i v í v ó a d a t o t az 
1 8 7 3 . február 13.- i S o m o g y -
Zala i K ö z l ö n y b e n találta m e g . 

- A könyv megírásának öt
lete már régóta élt bennem 
mint történelemtanárban, mint 
a vívásban résztvevőben egya
ránt. Amikor a sajtótörténetet 
írtam, azt tapasztaltam, hogy 
rengeteg adat halmozódolt fel 
a napilapokban, folyóiratok
ban. A kis mozaikok össze
gyűjtése, rendezése óriási 
munkát jelentett, hiszen csak 
írott forrásokra lehetett tá
maszkodni. A Zalai Közlöny
nek 1944-ig ötvenkilencezer 
oldala volt, átnézni lehetetlen, 
csak szúrópróbaszerűen dol
gozhattam fel. 1964. október 
tizennyolcadikától vezetem az 
eseménynaplót, amelyben min
den eseményről amit a Zalá
tól, a Pajtásig, a Dunántúli 
Naplótól, az Új Dunántúli 
Naplóig és a nem utolsó sor
ban a Kanizsa Dél-Zalai He
tilap közölt összeállítottam 
egy húsz kötetes naplót. Jól 
használhatóak voltak a piaris
ta gimnázium évkönyvei, sok

kal nehezebb dolgom volt a 
MAORT-vívással. Nehéz volt a 
Postás-vívók anyagait össze
szedni, de szerencsére sikerült 
Szávai mesterrel még életében 
beszélnem, akitől sikerült ada
tokat szereznem. Az adatok 
mellett a kutatásban sokat se
gítettek a visszaemlékezések, 
ebben Kiss György, Bálits Ká
roly segítettek, de említhetném 
dr. Noll Lászlót is. Úgy ér
zem, olvasmányos lett, az ada
tok, események érdekességek
kel vannak fűszerezve. A kiad
vány részleteket közöl a nagy
kanizsai vívás kezdeti idősza
káról, a tiszti vívókról, a pia
risták, a maortosok, a postá
sok vívóiról. Hosszú oldalak 
szólnak a valamikori Fabik 
Kupákról, amely a kadett Eu
rópa bajnokság és világbaj
nokság előfutára volt. idéz 
azoknak a nagy vívóegyénisé
geknek az üdvözlő beszédeiből 
- például Kárpáti Rudolf -, 
akik magasra értékelték a ka
nizsai vívók kezdeményezéseit, 
eredményeit. A Fabik Kupák 
eredményességi oszlopai kö
zött olyan nagy nevek találha
tók, mint Abay Péter, Mincza 
Ildikó, Köves Csaba, Szálai 
Gyöngyi vagy Kovács Iván a 
közelmúlt és a ma világhírű 
magyar vívóegyéniségei. Ők 
mind-mind itt nyerték azokat a 
versenyekel. amelyek sikereit a 
világ- és Európa-bajnokságok, 
olimpiák, világkupák döntőiben 
ismételtek meg - kicsit maga
sabb szinten. A hazai nagy ne
vek sem maradhattak ki, meg
emlékeznek a kanizsai győzők
ről, Kiss Györgyről, Kisgyura 
Istvánról, Vukman Kornéliáról, 
Magyar Józsefről, Kalamár 
Csabáról éppúgy, mint Palotás 
Csongorról vagy Babai Ildikó
ról. Az összefogás dokumentuma 
is lehetne a könyv. A szerző 
nem feledkezett meg azoktól a 
volt tanácsi, vállalati vezetőkről, 
társadalmi szervezetekről, akik 
nélkül az elmúlt évtizedek nem 
lehettek volna ilyen sikeresek. 
Tisztelet nekik és annak is, aki 
mindezeket papírra vetette. 

L . I . 

T i s z t e l e t f e l é r t e s í t j ü k és 
v á r j u k képvise lő ' ! f o g a d ó 
ó r á n k r a v á l a s z t ó i n k a t 
1 9 9 5 . o k t ó b e r 4 - é n 1 7 . 3 0 
ó r a k o r a N a g y r á c út i i s k o 
la e b é d t ő j é b e n , é s o k t ó b e r 
8 - á n 1 6 ó r a k o r a T e m p l o m 
tér i i s k o l a h a l l j á b a n . 

D r . B a r a n y a i E n i k ő 

Tájékoztató 
a kollégiumi 

férőhelyek 
1995/96 tanévi 

odaítéléséről 
N a g y k a n i z s a M e g y e i 

Jogú V á r o s k é p v i s e l ő - t e s 
tülete 1 9 9 4 - b e n , a P é c s e n ;i; 
tanuló nappal i tagozatos 
ha l lgatók részére 5 k o l l é - || 
g iumi f é r ő h e l y e t vásárolt | 
a S z á n t ó K o v á c s János 
k o l l é g i u m b a n . A fe lvé te l 
e lb í rá lá sához e l f o g a d o t t 
s z e m p o n t s o r alapján adat
lapot kész í t e t tünk . A pá
lyázat l e h e t ő s é g é r ő l a tö
m e g k o m m u n i k á c i ó útján 
tájékoztattuk N a g y k a n i z s a 
l akosságá t . 

A fe lh ívásra 17 pályá
zat érkezet t , m e l y e k e lbí 
rálását b i zo t t ságunk - a 
N é p j ó l é t i B i z o t t s á g o t is 
m e g h í v v a - 1995 . augusz 
tus 2 1 - é n el v é g z e t e . A 
d ö n t é s során kizáró oknak • 
tekintettük a h i á n y o s adat
k ö z l é s t , a kért m e l l é k l e t e k 
hiányát . D ö n t ő s z e m p o n t 
ként a c sa lád anyag i he ly 
zetét é s az elért tanul
m á n y i e r e d m é n y t vettük 
f i g y e l e m b e . Fent iek alap- .: 
ján az öt f érőhe lye t az 
alábbi ha l lgatók érték el: 

1. Radics Judit Nagykani 
zsa, B e d ő Albert u. 1. 
JPTE bölcsészkar I. é v f o 
l y a m o s hal lgató rajz-vi
zuál is n e v e l é s szakon 

2. Rajnics Balázs Nagyka
nizsa, Hunyadi u. 17/A. 
JPTE k ö z g a z d a s á g kar I. 
é v f o l y a m o s hal lgató 

3 . Horváth Szilvia Nagyka- ; 

nizsa, Péterfai u. 3 /A. 
JPTE bölcsészkar I. é v f o 
l y a m o s hal lgató, szoc iá l 
pol i t ikus 

4. Köcski Tamás Nagykan i 
zsa , Garay u. 7 /A. Pol
lack Mihá ly Műszak i Fő
i sko la I. é v f o l y a m o s hall
gató, környeze tmérnök 

5. Kovács Krisztina N a g y - 9 
kanizsa , N a g y v á t h y u. * 
3 / 3 . JPTE természet- ö 
tudományi kar I. év fo lya- 3 
m o s hal lgató b io lóg ia 1 
szakon 

í 
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1995. OKTÓBER 2-
OKTÓBER 6. 

hétfőtől péntekig 

F o g h a t ó 5.55-tól 9 .00- ig a 
873 k H z kh-on , va lamint a 
71 ,03 és 71,81 M H z U R H - n . 
5 . 5 5 - 9 . 0 0 „Hajnaltól reggel ig" -
zenés hírmagazin. Benne 6 .00 -
Kossuth krónika. 6.15 - Dél-du
nántúli krónika, regionális lap
szemle. 6 .30 - A B B C reggeli 
magyar műsora. 7 .00 - Kossuth 
krónika. 7.15 - Dél-dunántúli 
krónika, regionális lapszemle 
7.30 - Közlekedési információk. 
8.00 - A nagyvilág és a régió 
hírei, országos lapszemle. 8 .10 -
Hétköznapi történetek. Szerkesz
tők: Németh Károly, Gungl 
László, Nagy Gábor, Jánosi Zol
tán, Kovács Imre. 12-től 19 .30-
Ig csak a 8 73 k H z - e s kh a d ó n . 
12 .00-13 .30 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor - 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél -du

nántúli Magazin - a Pécsi Rádió 
közszolgálati műsora. 1 6 . 0 0 -
18.00 - A Pannónia Rádió szol
gáltató és kereskedelmi műsora. 
1 8 . 0 0 - 1 9 . 3 0 - Regionál is német 
anyanyelvű műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 
- „In der Muttersprache" - az 
MR német anyanyelvi műsora 
Pécsről . 2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na ma-
ternjem jez iku" - az MR horvát 
anyanyelvi műsora Pécsről. 
2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na maternjem 
jez iku" - az MR szerb anya
nyelvi műsora Pécsről. 

1995. OKTOBER 7. 
SZOMBAT 

F o g h a t ó 9-től 11-ig a 873 
k H z k h - o n , va lamint a 71 ,03 
és 71 ,81 M H z U R H - n . 9 . 0 0 -
11.00 „Jó pihenést!" - szórakoz
tató magazinműsor. Szerkesztő: 
Dán Tibor. 12-től 19.30-ig csak 
a 873 k H z - e s kh adón. 1 2 . 0 0 -
13.30 - Szerb nyelvű nemzetisé
gi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 - Horvát 
nyelvű nemzetiségi műsor. 
1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél-dunántúli hír
magazin - a Pécsi Rádió köz
szolgálati műsora. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A Pannónia Rádió szolgálató és 
kereskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 -
19.30 - Regionális német anya
nyelvű műsor. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - ,Jn 
der Muttersprache" - az MR né
met anyanyelvi műsora Pécsről. 

2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na maternjem 
jeziku" - az MR horvát anya
nyelvi műsora Pécsről. 2 0 . 3 0 -
21 .00 - „Na maternjem jez iku" 
- az MR szerb nemzet iségi 
anyanyelvi műsora Pécsről. 

1995. OKTOBER 8. 
VASÁRNAP 

8 . 3 0 - 1 0 . 0 0 Szerkesszük 
együtt! Szerkesztő: Lenk Irén. 
1 2 . 0 0 - 1 3 . 3 0 - Szerb nyelvű 
nemzetiségi műsor. 1 3 . 3 0 - 1 5 . 0 0 
- Horvát nyelvű nemzetiségi 
műsor. 1 5 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - Dél -du
nántúli magazin - a Pécsi Rádió 
közszolgálati műsora. Benne: ze
nés kívánságok. 1 6 . 0 0 - 1 8 . 0 0 -
A Pannónia Rádió szolgáltató és 
kereskedelmi műsora. 1 8 . 0 0 -
19.00 - Regionál is német nyelvű 
nemzetiségi műsor „Gruss und 
Kuss" ismétlése . 1 9 . 0 0 - 1 9 . 3 0 -
magyar nyelvű zenés sportmaga
zin. Szerkesztő: Somogyvári Va
léria. 1 9 . 3 0 - 2 0 . 0 0 - „In der 
Muttersprache" - az MR német 
anyanyelvi műsora Pécsről. 
2 0 . 0 0 - 2 0 . 3 0 - „Na maternjem 
jeziku" - az MR horvát nyelvű 
nemzetiségi anyanyelvi műsora 
Pécsről. 2 0 . 3 0 - 2 1 . 0 0 - „Na ma
ternjem jez iku" - az MR szerb 
nyelvű nemzetiségi anyanyelvi 
műsora Pécsről. 

Pénztár nyitva: 1 5 - 1 8 óráig 
Pénztár tel.: (93) 311-468 

Telefon: (93) 311-454 

Heti 
programajánló 

- 2 9 - é n 15 ó r a k o r : „Ka
n i z s a g y e r m e k s z e m m e l " 
A K ö r ö s i Csorna Sán
dor Á l ta lános I sko la 
i roda lmi , történe lmi , 
k é p z ő m ű v é s z e t i pá lyá
zatának d í jk iosz tó ün
n e p s é g e a j u b i l e u m i év 
a lka lmábó l . 

- O k t ó b e r 7 - é n 17 ó r a 
k o r : A Gle i sdor f i Har-
m ó n i k a z e n e k a r koncert 
j e 

- 7 - 1 2 - i g Erdély i kör
úton - a K ö r ö s i Csorna 
Sándor Á l t a l á n o s I sko la 
tanuló inak kiá l l í tása a 
s z í n h á z i e l ő c s a r n o k b a n . 

Ártatlanság 
Beküldés i h a t á r i d ő : o k t ó b e r 

6. 
L a p u n k 37. s z á m á b a n m e g 

je lent keresz tre j tvény h e l y e s 
megfe j t é se : S o k a t kell tanul 

nunk ahhoz , hogy kevese t 
tudjunk . 

A sorso láson Berendel G é z a , 
Csuko la Bál int , Kerekes Nár
cisz, Nemeske i Heléna , Vadast 

Gyula olvasóink nyertek aján
dékuta lványt vagy negyedéves 
Kanizsa Dél -Zala i Het i lap el
őfizetést , melyet szerkesztősé
g ü n k b e n vehetnek át. 

DON 
MARQUIS 
AMERIKAI 
HUMORIS
TA SZA
VAI A 
KÉK SO-
ROK&AN 

OROSZ 

NŐI NÉV 
ZAIRE! 
NEMZET 
PARK 

B A L T I 
N É P 

MUSTA 'R-
G A Z 

SZINTEN 
NE 

E L T Ö L T I 
KI ÉLETÉT 

• Í C M 20C? 
T 

NOSZOGAT 
TTa" 

TALŰK 
(M. FILM) 

s z A j f e -
k é ' l y 

KISS . 
KATE 

S A R G A Ú T f c U R K O 
L ó T É G L A 

MEGVESZTEGET 

0 
JELLEM 
LEGFŐBB 
SAJÁTSÁ
GA 

KEZ LE 
HET ILYEN 

& E T U K 

E L Z E N G ! 
RÁMA 

SPANYOL 
VÁROS 

B Ö L C S 

K I R Á L Y 

LAMAFAJTA ~r 

HELYMATA 
R.02Ó SZŐ 

FRANZ 
KAFKA 
REGÉNYE 

ÚJSZÜ
LÖTT 
MADÁR 

HANGHOR
DOZÓ 

ÉDESSÉG 
g PLUTÓNIUM 

BRECHT 
HŐSE 
—V— ÖNGYIL

KOS 
JAPÁN 
PILÓTA 

NOVEMBER 
5-ÉN VAN 
A NÉVNAP
JA 

INDUL / 
VERSE
NVEN 

OLASZ 
FÉRFINÉV 
PL A 
RÁRÓ 

BETÉTI 
TÁRSASÁG > 

NŐI NÉV A N G O L 
F É R F I N É V 

Somogy i 
KÖZSÉG 

T R t O Ü M . 

ITTRIUM, 
KÁLIUM 

VÉD C S I R K E 
F O G Ó É P Í T Ő 

M Ű V É S Z 
(mik lós ) 

HANGZÓ 
PÁR 
KÉSZBEN 
UTOLSÓ I 

HA'ZISZÁft 
N Y A S 

& T R O N C 1 

UM 

b O L G A R 
F O R R A 
D A L M Á R 

ITTRIUM, 
NITROGÉN 
MÉZ L E S Z 
B E L Ő L E 

É R Z É K 
S Z E R V 

H E L Y I S É G 

D Ú A 

EGYIPT 

N A P I S T E N 

PITYEREG
VE b E -
S Z É L Ö 

N E W T O N !—: 
PUSZTÍTÓ 
VIHAR 
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- Nem téves kapcsolás! Lajcsi 
soha nem ad meg valótlan tele
fonszámot. O ezt bekalkulálja a 
játékba, az ő darabjában ez a zá
rójelenet. Kényelmesebbnek tartja, 
ha az elköszönésnél ő maga nincs 
jelen. Egyébként én a felesége len
nék! így megnyugodhat, hitelesebb 
helyről úgysem kaphatna tájékoz
tatást... 

Dehogyis szedtem ki a szemét, 
maga sem tenné az én helyemben! 
Hiszen jövő augusztusig olyan férj 
lesz megint, akár kenyérre lehetne 
kenni, míg feltűnik az újabb Ilona. 

Nézze el nekem, hogy nem jegy
zem meg a nevüket! Elkeresztel
ném magukat „nyári leánykák
nak", de ez akár sértő is lehetne, 
holott mint mondtam, nem harag
szom egyikükre sem. Nyolc évvel 
ezelőtt az elsőt Ilonának hívták, a 
következő nyáron már Yvett mu
tatkozott he, de az is lehet, hogy 
Nikolett volt. Mire jó, ha megjegy
zem az előkelő nevét! Elneveztem 
második Ilonának, így most magá
ban már a nyolcadik Ilonát tisz
telhetem... Remélem, maga is böl
csész, Lajcsi ennél alább ritkán 
szokta adni! 

Mondom a forgatókönyvet. Ha 

Gombás Imre: 

L A J C S I MAR CSAK ILYEN... 
" tévednék, igazítson ki! Kopott far

mer, kéthetes szakáll, világmegvál
tó tervek... Mindezek milyen ro
mantikusak egy máriafürdői béreli 
faházban... Keresni egy falucskát, 
ahol a kultúrát eddig csak a Dal
las és a Szabó család jelentette, 
írni nekik színdarabol, és velük 
együtt eljátszani Ádámot, Évát, 
koldust és királyfit... Ha kell, 
meghalni értük, hiszen ők megér
demlik, ők még nincsenek elront
va. S van-e olyan Kossuth-díj, 
mely felérne a mezei munkában ki
kérgesedett tenyerek szűnni nem 
akaró tapsával! Van-e szebb vi
rág, mint az erdő bokrai alatt sze
dett ibolya! 

Ilyen álmai csak nagyon őszinte 
embereknek vannak, s milyen fel
emelő érzés kettesben álmodni to
vább! Persze vannak szélhámosok, 
kalandorok, de ők egy egészen 
más planétán élnek. Nekik a csil
logás, az elkápráztatás a módsze

rük. Aztán kiderül, hogy a márkás 
autó csak kölcsönben van, ,s a da
gadozó pénztárca is csak egy es
tére szól... Lajcsi, mindent' éppen 
fordítva csinál. A világén .sem 
árulná el, hogy a ki.s faház az övé, 
meg a hozzá tartozó nyaraló i.s, 
meg a szökőkút melletti garázsban 
pihenő Mercedes i.s... Ez mind
mind a szőrös szívű tulajé, akivel 
persze nem sikerül soha sem ta
lálkozni, de úgysem adna még öt 
forintot sem a kultúrára! 

Eddig még minden Ilona tőlem 
tudta meg, hogy Lajc.sika a szőrös 
.szívű tulajdonos. Nyolcuk közül 
mindössze egy volt, aki rögtön 
büntetni akarta a férjec.skémet. 
Gyerektartással akart ráijeszteni 
volt partnerére! Gyorsan felvilá
gosítottam, nálunk ez a revolver 
nem működik: Lajc.sinak papírja 
van róla, hogy utód nélkül távozik 
ebből a szép világból. Ikszedik 
Hona azóta nem jelentkezett... 

A többieknek elég volt az egy
szeri telefonálás. Mindegyikünknek 
volt valami köze az iskolához: az 
idősebbek a katedrára kerültek 
szeptemberben, a fiatalabbaknak 
pedig szeptemberben az újabb 
egyetemi év kezdődött. így való
színűleg sikerült elfelejteniük Laj
csikát... S hogy én hogy viselem 
el? Nagyon kedves, hogy aggódik 
értem! Túl fogom élni! A .szeptem
beri nyaralás i.s lehet szép, Kréta 
szigete mindig kimaradt eddigi 
életünkből. No, látja én majd ott 
jogok Lajc.sinak 'megbocsátani, de 
ennek ugye ára lesz. De ez már 
igazán kettőnkre tartozik... 

Maga pedig gondoljon arra, 
hogy amit elveszített, az soha sem 
volt igazából a magáé. A bölcsé
szek jól ismerik a nyelvtant: a má
sé szócska csak négy betűből áll, 
de mint birtokos személyragos 
névmás néha nagyon kegyetlen tud 
lenni. 

Ramaty Benő egy nyárvégi csü
törtök délutánon úgy érezte, számá
ra elérkezett a vég, vagy ahogy 
mostanában mondják, neki most 
már annyi... Eddig élete nagy mű
vének tartotta keservesen felépített 
családi házát. S most, bármilyen 
szépen is van berendezve, ezentúl 
nem érzi majd jól magát benne. 
Mert Ramaty Benőnek elvei van
nak, pontosabban csak egy, de ab
ból semmilyen körülmények között 
nem enged: becsületes ember pró
bál maradni... 

S ezentúl ez már múlt időben 
sem igaz azóta az ominózus csü
törtök délután óta. Kezébe került 
ugyanis a magas pénzügyi körök ál
lásfoglalása, melyben kőkeményen 
leíratott: az elmúlt évtizedekben 
épített lakások különböző kedvez
mények, csalafintaságok segítségé
vel úgy sundám-bundám alapon 
épültek... 

Első olvasás után külön szeren
cséje a magas pénzügyi köröknek, 
hogy nem tartózkodtak Ramaty Be
nő tenyerének elérhető közelségé-

Gombás Imre: 

ben, mert bizony nagyot csattant 
volna... De aztán meg is bánta vol
na, mert rádöbbent, hogy a magas 
pénzügyi körök tudnak valamit, 
ami neki valahogy kiment a fejé
ből.. . Pedig nevezetes nap volt az... 

* * * 

Azon a reggelen viszont még 
nem tudta ezt. Zsebében az előző 
nap felvett fizetésével elindult a 
teskándi téglagyárba, hogy egy au-
tónyi téglát vásároljon. Felesége 
szabadságát a falazás - idejére tarto
gatván csak két kiskorú gyermekét 
vitte magával, nem lévén kire bízni 
őket. 

Szerencséjére a gyar dolgozói 
egy demizson borért segítettek a ra
kodásban. Igaz, ez nem volt nagyon 

szabályos, de a munkások a regge
lizés idejét áldozták fel, arra pedig 
ígéretet (ettek, hogy a demizsont 
csak a műszak végén veszik elő. 
Nem is emiatt fáj most Ramaty Be
nő feje! 

Elhagyva a gyárat, az első presz-
szó előtt megálltak egy nagy mál
nára. Szomjasak voltak a gyerekek, 
s a sofőr sem utasította vissza a kí
nálást. S akkor, ott a presszóban 
történt... Szóval be volt kapcsolva 
a rádió, s a hírek legelején, a hely
zethez illő megilletődöttséggel kö
zölték a TASZSZ jelentését: „Meg
halt Leonyid Brezsnyev." Az egész 
világ megrendült, közölték a hír
ügynökségek... Ramaty Benő sofőr
je is rögtön vigyázzba vágta magát. 

Megfogta Ramaty Benő kezét, s 
megrázta kegyetlenül. , 

- Uram. amit én most érzek, ar
ról egy író könyvet is tudna írni! 
De most, hogy emlékezetessé te
gyük ezt az órát, ezt a napot, innen 
a presszótól a fuvart én fizetem! 

Ramaty Benőnek több pénze már 
nem is volt téglára. Düledező, ro
mos épületeket bontott fele építő
anyagért. A kőműves házánál két 
napot segített, hogy a mester egy 
szombaton felrakja a falat nála... 
De elkészült a ház, melynél bizto
san vannak szebbek, vannak na
gyobbak is a környéken, de Ramaty 
Benő egyet sem irigyel közülük. 
Az ő szemében a többiek csak szép 
épületek, ez viszont az otthona, 
ahova esténként mindig olyan jó 
volt hazajönni. 

Ezentúl már ez az öröm sem lesz 
az igazi! Most a magas pénzügyi 
kormányzat a vagyonadó bevezeté
se ürügyén tudomására hozta, hogy 
ő mindent tud, mindenhol olt van, 
és semmit sem felejt...! 

Nagykanizsa kulturális intézményeinek induló tanfolyamai 
Móricz Zsigmond 
Művelődési Ház 
Tel.: 93/319-202 
zenés női torna felnőtteknek, tár
sastánc, szövő tanfolyam, aprók 
tánca 

Hevesi Sándor Művelődési Köz
pont Tel.: 93/311-468 
kezdő szabó-varó. haladó szabó
varró, hobbivarrónő klub, kezdő 
szövőtanfolyam. népi kismester
ségek (bőrözés, já tékkészí tés) , 
virágkötő, gyógynövényismereti , 
fotó, energetikai, jóga kondicio
náló női torna, gyermektorna, 
társastánc 10-14 éveseknek, kez
dő német, angol, horvát kereske
delmi nyelvtanfolyam, művészeti 
szabadiskola fiataloknak 

R É S Z L E T E S T Á J É K O Z T A T Á S É S J E L E N T K E Z É S A Z I N T É Z M É N Y E K B E N S Z E M É L Y E S E N V A G Y T E L E F O N O N . 

MH Helyőrségi Klub 
Tel.: 93/311-036 
mérlegképes könyvelő, számviteli 
ügyintéző, banki tanácsadó, mar
keting- és reklám ügyintéző, me
nedzser-asszisztens, gépíró, szá
mítógépes szövegszerkesztő, tit
kárnőképző, alapfokú számító
gépkezelő, alapfokú (intenzív) 
számítógép, szövegszerkesztő, 
alapfokú német és angol nyelv
tanfolyam. 

TIT Öveges József Egyesület 
Tel.: 93/311-071 
külkereskedelmi ügyintéző (in
tenzív), vámkezelő, mérlegképes 
könyvelő, valutapénztárosi, társa
dalombiztosítási ügyintéző, kis-
teljesíményű kazánfűtő, könnyű
gépkezelő, targoncavezető, szá-
mítógépkezelő (alapfokú), szö
vegszerkesztő, gépírás, német, 
angol horvát, olasz nyelv
tanfolyam 
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Bella Judit: 

REGGELI 
Hajnal van, a naptár azt mond

ja, augusztus. A hőmérő higany
szála már a magasba kúszott és 
ott negyven fok körül stagnált. 
(Az ugye Sí-ben kábé 313 Kel
vin.) Kilépek a kapun, kiváló ér
zékkel toppantok bele egy teg
napról ottfeledt, tekintélyes mé
retű tócsába. Éljen. Boldogság
kék bakancsom bőrig ázik, a zok
nim dettó. D e ez most mel lékes . 
Sprintelek egyet, hajtűkanyar, 
egy kis szlalom és máris ott ál
lok a buszmegállóban. Rengete
gen vagyunk. „Laci persze késik. 
Laci mindig késik. A sofőrök 
már csak ilyenek. Állandóan kés
nek. Benne van a génjeikben." 
Míg ezen e lmélkedem, befut a 
sároskerekű. Pankrációzunk ki
csit, miközben felszállunk. Jön a 
következő megálló. Indul a reg
geli kabaré. Elő, egyenes adás. 
Egy negyvenöt év körüli hölgy -
magunk közt csak Ludmillának 
hívjuk - belép a ringbe. Határo
zottan, gyorsan, ügyesen. Rámo
solyog Lacira, bal lábát csábosán 
felteszi az e l ső ülés szélére. A 
másikkal különböző tornagyakor
latokat végez, úgymint: ritmikus 
sarokemelés, harántirányú talp-
csúcsztatás és egyebek. Miután 
bájait i lyképpen közszemlére bo
csátotta, megkísérli a lehetetlent, 
jelesül: megpróbál eljutni a busz 
hátsó fertályába. „Lustaság fél 
egészség" — tartja a mondás. En
nek egyik tipikus példáját mutat

ja be főhősünk, ugyanis céljának 
e lérése érdekében a legprimití
vebb és - számunkra - legfájdal
masabb megoldást alkalmazza: 
ötcentis cipősarkával megtapos 
mindent, mi él és mozog . Miko-
ron ez a folyamat kezdetét veszi , 
az utastársak a reggeli kábulat 
állapotából az éberség stádiumá
ba érkeznek. S ez most létfon
tosságú. Aki elbambul, annak vé
ge . Nem is hinnéd, kedves Olva
só , milyen eszement dolgokra ké
pes a kanizsai honpolgár, hogy 
megóvja lábbelijét. Először této
va menekülési kísérleteket te
szünk, aztán a tétova je l leg el
marad, helyébe lép a céltudatos
ság, az ész. Összeszokott kis csa
pat vagyunk. Mindenki tudja, ho
va kell lépnie. Rengeteg gyakor
lással , vérrel-verejtékkel kialakí
tottunk egy rendkívül bonyolult 
mozgáskombinációt , amelynek 
koreográfiája kőkemény munka 
eredményeképpen jött létre: jön 
L., Pisti elkapja a feje fölött l ógó 
kapaszkodót, magzati pozíciót 
vesz fel. L. tovább nyomul, meg
érkezik Béla bácsihoz. A z öregúr 
roppant le leményes: egyszerűen 
megállítja a harcias hölgyet és a 
vállát megragadva odébb teszi. 
D e nem mindegy, hogy H O V A ! 
(A programnak eme szakasza a 
leglátványosabb, szinte már 
show-számba megy. ) Szóval ott 
tartottam, hogy Ludmilla a l eve
gőben lóg . Ez eddig nagyon 

Nyeső-Vasbocskai 
aHELY-ben 

Ezen a héten szombat este a 
Hely-ben egy sajnos ritkán hall
ható műfaj nagyszerű képviselői 
játszanak. A műfajt már sokan 
megpróbálták megfogalmazni, el
nevezni, de eddig nem nagyon si
került. Talán a legjobb elnevezés 
lenne a „mai dal", de ez sem 
mond túl sokat. 

Mindenesetre, ha elképzelünk 
egy akusztikus gitárra épülő ala
pot, amire jön egy szokatlan gon
dolatvilág, ami a leghétköznapibb 
eseményekből, dolgokból kiin
dulva mondja el, hogyan is látja 
a világot. Nem ott kezdődik a 
gondolat (ha egyáltalán kezdő
dik), hogy a Bahamákon hogy 
sustorog a szél, hanem ott, hogy 
„a kávéforralóról letörött a 
nyél". Ennek a műfajnak az 
egyik legmarkánsabb képviselője 
A Vas-Bocskai Bisztró Blues és 
Nyeső Mária. 

Vas Zoliékról talán többet tud 
a kanizsai közönség, ők gyakrab
ban koncerteznek és van némi 
kanizsai kötődésük is. A kilefic-
venkettes lemezük megjelenését 
- „Tudod csak azért..." - a Ro-
tary Rt. támogatta. Amit csinál
nak a legtisztább „piking blúzgi-
tározás", szövegeik pedig fanyar 
humorral, utolérhetetlenül köny-
nyedén szólnak bármelyikünk 
életéről. 

Nyeső Mari szerintem az egyik 
legnagyobb „kallódó" ének- és 
gitártehetség kishazánkban. Meg
jelent lemeze maga egy technikai 
bravúr. Sajnos lehet, hogy most 
csak basszusozni fog a Vas-Bocs
kai duóban, de az sem semmi. 

Akárhogy is, aki szereti a 
bluest , a jazzt a szellemes, poé
nos szövegeket, annak ott a helye 
ezen a bulin. 

Pungor Attila 

okés , amíg ott van, semmi vész. 
Dehát ugye Béla bácsi a hetve
nes évei végén jár, nem várható 
el tőle, hogy a végál lomásig fel
emelve tartsa az e l ső számú köz
el lenséget. A cél ugyebár az, 
hogy a matróna földetérésének 
pillanatában lehetőleg senki ne 
érintkezzen közvetlenül a talaj
jal. A z e lgondolás e l ső körben 
megvalósíthatatlannak tűnt, de 
aztán - nagy úr a szükség! - ezt 
is megoldottuk: Rózsika néni a 
hátizsákomnak támasztja éthor-
dós kocsiját, összeöle lkezünk és 
fellépünk a masszív egyvelegre . 
A többiek - más-más céleszközt 
alkalmazva - ugyanígy tesznek. 
Az össztánc eredményeképpen 
középen annyi hely marad, hogy 
ott akár szambázni is lehet. Az 
így felszabadult térben a szirén 
zavartalanul haladhat a kiszemelt 
pont felé. 

Nem vagyunk elbizakodottak, 
tudjuk, a technika még cs iszolan
dó. De megéri. Egy-egy sértetlen 
cipő láttán szemünkből könny 
csordul, a jól végzett munka 
eredménye gyermekded örömet 
varázsol a szívekbe. Lazításról 
azonban szó sem lehet. A követ
kező megállónál Ludmilla le
száll, a hadmozdulatot meg kell 
ismételni. Ez sajnos elkerülhetet
len, ugyanis e l lenszenvünk tár
gya nem fér ki az ablakon. Ne 
ijedj meg , kedves Olvasó , nem 
próbáltuk ki. D e fontolgatjuk. 

HEVIZI 

Az elmúlt hét szombatján 
rendezték meg Hévízen a város 
szüreti programját. Az egész na
pos rendezvény keretében reg
geltől kirakodóvásár és kulturá
lis programok várták a városla
kókat és a városhatárokon túlról 
érkező érdeklődőket. A hévízi 
díszítőművészek munkáiból 
nyílt kiállítás és neves előadó
művészek léptek a nagyközön
ség elé. Bemutatói adott reper
toárjából az olaszországi Piove 
di Sacco harmonikazenekar, a 
Lúdtoll citerazenekar és a száz 
tagú cigányzenekar. Olyan 
nagynevű magyarnóta-énekesek 
léptek fel a szabadtéri színpa
don, mint Bangó Margit, Máté 
Ottília vagy Lovay László. A 
délutáni programokat szüreti 
felvonulás színesítette, majd es
te szüreti bálra várták a mulatni 
vágyókat. 

S Z E P T E M B E R 3 0 . 
S Z O M B A T 

9 óra: Játszóház (Origami gyer
mekjátékok készítése) a Móricz 
Zsigmond Művelődési Házban 

18 óra: Blues kocsma a HELY 
klubban. Vendég: Bisztró Blues 
Band 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Leon, a profi 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
' I. Q. — A szerelem relatív 

O K T Ó B E R 1. 
V A S Á R N A P 

9.50 óra: Reménységed a tudo
mányon vagy a Biblián nyug
szik? - előadás az Erkel F. Mű
velődési Házban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Leon, a profi 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
1. Q. - A szelelem relatív 

O K T Ó B E R 2 . H É T F Ő 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Leon, a profi 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 

I. Q. — A szerelem relatív 
UHF 55-ös csatornán és a C2-es 

kábelen KANIZSA TV: 19.00 
óra: - Híradó; - Értékeink; -
Halló telefonos játék; - A hét
vége sportja 

O K T Ó B E R 3 . K E D D 
Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 

Leon, a profi 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 

I. Q. — A szerelem relatív 

O K T Ó B E R 4. S Z E R D A 
Apolló mozi: 16. 18 és 20 óra: 

Leon, a profi 
Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 

I. Q. - A szerelem relatív 
UHF 55-ös csatornán és a C2-es 

kábelen KANIZSA TV: 19.00 
óra: - Homokóra, magazinmű
sor; - Köijárat - villanások a 
környék településeiről: - [figu
ra; - Reformtáplálkozás: - Jel
kép - vallási műsor. 

O K T Ó B E R 5. 
C S Ü T Ö R T Ö K 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Congo 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Időzsaru 

UHF 55-ös csatornán és a C2-es 
kábelen KANIZSA TV: 19.00 
óra: - Híradó; - Hétvége -
ajánlóműsor; - Százlábú; - Te
lefonos játék; - Jövő hét 

O K T Ó B E R 6. P É N T E K 
18 óra: „ZENE - ZENE - ZENE" 

- HELY Disco, MOZI SA
ROK, Lelki tanácsadás a pince
klubban 

Apolló mozi: 16, 18 és 20 óra: 
Congo 

Stúdió mozi: 16.30 és 18.15 óra: 
Időzsaru 
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BOLDOGTALANSAG-BETEGSEG DAUER
KALAUZ 

M a n a p s á g a l ig v a n o l y a n 
n ő , a k i n e k h a j v i s e l e t e , h a j á n a k 
s z í n e és f o r m á j a a l a p j á n 
k ö n n y e n e l d ö n t h e t j ü k , h o g y 
f e j é n e k é k e m i l y e n is v o l t e r e 
d e t i l e g . A h a j s z í n e z ő k , f e s t é 
k e k és h u l l á m o s í t ó k , k o r á b a n 
k ö n n y e n l e sz a p o c o k b a r n a 
s z á l e g y e n e s h a j b ó l v ö r ö s g ö n 
dör , a v ö r ö s b ő l p l a t i n a s z ő k e . 
A l e g t ö b b h a j s z í n e z ő a n y a g 
k e z e l é s i ú t m u t a t ó j á n k ö n n y e n 
e l i g a z o d h a t u n k , ha h á z i l a g 
fes t jük ú j já h a j u n k a t , d e az 
o t t hon k é s z í t e t t d a u e r r e j t e l 
m e i s o k s z o r o k o z n a k g o n d o t . 
H a h á z i l a g k é s z í t j ü k , h a fod 
r á s s z a l c s i n á l t a t j u k , j ó t u d n i 
e l ő r e , h o g y a c s a v a r o k v a s t a g 
s á g á b ó l a d ó d ó a n m i l y e n h a j 
k o r o n á r a s z á m í t h a t u n k . A h u l 
l á m o k s ű r ű s é g e a z é r t s e m m e l 
l ékes , m e r t a d a u e r t a r t ó s fo r 
m á t b i z to s í t , í gy e g y i k n a p r ó l 
a m á s i k r a n e m t ü n t e t h e t ő el a 
n e m k í v á n t b o n g y o r í t á s . A 
d a u e r o l t f r izura c s a k e g y - m á s 
fél h é t u t án n y e r i el v é g l e g e s 
fo rmá já t . A z e l s ő n a p o k b a n , 
ne ke fé l j e a g ö n d ö r f ü r t öke t , 
i n k á b b f é sü l j e , a k i n e m a k a r 
a h í m o r o s z l á n h o z h a s o n l ó v á 
v á l n i . K í m é l n i k e l l a ha ja t , 
l e g a l á b b e g y h é t i g n e m a ján
l a to s b e r a k n i , f ő n ö z n i ( b e l ü l 
rő l , a l u l r ó l k e f é v e l , f é s ű v e l 
s z á r í t a n i ) . A h o s s z ú h a j ú a k 
l e g f e l j e b b év i k é t a l k a l o m m a l , 
r ö v i d h a j ú a k m a x i m u m n é g y 
szer d a u e r o l t a s s a n a k . A n é g y 
m m á t m é r ő j ű c s a v a r ó v a l á l l í t 
ha tó e lő az a f r o - l o o k f r i zu ra . 
F i n o m , v é k o n y s z á l ú h a j ú a k n a k 
n e m a ján lo t t . A h é t m m - e s 
h a s z n á l a t á v a l v i s z o n y l a g e r ő s , 
sp i r á l i s h u l l á m o k a t k a p u n k , 
r ö v i d h a j h o z k i v á l ó . A n a g y o n 
r ö v i d f i r z u r á h o z a k i l e n c m i l 
l i m é t e r e s á t m é r ő j ű c s a v a r ó t 
ke l l h a s z n á l n i , d e n e m tú l e r ő s 
d a u e r o l á s s a l , m e t t a ha j - ' n a 
g y o n b o d r o s l e sz . T e r m é 
s z e t e s e n h u l l á m o k e l é r é s é h e z 
a l e g a l k a l m a s a b b a t i z e n k é t 
m m - e s c s a v a r ó , h o s s z ú haj 
e s e t é b e n a t e r m é s z e t e s , l á g y 
h u l l á m o k t i z e n h a t m i l l i m é t e r e s 
c s a v a r r a l k é s z ü l n e k . A sa já t , 
t e r m é s z e t e s h u l l á m o k a t a t i 
z e n h a t - h u s z o n ö t m i l l i m é t e r á t 
m é r ő j ű c s a v a r ó k k a l é r h e t j ü k 
e l , e z e k a l k a l m a s a k a l á g y für
tök e l ő á l l í t á s á r a i s . 

Téves az a nézet, hogy a bol
dogtalanságot, a szeretetlenséget 
csak a párkapcsolatra vezetjük 
vissza. Ha valaki elveszti környe
zete szeretetét, a munkájába, csa
ládjába vetett hitét, szervezetében 
éppolyan riadóállapot áll be, mint
ha partnere hagyta volna faképnél. 
Ez a fajta stressz sok és veszélyes 
betegség okozója lehet. A szívve
rés felgyorsul, az erek összeszű
külnek, nő a vérnyomás. Az agy 
és az izmok több vért kapnak, 
mint kellene, a légzés felgyorsul, 
a pupilla kitágul. Olyan hormonok 
képződnek, amelyek ezt az állapo
tot fenntartják és elmélyítik. 
Ugyanakkor a szervezet ellenállá
sáért felelős szervek csökkentik 
tevékenységüket . Kevesebb fehér
vérsejt termelődik, pedig ezek 
szállnak szembe a fertőzésekkel és 
gyulladásokkal . A kutatók ugyan 
foglalkoznak az ellenlépésekkel, 
de a szervezet maga is „kidolgoz
ta" el lenszereit . Ennek egyik mód
szere a sírás. 

BOLDOGTALANSÁG 
ESETÉN SÍRJUNK! 

Sírás közben a könnycseppekkel 

A z e z o t e r i k u s t u d o m á n y o k 
k o r á b a n az e m b e r e k n a g y r é 
s zé t m e g é r i n t i k a F ö l d ö n tú l i , 
a m e g m a g y a r á z h a t a t l a n , t i t ok 
z a t o s d o l g o k . S z i n t e m i n d e n , 
a m i b e n h i n n i l e h e t . M e g n ő t t a 
k ü l ö n b ö z ő h o r o s z k ó p o k b a n h í 
v ő k s z á m a i s . A H o l d - h o r o s z 
k ó p , a k í n a i h o r o s z k ó p m e l l e t t 
k é s z ü l t e k h o r o s z k ó p o k I n d i á 
b a n , D é l k e l e t - Á z s i á b a n és 
A m e r i k á b a n i s . S z i n t e m i n d e n 
t e r m é s z e t i n é p n é l , aho l n a g y 
j e l e n t ő s é g e t t u l a j d o n í t o t t a k , 
t u l a j d o n í t a n a k a t e r m é s z e t i j e 
l e n s é g e k n e k , és e z e k n e k az 
e m b e r r e g y a k o r o l t h a t á s á n a k . 
A z é s z a k - a m e r i k a i i n d i á n o k is 
e l k é s z í t e t t é k h o r o s z k ó p u k a t , 

A l i g n y o l c é v t i z e d e m o n d o t t 
v é g l e g b ú c s ú t a nő i n e m a t e s -
t é t - l e l k é t n y o m o r g a t ó r u h a d a 
r a b n a k , a f ű z ő n e k . N e m is 
c s o d a , h i s z e n m á r a k é t é v e s 
g y e r m e k e t i.s s a n y a r g a t t á k v e l e . 
az é d e s a n y á k a r o s s z t a r t á s t ó l 
v a l ó f é l e l m ü k b e n . H a c s e p e r e 
d ő l á n y k a h á t á t n e m t a l á l t á k 
e l é g e g y e n e s n e k , h á t h a m a r 
k e m é n y v o n a l z ó t d u g t a k a 
h o r g o l t r u h a d a r a b b a , m i e l ő t t 
m é g a g e r i n c v é g l e g e l k a n á s z -

együtt távoznak a szervezetből a 
stresszhormonok. A stresszhor-
mont valamennyire közömbösíti az 
endorfin, a boldogsághormon. 

ESETLEG 
FUTHATUNK IS 

A futás közben termelődő en
dorfin is jó bánat ellen, tehát fus
sunk. Depresszióellenes lehet egy 
csésze jó erős tea is vagy a reiki, 
esetleg új ismeretségi kör. A vi
taminok közül az idegrendszert a 
B-vitamin erősíti. 

ADJUNK 
SZERETETET 

Jótékony gyógymód lehet az, ha 
a szeretet- és szerelemvárás he
lyett a szeretetei inkább adjuk. A 
segítőkészség elfeledteti saját bá
natunkat, így elkerülhető, hogy a 
már felsorolt fiziológiai eltérések 
mellett jelentkezzen a stressz által 
előidézett fejfájás, migrén. Emel
lett hallászavarok jelentkezhetnek, 
sipolás a fülben, a vérnyomás 
okozta tünetek után elkezd fájni a 
bal kar. A bőr is reagál, viszke
tést, allergiát, ekcémát produkál a 
boldogtalanság-betegség. A gyo-

az i n d i á n n a g y t e r m é 
s z e t h o r o s z k ó p o t e d d i g k e v é s b é 
i s m e r t ü k itt. az ö r e g k o n t i n e n 
s e n . A z a l á b b i a k b a n m i n d e n k i 
m e g k e r e s h e t i , h o g y e z o d i á k u s 
s z e r i n t m e l y i k j e g y s z ü l ö t t é 
n e k v a l l h a t j a m a g á t . 

A z i n d i á n z o d i á k u s 12 j e g y e 
1. S ó l y o m : az é b r e d é s ide je 

( m á r c i u s 2 1 . - á p r i l i s 19.) 
2 . H ó d : a n ö v e k e d é s ide je 

( á p r i l i s 2 0 . - m á j u s 2 0 . ) 
3 . S z a r v a s : a v i r á g z á s ide je 

( m á j u s 2 1 . - j ú n i u s 20 . ) 
4 . H a r k á l y : a h o s s z ú n a p p a 

lok ide j e ( j ú n i u s 2 1 . - j ú l i u s 
2 1 . ) 

5 . L a z a c : az é r é s i de j e ( jú
l ius 2 2 . - a u g u s z t u s 21 . ) 

k o d o t t v o l n a . P e r s z e v o l t a k 
m é g e n n é l is k é p t e l e n e b b 
m ó d s z e r e k , p é l d á u l M a r l e n e 
D i e t r i c h e t a t a n á r n ő j e e g y b ő r 
g a l l é r b a d u g t a , a m e l y e t az á l 
lon és a h o m l o k o n e r ő s sz í j ak 
t a r t o t t a k , é s így h ú z t a fel i s 
k o l a t á r s n ő i v e l e g y ü t t a t o r n a 
t e r e m p l a f o n j a a lá . A s z á z a d 
f o r d u l ó k o p l a l á s s a l a n g o l n a t e r -
m e t ű v é v a r á z s o l t h ö l g y e i m á r 
n e m k é n y s z e r ü l t e k fűző t h o r 
d a n i . K o r u n k n a k is v a n n a k 

morproblémák közül is sok a 
stresszre vezethető vissza éppúgy, 
mint a nem szervi eredetű hát- és 
nyakizomfájdalmak. 

KIK 
A LEGBOLDOG-
T ALÁNABBAK? 

Az egyes szakmacsoportok kö
zül vannak potenciális boldogta
lanság-betegségnek kitett foglalko
zások. Ilyenek a pedagógusok, 
akiket a gyerekek és a szülők nem 
szerelnek. Szeretethiányban szen
vednek a kis fizetésű, a társada
lommal nem a legszeretetteljesebb 
viszonyban lévő rendőrök is. A 
művészek is sokszőr szenvednek a 
szeretetlenségtől, a hullámzó ke
délyállapotukban sikertelennek ér
zik magukat. Az újságírók egy ré
sze is szenved attól, hogy munká
ját, személyét sokszor kíséri kriti
ka, erkölcsi-anyagi elismerés hiá
nya. Viszont azok, akik e szakma 
művelői közül néhanapján nem só
hajtanak fel a „szeretném, ha sze
retnének" óhajával, kevesebbel őr
lődnek a szeretellenség miatt, 
vagy a hivatásos gonoszkodó álar
ca mögé bújnak. 

6. B a r n a m e d v e : az a ra tás 
i de j e ( a u g u s z t u s 2 2 . - s z e p t e m 
be r 21 . ) 

7. H o l l ó : a hu l l ó l e v e l e k 
i d e j e ( s z e p t e m b e r 2 2 . - o k t ó b e r 
22.') 

8. K í g y ó : a fagy ide je (ok
t ó b e r 2 3 . - n o v e m b e r 22 . ) 

9 . B a g o l y : a h o s s z ú é j sza
k á k ide j e ( n o v e m b e r 2 3 . - d e 
c e m b e r 21 . ) 

10. L ú d : a m e g ú j u l á s ideje 
( d e c e m b e r 2 2 . - j a n u á r 19.) 

1 1 . V i d r a : a t i s z tu l á s ideje 
( j a n u á r 2 0 . - f e b r u á r 18.) 

12 . F a r k a s : a v i h a r o s s z e l e k 
ide j e ( f eb ruá r 1 9 . - m á r c i u s 
2 0 . ) 

k a r c s ú s á g r a v á g y ó h ö l g y e i , 
m in t p é l d á u l G i n a Lol lobr ig ida , 
aki l e n g ő b o r d á i n a k k ioperá l ta tá -
sáva l vált ö rökre ka rcsúvá . 
N i n c s új a n a p alatt, a d iva tban 
s e m , h i szen nap ja ink ruhakö l t e 
m é n y e i , c i p ő c s o d á i már egysze r 
v o l t a k m e n ő k , s a ha l c son tos 
me l l t a r t ó és a c s ipkés derék ig 
é rő fűző is m i n d gyakrabban 
k ö s z ö n v i s s za az üz le tek kira
k a t a i b a n . 

I N D I A N H O R O S Z K Ó P 

L E S Z MÉG F E L T Á M A D Á S ? 
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PARFÜM-TÖRTENET 
Már é v e z r e d e k óta i smeri az 

ember i ség azokat a praktiká
kat, m e l l y e l az általuk birto
kol t h e l y i s é g e k e t és bőrüket 
i l latosíthatták. A z e l s ő k talán 
ebben is az e g y i p t o m i a k v o l 
tak, akik a k e l l e m e t l e n k ipá-
ro lgások e l k e n d ő z é s é r e m i n 
denfé l e virágot , fakérget , l e v e 
let szórtak a tűzbe. A z i l la tos 
parázsból tört k i c s iny darabo
kat aztán a labástromból fara
gott, kerek v á z á c s k á k b a n 
hordták magukkal . Abban a 
korban - bár emiatt a híre
sebb , szép k irá lynő , Kleopátra 
számtalanszor h e v e s e n t i l tako
zott - a k e l l e m e s füstöt c sak 
szakrális vagy l eg fe l j ebb g y ó 
gyítási cé lokra használ ták. 
N e m tették ezt másként a g ö 
rögök v a g y karthágóiak ide jé 
ben, akik tenyérnyi ü v e g a m f ó -
rákban tartották a füs tmagot . 
A z ő k ö z v e t í t é s ü k k e l került az 
i l latosításnak ez a módja a ró 
maiakhoz , s tőlük ered mai 
parfüm szavunk is, ugyan i s a 
latin pro fumun tűz általit j e 
lent. E g é s z e n a t i z e n n y o l c a d i k 
századig váratott magára a 
nyí l t tűz fölött i d e s z t i l l á c i ó 
módszer éne k m e g s z ü l e t é s e , 
me ly v a l ó s á g g a l forradal
masította a s z a g o k e l tünte té sé 
nek útját. A z eljárást a rabok 
találták fel é s terjesztették Eu
rópában, aminek l é n y e g e , 
hogy e g y rézüstben v i ze t for
ralnak, a m e l y n e k dupla f ede 
lébe he lyezet t sűrű szitára v i 
rágszirmokat és szárított g y ü 
m ö l c s ö k e t tesznek. Leg inkább 
narancsvirágot , rózsát , m i m ó 
zát, jázmint , l evendulát , v i o 
lát, s hogy az állati eredetű 
alapanyag se h i á n y o z z o n , 
pézsmát is h e l y e z n e k k ö z é . A 
g ő z kioldja a keverékbő l az i l 
lóolajat, majd az í g y k e l e t k e 
zett párát e g y c s ö v e c s k é b e n 
vezet ik - h i d e g v i z e s tartályon 
keresztül - , s v é g ü l zárt 
e d é n y b e gyűjtik. Ez a k i c sa 
pódott n e d v e s s é g fajsúlyánál 
fogva két ö s s z e t e v ő r e boml ik , 
a v irágvízre és a t ö m é n y par
fümolajra. (Ez utóbbi a fo lya 
dék fe l sz ínén úsz ik . ) Ha i l yen 
egyszerű az e lőá l l í tás , akkor 
joggal merül fel a kérdés , 
h o g y miért is méregdrágák a 
k ü l ö n b ö z ő i l latszerek. E l s ő s o r 
ban azért, mert az a lapanya
gokat a v i lág n é g y k o n t i n e n 
séről gyűjtik ö s s z e , majd 
Franciaországba szál l í t ják. 
Ezen kívül maga az e l k é s z í t é s 
kiválthatatlan k é z i m u n k á t i g é 
nyel , ráadásul a l epár lókban 
naponta cseré l ik a keveréke t . 

ami n ö v e l i a fe lhasznál t anyag 
m e n n y i s é g é t , s e z persze maga 
után vonja a k ö l t s é g e k n ö v e 
k e d é s é t . A friss j á z m i n v i l á g 
k i ló ja napja inkban k ö z e l t íz
e z e r frank, ám e g y k i ló j á z 
m i n e s s z e n c i a ára már s zázö t 
v e n e z e r franknál k e z d ő d i k . 
( E n n y i o l a j h o z ö t m i l l i ó virá
g o t g ő z ö l n e k fe l . ) Ennél o l 
c s ó b b a bolgár rózsa - k i lón
ként hétezer frank - , ám az 
ír i szolaj ára az aranyéva l v e 
teksz ik . Egy k i ló e l s ő o s z t á l y ú 
e s s z e n c i á é r t háromszázhar 
m i n c e z e r frankot is e lkérnek. 
T e r m é s z e t e s e n a k ü l ö n b ö z ő 
p a r f ü m ö k b e n n e m haszná lnak 
t ö m é n y e s s z e n c i á t - így sz inte 
e g y i k s e m i l la tos , sőt inkább 
s z a g o s - , h a n e m hígítják őket . 
A z igaz i , t i szta parfümök húsz 
s z á z a l é k olajat tartalmaznak 
n y o l c v a n száza l ék a lkoho lban 
f e lo ldva . A z ú g y n e v e z e t t eau 
de to i l e t t e -ek hat s z á z a l é k 
k o n c e n t r á t u m b ó l , majd a fenn
maradó részben f e l e - f e l e 
arányban v i r á g v í z b ő l é s a lko
h o l b ó l ál lnak. A z eau de par
füm általában e kettő közöt t 
található t izenöt s záza l ék o l a j 
jal. A z eljárás során m e g m a 
radó v i rágv ize t többnyire f i
n o m k o z m e t i k u m o k i l la tos ítá-
sára a lka lmazzák . É r d e k e s s é g , 
h o g y a p a r f ü m k é s z í t é s s z ó k i n 

c s é b e n a z e n e v i l ágábó l átvett 
k i f e j e z é s e k e t használ ják. í g y 
az i l latok komponi s tá ja , az 
„orr" e l ő s z ö r papíron á lmodja 
m e g az új parfümöt l é p c s ő z e 
tes asztala, a par fümorgona 
e lőt t ü l v e , s pat ikáméi l egén 
adagol ja a h a n g j e g y e k e l , azaz 
a k ü l ö n b ö z ő e s s z e n c i á k mi l l i 
grammjait . M a e g y modern 
k o m p o n i s t a laboratór iumában 
háromezer fé le olajat tartanak, 
ám e g y e l k é s z ü l t mű c s u p á n 
csak t í z - h ú s z a l k o t ó e l e m b ő l 
áll. A parfümök tör ténetéhez 
tartozik m é g az is , h o g y a k é 
s z í t ő m á r k a n e v é v e l f émje lze t t , 
fajtánként e g y s é g e s i l la tszerek 
csak s z á z a d u n k e l e j én kerültek 
az üz le tek polcaira. Ezze l 
e g y k l ő h e n indult m e g a parfü
m ö k n a g y ü z e m i gyártása is , s 
í g y a dámák m o s d a t l a n s á g á -
nak e l f e d é s é r e használ t i l lat
szerek bárki által h o z z á f é r h e 
tően m i n d e n n a p j a i n k termé
s z e t e s k e l l é k e i v é váltak. V é 
gül m é g e g y jótanács a parfü
m ö k j e l e n haszná ló inak . Hal l 
gassanak az e legancia koroná
zatlan királynőjére, C o c Cha-
nelra. csak cseppentsék rendel
tetési helyérc - csuklójukra, 
nyakukra, fülük m ö g é . hajukra, 
dekoltázsukra - , m ive l szerinte 
a n e m e s nedű szé tmaszato lása 
fe lér e g y g y i l k o s s á g g a l . 

Z S I R T I L A L O M 
R Á K ELLEN 

Hazánkban , akárcsak szerte 
a v i l á g o n , t ízezrek halnak m e g 
rákban, s e z e n belül nők so 
kasága mel lrákban. E kór l eg 
jobban Ausztrá l iában pusztít , 
í g y az ottani tudósok nagyobb 
hangsú ly t fektetnek az i lyen 
irányú kutatásokra. Évek h o s z -
szú során át tartó k í sér le tezé 
sek és v i z sgá la tok végü l is rá
v i lág í tot tak arra, h o g y a prob
l éma kulcsa a zsiradék. A táp
l á l k o z á s s a l s zerveze tünkbe be
vitt z s í rok ugyani s n ö v e l i k a 
női n e m i hormon, az ösz tro-
gén termelésé t . (Ha a hormon 
m e n n y i s é g e e lér e g y b i z o n y o s 
n a g y s á g o t , haj lamosí t a rák 
k ia lakulására . ) A kívánt hatás
h o z azonban n e m e lég csupán 
k ics i t c s ö k k e n t e n i az e l f o 
gyasz to t t zsír m e n n y i s é g é t . 
E g y t íz s z á z a l é k o s lefaragás 
pé ldául egyá l ta lán nem vezet 
e r e d m é n y r e . A tudósok k imu
tatták, h o g y a v e s z é l y e s n e k 
mondot t n e g y v e n e d i k é l e tév 
felett napi öt dekánál több zs i 
radékot n e m szabad fogyasz ta 
ni, í g y m e g f e l e l ő d ié tához , 
amit n e m k ö n n y ű betartani, 
sok z ö l d s é g e t és g y ü m ö l c s ö t 
kel l enni . s o v á n y cs irkehúst , 
párolt halat, rizst , va lamint a 
tésztákra és a kenyérfé lékre 
s e m margarint, sem vajat nem 
szabad kenni . 

BURGONYASZEZON 
BURGONYAFELFÚJT 

Hozzávalók: 25 dkg burgonya, 4 egész to-
jás, 10 dkg vaj, 5 dkg sajt vagy morzsa, só. 

A 25 d k g á t t ö r t , főt t v a g y sü l t b u r g o n y á t 
k i h ű t j ü k és e l k e v e r j ü k 6 d k g v a j j a l , e g y e n 
k é n t h o z z á k e v e r ü n k 4 t o j á s s á r g á j á t , m e g 
s ó z z u k és v é g ü l a 4 t o j á s k e m é n y r e v e r t 
h a l i j á v a l e l k e v e r j ü k . K i k e n t f o r m á b a ö n t 
j ü k é s 4 0 p e r c i g g ő z b e n f ő z z ü k , v a g y s ü t 
j ü k . T á l a l á s k o r i e ö n t j ü k 4 d k g o l v a s z t o t t 
v a j j a l , v a g y v a j b a n p i r í t o t t m o r z s á v a l 
s z ó r j u k m e g , M e g h i n t h e t j ü k r e s z e l t s a j t t a l 
i s . 

BURGONYALABDACS 
Hnzzávalók: 1-2 db burgonya, 1 egész to

jás, kevés hagyma, 1 kanál liszt, zöldpetre
zselyem, só, törött bors és zsír vagy olaj. 

A b u r g o n y á k a t n y e r s e n m e g r e s z e l j ü k cs 
s z i t á n m e g s z á r í t j u k . 2 d k g z s i r a d é k o n k e v é s 
h a g y m á t p i r í t u n k , h o z z á ö n t j ü k a b u r g o n y á 
h o z , e l k e v e r j ü k a t o j á s s á r g á v a l , a l i s z t t e l , 
a z ö l d p e t r e z s e l y e m m e l c s v é g ü l a t o j á s h a b 
j á v a l . S ó v a l , t ö r ö t t b o r s s a l í z e s í t j ü k . Z s í r o 

z o t t k a n á l l a l a f o r r ó z s i r a d é k b a f á n k o k a t 
s z a g g a t u n k é s m i n d k é t o l d a l u k a t v i l á g o s 
b a r n á r a s ü t j ü k . 

BURGONYARÚD 
Hozzávalók: 30 dkg áttöri jött burgonya, 

10 dkg tiszt, 1 tojás, zöldpetrezselyem, só; a 
panírozáshoz 1 tojás, liszt, zsemlemorzsa; a 
sütéshez olaj vagy zsír. 

A b u r g o n y á b ó l 10 d k g l i s z t t e l , 1 t o j á s s a l , 
k e v é s z s i r a d é k k a l , s ó v a l , z ö l d p e t r e z s e l y e m 
m e l t é s z t á t g y ú r u n k , m a j d s c m b o s s z ú , 2 
c m s z é l e s r u d a k a t f o r m á l u n k b e l ő l e , l i s z t b e , 
t o j á s b a , m o r z s á b a m á r t j u k , é s f o r r ó zsír* 
I m i i m e g s ü t j ü k . 

BURGONYAGOMBÓC 
Hozzávalók: 25 dkg főtt, áttört burgonya, 

2 kanál liszt, 1 kanál dara, 2 evőkanál olajban 
Vagy 3 dkg zsírban pirított hagyma, apróra vá
gott zöldpetrezselyem, bors, fél tojás. 

A h o z z á v a l ó a n y a g o k a t ö s s z e g y ú r j u k , a p 
r ó g o m b ó c o k a t f o r m á l u n k b e l ő l e . L e v e s b c u 
f ő z z ü k k i . 
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BARATI 
HANG 

ÚJ OSZTÁLYBAN 
jeligére 

Új osztályba kerültél ebben 
a tanévben, ahol nem ismersz 
senkit. A többiek régóta isme
rik egymást, úgy érzed, mind-
ha te kívülálló lennél. Taná
csot kérsz, mit tegyél. Össze
gyűjtöttünk neked néhány ötle
tet (saját tapasztalatainkból), 
reméljük, valamelyik beválik. 

Próbálj meg kiválasztani 
egy osztálytársadat, akit a 
legszimpatikusabbnak találsz. 
Ha vele sikerül kapcsolatba 
kerülnöd, általa kapcsolód
hatsz a többiekhez. Elmondha
tod neki őszintén, hogy kicsit 
rosszul érzed magad, mert 
nem ismersz senkit. Segítsen 
neked jobban megismerni osz
tálytársaidat. 

Lehetséges, hogy van olyan 
ismerős iskolatársad, aki bár 
nem a te osztályodba jár, de 
ismer néhányat osztálytársaid 
közül- Ót is megkérheted, 
hogy segítsen az ismerkedés
ben, hozzon össze néhány gye
rekkel. 

Kérjél vagy adjál segítséget. 
Ha valakit megkérsz, hogy se
gítsen egy feladatban, bizto
san nem fog elutasítani. Te is 
felajánlhatod segítségedet, ha 
látod, hogy valakinek problé
mája van. 

Ha kisebb csoportot látsz 
beszélgetni, próbálj te is be
kapcsolódni, menj oda, mondd 
el véleményedet. Figyelj azon
ban arra, hogy szívesen ve
szik-e közeledésedet. Ezt 
könnyen megállapíthatod ab
ból, ahogy néznek rád. esetleg 
mosolyognak. Ha azt tapasz
talod, hogy valaki elkerül, 
nem szívesen beszélget veled, 
ne csüggedj! Nem lehetünk 
szimpatikusak mindenkinek. 
Állj tovább, próbálkozz más
nál. 

Ne légy türelmetlen, ne 
akard, hogy egy hét alatt az 
egész osztály a barátod le
gyen. Adj időt osztálytársaid
nak arra, hogy megismerje
nek! 

Ha túl sokan elutasítanak, 
gondolkozz rajta, mi az, ami 
nem szimpatikus nekik. (Talán 
túl erőszakos vagy? Túl 
visszahúzódó, akit nehéz meg
ismerni?) Próbálj meg ez eset
ben változtatni magadon. Re
méljük, sikerrel jársz. 

B a b i l o n : B a b I lon . népi 
m e s e h ő s . M o s t o h á j a torony
ba záratta, ahonnét s ikerült 
m e g s z ö k n i e , mert az ép í tők 
e l f e l e j te t ték a tornyot be fe 
j e z n i . 

A s z p i r i n : Ivan S z e r g e j e -
v i c s , o r o s z k u t a t ó o r v o s , a 
v i z e s borogatás fe l ta lá lója . 

D r o g é r i a : Haj - é s nap
o l a j k i t e r m e l é s b e n e lö l járó , 
N i g é r i á v a l s z o m s z é d o s afri
kai á l lam. 

C i c k á n y : A patkány és a 
m a c s k a k e r e s z t e z é s é b ő l 
s z á r m a z ó ritka ál latfaj . 

A j t o n y : I s tván-kor i ny í 
lászáró s z e r k e z e t . E l ső ki
rályunk úgy bevág ta , h o g y 
c s a k ú g y k o p p á n y t . 

O p e r á l : O p e r a é n e k e s e k 
torkából műtét i úton vágja 
ki a m a g a s cét . 

P o r h a n y ó : E g é s z apró 
darabokra s z e l e t e l t ö r e g 
a s s z o n y . 

Ő z l á b g o m b a : Lábat rit
kán m o s ó ő z e k ujjai közö t t 
j e l e n t k e z ő , n e h e z e n g y ó 
g y u l ó v i s z k e t é s . 

KÍSÉRLET 
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B e k ü l d é s i h a t á r i d ő : 
o k t ó b e r 6. 

L a p u n k 3 7 . s z á m á b a n 
m e g j e l e n t k e r e s z t r e j t 
v é n y h e l y e s m e g f e j t é s e : 
D o b ó I s t v á n 

A s o r s o l á s o n C s e h V e 
r o n i k a , D e l i A t t i l a , Hc-
d e r i c s M ó n i k a , L a n g 
Z o l t á n é s V a r g a T í m e a 
o l v a s ó i n k n y e r t e k a j á n 
d é k u t a l v á n y t v a g y ne
g y e d é v e s K a n i z s a Dél -
Z a l a i H e t i l a p e lő f i ze t é s t , 
m e l y e t s z e r k e s z t ő s é g ü n k 
b e n v e h e t n e k á t . 
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HOGY MIK VANNAK... 
Nemhiába a legnagyobb szá

razföldi emlős az elefánt, l évén 
a felnőtt példány napi adagja két 
mázsa növény és legalább száz
ötven liter víz. A huszonkét hó
napos vemhességi idő után száz-
kilósan megszületett borjak há
rom-négy hónapon át csak szop
nak, és csak ezután kezdenek át
térni a kettős táplálkozásra. A z 
elefánt csecsemőkora három év, 
s akkor ér véget, mikor az anya
állat újabb csemetét hoz a világ
ra. Bár kutatók már megfigyeltek 
olyan jól megtermett nyolcéves 
bikát is , aki még mindig anyate
jet is vett magához. 

Egy francia geo lógus , mive l 
roppant kíváncsi volt arra , mi
ként működik az e m b e r e k be
épített biológiai órája , évekkel 
ezelőtt egy kü lön leges kísér let 
nek vetette alá magát . A texasi 
Del Rióban egy h a r m i n c m é t e r 
mély bar langban, a napfénytő l 
teljesen elzárva élt h ó n a p o k o n 
át. Kol légáival , akik a fe lsz ínen 
figyelték, csak te lefonon érint
kezett , ám azt ők sem árulhat 
ták el, hogy mi lyen nap és hány 
óra van. A vál la lkozó kísér let i 
alany belső óráit tehát n e m ál
l íthatta a nappalok és é j szakák 
ritmusa szerint . Élete így szé
pen lassan r i tmusta lanná vált. 
Volt úgy, hogy h u s z o n ö t ó r á s 
nap szerint élt , m á s k o r ez öt
venórásra növekedet t . A het
venötödik napon belső órája 
már h a t v a n h á r o m órára duz 
zadt, míg a he tvenki l enced ik 
napon már teljesen ké t ségbees 
ve csak ennyit mondot t a tele
fonba: e legem van. Letépte tes
téről az e l ektródákat , me lyek 
szívverését és a g y á r a m a i t vizs
gálták és öngy i lkosságot akart 
e lkövetni . A kol légák akkor 
megmente t ték az é letét , á m a 
geológus azóta is erős emléke-
zetkiesésben szenved , ráadásul 
olyan lelki prob lémákat is 
összegyűjtött , amit neves pszi
chiáterek se tudtak e leddig or
vosolni . 

Indiában a Sunderbans mang
rove erdejében él a világ legna
gyobb tigrisállománya. Számuk 
eléri, sőt meghaladja az ötszáz 
példányt. Ezek az elegáns nagy
macskák jókora gondot okoznak 
a környék lakóinak, az erdőbe 
vetődő méz- és rőzsegyűjtőknek, 
valamint a halászoknak, ugyanis 
a csíkos jószágok gyakran 
könnyű prédát remélve megtá
madják az embereket. A további 

' áldozatok számát csökkentendő a 
tigrisrezervátum működtetői úgy 
határoztak leszoktatják a macská
kat az emberevésről. 1983-bun 

állították fel az e l ső olyan bábu
kat, melyek favágókra, halászok
ra és más hétköznapi munkát 
végző bennszülöttekre hasonlíta
nak. Ezeket használt ruhákba öl
töztették, majd körültekerték tes
tüket drótokkal, amiket egy 
e lemmel - ennek feszültségét 
egy transzformátor 2 3 0 - 3 0 0 volt
ra növeli - kötöttek össze. Ha az 
állat megtámadja a műembert, a 
dróthoz érve erős. de nem élet
veszé lyes áramütést kap, s el
megy a kedve egy időre, ha nem 
örökre, a hasonló „éles" akciók
tól. A módszer a je lek szerint -
az áldozatok száma csökkenést 
mutat - bevált. 

Hogy az e l ső b ikav iada lokat 
hol tartot ták bajos vo lna meg
m o n d a n i , á m va lósz ínű , hogy 
ezek he lysz íne Kréta sz igete 
volt . K n o s s z o s z h a n a házak fa
lán talált f e s t m é n y e k szer int az 
i d ő s , bátor , arányos tes ta lkatú 
e m b e r e k voltak, ak iknek test
m a g a s s á g a va lósz ínű leg al ig ér
te el a s zázö tven cent i t . Társa
d a l m u k k ö z é p p o n t j á b a n a nők 
ál l tak, ők lakták a l e g p o m p á -
sahban dísz í te t t s zobákat és ők 
ül tek a b i k a v i a d a l o k o n a dísz
p á h o l y b a n . A k k o r i b a n ezek a 
v iada lok egészen m á s k é n t fes
tet tek, m i n t m a n a p s á g . Mivel a 
bikát Kré tán szent á l latnak 
tar to t ták , nem döfték le. Egy-
egy i lyen torna sokkal inkáhh 
ü g y e s s é g e t , erőt és ta lpraeset t 
séget követe l t a vá l la lkozó if
júktól . A viadal ugyanis abból 
állt , hogy a rohanó állat szarvait 
e lkapva egy sza l tóval a hátán 
kel let t t e remni , majd o n n a n 
g y o r s a n lecsúszni még az ál lat 
ú j a b b t á m a d á s a előtt . 

* * * 
Akármilyen hihetetlen, de 

igaz, hogyha a világ valamennyi 
aranyrúdját, ékszerét és ötvösre
mekét egy tömbbe olvasztanánk, 
akkor mindössze egy tizennyolc 
méter él hosszúságú kockát kap
nánk. Igaz ennék súlya száztizen-
két és félezer tonna lenne. E sár
ga fém drágaságára ritkaságán 
kívül még az szolgáltat okot, 
hogy kitermelése rendkívül fá
rasztó Minden uncia (28,35 
gramm) aranyért ugyanis három 
tonna aranyban dús kőzetet kell 
a felszínre hozni, gyakran sok 
ezer méter mélységből . 

A g y ü m ö l c s ö k színei a feke
tét k i v é v e - a f eketer ib i szke 
bogyói nem feketék , h a n e m sö
tét l i lák - a sz ínská la m i n d e n 
árnya la tá t képvise l ik . A zöld 
sz ínt a klorofi l adja , me ly a nö
vények leve le iben cukro t i l letve 
k e m é n y í t ő t kész í t és mel l ékter 

m é k k é n t l é t fontosságú ox igént 
termel . A k e m é n y í t ő , mely 
szénd iox idbó l és vízből a növé
nyekben képződik energ ia tar ta 
lék az ínséges i d ő k r e , akárcsak 
az á l latok zs írpárnái . Az érés 
során azonban a klorofi l el
bomlik és m á s f e s t ékanyagok
nak ad helyet . A sárga , a vö
rösessárga és a piros sz ín a 
g y ü m ö l c s ö k számára a karot in 
a jándéka . (A s á r g a b a r a c k , az 
ősz ibarack , a p a r a d i c s o m és 
s z á m o s d é l i g y ü m ö l c s tartal
mazza . ) A karot int 1831-ben 
egy német vegyész fedezte fel , 
ő is nevezte el - Karot te n é m e 
tül sárgarépa - , m i k o r s ikerül t 
k ivonnia ezt az a n y a g o t egy kö 
zönséges s á r g a r é p á b ó l . A ve
gyészeknek azóta négyszázfé le 
karot int s ikerül t m e g k ü l ö n b ö z 
tetniük. (A banán húsában há
romfélét , míg a c i trusfé lék le
vében ötvenfé lét le l tek. ) A ka
rotin fe ladata , hogy e lőmozdí t 
sa a növények leve le iben lezaj ló 
fo tosz intéz i s t , azonkívül a nap
fénynek azt a részét , me lye t a 
zöld levélfesték nem használ fel 
energ iává alakít ja . A h a r m a d i k 
növényi f e s t é k a n y a g az antoc i -
án , sz ínskálája a vöröstő l a ké
kig és sötét l i lá ig terjed. O köl
csönzi a c seresznye , a m e g g y , 
az a l m a , a má lna , a fö ld ieper , 
a k ö k é n y , a szi lva és az á fonya 
gusz tusos sz ínét . Szerepérő l 
egye lőre a tudósok m é g csuk 
ta lá lgatásokat fo ly ta tnak , s 
c supán egyet len dolgot tudnak 
b iz tosan , hogy ez az anyag ér
zékenyen reagál a savra . 

* * * 
Alaposan póruljárt a skót par

tok mellett egy öreg tengeri med
ve, bizonyos Lesl ie Brown, aki 
vett egy öreg vitorlást. Miután 
kipofozta nem tudott mit kezdeni 
a régi rádióval, s így azt lakásá
ban a szekrény tetejére helyezte. 
Egy napon, amint elhagyta házát 
az. öreg rádió SOS jeleket kezdett 
sugározni, amit fogott egy orosz 
műhold s továbbította is azt sür
gősen a briteknek. Azonnal men
tőhelikopter indult a sül lyedőnek 
vélt hajó megmentésére , ám a ki
küldött pilóta sehol nem lelte az 
úszó alkotmányt. Miután azon
ban pontosabban bemérte e jele
ket, rátalált Mr Brown házára. 
Ekkor már szabad füllel is hall
ható volt az SOS, ezért betörték 
az ajtót, s meglelték az öreg rá
diót. Az eset pikantériája csupán 
annyi, hogy a potya riasztásért az 
öreg tengcrimedvélől hatezer 
fontot követelt a brit állam. 

Kos: III. 21-IV. 20. 
T e aztán egy pillanatig sem 
téveszted szem elől , hogy 
bizony bátraké a szerencse. 
Egyet azonban ne feledj, 

ezt a bátorságot ne keverd össze vak
merőséggel . 

Bika: IV. 2 1 - V . 20. 
Fölös leges dolog mondva
csinált okból az egereket 
itatnod. A bejelentett hír 
egyáltalán nem olyan ször

nyű, hogy ezért bánkódnod kéne. Ne 
felejtsd a legmagasabb pártfogót. 

Ikrek: V. 21-VI . 21. 
Kiválóan veszed az akadá
lyokat, s eddig még csak 
néhány bábut döntöttél fel. 
Ez elkerülhető lett volna. A 

jövőre nézve tehát tanulság, hogy né
mi türelem még elkelne házad táján. 
Rák: VI. 22-VII . 22. 

Hiába no, azért annak is Ei\2& megvan a maga előnye, ha 
TJ. *J valaki rák és rendelkezik 
Cwuf l egy jókora páncéllal. így 
van mivel kivédened a támadásokat. 
Azért néha ne felejtsd el levenni. 

Oroszlán: VII. 23-VIII . 23. 
Soha sem voltál az a jó le
vélíró, de ami sok. az sok. 
Barátokkal szemben az 
egyik legnagyobb udvariat

lanság, ha nem válaszolsz életjeleikre. 

Szűz: VIII. 24-IX. 23. 
1^ Változatlanul fennen ra-

gyog szerencsecsi l lagod, 
TÍé̂  Minimális munkával és be-

f j | fektetéssel ismét magasra 
ível pályád. Ideje elgondolkodnod, mi 
az. ami ezt működteti. 

Mérleg: IX. 24-X. 23. 
Ne ess abba a hibába, hogy 
a sokasodó felhőket csak a 
magadéinak érzed. Nézz 
körül, és meglátod, más fö

lött sem ragyog állandóan a Nap. Jobb 
kifogást keress 

Skorpió: X. 24 -XI . 22. 
Ha javasolhatom. ujabb 
sorsfordulód előtt ezúttal ne üfiBffil a s 2 , V C ( ^ r e hallgass - né-

HfeL^S hányszor becsapott már. 
nem? - , hanem sokkal inkább az 
eszedre. Nem bánod meg. 

Nyilas: XI. 23-XII . 22. 
Nagyon nehéz nap mint nap 
a nekünk sebeket okozók
nak megboc sátánunk. D e 
gondolj bele. mennyivel 

lennél különb a téged bántóknál egy 
kisszerű bosszúval . 

Bak: XII. 23-1 . 20. 
V é g e a hónapokig tartó kín-

H ^ V j a lódásnak, hiszen betegséged 
KfQt^ elmúlik, mintha i sak 
iSflZa elfújták volna. Ideje hát, 
hogy végre más elfoglaltság után 
nc/.z 

Vízöntő: I. 21-11. 20. 
Igaz, hogy a gumigerinc 
manapság nagy divat, ám 
ennek ellenére se kövesd 
ezt a trendet, s próbáld 

megőrizni tartásodat Könnyebb lesz 
így tükörbe nézni. 

Halak: II. 21-111. 20. 
Elhatározás ide vagy oda. 
még i s napról napra több 
terhet veszel a válladra. Ta
nulj meg határozott nemet 

mondani , különben e súlyok megnyo
morítják lelked is. 
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Sporthétvége 
PÉNTEK 

Labdarúgás. N B II.: 
O l a j b á n y á s z - D u n u f e r r , 
Olajba n y á s z p á Iva, 15.00. 

Sakk, I. B a t t h y á n y K u 
pa m e g h í v á s o s k o r c s o p o r 
t o s v e r s e n y , (10—18 é v e s 
l á n y o k , fiúk), B a t t h y á n y 
G i m n á z i u m , 16.60. 

SZOMBAT 
Asztalitenisz- N B I I L 

F é r f i a k : S ö r g y á r - G y ő r i 
V e r t J k á l , S ö r g y á r i e d z ő t e 
r e m , 11.00. Z a l a k o i n á r -
S ö r g y á r I l . - S l ő f o k , Z a l a -
koroár 11.00. 

Kosárlabda. N B I: N ő k : 
M A V N T E - P é c s i P P T S E , 
M Á V N T E m u n k a c s a r 
nok, 16.00. 

Sakk. I. B a t t h y á n y K u 
pa m e g h í v á s o s k o r c s o p o r 
t o s v e r s e n y , B a t t h y á n y 
G i m n á z i u m 8.30. 

Teke. N B 1: F é r f i a k : 
S ö r g y á r - K a p o s v á r i É p í 
t ő k , S ö r g y á r i c s a r n o k , 
10.00. 

Vívás. Ü n n e p i s z a k o s z 
tály i l lés é s a z V . RO-
T A R Y K u p a k o m b i n á l t 
c s a p a t v e r s e n y ( N a g y k a n i 
z s a - Z a l a e g e r s z e g ) , R ó z s a 
út i c s a r n o k , 10.30. 

VASÁRNAP 
Labdarúgás. M e g y e i : 

K i s k a n i z s a - P á k a , 10.45. 
V á r o s k ö r n y é k ( k e z d é s i 
i d ő 14 ó r a ) : B a j c s a - G e l s e , 

G a l a m b o k - B á z a k e r e t t y c , 
S z e p c t n e k - E s z t e r e g tiy e , 
N a g y r é c s c - S a n d , Ú j u d « 
v a r - B a l a t o n t n a g y a r ó d . 

Sakk. \. B a t t h y á n y K u 
pa m e g h í v á s o s k o r c s o p o r 
tos v e r s e n y , B a t t h y á n y 
G i m n á z i u m , 8.30. E r e d 
m é n y h i r d e t é s : 11.00. 

SZERDA 
Labdarúgás. M a g y a r 

K u p a v i s s z a v á g ó n térka* 
z é s (16 k ö z é j u t á s é r t ) : 
O l a j b á n y á s z - S a l g ó t a r j á n i 
B T C , O l a j b á n y á s z p á l v a , 
13.30. 

Egy pont a sereghajtótól 
A labdarúgó N B II. Nyugat i 

c sopor t jában b u k d á c s o l v a ha
lad az O l a j b á n y á s z l e g é n y s é 
g e , akik l e g u t ó b b a sereghaj tó , 
három ponttal r e n d e l k e z ő Ta
tabánya v e n d é g e i vo l tak . A z 
o l a j o s o k a g y ő z e l e m r e m é n y é 
ben vet ték fel a k ü z d e l m e t a 
haza iakka l , de aztán 

T a t a b á n y a - O l a j b á n y á s z 
2-2 (1-0) 

A harmadik h e l y e n á l ló pi 
r o s - k é k e k e l l e n már a 12. 
percben v e z e t é s h e z jutott a 
hazai csapat , amikor a senki 
től s e m zavartatott Galántai ti
zenhat méterről e m e l t V l a s z á k , 
kapujába. 1-0 (e lkerü lhető 
g ó l ) . A fo ly tatás m e z ő n y j á t é k 
kal telt e l , majd a fé l idő haj
rájában Farkas e g y e n l í t é s t sza
lasztot t el , amikor m i n t e g y tíz 
méterről a kapu fö lé lőtt. A 
s z ü n e t b e n a kanizsa i s z a k v e 
ze tő ke t tős cserét határozott el 

a támadójáték javítása érdeké
ben . V i s n o v i c s o t a b e t e g s é g é 
ből f e l épül t F i l i p o v i c s , m í g 
Pécs i t S z ő c z e váltotta fe l . A 
kanizsa iak támadó lag léptek 
fel , de az 5 2 . percben e g y 
kontrából a hazaiak n ö v e l t é k 
az e lőnyt , amikor Galánta i a 
t i zenhatosró l b o m b á z o t t a jobb 
fe l ső sarokba. 2 -0 . N é h á n y 
percce l k é s ő b b a támadó Olaj 
szép í thete t t v o l n a , de F i l i p o 
v i c s k ö z e l i l ö v é s é t nagy ba-
vúrral mente t te a kapus . A 6 5 . 
percben a s z e r e n c s e a kan iz sa 
iak m e l l é s z e g ő d ö t t , h i s z e n 
V i d ó c z i be íve l t labdáját a 
menten i i g y e k v ő v é d ő saját 
kapujába feje l te . 2 - 1 . Három 
percce l k é s ő b b jött az újabb 
s e g í t s é g : H e g e d ű s h ú s z m é t e r e s 
szabadrúgása az e g y i k v é d ő n 
m e g p a t t a n v a került a kapu bal 
o lda lába . 2 -2 ( ö n g ó l ) . 

A hajrá nyí lt , vá l toza tos 
vo l t , de az Olaj k e z d e m é n y e 

zett többet és akár a g y ő z e l 
m e t is m e g s z e r e z h e t t é k vo lna , 
de hárman is nagy he lyze tben 
hibáztak. Igaz, hogy egy alka
l o m m a l a kanizsa iak kapujánál 
alakult ki m e l e g he lyzet , de a 
kapufa mentett . Érdekes és ta
n u l s á g o s mérkőzés t v ívott az 
Ola jbányász , me lynek csapata 
a ta lá lkozó döntő részében 
k e z d e m é n y e z e t t , támadott, de 
a b e f e j e z é s s e l adósak marad
tak. N i n c s be fe jező ember, a 
jobbnál jobb he lyze tek is ki
maradtak, akiknek ezúttal a 
hazaiak is seg í te t tek a vég
e r e d m é n y kialakításában. Az 
o l a j o s o k „pontos" csapata: 
V l a s z á k - K e s z e g . S v é l e c z , 
K i s s , Szálai - Farkas. V i s n o -
v ic s ( F i l i p o v i c s ) , H e g e d ű s . 
B a l o g h - V i d ó c z i , Pécs i 
( S z ő c z e ) . 

B.A. 

Kanizsán dől el a továbbjutás 
A z 1995/96. évi l abda rúgó 

M a g y a r Kupában a legjobb ti
zenhat közé ju tásér t mérkőz ik az 
Ola jbányász gárdája az ugyan
csak másodosz t á lyú e l lenfelével 
s z e m b e n . Az o d a - v i s s z a v á g ó 
rendszerben sorra kerülő kupavia
dal e l ső állomásán há t rányba ju
tott a p i ros -kék csapat , mivel 

S a l g ó t a r j á n - O l a j b á n y á s z 
2-1 (0-0) 

Az ola josok mintegy hetven 
percen át nagy küzdelmet vívtak 
a haza iakka l . A z S B T C i rányí 
tot t , k e z d e m é n y e z e t t és mezőny
fö lényben j á t szo t t , de a kanizsai 
véde lem jól zárt . Az e s e m é n y e k 

a hajrában sűrűsödtek . A 72. 
percben Kiss fejesgóllal vezetést 
szerzett az Ola jnak , de az tán 
egyéni hibák miatt a hazaiak hal 
perccel ké sőbb egyenl í te t tek . 
M á r - m á r úgy tűnt , hogy döntet
lennel ér véget az e lső t a lá lkozó , 
de a vége előtt két perccel j o g o s 
bün te tőhöz ju to t t ak a vendég lá 
tók és Oláh B. be lő t te másod ik 
gólját is. így aztán az S B T C 
egygó los e lőnnye l é rkez ik Kani 
zsára . 

A v i s szavágó mérkőzés re j ö v ő 
hét közepén , szerdán délután ke
rül sor a Zárda úti s tad ionban . 
Kezdés i idő: 13.30 óra. 

- Salgótarjánban a?, izgalmas 
hajrában figyelmetlenek voltunk. 
v így tudott 0-1-ről fordítani a 
Stécé. Ugyanakkor voltak biztató 
jelek, ami reményt ad arra. hogy 
a xzerdai visszavágón kiharcol
hatjuk a továbbjutást, amiben 
bízom' is - hangoztat ta Szabó 
Imre, az olajosok edzője. Az 
olajosok 1-0-ás, vagy legalább 
ké tgó los győze l emmel mehetnek 
t ovább , míg a 2 - l - e s hazai siker 
után hosszabbí tás ra kerül sor és 
ha ez sem hoz döntés t , akkor a 
bünte tők következnek. 

B.A. 

MA DÉLUTÁN 
OLAJBÁNYÁSZ-DUNAFERR 

A labdarúgó NB [I-ben már ma 
(pénteken) megrendezik az Olajbá
nyász—Dunafen találkozót. 

- Az eredeti sorsolás szerint va
sárnap lett volna a mérkőzés. A 

változtatási az telte szükségessé, 
hogy Pécsi szombaton nősül, s így 
kéréssel fordultunk ti vendégekhez, 
Okik beleegyeztek az előrehozott 
mérkőzésbe. A találkozó ma dél-

DIÁKOLIMPIAI 
DÖNTŐK 

A III. ko rc sopor to sok mező
nyében kedden rendezik meg 
labdarúgásban a városi és vá
roskörnyéki döntőke t , a m e l y r e 

a Mindenk i Spor tpá lyá ján kerül 
sor. A vá roskörnyék i f ináléba 
négy csapat ju to t t , ame lyek 
k ö r m é r k ő z é s e s rendszerben 
mérkőznek . Kezdés i idő : 8 .30 
óra. A városi he lyosz tókra dé l 
után kerül sor. E lsőként az 

a ranyércmér t mérkőznek a csa-
palok (13.45 ó rakor a csopor t 
győz t e sek ) , a b ronzos t a lá lkozó 
14.45 ó rakor kezdődik , majd az 
ötödik helyért sorra kerü lő mér
kőzés kezdési ideje: 15.45 óra . 

B.A. 

után 3 órakor kezdődik - tájékoz
tatott Simon József, az olajosok 
lechnikai vezetője. 

Az élcsoport-béliek (az Olaj 14 
ponttal harmadik, a Dunaferr 1 3 . 
ponttal negyedik) találkozóján 
nagy küzdelem várhaló. A sikeres 
folytatáshoz mind a két csapatnak 
kell a három bajnoki pont s ebben 
nagy gondol jeleni az olajosoknál, 
hogy Svélecz „besárgult", akinek 
pótlása komoly problémái jeleni. 

B.A 
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Osztálykülönbség 
A k é z i l a b d a N B I. n e g y e d i k 

f o r d u l ó j á b a n h a z a i k ö r n y e z e t 
ben m u t a t k o z o t t b e az a l a p o 
san m e g g y e n g ü l t l á m p a g y á r i 
g á r d a . A z e l l e n f é l az e g y i k 
b a j n o k j e l ö l t vo l t , a m e l l y e l a 
k o r á b b i é v e k b e n , h a z a i p á l y á n 
m i n d i g is é l e s , s z o r o s k ü z d e l 
m e t v í v t a k a k a n i z s a i a k . M o s t , 
az új h e l y z e t b e n ó r i á s i k ü 
l ö n b s é g v o l t a k é t c s a p a t k ö 
zöt t , s az a m o l y a n e d z ő 
m e c c s e n a v á r a k o z á s n a k m e g 
fe l e lően k ö n n y e d é n s z ü l e t e t t 
m e g a f ő v á r o s i a k f ö l é n y e s 
g y ő z e l m e . 

T u n g s r a m - E l e k t r o m o s 
9 - 3 3 ( 4 - 1 3 ) 

L e g j o b b d o b ó k : B j e l o v és 
F ó n a g y 3 - 3 , i l l e t v e R o s t a 8, 
N é m e t h Z . 6, M o h á c s i 5 . 

A z e s é l y e s v e n d é g e k a h e 
t ed ik p e r c b e n m á r 3 - 0 - r a e l 
h ú z t a k , m a j d b ü n t e t ő b ő l s z ü 
le te t t m e g a h a z a i a k e l s ő gó l j a 
és e m b e r e l ő n y b ő l B j e l o v v o l t 
e r e d m é n y e s ( 2 - 3 ) . E z t k ö v e t ő 
en, a t i zed ik p e r c t ő l b e i n d u l t 
a T r o m o s , a m e l y N é m e t h és 
R o s t a v e z é r l e t é v e l a l a p o s a n 
m e g s z ó r t a a k a n i z s a i a k a t . 

SíSííiSSíSÍÍ 

S z ü n e t u t á n , öt p e r c a la t t 
f e l v á l t v a e s t e k a g ó l o k , m a j d 
p i l l a n a t o k a la t t f o k o z ó d o t t a 
v e n d é g e k n a g y f ö l é n y e é s e z 
g ó l o k b a n is m e g m u t a t k o z o t t . 
A f é l i d ő fe lén m á r 2 2 - 9 - r e v e 
z e t t e k a f ő v á r o s i a k s a befe je
ző n e g y e d ó r á b a n K r i k i é k g ó l 
k é p t e l e n n e k b i z o n y u l t a k , m í g 
a v e n d é g e k t e t s z é s s z e r i n t lő t 
t é k a g ó l o k a t , a k i k i l yen k ü 
l ö n b s é g g e l is r á s z o l g á l t a k a 
g y ő z e l e m r e . 

A l i g k é t s z á z a n l á t t á k a k a 
n i z s a i a k s z e n v e d é s é t ( k o r á b 
b a n te l t h á z e lő t t m é r k ő z t e k ) , 
a m e l y e n a g y e n g e T u n g i t o 
v á b b c s a p p a n t . B r e n n e r s z a 
l a g h ú z ó d á s m i a t t d ő l t k i a so r 
b ó l , a m é r k ő z é s e n m e g a b e -
á l l ó s R o d e k s z e n v e d e t t b o k a 
s é r ü l é s t . T e h á t t o v á b b f o g y o t t 
a k a n i z s a i c s a p a t , a m e l y r e k e 
s e r v e s f o l y t a t á s vár a m i n ő s é 
gi m e z ő n y b e n . I g a z , h o g y e z 
ze l m á r a ra j t e l ő t t is f o g l a l 
k o z t u n k , á m h a m i n d e n m a r a d 
a r é g i b e n , a k k o r s z e g é n y e b b 
l e s z a k a n i z s a i m i n ő s é g . 

B a l o g h A n t a l 

Megvan 
az első győzelem 

A kézi labda NB I B. Nyuga t i 
csoport jában szerep lő Ola jbá
nyász női együt tese az új ba j 
nokságra minőség i leg megcsap 
pant. Buza Fonyódon folytatja, 
a rajt előtt Tokorcs i j e l en te t t e 
be , hogy abbahagyja a já tékot , 
így aztán a b ronzé rmes o la josok 
edzője, Varga József ugyancsak 
nagy bajban van, hiszen alig van 
kezdőcsapata . A hazai bemuta t 
kozás aztán s ikeres lett , mer t a 
vendégek is leszürkül tek . Hát, 
i lyen lett a szakág másod ik vo
nala.. . 

O l a j b á n y á s z - K S D r e h e r 
1 6 - 1 3 ( 7 - 5 ) 

A kan izsa iak l e g e r e d m é n y e 
sebb j á t é k o s a i : G o m b o r 10, Sza-
konyi 3 . A min tegy félszáz (!) 
néző a lacsony sz ínvona lú talál
kozót lá thatot t . Az ola josok az 
e l ső negyedó ra után négy góllal 
e lhúz tak , akik végig veze tve sze
rez ték m e g az új ba jnokság ha
zai e l ső mérkőzésén az e l ső győ-
ze lmet . 

B.A. 

biztos tipp 
Hirdessen, 

hogy megismerjék: 
Tel.: 9 3 / 3 1 3 - 9 1 9 

Kaposvárra került 
a ROTARY Kupa 

A B ú t o r g y á r - R O T A R Y ka ja 
k o s s z a k o s z t á l y e l ső a l k a l o m 
m a l r e n d e z t e m e g a k a j a k o z o k 
k i s m a r a t o n m e g h í v á s o s n e m 
z e t k ö z i v e r s e n y é t a R O T A R Y 
K u p á é r t . 

- Ez a mai viadal tulajdon
képpen a mi hazai évadzáró 
versenyünk, amelyhez a RO
TARY Rt. vezetése biztosította 
a teljes feltételeket, élén Illés 
Miklós szakosztályelnökkel, a 
ROTARY elnök-vezérigazga
tójával - k e z d t e Héder István, 
a k a n i z s a i a k s z a k v e z e t ő j e . 

- K i k j ö t t ek el a k i s m a r a -
t o n r a ? 

- Három külföldi csapat és 
öt hazai együttes képviselteti 
magát. A legnépesebb mezőny 
a serdülőké, akik egyes hajó
ban húszan vágnak neki a táv
nak, míg párosban tizenegy 
hajó indul. No és megtisztel 
bennünket a világbajnok Sza
bó Attila, aki ma az országos 
szövetséget képviseli. 

- M i t vár a t a n í t v á n y o k t ó l ? 

- Minél több érmes helye
zést s azt, hogy összesítésben 
az élcsoportban végezzünk. Az 
esélyesek a jó erőkel felvonul
tató somogyiak, de oda kell fi
gyelni a tolnaiakra is. 

- M i l y e n e k a „ p á l y a v i s z o 
n y o k " ? 

- A nagy esőzés következté
ben magas a vízállás. Ez 
ugyan nem zavarja a verseny
zőket, de a tervezett menetren
del egy kissé megváltoztatta -
m o n d t a a k u p a v e r s e n y e l ő t t 
H é d e r I s t v á n . 

A k i a l a k í t o t t v e r s e n y r e n d 
n e k m e g f e l e l ő e n b o n y o l í t o t t á k 
le a k o r c s o p o r t o s v e r s e n y e k e t 
a f e l n ő t t e k n é l , i f j ú s á g i a k n á l és 
a s e r d ü l ő k n é l . A k a n i z s a i a k 
k é t e l s ő , e g y m á s o d i k és k é t 
h a r m a d i k h e l y e t s z e r e z t e k , d e 
n á l u k is j o b b a n s z e r e p e l t e k a 
k a p o s v á r i a k , a k i k az ö s s z e s í 
te t t p o n t v e r s e n y b e n az é l en 
v é g e z t e k és e z z e l e l v i t t é k a 
R O T A R Y K u p á t . 

A f e l n ő t t e k m e z ő n y é b e n az 
e g y e s e k és p á r o s o k n y o l c k i 
l o m é t e r e s t á v o t t e l j e s í t e t t e k . 
A z e l ő b b i b e n a k a p o s v á r i F a -
l u d i v é g z e t t az é l e n , a k a n i 
z sa i P a l o t á s Z o l t á n b r o n z é r 
m e s l e t t . P á r o s b a n a k a p o s v á r i 
ha jó n y e r t ( F a l u d i - S z i g e t i ) , 

m í g P a l o t á s a t o l n a i V a s s a l az 
o l d a l á n h a r m a d i k k é n t ért a 
c é l b a . 

I f j ú s á g i a k n y o l c k i l o m é t e r e s 
t á v o n v e r s e n g t e k . A f i ú k n á l a 
k a p o s v á r i S á r k ö z i j o b b ha j r á 
va l e l ő z t e m e g a k a n i z s a i V a r 
g a P é t e r t , aki e z ü s t é r m e t s ze r 
ze t t . A l á n y o k n á l L u d á n y i 
( K a p o s v á r n y e r t ) . 

A s e r d ü l ő k n é p e s m e z ő n y é 
b e n - n é g y k i l o m é t e r e s t á v o n 
- j e l e s k e d t e k a Héc le r - t an í tvá -
n y o k . A l á n y o k n á l D e r v a l i c s 
T ü n d e v é g i g n a g y h a r c o t fo ly
t a t o t t a k a p o s v á r i r i v á l i s o k k a l , 
á m v é g ü l is a r o t a r y s t e h e t s é g 
k e r e k e d e t t f e lü l . A f iúkná l 
K u l c s á r G á b o r n a g y s z e r ű e n 
v e r s e n y z e t t , aki r e m e k ha j rá 
va l n y e r t a z o r o s z l á n y i N a g y 
és a t o l n a i M á t r a i e lő t t . 

A p á r o s o k v e r s e n y é t a l á 
n y o k n á l az o r o s z l á n y i C s ó r a -
D o b o s d u ó n y e r t e , a f iúkná l a 
k a p o s v á r i V i d a - S z i l á g y i v é g 
ze t t az é l e n , m í g a k a n i z s a i 
P é t e r f a i - H o r v á t h ha jó a k i l e n 
c e d i k le t t . 

A z ö s s z e s í t e t t p o n t v e r s e n y 
é l c s o p o r t j á b a n : 1. K a p o s v á r 
8 0 , 2 . B ú t o r - R O T A R Y 5 1 , 3 . 
T o l n a 4 5 , 4 . V é r t e s E r ő m ű 
( O r o s z l á n y ) 3 7 , 5 . Paks i A t o m 
3 0 p o n t . 

A z ü n n e p é l y e s e r e d m é n y h i r 
d e t é s s o r á n a v e r s e n y s z á m o k 
1 - 3 . h e l y e z e t t e i é r e m d i j á z á s 
ban r é s z e s ü l t e k , a R O T A R Y 
K u p á t a g y ő z t e s K a p o s v á r 
n y e r t e . A d í j a k a t I l l é s M i k l ó s , 
a R O T A R Y Rt . e l n ö k - v e z é r 
i g a z g a t ó j a , s z a k o s z t á l y e l n ö k 
és az ö t s z ö r ö s k e n u - v i l á g b a j 
n o k Szabó Attila ad ta át, aki 
a d í j á t a d á s t k ö v e t ő e n így 
ö s s z e g e z e t t : 

- Első alkalommal vagyok 
Kanizsón, ahol egy jól szerve
zett, izgalmas kismaraton ver
senyt láttam. Azt is jónak tar
tom, hogy erősödött a sport
barátság a horvát és szlovén 
kajakozókkal. s láttam, hogy 
mi előrébb vagyunk déli szom
szédainknál. Gratulálok a ka
nizsai szervezőknek, további 
sikerekel kívánok a szakosz
tálynak, a Héder-tanítványok-
nak és a főszponzor Illés úr
nak. 

B a l o g h A n t a l 
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Csak hazai 
pályán 
dőlnek 

a bábuk 
M e g k e z d ő d ö t t a b a j n o k s á g a 

teke N B I-ben, m e l y n e k női 
é s férfi m e z ő n y é b e n a Sörgyár 
csapatai gurítanak, k é s z ü l n e k 
a tagság megtartására. 

A z eddig l e b o n y o l í t o t t két 
fordulóban mind a ké t e g y ü t 
tes a papírformának m e g f e l e 
lően vet te az akadályokat . H a 
zai k ö r n y e z e t b e n nyertek, i d e 
genben v i s z o n t ve sz te t t ek . 

A z i d é n y n y i t ó n a n ő k az 
újonc m o s o n m a g y a r ó v á r i c s a 
patot fogadták. K ö n n y e n s z ü 
letett m e g a f ö l é n y e s , 7 - l - e s 
g y ő z e l e m ( 2 3 7 7 : 2 1 9 1 ) , m i k ö z 
ben pontosnak b i zonyu l t B a 
k o s I. ( 4 2 5 fa) , M a j o r o s n é 
( 4 0 3 ) , N é m e t h n é ( 3 9 1 ) , V á g -
v ö l g y i n é ( 3 9 7 ) és S z e n t e s is 
( 3 9 4 fa). A z ifik is nyertek, 
4:0 arányban ( S o ó s 3 7 5 , B a 
k o s E. 3 5 5 fa) . 

A fo lytatásban került sor a 
zalai rangadóra, a m e l y e n az 
e g e r s z e g i e k b iz tosan verték a 
kanizsa i nőket 5 -3 -ra 
( 2 4 2 4 : 2 2 9 5 ) . A v e n d é g s ö r ö 
sök közü l a rut inos v e r s e n y 
zők ( V á g v ö l g y i n é 4 0 2 , N é 
methné 4 0 1 , M a j o r o s n é 3 9 7 
fa), hozták a formát és a p o n 
tot, de a f iatalok m o s t a d ó s a k 
maradtak a jó t e l j e s í t m é n n y e l . 
A z ifik v i s z o n t nyertek 3 -1 -re . 

Ó z d o n kezdet t a férfi sör
gyári gárda, a m e l y nagy k ü z 
d e l e m b e n maradt alul 5:3 
arányban, m i k ö z b e n Lukvár 
7 3 4 ( ! ) , B e n d e 6 9 4 és Vajda 
6 9 0 fával vol t pontos (a töb 
biek mérséke l t en te l jes í te t tek) . 
A z i f i -csapat 3 -1 -re vesz te t t , 
de N é m e t h N. 6 6 8 fával p o n 
tot szerzett . 

A hazai bemuta tkozás s i k e 
res vo l t . A z Agr ia Bútor v e n 
d é g e s k e d e t t a sörgyár i csar
nokban és az e l s ő körben rá
i jesztettek a kanizsa iakra . S z e 
reztek 4 0 fás e l ő n y t , ám a 
fo ly tatásban a s ö r ö s ö k gurítot
tak j o b b a n és v é g ü l m a g a b i z 
tosan szü le te t t m e g az 5:3 ará
nyú g y ő z e l e m ( 3 8 8 1 : 3 7 6 7 ) . A 
l eg jobbnak Z ö m b i k ( 6 9 6 fa) , 
Lukvár ( 6 7 8 ) és I l l é s b i z o 
nyul t (641 fa). A z N B l - e s i f i 
csapat 3:1 arányban vesz te t t 
(Tanai 641 fával szerzet t p o n 
tot)^ 

B . A . 

Ribliék Balatonalmádiban, 
Sziváék Veszprémben kezdenek 

A hét v é g é n m e g k e z d ő d i k 
az 1 9 9 5 / 9 6 . év i bajnokság a 
sakk O B I-ben és ÓB I l - ben , 
a m e l y b e n a kan iz sa iak szere 
p e l n e k . Ez n a g y s iker, h i s z e n 
több h ó n a p o n át b i z o n y ké t sé 
g e s vo l t a c s a p a t o k sorsa , de 
aztán a tett b e l s ő e r ő f e s z í t é 
sek , a h o z z á á l l á s ' e r e d m é n y e 
ként Kassa iak és a v e r s e n y 
zők , a s z p o n z o r o k e g y é r t e l m ű 
en m e g m e n t e t t é k a m i n ő s é g e t , 
e g y i d ő r e . 

A z e l m ú l t ba jnokságban 
n y o l c a d i k h e l y e n v é g z e t t O B 
l - e s c sapat háza táján u g y a n 
m e g v a n n a k a k o m o l y anyag i 
g o n d o k , de a T u n g s r a m c s a 
pata ö s s z e á l l t . 

- Minden elismerés, köszö
net versenyzőinknek és különö
sen a négy munkanélküli sak
kozónak, akik vállalták a to
vábbi szereplést. A súlyos 
gondok ellenére sikerült a mi
nőséget megtartani, ami biza
kodással tölt el bennünket -
k e z d t e Kassai Zoltán c sapat 
v e z e t ő . 

I d ő k ö z b e n a kan iz sa i sakk
v e z é r e k hata lmas m u n k á t v é 
g e z t e k . Nap , m i n t nap fo lytak 
a tárgya lások , a „partik" s ike 
r e s e n értek v é g e t . C s u p á n 
S c h n e i d e r nk. m e s t e r távozot t , 
d e érkezet t az M T K - b ó l V é g h 
nk. m e s t e r é s a l ámpagyár iak
nál fo lytatja a s z l o v é n K o v a c 
F I D E - m e s t e r . 

-. A kedvezőtlen háttér elle
nére a bajnokságra való jel

készülés Ribli Zoltán nk. 
nagymester terve alapján 
folyt, egyéni edzésterv alap
ján. Ezen kívül sok verseny
zőnk hazai és nemzetközi ver
senyeken igazolta jó formáját, 
ért el számottevő eredménye
ket. Az ősz különösen nehéz 
lesz, mármint az anyagiak hiá
nya miatt, de aztán remélem, 
hogy a háttér megfelelő lesz, 
s akkor a 6-8. helyek valame
lyikét sikerül, megszerezni -
hangozta t ta a c s a p a t v e z e t ő . 

A z é l v o n a l b e l i T u n g s r a m 
csapatáná l a k ö v e t k e z ő keret
tagok k é s z ü l n e k a s ikeres 
he lytá l lásra: Ribl i , Faragó , 
V é g h , Krutti, Horváth . B a g o -
nyai , S z i l á g y i , K i s s L. , K o v a c , 
C s o n k i c s , B o d ó , T a m á s , G e 
rencsér J., R e z s e k , Papp, Kiss 
J., va lamint a H o l l a n d i á b a n 
é l ő sakkházaspár , S z i v a Erika 
és V a n Mi i Johann. 

A z é l v o n a l b e l i e k vasárnap 
B a l a t o n a l m á d i b a n , az újonc 
e l l e n rajtolnak, akik ő s z i sor
s o l á s a a k ö v e t k e z ő k é p p e n ala
kul . Október 8.: T u n g s r a m -
D U T É P K e c s k e m é t . Október 
2 9 . : M i s k o l c - T u n g s r a m . N o 
v e m b e r 12.: T u n g s r a m - B p . 
P o s t á s . N o v e m b e r 26 . : 
M a t ( t ) a d o r - T u n g s r a m . D e c e m 
ber 17.: T u n g s r a m - C s u t i S K 
Z a l a e g e r s z e g . 

A z O B II. A s z t a l o s - c s o p o r t 
jában a lámpagyár i tartalékok 
N y u g a t k e r Kft. n é v e n fo lytat 
ják szereplésüket , - akik S z i v a 

Anta l ü g y v e z e t ő igazgató (Ka
n i z s a Kft. és Nyugatker Kft.) 
j ó v o l t á b ó l küzdhetnek a baj
noki pontokért . 

- Nagy sikernek tartom, 
hogy élhet a kanizsai minőség, 
amelyet a Tungsram SE ugyan 
nem vállalt fel, de a vállalko
zó-tulajdonos Sziva Antal igen 
- k e z d t e Kercsmarics József 
csapatkapi tány , majd így fo ly
tatta: - Ügyes, rutinos csapat
tal rendelkezünk, s a befekte
tést jó eredménnyel illene 
meghálálni. Ezért az 5-8. he
lyekért küzdünk az új bajnoki 
évadban. A hazai mérkőzése
ket továbbra is a Helyőrségi 
Klubban rendezzük meg, egy-
időben az OB l-es csapattal. 

Az O B I l - e s csapat kerete: 
Ragat s , Kiss J., Sz iva A. , 
K e r c s m a r i c s , Nádas i , Kassai , 
H e g e d ű s F., B i s k o p i c s M., 
T a r n ó c z k y , S i p o s , Marton, dr. 
Pintér, S i m o n , Flumbort, Len
ke i . 

A kanizsa i régi-új csapat 
V e s z p r é m b e n kezdi az új baj
n o k s á g o t , ame ly az ő sz i 
i d é n y b e n a k ö v e t k e z ő i d ő p o n 
tokban fogadja a v e n d é g e k e t . 
Október 8-án: Nyugatker K f t -
T a m á s i . N o v e m b e r 12-én: 
N y u g a t k e r K f t . - K a p o s v á r . D e 
c e m b e r 17-én: Nyugatker 
K f t . - C s u t i S K II. Za laeger
szeg^ 

B a l o g h A n t a l 

Hagyományteremtő korcsoportos verseny 

BATTHYÁNY KUPA 
A z utóbbi é v e k b e n erőte l jes 

u t á n p ó t l á s - n e v e l é s b o n t a k o z o t t 
ki a város i sakksportban , 
m e l y n e k e r e d m é n y e k é n t a kor
c s o p o r t o s t e h e t s é g e k , a T u n g s 
ram v e r s e n y z ő k szál l í t ják a 
j o b b n á l j o b b e r e d m é n y e k e t . 

- A tervszerű szervezeti és 
szakmai munka eredményét 
jelzi, hogy Kiss Judit révén 
Eb-ezüstérmesünk van, aki ké
szül a brazíliai korcsoportos 
világbajnokságra. No meg 
számos kanizsai versenyző 
korcsoportos országos- döntős 
- k e z d t e Nádasi Tamás, a vá
ros i s z ö v e t s é g e l n ö k e . - Meg
rendeztük az első nemzetközi 
gyermek versenyt, s most egy 
újabb nagyszabású kupaver

senyre kerül sor a városban. 
Hagyományteremtőként bonyo
lítják le a Batthyány Kupa 
korcsoportos versenyt Szabó 
Imre vállalkozó, főszponzor és 
dr. Pintér Ferenc gimnáziumi 
tanár, élvonalbeli sakkozónk, 

, a főszervező irányításával. 
A korcsopor tos n a g y k a n i z s a i 

v e r s e n y t . S z a b ó Imre ö t l e te 
alapján és t ámogat ásáva l ren
d e z i k m e g s z e p t e m b e r 2 9 - e és 
október 1-je k ö z ö t t . A három
n a p o s , k i l e n c fordu lós svájc i 
rendszerű v e r s e n y r e a Bat-
t h y á n y - g i m n á z i u m b a n kerül 
sor és azon n é g y korcsopor t 
ban v e r s e n g e n e k a t e h e t s é g e k 
( 1 0 - 1 2 , 1 3 - 1 4 , 1 5 - 1 6 , 1 7 - 1 8 
é v e s l ányok és f iúk) . 

- Nagy az érdeklődés a 
meghívásos Batthyány Kupa 
rendhagyó versenyre, amely 
kapcsolódik az intézmény 230. 
évfordulójára szervezett rendez
vénysorozathoz. Közel száz
ötven versenyző ül asztalok 
mellé, akik ma (pénteken) dél
után négy órakor kezdenek, 
majd holnap reggel fél kilenc
től folytatjuk a küzdelmeket. A 
vasárnapi, befejező versenytla
pon a kezdés 8.30 óra, majd 
az ünnepélyes eredményhirde
tést 11 órakor tartjuk, amikor 
számos díj kerül kiadásra -
tájékoztatott dr. Pintér Fe
renc. 

B. A. 
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A t e n i s z O B I - b e n és az O B 
I I - b e n s z e r e p e l n e k az O l a j b á 
n y á s z t e n i s z c s a p a t a i , a m e l y e k 
az ő s z i i d é n y b e n a r r a k é s z ü l 
n e k , h o g y m e g t a r t s á k t a g s á 
g u k a t a m i n ő s é g i m e z ő n y 
b e n . 

- Nos. az utóbbi kettős for
dulóban remekül dupláztak a 
csapatok, amelyek mind a két-
két mérkőzésen a legjobbjaikat 
tudták pályára küldeni. Ez pe
dig hozzájárult ahhoz, hogy 
mind az élvonalbeli nők, mind 
az OB II-ben újonc férfiak 
nagyszerű teljesítményt nyúj
tottak, akik száz százalékos 
eredménnyel zárták a duplá
zást. Mind a két csapat bra
vúros helytállásáért nagy di
cséretel érdemel - m o n d t a 
Berkes József, az o l a j o s o k 
ö r ö k ö s e l n ö k e . 

A k i e s é s e l l e n k ü z d ő , e g y 
g y ő z e l e m m e l r e n d e l k e z ő n ő i 
e g y ü t t e s haza i k ö r n y e z e t b e n 
m u t a t k o z o t t b e , a m e l y m i n d a 
ké t m é r k ő z é s é t m e g n y e r t e , s 
ezze l n a g y o t l é p e t t e l ő r e . 

O l a j b á n y á s z -
L T C M á t y á s f ö l d 6-3 

A k a n i z s a i a k m á r az e g y e s -

K o s á r l a b d a 
b a j n o k s á g , 

j á t é k v e z e t ő i 
t a n f o l y a m 

Az újjászervezett városi kosár
labda-szövetség az új bajnoki 
idényben korcsoportos bajnokságo
kat rendez, amelyekre hétfőn dél
utánig lehet nevezni. 

A szövetség meghirdet le fiúk és 
lányok részére az általános iskolai 
bajnokságot, valamint a középis
kolás bajnokságot (programegyez
tetés hétfőn délután fél ötkor a 
Templom téri iskolában). 

Megfelelő számú nevezés esetén 
megrendezik a városi női és férfi 
felnőtt bajnokságot és az előző 
évek gyakorlatának megfelelően 
meghirdetlek a tömegsport bajnok
ságot vegyes csapatok részére (a 
mérkőzés folyamán legalább két 
női versenyzőnek a pályán kell 
lenni). A lebonyolítással kapcsola
tos megbeszélést és a sorsolást 
hétfőn délután öt órakor tartják a 
Templom téri iskolában. 

A szövetség alapfokú játékveze
tői tanfolyamot hirdet, amelyre 
várják a 14. évüket betöltött ér
deklődőkel. Jelentkezni lehel ok
tóber 19-ig a városi kosárlabda-
szövetség címén (Nagykanizsa. Pl. 
148.). A nyolc foglalkozásból álló 
tanfolyam díjtalan, m a j d a sikere
sen vizsgázottak a városi bajnok
ságban kezdik meg működésükéi. 

1!. A . 

OLAJOS BRAVÚRSOROZAT 
b e n m e g a l a p o z t á k a s i ke r t , 
a m i k o r H o r o s u n , F j o d o r o v a , 
N ó v á k és G a z s i g y ő z e l m é v e l 
4 - 2 - e s e l ő n y r e t e t t e k s ze r t . Pá 
r o s b a n g y ő z t e s H o r o s u n - F j o -
d o r o v a és N o v á k - T i t k o s d u ó 
a z t á n b e b i z t o s í t o t t a a r e n d k í 
v ü l f o n t o s g y ő z e l m e t . 
Olajbányász—Győri Vízügv 

5-4 

I z g a l m a k b a n b ő v e l k e d ő , 
n a g y k ü z d e l e m j e l l e m e z t e a 
f o r d u l a t o k b a n g a z d a g t a l á l k o 
zó t . A b r a v ú r o s c s a p a t g y ő z e 
l e m v é g ü l is a r ö v i d í t é s b e n 
dő l t el az o l a j o s o k j a v á r a . 

A h a t e g y e s u t á n 3 - 3 - r a á l l t 
a m é r k ő z é s a r e m e k j á t é k e r ő t 
k é p v i s e l ő g y ő r i e k e l l en , m e l y 
n e k s o r á n a h a z a i a k n á l H o r o 
s u n . F j o d o r o v a és G a z s i r e m e 
k e l t , í g y a z t á n a p á r o s o k d ö n 
t ö t t e k : F j o d o r o v a - H o r o s u n 
d u ó e l ő n y t s z e r z e t t , d e a z t á n 
a v e n d é g e k e g y e n l í t e t t e k , s a 
d ö n t é s a N o v á k - T i t k o s k e t t ő s 
re h á r u l t . 

- A mi párosunk jó játék
erőt képvisel, ám az ellenfél 
is nagyszerű játékosokat sora
koztatott fel. Az első játékot 
az új párosunk hozta, de közel 
féltucat meccslabda után el
ment a második játszma. így 
aztán minden a harmadik já
tékban dőlt el, s ebben párat
lan izgalmak közepette a rövi
dítésben sikerült a győzelmet 
megszerezni. Nagyszerű fegy
vertény volt - m o n d t a B e r k e s 
Józse f . 

A z e l ő z ő ké t v e r e s é g u t á n 
o l a j o z o t t a n m ű k ö d ö t t a k a n i 
z sa i g é p e z e t , s e b b e n d ö n t ő 
s z e r e p e t k a p o t t az . h o g y az 
u k r á n f iúk m e g é r k e z t e k . A z 
i d e g e n l é g i ó s o k m e g j ö t t e k és 
g y ő z e l m e k k e l t é r t e k v i s s z a a 
f o l y t a t á s r a . 

A ké t g y ő z e l e m m e l r e n d e l k e 
ző ú j o n c o k a hé t v é g é n e l ő b b 
h a z a i p á l y á n , m a j d a f ő v á r o s 
b a n is n y e r t e k , s e z z e l m e g 

e r ő s í t e t t é k h e l y ü k e t a k ö z é p 
m e z ő n y b e n . 

O l a j b á n y á s z -
S i ó f o k i B á n y á s z 5-4 

A m á s o d i k h e l y e n á l ló B a 
l a t o n - p a r t i a k e l l en r e m e k e l t e k 
az o l a j o s o k , a k i k n a g y s ike r t 
a r a t t a k . G y ő z t e s e k . E g y e s b e n : 
M i h a l k ó . D i m i t r i j , V a r g a . Pá
r o s b a n : M i h a l k ó - T á l o s i és Di -
mi t r i j—Farkas . 

Ú j l a k i F C - O l a j b á n y á s z 4 - 5 

A z o l a j o s o k előt t á l ló fővá
r o s i a k k a l h a t a l m a s k ü z d e l m e t 
f o l y t a t t a k a k a n i z s a i a k . M i n 
d e n e g y e s p o n t é r t a l a p o s a n 
m e g k ü z d ö t t e k a j á t é k o s o k és 
3 - 3 - a s á l l ás u t á n i s m é t a p á -
r o s j á t é k b a n d ő l t el a t a l á l k o 
z ó . 

G y ő z t e s e k . E g y e s b e n : M i 
h a l k ó , D i m i t r i j , T á l o s i . P á r o s 
b a n : M i h a l k ó - T á l o s i és D i m i t -
r i j - F a r k a s . 

B. A . 

Ajándék a „ T e m p l o m tér is" Jorden utódoknak 
A Kaposváron rendezett Street-

ball kosárlabdatornán a Templom 
téri Általános Iskola két csapat
tal képviseltette iskoláját, az 
1983-ig szuleteti fiúk-lányok ka
tegóriájában. 

Csapataik nem jutottak a dön
tőbe, ennek ellenére jutalmai ve
hettek át. 

Fiaink ¡985—86-os születésűek, 
két évvel fiatalabbak és egy fejjel 
alacsonyabbak voltak ellenfele

inknél. Egyenlőtlen küzdelem el
lenére nagyon jól játszottak. Az 
„Air törpök" a legnagyszerűb
beknek járó különdíjat vehették 
át (Havas Róbert, Széplaki Jó
zsef, Talabér Péter, Dolmányos 
László). 

A „Jorden utódok" játéka, lel
kesedése, küzdeni akarása Csá
szári Attilának, a főszponzor Adi
das képviselőjének tetszett meg 
annyira, hogy a múlt héten kü

löndíj érkezett tőle. Négy gyönyö
rű adidas melegítőt kapott a cso
port, amelyet a gyerekek az is
kola színe előtt ünnepélyes kere
tek között vehettek át.-Ez a kísé
rőlevél szerint elismerés azért a 
játékért, amely legjobban tükröz
te a Streetball szellemét. A csa
pat tagja: Cserfő Lajos, Biinczon 
Tamás, Molnár Gábor, Silló Má
tyás voltak. 

Mit szól hozzá, Elnök Úr? 
H e t i l a p u n k s z e p t e m b e r 15-i 

s z á m á b a n „ H a l d o k l i k a k i r á l y -
. n ő " c í m m e l i s m e r t e t t ü k a 

N a g y k a n i z s a i Olajbányász a t
l é t i k a i s z a k o s z t á l y a v e z e t ő 
e d z ő j e . P a r t i T i b o r n a k a v é l e 
m é n y é t az a t l é t i k a k a n i z s a i 
h e l y z e t é r ő l , a s z a k o s z t á l y és a 
s p o r t k ö r i v e z e t é s n e m t e l j e sen 
f e l h ő t l e n v i s z o n y á r ó l , a p r o b 
l é m á k r ó l . A c i k k m e g j e l e n é s é t 
k ö v e t ő e n t a l á l k o z t u n k a s p o r t 
e g y e s ü l e t e l n ö k é v e l , Baranyai 
Istvánnal. s t e r m é s z e t e s n e k 
v e t t ü k , h o g y f e l t e g y ü k a k é r 
d é s t , m i t s z ó l m i n d e h h e z E l 
n ö k Ú r ? 

- Meggyőződésem, hogy egy 
sportegyesület dolgait nem 
egy újság hasábjain keresztül 
kell rendezni, a problémákat 
a keletkezési helyén kell meg

oldani, ennek ellenére - eddig 
sem - most sem zárkózom el 
a nyilvánosságtól. 

Az elnökség nem ellensége 
az allélikának, szó sincs tuda
tos leépítésről, inkább arról, 
hogy ha Parti Tibor az ener
giát a szakosztály ügyeinek in
tézésébe, az atlétikai pályák, 
a különböző - távolugró, ma
gasugró - munkahelyek kar
bantartása, szponzorok keresé
sébe fektette volna, akkor ma 
sokkal előbbre tartana az. at
létikai szakosztály. Az. hogy 
nincs szakosztályvezetés az at
létáknál, nem a mi hibánk, 
mint ahogy az sem. hogy 
egyedül maradi mint edző. 

- A k ö l t s é g v e t é s ü k b e n b i z 
t o s í t o t t e g y m á s i k a t l é t a e d z ő 
f o g l a l k o z t a t á s a i s? 

- Igen. másodállásban vagy 
mellékfoglalkoztatásban, hi
szen Sebők Mária, helyett hoz
hat maga mellé másik edzőt. 
Az tény. hogy az atlétasz.ak-
osztály elvesztette azt a bázist, 
amelyet a testnevelőt akár ok 
jelentették azzal, hogy foglal
koztatva voltak és hozlak is a 
gyerekanyagot. Ki kell dolgoz
ni, vissza kell állítani a meg
oldás lépcsőfokait! 

- A z a t l é t i k a i m u n k a h e l y e k , 
p á l y á k k a r b a n t a r t á s á v a l mi a 
h e l y z e t ? 

- Új pályagondnokunk lelki
ismeretes munkája már jeleni 
kezik. meg kell találni vele a 
hangnemet.... - m o n d t a v é g e 
z e t ü l B a r a n y a i I s t v á n , az O l a j 
b á n y á s z e l n ö k e . 

D e r e g i L á s z l ó 
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LAKÁS - TELEK 

1 szoba, konvha, fürdőszobás családi ház berendezéssel, 
nagy telekkel eladó Zalaújlakon. Irányár: 600.000 Ft. A 
ház új építésű, bővítésre lehetőség van. Érd.: Nk. Kazan-
laltkrt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: hétköznap 8-17 
óráig. (11141 K) 
3 szobás, nagy konyhás, egyedi gázfűtéses, nagy telkes 
családi ház eladó Szepetneken. Érd.; Nk. Kazanlak krt. 
7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. 
Ebédjdö: 12-14 óráig. (11142 K) 
140 nm-es, 4 szobás*nappalis, 2 fürdőszobás, 2 erkélyes, 
kétszintes + tetőtérbeépítésfl családi ház eladó Miklósfan. 
Kiválóan alkalmas Össze kó Hoz Ók ne k, vállalkozásnak, mi
vel a házhoz tartozik egy két helyiségből álló alápincézett 
üzlethelyiség, ami vegyesboltkénl tizeméi. Garázs és 700 
n.öl telek van Iránvár: 9,5 niFt. Igény esetén az tlzlet és 
a családi ház is bérbe vehető. Erd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. Ebé-
didő: 12-14 óráig. (11148 K) . 
Lakhaló hétvégi Ház gazdasági épületekkel, 200 n.öl te
lekkel eladó a Szentgyörgyvári hegyen. Irányár: 600.000 
Ft. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. 
Nyitva: hétköznap 
(11149 K) 

-17 óráig. Ebédidő; 12-14 óráig. 

Hahóion eladó 2 szobás, nagykonyhát, ebédlőt, társalgós, 
spájzzal, fürdőszobával, külön wc-vel, kb. 400 n.öl telek
kel, gyünittlcsfákkal.kiskrrttel. A ház alatt 7x4 m-es föld
pince van. A ház cserépkályhás, fa, szén, vegyes tüzelésű, 
9 éves. IÁ.; 3 niFt. Érd.: Nk. Kazanlak krt.7/B. 1/4, Hét
köznap 8-1? óráig. Tel. "3/320-111. rlUl'>4 K) 
Keresek eladó 1+fél, 2, 2+fél, 1+2 fél, 3 szobás lakásokat 
megvásárlás céljából. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Hétköznap 8-17 óráig. Tel,: 93/320-111. (10200 K) 
Eladó a Berzsenyi utcában 2 szobás, mélyfoldszinti, egye
di fűtéses lakás, U.. 1.6 niFt. Érd,: Nk Kazanlak krt. 7/B. 
1/4, Hétköznap 8-17 óráig. Tel.: 93/320-111. (10220 K) 
Keresek eladó lakásokat Nk-án. családi házakat Nk-án és 
vonzáskörzetében. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tcl.;93/320-Ul Nyitva, hétköznap: 8-17 óráig. (10291 Kj 
Közművesített 2158 nm-es letek eladó Kacorlakon. Víz, 
villany van. Megvásárol)!aló a szomszédos telek is, ügy 
a terület 4316 nm-es. Erd.: Nk.. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.:93/320-lll Nyitva: hétköznap: 8-17 óráig. (10292 K) 
Eladó 2 szobás, 54 nm-es egyedi gázfűtéses, parkettás, 
egyedi vizórás, spljzos, beépített szekrényekkel, taposóval 
lerakott, falburkolatot felüjftott földszinti lakás a Csoko
nai utcában. Érd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva:Hét-

koznap. 8-17 óráig. Tel.: 93/310-111 (10484 K) 
Balatonszentgyörgyön kb. 1500 nm-s telek áron alul sür
gősen eladó. Irányár: 300.000 Ft. Érd.: Nk., Kazanlak krt 
7/B. 1/4. Nyitva; hétköznap: 8-17 óráig. Tel.: 93/310-1II 
(10485 K) 
2+2 félszobás földszinti lakás eladó a keleü városrészben. 
Irányár: 2.2 Ml-t Erd.: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyíl 
vaHétköznap: 8-17 Óráig. Tel.: 93/310-111 (10493 K) 
2 szobás, egyedi gázfűtéses, vizórás lakát 4. emeleti eladó 
Nk-ín a keleü városrészben. Irányár; 1,6 MFt. Érd,; Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva:Hétköznap: 8-17 óráig. 
Tel.: 93/310 111 (10496 K) 
Zalaújlakon családi ház fürdőszoba kialakítható nagy te
lekkel építési lehetőség eladó. Irányár: 1.2 MFt. Érd.: Nk„ 
Kazanlak krt, 7/B. 1/4 Tel.; 93/320-111 Nyitva: Hélkoz 
nap 8-17 óráig. Tel,: 93/310-111. (10596 K) 
2 szobás, erkélyes 3 emeleti egyedi gázfűtéses parkettás 
lakás eladó a Bartók és Kodály Z.utcában. Irányár; 1.6 
MFt. Érd.; Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4 Tel,; 93/320-111 
Nyitva: hétköznap; 8-17 ótáig, (10599 K) 
2 szobás, fürdőszobás nagy telkes családi ház eladó Mik
lósfan. „Szociálpolitikai kedvezmény felvehető' Érd.: Nk., 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.; 93/320-111 Nyitva: Hétköz-
nap: 8-17 óráig. (10820 K) 
Családiház bevezetett Üzlettel eladó Nk. vonzáskörzeté
ben. Kiválóan alkalmas össze költözőknek tsés vállalkozás 

indítására. Érd.: Nk, Kazanlak krt, 7/B. 1/4, Tel.: 93/320-
1)1. Nyitva: hétköznap 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 öiáig. 
(1 1486 K) 
2 szintes, háromszobás, fürdőszobás, teraszos családiház 
200 n.öl telekkel eladó Nk-án. Irányár; 6.5 niFt. Érd.: Nk. 
Kazanlak krt, 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hétköz-
nap 8-12: 14-17 óráig. (1 1487 K) 
2 szintes. 4 szobás, fürdőszobás + zuhanyzós, nagykony-
hás, spájzos, kb. 200 nm-es lakterületű családi ház, 100 
nm-es műhely, amiből garázs kialakítható eladó Kiskatii 
zsán. Irányár: 5.3 mFt. Érd ; Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4, 
Tel.: 93/320 I I I . Nvitva: hétköznap 8-12: 14-17 óráig 
(11488 K) 
Téliesített faház, ami fagvlallozöként és Uifékénl üzemel, 
eladó Nk. forgalmas helyén. Irányár: 550.000 Ft. Érd.: Nk. 
Kazanlak krt. 7/B, 1/4, Tel.; 93/320-111. Nvitva: HeUÖz-
nap 8-12: 14-17 óráig. (11489 K) 
86 nm-es lakás eladó a Csengery utcában. Irányár: 3,2 
mFt, Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel,: 93/320-111, 
Nyitva: hétköznap 8-12; 14-17 óráig. (11490 K) 
Nk. belvárosában 2+2 félszobás (nagy szobákkal), nem 
megvásárolható önkormányzati lakásom kisebb önkor
mányzati urgvásárolhatö lakásra cserélném vagy átadnám 
a lakás használati jogom. Minden megoldásérdekel. Aján-
latokat Nk, Kazanlak krt, 7/B, 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyit 
va: hétköznap 8-12. 14-17 óráig. (11491 K) 
1+félszobás, IX. emeleti lakás reális áron eladd a Zemplén 
Gy. utcában. Ára: 1.2 mFt. Érd.; Nk. Kazanlak krt. 7/B, 
1/4. Tel.: 93/320-111, Nyitva; Hétköznap 8-12; 14-17 órá-
ig. (11492 K) 
Keresek Nk án 1+2 fél, vagy 2+félszobás lakásokat meg 
vásárlás céljából. Tel,: 93/320-111. Nk. Kazanlak krt. 7/B. 
1/4. Nyitva; hétköznap 8-12: 14-17 óráig. (11493 Ki 
Zalaújlakon a postául nrllett 3 hold szántó kiadó hasz 
nosltásra, akár fenyőtelepltésre is. Érd,; Nk, Kazanlak krt. 
7/B. 1/4, Tel.: 93/320-11 1. Nyitva: hétköznap 8-12; 14-17 
óráig, (11494 K) 

1+íélszobás, egyedi fűtéses lakás eladó a Platán soron. A 
lakáshoz pince is tartozik. Irányár: 1,6 mFt. Érd.: Nk. Ka
zanlak krt. 7/B, 1/4. Tel.: 93/320-111, Nyitva: hétköznap 
8-12. 14-17 óráig. MI495 K) 
2 szobás, 2. emeleti, egyedi gázfűtéses, jó állapotú lakás 
eladó a Kodálv Z. utcában. Irányár: 1.7 mFt Érd.: Nk, Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111, Nyitva: hétköznap 
8-12, 14-17 óiáig. (Ibl'M K) 
1 + félszobás egyedi gázfűtéses, redőnyös, lambériázott jő 
állapotú 4. emeleli lakás eladó a l'latán soron. Irányár: 
1,65 MFt. Érd.. Nk., Kazanlak krt, 7/B. 1/4. Tel.: 93/320 
III Nyitva: Hétköznap:8-17 óráig. (10823 K) 
2 szobás, 85 nm-es egyedi gázfűtéses kertes családi ház 
eladó a Levente utcában. Irányár: 4,1 MFt. Érd.: Nk., Ka
zanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.; 93/320-111 Nyitva: Hélköz 
nap 8- 1? ótáic, ( 1D8Z5 Kj 
2 + 2 félszobás negvedik emeleti lakás eladó a Városkapui 
utcában. Érd,: Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.; 93/320-
111 Nyitva: Hétköznap.8-17 óráig. (10826 K) 
2 szobás, erkélyes első ajmeleti, egyedi gázfűtéses, önkor 
mányzati lakásom l+fél, vagy nagyméretű egyszobás ön
kormányzati, egyedi fűtéses lakásra cserélném értékegyez 
tetessél' Érd,; Nk., Kazanlak krt. 7/B, 1/4, Tel,: 93/320 
111 Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. (10828 K) 
Új Föthénci hegyen hétvégi ház nagy leiekkel eladó. 
Irányár: 250.000 Ft, Érd.; Nk.. Kazanlak krt, 7/B. 1/4. 
Tel,: 93/320-111 Nyitva, Hétköznapi-17 óráig. (10833 
KJ 
Keresek eladó önkormányzati, szövetkezeti vagy Örök la
kásokat Nagykanizsán, családi házakat Nagykanizsán és 
vonzáskörzetében. Keressen meg. remélem itrg lesz elé
gedve szolgáltatásaimmal. Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel,: 93/320-11) Nyitva: Hétköznap: 8-17 Óráig, Ebédidő: 
12-14 óráig. Munka után üzenetrögzítő fogadja, vegye 
ig/nybe.(IQ834 K) 
Keresek eladó I vagy !+félszobás lakást megvásárlás cél
jából, négyemeletes házban, készpénzfizetéssel. Ajánlato
kat: Kazanlak krt, 7/B, 1/4, alá kérem. Tel.; 93/320 1 11 
Nyitva: Hélköznap;8-I7 óráig.a-édidő: 12-14 óráig. 
(10837 K) 
Nagy telkes családi ház bejáratott vegyes holttal eladó. 
Nk. vonzáskörzeté ben. Bővebb felvilágosítást: Nk„ Ka 
zanlak krt. 7/B. 1/4, Tel,: 93/320-111, Hélköznap: 8-12 
óráig. 14-17 óráig, (11245 K) 
2 szintes 3 szobás, nagykonyha* +étkezős kb. 200 n.öl tel
kes családi ház eladó Nagykanizsa csendes kör nyezetél-en 
Irányár; 6,5 MFl. Érd,: Nk.. Kazanlak krt. 7/B, 1/4, Tel.: 
93/320-111, Hétköznap: 8 12 óráig. 14-17 óráig. (11246 

& : 
2 szobás, erkélyes, egyedi fűtéses II emeleti jő állapotú 
lakás eladó a Keleti városrészben Irányár; 1.8 MFt. Nk., 
Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-1 II. Hétköznap; 8-12 
óráig, 14-17 óráig. (11217 K) 
2 szobás, vizórás, erkélyes. 8. emeleti lakás eladó Zemp
lén fiy, utcában. Irányár: 15 MFt, Nk.. Kazanlak krt, 7/B. 

S I K E R 
INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
NAGYKANIZSA, TERV UTCA 4 . 

( A rendőrség mel le t t i utcában, a S T O P p r e s s z ó me l l e t t . ) 

Lakások, csa ládi házak, nyaralók, te lkek, ü z l e t h e l y i s é g e k , 
irodák, raktárak, garázsok v é t e l e , e l adása , bérbeadása . 
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„A mi sikerünk: ha Önnek sikerül!" 
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1/4, Tel,; 93/320-1 11. Hétköznap: 8-12 óráig, 14-17 óráig, 
(1 1248 K) 

1+3 félszobás egyedi fűtéses 3 éves lakás eladó a Posta 
kert utcában. Irányár: 3.4 MFl. Nk„ Kazanlak krt 7/B. 
1/4. Tel.; 93/320-111. Hétköznap: 8-12 óráig, 14-17 óráig. 
(I 12-1'' K) 
2 szobás, 59 nm-es. felújított lakás eladó négyemeletes 
ház 4. emeletén. Irányár: 1.65 MFt, Nk„ Kazanlak krt, 
7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111, Hétköznap: 8-12 óráig, 14-17 
óráig. (11250 K) 
2t félszobás, első emeleti lakás eladó a Városkapu krt. 
ban, Iránvár: 2 MFt. Nk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 
93/320-1íl. Hétköznap: 8-12 óráig. 14 17 óráig. (11251 
B 
2+2 félszobás, IV, emeleti felújított lakás eladó a Város
kapu utcában. Irányár: 2.3 MFl. Nk„ Kazanlak krt. 7/B. 
1/4, Tel.: 93/320-1 11. Hétköznap: 8-12 óráig, 14 17 óráig. 
(11251 K) 
Keresünk Nk-án egyedi fűtésű lakásokat, továbbá megvá
sárolható önkormányzati lakásokai, valamint olcsóbb, 1-
1.5 szobát lakásokat. Nálunk a közvetítői dfj CSAK AZ 
IK ANYÁK 1 % a! Csak az adásvétel lebonyolítása után 
fizetendő. Megtalál bennünkel a Dél Zalai Ániház és a tá
volsági autóbuszpályaudvar közötti utcában, a rendőrség 
oldalában, a STOÍ' presszó melletti családi házban. Ha Ön 
kanizsai, könnyen elérhet bennünket a 32-es és a 19-es bu
szok vonalán, ha vidéki, akkora kanizsai autóbuszpályud-
vartól 100 méterre. Jelentkezhet levélben, vagy telefonon 
is. „A mi sikerünk: ha Önnek sikerűi!" 5. éve a kanizsai 
ingatlanpiacon! Érd.: SIKER Ingatlanközvetítő Iroda, Nk. 
Tervu. 4., Tel,: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig, (11221 

Ü2 
Miklósfán eladó 4 + 1 szobás, 6 éves, galériás, tetőtérbe-
épltéses. 100 nm-es, egyedi fülésű. telefonos, kábeltévés, 
külső-belső biztonsági berendezéssel felszerelt családi 
ház, épületen belüli garázzsal, műhellyel és mellék
épületekkel, 250 n.öl telekkel, gyümölcsfákkal. Irányár; 
5.6 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 
8-17 óráig. (1 1498 K) 
Nk. K-i városrészében eladó 3 szobás, 67 nm-es, erkélyes, 
kp, fülésű.lehermentes, 7. emeleti lakás,Irányár: 1,9 ríiFt. 
Érd,; Nk. Terv u, 4, Tel.:93/312-058, hétköznap 8-17 őrá-
•g- ÍM499 K) 
Szabadhegyen eladó 560 n.öl telek, kordonos szőlővel, 
1400 db. 3 éves fenyővel, 15 évet téglaépülettel, pincével. 
6x4 méteres szobával, konyhával, nyitott terasszal. Vil
lany az épületben, vlz az udvaron. Irányár: 1,7 mFt, 
Ugyanitt vásárolnék önkormányzati lakásl, 1,5-2 szobá
val, egyedi fűtéssel. Érd.: Nk. Terv u, 4, Tel.; 93/312-
058,hét köznap 8-17 óráig,. (11500 Kj 
Nk. központjában eladó 1. emeleti, egyedi gázfűtésű, 
egyedi vizórás, 3 szobás, 72 nm-es, étkezős, erkélyes, 6 
éves, igényesen kialakítót! lakás. Iránvár: 4,104.000 Ft. 
(57,000 Ft/nm). Érd.; Nk.Terv u. 4.. Tej.: 93/312-058, héi 
köznap 8-17 óráig. (1)161 K) 
Nk, belvárosához közel eladó 2szobás, 55 mii es, erkélyes, 
egyedi vizórás. reluxás, kp. fűtésű, igényesen felújítót!, 9, 
emeleti lakás. Irányár; 1,6 mFt. Érd.: Nk Terv u. 4. Tel.: 
j ' - i i : P5s, iu"k>wiia|' x r ••H.íu- m i.vi: Ki 
Nk központjához közel eladó 144 nm-es, felújításra szo
ruló családiház 150 n.öl telekkel, 45 nm-es mellék 
épületiéi. Vfz, villany, gáz. csat ornabe köles van. Garázs 
kialakítható, gépkocsibejáró van. Iránvár: 7 mFt. Érd.: Nk, 
Terv D. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 Óráig. (11501 

Kj 
Miklósfan eladó 140 nm hasznos alapterületű, tetötérbré 
pitéses, 4 szoba-nappalis családi ház. konyhával, spejzzel. 
2 fördövel,we-vei, 2 erkéllyel, vízzel, villanyal, gázzal, 
kábeltévével, garázzsal, 700 n.ö] parkosított, művelt telek
kel, gyümölcsfákkal, üzletiéi, árukészlettel, üzletberendc 
zéssel együtt is, betonozott parkolóval, Lakáscsere és autó 
beszámítható. Irányár; 9 mFt. Érd.; Nk. Terv u. 4. Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8 17 óráig. (11503 K) 
Eladó Nk. déli városrészében, bérelt területen álló fa fagy 
laltoző és büfé épület, fagylalt géppel, pulttal, hűtővel, 
300-as mosogatóval, wc-vel, külön vizesblokkal. A lertllet 
bérleli díja: 40.000 Ft/év. Az építmény irányára berende-
zéssel együtt: 550.000 Ft. Érd,: Nk. Terv u. 4. Tel.; 
93/312 058, hétköznap 8-17 óráig, (11504 K) 
1+2 félszobás.57 nm-es, 2. emeleti, telefonos, kábeltév/s, 
lambériázott. teljesen felújított lakás, új konyhaszek
rénnyel, kp. fűtéssel, Nk. K-i városrészeién eladó. Irány 
ár: 1.9 mFt. Érd.: Nk. Terv u, 4, Tel.. 93/312-058, hét-
köznap 8-17 óráig. (11505 K) 
Egyedi fűtésű, 3 szobás. 70 nm-es. 2. emeleü. telefonos, 
parketlázott, redőnyös, nagy erkélyes lakás, 4 emeletes 
épületben. Nk. belvárosához közel, keresett lielven eladó. 
Irányár; 3,2 mFl. Érd.: Nk, Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, 
hétkWnap 8-17 óráig. (11506 K) 
Nk K-i városrészében eladó 1.5 szobás, 11 nm es. kp. ÍŰ 
tésfl. redőnyös, vizórás,jó állapotban lévő. 10, emeleti la 
kás. Irányár. 1.3 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-
058. hétköznap 8-17 óráig. (11507 K) 
I'alinban eladó építési telek, építési engedéllyel, kész alap 
pal. Irányár; 1.2 mFt. Érd.: Nk. Terv u, 4.'Tel.: 93/312-
058, hétköznap 8-17 óráig. (11508 K) 
Fonyódtól 20 km-re, Baráti-hegyen eladó 3 szobás, 100 
nm-es családi ház fürdővel, aknás garázzsal, műhellyel, 
ipari árammal, gazd. épületekkel, gazd. alkalmas földte
rületekkel, erdővel, szőlővel, tehermentesen. A földek 1 
éve műveletlenek, nagyságuk az erdővel együtt 25.000 
nm. Irányár: 2,2 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-
058. Irftköznap 8-17 óráig. (11175 K) 
Kiadó Nk. K-i városrészében 2 szobás, 54 nm-es. 2 erké 
lyes. vfzörás. reluxás, 4 emeleti, kp. fűtésű lakás, 4 eme
letes épülelben. Iránvár; 1,6 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4, Tel.: 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (11176 K) 
Eladó Nk. déli városrészében I szobás, ebédlős, íözőfül-
kés, fürdőszoba+wc-s, teljesen felújított, járólapozott, par 
kettázotl, egyedi fűtésű, udvari lakás. Iránvár: 1,25 mFt. 
Erd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 őrá-

'.'"77 K> 
Nk. belvárosában, a város szívében, nagyon szép. átala 
kitolt, boltíves, új, 1. emeleü. 1 +3 szobás, 77 nm-es, egye 
di cirkogejzlr fűtésű, vizórás, erkélyes, járólapos, szőnyeg 
padlós, meszelt falú. külön fürdős, külön wc-s, kábeltévés, 
reluxás lakás. Irányár; 4,2 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.; 
93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (11178 K) 
Nk. Ki városrészében eladó I +2 félszobás, 56 nm-es. fel 
tíjliott, redőnyös, reluxás. kábeltévés, frissen festett, má
zolt és tapétázott, új szőnyegpad lós, 5 éves, kp. fűtésű, 3. 
emeleti lakás, 4 emeletes épülelben. Irányár: 1,95 mFl. 
Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. hétköznap 8-17 órá
ig. (II179 K) 
Nk. központjában eladó luxus kivitelű, olasz taposós, réz 
vlzvezetékes. egyedi gázfűtésű, 2 szobás, 57 nm-es, 5. 
emeleti, liftes, erkélyes, redőnyös, mozaik parkettás lakás. 
Irányár: 3.7 mFt. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig. ¡11180 K) 

Nk. belvárosához közel eladó egyedi gázfűtésű, vizórás. 
1,5 szobás, parketlázott. 43 nm-es, franciaerkélyes (kilé 

pős). beépített szekrényes, kábeltévés, tehermentes, 4. 
emeleti lakás, 4 emeletes, tégla falazatú épületben Irány 
ár: I.45O.0OO Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.: 93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig. (11509 K) 
Órtilosban eladó 5311 nm gyümölcsös és gazdasági épü
let, 2498 nm gyep (rét), 521 nm erdő. Az épület jól meg
épített vályog, kb. 80 éves, 2 szoba-konyhás, villannyal. 
Ásott kút a telken. Vízvezeték a telek előtt. Az ingatlan 
tehermentes. Irányár; 600 eFt. Érd.; Nk.. Terv u. 4.. 
Tel.:93/312-058, hétköznap 8-17 óráig.(11224 K) 
Eladó Nk. belvárosához közel egyedi gázfűtésű, konvek-
toros. vizórás, 1,5 szobás, kb. 40 nm-es, felújított, föld
színű, új szőnyegpad lós, új járólapot, teakonyhás, zuhany
zós, wc-s, előszobás lakás, a kisszoba hálószobaként, a 
nagyszoba irodaként bebútorozva, bútorral egyült. Irodá
nak is alkalmas! Irányár: 1.5 MFt. Érd.; Nk., Terv u. 4., 
Tel.:93/312-058. hétköznap 8-17 óráig.(11225 Kj 
Eladó Nk. keleti városrészében 2 szobás. 54 nm-es, étke 
zős, 3. emeleti 4 emeletes épületben lévő, jó állapotú, fel 
Újított, erkélyes, kábeltévés, mindkét szobában beépitet 
szekrényes, minden ablakon redőnyös, 1-2 napon bet Ül be
költözhető, telefoné lóké szítéssel rendelkező, központi fű
tésű lakás, Iránvár; 1.65 MFt Érd.: Nk.. Terv u. 4., 
Tel..93/312-0S8.'l>étköznap 8-17 óráig,(11226 K) 
Surdon eladó 1200 n.öl építési telek, „Mókás odú" típusú, 
12 nm-es faházzal, 200 nm-es házalappal, 400 db fenyő
csemetével. Irányár: l.i MFt. Személygépkocsi beszámít
ható. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.:93/312-058, hétköznap 8-
17 óráig.(1 1227 Ki 
Murakeresztüron eladó 2,5 szobás, előszobás, fürdőszobás, 
nyílott teraszos, jő állapotban lévő családi ház, hagyomá
nyos fülessel. 650 n.öl telekkel + 870 n.ÖI házhellyel, ak
nás garázzsal, melléképületekkel, rendezeti udvarral 
Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk., Tervu, 4.. Tel.:93/312-058, hét-
köznap 8-17 Óráig.(ll228 K) 
Ügyfelünk vásárolna I -1,5 szobás, egyedi gázfűtésű, fszt.-
1-2. emeleti lakást Nk. Berzsenyi, Corvin, Hermán Ottó. 
Zárda utcákban. Platán soron, vagy a Múzeum téern, ma
ximum 1.8 MFl éri. Érd,; Nk.. Terv u. 4., Tel.:93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig.U 1229 K) 
2,5 szobát, 63 nm-es, 3. emeleti, 4 emeletes épülelben lé 
vő. központi fűtésű, erkélyes, redőnyös, reluxás lakás, Nk. 
keleti városrészében eladó. Irányár: 2.2 MFt. Érd.: Nk., 
Terv u. 4.. Tel.:93/312-058. hétköznap 8-17 óráig.(11230 
K) 
2 szobás. 54 nm-es. 2. emeleti, 4 emeletes épülelben lévő, 
központi fűtésű, szőnyegpadi ós, kábeltévés, saját tulajdon
ban lévő lakás eladó Nk, keleü városrészében. Irányár; 1.6 
MFt, Érd,; Nk., Terv u. 4., Tel.:93/312-058. hélköznap 8-
17 óráig (11231 K> 
2 szobás, 49 nm-es, földszinti, vizórás, kp. fűtésű, 4 eme
letes épületben lévő lakás, Nk, K-i városrészében eladó. 
Irányár: 1,4 mFt. Érd,: Nk. Terv u 4, Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (115J0 Kj 
Szabadhegyen eladó 400 n.öl saroklelek, vízzel, fenyőfák 
kai, Gázbekötés folyamatban, villany a közelben. A telek 
mellett betonút van. Irányár: 1.65 mFt, Érd.: Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (11511 K> 
3 szobás. 67 nm-es, erkélyes. 2 emeleti, kp. fűtésű, sző
nyegpadlót, 10 emeletes épületben lévő lakás, Nk. K-i vá 
rosrészében eladó, Irányai; 1,85 mFt. Érd.: Nk, Terv u. 4. 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (11512 K) 
1 eiu-leti. 62 nmes. 1 + 2 félszobás, erkélyes, redőnyös, 
hófehér tapétás, szőnyegpadlós, beépített szekrényes, ká 
beltévés, kp. fűtésű, 4 enrlctesépülelben lévő lakás, Nk. 
K-i városrészében eladó. Irányár: 1,9 mFl. Érd.; Nk. Terv 
u. 4. Tel,: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (11513 K) 
Eladó Nk. K-i városrészében 1,5 szobás, 43 nm-es, vlz 
órás, egyedi gázfűtésű, parkettázott, beépített szekrényes, 
10 emeletesben lévő, 4. emeleti, kábeltévés lakás. Irányár; 
1,370.000 Ft. Érd.; Nk. Tervu. 4. Tel.: 93/312-058. hét-
köznap 8-17 óráig. (11514 K) 
Eladó Nk, K-i városrészében 2 szobás, 1 emeleti, kb 60 
nm-es, erkélyes, nagy konyhás, beépített szekrényes, sző
nyegpadlót, frissen tapétázott, frissen feslett, kábeltévés, 
kp. fűtésű, 4 emeletes épülelben lévő, 13 évet lakát. Irány
ár: 1.550.000 Ft. Érd.: Nk. Terv u. 4, Tel.: 93/312-058, 
hétköznap 8-17 óráig. (11515 K) 
Eladó Nk ÉK-i városrészében 1 + 3 félszobás, élkezős, kb. 
76 nm-es, erkélyes, egyedi fűtésű, 2. emeleti, redőnyös, 
Jó állapotban lévő lakás. Irányár: 3,65 mFt. Érd.: Nk, Terv 
u, 4, Tel.; 93/312-058. hétköznap 8-17 óráig. (11516 K) 
Eladó Nk. belvárosához közel egyedi gázfűtésű, 2 szobás. 
54 nm ct. földszinti, vízórás, 4 emeletei épületben lévő, 
kábeltévés lakás, tehermentesítve, Irányár: 1,7 mFt Érd.; 
Nk. Terv n 4. Tel.: 93/312-058. hélköznap 8-17 Óráig. 

, (11517 K) 
Nemesviden 80 nm-es, 2 szobás, komfortot családi ház 
513 nmes leiekkel eladó Irányár: 1.5 mFt Érd.: Nk. Ma-
gyar U. 19. Tel.: 93/314 012. (11081 K) 
Nk.án a belvárosban 130 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfű
téses, egyszintes, pincés családi ház, vállalkozásra a! kai 
mas területtel (120 nm). 224 nm-es telekkel eladó. Érd.: 
Nk. Magyai u. 19. Tel.: 93/314-012. (1 1083 K) 
Bagolán 110 nm-es. 4 szobás, beépített tetőteres, garázsos, 
pincés, központi fűtéses családiház mellé képülelekkel. 800 
n.öl telekkel eladó. Irányár; 3,5 mFl. Érd.; Nk. Magyar u. 
19. Tel.; 93/314-012. 1.1 1084 K) 
Szepetneken 100 nm-es, 2 szobás, 1 félszobás, egyedi gáz
fűtéses családi ház 1100 n.ol telekkel eladó. Irányár; 3,2 
mFl. Érd.: Nk. Magyar u, 19. Tel.: 93/314-012. (11087 K) 
Nk-Miklósíán 4 szoba+nappalis, garázsos, 170 nmes, új 
családi ház 250 n.öl kertlel, melléképületekkel eladó. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.. 93/314-012. (11088 K) 
Becsehelyen 2 szobás, félkomfortos családi ház 400 n.ÖI 
telekkel olcsón eladó. Víz, gáz, villany van. Érd,: Nk. Ma-
gyar U. 19. Tel.: 93/314-012. (11089 K) 
Nk-án, belváros közeli, 80 nmes, 2 szobás, 1 félszobás, 
garázsos, pincés, ipari árammal ellátott, egyedi gázfűtéses 
családiház 500 n.öl leiekkel eladó. Irányár; 5 mFt. Érd.; 
Nk. Magyar u. IV. Tol.: 93/314 012. (11ÜV2 K) 
Nk-án belváros közeli, 92 nm-es, 3 szobás, garázsos. egyedi 
gázfűtéses családi ház, 264 n.öl telekkel eladó. Irányár: 6,5 
mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.; 93/314 012. (11093 K) 
I'ogányszentpéleren 2 szobás. I félszobás családi ház 83; 
nm-es telekkel eladó vagv Nk-i lakásra cserélhető. Irány
ár: 1,8 mFt. Érd.; Nk. Magyar u. 19. Tel.; 93/314-012. 
(II101 K) 
Faunban 5 szobás, 3 szintes, padlófütéses, teraszos családi 
ház, 3 kocsi be állású garázzsal, 156 n.öl telekkel eladó, 
Iránvár: 8,5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u, 19. Tel.: 93/314-
012.' (1 1103 K) 
Nk-án belvárosi. 130 nm-es, 3 szobás. 1 félszobás, egyedi 
gázfűtéses családi ház kis telekkel eladó Irányár: 4.2 niFt 
'Erd.. Nk. Magyar n. 19. Tel.. "3^1-1 012. líl.105 K) 
Miklósfán 70 nm-es, 3 szobás, egyedi gázfűtéses családi
ház 1580 nmes telekkel eladó. Irányár; 3 mFl, Érd.: Nk. 
M u x '1 19. lel.. 'Iv'.M-l 012. H U " * K) 
Lek-nyén 100 nm-es. 2 szobás, 50 éves, komfort nélküli 
családi ház, 816 n.öl vállalkozásra is alkalmas telekkel el-
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adó. Irányár: 2.2 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (11110 K) 
Nk in a Kodály utcában egyedi fűtéses. 4 emeleti, 2 szo 
bál, felújított lakátok eladók Irányár: 1.9 mFt. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11113 K) 
Nk án a K-i városrészben 3. eiirleti, 2 szobás, 54 nm-es 
konyha+étkezős, felújított lakás eladó. Érd.: Nk. Magyar 
il. 19. Tel.: 93/314-012. (11114 K) 
Nk án belváros közeli, 1 +1 félszobás, egyedi ffltéses lakás 
eladó. Irányár: 1,8 mPt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (11128 K) 
Nk-án a K-i városrészben 68 nm-es, 2 szobás, 2 félszobás, 
Z. enieletj, jkergarázsos lakás eladó vagy irtó kényeztetés
sel Nk-i ill. környékbeli családi házra cserélheti. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (111)0 K| 
Nk án, belváros közeli, egyedi ffltéses. 2 szobás, magas
földszint i lakás eladó. Erd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012. (11131 K) 
Nk-án a Ki városrészben 53 nni es. 2 szobás, 2. emeleti, 
összkomfortos, 2 erkélyes lakás eladó Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel.: 93/314-012. (11132 K) 
Nk-án 46 nm-es, 1 szobás, egyedi gázfűtéses, pincés, ker
tes, közös udvari lakás eladó. Érd.: Nk. Magyar ti. 19. 
T.-1 012. i II I u K) 

Nk-án a Liszt F. utcában 4. emeleti 2 erkélyei íelitjítoU 
lakás 1.65 MFl-os iránváron eladó Érd.: Nk. Magvar u 
t9. Tel.: 93/314-012 (11198 K) 
Nk án a Kazanlak krt.-on 3 emelel 2 + 1 félszobás lakás 
eladó Irányár: 1.9 MFt. Érd. Nk. Magvai u. 19. Tel.: 
93/314-012 (11199 K) 
Nk án az ÉK városrészben 2 szobás, 55 mii es. cirkogej-
Zires. konyha tét kezós lakás 1.8 MFl-ért eladó Érd.: Nk. 
Magyar u 19. Tel.: 93/314-012 < I 1201 Ki 
NK-án az északi városrészben 67 nm-es, 3 szobás, egyedi 
gázfűtéses, erkélyes, garázsos, vlzórás társasházi lakás 
180 n.öl telekkel eladó. Érd: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 
93/314012 (11203 K) 
Nk-án a belvárosban 2 szobás 57 nm-es konyha -étke zös. 
összkomfortos lakás eladó Irányár: 1.8 MFl. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: '•'3/314 012 ( l i ; n s Ki 
NK-án belváros közeli 52 nm-es, 1 szobás, hálófülkés, 
egyedi gázffltéses lehermenles. közös iidvah lakás eladó 
Irányár. 1.2 MFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.; 93/314 012 
(11206 Ki 
NK-án a Keleti városrészben 59 nmes, 1 szobás, 2 fel
szobás, központi fűtéses, 2. emeleti lakás eladó. Irányár: 
1,9 MFl. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (11208 

£1 
Nk-án belváros közeli 47 nmes, 1 szobás, I félszobás, 
egyedi gázfűtéses kozós udvar: lakás eladó. Irányár: 1.6 
MFT. Étd.: Nk. Magyar u. IV. Tel.: 93/314-012 (11209 
K) 
NK-án a belvárosban, 58 nm-es. 1 szobás, 1 félszobás, hal 
los.nagy konyhás, egyedi gázffltéses. 2, emeleti lakás el 
adó. Irányár: 2.4 MFt. Érd.: Nk. Magyar n. 19. Tel.: 
• rv . i i 4 p ú ( i m o Kj 

Nk-án a Berzsenyi utcában 57 nm-es, 2 szobás, egyedi 
gázfftéss. 4 emeleti lakás eladó. Irányár. 2 MFt. Érd.: Nk. 
Magyar U. 19. Tel.: 93/314-012 (11211 ki 
Nk-án a keleti városrészben 62 nm-es. 2 szobás, 1 félszo
bás, erkélyes, központi ffltéses, I. emeleti lakás eladó 
Irányár: 2 MFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(11212 K) 
Nk án a keleti városrészben 52 nm es, 2 szobás, központi 
ffltéses. földszinti lakás eladó. Irányár: 15 MFt. Erd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 (11213 K) 
Kiskanizsán 130 nmes, 3 szobás, hallos, étkezte, aknás 
garázsos. egyedi ....•:1 i'f • családi ház, 830 nm es telek 
kel eladó, iránvár: 4.8 MFl. Érd.. Nk Magyar u. 19. Tel.: 
93/314-012 (1Í216 K) 
Kiskamzsán 4 szobás, garázsos, kétszintes, egyedi gázffl
téses családi ház I50n.ól leiekkel eladó. Érd.: Nk. Magyar 
u. 19. Tel: 93/314-012 (11217 K) 
Nk án az É-i városrészben 2(1 félszoba*nappalis, 136 
nm-es családi ház 800 nm-es ónálló udvarral eladó. Érd.: 
Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314 012 (11218 K) 
Gyékényesen a vfzfól 30 m re, 20 nm-es, 1 szobás, kony-
ha+étkezőt, : : ! . : . / • i • tt 3 íves nyaraló eladó. Irány
ár: 1.5 MFl. Érd,; Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
(11220 K) 

Nk-án belváros közeli, 56 nm-es, 2 szobás, erkélyes, egye
di vfzórás, kp. ffltéses. 8. emeleti lakás eladó. Érd.: Nk. 
Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11335 K> 
Nk án, belváros közeli. 60 nm-es, 2 szobás, egyedi gáz 
ffltéses, erkélves, vfzórás, 4. emeleti lakás eladó. Irányár: 
2 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012. (11336 
B 
Nk-án az É-i városrészben 112 nm-es, 2 szobás, 1 félszo
bás, egyedi gázfűtéses, aknás garázsos, kélszintes társas 
házi lakás eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012. (1 1337 K) 
Nk án a belvárosban 72 nm-es. 3 szobás, konyha tét ke ZÓs, 
egyedi ffltéses, I. emeleti, társasházi lakás eladó. Irányár; 
4.2 mFt. Érd.: Nk. Magvar U, 19.Tel.; 93/314-012. (11338 
íü : 
Nk án az É-i varosrészben 60 nm-es. 2 szobás. 1 félszo
bás, egyedi gázfűtéses, garázsos, társasházi lakás 150 r,n, 
es kertlel eladó. Irányár; 3,2 mFt Érd.: Nk. Magyar u 19. 
Tel.; 93/314-012 (1 1339 K) 
Nk-án belváros közeli, 39 nm es. I szobás, egyedi gázfú 
téses, félkomfortos, kózos udvari lakás eladó. Irányár; 1,1 
mFt. Érd.: Nk. Magyal u. 19. Tel.: 93/314-012. (11340 K) 
Nk án a belvárosban 70 nm-es. II. emeleti. 2 szobás, 1 fél
szobás, erkélyes, egyedi gázfűtéses, tehermentes lakás el 
adó. Érd.: Nk. Magyar ti. 19. Tel.: 93/314-012. (11341 K) 
Nk-án az É K i városrészben igényesen kialakított, nagy-
értékű. 5 szoba+nappali, konyha+étkezős megoldású, 2 
szint+beépltett tetőteres családi ház'eladó. Érd.: Nk. Ma 
gyár ti. 19. Tel.: 93/314 012. (11342 K) 
Nk-Palinban 3 szobás, befejezés előli álló. beépített tető 
terei családi ház 25 nm-es garázzsal, gázfűtéssel, 900 nm 
es telekkel eladó. Irányár; 3.5 mFt. Érd.: Nk. Magyar u. 
19 Tel.: 93014-012. (11343 K) 
I'almban 4 éves, 146 nm-es. 5 szobás, beépiletl lelólercs, 
amerikai konyhás, élkezós, teraszos, 2 garázsos családi 
ház, jelenleg is uzemeló vendéglátóipart vállalkozással. 
801 nm-es telekkel eladó. Érd.: Nk. Magyar u. 19. Tel .; 
•>3/314-012. (11344 K) 
Zalakaroson 3 éves. 110 nm-es, 3 szobás családi ház. je
lenleg is Uzemeló vendéglátói pari vállalkozással. 110 nm
es leiekkel eladó Érd.; Nk Magyar ti. 19. Tel.: 93/314-
012, (11345 K) ; 
Nk án belváros közeli, 110 nm-es. 3 szobás, egyedi gáz 
ffltéses, 60 éves családiház 800 nmes telekkel eladó. 
Iránvár: 1.8 mFI. Érd.: Nk. Magyar U. 19. Tel.: 93/314-
012. (I1346 K) 
Nk lói 8 km-re, Ivjáratott élelmiszer üzlet eladó. Irányár; 
5 mFt. Érd.: Nk Magyar ti. 19. Tel.. 93/314 012. (11347 
K) 
Zalakaroson 330 n.öl területen kiépllell kemping, büfével, 
2 faházzal, szociális helviségekkel eladó. Iránvár: 7 mFt. 
Érd.: Nk. Magyar u. 19." Tel.; 93/314 012. (11348 K) 
Galambokon a galamboki-tónál 1000 nm-es tldilló telek el 
adó Irányár: 600 rFt. Érd.: Nk. Magyar u 19. Tel.: 
93/314-012. (1 134'-) K) 
Lelenyén 680 n.öl. vállalkozásra is alkalmas építési sarok 
lelek részletfizetési kedvezménnyel eladó. Irányár: 1,3 
mFt. Érd.: Nk. Magyar ü. 19. Tel.: 93/314-012. (11350 K) 
Oalartt>okon 150 n.ol zártkert, rajta egy 48 nmes, lera 
szos, félkomfortos léglaépülettel. borospincével eladó. 
Irányár: 1,6 mFt. Érd ; Nk. Magyar u. 19. Tel.: 93/314-
012. (11351 K) 
Sandon 300 n.öl telek, rajta 180 nm-es alapnál, közfalak 
kai, közművesítve eladó. Irányár: 700 eFt. Érd.: Nk. Ma-
gyár ». 19. Tel.. 93/314 012. (1 1352 Kl 
A Szenigyorgyvári hegy IV. hegyháton 300 n.ol zártkert. 
30 nm-es. I szobás, félkomfortos téglaépület tel. vízzel, 
villannyal, ásott küttal eladó. Irányár: 500 eFl. Érd.; Nk. 
Magyar n. 19 Tel.: 93/t | . | I.H2 . í I '> K) 
Nk-án, tízemeletes épületben központi ffltéses, I. emeleti, 
kétszobás, vlzórás lakás eladó. Irányár: 1.5 mFt. Érd. 
93/312 457-es telefonon. (11194 K) 
Eladó 54 nm-es, 2 szobs, összkomfortos lakás. Irányár: 
1,600,000 Ft. Érd., egész nap. Nk. kózsa u. 16/C. II. em. 
8. (11354 K) 
Nk án 1+2 félszobás, 4. emeleti, összkomfortos lakás sür 
gósen eladó. Érd.: Nk. Kazanlak krt. l/A. JV/3. Féter. 17 
ója után. (11355 K) 
Nk. centnimában fehljllott, 3 szobás (a tetótér beépítésével 
6 szobásra bővíthető), gázas, telefonos lakás eladó. Iroda 
nak. rendelőnek kiváló. Érd.: 314 465 telefonon. (11356 K) 

ELADÁS * VETÉL * ALBÉRLET 

„TELEK" INGATLANKÖZVETÍTŐ IRODA 
Nagykanizsa, Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505 

(Teleki utca első négyemeletes házának földszintjén, 
a Napsugár Presszó hátsó bejáratával szemben). 
Lakások, családi házak, telkek, mezőgazdasági 

telkek, nyaralók, irodák, üzlethelyiségek, 
garázsok, raktárak vétele, eladása, bérbeadása és 

ÉRTÉKBECSLÉSE. 

Keresünk kiadó albérleteket, lakásokat üresen vagy 
bútorozva. Keresünk eladó önkormányzati lakásokat. 

Vállaljuk önkormányzati lakások megvételének 
ügyintézését. 

Az i r o d a n y i t v a t a r t á s a : hét főtő l p é n t e k i g 9 . 0 0 - 1 6 . 0 0 - i g , 
s z o m b a t o n 1 0 . 0 0 - 1 2 . 0 0 - i g . 

70 nm-es, tchcrnrnlrs OTF lakásomat elcserélném kisebb 
re + készpénz ráfizetései. Érd.: 321 341. Mészárosné. 
(1 1357 K) 
Látóhegyen, panoráma kilátással 1065 nm terület örökzöl
dekkel, 24 nmes épülettel. 12 nm pinceszinttel. ledett tor
náccal, egyedi cserépkályhával igényesnek eladó Elektro-
mos energia, köznrives vízellátás, aszfaltozol! üt van. 
Érd.; napközben KORALL bolt. Nk. Adv E. u. 1. (11358 
*i -
SzÓlÓUltetvénv épületlel. autóval jól megközelíthetÓ he 
lyen, Nk tói jő lemre eladó vagy bérbeadó. Érd.: 19-21 
óráig a 93/383-170 telefonon. (11359 K) 
Keszthely külterületén 300 n ól bekerített gyümölcsös tég-
laéptllcttel eladó. Érd.: 93/318-789. (11360 K) 
Kodály Z. utcai, 1. emeleti, kétszobás lakás eladnánk vagy 
1 + 2 félszobásra cserélnénk. Érd.: 93/318-789. (11361 K) 
2 szobás, VIZÓTAS. egyedi fűtéses, 2. emeleti lakás a Mun 
kas n -l'A t>,m eiad'ö Éiil Milánkovics - I I ^ Z K i 
Eladó 1.5 szobás, komlortos, kiilon bejáratú házrísz itd 
varral. Érd.: Nk. Kinizsi u. 47. (11363 K) 
Eladó Nk. Irtás ü. 5. III/B. alalt OTÍ1 lakás készpénzért + 
a készpénzzel azonos értékű, 2 szobás cserelakásén Érd.: 
16 óra titán, naponta. Szólák t11364 K) 
Belvárosi. 2 + 3 szobás. 2 konyha. 2 fürdószobás lakás kü
lön bejárattal, nagy garázzsal, pincével, társasház építésé 
re alkalmas teniletlel eladó. (Erzsébet tértól 100 m-re.) 
Érd.: 17 óra után a 93/314-877 telefonszámon (11365 K) 
Osszekóltozók figyelem! Nk án a K i városrészben 3 szo 
bás (nagy konyhás), 67 nmes, 2 erkélyes, É-D-i fekvésű, 
kp. ffltéses, 2. emeleti, nrgvásárolható, önkormányzati la 
kás bír lőnek csak 350 ezer Ft-os áron megvehető. Cserébe 
2 különálló lakást kérek Egy I szobás, konyhás, turdö 
szobás (vagy zuhanyzós), önkormányzati lakást í s egy 1.5 
szobás hasonlót lehel kellő darab 1 szobás, osszkomlor 
tos is. Minden urgoklás érdekel. Erd.: Nk Városkapu 
14/C. 11/1.. 16-20.30 óráig. (1 1366 K) 
Bánokszentgyorgyon 620 n.ol telken 2 szobás. 72 nm-es, 
komfortos (gáz. v(z. villany, ftlrdSszoba. kábel tv), régi U 
pusü családi ház, gazda I kutasra alkalmas nrllék 
épületekkel a löülon eladó. Irányár: 950 eFl. Érd.: 92/313 
6.57-e:, leírton.'ti. luinkaidóbeii. i 11 367 Ki 
3 szobás, 67 nm es lakás eladó vagy megegyezéssel 2 szo 
bás. kámzsa környéki falusi házra cserélhető. Érd.. Nk. 
Munkád ii 12. iv! em 12- Kovács. (11368 K> 
í-lad^ Mi.kokon, frekventált helyen 2+félszobás. elVdlős. 
összkomfortos, teljesen felújított, telefonos, I. emeleti la 
kás garázzsal vagv anélkül Budapesti garzoniakis csere 
érdekel. Érd.: 06/20/44 4 037. (11369 K) 
Nk-án belvárosi társasházban 1.5 szobás, egyedi fűtéses, 
vlzórás lakás eladó. Erd.: egész nap, Nk. Király u. 31/C. 
Bocskor. (11370 K) 
Úszóban eladó kisebb családi ház 700 n.ol telekkel, gon

dozott udvarral, szép, csendes környezetben. Víz, villanv 
van Irányát: 700.000 Ft. Teleion; 93/314-972. (1 1371 K) 
Nk án a Kózsa ulcában 2 szobás, összkomfortos, I, eme 
leti. nagykonyha* lakás eladó. Iránvár: 1.550.000 Ft. Érd.: 
82/471-401. (11372 K) 
Nk. Berzsenyi utcában 2 szobás, földszinti lakás eladó. 
Érd,; Kazanlak krt. 2/P. 1/5. (11373 K) 
Nk K-i 12 km-re, 85 nm-es, 2 szobás, konyhás, előszobás, 
alápincézett, cserépkályhás, redőnyös, vfzórás, téglafala 
zatil családi ház sok melléképülettel sürgősen, áron alul 
eladó Fürdőszoba kialakítható, azonnal be költözhető. 
Irányár 740 ezer Ft. Erd.: Nk. Magyar u 157. 2ajtó, 10-
18 óráig. (11374 K) 
Eladó Bartók B. u. 7/A. I V/2, alatt 2szobás, gázas, vlzórás 
lakás. Érd.: helyszínen, 17 óra után. (11375 K) 
Nk. K-i városrészben 3 szobás, 68 nm-es. telefonos lakás 
azonnal beköltözhetően eladó. Érd.: Nk Magvető u. fi. 
Tel. 9.U.Í17-407. esti .Vakban. (1 1376 K) 
Nk Bartók B . u. 8. alatt, 7. emeleti, másfélszobás, egyedi 
Iflteses, vlzórás, önkormányzati lakásomat eladnám. Ár 
1.3 mFt. Érd., fenn címen, BenkP Lászlóné. (11377 K) 
Csónakázó-tóhoz közeli zártkerti ingatlan kis házzal, gyü-
ii, !. iAkk.il. teljes leIszereléssel sürgősen, áron alul, br 
tegség miatt eladó. Villanv van. Cini: Bartók B. 3. I. em. 
Dujtor. (1 1378 K) 
Kiskarúzsán a Szent Rókus u. 29. szám alalt 1200 nm 
alapterületű ingatlan ki - családi házzal eladó. Érd.: 
96/212 283. (1 1379 Kj 
Nk. Attila u. 6/A. IV/;;. alatt másfélszobás, vlzórás, egyedi 
fflléses, parkettás lakássürgősen eladó, Irányár: 1.4 mFt. 
tl l 'S i i K) 
l'ő üli. le le ionos, kábeltévés, 72 nm-es lakásomat elese 
telném I szobás, futdőszobái. vlzórás. önkormányzati, ud
vari lakásra. Erd : hétvégén egfsz Up, oki l-7-ig 9-13 
óráig, Nk. Rákóczi ti. 36. (1 1381 K) 
Nk án a t>elvárosban eladó 4 szobás, komfortos családi 
ház, pltiszudvan házrésszel (5 helyiség). Az ingatlan több 
családnak, valamint vendég Iá tói pari egységnek, vállalko
zásnak is alkalmas. Irányár: fi mFI. Tel': 93/317 120, 18-
20 óráig. (11382 Kl 
Rigyác központjában 2 szobás családiház melk'k 
épületekkel eladó. Érd.: Rigyác, Szabadság u. 28. Tel.: 
93/375 373. (1 1383 K) 
l Hcai házrész olcsón bontásra eladó. Érd.. Nk. Tnpamnrr 
ti. 3/1. (1 1384 K) 
> emeletei társasházban 1 +3 fílszobás étkezős, egyedi ffl 
téses lakás a Dózsa üy. u. 140. 216. alatt eladó. Érd.; 15 
óra mán. (11497 K) ; | 

Nk ( sengery álcában 3 és fél szobás. 2 fürdószobás fel 
üjlloll családi ház, egyedi fűtéssel eladó Irányár; 5 MFt 
Érd.: 93/313 371 14-18 óráig (11252 K) 

„ÉGISZ" Ingatlanközvetítő Iroda 
Nagykanizsa, Teleki u. 16. Tel.: 93/313-371 

El kívánja Ön ingatlanát kedvező áron és viszonylag gyorsan 
adni'.' Szeretne Ön igényének megjelelő ingatlant kedvező áron 
vásárolni'.' 

Keresse fel i n g a t l a n k ö z v e t í t ő i r o d á m a t N a g y k a n i z s a , Teleki 
u. 16. sz . a latt , az Eötvös tér s z o m s z é d s á g á b a n azonnal a 
Teleki út e lején (Teleki i skola t ő s z o m s z é d s á g á b a n ) . 

Megbízása alapján munkatársammal gyorsan és diszkréten 
igyekszünk megbízásának eleget tenni az említett méltányos fel
tételekkel. Elvégezzük igényériek megfe le lően a megbízással kap
csolatos valamennyi jogi teendőt. Ezzel is levesszük válláról a z * 
utánjárási és ügyintézői gondokat. i 

Hívásra HÁZHOZ M E G Y Ü N K és a forgalmazással kapcsola-2 
tos helyszíni teendőket is ellátjuk. / S 

Hivatalos nyitva tartás: hétfőtől péntekig de. 10 -12 és d u . | 
14-18 óráig 

ELADÁS * VETÉL * CSERE 

CSfiSZI C S A S Z I 
I N G A T L A N K Ö Z V E T Í T Ő K F T . 

Nagykanizsa, Magyar u. 19. Tel.: 93/314-012 
Családi házak, lakások, telkek nyaralók, üzlethelyiségek, 

irodák, raktárak, garázsok vétele, eladása, bérbeadása. 
Értékbecslés. 

M E G B Í Z Á S O K A T 1 É V E S I D Ő T A R T A M R A V Á L L A L U N K , 
A K Á R D Í I M E N T E S E N IS. 

Ügyfeleink kérésére munkatársaink házhoz mennek. 

AZ I R O D A N Y I T V A T A R T Á S A : 
hét főtő l péntek ig : 9 . 0 0 - 1 7 . 0 0 - i g , 

s z o m b a t o n : 1 0 . 0 0 - 1 3 . 0 0 - i g . . 

KERES AZ OLVASÓKHOZ! 
Jfetigés, cím a szerkesztőségben jelzésű és más hirdetések utáni érdek
lődésük során kérjük, hivatkozzanak a zárójelben megadott s / . u i u ~ . i . 

MI AZ ÖNÖK IGÉNYEIT ÉS ÉRDEKEIT 
TARTJUK SZEM ELŐTT. 

http://iAkk.il
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Nk. Sáncban 5 szoba, fürdőszobás 155 nm-es családi ház 
eladó. A ház 1986-ban épült, kétszintes és 777 n.öl kert 
tartozik hozzá. Irányár: 5 MFt. (11153 K) 
Hahóton 2 szoba, konyha, fürdőszobás családi ház 511 
n.öl összterülettel eladó. A tetőtér beépítésre kiválóan al 
kalmas. A ház 1987-ben épület. Irányár: 3 MFt. Érd.: 
93/313-371 14-18 óráig (11254 K> 
Miklősfán 4 és félszobás kétszintes, kél konyhás, két fiir 
dőszobás családi ház eladó. Az udvaron kél műhely, ga 
rázs és egy 50 nm alapterületű épület, 2 szobás lakisi v 
kisebb családi házat beszámítok. Iránvár: 4.8 MFt. Érd.. 
93/313-371 14-18 óráig (11255 K) 
Zákányban a falu közepén 3 szobás 110 nm-es családi ház, 
fürdőszobával, zárt terasszal eladó. A telken nyári konyha, 
gazd. épületek és garázs is van. A telek 900 n.öl. Irányár; 
2.8 MFt. Érd.: 93/313-371 14-18 óráig (11256 K) 
Nk-Falin főutcájában 3 szobás, 90 nm alapterületű családi 
ház 2.818 nm összterülettel eladó. A terület gazdálkodás 
ra, állattartásra kiválóan alkalmas. A ház elcserélhető csa 
ládi házra Nk án, v. Zalakaroson. Irányár: 3 MFt. Érd.. 
93/313-371 14-18 óráig (11257 K) 
Nagybakónakon 2 szoba, hallos fürdőszoba, külön WC, sa 
ját központi fűtéses családi ház eladó. A házhoz gazd 
épületek tartoznak. Irányár; 2.2 MFl. Érd.: 93/313-371 14-
18 óráig (11258 K) 
Somogycsicsón (Nagykanizsától 25 km-re egy + két fél
szobás fürdőszobás, előszobás, előteraszos családi ház gaz 
,l.i.-HM épületekkel együtt eladó. Víz, villany van. Iránvár: 
1.4 MFt. Érd.: 93/313-371 14-18 őráig (1 1259 K) 
Bocskán a FŐ ütőn 2 szoba, konyha előszoba, nyitott te 
rassza! családi híz eladó. Villany, víz van. Irányár: 1 MFt. 
Érd.: 93/313-371" 14-18 óráig (11260 K) 
NK-Kisfakoson 2 szobás családi ház kb. 650 n.öl telek 
eladó. A házban villanv az udvaron vízcsap van. Iránvár; 
600 eFl. Érd.: 93/313-371 14-18 óráig (11261 K) 
Balatonmagyaródon 2,5 szobás, konyhás (fürdőszobahely 
kialakítva) konyha, nappali, zuhanyozási lehetőség, külön 
WC helység) A ház 50 éves, derítővel ellátva. A csator
názás 1966 évre tervezve. A házhoz kb. 800 nm telek tar 
tozik. (udvar, kert) Iránvár 2.5 MFt Érd.: 93/313-371 14-
18 óráig (11262 K> 
/ ii.ik.II .i társasházban 4 szobás, 4 fürdőszobás, 2 kony 
hás lakás eladó. A szobák külonbejáradlak. Iránvár: 4.5 
MFt. Érd.: 93/313-371 14-18 óráig (II2M K) 
Nk belvárosban 4 szoba- hallos, 2 emeleti lakás egyedi 
fűtéssel eladó, A lakáshoz, konyha, kanra, fürdőszoba, kü
lön WC, előszoba, és terasz tartozik. Orvosi rendelőnek 
is kiválóan alkalmas. Irányár: 5 MFt. Érd.: 93/313-371 14-
18 óráig (11265 K) 
Nk-án a keleti városrészben a városhoz közel 1.5 szobás 
különbejáratú konyhás, fürdőszobás sajAt tulajdonú lakás 
eladó. A ház 4 emeletes 1963-ban épüli. Egvedi gázfflté-
ses. Érd.: 93/313 371 14-18 óráig ¡11266 Kl 

NK-án Rózsa utcában 3 szobás, teraszos, két szintes, egye 
di fűtéses, egyedi vízórás lakás beépített garázzsal együtt 
eladó. A lakáshoz külön étkező és 12 nm-es terasz tarto
zik. Irányár: lakás 3.6 MFt+garázs 700 eFl Érd.: 93/313 
371 14-18 óráig (11267 K) 
Balatonberényben a parton szoba konyhás hétvégi ház 
200 n.öl telekkel eladó. Víz, villany van.'lrányár: 2.2 MFt. 
Érd.: 93/313-371 14-18 óráig (11269 Kj 
Zalakaroson 2 szobás 44 nmes alápincézett, panorámás 
hétvégi ház eladó. Villany, víz van. Iránvár; 2 MFt. Érd.: 
93/313-371 14-18 óráig (11270 K) 
Miklósíán 900 n.öl 40 db gesztenyefával, meggy- és ba
rackfával eladó. Az ingatlanon lévő főépülel másfél szoba, 
fürdőszoba külön WC, főzőfillke és étkezővel ellátott. Két 
melléképület es a kertben egy szalettli van. Irányár: 3 Mft. 
Érd.: 93/313 371 14-18 óráig (1 1272 K) 
Csapi hegyen 400 n.öl zártkerti ingatlan 200 tőke neiues 
szőlővel, gyümölcsfákkal éskb, 100 db fenyővel eladó. Az 
ingatlanon lakható pince van. Iránvár: 300 eFt. Érd.; 
93/313-371 14-18 óráig (11273 K) 
Nagyrécse határiban ÁDÁM hegyen 1200 n.öl ingatlan, 
benne 300 n öl kordonos szőlő, gyümölcsfákkal eladó. Az 
ingatlanon kétszintes épület és leljesen leiszerelt borospin
ce található. Iránvár: 450 eFt. Érd.: 93/313-371 14-18 órá-
ig (11274 K) 
Nk. Szabadhegyen kb. 500 n.öl (elek kitűnő helyen, romos 
épülettel eladó. Irányár: 850 eFt. Érd.: 93/313-371 14-18 
óráig (11276 K) 
Vajda-Cserfőn 700 n.öl ingatlan pincével eladó. Az ingat
lanon 300 n.ol n gyümölcsfák utálhatok. A pincén három 
helyiség van. melyből a présház és a szoba cenrntlapos 
a gazdaság kitűnően gondozott igen jó állapotban van. A 
pincéig portalanított út vezet, a panoráma igen tetszetős. 
Irányár: 350 eFl. Érd.: 93/313 371 14-18 óráig (1 1277 K) 

Nagykanizsa .városközpontban 2 szoba komfortos, telefo 
nos, vlzórás lakás eladó, vagy kisebb családi házra cse 
rélnénk. Érd.: 06/60/399-534 telefonszámon.(10923 K) 
Belvárosi, 84 nm-es. 2 szobás, egyedi fűtésű, vfzórás, fel 
újított, reprezentatív Öröklakás eladó vagy értékkiilönbo 
zettel belvárosi 60-70 nm-es lakásra cserélhető. Irodának, 
orvosi rendelőnek is alkalmas, tetőtér galéria építés is le
hetséges. Érd.: Nk. Cseiigerv u. 2. 3. em. 12. a kora esti 
órákban. Tel.: 314-229. (II ¡ 9 6 K) 

Vállalkozók figyelem! Nk. városközpontjában családi ház 
jelenleg is működő élelmiszerbolttal is műhellyel eladó 
A ház kis befektetéssel átalakítható iroda, nagyobb üzletté 
vagy vendéglátó egységgé. Ipari áram, telephelyengedély 
van! Tel.: 93/314-171 (I 1280 K) 
3 szobás, 3. emeleti Önkormányzati lakás eladó, vagy saját 
kisebb lakásra cserélhető, liftes ház is érdekel. Vízóra, re
dőny van. Érd.: Nk.. Városkapu krt. 1 l/A. L.Őczi (11281 
KJ 
Másfélszobás lakás igénvesnek eladó. Érd.: Nk., Zemplén 
u. l/A. Harmat 17 óra után.(1 1282 K) 
Homokkomáromban hétvégi háznak is alkalmas pince 
nagy telekkel a buszmegállótól 5 percre 150eFt-ért eladó. 
Érd.: Nk., Liszt F. 8/C. IV. em. 18 óra után Kontrecz At 
tila (I 1283 K) 

4 szobás családi ház garázzsal eladó a belvárosban. Tel.: 
93/320-893 (11284 K) , 
Másíélszobás, megvásárolható, eselleg felújításra szoruló 
önkormányzati lakást vásárolnék. Ajánlatokat: „Lakást 
vennék" jeligére a If; 154-be kérek. (11285 K) 
Lakbérhátralékkal terlielt önkormányzati lakást vennék 
Nagykanizsán. Ajánlatokat a 93/315-771-es telefonra kei 
nék 17 órától. (1 1286 K) 
NK-Miklósíán 4 szobás, befejezetlen családi ház eladó 
Irányár; 3.4 MFt. Érd.: NK.. Zemplén u. 11/B. 1/7. Pápai 
(11287 K) 
Kiskanizsaj városrészben 2 és fél szobás lakás kerttel el
adó. 456 nm az ecész terület. Érd.: Varazsdi u. 57. este 
93/317-204 (11288 K) 
Nk. Munkás üti 4. emeleti 1 + 2 félszobás, kapulelefonos 
lakás eladó. Irányár: 1,7 MFt. Érd.: esti órákon a 93/317 
909 telefonon. (1 1289 K) 
Kiskanizsán 4 db építési telek 650 eFt/db áron eladó Érd ; 
93/312 119 vagy 06/60/399-603 telefonon. (11290 K) 
NK., Plalán sor 4. szám alatt 120 nm-es üzlethelyiség ki 
adó. Érd.: 93/312-119 vagy a 06/60/399-603 telefonon. 
(11291 K) 
Eladó egymás mellett 2 db 2 szobás, egyedi fűtéses, víz 
órás lakás, egvik redőnyös. Érd.: Nk., Kodály Z. ü. 2/C. 
4/1. (11292 K) 
Elcserélném belvárosi 2.enrleti. 2 szobás, felújított önkor 
mányzati lakásomat keleti városrészben lévő 1 + 2 fél, esel 
leg 2 szobásra. Cím: Müller Nk.. Kazanlak krt. I l/A. 
(11293 K) _ _ 
Berzsenyi utcában lévő központi fűtéses, földszinti, 3 szo
bás lakás eladó. Irodának, üzlethelyiségnek is alkalmas. 
Irányár: 2 MFt. Érd.: 72/483-276 telefonon. (11294 K) 
riregforhénci hegyen 800 n.öl birtok (szőlő, szeder, gyü
mölcsfa) pincével, felszereléssel eladó. Érd.: Nk., Dőza 
fiy u. 10. Tel.: 93/31 1-735 (1 1295 K) 
Nk án 2 szobás, összkomfortos, vízórás lakás eladó. Érd.: 
Nk., Rózsa u. 20/A. IV/12. (11296. K) 
Nk'-án családi házal vennék. Ajánlatokat „Ősz" jeligére 
Nk.:Pf.; 154-be. (11297 K) 
Szabadhegy 77. 
adó.(l 1299 K) 

alatt 2 szobás, családi ház el 

Eladnám, vagy kisebbre cserélném 72 nm-es, egyedi fű 
leses lakásomat. Budapesti lakás is érdekel. Érd.: 93/318-
347 (11300 K) 
Kalonaréten a Levente utcában I szobás, 34 nm es családi 
ház, garázzsal, pincével, kis kerttel eladó. Munkaidőben 
a 93/411 207-es telefonon, munkaidő után 93/317 400 le-
lelonon lehet érdeklődni. (11301 K) 
Másfél szobás lakás NK., Zemplén Gy. 11/A. 8/48. eladó. 
Érd.; este 18 óra után. Nóvák. (11302 K) 
Elcserélném 50 nm-es házfelügyelői lakásomat, hasonló 
megvásárolható önkormányzati lakásra. Érd.: Tóth Lász 
Ióné Nk.. Fő u. 2. 1/4, (11303 K) 
Nk án az Olajbányász Sporttelepnél 3 szobás. 75 nm-es, 
egyedi fűtésű, 4. emeleti lakás eladó. Irányár; 3.3 MFt. 
Ugyanitt földszinti garázs is megvásárolható. Érd.: 19 21 
óra között a 93/314-459-es telefonszámon. (11304 K) _ 
Murakeresztüron 2 és félszobás*, fürdőszobás, családi ház 
nagy kerttel, melléképülettel, aknás g arázzsal + 870 n.öl 
házhellyel, fizetési könnyítéssel, alkui nélkül. 1,6 mFt-ért 
eladó. Érd.: Murakersztúr. Táncsics u. 6. (11386 K) 

ALLAS • ALLAS • ALLAS 
A Z a l a M e g y e i M u n k a ü g y i K ö z p o n t 

N a g y k a n i z s a i K i r e n d e l t s é g e az a l á b b i s z a k m á k b a n , 
i l l e tve m u n k a k ö r ö k b e n k í n á l e l h e l y e z k e d é s i l e h e t ő s é g e t : 

K e r e s e t 
Asztalos s zakmunkás 
Darukö töző (KCR) betaní to t t munk . 
We imar r akodógépkeze lő 
Gyengeá ramú mérnök taná r 
Anesz tez io lógus ( egye tem) 
Traumato lógus (egye tem) 
Kőműves 
Var rónő 
Ács -á l lványozó 
Üzle tkö tő , ügynök 
Vasbe ton-szere lő ( szakm. ) 
Fe lszo lgá ló 
Cukrász 

13 000- -20 0 0 0 FI 
17 0 0 0 Fi 

30 000- -34 0 0 0 l i 
3 0 000- -34 0 0 0 Fi 

24 0 0 0 Fi 
2-1 0 0 0 Ft 

20 000- -30 000 Ft | 
12 200- -20 0 0 0 Fi s 
20 000- -35 0 0 0 Ft 

j u t a l ékos rendszerben 
2 0 . 0 0 0 - 3 5 . 0 0 0 Ft 
1 4 . 0 0 0 - 1 5 . 0 0 0 Ft 

15.000 Ft 

Keresünk Nk-án és környékén egyedi fűtésű lakásokat, tel 
keket, családi házakat, önkormányzati lakásokat. Nálunk 
a közvetítői díj csak az irányár 1%-a. Megtalál bennünket 
a Teleki u. első 4 emeletes házának földszintjén, a Nap 
sugár Presszó hátsó bejáratával szemben. Nk. Teleki u. 
5/a. Fsz. 93/;!l7-505. nyílva tartás: hétfőtől péntekig 9-16 
óráig szombaton 10-12 óráig. (11385 K) 
Nk-án azonnal eladó belvárostól 5 percre, 130 nm-es csa 
ládi ház 410 n öl telekkel, az egész ház alatt pincével (5 
szobás). Irányár: 15 mFI. Vállalkozás részére is alkalmas 
Érd.: Nk.Teleki ti. 5/a. Fsz. 93/317-505. Nyitva: 9-16órá 
ig, szombaton 10-12 óráig. (11387 K) 
Nk-Palinban eladó 65%-ban kész családi ház. Irányár; 6 
mFt. Érd.: Nk. Teleki a. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. Nyit
va, hétfőtől péntekig 9-16 óráig, szombaton 10-12 óráig. 
(1 1388 K) 
Zalakaroshoz közel 120 nm-es. 3 szobás családi ház ha
talmas birtokkal (1250 n.öl) azonnal eladó. Irányár; 5,5 
mFI. Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317 505. Nyit
va; hétköznap 9-16 óráig, szonfralon 10-12 óráig. íl1389 
£1 
Nk án eladó az Olaj lakótelep mellett 4 szobás családi 
ház, 320 n.öl telekkel. Irányár: 6,1 mFt. Érd.: Nk. Teleki 
u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. Nyitva: hétköznap 9-16 órá 
lg, szombaton 10-12 óráig. (IÍ390 K) 

Szepetneken 80 nm-es. 3 szobás családi ház azonnal el 
adó. Víz, villany, gáz. telefon, kábeltévé van. Irányár; 1,5 
mFt. Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. Nyit 
va: hétköznap 9-16 óráig, szombaton 10-12 óráig. (11391 

Kl 
Galambokon 200 nm-es családi ház garázzsal. 120 n.öl te 
lekkel, kp fűtéses gázzal, újszerű állapotban, azonnal el 
adó. Irányár: 7 mFI. Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 
95/317-505. NvUva. hétköznap 9-16 óráig, szombaton 10-
12 óráig. (11392 K) 
Falinban, új lakótelep melleit 140 nm-es családi ház 250 
n.öl telekkel, 3,5 mFt-ért eladó. (Készültségi fok; 60%) 
Érd.; Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. Nyitva; hél-
köznap 9-16 óráig, szombaton 10-12 óráig. (11393 K) 
Nk-án családi házas övezetben eladó régi, felújítási a váró 
családi ház. Gáz, villany van, víz az udvaron, 110 n.öl. 
Irányár: 3 mFt. Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317 
505. Nyilva: hétköznap 9-16 óráig, szombaton 10-12 órá 
ig. HI394 K) 
Nk-hoz közeli faluban 3 szobás. 80 nm-es családi ház 830 
n.öl leiekkel azonnal eladó. Víz, villany, derílő van. Ga
rázzsal, pincével, a falu központjában, a buszmegállónál. 
Irányár; 2 mFt. Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-
505. Nyitva; hétköznap 9-16 óráig, szombaton 10-12 örá-
ig. (11395 K) 
Nk-hoz közel 4 szobás, 2 szintes, 360 n.öl leiekkel, pin
cével családi ház eladó. Víz, villany, gáz, csatorna, lelefon 
van. Irányár; 5,5 mFt. Érd.; Nk. Teleki u 5/a. Fsz. Tel.: 
93/317-505. Nyitva: hétköznap 9-16 óráig, szombaton 10-
12 óráig. (11396 K) 
Nk án a belvárostól 10 percre, 92 nm-es, 3 szobás, par 
kelta:;, családi ház 260 n.öl telekkel, 32 nm-es nrllék 
épületlel (melyben villany van) meglepő áron eladó. Gáz
fűtés kéménybe kötött konvektorokkal. Iránvár: 6,6 mFt 
Érd.: Nk. Teleki U. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. Nyitva: hét 
köznap 9-16 óráig, szombaton 10-12 óráig. (1 1397 K) 
Nk. belvárosához közel 2 és félszobás, 70 nm-es lakás el 
adó. Utcafrontra nyíló üzletnek átalakítható. Irányár: 3,5 
mFI. Érd.: Nk. Teleki ti. 5/a. Tel.: 93/317-505. Nyitva: hét 
köznap 9-16 óráig, szombaton 10-12 óráig. (11398 K) 
Nk. belvárosiban 3 szobás, egyedi fűtéses, telefonos, 66 
nm-es lakás az 1. emeleten azonnal eladó. Irányár: 2,5 
mFt. Érd.: Nk. TEleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. Nyit
va: hétköznap 9-16 óráig, szombaton 10-12 óráig. (11399 
K) 
Nk-án 10 emeletes épületben 2 szobás, 54 nm-es, kp. fű 
téses lakás azonnal eladó. Irányár: 1,2 mFt, Érd.: Nk. Te 
leki n. 5/a. Fsz. Tel : 93/317-505. nyitva: hétköznap 9-16 
óráig, szombaton 10-12 óráig. (11400 K) 
Nk-án a K-i városrész elején 43 nm-es, másíélszobás lakás 
egyedi gázfűtéssel, telefonnal a 4. enrleten eladó. Irányár: 
1,6 mFt. Érd.. Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. 
Nyitva: hétköznap 9-16 óráig, szombaton 10-12 óráig. 
(11401 K) 
Nk-án a Dózsa Gy. úthoz közel 60 nm-es társasházban, 3 
szobás lakás garázzsal, telefonnal eladó. Irányár: 3 mFl. 
Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. Nvitva: hét 
köznap 9-|6 óráig, szombaton 10-12 óráig. (I14Q2 K) 
Belvárosban 71 nm-es, 1. emeleti, 2 szobás lakás eladó. 
Irányár: 2 mFt. Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.; 93/317-
505. Nyitva: hétköznap 9-16 óráig, szombaton 10-12 órá-
ig. (11403 K) 
Nk án a K-i városrészben tízemeletes épületben, III. eme
leti. 41 nm-es lakás 1,5 mR-ért eladó. Érd.: Nk. Teleki 
ti. 5/a. Fsz. Tel,; 93/317-505. Nvitva: hétköznap 9-16 őrá 
ig, szombaton 10-12 óráig. (IÍ404 K) 
Nk-án K-i városrészben I. emeleti. 1+2 félszobás, 64 nm
es, erkélyes lakás eladó. Irányár. 2 mFt. Érd.: Nk. Teleki 
u. 5/a. Fsz. Tel.; 93/317-505. Nyitva: hétköznap 9-16 órá-
ig. szombaton 10-12 ótáig. 1.11405 K) 

Nk-án a K-i városrészben III emeleti, 2 és félszobás. 67 
nmes, kp. fűtéses lakis 2.2 mFt-ért eladó. Érd.; Nk. Te
leki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505 Nyitva: hétköznap 9-16 
óráig, szombaton 10-12 óráig. (11406 K) 
Nk-án a K-i városrész elején 39 nm-es iroda a magasföld 
szinten 1,5 mFt ért búlorozottan eladó Érd.: Nk. Teleki 
u. 5/a. Fsz. Tel.. 93/317-505. Nyitva: hétköznap 9-16 órá-
ig, szombaton 10-12 óráig. (1 1407 K) 
Nk-án az É-i városrészben 74 nm-es, 1 + 3 félszobás, egye
di gázfűléses lakás eladó. Irányár: 3,5 mFI, Érd.; Nk. Te 
leki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317 505. Nyitva: hétköznap 9-16 
óráig, szombaton 10-12 óráig (11408 K) 
Nk-án K-i városrész elején földszinti, másíélszobás, 42 
nm-es lakás eladó, egyedi gázffltéses, 1,5 mFt-ért. Erd.; 
Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. Nyitva: hétköznap 9-
16 óráig, szombaton 10-12 óráig. (11409 K) 
Nk-án K-i városrészben, I emeleti, 49 nm-es, 2 szobás, 
egyedi gázfűtéses lakás eladó. Irányár: 1,8 mFt, Érd.: Te
leki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. Nyitva: hétköznap 9-16 
óráig, szombaton 10-12 óráig. ¡11410 K) 

Nk-án a K-i városrészben VI. emeleti, 54 nm-es, másfél-
szobás lakás eladó. Irányár: 1,6 mFt. Érd.: Nk. Teleki u. 
5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. Nyitva: hétköznap 9-16 óráig, 
szombaton 10-12 óráig. (11411 K> 

Nk-án családi házal vagy 2 szobás, földszinti lakást vál
lalkozáshoz vásárolnék utcafronton. (Palin, Miklósfa, Kis 
kanizsa) Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. 
Nyitva: hétköznap 9-16 óráig, szombaton 10-12 óráig. 
(11412 K) | 

Keresünk Nk-án mezőgazdasági lelkeket, építési tel keket, 
garázst, üzlethelyiséget. Megtalál bennünket a Teleki utca 
első négyeurletes házának földszintjén, a Napsugár 
Presszó hátsó bejáratával szeufcen. Érd.: „TELEK" Ingat 
lanközvetltő Iroda, Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-
505, nyílva: hétköznap 9-16 óráig, szombaton 10-12 órá
ig. (11413 K) 
Látóhegyen eladó 450 n öl lelek, 3x4 m-es faházzal, víz, 
villany van, gyümölcsössel es 100 db 4-5 éves ezüstfe
nyővel. Irányár: 150 ezer Ft. Érd.; Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. 
Tel.: 93/317-505, nyitva: hétköznap 9-16 óráig, szómba 
ton 10-12 óráig. (11414 K) 
Bagolai hegyen 660 n.öl telek pincével, felszereléssel 
együtt eladó. Fele szóló, fele gyümölcsös. Iránvár; 450 
ezer Ft. Érd. Telekiu 5/a. Fsz. Tel.: 93/317 505, nyitva: 
hétköznap 9-16 óráig, szombaton 10-12 óráig. ¡11415 K) 
Eladó 350 n.öl telek kis házzal (faépület, 30 nm-es) pin
cével, terasszal. VIz, villany van Irányár: 450 ezer Ft. 
Érd.; Nk. Teleki u: 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505, nyitva; hét-
köznap 9-16 óráig, szombaton 10-12 óráig. (11416 K) 
Szent györgyvári hegyen 300 n.öl telek présházzal, teljes 
felszereléssel eladó. Érd.: Nk. Teleki n. 5/a. Fsz. Tel.: 
93/317-505, nyitva; hétköznap 9-16 óráig, szombaton 10-

12 óráig. ¡1 1417 K) 

Ügyfelem keres Szabadhegyen vagy Szentgyörgyvári he
gyen telkei házzal. Irányár: 850 eFt. Érd.: Nk Teleki u. 
5/a. Fsz Tel.: 93/317 505. nyitva: hétköznap 9-16 óráig, 
szombaton 10-12 óráig. (11418 K) 
Keresünk Zalakaroson. Balatonon nyaralókat, építési tel
keket. Nálunk a közvetítői díj csak az irányár 1%-a, Meg 
talál nunket a Teleki utca első négyemeletes házának föld
szintjén, a NapsugárPresszó hátsó bejáratávalszenrjen 
Érd.; TELEK Ingatlanközvetítő Iroda,, Nk. Teleki u. 5/a. 
Fsz. Tel.; 93/317-505. nyitva: hétfőtől-péntekig 9-16 órá-
ig. szombaton 10-12 óráig. (11518 K) 
Zalakaroson eladó 2 szobás nyaraló, 400 n.öl szőlővel, 
gyümölcsfával. Villany van. Érd.: Nk Teleki u. 5/a. Fsz. 
TEL; 93/317-505, nyitva; hétköznap 9-16 őtáig, szómba-
ton 10-12 óráig. (11519 K) 
Balaton máriafürdőn iker épületben 2 szobás, 50 nm-es 
nyaraló azonnal eladó, 90 n.öl telekkel. Irányár: 4 mFt 
Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505, nvitva: 9 
16 óráig, szombaton 10 12 óráig. (1 1520 K) 
Zalakaroson 320 n.ol lelek, kb. 48 nm-es lakóépülettel 
azonnal eladó. Éld Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-
505, nyitva: hétköznap 9-16 óráig szombaton 10-12 órá-
•K- (H52I K) 
Zalakaroson 40 nm nyaraló + 20 nm letótéJr beépítve 220 
n.Öl telekkel most eladó. Víz, villany, derítő van. Irányár: 
2 mFt, Érd.: Nk. Teleki n. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505, nyit
va: hétköznap 9-16 óráig, szombaton 10-12 óráig. (11522 
Kj 
Eladó Nk. Zemplén Gy. Il/B. IX/59. alatti. 57 nm-es, 
2szobás. vlzórás, re lux ás. felújítót! lakás Érd.: fenti cí-
men, 18 órától. (11419 K) 
Belvárosban udvari, 2 szobás házrész olcsón eladó. Nk. 
Kisfaludy u. 21. Baj. (11420 K) 
1+2 félszobás, 3. emeleti, Összkomfortos lakás eladó vagy 
városkörnyéki családi házra cserélhető. Mindén megoldás 
érdekel. Érd.; vasárnap egész nap, hítközbeii 18 óra után. 
Tel.: 316-751, Nk. Péterfai u. 37/C. 111/2. Igali. (11421 K) 
Miklósíán 49 nm-es ingatlan 480 n.öl területtel, bármilyen 
célra alkalmas, sürgősen eladó. Érd.: esti órákban: .311 
829 es telefonon vagy Városkapu krt. 7/C. H/10, alatt. 
(I 1422 K) 

W t * D £ j > P L Á N D E R N É H I R D E T Ő - K Ö L C S Ö N Z Ő 
Nagykanizsa, Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 

320-111 Nyitva: hétköznap 10-17 óráig. 

Kölcsönzés a hét minden napján 8 órától. 

Családi házak, lakások, telkek, nyaralók aaráz.sok, irodák 
VÉTELE - ELADÁSA - BÉRBEADÁSA - CSERÉJE -

HIRDETÉSE 
H I R D E T É S A C É L E L É R É S É I G ! 
AZ ORSZÁG EGÉSZ TERÜLETÉN! 

K E R E S E K - K Í N Á L O K : ALBÉRLETEKET, LAKÁSOKAT! 

E L A D Ó - C S E R E „ Ö N K O R M Á N Y Z A T I " LAKÁSOKAT, 
HÁZAKAT, TELKEKET, NYARALÓKAT, GARÁZSOKAT! 

BÉRBEADÓK RÉSZÉRE A „KIADÁS" DÍJTALAN! 

MOULINEX típusú, nagy teljesítményű 
K Á R P I T - ÉS S Z Ő N Y E G T I S Z T I T Ó G É P - K Ö L C S Ö N Z É S 

a „Hirdető-kölcsönzőben". 

Előjegyzést a hét bármely napjára felveszek. 

3 
I 

Bővebb felvilágosítást a munkahelyi ajánlatokról ( Z M M K K i i . 
Nk., Fő u. 24. szám) a közvetítői csoportnál adunk, I. emelet 111. 
szoba. Ügyfélfogadási idő: hét fő-kedd-szerda: 8 .00-12 .00 és 1 3 . 0 0 -
16.00, péntek: 8 .00-12 .00 és 13 .00-14 .00 óra között. 
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GARÁZS 

A Hermán O. utcában garázs kiadó. Érd.: 313-140/71431 
melléken. (11483 K) 
Garázs eladó Nk. Vörösmarty 69. SZ. alatt. Érd.: a hely-
szlnen, vagy 93/314-835 telefonon. (11484 K) 
Garázs eladó a Ki városrészben, 20 nm-es, villany van. 
Irányár; 300 ezer Ft. Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 
93/317-505, nyitva: hétköznap 9-16 ig, szombaton 10-12 
óráig. (11485 K) 
ÍJrhaj ós úti garázssoron 20 nm-es garázs 320eFt-ért eladó. 
Érd.: délután a 93/315-597-es telefonon. (11305 K) 
Garázst bérelnék Attila utca környékén. Ajánlatokat 
<>3/313-665. (11306 K> 
Nk. Munkás üli garázssoiban, aknás garázs sürgősen el
adó. Érd.; Nk.. Kazanlakkrt 4/B.fsz. l/a. Tel.: 93/317-826 
(11307 K) 

JARMU 
15 éves LADA lejárt műszakival eladó. Érd.: Nk. Kinizsi 
u. 47. (11455 K) 
Eladó 14 éves ZUK lejárt műszakival és I I éves platós 
BARKAS évvégi műszakival. Érd.: Nk. Kinizsi u. 47. 
(11456 K) 
Garanciális, 3000 km-t futott, 5 ajtós. 1.45. fehér színű 
Opel corsa sving az új ártól jóval olcsóbban. Nk. Akácfa 
u. 19. (1 1457 K) 
Újszerű állapotban lévő. keveset futott Babetta kismotor 
31.000 R irányáron eladó. Nk. Akácfa u. 19. (11458 K) 
Honda civtc 1,5 DX 1500 as, 3 ajtós, fehér, óéves, meg
kímélt állapotban. [00.000 km-rel eladó. Ara 850.000 Ft, 
Érd.: 30/476-208 telefonon. (11459 Kj 
93-as Nissan micra 1200 as. fehér. 21800 km-rel. 3 ajtós, 
kis fogyasztású 850 ezer R-ért eladó Érd,: 93/314 959. 
(11460 K) 
14 éves Zsiguli eladó. Érd.: 93/317-696 (11308 K) 
Sötétbordó WV Scirocco típusú benzin vagy gázüzemnrl 
is níködő személygépkocsi, 6 éves motorral sürgősen el 
adó Érd.; 93/320-575 10-18 óráig és 20-23 óráig. (11309 
m , 
Simson (Zöld) scgédmolorkerékpár eladó. Érd.: Univerzál 
Kinizsi u 17. (1 1310 K) 

Büfékocsi berendezve eladó, esetleg 1500-as Ladával 
együtt. Érd,: hétköznap az esti órákban a 93/321 -124-es 
telefonon lehet. (11329 k) 

ALBÉRLET 
Kétszobás, bútorozott vagy bútorozatlan lakást bérelnék 
hosszabb távra. Gyermek nincsen. Ajánlatokat a 93/351-
304-es telefonszámon kérünk. (11034 K> 
Keresünk kiadó szobákat, lakásokat, családi házakat 
Nagykanizsán és vonzáskörzetében. A bérbeadók részére 
díjtalanul közvetítünk bérlőt. Ön a hirdetési dfjat is meg
takarítja, ha velünk kerestet albérlőt. Az Ön állal előze 
lesen közlésre kerülő feltételeknek megfelelő bérlőjelölt 
megtalálásáig végezzük feladatunkat. Egy a felesleges zak 
látástól is megkíméljük Önt, A kiadó bérleményt Ön he
lyett bemutatjuk a bérlőjel öltnek Rendijük, meg lesz elé
gedve szolgáltatásunkkal. Megtalál bennünket a Del-Zalái 
Áruház és a távolsági autóbuszpályaudvar közötti ulcában, 
a rendőrség oldalában, a STOP presszó melletti családi 
házban. Ha Ön kanizsai, könnyen elemet bennünket a 32 
es és a 19-es buszok vonalán, ha vidéki, akkor a kanizsai 
autőbuszpályaudvartól 100 nrfterre. Jelentkezhet levélben, 
vagy telefonon is. ' 
„A iiu sikerünk, ha Önnek sikerül!" 5. éve a kanizsai in
gatlanpiacon! Érd.:SIKER Ingatlanközvetítő Iroda. Nk.. 
Terv u 4.. Tel.; 93/312-058. hétköznap 8 17 óráig. (10385 
KJ 
Szoba kiadó 1-2 diáklány részére, hölgy bérbeadótól, bú-
torozottan, földszinten, családi házas övezetben. Bérleti 
díj: 8.000 Fl+rezsi/1 fő/hó. 10.000 R+rezsi/2 fő/hó. Érd.: 
Nk., Terv u. 4., Tel,: 93/312 058, hétköznap 8-17 óráig 
(11232 K) 
Kiadó ¡+2 fél szobás. 1. emeleti, központi fűtésű lakás. 
Nk keleti városrészében, október 1 -tői, határozatlan időre, 
max 4 fő részére. Bérleti díj bútor nélül: 12.000 R+re 
zsi/hó, bútorral 14.000 R+rezsi/hó, Érd.: Nk., Terv u. 4., 
Tel.: 93/312-058, hétköznap 8-17 óráig. (1 1233 K) 
Igényesen berendezett, 1 +3 félszobás, 76 nm-es, telefonos. 
I. emeleti, város központi, új lakás, egyedi cirkogejzfr fű 
téssel, üzletembernek kiadó. Rövidebb távra, 3-4 hónapra 
is. Bérleti dh; 30.000 R-t ól, a bérlők számától függően 
4 rezsi/hó. Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.; 93/312-058, hit 
köznap 8-17 óráig. (11234 K) 
Nk. központjában.a város szivében kiadó egyedi gázfűté
sű, 1,5 szobás, 50 nmes, erkélyes, parkettázott szobákkal 
rendelkező, jó állapotban lévő, 2. emeleti, bútorozatlan la
kás, október 1-től I évre, 12 fő részére, megbízhatóknak, 
A bérleti díj 2-3 hónapra előre fizetendő. Bérleti dlj: 
15.000 FtKezsi/hó. Érd.; Nk.. Terv u. 4.. Tel.: 93/312-058. 
hétköznap 8-17 óráig. (1 1235 K) 
Szoba kiadó NK, keleü városrészében, 1 fő részére, közös 
fürdő- és konyhahasználattal, 1. emeleten, 4 emeletes épü
letben, közponü fűtéssel, bútorozva, azonnali beköltözés 
sel, igény szerinti időtartanra. Bérleti dlj: 10.000 R. kezsi 
nincs! Érd.: Nk.. Terv u. 4., Tel.: 93/312-058. hélköznap 
8-17 óráig. (11236 Kj 
NK. belvárosában kiadó 1 szoba+étkezös, egydi gázfűtésű. 
4. emeleti, bútorozatlan lakás. 4 erueleles épületben Bér
leti díj: 12.000 R+rezsi. Csak megbízhatóknak! Érd.: Nk.. 
Terv u. 4.. Tel.: 93/312 058, hétköznap 8-17 óráig. (11237 
K) 
Nk. déli városrészében kiadó külön bejáratú, szoba-kony
hás, bútorozott lakrész, spejzzel, konvektoros gázfűtéssel, 
idősebb házaspár részére. Bérleti dlj: 10.000 R.! Érd.: 
Nk, Terv u. 4„ Tel.; 93/312 058, hétköznap 8-17 óráig, 
(11238 K) _ ^ 
Irodának, raktárnak kiadó Nk. keleti városrészében föld
szinti, központi fűtésű, villannyal rendelkező, nagy. 2 
szárnyú ablakos. 23 nm-es. lépcsőházon át megközelíthető 
helyiség, azonnal, igény szerinti időtartamra. Bérleti díj: 
10.000 Ft. Rezsi nincs! Érd.: Nk., Terv u. 4., Tel.: 93/312 
058. hétköznap 8-17 óráig. (11239 K) 
Kiadó 2 szobás, bútorozott. 2 erkélyes, ebédlőfülkés, koz 
ponti fűtésű, 10. enrleü lakás, 1 évre, max 4 fő részére, 
Nk. keleti városrészében. Bérleti dlj: 14.000 R. Érd.: Nk„ 
Terv u. 4., Tel.: 93/3 1 2-058, hétköznap 8-17 óráig. (11240 

Kiadó Nk. keleti városrészében 2 szoba konyhás, bútoro

zott, 2.emeleti, központi fűtésű lakás, erkéllyel, 4 emeletes 
épületben, azonnali beköltözéssel, hosszabb távra, maxi
mum 4 fős család részére. Bérleti díj; 14.000 Fl + rezsi/hó. 
Érd.: Nk., Terv u. 4„ Tel.; 93/312-058, hétköznap 8-17 
óráig. (11241 K) 
iroda kiadó. Telefonos, belvárosi, földszinti, utcára nyflő, 
új családi házban lévő, 30 nm alapterülettel, vizesblokkal, 
bútorozatlanul, külön ntfrőórákkat. Bérleti díj: 30.000 R 
+ rezsi/hó. Érd.: Nk. Terv u. 4. Tel.; 93/312-058, hétkoz 
nap 8-17 óráig. (I 1470 K) 
Nk. déli városrészében kiadó 1 szobás. 38 nm-es. egyedi 
gázfűtésű, vlzórás. részben bútorozott (konyhaasztal. 2 
szék, hűtőszekrény, íróasztal, fekete-fehér tévé), földszinti 
lakás, 4 emeletes társasházban, maximum 2 felnőtt (lehe
tőleg 2 hölgy) részére, azonnali beköltözéssel. A bérbeadó 
hölgy. Bérleti dlj: 12.000 R + rezsi/hő. Érd.; Nk. Terv u. 
4. Tel.: 93/312 (138, hétköznap 8-17 óráig. (1J471 K) 
K-i városrészben 12 nm-es üzlethelyiség kiadó. Érd.: Nk. 
Teleki u. 5/a, Fsz. Tel.: 93/317-505, nyitva; hétköznap 9-
I 6 -M-iiy,. ••/HnKit..ii IQ 12 óráig. (11-172 Kp 
K-i városrész elején 50 nm es üzlethelyiség kiadó, Irány 
ár: 40 ezer R * ÁFA Érd,: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.. 
93/317-505. nyílva: hétköznap 9-16 óráig, szombaton 10-
12 órai,;, I. I 1473 K) 
Keresünk kiadó szobákat, lakásokat, családi házakat, bú-
torozottan vagy anélkül Nk-án és vonzáskörzetében. Kor
rekt ügyintézés, megbízható bérlőközveUtéssel. Érd.: „TE
LEK" Ingatlanközvetítő Iroda. Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 
93/317-505. nyitva; hétköznap 9-16 óráig, szombaton 10-
12 óráig. (II 17-1 Kj 
Teleki utca eleién igényesen bútorozott, 2 szobás, III. 
enrleti lakás kiadó. Iránvár: 20 ezer R t rezsi. Érd.: Nk. 
Teleki U. 5/a. Fsz Tel.: 93/317 505, nyitva: hétköznap 9-
16 óráig, szombaton IQ 12 óráig, (11475 K) 
K-i városrészben üres lakás, egy szoba használattal kiadó. 
Iránvár: 15000 Fl t rezsi. Érd.: Nk, Teleki u. 5/a. Fsz. 
Tel.: 93/317 505, nyitva: hétköznap 9-16 óráig, szómba 
ton 10-12 óráig. (11476 K) 
Ügyfelem a K i városrészben 2 szobás, bútorozott bérle 
ményt keres. Érd.: Nk. Teleki u. 5/a. Fsz. Tel.: 93/317 
505,'nyitva: hétköznap 9-lfi óráig, szombaton 10-12 órá-
•K- <1'477 K) 
Ügyfelem K i városrészben I vagy 2 szobás, bütorozotlan 
vagy anélkül keres kiadó bérleményt. Érd.: Nk. Teleki u, 
5/a. Fsz. Tel.: 93/317-505. nyitva: hétköznap 9-16 óráig, 
szombaton 10-12 óráig. (H47S K) 
1 szobás, bútorozatlan 3. emeleti összkomfortos lakás al
bérletbe kiadó a Liszt F, utcában. Irányár: 10.000 Fttre 
zsidí) ÉrdNk.. Kazanlak krt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-1 11 
Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Ebédidő: 12-14 óráig. 
^10838 K) 
2 szobás, egyedi fűtéses lakás bútorozatlanul telefonnal al
bérletbe kiadő+garázs lehetőséggel a f'éterfai utcában. 
Érd :Nk.. Kazanlakkrt 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: 
Hétköznap: 8-17 óráig Ebédidő; 12 14 óráig. (IQ84Q) 
1 szoba bútorozva közös fürdö+konyha használattal kiadó 
a Berzsenyi utcában. Érd.;Nk., Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.; 93/320 1 1 1. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. Ebédi 
dó: 12-14 óráig. 11Ó843 K) 
Maort utcában. Zemplén Gy utcában, Rózsa utcában. Ka 
zaulak kit. on bútorozott szobák, fürdőszoba, konyhahasz
nálattal albérletbe kiadók. Érd.;Nk„ Kazanlak krt, 7/B. 
1/4. Tel.: 93/320-111. Nyitva: Hétköznap: 8-17 óráig. 
Ebédidő: 12-14 óráig. (10848 K) 
1 + 3 félszobás, bútorozott, belvárosi, egyedi gázfűtéses la
kás albérletbe kiadó Nk-án. Irányár: 30.000 R. + rezsi. 
Érd.: hétköznap 8-17 őriig, Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.; 93/320-111. (11 184 K) 
1 .szobás, bútorozatlan, összkomfortos lakás albérletbe ki 
adó a K-i városrészben. Iránvár; 10.000 R + rezsi. 2 tőre 
4.400 Ft. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-
111. Nvitva:'hétköznap 8-12 óráig, 14 17 óráig. (11185 
K) 
2 szobás, li. emeleti, összkomfortos lakás albéilétbe kiadó 
a Kazanlak kri-on és a Munkás utcában. Érd.: Nk. Kazan
lak krt. 7/B. t/4. Tel.: 93/320-1 11. Nyitva: hétköznap »-
12; II 17 óráit-. il I 187 Ki 
1 +2 félszobás, összkomfortos, telefonos, erkélyes. 3. eme
leti, bútorozatlan lakás albérletbe kiadó, hosszú távra is. 
Iránvár: 15.000 i rezsi. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. 
Tel.: 93/320-11 1, Nyitva: hétköznap 8-12; 14-17 óráig. 
(11189 K) 
Raktárhelyiségek kiadók Nagykanizsán. Érd.: Nk Kazan
lak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111. Nyílva: hétköznap 8 
12. 14-17 óláig. (11190 K) 
2 szobás (egyik szoba bútorozva a másik bútorozatlanul) 
lakás hosszú távra albérletbe kiadó a Kazanlak kri-on. 
Bérleti dlj (közös költséget tartalmazva) 20.000 Fl. Érd.. 
Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Nyitva: 8-12; 14-17 óráig. 
(I 1481 K) 
I szobás, bútorozatlan, III. emeleli lakás albérletbe kiadó 
október 1 -tői a Ki városrészben. Irányár. 12.000 R + re 
zsi dlj. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B 1/4. Tel.: 93/320 I I I . 
(1 1482 K) 
145 nm nagyságú, lakóépületi ingatlan 4.800 nm-es beke
rített ingatlanrész t- 14.434 nm-es bekerítetlen, kiadó vál
lalkozásnak, irodának vagy tárolónak. A bérlemény irá 
nvára: 500.000 FUév. Érd.: Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4 
Tel.; 93/320-111, Nyitva: hétköznap .8-17 óráig. Ebédidő: 
12-14 óráig. (11192 K) 
1 szobás bútoroz.*t lakás albérletbe kiadó a kelcli város 
részben. Irányár: 12.000 R+rezsi dlj. Érd.; Nk. Kazanlak 
krt. 7/B. ÍM. Tel.: 93/320-111 Nyílva: Hétköznap: 8-12. 
14 17 óráig (11212 K) 
3 SZbáS egyedi fűtéses, telefonostgarázs belvárosi lakás 
albérletbe kiadó. Irányár: hő/30.000 R+rezsi díj. Érd.: Nk. 
Kazanlak krt. 7/B. 1/4. Tel.: 93/320-111 Nyitva: Hétköz 
nap: 8-12. 14 17 óráig (11243 K) 
2 szobás, bútorozatlan vlzórás lakás és 2 szobás telefonos 
lakás albérletbe kiadó a keleti városrészben. Irányár; 
12.000 Fl + rezsi. Érd.; Nk. Kazanlak krt, 7/B. 1/4. Tel.: 
93/320-111 Nyitva: Hétköznap: 8-12. 14-17 óráig (11244 
KJ . 
Keresek-kiadó szobákat, lakásokat, házakat, garázsokat. 
Díjtalan bérlő biztosítással. Önnek egy telefon, egy levél, 
vagy személyes találkozás, hogy megtudjam hol. urkkora 
és milyen ingatlant kivan kiadni Keressen és urgtalál 
Nk. Kazanlak krt. 7/B. első emeletén. Korrekt ügyintézés, 
megbízható bérlő kiközvetítéssel. Köszönöm bizalmai, 
hogy megkeresett. Tel.: 93/320-111. Munka után Üzenet
rögzítőn hagyhat megbízást, vagy üzenetet. (10850 K) 
Nk. városközpontjában egy szoba, konyha, előszobás lakás 
albérletbe kiadó. A lakás irodának is kiválóan alkalmas, 
50 nm nagyságú. Tel.: 93/313-371 14-18 óráig. (11278 K) 
Nk án az Eötvös téren 3 szobás, fürdő, előszobás, egyedi 
fűtéses lakás albérletbe kiadó A lakás irodának kiválóan 
alkalmas 1. emeleti. Telefon: 93/313-371 14-18 óráig. 
(11279 K) ; 
Diákoknak altér lel kiadó. Érd.: 318 598 telefonon. (11461 

Városközpontban 50 nm-es, száraz, fűlhető helyiség rak-
lározás céljából kiadó. Cini a szerkesztőségben. (11463 K) 
Lakásom alatt lévő boltíves pince termékek tárolására ki
adó, hasznosítható akár gombaiermelésre vagy italok tá
rolására is. Érd.: 318-598 as telefonon. (11464 K) 
Nk. város legközepén egy szoba, konyha, előszobás lakás 
albérletbe igényesnek kiadó. A lakás irodának is kiválóan 
alkalmas. 50 nm nagyságú. Érd: Tel.: 313-371, 14-18 órá-
ig, Teleki u \<>. i I I-I6S Ki 
Eötvös téren 3 szobás, fürdőszobás, előszobás, egyedi fű
téses lakás albérletbe kiadó. A lakás irodának kiválóan al 
kalmas. I. emeleti. Érd.: Teleki u. 16. Tel.: 313-371. 14-18 
óráig. (I 1466 K) 
Városközpontban .3 szobás lakás albérletbe kiadó Érd.; 17 
óra után, 314 877 telefonon. (11467 K) 
Bútorozatlan lakás a Berzsenyi 4/B. Fsz/3. alall kiadó. 
Éld.: szept- 29-én 15 órától a lenti elmen. (11468 K) 
Nk-án kiadó! 41 nm-es, 1+fél szobás, erkélyes, összkom
fortos lakás 12 ezer Ft + rezsi/hó; vagy eladó 1,35 mFt 
irányáron. Érd.: Nk. Zemplén Gy. 7/B.' IV. em. Farkas. 
De.: 10-12 óráig, du.: 18-20 óráig. (1146'J K> 

VEGYES 
Megváltozott körülmények miatt elajándékoznám 5 éves, 
DŐStény cicámat állalbarát személynek. Családi házzal 
rendelkezők jelentkezését várom. Tel.: de.: 8-14 őráig.hét 
végén egész nap a 312 677 számon. (11479 K) 
Munkájára precíz hölgy telefonfeliigyeletel vállal, taxisok 
liak is. f im ,t */ r t készt őségben. (I bl.HO K.l 
Eladó 5 részes szekrénysor. 1 db franciaágy. 2 db fotel, 
4 db ptrf, 1 db he ve ró+gyerekbe verő új állapotban. 2 db 
szobaaszlal. 1 db konyhaaszta). 3 székkel. I ilb ágynemű 
tarló. Érti.: í'lm a szerkesztőségben. (11335 K) 
Középkorú házaspár eltartási szerződést kötne összeköllö 
Zéssel olyan idős. egyedülállóval vagy házaspárra), akit 
vagy akiket családtagként tudnának elfogadni leveleket 
..Szeretel" jehgére.Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4 alá kérem. 
111193 Ki 
1 db TAMA dobíelszerelés, 1 db JAWA Babetta, 2 db vat
tacukorgép és bontásból származó acéllemez radiátorok, ke
ringető szivallvú, erősítő, hangfal, keverőpult, és 3 lángos 
gáztűzhely eladó. Érd.: Zalaka'rps, Kossuth u. 2. (11311 K) 
Eladó 120 literes hűtőszekrény, szakipari fal. ablakkal, 14 
db ajtólap. 2 db 100 literes boroshordó. Érd.: Nk.. Kazán 
lak h l . 4/Li. Tel.: 93/317 826 (11313 K) 
Részarány tulajdoni termőföldet, aranykoronát, erdőt, rétet, 
gyepet és szántót vennék. Érd ; levélcím: Kovács László 
8200 Veszprém .Stadion ti. 15/B. ¡11314 K) 

Azonnal elfoglalható könyvárusi állásra keresünk IIUlHci 
ózus. fiat.il rntvreket Munkavégzés lielye. Nk.. autó 
buszpál vaudvar. Díjazás; megállapodás szerint. Érd : Koz 
ma Bernadett 85/313-398 18-21 óra kozott. (11315 K) 
Új állapotban lévő rokkantkocsi áron alul el. 
93/320 945 telefonon. (11316 KJ 
Szépség és egészségápolás nrllékíoglalkozásban. 
Tel.:06/ll 858 714 délután 17-20 óráig. (1 1317 K| 
Otthon végezhető munkát ajánlok. Jól jövedelmez. Válasz
borítékért táiékozlalom. Cint Tőül László Nk.. FŐ u. 2. 
1/4. (113IK Ki 
Nagykereskedelmi cég várja fiatal, ambiciózus uiiiikatár 
sak jelentkezéséi, akik biztos anyagi megélhetési szeret
nének. Jó kereseti lehetőség; 30-40 eFt. Jelentkezni a 
93/317-557-es telefonon lehet, (11319 K) 
Fiatal nő bejárónői állást, vagy bármilyen más háztartási 
munkát vállalna. Ajánlatokat ..Megbízható" jeligére a I'f: 
154-be kérek. (1 1320 Kl 
Főiskolás matematika tanárt keres. Ajánlatokat a 93/317-
742 telefonra 17 óra titán kérek. (11321 K| 
Négyfunlu lós babakocsi, extrákkal igényesnek eladó. 
Érd.' 93/320-915 (11322 K) 
Eladó kélfunkciös 5 hónapot használt, lila. nagykerekfl ba
bakocsi. Érd.: 18 óra után, Nk.. Munkás u. 12/B. IV/I3. 
(I 1323 K) 
KF 125 lileies hőtárolós gázboyler nagyon olcsón eladó, 
A tartály cserére szorul, Kémény nem szükséges! Tel; este 
93/314-994 (11324 K) 
PHILIPS kombinált hűtőszekrény 45/220 literes. SONY 
30 literes, digitális miktosülö, 10 és 20 kg-os szénsavpa 
lack eladó. Érd.: szombat vasárnap Nk.. Zemplén u 3/A 

. Érd.: 

9/57 Kokovai (I 1325 K) 
Éttermi felszerelési tárgyak tányérok, tálak, poharak, evő
eszközök, pénztárgép, nuru presszógép olcsón eladó. Érd.: 
szombat-vasárnap Nk., Zenijén B , ha. 9/57 Kokovai 
(11326 K) 
Másfél és kétméteres cédrusok eladók. Érd.: Nk.. Táncsics 
tér 2. (11327 K) 
FJORD 120 literes. 3 rekeszes fagyasztószekrény jó álla 
pótban eladó. Érd.: napközien a 93/313-04/710-06 telel o-
non. li 1327 K) 
Paplrrégiségeket vásárolok! Könyveket, lexikonokat, ké 
pes- és levelezőlapokat, régi iratokat készpénzért. Ugyan 
csak kéz alól vásárolok, herendi és zsolnai porcelánokat, 
készleteket, kisebb bútorokat, ezüst és bronztárgyakat 
egyéb régiséget. Tel.: 93/317-120 16 óra után. (I 1328 K) 
Faház eladó 12 nm-es. verandái, fazsindelyes, egyben 
szállítható Autót beszámítok Irányár: 180 ezer R. 
06/60/399-526. (11423 K) 
Eladó 200 db. átlag 1,5 méteres lucfenyő. Érd,: 17 ólától, 
Nk. Kazanlak kit. 7/C. 11/6. Fritz Gyula. (¡1424 K) 
Alkalmazottat keresek piaci árusításra. Jogosítvány szük
séges. Jelentkezni írásban „Kezdés október közepén" je 
ligére. "Nk. PL: 154 címre lehet. (11425 K) 
Gázzsámolv. DONDSTEC videomagnó eladó. Érd.: 16 óra 
után, 319-546 telefonon. 11 1428 K) 

Qiun MÁRKÁJÚ, ü|. asztali varrógép 17 programmal 30 
ezer Ft-ért eladó. Te).; 316-708. (11426 K) 
35 literes vörösréz üst eladó. Tel.: 317 120. (1 1427 K) 
80 literes szölöprés + daráló 15000 Ft-os irányáron eladó, 
ugyanitt különböző méretű vtrágcserepek, valanünt 7/8-os 
női, könnvű irhabunda is eladó. Nk. Határőr u. 6. Tel.: 
93/314-959. (11429 K) 
Bontott cserépkályhát vagy használt, hordozható kályhát 
vásárolnék. Ajánlatokat .Fontos" jeligére.Nk. PL: 154-be 
kérek. (11430 K) 
Kárpitozott bútorok felújítását, áthúzását szövetválasztás
sal rövid haláridőre olcsón vállalom. Érd.: Nk. Rákóczi u. 
36. (11431 K) 
Angolnyelvfl szakszóvegek, illetve levelek fordítását vál 
I l l e m Erd.; Kálmán László. Nk. Csengery u. 14.1/7. Tel.: 
30/471-436. (I 1432 K) 
Sarolta kétszemélyes, kihüzhalös rekamié eladó. Irányár; 
25 ezer R. Érd : Nk, Bajcsy Zs 2/a. Bányai. Tel.: 93/319-
455. (1 1433 K) 

Aerosmith. AC7DC. Black SabbaUi, Ozzy, Zeppelin; Swe-
et, J.-M. Jarre. ELP. Jeff Healcy, Jefí Beck, Queen. Le 
monheads, Santana. Who. Yes, Pmk Floyd, Metallica mfl-
SITOS kazettáimat 100-300 R-ért kiámsítom. Ugvamtt el 
adó GRUNDIG hangfalpár (4 Ohm, 30/50 Wl 5000 Ft-ért. 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 3/C. H/8. Csejtei 17 óra után. 
(114:34 K) 
Érettségire, felvételire felkészítést, középiskolai korrepe 
tálast vállalunk 4-6 fős kiscsoportokban, kiváló tanárok 
kai, matematikából, fizikából, biológiából, kémiából, föld
rajzból, történelemből. Érd.; 313 212 telefonon, vagy dé 
lelőttonknt a Batthyány gimnáziumban. Erdős Gábor tanár 
úrnál. (11435 K) •' ' 
Étkező-garnitúra (asztal négy székkel) eladó. Érd.; 19 óra 
után. 93/321-231, (11436 K) 
Super combi gyermekágy. többfunkciós babakocsi eladó 
Érd.: Nk. Kazanlak krt. 2/D. 1/5. (11437 K) 
Eltartási szerződést kötnék egyedül élő idős vagy rokkant 
emberrel, lakásért, vagy mellékállásban gondozását, ápo
lását is vállalom. Minden megoldás érdekel. Cím: Nk. Vá
roskapu 14/C. H/l. Nyíró Sándor né. Érd.: 16-20.30 óráig. 
{1 1438 K) 
Fialal nő báriuménál munkát vállalna, mint pl. lépcsőház 
takarítást, bármiféle takarítási, gyermekfelügyeletet, idős 
ember gondozását vállalom. Cfmem: Nk. Városkapu 14/C. 
H/l. Nyíró Sándorné. (11439 K) 
Fiatal tanárnő matematika korrepetálást vállal Érd.: 320 
462. (11440 K) 
Amerikai Biztosító Rt. tő- és mellékállású Üzletkötőket 
keres Nk-án és környékéről. Tájékoztatást minden csiltor 
tökön 18 órakor. Nk. Hársfa u. 9. Tel.: 93/311-689. (11441 
K) 
Jó állapotban lévő 2 személves, kihúzható rekamié új kár
pittal eladó Irányár: 15 ezer Ft. Érd : '13-140/71006 m-l 
léken, napközben: 20 óra után; Teleki u, 7/D Takácsné 
<l1442 K) 
Matematikából korrepetálást vállalok, általános és közép 
iskolások részére. Tel.; 93/314-108. (11443 K) 
Közép és főiskolai végzettséggel kisteljesítményű kazán-
fúlői képesítéssel gondnoki, kazánfűtői, há/ursleri mun
kahelyei, állást keresek A B C kategóriás jogosítvánnyal 
is lendelkezem. Ajánlatot „Igénves" |eligére, Nk. Pf.; 154 
he kérek. (11444 K) " 
Lnccfenvő karácsonyfának 1-2.5 m-ig (250 db) eladó 
Tel.; 93/391-026, (11445 K) 
EVRIKA félautomata mosógép (6000 Ft) és fekete-fehér 
Videoton tv (2000 R) 55 cm átnrfrójfl eladó. Érd.; 313-
1-40/715 22 . Kupo Melinda (114-16 Ki 
2 részes polc 600 Fl. ülőke 400 Fl. 4 db karosszék 2000 
Ft, asztal I00O R, zsürasztal 800 Fl. gyermek szék 400 
R. fuggönytartó (3 m) 800 R, rádió lÖOO Fl. forgó kerti 
locsoló 80Ó R, komplelt kézi vízszivattyú 1100 R, kerék
pár új gumikkal 6500 Ft, falibaba füstcsövekkel 1200 Ft, 
gáz hósugárzó 1100 R. Elektromos hősugárzó 600 Ft el
adók. Nk Akácfa u. 19. (11447 Kl 

PARTNERKERESŐ 
Csinos szőke, barna szeutfi 32 éves, karcsú, 170 magas, 
lő egzisztenciális körülmények között é]Ő, elvált hölgy ke 
resi lmomlelkfl. jő egzisztenciával bíró őszinte korrekt Ari 
ember barátságát. Leveleket „Kiegyensúlyozott karxsoUt* 
a Nk- Kazanlak kii ",T. I.'-I alá kéteiú. . Í i ^ 2 9 K) 
Amerikában élő 37 éves, független íialalember házasság 
céljából keresi 35 éves korig független jó megjelenésű 
hölgv ismeretségét. „Love" jeligére. Nk., Kazanlak krt. 
7/B." 1/4. alá kérem. IIUX52 K) 
29/182 diplomás, jóképű, sportos, káros szenvedélytől 
mentes fiatalember keres magához illő társat, egy kJvül-
belül értékes hölgy személyében. Fényképes levelek el 
ónvben. melveket „Isten a szeretet" jeligére, Nk PL: 154 -
be kérek. (IIU75 K) 
Kanizsa környéki 49 éves, normális életvitelű, jó 
anyagiakkal rentlelkezö. sikeres egyéni vállalkozó mégis 
meikedne korban hozzáillő intelligens házias hölggyel. 
Fényképes levelekre válaszolok. leveleket „Soha nem ké 
sö" jeligére a Pf.: 154 be kérnem. 111 i -0 Kj 
39 éves, elvált, iendezcll anyagi körülmények közölt, lúg 
geilenül élő férfi keresi holgytársát. egy komoly kapcsolat 
kialakítása céljából. levelekél „Találjuk meg egymást" je 
ligére a Pf 154 Iv kélem (11331 K) 
Várom annak a 22-32 év közötti káros szenvedélytől men
tes lánynak, [II. független hölgynek a levéléi, akinek egy 
hasonló adottságú. 31 éves. 175 cm nugas Iiatalenív-r tár 
sa lenne az élet napos és árnvas oldatán egyaránt. Leve
leket „Őszi találkozás" jeligére a PL: 154-be ké 
rem.(11332 Kj 
55 éves özvegyasszony rendezett anyagiakkal, korban hoz-
Záillö. független, intelligens, káros szenvedélytől urntes 
úr levelét vaija tartalmas, tarlós kapcsolat céljából. .JNem 
csak a húszéveseké a világ!" jeligére a Pf.; 154-be kérném 
a válaszokat, (1 1 333 K) 
56 éves. független, komoly gondolkodású, vjgkrdélyfl ren
dezett anyagiak között élő hölgy keiesi hasonló adottságú 
úr ismrretségét. tartós kaj-csolat reményében. „Nyíljatok 
még őszi rózsák" jeligére. (11334 K) 
Melegszívű férfi keres 43 évnél fiatalabb, jő megjelenésű, 
kedves, nemdohányzó, érzelemgazdag hölgyei, kivel köl
csönösen megtalálnánk egymásban a testi-lelki harmóniát. 
Egy értékes életre. Lehetőleg telefonszámos levelet várok. 
Leveleket ..fK.szhang" jeligére, Nk. PL: 406 ba kérek. 
(1 1448 K) 
Igényes, jól szituált, intelligens, érzelemgazdag férfi leve 
léi várja egy 39/165/54 csinos, fiatalos, elvált nő Leve 
leket „Hiányzol" jeligére. Nk. Pf.: 154 be kérek. (11449 
KJ . 
24 éves, kékszemű. 170 cm magas, magányom srác keresi 
fialal. csinos lánv barátságát. Leveleket „őszi remény" ie 
ligére. Nk. PL: 154 be kérek. (11450 Kj 
35 éves szakmunkás fiatalember megismerkedne hasonló 
korú, intelligens, szolid, lehetőleg nemdohányzó lánnyal 
vagy elvált, gyermektelen hölggyel komoly kapcsolat ki
alakításához. Levelekel „Nvánitó" jeligére, Nk. Pf.: 154-
be kérek (11451 K> 
23 éves, 164 cm magas, belső értékekben gazdag, vonzó, 
kisgyermekemet egyedül nevelő nő vagyok. Keresem azt 
a férfit, aki hasonló tulajdonságokkal rendelkezik és stabil, 
szere le tleljes kapcsolatra vágyik. (11452 K) 
49 éves elvált asszonv .szabadidőpartnert keres korban 
hozzáülő, intelligens, független, őszinte férfi személyé
ben. Levelekel „Sárga rózsa" jeligére, Nk. Pf.: 154-be ké-
rek. (11453 K) 
Fiatalos, sportos, utazó fiatalember keres 24-34 év közöt
ti, csinos, jóalakii, utazni szerető ütitársnőt bel és külföldi 
utakhoz. Jogosítvány előny. Levelekel „Romantikus ula 
zás" jeligére. Nk. Kazanlak krt. 7/B. 1/4. címre kérek. 
(11454 K) 
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ŐSSZEL IS HELY-KLUB Közigazgatás 
A. V I l i . 

A r ö v i d i dő a la t t n a g y n é p 
s z e r ű s é g e t s z e r z e t t H e l y P i n 
c e k l u b és Ar t M o z i ő s z t ő l t o 
v á b b fo ly ta t ja a k u l t u r á l i s és 
s z ó r a k o z t a t ó p r o g r a m o k s z e r 
v e z é s é t , l e b o n y o l í t á s á t . A z e d 
d ig i l e l k e s s z e r v e z ő , B a l o g h 
J ó z s e f n é l k ü l v á g t a k b e l e az 

ő s z i s z e z o n b a . A p r o g r a m o k 
s z e r v e z é s é t R a j n a i M i k l ó s , a 
H e l y A l a p í t v á n y K u r a t ó r i u m á 
n a k e l n ö k e i r á n y í t j a m i n t e g y 
t i z e n ö t - fő leg k ö z é p i s k o l á s 
k o r ú - f i a ta l s e g í t s é g é v e l . A 
p r o g r a m o k i r á n t a Z s i g -
m o n d y - W i n k l e r M ű s z a k i K ö 

z é p i s k o l á b a n és a H e l y A l a 
p í t v á n y n á l l ehe t é r d e k l ő d n i . A 
k o r á b b a n m e g j e l ö l t R y n o Kft. 
K u l t u r á l i s M e n e d z s e r i r o d á j a 
i l yen i r á n y ú t e v é k e n y s é g e 
m e g s z ű n t . 

L.I. 

Októberben 
helytörténeti 
konferencia 

mmmmmmmmmm 
A város jubileumi rendezvényei

nek sorában október 20-án és 21-
én helytörténeti konferenciára 
kerül sor. A rendezők nevében dr. 
Horváth György erről az alábbi tá
jékoztatást adta lapunknak. 

- Ezen a két napon rendezzük 
meg a Helytörténeti-Történet
tudományi Konferenciát Nagykani
zsán. A Pécsi Akadémiai Bizottság 
helyi tagjain kívül bemutatkozik a 
dr. Cseke Ferenc vezette Honisme
reti Kör is. A kutatók előrelátha
tólag sikeres keresztmetszetét fog
ják adni a város történelmének a 
kezdetektől napjainkig. Az előadók 
között szerepel többek között dr. 
Rózsáné dr. Lendvai Anna, dr. Ró
zsa Miklós még nem publikált ku
tatásaikkal, valamint új, eddig 
még nem ismert helytörténészek 
bemutatkozására is lehetőséget te
remtünk. A konferencia első nap
jának estéjén kerül sor a Vasem
berházban a város 750. évfordu
lójának tiszteletére rendezett hely
történeti kiállítás megnyitására, s 
ekkor történik a jubileumi helytör
téneti pályázat ünnepélyes ered
ményhirdetése is. 

B. E. 

Kérdezzen 
a könyvtárról 

a polgármestertől 
és a Városi 

Könyvtár 
vezetőjétől! 

1 9 9 5 . o k t ó b e r 2 - án a 
V á r o s i T e l e v í z i ó az 
„ Ö s s z e f o g á s a k ö n y v 
t á r a k é r t " o r s z á g o s a k c i ó 
h e l y i e s e m é n y e k é n t b e 
s z é l g e t é s t r ö g z í t . A m ű 
s o r b a n az Ö n k é r d é s e is 
e l h a n g o z h a t , a m e n n y i b e n 
í r á s b a n , v a g y t e l e f o n o n 
e l ju t ta t ja 1 9 9 5 . o k t ó b e r 1-
ig a V á r o s i K ö n y v t á r b a 
( T e l e f o n o s ü z e n e t r ö g z í t ő 
3 1 3 - 0 6 5 , 3 1 0 - 2 4 2 ) 

Vendég Dél-Afrikából 
A K e r e s k e d e l m i és I p a r k a 

m a r a m e g h í v á s á r a é r k e z e t t v á 
r o s u n k b a a D é l - A f r i k a i K ö z 
t á r s a s á g k e r e s k e d e l m i e l s ő t i t 
k á r a , C h r i s t i a n B e s i a d e n h o u t . 
A d i p l o m a t á t f o g a d t a S u h a i 
S á n d o r p o l g á r m e s t e r , m a j d a 

m e s s z i r ő l é r k e z e t t v e n d é g a 
v á r o s ü z l e t e m b e r e i v e l fo ly t a 
tott e s z m e c s e r é t . K a n i z s a i 
p r o g r a m j á t a l ) K ( i E a s t n é l és 
a S ö r g y á r n á l tett l á t o g a t á s zá r -
L L 

K. R. 

E R E D M É N Y T E L E N 
V E R S E N Y T Á R G Y A L Á S 

E r e d m é n y t e l e n ü l z á r u l t az 
A d y E n d r e u t c a 5 0 . é s a B a t 
t h y á n y u t c a 2 1 . s z á m ú ö n k o r 
m á n y z a t i i n g a t l a n o k v e r s e n y 
t á r g y a l á s a az e l m ú l t hé t c s ü 
t ö r t ö k é n . M i v e l e g y i k é p ü l e t r e 

s e m akad t p á l y á z ó , e z é r t 
m i n d k e t t ő t a P o l g á r m e s t e r i Hi
va t a l a k ö z e l j ö v ő b e n i s m c t c l -
ten m e g h i r d e t i 

K. K. 

Olvasónké a szó 

CSILLAGPONTOS Ö R Ö M Ö K 
TV nélkül 

Olvasóink ez év júliusában költözött másik lakásba. A név és a cím 
a folytatás szempontjából nem fontos, hiszen ami vele történt, bárkivel 
megeshet. 

A régi, neki mégis új lakásban csillagpontos tv-antennarendszer várta 
- az előző lakó beleegyezésével szerelhették, még az év elején. A ká
belköteg gondosan összetekerve egyelőre olt lóg az előszoba falán, 
mintha új sorsára várna: vajon tovább engedik-e, vagy sem'' Olvasónk 
úgy döntött, neki nem kell. Azon egyszerű oknál fogva, mert - bármilyen 
hihetetlen - nincs televízió készüléke. Fiatal lévén nincs rá potom öt
venezer, amikor festésre, szőnyegre, bútorra kell a pénz. A Kábeltel 
Kanizsa Kft-t azonban nem volt könnyű erről meggyőzni. Egy „ked
vezményes lehetőséget" ajánlott, miszerint október elsejétől megköttetett 
a SZOLGÁLTATÁSI SZERZŐDÉS, kiválasztva hozzá a; I. számú prog
ramcsomag is, a jelenleg nézhető csatornákkal havi kettőszázharmin
cért. 

Mivel nincs min nézni a szolgáltatást, olvasónknak így csak negyven 
forintot kell fizetnie havonta, egészen addig, inig nem lesz készüléke. 
Viszont van nuír negyedéves csekkszelvénye, lehelne fizetni. Vajon mi
ért? A szerződésben szó nincs ilyesmiről! Ha a beépített szerelvény, 
eszközök az üzemeltető tulajdonában vannak, ha azt a lakó egyelőre 
nem használja, és még vigyáz is rá, akkor miért fizessen? 

Jó lenne tudni! 
Tííth Ferenc 

a 
században 

A városi közigazgatás szer
vezete török alóli felszaba
dulás után azonnal helyreállt, 
i Í I ' M I . június 16-áu a városi ta
nács újjászerveződött! egy bí
róból és tíz tanácstagból állt. 
Az egyszerűbb közbiztonsági 
teendők ellátására megbízható 
polgárokat választottak, akik 
nem voltak a tanács tagjai. 
Tisztújító közgyűlést minden 
esztendő januárjának első 
napjaiban tartottak, s az a 
szokás alakult ki, hogy a meg
választás után a tanácsnokok 
ünnepélyes menetben a feren
ces templomba vonultak, ahol 
esküt tettek. Az esküdtek 
munkaköre szakosodott, így 
tudjuk, hogy nevük a követke
z ő teriileteket jelezte: köz-
gyám (árvák ügyei), kórház-
gondnok (egészségügy), temp-
loiiigourinok (vallása, adósze
dő, városi őrmester (közbiz
tonság), ezen kívül voltak, 
akik a káromkodókat tanítot
ták tisztességre, gondját visel
ték liiil.ikn.ik. vámoknak, ré
teknek, utaknak, ellenőrizték 
a i akt.H .ikat. kéményeket, 
tűzhelyeket, piacokat, mészár
székeket, pékeket, súly- cs űr
mértékek betartását. Minden
féle hivatalra akadl városi 
polgár, kivéve ay. állami adó-
szedést, amit a sóhivatal vég
zett. Országos vásárt a szabad 
királyi város mintájára évente 
négyszer rendeztek. 

A feljegyzések s z e r i n t a vá
rosbírónak bőven a k a d t do l 
ga: az egyszerűbb piaci rend
bontástól é s a házastársi civő-
dástól a rablógyilkosságokig 
v o l t minden. Boszorkánycge-
lé.s is a k a d l , több is, ez a lát
v á n y o s s á g a l e r o m b o l t vár ud
v a r á n z a j l o t t le. A bírói ítél
kezések között gyakran szere
pelt a városbőt történő kitiltás, 
amit nyilvánosan, niegvcssZŐzés 
k ö z e p e t t e végeztek el. 

1754-ben a városi közigaz
gatás már nemcsak a tauács* 
Imi és az esküdtekből állott, 
liaiii-in választottak tizennégy 
néptribunusi is, akik közül 
hat kiskanizsai polgár volt. A 
század végére a képviselő-tes
tületet nemzetiségi alapon ál
lították össze, és azért nevez
ték őket „hatvauosok"-uak, 
mert tagjainak a száma legfel, 
j e b b halvan tőt tett ki. Legin
kább a városbírói hatáskör 
körül alakultak ki nézetel
térések, hiszen sok feljegyzés 
arról tanúskodik, hogy jogkö
rét a tauács állaudóan nyir
bálta. 

B. E. 
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